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C.  PLINII  SECUNDI 

NATURALIS  HISTORIA 

LIBER  V. 


I.  Afjiicam  Graeci  Libyam'  appellavere,  qua^  mare  i 
ante  eam  Libycum  incipiens  /Egyptio  finitur.  Nec  alia^ars 
terrarum  pauciores  recipit  sinus , longe  ab  occidente  lit- 
torum obliquo  spatio.  Populorum  ejus, oppidorum  noqypa, 
vel  maxime  sunt  ineffabilia  praeterquam  ipsorum  linguis , . 
et  alias  castella  ferme4  inhabitant. 

(i.)  PrincipioJ  terrarum  Mauritaniae  appellantur,  usque  > 
ad  C.  Caesarem6  Germanici  filium  regna,  saevitia  ejus  in 


I.  I.  Graci  Libyam.  Ab  Afro  Li- 
bye Herculis  filio,  inquit  Martia- 
nus,  lib.  VI , cap.  de  Africa , pag. 
ax5»  vel  a Libya  femina  Epaphi 
filia,  ut  ait  Dionysius  in  Eustath.  H. 

a.  Qua  mare...  finitur.  Reponebat 
Dalec.  « et  vuareanteeam Libycum: 
/Egypto  finitur. » En. 

3.  Longe  ab  occidente , etc.  Longo 
admodum  spatio  ab  occasa  freto- 
que Gaditano  iEgyptum  usque  in- 
curvantibus sese  molliter  littoribus. 
Habd.  — Haec  verba  , longe  ab  occi- 
dente, Dalecampio  supervacua  vide- 
bantur. Eo. 

4.  Castella  firme.  Non  cincta  ince- 
nibus oppida.  Habd. 

&.  Principio.  Vel  principia  terra - 
rum , ut  habet  Pomponius , cujus 
hac  verba  , lib.  I , cap.  4 : • Nunc 
exactius  oras  situsque  dicturo,  inde 
est  commodissimum  incipere,  unde 


terras  oceanus  ingreditur  : et  ab  iis 
potissimum  quse  influenti  dextrae 
sunt.  » Et  c.  5 : « Hinc  in  nostrum 
mare  pergentibus  laeva  Hispania, 
Mauritania  dextra  est.  » Idcirco 
Melae  Plinioque  principia  terrarum 
Hispaniae  Mauritaniaeque  appellan- 
tur. Habd. 

6.  s4d  C . Casarem.  Germ.  fil.  Ca- 
ligulam. At  Dio,  lib.  LX,  p.  671, 
Claudium  Caesarem  hujus  divisionis 
auctorem  facit:  4 KXao^te;  rou; 
Matupeu;  twi;  Giroxooo;  fvtip.iv,  f;  rt 
t«  ictpi  Ttyytv , xau  1;  ra  iapl  Kai- 
edpnav  * df  ’ wvnep  xat  ovcu.d^ovT*i. 
• Claudius  Mauros  dupliciter  divisit: 
in  eos  qui  ad  Tingin , et  qui  ad  Ce- 
sareara  : unde  et  nomen  habent.  » 
A Caio  forte  constituta , ac  delibe- 
rata : perfecta  postmodum  a Clau- 
dio est.  Ptolemaeum  enim  Jubae  fi- 
lium Mauritania  regem  Caius  in- 
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duas 7 divisae  provincias.  Promontorium  Oceani 8 extimum 
Ampelusia  nominatur  a Graecis.  Oppida  fuere,  Lissa,  et 
Cotta9  ultra  columnas  Herculis:  nunc  est  Tingi'",  quon- 
dam ab  Antaeo"  conditum  : postea  a Claudio-Caesare,  quum 
3 coloniam  faceret",  appellatum  Traducta  Julia'3.  Abest  a 


V. 

teremit,  quare  saevitiam  ejus  Pli- 
uius  nunc  incusat.  Vide 'Dionem, 
lib.  LIX,  cap.  659.  Hvni). 

7.  In  duas.  Tingitanam  , et  Caesa- 
rieusein.Tiugitaiia  pertinet  a freto 
Gaditano,  ad  fines  usque  Marocani 
regni.  In  nummis  uempe  bi  avbeta- 
via  est.  Haud. 

8.  Oceani  extimum.  Ultimum  , iu 
ipso  freti  aditu  positum  , qua  in  me- 
diterraneum sinum  oceanus  influit. 
Hodie  Cabo  Spartei  , ut  lib.  III , 
procem,  not.  a3  , jam  diximus,  et 
confirmat  Mariana,  Histor-  Hispan. 
lib.  1 , cap.  , p.  4 * ; Ptolemaeo , 
lib.  IV,  cap.  1 , est  Xwrrti;  dxpov. 
Mela, lib.  I,  t.  5:  • Africae,  inquit, 
caput  atque  exordium  est  promon- 
torium, quod  Graeci  Am pelusiam  , 
Afri  aliter,  sed  idem  significante 
vocabulo  appellant.  * AartXc;  Grae- 
cis vitem  sonat  : vitium  feracem 
hanc  oram  utroque  littore  fuisse 
significat  uummus  Coloniae  Juliae 
Traductae,  de  quo  dicetur  in  nota 
i3  bujus  capitis.  Habu.  et  En. 

9.  Lissa  et  Cotta.  In  vet.  apud 
Dalcc.  Lixa , non  Lissa.  Mox  vero 
apud  ipsum  Dalccamp.  none/  Cotta 
secundum  Chiffl.  fidem  , sed  C otet. 
En.  — Fuere,  inquit,  olim  haec 
oppida  : nunc  hcliisattrita  . nomen 
tantum  et  locum  servant.  Idem  Pli- 
nius,!. XXXII,  c.  6 : * In  occano, 
inquit,  ad  locutu  Mauritaniae  , qui 
Cotta  vocatur,  non  procul  Lixo  flu- 
mine. » li  1 HI). 


10.  Nunc  est  Tingi.  Ptolemaeo, 
lib.  IV,  cap.  a , Ttyytc  x xal  Kaiox- 
ptix.  Hodie  Tangcr.  Hirtn. 

1 1.  Ab  AntceO.  Ita  Solinus,  cap. 
xxiv,  p.  45.  Non  ab  Antico  modo 
id  conditum  , sed  et  conditum  ibi 
Autaeum  auctor  est  Plutarchus  in 
vita  Sertorii,  pag,  572  , a quo  re- 
fossum tumulum  scribit,  corpus 
repertum  lx  cubitorum, quam  fabu- 
lam a Gabinio  primutn  dissemina- 
tam in  vulgus,  Romanarum  rerum 
scriptore , admonet  Strabo,  1.  XVII, 
pag.  829.  Hahd. 

12.  Quum  coloniam  faceret.  Tin- 
gitanis  olim  ab  Augusto  civitatis 
tantum  jure  donatis,  ut  auctor  est 
Dio,  lib.  XLVIII,  p.  384-  Hahd. 

13.  Traducta  Julia.  Quot  in  bac 
una  sententia  voces  occurrunt , tot 
perne  scopuli  sunt , ad  quos  summa 
ingenia  offenderunt.  A.  C.J. Caesare, 
non  a Claudio , coloniam  esse  dedu- 
ctam , invitis  libris  omnibus  legi, 
crediqueVossius  priccipit,  Observ. 
io  Melam  , lib.  I , p.  168,  quoniam 
Juliae  Jozae  Strabo  meminerit,  qui 
Tiberio  imperante  , multo  ante 
Claudii  principatum,  obiit.  Obscu- 
re hic  Plinium  , ac  forsitan  false 
locutum  esse  Snlmasius  asseverat, 
iu  Solin.  p.  388 , quum  Traductam 
in  Brelicn,  non  in  Mauritania  fuisse 
Constet.  PatttiQs  in  Sucton.  p.  1 1 5 , 
ipsis  Augusti  temporibus  Juli®  Tra- 
ducta: nomen  Tingitan®  civitati  ba»- 
sisse  ex  nununi§  probat,  Plinium- 
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Belone  oppido  Baeticae,  proximo  trajectu'4  xxx  " m.  pass. 
Ab  co  xxv  M.  pass.  in  ora  Oceani' ',  colonia  Augusti  Julia 
Constantia  Zilis'7,  regum  ditioni  exempta,  et  jura"  Bae- 


que  errori*  insimulat.  Ego  vero  sic 
censeo , hujus  mentem  eorum  ne- 
minem esse  assecutum  : ueminexn 
non  ei  culpa  affinem , quam  confert 
in  Plinium.  Fuit  einmvcro  ic!  pri- 
mum quidem  alteri  concessum  op- 
pido nomen,  in  opposita  Hispania 
Batica  ripa  posito,  cu» , ut  Strabo 
narrat,  Tingiuwis  eo  ZcIitanUque 
transductis  ex  Africa,  Augusti  tem- 
poribus, Jnlia  quoque  Traducta 
facta  ex  re  appellatio  est.  Eat  post- 
niodum  Claudio  Casare  principe 
transductis  iterum  , seu  revocatis 
( incertum  qua  causa)  ex  eo  oppid» 
Tingifanis  iu  avitas  sedes  , undo 
comroigrarant , a<lditisquc  novis  co- 
lonis, Traducta  Julia  Tingis  est 
nuncupata  , prioris  oppidi  nomen- 
clatione in  Africam  transvecta  cum 
civibus.  Argumento  est  qued  Ju- 
liam Jnzain  , qunm  in  Batica.  Strabo 
agnoscit , lib.  HI,  p*g-  Flo- 

Icmxus  similiter,  in  descriptione 
ejus  or»,  et  Marcianus  Heracl.  pag. 
70,  vetustos  scilicet  Secuti  auctores, 
Tpava^ouxra  appellant , Plinius  in 
recensendis  alidqut  Batica  oppidis 
ad  fastidium  prope  diligens  , pra- 
termisit  : quod  nulla  tuui  istic  , 
prater  tenue  forte  vestigium , om- 
nis in  Africam  Traducta  Julia  com- 
measse!. De  Batica  Hispani*  Tra- 
ducta Julia  accipiendi  «qui mi  ilii, 
quos  P.iiinut  exlnbct  , loto  mox 
citato,  tum  Augusti,  tmn  Caii  Ca- 
saris Augusti  fiL  nomine  ac  vultu 
insigniti  : quibus  insculpta  < \ ad- 
vena pirt^  racemi  uva  est  , cum 


epigraphe  tvl.  tua.  neque  adTiu- 
giu  hi  pertinent  , ut  Palinus  pntat. 
Oram  vini  feracem  Ii.tc  nota  decla- 
rat ; unde  et  iu  opposito  litturc  ea 
re  factum  promontorio  nomen  a 
G racis  A(*k«?.o uuia.  Haud. 

14.  Trajectu.  In  Chiffletian.  non 
legitur.  Eu. 

15.  XXX  M.  pass.  Solinus  , c. 
xxiv,  pug.  45,  et  Martianus,  lib. 
VI,  cap.  Alia  divisio  Europa,  pag. 
a i5  , xxxnr  m.  pass.  Spatium  Stra- 
bo non  definit,  lib.  111,  pag.  140, 
sed  a Belone  Tingiu  proximum  esse 
trajectum  ait.  11  vim. 

16.  In  ora  Oceani.  Qua  se  a freti 
angustiis flectit in  occasum  Oceanus, 
et  vergit  in  meridiem.  Ilum. 

17.  Julia  Constantia  /.ilis.  Vet. 
apud  Dalec.  Zubis  pro  Zilis  ; alii 
Zulis. — Sunt  autem  nomina  harc 
conjnnciim  legenda,  non  divisitn  , 
ut  piius  , Julia  Constantia  , /ilis  : 
ne  duo  diversa  existimeutur  oppi- 
da. Ut  Tingis  Traducta  Julia  , ita 
Julia  Constantia  Zilis  est  cognomi- 
nata. Zi«;  estStraboui,  lib.  XVII, 
pag.  817 } Antonino,  Zilis.  VlcUs 
inscriptio  in  Thesauro  Goltzii , cor.. 
COSXAKT1V  Zll-I  AVGVST.V.  VetUStUin 
retinet  nomen , prafixo  Arabum  ar- 
ticulo, Anilla , in  regno  J’ez.  JJ. 

18  .Et  jura  Beet  icam  /xte-re  jussa  , 
etc.  Dalecampius,  et  jura  in  Bct- 
tuam  , etc.intruva  vocula  ia,  qu»  in 
Gbifllet.  non  legitur.  Eo.  — Ba- 
tica jurisdictiopi  ndscripta  et  con- 
tributi Zilis  esi,  Mauritania  regum 
<diiipui  exempta.  Hvnn. 
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ticam  petere  jussa  : et  ab  ea  xxxu  m.  passuum  colonia  a 
Claudio  Cassare  facta  Lixos'9,  vel  fabulosissime  antiquis10 
narrata.  Ibi  regia  Antei  ”,  certamenque”  cum  Hercule; 
et  Hesperidum  horti  Affunditur14  aestuarium  e mari 
flexuoso  meatu,  in  quo  draconis15  custodiae  instar  fuisse 
4 nunc  interpretantur.  Amplectitur  intra  se  insulam,  quam 
solam  e vicino  tractu  aliquanto  excelsiore , non  tamen 
aestus18  maris  inundat.  Exstat  in  ea17  et  ara  Herculis,  neo 
praeter  oleastros  aliud  ex  narrato  dio  aurifero  nemore. 


19.  Lixos.  Hodie  Larache , teste 
J.  B.  Giumaye,  Africas  illustr. lib. 
IV  , cap.  1 , 96.  Aii;*  Ptolemaeo  , 
lib.  IV,  cap.  x.  Aiyfc  Straboni,  loco 
citato.  H.\ni). 

10.  Antiquis.  Dalec.  ab  antiqui *, 
repugnante  Cbiffl.  En. 

ai.  Ibi  regia  Antcei.  HsecMartia- 
nus  iisdem  fere  verbis,  lib.  VI  de 
Africa , pag.  ai5,  et  Solinus,  cap. 
xxiv , pag.  45*  Lixon  Coloniam  ap- 
pellat etiam  Antonini  Itinerarium. 
Describitor  ea  regia  a Lucano,  lib. 
IV,  v.  589  : • Inde  petit  tumulos, 
exesasque  undique  rupes,  Antei 
quae  regna  vocat  non  vana  vetustas... 
Hmc  illi  spelunca  domus  : latuisse 
sub  alta  Rupe  ferunt,  epulas  raptos 
habuisse  leones,  etc.  • Hard. 

a a.  Certamenque.  De  quo  poetice 
inulta  Lucanus,  loco  citato,  et  fa- 
bulosissime Apollodorus,  lib.  II  de 
Diis,  pag.  xa9  , seu  quisquis  alius 
ejus  libri  auctor  exsistit.  Hard. 

a 3.  Hesperidum  horti.  De  his  di- 
cemus c.  5.  Horum  situm  indicat 
expressius  ipse , lib.  XIX , c.  a 1 . H. 

a 4-  Affunditur.  Dalec.  affunditur 
autem  huic  testuarium.  In  vet.  apud 
Dalec.  legitur  etiam , pro  autem.  In 
Cbiffl.  deletur  vox  huic.  En.  — — 
Martianus , loco  citato.  Hahd, . ■ 


a 5.  In  quo  draconis.  In  Chifflet 
dracones , non  draconis  legitur.  En. 
— In  flexuoso  aestuarii  hujus  meatu, 
inquit,  species  quaedam  cernitur, 
et  similitudo  draconis  : hinc  locus 
fabulae  datus,  auriferi  Hesperidum 
nemoris  aurea  mala  a dracone  per- 
vigili custodiri.  Solini  paraphrasis, 
loc.cit.  • Flexuoso  meatu  aestuarium 
e mari  fertur,  adeo  sinuosis  lateri- 
bus tortuosum  , ut  visentibus  procul 
lapsus  angueos  fracta  vertigine  men- 
tiatur; idque  quod  hortos  appella- 
vere , circumdat  : unde  pomorum 
custodem  interpretantes,  struxerunt 
iter  ad  mendacium  fabulandi.  • H. 

96.  Non  tamen  cestus.  Vet.  apud 
Dalec.  inundant , quasi  plurali  voce 
accipiendum  sit  verbum  testus.  En. 
— Solin.  loco  citato : «Planities  ma- 
net sicca  , quamvis  prona  super- 
veniant aequora,  etc.  » Fabulis  id 
Strabo  accenset,  lib.  XVII,  pag. 
8a6.  Hard. 

97.  Exstat  in  ea.  Solinus  : •*  Sed 
haec  insula  in  sinubus  alvei  recur- 
rentis, et  in  quibusdam  «quoris 
spiris  sita,  praeter  arbores  oleastri 
similes,  et  aram  sacram  Herculi, 
aliud  nihil  praefert , quo  propaget 
vetustatis  memoriam.  » De  ara  Her- 
culis , Strabo , loco  citato.  H ahu. 
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Minus  profecto  mirentur  portentosa  Graeciae  mendacia, 
de  iis  et  amne  Lixo’"  prodita,  qui  cogitent  nostros’9  nuper 
paulo  minus  monstrifica  quaedam  de  iisdem  tradidisse. 
Praevalidam  hanc  urbem  majoremque  Carthagine  magna : 
praeterea  ex  adverso  ejus  sitam,  et  prope  immenso  tractu 
ah  Tingi : quaeque  alia  Cornelius  Nepos  avidissime3”  cre- 
didit. Ab  Lixo  xl  m.  in  mediterraneo  altera  Augusti  co-  5 
Ionia  est  Babba’',  Julia  Campestris  appellata  : et  tertia 
Banasa3’,  lxxv  m.  Valentia  cognominata.  Ab  ea  xxxv  m. 
pass.  Volubile33  oppidum,  tantumdem  a mari  utroque 
distans.  At  in  ora  a Lixo  quinquaginta  M.  amnis34  Subur, 
praeter  Banasam  coloniam  defluens , magnificus  3j  et  navi- 
gabilis. Ab  eo  totidem  m.  pass.  oppidum  Sala , ejusdem 


a 8.  A.  Lixo.  Hodie  Lucetis,  cujus 
in  ostio  situm  Lixos  oppidum,  IIc- 
rapto;  pteya;  Ai^o; , xal  woXt;  4>civ(x«v 
At£c;,  Scylaci,  pag.  5o.  Hard. 

39.  Nostros  nuper.  Gabinium  , 
credo , sugillat , Romanarum  rerum 
scriptorem  , quem  annalibus  suit, 
quos  de  Mauritania  condidit,  fabu- 
losa intexuisse  auctor  est  Strabo, 
lib.  XVII,  pag.  819.  Hard. 

30.  Avidissime.  Vet.  apud  Dalec. 
nudae isstme  : sed  perperam.  Ed. 

31.  Balba.  BoiSa  Ptolemaso,  lib. 
IV,  c.  1 ; Stephano,  Rx€zi,  -tto).»; 
Ai€6u;,  ex  Marciano  m Periplo  : 
cives  BaSalot.  In  nummo  Vespasia* 
ni,  quem  vidi,  c.  f.  c.  b.  hoc  est. 
Colonia  Julia  Campestris  Balba.  H. 
— Illam  loco  nunc  Naranja  dicto 
stetisse  opinatur  n* Arvillb.  En. 

3a.  Banasa , etc.  Tertia  Augusti 
colonia,  ab  Lixo  lxxv  mill.  pass. 
distat , ad  amnem  Subur.  Bxvaeea 
Ptolemaeo,  loc.  supra  cit.  Panasam 
corrupte  vocat  Antoninus,  sive,  ut 
volunt,  .Ethicus  in  Itiner.  H,  — 


Fortasse  locum , quem  nauta  Victi lc 
Mahmora  vocant,  occupavit,  ut  con- 
jicit d’An ville.  En. 

Z5.  Volubile. \o\txh\\\m  coloniam 
appellat  Anton.  in  Itiner.  OuoXcCtXi; 
est  Ptolemao,  lib.  VI,  cap.  i.  H. 

— Guulili  hodie  vocatur,  auctore 
d'Aitvillb,  qui  illam  nonnulla  an- 
tiquitatis vestigia  monstrare  ait.  Ed. 

34*  Amnis  Subur,  etc.  Vet.  apud 
Dal.  Subula.  Chiffl.  Subulas.  En.— — 
XooSoup  irorapt^;  Ptolemaeo,  lib.  FV, 
c.  1 , proxime  post  Lixum  amnem 
occurrens,  Mauritaniae  oram  legen- 
tibus. H.  — Flumen  hoc  cursum 
mutasse  videtur  auctore  d*Ajt  ville; 
nuneque,  non  ut  ante,  juxta  locum 
fOcille  Mahmora  dictum , sed  prope 
ipsam  urbem  Mahmora , in  mare  in- 
fundi ; etiamnunc  Subu , sive  Sebou 
vocatur.  Ed. 

35.  Magnificus.  Vet.  apud  Dalec.  / 
Munificus.  Ed. 

36.  Oppidum  Sala.  Quod  nunc 
Sale  esse  credimus,  inquit  Mariana, 

Hist.  Hispan.  lib.  I,  cap.  ao,  pag. 
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nominis  fluvio  impositum , jam  solitudinibus  vicinum  , »:le- 
phantorumquc  gregibus  infestum  , inulto  tamen  magis 
Autololum  ’7  gente,  per  quam  iter  est  ad  montem  Africae 
vel  fabulosissimum  Atlantem. 

« E inediis’11  hunc  arenis  in  coelum  attolli  prodiderunt, 
asperum,  squalentem,  qua  vergat  ad  littora  Occani,  cui 
cognomen  imposuit : eumdem  opacum , nemorosutnque, 
et  scatebris  fontium  riguum,  qua  spectat  Africam40,  fru- 
' ctibus  omnium  generum  sponte  ita  subnascentibus  , ut 
numquam  satietas  voluptatibus  desit.  Incolarum  neminem 
interdiu  cerni:  silere  omnia,  haud  alio,  quam  solitudi- 
num horrore  : subire  tacitam  religionem  animos  propius 
accedentium,  pneterque4,  horrorem  elati4' super  nubila, 
atque  in  viciniam4’  lunaris  circuli.  Eumdem44  noctibus 
micare  crebris  ignibus,  JSgipanum  ‘‘  Satyrorumque  lasci- 

41.  io),  a TTci/ac  Ptolemaeo , loc.  cit.  nimirum  Africa  vocetur,  de  qua 
et  I«Xa  irorapi;.  2a>.r,^  Pliilostrato,  c.  3.  Hvnn. 

de  vita  Apoll.  lib.  V,  cap.  1 , pag.  4**  Pratcrque.  Praitereaque.  Vox 
»09.  At  mnni  nunc  nomen  est  Asmir,  Plinio  perquam  familiaris.  Ii.  — 
auct.  L.  ExjRIsi,Geog.  Nuhiens.  pars  Chiffl.  praterque  terrorem . Eo. 
prima  elimat,  tertii , p,  77  ; liuragrag,  .4  a.  Elati.  Subintelligc  , montis, 
auct.  Leone  Africano,  Africa  De-  qui  caput  ultra  nubila  condat,  al- 
script.  lib.  IX,  pag.  733;  IVadi-al - que  ad  ipsum  Luna:  circulum  ac- 
Raman  , ut  nonnulli  alii  volunt.  Ei»,  ccderc  videatur.*  Quod  altius  quam 

37.  Autololum.  De  bis  inferius.  conspici  potest,  usque  in  nubila 

Habet  lm‘c  quoque  Soliu.  c.  xxiv  , erigitur,  caelum  et  sidera  non  modo 
pag.  45.  Haud.  taugere  Vertice,  sed  sustinere  quo- 

38.  Fftftulosissimum  Atlantem,  qoe  dictus  est,  • iuquit  Mela  , lib. 
Montem  illum  antiquis  celebratis-  111,  cap.  10.  Habd. 

simum.  Cl.  Su\w  , foyages^  tom.  I,  4 3.  f iciniam.  Chiffl.  vicina.  En. 

pag.  8.  Summa  ejus  juga  ahitudi-  44-  Eumdem  noctibus.  Dalccamp. 

nem  montium  Britannia:  non  snpe-  eumdemque , invitis  codd.  vett.  et 
raut.  Bkot.  Chiffl.  Eu. — Solinus  , ct  Martia- 

3p.  E mediis.  II*c  pariter  Mnr-  nus,  loco  citat.  De  /Egipanibus  Sa- 
tianus,  lib.  VI , cap.  de  Africa , pag.  tyrisque  dicemus  cap.  8.  II. um. 
ai5  , et  Solinus  , loco  cit.  pag.  46»  45.  sEgipanum  Satyrorumquetelc. 

4o.  Qua  spectat  Africam.  Chiffl.  lisec  omnia  fabulas  esse  merito  do- 
qua  spectet < En.  — Quae  proprie  cet  Cl.  Shaw,  loco  citato.  At  quum 
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via  impleri,  tibiarum  ac  fistulae  cantu,  tympanorumque 
et  cymbalorum  sonitu  strepere.  Haec  celebrati  auctores 
prodidere,  praeter  Herculi  et  Perseo laborata  ibi.  Spa- 
tium ad  eum  immensum  incertumque. 

Fuere  et  Hannonis47  Carthaginiensium  ducis  commen-  7 
tarii,  Punicis  rebus  florentissimis  explorare  ambitum  Afri- 
cae jussi  : quem  sequuti  plerique  e Graecis  nostrisque , et 
alia  quidem48  fabulosa,  et  urbes  multas  ab  eo49  conditas 
ibi  prodidere , quarum  nec  memoria  ulla , nec  vestigium 
exstat. 

Scipione  jEmiliano  res  in  Africa  gerente , Polybius  8 
Annalium  conditor,  ab  eo  accepta  classe,  scrutandi  illius 
orbis  gratia  circumvectus,  prodidit  a monte  eo  ad  occa- 
sum versus , saltus  plenos  feris , quas  generat  Africa , ad 
flumen  Anatin  cccclxxxv"  m.  pass.  Ab  eo  Lixum  ccv  m. 


nonnihil  veritatis  in  fabulis  ple- 
rumque lateat , si  quis  attenderit 
juga  illorum  montium  insideri  vicis 
hominum,  qui  Cabyles  appellantur, 
haud  mirum  videbitur  montem  no- 
ctibus micuisse  crebris  ignibus, 
auditos  fuisse  lactis  festisque  nocti- 
bus tympanorum  et  cymbalorum 
sonitus , maxime  quum  oh  nimios 
solis  ardores  illi  homines  die  lati- 
tent. Brot. 

46.  Herculi  et  Perseo.  Vet.  apud 
Dalec.  Herculis  et  Persei.  Ed.  — So- 
linus , cap.  xxiv,  pag.  46 , ubi  de 
Atlante  monte  : «Apex,  inquit, 
Perseo  et  Herculi  pervius , caeleris 
inaccessus  : ita  fidem  ararum  in- 
scriptio palam  facit.  » Hard. 

47-  Hannonis.  Diximus  de  eo  in 
Auctorum  indice.  Hard- 

48.  Et  alia  quidem.  Dal.  ad  alia 

quadam  , repugnantibus  codd.  vett. 
et  Chiffi.  Ed.  , . 

49.  Abeo  conditas.  Quarum  Han- 

II. 


no  ipse  meminit , statim  Peripli 
initio,  cujus  fragmentum hodieque 
exstat.  Hard* 

5o.  CCCCLXXXV. Chiffi.  Cod. 
CCCCLXVl.  Ed.  — Solinus,  loc. 
citat,  cccclxxxvi  : « Qua  spectat 
mons  Atlas  occasum  , inquit,  inter 
ipsum  et  flumen  Anatim , per  qua- 
dringenta nonaginta  sex  millia  pas- 
suum infames  bestiis  silva:  obsi- 
dent. » Ita  etiam  Martianus , lib. 
VI , cap.  de  Africa,  p.  a 1 6.  Tamen 
cum  editis  raanuscripti  codices 
concinunt.  H.  — De  toto  hoc  Po- 
lybii Periplo  vide  quse  disertissime 
disputet  vir  antiquae  geographia: 
peritissimus  Gossellii*,  Recherches 
sur  la  geographie  systematique  et  po- 
sitive des  An  ciens,  tom.  I,  pag.  106 
seqq.  Anatin  flumen  id  esse  demon- 
strat , pag.  1 1 3,  quod  Leo  African. 
lib.  II , pag.  193,  Ommirabih  vocat, 
L. Edoisi,  Geogr.  Nub.  p.  1,  Clim. 
3,  pag.  77,  Om-Rabya.  Ed. 
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passuum  1 : a Gaililano  freto  cxu  m.  passuum  abesse. 
Inde  sinum  qui  vocetur  Saguti5’.  Oppidum  in  promon- 
g torio  Mulelacha.  Flumina  , Subur 53 , et  Salam.  Portum 
Rutubis ,J  a Lixo  ccxm M.  passuum.  Inde  promontorium 
Solis56:  portum  Risardir57:  Gaetulos  s’  Autololes  : (lumen 
Cosenum59 : gentes,  Scelatitos'’“ , et  Masatos.  Flumen  Ma- 
satat'''  : flumen  Darat  " , in  quo  crocodilos  gigni  Deinde 


5 i.  CCF  mill.  pass.  Ita  Solinus, 
loco  citato.  H.  — Libri  editi  voce» 
hoc  loco  duas  inserunt , quas  nulli 
MSS.  agnoscunt  : CCV  mill.  pass. 
Agrippa  Lixum  a Gaditano  freto 
CXll  M.  etc. 

5a.  Qui  vocetur  Saguli.  In  Reg. 
i,  Saguci.  Videtur  esse  Ptolemaei, 
lib.  IV,  cap.  i,  et  Strabonis*  lib. 
XVII , pag.  8 i 5 , tp-ircpixic  xoXoo- 
fiivo;  xoXuoc,  qui  navigantibus  a 
Lixo  in  Austrum  occurrit.  H.  — 
Sic  quidem  Hardoinus  omuesque 
alii , egregie  autem  demonstrat 
Gosskllin,  op.  citat,  pag.  109,  hic 
male  a Nostro  relata  fuisse  Polybii 
verba,  et  sinum  Saguti  eum  essequi 
Scylaci  Cotes  vocatur,  nunc  Baie 
d’ Al-razar,  in  ipso  Gaditano  freto. 
Promontorium  autem  Mulelacha * 
nunc  Mollabat  dictum  , veteris  no- 
minis vestigia  servat  non  obscura.* 
oppidum  in  eo  situm  Thymiaterion 
fuit  ab  Hannone  conditum.  Vide 
Gossf.llih,  op.  cit.  pag.  m.  Ed. 

53.  Subur  et  Salam.  Cbiffl.  Su - 
b nbum  et  Salat.  De  illis  diximus  sup- 
not.  34  et  36.  Ed. 

5 4 • Portus  Rutubis.  Pouet€t{  Xtpufcv 
Ptolemaeo,  lib.  IV,  cap.  1.  Hodie 
Mazagan  , auctore  Gosskllin.  Kd. 

55.  CCXUl.  Ita  Reg.  1 , a,  Colb. 
r,  3,  et  Paris.  Centenarii  notam 
adjiciunt  prsterea  libri  typi*  «*- 
cusi.  Hari». 


56.  Solis,  fctou  Spo;,  Solis  mons, 
Ptolemaeo,  lib.  IV,  cap.  1.  H.  — 
Promontorium  Solis,  nunc  le  cap 
Cantin.  Brot. 

57.  Risardir.  Nomen  id  in  hac 
terrarum  plaga  soli  Polybio  co- 
gnitum. Portum  hunc  illum  esse 
qui  hodie  Safi,  sive  Asafi  vocatur, 
opinatur  GossF.Li.rir.  Ed. 

58.  Gertulos.  Vet.  apud  Dalec. 
(j (e Iulos  Auloleles.  Ed.  — Gaetuli- 
carum gentium  populi  numerosis- 
simi : Autololes,  Darae,  etc.  H. 

69.  Cosenum  . MSS.  omnes,  F 0- 
senum.  Est  Ptolemaeo  Xooedpioc 
ir&rafxoc  juxta  ravvoftav  promon- 
torium. H.  — Nunc  Tensift , juxta 
urbem  Maroe , auctore  Gossfl- 
Ltn.  Kd. 

60.  Scelatitos.  Sa/atitos  a fluvio 
paulo  ante  memorato.  Pnrr. 

61.  Flumen  Masatat.  Maoea  ita- 
vap&c  Ptolemaeo,  loco  citato.  H.  — * 
Hodie  rivi? re  de  Mogador , ut  ait 
Gosski.lih,  loco  cit.  Ed. 

63.  Flumen  Darat.  Adparoc  iro- 
rotiACj  Ptolemaeus  quoque  meminit, 
loco  citato,  cui  mox  subjungit  fjiyav 
).tp.iv«,  portum  magnum,  quem  sinus 
is  videtur  efficere,  de  quo  statim 
Plinius.  H.  — Ernd.  Gossrlmit  , 
in  opere  jam  toties  laudato,  tom. 
I , pag.  1 13  seqq.  egregie  demon- 
strat mendosum  esse  numerum 
nexvi , aut  dcvi  , quem  dat  F.lxev. 
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sinum  dcxvi  m.  passuum  includi  montis  Barce  promonto- 
rio excurrente  in  occasum,  quod  appellat63  Surrentiuno. 
Postea  flumen  Palsum64,  ultra  quod  /Ethiopas  Perorsos6s, 
quorum  a tergo  Pharusios66.  Iis  jungi  mediterraneos  Gae- 
tulos Daras.  At  in  ora  yEthiopas  Daratitas67,  flumen  Bam- 
botum61,  crocodilis  et  hippopotamis  refertum.  Ab  eo 
montes  perpetuos69  usque  ad  eum,  quem  Theon  ocherna 
dicemus7".  Inde  ad  promontorium  Hesperium7'  naviga- 
tione dierum  ac  noctium  decem , in  medio  71  eo  spatio 
Atlantem  locavit,  a ca:teris  omnibus  in  extremis  Mauri- 
taniae proditum. 

Romana  arma  primum,  Claudio  principe  in  Mauritania 


legendumque  esse  xcvi , quae  qui- 
dem mensura  ad  sinum  nunc  golfe 
de  Sainte-Crotx  dictum  referenda 
est.  Fiumen  autem  Darat  riwVre  de 
Sus,  hodie  vocatur,  eodem  auctore, 
pag.  1 16 ; mons  Barce,  nunc  Atlas 
sive  Daran , Surrentiumque  pro- 
montorium, le  cap  Ger.  Ed. 

63.  Quod  appellat.  Dalec.  quod 
appellatur.  Ed.  — Suhintellige,  Po- 
lybius , ex  snperioribus.  Hanc  orae 
Libycae,  qua  spectat  oceanura,  Po- 
lybianam  descriptionem  haud  se 
praestare  velle  , satis  aperte  signifi- 
cat. Habd. 

64.  Palsum.  MSS.  omnes , Reg. 
x,  *,Co!b.  r,  a, Paris,  etc.  Salsum. 
H.  — Flumen  Salsum,  nunc  rfaicre 
d’Assa , auctore  Gossellir.  Ed. 

65.  Perorsos.  Stephaniis,  JTfrop- 
•0»,  inquit,  AtSvt!;  flv«<  piya 
iraWvftpotfrGv.  Agathemerus,  Geogr. 
lib;  II,  cap.  nspGpyouc  vocat. 
Uterque  mendose.  Ilipdpeov;  recte 
Ptoleni«ua,  lib.  IV,  cap.  6.  Habd. 

66.  Pharusios • Dalec.  Pharusos. 
Ed. — 4>ape6etot , ttvo;  At6vxov,  Ste- 
phanus,  pag.  691.  De  Perorsorum 


et  Pharusiorum  situ  dicemus  infe- 
rius, capite  octavo.  Habd. 

67.  Daratitas.  A flumine  Darat, 
de  quo  superius  dictum  est,  sic 
cognominatos.  Aoptxthic  appellat 
Agathemerus,  loco  citato,  et  Ptole- 
maeus , lib.  IV,  cap.  6.  H. — Darah 
etiamnunc  vocatur  quam  incolue- 
rant regio.  Ed. 

68.  Bambotum.  Meminit  hujus 
amnis,  tacito  tamen  nomine,  Han- 
no, in  Periplo,  pag.  3g.  H.  — Nunc 
Rb.de Nun,  ut  vult  Gossellir.  Ed. 

69.  Montes  perpetuos.  De  hisvid. 
Gossellir,  op.  cit.  toni.  I,  p.  1 1 8 
seqq.  Ed. 

70.  Dicemus.  Chiffl.  dicimus.  Ed. 
— Lib.  VI,  cap.  35,  ubi  et  de  He- 
sperio dictori  sumus.  Habd. 

71.  Hesperium.  Pint.  Hesperum. 

71.  In  medio  eo  spatio  Atlantem. 

Errat  Plinius  : nec  adsecutus  est 
Polybif  sensum.  Hic  enim  locavit 
Atlantem  medio  spatio  inter  Car- 
thaginem, unde  erat  profectus,  et 
Theon  Ochema,  te  eap  ledo,  quo 
pervenerat.  Promontorium  Hespe- 
rium , nunc  cabo  Roxo.  Brot. 
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bellavere,  Ptolemseum  regem  a C.  Caesare7’  interemptum 
ulciscente  liberto74  ASdemone,  refiigientibusque75  barbaris, 
ventum  constat  ad  montem  Atlantem.  Nec  solum  consulatu 
perfunctis , atque  e senatu  ducibus , qui  tum  res  gessere , 
sed  equitibus  quoque  rom.  qui  ex  eo  praefuere  ibi, 
ii  Atlantem  penetrasse  in  gloria  fuit.  Quinque76  sunt  ( ut 
diximus)  rom.  coloniae  in  ea  provincia , perviumque77  fama 
videri  potest.  Sed  id  plerumque  fallacissimum  experimento 
deprehenditur  : quia  dignitates7®,  quum  indagare  vera 
pigeat,  ignorantiae  pudore  mentiri  non  piget : haud  alio 
fidei  proniore  lapsu , quam  ubi  falsae  rei  gravis  auctor  ex- 
sistit Et  quidem  minus  miror  incomperta  quaedam  esse 
equestris  ordinis  viris , jam  vero  et  senatum  inde  intran- 
tibus79, quam  luxuriae  ; cujus  efficacissima  vis  sentitur 
/ atque  maxima,  quuin  ebori  citroque  silvae  exquirantur  , 
omnes  scopuli  Gaetuli  muricibus  ac  purpuris. 

,3  Indigenae  tamen  tradunt  in  ora  ab  Sala  centum  quin- 


7 3.  A C.  Casare.  Germanici  fi- 
lio, quem  Caligulam  vocant,  ut  di- 
ctum est  paulo  ante.  Haud* 

74.  Liberto.  Ptolemaei  regis  Mau- 
ritaniarum.  Habd. 

75.  Refugientibus.  Maluisset Dal. 
profugientibus.  F.D. 

76.  Quinque  sunt.  En  quid  ro- 
raaua  arma  profecerint  : deductae 
scilicet  colonia»  quinque  : Augusti 
tres:  Julia  Constantia  Zilis : Julia 
Campestris  Babba  : Julia  Valentia 
Banasa.  Claudii  duae: Traducta  Ju- 
lia Tingis,  et  Lixos.  H\rd. 

77.  Perviumque . Dalec.  pervium - 
que  famas.  Ed.  — Subintellige 
Atlantem.  Ultra  montem,  inquit, 
progredi  fas  est  in  interiora  Libyae, 
videri  jam  potest  fama  ipsa  et  au- 
ctorum fide  certum.  Habd. 

78.  Dignitates.  Magistratus,  con- 


sules, praetores,  quibus  est  admi- 
nistrandi belli , provinciaeque  simul 
lustrandae  cura  demandata.  H. 

79.  Et  senatum  inde  intrantibus. 
Locum  hunc  Plinii  editores,  contra 
MSS.  omnium  fidem,  Beg.  1 , a, 
Colb.  1 , a , Paris,  et  Chiffl.  sic  in- 
terpolaram , et  senatorii , nihil  demi - 
rantibus  quam  luxuriam  y etc.  quibus 
verbis  nec  salis,  nec  rationis  pro- 
babilisve  sententiae  , mica  ulla  sub- 
est.  Ed.  — Minus  equidem  miror, 
inquit,  incomperta  quaedam  esse 
equestris  ordinis  viris,  aut  etiam  iis 
qui  ex  equestri  iu  senatorium  or- 
dinem cooptantur,  quam  luxuria; 
aliquid  esse  adhuc  impervium  : 
cujus  sagacitas  est  eximia  , tum  in 
exquirendis  silvis,  unde  et  arbores 
citri,  et  elephantorum  ebur  adve- 
hitur ; tum  in  littoribus  obeundis , 
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quaginta  mill.  passuum  : flumen  Asanarri  marino  haustu, 
sed  portu  spectabile  : mox  amnem  quem  vocant  Fut*'  : 
ab  eo  ad  Dyrin  (hoc  enim  Atlanti81  nomen  esse  eorum 
lingua  convenit ) ducenta  mill.  passuum  , interveniente 
flumine,  cui  nomen  est  Vior83.  Ibi  fama84,  exstare81  circa 
vestigia  habitati  quondam  soli , vinearum  palmetorumque 
reliquias. 

Suetonius 1 Paulinus  (quem  consulem  vidimus  ) primus 
romanorum  ducum  transgressus  quoque  Atlantem  ali- 
quot millium  spatio , prodidit  de  excelsitate  quidem  ejus, 
quae  caeteri  : imas  radices 1 densis  altisque  repletas  silvis 
incognito 3 genere  arborum  , proceritatem  spectabilem 


scopulisque  maris  G&tuli,  unde 
purpurae  et  murices  asportantur.  H. 

8o.  Asanam.  Ita  libri  omnes. 
Aadp.a  iroTap.be  Ptolemaeo , lib.  IV, 
cap.  i.  Idem  esse  videtur  quem 
Anatim  supra  vocavit  Noster.  Vid. 
supra  not.  5o.  Ed. 

Si.  Fut.  Sive  Phuth.  Ptolemaeo 
loco  citato,  Agut,  mendose,  ut  ar- 
bitror , pro  0gut,  vel  potius  «Mout, 
unde  vet.  apud  Dalec.  Phthut  scri- 
bit. Idein  esse  videtur  cum  Coseno 
supra  memorato.  Vid.  not.  59.  Ed. 

8 a.  Hoc  enim  Atlanti. Martianus, 
lib.  VI,  cap.  de  Africa,  pag.  ai5, 
A di  r in,  male  cursimque  lecto  Plinii 
codice,  scripsit;  Strabo , lib.  XVII , 
pag.  82 5 : £xXi)vec  ArXavra  xoXooerr 
ot  ^apSxpct  Aupiv.  H.  — Etiain- 
nunc  Daran  vocatur  nonnunquam, 
ut  sup.  not.  6a  diximus.  Ed.  ^ 
83.  Vior.  Aicup  Ptolemseo  , loco 
citato,  forte  pro  Btoup.  Nunc  Sus,  in 
iinibua  regni  Marocchani.  Hamd- 
84-  Hi  fama.  In  Atlante  monte. 
Solinus,  c.  xxiv  , pag.  : * Habi- 
tatns  ante  mons  Atlas , ut  indicat 


loci  facies,  quondam  cultu  exercita, 
in  qua  usque  adhuc  vitis  et  palme 
exstat  vestigium.  » Haud.. 

85.  Exstare  circa  vestigia , Dalec. 
edit,  contra  Chifflet.  fidem  existere, 
etc.  Ipse  autem  Dalecampius  emen- 
dare volebat  certa  vestigia , pro  circa 
vestigia.  Ed. 

1.  Suetonius.  De  eo  egimus  in 
Auctorum  syllabo.  Habet  hac  Soli- 
nus iisdem  fere  verbis,  cap.xxxv,c 
46,  et  Dio  Cass.  lib.  LX,  pag.  67C., 
qui  hffic  ad  primum  Claudii  Imp. 
aunum  refert  Urbis  condit»  79$. 
Gessit  consulatum  posti  emo  Nero- 
nis anno,  L.  Pontio  Telesino  colle- 
ga, ut  quidem  est  auctor  Tac.  Ann. 
lib.  VI,  pag.  270.  Hard. 

2.  Imas  radices , etc.  H«c  Mar- 
tianus quoque,  lib.VI , c.  de  Africa, 
pag.  2i5.  Hamd. 

3.  Incognito.  Incognitum  sibi 
genus  illud  arborum  Paulinus  Sue- 
tonius memorabat,  qui  citrum  ar- 
borem numquara  viderat  , quam 
Maurae  silvae  filiam  vocat  Martialis, 
ex  qua  Atlantica  munera , hoc  est  t 
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esse4  enodi  nitore,  frondes  cupressis  similes,  praeterque 
gravitatem  odoris,  tenui  eaS  obduci  lanugine : quibus  addita 
arte5,  posse,  quales  e bombyce  vestes  confici. Verticem6, 

5 altis  etiam  aestate  operiri  nivibus.  Decumis  se  eo7  perve- 
nisse castris,  et  ultra  ad  fluvium,  qui  Ger*  vocaretur,  per 
solitudines  nigri  pulveris  eminentibus  interdum  velut  exu- 
stis cautibus,  loca  inhabitabilia  fervere9,  quamquam  hiberno 
tempore,  expertum".  Qui  proximos  inhabitent  saltus,  re- 
fertos elephantorum  , ferarumque , et  serpentium  omni 
genere,  Canarios  appellari.  Quippe  victum  ejus  animalis’* 

6 promiscuum  his  esse,  et  dividua"  ferarum  viscera’3.  Jun- 
ctam iEthiopum  gentem , quos  Perorsos  vocant , satis 
constat.  Juba  Ptolemaei  pater,  qui  primus  utrique  Mauri- 


messas  citreas  fieri  idem  docet , ut 
suo  loco  dicturi  sumus,  lib.  XIII, 
cap.  a3.  Hard. 

4-  Esse.  Nec  in  vet.  nec  in  Chiffl. 
legitur.  Dalhc. 

5.  Quibus  addita  arte . Frondibus 
scilicet  obductis  lanugine,  vel  ipsi 
potius  perse  lauugini  arte  addita  : 
qua  de  arte  rursum  lib.  VI,  c.  10, 
et  lib.  XII,  cap.  a3.  Hard. 

6.  Verticem.  At  si  altior  est  ejus 
vertex,  quam  unde  nives  et  imbres 
cadunt,  quomodo  idem  nivibus  ob- 
situs  dici  potest?  Virgilius  hume- 
ros idcirco,  non  verticem,  nivibus 
operiri  cecinit : « Nix  humeros  in- 
fusa tegit. " Sed  piniferum  quoque 
caput  veutis  et  imbribus  pulsari  ca- 
nit , poetica  nimirnm  licentia.  Non 
omnium  altissimum  verticem  atti- 
gisse Suetonius  videtur.  Hard. 

7.  Decumis  se  eo  perv.  castris.  De- 
cima locatione  , seu  metatione  ca- 
strorum. Hinc  subducto  calculo , 
montis  altitudo  colligitur  esse  am- 
plios quindecim  millianum  , etiam 


computatis  anfractibus.  Hard. 

8..  Qui  Ger.  Istud  amnis  no- 
men tum  ex  codicibus  MSS.  Reg. 
1,  a,  et  Paris,  tura  ex  Ptolemaeo 
cui  amnis  Tctp  maximus  est  Libyae 
interioris,  Garamantas  alluens , re- 
stituimus , quum  prius  perperam  ( 
qui  Niger  legeretur.  Niger  tamen 
• legisse  in  Plinianis  libris  Solinus 
videtur,  qui  fluvium  ea  appellatione 
donatum  putavit,  quod  atri  coloris 
aquas  volveret,  quo  nihil  esse  Aut 
dici  absurdius  potest.  Ger  aut  Gir 
etiamnuuc  vocari  videtur.  H.  et  Ed. 

9.  Fervere.  D&lec.  fervore.  Ed. 

10.  Expertum.  In  edit.  Dalecamp. 
legitur  experto;  in  vet.  apud  ipsum 
expertus.  Ed. 

11.  Ejus  animatis.  Nempe  canin* 
carnis,  unde  Canarii,  sive  Kwvoiyoi- 
■vci  appellati  sunt.  Hard. 

ia.  Dividua.  Vet.  apud  Dslec.  di- 
visa . Ed. 

i 3.  Viscera.  Junctam  JEthiopum 
gentem.  Chiffl.  Viscera,  juncta  JE- 
tkiopum  gente.  Ed. 
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tani* 14  imperavit,  studiorum  claritate  memorabilior  etiam , 
quam  regno , similia  prodidit  de  Atlante  : praeterque  ,s 
gigni  ibi  herbam  euphorbiam  nomine  ab  inventore  medico 
suo  appellatam.  Cujus  lacteum  succum  miris  laudibus 
celebrat  in  claritate  visus , contraque  serpentes,  et  venena 
omnia,  privatim  dicato  volumine.  Et  satis  superque  de 
Atlante. 

(11.)  Tingitani®  ‘6  provinciae  longitudo  clxx  mill. 
passuum  est.  Gentes  '7  in  ea , quondam  praecipua  Mauro- 
rum, unde  nomen’8,  quos  plerique  Maurusios’9  dixerunt. 
Attenuata  bellis  ad  paucas  recidit  familias  Proxima  illi 
Massaesylorum”  fuerat,  sed  simili  modo  exstincta  esL  Gae- 


14.  Utrique  Mauritania;.  Mauri  ta- 
ntas omnes  obtinuit  Juba  Ptolemaei 
pater,  alterius  Juba?  F.  Caesarien- 
sem , quae  Bocchi , et  Tingitanam  , 
quae  Bogudis  ftterat : praeter  Numi- 
dicam , quam  hereditario  a patre 
jure  obtinebat.  Ita  Strabo,  lib. 
XVII,  png.  8*8.  De  Juba  diximus 
in  Auctorum  syllabo.  Haud. 

i 5.  /Vreter^Me.Prastereaque.  Refert 
haec  et  Solinos , c.  xxiv , pag.  46. 
De  enphorbia  dicetur  oportunius 
lib.  XXV,  cap.  38.  Hard. 

i 6.  Tingitaniar.  Stc  editiones  ve- 
tustae. MSS.  tamen  Reg.  i,etc.  Tin- 
gitanet.  Ptolem®us  quoque,  lib.  IV, 
cap.  1 , TtyytTaemv  vocat.  Eadem 
porro  et  inferior  et  citerior  Mauri- 
tania appellat  : non  item  Sitifensis , 
ut  quidam  volunt.  De  Tingitan» 
longitudine  concinit  PKnio  Martia- 
nus , lib.  "VI,  cap.  de  Africa,  png. 
iffi.  H.  — Major  est  Tingitani® 
provinci®  longitudo  , ut  videre  est 
.ipud  Ci..  Shiw,  loco  citato,  pag. 

1 1.  Brot. 

I".  Gentes  in  e<i . quondam  pr<z- 


cipua  Maurorum.  Vet.  apud  Dale- 
camp.  et  gens  in  ea  quondam  prteci- 
pua  Maurorum.  En.  1 

r8.  Unde  nomen.  Utrique  provin- 
ci®, Tingitani®  ac  C&sariensi.  Li- 
bri' hactenus  editi,  unde  nomen  pro- 
vinciet  t manifesto  glossemate  , quod 
abest  a manuscriptis  codicibus  octo 
saltem  , quos  vidimus.  Harot. 

19.  Maurusios . Mxupcumct  utv  urco 
twv  EXXiivarv  Xryousvsi , MaGpci  <?’  Oir* 
twv  Pojaatwv.  - A Gr»cis,  Maurusii, 
Mauri  a Romanis  vocati »,  inquit 
Strabo,  lib.  XVII,  pag.  8*5.  H. 

ao.  ReciSt.\tX.  apud  Dalecamp. 
rediit.  Ed. 

11.  Masstvsyiorum . MaeaaurtiAtttv 
Straboni  , pag.  8*7.  In  ora  interni 
seu  mediterranei  maris , usque  ad 
Mulucham  amnem.  Diversi  a Mas- 
ssesylis  Massyli,  de  quibus  dicetur 
c.  4.  Priseianus  in  Periegesi, p.  368 : 

• Post  hos  immens®  Nomadum 
de  semine  gentes  , Atque  Masmsy- 
lii  , necnon  Massylia  proles.  » H. 
— Da).  Masuesujorum.  Vet.  apud 
eumdem  Massiliorum.  Eo. 
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tglae  nunc  tenent’*  gentes,  Baniurae'3,  multoque  validissi- 
mi Autololes’4  ; et  horum  pars  quondam  Vesuni”,  qui 
avulsi  liis  propriam  fecere  gentem,  versi  ad ’5  vEthiopas. 
18  Ipsa  provincia’7  ab  oriente  montuosa,  fert  elephantos. 
In  Abila  ’*  quoque  monte , et  quos  Septem  ’9  fratres  a si- 
mili altitudine  appellant : ii  freto3"  imminent  juncti  Abilae. 
Ah  his3'  ora  interni  maris.  Flumen  Tamuda3’  navigabile, 


3 2.  Nunc  tenent.  Provinciam  ob- 
tinent , habitantque  , Tingitauam  : 
e Csesariensi  Mauritania  huc  pro- 
fectae. Vide  lib.  XXI,  cap.  45.  H. 

a3.  Baniurae.  Ita  emendavimus 
ex  Reg.  i,  a,  Colb.  i,  a,  Paris.  Prius 
Banurri  legebatur.  Apud  Ptole- 
maeum, lib.  IV,  cap.  i,  BANICJYBAI 
pro  BANIOYPAI , ut  quidem  merito 
suspicamur.  Eo. 

a4.  Autololes.  AOroXarai  Ptolera. 
lib.  IV,  cap.  6 ; Autololes  Lucano , 
lib.  IV,  vs.  677.  Hard. 

a5.  Vesuni.  Nesuni.  Reg.  1,  a, 
Colb.  i,  a,  et  Paris.  Hard. 

a6.  Versi  ad  AEthiopas , Post  Tin- 
gitanam positi,  vergentesque  ad 
iiithiopas.  Hard. 

37.  Ipsa  provincia  ab  oriente  mon- 
tuosa. Tiogitana.  Hard. 

a8.  In  Abila.  Sunt  in  Abila  quo- 
que, inquit,  Tingitanae  monte  se- 
ptemtrionali  , et  in  iis  montibus 
quos  Septem  fratres  vocant,  fre- 
quentes elephanti : ut  in  parte  pro- 
vincias quse  ab  oriente  montuosa 
est.  Solini  paraphrasis  c.  xxv , p. 
4t>,  de  Tingitaua  : « Exsurgit  mon- 
tibus septem,  qui  a similitudine 
fratres  appellati,  freto  imminent; 
hi  montes  elephantis  frequentissimi, 
etc.  ■ Habet  eadem  Martianus , lib. 
VI,  cap.  de  Africa,  pag.  a 16.  Quare 
hanc  lectionem,  quam  codices  om- 


nes constabiliunt , frustra  impugnat 
Salmasius  in  Solin.  p.  3o5.  Abila 
altera  Herculis  laborum  in  Africa , 
meta,  Calpa:  in  Europa  positae  re- 
spondet : in  extremis  est  freti  an- 
gustiis, versus  ortum  , unde  aperiri 
se  mare  internum , seu  mediterra- 
neum incipit.  A&Xuxa  Strabo  vocat, 
lib.  III , pag.  1170.  H.  — Vet.  apud 
Dalec.  in  Abila  monte , et  iis  quoque 
quos  Septem , etc.  Ed. 

39.  Et  quos  Septem.  feirrx«JsX^pGuc 
Ptolemaeus  pariter  vocat , lib.  IV, 
cap.  1.  Mela,  lib.  I,  cap.  5 : "Mon- 
tes sunt  alti  , qui  continenter,  et 
quasi  de  industria  in  ordinem  ex- 
positi , ob  numerum , septem  : ob 
similitudinem  , fratres  vocantur. « 
Hard.  — Septem  fratres  montes  eos 
esse  putat  d*Aitvili.r  quos  Arabes 
Gebel  Mous a dixerunt.  En. 

30.  Ii  freto  imminent  juncti  Abi  Ite. 
Chiffl.  ii  freto  imminenti  juncti  Abi- 
Ite.  Ed. 

31.  Ab  his.  Post  Septem  fratres 
Abilamque  montem,  jam  internum 
seu  mediterraneum  , freti  angustiis 
poue  relictis,  liberius  exspatiatur 
sequor.  Ceuta  enim  et  Abila,  teste 
Strabone  lib.  III,  p.  i3g,  internum 
inare  ab  Atlantico  discernunt.  De- 
inde occurrit  in  ipsa  ora  flumen 
Tamuda,  etc.  Hard.  et  Ed. 

3a.  Tamuda.  Sic  Mela  , loco  cit. 
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quondam  et  oppidum.  Flumen  Laud 3i , et  ipsum  navigio- 
rum capax.  Rusadir 34  oppidum  et  portus, Malvana 35  fluvius 
navigabilis. 

Siga  oppidum 36  ex  adverso  Malachae3’  in  Hispania  sitae, 
Syphacis  regia alterius  jam  ’9  Mauritaniae.  Namque40  diu 
regum  nomina  obtinuere,  ut  Bogudiana  appellaretur  ex- 
tima : itemque  Bocchi,  quae  nunc  Caesariensis.  Ab  ea  portus 
Magnus4'  a spatio  appellatus,  civium  romanorum  oppi- 


a Vossio  emendatus.  Sic  Pliniani 
codices.  Ptolcm«us  TaXoG<fra  eorru* 
pte,  pro  Tonctfx.  Habd.  — Hodie 
sive  Alamos  sive  Kerkal.  Ed. 

33.  Laud.  Tolet.  Lauth.  Ed. — Ex 
situ  conjicimus  esse  munera  eum  , 
quem  Gomera  tabulas  vocant.  H. 

34.  Rusadir.  Dalec.  Ru tardi.  Ed. 

— Ptolemaeo,  lib.  IV,  cap.  i,  bua- 
cra^tpov,  in  Tingitana.  Antonino  in 
Itiner.  Rus  adde  r colonia.  In  notitia 
Africas,  inter  episcopos  Mauritaniae 
Caesariensis,  cujus  in  vicinio  Rusa- 
dir fuit , Idoniut  RusadiCanus  legitur. 

— Hodie,  ut  videtur,  MeliUa.  Ed. 

35.  Malvana.  Ita  libri  omnes. 
Antonino  tamen  J lumen  malva.  Pto- 
lemaeo , lib.  IV,  cap.  1,  MoXoo*, 
hodie  Maluia.  Caesariensem  Mau- 
ritaniam a Tingitana  dirimebat. 
Hard.  et  Ed. 

36.  Siga.  Hodie  Aresgol  esse  pu- 
tatur, inquit  Mariana,  Hist.  Hisp. 
lib.  II , c.  a3,  p.  80.  Coloniam  vocat 
Ptol.  lib.  IV,  c.  a.  Mauritaniae  Caesa- 
riensis caput.  Hard.  — Nonnulla 
reperiuntur  vestigia  ejus  loco  dicto 
Ned-Roma , auctore  d’Ahville.  Ed. 

37.  Ex  adverso  Malachce.  Ita  So- 
linus,  c.  xxv,  p.  48,  ct  Martianus  , 
lib.  VI, pag.  116.  MxXocxa  Straboni, 
lib.  III , pag.  i56.  Hispanis  hodie 


Malaga , commercio  celebris  : cujus 
♦ina  generositate  superant  reliqua 
omnium  ferme  regionum.  In  Chiffl. 
cod.  Malea r,  inepte.  Hard. 

38.  Syphacis  regia.  fiactXttov 
2690x0;  , inquit  Strabo,  lib.  XVII, 
pag.  839,  in  Mauritania  scilicet, 
qu®  Syphaci  paruit.  In  ea  vero  Nu- 
midiae parte, quam  occupavit,  Cirta 
ejusdem  ftamXetov  fuit.  Livius,  lib. 
XXX,  «'Cirta  caput  regni  Syphacis 
erat.  » Sic  Jub®  Regia  triplex  fuit , 
Cirta,  Siga,  C&sarea.  Hard. 

39.  Alterius  jam  Mauritania.  Cee. 
sariensis  Mauritania , qu®  nunc 
regnum  Algerianum  dicitur,  Ri- 
gence  <C  Alge r.  Ed. 

40.  Namque  diu.  Non  alio,  inquit, 
Mauritania  ntraque  nomine  dudum 
est  agnita,  quam  regum  quibus  pa- 
ruit. Extima  quidem,  seu  propior 
oceano , hoc  est , Tingitana  , Bogu- 
dis  : C®saricnsis  , Bocchi.  Tingita- 
nas,  CiEsariensisquc  appellationes, 
Caio  vel  Claudio  principe  primum 
audit®.  Hard. 

41.  Portus  Magnus.  Meli  , lib.  I , 
cap.  5 : « Portus  coi  Magno  est  co- 
gnomen ob  spatium.  » IIopTo;  Mx- 
po;  Ptolem®o,  lib.  IV,  cap.  a.  Nunc 
Arteu  , auctore  d’ Ah  ville.  Hard. 
et  Ed. 
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dum.  Ainnis  Mulucha41,  Bocchi43  Massasylorumque  fims. 
Quiza  Xenitana44  peregrinorum  oppidum , Arsennana 45 
Latinorum,  tribus  millibus  passuum  a mari.  Cartenna46 
colonia  Augusti,  legio  secunda47.  Item  colonia  ejusdem, 
ao  deducta  cohorte  Praetoria48 , Gunugi49.  Promontorium 
Apollinis  : oppidumque  ibi  celeberrimum  Caesarea 5' 


4a*  Amnis  Mulucha . Vet.  apud 
Dalecamp.  Molocath.  Itemque  Stra- 
bon.  Eo.  — Quem  Ptolemaeus 
XuX«p.a6  TTorofAOv  vocat  lib.  IV, 
cap.  a,  inter  Portum  Magnum, 
Quizamque  coloniam,  quo  pariter 
ordine  a Plinio  ista  collocantur. 
Haed.  et  Eo. 

43.  Bocchi , etc.  Mela,  lib.  I,  cap. 
5 : • Mulucha  ille  quem  diximus 
amnis  est,  nunc  gentium  , olim  re- 
guorutn  quoque  terminus  , Borclii , 
Jugurthsequc.  » Ab  Malva  amne  su- 
perius  memorato,  usque  ad  Mulu- 
cham, Ma&saesyli  Maurique  incole- 
bant, Boccho  rege,  Jugurthae  gene- 
ro. Hic  igitur  fluvius  Massaesylorura 
fluis  : sed  et  idem  ioitium  regni 
Jubae,  ad  Ampsagam  amneui  ver- 
sus ortum.  Hard. 

44*  Qniza  Xenitana.  Nomen  alte- 
rum habet  a Mauris  : a peregrinis, 
qui  urbem  condiderunt,  gi aecum 
alterum.  Ziv&£  enim  hospitem  et  pe- 
regrinum sonat.  Quiza  castellum 
Melae,  lib.  I,  cap.  6.  Municipium 
Antonino,  in  Iduer.  Colonia  Ptole- 
nueo , lib.  IV,  cap.  a.  H.  — Ad  de- 
xtram fluminis  proxime  memorati 
ripam  , juxta  ostium  ejus,  illam  in 
mappa  sua  ponit  d’Arvili.r.  Ed. 

45.  Arsennaria.  Axsinna  Melae, 
loco  citato,  Ptolemaeo,  lib.  IV,  cap. 
1,  kpatvx^ia.  xoXtovia.  Nunc  3/arx- 
4goltty  aut  no»  inde  procul.  Haud. 
ct  En. 


46.  Cartenna.  Vet.  apud  Dalec. 
Cartenna.  KapTtvvac  Ptolemaeo,  loco 
citato.  Cartennas  coloniam  vocat 
Antoninus  in  Itin.  In  Notitia  Afri- 
cae inter  Episcopos  Mauritaniae  Cae- 
sar. Lucidus  Cartennitanus.  Hodie , 
Tenes,  auctore  D’AirviiaJL  Hakd. 

47>  Legio  secunda.  Hoc  eat,  le- 
gionis secundae  colonia  , vel  colo- 
nia Secundanorum.  Vide  quae  dixi- 
mus lib.  III,  cap.  '5.  H aud. 

48.  Cohorte  P netor  i a . Festus  : 
«Praetoria  cohors  est  dicta, qu®  a 
praetore  nou  discedebat.  Scipio 
enim  Africanus  priruus fortissimum 
quemque  delegit,  qui  ab  eo  in  bello 
non  discederent,  et  esetero  munere 
militiae  vacarent , et  sexquiplex  sti- 
pendium acciperent.  • Ex  ea  igitur 
colonia  deducti  Gunugiu  ooloui.H. 

49.  Gunugi.  Gunugus  Antonino 
in  Itiner,  a Caesarea  , de  qua  mox  , 
xii  mill.  pass.  Hard. 

50.  Apollinis.  AttqXXmvoc  txxpcv  Pto- 
lemaeo, lib.  IV,  cap.  a.  Hard. 

5i  . Ctesarea.  io>X  Kawapii*,  Ptole- 
maeo , loco  citato.  Ctesarea  colonia 
Antonino  iu  Itiner.  Mela,  lib.  I , c. 

6 : « Iol  ad  mare  aliquando  ignobilis, 
nunc  quia  Jubae  regia  fuit,  et  quod 
Caesarea  vocitatur , illustris.  • Iu 
nummo  Claudii , teste  Goltzio  in 
Thesauro,  Coi..  Iol.  Caesarea. 
Itbae.  Reo.  sed  suspecta  inibi  viri 
est  pariter  ac  nuuimi  fides.  Hodie 
Vacur  , auctore  d'Akviub.  Hard. 
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antea  vocitatum  Iol,  Jubae  regia,  a Divo  Claudio  coloniae 
jure  donata  : ejusdem  jussu5'  deductis  veteranis,  Oppidum 
i^ovum  : et  Latio  dato53,  Tipasa  ’4.  Itemque  a Vespasiano 
Imperatore  eodem  munere  donatum  Icosioa'5.  Colonia 
Augusti  Rusconiac  5,\  Rusucurium'7  civitate  honoratum  a 
Claudio.  Rusazus*  colonia  Augusti.  Salde5’  colonia  ejus- 


— Quidam  Algtr  volunt , ast  multo 
majus  nobis  videtur  V acur.  Eu. 

5a.  Ejusdem  jussu.  Augusti  pariter 
jussu  , inquit  , deductis  veteranis 
militibus  instituta  colonia  Oppidum 
Novum  fuit.  (Wtrt^dviov  xctamaPto- 
lem.To,  lib.  IV,  c.  a,  Oppidum  novum 
r.oioniamt  Antoninus  aTigavis,de 
quibus  inferius,  xxxitt  m.  pass.  11. 
— Kutrop.  VII,  io;  • Tanto  autem 
amore  etiam  apud  barbaros  fuit 
(Augustus^,  ut  reges,  populi  ro- 
inani  amici , in  honorem  ejus  con- 
derent civitates , quas  Caesareas 
nominarunt : sicut  in  Mauritania  a 
rege  Juba,  et  iit  Palaestina  , etc.  • 
Vide  supra  notam  ejusdem  capitis 
38.  En. 

53.  Et  Latio  dato . De  jure  Latii 
diximus  lib.  III , cap.  4-  Haud. 

54.  Tipasa.  Inter  Episcopos  Mau- 
ritania Caesar,  in  Notitia  Africae, 
Reparatus  Tipasitanus.  Throoct  quo- 
que Ptolemaeo,  loco  citato.  Tipasam 
coloniam  vocat  Antoninus.  Ha  an. 

55.  Icosion.  Ixocriov  Ptolemaeo 
lib.  IV,  cap.  a.  Icosium  colonia,  An- 
tonino , et  Martiano,  l.VI,  c.  de 
Africa  , pag.  »16.  In  codice  Can. 
Eccl.  Afric.  subscribit  Laurentius 
Icotitanus , legatus  provincia  C<rsa - 
riensis.  In  Notitia  Africse,  inter  epi- 
scopos Maurit.  Caesar.  Pictor  Lcosi- 
tanus  : scribe  , Icositanus.  De  vocis 
originatione  Solinus,  cap.  xxv,  p. 
48  : «Nec  ab  Icosio  , inquit , taciti 


recedamus.  Herculi  enim  illae  trans- 
eunte , viginti  qui  a comitatu  ejus 
desciverant,  locum  deligunt,  jaciunt 
moenia  : ac  ne  quis  imposito  a sc 
nomine  privatim  gloriaretur,  con- 
dentium numero  urbi  nomen  da- 
tum. » Etxo <s\  grsece  viginti  signifi- 
cat. Solinianum  tamen  id  figmen- 
tum puto.  Nunc  est  Scrsel , auctore 
d’Akvillk.  Ed. 

56.  Colonia  Augusti  Rutconia.  Ite  e\ 
Martianus,  loco  citato,  ct  MSS.  om- 
nes. Autouinus  iu  Itin.  Rusgunias 
coloniam.  Parm.  editio , Rusgunite. 

In  Notitia  Africse,  inter  Episcopos 
Mauritan.  Caesar.  Bonifacius  Rusgu- 
niensis.  Ptolemaeus  lib.  IV,  cap.  1, 
mendose  j*ov<mr»iov  pro  fcouexQvtov.  Et 
in  Cone.  Carthag.  Mu  meri  anus  Run - 
goni  ensis  , pvo  Rus  g uniens  is.  Hakd. 

57.  Rusucurium.  Sic  recte  Par- 
mensis editio.  Ptolemaeus  , lib.  IV, 
cap.  a,  Powwxap  xi.  Antoninus,  Ru - 
succurum  coloniam.  Inter  Episcopos 
Mauritan.  Caesariensis,  in  Notitia 
Africae,  Metcnr  Rusuccuritanns.  Nunc 
ffurt  auctore  d'Ahvillk.  En. 

58.  Rutatus.  Me t.  ap.  Dalecamp. 
Rusa  rus.  Eo.  — Rutatis  tnunicipiumy 
Antonino,  l^cucaoo;  Ptolemaeo,  loco 
citato.  Haud. 

59.  Salde.  Vel  forte  potius  Salder , 
cum  Martiano,  lib.  VI,  pag.  ai6. 
Ptolemaeo  item  XdX^xi,  xcXoma.  An- 
toninus, Saldas  coloniam  vocat.  In- 
ter episcopos  Mauritaniae  Sitifen&is, 
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tlem.  Item  Igiigilic°.  Oppidum  Tucca6'  impositum  mari, 
et  (lumini  Atnpsagae.  Intus  colonia  Augusta , quae  item 
Succabar61:  item  Tubusuptus63.  Civitates  : Timici64,  Tiga- 
ii  vas05.  Flumina : Sardabal  ,Aves,  Nabar:  gens Macurebi*7: 


ia  Notitia  Africae , Paschasius  Soldi- 
canus.  Hodie  Tedles  , ut  vult  d’Aji- 
vllle.  H.  et  Eo. 

60.  Igilgili.  Prius  legebatur,  Igil- 
gili  oppidum.  Tucca , etc.  Nos  addita 
vocula  item,  e*  MSS.  Reg.  i,  a,  et 
caterorum  admonitu,  ac  mutata  in- 
terpunctione,  Igilgili  coloniam  fuis- 
se indicamus  , quod  et  Antonious 
in  Itinerario  admonet.  Sic  paulo 
aute,  ubi  praepostera  loci  distinctio, 
e duobus  oppidis  unum  couflarat , 
in  hunc  modum  : « Caesarea...  a di- 
vo Claudio  coloni»  jure  donata  , 
ejusdemque  jussu  deductis  vetera- 
nis. Oppidum  novum,  et  Latio  dato 
Tipasa  : » nos  geminum  latere  agno- 
vimus, locumque  distinximus:  - A 
Divo  Claudio  coloni»  jure  donata: 
ejusdem  jussu  deductis  veteranis. 
Oppidum  Novum : et  Latio  dato  Ti- 
pasa.* Nam  Oppidum  novum , pro- 
prium loci,  colon i»que  nomen  esse, 
abunde  ex  Ptolemaeo  et  Antonino 
docuimus.  H.  — Igilgili 
Ptolemaeo  , nunc  Jigtli , sive  Gigeri 
vocatur , Francorum  expeditione 
anno  1 66  \ nobile.  E». 

61.  Tucca.  Nunc  intercidit.  Di- 
versa est  Ptolem*i  Touwta,  lib.  IV, 
cap.  a.  Nam  in  mediterraneis  Mau- 
ri tan i»  Caesariensis  urbibus  cense- 
tur : Pliniana  h»c  maritima  est,  in 
ipso  Ampsag»  fluminis  ostio  : Mau- 
ritania Sitifensis  novissima,  quam 
proxime  Numidia  sequitur.  Hahd. 

6a.  Succabar.  Ita  MSS.  omnes  : 
ijon,  ut  editi , Succubor.  Inscriptio, 


in  Thesauro  Goltzii,pag.  a38,  Col. 
Avg.  Svccabah.  Ammianus,  lib. 
XXIX,  p.  4oa  : « Municipium  Su- 
gabarritanum,  Transcellensi  monti 
adcline. » Mediterraneum  oppidum 
fnit,  quod  ea  vox  Pliniana  declarat, 
Intus : qu»  et  sequentibus  oppidis 
accommodanda  est.  Ptoiemno,  lib. 
IV,  cap.  a,  Zovx*6£*pt*  inter  medi- 
terranea Maurit.  Cesariensis  op- 
pida. Haud. 

63.  Tubusuptus.  T&u6cu<royirro{ 
Ptolemoo,  lib.  IV,  cap.  a,  in  medi- 
terraneis Cnsariensis  Mauritania 
oppidis.  Tubusuptum  Antonino  , a 
Saldis  xviii.  m.  pass.  Ammiano,  lib. 
XXIX  , pag.  4oo  : ■ Tubusuptum, 
oppidum  Ferrato  contiguum  mon- 
ti.* In  Notitia  Provincia  inter  li- 
mitaneos, recensetur  Prepositus  li- 
mitis Tubusubditani , cap.  ao,  pag. 
96.  H.  — Hodie  Burg , ut  ait  d’Ah- 
villk.  Ed. 

64-  Timici.  Tuxotr,  Ptolemaeo , lib. 
IV,  c.  a , inter  mediterranea  Mau- 
rit. Casar.  oppida.  In  Collat.  Car- 
thag.  pag.  i38,  ■ Victor  Episcopus 
plebis  Timicitensis.  » Et  in  Notitia 
Africa,  inter  Episcopos  Mauritan. 
Casar.  Honoratus  Timicitanus.  H. 

65.  Tigavat.  Tigavas  Municipium  , 
vocat  Anton.  in  Itiner.  Ti-youa  Pto- 
lemaeo, in  mediterraneis  civitatibus 
Mauritan.  Casar.  Inter  Episcopos 
Maurit.  Casar.  in  Notitia  Africa, 
Crescens  Tigabitanus,  Hard. 

66.  Sardabal.  Dalec.  Sardabat  a , 
Nabar , praetermissa  voce  dees  , 
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flumen  Usar68  : gens  Nabades^9.  Flumen  Ampsaga 
abest  a Caesarea7'  cccxxn7'  millibus  passuum.  Utriusque 
Mauritaniae  longitudo  decies’1  triginta  novem  mill.  Lati- 
tudo quadringentorum  sexaginta  septem  mill. 74  pass. 


pro  qua  legebat  Pintianus  Ancus. 
Aves,  quo  nomine  a Mela  agnosci* 
tur,  lib.  I,  cap.  6,  ab  Harduino  hoc 
loco  restitutus  est  admonitu  codi- 
cum Colb.  i,  a,  etc.  Ed. 

67.  Macurebi.  Ma^oupr.Csi  Ptole- 
nueo,  loco  cit.  Hard. 

68.  Usar.  Stuap  est  Ptolemaeo , 
loco  citato,  inter  Saldas  sive  Bugiam 
et  Igilgilin.  Hard. 

69.  Nabades  .Ttq&eLaoi,  Ptolem.l.  c. 

70.  Ampsaga.  Ptolem. 

« Amsagam  fluvium  Cirtensem  fae- 
cilosuin  - vocat  Victor  Vitensis,  lib. 
II  de  Persecut.  Afric.  pag.  11.  Cir- 
tensem quidem  , a Cirta  Julia  , Nu- 
midiae metropoli , de  qua  mox  di- 
cetur, prope  ripas  Arapsagae  posita. 
Hodie  Wad-cl-Kibir , aliquot  milli- 
bus pass.  a Jijeli  oppido  versus  or- 
tum. Haro. 

71.  Abest  a Ctrsarea.  Vacur.  Ed. 

7*.  CCCXXIL  Ita  Reg.  Colb.  1 , 

a,  Chiffl.  et  Martianus  ipse.  In  libris 
editis  male  , ccxxxni.  Haud. — Leg. 
ccxxir.  Ita  MSS.  Rrg.  1 , et  a,  edi- 
tio princeps.  In  MSS.  R.  5,  ccxxiv. 
Perperam  emendavit  eruditus  Har- 
duinus  cccxxii.  Id  non  patitur  lo- 
corum natura.  Flumen  Ampsaga , 
nunc  JVad-el-Kibir , id  est,  magnus 
fluvius.  Csesarea  tSher-Shell.  Brot. 

73.  Decies.  Hoc  est , decies  cen- 
tenum , et  triginta  novem  millium 
pass.  Hard.  — Ita  Reg.  1 , a,  Colb. 
I , a , Paris.  Chifflet.  denique  ipse 
Martianus,  1.  VI  , cap.  dc  duabus 
Mnuritaniis,  pag.  ai6,  ut  mirari 
subeat , cur  Plinii  editores , octin- 


gentorum triginta  novem  mill.  tantum 
scripserint : quum  vel  ab  Ampelusia 
promontorio,  ad  amnem  Mulucham 
quem  Masssesylorum  finem  esse  su- 
perius diximus,  stadiorum  quinque 
millia  interesse  Strabo  sit  auctor, 
lib.  XVII,  p.  817,  quum  tamen  nec 
Tingitanae  fere  partem  ullam  , nec 
Caesariensem  totam  eo  spatio  comple- 
ctatur.Missi  Theodosii:  «Gaulia  (lege 
Gctulia)  et  Mauritania  finiuntur  ab 
oriente  flumineAmpsaga.ab  occiden- 
te, oceano  Atlantico : a septemtrione, 
mari  Africo : a meridie,  mari  oceano 
iEthiopico,  in  longitudinem  m.  pas- 
suum ccccf.xii,in  latitudinem  duo- 
decies xxx  juxta  Plinium  Secun- 
dum. » Ubi  mensurse  longitudinis 
latitudinisque , ex  scriptorum  vitio, 
haud  dubie  sunt  permutatae.  Quod 
vero  statim  in  eodem  exemplari  sub- 
ditur : -Utriusque  Mauritaniae  longi- 
tudo CCCCX.XXX, latitudo  cccclxviii» 
aut  vitiosum  esse , aut  adjectum  ac 
spurium  arbitror,  certe  falsum.  H. 
— Non  tanta  est  utriusque  Mauri- 
taniae mensura  , ut  recte  observavit 
Cl.  Shaw  , pag.  11.  Forte  in  mensu- 
ram sinus  et  anfractus  orse  compulit 
Plinius.  Brot. 

74.  Quadringentorum  sexaginta  se- 
ptem millium.  Ita  editio  princeps 
aliseque.  In  MS.  Reg.  1,  •ccclxvii 
m.  • Quod  melius  puto.  Plinius  enim 
infra,  lib.  VI,  c.  38,  ait:  - Africse 
latitudo,  qua  colitur,  nusquam  du- 
centa quinquaginta  millia  passuum 
excedit.- Brot.  — Codd.  Tolet.  et 
Chiffl.  CCCIXXVU  mill.  Eo. 
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. II.  ( ni.)  Ab  Ampsa»a  Numidia  est',  Massinissae’  clara 

nomine , Metagonitis1  terra  a Graecis  appellata  : Numi- 
dae4 vero  Nomades5  a permutandis  pabulis,  mapalia  sua, 
hoc  est 6 , domus , plaustris  circumferentes.  Oppida  : 


II.  i.  Numidia  est.  Ita  Solinus,  c. 
xxvi,  p.  48-  Numidia  scilicet  nova, 
quam  sub  Africae  proprie  dictae  no- 
miue  Mela  describit , lib.  1 , cap.  7, 
quum  Numidia  , cujus  Mela  memi- 
nit «a  Mulucha  amne  ad  Ampsagam 
usque  pertineat : quam  sub  Mauri- 
tanice  Caesariensis  notnine  Pliuius 
complexus  est. Verba  haec  Pomponii 
sunt : « Regio  quae  sequitur  a pro- 
montorio Metagonio  ad  aras  Philae- 
norum, proprie  nomen  Africae  usur- 
pat. In  ea  sunt  oppida,  Hippo  Re- 
gius, et  Rusicade,  et  Tabraca.  » H. 

a.  Massinissa.  Odio  primum,  mox 
amicitia  populi  rom.  et  fide  clarus 
fuit.  Numidiam , ante  sua  tempora, 
plane  sterilem , omni  frugum  fru- 
ctuumque genere  fertilem  cultu 
reddidit.  Vide  de  eo  plura  apud 
Polyb.  in  Excerptis,  pag.  174,  et 
Appian.  in  Punic.  pag.  G3.  Graecis 

Mxooatvtcaas.  HiRD. 

3.  Metagonitis.  MiTa^wvirt?  a Me- 
tagonio promontorio , de  quo  Mela 
proxime  laudatus  , quantumlibet 
Vossius  refragetur,  Observation.  in 
Melam , pag.  »7.  Hipponi  Regio  fi- 
nitimum illud  est : geroinumque  illi 
nomen  : naro  Tptrcv  vocatur  a Stra- 
bone, et  Massiliae  oppositum  dicitur: 
hodie  Capo  Dugaroni.  Ptolemaeo,  1. 
IV,  cap.  5 , TptiTov  oxpov.  Diversum 
plane  a Metagonio  Ptolemaei  et  Stra- 
bonis , quod  est  in  regno  Fez>  juxta 
montem  Abilam  , eique  nomen  Cabo 
de  tres  Fore  as.  Hard.  et  Ed. 

4.  Numida.  Soiinuset  Martianus, 


locis  citatis.  Sallustius,  in  Bello  Ju- 
gurth.  pag.  66,  de  Africae  incolis  : 
«Hi  quia  saepe  tentautes  agros, alia 
deinde  atque  alia  loca  petiverant , 
semetipsi  N umidas  appellavere.  Cac- 
torum adhuc  «dificia  Nnmidarum 
agrestium,  quae  mapalia  illi  vocant, 
oblonga , incurvis  lateribus  tecta  , 
quasi  navium  carinae  sunt.  » Hard. 

5.  Nomades  Ita  Reg.  1 , a,  Colb. 
1 , a , Paris,  librique  recentius  editi. 
At  Parmensis  editio,  a permutandis 
papilionibus , legit : quae  lectio  etiam 
tolerabilis  est.  Sunt  enim  papiliones, 
tx  0XYT»<o(i.XTa,  castrensia  tabernacu- 
la , sive  tentoria  , ut  docet  vetus 
Glossar.  unde  vox  gallica  pavillon. 
Hac  usus  iElius  Spartianus , in  Pe- 
scennio, pag.  78 : ■ In  omni  expedi- 
tione ante  omnes  militarem  cibnm 
sumpsit  ante  papilionem  : nec  sibi 
unquam, vel  contra  solem , vel  con- 
tra imbresqusesivittectisuffugium.» 
Sic  Noraadnm  tabernacula  papilio- 
nes rite  vocaveris.  Nomades  dictos 
Festus  existimat , quod  id  genus 
hominum  pecoribus  negotiatur : sive 
quod  herbis,  ut  pecora,  aluntur. 
Dicti  potias,  quod  permutant  pa- 
bulum , graece  v&jrr».  Hard. 

6.  Hoc  est % domus.  Horat.  Cartn. 
lib.  III , ode  14  de  Nomadibus  Scy- 
this : «Quorum  plaustra  vagas  rite 
trahunt  domos. » De  Africis  Luca- 
nus, lib.  IV,  vers.  684  • " Et  solitus 
vacuis  errare  mapalibus  Afer  Vena- 
tor.» Idque  etiamnum  in  usu  est 
apud  interiores  Mauros  , qui  in 
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Cultu7,  Rusicade8,  et  ab  ea9  quadraginta  octo  n.  pas- 
suum in  mediterraneo  colonia  Cirta Sittianorum" 
cognomine  : et  alia  intus  Sicca”  : liberumque  oppidum 
Bulla  Regia'3.  At  in  ora  Tacatua " , Hippo  Regius  '5, 


Atlante  vivunt.  Ubi  pabulum  gre- 
gibus deficit , mapalia  plaustris  im- 
posita alio  transferunt,  ac  statumi- 
nant, suffalciuntque  palis.  Hard. 

7.  Culltt.  Chulli  municipium , An- 
tonino in  Itiner,  ab  Igilgili  xlix  x. 
pass.  KcuXXcu  Ptolem.  lib.  IV,  cap. 
3.  Hodieque  vetusto  nomine  -Chol - 
lum , sive  Cullu  , vocatur.  In  Collat. 
Carth.  p.  107,  Fictor  Cullitensis.  H. 

8.  Rus  icade.  Vet.  apud  Daiecamp. 
Rusicade.  Ab  ea , etc.  neglecta  vo- 
cula et.  Rusiccade  Antonino, a Chulli 
lx  pass.  mill.  PcjmxaSa.  Ptolemaeo , 
loco  citato.  In  Collat  Carthog.  Ju- 
nior Rusiccadiensis.  Nunc  Sgigada , 
auctore  d’Arvili.b.  Hard.  et  Ed. 

9.  Et  ab  ea  quadraginta  octo  M. 
Leg.  - et  ab  eo  ad  quadraginta  octo 
m.»*  Ita  MSS.  Reg.  x,  2 , et  editio 
princeps.  Brot. 

10.  Cirta.  Ktpra  IcuXia  Ptolemaeo, 
lib.  IV,  c.  3 , in  mediterraneis  op- 
pidis , inter  Ampsagam  flumen  et 
oppidumTabracam.  Cirtam  coloniam 
pariter  vocat  Antoninus  in  Itiner. 
Ab  ea  Cirtensem  Ampsagam  dictum 
esse  superius  vidimus.  Constanti- 
nam deinde  appellatam  , auctor  est 
Aurelius  Victor,  hodieque  appellari 
aiunt  Constantina.  Hujus  sedis  epi- 
scopus Petilianus  Donatista , adver- 
sus quem  Augustinus  librum  inscri- 
psit. Hard. 

11.  Sittianorum.  Deductis  eo  mili- 
tibus, qui  cum  P.  Sittio  in  bello 
contra  Jubam  Oesari  adfuerant.  Po- 
tiorem  enim  regni  Massinissa;  par- 
tem a Casare  Sittius  benefici:  et 


gratiae  loco  accepit.  Is  eam  inter 
milites  partitus  est.  Appianus,  Bell. 
Civ.  lib.  IV,  pag.  6ai  ;Dio,  lib. 
XLI1I , pag.  ai4.  Mela  , lib.  I,  cap. 

6 : « Cirta  procul  a mari , nunc  Sit- 
tinnorum  colonia  ; quondam  regum 
domus  : sed  quum  Syphacis  foret , 
opulentissima.  «Liv.  XXX,  xa,  eam 
«caput  regni  Syphacis»  vocat.  Eu. 

1 2.  Et  alia  intus  Sicca.  Alia  colonia 
in  mediterraneo.  Siccam  Veneriam 
Antoninus  appellat,  et  Ptolemaeus, 
lib.  IV,  cap.  3,  inter  raediterraueas 
Numidiae  nove  civitates.  Paulus  Sic- 
censis , in  Coli.  Carthag.  pag.  181. 
Hard.  — Hodie  dicitur  Urbs  , sive 
Kef , auctore  d’Ajivii.lr.  Ed. 

13.  Bulla  Regia.  BcuXXapta  Ptole- 
maeo, lib.  IV,  cap.  3,  inter  oppida 
Numidia  mediterranea.  Bullam  Re- 
giam pariter  in  Numidia  collocat 
Antoninus.  In  Collat.  Carthag.  epi- 
scopus plebis  Bullensium  Regiorum , 
nura.  i35.H. — Efiamnunc  Btill.  Ed. 

14.  Tacatua.  Toxarjr,  Ptolemaeo, 
lib.  IV,  cap.  3,  in  ora,  inter  Rusi- 
caden  et  Hipponem  Regium.  Hodie 
Mabra.  Hard.  — Tagodet , auctore 
d'Akvix.le.  Ed. 

15.  Hippo  Regius.  Chiffl.  Hippo s. 
Sic  appellatus , quia  sub  Numidire 
regum  ditione,  quorum  hsec  etiam 
regia  fuit.  Silius  Ital.  lib.  III : «Tum 
vaga , et  antiquis  dilectus  regibus 
Hippo. » In  Collat.  Carthag.  num. 
1 38,  pag.  141 : «Augustinus  Episc. 
Eccles.  Hipponensium  Regiorum.  ■ 
Hard.  — Hujus  oppidi , cui  clarita- 
tem addidit  D.  Augustinus,  manent 
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flumen  Armua'6.  Oppidum  Tabraca'?  civium  romanorum. 
Tusca'8  fluvius,  Numidiae  finis  : nec  praeter'9  marmoris 
Numidici,  ferarumque  proventum  aliud  insigne, 
i III.  (xv.)  A Tusca,  Zeugitana'  regio,  et  quae  proprie' 
vocetur  Africa,  est.  Tria  promontoria3  : Candidum4 : mox 
Apollinis,  adversum  Sardiniae  : Mercurii5,  adversum  Si- 
ciliae, in  altura  procurrentia , duos  efficiunt  sinus  : Hippo- 
nensem , proximum  ab  oppido , quod  Hipponem  dirutum  6 


rudera  prope  ostium  fluvii  Armu®, 
nunc  Seibouse,  haud  procul  oppido 
Bona.  Brqt. 

16.  Armua.  i>co€p{xaroc  iroTapo;  , 
Ptolemao  , lib.  IV,  cap.  3 , cujus 
ostia  inter  Hipponem  Regium  et 
Tabracam  locat.  Hard.  — Hodie 
Mafntgg , auctore  Mannerto,  qui 
Rubricatum  ab  Armua  diversum  fa- 
cit. Ed. 

17.  Tabraca.  Dalecamp.  Tabracha. 
Tacabracha.  Ed.  — 0a£pouc*  xoXoma 
Ptolemaeo,  loco  citato.  Nunc  quo- 
que Tabarca.  In  Collat.  Carthag. 
pag.  17 1,  Clarendus  Tabracensis.  H. 

18.  Tusca . Hodie  }V  ad-el-Rerber , 
amnis  Numidiam  ab  Africa  proprie 
dicta  disterminans.  Hard. 

19.  Nec  prater  marmoris  Numidi- 
ci. Solinus  haec  quoque,  cap.  xxvi, 
pag.  48*  Hard. 

III.  1.  Zeugitana.  « Zeugis  non 
unius  loci  cognomentum  , inquit 
jEthicusinCosmograph.  sed  potius 
provinciae  fuit,  velut  in  hodiernum 
diem  ita  a prudentibus  accipitur. » 
Ac  paulo  post:  - Zeugis  est,  ubi 
Carthago  civitas  constituta  est.  ■ 
Isidorus,  Orig.  lib.  XIV,  cap.  5 : 
- Zeugis  , ubi  Carthago  magna  est : 
ipsa  est  et  vera  Africa  , inter  Byza- 
cium et  Numidiam  sita. » Hard. 

a.  Et  qua;  proprie.  Hoc  est , ea- 


demque  proprie  Africa  vocitata  : 
quamquam  et  eo  nomine  ipsa  quo- 
que Numidia  comprehenditur,  ut 
dicemus  cap.  seq.  Hard.  — Nunc 
Regence  de  Tunis.  Ed. 

3.  Tria  promontoria , etc.  Haec 
quoque  Solinus,  cap.  xxvii  , pag. 
49,  et  Martianus,  lib.  VI , cap.  de 
duabus  Mauritan.  pag.  a 16.  Illi  ex 
Plinio  hausere.  Habet  eadem  et  Me- 
la , lib.  I , c.  7,  totidem  fere  verbis. 
Hard. 

4.  Candidum.  Etiamnunc  incolis 
Ras-cl-Abiad , sive  candidum,  quod 
cretaceum  sit ; cum  altero  Apollinis 
promontorio,  quod  Bas-Zelib nomi- 
nant, efficit  Hipponensem  sinum, 
golfe  de  Bixerte.  IIard.  et  Ed. 

5.  Mercurii.  Kpixaia  axpoc , % irp 0- 
Tiivn  irpb;  vry  StxtXtav  , inquit  Po- 
lybius, lib.  I,  pag.  4a.  Nunc  incolis 
Ras- Addar , vulgo  nobis  cap  Bon  ; 
cum  promontorio  Apollinis  sinum 
efficit,  le  golfe  de  Tunis.  Hard.  — 
Sudo  serenoque  c«lo  ex  hoc  pro- 
montorio aspici  possunt  montes  Si- 
cili®. Brot.  et  Ed. 

6.  Hipponem  dirutum.  Incol®  , in- 
quit, quum  gr®ce  nesciant , dirutum 
vocant , pro  Diarrhytum.  Hanc  vo- 
cem dirutum,  libri  omnes  miro  con- 
sensu exhibent.  Zarytum  vocat  An- 
toninus in  Itiner.  Salmasius  in  Solin. 
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vocant,  Diarrhytum7  a Graecis  dictuin,  propter  aquarum 
irrigua.  Cui  finitimum  Theudalis 8 iminune  oppidum  , 
iongius  a littore.  Dein  promontorium  Apollinis,  et  in  allero 
sinu9  Utica  civium  romanorum,  Catonis"  morte  nobi- 
lis: flumen  Bagrada".  Locus'3,  Castra  Cornelia  : colo-  t 


pag.  3aa  , ineptam  tautologiam  af- 
fingit erudi  10  scriptori,  quum  scri- 
psisse autumat,  «quod  Hipponem 
Dirutum  vocant,  Diarrhytum  a Grae- 
cis dictum.  • Nec  Sur ita  -felicior  in 
conjiciendo , quum  Dilutum  reponit. 
Hard.  — Hic  est  Hippo  Zarytus  , 
nuuc  vulgo  It  i terte,  incolis  Ben-zert , 
ut  ait  d'An ville.  Describit  hoc  op- 
pidum eleganter  Plinius  alter,  lib. 
IX  , epist.  33.  Ed. 

7.  Diarrhytum.  Atappurov  , hoc  est, 
irriguum,  propter  irrigua  aquarum. 
Paludem  Hipponensem  describit  Pli- 
nius Junior,  lib.  IX,  epist.  ad  Ca- 
ninium : ubi  insignis  historia  , de 
Delphino  incolas  loci  dorso  gestare 
solito.  Hard. 

8.  Theudalis.  ©tu^aXrj  Ptolemieo , 
lib.  IV,  cap.  3,  in  mediterraneis 
Africae  oppidis , inter  Tabracam  ci- 
vitatem , et  Bagradam  fluvium.  In 
Notitia  Africa  proxime  laudata  , in- 
ter episcopos  provincia  Proconsu- 
laris, Victor  Eudalensis:  idem  ibi  ac 
Theudalensis.  Inscriptio  vetus  apud 
Gruterura,  pag.  5ia,  Teudalenses. 
In  Collat.  Cartbag.  legitur,  p.  109 : 
• Urbanus  episcopus  plebis  Theu- 
dalensis. » Hard. 

9.  In  altero  sinu.  Cui  nomen  , ut 
diximus  , a Tuneto  oppido,  le goifc 
dc  Tunis.  Hahd. 

1 0.  Utica.  Nunc  Satcor  dicitur.  De 
ea  eleganter  Mela,  lib.  I,  cap.  7 : 
- Urbes,  Utica,  et  Carthago  : Ambas 
inclyta  : amba  a Phoenicibus  con- 

II. 


dita  : illa  fato  Catonis  insignis:  hac 
suo : etc. » Datum  porro  Uticensibus 
jus  civitatis  ab  Octavio  Casare,  an- 
no U.  C.  718,  L.  Gellio,  Cocceio 
Nerva  coss.  auctor  est  Dio,  1.  XLIX, 
pag.  4°I-  Hard. 

ii.  Catonis.  Uticensis  ea  re  dicti. 
Vide  Floruin  , lib.  IV,  cap.  a , pag. 
166, et  Plutarch.  in  Catone  Minore, 
pag.  792.  Hard. 

i a.  Bagrada.  Bs^pac^ac  Ptolemao, 
reliquisque  ferine  scriptoribus  : ho- 
die Medjcrda.  Ed. 

i3.  Locus , Castra  Cornelia.  Locus, 
inquit,  ubi  Scipio  Major  Africanus, 
cui  nomen  Cornelio  fuit  , quum 
Africam  petiit, primum  metatus  est. 
Kcpvr,>.-ci>  TCxpeuooXVi , Cornelii  castra - 
metatio , Ptolemao,  lib.  IV,  e.  3; 
Mela,  lib.  I,  cap.  7,  Castra  Corne - 
lia  : Corneliana , Casari , de  Bello 
Civ.  lib.  II.  Castra  Cornelia  descri- 
bit eleganter  Lucanus,  lib.  lV,vers. 
585,  ubi  de  Curione  agens,  in  eum 
Africa  locum  appellente,  sic  canit : 
« Inter  semirutas  magna  Carthaginis 
arces.  Et  Clupeam,  tenuit  stationis 
littora  nota  : Primaque  castra  locat 
cano  procul  aquore  qua  se  Bagrada 
lentus  agit  sicca  sulcator  arena. » 
Et  mox,  vs.  655 , de  Scipione:  «Sed 
majora  dedit  cognomina  collibus 
istis,  Poenum  qui  Latiis  revocavit  ab 
arcibus  hostem  Scipio  : nam  sedet 
Libyca  tellure  potito  Hac  fuit : en 
veteris  cernis  vestigia  Valli?  Ro- 
mana hos  primum  tennit  victoria 
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nia'4  Carthago  magnae  in  vestigiis  Carthaginis  : colonia 
Maxulla’5.  Oppida  : Carpi’6, Misua  '7,  et  liberum  Clupea” 
in  promontorio  Mercurii  ‘9.  Item  libera  Curubis Neapo- 


catnpog.  - Appianus  , Beli.  Civ.  lib. 
II,  pag.  455,  Xapsuea  SxtTiiwvc.;  vo- 
cat, Castra  Scipionis.  Hard. 

14.  Colonia  Carthago.  Cbilfletian. 
« Colonia  Carthago  magna  : et  in 
vestigiis,  etc.»  En. — « Nunc  populi 
romaui  colonia  , inquit  Mela,  lib.  I, 
cap.  7,  oliin  imperii  ejus  pertinax 
aemula  : jam  quidem  iterum  opulen- 
ta : etiamnunc  tamen  priorum  ex- 
cidio rerum,  quam  ope  praesentium 
clarior.  ■ Deductam  a Caesare  dicta- 
tore, altero  suo  consulatu,  auctor 
est  Dio,  lib.  XLIII , pag.  a3{).Vide 
et  Plutarchum  in  Caesare,  p.  734; 
Appian.  in  Libye,  pag.  85,  et  Strab. 
lib.  XVn,  pag.  833.  Etiam  prius  a 
C.  Graccho  deductos  colonos,  sed 
mox  majore  fama  a Caesare,  scri- 
bit Solinus  , cap.  xxvii,  pag.  49- 
Sumpsit  a Livio,  lib.  LX.  Cartha- 
ginis portum  etiamnunc  Marsa  vo- 
cant : ex  urbis  ruderibus  Tunetura 
juxta  conditum.  Hard. 

15.  Maxulla.  Etiam  Antonino  co- 
lonia Maxulla,  in  Zeugitana.  Pto- 
lemxus,  lib.  IV,  cap.  3,  Mo£ouXot, 
pro  MadjcOXa.  In  Notitia  Africos  in- 
ter episcopos  provinciae  proconsu- 
laris, CarcaJius  Maxulitanus. Tundo 
proxima  fuit.  Hard. 

16.  Carpi.  Post  Maxnlam  Kaprl; 
sequitur  apud  Ptolemrcum.  Hinc  Fe- 
lix Carpi tanus , inter  episcopos  pro- 
vinciae proconsularis  , in  Notitia 
Africae.  Secundinas  a Carpis , in  Cone. 
S.  Cypriani.  Haki>. 

17.  Misua.  Iq  graeco  Ptolemaei 
codice,  Kofirtc,  Ntaoua,  scribe  , Mi- 


gvjcl.  Apud  Victorem  Vitensem,  in- 
ter episcopos  prov.  proconsularis , 
Uirundinus  Missuensis.  Et  in  Cone. 
Cartbag.  Bonifacii , Servus- Dei  Mis- 
suensis. Hard.  — Nunc  Sidi-Joud 
vocari  ait  d’Anvill*.  Ed. 

18.  Clupea.  Civitas  Clypea,  Floro, 
lib.  II,  cap.  a.  Clupea  Livio,  lib. 
XXVII,  pag.  3x0.  Inter  episcopos 
provinciae  mox  laudata* , Aurelius 
Clrpiensis.  Nunc  Po/rbia.  JLXwrfocv 
Ptolemaeus,  lib.  IV,  cap.  3,  et  kts- 
TziSa  , ceu  duo  oppida  separatim  de- 
scribit, insigni  errore  : nam  quae 
Graecis  Acrcri;  dicta  est , ut  Polybio  , 
lib.  I,  pag.  4a » et  Appiano  in  Pu- 
nic.  pag.  3 ; Agathemero,  Geogr. 
lib.  I , cap.  5 , aliisque,  eadem  La- 
tinis Clypea  fuit.  Solinus,  c.  xxvn, 
p.  49  •*  « Clypeam  civitatem  Siculi 
astruunt,  et  Aspida  primum  nomi- 
nant. - A forma  scilicet  nomen  ac- 
cepit : Silius  Itnl.  lib.  I : «Tum  quae 
Sicanio  praecinxit  littora  muro , In 
clypei  speciem  curvatis  turribus 
Aspis.»  Hard.  — Nunc  Aclebia. 

19.  In  promontorio  Mercurii.  Quod 
nunc  vocatur  Cap  Dona , ut  supra 
monuimus.  IIarj>. 

ao.  Curubis.  Ptolemaeo , lib.  IV, 
cap.  3,  Kcupo&c,  inter  Clypeam  et 
Neapolim,  exsilio  S.  Cypriani  clara: 
cujus  in  Actis  civitas  Curubitana  di- 
citur. Curubim  Antoninus  pariter 
in  Zeugitana  locat,  a Clypea,  xxx 
mill.  passuum  : n Neapoli  xn.  H. 

Etiamnunc  antiqui  nominis  ser- 
vat vestigia  Gurbis , auctore  d’Ak- 
villk.  Ed. 
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lis”.  Mox  Africae  ipsius  alia  distinctio.  Libyphoenices"  vo- 
cantur, qui  Byzacium”  incolunt.  Ita  appellatur  regio  ccl 
M.  pass.’4  per  circuitum ,s  fertilitatis  eximiae,  cum  cen- 
tesima’'’ fruge  agricolis  fenus  reddente  terra.  Hic  oppida 
libera,  Leptis’5,  Adrumetum”,  Ruspina’9,  Thapsus30. 


ai.  Xeapolii xoXmiti  Pto- 
lemaeo , loco  citato  , juxta  Curubim. 
Inter  Curubim  et  CIvpeaiQ  , Anto- 
nino. Inter  episcopos  provinciae 
pioconsularis,  apud  Victorem  Vi- 
tensent  , Clemcntinus  Neapolitanus. 
Haud.  — Nabel  nunc  vocari  ait 
d'Asvillx.  Ed. 

33.  Libyphoenices.  A t&^pcwtxi ; «qua- 
si ex  Phconicibus  advenis,  indige- 
nisque Afris  mixti.  Transcripsere 
haec  totidem  fere  verbis  SoJinus , c. 
xxvii,  p.  4<l » et  Martion.  lib.VI,  c. 
de  secundo  sinu  Africae  , p.  a 16.  H. 

>3.  Byzacium.  Unde  Byzacena 
provincia.  Ecclesiasticis  scriptori- 
bus nota.  Grsecis  BuCccvugv,  et  Bo£av- 
ti;  populi.  Hard. 

»4.  CCL  AI.  pass.  Ita  Martianus. 
Solinus  CC  amplius  mi/l.  pass.  Hard. 

aS.  Per  circuitum.  Daiec.  circuitnt 
contra  ChifQ.  fidem.  Ed. 

36.  Cum  centesima.  Plinius  ipse  , 
lib.  X VII , c.  3 : - In  Byzacio  Africae, 
illum  centena  quinquagena  fruge 
fertilem  campum  , etc.  » Hard.  — 
Desiit  illa  fertilitas.  Agri  illi  nunc 
reddunt  fenus  cura  octava  tantam  , 
aut  duodecima  fruge.Vide  CI.  Shaw, 
ioc.  cit.  p.  996.  Brot. 

2J.  Leptis.  A«7rrt$  fitxpi,  juxta 
Adrumetum,  Ptolem.  lib.  IV,  cap. 
3.  Lepti  m minorem  civitatem  in  Byza- 
cena locat  Antoninus , ab  Adrumeto 
m.  9.  1 viii . Apud  Victorem  Viten- 
sem , inter  episcopos  provincias  By- 
zacenae, Fortunatianui  Lepdminensis. 


Hard.  — Nunc  Lemta  vocatur.  Ed. 

38.  Adrumetum.  Strphano,  A<?p3- 
pn.  Martiano,  Adrumetus.  Colonia 
romana  sub  nomine , Julia  Hadru- 
mertna  Pia , foit.  Nunc  fortasse 
Hammamet.  Hard.  et  Ed. 

39.  Ruspina.  Pcuoinvjt  Dioni  prope 
Adrumetum  , lib.  XLII,pag.  ai5, 
et  Ptolemaeo,  lib.  IV,  cap.  3.  De  ea 
Silius  Italicos,  lib.  111: -Quaeque 
procul  cernit  non  aequos  Ruspina 
fluctus. » De  Ruspinensis  agri  ferti- 
litate Plinius,  lib.  XV,  c.  31.  Nunc 
est  Susa.  Martianus,  lib.  VI,  cap.  dc 
■secundo  sinu  Africae , p.  a 16,  Ruspet , 
inquit,  Thapsus t c tc.  Ruspas  a Ru- 
spina haud  diversas  esse  non  obscu- 
re significans.  Fulgentium  sane  Ru- 
spensetn  episcopum  novimus.  In 
Notitia  Africa: , inter  episcopos  pro- 
vinciae By za cerne,  Stephanus  Ruspen - 
sis.  Ruspinensis  ibi  Ecclesiae  nulla 
mentio.  Nec  vero  magni  est  apud 
me  auctoritas  Ptolemxi  unius , qui, 
lib.  IV,  cap.  3,  Ruspinam  aRu&pis 
in  eadem  provincia,  et  nomine,  et 
situ  disjungit  : qui  Aoirtfa  et  KXu- 
iriav,  ut  proxime  diximus,  diversas 
esse  existimavit.  Nam  exterorum 
scriptorum  , qui  Ruspas  laudant,  ii  - 
Ruspinam  silent : qni  hanc  appel- 
lant, illam  omittunt.  Hard. 

3o.  Thapsus.  0x^c;  Ptolemaeo,  lo- 
co citato.  Hinc  inter  episcopos  By- 
zacenx,  Vigilius  Tapsiianus , qui  et 
Tapsensis.  Peninsulae  similem  ait 
fuisse  Dio  , 1.  XLIII.  Incolis  none  , 
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3 Inde  Thenae31,  Macomades3’,  Tacape33.  Sabrata34  contin- 
gens Syrtim  minorem,  ad  quam  Numidiae3’ et  Africae  ab 
Ampsaga  longitudo  dlxxx  mill.  passuum  : latitudo , qua 
cognitum  est,  cc  mill.  Ea  pars,  quam  Africam31’  appella- 
vimus, dividitur  in  duas  provincias,  veterem  ct  novam, 
discretas  fossa  inter  Africanum37  sequentem  et 38  reges , 


Comingeras  , in  peninsula , ut  olim , 
sita.  Hard. 

3i.  Inde  Thentv.  Chiffletian.  inde 
Thenty  Aves  , Macomades . Nunc  al- 
terius juris,  inquit , sequuntur  op- 
pida , Thenat,  etc.  Thenas  coloniam 
in  Byzacena  vocat  Antoninus.  Apud 
Gruter.  pag.  3<>3,  c»l.  ari*,  avc. 
mehcvhialis.  THABNix.  Inter  episco- 
pos provinciae  Byzacena  , apud  Vi- 
ctorem Vitensem  , Paschasins  The- 
nitanns.  F.tiainnuuc  Tatneh,  auctore 
d Ar vii.LE.  Hard.  et  En. 

3a.  Macomades.  Macomades  Mu-, 
nicipium  Antonino , in  Byzacena. 
Ptolcrmeo,  lib.  IV,cap.  3 ad  Syrtim 
ininorein , juxta  Thenas,  Mxx',£ay.a 
pro  Mxxoaa^a.  Fuit  et  altera  Ma- 
comada  in  Numidia.  Unde  io  Noti- 
tia Africa,  inter  ejus  provincia  epi- 
scopos , Pardalius  Macomadiensis. 
Fuisse  vero  eo  nomine  et  alteram 
in  Byzacena,  praeter  Antoninum, 
Ptolemaeum  , Plinium,  docet  Coli. 
Carthftg.  num.  197,  ubi  Profcentius 
Macomazcnsis  legitur:  ct  mox  roga- 
tus idem  ,de  qua  Macomadia  ? Rusti- 
eiana , inquit.  Nunc  illam  d'Akville 
EI  Mahres  ait  appellari.  H.  et  Ed. 

33.  Tacape.  Taxa mn  Ptoletnsro, 
loco  citato,  prope  Tritonis  ostia. 
Tacapas  coloniam  in  Tripolitaua 
locat  Antoninus.  Et  inter  episcopos 
provincia?  Tripolitana  , in  Notitia  , 
Servilius  Tacapitanus.  Nunc  illam 
ii'A.nvii,lk  esse  ait  Cabes,  qua  no- 


men suum  Syrti  minori  indidit , 
nunc  golfe  de  Cabh.  Hard.  et  Ed. 

34.  Sabrata.  CliifH.  Sabatra , non 
Sabrata , mutata  sede  littera  r.  Pto- 
lemao,  lib.  IV,  cap.  3,  ad  Syrtim 
minorem , 2x£a0pa.  Sabratam  colo- 
niam Antoninus  in  Tripolitana.  Et 
inter  episcopos  prov.  Tripolitana  , 
Leo  Sabratensis.  Etiatnnuuc  Sabart  f 
sive  Tripoli  vecchiof  ut  vult  d’Ah- 
vii.le.  Hard.  et  F.d. 

35.  Ad  quam  fininiditr , etc.  Hoc 
totidem  verbis  MaHianus,  lib.  VI  , 
cap.  de  secundo  Africa  sinu,  pag. 
a 16,  et  Missi  Theodosii : «Numidia 
ct  Africa  Carthaginiensis  liniuntur 
ab  oriente,  Syrti  minore  : ab  occi- 
dente , flumine  Ampsaga  : a septern- 
trione,  mari  Africo  : a meridie, 
occano  : longitudo,  dlxxx;  latitudo, 
cc.  Juxta  Plinium  Secundum  eadem 
mensura  est.»  Hard. 

36.  Quam  Afric.  Proprie  dictam, 
seu  Zeugitanam.  Hard. 

37.  Africanum  sequentem.  Hoc  est, 
posteriorem  Africanum,  qui  Pauli 
iEmilii  gener , ab  iEmilia  conjuge 
dictus  est  jEmilianus,  ut  Domitia- 
nus a Domitia.  Hard.  — Propone- 
bat Dalec.  inter  Africanum  sinum  ce 
regias  Thenas , etc.  Ed. 

38.  Et  reges.  Massanissa  filios , 
ut  opiuor , intelligit : iu  quos  patris 
regnum  Scipio  Africanus  divisit,  ut 
scribit  Eutropius,  lib.  IV.  Obiit 
enim  Massanissa , xi.iv  filiis  relictis : 
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Thenas  usque  perducta,  quod  oppiduin  a Carthagine  abest 
ccxvi 3,J  mill.  passuum. 

IV.  Tertius  sinus'  dividitur  in  geminos,  duaruin  Syr-  « 
tium  vadoso  ac  reciproco  mari  diros.  Ad  proximam,  quae 
minor  est',  a Carthagine  ecc  m.  pass.  Polybius  tradit: 
ipsam  centum  mill.  passuum  aditu 3 , ccc  mill.  ambitu.  Et 
terra  autem 8,  siderum  observatione , ad  eam  per 5 deserta 
arenis,  perque  serpentes  iter  est.  Excipiunt0  saltus  repleti 
ferarum  multitudine  : et  introrsus  elephantorum  solitu- 
dines, mox  deserta  vasta7,  ultraquc  Garamantes8, ab  Au- 
gylis  dierum  xn  itinere  distantes.  Super  illos9  fuere  gens 
Psylli,  super  quos  lacus  Lycomedis ‘°,  desertis  circumda-  » 


Micipsae  natu  maximo  Scipio  Cirtam 
Numidiamque  assignavit.  Ab  amne 
Tusca,  qui  Numidiae  finis,  ad  The- 
nas  usque,  veterem  Africam,  po- 
puli rom.  geminam  provinciam , 
Carthagine  excisa,  fecit  : Procon- 
sularem scilicet , et  Byzacenam. 
Reges  aut  cirteros  omnes , aut  certe 
plerosque,  Massanissa:  filios,  ultra 
Thenas,  fossa  discretos  a Byzacena 
dimovit.  Nunc  omnia  ltaec  obtinet 
a Tusca  (lumine  ad  Syrtini  mino- 
rem, Tunetense  regnum.  Hard. 

3q.  CCXVI . Ita  MSS.  Reg.  i,  a, 
Colb.  i , a.  At  Anton.  rn  Ilin.  A 
Carthagine  Thenas , 31.  P.  CCXVII. 
Hard.  — Dalec.  CCXVII.  En. 

IV.  i.  Tertius  sinus.  Iisdem  verbis 
haec  Martianus  , lib.  VI,  cap.  de 
tertio  sinu  Africae,  pag.  otj.  Hard. 

a.  Quar  minor  est.  Nunc  vulgo, 
/e  golfe  de  Capts  : aliis  /e  petit  Banc. 

3.  Aditu.  Faucibus,  qua  mare  in 
sinum  influit.  De  ejus  aditu  , ambi- 
tuque,vide  Strab.  lib.  XVII,  pag. 
834,  et  Melam,  lib.  I,  c.  7.  II.  — 
Mela  fere  centum.  Strabo  vero  lib. 
ult.  aditu  LXXV,  ambitu  co  M.  p.  Dajl. 


4-  Et  terra  autem.  Vet.  ap.  Dalec. 
est  terra  hate  observatione  siderum 
nobilis.  Malebat  vero  Dalecampius 
meabilis  quam  nobilis.  En.  — Ab  iu- 
teriore  Africa,  inquit,  ad  S>rtim 
terrestre  iter  est  per  deserta  et  are- 
narum cumulos,  nullis  viarum  aut 
callium  indiciis,  turbante  datu  ve- 
stigia : sed  sola  siderum,  ut  in  mari, 
observatione.  Haec  MartianQs,  loc. 
cit.  et  Solinus,  c.  xxvit,  p.  5a.  H. 

5.  Per  deserta  arenis.  Volebat  Da- 
lec. per  desertas  arenas.  Ki>. 

6.  Excipiunt  saltus.  Ubi  nunc  re- 
gio Bclad-el  Djcrid , Tu  net  ensi  regno 
ad  austrum  subjecta.  Hard. 

7.  Vasta , ultraquc  Garamantes . 
Vet.  ap.  Dalec.  vastra  atrinqne.  Ga- 
ramantes. Nunc  desert  de  Sahara.  En. 

8.  Garamantes.  Ad  Bagradae , ct 
Cyniphis  fontes  , Ptolemaeo  , lib. 
iV,  c.  6 , ubi  nunc  regiones  Gunr- 
gala  , Gadames  , et  Fezzan.  Eo. 

q.  Super  Hlos.  Solinus  , c.  xxvii  , 
pag.  5a  : « Supra  Garamantas Psylli 
fuerunt , etc.  • De  Psyllis  dicemus 
lib.  VII  , cap.  a.  Hard. 

10.  Lycomedis.  Auxcpr/fcu;  Xittvr,, 
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tus.  Augvlae  " ipsi  medio  fere  spatio  locantur  ab  Aethiopia , 
qu®  ad  occidentem  vergit,  et  a regione  qua?  duas”  Syrtes 
interjacet,  pari  utrimque  intervallo.  Sed  littore'5  inter 
duas  Syrtes,  ccl  m.  passuum.  Ibi  civitas  Oeensis'4,  Ci- 
nyps'5 fluvius  ac  regio.  Oppida  : Neapolis'",  Taphra'7, 
Abrotonum”,  Leptis  altera '9,  qu»  cognominatur  magna. 


Ptolemaeo , lib.  IV , cap.  5 , sed 
alieno,  ut  videtur,  situ.  Haud. 

ii.  Augylce.  Au^fuXou  Ptolemaeo, 
lib.  IV,  cap.  5.  Etiamnunc  Audje- 
lah  y Ousis.  Eo  sub  nomine  Oasis , 
arboribus  adumbratus  vel  aquis  mu- 
nitus ferax  et  abundans , praeser- 
tim si  cpm  arenis  circumjacentibus 
comparatus,  locus  agnoscitur.  En. 

13.  A regione  quer  duas  Syrtes. 
Nunc  est  Regnum  Tripolitanum, 
Regcnce  de  Tripoli.  Hard. 

x3.  Sed  littore.  Solini  paraphrasis, 
cap.  xxvii,  p.  5a  : ■ utraque  Syrtes 
ducentis  quinquaginta  millibus  pas- 
suum separantur.»  II aro. 

14.  Oeensis.  Ita  Reg.  I,  a,  Colb. 
1,  a,  etc.  Vet.  ap.  Dalec.  Ibis , ci* 
vitas  Oassensis.  Oceam  coloniam  in 
Tripolitana  provincia,  pro  Orcam, 
vocat  Antouiuus.  Ptolemaeo,  lib. 
IV,  cap.  3,  est  fcdia.  In  nummo 
Antonini  Pii , e Cimelio  nostro  Pa- 
ris. minoris  forma  ex  are,  c.  a.  o. 
a.  *.  boc  , Colonia  Antoniniana  Oea 
Augusta  Felix.  Unum  e tribus  op- 
pidis est,  ex  quibus  omnibus  conflata 
vetus  Tripolis,  qu*  hodie,  Tripoli 
vecchio , sive  Sabart , quod  Sabratam 
esse  diximus.  Solitius,  cap.  xxvii, 
pag.  49  • «Achaei  Tripuliu  lingua 
sua  signant,  de  trium  urbium  nu- 
mero , Oe®  , Sabrat® , Leptis 
magna.»  Tripoli , regni  cognominis 
Caput.  Habd.  et  Ed. 

15.  Cinyps.  Kfa4  pt  •■»*»*•  > Pl 


circumjaceatis  regionis  nomen  est 
Herodoto,  lib.  Mclpom.  pag.  380 
et  187.  Ktvosc;  Trorau-i;  Ptolemaeo , 
loc.  cit.  nunc  Tripolitanus  amnis. 
Mela  , lib.  I , c.  7 : ■ ultra  est  Oea 
oppidum , et  Cinyps  fluvius  per 
uberrima  arva  decidens.»  Habd. — 
Nunc  incolis  Wad-el-Quahain . En. 

16.  Neapolis.  Cave  ne  hanc  Nea- 
polim cum  altera  confundas,  de  qua 
sup.  c.  diximus  in  Prov.  Procons. 
seu  Zeugitana.  H.  — Hodie  Nabcl , 
auctore  d’Ahville.  F.d. 

17.  Taphra.  In  libris  omnibus  sic 
Taphra  legitur.  Hac  fortassis  Ta- 
pafoz  Xtu.f,v  dicitur  Ptolenioo,  inter 
Neapolim  et  Oeam.  Scylax,  n.  46, 
situm  hujus  or*  describens:  Atto 

NiscttoXcws  tt;  Kotf  yr^cvtwv  yjap  o;  T pa- 

gzpa  TroXt^.  TaOm  TrapxrXc-j; 

i ab  Nfa;  iroXuac*  kiti  fi  Tpac-a- 
pwv  Afiporovcv  icdXtc  xai  Xuatv.  Sed 
Tpaepapa  Scylax  pro  Tx^apa  videtur 
scripsisse.  Taphra  successisse  Sfahes 
ait  i>’Ahvili.e.  Hahd.  et  Ed. 

18.  Abrotonum.  Scylaci  et  Ste- 
phano , ASpww».  Sed  iste  cum 
Neapoli  eamdem  facit  : diversam 
ille , cum  Plinio  , Pompouioque. 
Nunc  Tesuta.  Habd. 

19.  Leptis  altera.  Hodie  Ixbida. 
Hanc  Strabo  , lib.  XVII,  pag.  835, 
et  Ptolemous , lib.  IV,  cap . 3 , eam- 
dera  esse  cum  Neapoli  arbitrantur. 
Rectius  cum  Pomponio  Plinius  di- 
versam : quod  et  ipse  situs  compro- 
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Inde  Syrtis  major circuitu  dcxxv  ", aditu  autem  cccxn 
mill. " pass.  Inde  accolit  gens  Cisipadum’3.  In  intimo  sinu  1 
fuit  ora  Lotophagon’1,  quos  quidam  Alachroas”  dixere , ad 
Philaenorum  aras  •'  ex  arena  sunt  ea;.  Ab  his  non  procul 
a continente  palus  vasta  amnem  Tritonem’7  nomenque  ab 
eo  accipit,  Pallantias ’*  appellata  Callimacho , et  citra  nn- 


bat.  Inter  episcopos  Prov.  Trij»o- 
lituu®,  apuil  Victorem,  CaUipides 
Lcptimagncnsis . H \ h i> 

ao.  Syrtis  major.  Gallis , les  Seches 
de  ttarbarie  ; Italis  , Golfo  de  Sidra  ; 
nautis,  Golfo  di  Zalocho.  Hard. 

ar.  DCXXV.  Ita  Martiau.  lib.VI, 
cap.  de  tertio  Africa:  sinu,  p.  aaj. 

a a.  CCCX/I  mill.  Ita  sane  libri 
omnes. . Dalecampius  , CCCXUI. 
Verum  quum  Mela,  lib.  VI,  c.  7, 
de  Syrti  majore  agens , et  qua  de- 
hiscit, ct  qua  flexum  agit,  altero 
tanto  spatio  doceat  esse  ampliorem , 
quam  sit  Syrtis  miuor : haec  autem 
qua  mare  accipit,  centum  fere  mil- 
lia passuum,  auctore  Plinio  Poin- 
ponioque  pateat  : superfluere  hoc 
loco  centenarii  notam  , perspicuum 
est, scribiquc  oportere  ccxii.  Hard. 
ct  Ed. 

a 3.  Cisipadum.  Hi  Syrtium  oram 
occidentalem  accoluere  olim  : qu® 
orienti  obvertitur  : Lotophagi,  a 
promontorio  Borio  , usque  ad  Phy- 
cunta  , de  quo  cap.  seq.  Mela  , lib. 
I , cap.  7.  Hari». 

a 4-  lotophagon.  Amtco^gi 
Scylaci , pag.  45  , qui  loto  vesce- 
bantur: quo  de  cibo  dicemus,  lib. 
XIII,  cap.  3a.  Hakd. 

a 5.  Alachroas  dixere.  Quasi  ma- 
rini coloris  viros.  Machryns  forte 
rectiusagiiovei  is : sunt  cuim 
Ptolcmieo,  I.  IV,  c.  3,  et  Stephano, 
quos  Herodotus,  Melpom.  lib.  IV, 
|w»g.  a3f,  ntnn.  178,  May/yat;  ap- 


pellat, ipseque  Plinius,  lib.  VII, 
cap.  a , supra  Nasamonas  locat. 
Hos  ad  mare  usque  pertinere  He- 
rodotus asseverat , Lotophagis  esse 
confines , et  loto  pariter  vesci , ac 
Tritonis  amuis  ripam  accolere  : 
Awtgo«^<i>v  tg  -napi  0*>.* aaav  fyov- 
rai  M«y#Xoe;,  Xwtm  jxiv  xat  gGtgi  y.piu- 

[Xivct...  KSCTXXVJOI  firt  XGTflqaov  [ju- 

f*v,  Til  cuvcp.aTp{T«v  itfr.  Sed  libri 
omnes  Alachroas  exhibent , Reg.  I, 
a , Colb.  1,  a , Paris,  ctc.  Hard. 

afi.  Ad  Philanorum.  Ubi  Phil®ni 
fratres  vivi  sponte  obrui  se  passi 
suut.  Rem  narrant  eleganter  Mela, 
lib.  I,  c.  7;  Valerius  Max.  lib.  V , 
cap.  fi,  pag.  378;  Sallustius,  bello 
Jugurtb.  pag.  ii6.  Hari).  * 

37.  Amnem  Tritonem.  Aiuvtv  Tpi- 
rwvt^st,  et  «craacv  ueyav  TpiTwva 
hoc  tractu  agnoscunt  Herodotus , 
Melpom.  lib.  IV,  num.  179,  pag. 
a8r , et  Ptolem.  Ilb.  IV,  cap.  3. 
Hod.  nomen  amni,  Wad-el-Djedyd , 
ut  videtur  : hic  tamen  amnis  non  in 
lacum  Loudeah  de  quo  mox  , sed 
3/elgig  influit.  Eu. 

a8.  Pallantias.  Chiffl.  Pallanteas. 
En.  — noXXarr.x;  Minerv®  epithe- 
ton est  in  Epigram.  Id  paludi  indi- 
tum nomen,  quod  in  amne  cogno- 
mine, inquit  Solinus  , cap.  xxvir, 
p.  5a  , «speculatam  se  artium  deam 
crediderunt.  >•  Ah  c o vicissim  ipsa 
Tritoni®  nomen'  recepit  : Festus  : 
«•  Tritonia  Minerva  , a ripa  Tritonis 
fluminis  dicta,  quod  ibi  primitus  sit 
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norem  Syrtim  esse  dicta  : a inultis  vero  inter  duas  Syrtes. 
Promontorium,  quod  majorem  includit,  Borion*9  appella- 
tur. Ultra  Cyrenaica3"  provincia. 

4 Ad  hunc  finem  Africa3'  a fluvio  Ampsaga  populos3'  xxvi 
habet,  qui  romano  parent  imperio.  In  his  colonias33  vi , 
praeter  jam  supradictas,  Uthinam34,  Tuburbin35.  Oppida 
civium  romanorum  xv,  ex  quibus  in  mediterraneo  di- 
cenda Azuritanuin36,  Abutucense,  Aboriense37,  Canopi- 


visa.  • Alia  est  Minervae  appellatio» 
qua  TpiTGqmt»,  aliaque  vocis  ori- 
ginatio : qua  de  Euscbium  consule, 
Prarpar.  lib.  III , pag.  89,  et  Apo- 
logiarn  Homeri  a nobis  editam.  Ve- 
remur etiam  valde,  ut  a Pallade 
Pallantias  amnis  rite  deducatur.  Hic 
tamen  genitam  Minervam  Mela  ait, 
lib.  I,  cap.  7.  Hard.  — Loudeah 
uunc  dicitur  lacus  ille.  Ed. 

ag.  Borion.  Borion  quoque  Melae, 
lib.  I,cap.  7.  Straboni,  lib.  XVII, 
pag.  836 , [Autpov  dbcpwTviatov  Bopttov , 
citra  Berenicen.  Nunc  est  Capo  di 
Teioncs.  Hard. 

30.  Cyrenaica  provincia.  Chiffl. 
Cyrenaica  promontoria  provincia.  Ed. 

31.  Africa.  Non  ea  jam  qu®  pro- 
prie dicta  , sed  quae  latius  sumpta, 
Numidiam  quoque  complectitur : 
quo  plane  modo  Africae  proprie 
appellat®  nomen  a Mela  accipitur, 
lib.  I,  cap.  7,  a promontorio  Me- 
tagonio  ad  Philaenorum  aras.  H. 

3a.  Populos  XXVI.  At  codices 
omnes  MSS.  Reg.  I,  a,  Colb.  1,  a, 
Paris.  Chiffl.  etc.  habent  populos 
DXVI , qui  numerus  fidem  omnem 
superat.  Hard.  — Lcg.  DXVI.  In 
MS.  Reg.  5 et  recentioribus  editio- 
nibus XXVI.  Prior  numerus  forte 
major  est;  sed  antiquioribus  libris 
probatus  Alter  exilior  videtur.  In 


MSS.  Reg.  1 et  a pareant.  Complu- 
res certe  ibi  fuere  populi , qui  ro- 
mano imperio  paruere.  Brot. 

33.  Colonias  VI.  In  quibus  sunt 
Uthina  , ’et  Tuburbis  , inquit,  prae- 
ter jam  supra  dictas  quatuor,  Cir- 
tam , Siccam  , Carthaginem  , et 
Maxullnin.  Hard. 

34.  Uthinam.  Ou6tva  Ptolem«o, 
lib.  IV,  cap.  3,  inter  mediterraneas 
Africae  civitates  , inter  Tabracam 
oppidum,  et  Bagradam  amnem. 
Proconsularis  provinciae.  In  Collat. 
Carlbag.  pag.  119,  «Isaac  Episco- 
pus plebis  Ulinensis.  » Et  in  Cone. 
S.  Cypriani , de  haeret,  baptiz.  «Fe- 
lix ab  Uthina.»  Hard. 

35.  Tuburbin.  In  eadem  Zeugi- 
tana  seu  Proconsulari , Tuburbo 
minus  , a Carthagine  xi.vi  m.  pass. 
OooScupC»  , Ptolemaeo  , loco  citato. 
Inter episco|>os  Prov.  Proconsularis, 
apud  Victorem  Viteus.  Benenatus 
Tuburbitensis.  Hard.  — Illam  etiam- 
nunc  nomen  suum  retinere  ait 
D'AirvrLLE.  Ed. 

36.  Azuritanum.  In  Reg.  I , 1 , 
Colb.  1,  a,  et  Paris.  Abiuritanum. 
Est  h«c  Aoocupo;  Ptolemaei,  lib.  IV, 
c.  a,  inter  mediterraneas  civitates 
Numidiae  novae  , prope  Siceam  Ve- 
neriam. Hard. 

37.  Aboriense.  Vet.  apud  Dalec. 
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cum3’,  Chilmanense 39 , Simittuense  4° , Thunusidense4' , 
Tuburnicense''’,  Tynidrumense43  , Tibigense  " , Ucitana 
duo4’,  majus,  et  minus:  Vagense Oppidum  Latinum 
unum  Usalitanum  4’.  Oppidum  stipendiarium  unum , 
Castris 48  Corneliis.  Oppida  libera  triginta  : ex  qui-  5 
bus  dicenda  intus  Acolitanuin 49 , Acharitanum  J°,  Avi- 


Abitacense , Apariense.  Eu.  — Id 
Collat.  Carthag.  p.  m : ■Trifolius 
episcopus  plebis  Aborensis.  • Huc 
forte  Suidte  illud  pertinet , Aowpa 
ivcfix  toitou.  Hard. 

38.  Canopicum.  KxvvMirtoaxi  Pto- 
lemaeo, lib.  IV,  cap.  3,  oppidum 
est  mediterraneum  Africas  proprie 
dictae,  inter  Tabracam  civitatem, 
et  Bagradam  fluvium.  Slephanus  : 
«C t xxt  AtSuig  toitc;  KxvaSo;.  Hard. 

3g.  Chilmanense.  K-Xax  mediter- 
raneum Africae  propriae  oppidum , 
post  Bagradam  ainnem , sub  Car- 
thagine, auctore  Ptolemieo,  lib.  IV, 
cap.  3.  Hard. 

40.  Simittuense.  Zctitofov  oppidum 
mediterraneum  Numidiae  novae , 
inter  Ampaagam  fl.  et  Tabracam 
oppidum  , Ptolemaeo  , loc.  cit.  Si- 
mittu  colonia  est  in  Numidia  Anto- 
nino, a Bulla  Regia  , de  qua  supra , 
vii  mill.  pass.  Hard. 

4 1 . Thnnusidense.  Hcjvcji^x  Pto- 
lemaeo, loco  citato,  prope  Madau- 
ram. Hard. 

4a.  Tuburnicense.  Hco£cupvtxx  xc- 
Xwvia  Ptolem*o,  loc.  cit.  Sed  idem 
Turbusicam  ab  ea  diversam  facit, 
quod  vereor  ut  jure  faciat.  H ard. 

43.  Tynidrumense.  Ptolemaeo  rur- 
sum inter  oppida  Numidiae  novae 
mediterranea,  xoXomx, 

lib.  IV,  cap.  3.  Hard. 

44-  Tibigense.  Ita  libri  omnes  , 
etiam  MSS.  ex  quibus  Ptoletmeus 
est  emendandus,  qui  loc.  cit.  per- 


mutatis syllabis,  pro  TiSrfx,  scribit 
xoXtimx.  Hard.  — Vet.  ap. 
Dalec.  Tichicense.  En. 

45.  Ucitana  duo.  Horum  alterum 
0&tc£t  Ptolemaeo,  loc.  cit.  In  Col- 
lat. Carthag.  p.  i3i  : «Octavianus 
episcopus  plebis  Ccimaius. » Hard. 

46.  V agens  e.  Vet.  ap.  Dalec.  et 
minus.  Vagense  oppidum.  Kd.  — 
Outrya  Ptolemaeo  , lib.  IV,  cap.  3 , 
prope  Cirtam.  Hard. 

47.  Usalitanum.  Diversa  ab  ista 
Uzala  est,  unde  Evodius  Uzalensis 
Episcopus,  Augustino  perfamiliaris, 
Epist.  147,  et  Serm.  33  de  diversis. 
Et  inter  episcopos  prnvincife  Pro- 
consularis in  Notitia  Afric®  Sacco- 
niut  Uzalensis.  Coloniam  Utic®  vi- 
cinam vocat  Augustinos,  de  Civit, 
lib.  XXII,  cap.  8.  Hard. 

48.  Castris  Corneliis.  Hoc  est , juxta 
castra  Cornelia  , vel  appositum 
oppidum  castris  Corneliis,  de  qui- 
bus cap.  3.  Adversatur  MSS.  codi- 
cibus Pintianus , orationemque  Pli- 
nianam labefactat,  quum  « cuifm 
Corneliis , legi  putat  oportere.  H. 

49.  Acolitanum.  In  Notitia  Africae, 
inter  episcopos  prov.  Byzacenae , 
Restitutus  Acolitanus.  Straboni,  lib. 

XVII,  p.  83 1,  kyji>X«L  iXtufiipxsroXt;. 
I11  vet.  inscript.  apud  Grnler.  pag. 
5 ia,  Aqwi.t.itani  , cum  Leptitanis, 
Usallinatisque  junguntur.  Hirtio, 
lib.  de  Bello  Afric.  passim  Acilia 
vocatur  libera  civitas.  Hard. 

50.  Acharitanum.  In  Reg.  i.  Ac - 
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nense'1,  Ab/iritanum  5i,  Canopitanum’1,  Meizitanum  , 
Materense  ”,  Salaphitanum  Tusdritanum  , Tiplucense’*, 


charitanum.  Reg.  a , Accaritanum. 
Hard.  — Vet.  ap.  J)alec.  Aparita- 
num.  En. 

5i.  Avinense.  Ita  libri  omnes.  Id 
oppidum  esse  arbitror , quod  alii 
Vinense  vocant.  Nam  Vina  Civitatem 
io  Zcugitana  Antoninus  agnoscit. 
Hermolaus  mavult  Avittense  ab 
Acyirrct  mediterraneo  oppido , inter 
Tabracam  oppidum  , et  Bagradam 
amnem  , apud  Ptolem.  lib.  IV,  c. 
3.  Hahd.  • 

5a.  Abziritanum.  Volebat  Dalcc. 
Arrizitanum.  En.  — In  Coli.  Carth. 
pag.  na, Fructuosus  A bziritensis.  H. 

53.  Canopitanum.  In  Collat.  Car- 
tbag.  DUtn.  1 33  , Felix  episcopus  Ca- 
nopitanorum.  II a R ». 

54.  Mehitanum.  In  Reg.  1 , a, 
et  Cbiffi.  Mclizitanurn.  Vet.  ap.  Da- 
lec.  Me/Jitanum.  Iu  Collat.  Carthag. 
pag.  99  : «Tutus  episcopus  plebis 
Mel/.itensis. » Hard.  et  Eu. 

55.  Materense.  Hanc  lectionem  , 
quam  summa  fide,  ac  miro  consensu 
codices  omnes  MSS.  exhibent , Reg. 
1,  a,  Colb.  1,  a,  Paris,  ipsaque 
Parmensis  editio,  primus  induxit 
Hermolaus , ut  Madaurente  nobis 
oppidum  obtruderet.  Celebratum 
illud  quidem , Apuleii  Philosophi 
natalibus,  et  D.  Augustini  palaestra : 
sed  non  hujus  loci:  quo  Byzacenae 
fere  mediterranea  censentur  oppi- 
da : quum  Madaurensc  Numidiae 
fuerit,  ut  ipse  testatur  Apuleius, 
Victorque  Vitensis,  cujus  iu  Noti- 
tia, inter  episcopos  Numidiae  Pru- 
dentius Madanrensis  laudatur;  inter 
episcopos  vero  Prov.  Byzacena: 
.1  delphin s Maitaritanus . IIard.  — 


Vet.  a puti  Dalec.  Madurense.  En. 

56.  Salaphitanum.  Ita  libri  omnes. 
Hujus  tamen  oppidi  vestigium  ullum 
uspiam  deprehendere  noudum  li- 
cuit. Forte  Sataphitanum  scripsit  : 
nam  in  Collat.  Carthag.  pag.  167, 
Urbanus  Satafensis  legitur.  Forte 
Salaritanum  : quod  iu  eadem  Col- 
lat. pag.  i3q  : « Proculus  episcopus 
plebis  Ginesitensis  Salaria:.  ■ Vel 
denique,  permutatis  tantum  sylla- 
bis , Sufetulanum  : est  enim  inter 
episcopos  prov.  Byzacenae,  in  No- 
titia Victoris,  P ree  si  dius  Sufetulensis. 
S«*d  in  tam  multiplicibus  conjectu- 
ris nc  milii  quidem  ipse  satis  facere 
possum.  Hard. 

5j.  Tusdritanum.  Nomen  oppido 
fcfcio'? pc;  apud  Ptolem.  Iib.  IV,  cap. 
3,  sub  Adrumeto.  Tusdrum  Anto- 
nino, in  Byzacena.  Hahd. 

58.  Tiphicens*.  Libri  editi  ad 
hunc  diem  exhibent,  Tiricense , Ti- 
phicense  : sed  prioris  nomenclaturae 
oppidum  , nulli  MSS.  codices  Pli- 
niani, nulla  Notitia  Africae  agno- 
scit. Neque  vero  exploratae  satis 
fidei  alterum  quoque  nomen  Tipki- 
cense  est  : ut  venire  in  dubium  jure 
videatur,  an  huc  referri  possit  Pa - 
scasius  Tijuccnjis , cx  Collat.  Car- 
tliag.  pag.  loy,  an  Solemnius  Tigisi - 
tensis , e pag.  i4°»  3,1  denique  7Y- 
gicense  scribi  oporteat  , a Tigisi 
oppido  , quod  a Pfocopio  describi- 
tur, Vandal.  lib.  II.  MSS.  certe. 
Reg.  a,  et  Cbiffi.  exhibent,  Thisi - 
cense.  Hami».  — Iu  tanta  rerum 
obscuritate  vulgatam  nos  cuiuliar 
duino  lectionem  retinendam  pu- 
tamus. Eu. 
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Tunicense  5* , Theudense  , Tagestense  6‘ , Tigensc  6' , 
Ulusubritanum115,  Vagense  aliud04,  Visense  Zamense0''. 
Ex  reliquo  numero  non  civitates  tantum , sed  pleraque 
etiam  nationes  jure  dici  possunt  : ut  Natabudesb7  , 
Capsitani6*,  Misulani69,  Sabarbares7” , Massyli7*,  Nisi- 


Sg.  Tunicense.  Iu  MSS.  Reg.  I * 
etc.  Thuniensc.  Oppida  modo  me- 
diterranea censentur : quamohrem 
Tunetum  , iittoralcm  civitatem  , 
quam  Tunis  vocamus,  cave  bic  ap- 
pellari a Plinio  putes.  Hard. 

60.  Theudense.  luter  episcopos 
Prov.  Byzacenie  , in  Notitia  Victo- 
ris, Decimus  Theuzitanus f sive  Theu- 
ditanus  : nam  Theuza  et  Tlieuda 
promiscue  scribitur  f ut  Quiza  et 
Quida,  quod  ante  monuimus,  lit- 
teris D et  Z in  hisce  nominibus 
permutari  invicem  solitis,  ut  vulgo 
creditur.  Hard. 

61.  Tagestense.  In  MSS.  omnibus 
Reg.  1,  1,  etc.  Tngesense.  Vet.  ap. 
Daiecamp.  Tagastense.  Nec  Tagasta 
porro,  nec  Teveste,  locum  habere 
hic  potest : tribuitur  enim  utraque 
Numidiae  Provinciae  : neutra  Byza- 
cenae , cujus  uunc  lustrantur  op- 
pida. Hard.  et  Eo. 

6 a.  Tigensc.  In  Collat.  Carthag. 
pag.  98 , dpttis  episcopus  plebis  Ti- 
giensis , fortassis  huc  pertinet.  H. 

63.  Ulusubritanum. 

Ptolemaeo,  lib.  IV,  cap.  3,  inter 
oppida  Afri  cie  mediterranea , in  By- 
zacena , sub  Adrumeto.  Hard. 

64.  Uagense  aliud.  Aliud  nimirum 
a superiore  Vagensi,  quod  in  Nu- 
midia positum  prope  Cirtam  dixi- 
mus : istud,  in  Byzacena.  Uuicum 
Collatio  Carthaginiensis  agnoscit , 
pag.  a 11  : - Accedente  Ampelio 
Vagensi*  , inquit.  Et  mox  -acce- 


dente Primulio  episcopo  Vagense.  • 
Hard. 

65.  Visense.  Libri  MSS.  omnes  , 
Reg.  i,i,  Colb.  1,1,  Pari»,  elc. 
Sim  se.  Ab  V'.  littera  duci  vocis  hu- 
jus initium  vidit  Hermolaus.  Frobe- 
uius  Vigente  commentus  est , Nos 
Visente  reponimus  , ex  Collat.  Car- 
thag. p.  178  , ubi  legitur  - Dativus 
episcopus  Viseosis.  • Hard. 

66.  Zamense.  Chifflet.  Zyamense. 
En. — In  Collat.  Carthag.  p.  101, 
Dialogus  Zamensis.  Haec  Jubas  regia 
fuit  , Hirtio  teste , Vitruvioque. 
Arcem  regni  Sallustius  vocat , in 
Bello  Jugurtb.  pag.  99.  Livius,  lib. 
XXX:  -Zama  quinque  dierum  iter  a 
Carthagine  abest.  - Hard.  — Nunc 
Zewarin  , auctore  Mannerto.  F.d. 

67.  Natabudes.  Ita  libri  omnes , 
etiam  MSS.  Vet.  ap.  Dalec.  Nata - 
butee.  Ptolemaeo,  lib.  IV,  cap.  3, 
Naaaocun;  vocantur.  Hard.  et  F.d. 

68.  Capsitani.  Vet.  apud  Dalec. 
Caspitani.  Ed.  — Sallustius,  in  Bello 
Jugurtb.  pag.  1)7:-  Erat  inter  in- 
gentes solitudines  , oppidum  ma- 
gnum atque  valens,  nomine  Capsa , 
cujus  conditor  Hercules  Libys  me- 
morabatur, etc.  • Ibi  de  hujus  ur- 
bi» obsidione  prolixe  et  eleganter. 

Ptolemaeo,  lib.  IV,  cap.  3, 
inter  Bagradam  et  Tritonem  amnes. 
Cives  Sallustio  Capsenses.  Hard. 

69.  Misulani.  In  Reg.  1,  1,  Colb. 
1,  a,  et  Chiffl.  Musnlani.  Ptolem. 
lib.  IV,  cap.  3,  llimvXogMt,  Cirtae 
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ves'’ , Vacamures'3 , Ethini74,  Mussini;J,  Marcliubii 
et  tota  Gaetulia  ad  flumen  Nigrin,  qui  Africam  ab 
/Ethiopia  dirimit. 

V.  (v.)  Cyrenaica eadem  Pentapolitana  regio  illustra- 
tur Hammonis1  oraculo,  quod  a Cyrenis  abest  cccc  m. 
passuum  : fonte  solis’  : urbibus  maxime  quinque,  Bere- 
nice, Arsinoe,  Ptolemaide,  Apollonia,  ipsa  Cyrene.  Bere- 


nice, in  Syrtis4  extimo  cornu 

ad  austrum  subjecti : quibus  vicini 
Nasabutes  proxime  appellati.  Ta- 
citus, Annat,  lib.  II,  pag.  Sy : 

• Musulauorum  valida  gens,  et  so- 
litudinibus Africae  propinqua.  » H. 

70.  Sabarbares.  Ita  Reg.  1 et  a, 
Cliiffl.  Sababares.  Ptolemaeo,  lib.  IV, 
cap.  3,  2a£cuow>pe;.  Hard. 

71.  Massyli . Dalec.  M assili.  En. — 
Cave  ne  bos  curo  Massaesy  lis  confun- 
das, de  quibus  actum  est  superius, 
c.  X.  Massyla  Numidiae  gens  altera 
a Livio  appellatur,  lib.  XXIV,  c.  48. 

73.  Sisives.  Nitrtoe;  Ptolemaeo  , 
loco  citato.  Iidem  forte  qui  Nisvetce 
Livio,  lib.  XXXIII,  cap.  18.  H. 

73.  Famacures.  Ita  libri  omnes. 
Forte  ii  sunt  qui  Ptolemaeo  loco  ci- 
tato, AorflbiMpic  appellantur  : vel  ii 
potius,  qui  in  orientali  parte  Mauri- 
taniae Caesariensis  positi , Mxbotcupou, 
vel  ii  qui  in  eodem  fere  tractu  Mx- 
X&upt;  vocantur,  apud  emndem  Pto- 
lem.  lib.  IV,  cap.  3.  Hann. 

74-  Ethini.  Eos  esse  suspicor,  qui 
Ptolemceo  , lib.  IV,  cap.  3 , KtviOict , 

• Ciuithiorum  haud  spernenda  na- 
tio,-Tacito  dicitur,  juxta  Mustila- 
nos,  Annal.  lib.  II,  cap.  5a.  Hard. 

75.  Mussini.  Qui  Ptolemxo,  Mou- 
ooavoi,  loco  cit.  Hard. 

76.  Marchubii.  Vet.  apud  Dalec. 
Macrobii.  Ei».  — Qui  in  orientali 
Mauritania)  Caesariensis  parte  posi- 


est,  quondam  vocata  Hespe- 

ti  , juxta  Numidiam,  MxJ.^yCioi  a 
Ptolemaeo  appellantur,  lib.  IV,  c.  a. 

V.  1.  Cyrenaica.  Haec  deinceps 
iisdem  verbis  Martianus  , lib.  VI , 
cnp.‘  de  tertio  sinu  Africae,  p.  317, 
et  Solitius,  c.  xxvii,  pag.  5a.  A Cy- 
rene urbe  provinciae  nomen  : urbi 
a Cyre  fonte  aro  Kupx;  fnryr;,  ut 
Callimachus  ait,  in  Hymno  Apolli- 
nis : vel  a Cyra  monte  , unde  fons 
oritur,  ut  Justino  visum  , lib.  XIII , 
cap.  7,  pag.  i36.  Regio  hodie  Dar- 
cah  vocatur.  H.  et  Ed. 

a.  Hammonis  oraculo.  Describitur 
a Curtio,  lib.  IV,  cap.  38  et  seq. 
Jovis  Hammonis  porro  simulacrum 
arietino  vultu  fuisse  omnes  sciunt : 
confirmat  Alhanasius,  At&Jt;  rpooa- 
ro»  o xxXcumv  Auttcova  8eov  iyyjtsx, 
xoutgOto  tcgXXgi;  xrap’  Irepoiv  ei;  ftusiav 
o^a^erai.  Vide  Plinium  I.  XXXVII, 
cap.  60,  num.  7.  Casteruin  Ham- 
monem jEgyptii  Jovem  appellant , 
teste  Herod.  lib.  II,  num.  4a*  pag- 
106,  AjqtoCv  *yap  Aipi-rrriG*.  xxXsouort 
tov  At*.  Hard. 

3.  Fonte  solis.  De  eo  diximus 
lib.  II,  cap.  fi.  Mela  quoque  de  situ 
Plinio  suffragatur  ; « Suat , inquit , 
lib.  I , cap.  8,  in  Cyrenaica  Ham- 
monis oraculum  , fidei  inclytas  : et 
fons  , quem  Solis  appellant , etc.  « 

4-  In  Syrtis  extimo  cornu.  **  Circa 
extimum  Syrtis  cornum  , » inquit 
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ridum  ' supradictarum , vagantibus  Graeci®  fabulis.  Nec 
procul  ante  oppidum  fluvius  Lethon6,'  lucus  sacer,  ubi 
Hesperidum  horti  memorantur.  Abest  a Lepti  ccclxxv7  * 
«•  passuum.  Ab  ea  Arsinoe*,  Teuchjra  vocitata,  xliii 
m.  passuum.  Et  deinde  Ptolemais9,  antiquo  nomine  Barce, 


Solinus,  cap.  xxvii,  p.  53,  nempe 
Syrtis  majori*.  Borion,  credo,  pro- 
montorium intelligit,  de  quo  cap. 
sup.  quo  Syrtiura  major  includitur, 
seu  terminatur  ab  orientali  parte. 
Hard. — Nunc  Tejonas.  Kd. 

5.  Hesperidum.  Ut  vagantur  fabu- 

las , inquit,  alibi  aliis  Hesperidum 
hortos  statuentibus,  aliis  quidem  in 
Magnesia,  aliis  ad  fretum  Herculis: 
in  oceano  aliis  : hic  quoque  non- 
nulli collocarunt  Hesperidns , quas 
cap.  i,  ad  Atlantem  moutem  posui- 
mus. Ptolemnus,  lib.  IV,  cap.  4, 
Hcptvixr.,  rxat  Ammianus, 

lib.  XXII,  pag.  >33,  Berenice,  quas 
Hesperidas  appellant.  Hesperis  prius 
dicta  est  , quae  mox  Berenice  ab 
uxore  Ptolem®i  Everget®.  Stepha- 
nus  : EtnripU  niktf  AiCur*;,  r,  vuv  Br- 
pivtxr,.  Mela,  I,  8,  p.  r io,  non  alio  no- 
mine, quam  Hesperidem  vocat.  H. 
— Quem  quidem  Hesperidum  hor- 
tum eruditus  vir  Pacho  , qui  loca 
nuper  lustravit,  prope  Berenicen 
non  collocat;  ex  Scyllaeis  descri- 
ptione , ex  Herodoti , Lucani  et 
Anonymi  Peripli  interpretatione 
eum  in  summo  d'Hjrco  promontorio, 
hodie  Razat , mavult.  Nota  ipsius 
adhuc  inedita.  Ed.  “ 

6.  Lethon.  Vet.  ap.  Dalec.  Lethe. 
En.  — Ita  Solinus  et  Martianus, 
locis  citatis,  AaOwv  est  Pto!em®o, 
loco  citato,  juxta  Berenicen.  Ar.6xlo; 
Straboni,  lib.  XIV,  pag.  647,  «v 

A{&>*w,  ubi  Casaubonus  , 


qui  sint  Hesperit®  Libye»,  Bereni- 
ces nimirum  ineo)®,  qu®  Hesperi- 
dum dicta  est  regio,  videtur  ne- 
sciisse. Ptolemxus  alter  Egypti rex, 
Commeat,  lib.  II,  apud  Athen.  lib. 
II,  pag.  71,  AiiOwva  cum  Plinio  vo- 
cat. Et  hic  quoque,  ob  similitudi- 
nem cum  infernali  Lethe,  creditus 
oblivionem  parere,  teste  Lucano, 
lib.  IX,  vs.  355.  Ha  RD. 

7.  CCCLXXV . Sic  rescripsimus 
exMSS.  Reg.  1,  a.Colb.  i,a,Chiffl. 
Paris,  atque  ex  Martiano  , lib.  VI, 
p.  217.  Prius  legebatur,  ccclxxxv. 

8.  Arsinoe.  Aputvon,  r,  xalTtoyetpo, 
Ptolemao,  lib.  IV,  cap.  4,  et  Stra- 
boni, lib.  XVII,  p.  83;.  Taugitpa, 
Stephnno,  pag.  11 5,  et  Scylaci,p. 
44-  Nunc  Taoukrah.  Hard.  et  Ed. 

9.  Ptolemais.  Strabo,  loco  citato, 
h Bacxn  JtpOTtpcv , vyv  ThroXipaic. 
Ita  et  Slephauus,  verbo  B dpxr,.  Pto- 
lem»o  tamen  lib.  IV,  cap.  4 , Ilro- 
Xqxotc  et  Bxpxi)  du®  sunt  civitates  : 
h®c  mediterranea,  illa  littoralis. 
Scvlaci  quoque,  loco  citato  ; Ptole- 
mais igitur  condita,  non  eo  loco  quo 
Barce  fuit , sed  quo  Barc®orum 
{Hirtus.  Inter  Pomorum  hostes,  a 
Marone,  iEn.  lib.  IV,  censentur 
« lateque  furentes  Barc®i.  • Nunc 
quoque  interius  oppidum  retinet 
nomen  et  moenia,  Barcah:  unde  re- 
gionis appellatio  : littora  Ic,  Tolemeta 
nuncupatur.  Hard.  — Idem  incly- 
tus PaCho,  ut  ex  ipsius  mappa  suo 
it»  opere  inserta , cui  titulus  est , 
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xxn m.  passuum.  Mox"  xl  m.  pass.  promontorium  Phy- 
cus” per  Creticum  mare  excurrit,  distans  cccl  m.  pas- 
suum '3  a Taenaro  Laconicae  promontorio.  A Creta  vero 
ipsa  ccxxv'4  m.  Post  id  Cyrene",  a mari  undecim  m. 
passuum.  A Phycunte  Apolloniam"'  xxiv  mill.  passuum. 
Ad  Chersonesum'7  lxxxviii  mill.  passuum.  Unde  Cata- 
3 bathmum'  ccxvi  mill.  passuum.  Accolunt’9  Marmaridae, 
a Paraetonii  ferine  regione  ad  Syrtin  usque  majorem  por- 


Relation  d’un  voyage  dans  Ia  Mar - 
marique  , la  Cyrenaique,  et  les  Oasts 
d’  Aujelan  et  Demaradeh , apparet, 
antiquam  Barcen  in  Merdjeh  repe- 
rit ; cactcrum  ‘de  Ptolemaide  cum 
Ptolemaeo  consentit.  Eo. 

10.  XXII  M.  pass.  A Teuchira 
Ptolemaidem  , Antoninus  in  Itiuer. 
xxvi  m.  pass.  intervallum  facit.  II. 

11.  Mox  XL  M.  Sic  restituimus 
exMSS.  Reg.  i,  a,etc.  quui^i  prius 
perperam  legeretur  in  editis,  ccl. 
Sententia  loci  est,  a Ptolemaide  di- 
stare xl  millibus  passuum  promon- 
torium , Phycuntem  appellatum  : 
quod  intervallum  tabulis  omnes 
geographica)  approbant  : alterum 
non  ferunt.  IIako. 

i a.  Phycus.  ♦•jxgu;  Ptole- 

m«o  lib.  IV,  cap.  4*  regio  Cy- 
renaica ab  occasu  incipit  flectere  se 
in  exortum  solis.  Nautis  dicitur, 
Capo  Razato.  Hahd. 

13.  CCCL  M.  passuum.  Sive  bis 
tnille  et  octingentis  stadiis,  ut  ait 
Strabo,  lib.  XVII,  pag.  83j,  qu* 
mensura  cum  Pliniana  congruit 
H.  — cc.lxiv  m.  pass.  verum  est  in- 
ter promontoria  Matapan  et  Razato 
iutervallum.  Ed. 

14.  CCXXf'.  Sic  cum  vet.  apud 
Dalecamp.  et  Broterio  legimus  , ut 
supra  lib.  IV,  cap.  ia,  quamvis 


Harduinusex  MSS.  Reg.  1,  a,Colb. 
I,  a , etc.  Cixv  legendum  putet  : 
sed  verum  est  ccxxv  m.  pass.  inter 
promontorium  Razato  et  proximum 
quodque  Creta;  littus  intervallum. 

l5.  Cyrtne.  Kypw„  de  qua  multa 
vide  ap.  Stiab.  1.  cit.  Nunc  est  Grati- 
nati , quo  de  oppido  et  tota  bac  re- 
gione, vide  qua;  nuper  edidit  incly- 
tus viator  noster  Psquo,  Voyage  a 
la  Cyrenaique.  Eo. 

ifi.  Apolloniam.  ATrcXA&ma  Ptole- 
m*o,  lib.  IV,  cap.  4-  At  Straboni, 
loco  citat.  Afr&XXiimi;  Kuprvatiwv  twt- 
vstov,  Cyrenensium  navale.  Hodie 
Marsah-Souza.  H.  et  Eo. 

17.  Ad  Chersonesum.  Volebat  Dal. 
a Chcrroneso.  Ed.  — Xtpacvvwo; 
|Ae*ya>.r.  Ptolemaeo,  lib.  IV,  cap.  5, 
iuter  Marmaricae  nomos  , sive  pro- 
fecturas. Ubi  nunc  promontorium 
Ras-el-Tyn.  Strabo  ui,  lib.  XVII,  pag. 
838,  Axpa  Xtppovr.oG;  Xi|xiva 
Promontorium  cum  portu.  Stepha- 
no,  urbs  est,  cui  nomen  et  Keppcupa 
fuit : gentile,  K*ppc6pi&$,  ut  a Trj- 
X*£pa,  de  qua  prulo  aute,Tau£iipi&;. 

18.  Catabathmum.  Volebat  Dalec. 
inde  Catabuthmus . — 111  Chiffl.  CCVI. 
omissa  denarii  uota.  Eo.  — De  Ca- 
tabathmo et  Parxtouio,  cap.  scq. 

I g.  Accolunt  Marmarida ?.  Mapaat- 
Straboni,  loco  citato.  Hahd. 
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recti.  Post  eos  Ararauceles10,  et  jam  in  ora  Syrtis  Nasa- 
mones”, quos  antea  Mesammones  ” Graeci  appellavere , 
ab  argumento  loci,  medios"  inter  arenas  sitos’1.  Cyrenai- 
cus ager’6  xv  m.  passuum  latitudine  a littore,  arboribus’7 
fertilis  habetur.  Intus  eodem  spatio  frugibus  tantum  : mox 
triginta  mill.  passuum  latitudine,  et  ccl  mill.  passuum 
longitudine,  lasere  modo’*. 

Post  Nasamones,  Asbystae’9,  et  Macae  vivunt3".  Ultra  4 


30 .Araraucelcs.  Post  Marmarida®, 
versus  occasum  solis , Syrtimqne 
majorem.  Apx'j?x/.uh;  PtoleaMBO , 
lib.  IV,  cap.  4>  quorum  magis  ad 
ortum  solis  regio  vergit,  quam  Bar* 
citarum.  Hard. 

a i . Nasamones.  N aaauusvc; , Svrt  i 
majori  confines,  apud  Strabonem  , 
lib.  XVII,  pag.  838.  Geniis  mores 
ac  silum  Lucanus  pereleganter  de- 
scribit lib.  IX,  vs.  4^9:  « Quas  Na- 
samon  gens  dura  legit,  qui  proxima 
ponto  Nudus  rura  tenet  : quem 
mundi  barbara  damnis  Syrtis  alit: 
nam  littoreis  populator  arenis  Im- 
minet , et  nulla  portus  tangente 
carina  Novit  opes.  Sic  cum  toto 
commercia  mundo  Naufragiis  Na- 
samones habent.»  Hard. 

aa.  Slesammones . Voce  conflata 
ex  fiiac;  , quod  mediam  , et  dqjqsoc, 
quod  arenam  sonat.  Ex  Hebraica 
originatione  vocem  derivat  iioehar- 
tus , Geogr.  parte  i,  lib.  IV,  cap. 
3o,  pag.  333,  quasi  viros  Hammonis 
vox  ea  significet.  Hard*. 

a3.  Grceci.  Chiffl.  Grati.  En. 

34.  Medios.  Chiffl.  medio.  En. 

3 5.  Inter  arenas.  Lucanus  hanc 
< iram  describens , libro  cit.vs.  454  : 
- patet  ouine  solum,  liberque  mea- 
tu AColiam  rabiem  totis  exercet  are- 
nis. » Et  mox  : « Regna  videt  pau- 
per Nasamon  errantia  vento.  » H. 


afi.  Cyrenaicus  ager.  Accepta  haec 
sunt  ab  Herodoto,  Melpom.  lib.  IV, 
num.  199,  pag.  387.  Hard. 

37 . Arboribos.  Dalec.  et  arboribus, 
addita  vocula  et , quae  a vett.  codd. 
abest , ipso  Dalec.  confitente.  Ed. 

38.  Lasere  modo.  De  lasere , lib. 
XIX,  cap.  i5.  Hard.  — Multum 
Pacho  dc  eo  scripsit;  ipsius  opus 
supra  dictum  vide.  P)d- 

39.  Asbystee.  In  libris  hactenus 
editis  Hasbyta r legitur,  sed  mendo- 
se. Ao&cat  enim  vocantur  primum 
ab  Herodoto,  Melpom.  lib.  IV,  n. 
170,  p.  379  : Aec&cat,  curet  to  oxep 
Xupvirrc  otxcotxn*  citi  tioXaeoccy  $'  cu 
xrroccuacv  koGugai.  « Hi  supra  Cy- 
renem  habitant  : ad  mare  autem 
non  pertingunt  Asbystae.  AoCuorou 
pariter  Stephano , et  Dionysio , vs. 
31 1 , quem  laudat  Tretaes  in  Lyc. 
pag.  133.  Ptolemaeo,  lib.  IV,  cap. 
4 , perperam  AocO-rai  pro  Atroucau. 
Hinc  Jovi  ipsi  notnen,  apud  Non- 
num, lib.  XIII,  pag.  3ya  : Ksd  Ati; 
Aa€v?ac0  pki<nr.u.€p£cv7£;  Ivxu/.cu;.  H. 
— Vet.  apud  Dalec.  Abytas.  Ed. 

3o.  Et  ttacee  vieunt.  Hoc  est , de- 
gunt, sive  habitant.  Maxatci  Xtiprirou 
Ptolemaeo,  lib.  IV,  cap.  3.  Maxat 
Herodoto,  Melpom.  lib.  IV,  n.*  175* 
pag.  380,  et  Scylaci,  p.  45,  et  Dio- 
doro, Bibi.  lib.  III,  pag.  178.  Soli- 
tius hsec  transcribens  Asbvstna  Ia- 
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eos  Hammanientes  duodecim3'  dierum  itinere  a Syrtibus 
majoribus  ad  occidentem,  et  ipsi  quaquaversus  arenis  cir- 
cumdati : puteos  tamen  haud  difficiles  binum  ferme  cubi- 
torum inveniunt  altitudine,  ibi  restagnantibus  Mauritaniae 
aquis.  Domos  sale3’  montibus  suis  exciso,  ceu  lapide, 
construunt.  Ab  his  ad  Troglodytas34  hiberni  occasus  plaga 
dierum  iviter3’,  cum  quibus  commercium  gemmae  tan- 
tum, quam  carbunculum  vocamus,  exiEthiopia  invectae 3li. 

5 Intervenit 37  ad  solitudines  Africae,  supra  minorem  Svrtin 
dictas38,  versa  Phazania39,  ubi  gentem  Phazaniorum, 
urbesque  Alelen  et  Cillabam  subegimus.  Item  Cidamum  e 
regione  Sabratae4  . Ab  bis  mons  longo  spatio  in  occasum 
ab  ortu  tendit , Ater  nostris  dictus  a natura  adusto  simi- 


sere  pariter  vivere  inepte  pronun- 
tiat. Hard. 

3l.  Hammanientes.  Vel  Amma* 
nientes,  ut  ub  aaaw  arena  , traxisse 
et  illi  nomen  videri  possint.  Ii  plane 
sunt , quos  Solinus  c.  xxviu,  p.  54, 
Amantes  vocat : quos  cuin  Hammo- 
nis Jovis  accolis  Ortelius  male  con- 
fundit : et  Bochartus  eum  secutus, 
loco  mox  citat.  Nani  quod  de  do- 
mibus sale  ceu  lapide  structis  mox 
narratur  a Plinio,  id  Amantibus  a 
Solino  arrogatur  : situsque  idem 
inter  Nasamnnas  et  Troglodytas.  H. 

3a.  Duodecim.  Leg.  XI.  Ita  MSS. 
Reg.  i,  a,  5,  et  editio  princeps. 
Brot.  — Cbiffl.  A //,  Dalec.  XI.  Eo. 

33.  Domos  sale . Accepta  haec  ab 
Herod.  Melp.  1.  IV,  n.  i58,  p.  184. 

34.  Ad  Troglodytas.  Non  una  mo- 
do in  parte  terrarum  Troglodytae 
sunt  : nam  prieter  cos  qui  sinum 
Arabicum  accolunt,  sunt  et  iu  Afri- 
cae p*ne  umbilico  , a Syrtibus  ma- 
joribus sedecim  dierum  itinere  dis- 
siti , versus  occasum.  Tpw*yXo£vTai 
Atfli&vre;  hi  vocantur  ab  Herodoto, 


Melpom.  lib.  IV,  n.  i85,  p.  a83.  H. 

35.  Dierum  IV  iter.  MSS.  Reg.  1, 
a,  Colb.  I,  3,  Chifflct.  dierum  VII 
itinere.  De  carbunculorum  commer- 
cio eadem  babet  Solinus : de  bis 
dicemus,  lib.  XXXVII,  cap.  a5. 
Hard.  — Leg.  dierum  srptem  iter. 
Ita  et  totidem  litteris  MSS.  Reg.  1. 
Sic  quoque  editio  princeps.  In  MSS. 
Reg.  5,  et  recentiorihus  editionibus, 
dierum  IV.  Brot. 

36.  Invecta.  Sic  in  Chiffl.  Dalec. 

vector.  Ed.  » 

37.  Intervenit.  In  ea  via  , inquit , 
quae  est  ab  Hammanientibus  ad  Tro- 
glodytas occurrit  Phazauia  regio, 
vergens  ad  eas  solitudines,  quas 
paulo  ante  diximus  supra  minorem 
Syrtin  esse  positas  : initio  nimirum 
superioris  capitis.  Hard. 

38.  Dictas.  Cbiffl.  dictam.  Ed. 

39.  Phazania.  Vet.  apud.  Dalec- 
urbs  Phazania.  'i*a£avia  regionis  no- 
men est,  apud  Agatbemerum,  Geo- 
graph.  lib.  II,cap.  5.  NuncFea^j/t. 
Hard.  et  Ed. 

40.  E regione  Sabrata.  Quam  c. 
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lis,  aut  solis4'  repercussu  accenso.  Ultra  eum4'  deserta  : 
Matelgse41  oppidum  Garamantum  : itemque  Debris44, 
affuso  fonte4’ , a medio  die  ad  inediam  noctem  aquis  fer- 
ventibus, totidemque  horis  ad  medium  diem  rigentibus: 
clarissimumque  oppidum  Garama4'’  caput  Garamantum  : 
omnia  armis  rom.  superata,  et  a Cornelio  Balbo47  trium- 
phata: uni  huic48  omnium  externo  curru  et  Quiritium  jure 


3,  silam  esse  diximus  in  ipso  Syr- 
iis minoris  cornu , qua  spectat 
Africam  proprie  dictam.  II. bd.  — 
Nunc  Gadambs.  Ed. 

4l.  Aut  tolis  repercussu  accenso. 
Volebat  Dal.  velut  solis  repercussu 
accensus.  Etiamnunc  incolis  Soudah , 
sive  Nigri  montes  appellantur.  F.d. 

4a.  Ultra  eum.  Versus  austrum  , 
ubi  desertum  vastissimum  est,  Bile* 
dulgerid.  H aHD. 

43:  Matelgae.  Forte  rectius , Mox 
Talgcc , ut  inChifflet.  cod.  Reg.  1, 
Colb.  i,  a,etc.  Hard. 

44  .Debris.  Meminit  hujus  oppidi 
Priscianus  in  Periegesi , pag.  369  : 
• Continuo  post  bos  sequitur  Phau- 
rusiu  tellus  : Hanc  habitant  juxta 
Garamantes  Debride  clari.  » 
pcv  est  Ptolemaei , lib.  IV,  cap.  6, 
circa  fontes  Cinyphi*  amnis,  nec 
procul  a Garaiue  metropoli.  H. 

45.  Affuso  fonte.  Pro  affuso  pro- 
poneb.it  Daloc.  eff  uso.  Ed.  — Affuso 
fonte.  De  hoc  fonte  eadem  Augusti- 
nus, dc  Civit,  lib.  XXI , cap.  5;  So- 
litius , cap.  xxix  , pag.  54.  Breviter 
Isidorux,  lib.  XIII,  c.  i3,  ex  Augu- 
stino : - Apud  Garamantes  fontem 
esse  aiunt  ita  algenteip  diu,  ut  qon 
bibatur:  ita  aidentem  nocte , ut 
non  tangatur.  » Causam  hujus  mi- 
raculi Lucretius  investigat,  lib.VI. 
Ad  ignes  subterraneos  nocturnum- 

//. 


que  frigus  causam  refert  Licctus, 
lib.  V*de  Quaesitis  per  epist.  pag. 
a56,  queiu  vide,  si  tanti  esse  id 
putas.  Hard. 

46.  Garama.  Vet.  apud  Dalec. 

Garamana.  Ed.  — Fxs scuti  tur,Tpo- 
woXt;  Ptolemaeo , lib.  IV,  cap.  6. 
Etiamnunc  Ghenna  in  regione  Fet- 
zan  dicta.  Garamantas  Strabo,  lib. 
XVII,  pag.  835,  ait  esse  confines 
iis  gentibus,  unde  Carchedonii  la- 
pilli afferuntur  : Troglodytis  sci- 
licet, cum  quibus  commercium  ejus 
gemmao  esse  paulo  ante  diximus, 
quam  carbunculum  vocamus.  H. 
et  Ed.  • 

47.  Cornelio  Balbo.  De  hoc  Balbo 
altero,  sive  juniore,  Cicero  ad  Ati. 
lib.  XI,  ep.  ia,  p.  34i.  De  majore, 
qui  alterius  patruus  fuit  , idem  ad 
Atticum , lib.  VIII , epistol.  9 , pag. 
a36.  Hard. 

48.  Uni  huic  omnium.  Uni  illi  om- 
nium externorum  et  triumphi  ho- 
nos , et  civitas  est  donata.  Trium- 
phavit et  P.  Ventidius  : at  non  ex- 
ternus ille , sed  Italus.  Soliuus,  de 
Balbo,  cap.  xxix,  p.  54  : • Primus 
sane  de  externis , utpote  Gadibus 
genitus,  accessit  ad  gloriam  nomi- 
nis triumphalis.  «Verum  non  modo 
primus  is  externi  sanguinis  eum 
honorem  est  adeptus,  sed  ct  priva- 
torum postremus  ; nam  Romae  cou- 

38 
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donato  : quippe  Gadibus  genito  civitas49  romana  cum 
Balbo  majore  patruo  data  est.  Et  hoc  mirum,  supradicta 
oppida  ab  eo  capta,  auctores  nostros  prodidisse  : ipsum 
in  triumpho,  pra;ter  Cidamum  et  Garamam,  omnium 
aliarum  gentium  urbiumque  nomina  ac  simulacra  duxisse, 
7 quae  iere  hoc  ordine. Tabidium  oppidum5",  Niteris5'  natio, 
Negligemela  oppidum , Bubeium  natio,  vel  oppidum, 
Enipi  natio,  Thuben- oppidum5’  : mons  nomine  Niger  : 
Nitibrum,  Rapsa,  oppida  53  : Discera H natio,  Dcbris 


oppidum,  flumen  Nathabur , Tbapsagum  oppidum,  Nan- 
nagi  natio55,  Boin  oppidum,  Pege  oppidum  , flumen  Dasi- 
bari.  Mox  oppida  " continua,  Baracum,  Buluba5;,  Alasi, 
Balsa5*,  Galla59,  Maxala5",  Zizania.  Mons  Gyri,  in  quo 
gemmas  nasci  titulus  praecessit s'.  Ad  Garamantas  iter 


inexplicabile  adhuc  fuit,  latronibus  gentis  ejus  puteos  (qui 
sunt  non  alte  fodiendi,  si  locorum  notitia  adsit)  arenis 


sequenti  tempore  de  victi»  gentibu* 
•oli  imperatores  triumpharunt.  In 
libris  hactenus  editis  perperam , 
unius  omnium.  Salinas,  pag.  483,  in 
Soiin.  spreta  omnium  fide  locum 
pro  arbitrio  mutat.  H.  — Alii  ap. 
Dalec.  uno  omnium  externorum . Eu. 

4p.  Cenito . Sic  apud  Chiffl.  Dal. 
nato.  En. 

50.  Tabidium.  Chi  filet.  Tabudinm. 
En.  — Ptolemaeo,  lib.  IV, 
cap.  6 , circa  Bagrada;  fonte».  H. 

51.  Hiteris.  Colb.  i,  a,  Nitiebres. 
Et  mox  Viscera  pro  Discera.  Qui- 
bus et  Reg.  i et  Cbiffl.  cod.  suffra- 
gatur. Haku. 

5a.  Thuben.  Huc,  credo  spectat 
Prepositus  limitis  Tubunientis,  in- 
ter Limitaneos,  sub  dispositione 
comitis  Africae,  iu  Notitia  imperii 
roiuan.  cap.  5o.  Haud. 

53.  Oppida.  Cbiffl.  oppidum.  En. 

54.  Discera.  Cbiffl.  Visceru . Eu. 


55.  Nannagi.  Chiffl.  cod.  Dan- 
na&i-  Rpg*  1»  Colb.  I,  a,  Tamiagi. 
Haud. 

56.  Nox  oppida.  Horum  deinde 
oppidorum  , inquit , in  triumpho 
imagines  secutae  sunt.  MSS.  paulo 
aliter  haec  nomina  repraesentant  : 
Baracum , Halasigalsa,  Balla,  blatal- 
la,  Ci trima.  Hard. 

57.  Buluba.  Chiffl.  Bulba.  Eo. 

58.  Balsa.  Proponebat  Dalecamp. 
Galsa.  En. 

5y.  Galla. \ et.  apud  Dalec.  Bal- 
la. En. 

60. '  Maxala  , Zizania.  Vet.  apud 
Dalec.  Mazalla , Cjzarna.  En. 

61.  Titulus  praecessit.  Singulis 
triumphi  simulacris  titulus  affige- 
batur, cui  iipcripta  gentium  oppi- 
dorumque devictorum  nomina.  In 
MSS.  Heg.  i,  et  Colb.  2,  titulus  prer- 
crsstt.  Cod.  et  vet.  Dalec.  Titus  pro- 
didit. Hard. 
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operientibus.  Proximo  bello,  quod  cum“'  Oeensibus  Ro-  8 
inani  gessere  auspiciis  Vespasiani  Imperatoris,  compen- 
dium viae  quatridui  deprehensum  est.  l)oc  iter  vocatur: 
Praeter  caput  saxi.  Finis  Cyrenaicus  Catabathmos6’  appel- 
latur, oppidum,  et  vallis  repente  convexa.  Ad  eum  ter- 
minum Cyrenaica  Africa  a Syrti64  minore  decies  centena 
lx  sr.  passuum  in  longitudine  patet  : in  latitudine  , qua 
cognitum  est,  dccc. 

VI.  (vi.)  Quae  sequitur'  regio  Mareotis’  Libya  appel-  i 
latur,  iEgypto  contermina.  Tenent  Marmaridae,  Adyrma- 
chidae 3 : dein  Mareotae4.  Mensura  a Catabathmo  ad  Parae- 
tonium lxxxvi  m.  passuum.  In  eo  tractu 6 vicus  Apis 
interest,  nobilis  religione6  jEgypti  locus.  Ab  eo7  Paraeto- 


6a.  Cum  Oeensibus.  Ab  Oea  oppi- 
do , de  quo  dictum  est , c.  4-  Solini 
paraphrasis,  cap.  xxix,  pag.  54: 
■ Sub  Vespasiano  principe,  bello 
quod  tum  Oeensibus  gestum  est , 
difficultas  haec  dissoluta  est  com- 
pendio spatii  brevioris  invento.  •» 
Plinius  proximum  bellum  dixit,  quia 
proxime  gestura  , quum  haec  scri- 
beret. Proximum  Solinus  nec  dixit, 
nec  vero  integra  fide  potuit  dicere, 
tanto  nimirum  Plinio  reeentior , 
quantum  vel  unus  hic  locus  abunde 
declarat.  IIard. 

63.  Catabathmos.  Mela  , lib.  I , c. 
8 : «Catabathmos  vallis  devexa  in 
jEgvptum,  finit  Africam.  - Ita  et 
Sallustius,  bello  Jugurthino  , pag. 
65.  KaraCaGp-o;  Graecis,  descensum, 
devexitatem,  acclivitatemque  loci 
significat.  Hard. 

64.  A Syrti  minore.  Ita  libri  omnes. 
Cyrenaica  provincia  a majore  qui- 
dem Syrti  incipit.  At  Cyrenaica 
Africa  latius  patet  : a minore  eniin 
Syrti , ubi  Africa  proprie  dicta  de- 
sinit, ipsa  initium  ducit.  Hard. 


VI.  1.  Qua:.  Dalcc.  ea  yrwr, repu- 
gnante Chiffi.  Ed. 

а.  Mareotis  Libya.  , qu® 

Ptolemaeo,  lib.  IV,  cap.  5,  Marma- 
rica dicitur,  inter  Peutapolim,  sive 
Cyrenaicam,  et  Alexandriam  iEgy- 
pti.  Pars  maxime  orientalis  regionis 
Barcah , et  illius  quae  Aonalad-Aly 
in  recemioribus  tabulis  appellatur. 
Hard.  et  Ed. 

3.  Adynnachidcc . , 

fdvo;  AtSuav,  Scylaci , p.  4 a.  npwrci 
At&iwv  , Herod.  Melpomen.  lib.  IV, 
nam.  167,  pag.  379. 

Ptolemaeo,  loco  citato.  Apud  Ste- 
phanum,  k&xp/fta. t,  mendose.  H. 

4.  Mareota:.  A quibus  regioni  no- 
men. Mapewrr.;  vcuo;,  Mareotis  prae- 
fecttira,  apud  Ptolem.  loc.  cit.  H.  - 

5.  In  eo  tractu.  Libyae  Mareotidis. 

Scylaci,  pag.  4*»  et  Pto- 

lemao  quoque,  loco  citato.  Hard. 

б.  Nobilis  religione.  De  cultu  bovis 
Apis  dicemus , lib.  VIII , c.  71.  H. 

7.  Ab  eo  Paraetonium.  Ilspiirsvtfiv 
inter  oppida  hujus  Libya , apud 
Ptolemaeum,  lib.  IV,  c.  5.  In  Cone. 

»8’ 
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nium*  lxii  M.  passuum.  Inde  Alexandriani  cc  millia  pas- 
suum : latitudo  clxix  est.  Eratostbenes  a Cyrenis  Alexan- 
driani terrestri  itinere  dxxv  m.  pass.  prodidit.  Agrippa 
totius  Africae  a mari  Atlantico  cum  inferiore  lEgypto 
xxx  xi.9  inill.  passuum  longitudinem  ‘°.  Polybius  et  Era- 
tosthenes  diligentissimi  existimati , ab  Oceano  ad  Cartha- 
ginem magnam,  xi11  mill.  passuum  :abea  Canopicum 
Nili  proximum  ostium  xv'3  xxvm  fecerunt.  Isidorus  a 
Tingi  Canopum  xxxv  xcix  ‘4  mill.  passuum , Artemidorus 
xi.  minus”  quam  Isidorus. 

VII.  (vi i .J  Insulas'  non  ita  multas  complectuntur  baec 


Nic.  I,  Titus  Pareeionii,  in  provincia 
Libyce  inferioris.  Nunc  illam  Al-Ba* 
retoun  vocari  ait  d’Aicvili.r.  Haud, 
et  Ed. 

8.  LXXII  M.  pass.  Inde  Alexan- 
tlrinm  CC  mill.  Uterque  numerus,  in 
libris  impressis  corruptus , a «obis 
restitutus  est , tum  ope  codicum  R. 
i , a,  Colb.  i,a,  Paris.  Chiffl.  tum 
ipsius  Martiani  admonitu,  quem  se- 
cuti, pro  xu  M.  rescripsimus  lxii  , 
ac  pro  C mill.  restituta  centenarii 
nota,  qiue  facili  lapsuSiroanuensibus 
excidit,  CC  mill.  Hahd. 

9.  XXX  XL.  Hoc  est,  tricies  cen- 
tena, et  quadraginta  millia  pass. 
ut  recte  Martianus  interpretatur  , 
lib.  VI,  cap.  de  Africae  tertio  siuu, 
pag.  117,  apud  quern  tamen  qua- 
dringenta perperam  , pro  quadra- 
ginta scribitur.  Neque  enim  latine 
dicimus  tricies  quadringenta  : sed  m 
is  numerus  exprimi  debet,  tricies 
quater , subintelligendo  centena.  H. 
— Vet.  apud  Dalecamp.  et  Chifflet. 
xxx  lixx.  Ed. 

10.  Longitudinem.  "Vet.  apud  Ma- 
lee. longitudinem  posuit , addita  voce 

pvsttil.  Ed. 


ii.  XI  mill.  Hoc  est,  ut  Martia- 
nus ait,  undecies  centena  millia. 
Ita  libri  oinues.  Editi  vitiose  legant 
XVI.  Hard. 

13.  Ab  ea  Canopjcum.  Leg.  ab  ea 
Canopum , ex  MSS.  Reg.  et  editione 
principe.  Brot.  — Volebat  Dalec. 
« ab  ea  ad  Canopicum  Nili  proxi- 
mum ostio.  » Ed. 

1 3.  XV  XX VIII.  Quindecies  cen- 
tena, et  viginti  octo  mill.  pass.  Ita 
Reg.  1 , 1 , Colbert.  1 , a , Paris, 
etc.  Hard.  — 3 Dalec.  XVI  mill.  pass . 
XXX.\e t.  apud  enmdem  LXXVIII , 
pi  o XXX.  Ed. 

14.  XXXV  .V6VA\Tricies  et  quin- 
quies ccuteua , et  quadraginta  no- 
vem millia  passuum.  Hahi». 

15.  XL  minus.  Leg.  XL  mill.  minus. 
Ita  MSS.  Reg.  et  edilio  princeps. 
Ed.  Detrahit  Artemidorus  de  Isi- 
dori  summa,  xl  millia.  H*rd. 

VII.  1.  Insulas . Huic  capiti  lem- 
ma istud  Plinii  editores  ex  Indice 
hujus  libri  petitum  praefixere  : «In- 
sulae circa  Africam  , et  ex  adverso 
Africae  .*  » quum  tamen  nulla  hoc 
loco  memorentur  insula?, quam  quas 
«onira  Africam  iu  mediterraneo 
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maria.  Clarissima  est  Meninx9,  longitudine J xxv  inill. 
pass.  latitudine  xxm,  ab  Eratostbene  Lotoplwgitis  ‘ appel- 
lata. Oppida  habet  duo , Meningem  ab  Afric®  latere  : et 
altero  Tboar  : ipsa  a dextro6  Syrtis  minoris  promontorio 
passibus7  cc  sita.  Ab  ea  centum  mill.  passuum  contra 
laevum8,  Cercina,  cum  urbe  ejusdem  nominis  libera, 
longa  xxv  mill.  pass.  lata  dimidium  ejus,  ubi  plurimum  : 
at  in  extremo'7  non  plus  quinque'"  mill.  passuum.  Huic  ■» 
perparva , Carthaginem  versus,  Cercinitis"  ponte  jungitur. 
Ab  bis  quinquaginta  mill.  fere  passuum  Lopadusa  longa 


mari  sunt  positae.  Verum , ut  iu 
Indice  monuimus,  non  ex  adverso 
Africa  Plinius , sed  aversa  scripsit , 
Aethiopiam  intelligcns,  que  aversa, 
hoc  est , post  Africam  retro  posita 
est : de  ea  enim  peracta  insularum 
mentione  statim  seq.  cap.  agitur.  H. 

a.  Meninx . Mrvrp;  Grtecis.  Nunc 
Gerbi  et  Zerbi.  Quce  appellatio  hauri 
recens  est : nam  Antonino  Girba  vo- 
catur. Et  Sex.  Aurei.  Victor  in  vita 
Vibii  Galli  Imperat.  « Creatus  , in- 
quit , in  insula  Meninge  , quae  nunc 
Girba  dicitur.»  Hiifc  in  Africae  No- 
titia , inter  episcopos  prov.  Tripo- 
litanae , cui  ex  adverso  insula  haec 
objacet , Faustinus  Girbitanus.  In  ea 
urbe  C.  Mario  latebra  fuit , inquit 
Solinus,  cap.  xxvn,  pag.  5a.  H. 

3.  Longitudine  XF.  Ita  MSS.  om- 
nes : non,  ut  editi  t xxxv.  Et  mox, 
xxti,  non  xxv.  Hard. 

4.  Lotophagitis.  Et  Ptolemaeo  quo- 
que Ae»rc9*qtTi$,  lib.  IV,  cap.  3,  et 
Polybio,  lib.  I,  p.  55,  Ao)T©«f**)Mv 

t xaXiiTaiMrvtq;.  Quoniam  in 
adversa  continentis  ripa  Lotophagi 
fuerunt.  Vide  Strabon.  lib.  XVII , 
pag.  834-  Hard.  * 

5.  Et  altero.  Altero  latere,  quod 


septeintrionali  obvertitur.  Sed  op- 
pido nomen  apud  Ptolemaeum,  lib. 
IV,  cap.  3,  Tippa.  Hakd.  — r-  Vet. 
apud  Dalec.  Thorary  non  Thome&a. 

6.  Ipsa  a dextro.  Quod  est  austro 
propius,  et  Tripolitano  regno  : cui 
promoutorio  nomen  est  ab  ipsa  in- 
sula , Capo  di  Zerbi.  Hard. 

7.  Passibus  CC.  Leg.  passibus  mille 
quingentis . Ita  MSS.  Reg.  1 , 2 , et 
editio  priuceps.  In  MS.  Reg.  5 f et 
recentioribns  editionibus,  passibus 
CC.  Bbot.  — Corrupti  certe  sunt 
omnes  isti  numeri.  En. 

8.  Contra  Icevum.  Subintellige  pro- 
montorium, ubi  Africa  proprie  dicta 
deficit, ubi  Sabrata  oppidum  Syrtim 
contingit  : contra  id  littus  Cercina 
est,  Kipxtvx  xai  *oXtc  , Ptolein. 
loco  citato  aliisque.  Etiainnunc  in- 
sulse Kerkeni  y communi  nomine 
ctim  Cerciniti  de  qua  mox.  Hard. 
et  En. 

9.  Al  Dalecamp.  ac , invitis  vett. 
codd.  Ed.  • 

10.  .Von  plus  quinque.  Sic  Agathe- 
merus,  Geogr.  lib.  I , c.  5.  Hard. 

11.  Cercinitis.  Kipx.iv vixi:  Straboni, 
lib.  XVII , pag.  834-  Hard. 

IX.  Lopadusa.  Chiffl.  Lipadusa. En. 
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vi  millia  passuum.  Mox  Gaulos  et  Galata,  cujus  terra 
scorpionem,  dirum'  aniinal  Africae,  necat.  Dicuntur  et  in 
Clupea  emori  : cujus  ex  adverso  Cosyra'3  cum  oppido. 
At  contra  Carthaginis  sinum  duae  /Egimori  arae  '4 , scopuli 
verius,  quam  insulae,  inter  Siciliam  maxime  et  Sardiniam. 
Auctores  sunt , et  has  quondam  habitatas  subsedisse. 

VIII.  (viu.)  Interiori 1 autem  ambitu  Africae  ad  meri- 
diem versus,  superque  Gaetulos,  intervenientibus  desertis, 
primi  omnium  Libyaegyptii  ’ , deinde  Leucaetbiopes 3 ha- 
bitant. Super  eos  yElhiopum  gentes  Nigritae',  a quo 


— Ptolemaeo , loc.  cit. 

Nunc  Lampedosa.  De  Lopadasa , 
Gaulo  et  Galata  , lib.  III , c.  i4-  H. 

13.  Cosyra.  Vet.  apud  Dalecamp. 
Cossyria.  Chifflet.  Cos  soracum  oppi- 
dum. Eo.  — De  ea  Ovidius,  Fast. 
lib.  III , v.  167  : « Fertilis  est  Meli- 
tae sterili  vicina  Cosyrae  Insula  , 
quam  Libyci  verberat  unda  freti.  • 
Vide  quae  de  eadem  diximus  lib. 
III  , cap.  i4-  Habd. 

14.  /Egimori  ara.  Scopuli  sunt, 
de  quibus  Virgilius,  uErieid.lib.  I , 
versu  z i3  : «Saxa  vocant  Itali,  ine- 
diis q tue  in  fluctibus  Aras.»  Ubi 
Servius  , « In  saxa  latentia  propter 
tempestatem  : haec  saxa  inter  Afri- 
cam et  Sardiniam  sunt : quae  saxa 
ob  hoc  Itali  Aras  vocant,  quod  ibi 
et  Afri  et  Romani  fcedus  inierunt.  » 
Arpu,oupo(  vvao;  dicitur  Straboni , 1. 
XVII,  p.  834*  Aiyiuopc;,  vritxGcAtSunc, 
Stephano  : cujus  saxi  geminus  ver- 
tex, intercurrente  forte  freto  dis- 
junctus, duarum  ararum,  ob  cau- 
sam a Servio  allatam  non^en  invenit. 
Sinum  ob  alto  claudere , in  quo  sita 
Carthago  est,  a Livio  dicitur  , lib. 
XXX.  cap.  a4-  Prius  in  libris  editis 
legelratur , duo  .Egimori  a re  : quod 
plane  absurdum.  Hard. — Vet.  apud 


Dalec.  duo,  JEgemo , jErea.  Alii, 
JErea , vel  Ara.  Alii,  Agata  et  To - 
richla.  Alii , JEgimori  et  Ara.  Hodie 
Zimbre  vocantur.  Eo. 

VIII.  i.  Interiori.  Qui  intus,  et  iu 
mediterraneo  , Africe  partem  de- 
scriptam hactenus  ambiuut , inclu- 
duntque,  post  deserta,  que  inter- 
veniunt , sunt  Libyaegyptii  , etc. 
Mela,  lib.  I,  cap.  4 : -Super  ea  quas 
Libyco  mari  alluuntor,  Libyaegyptii 
sunt , et  Libyrcthiopes  , et  natio 
frequens,  multi plexque  Gaetuli.  De- 
inde late  vacat  regio , perpetuo  tra- 
cto inhabitabilis.  Tum  primos  ab 
oriente  Garamantas,  etc.»  Descri- 
psit haec  a Plinio  Martianus,  lib. 
VI,  pag.  S17.  Hard. 

a.  Libragyptii.  Quasi  mixti  /Egy- 
ptiis  Libyes : ad  occasum  Thebaidis 
positi , ubi  nunc  deserta  Barcae  et 
Libye.  Hard. 

3.  Leucathiopes.  Chifflet.  Leucos 
/Etkiopes.  Ed.  — Arjxxidicirc;  , albi 
Mthiopes , Ptolemaeo,  lib.  IV,  cap. 
6,  et  Agathemero,  Geogr.  lib.  l.c. 
5 : nempe  quia  caeteris  candidiores 
sunt.  Nunc  est  desertum  Sahara.  H. 

4.  Nigrita.  Qui  utramque  Nigris 
amnis  ripam  accolebant.  Nunc  A7- 
gntic , vel  Sondan.  Hard.  et  En. 
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dictum  ' est  flumine  : Gymnetes'’  lHiarusit7  jam  Oceanum 
attingentes,  et  quos  in  Mauritaniae  fine  diximus,  Perorsi*. 
Ab  his  omnibus  vastae  solitudines  orientem  versus , usque 
Garamantes9,  Augylasque  et  Troglodytas  : verissima  opi- 
nione eorum,  qui  desertis"'  Africae  duas  /Ethiopias  super- 
ponunt, et  ante  omnes  Homeri",  qui  bipertitos”  tradit 
/Ethiopas , ad  orientem occasumque  versos  ' Nigri'1  fluvio  » 
eadem  natura , quae  Nilo  : calamum , et  papyrum , et 
easdem  gignit  animantes,  iisdcmque  temporibus  augescit. 
Oritur  inter  Tareieos  yEthiopas , et  Olicalicas  . Horum 


oppidum  ' Mavin  '7  quidam 

5.  A quo  dictum.  Itu  MSS.  omnes. 
Vet.  apud  Dalec.  a quibus.  Nomen , 
inquit,  Nigritie  habent , ab  eo  amne, 
de  quojam  diximus , in  line  scilicet 
capitis  4 * et  ab  eo  usque,  ad  Leu- 
c*thiopas  tractum  ingentem  terra* 
rutn  occupant.  Haiid.  et  Ed. — Klu- 
inen  Nigris , nunc  quidem  Niger 
apud  doctos , potius  vero  Joliba  , 
vel  Nil  det  Nigres,  ap.  viatores.  Ed. 

6.  Gymnetes , etc.  ruuvf.rt; , 0 nu- 
ditate corporis  nomen  sortiti,  H. 

7.  Pharus  ii.  Chiffiet.  adstipulante 
Pint.  • Pharusii , oceanum  attingen- 
tes, et  quosy  etc.  » Dalec.  — In 
edit.Dalec.  legitur,  «Pharusi,  et  Jam 
oceanum  attingentes , quos , etc.  • 
Ed.  — 4>atcveici  Ptolemtco  , lib.  IV, 
cap.  6.  De  his  rursum  in  fine  hujus 
capitis.  Hard. 

8.  Perorsi.  De  quibus  diximus , 
cap.  1.  Hard. 

. 9.  Usque  Garamantes.  Leg.  ex  MS. 
»«*«  , usque  ad  Garamantas.  En. 

10,  Desertis  A fricte.  Ultra  deserta 
Africae,  versus  austrum.  Hard. 

11.  Homeri.  Odyss.  lib.  I , vers. 
a3  : Afatovros  tcI  d{/0*  £«fatarat, 

eaxarci  &<?puv  , Oiu.iv  \tk t- 

ciovcc , ot  9'  «vicvto?.  «Extremos  ho- 


solitudinibus  imposuerunt'  , 

minum  AEtliiopas  , quorum  altera 
solem  Nascentem  hinc  regio  videt, 
altera  et  inde  cadentem. » Non  vidit 
Plinius,  jEthiopns  illos,  ad  quos 
Homerus  mari  di  vertisse  fingit  lilvs- 
sem  , fabulosos  esse  ; nihil  aliud  ibi 
significante  vate  , quam  Ulysscmeo 
navigationis  suae  tempore  inculpa- 
tam duxisse  vitam  , qualem  agere 
negat  homines,  nisi  extra  hunc  pae- 
ne orbem  , aut  in  extremo  isto  certe 
positos , quos ^Ethiopas orientales  et 
occidentales  vocat.  Hard. 

I a.  Bipertitos.  Date  i: . bipartitos . 

13.  Versos.  Tolet.  versus.  Ed. 

14.  Nigri  fluvio.  Haec  totidem  ver- 
bis Soiinus,  cap.  xxx  , pag.  55  , et 
Martianus,  lib.  VI , cap.  de  interiori 
Africa,  pag.  317.  Hard. 

15.  OEc  alicas . ixaJ.ixxit;  vocat 
Ptolemaeus  , lib.  IV,  cap.  fi  , inter 
vEthiopas  orientales.  Hard. 

16.  Horum  oppidum.  OEcalicarum, 
inquit,  oppidum  nonnulli  statim 
post  Africe  solitudines  , de  quibus 
proxime  dictam  est , collocant.  H. 

17.  Mavin.  Rcg.  1,  3 , Colbert.  1, 
1,  Paris.  Cliiffl.  Magiam.  Hard. 

18.  Imposuerunt.  Volebat  Pint. 
interposuerunt.  En. 
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Atlantas'9  juxta  eos,  /Egipanas  semiferos, ct  Blemmyas , et 
Gamphasantas,  et  Satyros,  et  Himantopodas.  Atlantes 
degeneres  sunt  humani  ritus , si  credimus.  Nam  neque 
nominum"  ullorum  inter  eos  appellatio  est,  et  solem1* 
orientem  occidentemque  dira  imprecatione  contuentur15, 
ut  exitialem  ipsis  agrisque  : neque  insomnia 14  visunt, qualia 
3 reliqui  mortales.  Troglodytae  specus  excavant”.  Hae  illis 
domus,  victus  serpentium  carnes,  stridorque16,  non 
vox  : adeo  sermonis  commercio  carent  : Garamantes  17 
matrimoniorum  exsortes  , passirn  cum  feminis  degunt. 
Augylae  inferos  ’s  tantum  colunt.  Gamphasantes  nudi , 
praeliorumque  expertes  19 , nulli  externo  congregantur. 

19/  Atlantas  juxta  eos.  Chifflet.  apud  Stephanuqp  , verbo  ArXavn?, 
juxtaque  eos.  Ed. — Subintellige, qui-  praeter  auctores  proxime  laudatos. 
dam  posuerunt.  Neque  enim  fidem  Martianus,  loco  citato  : «Hi  nun- 
liic  ipse  suam  obligat,  sed  ad  eos  quam  somniare  videntur.»  Hoc  est, 
rejicit  auctores  qui  prodiderunt  : ml lia  signa  edunt,  risus,  pavoris, 

apud  Pomponium  Melam  eadem  haec  catterorumque  affectuum  , qualia 
ad  verbum  legas,  lib.  I,  cap.  8,  p.  reliqui  mortales , quos  signis  ejus- 
io  et  1 1.  Transcripserunt  eadem  a modi  somniare  intelligimus.  Vide 
Plinio,  Soliuus , cap.  xxxr,  p.  58,  qiue  dc  Cleone  refert  Plut.  lib.  de 
et  Martianus,  loco  citato.  Haud.  defect.  orae.  Hard. 

ao.  Atlantes.  Ultimos  ad  occasum  »5.  Specus  excavant.  Et  inde  no- 
Atlantes  vocat  Mela , loco  citato.  H.  men,  a subeundis  cavernis  Est  enim 
a i.  Hominum  nilorum.  Solin  i pa-  Tpei*yX»  caverna-,  specus  : SirttA , sub- 
raphrasis  : «Nulli  proprium  voca-  eo.  Hard. 

bulum  , nulli  speciale  nomen.»  H.  afi.  Stridorque.  Solini  paraphra- 
M,  Solem.  Solinus  : •>  Diris  solis  sis  : - Ignarique  sermonis  , strident 
ortas  excipiunt,  diris  occasus  pro-  potius,  qnam  loquuntur.»  Hard. 
sequuntur : ustique  undique  torren-  97.  Garamantes . Mela,  Solinus  , 
tis  plagae  sidere,  oderunt  deum  lu-  Martianus  , locis  citatis,  eadem  plu* 
cis.»  Hard.  ne  de  Garamantibus,  Augylis,  Gara- 

a3.  Contuentur.  Ita  libri  omnes  , phasantibusque  commemorant.  H. 
etiam  MSS.  quibns  invitis  Salina-  98.  Au^jlce  inferos.  Hoc  est,  deos 
mus,  pag.  411 , in  Solinum  legit  , inferos.  Mela  : • Augylae  inanes  tan- 
comitautur.  Hard. — Vet.  apud  Da-  tum  deos  putant.  » Hard. 
lec.  intuentur.  Ed.  99.  Expertes , nulli,  etc.  Censebat 

Neque  insomnia.  Vet.  apnd  Piutianus  ex  Iferodoto,  Pomponio 
Dalec.  neque  in  somno.  Ed.  — Refert  Solinoque , hic  esse  reponendas  vo- 
id  qnoque  de  Atlantibus  Rhianus  ces  superiores,  adeo  sermonis  com - 
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Blemmyis3'  traduntur  capita  abesse,  ore  et  oculis  pectori 
affixis.  Satyris1',  praeter  figuram,  nihil  moris  humani, 
iEgipanuin,  qualis  vulgo  pingitur3',  forma.  Himanto- 
podes 33  loripedes  quidam , quibus  serpendo  ingredi  natura 
est.  Pbarusii 11  quondam  Persae,  comites  fuisse  dicuntur 
Herculis  ad  Hesperidas  tendentis.  Nec  de  Africa  plura 
quae  memorentur,  occurrunt. 


mereio  carent , ita  ut  legeretur  exper- 
tes. «Ideo  termonis  commercio  ca- 
rent.  Nullo  externo , etc. » Eo. 

30 . Blemmyis  traduntur.  Traduntur, 
inquit : neque  enim  fideni  obstrin- 
git suam.  Aagustinus.de  Civitate 
Dei , lib.  XVI , c.  8 , id  esse  verum 
putat  posse  .*  neque  mirum  videri 
oportere,  si  quemadmodum  iu  sin- 
gulis quibusque  hominum  gentibus 
quaedam  monstra  sunt  hominum  t 
ita  in  universo  genere  humano  quae- 
dam monstra  sint  geutium.  Brevis- 
simo ii  collo  fortassis,  unde  thoraci 
caput  jungi  creditura.  Singulare 
quiddam  sane  in  eorum  hominum 
specie  fuisse  certum  est  ex  Vopisco 
in  Probo,  pag.  a3g  : ■ fileramyas  , 
inquit,  etiam  subegit , quorum  ca- 
ptivos Romam  transmisit : qui  mi- 
rabilem sui  visum  stupente  populo 
romano  praebuerunt.  » Fabulam  alii 
volunt  esse : diptosque  sine  capite  t 
qui  sine  cerebro  ac  sensu  forent.  H. 

31.  Satyris.  Mela,  loco  citato  : 
*•  Intra  , si  credere  libet , vix  jam 
homines,  magisque  semiferi : Jkgi- 
panes  , et  Blemmyes  , et  Satyri , 
etc.  • Haud. 

3a.  Quatis  vulgo  pingitur.  Vultu 
ca prino,  hircinis  cruribus.  Herod. 
Fp«cpcumxxi  ci  xai 

Ci  «‘YOXfAaTtrTCOlGt  tcu  ITxvb' 
ac^ctrpbouKGv  xai  rpaqooiUAia.  Lib. 
II,  Euterpe,  num.  46,  pag.  108. 


Unde  Ovidio,  Metam.  lib.  XIV,  vs. 
5i  5 , Semicaper  Pan.  Hard. 

33.  tiimantopodes . De  bis  aucto- 
res jam  laudati,  laavTG-TTGU;  Grarcis 
loripes  dicitur,  qui  pedem  in  ino- 
dum  lori  tortum  habet,  lui;  torum 
est.  Harii. 

34.  Pharusii  quondam  Persee.  Sal- 
inasius  in  Soiinum  , pag.  1 5 , legit 
quondam  per  so  comites , lioc  est, 
sponte  sua  , refragantibus  MSS.  om- 
nibus, Reg.  1 , a,  Colhert.  a,  etc. 
in  quibus  Peru v diserte  scribitur  : 
refragante,quod  majus  est,  veritate 
ipsa  : nam  Pharusios  a Persis  oriun- 
dos, et  Sallustius  quoque  prodidit, 
lib.  de  bello  Jugurthino,  pag.  66  : 
«Sed  postquam  in  Hispaoia,  inquit, 
Hercules  (sicut i Afri  putant  ) inte- 
riit, exercitus  ejus  compositus  ex 
variis  gentibus  , amisso  duce,  ac 
passitn  multis  sibi  imperium  peten- 
tibus, brevi  ditabitur.  Ex  eo  nume- 
ro Medi , Pers»  et  Armenii , navibus 
in  Africam  transvecti , proximos 
nostro  inari  ( mediterraneo  scilicet) 
loco*  occupavere  : sed  Pers®  intra 
oceanum  magis , - ubi  Plinius  ni- 
mirum Pharusios  locat,  quos  hoc 
ipso  capite  oceanum  dixit  attingere. 
Refert  eadem  ex  Sallustio  Isidorus, 
Orig.  lib.  IX,  cap.  %.  H.  — Dajec. 
Pharusi , contra  Stephani  auctorita- 
tem, ni  fuerit  mera  amanuensium, 
vel  operarum  , culpa.  En. 
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i IX.  (ix.)  Adhaeret  Asia',  quam  jiatere  a Canopico  ostio 
ad  Ponti  ostium'  Timosthenes  xxvi’  xxxix  m.  passuum 
tradidit.  Ah  ore4  autem  Ponti  ad  os  Maeotis  Eratostbenes 
xvi  xlv  5 m.  passuum.  Universam  vero  cum  d£g_ypto  ad 
Tanain,  Artemidorus  et  Isidorus  lxiii  lxxv6  m.  passuum. 
Maria  ejus  complura  ab  accolis  traxere  nomina  : quare 


IX.  i.  Adharret  Asia.  Asiaeque 
prima  pars  ^Egyptus,  ut  ait  Mela, 
lib.  I , cap.  9.  Haud. 

а.  Ostium.  Volebat  Piiit.  os.  Kd. 

3.  XXVI  XXXIX.  Vicies  sexies 
centena»  et  triginta  novem  millia 
passuum.  Ita  MSS.  omnes.  Nume- 
rus posterior  apud  Martianum 
corruptus,  lib.  VI,  cap.  de  iEgypto, 
qua;  est  Asiae  caput,  |>ag.  118.  H. 

4.  Ore.  Dalec.  ora , repugnauti- 
vett.  codd.  pr.Tcipue  Chi  1(1.  Ed. 

5.  XVI  XLV.  Martianus  : • Ab 
ore  autein  Ponti  ad  os  Micotis  sede- 
cies  ceutena  septuaginta  quinque 
millia  passuum.*  Legit  igitur  lxxv, 
non  xxxxv.  Sed  insigni,  ut  vide- 
tur, errore,  numeruin  iutervalli  se- 
quentis liuc  transtulit.  H.  — Dal. 
XL  XLV. 

б.  LXlll  LXXV.  Ter  et  sexagies 
centena,  septuaginta  quinque  mil- 
lia. In  MSS.  omnibus,  Reg.  1,  a, 
Colb.  i,  1,  Paris.  Chiffl.  tum  hoc 
loco»  tum  lib.  VI,  cap.  38,  ubi  haec 
rursum  Asiae  longitudo  repetitur, 
miro  consensu  scriptum  vidimus, 
LXlll  DCCL.  Et  Parmensis  editio 
ita  fere  utrobique  exhibet.  Quum 
vero  hunc  numerum  explicare  ct 
concoquere  Frohenitis  nou  posset , 
expuncto  posteriore,  nempe  nec 
minuit : nodumque, qunm  solvendo 
nou  esset  par,  abscidit.  Sane  sexa- 
gies ter  centena  et  septingenta  mil- 
lia nemo  Iatine  dixerit : quum  enim 


ter  centena  et  septingenta  ‘sint 
decies  , brevius  atque  apertius  se- 
ptuagies dixeris.  Sed  hiec  nimirum 
erroris  occasio  , haec  hallucinatio- 
nis ansa  oblata  amanuensibus  est. 
Quum  scriptum  viderent  iu  Plinia- 
nis codicibus , LXlll  sept.  quinq. 
Martianum  secuti,  septingenta  quin- 
quaginta , pro  septuaginta  quinque 
posuere.  Quid  quod  Agatheinerus, 
qui  Artemidori  epitomen  fecit, 
ejus  uimirum  quem  hoc  loco  Pli- 
uius  laudat  auctorem  , Geogr.  lib. 

l.  3,  multo  breviorem  mensuram 
facit  hujus  longitudiuis , quum 
Asiam  a Canopico  Nili  ostio  nd  Ta- 
nais ostia  patere  scribit  stadiis  xl 

m.  exi,  nec  recta  via,  sed  littoribus 

omnibus  etiam,  sinuumque  anfracti- 
bus comprehensis?  rr,;  Aoh;  irco 
Kaxo&cu  26»;  TavauK;  TCGTapcii  pera 
tcsv  xo>.7rcdv,  6 TrapxTtXouc  pu- 

pi d^wv^'  xatfiac.  Efficit  hsec  summa 
quinquagies  centena  , et  quutuorde- 
cim  millia  passuum.  Cui  spatio  ut 
iEgypti  etiam  mensuram  addas,  ta- 
men Pliniana  summa  LXIII  lxxxv 
millibus  amplius  septingentis  hanc 
superabit.  Similem  isti  amanuen- 
sium errorem  detegemus  inferius, 

n.  35  , et  alibi  passim.  H. — Vet. 
LXXXV lll  DCCL  M.  Chi  filet. 
LXlll  CCCL  M.  Tolct.  Xlll  M. 
pass . Isidorus  in  Chiffl.  non  legitur. 
Dal.  — Edit.  Dalec.  LXXXV  lll 
M.pass . Eu. 
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simul  indicabuntur.  Proxima  Africae’  incolitur  iEgyptus , * 
introrsus  ad  meridiem  recedens,  donec  a tergo  praeten- 
dantur jEthiopes.  Inferiorem  ejus  partem  Nilus,  dextra 
laevaquc  divisus,  amplexu  suo  determinat',  Canopico  ostio 
ab  Africa,  ab  Asia  Pelusiaco,  clxx9  m.  passuum  inter- 
vallo. Quam  ob  causam'"  inter  insulas  quidam  dSgyptum 
retulere  : ita  se  findente  Nilo,  ut  triquetram  terrae 
figuram  efficiat.  Ideo"  multi  Graecae  litterae  vocabulo, 
Delta  appellavere"  TEgvpturn.  Mensura’3  'ab  unitate 
alvei,  unde  se  primum  findit  in  latera'1,  ad  Canopicum 
ostium  cxlvi  m.  ad  Pelusiacum  cclvi  m.  est.  Summa 

•>  16  7 

pars  contermina  Aethiopiae,  Thebais  vocatur.  Dividitur  3 
in  praefecturas  oppidorum,  quas  Nomos'7  vocant:  Om- 


7.  Proxima  Africa . Mela  , lib.  I, 
C.  9 : « Asis  prima  pars  /Egyptus, 
ab  hoc  littore  penitus  immissa, 
donec  /Ethiopiam  dorso  contingat, 
ad  meridiem  refugit.  • Martianus» 
loco  citato,  eadem  hausit  a Plinio: 
et  Missi  Theodosii , totidem  ver- 
bis. Hard. 

8.  Determinat , Volebat  Dalec. 
disterminat.  En. 

9.  CLXX.  Diodorus,  Bibi.  lib.  I, 
pag.  3o,  stadia  assignat  mille  ac 
trecenta  : quae  sunt  passuum  millia 
fere  clxiii.  Missi  Theodosii,  male 
ccux.  Habd. 

10.  Quam  ob  causam.  Haec  toti- 
dem verbis  Missi  Theodosii.  H. 

ix.  / dco.Xet . apud  Dalecamp. 
ulcotjue . En. 

11.  Delta  appellavere.  jEgypti 
nomine  Thebaidem , quic  Nili  ri- 
pam utramque  accolit , Veterum 
nemo  comprehendit  : sed  solum 
Delta.  Herod.  Euterpe,  lib.  II,  n. 
1 5,  pag.  95.  Hahd. 

l3.  Mensura.  Marti  anus,  Joco 


citato  : Mensura  « a principio  fis- 
sura; ipsius  fluvialis,  etc.  » Habd. 
i 4*  Findit.  Chiffl.  fundit.  En. 

I 5 .Ad  Canopicum  ostium  CXLFl. 
Similem  et  ad  Canopicum  et  ad 
Pelusiacum  ostium  mensuram  sta- 
tuunt Missi  Theodosii , nempe 
clxvi,  sed  mendose.  Habd. 

x6.  Summa  pars.  Martianus,  loc. 
cit.  Summam  porro  £gypti  par- 
tem vocat,  ab  dElhiopiae  finibus, 
ad  Libye  montes  , qui  Thebaidem 
finiunt , ut  dicetur  cap.  1 1,  longe 
supra  Deltam  /Egvptium. 

17.  Nomos.  Tolet.  Nomus  graec. 
accusat,  vopou;.  Id  oppidis  praeci- 
puis  nomen  fuit,  cum  circumjacente 
et  contributo  agro.  Cyrill.  Alex,  in 
Commeat,  ad  Isai.  cap.  19  : Ngjao; 

XiyiTat  irxpi  toIc  rr.v  Aiyurrtwv 
Gtxc&at  yfssxv,  ixaupn  woXi;  , xat  at 
rtptcixt^e;  aur«;  , xat  ai  6ir’  afrqi 
xwuat.  Herodot.  in  Thalia  v&p.ct>? 
quoque  satrapias  Persarum  appel- 
lat. Has  praefecturas  jEgyptii  nunc 
Cassifs  vocant.  H.  — P.  Picaro, 
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biten'8,  Apollopoliten,  Ilermonthiten'9,  Thiniten  , Pliatu- 
riten’",  Coptiten”,  Tentyriten”,  Diospoliten,  Antaeopo- 


qui  omnium  diligentissimus  dEgy- 
ptuin  lustravit,  tabulam  ejus  geo* 
grapbicam  in  5o  nomos  praefectu- 
rasve  descripsit,  et  regi  Ludovico 
XV  nuficupavit  «nuo  1712?  vete- 
raque nomina  cqm  novis  contulit. 
Opus  praestantissimum , et  litteris 
utilissimum , saepe  laudatur  a Cl. 
n’Ajf ville  , Memoires  sur  TEgypU 
ancienru'  ct  moderne.  Bhot. 

i 8.  Ombiten.  Dalec.  Ombiten , 
Phatniten  , Apollopoliten.  Eu.  — In 
Itiner.  Anton.  Contra  Ombos , quod 
oppidum  ibi  Arabia?  latere  a Syene 
m.  P.  xxiii  statuitur,  ubi  et  a Pto- 
lemaeo, lib.  IV,  cap.  5,  6u€poi  cor- 
rupte pro  OjaCci  scribitur.  In  No- 
titia Imp.  Rom.  cap.  ao,  sub  dispo- 
sitione ducis  Thebaidos,  Ambo  pro 
Ombo  legitur,  ut  ante  nos  alii  ad- 
notarunt.  Reliquarum  Thebaidis 
praefecturarum  in  priinis  hae  cogni- 
tae. AwcXXerTrcXi-nf) c vcjxi;  , ab  Apol- 
linis civitate  magna  in  latere  Africae, 
quam  Ptolemaeus  in  nomo  Hermon- 
thite  collocat,  , cujus 

7roXtc  AlyditTeu  Stephano  : 
Ptolemeo,  feffxcvOt;  Africae  latere, 
©miisc,  cujus  metropolis  HroXiuat; 
EpuUv,  Ptolemaeo  : Stepbano,  0t;, 
ito).  1;  Aiyuima,  wXr(etov  AoO^cu  ■ b 
trdmg  0tviTTj;.  Harii. 

ig.  Ilermonthiten.  Chiffl.  Her- 
mothiten.  Eu. 

ao.  Phaturitcn.  Ita  restituimus, 
tuin  ope  codicum  Reg.  1,  a,  Colb. 
1,  a,  Paris,  et  Chifflet.  tum  sacra- 
rum litterarum  admonitu,  Jerera. 
XLIV,  vs.  1 et  x5;  Ezech.  XXIX, 
ctc.  in  quibus  terra  Phatures,  sive 
Phadiures,  portio  dEgypti  nomina- 
tur : etiam  et  /Egypti  metropolis , ab 


Hieronymo, in  Ezech.  ag.  Euseb.  de 
locis  Hehr.  «PaQcopi  y/opx  Aiyb-routbiz 
iv  xxi  iv  Iiptpux,fv9a  x«tm- 

xr.irxv  ot  iou^atci.  • Phatori  regio 
uEgypti,  ut  est  in  Ezecbiele  et  Jere- 
mia  , ubi  habitarunt  Judaei.  > In 
libris  hactenus  editis,  quos  Ortelius 
secutus  est,  Phanturiten.  Eademque 
vox  ab  editoribus  Pliniani  operis 
rursum  temere  post  Ombiten  no- 
mon in  Parmensi  editione  repetita  , 
negotium  eruditis  facessivit , ut  ex 
ea  voce  Pbatniten,  seu  novam  aliam 
praefecturam  excuderent , nume- 
rumque  augereut.  At  post  Ombiten 
in  MSS.  Reg.  1,  a,  aliisque,  Apol- 
lopolites  sequitur  : nec  de  Phatnite 
nomo,  in  Thebaide  juxta  Althio- 
piatn  vel  levis  apud  caeteros  scri- 
ptores suspicio  est.  Sic  paulo  infe- 
rius ex  Hermopolite  post  Panopo- 
liten  repetito  , Thermopoliten  con- 
finxerunt, cujus  nullum  vestigium 
aut  in  MSS.  exstat , aut  in  aliis  scri- 
ptoribus. 

ai.  Coptiten.  KcirriTn; , cujus 
metropolis  Coptos  , de  qua  cap.  1 1 , 
Kebth  et  Kibth  et  AUKibth  Aegy- 
ptum Arabes  appellant : /Egyptnm 
hominem,  Kebthi>  Kibthi , et  Koblhi , 
unde  Copiorum  esse  ct  linguae  Co- 
ptic*  appellatio  creditur;  detrita  , 
ut  apparet,  ex  vetere  appellatione, 
sEgrptus  , priore  syllaba.  At  Co- 
ptorum  nomine  soli  intclliguntur 
indigenae  , qui  et  Christiani.  Natos 
enim  in  Aegypto  Arabas  Mnhome- 
tanosvel  Judaeos,  Misri  ac  Misraim 
vocant.  Haud. 

aa.  Tentyriten.  Vet.  aptid  Dalec. 
Tempryriten  , Diopoliten.  Ed.  — De 
Tentyra,  et  Diospoli,  non  illa  cen- 
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liten  , Aphroditopoliten,  Lycopoliten.  Quae  juxta  Pe- 
lusium'4 est  regio,  nomos  habet,  Pharbaethiten ' ’ , Buba- 
stiten , Sethroiten , Taniten.  Reliqua  autem'"  Arabicum'7, 
Hammoniacum  tendentem  ad  Hammonis  Jovis  oraculum  , 
Oxyrynchiten  , Leontopoliten ,.  Atharrhabiten ‘9,  Cyno- 


tum  portarum  urbe  , sed  altera , 
qua:  Jovis  dicta  est , cap.  1 1 . H. 

a3.  Antaopoliten,  etc.  In  Cone. 
Ephes.  I,  act.  i,p.  5oo,  Macarius 
Antei  episcopus.  His  praefecturis  sua 
qusque  civitates  nomina  dedere  : 
Avrouou  Antaei,  Afpootrnc  V eneris  ^ 
Auxtav  Luporum.  In  Thebaide  Aga- 
tharchides  apud  Photium,cod.  a5o, 
pag.  i34o,  collocat  primo  A6x»v 
«rroX.iv.  Dein  Appc&TTic  aXXr,v,  Ilavuv, 
Aio;  noXiv,  f.v  xai  xaXouai  uay.^av, 
Tiv?uptnjv  voubv  , A.iroXXa>vct>e  iroXiv  , 
enavo)  piv  Koirro;,  firtirci  fo.e^av- 
tivyi  , etra  AiSiOTro»  y.topa.  Plinius 
contrario  ordine  ab  ^Etiiiopum  fi- 
nibus exorsus , Nomos  Thebaidis 
est  prosecutus.  Haud. 

a 4-  Qua  juxta  Pelusium.  Tum 
.inter  Nili  ostia  duo,  quce  magis 
versus  orientem  vergunt  : tum  ex- 
tra ea,  Arabice  latere.  ‘l>ap6*i6iTin;  a 
*t»ap6 aiQo;  metropoli : ficu^a^irr.;  a 
faviTtc  a Tsvg,  nomen 
habent  apud  Ptolem.  Iib.  IV,  cap. 
5.  XtftpGuTcu  vojaoj  metropolis  est 
Heraclea  minor,  HpaxXtou;  uixsa 
irrfXi;.  IIard.  — Pelusium.  Hanc 
urbem  condidit  Peleus  Achillis 
pater,  inouitu  deorum  post  lustra- 
tionem, si  fides  adhibenda  sitAni- 
mian.  Marcell.  Iib.  XXII,  capite 
rti.  Ed. 

a 5.  Pharbietbiten.  Dalec.  Phar- 
beetiten.Xe t.  apud  eumdem  Uarbcti- 
cken.  Eu. 

afi.  /? elirjua.  Subiutellige,  reli- 


qua pars  jEgypti,  tam  quce  Delta 
continetur,  quam  qu se  extra  The- 
baidem est.  Hahd. 

27.  Arabicum.  Qui  maxime  ten- 
dit in  Arabiam  : ut  Ap-pomoxo;  ad 
Hammonem.  Ptolem.  Iib.  IV,  cap. 
5.  Ibi  Arabes  Autei , ut  dicetur  li- 
bro seq.  cap.  33.  Hard. 

a 8.  Oxyrynchiten.  (^upuyy.o;  op- 
pidum, latere  Nili  occidentali.  In 
nummo  vetere  Antonini  Pii  OEf- 
PYTXITONf  IH.  Nummus  Oxyryn - 
elutarum , anno  18.  Leontopolites , 
cujus  metropolis  Asovtwv  770X1;,  in- 
ter Nili  ostia,  et  jam  in  ipso  Delta. 
Leones  ibi  studiose  ali,,  auctor  est 
./Elianus,  Hist.  Anim.  Iib.  XII,  c. 
7.  In  nummo  Julia*  Domnce,  AEON- 
TOnOAEITON.  Nominis  vestigia 
retintft  locus  Tel-Essabe , id  est , 
Leonis  collis  vocatur.  Ed. 

39.  Atharrhabilen.  V el  Athribitent 
inter  Nili  ostia-  Codices  Reg.  1 , a, 
Colb.  1,  1 , et  Paris,  habent  Athri - 
biten , quemadmodum  et  Ptolemaras, 
lib.  IV,  cap.  5 : AvOpi&rtj;  vojtb;, 
xai  fOQTpoiroXt;  AOpiSi;.  Nihil  taraen 
necesse  est  immutari : nam  Stepha- 
nus:  A0a£pa€t;,  inquit,  770X1;  Aiyu- 
17T0U,  w;  xat  HptueJtavo;  iv  TptTtt' 
voao;  tv  Aiyu77T«,  etc. 
Addit  ex  Hecatseo  scribi  etiam  A4&- 
pxu&rti;  vepo;.  H.  — >-Leg.  At/tribi- 
ten.  Ita  MSS.  Reg.  i,  5,  et  editio 
princeps;  et  infra  memoratur  Atlu  i- 
bis  , nunc  Atreib.  Bkot.  — Dalec. 
Atarrbabiten.  El). 
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politen1”,  Ilermopolitei»1',  Xoiten  Mendesium’5,  Se- 
bcnnyten  , Cabasiten  11 , Latopoliten  1 " , Heiiopoliten3’ , 
Prosopiten  ’7 , Pauopoliten 38 , liusiriten  53 , Onuphiten4”, 


30.  Cjnopoliten.  Ab  urbe  qu«  in 
ipso  Delta  est , cui  Kuvcbv,  seu  canum 
nomen  : quod  ibi  Anubis  coleba- 
tur , cui  caninum  caput  : unde  a 
Marone  appellatur  Latrator  Anubis , 
„Eneid.  lib.  VIII.  In  Notitia  Hiero- 
clis , pag-  55.  Provincia  vEgypti 
secunda  urbs  est  et  Kuv»  , cujus 
provincia  est  et  Zs6fovvrcc , et  Soic, 
et  Bcuatpi;.  Hard. 

31.  Hermopoliten.  Nopo;  £puoi;o- 
Xtr«(9  ab  EmcyjroXtt  fAtydXip;  est 
enim  et  altera  ejusdem  nominis, 
sed  parva  , in  Alexandrinorum  no- 
mo. Hacc  ab  latere  est  occidentali 
Nili.  Hodie  Ashmunein  vocari  aiunt. 
Nummus  anno  Hadriani  undecimo 
cusus*  EPMO.  L.  IA.  hoc  est , Ep- 
pc-dXirwv.  Auxa&avrcc  td.  anno  un - 
decimo.  Hard. 

3 a.  Xoiten.  In  ipso  quoque  Delta 
Hot<  jAtirpoircXi;,  Ptolemieo , loc.  cit. 
Stephano  et  Straboni.  Harii. 

33.  Mendesium.  Dedit  ei  prae- 
fectura nomen  Mev^r.;  ttcm;  Ai- 
yurcrcy,  «tpt  niv  Auxan  «oXiv,  Stra- 
boni, lib.  XVII , p.  803,  et  Steph. 
pag.  457.  De  Sebennyto  oppido, 
unde  nomo  appellatio  obtigit , di- 
cemus cap.  1 1.  H.  — Dalec.  Seben- 
niteri , non  Sebcnnyten.  Eo. 

34.  Cabasiten.  Hactenus  in  libris 
editis  legebatur,  Capastitcn.  In  MSS. 
Reg.  1,  a,  Colb.  i,  i,  Paris.  {?<*- 
bastiten.  Mendam  admonitu  Ptole- 
imri  sustulimus,  et  Actorum  consi- 
lii Epties.  I,  in  quibus  act.  i,  pag. 
485,Thcopemptu§  Cabasorura  epi- 
scopus interloquitur.  Ed. — Ka£x- 
«y*rr;  Ptoleinao,  lib.  IV,  cap.  5,  in 


ipso  Delta,  xal  aurpotre).:;  KaSaaa. 
Nummus  Hadriano  principe  cusus, 
KABAC.  L.  IA.  Ka£a<ji7cttv.  Auxd- 
Cavrc;  id.  anno  undecimo.  Hard. 

35.  Latopoliten.  Aut,  si  mavis, 
Letopoliten.  Est  enim  ArtoutcoXitt,; 
vepo;  Ptolemoo,  loco  cit.  et  Anrou; 
iroXi;,hoc  est,  Latona  civitas,  latere 
Nili  occidentali,  Ptolemaeo  et  Ste- 
phano. Alii  sunt  Latopolita  dicti 
ab  urbe  Latorum , irdXic  Adrwv , 
quam  Ptolemaus  in  Hermonthite 
nomo  collocat  : quod  ibi  Adrcv 
Nili  piscem  colerent,  sic  appella- 
tam,  ut  docet  Strabo,  lib.  XVII, 
pag.  8 ia.  Hard. 

36.  Heiiopoliten.  ftXiGTrcXiTr,;  vc- 
pbc , ipsaque  adeo  Heliopolis,  quo 
Phoenix  nidum  suum  deferre  cre- 
debatur, u quibusdam  ^Egypto  , 
Arabia  a nonnullis  attributa  est. 
Hiuc  Stephani  error,  duas  esse  He- 
liopole* existimantis  : quoniam  in' 
Arabia  .Lgyptique confinio  fuit,  ut 
docet  Plinius  cap.  ii.  H.  — Hodie 
Ain-Sjcmsy  id  est,  fons  solis.  Ed. 

37.  Prosopiten.  Orientali  Nili 
latere,  juxta  ipsum  Delta,  Tipcats- 
irtTT.e  vejxhe  Ptolemaeo,  lib.  IV,  cap. 
5.  Stephano  ripcauTric,  iroXte  Atyy- 
wrovrb  iSvixov  ripcauRt-me.  In  insula 
cognomine  ponitur  ub  Herod.  Eu- 
terpe, lib.  II , n.  1 6 5 , p.  1 5 4 - H. 

38.  Pauopoliten.  Inter  Panopoli- 
ten  et  Busiriten  legitur  in  edit.  Dal. 

T hermopoliten. , Ed Hinc  Nonnus 

vates  oriundus,  paraphrasi  in  Joan- 
nem , et  Dionysiacis  notus.  Urbs 
ipsa  Ptoleraao,  loco  citato,  Ilavci- 
ttoXig.  Antonino  , Pana  , a Thebis 


Digitized  by 


Google 


LIBER  V.  • 44; 

Saiten4',  Ptenethu4',  Plithemphu 4J,  Naucratiten 44 , Me- 
teliten  *'  , Gynaecopoliten  *l' , Menelaiten47,  Alexandri* 
regione.  Item  Libyae'*  Mareotis:  Heracleopolites49  est  in  4 


oxxxvni,aCoptocxiv  iu  Thebaide,  * 
Utere  Nili  orientali.  Harii. 

3 9.  Busiriten.  In  medio  /Egyptii 
Delta  posita  civitas , teste  Herod. 
loco  citat,  n.  a 9,  p.  100,  Boycritpi; 
TroXig  iv  Boueitptnp  voiam,  Strabo- 
ni , lib.  XVII,  pag.  803.  Hic  arae 
Busiridis  poetarum  fabulis  decan- 
tat». Iu  nummo  Hadriani,  BOTCl. 
L.  IA.  Hard. 

4o.  Onuphiten.  O*  01191;  tcoai;  ct 
Ovou^irr,;  vojao;  Ptol.  lib.  IV,  c.  5, 
inter  Phtbemphuti , et  Athribiten  : 
Herodoto  quoque,  Euterpe, lib.  II , 
nuin,  (06,  pag.  iS/\.  Harii. 

4».  Saiten.  Prope  Sebennyticam 
pnefecturam  2sii;  a Strabone  lib. 
XVII,  pag.  8oa,  inter  Cabasiticam 
et  Prosopiticam  a Ptolemaeo,  loco 
citato,  collocatur  in  ipso  Delta.  Ibi 
Psamraitichi  regis  tumulus  fuit  : 
Amasis  cunae.  In  vet.  nummo , 
CAITON.  Hard. 

4a.  Ptenethu.  Vet.  apud  I)alec. 
Ptenethum.  Alii  Ptenetrum.  En.  — 
In  Cone.  Calched.  Heraclius  Ptcne~ 
thensis.  Is  ipse  nomus  est , quem 
Ptolcmous  «Mtv&rriv  vocat,  cujus 
metropolis  Bvjto?»  de  qua  cap.  1 1 
dicetur:  quanquam  diversos  Orte- 
lius  facit.  Harii. 

43.  Phthemphu.  Vet.  apud  Dal. 
Phthemphum.  Alii  Phemphtu.  En.-— 
‘MiuCcodl , sive  «MeaooyOi  vojju*;  Pto- 
lemaeo , loto  cit.  intra  ipsuro  Delta. 
Metropolis  TacOa.  Stepluino,  Tatia. 
Antonino,  Tafa.  Hard. 

4 4-  Naucratiten.  Naucratis,  Allie- 
nsi Dipnosophistse  patria  intra 
Delta  fuit.  Naucratico  Nili  ostio 
inde  nomen , uti  dicemus  cap.  11. 


Saitico  praefecturae  quidatn  ad. scri- 
bunt. 

45.  Meteliten.  MerrAtrr;  vcp.o;, 
Me  ru>.i;  uurpoTroXi;  Ptolemaeo , loco 
citato,  in  ipso  Delta.  In  Reg.  1, 
Colb.  1,  a,  et  Parin,  ed.  Melentiten. 
Reg.  a,  et  Paris.  MeteUiten.  Et  in 
Conci!.  Eplies.  I,  act.  i,pag.  488, 
Macarius  Mctelilarum  s£gyp(j.t  p i sco- 
pus. Sed  ingenti  sane  fiducia  Fro- 
benius  Afitriten  substituit,  cujus  (i* 
deni  deinde  cceteri  editores  secuti , 
neglecta  vetustorum  exemplarium 
auctoritate , in  eumdem  errorem 
impegerunt : quum  NiTpiwTi;  vojao;  , 
non  Nitritis,  auctore  Strabone  lib. 
XVII , pag.  807  , aliisque  scribi 
oportuisset.  Nitria  urbs  et  mons 
fuit  juxta  Alexandriani,  ex  Palladio 
iu  Lausiac.  sacris  monachorum 
agminibus  celebratissimus.  A nitri 
copia  ei  nomen,  ut  refert  Sozome- 
nus , lib.  VI,  cap.  3o.  Hard. 

46.  Gyneecopolitcn.  Vet.  apud 
Dalec.  Gymnopo/tten.  En.  — IViai- 
xoiroXt;, urbs  mulierum,  et  Fyvaixo- 
«oXit*;  vopo;,  Straboni,  I.  XVII, p. 
3o3  , ct  Stephano.  Latere  Africae 
extra  Delta  profectura  haec  fuit.  H. 

47.  Menelaiten.  Eodem  Africae 
latere,  in  regione  Alexandrinorum, 
prope  Nitriam  urbs  est  MsviXac; , 
inquit  Straho,  loco  citato  , et  post 
eum  Stephanus.  In  minimo  vet. 
MENEAAITftN.  Hard. 

48.  hem  Libyce.  Lihva,  inquit , 
regioni  profectura  adjacet  Mareotis 
dicta.  Mopewrri;  voiao;  Ptolemaeo, 
lib.  IV,  cap.  5.  Hamo. 

4p.  Heracleopolites.  Oppidi  ac 
profecturo  St r alio  meminit,  lib. 
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insula  Nili,  longa  passuum  quinquaginta  M.  in  qua  et  op- 
pidum Herculis  appellatum.  Arsinoitse  duo  sunt  : hi  et 
Memphites,  usque  ad  summum  Delta  perveniunt.  Cui 
sunt  contermini  ex  Africa  duo  Oasitas  Quidam  ex  his 
aliqua  nomina  permutant,  et  substituunt  alios  nomos51, 
ut  Heroopoliten '5,  Crocodilopoliten.  Inter  Arsinoiten 
autem  ac  Memphiten  lacus  fuit,  circuitu  ccl  h.  pas- 
suum : aut,  ut  Mucianus  tradit,  ccccl54  m.  et  altitu- 
dinis quinquaginta  passuum5',  manu  factus:  a rege, 
5 qui  fecerat,  Moeridis  appellatus Inde  lxxii  m.  pas- 


XVII , pag.  809.  Hanc  ille  caeleris 
omnibus  nomis  anteponit.  In  insula 
est,  quafn  Nilus  ante  efficit,  quam 
ad  Memphim  el  Delta  perveniat. 
Oppidum  Ptolemaeo  dicitur,  ftpa- 
j&tou;  ir&ic  H. 

50.  Arsinoitce  duo.  Major  et  mi- 
nor, ut  Oasitae,  de  quibus  mox  di- 
cetur. Arsinoen  ab  occasu  insul<e 
Nili  , de  qua  proxime  dictum  est, 
collocat  Ptolemsos.  Arsinoen  hoc 
loc6  cave  credas  esse  eam  quoc 
Arabico  sinu  adjacet,  de  qua  di- 
cturi sumus,  lib.  VI,  cap.  3y.  Haec 
qua  de  nunc  agitur,  Merophi  multo 
propior  fuit,  et  Africae  latere.  If. 

51.  Duo  Oasita.  Vet.  ap.  Dalec. 
duo  Oacittv.  En.  — Oi  £60  Oaetrai , 
Ptolemaeo,  loco  citato,  Oaoi;  ptxp*, 
etOaaisiuyaX».  In  Notitia  imperii, 
c.  ao,  Oasis  major  et  minor.  Tres 
Oases  distinguit  Olympiodorus  ap. 
Phot.iu  Bibi.  cod.  8,  p.  iyajStrab. 
lib.  II,  p.  i3o.  Aoacnc  nominatur, 
quae  vox,  inquit,  jEgyptiis  incultam, 
siticulosam,  desertamque  regionem 
sonat.  Habd. 

5 a.  Alios  nomos.  In  Reg.  I,  2» 
Colbert.  1,  a*  Paris.  Chifflet.  alias 
nomus.  Sic  muliebri  genere  Nrrptwriv 


vojxbv  Strabo  extulit,  lib.  XVII , p. 
807.  Habd. 

53.  Heroopoliten , etc.  Heroopo- 
liten, ab  Heroum  urbe,  HptdatvfroXfi* 
Crocodipoliten,  in  ipsa  Moeride  pa- 
lude, Kpoxc^eiXuv  irciAt;,  inquit  Ste- 
phanus,  iv  rf  Mctpuft  rf  Xtixvr,  iv  At- 
yoTirw.  Habd. 

54.  CCCCL.  Mela,  lib.  I,  cap. 
9,  quingenta  ipsa  millia.  Muciano 
tamen  subscribit  planissime  Herod. 
Euterpe  , lib.  II,  n.  1 49,  pag.  1 48, 
quum  lacus  ambitum  ait  es  se  sta- 
diorum ter  mille,  ct  ut.  H\nn. 

55.  Quinquaginta  passuum.  Sic 
Herodotus,  loco  cit.  7riv7tiXGvT0?- 
yuicv  vocat.  Orgyatn  pro  passu  accipi 
oportere,  ex  sequentibus  Herodoti 
verbis  liquet.  Diodorus  item  , Bibi, 
lib.  I,  p.  48  • *b  & s Pado;..,  opyutuv 
TrtvTrx&vra.  Habd. 

56.  Mccridis.  Mcspidcc,  sive  Mupi- 
: utroque  enim  modo  id  nomen 

apud  Herodut.  scribitur,  Euterpe, 
lib.  II,  itum.  1 3 et  68.  Sic  Mysiam 
ct  Moesiam  dicimus.  Vide  qu;e  di- 
cturi sumus  1.  XXXVI,  c.  1 6. H. — 
Moeridis  lactis,  nunc  A?  lac  Birket-el- 
Karoumt  a rege  Moeride,  qui  septem 
aetatibus  hominum  Sesostrin  ante- 
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suum*7,  abest  Memphis5’ , quondam  arx J'  iEgypti  regtun  : 
unde  ad  Hammonis  oraculum  xu  dierum  iter  est.  Ad 
scissuram  autem  Nili , quod  appellavimus  Delta , xv  m. 
passuum 

X.  Nilus  incertis 1 ortus  fontibus , it  per  deserta  et  ar-  i 
dentia  '•  et  immenso  longitudinis  spatio  ambulans , fama- 
que 1 tantum  inermi  quaesitu  cognitus , sine  bellis , quae 
exteras  omnes  terras  invenere.  Originem  (ut  Juba  rex 


potuit  exquirere)  in  monte 

cessit , factus.  Ex  hoc  lacu  fo&saque 
Taneos  aqua  Nili  in  alterum  lacum 
Moeridis,  nunc  U lac  de la  Corne , 
deferebatur.  Nec  movenda  est  dif- 
ficultas de  lacus  Moeridis  altitudine, 
quum  aquam  tot  canalibus  siticu- 
losaeque  regioni  deberet  sufficere. 
Brori 

57.  LXXll  mill.  passuum.  Leg. 
LXU  miti.  Ita  MSS.  Reg.  i et  a. 
In  MS.  Reg.  5,  et  editione  principe, 
aliisque,  LXXll  M.  At  ipse  locorum 
situs  postulat  minui  potius,  quam 
augeri  numeros.  Brot. 

58.  Memphis.  Cujus  nunc  ipsae 
periere  ruin® : loco  tamen  superesse 
aiunt  nomen  Menft  supra  urbem 
Gizeh.  Nunc  ex  adverso,  in  altera 
Nili  ripa,  hoc  est,  orientali,  excitata 
Cairus  est,  vulgo  al  Cairo , le  Cuiret 
ex  Bablionis  ruinis  : quam  falso 
Bahylouem , BaSoXuva , quidam  vo- 
carunt. fiablionf  hoc  est,  parva  Ba- 
bel , vocabulo  diminuentis  form®, 
verum  ei  priscumque  uomen  fuit. 
Hanc  designabat  Ludovicus  XII , 
Francorum  Neapoleosque  rex,  in 
nummo  alias  a nobis  explanato , 
inscripto  scilicet,  perdam  babil- 
I.O.MS  NOMES.  Hard.  et  Ed. 

5 9.  Quondam  aras.  Usque  ad  con- 

//. 


inferioris  Mauritaniae,  non 

ditam  Alexandriani.  Diodorus  Bibi, 
lib.  I,  pag.  47*  Hahd. 

60.  A7*  M.pass.  Strab.  lib.  XVII, 
p.  807,  distare  Memphim  a Delta 
scribit,  tribus  schoeuis.  Schoenus 
porro  Eratosthenis  ratione,  ut  Pli- 
nius ait  lib.  XII,  c.  3i,  patet  stadia 
xjl,  hoc  est,  passuum  quiuque  mil- 
lia. Strabonis  igitur  mensura  omni- 
no cum  Pliniana  congruit.  Hard. 

X.  x.  Nilus  incertis.  Etiamnunc 
incerti  sunt  Nili  fontes,  qui  ex 
montibus  Lun®  sive  Al -Qamar 
oriri  vulgo  existimatur,  Bahr-eL 
Abiatl , sive  album  Flumen,  primo 
vocitatum;  de  quo  videas  qu®  nu- 
per edidit  inclytus  viator  noster 
Caillaud  , V oyage  d Meroe  et  au 
fleuve  Blanc.  Ed. 

a.  Famaque  tantum...  sine  bellis. 
Vet.  apud  Dalec.  famaque  tantum 
quasitus  sine  bellis . Alii,  famaque 
tantum  inermi  quasitus  sine  armis.  Eu. 

3.  In  monte.  Ita  Solinus,  c.  xxxu, 
pag.  59,  et  Martianus,  lib.  VI,  cap. 
de  jEgypto,  pag.  a 18.  Ita  etiam 
Reg.  1 cod.  At  Reg.  1 , et  Chiffl. 
in  fonte , minus  recte.  Ammianus 
enim,  lib.  XXII,  pag.  339:«  Rex 
auiem  Juba  , inquit , Punicorum 
confisus  textu  librorum,  a monte 

*<) 
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procul  Occano  habet,  lacu  protinus  stagnante,  quem  vo- 
cant Nilidem.  Ibi  pisces  4 reperiuntur  n labet® , coracini, 
siluri.  Crocodilus’  quoque  inde  ob  argumentum  hoc  Cae- 
5 sareae'1  in  Iseo7  dicatus  ab  eo  spectatur  hodie.  Praeterea 
observatum  est,  prout  in  Mauritania  nives  imbresve  satia- 
verint*, ita  Nilum  increscere,  lix  hoc  lacu  profusus  indi- 
gnatur (luere  per  arenosa  et  squalentia , conditque  se  ali- 
quot dierum  itinere.  Mox  alio  lacu  majore,  in  Caesariensis 
Mauritaniae9  gente  Massaesylum  erumpit,  et  hominum 


quodam  oriri  eum  exponit , qui 
situs  in  Mauritania  despectat  Ocea- 
num : hisque  indiciis  Iioc  proditum 
ait  , quod  pisces  et  herb«e , et  bel- 
Itiae  similes,  per  eas  paludes  gignun- 
tur. » Ita  etiam  Xiphilinus  in  Se- 
vero, aliique , Nilum  cliciuut  ex 
Atlante  monte. 

4.  Ibi  pisces.  De  quihus  suis  loci$ 
dicturi  sumus  lib.  IX  et  XXXII. 
l)e  alabete  privatim  , et  coracino , 
Nili  piscibus,  Strabo,  lib.  XVII, 
p.  8s3.  Hard. 

5.  Crocodilus  quoque  inde.  Croco- 
dilus quoque  idcirco,  inquit,  ad 
indicium  hujus  rei  praebendum, 
repertus  in  eo  lacu,  a Juba  rege 
dicatus  est  in  Isidis  templo,  et 
consecratus,  Caesareae.  H.  — Miras 
huic  loco  tenebras  offudit,  tum 
interpolatorum  audacia  , tum  etiam 
interpretum  nimia  subtilitas.  Sic 
enim  in  editis  libris  legitur,  inter- 
punctione etiam  praepostere  loca- 
ta: -Ibi  pisces  reperiuntur  a labet®: 
coracini,  siluri, crocodilus  quoque. 
Inde  oh  argumentum  boc  Nili  or- 
tus creditus,  Caesareae  in  Iseo  di- 
catus ab  eo.spectatur  hodie.  » Ad- 
didere interpolatores  hser  verba , 
A 'ili  ortus  creditus , atque  e margine 
glossei.M  importunum  in  perspi- 


cuam per  se  planissimamquc  oratio- 
nis seriem  transvexerunt  : quod 
nustfuam  in  MSS.  comparet,  nec 
Reg.  1,  a,  Colb.  1,  a,  Paris,  quos 
vidi,  neque  in  Tolet.  et  Salmant. 
quos  Pintianus,  neque  in  aliis  quos 
Salmasius  laudat  in  Solin.  p.  41  5. 
Sed  et  interpretes  haud  sane  feli- 
citer in  boc  loco  versatos  esse  in- 
telligo,quum  ipsius  lacus  picturam 
Salmasius  in  eo  templo  dedicatam 
esse,  Hermolaum  secutus  aflirmat : 
quod  de  vero  crocodilo  ibidem  re- 
perto, ac  postmodum  in  Isidis  sede 
appenso,  ad  memoriam  rei  sempi- 
ternam accipi,  diciquc  oportuit.  H. 

6.  Casare  te.  Qufe  nunc  Vacur , 
ut  diximus.  Hari>. 

7.  In  Iseo.  f<7itov  Isidis  fanum 
vocari  ait  Plutarchus,  lib.  de  Iside, 
pag.  35a.  Fuit  et  Iseum  Rouwe  et 
Serapeum  , Urbis  regione  nona , 
apud  P.  Victorem,  iu  descriptione 
Roma.  H.iRn. 

8.  Satiaverint.  Hoc  est , abunda- 
verint. Ita  libri  omnes.  Proponebat 
Dalecamp.  sauciaverint.  Refert  haec 
quoque  Solinus,  cap.  xxxn,  pag. 
59.  H.  et  En. 

9.  Iu  Casariensis  Mauritania , 
ctc.  Mauretania  per  e semper  habet 
Chiffl.  Dalkc. 
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coetus  veluti  circumspicit , iisdem  " animalium  argumen- 
tis : iterum  arenis  receptus  conditur  rursus  xx  dierum 
desertis  ad  proximos  iEthiopas  : atque  ubi  iterum  senserit 
hominem”,  prosilit,  fonte  ( ut  verisimile  est)  illo,  quem 
Nigrin  vocavere'3.  Inde  Africam  ab  Aethiopia  dispescens,  3 
etiamsi  non  protinus  populis,  feris  tamen  et  belluis  fre- 
quens, silvarumque  opifex,  medios  iEthiopas  secat,  co- 
gnominatus Astapus*4;  quod  illarum  gentium  lingua  signi- 
ficat aquam  e tenebris  profluentem.  Insulas  ita  innumeras  4 
spargit , quasdamque  tam  vastae  magnitudinis , ut  quam- 
quam rapida  celeritate,  tamen  dierum  quinque  cursu  non 
breviore  transvolet  : circa  clarissimam  earum  Meroen'5 , 
Astabores'6  laevo  alveo  dictus,  hoc  est,  ramus  aquae  ve- 

10.  Circumspicit . Vet.  ap.  Dalec. 
circuit.  £d. 

11.  Iisdem  animalium.  Eodem, 
inquit,  argumento  indicioque  in- 
telligimus,  ipsum  esse  Nilum  , qui 
has  terras  alluat,  qui  subinde  se 
condat,  emergatque,  quod  eadem 
animalia,  quae  superius  cpnsuimus, 
hic  quoque  reperiantur.  Solinus , 
loc.  cit.  Haud. 

i a . Hominem.  Volebat  Dalecamp. 
homines.  Eu. 

i3.  Nigrin.Vet.  apud  Dalecamp. 

Nigrum.  Eu. 

1 4-  Astapus , etc.  Transcribit  haec 
quoque  Solinus,  loco  cit.  Eamdcm 
ob  causam  huic  amni,  ex  Atlante 
monte  prorumpenti , nomen  pri- 
mum fuisse  Dyrin,  mox  Melan,  hoc 
est,  Nigrum  , Vitruvius  scripsit : 
ratus  nimirum  Nigrin  amnem  , a 
quo  Nigritae,  Nilum  ipsum  esse.  H. 

— Nostri  sententia  Astapus  hic  flu- 
minis ramus  esse  videtur,  qui  nunc 
Bahr-el-Abiad  dicitur.  Ed. 

i5.  Meroen.  Quam  insulam  esse 
Veteres  credidere , peninsulam  es**e 


evincunt  accuratissimae  ifecentio- 
rum  tabulae  geographicae , et  jam 
superius  laudatum  docti  viatoris 
Caillaud  opus  cui  titulus  t'oyage 
a Meroe  et  au  flcuvc  Blanc , quod 
vide.  Ed. 

i 6.  Astabores.  Permutat  b«c  Nili 
ramorum  nomina  Eratosthenes  ap. 
Eustath.  in  Dionys.  pag.  93.  Pto- 
lemaeo vero,  Iib.  IV,  c.  8,  Astores 
est,  Plinii  Astusapes.  Astabores,  si 
mentem  Plinii  sequamur,  bic  rainus 
est  qui  nunc  Barh-cl-Azcrck , sive 
csruleum  flumen  vocatur,  Astusa- 
pes vero  Straboni  Astotabas  dictus, 
qui  hodie  Tacazze.  De  his  autem 
omnibus  opus  jam  superius  bis 
laudatum  videas  et , si  libuerit,  dis- 
sertationem D.  Delisle,  in  Historia 
Academiae  Regis  Scientiarum,  anni 
1708,  p.  365,  de  4ilu  insulse  Me- 
roes.  Cseterum  pro  Astusapes , li- 
bentius Astasupes , litteris  permuta- 
tis agnoverim  : quoniam  in  simili- 
bus vocibus,  Astabores  y et  Astapus  : 
vox  Asta  iis  gentibus  aquam  sonare 
videatur.  Hard. 
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nientis  e tenebris  : dextro  vero  Astusapes,  quod  latentis'7 
significationem  adjicit  : nec  ante  Nilus,  quam  se  totum 
aquis  concordibus  rursus  junxit  : sic  quoque  etiamnum 
Siris  lS,  ut  ante,  nominatus  per  aliquot  millia  , et  in  totum 
Homero  /Egyptus  '9,  aliisque  Triton  30  : subinde  insulis  im- 
pactus , totidem  incitatus  irritamentis  : postremo  inclusus 
montibus,  nec  aliunde”  torrentior,  vectus  aquis  prope- 
rantibus ad  locum  dithiopum,  qui  Catadupi ” vocantur, 
novissimo  catarracte 13  inter  occursantes  scopulos  non 
5 fluere  immenso  fragore  creditur,  sed  ruere.  Postea  lenis 
et  confractis  aquis,  domitaque  violentia’4,  aliquid  et  spatio 
fessus,  multis  quamvis’3  faucibus  in  j£gyptium  mare  se 


17.  Quod  latentis.  In  Reg.  i,  a, 
ctc.  lateris : quasi  vox  ea  significet 
latus  aquae  venientis  e tenebris.  Id 
vero  vix  placet.  Hard. 

18.  Siris.  Vet.  apud  Dalecatnp. 
Ciris  ante  nominatus.  En.  — Festus 
Avienus,  in  Descript.  orbis,  vers. 
336  : Hic  qua  secretis  incidit  fle» 
xibus  agros  dBthiopum  in  lingua 
Syris  ruit  : utque  Syene  Caerulus 
accedens  diti  loca  flumine  adulat , 
Nomine  se  clarum  Nilum  trahit, 
etc.  • Dionysii  Perieget»  carmen 
illud  expressit , vs.  a 1 3 : Itpi;  utr’ 
Atfltdr.wv  xixXr.extTai’  et  <$'t  Zur.vr,; 
fcwairai  cpifosv-rt  jast’  covOjj.at  NiD.&v 
eOsKto.  Ubi  Eustathius  ait  esse  bar- 
baram vocem  Sirin  , cujus  proinde 
cu  -/jri,  £i}tltv  DJivivtXTiv  tTujAGXoytav. 
Vide  etiam  Stephanum  , verbo 
Xwivv i.  Hard. 

i 9.  Homero  AZgyptus.  Odyssere 
lib.  IV,  vs.  4/7*  Hcsychio  pariter: 
AtyuwTc;,  6 NiiXo$  d iroTapo;,  «9’  &5 
xxi  ii  y.wpa  uno  t wv  vicoTtpuv  Atyo- 
nro;  tY>.r,6r,.  « Egyptus,  Nilus  flu- 
vius, a quo  regio  a recentioribus 
'•Egyptus  esl  ap[)ellata.  • Hard. 


ao.  Aliisque  Triton.  Lycophroni 
in  Cassandra,  pag.  a 5,  Tptruvoc  e*- 
GoXaioiv.  Ubi  Tzetzes  : Tpirwv  d 
NsiXcc , cti  Tfi;  (AtTesvops^dn  , etc. 
propterea  quia  ter  nomen  mutave- 
rit!: primum  enim  Oceanus : deinde 
Aetus,  sive  Aquila,  mox  .Egyptus 
appellatus  est.  Nili  nomenclationem 
recentissimam  putat.  Hard. 

ai.  Nec  aliunde.  Dalec.  nec  alibi , 
neglecta  Tolet.  auctoritate.  Ed. 

a a Qui  Catadupi  vocantur.  Chiffl. 
vocatur.  Ed.  — Sic  populi  catarra- 
ctarum accola:  vocitantur.  Ammia- 
nus, lib.  XXII  pag.  aa8  : « /Egy- 
ptia  gens,  inquit,  qua  orientem 
prospicit,  Elephantinen,  et  Meroen 
urbes  zEthiopum,  et  Catadupos, 
rubrumque  pelagus,  etc. » Ipsi  etiam 
Nili  catarractas , xars^cmca  vocan- 
tur, quod  ibi  aqua  cum  sonitu  ca- 
dat : a £g'j~sco,  cado.  Hard. 
a 3.  Catarracte.  Dal.  Cataracte. 
a 4 ■ Domitaque.  . . faucibus.  Sic 
emendabat  Pintianus  : domitaque 
alioqui  violentia  : et  quamvis  spatio 
fessus , multis  faucibus , etc.  En. 
a 5.  Multis  quamvis.  Ita  libri  om- 
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evomit.  Certis  tamen  diebus  auctu  magno  per  totam  spa- 
tiatus iEgyptum,  fecundus1’’  innatat  terrae. 

Causas  ’’  hujus  incrementi  varias  prodidere : sed  maxime  6 
probabiles,  Etesiarum  ’*  eo  tempore  ex.  adverso  flantium 
repercussum,  ultra  in  ora'9  acto  mari : aut  imbres  ;Et  Ino- 
pi®1’aestivos,  iisdem  Etesiis  nuhila  illo  ferentibus  e reliquo 
orbe.  Timaeus  Mathematicus  occultam  protulit  rationem  : 
Phialam31  appellari  fontem  ejus,  mergique  in  cuniculos 
ipsum  amnem,  vapore3’  anhelantem  fumidis  cautibus 
ubi  conditur.  Verum  sole  per  cos  dies  cominus  facto , ex-  7 
trabi  ardoris  vi,  et  suspensum  abundare53,  ac  ne  devo- 

nes.  Sensus  est  : Quamvis,  ut  ait  886,  et  Hcrod.  Euterpe,  lib.  II,  n. 
Mela  , lib.  I , cap.  9 : « septem  in  19,  pag.  97.  Hard. 
ora  se  scindat,  singulis  tamen  gran-  39.  Ultra  in  ora.  Ita  libri  otnues 
dis  evolvitur.  • Et,  ut  Seneca , Nat.  MSS.  Hoc  est , ulterius  in  ipsa  Nili 
Quaest.  lib.  IV,  c.  a,  ■ qucxlcumque  ostia  rejecto  mari , Etesiarum  ven- 
elegeris  ex  his,  mare  est.  » Hard.  torum  impellentium  vi.  Seneca, 
a6.  Fecundos.  Dalec.  facundus,  loco  cit.  • acto  contra  ostia  mari.  • 
Vet.  apud  ipsum  secundus.  Ed.  — Legi  tamen  et  ultro  potest  : quod 
Atque  idcirco  Xpueofpeoc;  ab  Epi-  et  procul  sonat.  Plautus  in  Casin. 
plianio,  Cedrenoque  vocatur,  ob  • Ultro  te, amator  : apage  tc  a me.» 
divitias  quas  importat  agris.  II.  In  Capt.  « Ultro  istum  a me.  » H. 

37.  Causas.  Quas  Plinius  nunc  3o.  Aut  imbres  AZthiopias.  Haec 
causas  affert , has  Mela  habet , qui  Democriti  Abderitae  opinio,  et 
eleganter  admodum  breviterque  /Vgatharehidte  Cnidii,  quam  pluri- 
complexus , lib.  I,  cap.  9 : ■ Sive  bus  coarguit  Diodorus  Sic.  Bibi, 
quod  per  ea  tempora,  iuquit,  flan-  lib.  I,  pag.  36, et  quae  tamen  hodie 
tes  Etesiae,  aut  actas  a septemtrione  sola  vera  existimatur.  H.  et  Ed. 
in  meridiem  nubes  super  principia  3 1 . Phialam . Sic  et  fontem  Jor- 
ejtis  imbre  praecipitant  : aut  ve-  danis  «tua ).r,v  appellari  Josephus  est 
nienti  obvii  adverso  spiritu  cursura  auctor,  Bell.  Jud.  lib.  III,  cap.  1 8, 
descendentis  impediunt : aut  arenis,  pag.  860,  idque  ei  nomen  esse  ex 
quas  cura  fluctibus  littori  applicant,  rotunditate,  quod  sinuatus  in  or- 
ostia  obducunt : fitque  major,  vel  bem  ambitus  ejns  visatnr.  Hard. 
quod  nihil  ex  semet  Amittit,  vel  3a.  Vapora . Calore  solis,  ut  nio- 
quod  plus  quam  solet  accipit,  vel  nuimus  lib.  II , cap.  4°>  Hefert 
quod  minus  quam  debet  emittit.  »H.  quoque  Solinus,  cap.  xxtn,  pog. 

a 8.  Etesiarum.  Thaletis  haec  59.  Hird. 
sententia  fuit,  Laertio  teste  in  ejus  33.  Et  suspensum  abundare.  Ex- 
\ita,  pag.  g,  quam  refellit  Seneca,  undare.  Hanc  eamdem  ob  causam 
Quaest.  Nat.  lib.  IV,  cap.  a,  pag.  oceanum  intumescereVeterum  non- 
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retur34 , abscondi.  Id  evenire  a Canis  ortu , per  introitum 
solis  in  Leonem , contra  perpendiculum  fontis  sidere  stante , 
quum  in  eo  tractu ij  absumantur  umbrae.  Plerisque3l>  e 
diverso  opinatis37  largiorem  fluere,  ad  septemtrionem 
sole  discedente , quod  in  Cancro  e»  Leone  evenit : ideoque 
tunc  minus  siccari.  Rursus  in  Capricornum  et  austrinum 
polum  reverso  sorberi  : et  ob  id  parcius  fluere.  Sed  Ti- 
maeo 38  si  quis  extrahi  posse  credat , umbrarum  defectus 
iis  diebus  et  locis  sine  fine  adest 
8 Incipit  crescere ij  luna  nova,  quaecumque  post  solsti- 


nulli  credidere  : extractum  nempe 
solaribus  radiis,  et  erectum  sus* 
pensumque  vi  caelestis  ardoris  ter- 
ras inundare.  Sic  Lucanus  cecinit  f 
causam  vestigans  marini  aestus,  lib. 
I,  vs.  4 i 5 : -Flammiger  an  Titan, 
ut  alentes  hauriat  undas,  Frigat 
oceanum,  fluctusque  ad  sidera  tol- 
lat. > Hard. 

34*  Ac  ne  devoretur.  Malebat 
Dalec.  ac  rursumne , etc.  Eo.  — Nec 
solis  ardore  absumatur,  iterum 
terris  sc  condere.  Hard. 

35.  Quum  in  eo  tractu.  Quum  in 
eo  tractu  terrarum , sole  fonti  ad 
perpendiculum,  «i;  xotOtrov,  immi- 
nente, hora  diei  sexta,  sive  meri- 
diana , umbras  ibi  nulla:  sint.  Nili 
fontem  igitur  Timaeus  citra  /Equa- 
torem quintadecima  fere  mundi 
parte,  sive  gradu  latitudinis  collo- 
cavit. II  AHl). 

36.  P /er it  que  e diverso.  Quibus 
adstipulatur  Herodotus,  Euterpe, 
lib.  II,  n.  a4>  pag-  98-  Id  vero 
quomodo  accipiendum  sit  * planis- 
sime Pomponius  aperit,  lib.  I,cap. 
9,  collatamque  simul  a Salmasio  in 
Solin.  Exercit.  pag.  4*6  » crimina- 
tionem omnem  in  Plinium  eluit  ; 

« Sive  quod  sol  hieme,  inquit  ( in 


Capricornum  scilicet  austrinumque 
polum  regressus  j , terris  propior, 
et  ob  id  foutem  ejus  (Nili)  in  sestate 
tunc  altius  abit,»  discedens  a fonte 
longissime , quod  flt  in  Cancro  et 
Leone»  sinitque integrum-  fontem, 
■ et  ut  plenissimus  est,  surgere  ; » 
quem  illi  fontem  Capricorni  Tropi- 
co subjectum  esse  suspicabantur.  H. 

37.  E diverso  opinatu , etc.  E 
ia  Chiffletii  codice  deletur  ct 
MS.  Ei>. 

38-  Sed  Timceo.  Si  quis  Timaeo 
credat  aienti  extrahi  snblimeni 
suspensuraque  amnem  ardoris  vi , 
adversatur  ei  defectus  umbrarum 
assiduus  in  eo  tractu  terrarum , iis 
diebus  , quibus  austrinum  etiam 
polum  lustrat  : intumescere  enim 
anno  toto  Nilum  oporteret.  Hard. 

3g.  Incipit  crescere.  Ab  incre- 
menti causa , quam  assequi  posse 
desperat , ad  tempus  modumque 
transfert  orationem-  Hanc  Solinus 
quoque  exscripsit,  c.  xxxn,  p.  59, 
et  Missi  Theodosii  totidem  verbis. 
Excogita vitV.  Cl.  De-i.a-Cii  aiiiiiib, 
Med.  Gallus,  novam  Niliaci  incre- 
menti causam,  quam  in  lutum  ejus 
amnis  nitrosum  conjicit , opere 
singulari  ct  crudito.  Hard. 
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tiuui  est , sensim  uiodiceque  Cancrum  sole  transcunlc , 
abundantissime  autem  Leonem.  Et  residit  in  Virgine'', 
iisdem,  quibus  accrevit,  modis.  In  totum  autem  revocatur 
intra  ripas  in  Libra,  ut  tradit  Herodotus 4‘  centesima  die. 
Quum  crescit,  reges  aut  praefectos  navigare  eo,  nefas 
judicatum  est.  Auctus'1’  per  puteos  mensurae  notis  depre- 
henduntur. Justum  incrementum  est  cubitorum  xvi5\  Mi- 
nores aquae  non  omnia  rigant : ampliores  detinent , tar- 
dius recedendo.  Hae  serendi  tempora  absumunt  solo  ma- 
dente : illae  non  dant  sitiente.  Utrumque  reputat  provincia. 
In  duodecim4'  cubitis  famem  sentit , in  tredccim  etiainnum 
esurit  : quatuordecim  cubita  hilaritatem  afferunt  : quin- 
decim securitatem  : sedecim  delicias.  Maximum  incremen- 
tum ad  hoc  aevi  fuit  cubitorum  decem  et  octo  Claudio  " 
principe  : minimum  quinque  , Pharsalico  bello , vcluti 


40.  Et  residit  in  Virgine.  Non  hoc 
ex  Herodoto  Plinius  refert,  ut  putat 
Salmasius  in  Solin.  p.  436.  Nam 
is  etiam  , quum  est  in  Virgine  sol 
crescere  Nilum  ad  .aequinoctium 
usque  autumni  censet.  Haro. 

41.  Herodotus . Euterpe,  libro 
II,  n.  19,  pag.  97,  et  n.  »7,  p. 
99.  Plinio,  de  incrementi  initio  : 
de  fine , Herodoto  Lucanus  subscri- 
bit, lib.  X,  vs.  aa5  : « Nilus  neque 
suscitat  undas  Ante  Canis  radios, 
nec  ripis  alligat  amnem  Ante  pa- 
rem nocti  Libra  sub  judice  Plice- 
bum.  > Hamo. 

4>.  Auctus.  Incrementi.  Dater. 
auctus  ejus , addita  voce  ejus  , qua 
in  Tolet.  et  vet.  deletur.  Puteus  est, 
inquit  Strabo,  lib.  XVII , p.  817, 
in  ripa  Nili  cx  integro  lapide  stru- 
cius  : in  quo  et  maxima,  et  minima, 
et  mediocria  Nili  incrementa  no- 
tantur : nam  putei  aqua  cum  Nilo 
pariter  ( rescit  ac  decrescit.  Suot- 


que  in  putei  pariete  nota  quae- 
dam insculpta  incrementorum,  ctc. 
NuXofxtrpiov  e re  ipsa  hujusmodi 
puteis  factum  nomen  est.  11.  etED. 

43.  Cubitorum  XVI.  Id  quoque 
Solinus,  loco  cit.  Idcirco  nimirum 
a Vespasiano  Augusto  in  templo 
Pacis  dicata  Nilo  imago  est , cum 
sedecim  liberis,  quibus  incrementi 
Niliaci  cubita  sedecim  signilicaren* 
tur , ut  auctor  est  Plinius,  lib,- 
XXXVI,  cap.  1 1 . His  adde  ea  quae 
dicenda  sunt  lib.  XVIII,  cap.  47* 
H ari).  — Ut  intelligatur  Nili  au- 
ctus, ejusque  altitudo  , observan- 
dum est  iEgyptium  cubitum,  qui 
in  Nilometro  urbis  le  Caire  adser- 
vatur,  esse  regia  nostra  mensura 
Gallica  pollicum  ao.  Bhot. 

44*  bn  duodecim.  Solinus,  loco 
citato.  Dissentit  Strabo,  lib.  XVII, 
pag.  788.  Habd. 

45.  Claudio.  Soliuus,  loco  citat. 

46.  Minimum  quinque.  Ita  Soliuus 
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necem  Magni  prodigio  quodam  flumine  aversante.  Quum 
stetere  aquae,  apertis  molibus  admittuntur  4:.  Ut  quaeque 
liberata  est  terra , seritur.  Idem  amnis  unus  omnium  nullas 
exspirat  auras4*. 

o Ditionis49  /Egypti  esse  incipit  a fine  jEthiopiae  Syene 10  : 
ita  vocatur  peninsula  mille  passuum  ambitu,  in  qua  Ca- 
straJ1  sunt  , latere  Arabiae  : et  ex  adverso51  insula  ivi5 


et  MSS.  omnes,  non  Plinii  modo, 
sed  et  Missorum  Theodosii  : « In 
duodecim  cubitis  famem  sentit : in 
xiii  esurit  : xiv  cubiti  hilaritatem 
afferunt  : xv  securitatem : xvi  deli- 
cias. Maximum  incrementum  ab 
hoc  sevo  fuit  cubitorum  xvn  Clau- 
dio principe : minimum  v,  Pharsa- 
lico bello,  etc. » Perperam  in  editis 
hactenus , minimumque.  His  adde  et 
qua  Seneca  refert , Natur.  Quaest. 
lib.  IV,  cap.  x , p.  886  : « Biennio 
continuo,  regnante  Cleopatra,  non 
ascendisse  Nilum , decimo  regni 
anno  et  undecimo  constat.  Signifi- 
catum aiunt  duobus  rerum  potien- 
tibus defectionem.  Antonii  enim 
Cleopatrcque  defecit  imperium.»H. 

47.  Molibus.  Perfossis  aggeribus, 

quibus  inhibentur  aquae,  admittun- 
tur es  in  agros  arte  et  industria, 
<juum  ultro  ac  sponte  non  increscit 
Nilus.  Hard.  Cbiffl.  emittuntur , 

non  c idmittuntur . Eo. 

48.  Nullas  exspirat.  Id  quoque 
Solinus  a Plinio,  loc.  citat.  Plinius 
ab  Herodoto,  Euterpe,  lib.  II,  n. 
19,  p.  97.  Ab  utroque  Ammianus, 
lib.  XXXI,  pag.  ss8,  et  alii.  Auras 
autem  crassiores  intellige  nebulas, 
uec  tenues  exclude  halitus  : qua 
laude  Borysthenes  Nilo  antecellit, 
ut  dicemus  lib.  XXXI,  cap.  3o.  H. 

49.  Ditionis  /Egypti.  Chiffiet. 
ditionis  /Egypiue.  Eo.  — Solinus , 


capite  xxxii  , pag.  60.  Hard. 

50.  Syene.  Nunc  Assouan.  Huc 
Juvenalis  ablegatus  specie  honori- 
fica: militias  : nam  tres  cohortes 
romanss  ibi  praesidii  causa  excuba- 
bant, teste  Strabone,  lib.  XVH,  p. 
797,  quae  mox  Castra  Plinius  ap- 
pellat. Ibi  et  obiit  : hoc  ei  Satyras 
profuerunt.  De  Syene  diximus  jam 
lib-  U,  cap.  75.  Hard.  ctEo. 

5 1 . In  qua  Castra.  Ceras t ce , non 
Castra , exhibent  libri  omnes  impres- 
si, contra  fidem  omnium  plane  co- 
dicum MSS.  Beg.  i,  1 , Colb.  t,s, 
Paris.  Tolet.  et  Salmant.  ut  Pintia- 
□us  ipse  testatur.  Sic  paulo  po6t 
eorumderaque  exemplarium  admo- 
nitu, peninsula  mille  passuum  ambitu 
scripsimus , non  centum  mill.  fxiss.  ut 
hactenus  legebatur.  Hard. 

5 s.  Et  ex  adverso.  Dalec.  et  in 
adverso.  Ed. — Hoc  est,  ex  adverso 
Africae  latere.  Sententia  enim  hujus 
loci  est,  Nilum  ditionis  iEgyptiae 
censeri,  latere  quidem  Arabiae,  a 
Syene  : adverso  Africae  latere,  a 
Philis  insula,  Africae  contributa  : 
Nili  alveo  qui  Pbilas  circumit , eas 
ex  adverso  continentis,  in  qua  Sye- 
ne est,  collocante.  Quamobrem  eo 
latere  regni  claustra  Philas  Lura  nos 
appellat,  lib.  X,  vers.  3i3  : «Qua: 
dirimant  Arabum  populis  jEgypli» 
rura.  * Hard. 

53.  Insula  IE.  Hoc  est,  insula 
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Philae 54 , dc  m.  passuum  a Nili  fissura,  unde  appellari 
diximus  Delta.  Hoc  spatium  edidit  Artemidorus,  et  in  eo  u 
ccl  oppida  fuisse.  Juba  cccc  m.  passuum.  Aristocreon 
ab  Elephantide 55  ad  mare 56  dccl  m.  passuum.  Ele- 
phantis'7  insula  intra  novissimum  jS  catarracten  iv  s*  sr. 
passuum,  et  supra  Syenen6"  xvi  m.  habitatur,  naviga- 
tionis iEgyptiae  finis6' , ab  Alexandria  dlxxx6'  m.  pass.  In 
tantum  erravere  suprascripti"'.  Ibi  .Etliiopicae  conveniunt 
naves.  Namque  eas  plicatiles0^  humeris  transferunt,  quo- 
ties ad  catarractas  ventum  est. 


quatuor  millium  passuum  ambitu  , 
uti  Syene  peninsula  mille  tantum. 
Hari>. — * Dalec.  insulte  IV  P fulte. 
Vet.  Pila; , non  P fulte.  Ed. 

54.  Philte.  In  Notitia  imperii, 

cap.  ao,  Fila.  TA;  appellat 

Strabo , lib.  XVII,  p.  8 1 8.  Parvam 
eam  insulam  fuisse  testis  est  afrro- 
ffmc  Aristides , qui  fere  totam  urbe 
ipsa  ait  occupari : quod  et  Seneca 
asseverat.  Natur.  Qussst.  lib.  IV,  c. 
a,  p.  885.  Hard.  — Philee,  nunc 
Dftz iret-el-Birbe , l'Ge  du  Tempte, 
insula  quatuor  m.  pass.  ambita. 

55.  Elephantide.  Legebat  Dalec. 
libentius  Elephantine.  Ed. 

56.  Ad  mare.  Scilicet  Mediterra- 
neum. Hahd. 

57.  Elephantis.  Quas  cateris  EX«- 
fxvrfv*  , ea  Melae  lib.  I,  cap.  9 , et 
Parthenio  apud  Stephanum , pag. 
a 58,  fotfftvrtc.  Hard. — Elephan- 
tis, nunc  El-Sag , Vite  Fleurie. 

58.  Intra  novissimum.  Hoc  est, 
infra,  citra.  Nam  supra  Elephanti- 
nam insulam,  sive  ulterius  versus 
austrum,  est  cataractes.  Strabo,  lib. 
XVII,  pag.  817  : Mtxpo**  uwlp 
rij;  KX*9*v?{wk  isrh  6 putpoc  xarop- 
P*xtr;  , etc.  Hard. 

5g.  IV  M.  passuum.  Dalec.  tria 


M.  pass.  contra  Toletan.  codic.  fi- 
dem. Ed. 

60.  Et  supra  Sienen.  Errat  hic 
Plinius.  Elephantis  insula  non  distat 
a Syene  xvi  inill.  pass.  Immo  pro- 
xima est , et  ex  adverso.  Crediderim 
Plinium  perperam  scripsisse  Sye- 
nen, quum  scribendum  esset  Phi~ 
las  ; et  adhuc  longior,  quam  par 
est,  videbitur  mensura.  Brot. 

61.  Navigationis  uEgyptite  finis. 
Philas  enim,  quar  a Syene  centum 
stadiorum  itinere  disjunctae,  supra 
cataracten  sitae  sunt,  plaustro  iter 
est , non  amne , ut  docet  Strabo , 
lib.  XVII,  pag.  8t8.  Hard. 

6a.  DLXXX.  Ita  Reg.  1,  a,Colb. 
x , a.  At  Chiffl.  DK.XXXT.  Hard. — 
Dalec.  ccccclxxxvi.  Ed. 

63.  Suprascripti.  Artemidorus , 
Juba , et  Aristocreon.  Hard. 

64.  Plicatiles.  Quoniam  fiebant 
fortassis  ex  pellibus.  Ejusmodi  erant 
n a v igi  a Ba  by  lon  iorum  cori  acea  rXo»« 
TrctvTa  exurtvx,  qu*  Herodotus  de- 
scribit, Clio,  lib.  I,  num.  194»  P* 
81  : neque  enim  ex  lignis  fiebant , 
sed  ex  pellibus : Oux  ix  £uX«»v  irouvv- 
Tflti  toc  icXoIx,  «XX’  Ix  £tpfttpe«iv.  Forte 
etiam  et  ex  papyro  piicabilia  fieri 
potuerunt.  Hard. 
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i XI.  /Egyptus ' super  caeteram  antiquitatis  gloriam  xx 
m.  urbium’  sibi 1 Amasc  regnante 1 habitata  praefert : nunc 
quoque  multis,  etiamsi1  ignobilibus,  frequens.  Celebratur'’ 
tamen  Apollinis7  : mox  Leucotheae*  : Diospolis 9 magna, 
eadem  Thebe  portarum  centum'°  nobilis  fama:  Coptos” 
Indicarum  Arabicarumque  mercium  Nilo  proximum  em- 


XI.  I.  AZgyptus  super  c ce  teram 
antiquitatis  gloriam  , etc.  Habet 
eadem  Mela , lib.  I , c.  9 , p.  1 3.  H. 

3.  XX  M.  urbium.  Amplius  xxxm 
urbium  millibus  habitatam  fuisse 
Ptolemaeo  Lagida  regnante,  scribit 
Tzetzes,  Chiliad.  III,  histor.  67, 
vers.  72*  Amplius  xvm  millibus, 
Diodorus,  Bibi.  lib.  I,  pag.  17.  H. 

3.  Sibi.  Vet.  apud  Dalec.  ibi.  Ed. 

4.  A mas  e regnante.  Olympiade 
xvi,  amplius  decennio  ante  Cyri 
Persarum  regis  tempora.  Hard. 

5.  Etiamsi.  Exempl . Tolet.  etiam 
non.  En. 

6.  Celebratur.  Vet  apud  Dalec. 
celebrantur.  En. 

7.  Apollinis.  AkgXXmvg;  iroXtc  pt- 
yoiXn,  quam  Antoninus  in  Itinerar. 
Thebaidis , Apollonos  superioris  vo- 
cat, citra  Syenen  passuum  millibus 
xxxii  , Africa;  latere.  Ab  ea  nomon 
Apollopoliten  nomen  es se  sortitum 
diximus  cap.  9.  Hakd.  — Apollinis 
dicta  quoque  Apollinopolis  magna, 
nunc  Adfou. 

8.  Leucotheae.  Hoc  credo  Lucinas 
fuisse  nomen  inditum  a candore, 
qualis  iu  luce  cernitur.  Sane  Ovi- 
dius, lib.  II  Fastorum,  a luce  no- 
men Lucinae  derivat : « Gratia  Lu- 
cinae : dedit  liaec  tibi  nomina  lucus: 
Aut  quia  principium  tu  Dea  lucis 
habes.  » Lucinae  porro  oppidum  , 
KiXr&jtx;  roXtv  inter  Thebas  et  Sye- 


nen Ptolemaeus  agnoscit,  lib.  IV  > 
c.  5.  Hard.  — Nunc  El-kab. 

9.  Diospolis.  Atog  ftoXtc  {Aiya^T} , ai 
OrCxi , Ptolemaeo,  loc.  citat,  unde 
regioni  Thebaidis  nomen.  Arabiae 
latere  posita  civitas  fuit,  a Copto 
m.  p.  xi.iv  apud  Antouin.  Harii. — 
Nunc  Qamac  et  Louqsor  in  ripa 
Nili  orientali  , et  in  occidentali 
Kournou  et  Mcdineh-  Tafou.  Tantam 
enim  locorum  ampli tudiucm  adhuc 
obtinent  admiranda  celeberrimae 
urbis  rudera.  Nusquam  terrarum 
plus  est  antiquitatis  et  artium. 

10.  Portarum  centum.  Unde  K xx- 
TOfimiXof  ab  Homero  primum,  lliad. 
lib.  I , et  a Stepbano  cognominata  , 
verbo  Aio;  irsXi;.  Mela,  lib.  I , cap. 
9 , pag.  1 3 : • Thebae,  quae  ut  Ho- 
mero dictum  est,  centum  portas, 
sive,  ut  alii  aiunt,  centum  aulas  ha- 
bent, totidem  olim  principum  do- 
mos, solitasque  singulas,  ubi  uc- 
gotium  exigeret,  dena  armatorum 
millia  effundere.  » Sic  ex  una  civi- 
tate exibant  armatorum  militum 
centum  myriades  : Galli  dicunt  un 
milium.  Hard.  — Dubium  certe  hoc 
videbitur  reputantibus,  ut  id  verum 
esset,  iu  urbe  recensendas  fuisse 
trecentas,  aut  etiam  quadringentas 
incolarum  myriadas.  Ed. 

1 1 . Coptos.  A quo  Coplicv  prae- 
fecturae nomen  , de  qua  cap.  9.  H. 
— Nunc  Keft. 
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porium.  Mox  Veneris  oppidum”,  et  iterum  Jovis'3,  ac 
Tentyris  : infra  quod'4  Abydus,  Mennonis  regia,  et 
Osiris”  templo  inclytum,  vn  m.  ccccc  passuum  in  Li- 
byam"’ remotum  a flumine.  Dein  Ptolemais'7,  et  Pa- 
nopolis'*, ac  Veneris  iterum.  Et  in  Libyco ‘9  Lycon , ubi 


ii.  Mox  V eneris.  Illud  ipsum , a 
quo  Aphroditopolites  nomos noraen 
habet,  de  quo  c.  9.  Hard.—  Dicta 
quoque  est  Aphroditopolis,  nunc 
Agfoun. 

1 3.  Et  iterum  Jovis.  Hoc  est,  alia 
Diospolis : Aio;  1*0X1;  pixfa , Ptolem. 
lib.  IV, c.  5.  Diospolis  parva,  a qua 
Diospolitica  praefecturae  nomen , de 
qua  cap.  9.  Proxima  ei  estTevrupa, 
unde  Tentyrites  nomos  dictus:  ntra- 
que  Africa;  latere,  sive  ad  Nili  ri- 
pam occidentalem  posita  , in  The- 
baide. Tentyra  versus  austrum  re- 
cedit n Diospoli  m.  p.  xxvii  ex 
Antonino.  Diospolis  rursum  ah  Aby- 
do, de  qua  mox,  m.  p.  xxviii.  H. 
— Est  Diospolis  parva,  nunc  Hou ; 
Tentyris,  nunc  Dendera. 

14.  Infra  <juod.  Infra  Diospolim 
et  Tentyram , secundo  Nili  flumine, 
jEgypto,  quod  Delta  vocant,  pro- 
pius. Abydon  porro,  A&xJov  , Me- 
mnonis regia  et  Osiridis  fano  incly- 
tum fuisse,  tradit  quoque  Strabo, 
lib.  XVII , pag.  81 3,  et  Solinus  , 
cap.  xxxil,  pag.  61.  Sed  Mennonis 
legi  hic  oportere , non  Memnonis , 
quamquam  sic  habent  editiones  ve- 
tusta: , dicemus  ad  librum  VI , cap. 
35.  Haud. — Abydus  urbs,  nunc 
eUBerbiy  id  est,  le  Temple. 

15.  Et  Osiris.  Osiris  quem  i£gy« 
jrtii  colunt,  Bacchum  esse  aiunt, 
inquit  Herod.  Euterpe,  lib.  11,  n. 
4*»  pag-  *o6.  Hard. 

i fi.  In  Libram.  In  eam  Africa 


partem , quam  Libyes  JEgvptii  obti- 
nent. Hard. 

17.  Dein  Ptolemais.  Ab  Abydo 
versus  septemtrionem  , et  Delta 
Aegyptiacum  refugiens,  m.  p.  xxic 
eodem  Africae  latere,  in  Thebaide, 
apud  Antonin.  Urbs  haud  Memphi 
minor,  teste  Strabone,  loco  citato. 
Hard.  — Nunc  vccatur  Memsluet - 
el-Nede. 

18.  Et  Panopolis.  Hacc  eodem 

ordine  Strabo , loco  citato  : TIxva>v 
■TT&Xt;,  xai  xai  Auxwv  iro- 

Xt;.  Hoc  Veueris  oppidum,  inulto 
magis  ad  Boream  et  Delta  dEgyptia- 
cum  accedit,  quam  supradictum. 
De  Panopoli  diximus  cap.  9.  Lupo- 
rum urbem  in  Thebaide  Africae  In- 
tere collocat  Antonin.  a Ptolemaide 
LXin  m.  p.  Ab  his  oppidis  nomi 
Lycopolites,Panopolites  et  Aphro- 
ditopolites , nomen  accepere.  Hard. 
— Panopolis  , nunc  Akhrnin  , ubi 
multa  sunt  antiquitatis  monumenta. 
Altera  autem  ha»c  Veneris  urbs, 
dicta  quoque  Aphroditopolis,  pe- 
nitus periit.  Fuit  ultra  Lycum  ca- 
nalem. Brot. 

19.  In  Libyco.  A Nili  fissura,  qux 
Delta  efficit,  usque  ad  fines  Thebai- 
dis , quidquid  terrarum  interjacet , 
comprehensa  etiam  regione  Alexan- 
dri» et  Mareotidi  proxima , Libyam 
appellabant : quod  adverso  Nili  la- 
tere, Arabiam.  Strabo,  lib.  XVII , 
pag.  806.  Hard. — Lycon,  nunc 
Siouth. 
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»iontes’“  finiunt  Thebaidem.  Ab  iis  oppida”  Mercurii”, 
Alabastron’1,  Canum,  et  supra  dictum’*  Herculis.  Deinde 
Arsinoe  ”,  et  jam  dicta  Memphis  : inter  quam  et  Arsi- 
uoiten  nomon,  in  Libyco*6,  turres,  quae  pyramides’7  vo- 
cantur : labyrinthus  in  Moeridis’8  lacu  nullo  addito  ligno 
exaedificatus  : et  oppidum  Crialon  ’9.  Unum  praterea  intus 
et  Arabiae  conterminum  claritatis  magnae, Solis  oppidum 


ao.  Ubi  montes.  Ibi  nunc  sunt 
Coenobia  Abyssinorum  et  Apollinis 
Abbatis.  Brot. 

ai.  Ab  iis.  Ab  iis  montibus.  H. 

aa.  Mercurii.  Hermupolira  intel- 
Kgit,  EpuoO  roXiv,  jam  extra  The- 
baidem in  iEgypto  positam,  a Lycon 
oppido  Thebaidis,  sr.  p.  lix  dissi- 
tam, versus  septem  Irionem  , Africae 
latere,  teste  Autonino  in  Itinerario. 
Ab  hac  Hermopolit«c  nomo  facta 
appellatio  est,  quo  de  nomo  cap.  9. 
H.  — Nunc  Aschemounain , cujus 
egregium  monumentum  edidit  P. 
Sic  a rd  , nouveaux  Memoires  des  Mis» 
stons  dans  le  Levant , tom.  II , pag. 
308.  Brot. 

a3.  Alabastron,  e tc.  Gr®ce  dixe- 
ris, AXa^xarpcav  , Kuvesv , HpxxXtcu;. 
In  his  enim  vox  oppida  subintelligi 
debet.  Ptolemseo,  lib.  IV,  cap.  5, 
AXa£at?7po>v  rroXi; , in  Cynopolitc 
nomo  : cui  ad  septemtrionem  Kyvtbv 
•nroXi;  impouitur  : quo  situ  et  a Plinio 
collocatur,  Africas  latere.  Hvnn. — 
Alabastron  oppidum  fuit  in  dextra 
Nili  ripa  : penitus  periit.  Prope  fuit 
mons  Alabastrenus , nunc  le  mont 
Saint-Antoine , et  Alabastri tes  collis, 
nunc  le  cuteaullessan.  Canum,  dicta 
quoque  Cyuopol is , nunc  el-Gis, 
secundum  eruditissimum  Cuam- 
pollior  , Egypte  sous  les  Pharaons  , 
tom.  I , pag.  3oa.  En. 

a4-  Et  supra  dictum  Herculis. 


Cap.  9 in  Heracieopolite  homo. 

H.  — Heracleopolis,  nunc  Almas. 

3 5.  Arsinoe.  Eodem  Afric®  latere, 
haud  procul  Memphi.  Ab  ea  nomos 
Arsinoites,  de  quo  cap.  9.  Haud. 
— Arsinoe , dicta  quoque  Crocodi- 
lopolis,  nunc  Fayyoum. 

36.  In  Libyco.  Africa;  latere.  H. 

37.  Pyramides.  De  bis  dicemus 
lib.  XXXVI,  cap.  16.  De  Laby- 
rintho dicemus  eodem  libro , cap. 
19.  Hard. 

38.  In  Moeridis  lacu . In  Reg.  X et 
et  3 t et  Moeridis  lacu.  Forte  pro  atl 
Moeridis  lacum.  Nara  Herod.  Euter- 
pe , lib.  II , num.  1491  pag*  *47« 
irof  a Mctpicc  Xijavt.v  , et  num.  148, 
dXtyov  uicip  r£;  Xtpvr.c  tt;  Mctpto;. 
Hard.  — Labyrinthus  ille  , nunc 
Havara , haud  procul  ab  urbe  Ar- 
sinoe, orientem  versus.  Brot. 

39.  Crialon.  Ita  libri  omnes,  R. 

I, 3,  Colhert.  1,3,  Paris.  Chiffl. 
An  pro  CrStodilon , Kpoxc^iiXwv  wo- 
Xi;,  quam  in  Moeride  palude  sitam 
esse  ex  Stephano  superius  diximus, 
cap.  9,  conlirmatque  Herodotus, 
Euterpe,  lib.  II,  num.  147,  ubi 
Labyrinthum  ait  exstructum  esse 
supra  stagnum  Moerios,  versus  ur- 
bem Crocodilon.  Hard.  — Urbs 
illa  fuit  prope  Pyramides,  meri- 
diem versus.  Penitus  periit.  Brot. 

3o.  Solis  oppidum.  Heliopolis,  de 
qua  diximus  cap.  9,  in  Heliopolitc 
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(x.)  Sed  jure3*  laudetur  in  littore  iEgyptii  maris  Alcxan-  3 
dria,  a Magno  Alexandro  condita,  in  Africas  parte,  ab 
ostio  Canopico  xii  inill.  passuum  juxta  Mareotim3'  lacum, 
qui  locus  antea’ 1 Rhacotes  nominabatur.  Metatus  est  eam 
Dinochares 33  architectus  pluribus  modis  memorabili  in- 
genio, xv3’  m.  passuum  laxitate36  insessa,  ad  effigiem 
Macedonicae  chlamydis3’  orbe  gyrato  laciniosam,  dextra 


nomo,  Arabiae  confini»  Hird. — 
Nunc  Ain-Schams , i.  e.  oculus  So- 
lis; vulgo  quoque  Mathariah. 

3 1.  Sed  jure.  Transcribit  haec 
Martianus,  lib.  VI , c.  de  jEgypto  , 
p.  a 1 9.  In  Commentariis  Academiae 
Regiae  Scientiarum,  anni  1716,  p. 
398  , dicitur  altitudo  Alexandri» 
esse  graduum  3i°  11'.  Habd. 

3 a.  Mareotim  lacum.  Nunc  Jlirk- 
Mariout.  En. 

3 3 . Qui  locus  antea  Rhacotes . Hanc 
lectionem  egregie  constabiliunt  Sto- 
phanus,  et  Strabo,  lib.  XVII,  pag. 
793.  Ille  enim  tum  pag.  593  : Pa- 
xwtr;,  o3tc«k  irforsp&v 

txx).f I70  : « Rhacotes , sic  Alexandria 
prius  vocabatur.  » Tum  verbo  AXe- 
, Ex>.r’0r.  8 e Paxuri;  , xai 
rt>aoc;  , etc.  Iste  partem  Alexandri» 
ait  fuisse  ita  vocatam,  quae  navali- 
bus immineret.  Vitium  receptae  le- 
ctionis in  Plinianis  libris  odoratus 
est  ante  nos  Pintinnus,  quum  sic 
legi  videret,  • Qui  locqs  antea  Ara- 
potes  nominabatur.  • Meminit  hu- 
jus vocis  ac  loci , Rhacotes , prreterea 
Pausjfaias  in  Eliacis  : Tacitus  item, 
Hist.  lib.  IV.  Habd. 

34.  Dinochares.  Ita  libri  omnes, 
tum  hoc  loco,  tum  lib.  XXXIV,  c. 
.{■i.  Etsi  Solinus,  cap.  xxxii  , pag. 
<»a  , Dinocrates  legisse  videatur. Va- 
lerius item  Maxim,  lib.  I,  cap.  4 : 
- Quum  rex  Alexander  urbem  in 


yEgypto  constituere  vellet,  archi- 
tectus Dinocrates,  quum  cretam 
non  haberet,  polentaque  futuras 
urbis  lineamenta  duxisset,  etc.  - 
Vide  etiam  Ammianum,  lib.  XXII, 
pag.  a33.  Auvoxfdrr;  est  Straboni, 
lib.  XIV,  p.  64 1.  Hard.. — Dalec. 
fidem  secutus  vett.  codd.  et  Vitruvii 
malebat  Dinocrates.  Ed. 

35.  XF  mill.  pass.  Strabo  longi- 
tudinem ait  fuisse  stadiorum  xxxiv, 
latitudinem,  octo:  circuitum  cen- 
tum et  decem  stadiorum  , hoc  est, 
xm  M.  dccl  pass.  quae  mensura 
Plinianae  affinis  eat.  Habd. 

36.  Laxitate  insessu.  Vet.  apud 
Dalec.  immensa.  Alii  inserta.  Ed.— - 
Occupato  telluris  laxissimo  spatio. 
Sic  Statius,  lib.  I Sylvar.  i,vers. 
56,  insessam  pondere  humum  di- 
xit, hoc  est,  occupatam,  pressam. 

37.  Macedonica  chlamydis.  Ea 
forma  chlamys  niacedonica  fuit,  ut 
non  totum  ambiret  corpus, sed  po- 
steriora fere  tantum,  praeterquam 
ad  pectas  et  humeros,  ad  quos  nodo 
colligabatur  : anteriore  parte  ejus 
aperta.  Non  Alexandri»  modo  Stra- 
bo, lib.  XVII,  pag.  793,  sedet 
habitabili  terrae,  macedonic»  chla- 
mydis speciem  veteres  tribuerunt , 
xXatAU^otufc;  ayjnu.%,  cujusmodi  for- 
ma orbis  Tabula  exhibetur  a Brietio 
nostro , part,  1 Parali.  Geog.  1.  V, 
c.  5.  Paludamentum  Imperatorum 


46a  C.  PLINII  NAT.  1IIST. 

laevaque  anguloso  procursu  : jam  tuin  tamen  quinta  situs 

parte  regiae  dicata. 

4 Mareotis3'-1  lacus  a meridiana  urbis  parte,  euripo  e 
Canopico  ostio  mittitur  mediterraneo  commercio , insulas 
quoque4'  |alures  amplexus,  triginta"  mill.  passuum  tra- 
jectu, cl  ambitu,  ut  tradit  Claudius  Caesar.  Alii  schoe- 
nos" in  longitudinem  patere  xl  faciunt,  schoenumque 
stadia  triginta  : ita  fieri4’  longitudinis  cl  mill.  pass.  tantum- 
dem41’  et  latitudinis. 

5 ' Sunt  in  honore  et  intra  decursus  Nili  multa  oppida, 
praecipue  quae  nomina  dedere  ostiis  , non  omnibus  ( xu 
enim47  reperiuntur,  superque  quatuor,  quae  ipsi  falsa 


idem  fuit , cum  chlamyde.  Chlamys 
igitur  humi  extenta,  ac  tota  quanta 
est  porrecta,  speciem  exhibuit  et 
Alexandri» , et  rvic  oUouulivt,;  , qua- 
lem Veteres  agnovcrunt.Siiniles  fere 
sunt,  qu®  in  sacris  ritibus  Trahea 
induuntur,  les  chapes.  Sed  in  chla- 
myde humi  extenta,  dextra  lava- 
que  sunt  angulosa  incisura  dua , 
quibus  illa  carent.  Hard. 

38.  Jam  tum  quinta. Quarta  etiam, 
tertiave,  inquit  Strabo, lib.  XVII, 
pag.  793.  Haud. 

3g. Mareotis.  Graecis  Mxpta , Mac- 
ptta,  et  MapiMTt;.  A circumjacente 
agro  vinum  Mareoticum  appella- 
tum, lib.  XIV,  cap.  4*  Hard. 

4o.  A meridiana , etc.  Vet.  apud 
Dalec.  ad  meridianam  urbis  partem. 
Alii , a meridiana  parte  ; Euripo  in 
Canopicum  ostium  , etc.  Pintianus  ex 
Strabone , Euripo  Canopico  ostio  im- 
mittitur. Dalec. 

4 * - Insulas  quoque.  Octo  omnino, 
ex  Strabone,  lib.  XVII,  pag.  799. 

11  ARI). 

4».  Triginta  mill.  Strabo,  loco 
ritato , lacus  longitudinem  intra 


stadia  trecenta  definit,  qu®  sunt 
passuum  millia  xxxvn.  Hard. 

43.  CL  ambitu.  Amanuenses  in 
primitivis  Plinii  exemplaribus  scri- 
ptum repererunt , centum  quin.  Ii 
quingenta , rati  hoc  loco  significari  y 
co  primum  ( sic  enim  exhibent 
MSS.  quos  terimus  omnes : Reg.  1 9 
a , Colbert.  X , a , Paris,  etc. ),  mox 
permutatis  numeris,  dc  scripse- 
runt. At  Strabo,  lib.  XVII,  pag. 
799 1 quum  lacus  hujusce  latitudi- 
nem circumscribat  stadiis  centum 
et  quinquaginta  , longitudinem  tre- 
centis, ambitus  ex  eo  uni  versus  ex- 
sistere non  potest,  nisi  mille  circi- 
ter stadiorum  , qu®  efficiunt  cxxv 
mill.  pass.  quibus  Claudius  Cssar 
millia  quinque  et  xx  adjecit.  H. 

44-  Alii  schoenos.  De  schoenis  age- 
mus libro  seq.  cap.  3o.  Hard. 

45.  Ita  Jieri.  Martianus  , lib.  VI, 
cap.  de  ^Egypto,  pag.  319.  Hard. 

46.  Tantumdem  et  latitudinis.  Ille 
tamen  lacus  longior  est  quam  latior. 
Brot. 

47.  XII  enim.  Dnlecamp.  XI  enim. 
Tolet.  nunc  enim  XI.  Dalrc. 
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ora'**  appellant),  sed  celeberrimis  septein , proximo  Alexan- 
dri® Canopico49,  deinde  Bolbitino"’,  Sebennytico ”,  Pha- 
tnitico  ”,  Mendesico’3,  Tanitico  ',  ultimoque  '’  Pelusiaco. 
Praeterea  Bulos  ’” , Pharbsethos  : , Leontopolis,  Athribis, 


48.  Falsa  ora.WiuX offTOfAara,  per- 
via tantum  scaphis,  non  vero  ma- 
joribus navigiis , propter  brevia  et 
paludes.  Strabo,  lib.  XVII,  p.  8oi. 
Seneca,  Natur.  Quaest.  lib.  IV,  cap. 
a , ignobiles  ramos  appellat.  Hard. 

49.  Canopico.  Sive  Canobico , a 
Canobo, sive  Canopo,  Menelai  na- 
vis rectore,  a quo  et  Canopum  op- 
pidum, ubi  sepultus.  At  Canopum 
oppidum Pliniusuusquam  appellat: 
adeo  ut  an  ab  oppido,  an  ab  homine, 
vel  aliunde,  data  sit  Canopico  ostio 
nomen , nobis  adhuc  incompertum 
sit.  H.  — Hand  longe  ab  Abouqir 
ejus  rudera.  Ed. 

5 0.  Bolbitino.  BoXCtttvsv  otcjax 
Ptolemaeo,  lib.  IV,  cap.  5.  Aliis 
Bg).€itixov  , a Bolbi  tine  oppido,  de 
quo  Stephanus.  Nunc  vocant  bras 
ile  Raschit  ou  de  Rosettc , ab  oppido 
cognomine.  Hard. 

51.  SebenriYtico . Dal.  Sebennitico. 
Per  medium  Delta  decurrit  in  mare, 
teste  Herodoto , Enterpe,  lib.  II, 
nam.  17,  pag.  96.  Nomen  ej  a Se- 
bennytico  oppido , nomoque.  Nunc 
Samannoud.  Eu. 

5 a.  Phatnitico.  <t>arvinx&v  9t4iax 
Straboni,  lib.  XVII,  p.  8oa.  IIxt- 
iuitixov  Ptolemmo , loc.  cit.  Hodie 
bras  de  Damiette.  Hard.  et  Ed. 

53.  Mendesico.  Vel , ut  alii,  Men- 
desio , ab  oppido , nomoque  cogno- 
mine. Hodie  bras  de  Dibeh.  Hard. 
et  Ed. 

54.  Tanitico. Tamcnm  Mela  vocat, 
Jib.!,  cap.  9.  Nonnulli  et  Sniticmn, 


apud  Strabonem,  lib.  XVII,  pag. 
80 a.  Quod  quidem  Nili  ostium  ex 
Pelusiaco  , vel  Bubastico  defluere 
haud  immerito  videtur.  Suum  ah 
inclyta  Tanite  urbe  nomen  acci- 
piebat , qua;  in  orientali  ripa  se- 
debat, et  sub  nomine  Szan , vel 
Tzan  , nunc  quoque  agnoscitur. 
Omm-Faredjt  sic  bodie  appellatur 
ostium.  En. 

5 5 . Ultimoque.  Quod  maxime  ver- 
P*  in  orientem.  Le  bras  de  Tineh.  H. 
et  En. 

56.  Butos.  Dalec.  Buros.  En.  — 
BoOtic  Ptolemaeo,  lib.  IV,  cap.  5, 
metropolis  vojioii  «Mtvbrcu.  Prope 
Sebennyticum  ostium  Straboni, lib. 
XVII, 'pag.  8oa.  Haro. 

57.  PAar£«fo*.<Pacp€aiflocPtolem. 
loc.  citat.  4>ap£»Tt7n;  vop.b;  Strabo- 
ni, inter  Mendesium  Taniticumque 
ostium , loco  citato.  Cui  nomo  et 
I^eontopolin  quoque  vicinam  facit, 
caeterasque  prasfecturas  quae  nunc 
recensentur,  Athribiten  , sive  , ut 
diximus  cap.  9,  Atharrabiten,  Bu- 
siriten  , Cynopoliten , Prosopiten  , 
in  quo  Aggc^tt;;,  lioc  est.  Veucris 
oppidum  fuit,  teste  eodem  Strabone, 
lib.  XVII,  pag.  8oa,  Saitcnet  Nau- 
cratiten.  Notitia  Egeles.  Hieroclis , 
in  prov.  Augustamnica  secunda,  p. 
55,  KxpCtOc;,  pro  «EopSxiOo;.  Item 
Afijnjxu;,  pro  AOpict;.  Hard. — Phar- 
baetbos,  nunc  Balbeis  ; Leontopolis , 
nunc  Thall-Essabouah , id  est,  Ia 
Colline  du  /.ion;  Athribis,  nunc 
Atrib. 
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Isidis  oppidum 58 , Busiris,  Cynopolis,  Aphrodites,  Sais, 
Naucratis  : unde  ostium  quidam  Naucraticum  nominant, 
quod  alii  Heracleoticum,  Canopico,  cui  proximum  est55, 
praeferentes  h°. 

XII.  (xi.)  Ultra  Pelusiacum  Arabia  est,  ad  Rubrum 
mare'  pertinens,  et  odoriferam  illam,  ac  divitem  et  beatae 
cognomine  inclytam.  Haec’  Catabanum3  et  Esbonitarum4, 
et  Scenitarum5  Arabum  vocatur,  sterilis,  praeterquam  ubi 


58 . Isidi*  oppidum.  Stephano  , 
iasiov , ico),i«  Aifurcrou.  Hoc  vero 
quum  intra  Nili  decursu» , hoc  est, 
iu  ipso  Delta  contineatur , Plinio 
teste,  diversum  esse  necesse  est  ab 
Isiu  Antonini , quae  mediterranea 
civitas  est , longe  supra  Memphin. 
Isis  porro  Ceres  est , ut  omnibus 
notum.  Habd.  — Isidis  oppidum, 
nunc  Zanryeh;  Busiris,  nunc  Abou • 
sir;  Cynopolis  , nunc  Meniet-ebn- 
Kaub ; Aphrodites,  nunc  forte  in- 
sula de  Tauta;  Sais,  nunc  Ssa-al» 
Hadjar , id  est,  Sta  de  la  Pierre ; 
Naucratis  nunc  ignoratur.  Ed. 

5 9.  Canopico , cui  proximum  est , 
etc.  Vet.  apud  Dalec.  cui  VI  M. 
pats.  proximum.  Ed. 

60.  Pra/erentet.  Sic  Ptolemaeus, 
Canopico  praetermisso , Heracleoti- 
cum nominat , quod  Canopico  pro- 
ximum fuit,  ut  Dionysius  Pcriegetes 
censui t,  teste  Eustathio  ad  illius 
versum  1 3 , et  Tacitus,  Annal.  I. II, 
c.  60.  Quare  nihil  hic  mutandum, 
quantumlibet  Pintianus  inclamet , 
iu  tanto  praesertim,  tamque  con- 
spirante codicum  scriptorumque 
consensu.  Habd. 

XII.  1.  Ad  Rubrum  mare.  Ad 
Arabicum  sinum,  unde  fere  odori- 
fera illa , et  Felix  appellata  Arabia 
incipit.  Habd. 


a.  Hac  Catabanum.  Non  illa  odo- 
rifera et  Felix  dicta , ut  hallucinatus 
credidit  Solinus,  cap.  xxxm,  pag. 
6a,  sed  illa  Arabia,  quae  a Pelu- 
siaco incipit  ostio,  deserta  et  ste- 
rilis. Hard. 

3.  Catabanum , etc. Vet.  ap.  Dalec. 
Calanum.  Ed.  — Hi  Catahanes  Ara- 
bis sterilis  et  Petrex  incolae,  aCa- 
tabanis  illis  diversissimi  sunt, quos 
ad  Rubrum  seu  meridianum  mare, 
in  Arabia  felice  ac  penitiore  po- 
sitos dicemus  lib.  VI,  capite  3a. 
Habd. 

4.  Esbonitarum.  Quorum  regia 
Essehon  , de  qua  Hierouymus  in 
locis  Hebr.  post  Eusebiuin  : « Ese- 
bon  , inquit , civitas  Sehon  regis 

Amorrhxorum nunc  vocatur 

Esbus  (EoSca;  Eusebio)  urbs  insi- 
gnis Arabiae  in  montibus  qui  sunt 
contra  Jericho,  etc.*  Haro. 

5.  Scenitarum.  Commune  id  multis 
Arabuni  populis  nomen  fuit,  ut  di- 
cemus lib.  VI,  cap.  3o  et  3a.  Hi 
iEgypto  confines,  alias  Saraceni 
appellati,  ut  Ptoleuueus  admonet, 
lib.  V,  cap.  17,  in  Arabia  Petr.xa. 
De  bis  Ammianus,  lib.  XXII, pag. 
a?8  , Aegyptus,  inquit,  usque  « ad 
Scenilas  praetenditur  Arabas,  quos 
Saracenos  appellamus.  » Iidem  in 
sacris  paginis  Israaelita  dicti.  H. 
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Syriae  confinia  attingit,  nec  nisi  Casio  monte6  nobilis.  His 
Arabes  junguntur,  ab  oriente  Canchlei7,  a meridie  Ce- 
drei", qui  deinde  ambo  Nabatans9.  Heroopoliticus'"  voca- 
tur, alterque  /Elaniticus  sinus  Rubri  maris  in  jEgyptum 
vergentis,  cl  mill."  pass.  intervallo  inter  duo  oppida, 
jElana,  et  in  nostro  mari  Gazam.  Agrippa  a Pelusio  Ar- 
sinoen” Rubri  maris  oppidum,  per  deserta  cxxv  m.  pas- 
suum tradit  : tam  parvo  distat  ibi  tanta  rerum  naturae 
diversitas. 

XIII.  (xn.)  Juxta  Syria'  littus  occupat,  quondam  ter- 
rarum maxima  , et  pluribus  distincta  nominibus.  Namque 
Palaestina  vocabatur,  qua  contingit  Arabas’,  et  Judaea, 
et  Coele3,  dein4  Phoenice  : et  qua  recedit  intus,  Dama- 
scena : ac  magis  etiamnum  meridiana,  Babylonia.  Et  ea- 
dem5 Mesopotamia  inter  Euphratem  et  Tigrin  : quaque 


6.  Casio  monte.  De  quo  c.  1 4-  H. 
— Casius  mons  , nunc  le  cap  dei 
Kas , id  est,  le  cap  du  Ciseau,  haud 
procul  Pelusiaco  ostio,  orientem 
versus. 

7.  Canchlei.  Qui  in  sacris  litteris 
Amalecitse  dicti  videntor.  Nec  Bo- 
charto  assenlior,  Cbavilreos  nunc 
significari , qui  erant  Babyloni» 
proximi.  Har». 

8.  Cedrei.  Habitantes  Cedar,  Psal. 
1 19,  Hieronymus  in  locis  Hebraic. 
■ Cedar. ...  est  regio  in  eremo  Sa- 
racenorum , a filio  Ismaelis  Cedar 
ita  cognominata.  • Habd. 

9.  Nabat  ais . Dalec.  Nabahais. 
En.  —Quorum  oppidum  Petra.  De 
his  dicemus  lib.  VI,  cap.  3a.  H. 

10.  Hcroopoliticus.  Ita  dicebatur 
ab  urbe  Hcroopoli,  nunc  Ageroud. 
Sinus  vero,  nunc  Bahr-et-Souers  , 
le  golfc  de  Suez.  /Elanilicus  sinus , 

‘nunc  Bahr-el-Ayabah , le  golfe  d' A - 
(jabah.  Bhot.  et  En. 

II. 


1 r.  CL  mill.  Strabo,  lib.  XVI, 
pag.  597 , stadia  numerat  mille  du- 
centa et  sexaginta,  qua  passuum 
efficiunt  clvii  millia.  Habd. 

i a.  Arsinoen.  De  ea  libro  VI, 
cap.  33.  Habd.  — Nuuc  Suez  vo- 
catur. Bbot. 

XIII.  i.J uxta  Syria.  Hac  totidem 
verbis  ac  pane  syllabis  Martianus, 
lib.  VI,  cap.  de  Arabia  et  Syria,  p. 
»19,  a Plinio  expressit.  Sic  et  Mela, 
lib.  I , cap.  1 1 , pag.  14.  Habd. 

a.  Arabas.  Non  eos  qui  Arabiam 
peninsulam  incolunt,  sed  qui  ab 
Arabia  Petraea  post  Jordanem  am- 
nem ad  Libanum  usque  montem 
penetrant , ut  Plinius  ait,  lib.  VI, 
cap.  3a.  Habd. 

3.  Cale.  Coelesyria,  id  est, Syria 
cava.  Brot. 

Dein.  Chiffi.  exin.  En. 

5.  Et  eadem.  Vet.  apud  Dalec.  et 
Chiffi.  exinde.  Alii,  ex  eadem.  Ante- 
ponebat Dalec.  hac  eadem.  Ed. 

3o 
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transitTaurum,  Sophene : citra  vero  etiam  Commagene.  Et 
ultra  Armeniam,  Adiabene,  Assyria11  ante7  dicta  : et  ubi 
Ciliciam  attingit,  Antiochia8.  Longitudo  ejus  inter  Cili— 
3 ciam  et  Arabiam9,  cccclxx  m.  passuum  est.  Latitudo  a 
Seleucia  Pieria , ad  oppidum  in  Euphrate  Zeugma , clxxv 
m.  lo  passuum.  Qui  subtilius  dividunt,  circumfundi 11  Syria 
Phoenicen  volunt : et  esse  oram  11  maritimam  Syriae,  cujus 


6.  Assyria  ante.  Ammianus,  lib. 
XXIII,  p.  a5i  : «Juxta  hunc  cir- 
cuitum Adiabena  est , Assyria  pri- 
scis temporibus  vocitata,  longaque 
assuetudine  ad  hoc  translata  voca- 
bulum , ea  re  quod  inter  OEnam  et 
Tigridem  sita,  navigeros  fluvios, 
ndiri  vado  nunquam  potuit. Transire, 
enim  <ha€atvuv  dicimus  Graeci.  Et 
Veteres  quidem  hoc  arbitrantur. Nos 
autem  dicimus,  quod  in  liis  terris 
amnes  sunt  duo  perpetui , quos  et 
transivimus  , Diavas  et  Adjavas  , 
juncti  navalibus  pontibus,  ideoque 
intelligi  Adiavenam  cognomina- 
tam. » Assyriae  videlicet  pars  nobi- 
lissima Adiabene  fuit , in  qua  Ninus, 
Arbela  et  Gaugamela  : de  quibus  1. 
VI,  cap.  16.  Hahd. 

y.  Ante.  Chiffl.  antea.  Eu. 

8.  Antiochia.  Non  id  oppidi  mo- 
do nomen  , sed  regionis  est , quae 
Syria  Antiochia  dicebatur,  non  ut 
nunc  vulgus  geographornm  loqui- 
tur, Syria  Antiochena.  Ita  c.  18, 
promontorium  Syrice  Antiochia; : sic 
enim  libri  veteres  habent.  Mela , 
lib.  I,  cap.  ii  : « Reliqua  pars 
Syria:,  cui  Antiochiae  cognomen 
additur.  • Hard. 

9.  Et  Arabiam.  Sive  Ostracinen, 
ubi  finitur  Arabia,  ut  mox  dicetur.  H. 

10.  CLXXV  M.  Hanc  Syria:  la- 
titudinem arrogant  libri  omnes  editi, 
inanuque  exarati.  Et  Missi  Theo- 


dosii : « Syria  finitur  ab  oriente , 
flumine  Euphrate  : ab  occidente  , 
mari  iEgyptio  : a septentrione , 
mari  quod  inter  Cyprum  et  Syriam 
est : a meridie  , Arabia  qua:  est  inter 
mare  Rubrum  et  sinum  Arabicum  : 
hujus  spatium  patet  in  longitudine 
cccclxx  , in  latitudine  clxxv.  ■ Mar- 
tianus  vero,  lib.  VI,  cap.  de  Arabia 
et  Syria , p.  a 1 9 , hunc  Plinii  locum 
trauscribens,  dxxv,  pro  clxxv,  ma- 
nifesto errore  expressit : alioqui  la- 
tior multo,  quam  longior,  Syria 
foret : quum  ea  parte  angustissimam 
esse  situs  ipse  regionum,  tabulaeque 
significent.  Hard. 

ii.  Circumfundi.  Qui  subtilius 
dividunt,  inquit,  Phcenicen  uude- 
quaque  Syria  includi  aiunt : et  eam 
esse  Syriae  oram  maritimam  , cujus 
Syriae  pars  Idumaea  sit,  et  Judaea  : 
deinde  sequi  Phoenicen  : mox  Sy- 
riam rursus  proprie  appellatam,  et 
qu*  Coele , et  quae  Antiochia  dice- 
batur. Locum  hunc  frustra  sollici- 
tant Schefferus,  de  Milit.  navali,  1. 
I,  cap.  3 , pag.  16,  aliique.  Hard. 

ia.  Et  esse  oram  , etc.  Lege  ex 
Bud.  4 » de  Asse , et  vetust.  exemp. 

• Esse  enim  primum  oram  mariti- 
mam Syriae  ab  Arabia,  cujus  pars 
sit  Idumaea  et  Judaea  ; deinde  Phoe- 
nicen : deinde  rursus  Syriam  : in- 
trorsus autem  Syria  Damasci  claudi* 
Phoenicen.  • Dalvc. 
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pars  sit  Idumaea  et  Judaea,  deinde  Phoenice,  deinde  Syria  '\ 
Id  quod  praejacet  mare  totum,  Phoenicium  appellatur. 
Ipsa  gens  Phoenicum  in  magna  “ gloria  litterarum  ‘s  inven- 
tionis, et  siderum'6,  navaliiunque'7  ac  bellicarum  artium. 

XIV.  A Pelusio  Chabriae  castra' , Casius1  mons,  delu-  1 
brum3  Jovis  Casii,  tumulus  Magni  Pompeii4.  Ostracine5 
Arabia  finitur,  a Pelusio  Lxv.mill.6  passuum. 


>3.  Syria.  Vet.  apud  Dalecamp. 
Assyria.  Ed. 

i 4.  /fl  magna  gloria.  Sic  apud 
Chiffletian.  Dalecampius , in  magna 
gloria.  Ed. 

15.  Litterarum.  Vide  quae  dicturi 
sumus,  lib.  VII,  cap.  57.  Sic  et 
Mela  Pomponius,  lib.  I , c.  ia.II. 

16.  Et  siderum.  Tum  ad  viam 
mari  regendam  contemplatione  si- 
derum, tum  ad  praesignificandum 
ex  iisdem  quse  sunt  futura  homini- 
bus. Propertius , lib.  II , vers.  989  : 
« Quaeritis  et  caelo  Phoenicum  in- 
venta sereno,  Quae  sit  stella  homini 
commoda,  quaeque  mala.  • Hard. 

r 7 . Navaliumque.  * Maria  navibus 
adire,  inquit  Mela,  classe  confligere, 
imperitare  gentibus,  regnum  pr*- 
liumque  commenti.  » Hard.’ 

XIV.  1.  Chabria  castra.  In  via 
qu«  a S^ria  et  Casio  monte  Pelu- 
sium ducit,  Chabriae  castra  locat  et 
Strabo,  lib.  XVI,  pag.  760,  6 Xa- 
CpiouXsyopLtvocx»?*?*^^6*111,11  Cha- 
bria Atheniensi  dicta,  de  cujus  ex- 
peditione in  Aegyptum , multa  Dio- 
dorus Sicul.  fiiblioth.  lib.  XV,  pag. 
4oo.  Hard. 

a.  Casius.  Montem  hunc  Kdatov 
irpic  Aiyvirr*»,  et  Kdaiov  irpo;  tm 
Ilr.Xcuaiw  a locorum  vicinio  appellat 
Strabo  : ut  ab  altero  ejusdem  no- 
minis secernatur,  dc  quo  cap.  .r 8. 


Errant  qui  montem  hunc  Sinai  esse 
arbitrantur.  Hard. 

3.  Delubrum.  Cum  oppido , quod 
Antoninus  et  Ammianus  Cassium 
vocant,  Ato;  Upov  Kaetou,  Straboni , 
loco  citato.  Hard. 

4.  Pompeii.  Dio,  lib.  XLII,  p. 
188,  ad  Casium  montem  interfe- 
ctum ait  ea  ipsa  die,  qua  quondam 
de  Mithridate  et  piratis  triumphum 
egerat.  Quin  et  ipsd  suo  die  natali, 
inquit  Plutarchus , in  Camillo,  p. 
1 38,  qui  et  idem  dies  triumphi  fuit. 
Eum  alii  pridie,  alii  ipso  die  natalis 
sui  aiunt  obiisse , ut  idem  monet , 
Sympos.  lib.  VIII,  cap.  1,  p.  717. 
Sed  nodum  fortasse  solvunt  Fasti 
Capitolini , ex  Verrii  fragmentis,  in 
quibus  legitur  per  biduum  triumphi 
pompam  esse  protractam.  At  uni- 
cum diem  triumpho  Plinius  adsi- 
gnat,  lib.  XXXVII,  cap.  fi.  Hard. 

5 . Ostracine.  Oarpaxvvm  Ptolemaeo, 
lib.  IV,  cap.  5,  oppidum  est,  unde 
Abraamius  Ostracineruis  episcopus, 
in  Cone.  Calched.  Ostracena  dicitur 
Antonino,  inter  Casium  montem, 
et  Rhinocorura, medio  intervallo  po- 
sita , utrimque  m.  p.  xxvi.  Regionem 
Ostracinen  Solinus  nugando  com- 
miniscitur. H.  — Arabias  proxima 
Ostracine,  nunc  rudera  ejus  in 
promontorio  Strabi.  Ed. 

6.  f.Xf'  mi/l.  Martianus,  loc.  cif. 

3o ' 
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i (xiii.)  Mox  Idumaea  incipit,  et  Palaestina,  ab  emersu 
SirboD is  lacus7,  quein  quidain  cl  m.  passuum  circuitu 
tradidere  : Herodotus8  Casio  monti  applicuit  : nunc  est 
palus  modica.  Oppida  : Rhinocolura9, et  intus  Rhaphea'": 
Gaza",  et  intus  Anthedon11 : mons  Angaris'3.  Regio  per 


LXVI.  Antoninus  item  in  Itinerar. 

• Ostracina  Cassium , xxvi;  Penta- 
schcrnon,xx;  Pelusium,  xx.  * H. 

7.  Sirbonis  lacus.  Ptolemaeo,  lib. 
IV*  cap.  5 * in  Casiotide  , rxfnyjxx 
Zip&avt^oc  Xipvysc  , eruptio  paludis  Sir - 
Ionidis.  Cum  Asphaltite  magno  er- 
rore confundit  Strabo,  lib.  XVI, 
cap.  762.  Haud.  — Sirbonis  lacus 
nunc  incolis  Sebaket , Bardoil,  id  est, 
U lac  du  roi  Baudoin.  En. 

8.  Herodotus.  Thalia  , libro  III, 
num.  5,  pag.  i63  : ZepSuvi;  Xtpvn, 
Tsatf  $v  TG  Xaatov  Gpo;.  Hard. 

9.  Rhinocolura.  Rhinocolura  quo- 
que Livio  * lib.  XLV , cap.  5 , et 
Straboni , lib.  XVI,  p.  759,  Pivoxo- 
Xoupa.  Seneca , de  Ira , lib.  III , cap. 
ao,  p.  5 9 4 • • Rex  Persarum  totius 
populi  nares  recidit  in  Syria  : inde 
Rhinocolura  loci  nomen  est. » At 
ssepiuscule  Seneca  in  historia  nomi- 
nibusque suhlabitur.  Diodorus  Sic. 
Bibi.  lib.  I,  pag.  5 5, hoc  ADthiopiae 
regi  adseribit,  idque  a diversa  valde 
causa : benignitas  enim  et  miseratio 
fuit.  Is  iEgypto  subacta,  latrones 
quos  ceperat,  acerbius  ratus  omnes 
neci  dare  , quod  magno  numero 
erant;  iniquius  impune  dimittere: 
ita  mediam  viam  legit*  ut  resectis 
naribus,  quo  dignoscerentur*  in 
desertis  iEgypti  finibus  colere  jus- 
serit , urbe  ibi  structa , cui  a re  et 
facie  nomen  esse.  Grieci  enim  £iva, 
nasum,  xsXaupov,  curtatum  dicunt. 
Ptolemaeus  tamen  et  Stcphanus  scri- 


bunt Ptvcxopoupa.  Hard.  — Loco 
dicto  nunc  ELArish  sita  fuit,  aucto- 
re d*  An  ville.  Ed. 

10.  Bhaphca.  Stephanus,  fcatpmx, 
ir&XiC  Zoptcc;.  Strabo , lib.  XVI , p. 
759  , Payta , piri  Tai^av  , post  Ga- 
zam sequitur  Rhapliia.  Distat  a Ga- 
za, eta  Rhinocolura,  pari  intervallo, 
xxii  m.  p.  apud  Antoninum.  Hard. 
— Nominis  vestigia  servat,  nunc 
Refah  dicta  Abulfeda?  quem  citat 
d’Awvillk  , Mcmoires  sur  V 'Egypte  , 
pag.  io3.  Ed. 

i 1 . Gaza,  m Sic  Persse  serarium 
vocant , inquit  Mela , et  inde  nomen 
est,  quod  quum  Cambyses  armis 
yEgyptum  peteret,  huc  belli  et  opes 
et  pecuniam  intulerat.  » Distat  ab 
Ascalone  Gaza,  littore  maris  medi- 
terranei, xvi  m.  p.  Etiamnunc  Gaza. 
Hard.  et  Ed. 

ili.  Anthedon.  Avdvx^uv  Ptolem. 
1.  IV;  c.  5 , in  Cassiotide.  Palestinse 
ab  Hesychio  accensetur,  p.  io3.  H. 

1 3.  Angaris.  Ita  libri  omnes. 
Ariolantur,  qui  permutatis  syllabis 
legi  putant  oportere  Garizam , vel 
Garizim  , qui  mons  Samaria;  cele- 
berrimus , prope  Neapolim  , quae 
prius  Sichima  dicebatur  : ut  scimus 
ex  Judic.  lib.  IV,  cap.  a.  Is  enim 
ab  Anthedone  et  Ascalone , quo  in 
tractu  describendo  Plinius  nunc 
habitat , multis  passuum  millibus 
disjungitur.  Hard.  — Leg.  mons 
Argaris.  Ita  MSS.  Reg.  1,3,  et 
editio  princeps.  Male  MS.  Reg.  5 , 
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oram  Samaria.  Oppidum  Ascalo'4  liberum,  Azotus'5  : 
Jamneae  duae16,  altera  intus'7.  Joppe Phoenicum,  anti- 
quior terrarum  inundatione,  ut  ferunt.  Insidet'9  collem  3 
praejacente  saxo,  in  quo  vinculorum  Andromedae”  vestigia 
ostendunt.  Colitur  illic  fabulosa  Ceto".  Inde  Apollonia”: 
Stratonis’3  turris,  eadem  Caesarea,  ab  Herode  rege  con- 


et  recentiores  editiones,  Angaris. 
Mons  est  Garizim,  Samariae  cele- 
berrimus, quem  videre  est  in  num- 
mis Philippi  imperatoris  Neapoli , 
de  qua  mox  dicetur,  cusis.  Brot* 

i 4 .Ascalo.  Graecis  AaxaXtov,  atque 
ita  nummi  Augusti,  Titi , et  Anto- 
nini. Hodie  Scalona.  Hard. 

i 5.  Azotus.  Chiffl.  Azostos.  En. 
— iroXt<  IlaXataTtvTfj? , Ste- 

phano,  et  Ptolemaeo,  lib.  V,  cap. 

16.  Distat  a Jamnea  littorali,  xx  m. 
p.  si  Antonino  credimus  : si  Stra- 
boni , lib.  VI , pag.  759 , xxv,  hoc 
est , cc  stadiis.  Hard.  — Nomen 
servat  oppidum  illud,  quamvis  fere 
omnino  dirutum.  Ed. 

16.  Jamnea:  dute.  Dalec.  Jamnes 
duce.  Ed.  — Quarum  altera  Jarani- 
tarum  portus  ad  mare,  iafAvtrcav 
Xtjxr.v  Ptolemaeo,  lib.  V,  cap.  16, 
altera  urbs  ipsa  paululum  a mari 
semota,  ixixvitot  Straboni,  1.  XVI, 
p.  759.  Stephano  iocpia.  Ipsi  Pto- 
lemaeo in  urbibus  mediterraneis 
ta(Avsix , cui  hodieque  vetustum  no- 
men manet,  lebna.  Hard. 

17.  Intus.  Vet.  apud  Dalecamp. 
vicus.  Ed. 

18.  Joppe.  iotrmi,  nunc  Jaffa. 
Mela  similiter,  lib.  I , cap.  xi : «Est 
Joppe,  inquit,  ante  diluvium , ut 
ferunt,  condita.»  Hard. 

19.  Insidet  collem. Yet.  ap.  Dalec. 
insidet  colli.  Ed. — Colli  imponitur 
adeo  edito,  ut  inde  conspici  Hie- 


rosolyma , Judieorum  metropolis 
possit.  Conf.  Strabo,  lib.  XVI, 
pag.  159.  Hard. 

ao.  Andromeda.  Quam  ibi  ceto 
a matre  expositam,  mox  a Perseo 
ereptam  fabulantur.  Visa  ibi  hac 
vincula  testis  est  quoque  Joseplius, 
lib.  III  belli  Judaic.  cap.  i5.  Vide 
Apollodorum,  de  Diis  lib.  11,  p. 
95.  Hard. 

ai.  Ceto.  Quse  Nereidos  fere 
forma  pingebatur,  figura  ex  pisce 
ferainaqne  composita  : cujusmodi 
in  vetustis  Syria  ac  Mesopotamia 
nummis  conspici  creditur.  Idcirco 
fabulosam  vocat.  Ciceronis  illud  eo 
forte  pertinet,  piscem  Syri  iteneran - 
turf  de  Natura  Deorum  lib.  III. 
Hard. — Pro  Ceto  Frobenitis  Der - 
ceto , ex  c.  19,  huc  transtulit.  Certe 
Ce/ohocloco  Pliniana  omnia  exem- 
plaria repraesentant , R.  1,1,  Colb. 
1,3,  Paris.  Chiffl.  Libri  quoque 
editi,  Par  m.  Ven.  Brix.  caeterique 
ante  Frobenium.  Hard. 

33.  Apollonia.  Stephano  AiroXXw- 
xari  icTrim*.  Nunc  Arzuf.  Ed. 

3 3.  Stratonis.  XrpdrtovG;  irupyo; 
Straboni , lib.  XVI , p.  758.  Eadem 
Kouaetptitx  SrpOTtiNGi;  Ptolemaeo,  1. 
V,  cap.  16,  et  Caesarea  Palestinae 
vulgo  appellata  : quam  cum  Caesa- 
rea Philippi,  sive  Paneade  dicta, 
perperam  Surita  confundit  in  Itin. 
Anton.  Hieronym.  in  Chron.  pag. 
i55,  an.  4,01ymp.  igx:  «Herodes 
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dita  : nunc  colonia’4  prima  Flavia,  a Vespasiano  Impera- 
tore deducta  : finis  Palaestines  ’5  centurn  octoginta  novem 
millibus’1’  passuum,  a confinio  Arabiae  : deinde  Phoenice. 
Intus  autem  Samariae ’7  oppida  : Neapolis’8,  quod  antea 
Mamortha  dicebatur  : Sebaste’9  in  monte,  et  altiorc 
Gamaia 3". 


Caesaream  in  nomine  Caesaris  con- 
didit, quae  prius  Turris  Stratonis 
vocabatur.*  Nunc  Qaisarich dicitur. 
Herodes  rex  quum  a Plinio  dici- 
tur, is  designatur,  quem  Romani 
et  nummi  veteres  regem  appellave- 
re ; ac  proinde  is , qui  prius  tetrar- 
cha Galilxae,  deinde  et  rex  fuit : in 
nummis  HPflAHZ  BAEIAEY2.  Ab 
eo  condita , hoc  est  , cincta  muris 
Caesarea  dicitur.  Prior  Herodes 
EONAPXH2  tantum  , non  BAEI- 
AEY2  fuit.  n^an. 

a4-  Nunc  colonia.  Musei  nostri 
Parisiensis  nummus  aereus  formas 
mediocris,  M.  Aurelio  principe  cu- 
sus, cuin  Serapidis  effigie,  et  epi- 
graphe  ejuscemodi,  col.  prima  fl. 
avo.  cabsarea.  Prima  Flavia  vo- 
catur , quod  prima  omnium  colo- 
uiarum  dicta  sit  Flavia  a Vespasiani 
nomine.  Ulpian.  Digest.  lib.  L,  tit. 
i5,  de  Censibus  : • Divus  Vespasia- 
nus Caesarienses  colonos  fecit,  non 
adjecto  ut  et  juris  Italici  essent , 
sed  tributura  bis  remisit  capitis, 
etc.  » Harii. 

3 5.  Finis  PaltFstines . Id  quoque 
Martianus  habet,  lib.  VI,  cap.  de 
Arabia  et  Syria,  pag.  319.  Hard. 

36.  Millibus.  Dalec.  millium.  Eo. 

3 7 . Samaria  oppida.  Chiffielian. 

Samaria  oppida.  Ed. 

38.  Neapolis.  NtdiroXi;  in  Sama- 
ria, Ptolem.  lib.  V,  c.  16.  Sichem 
Christi  Domini  temporibus  dicu , 


teste  Benjamino  in  Itiner,  pag.  38. 
Indigenis  Mabortka , auctore  Jose- 
pho,  Bell.  Jud.  lib.  V,  c.  4 » quan- 
quam  Plinio  Mamortha  dicitur.  Ho- 
die N obolos , sive  Naplouse.  Hari>. 

39.  Sebaste.  Prius  legebatur  Se- 
baste , in  monte  altiorc  Gamaia  , Pli- 
nii sententia  et  oratione  deminuta, 
qui  Sebasten  quoque  ipsam  in 
monte  sitam  significare  voluit,  ut 
sinceri  codices  admonent , Rrg.  1, 
3,  Colb.  1,  3 , Paris.  Chiffl.  Hujus- 
modi sane  fuisse  Samaris  situm 
baud  obscure  siguificant  saers  pa- 
ginae , Micbss  1,  vs.  6,  et  ad  eum 
locum  Hieronymus.  De  Gamaia  di- 
ximus suo  loco.  Quod  porro  Sama- 
riam Stephanus,  cum  Neapoli,  qus 
Sichem  dicta  est,  temere  misceat, 
alii  ante  nos  adnotarunt.  H. — Non 
recte , meo  animo,  Sebaste  in  monte y 
et  altiorc  Gamaia  ; Gamaia  namque 
ultra  Jordanem.  Dalec.  — Vide 
noram  insequentem  3o.  En.  — In 
gratiam  Augusti,  sic  appellata  urbs 
ea  est.  Vide  Benjani.  loco  citato  : 
EtSacn,  iv  ttS  iroXfyvtcv, 

Stephano  in  Cone.  Nic.  I.  ct  CP. 
I.  subscribunt  episcopi  Sehastenses, 
vel  Sehasteui,  ex  Prov.  Palaestinae. 
Hodie  Sebastia.  Hard. 

3o.  Gamaia.  Diversum  hoc  Sa- 
maris oppidum,  abalteio  ejusdem 
uomiuis  ultra  Jordanem  posito , 
quam  Jud  erae  urbem  validissimam 
Suetonius  ap]>ellat  in  Tito.  Quan- 


Digitized  by  Google 


LIBER  V.  47« 

XV.  (xiv.)  Supra  Idumaeam  et  Samariam  Judaea  longe  ■ 
lateque  funditur.  Pars  ejus  Syriae'  juncta,  Galilaea  voca- 
tur' : Arabiae  vero  et  jEgvpto  proxima  Peraea’,  asperis 
dispersa  montibus,  et  a caeteris  Judaeis  Jordane  amne 
discreta.  Reliqua  Judaea  dividitur  in  toparchias  decem 


quam  eadem  utri  usque  voci*  origi- 
natio est  : sic  enim  dicta  videtur, 
ab  Hebraeo  quasi  Camela  , 

quod  dorso  montis  insidens,  cameli 
dorsum  -referre  credatur.  Illam  cer- 
te qu®  Judaeae  est,  jugo  montis 
aspero  editoque  impositam  docet 
Josephus,  Bell.  Jud.  lib.  IV,  cap. 
X.  Hanc  idem  lib.  III,  cap.  a,  p. 
83a,  r«p.*Xa  iirtcccsv,  civita- 

tem Equitum,  quos  eo  colonos  du- 
xit Herodes , appellatam  ait : Car- 
melo monti  insidentem.  Hibd. 

XV.  i.  Syria:.  Hoc  est,  Syrias 
Antiochias,  ut  diximus  cap.  <3. 
Judica  hic  appellatur,  qua:  in  libris 
sacris  terra  Chanaan  sape  dicitur, 
eo  quod  lilii  Chanaan  eam  inter  se 
sibi  diviserunt , in  ortu  Phalcg , et 
Hebraeam  ibi  linguam  integram 
servavere,  immuQem  a confusione, 
qua;  in  Babylonia  post  annos  quin- 
quaginta pluresve contigit. Hic  enim 
sensus  verborum  illorum  est , Gen. 
X , a5  ; • Nomeu  uni  Phaleg,  eo 
quod  in  diebus  ejus  divisa  sit  ter- 
ra. » Gallice  vere  ac  recte  dixeris  : 
Le  pays  fut  alors  partagc  entre  les 
enfans  de  Canaan.  Hahd. 

a.  Galilaea  vocatur.  In  dnas  par- 
tes divisa,  nempe  inferior  Satnari e 
contermina,  ct  superior,  dicta  quo- 
que Galilaea  gentium  , Coelesyriae 
vicinior.  En. 

3.  Perita.  Nugas  agere  Salma> 
sius  ait,  inSolin.  pag.  4';o,  eos  qui 
Perara  hoc  loco  defendunt.*  Ipse 


Petrita  legi  contendit  opqrtere,  ab 
asperis  saxis,  quibus  montuosa  est. 
Ego  vero  qui  Judoen  partem  ali- 
quam Petraeam  appellaverint , ad- 
huc auctores  desidero  : qui  Pe- 
raeam , occurrunt  plurimi,  et  qui- 
dem fidei  explorata».  Nam  pneter 
consensum  codicum  omnium  MSS. 
Reg.  i,  a , Colb.  i , a , Parii,  etc. 
partem  Judaeae  Transamnanam,  hoc 
est,  ut  sacrae  paginae  loquuntur, 
quae  est  trans  Jordanem  : nt  Plinius, 
quae  a caeteris  Jud  reis  Jordane  amne 
discreta  est;  nipaisci’  Josephus  vo- 
cat, Bell.  Jud.  lib.  II,  cap.  a,  pag. 
778  : xal  ttc  Ovrip  lcp<J«vt>v  Hepata;. 
Et  lib.  III,  cap.  1,  p.  83 1,  Nigrum 
quemdam  Tlipaimv  appellat , quod 
ex  regione  trans  Jordanem  posita 
ortum  duceret.  Ipse  ct  regionis 
hujus  fines  describit,  lib.  III,  cap. 
a,  pag.  833.  Et  ex  eodem  Josepho 
apud  Pliotium,  cod.  >38,  p.  973, 
Hstu^r,;  6 TeToapx*i$  roXiXata;  xai 
Jlipaia;  vocatur.  Et  Perae,  quod 
Constantinopoleos  suburbium , seu 
altera  civitas  est , factum  inde  no- 
men crediderim.  B*  rii  Iis  pator  con- 
ditum oppidum  Juliadis  nomine 
Josephus  ait,  Bell.  Jud.  lib.  III, 
cap.  8,  pag.  789,  hoc  est,  ultra 
Jordanem  ; sive,  ut  Pliniustnox  ait, 
ab  oriente  lacus  Genesareth.  H.  — 
Legi  volebat  Dalec.  Arabitt  vero 
Pelrttas  et  AUgypto  altera  proxi- 
ma. En. 

4.  Decem.  Vct.  apud  Dalecamp. 
XII.  En. 

io* 
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quo  dicemus  ordine  : Hiericuntem5  palmetis  consitam  , 
fontibus  irriguam  : Emmaum6,  Lyddam7,  Joppicam8, 
Acrabatenam9,  Gophniticam , Thamniticam  , Bethlepte- 
phenen",  Orinen”,  in  qua  fuere  Hierosolyma ‘J , longe 


5.  Hiericuntem . Dalec.  Jlicrichun- 
tem.  Praepostera  interpunctione, 
non  Hiericuntis,  ut  decuit , sed 
F.mmauntis  agrum  aquis  riguum 
Plinianae  hactenus  editiones  reprae- 
sentarunt : fontibus  irriguam  Em- 
maum. Quum  ea  dos  propria  sit 
Hiericuntini  agri,  teste  Strabone, 
lib.  XVII,  pag.  763,  ubi  de  Hieri- 
cunte  agens,  ivroutta  <£’  fciv  i «fcot- 
vucuv...  thappuTo;  abrotf,  etc.  Ibi  pal- 
me tum  est ...  toc usque  totus  irriguus  . 
etc.  De  hujus  agri  palmetis  dicemus 
lib.  XIII,  cap.  9.  Hiericus,  Jericho 
in  paginis  sacris  dicta,  incolis  nunc 
Eriha  vocatur.  H.  et  Ed. 

6.  Emmaum.  E^.paGO(give  ApaoO^ 
a Tito  captis  Hierosolymis  Nicopo- 
lis appellata.  una  e Judaeie  topar- 
chiis Joscpbo  , Bell.  Jud.  lib.  III, 
cap.  a,  pag.  833,  Emaus.  Neutrum 
indeclinabile,  Emmaum , Maeli.  1, 
III  et  IV,  ut  apud  Plinium.  Hard. 

7.  Lyddam.  Au^a,  una  ex  topar- 
chiis J udxse , apud  Josephum  , loc. 
cit.Diospolis  postmodura appellata. 
Unde  in  Cone.  CP.  I , Dionysius 
Diospolitanus,  Prov.  Palaestina:.  H. 
— Lod  ctiamnunc  appellantur  ru- 
dera ejus.  Ed. 

8.  Joppicam.  A Joppe,  de  qua 
cap.  sup.  Hard. 

9.  Acrabatenam.  Chiffl.  Acrebite - 
nam,  Zophaniticam.  Ed.  — Axpa- 
€arral  et  Axp aGartivov  TCirapxiau  » 
apud  Josepb.  loco  citato.  In  sa- 
cris paginis,  Machab.  I,  5,  Aera- 
batanc.  Hard. 

TO.  Thamniticam.  fi  Oxiavsc  tc- 


•jratpx^*  Judxze,  apud  Josepb.  Bell. 
Jud.  lib.  V,  cap.  4,  pag.  890.  H. 

II . Bethleptcphenen.  Txv  Be6).e- 
irofifwv  ro-Trapxi*1#  Josephus  vocat , 
loco  proxime  citato.  Quum  decem 
modo  Judaeae  toparchias,  Plinius 
pollicitus  sit , ex  iis  uuRtn  in  duas 
dissecuere  Plinii  interpolatores  : 
quumque  in  MSS.  legerent,  Beto- 
Uththepcncn  ( sic  enim  Reg.  I,  a, 
Colb.  1,  a,  ct  Paris,  exhibept );  ipsi 
Belholenen , Thephenen  , commenti 
sunt,  quos  secutus  Ortelius , rogat , 
an  a Bethlehemo  Betholemen  legi 
oporteat.  Sed  nec  Betholencn  , nec 
Thephenen  caeterorum  scriptorum 
quisquam  agnoverit  : Betblepte- 
phenam  vero  toparchiam  Josephus 
appellat,  ut  diximus,  Bell.  Jud. 
lib.  V,  cap.  4 > pag-  890,  quae  haec 
ipsa  est , quam  Plinius  modo 
commemorat.  Hae  porro  decem  to- 
parchiae , decem  cornua , sive  decem 
illi  reges  sunt , qoi potestatem  tanquam 
reges  accepisse  dicuntur , Apoc. 
XVII,  1 a,  ut  in  eum  locuin  com- 
mentarii nostri  nondum  editi,  sed 
prado  jaradudutn  parati  docent.  H. 

1 a . Orinen.  Graeci  6p eirfiv  vo- 
cant. DeVirgine  Deipara  sacer  co- 
dex, Luc.  excpculto)  ti?  rnv  6ptt>nv 
pira  cFTrci^r,; , « abiit  in  montana 
Judaeae  cum  festinatione.  • Pars 
Judaeae  plurimum  montuosa,  in  qua 
fuere  Hierosolyma,  Rama,  Bethle- 
hem.  Lapidosum  hunc  tractum  ad 
i.x  stadia  esse  Strabo  est  auctor , 
lib.  XVI,  pag.  761.  Hard. 

i 3.  Hierosolyma.  De  urbe  satis 
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clarissima  urbium  orientis,  non  Judaese  modo 14  : Hero- 
dium" cum  oppido  illustri  ejusdem  nominis. 

Jordanis'6  amnis  oritur  e fonte  Paneade,  qui  cbgnomen  > 
dedit  Caesareae,  de  qua  dicemus'7  : amnis  amoenus,  et 
quatenus  locorum  situs  patitur,  ambitiosus,  accolisque  se 
praebens'8,  velut  invitus  Asphaltiten  lacum  dirum  natura 
petit,  a quo  postremo  ebibitur,  aquasque  laudatas  perdit 
pestilentibus  mixtas.  Ergo  ubi  prima  convallium  fuit  occa- 
sio, in  lacum  se  fudit,  quem  plures  Genesaram “J  vocant, 
xvi  mill. passuum”  longitudinis,  vi  mill.  latitudinis,  amoe- 


nis circuinseptum  ” oppidis  : 

multa  alii.  De  urbis  nomine  recte 
admonet  Hieronymus,  ad  Evagr. 
cp.  ia6  : • Non  ut  Josephus,  et 
nostri  omnes  arbitrantur.  Hieru- 
salem nomen  est  ex  graeco  hebrai- 
coque  compositura  : id  enim  absur- 
dum esse  peregrina!  linguee  mix- 
tura demonstrat.  • Ex  hebraeo  tota 
conflata  vox  est,  et  contracte  di- 
ctum arbitramur  pro 

Poueuio pacifi-- 

eorum , sive  quiete  degentium . Nam 
quod  visio  pacis  vulgo  definitur, 
contra  leges  bebraicarum  origina- 
tionum est.  At  istiusmodi  contra- 
cta nomina  quiedara  ibi  reperimus, 
ut  est  Jordanis  contractum 

pro  ^ fluvius  voluptatis  , 

ct  similia.  Hard.  — Hierosolyma, 
Jordanis,  Genesera  , seu  lacus  Ge- 
nesareth,  mareve  Tiberiadis  , alia- 
que loca,  vita  rairaculisque  Jesu 
Christi,  Christianorumque  religio- 
ne ita  nobilitantur,  ut  sint  supra 
omnem  claritatem  evecta.  Brot. 

i 4-  Non  Judtcee  modo.  Hanc  vo- 
cem non  modo  adversativi*  orationis 


ab  oriente,  Juliade”,  ct 

parti  postponere,  familiare  ac  so- 
lemne  Plinio  est.  Sic  lib.  VI , cap. 
a a : « Omniufh  in  India  prope, 
non  modo  in  hoc  tractu , clarita- 
tem antecedunt  Prasii,  etc.  » H. 

i5 .llerodium.  Nomen  unius  est 
e Judaeae  toparchiis  apud  Joseph. 
Bell.  Jud.  lib.  III,  cap.  a,  p.  833, 
Hcw^tvov.  Hard. 

16.  Jordanis  amnis , etc.  Chifflet. 
Jordanes.  Ed.  — Describit  haec 
Marti. mus,  lib.  VI,  cap.  de  Syria  , 
pag.  aiq.  I!\nn. 

17.  De  qua  dicemus . Vid.  infra 
cap.  16.  Hahu. 

18.  Se  preehens.  Veluti  moras 
nectat , invitusque  lacum  petat.  H. 

19.  Genesaram.  riwneapCric  X(- 
jaWj  Straboni,  lib.  VI , pag.  755.  In 
sacris  paginis,  Lacus  Gcnesareth , 
et  mare  Tiberiadis,  et  mare  Gali- 
lae«.  Hodie  mer  de  Tabarich.  H. 

ao.  XVI  mill.  pass.  Ita  Solinus, 
cap.  xxxv,  p.  64.  H.  — Chifflet. 
XY.  En. 

ai.  Circumseptum.  Vet.  ap.  Dal. 
circumseptns  ; al.  circumspectus.  F.n. 

a a.  Juliade.  iovXi«$  Ptolemaio , 
lib.  V,  cap.  16,  in  Galilwa.  Hanc 
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Hippo’5  r a meridie,  Tarichea’4,  quo  nomine  aliqui  et  la- 
cum’5 appellant  : ab  occidente  Tiberiade  ’",  aquis’7  calidis 
salubri.  • 

3 (xvi. ) Asphaltites  nihil  praeter  bitumen  gignit  : unde 
et  nomen’8.  Nullum  corpus’9  animalium  recipit  : tauri3" 
ca melique  fluitant.  Inde  fama,  nihil  in  eo  mergi.  Longitu- 
dine excedit  centum  m.  passuum,  latitudine  maxima  xxv 
implet3',  minima  sex.  Prospicit  eum  ab  oriente  Arabia  No- 


Philippus  tetrarcha  in  Gaulanitide 
condidit  ; et  Juliadem,  in  gratiam 
Juliae,  qu»  Tiberii  conjux  , voluit 
appellari.  Josephus,  Bell.  Jud.  lib. 
II,  cap.  8,  pag.  789,  in  Peraea  , hoc 
est,  ultra  Jordanem  sitam  dicit  : 
hoc  est1,  ut  Plinius  ait , ab  oriente 
Genesara»  lacus.  Haud.  — Repe- 
riuntur  vestigia  ejus  oppidi  Tcl-oui 
dicta.  En. 

a3.  Hippo.  A quo  twmjvfi  regio 
cognominata , apud  Josephum  de 
Bell.  Judaic.  lib.  III,  cap.  a,  pag. 
83  a.  Hard. 

»4*  Tarichea.  Vet.  apud  Dalec. 
T radar  a.  Strab.  Tarichia.  En.  — 
Tapt yjd  Stephano.  Josepho,  Bell. 
Jud.  lib.  III,  cap.  16,  pag.  857, 
T*ptx*tai.  Urbem  Judaeie  validissi- 
mam Tarichseam  vocat  Suetonius 
ia  Tito.  Hard. 

a 5 .Et  lacum.  Genesaram  scili- 
cet, quem  Tarichseum  aliqui  voca- 
bant, et  Tiberiadis,  a vicinis  ur- 
bibus : ut  Genevee  dicimus,  et  Lau- 
sannac,  et  Leinaunum  lacum.  A 
Tarichaea  nomen  quoque  invenisse 
lacum  eum  innuit  Strabo,  lib.  XVI, 
pag.  764,  ut  inanis  jam  sit  Drusii 
conjectura  , locum  hunc  pro  arbi- 
trio immutantis,  in  Comment.  ad 
voce*  Hebr.  novi  Testam,  cap.  a 4 » 
pag.  4>«  Hin  11. 


a6.  Tiberiade.  TtGepta;,  iroXicrfc 
lou^ata;,  Trpi;  tt)  r«wcatptT;<^i  XtfivTj, 
Steph.  In  gratiam  Tiberii  ab  Hero- 
de tetrarcha  sic  appellata,  quae  prius 
Cenereth  dicebatur.  Hard. 

hj.  A quis  calidis.  Josephus,  An- 
tiquit.  Judaic.  lib.  XVI11,  cap.  3, 
pag.  619.  Hard. 

a 8.  Unde  et  nomen.  AaqjaXTe;  enim 
Graecis  bitumen  est.  Hard. 

39.  Nullum  corpus.  Vivum  scili- 
cet : qua  de  re  vide  Philosophum  , 
Meteorol.  lib.  II,  cap.  3, pag.  557, 
ct  Strabon.  lib.  XVI,  pag.  763.  Id 
verum  expertum  esse  Vespasianum 
Aug.  projectis  in  lacum  hominibus 
nandi  imperitis,  vinctisque  post  ter- 
ga manibus  auctor,  est  Josephus  , 
de  Bell.  Jud.  lib.  V,  cap.  5,  pag. 
891.  Hard. 

30.  Tauri,  etc.  Solinus,c.  xxxt, 
pag.  64-  Aliud  est  quod  Josephus 
ait  loco  citat,  lacum  eum  plurimis 
locis  vomere  bituminis  glebas,  quae 
super  undam  et  facie  et  mole  tauris 
assimiles  natent.  Hard. 

31 . XU implet.  Reg.  1*  a,  Colb. 
I,  a,  Paris.  Chifflet.  XX?\  quod 
fidem  superat,  et  a caterorum  scri- 
ptorum consensu  abhorret.  Isido- 
rus,  Orig.  lib.  XIII,  cap.  19,  lati- 
tudinem stadiiscentumetquinqua- 
genis  circumscribit,  qyae  sunt  millia 
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inadum3',  a meridie  Machaeriis33,  secunda  quondam  arx 
Judaeae,  ab  Hierosolymis.  Eodem  latere  34  est  calklus  fons 
medicae  salubritatis  Callirrhoe3'  , aquarum  gloriam  ipso 
nomine  praeferens36. 

(xvii.)  Ab  occidente37  littora  Essem  fugiunt,  usque  qua  4 
nocent : gens  sola 38 , et  in  toto  orbe  praeter  caeteras  mira. 


passuum  fere  xix.  Hausit  Isidorus  a 
Josepho,  ut  quidem  videtur , Bell. 
Jud.  lib.  V,  cap.  5,  p.  892.  H. 

за.  Arabia  Nomadum.  Quae  a 
Palm  ire»  is  solitudinibus,  unde  ini- 
tium ducunt,  ad  meridiem  descen- 
dit ultra  Asphaltiten  lacum.  Haud. 

33.  Machcerus.  M x/cupcj;  Ste- 
phano,  et  Josepho,  qui  Antiq.  Jud. 
lib.  XVIII , cap.  7,  pag.  626,  ibi 
necatum  ab  Herode  Christi  Do- 
mini Praecursorem  refert.  Id  Peraeae 
regionis  Judaeae  parte  meridionali 
a Josepho  locatur,  lib.  III  , cap.  2, 
pag.  833.  H.  — Nunc  Masera.  Ei>. 

34*  Eodem  latert.  Latere  Asphal- 
titae lacus  meridionali.  HARn. 

35.  Callirrhoe.  K.aX).t£pci}  Ptoletn. 
lib.  V,  cap.  16;  KaXXtpot}  Josepho, 
Antiq.  Jud.  lib.  XVII,  cap.  8,  p. 
598,  cujus  fontes  calidos,  praeter 
vim  medicam , potui  quoque  ju- 
cundos esse  asseverat.  Solini  hallu- 
cinationem , cap.  xxxv, p.  65,  hijnc 
fontem  Hierosolymis  proximum 
statuentis,  Plinii  loco  perperam  in- 
tellecto, jam  pridem  Salmasius  in- 
sectatus est,  p.  579.  Haud. 

зб.  P ree  ferens.  Malebat  Dalec. 
prae  te  ferens.  Ed. 

3 7.  Ab  occidente.  V et.  ab  occidente 
littora  Esseni  habitant.  Hos  fugitant 
usquequaque  nocentes.  Ita  legit  ct 
Rhodig.  Lego  : ab  occidente  littora 
Esseni  habitant  usquequaque , gens  , 
etc.  Dal.  — Ab  occidente,  inquit , 


littora  Asphaltitae  lacus  Esseni  re- 
fugiunt, sive  tantum  ab  eo  lacu  re- 
cedunt , quoad  vis  illius  malefica 
pertingit.  Nam  letales  exspirat 
auras,  vicinumque  aerem  inficit. 
Haud.  — Littora  autem  Asphaltitae 
lacus,  non  ipsius  mediterranei  ma- 
ris, Esseni  fugiunt,  ut  Salmasius 
intellexit,  p.  612  et  61 3,  iuSolin. 
ubi  et  illa  Plinii  verba  subsequen- 
tia,  usque  qua  nocent , sic  explicat : 
Quatenus  ea  littora  , maritimaque 
commercia  nocent  agri  colendi  stu- 
dio tantum  addictis.  Atqui  ueque  eo 
mari,  quod  mortuum  appellabant, 
ulla  commercia,  neque  agricultu- 
ram, artemye  ullam  exercebant  Es- 
seni Theoretici , de  quibus  hic  Pli- 
nius ; sed  diem  totum  in  sacrorum 
librorum  meditatione  trausigebant, 
neque  limen  egrediebantur.  Non 
igitur  commerciorum  frequentia 
nocere  poterant  Essenis  haec  litto- 
ra , sed  vi  malefica  , et  letali  aura. 
Gravitate  enim  odoris,  ut  ait  Taci- 
tus, Histor.  lib.  V,  accolis  pestifer 
hic  lacus  fuit.  Natura  dirum  id- 
circo Plinius  proxime  antea  ap- 
pellavit. Habd. 

38.  Gens  sola.  Hoc  est,  solitaria, 
et  a populorum  frequentia  sejun- 
cta. De  Theoreticis  Essenis  accipi 
lisec  debere,  tum  verba  haec  suadent, 
tum  quod  mox  addit,  gentem  eam 
sociam  fesse  palmarum  , hoc  est,  in 
palmetis,  adeoque  desertis  locis 
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sine  ulla  femina , omni  Venere  abdicata , sine  pecunia  , 
socia  palmarum  3*.  In  diem  ex  sequo  convenarum  turba 
renascitur,  large  frequentantibus,  quos  vita  fessos4"  ad 
mores  eorum  fortunae  fluctus  agitat.  Ita  per  saeculorum 
millia  (incredibile  dictu  ) gens  aeterna  est,  in  qua  nemo 
nascitur.  Tam  fecunda  illis  aliorum  vitae  poenitentia  est. 
Infra  hos4'  Engadda oppidum  fuit,  secundum  ab  Hieroso- 
lymis fertilitate,  palmetorumque  nemoribus  : nunc  alterum 
bustum.  Inde  Masada4'  castellum  in  rupe,  et  ipsum  haud 
procul  Asphaltite41.  Et  hactenus  Judaea  est. 


«tatcm  degere.  De  Practicis,  quod 
alterum  genus  estEssenorum  (quan- 
quam  et  ii  divisi  bifariam,  nam 
alii  a^apot  et  ccelibes  fuerunt , alii 
nuptiis  implicati ),  refert  Josephus 
eos  in  urbibus  degere,  Bell.  Jud. 
lib.  II,  cap.  7,  p.  785,  ubi  cacteros 
Esscnorum  mores  describit.  Hard. 
— Sic  adhuc  hac  nostra  aetate  vi- 
vebant Saporogi  , les  Saporoges ; 
quos  Catharina  II  Russici  imperii 
moderatrix,  in  pernam  eorum  per- 
vicaciae locis  suis  dimovit  et  in  in- 
teriora imperii  secedere  jussit, 
filor. 

39.  Socia  palmarum.  Displicet 
Salmasio,  in  Solin.  pag.  616,  ea 
locutio  : scribi  jubet.  Esu  palma- 
rum y quoniam  Solinus,  cap.  xxxv, 
p.  65,  palmis  victitare  dixit.  Samuel 
Petitus,  Var.  Lect.  lib.  II , cap.  7, 
pag.  i34,  legendum  conjicit,  Satias 
palmarum  : hoc  est , palmis  victita- 
bant, eoque  se  cibo  explebant. 
Utraque  correctio  abruptam  et  in- 
conditam lectionem  facit  : quum 
vulgata  scriptura,  et  a scriptis  codi- 
cibus Reg.  1»  a,  CoUj.  i,  a,  Paris. 
Chifflet.  caterisque,  et  ab  ipsa  sen- 
tentia auctoritatem  habeat.  Socia 


palmarum  gens  dicitur,  que  in  pal- 
metis procul  ab  hominum  strepitu 
et  frequentia  degit : et  quidem  per- 
bene  latine.  Sic  libro  XII , cap.  5, 
Platanus  in  Lycia  dicitur  gelidi  fontis 
socia  amarnitate.  En. 

4o.  Quos  vita  fessos , etc.  Legebat 
Pint.  quos  vita  fessos  fortuna * fluctus 
ad  mores  eorum  agit.  In  Chifflet.  et 
Tolet.  fluctibus  pro  fluctus.  Eo. 

4r.  Infra  hos.  Solinus,  c.  xxxvf 
pag.  65 : « Infra  Essenos  Engadda 
oppidum  fuit,  sed  excisum  est.  • 
IIo).t‘xvr  iny Josepho,  Bell.  Jud. 
lib.  V,  c.  3 : « Inde  opobalsamum 
venit,  inquit  Hieron.  lib.  de  loc. 
Hcbr.  quas  vineas  Engaddi  Salo- 
mon nuncupat  : vicus  est  praegran- 
dis Judaeorum  juxta  mare  mor- 
tuum. - Habd. 

4 a.  Masada.  Solinus,  loc.  citat. 
Judaee  terminus  Massada  castellum. 
Ita  et  Martianus,  lih.  VI,  pag.  219. 
Mxao^a  Josepho,  Bell.  Jud.  lib.V, 
cap.  3 , pag.  887,  castellum  vali- 
dissimum haud  procul  Hierosoly- 
mis, eu  iroppw  tepotfoXuuLwv.  Straboni, 
lib.  XVI,  pag.  764,  M&aeow^a.  H. 

43.  Asphaltite. Volebat  Dalec.  ab 
Asphaltite . En. 
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XVI.  (xvui.)  Jungitur  ei  latere  Syri®'  Decapolitana 
regio , a numero  oppidorum , in  quo  non  omnes  eadem 
observant.  Plurimi’  tamen  Damascum  ex  epoto3  riguis 
amne  Chrysorrhoa  fertilem  : Philadelphiam  4,  Rhaplia- 
nam 5,  omnia  in  Arabiam  recedentia.  Scythopolin6  ( antea 


XVI-  K.  Latere  Syrice.  Qua  ver- 
git in  Syriam  Coelen  et  Libanum 
montem.  Oppida  habuit  Decapoli- 
lana  regio  celebriora  ultra  Jorda- 
nem, atque  , ut  Plinius  ait , -in  Ara* 
biam  recedentia.  Arabiae  enim  No- 
madum appellatione  fere  censetur, 
quidquid  ultra  Jordanem  eat.  Ta- 
men etiam  cis  Jordanem  habuit 
nonnulla.  Nam  et  Christus  a fini- 
bus Tyriorum  ad  mare  Gallicas 
perrexisse  dicitur  per  fines  Deea- 
poleos.  Hahd. 

a.  Plurimi.  Chiflfl.  plurimum.  Ei>. 

3.  Damascum  ex  epoto  riguis.  Dal. 
Damascum  et  Opoton  riguas  amne 
Chrysorrhoa , fertilem  Philadelphiam  t 
etc.  En.  — Fertilem  ait  esse  Dama- 
scenum agrum,  quia  totum  epotat 
Cbrysorrboam  amnem,  dum  ad 
rigua  distrahitur.  Testatur  id  etiam 
Strabo,  lib.  XVI,  pag.  7 S 5 : 6|asv 
Xpucoppoa;  dp^ajxevo;  airo  rf.;  Aa- 

paoxfivaiv  77zXio>; 

6xtTtt&c  avoXunurou , etc.  Hodie 
Damas.  Chrysorrhoam  sic  distrahi , 
ut  singule  edes  et  horti  fontem  ex 
eo  derivatum  habeant  in  urbe,  au- 
ctor est  Bellonius , Observ.  lib.  II , 
cap.  91.  Volusiani  nummus  aereus 
minoris  formae  in  Cimelio  nostro 
Parisiensi  : coi.,  damas,  metu.  H. 

4-  Philadelphiam.  OtXa^tXfia  Pto- 
lemaeo, lib.  V,  c.  i5,  in  Decapoli- 
tana regione.  Stephanus  a Ptolemaeo 
Philadelpho  nomen  invenisse  ait. 
A Jpsepho,  Bell.  Jud.  lib.  111,  cap. 


a,  pag.  833,  in  Persa  collocatur. 
In  Arabie  confinio,  a Plinio.  Unde 
circumjectus  ager,  Apa€fa,  t»k  <l>t- 
Xo^tXftac  dicitur  Epiphanio  in 
Av<xx«9<xX.  pag.  145.  In  nummis 
4>IAAAEA<t»EnN  KOIA.  C1TP  KoiXr,; 
Xupia?.  Haud.  — Hac  urbs,  Rab- 
batb-Ammon  prius  dicta,  Amman 
hodie  vocatur , auctore  d’A»vili.h. 
Ed. 

5.  Rhaphanam.  fxvlau  Stepha- 
no  : Josepho,  Bell.  Jud-  lib.  VII, 
cap.  19,  Pacavoixi.  Iu  Cone.  Nic. 
Bajsianus  Rhaphaneensis , ex  pro  vine. 
Syria  Coeles.  Insignis  est  Raphane 
nummus  percussus,  Anuie  Aurelia 
Faustina  nomine,  qua  soror  fui  C 
M.  Aurelii  Severi  Alexandri  imp. 
ANNIA  AYPHAIA  4>AYCTEINA  C. 
hoc  est,  2s£a?v),  Augusta  ')(*  EI1I 
CTP.  KYPHSOY.  Sub  Prcetore  Cy- 
rino.  PA^ANEDTON.  Nummus  Ra- 
plianeotarum.  AOC.  Anno  371  *r® 
Casariana.  Egimus  de  hoc  nummo 
fusius  in  Diario  Trevoltiano,  et 
alibi.  Hard. 

6.  Scythopolin.  Legebat  Piutianus 
Scythopolin  deductis  Scythis , antea 
Nysum^a  Libero  Patre  sepulta  nutrice 
ibi.  Ed.  — Cis  Jordanem  liac  sita  , 
nec  jam  in  Arabiam  recedens , ut 
superius  memorata  urbes.  Civita- 
tem Decapoleos  maximam  , et  Ti- 
beriadi  vicinam  facit  Josephus , 
Bell.  Jud.  lib.  III,  cap.  16,  pag. 
856.  Galilaa  Strabo  lib.  XVI,  p. 
763.  Memiuere  Ptolemaus,  Ste- 
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Nysam’  a Libero  Patre,  sepulta  nutrice  ibi),  Scythis 
deductis.  Gadara8,  Hieroiniace9  praefluente,  et  jani 
dictum'0  Hippon:  Dion",  Pellain”  aquis  divitem,  Gala- 
sam'3  : Canatham'4.  Intercursant  cinguntque  has  urbes 
tetrarchiae'5,  regionum'1'  instar  singulae,  et  in1’  regna 


phanus,  et  alii.  Antoninus  a Gadara, 
de  qua  statim  dicemus,  distare  ait 
m.  i*,  xvi.  H.  — Scythopolis  antea 
dicebatur  Bethsam  , hodicque  Bai- 
san.  Bhot. 

7.  Antea  Nysam , etc.  Ita  Stephan. 
Nuoa  xoiXri;  Zupia$ , 2xo6wv  woXic. 
Hasc  porro  parenthesi  inclusimus , 
ne  forte  cum  Soliuo  existimares 
Scythas  a Libero  Patre  deductos. 
Scytharum  excursionis  meminit 
Eusebius  in  Chronie,  qui  eosdem 
ait  suum  huic  urbi  nomen  indidis- 
se , qua  prius  fiiOaoivii , xxX cuuivn 
irpo;  EXXr.voav  SxuOoir 0X1;  , inquit  Jo- 
seplius  Antiq.  Jud.  lib.  XII , cap. 
ia,  p.  4*8-  Hard. 

8.  Gadara.  Dalecamp.  Gaddara. 
JTd^apa  Stephano , qui  Caeles  Syria 
urbem  esse  ait.  Ptolemaus,  lib.  V, 
cap.  1 5 , Decapolitana  ( sic  enim 
habet  Parisiens.  cod.)  adjudicat. Ti 
PaJapa,  et  fwirov , et  rauXaviTufra 
regionem  , ceu  loca  inter  se  vicina 
admodum  conjungit  Josepbus,  Bell. 
Judaic.  lib.  II,  cap.  19,  pag.  8i3. 
Nunc  Kedar.  Harii,  et  En. 

9.  Ilieromiace.  Amne.  MSS.  Hie- 
romice.  larmoch , e montibus  Galaad 
fluens , in  regione  Gergessaorum , 
quorum  fuit  regio  Gadarena.  H.— 
Nunc  Yermnk.  En. 

10.  Et  jam  dictum.  Superiore  cap. 
Palaestinae  urbs  a Stephano  appella- 
tur. Hard. — Dalec.  ■ et  jam  dictum 
Hippon  Diou,  Pellam , etc.  » Chiffl. 
Uippodion,  una  voce.  En. 


11.  Dion.  Atov  Ptolemaeo,  lib.  V, 
cap.  1 5 , in  Decapolitana  , Pellam 
inter  et  Gadara.  Hard. 

ia.  Pellam.  IleXXa  Ptolemaeo,  loc. 
cit.  Stephano  , HcXXa,  x&iXx;  Eupix; 
Vi  Bourt;  XtycpfvT).  A Josepho  , Bell. 
Judaic.  lib.  111,  cap.  a , pag.  833  , 
in  Persa  collocatur.  Hard. 

i3.  Galasam.  Ita  libri  quos  vidi 
manu  exaratos,  typisve  editos.  Ta- 
mem  Gerasara  scribi  oportere  paene 
persuadet  hic  Josephi  locus,  haec 
qua*  modo  a Plinio  commemorantur 
oppida , eodem  fenne  ordine  recen- 
sentis, Bell.  Judaic.  lib.  II,  c.  19, 
pag.  8 1 3 : «foXa^tX^psuiv  Tt , xai  Tt- 
paooav , xai  IluXav  , xai  Ix-uSottoXiv  * 
ittjitx  Pa<Japci{  xai  Iit7r(*,xai  T^j 
TauXavirt^i , etc.  Hard.  — Volebat 
Dalec.  Gadaram.  Ed. 

>4.  Canatham.Td  Kdva8a  r»5c  xot- 
Xr.;  Zufta;.  Josepho,  Bell.  Judaic. 
lib.  II . cap.  1 4 , p.  7 4 a • Ptolemaeo 
item  et  Stephano.  Hard. 

15.  Tetrarchia:.  Tetrarchia  non 
modo  pars  regni  quarta  appellatur, 
sed  et  mediocris  qualibet  ditio  : ita 
ut  singula  fere  urbes  tetrarchiae 
fuerint,  cum  circumjacente  agro  : 
plures  etiam  quandoque  tetrarchias 
in  unum  tetrarcham  Augustorum 
beneficio  ac  jussu  collatse.  Hard. 

16.  Regionum.  Vet.  apud  Dalec. 
et  Chiffl.  regnorum.  Ed. 

i 7.  Et  in  /r^na.Totidemqueregna 
censentur.  Sic  Abilenen  Lysania* 
regnum  , Aveavicu  fiaatXsiav  Jokc- 
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contribuuntur  : Trachonitis  ' , Paneas'9,  in  qua  Caesarea 
cuin  supradicto  fonte  : Abila1",  Arca",  Ampeloessa”, 
Gabe’5. 

XVII.  (x.ix.)  llinc  redeundum ' est  ad  oram , atque  Phoe-  i 
nicen.  Fuit  oppidum’  Crocodilon,  est  flumen3  : memoria 


pbus  appellat,  Bell.  Judaic.  lib.  II, 
cap.  ii  , pag.  796.  Hard. 

18.  Trachonitis.  Trachonitidis 
regionis  tetrarcha  Philippus, apud 
Lucam  , cap.  m.  Hard. 

19.  P aneas.  Havti;  regionis  no- 
men , in  qua  condita  Cssarea  Phi- 
lippi dicta,  tetrarchas  nomine,  qui 
Herodis  frater.  Eadem  quoque  a 
vicino  fonte,  Caesarea  Paneas  ap- 
pellata.In  nummo  M*  Aurelii, KAIC. 
CEB.  IEP.  KAI  ACT.  tH.  JlANEIfl. 
hoc  est,  Hauraptix  ctGaarri  siptx  xat 
aeuXc;  bizb  flavebo.  Sic  et  a fonte 
nomen  accepisse  videtur,  ut  Plinio 
et  Stephano  creditum  : et  a monte 
unde  fons  manat,  quodllavncv  £po c 
Eusebio  dicitor,  Hist.  Eccles.  lib. 
VII,  cap.  17.  Hard. 

ao.  Abila.  Hinc  Lysanias  AScXr- 
vri;  tetrarcha  , Luc.  m , oppidum 
A6£Xv>  Josepho  , Antiq.  Jud.  lib.  IV, 
cap.  7,  pag.  118,  in  loco  palmetis 
consito  ad  Jordanem.  In  Coelesyria 
collocatur  ab  Antonino  in  Itiner, 
a Damasco , m.  p.  xviii.  Hodie  Del - 
linas.  Hard. 

a 1 . Arca.  Apxata$  et  fcctf avouct| 
regni  Agrippa  civitates  duas  appel- 
lat Josephus,  Bell.  Judaic.  lib. VII, 
cap.  a4,  p.  976-  Phoenicias  a Pto- 
lemaeo adseribitur  Apxa , lib.  V,  c. 
i5,  inter  oppida  mediterranea.  A 
Stephano  quoqhe , Apxt)  srrfXic  <f>GM- 
xtj; , etc.  etsi  Stephani  interpres  cum 
Ace,  boc  est,  cum  Ptolemaide  con- 
fundit. Fuit  Arca  scilicet  in  confinio 
Phoenices  et  Decapoleos.  Hard. 


a a.  Ampeloessa.  A Vi- 

tibus consitam  regionem  vox  ea  so- 
nat : ut  vel  Arca  potius,  vel  Gabes 
cognomen,  quam  oppidi  alterius 
nomen  id  esse  videatur.  Hard. 

a 3.  Gabe . Ita  libri  omnes.  Vet. 
apud  Dalec.  Gabala.  TaCav  appellat 
Josephus,  Bell.  Jud.  lib.  II,  c.  19, 
pag.  8x4*  Gabbam  Plinius,  1.  XII, 
cap.  41 , et  Stephauus  FaSSa,  -noXt; 

rb  tOvtxGv  ra&ivoV  Petri 
episcop.  Gabbi  mentio  in  Epistola 
synodali  prirnte  Syriae  ad  Leonem 
Imp.  in  Cone.  Calched.  In  vetere 
nummo  Musei  nostri  Parisiensis, 
TABHNON.  Hard.  et  Ed. 

XVII.  1 . Hinc  redeundum  est  ad 
oram , atque  Phoenicen.  Unde  ora- 
tio deflexerat , capite  1 4 • ab  his 
verbis  : • Finis  Palaestina... Deinde 
Phtenice.  «.Hard. 

a.  Fuit  oppidum.  Vet  apud  Dalec. 
• ac  Phoenicem  in  qua  fuit  oppi- 
dum. • Ed.  — Nihil  ejus  superesse 
innuit  prater  nomen : quod  et  Stra- 
bo significat  his  verbis,  lib.  XVI, 
pag.  758  : Kai  ircXi^vitav  Ovopara , 
srXicv  d’  ou^iv.  Euxaptveov  tcoXi;  , Boo- 
xoXmv,  xai  KpcxG<i'«iXwv  iroXi;,  xai  aXXa 
tgixOtx.  Hard. 

3.  Est  flumen.  Vet.  apud  Dalec. 
et  flumen.  Ed. — Quo  vero  id  nomi- 
ne ? An  eodem  quo  oppidum  ? irc- 
vapoc  xf  cxc^ttXwv.  An  potius  eum 
cujos  ostia  Ptolemans,  lib.  V,  cap. 
1 5 , prope  Dora  collocat.  \t p<j«&u 
xorxptu  IxSoXoL  Utrovis  nomine 
idem  amnis  designatur.  Hard. 
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urbium,  Dorum4,  Sycaminum  5.  Promontorium  Carme- 
lum6, ct  in  monte  oppidum , eodem  nomine , quondam 
Ecbatana7  dictum.  Juxta  Getta*,  Jebba : rivus  Pagida9, 
sive  Belus",  vitri  fertiles  arenas  parvo"  littori  miscens. 
Ipse  e palude  Cendevia”  a radicibus  Carmeli  profluit. 


4 . Dorum . Fuit  quum  Doron  scribi 
mallem  et  Sycaminon , quia  sic  Cro- 
rodilon  dixisse  videtur,  patrio  casu. 
Nam  grsece  Awpa  Ptolemaeo,  loco 
citato,  in  ora  Phoenici*.  Scylaci, 
p.  40,  A«po$  , TToXt;  Zu^omwv.  Me- 
minere Eusebius  et  Hieronym.  de 
locis  Hebr.  At  libros  veteres  sequi- 
mur probatiores.  Hard.  — Nunc 
Tartoura  f auctore  d’Akville.  Ed. 

5.  Sycaminum.  Suxafitvcov  Strabo- 
ni , loco  citato  , a recto  Suxap-ivov , 
ut  docet  Steplianus.  Hard. — Nunc 
Atlik , ut  opinatur  idem  d’An- 
ville.  En. 

6.  Carmelum.  K* pu.r;Xo?  ri  opo; 
Straboni , loc.  cit.  Dum  h*c  scri- 
berem, venit  in  mentem  illius  loci 
apud  Josephum,  Bell.  Jud.  lib.  III, 
cap.  a , pag.  83 a : KxppnX^  to  *d- 
Xatp.lv  raXiXauov  *vuv£t  Tupfov  cpo?* 
Is  wpoourx,11  rduaXa iroXi$  iirrct»v,etc. 
« Carmelus  mons , quondam  Gali- 
lseorum , nunc  autem  Tyriorum  : 
cui  conjuncta  est  Gamala  civitas 
Equitum , etc.  » Subortaque  suspi- 
cio est,  significari  hoc  loco  illud 
ipsum  oppidum  , quod  ejusdem  no- 
minis fuisse  cum  monte  Plinius  as- 
severat, legique  oportere  : « wpcai- 
ayt t Kdp|iv)Xa , etc.  Moneo  tamen 
modo,  non  definio.  Hard. 

7.  Ecbatana.  In  MSS.  Acbetana. 
Stephanus,  pag.  1 a , Ay€dravx,  iro- 
Xtyvtov  2upta?.Per  a et  e scribi  a pri- 
scis auctoribus  promiscue  monet. 
Et  p.  a55,  £x6a?xvx  Zvptxc  iroXt;. 


In  hac  urbe  Cyri  F.  Cambyses  obiit, 
oraculo  delusus,  quum  in  Ecbatanis  - 
Medi®  decessurum  se  speraret.  He- 
rodot.  Thalia, lib.  III,  pag.  186  et 
187.  Hard. 

8.  Getta.  Forte  TiTra,  quam  iro- 
Xiv  ITaXattfTtvTi;  Polybius  vocat  in 
Excerptis , e libro  XVI.  Non  est 
Gith  vel  Geth,  de  quo  Eusebius  et 
Hieron.  in  loc.  Hebr.  De  Jebha 
scriptores  cacteri  silent.  Hard. 

9.  Pagida.  MSS.  Paeida.  Reg.  I, 
a,  Colb.  1,  a,  Paris.  Chiffl.  Qui 
Pagida  scripserunt , wtrfc  twv  vmywv 
deduci  nomen  Syrum  voluerunt. H. 

— Rivus  Pagida  , sive  Belns,  nunc 
Nahr-Ha/ou.  Brot. 

1 o.  Belus.  Stephano  BtjXo;  , verbo 
Axv:.  Josepho,  Bell.  Jud.  lib.  II,  c. 
g,  pag.  790,  BiiXec;  TroTauo?  x*v- 
TatraetvdXiyc;,  stadiis  a Ptolemaide 
duobus , hoc  est,  pass.  ccl  , vallem 
pratcrfluens , atque  arenam  volvens 
secum  perpetuo  •,  vitreis  operibus 
conficiendis  aptam'  Dg  eo'i»mne  rur- 
sum lib.  XXXVI,  cytrSpDe  arenis 
littoris  hujusce  vitrariis  Vide  etiam 
Strabonem,  lib.  XVI,  p.  758.  H. 

11.  Parvo.  Hanc  vocetn*  in^  . • 
teribus  codicibus  defesse  • affirtnift 
Dalec.  Ed.  A v»  ...1.1«  •• 

13.  Cendevia.'  MSS.  'C^htebHa  et 
Cande  bea  ; ret.  apud  Drtlec  .''Cande- 
labra. Ed.  — An  a K«v£«€au:>  duce 
nomen  , quem  ab  Antiocho  missum 
ad  vastandam  Judaeam  refertJo.se- 
phus,  Antiq.  Jud.  lib.  XIII,  cap. 
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Juxta  colonia  Claudii  Caesaris  Ptolemais13,  quae  quondam 
Ace'4.  Oppidum  Ecdippa15.  Promontorium  Album'6.  Ty-  , 
rus ‘7  quondam  insula,  praealto  mari  septingentis  passibus 
divisa,  nunc  vero  Alexandri  oppugnantis  operibus  conti- 
nens'8, olim  partu  clara,  urbibus  genitis,  Lepti  '9,  Utica, 
et  illa  romani'0  imperii  aemula,  terrarum  orbis  avida, 
Carthagine  : etiam  Gadibus  extra  orbem  conditis.  Nunc 
oinnis  ejus  nobilitas  conchylia  atque  purpura  constat.  Cir- 


i3,  pag.  447*  Libro  XXXVI,  c. 
65.  Hard. 

1 "i. Ptolemais.  Huc  pertinent  num- 
mi Antouiui  el  Getae,  apud  Patiuum, 
pag.  399  et  3i7,  col.  ptojl.  ille 
praesertim  Antonini,  qui  Serapidis 
effigiem  habet : cujus  cultum  in  Sy- 
ria familiarem  fuisse , ex  Caesareae 
nummo  a nobis  antea  laudato,  per- 
spicuum est.  Frustra  igitur  haeret 
Patinus , quo  sui  illi  nummi  spe- 
ctent. Hard. 

i 4.  Ace.  Strabo  , lib.  XVI , pag. 
708  : Axnv  uv&fAaCov  irp&rtpev.  Ex 

Strabone  Stephanus  : Axu 
vtxnc . . . aGno  IlroXiuat;  ixaXeiTO. 
Demetrius  apud  Harpocrat.  verbo 
Axu  , id  nominis  arci  Ptolemaidis 
fuisse  ait.  Causam  appellationis  hu- 
jus vide  apud  Stepbanuin  , verbo 
IlrtXtuatc.  Hodie  S.  Jean  d' A cre.  H. 

1 5.  Ecdippa.  fextftitira  Ptolemeo, 
lib.  V,  cap.  1 5 , inter  Ptolemaida 
et  Tyrum.  Josepho,  Bell.  Jud.  lib. 
I,  cap.  1 1,  ^x^ttrirc;.  H.  — Nunc 
Zib , ut  monet  d’Arville.  Ei>. 

16.  Album.  Hi  Tyrii  montes, 
Christiano  in  his  oris  bello  notissi- 
mi : quorum  promontorium  hodie 
It  cap  Blanc.  Hard. 

17.  Tyrus.  Hodie  Sour  : ut  apud 
Hebraeos  olim  Tsort  quae  vox 
munitum  oppidum  sonat.  Hard. 

II. 


1 8.  Continens.  Hoc  est,  continenti 
adhaerens,  illo  ipso,  quem  Alexan- 
der struxerat,  aggere.  Strabo,  lib. 
XVI,  pag.  757.  Hard. 

19.  Lepti , etc.  Isidorus,  Orig. 

lib.  XV,  c.  1 : m Phoenices  a Rubro 
mari  profecti , Sidonem  urbem  opu- 
lentissimam condiderunt Ipsi 

etiam  Tyrum  in  Syria : ipsi  Uticam 
in  Africa,  Hipponem, Leptini,  alias- 
que  urbes  in  ora  maritima  condi- 
derunt : ipsi  Thebas  in  Boeotia  duce 
Cadmo,  etc.  » Curtius,  lib.  IV,  c. 
19  de  Tyro  : • Coloniae  certe  ejus 
paene  orbe  toto  diffusae  sunt : Car- 
thago in  Africa,  in  Boeotia  Thebae, 
Gades  in  Oceano.  » A Tyriis  The- 
bas esse  conditas  asseverat,  quas 
Plinius  Sidoniis  adseribit:  ut  vicis- 
sim  Tyriorum  partum  Leptim  Pli- 
nius esse  statuit,  quam  a Sidoniis 
conditam  Sallustius  pronunciavit , 
lib.  de  Bello  Jugurthino  , pag.  r 1 5. 
Sed  ab  iisdem  nimirum  orti  paren- 
tibus, Phoenicibus  scilicet,  Tyrii 
Sidoniique.  Uticam  a Tyriis  condi- 
tam Velleius  quoque  affirmat,  lib. 
I,  pag.  3.  Quo  vero  id  anno  con- 
tigerit , dicemus  libro  XVI , ca- 
pite 79.  Hard. 

ao.  Romani  imperii  cernula.  H*c 
in  Tolet.  exemplari  non  leguntur, 
nec  in  Chiffl.  Dalec. 


3i 
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cuitus  xix.  mill.  passuum  est,  intra  Palaetyro"  inclusa. 
Oppidum  ipsum  xxn  stadia  obtinet.  Inde  Sarepta”,  et 
Ornithon  ’ 3 oppida  : et  Sidon  artifex 14  vitri , Thcbarumque 
JBoeotiarum  parens. 

3 (xx.)  A tergo  ejus"  mons  Libanus  orsus,  mille  quin- 

gentis stadiis  Simyrarn  usque  porrigitur  ’6,  qua  Coele  Syria 
cognominatur.  Huic  par,  interjacente’7  valle,  mons  adver- 
sus Antilibanus  obtenditur  quondam  muro  conjunctus. 
Post  eum’8  introrsus,  Decapolitana  regio  est,  pracdictae- 
que  cum  ea  tetrarchiae,  et  Palaestinae  tota  laxitas.  At  in  ora 


etiamnum  ’9  subjecta  Libano 

ii.  Palalyro.  Ilou.suiiijt;  (ca  vox 
antiquam  Tyrum  sonat)  , quam  a 
Tyro  nova  distare  stadiis  xxx,  hoc 
est,-pass.  ter  mille,  »ccl,  auctor 
est  Strabo,  lib.  XVI,  pag.  758.  H. 

aa.  Inde  Sarepta.  Vet.  ap.  Dalec. 
Sarapta.  Zape^Oa  Josepho,  Antiq. 
lib.  VIII,  cap.  -,  pag.  785  , medio 
Tyrum  inter,  et  Sidonem,  inter- 
vallo. Hinc  Sareptaua  vidua , R.  III , 
17.  Hactenus  editum  sic  est : « Inde 
Evhydra,  Sarepta.»  Sed  Evhydra 
nulli  MSS.  agnoscunt.  Evu^pa  Stra- 
bonis, lib.  XVI,  pag.  753,  ultra 
Aradum  sita, non  est  hujus  loci.  H. 
— Sareptae  memoriam  servat  lo- 
cas, quem  Sarfand  vocari  ait  n’Ax- 
VII.LE.  Ed. 

a 3.  Ornithon.  Medio  quoque  in- 
tervallo Tyrum  inter  et  Sidonem , 
hoc  est,  centum  utrimque  stadiis, 
sive  pass.  xn  m.  d.  Opviftwv  «0X1;  >.t- 
yc |As'vr,,  Avium,  seu  mavis  Gallina- 
rum oppidum,  a Strabone  colloca- 
tur, lib.  XVI , pag.  758.  Hard.  — 
Nunc  Elurbiy  auctore  eodem  d’Ak- 
vri.LK.  Ed. 

a 4*  Et  Sidon  artifex.  Quoniam 
arenae  vitrariae,  de  quibus  superius 


fluvius  Magoras  : Berytus 

dictum , Sidonem  deferuntur,  ubi 
fornaces  ofGcin®que  vitrari® , are- 
narum fusioni  aptae.  Strabo,  loco 
citato.  Hodie  Saide.  Hard. 

a 5.  A tergo  ejus.  Sidonis.  JIahd. 
a 6.  Porrigitur.  A Sidone  Simy- 
ram  usque,  versus  septem  trionem  : 
qu®  pars  Syri®  Coele  dicitur,  hoc 
est,  Cava.  IIard. 

37.  Interjacente  valle.  In  Amphi- 
theatri formam  : claudente  vallem 
a septemtrione  et  ab  occasu , Libano 
monte,  quem  nunc  populi  incolunt, 
dicti  les  Drnscs : ab  meridie  et  orien- 
te, Antilibano,  VAntiliban . Hard. 

a 8.  Post  eum.  Post  Antilibanum  , 
versus  ortum  solis,  Damascus  oc- 
currit , et  Decapolitana  : versus  me- 
ridiem, laxissimus,  hoc  est , vastis- 
simus Palaestin®  tractus.  Hahd. 

ap*  At  in  ora  etiamnum  subjecta 
Ubano  y fluvius  Magoras.  Chifllet. 
«in  ora  autem  subjecta  Libano  flu- 
vius  Nagoras.  • Ed. 

3o.  Magoras.  Qui  Straboni,  lib. 
XVI,  pag.  7 56 , medio  spatio  inter 
Sidonem  et  Berytum.  Nunc  vocant 
incol®,  patria  lingua, /N'aAr-e/-Z>am«r. 
Hard.  et  Ed. 
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colonia, quae  Felix  Julia31  appellatur.  Leontos3’  oppidum  : 4 
flumen  Lycos13  : Palaebyblos  : flumen  Adonis.  Oppida  : 
Byblos34,  Botrys35,  Gigarta36,  Trieris37,  Calamos JS : Tri- 
polis39, quam  Tyrii  et  Sidonii  et  Aradii  obtinent.  Ortho- 
sia  4°,  Eleutheros  flumen.  Oppida  : Simyra4',  Marathos4’, 
contraque  Arados 43  septem  stadiorum  oppidum  et  insula, 


3i.  Felix  Julia.  Btipuro;  Graecis 
dicitur,  producta  penultima  syllaba : 
indigenis  Bairout.  Olim  binominis 
fuit  : nam  etBerccura  appellatam 
esse  auctor  est  Eusebius  in  Chron. 
Hard. 

3a. Leontos.  Afov-ro;,  vel  ut  Scylax, 
pag.  40  , et  Strabo  vocat,  lib.  XVI, 
pag.  756,  Aiovtgjv,  hoc  est,  Leonum 
oppidum.  Hard. 

33.  Lycos.  Straboni,  pag.  ySSt 
Auxc;  irorap&s  inter  Byblum  et  Be- 
rytum : mox  Byblum  sequi  deinde 
dicit  A^wviv  -Trorapov , ac  postea 
IIaXa{€u€Xov , quo  ordine  a Plinio 
nunc  commemorantur.  Canis  no- 
men ei  amni  fecere  nunc  indigene, 
Nahr-et-Kelb.  Adonidi  vero  Abra- 
h»  , Mahr-el-Ibrahim.  Haud. 

34.  Byblos.  BO6X0?  Stephano  , 
cujus  vocis  originationem  pluribus 
idem  investigat.  Hodie  Djebail.  H. 

35.  Botrys.  Borpo;  iroXtc  <t>Givtxvicy 
Stephan.  Indigenis  Batroun.  Hinc 
Diagoras  Botryensis , de  quo  dixi- 
mus in  Auctorum  syllabo.  Hard- 

3 6.  Gigarta.  Cliifflet.  Sy carda. 
Strabo,  lib.  XVI, pag.  755,Bo<JTpa 
(lego  Borpuv,)  xat  rivaprov , inter 
oppida  numerat , quae  sunt  subjecta 
Libano.  In  Notitia  Eccles.  Provinc. 
Phoenicie,  rxyopTa  xm[ar.  Nunc  Ga -• 
zity  auctore  dVArvillr.  H.  et  £d. 

37.  Trieris.  Tptr.pti;  ycoptov  Tt  Stra- 
boni , pag.  754 ; iro).ic  est  Stephano, 
p.  664-  Hinc  sunt  Triere*  appellati 


a Daniele  propheta,  cap.  xi,  3o,  ut 
acute  vidit  Vulgatus  interpres.  H. 

.38.  Calamos.  Has  eodem  ordine 
appellat  Polybius,  lib.  V,  p.  754: 
Bripurov,  Borpov,  Tpttipyi , xat  KaXa- 
P.cv.Habd.  — Etiamnunc  Calanum , 
ut  vult  n’AwviLiK.  Ed. 

39.  Tripolis.  Mela  concise,  lib, 
II , cap.  ia  :«  Tria  oppida  fuerunt, 
singulis  inter  se  stadiis  distantia  : 
locus  ex  numero  Tripolis  dicitur.  » 
Plinio  Strabo  suffragatur,  loc.  cit. 
Etiamnunc  Tripoli.  Hard.  ' 

40.  Orthosia.  <^6watx$  Straboni, 
pag.  753  , juxta  EXcuOcpov  amnem, 
quem  hodie  aiunt  Sanctum  vocari, 
le  Fle  uve  Saint.  Urbem  Orthosida 
sacram  appellat  Priscianus  in  Perie- 
gesi,  pag.  389.1n  nummis,  OP0D- 
ClEON.  Hard.  — Etiamnunc  Or- 
tosa.  Ed. 

41.  Simyra.  Ziuupof,  ri  luAupa, 
Stephano , et  Straboni , lib.  XVI , 
pag. 7 5 3.  Simyra  castellum,  Mei®, 
loco  citato.  Hard.  — Etiamnunc 
Sumira . Ed. 

4».  Marathos.  MapaQc;  srdXtc  *p- 
*l»civtx6>v  xaTiciracpivr, , > vetus 
Phoenicum  civitas,  nunc  diruta,  ■ 
inquit  Strabo,  loco  citato.  Hard. 

43.  Contraque  Arados.  Sic  Bcg. 
1 , a , Colb.  i,),  Paris.  ChifBet. 
Vet.  Dalec.  etc.  Sic  editio  Parmens. 
ali  seque  vetustiores  ante  Hermolaum 
Barbarum , cui  visum  est  &ic  emen- 
dare, contraque  A rodum  Antarados. 
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ducentos'"  passus  a continente  distans.  Regio  in  qua45  su* 
pradicti  desinunt  montes , et  interjacentibus  campis , 
Bargylus  mons  incipit. 

i XVIII.  Hinc  rursus'  Syria,  desinente  Phoenice.  Oppida : 
Carne,  Balanea,  Paltos, Gabale 1 : promontorium,  in  quo 


Atqui  ct  vulgatae  scripturae  conciliat 
auctoritatem  , tum  consensus  codi- 
cum, tum  situs  ipse  locorum,  tum 
Arriani  testimonium  , lik.  II  de  Ex- 
pedit. Alex»  pag.  i 19,  statuentis  cx 
adverso  Marathi , non  alterius  cu- 
juspiam  oppidi,  Aradum  esse : trlv 
ri  Apa^Gv  rr.v  vxggv.,  xxl  TT,v  Mopxdov 
ir.v  xaravnxpy  Tvj;  Apx^cy  iv  rri 
Mxiautvr.v  , iroXiv  payaXviv  xai 
lO^aifA&va,  etc.  Inde  factum  Mara- 
tho alterum  cognomen  Antaradi. 
Et  Melie  quidem , lib.  II , cap.  7, 
et  Straboni , ut  diximus  in  prioribus 
notis,  Arados  insula  est,  oppidum* 
que  , ejus  amplitudinis,  quanta  nunc 
a Plinio  assignatur  : neutri  laudata 
Antarados.  Antaradi  qui  meminit 
Antoninus,  nec  Aradi  is  mentionem 
fecit,  quod  terrestri  via  iter  com- 
monstraret , nec  Marathi , quod  ejus 
oppidi  cognomen  alterum  esse  Au- 
taradum  intelligeret.  Unus  omnium 
Ptolemaeus  utrumque  sane  comme- 
morat , Antaradum , Marathumque : 
sed  is  est,  ut  eruditi  norunt,  cujus 
fides  in  geographicis  rebus  est  ad- 
modum sublesta  : tum  certe  maxime 
quum  nullius  ei  scriptoris  alterius 
patrocinatur  auctoritas.  Nam  quis 
porro  miretur  in  Asia  Antaradum 
Marathumque  in  duo  eum  oppida 
distraxisse , qui  Clupeam  Aspidem- 
que in  Africae  littore,  ceu  geminas 
civitates,  qui  sexcenta  errata  similia 
passim  a nobis  in  hoc  opere  ani- 
madversa, obtruserit  ? Esto  igitur 


antiqua  Marathos , eademque,  quod 
contra  Aradum  in  continente  foret, 
Antarados  olini  cognominata,  qu« 
hodie,  uti  a viris  accepimus,  qui 
loca  ea  diligentissime  perlustrarunt, 
Tortosa  dicitur  : deductis  iu  eam 
videlicet , ut  quidem  remur,  Ortko- 
siae  veteris,  quae  haud  procul  fuit, 
civibus  incolisque , cum  ipsa  Or- 
tliosise  appellatione.  H.  — Aradum 
none  Ruad  vocari  ait  d*Aitvillh. 
Ed. — Septem  stadiorum.  Hoc  ipsum 
de  Arado  insula  oppidoque,  Strabo, 
lib.  XVI,  pag.  753.  Har1>. 

44*  Ducentos  passus.  Ckifd.  du- 
centis passibus.  Eu.  — Strabo , stadia 
xx,  quae  efficiunt  passus  bis  mille 
et  ducentos.  Haad. 

45.  Regio  in ^ua.Transcribit  b«c 
Martianus,  lib.  VI,  cap.  de  Arabia 
et  Syria,  pag.  aao.  II  .mu. 

XVIII.  1.  Hinc  rursus.  Hinc  ap- 
pellari rursus  Syria  incipit , etiam 
in  ora , ubi  Phoenice  desinit.  Phoe- 
nici» tamen,  Carne,  Balaueaque  a 
Stephano  adserihuntur.  Kapv* , iro- 
Xt;  «bcmxr;.  Et , BxAavfai , wo>.i;  4»ci- 
v:xn;  > ^ vOv  Acuxd<.  Utraque  Ara- 
diorum ditionis  est.  cum  Palto,  teste 
Strabone,  lib.  XVI,  pag.  i53:Vj 
twv  ApaJVwv  rrxXata  Tlou.rcc,  xai 
BaXavaix,  xai  Kapavc;  to  ittivccgv 
.Tx;  Apai^oy,  Aradiorum  navale.  H. 
— Balanea  Bunias  hodie  vocatur  : 
ignorantur  Carne  et  Baltos.  En. 

a.  Gabale.  Oppidula  Laodiceae 
proxima  a Strabone  haec  mime- 
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Laodicea3  libera,  Diospolis 4,  Heraclea,  Cliaradrus *,  Po- 
sidiuin. 

(xxi.)  Deinde  promontorium  Syriae  Antiochiae6.  Intus  * 
ipsa  Antiochia  libera,  Epidaphnes7  cognominata,  Oronte" 
amne  dividitur  : in  promontorio  autem  Seleucia9  libera, 
Pieria  appellata. 

(xxn.)  Super  eam  mons  eodem,  quo  alius10,  nomine, 
Casius.  Cujus  excelsa"  altitudo  quarta  vigilia"  orientem 


rantor,  lib.  XVI,  p.  753  : T?  yip 
Axc^txitx  rr).r,atx£it  7?oXtxvta,  xxi  to 
Ilcaci£(Ov,  x at  tb  Hpxx/.ctcv  , xxi  t* 
r*€a).a.  Hinc  imperatori  Elagabalo 
factum  nomen,  qu*  vox  Gabalita- 
rum  deum  sonat : quod  esset  solis 
sacerdote  genitus,  ut  fabulantur. 
Hodie  Djebele.  Hwtn.  et  En. 

3.  Laodicea.  Hi  sunt  Axs^t xt?c  oi 
rapsD.tci , Laodicenses  maritimi , ap. 
Josephum , Bell.  Judaic.  lib.  I , cap. 
ifi,  pag.  740.  Hqdie  Ladyuie,  sive 
Lattaquie.  HaRD.  et  Eo. 

4.  Diospolis.  MSS.  omnes.  Reg. 

1 , % , Colbert.  1 , a , Paris.  Cliiffl. 
Dipolii.  Cave  enim  existimes  hanc 
esae  Diospolin  Palxstinsc  , cujus  se- 
dis Episcopi  in  Conciliis  ssepe  sub- 
scribunt , cujus  apud  Antoninum 
mcutio,Cfctcrosquc  : haec  eniin  haud 
procul  Ascalone  et  C.xsarea  Palaesti- 
nae fuit,  Lydda  prius,  ut  cap.  16 
monuimus,  appellata.  De  Heraclea 
diximus  in  libro  de  Nummis  anti- 
quis populorum  et  urbium.  Hard. 

5.  Cliaradrus.  Quoniam  id  oppi- 
dum in  confiuio  Ciliciae  Syriacque 
est,  Ciliciae  a Scylace,  pag.  38, 
Stephanoquc  adseribitur.  XxpxJps; 
mjat.v  xxi  foivetcv  Ko.txta;.  IliRD. 

fi.  Antiochiae.  Dalec.  Antiochena. 
Vet.  apud  cumdem,  deinde  Syria 
Antiochia , nulla  promontorii  facta 


mentione.  Ed. — Cognomento  etiam 
alio,  ift  7oi>  6^ttev  , ad  Orontem 
dicta,  Ptolemaeo  , lib.  V,  cup.  (5  , 
ab  eo  amne  qui  eam  urbem  praeter- 
fluit. Incolis  nunc  Anttaquie.  A mari 
unius  diei  navigatione  adverso  flu- 
mine distare  auctor  est  Strabo,  lib. 
XVI,  pag.  751.  Liberam  fuisse,  id 
est*  suis,  non  romanis,  vixisse  le- 
gibus, docet  nummus  antiquus  apud 
Spanliemium,  pag.  789,  ANTIO- 
XEflN  MHTPOnOA.  ATTONO- 
MOT.  Haud. 

7.  Epidaphnes.  Vet.  apud  Dalec. 
Epiphanes.  En. — Em  Ax^vr;.  Stra- 
boni, lib.  XVI,  p.  749*  Avno 

V)  S7ri  Ax fvn.  Hard. 

8.  Oronte.  Straboni , lib. 

XVI , pag.  7 5 1 . Hodie  Nahral-Assi. 
Hard.  et  Ed. 

9.  Seleucia.  Nunc  Soucidie , ut  le- 
gimus in  mappa  trium  provincia- 
ciarum , sive  Paschaliks  de  Hhaleb , 
Rehac t Baghdad, auctore  Roussrau, 
curis  et  impensis  societatis  Geogra- 
phiis Pari siensis recens  in  lucem  edi- 
ta, quam  de  his  omnibus  cousulas  , 
si  vacat.  Eu. 

1 o.  Quo  alius.  Iu  confinio  ;Egy- 
pti  et  Syri»  positus,  de  quo  c.  1 4* 
IIard.  — Hic  Djebel-Mon <t/,  hodie 
dicitur.  Ed. 

i 1 . Cujus  excelsa.  Narrant  id  quo- 

3 1 3 
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per  tenebras  solem  aspicit,  brevi  circumactu corporis, 
diem  noctemque  pariter  ostendens.  Ambitus  ad  cacumen 
xix  m.  pass.  est  : altitudo  per  directum , iv.  At  in  ora 
amnis  Orontes,  natus  inter  Libanum  et  Antilibanum  juxta 
Heliopolin'4.  Oppidum  Rhosos'5 : et  a tergo  Portae'6,  qua: 
Syriae  appellantur,  intervallo  Rhosiorum  montium  et  Tau- 
ri. In  ora  oppidum  Myriandros : mons  Amanus'*,  in  quo 
oppidum  Bomitae.  Ipse  ab  Syris'9  Ciliciam  separat, 
i XIX.  (xxm.)  Nunc  interiora  dicantur.  Coele  habet' 


que  Solinun  iisdem  verbis,  c.  xxxvi, 
pag.  65,  et  Martianus,  lib.  VI,  p. 
aao.  Hahd. 

I).  Quarta  'vigilia.  Ternis  horis 
ante  solis  exortum.  Eadem  fertne  , 
non  de  Casio,  sed  de  Caucaso  monte 
refert  Aristoteles,  Meteorol.  lib*  I, 
cap.  16,  pag.  545.  Ac  de  Caucaso 
quidem  id  vere  a Philosopho  dictam 
esse , probat  egregie  Cabeus , in 
Meteorol.  lib.  I,  text.  63  , p.  388. 
At  Pomponius  Mela,  lib.  I,c.  10, 
pag.  x 4 , Casio  id  quidem  tribuit , 
non  tamen  Antiocheno , sed  Aegy- 
ptio. Item  Lucanus,  lib.  X,  ver*. 
534  : « Lucifer  a Casia  prospexit 
rupe,  diemque  Misit  in  dBgyptum 
primo  quoque  sole  calentem.  » U. 

13.  Circumactu.  Globosi  verticis 
parte  altera  lucem  , altera  tenebras 
ostendente.  Hard. 

14.  Heliopolin.  HXunroXic  Ptole- 
maeo , lib.  V,  c.  1 5 , in  Syria  Coele , 
vetut  alii  codices  habent,  in  Deca- 
politana.  Ab  Antonino,  medio  ferine 
itinere  ponitur,  inter  Laodiceam, 
et  Damascum , utrimque  circiter 
«nili.  pass.  lx.  Haud  procul  Apamea, 
p Strabone  , lib.  XVI,  pag.  y5a.  H. 
— — Baalbeck  hodie  dicitur : in  eaque 
magnifica  ac  piene  integra  reperiun- 


tur  rudera  templi  quondam  Soli  di- 
cati. Ed. 

i5-  Rhosos,  Stephano  : 

Straboni , lib.  XVI,  p.  y5i,Pwoab; 
inter  Issum  Ciliciae  oppidum  et  S«- 
leuciam.  Haro. — Nomen  hodieque 
servat.  Ed. 

16.  Porta  t qua  Syria.  Sic  angu- 
stias vocat,  inter  Tauri  montis  par- 
tem , Rossicumque  scopulum,  de 
quo  Ptolemaeus,  lib.V,  c.  l5,  qua 
transitus  aditusque  est  in  Syriam  a 
Cilicia,  et  Myriandro.  Zvptat  itvXou, 
Ptolem sco,  loco  citato  , et  Straboni , 

lib.  XIV,  p.  676.  Hard Saqqal- 

Doutan  hodie  dicuutur.  Ed. 

17.  Myriandros.  Mupixv^pcc  Scy- 
laci , pag.  38,  in  Syriae  Ciliciacqne 
confinio.  Hard.  — Veteri  nomine 
etiamnunc  agnoscitur.  Ed. 

x8.  Amanus.  Quo  de  monte  Ci-  * 
cero  multa , lib.  V ad  Attic.  epist. 
ao,p.  i5o.  Hic  enim  castra  posuit: 
hinc  nomen  imperatoris  obtinnit. 
m Amanus,  inquit , Ciliciam  a Syria 
aquarum  divortio  dividit.  » Hard. 

— Nunc  Quezel  Dagh.  Ed. 

19.  Ab  Syris.  Vet.  apud  Dalec. 
ab  Assyriis.  Ed. 

XIX.  1.  Coele.  Syria  Coele,  KoiXn 
: Syria  Cava  , quoniam  inter 
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Apainiam’,  Marsya  amne’  divisam  a Nazer  inorum 4 tetrar- 
chia : Bambycen,  quae  alio  nomine  Hierapolis  vocatur, 
Syris  vero  Magog6.  Ibi  prodigiosa  Atargatis7,  Graecis  au- 
tem Derceto  dicta , colitur'  : Chalcidem9  cognominatam 


editissinyos  montes,  Lihanum,  An- 
tilibanumque  depressa  et  humilis .H. 

а.  Apamiam.  Airap.ua  Gra*cis , 
incolis  nunc  Famia , ad  Orontem 
sita,  Strabone  teste,  lib.  XVI,  p. 
75a.  Hard.  et  Ed. 

3.  Marsya  amne.  Hunc  esse  arbi- 
tror quem  Graeci  ob  similitudinem 
aliquam  cum  amne  Macedonico 
Axium  appellarunt : unde  nummus 
exstat  apud  D.  Vaillaht,  lib.  de 
Hist.  Regum  Syriae,  pag.  a6i,  cum 
epigrapbe,  AnAMEHN  TftN  IIPOC 
Tfl  AZin.  Hard. 

4.  A r azarinorum.  Quos,  ut  arbi- 
tror, Apamieusium  ab  ortu  vicinos, 
juxta  Marsyam,  Strabo  facit,  pag. 
7$3  , et  «buXif/co?  Ap*€a$  vocat.  Ab 
bis  profecti  qui  versus  occasum  re- 
fugientes , Marsyam  Oroutemque 
transgressi , inter  Orontem  amnem 
ab  ortu , mare  mediterraneum  ab 
occasu,  Marathum  Tortose  a meridie, 
a septemtrione  Laodiceam  , montes 
incolunt,  priscumque  retinent  no- 
men , les  Nosairis , quos  indigenas 
esse  nos  monet  erudit.  Rousseau  , 
in  mappa  jam  superius  laudata. 
Hard.  et  Ed. 

5.  Bambycen.  BauCOxn  «Straboni, 
lib.  XVI,  pag.  1 . Plutarchus  in 
Anton.  Lioa*  roXiv , y.v  Bop€uxYiv  (lege 
Bap.€uxr,v  ) irpcrspcv  ExaXcov.  A Se- 
leuco Hierapoliiu  esse  appellatam, 
auctor  est  jElianus,  Histor.  Anim. 
lib.  XII,  cap.  a.  Hard. 

б.  Magog.  A filio  Japhcth.  Nunc 
Munbedje , ut  in  eadem  mappa  legi- 


mus, haud  longe  ab  Euphrate.  Ut 
autem  apud  Plinium  civitas  una  e 
primariis  Syriae  Coeles  Magog  ap- 
peNata  fuisse  dicitur : sic  apud  Eze- 
chielem,  cap.  xxxvm:  Ggg  terra 
Magog;  gens  ipsa  Coeles  Syriae  estj 
oriunda  a Magog  filio  Japhet : cujus 
gentis  exercitus  penitus  interiisse, 
Nahuchodonosoris  victoria , abEze- 
ctiiele,  loco  citato,  dicitur,  anno 
ante  Christum  573  , desolationis 
Templi  quatuordecimo  : anno  an- 
tequam Nabuchodonosor  Tyrum 
expugnaret , ut  Ezechielis  capite 
sequente  narratur.  Hard.  et  Ed. 

7 .Atargatis.  Vet.  apud  Dalecamp. 
Atergati s.  Ed.  — Strabo,  lib.  XVI, 
p.  748  , de  Hierapoli , iv  f TtfAueiv, 
inquit , Supfax  diov  ttiv  Arapyd- 
rcv.  Et  pag.  785  , eamdem  appella- 
tam esse  a Ctesia  Aipxcru  docet : ab 
aliis  ASxpxv  , forte  pro  AcrOdpov.  Est 
enim  id  numen  quod  saerx  paginas 
Astaroth  vocant.  Prodigiosam  ap- 
pellat , quod  facie  hominis  esset, 
reliquo  corpore  in  piscem  desinen- 
te. Ovidius,  Metamorph.  lib.  IV, 
v.  44  ; - De  te,  Babylonia,  narret, 
Derceti,  quam  verso  squamis  ve- 
lantibus artus  Stagna  Palaestini  cre- 
dunt celebrasse  figura.  » Alii  Atar- 
gatim,  sive  Atargatin,  muliebri  pla- 
ne forma  fuisse  aiunt,  et  matrem 
esse  deum.  Hard. 

8.  Colitur.  Chiffi.  colit.  Ed. 

9.  Chalcidem.  XaXxi;  Zupia;  Ste- 
phano , et  Ptolemaeo , lib.  V,  cap. 
1 5.  A Bertra  m.  p.  xviii  , apud  An- 
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ad  Belum”,  unde  regio  Clialcidene  fertilissima  Syria. 
Et  inde"  Cyrrliestice”  Cyrrliuin  : Gazatas,  Gindare- 
nos'3,  Gabenos"  : tetrarchias  duas,  qu®  Granuco- 
mat®”  vocantur,  Emesenos'",  Hylatas,  Itursorum’7 
gentem  , et  qui  ex  iis  B&tarreni1’  vocantur : Mariainmi- 


tonin.  Regio  ipsa  v\  XcQxl&ix^  dicta 
Straboni , lib.  XVI,  pag.  753,  et 
Ptoleni.  In  Cone.  CP.  I : Eusebius 
Chalcidensis , ex  prov.  Cocles  Syrice. 
Haud.  : — Nunc  Qinnesrin.  Ed. 

io.  sld  Belum.  npo?  BxXw.  Montis 
id  nomen  esse  videtur,  qui  sub  di- 
versis nominibus  ab  Oronte  ad  Cha- 
lum,  nunc  Quouaicq , protenditur, 
et  cujus  pars  Chalcidi  vicina,  nunc 
Djebcl-il-Semmaq  appellatur.  Haud. 
et  En. 

ii  .Et  inde.  Versus  septemtrio- 
nem,  Amano  monti  et  Commagenae 
contigua,  Strabo,  lib.  XVI,  pag. 
751.  Cicero,  lib.  V ad  Alt  icunt, 
epist.  18,  pag.  147  : «Cyrrhestica 
Syri®  pars  proxima  est  provinci® 
ine®,>  nempe  Cilici®.  H.vnn. 

ia.  Cyrrliestice.  Pro  his  vocibus 
Cyrrhum , Gazatas , MSS.  Reg.  i,  a, 
Colbert.  1 , a , Paris,  ct  Vct.  Dalec. 
habent  tantum  Yrtieazetas.  Parm. 
editio  Irneazetes.  Gazatas  porro  in 
hoc  tractu  terrarum , c®tcrorum 
Geographorum  nemo  unus  agnoscit. 
Hard. — Dalecamp.  Cyrrhistua pro 
Cyrrliestice.  En.  — Ku^pierixT  Pto- 
lem®o,  lib.  V,  cap.  i5.  Kupr.cwr,, 
Straboni,  lib.  XVI,  p.  751.  Num- 
mus ®reus  mediocris  formx  , sub 
Antonino  Pio  cusus,  in  Museo  no- 
stro Parisiensi  exstat,  cura  epigra- 
phe  KTPPHCTON.Videtur  Cvrr ho- 
stice ea  esse,  qu®  Amo*  xn,  7,  Cr- 
rcn«  vocatur  : eadenique  Libya  , Ju- 
dith,  iii,  1.  Regioni  nomen  ab 


oppido,  quod  Ku$o;  Ptdleroao  : 
Tacito  Cyrrhus , Annal.lib.  II,  cap. 
57.  In  Cone.  Calched.  Kiipc;.  Theo- 
doreti  h®c  sedes  fuit : qui  bidui  iti- 
nere distare  illam  ait  ab  Antiochia , 
inHist.  Ecclcs.  A Bertea  Antoninus, 
xiii  m.  p.  Hodie  Khoros . H.  et  Ed. 

13.  Gindarenos.\eX.  apud  Dalec. 
Gindaneos.  En. — riv^otpc;  ixpoir&Xi; 
tii;  KupnaTtxfi;,  arx  Cyrestic®  re- 
gionis, Straboni,  lib.  XVI,  p.  751. 
Petrus  Gindarensis , ex  prov.  Syri® 
Cceles,  in  Cone.  Nic.I,p.  5 1.  Hard. 

14.  Gabenos.  Bassonus  Gabenus , 
ex  prov.  Syria  Cades,  in  Cone.  Nic. 
I,  pag.  5a.  Hard. 

i 5.  Granucomatce.  CliiffleL  Gra- 
nocumafiee.  Ed.  — Tpavcu  xojATTai , 
quasi  Grani  pagani,  sive  e Grani 
pagis.  Haiid. 

16.  Emesenos.  Dalec.  Emisenos. 
Ed.  — taetrr.vcu;  appellat  Strabo  , 
p.'753  , ab  Emesa  oppido,  de  quo 
cap.  xi.  De  Hylatis  c®teri  silent. 
Forte  /feliatas  ab  Heliopoli  legen- 
dum Barbarus  suspicatur,  cui  vix 
assentimur.  Hard. 

17.  Ituraeorum,  iroypxiwv  4pit>xv  , 
montana  Itursorum  baud  procul 
Clialcidene  statuere  Strabo  videtur, 
pag.  753  et  755.  Tetrarcha  Itui®® 
Philippus,  etTrachonitidisregiouis: 
Luc.  III,  juxta  Traclionitas,  ex  eo- 
dem Strabone,  pag.  753  et  756.  H. 

1 8.  Bcrtarrcni.  Frobeniu*  Barbari 
conjecturam  amplexus,  Batarreno* 
huc  transtulit,  quam  terti®  Pal®stiv 
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tanos'*:  tetrarchiam  , quae  Mammisea  appellatur  : Pa- 
radisum”, Pagras”,  Pinaritas’3,  Seleucias  praeter  jam 
dictam’4  duas,  quae  ad  Euphraten,s , et  quae  ad"’  Belum 
vocantur,  Cardytenses Reliqua  autem  Syria  habet 
(exceptis  quae  cum  Euphrate  dicentur1*),  Arethusios’9, 


na, hoc  est,  Arabia  Petra»  gentem 
fuisse  ex  Stephano  constat : Batrap - 
xtiMxr,  usyaXi)  rptryi;  noXaia-rivt,;- 
ct  xaTStxcuvrt; , Bairapprivoi.  At  ve- 
tusti codices  longe  aliter  : nara  Reg. 

1 , 3 , Colh.  1,3,  Paris.  Baelocemi. 
Rcg.  a , Chiffl.  Vet.  Dalec.  et  Parra, 
edit.  Bethemi.  Haud. 

i g .Mariammilanos . In  Notitia  an* 
tiqua  Ecclesiast.  provincia  Syria 
secunda* , pag.  58,  Exiffimia,  Mx- 
ptauLuiri , ZiXtu xoSrXc;.  In  Cone.  Cal- 
cbed.  pag.  4 83  : * Paulus  episcopus 
Mariamna  .Syria  secunda.  » Harii. 
— Chiffl.  Mariamnitanos.  En. 

ao.  Mammisea.  In  MSS.  Mami- 
tea.  Haud  dubie  Minnizea  scriptum 
oportuit : nara  in  Cyrrhestice  An- 
toninus non  semel  Minnizam  com- 
memorat , a Cyrrho  dissitam  m.  p. 
xx,  totidemque  a Beroa , qua  et  ipsa 
Cyrrhestica  ab  eodem  adjudicatur, 
ut  diximus.  Namque  in  recensendis 
Cyrrhestices  oppidis  gentibusque , 
Plinius  modo  totus  habitat.  H\Rn. 

a I . Paradisum,  riapx^siaoc  «eXic 
Zvpta<  Stephano.  Laodicen  a regioui 
a Ptolemao  adseribitur,  lib.  V,  c. 
1 5.  Harii. 

ia.  Pagras.  Juxta  Gindarum,de 
qua  proxime  dictum  est.  Strabo , 1. 
XVI, pag.  y5i  , Tf  ^iriv^xpwirjva- 
irrcuinv  ai  Ilaypai,  prope  Amani 
transitum  , qua  ex  portis  Amanidi- 
bus  appellatis  in  Syriam  itur.  H. 

>3.  P inurit  as.  Iltvapa,  juxta  Pa- 
gras in  Pieria , apud  Ptolemaum , 


lib.  V,  cap.  i5,  unde  riivapirai.  H. 

x4-  J<*m  dictam.  Cap.  superiore. 
Harii.  — Chiffl.  jam  dictas.  En. 

3 5.  Ad  Euphratem . Cujus  sedis 
episcopus  fuisse  videtur  Byzus  Se- 
leuciensis,  cujus  subscriptio  legitur 
in  Concii.  CP.  I,  pag.  9$5  , inter 
episcopos  provincia  Syria  Ca*les, 
cum  Apameense,  Epiplianiense , et 
Seleucobelitano.  Haud. 

a 6.  Ad  Belum.  Montis  id  nomen, 
nt  superius  diximus.  ZiXrjxtiz;  rpo; 
Bi).(i>  , meminit  Ptolemaus , in  Cas- 
siotide,  lib.  V,  cap.  i5,  inter  An- 
tiochiam et  Larissam.  In  Cone.  CP. 
I,  pag.  955,  Marcianus  Seleuco  beli» 
tamis.  In  Cone.  Calclied.  Act.  IV, 
pag.  487»  « Eusebius  episcopus  Se- 
leucobeli , Syri®  secunda.  » ZsXu- 
xo'6nXo;  Stephano,  p.  5 9 a.  Schoghr 
nunc  vocatur.  Harii,  et  Ed. 

37.  Cardjtenses.  Ab  oppido,  de 
quo  Stephanus,  p.  35fi,  KapJorc;, 
xo).i;  Zupfov  aevoXYi  ,ex  Hccatai  pe- 
riegesi  Asia  : fOvixbv  Ko^utioc. 

Tamen  series  litterarum  poscere 
videtur,  ut  legatur,  Tardytenses.  H. 
— Dalec.  Carditenses.  En. 

a8.  Dicentur.  Cap.  seq.  Harii. 
39.  Arethusios.  In  Notitia  antiqua 
Ecclesiastica,  provincia  Syria  se- 
cunda, oppida  hac  recensentur, 
Axaiuta,  Aapioaa,  fext^aviia , Aps- 
etc.  Antoninus  in  itinere  ab 
Antiochia  Emesam,  ab  Epiphania 
Arethusam  collocat,  xvi  m.  p.  pari 
ab  Emesa  intervallo.  ILiiin.  — Bc~ 
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Beroeenses30,  Epiphaneenses31.  Ad  Orientem  Laodicenos, 
qui  ad  Libanum3'  cognominantur,  Leucadios33,  Laris- 
saeos 34,  praeter  tetrarchias  in  regna  descriptas  barbaris 
nominibus  xvn. 

i XX.  (xxiv.)  Et  de  Euphrate  hoc  in  loco  dixisse  aptis- 
simum fuerit.  Oritur 1 in  praefectura  Armenia;  majoris  Ca- 
ranitide’,  ut  prodidere  ex  iis,  qui  proxime  viderant3,  Do- 


stan  nunc  vocatur,  auctore  n’Aw- 
ville.  En. 

3o.  Berceenses.  Ab  urbe,  qu®  Be- 
roa  Antonino , in  Cyrrhestice.  Grae- 
cis Bfppota,  Bcpoix,et  Biporj , teste 
Stcphauo.  Iu  Cone.  CP.  I,  p.  955, 
Aeacius  Beroeensis , ex  prov.  Syri® 
Coeles.  Hodie  Hhaleb  , vulgo  AUp  , 
emporium  orientis  celeberrimum. 
Qui  hodie  Grsci  episcopi  Aleppi 
sedem  habent , episcopi  Beroeenses 
subscribunt.  NicetasChon.  in  Joan. 
Comn.  p.  1 9 : £7rtG7a;  <£«  ru  XdXtTr, 
to  itrrivd  irdXcu  XtyofuVi)  Btpp&ia. 
Nicephorus  Callist.  lib.  XIV,  cap. 
39,  pag.  5a6,  ixo  Br, pista;,  etv; 
av  auTTj  to  XdXtir.  Sic  etiam  Zonaras 
et  Cedrenus.  Aleppi  hodie  amnis 
est  exiguus,  qui  moenia  praeterfluit : 
quem  Quouaitj  incol®  vocant , ut 
sup.  diximus.  Hard.  et  Ed. 

3 i.  Epiphaneenses.  Dalcc.  Epi~ 
phanerues.  Larissam  inter  et  Arethu- 
sam, pari  utrimque  xvi  m.  r.  inter- 
vallo  disjuncta  Epiphania  colloca- 
tur ab  Autonino  in  ltin.  In  Cone. 
Nic.  I , pag.  5 I , Mauricius  Epipha - 
necnsis , inter  episcopos  provinci® 
Syri®  Cades.  In  Cone.  CP.  I,  p. 
9 5 5 , Eusebius  Epiphanicnsis.  Nunc 
Hhama , ut  omnes  confitentur.  H. 

3 a.  Qui  ad  Libanum.  In  nummis 
Antonini  Severi,  AAOAlK.  IIPOC 
AIBAN.  A Laodicea  libera  , sive 
maritima , de  qua  diximus  capite 


superiore,  ut  cognomine,  ita  et  situ 
Laodicea  hsc  diversa.  Hard. 

33.  Leucadios.  De  hac  Leucade 
Asiatica  exteri  scriptores  silentSunt 
h®c  a Macedonibus,  dum  rerum  iu 
Asia  potirentur,  grxea  urbibus  im- 
posita nomina,  quibus  sua  jam  es- 
sent alia  Syra  et  vernacula.  Nam  id 
de  Larissa  Stephanus  docet,  pag. 
4io,  Adpiaex  Xjpia;,  r,v  Xupoi  £t<japa 
xaXcuetv.  Hard. 

34<  Larissaeos.  Vicinam  Apameae 
Larissam  facit  Strabo,  lib.  XVI , p. 
75a.  Mediam  inter  Apameam  et 
Epiphaniam , Antoninus.  In  altera 
autem  Orontis  ripa  sita  fuit,  ubi 
nunc  reperitur  vicus  Scheizer  dictus. 
In  Cone.  Nic.  I , pag.  5 1 , Leontius 
Laris saus , inter  episcopos  provinc. 
Syri®  Caeles.  Hard.  et  Ed. 

XX.  x.  Oritur.  Habet  h®c  Soli- 
nus,  cap.  xxxvii,  pag.  66.  Hard. — . 
Euphrates  nunc  incolis  //  Ferat  di- 
citur, noununquamque  etiam  Mou- 
rad-sou  , hoc  est , desiderii  nqua  ; 
quod  quidem  nomen  minus  recte , 
ut  videtur,  Arsani®,  de  quo  infra, 
not.  1 5 , attribuit.  Ed. 

a.  Caranitide.  Ipsa  est  quam  Kd- 
pTivInv  Strabo  vocat,  lib.  XI,  pag. 
5 a 8 , minori  Armeni®  a quibusdam 
attributa  : adjuncta  deinde  majori 
est.  Hard. 

3.  Fiderant.  Sic  in  Chifflet.  cod. 
Dalcc.  viderunt.  Ed. 
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mitius  Corbulo,  in  monte  Aba  4 : Licinius  Mucianus  sub 
radicibus  montis,  quem  CapotenJ  appellant,  supra  Zima- 
ram'', xii  m.  pass.  initio  Pyxirates  nominatus.  Fluit  Derxe- 
nen7  primum,  mox  Anaiticain8  , Armeniae®  regiones  a 
Cappadocia  excludens.  Dascusa  abest  a Zimara,  lxxv  m. 
passuum.  Inde  navigatur  Pastonam10,  quinquaginta  m. 


4.  In  monte  Aba.  Straboni,  lib. 
XI,pag.  517,  ac  Ptolemaeo, lib. V, 
cap.  i3 , A 60;  appellatur,  unde 
Euphrates  prolabitur,  Araxesque. 
MSS.  tamen  Reg.  i , a , Colb.  i,  a, 
Chiffl.  habent , in  monte  Aga  : et 
Eustathio  quidem  in  Dionys.  pag. 

1 a 5 , dicitur  Axoc  op oc . Hahd. 

5.  Capoten.  Ita  etiam  Solinus, 
loc.  citat.  Capodem  Martianus  legit, 
lib.  VI,  cap.de  Euphrate,  p.  aao. 
Catoten  in  libro  de  Mensura  orbis 
terras  MS.  legimus.  Hahd. 

6.  Supra  Zimaram.  Libri  editi 
hactenus , supra  Simyram  , insigni 
menda : nam  SimyTa  urbs  est  Syrias, 
de  qua  diximus  cap.  17,  in  ora  me- 
diterranei maris.  At  MSS.  Reg.  t , 
2 , Colb.  1 , 2 , et  Paris,  supra  Zi- 
maram : itemque  inferius,  Dascusa 
abest  a Zimara , quemadmodum  et 
in  Permensi  editione  legitur.  Pto- 
lemaeo, lib.  V,  cap.  7,  inter  urbes 
minoris  Armenias  recensetur  , tropi 
r bt  Eu^portiv , Zija apa  , Aeloxcuost. 
Antonino  pariter  in  Itin.  Zimara, 
dicitur  in  minore  Armenia  , itinere 
per  Euphratis  ripam , a Satala  Me- 
litenen  : 

Analiha  Zimaram.  . M.  p.  xvi. 

v Teuctlam M.  P.  xvi. 

Sabus M.p.xxvin. 

Dascusam  .....  m.  p.  XVI. 

Et  Tabui.  Pentingeriana , segmento 
septimo : 

Zimara  ......  xviii. 


Zenocopi  ......  xviii, 

y ere  uso xm. 

Saba xviii. 

Dascusa  xviii. 


Sic  ille  Zimara  Dascusam  usque,  lx 
millia  passuum : ista , i.xvii  colligit : 
Plinius  lxxv.  Hahd. 

7.  Derxenen.  Ita  etiam  MSS.  Sed 
multo  rectius  arbitror  Xerxenen  , 
H*p;7ivrv,  ut  Straboni,  lib.  XI,  p. 
5a8.  Stephano,  Sspgxvn  , a Xerxe 
dicta  regio,  ut  a Cambyse  Camby- 
sene : Armenias  minori  contermina : 

. . rf  {Aixpa  ApfAtvioSfAopo;. 

Hahd. 

8.  Anaiticam.  Dalec.  Anaciiam. 
Jos.  Gor.  apud  Dalec.  Anaitiam.  En. 

— A cultu  dete  A*oitu£oc  , cui  prae- 
cipue addictos  fuisse  Armeniosdo- 
cet  Strabo,  lib.  XI,  p.  5 3 a, nomen 
regioni  factura  videtor,  vel  loco 
potius  in  quo  ejus  deae  fanum  fuit : 
de  quo  rursum  Plinius,  I.  XXXIII, 
cap.  a4  • «Templum  Anaitidis,  in- 
quit ( quo  sit  situ  terrarum  nomen 
hoc  significavimus)  , numine  gen- 
tibus illis  sacratissimo.  » Hahd. 

9.  Armenia.  Majoris  scilicet  Ar- 
menias, a Cappadocie  parte,  que 
minori  Armenie  adseripta  aliquan- 
do est , majori  pretenta , ut  dicetur 
lib.  VI,  cap.  3.  Hahd. 

10.  Pastonam.  Reg.  1 , a , Colb. 
I,  a,  Paris.  Chiffl.  Surtonam.  Hahd. 

— Nunc  Pastek , auctore  d*Ahvii.- 
lb.  En. 
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passuum.  Melitenen"  Cappadociae,  xxiv  niill.  passuum. 
Elegiam  Armeniae”  decem  inill.  " passuum,  acceptis  flu- 
i minibus  Lyco'4,  Arsania  ”,  Arsano.  Apud  Elegiam  occur- 
rit ei  Taurus  mons  : nec  resistit'11,  quamquam  xit  mill. 
pass.  latitudine  praevalens.  Oiniram  '7  vocant  irrumpentem : 


ir.  Melitenen.  Qu»  minoris  Ar- 
meniae metropolis  dicitur  Procopio, 
Bell.  Pers.  lib.  I.  Ammianus,  lib. 

XIX,  pag.  144  : «Exindeque  Meli- 
tinam  minoris  Armeniae  oppidum 
venimus  : » quod  iterum  repetit,!. 

XX,  p.  173.  Apud  scriptores  belli 
sacri , Malotina  scribitur.  Nunc  Ma- 
latia.  De  ea  rursum  lib.  VI,  cap.  3. 
Me/itenem  Cappadocia  XXIV.  Re- 
stituimus librorum  admonitu . Reg. 

1 , a , Colb.  i,i,  Paris,  et  Chiffl. 
quum  prius  perperam  scriberetur 

2. xxiv.  At  ne  tantumdem  intervalli 
a Dascusa  quidem  Melitenen  usque 
statuit  Antoninus,  aut  Tab.  Peuting. 
Nam  illeLM.  p.  ista  lxvii  omnino 
computat.  Hard. 

11.  Elegiam  Armenia.  Chi  filet. 
Elegeam.  Et  idcirco  trans  Euphra- 
tem posita  intelligitur,  ut  Melitene 
e contrario  cis  amnem  eum,  quia 
Cappadocica)  ditionis.  Stephanus  , 
p.  a57,E).f^tta,xw?^  irtpav  Eu9p«- 
tou.  Nunc  Hija , si  audiatur  d’Ah- 
ville.  Hard.  ct  En. 

I "i. Decem  wi///.InfraMelitenen,ad 
amnis  ripam.  Hard. 

14.  Ejrco.  De  Lyco  qui  in  Eu- 
phratem influat, nemo  alius.  Neque 
enim  aut  Ptolemaei  Aiux&Ci  aut  Curtii 
Lycus  buc  pertinet , ut  falso  existi- 
mavit Ortelius  : nam  is  Assyria; 
amnis  est,  in  Tigrinque  delabitur- 
Hard.  — - Ex  fontibus  innumeris 
qui  ab  incolis  Bing-gheul  t quod  si- 
gnificat mille  fontes,  vocantur,  eum 


conflatum  putat  d’Avvill*.  Eo. 

1 5.  Arsania.  Apuxvia;  TrcratAo; , 
Dioni,  l.XL!I,p.  7 10, et  Plutarch. 
in  Lucullo,  pag.  5 1 3.  De  Arsano 
caeteri  scriptores  silent.  Hard.  — 
Vid.  sup.  not.  1.  En. 

ifi.  Nec  resistit. Vet.  apud  Dalec. 
« Tanquum  xn  m.  pass.  latitudine 
perforata  prapvalenti.  » Alii  : «nec 
resistit  aqusc  praevalenti.  • En.  — - 
Nec  mons,  inquit,  amni  resistit, 
namque  eum  perfringit  Euphrates, 
etsi  latum  ea  parte  xn  millibus  pass. 
Sive,  Taurum  intrat  Euphrates,  pe- 
netratque,  per  latitudinem  xn  mil- 
lium. Solinus  ha*c  quoque  iisdem 
verbis, cap.  xxxvii  , pag.  fifi.  H. — 
Locus  qua  penetrat  Coi  de  Nushar 
hodie  vocatur.  Ed. 

17.  Omiram.  R.  1,  aliiqtie  MSS. 
Ommam.  Et  mox  : saxuosum , pro 
saxosam.  In  libro  Judith , cap.  a, 
1 a, dicitur  Holofernes,  «quumper- 
transisset  fines  Assyriorum,  venisse 
ad  magnos  montes  Ange,  qui  suut 
a sinistro  Cilicis.  » Hic  est  mons 
Taurus.  Fines  autem  Assyriorum , 
ipse  amnis  Euphrates  ibi  est , ubi 
nondum  Euphrates»  sed  Oniros  vo- 
cabatur. Quam  ob  causam  accura- 
ri» tus  scriptor  mal  u i t fines  Assyriorum 
dicere,  quam  Euphratem.  Assyria 
eo  avo  dicebatur,  ut  ostendimus  in 
Tractatu  de  situ  Paradisi  terrestris, 
qua:  nunc  Mesopotamia  est.  Versu 
deinde  1 4 » obi  legitur  de  eodem 
Holoferne  ; Et  transivit  Euphratem , 
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mox  ubi  perfregit'8,  Euphraten:  tum  quoque'9  saxosum 
ac  violentum.  Arabiam  inde  laeva'",  Oreon”  dictam  re- 
gionem, trischcena”  mensura,  dextraque ''Commagenen'4 
disterminat,  pontis  tamen,  etiam  ubi  Taurum  expugnat, 
patiens.  Apud  Claudiopolim  Cappadociae'5,  cursum  ad  3 
occasum  solis  agit.  Priinum  ’0  hunc  illi  in  pugna  Taurus 
aufert  : victusque  et  abscissus  sibimet,  alio  modo  vincit, 
ac  fractum”7  expellit  in  meridiem.  Ita  naturae  dimicatio 


et  venit  in  Mesopotamiam  Syriae , et 
fregit  omnes  civitates  excelsas , qua 
erant  ibi , a torrente  Mambre , usque- 
quo  perveniatur  ud  mare , mediterra- 
neum scilicet ; torrens  Mambre  vi- 
detur ipse  Euphrates  esse , ubi  Tau- 
rum montem  perfregit , ut  ait  Plinius 
tum  quoque  saxosus  et  violentus.  H. 

i8-  Perfregit , Euphraten.  Tolet. 
perfregit  cornu , Euphraten.  En. 

19.  Tum  quoque  saxosum.  Dalec. 
ultra  quoque  saxosum.  Chiffl.  saxuo- 
sum.  Ed. 

ao.  Arabiam  inde  lava.  Nempe 
ab  ortu.  Arabiam  veteres  ad  loca 
Armeniae  finitima  extendebant.  Hinc 
Mesopotamiam  accenset  Arabiae  Xe- 
nophon, lih.  I,  Avaoaa.  Atque  ita 
hoc  loco  Plinius  Arabiam  vocat , 
eam  Mesopotamiae  partem,  quae 
proxima  Armeniae  est.  Hard. 

a r . Oreon . Hactenus  editura  fue- 
rat , Merorum.  At  MSS.  Reg.  i , a , 
Colb.  i,]t  Paris.  Chiffl.  et  Rigalti 
teste  Salmasio,  pag.  6 a5,  in  Soli- 
num, Moraeon.  Nos  Oreon  scribimus, 
hoc  est,  Montanorum,  al- 
tero Plinii  testimonio  adducti , scri- 
bentis lib.  VI, c.  9 ; «Quod  intereat 
ibi , tenent  Arabes  Orei.  Sic  flnem 
usque  in  Adiabenen  perfert.  • H. 

a a.  Trischcena.  Amnem  ibi  latum 
esse  ait  schoenis  tribus : qua  de  men- 


sura dictum  est  superius,  cap.  1 1. 

a 3.  Dextraque.  Occidentali  latere 
fluvii.  Hard. 

a 4*  Commagenen.  Dalec.  Corna- 
generi.  Ed. 

a 5 . Claudiopolim  Cappadocia. 
Quam  rursum  minori  Armenias 
Ptolemaeus  adjudicat,  lib.  V,  cap.  y, 
in  Cataonia  praefectura,  qua:  Com- 
magena: praetenditur,  ut  ait  Plinius, 
lib.  VI,  cap.  3.  Hard. 

16.  Primum  hunc.  Hanc  omnium 
codicum  conditivorum  lectionem 
Pliniani  editores  sic  interpolarant : 
« Primo  hunc  illi  impugnatus  cur- 
sum Taurus  aufert.  > Hard. In 
Basiliensi  cod.  legitur  : ■ Primum 
hunc  illi  impugnatus  Taurus  ape- 
rit. * Dalec. — Hunc, inquit, amnis 
cursum, quem  versus  occasum  solis 
ibi  flectere  incipit , Taurus  abrum- 
pit : atque  haec  prima  veluti  Tauri 
victoria, in  ea  pugua  qoain  invicem 
habent  : victusque  et  abscissus  sibi- 
met, atque  perfractus , alio  modo 
vincit : cursu  enim  versas  occasum 
solis  inhibito,  fractum  amnem  ex- 
pellit in  meridiem,  ni  Taurus  obstet, 
in  nostra  maria  , hoc  est , mediter- 
ranea venturum , inquit  Mela,  1.  111, 
cap.  8,  pag.  61.  Hard. 

27.  Ac  fractum.  Quidam  legunt : 
ac  fractum  cursum.  Dalec. 
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illa  aequatur  , hoc  eunte  ’*  quo  vult , illo  prohibente  ire 
qua  velit.  A catarractis’9  iterum  navigatur,  xl  m.  pass. 
inde3”  Commagenes  caput  Samosata3'. 

• XXI.  Arabia  supra  dicta , habet  oppida  : Edessam ' , 
quae  quondam  Antiochia  dicebatur,  Callirhoen’  a fonte 
nominatam  : Carrhas3  clade  Crassi  nobiles.  Jungitur  prae- 
fectura Mesopotamiae , originem  ' ab  Assyriis  trahens,  in 


a 8.  Hoc  eunte  qua  vult , illo  pro • 
hibente  ire  q.  vult.  Euphrate  quidem 
in  mare  pergente , quo  vult  ire,  sed 
non  qua  vult : avertente  Tauro  mon- 
te cursum , quem  in  occasum  desti- 
nabat. Hard. 

59.  A catarractis  iterum  naviga- 
tur. Ah  eo  loco  ubi  fractus  a Tauro 
monte  Euphrates  expellitur  in  me- 
ridiem : non  ab  Elegia,  ut  Sal- 
masius  credidit  in  Solinum  , pag. 
6 a 8.  Haud. 

30.  XL  M.  pass.  inde.  A catar- 
ractis, et  Claudiopoli.  A Meiitene 
vero  usque  Samosata , per  Euphratis 
ripam  numerat  Antoninusin  Itiner. 
LXXXIV  M.  P.  HaRD. 

31.  Samosata.  Hodie  Semisatt  ad 
Euphratem.  Nummus  Hadriani , 
apud  Patin.  pag.  »01 ,4>AA.  CAMO. 
MHTPO.  KOM.  Hoc  est,  <t>Xacufa$ 
ZeqtoeotTvic  MuTpoiroXec»;  KcafxayYj- 
v>i;.  Comraagenera  posterior  actas 
Kuphrateaiam  appellavit.  Procop. 
Bell.  Pero.  lib.  I,  pag.  49-  Hard. 

XXI.  1.  Edessam  1 quae  quondam 
Antiochia  dicebatur.  Mesopotamiae 
caeteri  vulgo  adscribunl  : Notitia 
antiqua  Eccles.  Edessam  et  Carrhas 
Osroenae.  Nunc  vulgo  creditur  esse 
Jlhea , quae  alio  nomine  Orfa  dici- 
tur. Hard.  et  En. 

a.  Callirhoen.  Edessae  hoc  cogno- 
men alterum  , ut  Stephanus  indicat. 


verbo  AvTtojriia  : quum  octavam  eo 
nomine  urbem  ait  esse,  iwt  tx; 
KxXXtpcta;  XtfAvYi;.  Multo  vero  aper- 
tius nummus  Antiochi  IV,  cujus 
ectypum  exhibet  D.  Vaillant,  lib. 
de  Histor.  Regum  Syriae,  p.  199, 
cum  hac  epigraphe,  ANTIOXEflN 
TON  nPOC  KAAA1POHN.  Neque 
enim  hic  nummus  ad  Callirhoen 
illam  pertinet,  sitam  in  Palaestina 
ad  Jordanem , de  qua  diximus  cap. 
i5 , quamquam  vir  eruditus  ita  exi- 
stimavit : nam  quis  veterum  Antio- 
chiae nomen  ei  oppidulo  dedit,  quod 
Edessae  tot  monumenta  ddserunt  ? 
Hard. 

3.  Carrhas.  Dalec.  Carras  : ChifH. 
nobile , non  nobiles.  Ed. — De  utrius- 
que  Crassi  clade , M.  patris , et  P. 
lilii , consulendi  romanarum  rerum 
scriptores  : Dio,  lib.  XL,  p.  x3a  ; 
Valer.  Maxim,  lib.  I,  c.  6;  Florus, 
lib.  III,  cap.  ix,  pag.  117;  Am- 
mianus, lib.  XXIV,  etc.  Stephano, 
Kotppai , iroAtc  Mioorcxauta;.  Nunc 
Ifarran.  Nummus  Severi  Alexandri 
ex  aere  , mediae  formae , in  Museo 
nostro  Paris.  MHT.  KOA.  KAPPH- 
N11N.  Hoc  est,  metropolis  colonia  Car- 
rhenorum.  Hard. 

4.  Originem  ab  Assyriis  trahens. 
Dalecamp.  originem  a Syris  trahens. 
Chiffletian.  ab  Assyriis  originem  tra- 
hens. Ed. 
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qua  Anthemusia J et  Nicephorium  oppida.  Mox  Arabes, qui 
Retavi7  vocantur  : horum  caput  Singara8.  A Samosatis 
nutem,  latere  Syriae,  Marsyas9  amnis  influit.  Cingilla 


5.  Anthemusia.  A.Oipcuma  Stra- 
boni , lib.  XVI,  pag.  747»  in  Meso- 
potam  ia.  Tacitus,  Aunal.  lib.  VI, 
pag.  148  : « Nicepborium,  et  An- 
theniusiada  , rseterasquc  urbes,  quas 
a Macedonibus  sitae , grava  voca- 
bula usurpant.  > Indigenis  Xofpxvoc 
Zn^ou  Anthemusiam  appellatam  esse, 
auctor  est  Isidorus  Charae,  iv  Ztx- 
6[tcT; , p.  1 85.  Nummum  Avenione 
et  Massilix  sibi  visum  esse,  ex  sere 
minimo,  scripsit  ad  nos  amicus  ex 
urbe  Roma , sub  Antonino  Severi  F. 
percussum , hoc  titulo  : AY.  K.  AN- 
TDNINOC.  capite  laureato.  .)(•  Ca- 
put muliebre  turritum  ac  velatum, 
symbolum  liberae  civitatis  : epigra- 
phe,  AN0EMOYCION.  Hard. 

6.  Nicephorium.  Nixr.^cptov,  ^ -rr «pc 
£.£ saaav  itoXtg,  Stepbano.  H. — Illius 
locum  tenere  videtur  Raca.  Ed. 

7.  Retavi . Reg.  1 , a , Cplb.  I,  a, 
Praelavi.  Hard.  — Leg.  Pr celavi.  In 
editione  principe,  Pratani.  In  le- 
centioribus,  Retavi.  Brot.  - 

8.  Singara.  Stepbanus  : Ziyyapa, 
iroXi;  Apa&a;  wpo?  1 7 E Atctja.  Ibi 
Singurensis  pugna  Constantii  Imp. 
adversus  Chosroen  Persarum  regem, 
de  qua  nos  egimus  in  notis  ad  The- 
mistium  , orat.  I.  Hard.  — Nunc 
Sittjar.  Ruor. 

9.  Marsyas  amnis.  De  quo  dictum 
est  cap.  17.  Nunc  Sandje  vocant, 
Syrorum  voce  antiqua  : nani  et  Ziy- 
ya;  Ptolemaeo  dicitur,  I.  V,  c.  i5. 
Hard.  et  Ed. 

10.  Cingilla.  Hoc  maxime  om- 
nium loco  grassata  interpolatorum 
nudacia  est  , qui  sic  ediderunt  : 


« Gingla  Commagenem  finit , Me- 
rorum civitas  incipit.  » En  iterum 
Merorum  Arabum  per  summam 
vira  obtrusa  mentio.  At  MSS.  Reg. 
1 , a , Colb.  1 , a , et  Paris,  quin  tt 
Rigalt.  codex  , ita  referente  Snlma- 
sio,  pag.  63o,  in  Soliuum,  sic  ex- 
hibent: «Cingilla  Commagenen  fi- 
nit, Imen  civitas  incipit.  • Certe 
quae  Cingilla  Plinio,  ea  est  quae  Pto- 
lemaeo , lib.  V , cap.  i5,  KcxtXtx 
Cyrrheslices  post  Europum  ad  Eu- 
phratem civitas  appellatur  :sed  ve- 
rius a Plinio  Commagenae  adseribi- 
tur  : Imma  vero,  seu  Imme,  quam 
bodie  Hurem  vocari  ait  d’Akviuur, 
Ptolemaeo  eidem  Seleucidis  est,  quae 
Commagenae  proxima  quum  sit,  ab 
novissimo  ejns oppido  Commagenen 
incipere,  indubitata  profecto  con- 
jectura est.  Mentio  ejus  oppidi  est 
etiam  in  Hieronymi  chronico,  Au- 
reliani Imper.  anno  a : « Zenobia 
apud  Immas  haud  longe  ab  Antio- 
chia vincitur.  » Sic  enim  MS.  codex 
noster  exhibet  : ubi  corrupte  libri 
vulgati,  apud  Timas.  1 mines,  sive 
Immarum , meminit  praeterea  Hie- 
ronymus iu  vita  Malchi,  cap.  11  : 
« Perveni  tandem  ad  Eremum  Chal- 
cidos, qui  inter  Imuias  et  Beroeam 
magis  ad  austrum  sita  est.  > U bi  Co- 
lon.editio,  inter  Emmam  habet. Quod 
autem  Salmasius,  loco  citate,  Guin - 
darum  pro  Cingilla  reponit,  et  vim 
codicibus  antiquis  facit , et  Plinii 
ipsius  auctoritati  ac  diligentiae  de- 
trahit plurimum  : si  Gindarenos  , 
quos  proxime  antea,  cap.  19,  Cyr- 
rhesticae regioni  attribuit , nunc  sui 
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Commagenen  finit,  Imme  civitas  incipit.  Oppida"  alluun- 
tur Epiphania"  et  Antiochia'5,  quae  ad  Euphraten  vocan- 
tur. Item  Zeugma'4,  lxxii  millibus  passuum  a Samosatis, 
transitu  Euphratis  nobile.  Ex  adverso"  Apamiam  Seleu- 
cus, idem  utriusque  conditor,  ponte  junxerat.  Qui  co- 
haerent Mesopotamiae,  Rhoali vocantur.  Atin  Syria  oppida, 
Europum'7,  Thapsacum ‘a  quondam,  nunc  Amphipolis'9. 


immemor  Commagen®  adjudicet. 
Harii.  — Yxntt. fluvius  Singa  Coma - 
genem , etc.  Dalrc. 

ii.  Oppida.  In  Commagene.  H. 

ia.  Epiphania.  En^crveia  altera 
ab  ea , cujus  cives  Epiphancenses 
vocati,  cap.  19.  Isti  enim  ab  Eu- 
phrate sejuncti  procul : haec  eo  amne 
alluitur,  et  ab  eo  cognominatur, 
j&rtfdvsia  rap’  Eu^pamv  : nec  de  ea 
dicturum  se  Plinius  pollicitus  est 
ante,  quam  de  Euphrate  diceret. 
Hard. 

13.  Antiochia.  Ipsa  esse  videtur 
AvTtcxtixrpo;  Taopw  $ptt,  Antiochia 
ad  montem  Taurum,  cujus  urbis 
ima  allueret  Euphrates.  Hanc  in 
Commagene  quoque  statuit  Ptole- 
maeus, lib.V , c.  1 5 , et  Stephanus  : 
sed  ab  Euphrate  ille,  ut  opinor, 
longiuscule  summovet.  Hard. 

14.  Item  Zeugma.  Hac  Parthi  so- 
lent Euphratem  transire.  Dio,  lib. 
XLIX , p.  4°3*  Huic  riparum  jun- 
ctioni nomen  suum  ZjGyjAa  debet. 
Hac  Bacchus  Indiam  petiturus,  hac 
Alexander  Macedo  transmisit  Eu- 
phratem , ut  ait  Plinius , 1.  XXXIV, 
cap.  43  , et  Strabo  , lib.  XVI,  pag. 
746  , ponte  videlicet  ferreis  catenis 
juncto.  Quare  Zeugma  Pelheum  di- 
citur Lucano , lib.  VIII,  v.  a37,  a 
Pc!l*o  juvene,  hoc  est,  Alexandro. 


H. — Boum  Qala  hodie  vocatur.  Ed. 

i 5.  Ex  adverso.  Zeugmatis.  Hacc 
porro  Aparoia  trans  Euphratem  sita 
ea  est,  de  qua  Stephanus,  verbo 
Arapeta.  Efftt  xxl  tt;  Iltpaxtx; , 
rpo;  apxTeoc.  • Est  et  alia , 
inquit,  Persici  juris,  quae  Edessa  ad 
septerotrionem objacet.»  Latuit  hoc 
Stephani  interpretem.  Persis  diu 
Mesopotamiam  paruisse,  explora- 
tum est.  Hard. 

16.  Utriusque.  Zeugmatis  et  Apa- 
mea. Hard. 

17.  Europum.  F.uowro;  Suptac , 
Stephnno  , pag.  a8o.  Cyrrhestica  a 
Ptolemao  adjudicatur,  uti  et  Zeu- 
gma ipsum  inter  oppida  qua  Eu- 
phrati adjacent,  rapot  rov  E u^pdrxv 
roXti?.  Hard* 

18.  Thapsacum,  ©x^axe;  , roXi- 
Supia;  rpo;  Eu^parr. , Stcphano.  A 
Zeugmate  Thapsacum  duobus  sta- 
diorum millibus,  hoc  est,  m.  r.  ccl 
distare  auctor  est  Strabo,  1.  XVI, 
p.  747*  Hard.  — El-Der  nunc  di- 
citur. En. 

1 9.  Amphipolis.  F.  Thapsaci  ruinis 
excitata  , ad  Euphratem , a Seleuco. 
Indigenae  Turmeda  appellabant.  Ste- 
phanus verbo,  AuptrcXi;-  ftxrt  xott 
roXt;  2vpix;,  rpo;  rft  Etaparr,,  kti- 
ajA*  Xe>. tuxou.  KaXsTrai  <5*i  Ore  twv 
26po»v  Tcuptu^a.  Hard. 
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Arabes  Scenitse’0.  Ita  fertur  usque  Uram”  locum,  in  quo 
conversus  ad  Orientem  relinquit  Syriae  Palmirenas  solitu- 
dines, quae  usque  ad  Petram  urbem,  et  regionem  Arabiae 
Felicis  appellatae,  pertinent. 

(xxv.)  Palmira  “ urbs  nobilis  situ , divitiis  soli , et  aquis  3 
amoenis,  vasto  undique  ambitu  arenis’3  includit  agros,  ac 
velut  terris  exempta  a rerum  natura,  privata’4  sorte  inter 
duo  imperiasumma,  Romanorum  Parthorumque,  et  prima 
in  discordia  semper  utrimque  cura.  Abest  a Seleucia”  Par- 
thorum, quae  vocatur  ad  Tigrin,  cccxxxvn’0  mill.  pas- 
suum : a proximo  vero  Syri®  littore,  ccm millibus  : et  a 
Damasco  viginti’7  septem  propius. 

(xxvi.) Infra Palmirae  solitudines,Stelendena  ’*  regio  est,  - 
dictaeque’9  jam  Uierapolis,  ac  Beroea,  et  Chalcis.  Ultra 


a €t.  Arabes  Scenita.  Palmirenarum 
solitudinum  vicini.  De  his  dicemus 
uberius , libro  sequente  , cap.  3 a . H. 

ai.  Uram.  Quae  nunc  Ura  dici- 
tur, eadem  mox  addito  sibilo  Sura 
vocatur  : a Ptolemaeo  quidem , lib. 
V,  cap.  i5,  2ciba.  Verum  quum 
latere  Syrias  et  Palmireucs  ea  sit 
posita,  Plinio  teste,  et  Ptolemaeo  , 
sive  Uram,  sive  Suram  appellaveris, 
inanis  est  Bocharti  conjectura , Geo- 
graph.  pnrt.  i , lib.  II , cap.  6 , p. 
87,  existimantis  hanc  esse  Ur  Chal- 
daeorum , seu  Babyloniae,  quae  longo 
hinc  terrarum  est  intervallo  disjun- 
cta , citra  tamen  ulteriorem  Euplira- 
tis  ripam.  At  Uram  Plinianam  eam 
esse  credimus,  quae  iu  Notit.  Eccles. 
antiqua,  pag.  37,  Susimat;  in  altera, 
pog.  59,6pta«v  appellatur,  in  prq-r 
vincia  Euphratesiae.  Vide  ea^quae* 
mox  addituri  sumus,  quum  Suram > 
iterum  Plinius  appellabit. Harij.% 
a a.  Palmira.  Nunc  Tadmor.  Ma- 
nent magnifica  urbiaitriooumenta  , 

ir.  'r 


qure  multa  cum  laude  descripsere 
Cll.  Wood  et  Dawkixs,  les  Humes 
de  Palmyre.  Bhot. 

a3.  Arenis.  Proponebat  Dalec. 
arenosos.  Ed. 

a 4«  Privata  sorte  inter  duo  impe- 
ria summa.  Sui  juris,  nec  Romanis 
subjecta,  nec  Parthis.  Hard. 

a 5.  Seleucia.  ZtXrjxiia  liti  rov  Ti- 
ypTiro; , Appiano  in  Syriacis , pag. 
xa5.  De  ea  multa  dicenda,  lib. VI, 
cap.  3o.  IIard. 

a (i.  CCCXXXVIl . Ita  Reg.  1 , 
a , Colbert.  1 , a , Paris.  Chiffi.  non 
Dxxxvii,  ut  editi.  Et  mox,ccm, 
non  Gc1.11.  Hard. 

37.  Viginti  septem  propius.  Igitur 
abest  a Damasco,  clxxti,  quod  in- 
tervallum et  nos  esse  accepimus  ah 
iis  qui  viderui^.  IJard. 

-«•  a8.  SteUndenkx&cteri*  scripto- 
* ribus  de  ea  regione  silentium.  H. 
a 9.  DictdkfUc  jam.d£ ap.  19.  H. 
— -Vetrapud  Dalec.'  YdiUtaque  jam 
HterapOlisl  At  'aichis.  • En. 

K ’ * • ' 3*  . 
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Palmiram  quoque  ex  solitudinibus  iis  aliquid  obtinet 
Emesa3”  : item  Elatium,  dimidio  propior  Petrae,  quam 
Damascus.  A Sura3'  autem  proxime  est  Philiscum , oppi- 
dum Parthorum  ad  Euphratem.  Ab  eo  Seleuciam3'  cberum 
decem  navigatio,  totideinque  fere  Babylonem.  Scinditur33 
Euphrates  a Zeugmate  octoginta 3j  tribus  m.  pass.  circa 
vicum  Massicen  : et  parte  laeva  in  Mesopotamiam  vadit 
per  ipsam  Seleuciam,  circa  eam  pnefluenti3'  infusus  Tigri. 

5 Dexteriore31'  autem  alveo  Babylonem  , quondam  Chaldaea; 
caput  petit,  mediamque  permeans,  item  quam  Otrin J;  vo- 
cant, distrahitur38  in  paludes.  Increscit  autem39  et  ipse 
Nili  modo  statis  diebus  , paulum  differens , ac  Mesopo- 
tamiam inundat,  sole  obtinente  vicesimam  partem  Can- 


3o.  Emesa.  Dalec.  Hemesa.  En. 
— Ejakjo*  Ptolemaeo  , lib.  V,  c.  1 5, 
in  Apamene.  Hinc  Eusehius  Emis- 
semus episcopus.  Nummus  Antonini 
apud  Patinum,  pag.  aa8,  EMlCH- 
NftN.  Trebellius  Pollio  in  Aurelia- 
no Emessam  vocat,  in  nummo  J ulioe 
Domua,  pag.  aqo , EMlCON  KO- 
AHNIAC.  Habd. 

3 i . A Sura.  Hic  Pliniani  editores 
A sura  , A rura  alii  , Dalecampius 
Assur  reponit:  quum  perspicua  ad- 
modum planaque  scriptoris  senten- 
tia siit  ab  Ura,  sive  Sura,  quod 
novissime  appellavit , ex  iis  oppidis, 
quae  Euphrati  confinia  sunt,  sequi 
proxime  Philiscum « etc.  Et  Ortelius 
tamen  Thesaurum  suum  locupletavit 
hac  voce  Asura , corrupti  hujus  loci 
fide,  ut  numerus  cresceret  oppido- 
rum. Hau».  — Chiffletian.  • Assur 
autem  proxime  est,  Philiscum  op- 
pidum, Parthorumque.  • En.  — 
Est  base  Flavia  Firma  Sura , de 
qua  in  Notitia  Imp.  Rora.  cap. 
xxiv,  pag.  4Inw'_suh  dispositione 


Ducis  Syria:  et  Euphratensis.  H ard. 

з а.  Ab  eo  Seleuciam.  Martianus, 
lib.  VI,  cap.  de  Euphrate,  p.  aao. 

33.  Scinditur.  Chifflet.  scinditur 
enim.  Ed. 

34-  Octog.  tribus.  Leg.  dlxxxxiv. 
Ita  MSS.  Reg.  i , a , et  editio  prin- 
ceps. In  'MS.  Reg.  5 , lxxxiv.  In  re- 
centioribus  editionibus , lxxxiii. 
Majorem  numerum  postulat  loco- 
rum situs.  Brot.  — Chiffletianus  , 
dlxxxiii.  Ed. 

35.  Circa  eam.  Est  enim  Seleucia 
in  confluente  Euphratis  fossa  per- 
ducti , atque  Tigris,  ut  dicetur  lib. 
VI , c.  3o.  Habd.  — Cltiffl.  circa  que 
eam.  Ed. 

зб.  Dexteriore.  Occidentali.  H. 

3y.  Otrin.  MSS.  omnes , MotkL H. 

38.  Distrahitur.  Vide  Philostrat. 

lib.  I de  vita  Apoll.  cap.  r4  , pag. 
aq.  Habd. 

3 (j.  Increscit  autem.  Solinus,  cap. 
xxxvii,  pag.  66.  Auctor  libri  de 
Mensura  orbis  terne,  MS.  Strabo  , 
lib.  XVI,  pag.  740.  Habd. 
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cri  : minui  incipit  in  Virgine4”,  et  Leone  transgresso.  In 
totum  vero  remeat  in  vicesima  nona  parte  Virginis. 

XXII.  (xxvn. ) Sed  redeamus  ad  oram  Syriae,  cui  i 
proxima  est  Cilicia.  Flumen  Diaphanes,  mons  Crocodilus, 
porta;  Amani'  montis.  F’lumina  ; Andricus,  Pinarus', 
Lycus  : sinus  Issicus3.  Oppidum  Issos,  inde  Alexandria4: 
flumen  Cldorus,  oppidum  yEga; liberum,  amnis  Pyra- 
mus6, portae  Ciliciae7  : oppida,  Mallos*,  Magarsos9,  et 


4o.  In  Virgine.  Forte,  in  Virginem 
e Leone.  MSS.  In  Virgine  et  Leone 
transgresso. H\nn. — Dalecamp.  edit. 
in  Virgine , Ijconc  transgresso,  deleta 
vocula  et.  Conjiciebat  vero  Dalcc. 
in  Virginem  a Leone  transgresso.  Eo. 

XXII-  I.  Porta  Amani.  Vet.  ap. 
Dalecamp.  Parte , non  Porta.  Ed. — 
Angustiae  sunt,  qua  ex  Amano  monte 
atque  interiore  Cilicia  in  Syriam  est 
aditus.  Apavtxxi  roXau  Ptolemaeo, 
lib.  V,  cap.  8.  Apavi^t;  T^Xat  Stra- 
boni, lib.  XIV,  pag.  676,  prope 
iEgspas.  Hakd. 

a.  Pinarus.  Steplianus , verbo 
ieaoc  : ix»t  xxl  Trorajxb;  Htvapo; 
ovcp.a^ofi.ivo?.  Straboni,  loco  citato, 
iatroc  woXiyjuov , xat  irorap-o; 
scribo Ilivapc;.  Hakd. — Deli-sou  ho- 
die vocatur,  auctore  d’Anvili.h.Ed. 

3.  Sinus  Issicus.  Hodie  gotfe  de 
Scanderoun , si  ve  d‘ Alexandrei  te , ab 
urbe  de  qua  mox.  Issus,  nunc  Payas 
dictus  videtur;  Graecis  ieoo?.  Mela 
de  eo  oppido,  et  sinu,  lib.  I,  cap. 
1 3 :«  At  in  recessu  intimo  locus  est 
magni  aliquando  discriminis,  fuso- 
rum ab  Alexandro  Persarum , fu- 
gientisque Darii  spectator,  ac  testis. 
Nunc  ne  minime  quidem,  tunc  in- 
genti urbe  celebris  Isso  fuit,  et  hac 
re  sinus  Issicus  dicitur.  » H.  et  En. 

4.  Alexandria.  Vet.  apud  Dalec. 


inde  est  Alexandria , addita  voce  est. 
Stephano,  AXe^av^pitx  KtXtxta;.  In 
Cone.  Nic.  I,  flcsjc hius  Alexandria 
minoris , ex  provincia  Cilici®.  Nunc, 
ut  modo  diximus,  Alexandrette,  sive 
Scanderoun.  Hard.  et  En. 

5. AZga.  Dalecamp.  Adge.  Ed. 

Atyai  Stephano,  et  Ptolemaeo  , lib. 
V,cap.  8 ; Philostrato  quoque,  lib. 
I , cap.  5 ; Straboni , lib.  XIV,  pag. 
676  , Aiyouxi.  In  Cone.  Nic.  I , Tar- 
condimantus  AC ge  tamis  , ex  provinc. 
Cilici®.  In  Cone.  Antioch.  I,  idem 
AZgeates  appellatur.  Hako. — Hodie 
Aias.  En. 

6.  Pyramus,  nupaao;,  ^roTajAO*  h 
MaXXu  titi  KiXixiz;  Steplianus.  Mela 
quoque,  lib.  I , cap."i3  : ■ Pyramus 
Isso  prior  Mallou  pneterfluit.  • Et 
Scylax,  pag.  38.  Hahd.  — Geihoun 
seu  Djilioun  hodie  dicitur.  En. 

7.  Porta  Cilicia.  Per  Tauri  mon- 
tis angustias  in  Ciliciam  transitus. H. 

8 . Mallos.  MoXXi;  Pto!em®o,  aliis- 
que. Incol®  MaXX&Toci  dicuntur. Ho- 
die Mallo.  In  libro  Judith,  cap.  11, 
1 3 , videtur  hac  esse  civitas  opina- 
tissima Melothi , juxta  filios  Tharsis. 
Haro. 

9.  Magarsos.  Vet.  apud  Dalec. 
MargissosJLu. — StephanoMstyapae; 
collis  est  juxta  Mallum  , jxfy iero; 
oyficz  fv  KiXtxta  ,?rpo;  ?r>  MaXXw.  Op- 
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intusTarsos  Cainpi  Aleii  “ : oppida  Cassipolis  ”,Mopsos’ 3 
liberum,  Pyramo  impositum  : Thynos ' 4 , Zephyrium'5, 
Anchiale.  Amnes  : Saros‘%  Cydnus’7  Tarsum  liberam 


pido  a monte  nomen  inditum.  Ly- 
cophroni, vers.  444  » Miyapec;.  1«. 
Tzetzae  in  Lycophr.  p.  71,  Meyopao; 
iroXt;  xttrai  irp 0;  tou«  Uqffiaioi  toG 
riupafxcii  ircTauoG , in  aestuatione  Py- 
rami amnis.  Htnn 

io.7ar*w.Nulla  re  clarior,  quam 
quod  Doctorem  gentium  orbi  Pau- 
lum dedit.  Describitur  a Strabone, 
lib.  XIV,  pag.  673.  Nunc  quoque 
Tarsous.  Eadem  Tharsis  est,  in  li- 
bro Judith  ,cap.  11 , 1 3-  At  in  libris 
hebraice  scriptis,  proprie  Tharsis 
regio  est  procul  dissita , ad  quam 
mari  itur , vel  ipsum  etiam  mare. 
Unde  naves  *»»>•  H , 16; 

etXXIII,  1 ,eti  4 , naves  maris  sunt : 
et  filia  UPUMfl  ibidem  , XXIII, 
10  , filia  maris  est ; et  LXVI,  19  , 
gentes^\^“\n  gentes  in  mare  sunt , 
ex  Vulgato  Interprete,  viro  supra 
fidem  erudito.  Itaque  non  repuguant 
inter  se  duo  scriptores  sacri ; quum 
III  Reg.  XXII , 49 » re* 

fecisse  dicitur  classes  <lu* 

navigarent  in  Ophir : id  quod  idem 
Interpres  vertit , • naves  in  mari , 
quae  navigarent  in  Ophir  : » secundo 
autem  libro  Paralip.  XX,  36  , di» 
citur  idem  Josaphat  praecepisse , ut 
/acerent  nates , qua:  irent  in  Tharsis , 
hoc  est,  in  regiones  mari  adeundas. 
Sic  accipe  Tharsis , II  Paral.  IX, 
31 ; Jerem.  X,  1 ; Jon.  1,3,  etc. 
et  II,  4 » ac  fortassis  Psal.  XLVII, 
8,  et  LXX,  10,  nisi  forte  in  Psalmis, 
ut  Ezecb.  XXVII,  1 a , TJpltHn 
Carthago  est,  ex  eodem  Vulgato 
Interprete.  Habd. 


i 1 . Aleii.  Festus  Avienus,  in  de- 
scriptioue  Orbis,  v.  io4$  : «Clari 
post  ultima  Bellerophontis  Hic  cae- 
spes late  producit  Aleius  arva.  > 
Dionysio  Perieget* , quem  carmine 
latino  Festus  expressit,  vers.  87*  , 
ncPicv  76  AXxtov.  Stephano  item,  p. 
58,  et  Straboni,  pag.  676.  Habd. 
— Inter  Pyramum,  Djihoun , et  Sa- 
rum,  Sfhoun , jacent  isti  campi.  Ed. 

i a.  Cassipolis.  Chifflet.  Cassipo - 
nis.  Ed. 

i3.  Mopsos.  Ptolemaeus  , aliique 
Mctyou  eo rtav  , quasi  Mopsi  lares  ap- 
pellant, quae  appellatio  altera  fre- 
quentior,  notiorque  est.  Stephanus: 
Mcty&u  «oria  KiXixia; , «7ri  ?w  nupoipeo 
iroTxpca.  Habd.  — Messis  hodie  vo- 
catur, ut  aiunt  n’ A» ville  et  Man- 
nertus.  En. 

14  . Thynos.  Ita  libri  quidem  editi  : 
at  MSS.  omnes,  Reg.  1,  a,  etc. 
Tyros.  Habd. 

1 5.  Zephyrium.  Zifopiov  et  Ayx**- 
Xyiv  finitima  oppida  Strabo  quoque 
facit,  lib.  XIV,  pag.  671,  et  Ste- 
phanus, pag.  19.  In  nummis  anti- 
quis Severi , Getae,  et  aliis,  ArxiA- 
AEX1N.  Habd. 

16.  Saros.  Sapo;  Ptolemaeo,  lib. 
V,  cap.  8 , inter  Pyramum  et  Cy- 
dnum. A Saro  duce  nomen  accepisse, 
quum  prius  Kotpavo<  diceretur,  au- 
ctor est  Stephanus,  verbo  A^ava. 
Habd. — Nunc  Syhoun , ut  modo 
diximus.  Ed. 

17.  Cydnus.  Dal.  Sydnus.  Ed.  — 
Ku<£vo;  Straboni , lib.  XIV  , p.  67  x . 
Mela , lib.  I , cap.  1 3 , Cydnus  per 
Tarsum  exit.  Festus  Avienus,  vers. 
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urbem’  procul  a mari  secans  : regio  Celenderitis'9  cum 
oppido.  Locus  Nymphaeum’",  Solee  Cilicii”,  nunc  Pom- 
peiopolis  : Adana”,  Cibyra*3,  Pinara 14 , Pedalie’5,  Ale, 


1041  : « Pyramus  hic  undas,  hic 
volvit  Pinarus  aequor,  Cydnus  item 
inedias  discernit  merui  a Troja;.*  H. 

* 1 8.  Liberam  urbem.  Nummus  An- 
tonini Severi  F.  KOINOftOIAION 
EAET0  TAPCQT.  Senatus  liberae  ci- 
vitatis Tarsi,  cum  signo  libertatis.  U. 

19.  Celenderitis.  K.«Xsv^ipi; 
Scylaci , pag.  38 , in  Cilicia.  Item 
Ptolemaeo,  lib.  V,  c.  8.  Straboni, 
pag.  670 , K&Xev^ept;  icoXt$  Xqsava 
e/cuoa,  oppidum  cum  portu.  Et 
Mela  hujns  meminit , lib.  I,  c.  1 3 ; 
et  Tacitus,  Annal.  lib.  II,  c.  80.  H. 
— Nunc  Kelnar , auctore  d*Ah- 
vilub.  En. 

ao.  Aymphaum.  Nup«pcuov  Suidae, 
fanum  est  delubrum  ve  Nympha- 
rum. Alias  Nymphaeum  locus  est 
bituminis  ferax,  qualis  in  Apollo- 
niatarum  agro.  Hard. 

a 1 . Sola  Cilicii.  £0X01  Kuaiuci , ut 
discernantur  a Solis  Cypriis.  Soloe- 
cismo nomen  ea  urbs  dedit.  Hujus 
incolae  ZoXtlc  : Cypriae,  £0X101,  teste 
Laertio,  in  Solone,  pag.  i3.  A 
Pompeio  decus  et  nomen  traxit, 
nou—Tioo  xfoXi; , inquit  Stepbanus , 
pag.  61 3.  Nummus  Musei  nostri 
Parisiensis,  in  quo  Arati  et  Chry- 
sippi Solensium  icones,  ut  vulgo 
creditur,  cum  epigraphe,  IIOM- 
riHIO  riOAEITflN.  In  alio  vetustio- 
re, e Musco  P.  Ch AMILLART , Mi" 
uervae  caput  sive  Palladis  est,  et 
noctua,  cum  epigraphe,  XOEAflN. 
9E.  £oXit»y  0ii , Solensium  dea.  H. 

a a.  Adana.  Chiffl.  Addana.  Ta 
A^ava  Appiano  in  Mithrid.  p.  a3y. 
Stephano,  A<J*va,  KiXtaea  woXi;.  In 


nummis  AAANEflN.  Nomen  hodie- 
que  servat  et  principem  in  provincia 
occupat  locum.  Haud,  et  Ed. 

a 3.  Cibyra.  Dalec.  Cibira.  KiSupa 
Ptolemaeo,  lib.  V,  cap.  8,  et  Ste- 
phano, verbo  Tdftu.  Iburar  hodie 
vocatur.  Hard.  et  Ed. 

a 4*  Pinara.  Crago^Ciliciae  monti 
imposita.  Stephanus : IKvapa , iroXic 
{Atyiarn  , Oiupxc.uevr,  rei»  Kf.ayu» 
KiXcxta;.  De  hoc  Ciliciae  promonto- 
rio Crago,  Strabonem  consule,  lib. 
XIV,  pag.  (>69.  Hard. 

a5.  Pedalie , etc.  Parmens.  edit. 
Pedalie,  HaUs , Arsinoe , Tabe.  Da- 
lec. Pedalie , Halix;  Arsinoe , Taba , 
Doron.  Vet.cod.  Dalecainp.  Pedalie, 
II alis,  Clintu,  Arsinoe.  Cliifil.  II alis. 
Elini , Arsinoe.  Keg,  I , a , Hales  , 
Clunis , Arsinoe.  Pro  Pedalie  forte 
Podalie  rectius  legendum  ; nam  in 
Cone.  CP.  I , Callinicus  Podnliensis 
legitur  ex  prov.  Pisidiae,  cui  pro- 
vinciae attributa  haec  ora  aliquando 
est.  Hale  autem , seu  Ale  potius  , 
oppidi  nomen  esse  statuimus , a quo 
Aleii  campi , de  quibus  suo  loco 
diximus,  cognominati  sunt : extera 
deinde  refingimus  in  hunc  modum  : 
Selenus  , Arsinoe , Jotape  : nam  Taba 
non  sunt  hujus  loci,  sed  Lydiae  , 
teste  Strabone  : nec  Thebe  Strabo- 
nis, lib.  XIV,  pag.  66 7,  quae  Pam- 
phyliae ditionis  fuit.  Ex  Ale  autem 
fit  AXavoc.  Unde  nummus  est  perra- 
rus, ex  aere  mediocri,  apud  D.  Abb. 
dr  Foktrru,  sic  inscriptus  ; AT. 
KAI.  AAP.  ANTONEINOC.  capite 
laureato.  In  aversa  parte  : AAH- 
NDN.  EI1I  AHMOniKOT  AIONOC. 
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Selinus ’6,  Arsinoe’7,  Jotape , Doron’*.  Juxtaque  mare  Co- 
rycos’9, eodem  nomine  oppidum,  et  portus,  et  specus3”. 
Mox  flumen  Calycadnus3'.  Promontorium  Sarpedon3’. 
Oppida  : Holino; i3,  Myle 34.  Promontorium  et  oppidum 


Nummus  Alenorum.  Sub  Demon  ico 
Dionis  F.  Juppiter  ibi  stans,  sinistra 
hastam  , dextra  tenet  aquilam.  In 
alio,  qui  est  ex  ere  maximo  apud 
eumdem , bine  caput  est  Genii  civi- 
tatis laureatum,  AHMOZ  AAHNON. 
Inde  Isis,  cura  modio  in  capite  : 
dextra  temonem  tenens , sinistra 
cornu  copi».  Epigraphe  : EIII  AA. 
M.  K.  APXONTOC  A.  H.  e.  fiuAXi- 
pime;  xat  &py/jvros  Sub 
Alexandro  Auguret  et  Archonte  quar- 
tum. At  Selinus  Cilicia)  oppidum  est 
non  ignobile , ZtXtvtu;  Ptolemaeo  , 
lib.  V,  cop.  8 , unde  Selenitidi  re- 
gioni nomen  : sic  enim  legendum 
puto  apud  Ptolemaeum , non  ut  in 
vulgatis  editionibus^  IiXivTu^o?.  Ad 
Selinuntem  fluvium  urbi  cognomi- 
nem sita  Videtur,  cujus  amnis  in 
hoc  ipso  tractu  prope  Cragum  et 
Pinara  , meminit  Strabo,  lib.  XIV, 
p.  669.  In  eadem  Selenitide  ivrdim 
collocatur  a Ptolemaeo , loco  citato. 
In  Notitia  antiqua  Ecclesiast.  iorotnn 
perperam  appellata  , atque  Isauriae, 
perinde  atque  ipsa  Selinus , attri- 
buta. In  Cone.  CP.  I,  pag.  956, 
Neon  Selenuntensis  subscribit  inter 
episcopos  provinciae  Isauri*.  Haud. 

16.  Selinus.  ZiXtvou;,  Apaivor , 
IcTairr, , Ptolemaeo,  lib.  V,  cap.  8. 
Selinus  nunc  Selenti  vocatur.  Hard. 
et  En. 

37.  Arsinoe.  Apemr,  Ptolemaeo  , 
loco  citato,  et  Stcphano  Apetvci)  Ki- 
Xixtet;,  post  Strabonem,  lib.  XIV, 
pag.  670.  Hard. 

a 8.  Doron.  In  MSS.  Dorion.  H. 


a 9.  Qorjcos.  Ktipyxo;  axpa,  et 
Kwpuxtcv  dvrpov  Straboni,  1.  XIV, 
pag.  670.  In  Concil.  Constant.  I , 
Germanus  Corycensis , ex  provincia 
Cilici*.  In  nummis  KnprKinTON. 
Hard. — Korghoi  nomen  servat.  Ed. 

30.  Et  specus.  Mela , lib.  I , cap. 
1 3 : « Non  longe  bine  Corycos  op- 
pidum , portu  saloqoe  incingitur , 
angusto  tergori?  conti  nenti  annexum. 
Supra  specus  est , nomine  Corycius, 
singulari  ingenio,  ac  snpra  quam 
describi  facile  sit,  eximius.  » Quae 
sequuntur,  ita  sunt  eleganter  scri- 
pta, ut  nihil  concinnius,  nihil  or- 
natius uspiam  legi  posse  videatur. 
Hic  Corycium  nemus,  ubi  crocus 
optimus  gignitur.  Hard. 

31.  Culycadnos.  Ptolemaeo,  Kac- 
XuxaJvoc , et  Straboni , loco  citato. 
• Mediani  Isauriam , inquit  Ammia- 
nus, lib.  XIV,  cap.  19,  navigabile 
flumen  Calycadnus  interscindit.  » 
Hard.  — Nunc  Giuk  Soojroo.  Ed. 

3*.  Sarpedon.  Zaprr r.^wv  axpa , 
iisdem  auctoribus  , Mela , loc.  cit. 
■ Promontorium  Sarpedon  , finis 
aliqnando  regni  Sarpedonis.  » Et 
«0X1$ , Scylaci,  p.  38.  H. 

- — Hodie  capo  Cavaliere.  Eo. 

33.  llolmae.  Dalec.  Olme.  Ed. — 
OXfAOt , ut  Solas  ZoXct.  Stephaous  : 
(V/iaci  , iroXic  rpaytiac  KiXocia; , etc. 
Eadem  Holmia,  ve  tusque  Seleucia, 
qu«  a mari  deinde , ut  mox  dicetur, 
in  mediterraneum  sinum  retracta 
adductaque  est.  Hard.  — Seleucia 
nunc  est  Setefkeh.  En. 

34.  MyU.  MuXii,  vel  Mu),  at.  Forte 
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Veneris  , a quo  proxime  Cyprus  insula.  Sed  in  con-  i 
tinenti  oppida  , Myanda  3" , Anemurium  , Coracesium 18 , 
finisque  antiquus  Ciliciae  Melas  39  amnis.  Intus  au- 
tem dicendi  Anazarbeni 40 , qui  nunc  Caesarea 4'  : Au- 


McsXwi , quae  in  Notitia  Eeclesiast. 
Isauriae  ndserihitur.  liano. 

35.  Oppidum  freneris.  A?po<Tiaioc 
Ptolemaeo , loco  citato.  Meminit  et 
SoHnus,  cap.  xxxvm,  p.  68.  H. 

36.  Myanda.  In  MSS.  Reg.  i et 
i , etc.  Mysanda.  Hard. 

37.  Anemurium.  Avmoucicv  Stra- 
boni et  Ptolemaeo , oppidi  ac  pro- 
montorii notnen.  Mela  , lib.  I , cap. 
c 3 : ■ Quod  Ciliciam  a Pamphylia 
distinguit,  Anemurium.  > Nummi, 
ANEMOIPIEftN , in  Museo  nostro 
Parisiensi.  Haho.  — Nomen  servat 
Anemour.  En. 

38.  Coracesium.  Kspawrjot&v  , pri- 
mum Ciliciae  castellum,  teste  Stra- 
bone, lib.  XIV,  p.  668.  In  Notitia 
Ecclesias!,  antiq.  Coracesium  Pam- 
phylias accensetur.  Et  in  Concil. 
CP.  I,  Theodulus  Cvracesiensis , e 
provincia  Pamphylia.  H.  — Hujus 
locum  occupare  videtur  Alayah.  En. 

39.  Melas.  Caute  finem  antiquum 
Ciliciae  dixit  hunc  amnem  esse : re- 
centiores  enim  Pamphyliae  adseri- 
psere.  Mela , lib.  I , cap.  1 4 - « In 
Pamphylia  est  Melas,  navigabilis 
fluvius.  • Item  Strabo,  p.  667.  H. 
— - Nunc  Manargat , ut  opinatur 
doctus  vir  Bexufobt  suo  in  opere 
de  Karamania.  En. 

40.  Anazarbeni.  Av*Cop€&;  ud- 
rpoxroXte , in  Notitia  antiqua  Eccles. 
Cilici»  secunda.  Nunc  Anzarba. 
Nummus  est  Alexandri  Severi,  in 
Museo  nostro  Parisiensi,  ex  «re, 
majori  forma,  cuin  epigraphe,  ANA- 
ZAPBO.  MHTPOnOAEITON.  Hac 


Dioscoridis  patria.  Hahd.  et  En. 

4 1.  Qai  nunc  Carsarea.  Fuit  ante 
annos  aliquot  in  Ciinelio  viri  Cl. 
D.  de  Bozk,  Custodi»  Regiorum 
Numismatum  nunc  praefecti , num- 
mus ex  aere  minimo.:  bine  capite 
laureato,  cum  spicis  duabus  : inde 
capite  turrito,  cum  epigraphe : K Al- 
CAP.  IIP.  ANAZAP  Kxtnpiuv  irpo; 
Av«Cdp€«.  TAP.  anno  ®r»  Anazar- 
bensium  i33.  F.x  duobus  oppidis 
unicum  hoc  loco  conflarunt  Plinii 
editores , dum  scribi  jussere  , qui 
nunc  C asara  ugustani.  At  neque  id 
nomen  Anazarbeni*  datum  quis- 
quam veterum  Vel  leviter  indicavit, 
nec  ipsi  codices  MSS.  ei  scriptura 
faveat.  Nam  in  Heg.  r , % , Colbert. 
I , a , Paris,  et  Citiffl.  legitur,  qui 
nunc  Cccsarca  Augusta.  Sed  multo 
apertius  Ptolemaeus  diversa  duo  esse 
oppida  monet,  qui  in  propria  Ci- 
licia , Kb.  V,  c.  8 , K«tedpit«v  trpoc 
Ava^oip^M  memorat:  et  proxime  an- 
te in  Bryelice  ejusdem  Cilici»  re- 
gione, Auycuerav.  Sed  errat  insi- 
gniter Suidas,  qui  vetustum  urbis 
nomen  Diocasaream  ait  fuisse: re- 
centius deinde  Nerva  temporibus, 
Anazarbum  : quum  Plinius  multo 
ante  Nerva  principatum  obierit, 
qui  Anazarhenos  olim  vocitatos  te- 
statur. Sed  neque  nno  errore  con- 
tentus, geminos  uno  partu  edit  : 
qui  ah  Anazarba  senatore  nomen 
oppido  factum  putat , quod  nb  vi- 
cino potius  monte , vel  colle  , vel 
amne , tractum  , Ptolemaei  orabo 
indicat,  irpoc  Avo^dp&s.  Sic  enim 
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gusta41,  Castabala43,  Epiphania44,  quae  antea  OEnian- 
dos45,  Eleusa46,  Iconium47  : Seleucia48  supra  amnem 
Calycadnum  49 , Tracheotis  'J°  cognomine  , a mari  re- 
lata , ubi  vocabatur  Holmia51.  Praeterea  intus  flu- 


£tXiox£iav  BriXcj»  appellat,  lib. 
V,  c.  x 5 , cceteraque  ejusmodi  op- 
pida ad  montis  radices  sita. Tamen 
Suidai  adstipulatur  Ammianus, lib. 
XIV,  pag.  19.  IIahd. 

4 a.  Angusta.  Abydo  va.  Ptolemaeo, 
in  Bry  elice  Cilici»  regione.  Habd. 

43.  Castabala.  Prius  Castabla  le- 
gebatur. Nos  Castabala  t Kcu77a€xXx, 
rescripsimus  cum  Stepliano,  et  Pto- 
lemaeo, lib.  V,  cap.  8 , qui  Cilici» 
proprie  dict»  adjudicat.  Notitia 
Ecclesiast.  antiq.  Cilici»  secundae  , 
KxcTx&auXa.  In  Cone.  Nic.  I,ex 
pro  vine.  Cilici»,  Moyses  Castaba - 
/ensis.  II  ard. 

4 4>  Epiphania.  Exi^avitaKtXixtac» 
Stepliano,  et  Ptolemaeo,  lib.  V,  c. 
8,  et  Appiano,  in  Mithrid.  p.  a 37. 
Ammiano  item,  lib.  XXII,  p.  a a 3. 
Cilici»  secunda;  accensetur  in  No- 
titia Ecdes.  Haud.  — Fortasse  Sun- 
fendkar,  ut  opinatur  i/Ajiviixs.  En. 

45.  OEniandos.  Dalecamp.  Enicui * 
dos.  Ed. 

46.  Eleusa.  tXAOuea  Oppiano  pa- 

triam suam  describenti,  Halieut. 
lib.  III , vers.  209.  Ptole- 

maeo est,  lib.  V,  c.  8.  Et  in  Notitia 
Eccles.  Cilici»  prini».  Josephus, 
Antiq.  lib.  XVI , cap.  8 , p.  558  : 
Kxtoc  Kt/.txtav  *v  $Xtw<rn , rii  p«T«i- 
ViLiacJuivT,  VUV  £l£x(J77,.  HaBD. 

47.  Iconium.  MSS.  Keg.  I,  x, 
Eicon ium.  Haru.  — Cgve  hoc  Ico- 
nium confundas  cum  Galati»  op- 
pido cognomine,  de  quo  mox  No- 
ster, cap.  En. 


48.  Seleucia.  StXtOxttx  fat  ;w 
KoXuxa<$W , Straboni,  lib.  XIV,  p. 
670.  Nunc  Selefkeh.  Nummus  Gor- 
diani , apud  Erizzo  , pag.  5 1 6 , CE- 
AETKEON  TON  nPOC  KAAYKAA. 
EAF.reEPAC.  Habd.  et  En. 

4q.  Calycadnum.  Dalec.  Calicad - 
num.  Cliiffl.  Caricadnum.  Ed. 

50.  Tracheotis.  MSS.  habent  Tra- 

cheodis.  Caeteri  cum  Ptolem»o,  lib. 
V,  cap.  8,  Tp«x,‘*v  vocant.  Ste- 
pbanus : ZiXtuxtix , «oXic  txl  KtXtxta 
rpaxcix*  • • fivopi aue  XcXtuxetav 

auTYiv  £eXcox&c  s Nixarwp. . . Hpo-e- 
pov  ^«OX&advtxaXstTO.  Scribo  6Xpioc. 
Strabo  enim,  cujus  e fontibus  areo- 
las suas  Stephanus  rigat,  lib.  XIV, 
p.  70 , OXuov  ait  vocatum  oppidum, 
ad  Calycadnum , quod  ii  incolerent, 
qui  postea  Seleuciam  translati , Se- 
leucenscs  dicti  sunt.  Quod  et  ipse 
Stephanus  agnoscit,  p.  5x3:  (JXpx , 
«oXic  Tpa/(tt«<  KiXixiac,  otrou  irpori- 
pov  mxguv  et  vOv  XeXiuxiI;.  Habd.  —— 
Dalec.  Traductis.  Ed. 

51.  Holmia.  Ita  rescripsimus , 
pro  Hohnia,  Vide  notam  proxime 
superiorem.  In  MSS.  tamen  Reg. 
1 , a , Colb.  1 , a Hermfa  legitur.  H. 

5 a.  Liparis.  Amnis  hic  Cilici» 
Solos  alluit.  Vitruvius,  lib.  VIII, 
cap.  3 , pag.  1 5 9 : « Solis , quod 
oppidum  est  Cilici»,  flumeu  no» 
mine  Liparis,  in  quo  natantes, 
aut  lavantes,  ab  ipsa  aqua  ungun- 
tur. » Idem  narrat  Antigonus , 
Hist.  Mirab.  cap.  x 5o.  At7rapi< , 
qu»  vox  pinguedinem  sonat.  H. 
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mina,  Liparis5',  Bombos,  Paradisus  '.  Mons  Imbarus 
XXIII.  Ciliciae  Pamphyliam  omnes  junxere,  neglecla 
gente  Isaurica.  Oppida'  ejus  intus,  lsaura’,  Clibanus, 
Lalasis1  : decurrit  autem4  ad  inare  Anemurii'  regione 
supra  dicti.  Simili  modo  omnibus,  qui  eadem  composuere, 
ignorata  est  contermina''  illi  gens  Homonaduin,  quorum 
intus  oppidum  Homona7.  Caetera  castella8  xliv  inter 


asperas  convalles  latent. 
XXIY.  Insident'  verticem 

/ i * . ' 

53.  Paradisus.  Vet.  ap.  Dalec. 
Par  udius.  Eu.  — Meminit  hujus 
etiam  Murti  anus,  lib.  VI,  cap.  de 
Euphrate,  pag.  nm  Harii. 

54.  Imbarus. Ghifll.  Imhari.ua.  Ed. 

XXIII.  x.  Oppida  ejus.  Scilicet 

Isauriae.  Harii. 

a.  lsaura.  Tat  laxopa  Stephano  et 
Straboni  , lih.  XIV , pag.  665  , 
quibus  expugnatis  Servilius  Isauri- 
cus est  appellatus.  Hard.  — Nunc 
fortasse  Bei-Skehri.  Ed. 

3.  Lalasis.  Dalec*  luslassis.  Vet. 
ap.  Dalec.  Larissis  fluvius.  En.  — 
Ea  est,  quae  Stephano  Aa).tCav<?x 
woXt?  iaaopixTi , quae  deinde  poste- 
riore sevo,  ut  idem  monet,  Ao).t- 
?av<^ot  est  appellata.  Sane  in  Notitia 
Eccles.  antiq.  AaXi<j*v<fro;  provincias 
Isauris  sedes  episcopalis  est.  Et  in 
Cone.  CP.  I,  pag.  9 56,  inter  epi-^ 
scopos  prov.  Isauriae  , Marinus  Da - 
lisandensis  subscripsit.  Haud. 

4*  Decurrit  autem.  Isauria,  scili- 
cet, qua  declivis  est,  qua  versus 
mare  protenditur,  editiore  situ 
mediterraneo , ut  Gelenitis  anim- 
advertit. Haiid. 

5.  Anemurii  regione.  Chiffl.  Ane- 
murii e regione.  En. — Circa  Ane- 
murium, de  quo  cap.  sup.  Hard. 


Pisidae,  quondam  Solymi’ 

6*  Contermina  illi.  Dalec.  illi 
contermina.  Ed. 

7.  Homona.  Homonadenses  inde 
dicti  Pisidis  coiiiinto , .6(A0vx^ti< 
auvarrcvrec  apud 

Strabon.  lib.  XIV,  pag.  67-9.  De 
castellis  Homonadensiunifh»  Cilicia, 
Tacitus  Annal.  lib.  III,  cap-  48. 
Lycaoniae  accensetur  in  Cone.  CP. 

I , Cyrillus  llomonadensis.  Notitia 
Eccles.  p.  17,  in  prov;  (.ycaouiie, 
b Oupava^Mv;  png.  39  , Oupxva^x; 
p.  5i  , 6v«|Aavx£«v.  Leiuiplavius , 
pag.  74  , b Ma*ath«>v.  Ubique  men- 
dose. Hard. — Nunc,  ut  ait  d’Ak- 
villf.  , Ermenak.  Ed. 

Ut  Castella.  Horoonadensium. 
Tacit.  loc.  cit.  Hard. 

XXIV.  i*  Insident  verticem. 
Montium  obtinent  juga.  IIiat^*i 
optivot  Straboni,  lib.  XII,  p.  570. 
Hard. 

a.  Solymi.  Ot  Ilia&at  -rsporipov 
2g).U|aoi  , Steph.  pag.  55 1.  Hard. 

3.  Colonia  Casarea.  Ulpianus, 
Dig.  lib.  L , tit.  1 5 , de  Censibus  : 

« In  Pisidia  juris  Italici  est  colonia 
Antiochensium.*  Nummus  Severi, 
col.  caes.  artiocuia.  Stephano  ,r 
pag*  87,  Avtioxu*  Hioi^tas.  Item 
Ptoleimeo.  In  Cone-  CP.  I,  p.  y.57^ 


r>ot)  C.  PLINU  NAT.  HI  ST. 

appellati  : quorum  colonia  Caesarea,  eadein  Antiochia. 

Oppida  : Oroanda4,  Sagalessos5. 

XXV.  Hos  includit  Lycaonia  in  Asiaticam'  juris- 
dictionem versa,  cum  qua  conveniunt  Philomelienses3, 
Tyinbriani3,  Leucoii  tlii 4 , Pelteni  s,  Tyrienses  ’.  Ua- 


Optimus  A ntiochenus , pro  v . Pisi  d i % . 
Hahd.  — Nunc  Ak-Shehr  incolis, 
id  est,  urbs  alba.  Ed. 

4.  Oroanda.  Oroanda  quoque 
Livio,  lib.  XXXVIII,  cap.  37  et 
3p,  et  Oroandenses,  cap.  18  et 
ry,  qui  Ptolemaeo,  lib.  V,  c.  4, 
OpevJocci,  iuter  Pisidiam  et  Isau- 
riam positi.  Harii.  — Fortasse 
Haviran , ut  ait  d’Ahvii,lk.  Ed. 

5.  Sagalessos.  Chiffl.  AgaUsos. 
En.  — Livius,  lib.  XXXVIII,  c. 
1 5 : ■ Agrum  Sagalassenum  , ube- 
rem fertilem  que...  colunt  Pisidae.  ■ 
>*xya}.aoso;  Straboni,  lib.  XII,  p. 
57 o , et  Ptolemaeo  , lib.  V,  cap.  3. 
In  Cone.  CP.  I»  pag.  9^7,  Ionius 
Saga  Iassensis  y prov.  Pisidiae.  Nummi 
antiqui  ,-CArAAACCEON.  In  No- 
titia Ecdes.  AyoXaeei; , et  ita  MSS. 
Pliniani  quidam.  Haud.  — No- 
minis ejns  vestigia  servare  videtur 
l$W/Vi*Ai,utn,ANvii  lf. opinat ur.En. 

XXV.  1.  In  Asiaticam.  Jus  coacta 
jtetere  in  Asiam  proprie  diclara  de 
qua  cap.  18 , in  conventum  nempe 
Synnadicum , in  majorem  Phry- 
giam, ut  dicemus  cap.  a 9 , quum 
recensitae  hactenus  gentes  non  sic 
e longinquo  peterent,  sed  dome- 
sticos apud  se  judices  et  praetores 
haberent.  Hard. 

1.  Philomelienses.  In  Cone.  CP. 
J,  pag.  957,  Tkrosehius  Philome- 
liensis , e prov.  Pisidiae.  Phrygi» 
magna?  «InXoptiXtov  adjudicant  Pto- 
lemaeus, lib.  V,  c.  a,  et  Stephaniis. 


H.  — Hujus  locum  occupare  vide- 
tur ll-Goun,  auctore  d*A3tvjli.k.  Ed. 

3.  Tymhriani.  In  MSS.  Timbriani. 

Ab  oppido,  ut  arbitror,  TiSptic  * 
Tibriani  appellandi.  In  Cone.  CP. 
Gener.  IH  , sive  VI,  Synodo,  act. 
18,  pag.  1068,  subscribit  Con- 
stantinus tr;  Ti£pia£««v  iroXs<»c  epi- 
scopus : TtSpid^wv  scribitur,  pag. 
10 17.  Addit  Latina  versio  antiqua, 
Pisidife  provincife  hanc  sedem 
fuisse.  In  Notitia  Eccles.  antiq. 
inter  sedes  episcopales  prov.  Pisidiae 
censetur  Tuu.61  At  pag.  19, 

altera  Notitia , 6 Tip€pidJ«*.  Ter- 
tia , pag.  5 1 , b Ti€ptd<5Wv.  Leuncla- 
vio , pag.  96,  mendose,  ut  remur, 
b TiiAuuzpia^c;.  Hahd.  — Thym- 
brium  Cyri  victoria  clarum , qua 
quidem  victoria  fractae  sunt  Crcesi 
et  Lydorum  opes , haud  dubie  op- 
pidum istis  fuit , qui  a Nostro  non 
Tymbrumi  aed  Thymbriani  vocandi 
fuissent.  Ed. 

4.  Leueolithi.  Ab  albo  saxo,  quod 
incolerent , traxisse  nomen  viden- 
tur. Habi>. 

5.  Pelteni.  Qui  niXrtvoi  Ptolem. 
lib.  V,  oap.  a.  Hahd. 

6.  Trrienses.  Prius  Hyrienses  le- 
gebatur, quos  in  hoc  tractu  ter- 
rarum nemo  Veterum  agnovit. 
MSS.  certe  Reg.  1,  a , Colb.  1,  a, 
Paris,  et  Chiffl.  Tyrienses  exhibent. 
Et  olim,  Stcphano  teste,  p.  673, 
Tope;  rhoi&at;  icoXt;.  Quare  Her- 
molaum miior  , a vetustorum 
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lur'  et  tetrarchia  ex  Lycaonia,  qua  parte  Galatiae  con- 
termina est,  civitatum  xtv  urbe  celeberrima  Iconio8. 
Ipsius  Lycaonia:  celebrantur  Tliebasa9  in  Tauro:  Ilyde 
in  confinio  Galatiae  atque  Cappadociae.  A latere  autem 
ejus  " super  Pamphyliam  veniunt  Thracum  soboles, 
Milyas”,  quorum  Arycanda  oppidum 


exemplarium,  et  Parmensis,  alia- 
rumque  editionum  fide  discessisse  , 
ut  pro  Tyrienses , Hyrierues  rescri- 
beret, quuin  Hyria  Seleuci»  ad  Ca- 
lycadnum nomen  priscum  fuerit, 
qu»  longo  hinc  spatio  dissidet.  In 
Notitia  Eccles.  antiqua,  inter  epi- 
scopos provincia)  Pisidia*,  p.  19, 
censetur  , 6 Tupatwv.  Leunclavius , 
pag.  96,  c TupzttDv.  Notitia  altera, 
pag.  5 1 , 0 Tupav&u  ; tertia  , p.  39, 
Tupoit&v.  Ii  vii n. — Nunc  ArtibKdn , 
auctore  d’A.n v ili.k.  £j>. 

7.  Datur.  Adjicitur,  inquit,  ei 
couventui  scu  jurisdictioni  Asiati- 
ca , etiam  tetrarchia  ex  Lycaonia. 

8.  Iconio.  Lycaoni»  quondain 
metropolis  Ixcvtcv  in  Notitia  vct. 
Kcclcs.  uiule  Amphilochius  Ico- 
ltiensLs.  Nuuc  ingentis  Asi»  tractus 
caput,  cui  Caramani»  Ture»  no- 
men fecere  : oppido  A 'onieh.  Ed. 

9.  The  Lusa.  Ita  scripsimus,  se- 
cuti Reg.  1,  3,  Colb.  1,  3,  Paris, 
vetustasque  editiones  ante  FroLe- 
niuin  , qui  Tembasa  unde  libuit , 
obtrusit.  Forsan  rectius  Tarba&a , 
ex  Strabone  nobis  objecisset : nam 
is  Tapoaaco*  inter  Pisidia*  civitates 
annumerat,  cx  Artemidoro,  lib. 
XII , pag.  570.  Sed  Thcbasa  since- 
rior est , consentiensque  omnium 
« odicnrn  scriptura  et  Lycaoni» , 
non  Pisidi»  , oppidum  quaerimus. 
Thebasam  quoque  iu  Asia  minore 
non  semel  appellat  Paulus  Diae. 


Hiat.  lib.  XXIV,  pag.  770  et  771. 
IIard.  — Vet  ap.  Dalecamp.  Ter - 
basa.  Ed'. 

10.  Ilyde.  Libri  omues  tuin  ma- 
nu exarati,  Reg.  1,  a , Colb.  1,  a, 
Paris.  Chiffl.  tum  etiam  typis  ex- 
cusi , ante  Hermolaum  , Ide  vel  Idea 
legunt.  Sinda  ille  ex  Strabone  scri- 
psit , qui  Pisidarum  oppidum  , 
nou  Lycaonium,  in  quibus  descri- 
bendis Plinius  uunc  totus  est,  Sin- 
dam esse  ait,  lib.  XII,  pag.  070. 
Nos  a codicum  auctoritate  atque 
consentiente  scriptura  quam  mini- 
me aberrantes,  Ilyde  restituimus, 
qu*  inter  sedes  Lycaoni»  episco- 
pales undecima  numeratur  in  No- 
titia Ecclesiastica  antiqua.  Unde  in 
Cone.  CP.  I,  pag.  966,  Theodosius 
llydensis  e prov.  Lycaoni».  Hard. 

1 1.  A latere  autem  ejus.  Lycaoni» 
latere  occidentali.  Hard. 

13.  Milyee.  Vet.  ap.  Dalecamp. 
MiLcnses.  Ed.  — Quorum  regio 
Muua;  appellata  Herodoto,  Clio, 
lib.  I,  num.  173  , pag.  73;  Stra- 
boni , lib.  XII , pag.  570 , et  Ar- 
riano,  lib.  de  exped.  Alex.  p.  69. 
Phrygi®  quondam  majoris  pars, 
eadem  ab  Alexandro  Lyci»  con- 
tributa , inquit  Arrianus.  Quam- 
obrom.et  eorum  oppidum  Apuxav^a 
Lyci»  accensetur  a Stephano , p. 
119,  et  ab  Atiien»o.  Hahd. 

1 3.  Arycanda.  Dalec.  Ancanda. 
Chiffl.  Aricandra.  Ed. 


5o8  C.  PLINII  NAT.  HIST. 

* XXVI.  Pamphylia' , ante  Mopsopia  appellati.  Mare 
Pamphylium  Cilicio  jungitur.  Oppida  ejus  : Side J , et  in 
inonte  Aspendum 3 , Pletenissum 4 , Perga5.  Promontorium 


XXVI.  I.  Pamphylia.  Nunc  cum 
Cilicia , udo  Caramaniae  nomine 
censetur.  Qua  tamen  ad  mare  vergit 
Scandalor  appellatur.  Mopsopiam 
Veteres  appellarunt , a Mopso,  qui 
post  bellum  Trojanum  eam  oram 
obtinuit , ut  Strabo  refert , lib. 
XIV,  pag.  668.  Hard. 

a.  Side.  Straboni,  lib. XIV, 
pag.  667.  Nunc  Scandalor  vocant. 
Incolae  SuKreu,  Arriauo , Exped. 
Alex.  lib.  I,  pag.  73.  Prope  Eury- 
medontis ostia  2&N  locatur  a Pto- 
lemaeo, lib.  V,  cap.  5.  Avieno, 
Prisca  Side • In  Cone.  CP.  VI,  Ge- 
ner. pag.  io3o  : uTTpoxoXtc 

JlapfuXiMv.  In  nummis  antiquis 
ClAHTON  AAMnPOTATHC  EN- 
AOSOT  : « Sidetarum  splendidissi- 
mae et  clarissimae  » civitatis.  H.  — 
Illius  locum  occupare  portum  Can* 
deloro  opinatur  i>'Aivvili.r.  Quod 
quidem  nomen  urbi  quoqne  datur, 
vide  Bkaufort,  ut  supra.  Ed. 

3.  Aspendum.  Dalec.  Aspendus. 
En.  A<rxtv<Jo; , quam  in  civita- 
tem adverso  amne  Eurymedonte 
* mari  navigatur,  per  stadia  lx, 
seu  passus  vii  m.  d.  teste  Strabone, 
loc.  cit.  Hinc  Domnus  Aspendius  e 
prov.  Pamphyliae,  in  Cone.  Nic.  I. 
In  edito  colle  posita  civitas  a Mela 
dicitur,  lib.  I,  cap.  14.  Hard.  — 
Illam  ad  flumen  Eurymedonta  cir- 
citer viti  m.  pass.  a mari  ponit 
d*Ajivill*.  Ed. 

4.  Pletenissum.  In  libri*  hactenus 
editis,  Platanistus.  In  Reg.  1,  *, 
et  edit.  Pam».  Planto  ais  tum.  In 
Cliiffl.  Platanistum . Haud  dubie 


Petnelessum  Pliniusintellexit,quain 
urbem  iu  editissima  Pamphyliae 
parte  supra  Aspendum  sitam  fuisse, 
auctor  est  Strabo,  lib.  XIV  , pag. 
667  : iuripRtirou  ratime  (Aexsv- 
<frou)  IlsTvtjXfiaeoc.  Haec  Ptolemaeo , 
lib.  V,  cap.  5 , IH^vtiXuttoc  dicitur. 
At  in  codice  Palatino,  nostroque 
Parisiensi  , nXenvieeb;  scribitur , 
quam  veram  esse  ac  genuinam 
Plinii  scripturam,  consensio  exem- 
plarium suadet  : prorsus  ut  bino- 
minis ea  civitas  fuisse  videatur. 
Platanistum  in  hoc  tractu  nemo  , 
praeter  Ortelium , agnoscit  : quem 
vitiosi  Plinii  codices  saepe  in  frau- 
dem impulerunt.  In  Notitia  Eccles. 
antiqua  , pag.  19,  et  in  altera  rur- 
sum , pag.  5i  , inter  episcopos 
provincias  Pamphylias , censetur 
d neXrmoo&u,  litteris  videlicet  per- 
mutatis , pro  nXtTivieeou.  Hard. 
— Illam  in  sua  Asia  minoris  ta- 
bula d*Aitvili.b,  ad  dextram  Eu- 
rymedontis ripam  ponit , xi/r  m. 
pass.  a mari.-Eo. 

5.  Perga.  Ilipyri  Straboni,  pag. 
667.  Hinc  Apollonius  Pergaeus , 
Conicorum  auctor.  Mela , lib.  I , 
c.  1 4 1 • Inter  eos  amnes  (Cestron  , 
et  Catarracten)  Perga  est  oppidum, 
et  Dianae,  quam  ab  oppido  Per- 
gseam  vocant , templum.  Trans 
eosdem  mons  Sardemisos , etc.  » 
Vidimus  apud  D.  Abbatem  ns 
FoirTBifU,  Nervce  Augusti  nummum 
argenteum  majoris  moduli  : im>. 

HKRVA  CARS.  AVG.  P.  M.  TR.  POT.  P. 

p.  Capite  laureato.  .)(.  cos.  nx. 
Cum  templo  duabus  columnis , et 
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Leucolla6.  Mons  Sardemisus7  : amnes"  : Eurymedon9 
juxta  Aspendum  iluens  : Catarractes”,  juxta  quem  Lyr- 
nessus"  et  Olbia,  ultimaque  ejus  ora  Phaselis”. 

XXVII.  Junctum  ei  mare  Lycium  est,  gensque  Lycia:  > 
unde  vastum  sinum'  Taurus  mons’,  ab  Eois  veniens  litto- 


gradibus  tribus  insigni  : cujus  in 
peristylio  scriptum  est  diana  pehg. 
hoc  est , Pergtea.  Refertur  et  ab 
Occone,  png.  190,  inter  picturas 
Alberti  Principis.  Hahd. — Nunc, 
ut  videtur , Kara-Hisar , id  est,  ni- 
grum castellum.  Ed. 

6.  Leucolla.  Grxcis  Atu&dXXa. 
Salmasius  in  Solin.  pag.  a5a,  Aiu- 
xbXXav  in  Cypro  portum , cujus 
Strabo  meminit  lib.  XIV,  p.  682, 
cum  promontorio  isto  Pamphyli® 
confundit.  Hard. 

7.  Sardemisus.  Sic  Mela  , loc.  cit. 

in  boc  ipso  tractu  juxta 
Lyrnessum , urbs  Lyciae  Stephano 
appellatur,  in  qua  Juppiter  £ap- 
colitur.  Idem  fortassis  monti 
nomen,  vel  geminum  fuit.  IIard. 

8.  Amnes.  Dalec.  amnis.  Ed. 

9.  Eurymedon.  Diouys.  Perieg. 
v.  583  : Aeisiv^ov,  irOTapcto  irapa 
po  ov  Eupms^cvtoc.  Meminere  Strabo, 
Ptolemxus  , Mela,  loco  citato  et 
Philostr.  de  vita  Apoll.  lib.  I,  cap. 
1 1 : A<nrtv<£o$  , 7i  riau^uXcav  , rpo; 
Eupupii^ovTi , etc.  Hahd.  — Nunc 
Menougat  vocatur.  Ed. 

10.  Catarractes.  ■ Quia  se  pr«ci- 
pitat,  ita  dictus*  , inquit  Mela , lib. 
I , cap.  14.  Strabo,  lib.  XIV,  p. 
667  : KaTappaxrn;  XiybfAtvGC,  ay’ 
u^r.Xr,;  TTirpa;  xaTapparrov  wGT0t|A0c 
ttgXu?,  etc.  Hahd.  — Hodie  Duden - 
soui  dicitur,  auctore  d’Ahvii.lk.  Ed. 

i 1.  Lr messus  et  Olbia.  Aupvr.aob; 
xai  (*>x6ia  Straboni , loc.  cit.  inter 


Pamphyli» oppida.  Hahd. — Olbia 
nunc  Antalia  est,  aut,  ut  vulgo 
dicitur,  Sata/ie.  Ed. 

ia.  Phaselis.  Mela,  lib.  I,  cap. 
i4  : • Phaselis  a Mopso  condita, 
finis  Pamphylias.  • Stepbanus  quo- 
que , ♦aetiXi;  , iro*).ic  IlxusjXia;.  A 
Strabone,  lib.  XIV,  pag.  666,  et 
Scylace,  pag.  37,  Lyci»  adseribi- 
tur,  cujus  in  confinio  est.  Livius  , 
lib.  XXX VU,  c.  a3  : uln  confinio 
Lyci®  et  Pamphyli®  Phaselis  est : 
prominet  penitus  in  altum,  etc.  » 
Quoniam  erat  in  ora  posita  Phase- 
lis, ibi  naves  construebantur,  qu» 
ab  ea  nomen  traxerunt.  Habd.  — 
Phionda  hodie  vocatur  a Graecis  , 
Tekrova  vero  a Tureis  , si  Beau- 
fort  eadem  adhibeatur  fides.  En. 

XXVII.  I.  Unde  vastum  sinum. 
Dalec.  unde  vastus  sinus.  Taurus 
mons.  En.  — Inde,  inquit,  mare 
Lycium  incipit,  gensque  Lycia, 
ubi  vastuin  sinum  Taurus  mons 
suo  promontorio, quod  Chelidoniis 
insulis  opponitur  , claudit  et  ter- 
minat. « Lycia  , inquit  Mela  , lib. 
I,  cap.  (5  , Sida:  portu  (primum 
illud  est  Pamphyli®  oppidum  , 
versus  ortum)  et  Tauri  promonto- 
rio grandem  sinum  claudit.  * Sinui 
nomen  est  hodie  Attalico,  golfe  dc 
Satalie : Lyci®  pro  vinci»,  Mente- 
sia.  Hahd. 

a.  Taurus  mons.  Habet  h®c  ea- 
dem , tractatque  totidem  ferme 
verbis  Mela  Pomponius,  lib.  I, 
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ribus,  Chelidonio 3 promontorio  disterminat4.  Immensus 
ipse , et  innumerarum  gentium  arbiter , dextro  latere  se- 
ptemtrionalis,  ubi  primum  ab  Indico  mari  exsurgit,  laevo 
meridianus , et  ad  occasum  tendens  : mediamque  distra- 
hens Asiam , nisi  opprimenti  terras  occurrerent  maria. 
Resilit  ergo  a septemtrione 5 : flexusque  immensum  iter 
quaerit,  velut  de  industria  rerum  natura  subinde  aequora 
opponente,  hinc  Phoenicium,  hinc  Ponticum,  illinc  Ca- 
spium et  Hyrcanium  , contraque0  Maeolicum  lacum.  Tor- 
quetur itaque  collisus  inter  haec  claustra,  et  tamen  victor, 
flexuosus  evadit  usque  ad  cognata  Riplueorum  montium 
juga , numerosis  nominibus  et  novis,  quacumque7  incedit, 
insignis  : Imaus*  prima  parte  dictus,  mox  Emodus9, 


Paropamisus Circius”, 

cap.  i5.  Ex  Plinio  quoque  Solinus 
hausit,  c.  38  , p.  xxxvm , et  Mar- 
tianus,  lib.  VI,  cap.  de  Euphrate, 
pag.  aio.  Hard. 

3.  Chelidonio.  Sacrum  appellat 
Strabo,  lib.  XIV,  pag.  666,  quod 
Chelidoniis  insulis  opponitur,  de 
quibus  c.  35.  Nunc  capo  Cameroso. 
Hard.  — Chelidonia  etiamnunc  in 
nonnulli*  tabulis  appellatur.  En. 

4.  Disterminat.  Vet.  ap.  Dalec. 
disterminatur.  Ed. 

5.  //  septemtrione.  Dalec.  ad  se - 
ptem trionem.  En. 

6.  Contraque.  Vet.  ap.  Dalec. 
contraque  Maro  licum  lacum  torquetur. 
Itaque.  Ed.  — Ex  adverso  Hyrca- 
nii , seu  Caspii  maris.  Solini  para- 
phrasis : « Interdum  Caspio  vel 
Hy  rcano  mari  intercluditur : quibus 
renitentihus  subinde  fractus , contra 
Maeoticum  lacum  flectitur,  multis, 
que  difGcultatibus  fatigatus,  Ri- 
phaeis se  jugis  annectit.  ■ Male  Pli- 
nii verba  distinxit.  Hard.  — Ii 


Cliambades,  Paryadres  " , 

videntur  esse  montes  quae  Belcour 
hodie  dicuntur.  Ed. 

7.  Quacumque  incedit.  Vet.  apud 
Dalec.  quocumque  tendit.  Ed. 

8.  Imaus.  Qua  primum  parte  at- 
tollitur, ab  Eoo  mari.  Hard. 

9.  Emodus.  Mei® , Emodes.  In 
India.  Straboni , lib.  XV,  p.  689, 
£uu^o(.  H,  — Nunc  Himalara.  Er». 

10.  Paropamisus.  In  Bactriana. 
MSS.  Reg.  I,  a,  etc.  ParojMtnisus . 
Ptolemaeo  quoque,  lib.  VI,  e.  1 1, 
ncp9-*dvt<roc.  At  Straboni , loc.  cit. 
Ilap&iTdfAtffoc.  Hard. — Etiamnunc 
in  pluribus  mappis  vetus  nomen 
servat.  Ed. 

11.  Circius , etc.  MSS.  Cirtius  , 
Campages.  Hard. 

ia.  Paryadres.  In  MSS.  Reg.  1 , 
1 , etc.  Paryadis.  In  editis  Phar - 
phariades , mendose.  Nos , quod 
proximum  scripturae  antiqua*  fuit , 
Parjndres.  Est  enim  flapudcfac  Stra- 
boni ac  Plinio,  mons  Armenia» 
nobilissimus.  Nec  mihi  tamen  con- 
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Choatras '3,  Oreges'4,  Oroandes”,  Niphates ‘s,  Taurus'7: 
atque  ubi  se  quoque 'h  exsuperat,  Caucasus  : ubi  brachia 
emittit,  subinde  tentauti  maria  similis,  Sarpedon'9, 
Coracesius "%  Cragus",  iterumque  Taurus"  : etiam  ubi 
dehiscit,  seque  populis  aperit,  portarum  tamen  nomine 
unitatem  sibi  ’5  vindicans,  quae  alibi'4  Armeniae  , alibi 
Caspiae,  alibi  Ciliciae  vocantur.  Quin  etiam  confractus,  i 
effugiens  quoque'5  maria,  plurimis  se  gentium  nominibus 
hinc  et  illinc  implet:  a dextra  Hyrcanius’6,  Caspius:  a 
laeva  Paryadres’7,  Moschicus,  Amazon icus , Coraxicus, 


jectura  satisfacit  : quum  enim  ex 
ordine  juga  Tauri  montis  Plinius* 
enumeret , pro  regionum  ipsarum 
situ*  in  quibus  ea  attolluntur,  ab 
India  primum  exorsus , mox  pro- 
gressus ad  Bactros , cxterasque 
gentes  deinceps  que  sunt  occasui 
propiores,  Armenia  juga  appellare 
antea  hand  temere  existimandus 
est,  quam  Parthicos,  Medicosque 
montes  nominaverit , qui  mox  se- 
quuntur, Choatram  scilicet,  et 
Oroandem.  Quamobrem  scripsisse 
potius  Plinium  putaverim  , Para - 
choatram , Choatram , quorum  mon- 
tium ille  in  Parthis  a Solino , cap. 
xxxviii,  pag.  68,  iste  in  Medis  a 
Ptolem«o collocatur, lib.VI,c.  r.H. 

i3.  Choatras.  CbOatras  apud 
Parthos,  inquit  Solinus,  c.xxxvm, 
pag.  88.  Hard. 

x4'  Oreges.  MSS.  Orarges.  H. 

l5.  Oroandes.  Ptolemaeo,  lib. 
VI,  cap.  a , 6povrnc  Medi®  mons : 
prope  Ecbatana,  Diodoro,  lib.  II, 
Bibi.  pag.  roi.  Hard  — Nunc 
Elwend.  Ed. 

»6.  Niphates.  In  majore  Armenia, 
tiude  Tigris  oritur,  Strab.  lib.  XI, 
p.  5*9.  H.  — Hodie  Nimrod.  En. 


17.  Taurus.  Apud  Elegiam  Ar- 
raeni® , ut  dictum  est  cap.  ao.  Ibi 
enim  peculiari  appellatione  Taurus 
nuncupator.  Hard. 

18.  Ubi  se  quoque.  Ubicumque 
surgit  in  altissimum  verticem.  H. 

19.  Sarpedon.  In  promontorio, 
Sarpedone  dicto , de  quo  c.  a a.  H. 

ao.  Coracesius.  Vet.  ap.  Dalec. 
Coracesus.  En.  — Ad  urbem  co- 
gnominem , de  qua  cap.  a a.  Hard. 

ai.  Cragus.  In  Lycia , ut  dicetur 
cap.  seq.  Harii. 

a a.  Iterumque  Taurus.  Mela,  lib. 
I,  cap.  i5  : «et  ubi  jam  nostra 
maria  contigit»,  hoc  est,  medi- 
terranea , Taurus  iterum.  Hard. 

a3.  V indicans.  Chifflet.  vendi» 
cans.  Ed. 

a 4*  Qua  alibi.  Armeni®  port® 
eaedem  Caucasi®  appellat® , lib. 
VI,  cap.  ia.  De  Caspiis  eodem 
libro  c.  16.  De  Ciliciis,  hoc  libro 
quinto,  cap.  aa.  Hard. 

a 5.  Quoque.  Vet.  apud  Dalec. 
quaque.  En. 

a 6.  Hyrcanius.  Dalec.  Hyrcanus , 
repugnante  Chiffl.  Eo. 

37.  Paryadres.  Dalec.  Pariedrus. 
Ed. — Unde  fundi  Ahsarum  am- 
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Scythicus  appellatus.  In  universum”1  vero  graece-  Ce- 
raunius*9. 

, XX.VIII.  In  Lycia  igitur,  a promontorio  ejus'  oppi- 
dum Simena’,  mons  Chimaera3  noctibus  flagrans,  He- 
phaestium  1 civitas , et  ipsa  saepe  flagrantibus  jugis  : 
oppidum  Olympus 5 ibi  fuit  : nunc  sunt  montana , 
Gagae  6 , Corydalla 7,  Rhodiopolis.  Juxta  mare,  Li- 


nem  dicemus,  lib.  seq.  cap.  9. 
Moschicus  a Moschorum  gente,  de 
qua  eodem  lib.  cap.  4 » ubi  et  de 
Amazonico  dicturi  sumus.  Coraxi- 
cus  idem  qui  Heniochius , lib.  VI , 
c.  10.  Scythicus  a Scythis  incolui 
nomen  habet.  Haed. 

• a8.  In  universum  vero  grate e. 
Vet.  apud  Dalec.  in  universa  vero 
Grcecia.  Eo. 

39.  Ceraunius . Sic  etiam  Mela, 
lib.  I,  cap.  i5.  Strabo  tamen  pe- 
culiarem hanc  appellationem  esse 
existimat  eorum  montium , qui 
Caspio  mari  incumbunt,  opis  Kc- 
pxuvia , in  Albania  et  Amazonum 
regione , lib.  XI , pag.  5o4*  Hunc 
Plinii  locum  Sblinus  praepostere 
admodum  accepit , ut  Salmasius 
adnqtavit  in  Solin.  pag.  800.  H. 

XXVIII.  1.  A promontorio  ejus . 
Nempe  Tauri  montis,  quod  pro- 
montorium Chelidoniam  appellari 
paulo  ante  dixit.  Haed. 

e.  Simena.  2ip.v}*a,  r. cXi;  Auxia;, 
Stephano.  Hakd. 

3.  Chimeera.  Xifxaipx,  unus*  est 
ex  octo  Cragi  montis  verticibus , 
cum  valle  cognomine.  Vide  Stra- 
bon.  lib.  XIV,  pag.  665  ; Melam, 
lib.  I,cap.  1 5.  Hic  Chimaerae  fabula 
ortum  habet.  Ovid.  Metam,  lib.  IX, 
v.  647  : " Jam  Cragon,  et  Limyren, 
Xanthiquc  reliquerat  uudus , Quo- 


que Chimaera  jugum,  mediis  iu 
partibus  ignem  Pectus  et  ora  le®  , 
caudam  serpentis  habebat.  • Haed. 

4.  JJep/iarstium.  Seneca  , epist. 

79»  pag-  346  : ■ In  Lycia  regio 
•notissima  est,  Hephaestion  incolae 
vocant,  perforatum  pluribus  loci* 
solum,  quod  sine  ullo  nascentium 
damno  ignis  innoxius  circuit.  Laeta 
itaque  regio  est,  et  herbida , nil 
flaminis  adurentibus,  etc.  > He- 
plnestion  , quasi  Vulca- 

nium , a re  ipsa  dictum.  Hard. 

5.  Olympus.  Sojinus  , cap.  xxxix, 
pag.  69  : « Olympus  quoque  inter 
alia  ibi  oppidum  nobile  fuit : sed 
intercidit  : nunc  castellum  est.  > 
OXvp.ro;  "w;  Ptolemaeo , in  Lycia , 
lib.  V , cap.  3 , et  Straboni , lib. 
XIV , pag.  665.  In  Cone.  Calcbed. 
Arislocrilus  Olympuensis , prov.  Pam- 
phyliae. Notitia  Eccies.  pag.  i5  et 
47 , et  apud  Leunclavium , pag. 
9 3 , inter  episcopos  prov.  Lyciae  , 
c OXOp.rou.  Hahd. 

6.  Gagati  Stepliano  : rdyati  woXic 
Auxta;.  Plinius,  lib.  XXXVI,  cap. 
34  : * Gagates  lapis  nomen  habet 
loci  et  amnis  Gagis  Lyciae.  » In  No- 
titia prov.  Lyciae,  Tsya.  Haed. 

7.  Corydalla  , etc.  Kopu^ouXo;  et 

Ptolemaeo,  lib.  V,  cap.  3, 
inter  oppida  Lyci®  mediterranea 
censentur,  ad  Masxyciten  montem. 
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myra8  cum  amne,  in  quem  Arycandus8  influit:  et  mons 
Massycites Andriaca  civitas.  Myra".  Oppida  : Apyre", 
ct  Antiphellos,  quae  quondam  Habessus,,:  atque  in  recessu 
Pheilus  '4.  Deinde  Pyrrha,  itemque  Xanthus ,s  a mari  xv  m.  i 
passuum, flumenque  eodem  nomine.  Deinde  Patara '6, qute 
prius  Sataros  : et  in  monte,  Sidyma'7.  Promontorium 


fcwftotc  et  Steplianus  meminit. In  No- 
titia antiqua  Eccles.  inter  episcopos 
prov.  Lyci»  , &o£oic&mk  » et  6 
Kopu^xXXwv.  Leunclavius  habet , 6 
KtLctTCoXccoc,  ct  i Kcpu^aXwv.  Altera 
Notitia  , pag.  1 5 , Kupt^otXXwv  et 
fcodiarcX.  mendose.  Hard. 

8.  Limyra . Atpupx  ??©XixvR « et 
Ai|xup&c  7COTXU.05  juxta  Myram,  apud 
Strabon.  lib.  XIV',  pag.  666.  Apud 
Melam  , et  oppido » et  anmi  nomen 
est  Limyra.  Hard. 

9.  Arycandus.  A quo  forte  Ary- 
canda  oppidum  appellatum  , cap. 
a 5.  In  Notitia  Eccles.  prov.  Lyci», 
Apuxvx^a  , pro  Apuxxv^a , pag.  3 1 . 
I11  altera,  pag.  47»  (Spuxav^wv , pro 
Apuxxv^tov.  Hard. 

10.  Massycites.  Chiffl.  Massycites , 

Andria  civitas  mira.  En.  — MxjjIxo- 
toc  5p0{  , Ptolem»o  loc.  cit.  apud 
quem,  et  Av^ptdx»  Myren- 

sium  navale  pidxi)  dicitur  Ap- 
piano, bell.  Civ.  lib.  IV,  pag.  636. 

11.  Myra.  S.  Nicolai  episcopali 
sede  clara  : ut  Patara , natalibus. 
Mupx.  Hard.  — Vetus  nomen  ho- 
dieque  servat.  Ed. 

1 a.  Apyre.  Ptolemaeo  Airippxt  di- 
cuntur, in  Lycia,  lib.  V,  cap.  3. 
In  Notitia  Eccles.  prov.  Lyci»  hae 
sedes  eo  ordine  numerantur,  Apiri- 
Xat , «t>iXXo; , AvTicpiXXc;  : haud  du- 
bie Ap-mXxi,  pro  Airip^xi.  Phelli  et 
Anti  phelli  meminere  Strabo,  pag. 
666,  Stephanus , aliique.  Hard.  — 

//. 


Haud  longe  a praesenti  promonto- 
rio Phineka  , occidentem  versus, 
vetus  exstat  castellum.  Quod  qui- 
dem Apyre  situm  occupare  docto 
viro  Bk ai; fort  videtur.  Ed. 

13 . Habessus.  Chiffl.  llabesos.  Ed. 

14.  Pheilus.  Ante  hanc  vocem 
legitur  in  vet.  ap.  Dalec,  Dionysio- 
politis , cujus  in  libris  editis  mentio 
nulla.  Ed. 

i 5. Xanthus.  Lyci»  urbium  maxi- 
ma ExvOo;  dicitur  a Strabone,  loc. 
cit.  Meminit  oppidi  cum  amne 
cognomine  Ptolemaeus,  lib.  V,  cap. 
3;  Stephanus , pag.  5oi;  Appia- 
nus,. Civ.  lib.  IV  , pag.  635.  Vi- 
detur a mari  Strabo  removere  stadiis 
tantum lxx,  qu»  passuum  vix  effi- 
ciant millia  novem.  Hard. — Nunc 
Eksenide.  Ed. 

16.  Patara.  Mela,  lib.  I,  cap. 
16  , oram  hanc  Lyci»  describens  : 
■ Atque  ut  multa  oppida,  inquit, 
sic,  prater  Patara,  non  illustria. 
Illam  nobilem  facit  delubrum 
Apollinis,  quondam  opibus  et  ora- 
culi fide,  Delphico  simile.  * Hinc 
Apollo  Patareus  nomen  accepit. 
Nunc  Patara.  Hard. 

17.  Sidyma.  Dalecampius,  qui 
verba  haec,  et  in  monte , Sidyma  i le- 
genda conjunctim  putavit,  ac  mon- 
tis modo  nomen  indicari,  Solyma 
Pisidia;  montem  ex  Strabone  , lib. 
XIV,  pag.  666 , huc  transferendam 
monet  in  margine  editionis  suc.  At 

33 
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Cragus1*.  Ultra'*,  par  sinus  priori  : ibi  Pinara”,  et 
quae  Lyciam  finit  Telmessus ".  Lycia  quondam  “ lxx 
oppida  habuit , nunc  xxxvi  habet.  Ex  his  celeberrima, 
prater  supra  dicta.  Canas'3,  Candyba’4,  ubi  lauda- 
tur OEnium’J  nemus,  Podalia  Choma'7  praefluente 
Adesa’8:  Cyaneae'®,  A scandalis  3°,  Amelas,  Noscopium, 


urbem  in  edito  colle  positam  hac 
oratione  significari , tum  per  se  , 
tum  Stephani  auctoritate , apud 
quem  ic&ic  Auxi»?,  plane 

constat , Ptolemxique  in  primis  , 
lib.  V,  cap.  3 , ad  Cragum  montem 
collocantis.  In  Concilio 
Quinisexto,  pag.  1197,  Zr,u.apx&; 
iirtoxcir&c  iroXae*?  2uJuu.©v  trap- 
eta? Auxacvt»?  : mendose  videlicet, 
pro  Auxi»?.  Nam  in  Notitia  Eecles. 
antiqua,  pag.  47,  inter  episcopos 
provinciae  Lyci  te  , tirapyi»?  Auxi»? , 
cum  Myris,  Telmesso,  Condaliis, 
exterisque,  l Strupuv  legitur,  pro 
2i , uti  recte  Leuncl.  habet, 
p.  9L  et  altera  Notitia,  p.  i5.  H. 

18.  Cragus.  Kpdyo?  ope?  Au»»?, 
Stepli.  Scylaci,  p.  37,  axpwniptsv. 
Nunc  Capo  Serdeni , © SeUe  Capi . H. 

IQ.- Ultra  par  sinus.  Ultra  pro- 
montorium sinus  est,  nunc  Golfo 
Hi  Makri , par  ingenti  illi  sinui,  de 
quo  dictum  est  prius , cap.  a8, 
quem  Taurus  mons  disterminat 
Chelidonio  promontorio , Golfo  di 
Sat talia.  Hard. 

10.  Ibi  Pinara.  Iltvapx  Straboni , 
lib.  XIV,  pag.  665,  et  Ptolemaeo  , 
lib.  V,  cap.  3.  Hard. 

i r . Telmessus.  Iisdem  verbis 
Mela,  lib.  I , cap.  i5.  TtXpixrebc 
est  Ptolemaeo,  TeXuteob; , Straboni, 
locis  cit.  Haud.  — Haud  longe , 
ut  videtur,  a Makri,  quae  supradicto 
sinui  nomen  suum  impertit.  Eo. 


a a.  lycia  quondam  LXX . Ita 
MSS.  omnes  (non  lx  ) et  Martian. 
lib. VI,  cap.  de  Euphrate,  p.  aao. 

a 3.  Canas . K»vd?  io  recto  Gra- 
cis.  In  Notitia  Ecdes.  antiqua  , 
inter  episcopos  prov.  Lyci* , pag. 

1 5 , 6 KavtO.  Et  pag.  49,  6 Kavou  , 
t,tu  rri?  AxaXtia?.  Leunclavii  Noti- 
tia , pag.  p4,4  KavvcO.  Hard. 

a 4.  Candyba.  In  Notitia  Eecles. 
antiq.  prov.  Lyci»,  Kdv<$u6a.  Item 
Stephano.  Ptolemxo,  lib.  V,  cap. 

3 , forte  mendose  , Kov^uSa.  H. 

Aliis  geographis  C-ondiea.  Dalbg. 

a 5.  OEmium  nemus.  MSS.  omnes, 
E unias  nemus.  Harjd.  — Chiffl.  ap. 
Dalec.  OEnias.  Ed. 

a6.  Podalia.  Pineus,  Podalsea. 
Dalrc.  — ric^dZia  in  Notitia  Ec- 
cles.  prov.  Lycix.  Ptolemxo,  lib. 
V , cap.  3 , flo^aXXi*.  Stephano , 
Dc^dXtt» , -jco>,tc  Au-Jia? , lego  Auxta<. 

»7.  Choma.  Xcapat  inter  Lyci» 
oppida  meditemmea  Ptolemaso , 
loc.  cit.  et  in  Notitia  Eecles.  antiq. 
In  Cone.  Ephes.  Eudoxius  Choma- 
tenus . Hard. 

a 8.  Adesa.  In  MSS.  yEdesa  ei 
amni  nomen.  Hard. 

aq.  Cyanea.  Dalec.  Crane , etc. 
Steph.  ap.  Dalec.  Ganea , Stari  , 
/ Elimata . En. — Kudviai,  in  Noti- 
tia Eecles.  antiq.  prov.  Lycix.  Apud 
Ptolcmxum,  lib.  V, cap.  3,  Ku^va, 
pro  K6«v».  Hard. 

3o.  4 scandalis , etc.  In  MSS. 
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Tlos3',  Telandrus31.  Comprehendit  in  mediterraneis  3 
Cabaliam33,  cujus  tres  urbes,  OEnoanda,  Balbura, 
Bubon.  A Telmesso  Asiaticum  mare,  sive  Carpathium, 
et  quae  proprie  vocatur  Asia34.  In  duas  eam  partes 
Agrippa  divisit.  Unam3’  inclusit  ab  oriente  Phrygia  et 


Beg.  « , » , etc.  « Ascandiandalis, 
Anielas,  Noscopium.  • Forte  hic 
locum  habere  debet  kxaX\oah$  Ly- 
cia prov.  sedes  episc.  in  Notitia 
Eccles.  antiq.  Hieroclis , pag.  x 5 , 
3 1 et  49-  Item  Aemula.  Nam  in  ea 
ipsa  Notitia  inter  episcopos  prov. 
Lyci»,  pag.  49  v censetur  6 Ana^oiv, 
qui  pag.  i 5 , 6 Auxd^wv  mendose 
nuncupatur  : quum  et  apud  Leun- 
clavium , pag.  94*  pariter  6 Axdv- 
<L»v  exstet.  Hard.  — Ptolem.  ap. 
Dalec.  Nisa  pro  Noscopium.  £d. 

3i.  Tlos.  TXm;  iroXt;  Auxia;,  Ste- 
phano,  pag.  659«  et  Ptolemaeo, 
lib.  V,  cap.  3.  Et  in  Notitia  Eccles. 
antiq.  TX» , pag.  3 1 , et  pag.  1 5 , 
b TXwv.  pag.  47,  6 otXwv  ; pro  b 
TXuv  , qui  error  et  apud  Leuncla- 
vium  ipsum  irrepsit,  pag.  94*  H. 

3 a.  Telandrus.  Dalec.  Telunorus. 
Ed.  — TxjXotv^poc  , quam  Stepba- 
nus  Cariae  adjudicat  : quoniam  est 
in  confinio  utriusque  provinciae 
posita.  Haru. 

33.  Cabaliam.  KaCoXtxv , Strabo, 
lib.  XIV,  pag.  63 1 , KaSaXwta  vo- 
cat. Id  regiuncula  in  Lycia  nomen  , 
etiam  Ptolemaeo , lib.  V , cap.  3 , 
Cujus  urbes  eae  tres , Otvoav^oc , 
BouSwv , BoXGcopa.  De  his  vide 
Strab.  lib.  XIII , pag.  63  1.  In  No- 
titia Eccles.  BouSiv,  ftvoav^a,  Ba- 
Xoupa , pro  BxX€oupa,  pag.  3i.  At 
pag.  17  et  49 , b BapCoupwv , uti  et 
apud  Leunclavium,  pag.  94  • pro 
b BoXooupwv.  In  iisdem  Notitiis, 


pag.  i5,  0 Yvouv^wv , et  pag.  49,4 
(hc.fa&tav  , apud  Leunclavium  b 
6vcup^o*v,  loc.  cit.  ubique  men- 
dose , pro  b Otvwav^wv.  Item  # pag. 
i5,  b Bo€qu  nroi  Zo^txvditoXtc  , et 
apud  Leunclavium , 6 Bw€cu  r.roi  2o- 
^iavoiro).uof; , de  Bubone  accipienda 
sunt.  Stephano  B&v€i»v,et  ri  BxXCou- 
pa,et  Otvoav,  iroXtic  Auxia;.  In  Cone. 
CP.  I , pag.  957,«  Patricius  OEnan* 
densis  , et  Romanus  Bibonensis , • 
pro  Bubonensis.  Hard.  — Vet.  ap. 
Dalec.  et  Carbatiam , pro  Caba- 
Ham  : Oceniandra , pro  OEnandra , 
Ptol.  OEnandra  ; Chiffl.  I)ubon , 
pro  Bubon.  Eu. 

34-  locatur  Asia . Hodie  Anato- 
lie  sive  Anadouly  vocant.  Ciliciam 
tamen  Bithyniainque , et  Lyciam, 
Paphlagoniam,  provinciaraquePon- 
ticam  ; Phrygiam  , Lycaoniam  , 
Pamphyliamque,  Plinius  Agrippam 
secutus  eo  Asie  proprie  dicta  no- 
mine negat  contineri.  Hard. 

35.  Unam  inclusit.  Exscribit  hac 
a Plinio  Martianus,  lib.  VI,  cap. 
de  fyxphrate,  pag.  aio.  Et  Missi 
Theodosii  : « Et  qua  pi*oprie  vo- 
catur Asia , in  duas  eam  partes 
Agrippa  divisit  : tinam  inclusit  ob 
oriente , Phrygia  , Lycaonia  : ab 
occidente , mari  aEgao : hujus  lon- 
gitudinem cccgjlxx,  latitudinem, 
Gccxx  fecit  (sic  etiam  Pliniani 
codices  MSS.  quos  inspeximus , et 
vetus  DaleC.  ac  Chiffl.  etsi  Martia- 
nus cum  Plinii  typis  tantum  ccc 

33* 
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Lycaonia , ab  occidente  AJgaeo  mari , a meridie  .■Lgyptio , 

4 a septemtrione  Paphlagonia.  Hujus  longitudinem  cccclxx 
mill.  passuum , latitudinem  cccxx  raili.  fecit.  Alteram  de- 
terminavit ab  oriente,  Armenia  minore:  ab  occidente, 
Phrygia,  Lycaonia,  Pamphylia  : a septemtrione,  pro- 
vincia Pontica  : a meridie,  mari  Pamphylio  : longam 
dlxxv  mill.  pass.  latam  cccxxv  mill. 

, XXIX.  In  proxima  ora  Caria'  est,  mox  Ionia  : ultra 
eam  dJolis’.  Caria  mediae  Doridi  circumfunditur,  ad  mare 
utroque  latere  ambiens.  In  eaJ  promontorium  Pedalium. 
Amnis  Glaucus4  deferens  Telmessum.  Oppida  : Dasdala5, 
Crya6  fugitivorum.  Flumen  Axon,  oppidum  Calynda7. 


praeferat  ) : alteram  determinavit 
ab  oriente , Armenia  minore  : ab 
occidente  , Phrygia  , Lycaonia  , 
Pamphylia  : a septemtrion» , pro- 
vincia Pontica  : a meridie,  mari 
Pamphylio  : longitudinem  , dlxxv, 
latitudinem  , cccxxv.»  Hard. 

XXIX.  i.  Caria. Nunc  Doridem 
Caria  includit  a continente  : reli- 
qua sui  parte  mari  Doris  alluitur. 
Habd. 

a . j i.  olis  Caria. . . ambiens.  Li- 
bentius  legisset  Dalecampius  : jEo- 
lis , media  Doride.  Circumfunditur 
mari  utroque  latere  ambiente.  En. 

3.  In  ea.  In  Caria,  unde  ipsa 
post  Lyciam  incipit.  Mela,  lib.  I , 
eap.  1 5 ; • Qua*  Lyciam  finit,  urhs 
Telmesso*.  » Mox  cap.  i6  : ■ Caria 
sequitur. . . Promontoria  duo  : Pe- 
dalion  , et  Crya.  • Hard. 

4.  Glaucus . rXauxoc  quem  Q.  Ca- 
laber, lib.  IV,  vera.  6 et  1 1 , in  con- 
finio Lycia*  recte  collocavit ,Aoxta« 

«u*«.  In  hunc  exonerare  se 
amnem  alterum  Plinius  ait , quem 
Telmedium  MSS.  omnes,  Telmessum 
maluit  Barbarus  appellare.  Hard. 


5.  Dadula.  Aot^xXa  Stephano , 
itoXic  Auxta;, et  Straboni,  lib.  XIV, 
pag.  65 1.  Ptolemaeo  item,  lib.  V, 
cap.  3,  A pro  Aou^oXa,  in 
Lycia,  citra  Telmessum  oppidum, 
quod  finem  esse  Lyciae  proxime 
antea  diximus.  Cariae  nimirum  , 
Lyciaeque  confinia  saepe  permixta. 

6.  Crya.  Vet.  ap.  Dale.  Caroea. 
Chiffl.  Cyrcia.  Ed.  — Promontorii 
nomen  est  Melae , loc.  cit.  Stephano 
Kpua  iroXtc  Auxi  a; , in  Lyciae  nempe 
vicinio.  Ptolemaeo,  lib.  V,  cap.  3, 
Kapua,  mendose.  Kpuatraotv  in  Caria 
Plutarcbus  agnoscit , lib.  de  Virtnt. 
mulier,  pag.  a 46-  Hard. 

7.  Calynda.  Hermolaus  Calydna 
rescripsit , invitis  exemplaribus 
MSS.  et  vetustis  editionibus , Parm. 
caeterisque , invito  quoque  Ptolem. 
lib.  V , cap.  3 , KaXtvtfc  scribente 
pro  KaXvv£ot.  Stephano  item  , cui 
KoXov^ft,  iroXic  Kapia;.  Denique 
Herodoto , lib.  VIII,  ubi  de  Arte- 
misia, Mausoli  Cariae  regis  uxore 
agens,  KoXuvftcic  eam  imperitasse 
prodidit.  K&uuva  tamen  Straboni 
dicitur,  lib.  XIV,  pag.  56 1.  Sed 
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(xxviii.)  Amnis  Indus*  in  Cibyratarum 9 jugis  ortus, 
recipit  lx  perennes  fluvios,  torrentes  vero  amplius  cen- 
tum. Oppidum  Caunos  liberum*",  deinde  Pyrnos11.  Portus  j 
Cressa,  a quo  Rliodus  insula  xx  m.  Locus  Loryma'1. Op- 
pida : Tisanusa'3,  Paridion,  Larymna.  Sinus  Thymnias  ‘4. 
Promontorium  Aphrodisias.  Oppidum  Hyda ,s.  Sinus  Schoe- 
nus. Regio  Bubassus'6.  Oppidum  fuit  Acanthus’7,  alio 


magno , ut  puto,  errore.  Harii. 

8.  Amnis  Indus.  KoX£iv  hunc 
vocat  Strabo,  lib.  XIV,  pag.  65 1, 
et  Ptolemaeus  , lib.  V,  cap.  a.  Mela 
quoque,  lib.  I,  cap.  16  : - Secun- 
dum Calbin  amnem,  inquit,  Cau- 
nus oppidum  valetudine  habitan- 
tium infame.  • Fecit  hoc  alterum 
amni  nomen  Indus  quidam  in  eum 
ab  elephanto  dejectus,  ita  prodente 
Livio,  lib.  XXXVIII,  cap.  14. 
Hinc  ipsa  Caria  Indorum  regio  ap- 
pellatur, 1 Maeli.  VIII,  8.  Hard. 

9.  Cibyreiarum.  KiCyparau,  quo- 
rum oppidum  Ki€6p«  |A«yaXnj  Stra- 
boni, lib.  XIII  , pag.  63o,  quam 
in  magnas  Phrygi*  civitatibus  me- 
diterranei* collocat  Ptolemaeus  , 
lib.  V,  cap.  a,  quod  et  mox  Plinius 
facit  9 his  verbis  : « Ipsum  oppi- 
dum Phrygi»  est.  » Hard. 

10.  Caunos.  Kauvo?  quoque  Stra- 
boni , lib.  XIV,  pag.  65 1.  Caunu* 
Livio  , lib.  XXXIII,  cap.  ao , et 
XLV,  a 5.  Hodie  Kaiguez,  ut  opi- 
natur d’Aivvillb.  Ed. 

i 1 . Pyrnos.  Portus  Cressa.  Tliipvcc 
xo*Xi$  K apta; , Stephano.  Kp-nsaa 
Xtptr.v  Ptolem.  lib.  V,  cap.  a.  Hard. 

i*.  Loryma.  AtapujAa  Ptoletn*o, 
ioc.  cit.  Litu»  esse  asperum  ait 
Strabo,  lib.  XIV,  pag.  55a.  Ste- 
phano oppidum  est , Aeipupa , 110X1$ 
Kapla;.  In  Concilio  Quinisexto, 


pag.  1199  , r»wpyic;  Iirioxoirc;  tr 0- 
).iw;  Y).ap'u.wv,  ii rap/Ja;  Kapta;.  Et 
in  Notitia  Eccles.  antiqua , pag.  43, 
inter  episcopos  provincias  Cari*, 
6 uspiiun.  Ubi  Leunclavius , pag. 
94  , i Aapufxwv.  Hard. 

i 3.  Tisanusa.  Mela  , lib.  I , cap. 
1 6 , ubi  de  Caria  : « Portus  duo  : 
Gelos,  et  cu»  ex  urbe  quam  ample- 
ctitur , Tisanusa  cognomen  est. 
Inter  eos  oppidani  Larymna  , et 
Pandion  collis  in  mare  emissus.  » 
An  Mela  ex  Plinio  emendandus  ? 
an  ex  Mela  Plinius?  MSS.  Pliniani 
omnes,  Parydon  : Pomponiani  , 
Pandion.  Hard. 

14.  Thymnias.  Pomponius  Mela, 
hb.  I,  cap.  1 6 : «Tum  tres , inquit, 
ex  ordine  sinus  : Thymnias,  Schos- 
nus,  Bubessius.  Thymni»  promon- 
torium Aphrodisium  est.  Schoenus 
ambit  Hydam  : Bubessius  Acan- 
thum : Gnidus  in  cornu  penin- 
sula. » Hard. 

i 5.  Hyda.  MSS.  omnes , Reg.  1 , 
a,  Colbert , t , a,  Ifydas.  Hard.  — 
Vet.  ap.  Dalec.  Hyla.  Ed. 

16.  Regio  Bubassus.  Cui  et  urbs 
cognominis  ,B6€ioao;  iroXt;  Kapia;, 
apud  Stepb.  Hard. 

17.  Acanthus.  Axavltov  quoque 
in  peninsula  juxta  Cnidum  Ste- 
pbanus  collocat,  pag.  49-  Hard. 
— Vet.  ap.  Dalec»  Cynethon.  Ed. 

33’ 


5i8  C.  PLINII  NAT.  HIST. 

nomine  Dulopolis.  Est  in  promontorio'*  Gnidos'9  libera, 
Triopia  ‘° , dein  Pegusa’1  et  Stadia”  appellata.  Ab*3  ea 
Doris  incipit. 

3 Sed  prius  terga,  et  mediterraneas  jurisdictiones  indicasse 
conveniat’4.  Una  appellatur  Cibyratica.  Ipsum  oppidum 
Phrygiae’3  est.  Conveniunt  eo  xxv*6  civitates  (xxix.),  ce- 
leberrima’7 urbe  Laodicea’8.  Imposita  est  Lyco  flumini, 
latera  alluentibus  Asopo  et  Capro  : appellata  primo  Dios- 


1 8.  In  promontorio.  Quod  nane 
Capo  Crio  nautae  vocitant.  Hard. 

19.  Gnidos.  Kvt^o;  Straboni, 
lib.  XIV,  pag.  656  , et  aliis.  Hodie 
Gnido.  Hinc  Ctesias  , Eudoxius  , 
aliique , de  quibus  in  Auctorum  In- 
dice. Hard. 

30.  Triopia.  Varia  haec  sunt 
Gnidi,  obsoletaque  nomina.  Trio- 
piain  a Triopa  rege  dictam  signi- 
licat  Diodorus  Sic.  Bibi.  lib.  V, 
pag.  33 1.  Hinc  Apollo  Triopius  , 
templumque  Triopium,  mare  deni- 
que Triopium  pariter,  quo  Gni- 
(1  iorum  ager  pertingit , apud  Herod. 
Clio, lib.  I , num.  144  , et  num. 
174*  pag.  73.  Stephano,  aliisque, 
TptoTTicv  ttoai;  Kapia;,  quod  Gni- 
dum  deinde  translatum  est.  Scylaci, 
pag.  36,  cUptoTT.pi&v , promonto- 
rium est  juxta  Cnidum.  Hard. 

31.  Pegusa.  Vet.  ap.  Dalec.  Pe- 
gasa.  Ed. 

33.  Stadia.  Chifll.  Caudia..YLn . 

3 3.  Ab  ea.  A Cnido.  Hard. 

a4*  Conveniat.  Vet.  ap.  Dalec. 
conveniet.  Ed. 

3 5.  Ipsum  oppidum  Phrygia.  Ci- 
byra nimirum  , de  quo  nos  paulo 
ante  egimus.  Caria;  tamen  adseri- 
bitur  in  Notitia  Eccles.  episcop.  Et 
in  Cone.  CP.  I , Leontius  Ciby- 


rensis  subscribit,  et  prov.  Cariae. 
Strabo  , lib.  XIII , pag.  6 3 1 , inter 
ea  oppida  numerat,  quse  sunt  juris 
veluti  dubii , quod  incerti  lines 
essent , Lycia , Phrygia , Cari  aeque. 
Unam  e maximis  Asia  prafeclu- 
ris,  Cibyraticam  fuisse, 

idem  prodidit.  Hard.  — Burnz  ho- 
die dicitur,  auctore  d\Anvillk.  Ed. 
a6.  XXV.  Chiffl.  XXII.  Ed. 

37.  Celeberrima  urbe.  Ab  his  ver- 
bis novi  capitis  factum  hactenus 
initium  est  : quam  inepte , sat  li- 
quet. Ed. — Vet.ap.  Dalec.  Celeber 
rima  urbs  Laodiccea , imposita , etc. 
Ed. 

38.  iModicea.  Mediterranea  civi- 
tas ea  fuit , Aao<ftxtix  irpb;  tw  Aujcoi, 
Straboni,  lib.  XU,  pag.  578,  et 
Philostr.  lib.  I , de  vitis  Sophist. 
pag.  53o.  Nunc  excisa  penitus  : 
vix  e ruderibus  moletrina  una  v«. 
lari  superstite.  Loco  tamen  Tureae 
fecere  nomen  Eski-Hisar,  hoc  est, 
vetus  castellum.  Errant  qui  Laudi - 
chia  dici  adhuc  putant.  Phrygiae  a 
Strabone  adseribitur,  loc.  cit.  ubi 
Capro  et  Lyco  allui  urbem  ait. 
Lycum  porro  Curtius  temere  con- 
fundit cum  Marsya , de  quo  «nox  , 
ut  Salmasius  monuit.,  pag.  818  , 
iu  Solin.  aliique.  Hard. 
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polis  **,  dem  Rhoas.  Reliqui  in  eo  conventu , quos  nomi- 
nare non  pigeat,  HydrelitaB3° , Themisone* 3' , Hierapo- 
litae 3a.  Alter  conventus  a Synnada31  accipit  nomen.  Con- 
veniunt Lycaones 34 , Appiani15,  Eucarpeni3",  Dorylaei3’, 
Midaei,  Julienses”,  et  reliqui  ignobiles  populi xv. Tertius lj 


»9.  Dios  polis.  Ceu  civit»  Jovis. 
Rhoas  , a.  pte*  , fluo  , hoc  est , ab 
amnium  fluxu  urbem  circuraam- 
bientium.  Hard. 

30.  Hydre  litae.  Y^pnXa  r»5;  Kxpioc? , 
Stepbano,  pag.  676.  Y<Jpr,X o;  Stra- 
boni , lib.  XIV,  pag.  65o.  Livius, 
Hb.  XXXVII,  cap.  56  : . Cariam, 
inquit,  qu»  Hydrela  appellatur, 
agrumque  Hydrelitanum , ad  Phry- 
giam vergentem.  » Hard. 

31.  Themisones.  Et  bi  Phrygia 
contributi.  B«  pie  Avio*  ytapi ov  ‘t>po- 
yta<  , Stephano.  Circa  Laodiceam 
positum  dicitur  0«ptaAvi&v  oppi- 
dum, Straboni, lib.  XII,  pag  576, 
loco  Teseui  vocato  , auctore  d’Ah- 
villk.  Hard.  et  En. 

3a.  HierapoliUe.  Ab  Hierapoli  , 
Phrygiae  magnae  oppido , inter 
Cibyra  et  Apamean , apud  Ptolem. 
lib.  V , cap.  a.  Cariae  a Stepbano 
attribuitur,  tepa  *roXt(  Kapiac.  In 
Notitia  episcopatuum  prov.  Phry- 
giae Capatianae  , Aao&xft*  , itpA 
ttoXic  , Bipooovicc  , pro  Btuivovicc. 
Io  Concilio  Generali  VI,  Sisinniua 
episcopus  Icpatr&XiTMv  rf)?  «t>pu- 
yiv  iicapytx; , pag.  io3x.-Hard.  — 
Illam  urbem  nunc  Bambuk-Kalasi  a 
Tureis  appellari  nos  monet  d*Ah- 

VILLK.  Ed. 

33.  A Srnnada.  Cbiffl.  a Syn- 
nade. Ed. — Synnadica  jnrisdictio, 
seu  conventus  Synnadicus  inde  di- 
ctus. Majoris  Phrygiae  mediterra- 
neum oppidum  Ptolemao  , lib.  V, 


c.  a , 2v***£a.  Phrygiae  Salutaris, 
iu  Notitia  episcopatuum , et  in 
Cone.  Gener.  VI,  pag.  io3i. 
Martiali , lib.  IX  , epigr.  76  , Syn- 
nas Phrygia.  Hard. 

34»  caones.  Ut  dictum  est  C. 
a 5.  Hard. 

35.  Appiam.  In  Cone.  VI,  Ge- 
ner. pag.  1039  , Petrus  episcopus 
iroXc»;  Airwi«<  , cum  Ancyrano 
Phrygias  episcopo  subscribit.  In 
Notitia  Eccles.  antiq.  inter  episco- 
pales sedes  Phrygias  Capatianae , 
Airis.  Hard. 

36.  Eucarpeni.  Vet.  ap.  Dalec. 
Cercope  ni.  En. — Ab  oppido  Phry- 
giae, EuxapTTta  Straboni,  lib.  XII, 
pag.  576.  Majoris  Phrygiae,  ut 
ipsa  Synnada  , Ptolemaeo  , loc.  c»t. 
Phryglse  Salutaris,  in  Nolit,  epi* 
scop.  Hard. 

37.  DoryUti.  Aco6Xaiov,  ejusdem 
Phrygi»  majoris  et  Salutaris,  iis- 
dem auctoribos  , Mufrociov  quoque  : 
Ptolemaeo,  Aop6Xttov,  Mi<$a«icv.  Au* 
tonini  Severi  nummus  apud  Sp«n- 
bem.  pag.  905  , MIAAE11N.  De 
Dorylao  rursum  , cap.  3i.  De  Mi- 
daio,  a quo  Mid»i,  cap.  4 1«  Hard. 
—-Vet.  ap.  Dalec.  Mndtei,  Chiffl. 
Mydcei , non  Midaei.  Ed. 

38.  Juli  enses.  Quorum  oppido 
nomen  iouXioiroXt;  apud  Ptolem.  lib. 
V,  cap.  1.  Hard. 

39.  Tertius.  Apamenus  conventus 
ab  Arcdpttot,  qu»  prius  KD.*tv«t, 
ut  refert  Strabo,  lib.  XII , p.  577, 
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Apainiam  vadit,  ante  appellatam  Celaenas,  dein  Ciboton. 
Sita  est  in  radice  montis  Signiae,  circumfusa  Marsya"1', 
Obrima,  Orga4',  fluminibus  in  Maeandrum  cadentibus. 
Marsyas  ibi 41  redditur,  ortus,  ac  paulo  .mox  conditus,  ubi 
certavit44  tibiarum  cantu  cum  Apolline,  Aulocrenis 44 : 
ita  vocatur  convallis  decem  mill.  passuum  ab  Apamia  , 
Phrygiam  petentibus.  Ex  hoc  conventu44  deceat  nominare 
Metropolitas46,  Dionysopolitas4’ , Euphorbenos,  Acino- 


et  Stephanus  , pag.  9 1 ; deinde  Ki- 
6<ot(>c  , ut  idein  Strabo  ait , p.  576, 
hoc  est,  Arca  dicta  est,  quod  in 
axe®  modum  a tergemino  amne 
illam  ambiente  clauderetur.  KeXou- 
vat , quod  ab  eo  oppido  Apameam 
cives  transducti.  Ai  a g me  Phrygi® 
tum  a Strabone  accensetur,  loc. 
ciL  tum  a Ptolem.  lib.  V , c.  a. 
Haad.  — Aphiomkara-hisar  hodie 
dicitur,  auctore  d’Ah  ville.  Ed. 

40.  Marsya.  Mafouav  et  6pyav 
Strabo  quoque  nominat,  lib.  XII, 
pag.  577,  quos  in  M®andrum  labi 
ait.  Obrim®  fontium  Livius  me- 
minit, lib.  XXXVIII,  cap.  i5.  H. 

41.  Orga.  Chiffl.  Orba.  Ed. 

4 a.  Marsyas  ibi.  Marsyas,  in- 
quit, ibi  emergit  amnis,  qui  post 
paulo  quam  ortus  erat , sese  in 
terram  abdiderat,  in  eo  loco  qui 
Aulocrene  dictus  est,  aOXou  x.pxvr, , 
quasi  fontem  tibiarum , vel  tibi® 
dixeris  : a quo  fonte , et  monti 
deinde , et  convalli , et  regioni 
nomen  idem  est  inditum.  Ita  Ma- 
ximus Tyrius  , dissert,  38  , pag. 
385.  H®c  Plinii  verba,  de  Marsya 
hominis  natali  ac  sepulcro  ridicule 
interpretatus  est  Martianus  , lib. 
VI»  cap.  de  Euphrate,  pag.  aai, 
et  eum,  ut  solet,  secutus  Solinus, 
cap.  xl  , pag.  70,  quum  de  amne 


Apamcnorum  Marsya  ea  accipi 
oportere,  res  sit  plane  perspicua. 
Haud. 

43.  Ubi  certavit.  Lege,  ubi  Mar- 
syas certavit.  Ed.  — Marsyas  nimi- 
rum , cujus  e sanguine  amnem 
exortura  fabul®  narrant.  Vide 
Apollod.  de  Diis,  lib.  I,  pag.  x3; 
Diodor.  Sic.  Bibi.  lib.  III,  p.  19»  ; 
Pbotium  in  Biblioth.  cod.  190, 
p.  47$;  Hygiu.  fab.  i65;  Livium, 
lib.  XXXVIII»  pag.  47a;  Ovid. 
Metam,  lib.  VI,  vers.  390.  Haud. 

44*  Aulocrenis.  AuXcO  xpwvouc. 
Solinus  et  Martianus,  Aulocrene. 
Sulmasius  frustra , contra  tot  testes 
unus,  «OXofiptvis;,  in  Solin.  p.  834. 
Plinins  ipse,  lib.  XVI,  cap.  89, 
regionem  Aulocrenen  vocat.  H. 

45.  Ex  hoc  conventu . Scilicet 
Apameno.  Haud. 

46.  Metropolitas.  MurpoVcXt; 
yiat  t dito  T1K  }A*»Tp&C  TU)V  0S<i>V  Ot- 
xiaOttcra,  inquit  Stephanus,  a Deum 
Alatre  nomen  accepit , qu®  sedem 
ibi  habuit.  Urbs  est  Alagn®  Phry- 
gi® , Ptolem®o,  lib.  V,  cap.  a. 
Phrygi®  Salutaris,  in  Notitia  epi- 
scop.  In  nummis,  MHTPOIIOAEI- 
TON.  Haad. 

47.  DionysopoUtas . Ab  urbe  Dio- 
nysopoli  Phrygia,  quam  Eumenes 
et  Attalus  condidere.  Auctor  Ste- 
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nenses41',  Peltenos49,  Silbianos.  Reliqui  ignobiles  ix. 

Doridis  in  sinu,  Leucopolis1",  Hamaxitos  Elaeus”,  5 
Eutliene.  Dein  Cariae  oppida,  Pitaium53 , Eutane ’4,  Hali- 
carnassus”. Sex  oppida  contributa"6  ei  sunt  a Magno 


phanus,pag.  a3g.  Vide  librum, 
quem  dudum  edidimus,  de  Num- 
mis antiquis  Populorum  et  Urbium, 
verbo  AIONYConOAEITON  Phry- 
gi*. Hard. 

48.  Acmonenses.  Vet.  ap.  Dalec. 
xEnonicnses.  Ed.  — Oppidum  ma- 
gnae Phrygias  Axjxcma,  Ptolem.  lib. 
V , cap.  a , et  Stephano  , Axuwv* 
Phrygi*  Capatianae,  in  Notitia  epi- 
scop.  Nummus  Agrippinae  Claudii, 
ap.  Patio,  p.  iog,  AK.M1YNFX1N.  H. 

4g.  Peltenos,  etc.  Quorum  op- 
pidum Phrygiae  magnas  IUXtu , 
apud  Strabon.  lib.  XII,  p.  576, 
et  Ptolem.  loc.  cit.  ut  Siibianorum 
2tX€tov.  In  Notitia  episcopatuum 
Phrygias  Capatian*  , 2t&ua,  per- 
mutatis litteris,  pro  StXStet.  Pelte- 
norum  istorum  nummus  est  ex 
aere  apud  D.  Sherardum  consulem 
Anglum  Smyrnas ; ex  una  parte 
caput  velatum  exhibet,  cum  epi- 
graphe  , BOYAH  IIKATHNftN  , 
Curia  Peltenorum.  In  altera  super- 
ficie, Mercurius  alatus,  cum  dolio: 
vini  mercatores  significat.  Inscri- 
ptio: flEATHNniN  MAKEAONON. 
Peltenorum  Macedonum , Macedones 
hi  cognominantur,  ut  ab  aliis  Pel- 
tenis  secernantur  superius  positis, 
c.  a 5.  Fuere  igitur  in  hoc  tractu, 
ut  in  Ionia-,  Lydiaque,  Macedones. 
Hard.  — Oppido  Peltis  vicinoque 
campo  convenire  videtur  hodie 
nomen  Uschak , ut  opinatur  d’Ajt- 
villk.  Pro  Silbianos , vet.  ap.  Dalec. 
Sylleanos  legit»  Eo. 

5o.  Lcucopolis.  Oppidum  videtur 


in  littore  fuisse  cognomine  : Mela 
enim , lib.  l\  cap.  1 6 : • Trans  Ha- 
licarnassum illa  sunt,  inquit:  Litus 
Leuca.  Urbes,  Myndus,  etc.  » H. 

5i.  Hamaxitos.  Et  alia  est  ejus- 
dem nominis  in  Troade.  A4u.a£tro« , 
Hamaxitos , orbitam  graece  sonat, 
seu  viam  quae  ad  agendum  curri- 
culum patet.  Hard.  — Nunc  Messi 
auctore  d'Anvillb.  Ed. 

5 a.  Elceus , Euthene.  Illa  Graecis 
EXa(o’j; , vel  potius  &XtoG;,  haud 
procul  Lorymis , apud  Strabonem , 
lib.  XIV,  pag.  655.  Haec  vero  Ew- 
fasvot.  Stephanus  : Ewfttivat  itoXi?  Ka- 
piot{.  Hard.  — Ptol.  Elcea.  Dalkc. 

53.  Pitaium,  Ptolem.  Pituinum. 
Chiffi.  Pialium.  Dalec.  — Stepha- 
no, p.  55*  , niTfltiov,  iroXt;  Kopia;. 

54.  Eutane.  Dalec.  Eutanice.  Ed. 
— Haec  Pomponii  Melae  Euthane 
est , lib.  I , cap.  16,  inter  Cnidum 
et  Ceramicum  sinum,  in  recessu 
posita.  Hard. 

55.  Halicarnassus.  Mela,  lib.  I, 
cap.  16:  « Halicam  assos,  Argivo- 
rum colonia,  et  cur  memoranda 
sit,  praeter  conditores,  Mausoleum 
efficit,  regis  Mausoli  monumentum, 
uuum  de  miraculis  septem , Arte- 
misiae opus.  » Nunc  rudera  vix  su- 
persunt hujus  civitatis  in  deserto 
loco , cui  nomen  Boudron , contra 
insulam  Coam.  Hinc  Dionysius 
Halicarnasseus  rerum  romanarum 
scriptor,  cui  iElins  praenomen  fuit, 
teste  Eustathioin  IJiad.  II,  p.  368. 
Haec  pariter  Herodoti  patria.  H. 

56.  Contributa.  Jura  petere  Ha- 
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Alexandro,  Theangelai7,Sibde58,  Mod  massa,  Euraniuin, 
Pedasum 511 , Telmessum6".  Habitatur61  inter  duos  sinus, 
Ceramicum6’  et  Iasium.  Inde  Myndos6’ , et  ubi  fuit  Pa- 
kemyndus,  Nariandus,  Neapolis6’,  Caryanda  6l,  Temera60 
libera,  Bargyla6'  , et  a quo  sinus  Iasius,  oppidum  Iasus66. 


licarn.issura  coacta  : sive  Halicar- 
nassensi jurisdictioni  subjecta.  Aliud 
est  quod  Strabo  refert , lib.  XIII , 
pag.  6x1,  a Mausolo  Cari»  rege 
sex  oppidorum  cives  Halicarnassum 
esse  transductos.  Haud. 

57.  Theangela.  0i« ffeXx,  irokic 
Kapia? , Stephano.  Apud  Athen. 
lib,  VI,  pag.  271,  Philippus  0tay~ 
y«X«uc  historicus.  Apud  Plutarch. 
iu  Alexandro,  pag.  691,  Xdptic 
EiaxyyiXeuc  , pro  0txyYiXi6;.  Et 
apud  Strab.  lib.  XIII,  pag.  6 11  , 
iuvayeXx,  pro  0tdyytXa.  Haud.  — 
Hodie  Angeli  et  Karabaglar , auctore 
0'Anvillx.  Ed. 

58.  Sibda . 2i£^x,  ttoXi*  Kapia*. 

Et  iroXi;  Kapix;,  Ste- 

pbano.  Hard.  — Chiffl.  Mednassa , 
nou  Medmaua.  Ed, 

5q.  Pedasum.  Ta  Tbxfrxaea  Stra- 
boni, lib.  XIII,  pag.  61 1,  unde 
regioui  nomen  lln^aeic.  Apud  au- 
ctorem libri  de  mirab.  auscult. 
Ilr^xata  tiB;  Kapta;.  Apud  Herod. 
Erato,  lib.  VI,  pag.  34o,  n.  ao, 
Ksipi;  Hard. 

60.  Telmusum  Forte  rectiua 
Ttlmiium , per  unicum  a , ut  • Tel- 
messo Lyci»  Hac  nota  dirimatur. 
Incol»  TtXfAumc  a Polemone  voci- 
tantur , apud  Suidara  : ab  Halicar- 
nasso stadiis  ut  disjuncti , hoc  est, 
vn  itf.  n.  pass.  Hard. 

61.  Habitatur . Halicarnassus  ni- 
mirum. Hard. 

6a.  Ceramicum.  Ab  oppido  Ce- 


rarao,  quod  vetus  nomen  servat  : 
KtpstfAOc  in  Doride,  Ptolem»o,  lib. 
V , cap.  a.  Nunc  Golfo  di  Castel 
Marmora.  De  Iasio  mox.  H.  et  E». 

63.  Myndos.  Stephanus:  Muv^o?, 
*oXiC  Koptac.  t.ei  xxt  iroXt?  dtXXu 
Kapia* , iraXxi*  Muv^oc , hoc  est , 
antiqua  Myndos.  In  Notitia  Eeclea. 
A(auv£oc.  Hard.  — Etiamnunc 
M indes  , auctore  d’Ajivillk.  Ed. 

64.  Neapolis.  Pomponio  quoque, 
lib.  I , cap.  6 , et  Ptolemaeo , lib. 
V,  cap.  2 , nota  Cari»  civitas  : et 
in  Notitia  episcopatuum  prov.  Ca- 
ri». Hard. 

65.  Caryanda.  Dalec.  Curtanda. 
Vet.  Artanda.  Ed.  — Kxpudv^ct 
Straboni,  lib.  XIV,  pag.  658,  et 
Harpocrat.  pag.  192.  Hinc  ortus 
Scytax  Caryandensis , scriptor  re- 
rum Geographicarum.  Hard.  — . 
Nunc  Karaccion  , auctore  d’As- 
vili.e.  Ed. 

66.  Termera.  Ttppapov  Strabo 
vocat,  pag.  667,  juxta  promonto- 
rium Myndiorum  , cui  nomen  pa- 
riter Tippfpicv  fuit.  Stephano , T&- 
{Aipx , troXtc  Kxpix;.  Hard. 

67.  Bargyla.  Stephano,  r*  Bap- 
yyXa  , tciXi<  Kftptx;,  prope  Iasum 
et  Myndum.  MSS.  Pliniani , Bar - 
gilia.  Straboni,  lib.  XIV,  p.  654  * 
t a BxpyjXtx.  In  nummis  antiquis 
Severi  et  Antonini  , BAPITAIH- 
TftN.  Hard.  — Etiamnunc  Bar - 
ghiliy  auctore  n'AirvizjLR.  En. 

68.  Iasus,  txeeoc  Straboni , lib. 
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Caria69  interiorum  nominum  fama  prsnitet  : quippe 
ibi7"  sunt  oppida , Mylasa'1  libera , Antiochia7’,  ubi  fuere 
Seminelhos7  et  Cranaos  oppida  : nunc  eam  circum- 
fluunt Maeander,  et  Orsinus ,4.  Fuit  in  eo  tractu  et 
Maeandropolis7*.  Est  Eumenia7'’  Cludro  flumini  appo- 
sita, Glaucus  amnis,  Lysias77  oppidum,  et  Orthosia7® : 
Berecyntius 79  tractus,  Nysa8"  : Trallis,  eadem  Euan- 


XIV,  pag.  658.  Ptolemaeo,  lib.  V, 
cap.  a,  et  Stephano.  Melae,  lasos. 
In  Notitia  episcop.  prov.  Cariae, 
iotao;.  Nunc  Askem  , sive  Askem  Ka- 
lasi  : at  aiunt  ii , qui  haec  loca 
proxime  viderant.  Hard. 

69.  Caria.  Quae  deinceps  recen- 
sentur, sunt  Alabandici  conventus. 
Hard. 

70.  Ibi . Dalecamp.  ubi , invito 
Chiffl.  Eo. 

71  . Mylasa.  Straboni,  lib.  XIV, 
pag.  658  ; Ptolemaeo,  lib.  V,  c.  a; 
Dioni,  lib.  XLV1II,  pag.  373, 
MiXacca;  Stephano,  MuXxtjx.  Au- 
gusti nummus  apud  Spanhem.  p. 
905,  CEBACTO.  MTACEON.  H. — 
Nomen  hodieque  servat , nonnun- 
quarn  tamen  Mannant  dicta  ex  vi- 
cinis marmoreis  lapidicinis.  Eo. 

7».  Antiochia.  Ssephano,  p.  87, 
AvTto')rtia  tt;  Kapia;,  quam  et  ab 
Antiocho  Seleuci  F.  conditam  , et 
Pythopolin  prius  appellatam  tradit. 
Straboni , lib.  XII , pag.  63o  , et 
Ptolemaeo,  lib. V,  cap.  a,AxTto*x«t* 
vcpoc  MauavApft»,  ab  amne  quo  allai- 
tur.  Nummus  Trajani  Decii , in 
Gara  Regia,  ANTIOXEON  MAIAN- 
APOC,  Hard.  — Hujus  locum 
occupare  videtur  Iegni  Shchr,  quod 
nomen  oppidum  novum  sonat.  Eo. 

73.  Se  mi  net  hos.  MSS.  Reg.  *,  a, 
Colb.  1,1,  Paris.  ChifHet.  Sim  me- 
thos.  Hard. 


74.  Orsinus.  Ita  MSS.  proxime 
laudati.  Editi,  Mossinus.  Hard. 

75.  MttanJropolis.  Stephano  , 
Matav^pc-unoXt; , Ma^vToia?  iwXi$  , 
hoc  est,  Magnetum  ditionis.  Hard. 
— Hodie  Guzel-Hissar.  Ed. 

76.  Eumenia.  Eupfotixv,  Stepha- 
nus;  Ptolemaeus,  lib.  V,  cap.  1 ; 
Strabo,  lib.  XII,  pag.  576,  aliique 
Phrygiae  magnae  Eujxmav  adjudi- 
cant: Phrygiae  Capatianse,  Notitia 
episcop.  Hard. 

77.  Lysias.  Auctae  Straboni,  lib. 
XII,  pag.  576,  et  Ptolemaeo,  lib. 
V,  cap.  a,  in  Phrygia  magna. 
Phrygie  Salutaris , in  Notitia  epi- 
scop. In  nummis,  BOYAH  AYZIA- 
AEHN.  Hard. 

78.  Orthosia.  ChifQ.  Othrusa. 
Ed.  — Ptolemaeo  , lib.  V,  cap.  a , 
in  Caria , (‘bflwcia;.  In  Notit.  epi- 
scop. pror.  Cariae,  6p0eci-x$.  Stra- 
boni, lib.  XIV,  pag.  65o,  trans 
Maeandrum  , circa  Nysam  posita  , 

Hard. 

79.  Berecyntius.  Nys»  urbi , 
Marsyaeque  amni  proximus  , in 
Phrygia.  Hcsychius  : Bipexuvrxt  , 
♦puyfi>v  ti  y«vo?,  Straboni,  lib.  X, 
p.  4^9»  Bipixmnc,  4 'pyywt  rt  f&Xov. 
Hinc  Cybele  Berecyntia  mater  ap- 
pellata. Hard. 

80.  Nysa.  N6aa  Straboni , lib. 
XIV',  pag.  649»  proxime  Tralles. 
Ab  Antiocho  Seleuci  F.  de  matris 


5*4  c.  PLINII  NAT.  HIST. 

thia8' , et  Seleucia 81 , et  Antiochia  dicta.  Alluitur  Eudone 
amne,  perfunditur  Thebaide83.  Quidam  ibi  Pygmaeos  ha- 
7 bitasse  tradunt.  Praeterea  sunt  Thydonos 84 , Pyrrha,  Eu- 
rome,  Heraclea  , Amyzon , Alabanda 85  libera,  quae  con- 
ventum eum  cognominavit : Stratonicea86  libera,  Hynidos*7, 
Ceramus88,  Troezene*9,  Phorontis.  Longinquiores  eodem 


nomine  Nue*v  appellatam  esse,  au- 
ctor est  Stephauus,  verbo  Arno’x*ia. 
Nummus  Antonini  Sosemiadis  F. 
Imp.  mediae  formae,  ex  aere,  in 
Cimelio  nostro  Paris.  NYCAEflN. 
Hard.  — Hodie  Nosti , auctore 
d’Ajvvili.k.  En. 

8i.  Evanthia.  A copia  scilicet 
florum,  qui  in  agro  Tralliano  na- 
scuntur. Stephanus : TpoXXi;,  iroXtf 
Ao^taj , icpo;  tu  Matav^po»  iroTapta* 
Ti  irperapov  Xiy&u.rfvTi  AvCkia,  £ia  rb 
TroXXa  av6r,  txcl  itefoxsvat.  Cariae 
Ptolemaeus  adseribit,  lib.  V,c.  a, 
Lydia;  Stephanus , et  Notitia  epi- 
scop.  Nempe  in  eo  tractu  posita 
fuit,  qqem  Lydi,  Cares,  et  Iones 
incolerent,  ut  Strabo  monet,  lib. 
XIV,  pag.  648-  Nummus  L.  Veri, 
TPAAAIANON.  H. — Nunc  Sultan- 
Hisar , auctore  eodem  d\Arvillb. 

8a.  Seleucia.  Antiochus  Seleuci 
F.  et  suum  urbi , et  patris  nomen 
imposuit.  Hard. 

83.  Thebaide.  Amne  oppidum 
intersecante.  Rectius,  ut  in  MSS. 
quibusdam,  Thebaite.  Hard. 

84.  Thydonos.  De  hac  cael  eri  si- 
lent. Iluppav  in  Caria  Ptolemaeas 
agnoscit,  lib.  V,  cap.  a ; Eupwpov, 
ftpoutXeiav  , Apu^ova , Strabo  , lib. 
XIV,  p.  658  ; Stephanus,  aliique. 
Ptolemaeo,  haec  HpatxXux  irpoc  kX- 
ootvti)  dicitur,  a monte,  ut  arbitror, 
proximo.  Hard.  — Chiffl.  A icon  t 
non  Amisen.  En. 


85.  Alabanda.  Unde  conventus 
AJabandicus  , AXx€xv£x  Ptolemaeo, 
loco  citato , in  Caria.  In  Notitia 
episcop.  AXxttxv^x , mendose.  In 
mediterraneis  civitatibus , cum  Stra- 
tonicea, apud  Strabonem  , loc.  cit. 
Nummus  Augusti  apud  Spanhem. 
pag.  644»  AAABANAEDN.  Hard. 

86.  Stratonicea.  Legebat  Dalec. 
ex  Ptolemaeo,  Stratonicef  et  Alinda 
libera.  Ed.  — • Erparovixita  Strabo  „ 
loco  citato.  Ptolemaeo,  lib.  V,  cap. 
a , in  Cariae  mediterraneis  urbibus, 
ZrpaTGvtxTi^  H.  — Hodie  Eski-FIis- 
sart  quod  oppidum  vetus  sonat.  Ed. 

87.  Hynidos.  Forte  litteris  per- 
mutatis foojxoc,  quae  urbs  Ptolem. 
loco  citato,  in  Cariae  mediterraneis 
appellatur,  cum  Stratonicea  , aliis- 
que. Aut  Hyniandos,  ftvt«v<So;,qtiae 
provinciae  Lyciae  ab  aliis  adjudica- 
tur, ut  in  Cone.  Quinisexto,  pag. 
1197.  Hard. 

88.  Ceramus.  Haec  vero  quum  me- 
diterranea sit,  ab  ea  situ  dispar  vi- 
detur, aqua  Ceramicum  sinum  paulo 
ante  diximus  appellari , inter  Cni- 
dum et  Halicarnassum.  Hard. 

89.  Troezene.  In  Caria  Troezenios 
olim  habitasse , auctor  est  Strabo , 
lib.  XIV,  pag.  656.  Quum  autem  , 
Stephano  teste,  Troezenis  in  Grae- 
cia Pborbantium  mons  fuerit,  ab  eo 
*t>op€avTi^a  urbem  hic  quoque  in 
Caria  cognominasse  Troezenios  pu- 
tarim , non  Phorontin.  Hard. 
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disceptant  foro  9° , Orthronienses9',  Halydienses9* , seu 
Hippini9*,  Xystiani94,  Hydissenses,  Apolloniatae95,  Tra- 
pezopoliUe,  Apiirodisienses  liberi.  Praeter  haec  sunt  Co- 
scinus96,  Harpasa97  apposita  fluvio  Harpaso,  quo  et 
Trallicon93  quum  fuit,  alluebatur. 

XXX.  Lydia  autem  perfusa  flexuosi ' amnis  Maeandri  ■ 
recursibus,  super  Ioniam  procedit,  Phrygiae  ab  exortu 
solis  vicina,  ad  septemtrionem  Mysiae,  meridiana  parte 
Cariam  amplcctens,  Maeonia  ante*  appellata.  Celebratur 


90.  Eodem. . .foro.  Nempe  Ala- 
bandico.  Hard. 

91.  Orthonicnses.  Ite  MSS. omnes: 
non  Othronienses.  Hard. 

92.  Halydienses.  Li  MSS.  Reg. 
I , a , Colb.  I , a,  etc.  AUdienses. 
Forte  Alindienses , ab  oppido  Cariae 
mediterraneo,  AXivtJa  Ptolemaeo, 
lib.  V,  cap.  a ; r*  AXiv^a  Straboni, 
lib.  XIV,  pag.  657;  et,  qui  Stra- 
bonem transcripsit,  Arriano  , lib.  I 
de  Exped.  Alex.  pag.  67.  Hard. 

93.  Hippini.  Forte  Hipsini  : est 
enim  fyo;  inter  episcopales  sedes 
Phrygiae  Salutaris,  in  Notitia Eccles. 
antiq.  Hard. 

94*  Xystiani.  Eu<rt;  et  if^teeoc 
Cariae  civitates,  apud  Stephanum. 
f<hcect  hoc  dicitur  Ptolemaeo,  inter 
mediterranea  oppida.  Hard. 

gS.  A polioni  at  te.  Et  haec  inter  Ca- 
riae mediterraneas  civitates  a Ptolem. 
recensentur , 1.  V,  c.  a : AwoXXwvt* 
irpo;  Aap.£dv«,  Tpa-m^oiroXic , A?po- 
fteiac.  In  Notitia  episcop.  AiroXX»- 
via;  et  Apportata;  , provincias  Cariae: 
Tpait«£d*oXi;  , Phrygiae  Capatianae 
adseribitur.  Et  in  Cone.  Quinisexto, 
pag.  iaoo:  Eugenius  episcopus, 
■xoktie<  Tp am£«v  IlflutaTtavTi;.  Ly- 
diam inter  et  Cariam,  sitam  hanc 


Aphrodisiadem  ait  Stephanus,  p. 
x44.  Hard. 

96.  Cosanus.  Pagus  est  trans 
Mieandrum  positus,  Koaxma  Stra- 
boni, lib.  XIV,  pag.  65o.  Hard. 

97.  Harpasa.  Stephanus , Apira- 

, itdXi;  Kapta; , diri  Apiraaou  iro- 

TOftou.  In  Cariae  mediterraneis  op- 
pidis, Ptolemaeo,  lib.  V,  cap.  1.  Et 
in  Notitia  episcop.  Apitxad.  De  flu- 
vio Harpaso , Livius  lib.  XXXVIII, 
cap.  i3.  Hard. 

98.  Trallicon.  Legebat  Dalec.  ex 
Ptolemaeo,  Tralles.  Ed. 

XXX.  1.  Flexuosi.  flexuo- 

sis. Ed. 

a.  Maonia  ante.  Hesy chius : Mato- 
vtx  , Vi  Au&a.  Ab  amne  Maeone  sic 
appellatam  Stephanus  prodidit,  dito 
Maiov&c  iroTapoO.  A Maeone  rege , 
Diodorus,  Bibi. lib.  III,  pag.  191. 
A Lydo  Atyis  filio , qui  Meon  prius 
vocabatur,  Herod.  Clio,  lib.  I,  u. 
7,  pag.  4 • Au£oc  6 Aruoc,  dit’  otsu 
0 ^rjAc;  Au<fio;  ixXriflr,  0 ita;  goto;, 
trporspov  Miuv  xaXcup.iv 9;.  Homero 
in  Catal.  vs.  373.  Miiovs;  , Dionys. 
Halicarn.  Antiquit.  lib.  I , pag.  a 1, 
Mr.iovia dicitur  : nempe  Iouico  idio- 
mate  : nam  communis  lingua  MaU- 
va;  et  Matovtav  effert.  Vide  Stra- 
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maxime  Sardibus5  in  latere  Tmoli  montis,  qui  antea  Ti- 
molus4 appellabatur,  vitibus5  consitus,  et  ex  eo  pro- 
fluente6 Pactolo , eodemque  Glirysorrhoa , ac  fonte  Tarne  : 
a Maeoniis  civitas  ipsa  Hyde’  vocitata  est,  clara  stagno 
Gygaeo  8.  Sardiana  nunc  appellatur  ea  jurisdictio.  Con- 
veniuntque  in  eam  extra  praedictos9,  Macedones  Cadueni 


boriem,!.  XHI,  p.  6s5.  In  nummo 
Juli*  Mam**,  CAP.  nPfl.  MAIO- 
NON.  ZstfJti;  IIf«m  Mocummi.  Sar- 
des  prima  civitas  Meconum.  Habd. — 
Hodie  Sart.  Ed. 

3.  Sardibus.  Ptolemao  in 

Lydia , lib.  V,  cap.  a.  Al 
Straboni,  lib.  III,  pag.  6a5,  et  in 
Notitia  episcop.  provincia  Lydia. 
Nammus  Musei  Parmensis,  ex  are 
mediocris  forma,  Hadriano  Prin- 
cipe cusns,  TlA*t>lH  CAPAIANftN. 
Sardibus  Tmolus  imminet,  inquit 
Strabo,  loco  citato.  Hard. 

4.  Antea  Tmolus.  Sic  Cbiffletian. 
Dalec.  autem , ante  Tmolus.  Ed. — 
Ovid.  Metamorpb.  lib.  VI,  vers. 
x 5 r « Deseruere  sui  Nympha  vi- 
neta Timoli.  » Et  lib.  XI,  vers.  86 : 
« Sui  vineta  Timoli  Pactolumque 
petit.  • Hard.  — Bouz  Dagh1  hoc 
est,  frigidus  mons , a Tureis  hodie 
vocatur.  Ed. 

5.  yitibus.  Ovidius,  dePonto: 
• Africa  quot  segetes , quot  Tmolia 
terra  racemos.  • De  Tmolite  vino 
dicemus,  lib.  XIV,  cap.  9.  Habd. 

6.  Ex  eo  profluente.  Strabo , loco 
citato , Chrysorrhoaro , ab  auri  ra- 
mentis, qua  devehebat  olim  «ap- 
pellatum scribit : at  avo  suo  ea  de- 
fecisse.Vide  et  Plutarchum  , lib.  de 
Fln viis,  pag.  ii53.  Habd. 

7.  Hyde  vocitata.  Oppido  ipsi 
alii , abi  arci  tantum  id  nomen  in* 
ditum  esse  voluerunt,  inquit  Stra- 


bo , loco  citato.  Hesychius , I<Kj , 
«0X1;  Au^ia;.  Hard. 

8.  Gygtto.  ruycua  Xifivn , a Sardi- 
bus stadiis  xl  , seu  v mill.  pass.  teste 
Strabone,  loco  citato,  ruqxt*  ).iuvr., 
Kustathio  in  Iliad.  II,  pag.  365» 
et  Scholiast®  Nicand.  in  Theriac. 
pag.  3o.  Circa  bunc  locum  monu- 
menta regum  Lydia  fuisse  posita  , 
auctor  est  Strabo.  Hard. 

9.  Extra prced ictos.  Orthonienses, 
Alindienses,  etc.  quos  Alabandici 
conventus  esse  monuimus.  Hard. 

10.  Cadueni.  MSS.  Reg.  1 , a t 
Colbert.  1 , a , Paris,  etc.  Cadieni . 
Nummus  antiquus  Longinae  Domi- 
tia, qua  Domitiani  Imp.  coujux 
fuit,  apud  Patin.  pag.  169,  KA- 
AOHNON.  Quamquam  ipse  perpe- 
ram KAAOHNflN  legit , refertque 
ex  conjectura  ad  Coloen , quam  novo 
ille  errore  urbem  esse  arbitratur 
Sardibus  proximam  : quum  ipsa 
Gygaa  palus  sit  Coloe  a recentio- 
ribus  appellata  , teste  Strabone,  )• 
XIII,  p.  616.  Ab  oppido  Cadueni 
nomen  traxere  , quod  in  Notitia 
episcop.  Kd^ct  dicitur,  et  Phrygise 
Capatian®  accensetur  ; Maconire  w 
sive  Lydia  , in  ipsis  Phrygia  fini- 
bus, a Ptoleroao,  lib.  V,  cap.  a. 
Incola  Kcuhjvei  Stephano  nuncu- 
pantur. In  Cone.  Quinisexto  , pag. 
1199,  Philippus  episcopus 
Koc^w»  naxanavf,;.  Porro  post  Ca- 
dueni,  addunt  libri  editi  Loreni , 
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Philadelpheni",  et  ipsi  in  radice  Tmoli  Cogamo  flumini 
appositi  Maeonii 11 , Tripolitani,  iidem  et  Antoniopolitse 
Maeandro  alluuntur  : Apollonoshieritae'3,  Mesotimolitae'4, 
et  alii  ignobiles. 

XXXI.  Ionia  ab  Iasio  sinu  incipiens , numerosiore  am-  t 
hitu'  littorum  flectitur.  In  ea  primus  sinus  Basilicus, 


quos  quum  nec  MSS.  ulli,  nec  au- 
ctorum veterum  quisquam  agnoscat, 
idcirco  expunximus.  Hi  porro,  alii- 
que quos  Plinius  pariter  Macedones 
appellat , cap.  3l  et  3 a.  Macedones 
ii  sunt  qui  commemorantur  io  epi- 
stola Artaxerxis, capite  ultimo  libri 
Estlier.  Hard. 

1 1 . Philadelpheni.  Stephano , 4h- 
Xa^tXytiat,  ttoXi;  Asxftt$ , Straboni 
quoque,  lib.  XIII , pag.  f>a8  ; Pto- 
lemaeo , lib.  Vtcap.  a , et  in  Notitia 
episc.  provinc.  Lydie.  Graeci  in- 
cola* nomen  antiquum  retinent  : 
Tureae  Alak-Shekr , hoc  est,  pul- 
chrum oppidum  eam*  vocant.  H. 
et  Eu. 

i a.  Maroni  i.  In  Notitia  episcop. 
provinc.  Lydia,  tertio  loco  Tptico* 
Xic,  sexto  Meovta,  pro  Mauma,yel 
Mucvi*  nominatur  : in  Cone.  Qui- 
nisexto  , pag.  1194*  Avflwracis; 
itiaxont  ri;  Mfluoviro-rcdXiatc  tr< 
Ao£mv  faapxiac.  Tripolin  Cariae 
Ptolemaeus,  et  Slephanns  accensent. 
Eam  Maeandro  allui»  preter  Pli- 
nium, uummus  testatur,  apud  Span- 
hemiura,  p.  888  * TPinOAEITflN 
MAIANAP.  Hard. 

i3.  Apollonoshieritce.  Oppido  no- 
men AirdXXttvw;  iipov , Apollinis  fa- 
num : in  Notitia  epicopatuum  pro- 
vinc. Lydia.  Hanc  vocem  in  Tullio 
contra  Verrem  , non  pro  oppidi 
nomine , ut  oportuit , sed  pro  tem- 
plo Apollinis,  «eu  delubro,  emi- 


nentiss.  Annalium  scriptor  perpe- 
ram interpretatus  est,  ad  annum 
Christi  57,  nura.  176.  Atqui  nos 
Audornari  fanum  usitato  more  , et 
S.  Quinti  ni,  et  alia  ejuscemodi  di- 
cimus ; quum  oppida  divorum  cui- 
piam peculiari  mancipata  cultu , 
uomen  ab  iis  sortiuntur.  In  MSS. 
Reg.  I,  a,  A polii  nih  ierit  ce.  In  Chif- 
flet.  Apollonihierita.  In  nummis, 
AnOAAnNIEPEITON.  In  Concil. 
Calchedon,  act.  III,  pag.  45o,  Ato- 
xice AttoaXmvo?  iepou.  Hard. 

i 4-  Metolimolilat.  Qui  pfocv  Ti- 
fsw/.ov  , sive  Tp&Xov  , incolerent  : 
utraque  enim  vox  scriptoribus  an- 
tiquis promiscue  familiaris  fuit , ut 
suo  loco  monuimus.  In  MSS.  Reg. 

1 , a , etc.  Mysolimolitce.  In  editis  , 
Mysotmolitce.  Nos  Mesotinolitas  re- 
stituimus, tum  ex  animi  conjectu- 
ra , tum  ope  Notitie  episcopatuum 
provinciae  Lydiae , in  qua  septimam 
decimum  locum  obtiuet  Mtaoro- 
|A«XXoc,pro  MiaorqAttXo;.  Altera  No- 
titia eccles.  pag.  45 , habet  Mtocrv- 
jaoXgv  , pro  MtaoTi(AMXcv.  Et  in  No- 
vella Leonis,  apud  Leunclav. inter 
episcop.  Lydie , pag.  gi  ,6  Mtao- 
TipwXco.  Mysotraolitas  nihilominus 
defendere  quis  possit,  ut  ea  vox  e 
Mysis  Tmoli tisque  mixtos  sonet, 

ix  7U>V  Muooiv  KXl  XpLfc)>.lTWv.  HaRD. 

XXXI.  1.  Numerosiore  ambitu. 
Vet.  apud  Dalec.  numerose;  alii, 
numeroso.  Eo.  — Mela , lib.  I , cap. 
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Posideum  promontorium  et  oppidum,  oraculum  Bran- 
chidarum ’ appellatum , nunc  Didymeei 3 Apollinis,  a littore 
stadiis  viginti4.  Et  inde  centum  octoginta,  Miletus  ’ Ioniae 
caput,  Lelegeis''  ante,  et  Pityusa7,  et  Anactoria  nomi- 
nata, super  octoginta*  urbium  per  cuncta  maria  gene- 
trix : nec  fraudanda  cive  Cadmo , qui  primus 9 prosam 
orationem  condere  instituit.  Amnis  Maeander10  ortus  e 
lacu  in  monte  Aulocrene",  plurimisque  affusus  oppidis, 


16  : «Post  Basilicum  sinum  Ionia 
aliquot  se  ambagibus  sinuat , et  pri- 
mum a Posideo  promontorio  fle- 
xum inchoans , etc.  » Sinui  ac  pro- 
montorio nomen  est  hodie  a My- 
lassis , Gotfo  di  Metatio  , Capo  di 
Melasso, Iloect^iov  ToMi/r.atuv  a Stra- 
bone oppidum  vocatur  , lib.  XIV, 
pag.  63a.  Hard. 

3.  Branchidarum . Ita  Mela  , lib. 
I,  cap.  17.  A Brancho  Apollinis 
sacerdote,  posteri  Branchidae,  Bpay- 
Xt£ai  , sunt  appellati ; quos  penes 
ejus  templi , quod  Ai^U(a«u;  , vel 
AubjjAaico  iXXwvoc  iv  Bpay^t^ai; 
dictum  est , cura  sacerdotiumque 
mansit.  Strabo,  lib.  IX,  p.  4**> 
et  alibi  passim.  Habd. 

3.  Didymai.  A loco  in  quo  ora- 

culum fuit  nomen  id  traxit.  Stepha- 
nus  : Ai^uua,  , toito;  xat 

fiavTetcv  MtXiircu , dfiipwatvov  Au 
xa*  AircXXtdvi.  « Didyma , neutro  ge- 
nere , locus  et  oraculum  Mileti , 
Jovi  sacrum  et  Apollini.  * Hard. 

4.  Stadiis.  Sic  apud  Chiffletian. 
Dalec.  stadiorum.  Ed. 

5.  Miletus.  Dalec.  MiUetus.  Grae- 
cis MiXtjto;.  Situm  ignorari  ait  d*  Ait- 
vii.LR , illos  reprehendens  qui  lo- 
cum ejus  occupare  Palatskoi , sive 
Palatschia  opinantur.  Ed. 

A.  Lelegeis.  Stephaniis  de  Mileto: 


JlptoTGv  AcXiyvHC  IxoXiiTG,  arro  t«v 
IvciXGUvTwv.  A Lelegibus  incolis  id 
nomen  traxit.  A copia  pinuum , 
IIiTUcuoa.  Ab  Anactore  rege,  Ava- 
xt 6pi'a.  Ita  cum  Stephano  , Eusta- 
thius  in  Dionys.  v.  8 a 5 , pag.  109, 
et  vers.  456,  pag.  65.  Item  Scho- 
liastes  Apollon.  Argon.  ad  lib.  I, 
vers.  186.  Pausan.  in  Acbaic.  lib. 
VII,  pag.  398,  et  Schol.  Aristoph. 
in  Pluto,  pag.  63.  Hard. 

7.  Pityusa.  Vet.  apud  Dalccamp. 
Phityusa.  Ed. 

8.  Super  octoginta.  MSS.  omnes, 
Rcg.  1 , 3 , Colb.  1,3,  Paris. Vet. 
Dalecamp.  etc.  super  XC.  Seneca 
tamen, lib.  de  Consol.  ad  Helviam, 
cap.  vi , pag.  807  : > Atheniensis  in 
Asia  urbs  est  Miletus,  lxxv  urbium 
populum  in  diversa  efTuudit.  > H. 
— Lcg.  super  nonaginta.  Ita  MSS. 
Reg.  et  editio  princeps.  Brot. 

9.  Qui  primus  prosam.  Id  quoque 
Solinus  habet,  cap.  xl  , pag.  70. 
Videqu®  dictari  sumus,  lib.  VII , 
cap.  57.  Hard. 

10.  Maeander.  Incolis  Mindre  : 
Tureis,  Boiouc  - Mindre  , hoc  est, 
major  Maander  : Caystrum  eoim  , 
minorem  M&andrum  vocant.  H. 

11.  Aulocrene.  De  eo  diximus 
c.  19  , ubi  et  de  Apamena  regione 
et  de  Eumenia , ac  de  Bargylia.  H. 
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rt  repletus  fluminibus  crebris,  ita  sinuosus  flexibus,  ut 
saepe  credatur  reverti  : Apamenam  primum  pervagatur 
regionem,  mox  Eumencticam,  acdein  Bargyleticos”  cam- 
pos : postremo  Cariam  placidus , umnesque ’3  eos  agros 
fertilissimo  rigans  limo,  ad  decimum  a Mileto  stadium  3 
lenis  illabitur  mari.  Inde  mons  Latmus.  Oppida , Hera- 
clea montis  ejus  cognominis’'1  : Carica,  Myus’5,  quod 


ia.  Bargyleticos.  Dulec.  Bargyl- 
ieticos. En. 

i3.  Omncsque  eos.  Ita  libri  om- 
nes : neque  necesse  est  Iones , vel 
Ionum  agros  , invitis  iis  supponere, 
quod  Salmasius  facit,  pag.  8 a 6,  in 
Solin.  Habd. 

i4-  Montis  ejus  cognominis.  Hoc 
est,  ejusdem  cum  eo  monte  nomi- 
nis, Latmos  quoque  et  ipsa  vocitata. 
Est  autem  mons  Latmus,  ut  ait 
Mela,  lib.  I,  cap.  17,  Endymionis 
a Luna,  ut  ferunt,  adamati  fabula 
nobilis.  Hic  locus  praepostera  in- 
terpunctione vitiatus  sic  ante  nos 
edebatur  : • Heraclea  montis  ejus, 
cognominis  Caricas:  Myus,  -etc.  ■ 
Quibus  verbis  hac  suberat  senten- 
tia : Heracleam  hanc  Ionicam  , eo- 
dem cum  Carica  Heraclea  nomine 
frui  : quod  et  per  se  frigidum  est , 
perinde  ac  si  non  aliis  plurimis 
multo  insignioribus  ea  appellatio 
communis  foret  : et  est  praterea  a 
Plinii  mente  vehementer  abhorrens. 
Ait  enim  hoc  loco  duo,  qua  sunt 
maxime  observatu  digna  : primum 
est,  Heracleam  esse  monti  Latmo 
cognominem  : docet  id  Strabo  ver- 
bis disertis,  lib.  XIV,  pag.  635  : 
HpxxXux  h 6170  Ad?{A(j»  Xeyoptvti , 
TTOXt^VlOV  • ixxXllTC  ‘TrpOTtpCV  A«- 

Tfio;  OfAMVUJAWC  TU  (MTipXIlfAlVW  Opll. 

Hinc  Hesychios,  p.  588  ,Aarp.oc, 
1:0X15  xal  r^c>  ubi  legendum  est 

//. 


«0X15  xou  5po;.  Alterum  est,  Carica 
deinde , seu  Cariae  quondam  attri- 
buta oppida  proxime  sequi,  Myun- 
tem , Prienen , etc.  Atque  id  sane 
de  his  asseverat  Herodotus,  Clio, 
lib.  I,  num.  1 :\i  , pag.  60  : Muouc 
re  xxl  Dpirivu  • oujtou  utv  iv  rii  Kxpai 
xaToixtivrat , etc.  Hjcc  vero  duo , 
qu*  sunt  sane  animadversione  di- 
gna , profligat  atque  pervertit  in- 
terpunctio libris  hactenus  impres- 
sis recepta.  Quod  si  vocem  Carica 
ad  Heracleam  nihilominus  pertine- 
re quis  contendat , eamque  originis 
Caricae  esse  velit , haud  vehementer' 
sane  reluctabor  : quum  probe  in- 
telligam , Latmum  ipsum  montem 
a nonnullis  , atque  adeo  ab  ipso 
Plinio,  lib.  VIII,  cap.  84,  Caria 
adjudicari  : quod  eo  magis  verum 
esse  necesse  est , quo  Myus  et  Prie- 
ne, quae  ulteriora  sunt,  Cariae  di- 
tionis oppida  censentur  ab  Hero- 
doto. In  Concil.  Quinisexto,  pag. 

I I99  : 0IO<^MpC;  TX6TT0C  ITOAtO); 

ftpxxXeta;  Asiruou,  tirapxi*;  Kapist?. 
In  Notitia  Ecclesiast.  antiqua,  inter 
episcopos  Cariae  censetur  i Aaxu- 
[xcov.  Idem  apud  Leunclaviuni  , 
|>ag.  94, 0 frpaxXsia;  AaxOu. tov  vo- 
catur : utrobique  Aarp-wv  rescribi 
scito  oportere.  In  altera  Notitia, 
pag.  17,  hoc  tantum  , ftpaxXeta;  Ax. 
Harp. 

i 5.  Myus.  Muou(  , 170X15 

. 3/, 
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pcimo  condidisse  Iones  narrantur,  Athenis’6  profecti  : 
Naulochum'7,  Priene.  In  ora  qitse  Trogilia'8  appellata, 
Gessus  amnis’9.  Regio”  omnibus  Ionibus  sacra,  et  ideo 
Panionia  appellata.  Juxta  a fugitivis”  conditum  (uti  no- 
men indicio  est)  Phygela  fuit,  et  Mara thesium 11  oppidum. 
Supra  Ikbc  Magnesia’3  Maeandri  cognomine  insignis,  a 


\ 

Stephano  : una  de  duodecim  Ioniae 
urbibus,  Straboni , lib.  XIV,  pag. 
636.  Nec  Myuntis,  nec  Priepes 
ulla  hodie  cxstaut  vestigia.  Myun- 
tem Iones  deduxisse  colonos , testis 
Pausanias  in  Achaic.  lib.  VII,  pag. 
4oo.  Haud. 

i 6.  Athenis  , etr.  Id  quoque  Vi- 
truvius affirmat,  lib.  IV, cap.  i,  p. 
6o.  Hard. 

- 1 7 . Naulochum  , Priene . NatiXo- 

, Ilpitivr, . Heec  Biantis  patria  : 
quam  et  Cadmen  Strabo  vocitatam 
ait,  lib.  XIV,  pag.  636.  Hard.  — 
.Hujus  rudera  nunc  a Tureis  Sam- 
son-Kalesi  vocari  nos  docet  Man- 
nertus.  Ed. 

18.  Trogilia.  Straboni,  loc.  ci- 
tat. TpwyiXtoc  axpa  *pc«cu{  ti?  xr^ 
MoxxXvi;  fori.  Promontorium  istud 
nunc  cap  Saint-Marie , sive  Samson , 
vocatur.  Ed. 

19.  Gessus.  Gsesus  amnis  Melae, 
lib.  I,  cap.  I7;rai<j&)v  Ephoro*]. 
V,  apud  Athenaeum , lib.  VII , p. 
3u.Hard. 

ao.  Regio.  Juxta  Prienen  «est 
Panonium,  inquit  Mela,  loc*  cit. 
sacra  regio,  et  ob  id  eo  noraiue ap- 
pellata , quod  eam  communiter  Io- 
nes colunt.»  Straboni,  lib.  XI V, 
pag.  63g,  rittvuovicv.  Ibi  Iones  so- 
lemneirt  conventura  agere  soliti , 
Neptunoque  sacra  facere  Panionia 
dicta.  Urbibus  duodecim  Panionion 


constabat , teste Herod.  Clio , lib.  I , 
num.  143,  pag.  61.  Certamina, 
ad  qu*  admitterentur  ex  tota  Ionia 
pugiles  IIANIilNIA  11101 A appel- 
lantur, in  nummo  vetere  Salonince 
Aug.  a Milesiis  percusso.  Nummus 
alter  ex  uua  parte  caput  Jovis 
exhibet  , cum  epigraphe  , ZEYC 
AKPAIOC  : ex  altera  pugilem  , 
2M1PN.  nANiaNIOC.  ^opvonwv 
Ilxvtujvic;,  suhintellige,  ayeiv.  H. 

21.  A fugitivis.  Dalec.  fugitivis  , 
neglecta  vocula  a.  Ed Mela  per- 

eleganter:*. Ibi  a fugitivis,  ut  aiunt, 
condita  ( nomen  famae  annuit)  Phy- 
gela. » Strabo, loco  citato,  Stepha- 
n usque  eum  secutus , et  Suidas  9 
tomo  II,  pag.  653  , non  a 
quae  vox  fugitivum  sonat,  <l*6yeXa  , 
sed  IluyeXa  scribunt.  Suidas  appel- 
lationis originem  tradit  a morbo 
twv  iruywv , quo  socii  Agamemnonis 
laborantes,  ibi  manserunt.  Vinum 
Phygelites  clvcv  «ftiycXrnr.v , ab  boc 
loco  commendat  Dioscorides , lib. 
V,  cap.  1 a.  Hodie  Figela.  Hard. 

a a.  Marathe  sium.  Scylaci , pag. 
35  , Mafadricricv , inter  Ephesum  et 
Magnesiam. Ephesiorum  nrbs aSte- 
phano  appellatur,  quod  his  pare- 
bat. Harii. 

a 3.  Magnesia.  Magnesia  qua*  sn- 
per  Maeandrum,  Livio , 1.  XXXVII, 
cap.  45.  Straboni,  lib.  XIV,  pag! 
636,Mayvr,<jia*  tt po*  MauavJprp f 
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Thessalica  Magnesia  orta.  Abest  ab  Epheso  xv  mill.  pas- 
suum : Trallibus  eo  amplius  mmm’4.  Antea  Thessaloce  et 
Androlitia  nominata  : et  liltori  apposita  ’s  Derasidas  insulas 
sccum  abstulit  mari.  Intus  et  Thyatira’6  alluitur  Lyco, 
Pelopia  aliquando,  et  Euhippa’7  cognominata. 

In  ora  autem  Manteium’*,  Ephesus’*  Amazonum3"  4 
opus,  multis  antea ''  expetita  nominibus  : Alopes,  quum 


pugnatum  apud  Trojam  est 

Mxyv>vr»v  dhrcuua  Tcav  iv  BcrraXtoc, 
xxi  Kpr.rwv , Magnetum  Thessaliae, 
Cretensiumque  colonia.  Idcirco 
iXXrvU  , urbs  Graecanica  a 
Scyiace  vocatur,  pag.  35.  A Lacc- 
dscmoniis  colonos  eo  missos  scribit 
Velleius,  lib.  I,  pag.  3.  Hard.  — 
Guzcl-Hisar  a Tureis  hodie  vocatur 
quod  pulchrum  castellum  sonat.  Ed  . 

M M Id.  Vct.  apud  Dalec. 

CCC.  En. 

a 5.  Litton  apposita.  Quum  in 
littore  esset,  plurimum  limi  defe- 
rente amne,  juuctse  sunt  continenti, 
oppidoque  ipsi,  Derasid®  insulae. 
'Hoc  antea  Plinio  jam  memoratum, 
lib.  II,  cap.  91.  IIabu. 

a 6.  Tlyatira.  Vct.  apud  Dalec. 
et  Chiffl.  Tyana . Eo.  — - Lydiae  a 
Stepbano  accensetur : Quarupa,  iro- 
Xt;  Aj<$“tac,  ii  'irpdrcpcv  IItXckJc«ta.  A 
Ptolemaeo  item , lib.  V,  cap.  a , et 
in  Notitia  episcopatuum.  In  num- 
mo Juli*  Titi,  apud  Patinum,  p. 

1 55  , eTATEIPHNON.  Tureis  ho- 
die Akhissar , hoc  est,  album  ca- 
stellupi.  Quidam  affinitate  nominis 
decepti , Tiria  esse  putaverunt,  quas 
urbs  Epheso  distat  xxv  mill.  pass. 
Sed  hanc  recenter  esse  conditam 
constat.  Hard. 

37.  Euhippa.  Euinwc;,  equitatu 
praestans  : quod  equos  generosos 


mox  Ortygia  a , et  Morges 

aleret*  MSS.  Euhippia.  Stephauus  : 
Euirtrn,  Kxfta;.  Hard. 

a8.  Manteium.  Mxvtii&v  , hoc  est, 
oraculum.  Hahd. — Chifflct.  Ma- 
tium. Vet.  apud  Dalecampium , 
Mantaum.  En. 

aq.  Ephesus.  Nunc  pagus  est. 
Tureis,  Aiosoluc  : Italis,  E/eso.  In 
nummis,  E»l>ECinN.  Prioris  deni- 
que appellationis  meminit  Hygi- 
nus , fab. « Echion , iuquit , Mercurii 
filius,  ex  urbe  Alope,  qua:  nunc 
vocatur  Ephesus.  » Hard. 

30.  Amazonum.  Unius  Amazo- 
num  nomine £^iocv  appellatam  scri- 
bit Heraclides  , lib.  de  Politiis,  tit. 
£ft<7G(.  Mela,  lib.  I,  cap.  17,  non 
ipsam  Ephesum  , sed  templum  eas 
struxisse  scribit , Dionysium  Perieg. 
et  alios  secutus.  IIard. 

31.  Multis  antea.  Ex  iis  haec  Ste- 
phanus  habet : txaXstio  £ixxi2pi>p- 
** , a Smyme  Amazone  : £xxXi  t-ro  fi 
xxt  Xxjxopva,  xxi  Tpiyjx  (lege  Tpot- 
X*ia,ex  Eustathio  eadem  referente 
ad  Dionysii  vers.  8ay,  pag.  109) , 
xxi  Opruytx , xxt  IlrtXix.  Hesychius; 
ExucWa,  ct  £e  Eapcpvta,  r,  £ysao(. 
Smyrna:  quoque  nomen  inditum 
Epheso  auctor  est  Strabo , 1.  XIV, 
pag.  633.  Ah  ulmorum  frequentia, 
Ptelee  nomen  traxit.  Hard. 

3 a . Ortygia  , et  Morges  , etc. 
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vocata  est,  et  Smyrna  cognomine  Trachea3’,  et  Samot*- 
nion,  et  Ptelea.  Attollitur  monte  Pione34,  alluitur  Caystro34 
in  Cilbianis  jugis16  orto,  multosque  amnes  deferente , et 
stagnum  Pegaseum  ‘7,  quod  Phyrites 38  amnis  expellit.  Ab 
his  multitudo  limi  est,  qua  terras  propagat,  mediisque  jam 
5 campis  Syrien  i;'  insulam  adjecit.  Fons  in  urbe  Callipia  4°  , 
et  templum  Dianae  complexi  e diversis  regionibus  duo  Se- 
lenuntes  ‘.  Ab  Epheso  Mantcium  aliud  Coloplioniorum , et 
intus  ipsa  Colophon41,  Haleso4’  affluente.  Inde  Apollinis44 


Chiffl.  Ortygia.  Morgts , vocata  et 
Smyrna  est.  En. 

33.  Trachea.  Vet.  apud  Dalec. 
Trichia.  E». 

34.  Monte  Pione.  TcO  llt ove;  tgu 
opeu;  in  Ephesio  agro  fertilitatem 
commendat  Pausanias,  in  Achaic. 
lib.  VII , pag.  4°6.  Hard. 

35.  Caystro.  Amne , qui  Kdiicp&C 
Gr/ecis,  Tureis  accolis  hodie  Kara - 
sou  , quod  flumen  nigrum  sonat ; 
illum  etiam  nonnumquam  mino* 
rem  Maeandrum  vocant,  Ut  sup. 
diximus.  En. 

36.  Cilbianis  jugis.  Dalec.  Cylbia - 
nis.  Eo  — Sic  juga  montium  ap- 
pellantur , quas  Caystro  sunt  proxi- 
ma : et  circumjecto  pariter  agro 
id  nomen  fuit.  Eustathius  in  Dio- 
nys.  vers.  837,  pag.  m , dro 
tgD  Kaucpou  xaXivrat  icat  vre^icv 
KaScpiov,  « miviyi;  ro  KtX€iavov. 
Hard.  — Durgat  hodie  vocatur 
tractas  ille.  Ed. 

37.  Pegaseum,  nnya^dov,  cujus 
appellationis  ratio  eadem , qua 
fontis  illius,  quem  ungulae  ictu  Pe- 
gasus aperuisse  dicitur,  ut  ait 
Festus,  verbo  Pegasides  Musce.  H. 

38.  Quod  Phyrites.  MSS.  Reg. 
t,a,  etc.  Pyrrhites , quod  since- 
rius videtur.  Hard. 


3g.  Syrien  insulam  adjecit.  Et 
hoc  jam  dicere  antevertit,  lib.  II, 
cap.  gi.  Hard. 

40.  Callipia.  Ita  MSS.  omnes. 
Rectius  Calippia.  Sed  Aliteam  non 
ausim  reponere  cum  Pintiano  , 
etsi  id  fonti  nomen  est  apud  Pau- 
saniam  , loc.  cit.  Hard.  — Vet.  ap. 
Dalec.  CaUipea  templum  Diana  com- 
plexa , e diversis , etc.  Ed. 

41.  Duo Selenuntes.  ZeXXnvciivTt; 
Xenophonti , lib.  V de  Exped. 
Cyri,  pag.  35o.  ZtXnvoSvTe;  Diogeni 
Laertio , in  Xenophontis  vita , pag. 
46.  Hard. 

4a.  Colophon.  KgXg^mv  Graecis. 
Nunc  diruta.  Hard. 

43.  Haleso.  Leg.  Halete.  Dalec. 
— AXr;  Pausaniae  dicitur  , totius 
Ionia;  amnis  frigidissimus,  lib.  VII 
in  Achaic.  pag.  406  , et  Schol.  Ly- 
cophr.  pag.  1 3 5 : AXi vtg;  -ro rausu 
KgXg?&vc;.  Hard. 

44*  Apollinis  Clarii.  Tacitus  , 
Annal.  lib.  II  , de  Germanico  : 
* Appellit  Colophona , ut  Clarii 
Apollinis  oraculo  uteretur.  Non 
femina  illic,  ut  apud  Delphos,  sed 
certis  e familiis,  et  ferme  Mileto 
accitus  sacerdos,  etc.  • Pausanias 
est  AroAXavG;  itpov  »v  KXdpo,  loc. 
cit.  Hard. 
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Clarii  fanuin,  Lebedos4'  : fuil  et  Notium4"  oppidum. 
Promontorium  Coryceon47,  mons  Mimas4*  ccl  mill.  pas- 
suum excurrens , atque  in  continentibus  campis  residens. 
Quo  in  loco  Magnus  Alexander  intercidi  planitiem  eam 
jusserat  vu  mill.  D.^ass.  '5  longitudine,  ut  duos  sinus  jun- 
geret, Erytlirasque  “ cum  Mimante  circumfunderet.  Juxta  a 


eas  ' fuere  oppida  Pteleon 11 
Aleon  fluvius51,  Corynaeum 
Clazomenae  j5  , Parthenie 5" , 

45.  Lebedos.  A»€*£g;,  a Colo- 
phone distans  stad.  x jo  , hoc  est , 
xv  m.  p.  Nummus  in  Museo  Pari- 
siensi , AEBEAIHN  : Antonini  Se- 
veri est.  Haud. 

46.  Notium.  Nrfricv,  juxta  Colo- 
phonem Stephano,  Suidie,  Harpo- 
crationi , et  Livio  , lib.  XXXVII, 
cap.  a6.  Habd. 

47.  Coryceon.  Kwpxutv,  aliud  a 
Mimantis  montis  promontorio  , 
quod  Corinaeum  deinde  vocatur. 
Stephanus  : Kcapuxc;  e;  TtXnotov 
T«6>  iuvta;.  Juxta  Erythras, 
Straboni,  lib.  XIV,  pag.  (>45.  H. 
— Nunc  cap  Curco.  Ed. 

48.  Mimas.  Leg.  Mimas  CL  mill. 
Ita  editio  princeps.  Brot.  — Mtfxa; 
pariter  Straboni,  lib.  XIV,  pag,- 
645  ; Ptolemaeo,  lib.  V,  cap.  a , et 
Solino , cap.  xi..  pag.  70.  Haho. 

49*  I).  In  Cbiffl.  non  legitur. 

5o.  Erythra  sque.  Ut  Erythras 
oppidum,  Mimantemque  montem 
circumfuso  mari  insulam  faceret. 
De  Erythris,  Pausanias,  lib.  VII, 
pag.  401.  Incolae  EsuOpatoi  Hero- 
doto, Clio,  lib.  I,  nutn.  18.  Hinc 
Sibylla  creditur  Erythraea  dicta, 
teste  Strab.  lib.  XIV,  pag.  645. 
Haho.  — Nomen  servare  videtur 
etiaranunc  Erethri.  Eu. 


, Helos , Dorion  : nunc  est 
S4  Mimantis  promontorium, 
et  Hippi J;  * Cbytrophoria  J‘ 

5 1 . Juxta  eas.  Ita  MSS.  omnes  : 
nec  Pintiani  conjectura  placet,  sic 
legentis  : Juxta  Teos  : fuere  oppi- 
da, etc.  Teos  enim,  Tiu$  , Ana- 
creontis patria,  multis  nominibus 
adeo  celebrata  veteribus  fuit , ut  a 
Plinio  quidem  prxtcrmittcnda  om- 
nino fuisse  non  videatur  : sed  ne- 
que praetermissa  fuit,  quum  perho- 
norificam illius  mentionem  faciat,, 
cap.  38,  ut  suo  loco  vidimus.  H. 

- — Cbiffl.  fuerunt , non  fuere.  En. 

5a.  Pteleon.  Grxcanicis  urbibus 
hae  cognomines  fuerunt,  de  quibus 
egimus  libro  superiore  , cap.  7. 
IItiXcov,  fo.o;,  Awpisv.  Stephanus: 
flriXtov , icoXtc  temoe.  Item  Thucy- 
didi , lib.  VIII,  pag.  571.  Habd. 

53.  Nunc  est  Alton  fluvius.  Lib. 
XXXI,  cap.  10.  \ Erythris  Aleos 
amnis , etc.  Habd. 

54-  Corynceum.  Kopuvatov.  Coryna 
oppidum  in  peninsula,  prope  Cia* 
zomenas,  apud  Melam,  lib.  I,  cap.* 
17.  Habd. 

55.  Clazomenie . Dalec.  Clazomene. 
Ed.  — KXa^cptvat  Griecis  scripto- 
ribus. In  Notitig  Episcop.  KXa£c-. 
jAivn.  H.  — - y ourlu  hodie  dicitur  , 
auctore  d’Ai*vii.le.  En. 

56.  Parthenie.  Mons  mari  cir- 
cumdatus. Hoc  montis  jugum  de- 
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appellatae  quum  insulae  essent  : Alexander  idem  per  duo 
stadia  continenti  annexuit.  Interiere  intus  Daphnus  et 
lierniesia  , et  Sipylum59,  quod  ante  Tantalis  vocabatur , 
caput  Maeoniae,  ubi  nunc  est  stagnum  Sale  : obiit'”’  et 
Archaeopolis  substituta  Sipylo,  et  inde  illi  Coipe6',  et  huic 
Lebade. 

Rejp-edientibus  inde6'  abest  xu  mill.  passuum  ab  Aina> 
zone6  condita , restituta  ab  Alexandro,  in  ora  Smyrna  , 
amne  Melete"4  gaudens,  non  procul  orto.  Montes  Asiae 


scribit  paulo  obscurius  Nicander 
in  Theriac.  pag.  44  : IlzfOsvtov 

vatouoi  ‘Asttx;  , to8i  dtpy&i 

f r7770i  y.iXsuouat,  xat  avxToxat  ciet 
Kafcpou.  Quem  locum  Scholiastes 
non  intellexit  : sed  refellere  , nec 
otii  nostri  est , nec  hujus  loci  : er» 
rorem  digito  commonstrasse  nunc 
abunde  est.  Hard. 

57.  Ilippi.  It777&;.  Sic  Veteres  ap- 
pellarunt  insulas  qturtuor,  contra 
porlum  Erythraru.n  positas,  amer 
quam  continenti  necterentur, docto 
ad  eas  insulas  aggere  a Clazomenis. 
Pausanias , Achaic.  lib.  VII , pag. 
4oa.  y A RD. 

58.  Chytrophoria.  Dalec.  Chyto - 
phoria.  En.  — Locum  ipsum  , ubi 
positae  olim  Clazomenae  fuerunt , 
XuTftov  appellabant,  teste  Stra- 
bone, lib.  XIV,  pag.  645,  cujus 
voais  ad  insulas,  qua»  erant  his 
adversae  , similitudo  quadam  trans- 

•lata  est.  Hard. 

59.  Et  Sipylum . ZimiXov.  Haec 
quoque  Solinus,  cap.  XL.  Plinius 
ipse, lib.  II, cap.  91  : « Devoravit 

. terra  Sipylum  in  A^agnesia : et  prius 
in  eodem  loco  clarissimam  urbem, 
quae  Tantalis  vocabatur.  * Eversam 
terrae  motu  Sipylum  et  Strabo  pro- 
didit, lib.  XII,  pag.  579.  Tantalis 


a Tantalo  Niobae  filio  nomen  tra- 
xit. Habd. 

60.  Obiit.  Interiit  et  Archaeopo- 
lis, qua*  substituta  Sipylo  fuerat  : 
obiit  et  Coipe,  quae  in  locum  suc- 
cesserat Archaeopolos : sed  et  Colpae 
substituta  Lebade  similiter  periiC 
Sic  loquitur  iterum  cap.  3q  : Et 
A gamede  obiit , etc.  Prius  legeba- 
tur, ob  id.  II ARI». 

61.  Coipe.  Dalec.  Col/ne.  En. 

6 a.  Regrcdientibus  inde.  A Clazo- 
menis. Haro, 

63.  Ab  ‘Amazone.  Airo  Zu-jpvr,; 
, inquit  Stephanus,  verbo 
Zatipva.  Hodie  nautis  Gallisque  , 
Smyrne ; Tureis,  Ismir.  Ed. 

64-  Melete.  MfXu;  Straboni  dici- 
tur, lib.  XIV,  pag.  646,  et  Pau- 
saniae, Achaic.  lib.  VII , pag.  407  , 
cujus  ad  fontes  antrum  ait  esse,  in 
quo  fama  sit  carmina  sua  Homerum 
scripsisse.  Statius,  Silvar.  lib.  III , 
de  Homero  : « Smyrna  tibi  gentile 
solum  , potusque  verendo  Fonte 
Meles.  * Herod.  lib.  de  vita  Ho- 
meri, pag.  55g,  Melesigenem  inde 
Homerum  appellatum  tradit.  In 
nummo  Sabinae,  apud  Spanhem. 
pag.  891,  MEAHC.  CMTP.  In 
Smyrnaeis  suburbiis  oriri  Himerius 
scribit  apud  Photium,  cod.  a 43. 
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nobilissimi  in  lioc  tractu  fere  explicant  sc  , Mastusia  a 
tergo  Smyrnae,  et  Terinctis'” , Olympi  radicibus  junctus. 

Is  m Dracone  desinit,  Draco  in  Tmolo, Tmolus  in  Cadmo"  ', 
ille  in  Tauro.  A Smyrna'7  {ferinus"8  campos  facit,  et  no-  8 
mini  suo  adoptat.  Oritur  juxta  Dorylaeum  "J  Phrygiae  civi- 
tatem, inultosque  colligit  fluvios,  inter  quos  Phrygem, qui 
nomine  genti  dato , a Caria  eam  disterminat  : Hyllum7"  , 
et  Cryon71 , et  ipsos  Phrygia:7’ , Mysiae,  Lydiae  amnibus 
repletos.  Fuit  in  ore  ejus,T  oppidum  Temnos  : nunc  in 


Nunc  exiguus  rivus  est , vix  ver* 
sandis  duabus  molis,  rig.mdisquc 
hortis  vicinis  sufficiens,  nisi  quum 
increvit  imbribus.  Ad  fontes  amnis 
natum  esse  lloincruin  , docet  num- 
mus antiquus  ex  Gaza  Regia,  jain- 
dudum  laudatus  a Spanhemio , pag. 
488.  Iu  parte  antica,  caput  seuile 
vitta  cinctum  pingitur,  cum  titulo, 
OMHPOC.  Iu  aversa  pagina , iluvift* 
decumbens  urnam  tenet , unde 
aqua  profluit  : citharam  dextra  : 
infra , MKAHC.  supra  , AMA- 
CTPIAIVQH*  Amastriani  glorian- 
tur usos  se  fuisse  Homero  hospite 
aliquamdiu  : sed  ue  quis  Amastria- 
num  ortu  dici  eum  aliquis  existi* 
inaret , Meletem  amnem  piugi  cura* 
ruut , cum  cithara , ut  ibi  carmiua 
sua  scripsisse  Homerus  intelligerc- 
tur.  Si  CMVPNAIflN  potius  quam 
MEAllC  scriberetur,  duarum  po- 
tius civitatum  gjagv&ix  designaretur, 
quam  vatis  patria.  Habd. 

65.  Et  Termctis.  Id  oppidi  no- 
men interpretor : montis , Ortelius, 
eUPinetus.  Il  um. 

66.  Cadmo.  Kx^uo;  opo<  , quem 
montem  urbi  Laodiccu®  .imminere 
auctor  estStrab.lih.  XII, p.  578.  H. 

67.  A Smyrna.  £pp&;  Smyrnen- 


sium  passiin  amnis  vocatur,  quo- 
niam Smyrnaeorum  ditionem  alluit, 
rigatque  Cuinauos , Phocaicos  , et 
Smyrntusiuin  agros , qui  Hermi 
inde  appellabantur,  to  tg u Eppcu 
icn^tGv , Straboni,  lib.  XI (I,  p.  6 a 6. 

II.  — Sarubat  nunc  dicitur.  Ed. 

68.  Hermus.  Dalcc.  Hermus  amnis, 
addita  voce  amnis , qu®  in  Cbiffl. 
non  legitur.  En. 

69.  Dorylaum.  AcpOXetov  in  Phry- 
gia, Plolemao  , lib.  V , cap.  a. 
AcpuXxstov  , Stephano.  In  nummis  , 
AOPYAAEflN  MSS.  Dorylaum.  De 
co  egimus  jain  ante  cap.  29.  H. 

70.  llyllam.  Quem  in  Hermum  • 
delabi  testatur  quoque  Iierod.  lib. 

I,  Clio,  n.  80,  png.  33;  Strabo, 
lib.  XIII,  pag.  6a6.  Et  hunc  Pbry- 
giutn  quoque  Strabo  et  Livius 
vocant.  Hard. 

71.  Cryon.  Kfj&c,  a frigiditate  # 
summa  umneu  habet.  Hard. 

ya.  Et  ipsos  Phrygias.  Cbiffl.  et 
H typos  Phrygias.  En. 

73.  Fuit  in  ore  ejus . . . Temnos. 
Vct.  ap.  Dalec.  fuit  in  ora » etc.  Iu 
ore,  seu  ostiis  Hermi  amnis  posita 
Temnos  fuit,  loco  uunc  Mmcmen 
dicto,  auctore  d’A2vvii,i.b,  sed  jam 
Plinii  avo  interierat.  Eo. 

3/, 4 
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extremo74  sinu  Myrmeces  scopuli,  oppidum  Leuce’5  in 

promontorio,  quod  insula  fuit,  finisque  Ionis  Phocaea. 

9 Smyrnaeum  conventum  magna  pars  dEoliae,  quae  mox 
dicetur,  frequentat  : praeterque  , Macedones  Hyrcani 
cognominati,  et  Magnetes77  a Sipylo.  Ephesum  vero  alte- 
rum lumen  Asis,  remotiores  conveniunt  Caesarienses7* , 
Metropolitae79,  Ciibiani  inferiores et  superiores,  Myso- 


74.  In  extremo’  sinu.  Vet.  ap. 
Dalec.  in  et  tremo  sinu  Smyrna  Clie- 
seopolis  ; anteponebat  Pint.  Chesium 
oppidum  Ionia.  Ed.  — Smyrnaeo , 
le  gotfe  de  Smyrne.  Hard. 

7 5.  I^euce.  Mela , lib.  I , cap.  17  : 
• In  sinu  Smyrnaeo  est  Hermus 
amnis,  et  urbs  Leuca.  Extrt,  Pho- 
caea Ioniae  ultima.  » 4’uxoua  xcu  Xiutjv, 
urbs  cum*portu,  Scylaci , pag.  35. 
<tta>xaia  iroXc$  lamae  , Stephano. 
Nunc  Fochia  lecc/iia.  Hard. 

76.  Hyrcani.  Meininit  horum 
Tacitus,  Annal.  lib.  II,  cap.  47  : 
« Quique  Mosteni , aut  Macedones 
Hyrcani  vocantur  » : nempe  ab 
urbibus  Mosteneet  Hyrcania , quas 
fetate  Tiberii  nocturno  terrae  motu 
collapsasesse  diximus , lib.  II,  cap. 

• 86.  Ad  hos  nummi  pertinent  Phi- 
lipporum Impp.  patris,  ac  filii, 
quorum  ectypa  Patinus  exhibet  , 
pag.  383  et  388,  cum  epigraphe 
YPKANON.  Hos  ille  nummos*  ad 
Hyrcanos  Caspii  maris  accolas  pa- 

• rum  certe  caute  arbitratus  est  re- 
ferri oportere.  Hard.  • 

.77.  Magnetes  a Sipylo.  A Sipylo 
monte  cognomen  ei  Magnesiae 
fuit , Matptma  «poe  Zmtu Xw  , Pto* 
lemaeo , lib.  V,  cap.  1 , inter  Lydiae 
civitates.  Straboni,  lib.  XIII,  pag. 
fixr  , dwb  ZtmtXou.  Et  in  nummis 
apud  Spanhem.  }>ag.  894,  MATNH- 
lilN  AIIO  ZIIlYAm.  Magnesia 


quffi  ad  Sipylum  est,  Livio,  lib. 
XXXVI,  cap.  43.  Etiamnunc  Ma- 
n isa.  Ed. 

78.  Casarienses, Metropolita.  Haec 
disjunctim  legenda  censuimus  cum 
editione  Parmensi , aliisque  vetustis 
ac  probatissimis  ; consentientibus 
etiam  codicibus  MSS.  Ptolemaeo  , 
lib.  V,cap.  a,  iepoxatesipua  dicitur 
in  Lydia  oppidum , prope  Thyati- 
ram.  Pausanias  item  Hierocaesa- 
ream conjungit  Hyp&epis , quae  pa- 
riter ad  hunc  conventum  spectant: 
id  Eliae,  prior,  sive  lib.  V : Iipoxat- 
ootpcta  xaXcufAtv7)  isoXic , xai  Tirouit*. 
Hard. 

79.  Metropolita.  In  Ionia  positi, 
quorum  urbs  MurpoiroXi;  a Pto- 
lemaeo, lib.  V,  cap.  a.  Lydie  ad- 
scrihitur  in  Notitia  episcopatuum 
Asiae  provincia.  Nummus  (^ordiani 
III , apud  Erizzo,  pag.  507,  et  alter 
Antonini  Severi , apud  Patin.  pag. 
3o4,  MHTPOnOAEITON  TON  EN 
IONIA.  Hard. 

80.  Ciibiani  inferiores.  In  libris 
hactenus  editis  locum  hunc  sic  in- 
terpunctum vidimus  : « Ciibiani  * 
superiores  et  inferiores  Mysomace- 
dones  » , ut  h®  voces  superiores  et 
inferiores , non  jam  ad  Cilhianos 
pertinerent , sed  ad  Mysomacedo- 
nas.  Errorem  detegit  nummus 
Juliae  Domnae  , quem  vidimus  ii» 
Cimelio  Bibi.  Regi®,  cum  epigra« 
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macedones8'  , Mastaurcnses 8’ , Briullitae , Hypacpeni  SJ , 
Dioshieritae f 4. 

XXXII.  (xxx. ) iEolis'  proxima  est,  quondam  Mysia  1 
appellata,  et  quae  Hellesponto  adjacet  Troas.  Ibi  a Pho- 


caea’, Ascanius  portus.  Dein 

phe,  XIABIANflN  TflN  ANH.hoc 
est,  Cilbianorum  superiorum.  Ad 
inferiores  spectat  alter  , qui  in  Ci- 
melio  Parisiensi  nostro  asservatur, 
Antonii  10  Severo  principe  percus- 
sus , forma  mediocri , cum  bac 
epigraphe,  KIABIANQN  NIK.A- 
EflN  : quo  concordia  , opcvcta  , 
sive  societas  Cilbianorum  et  Ni- 
caeensium indicatur.  Cilbianum 
agrum  incolebant , de  quo  paulo 
superius  dictum  est.  Hard. 

81.  Mjsomacedones.  Hoc  est  , 
Mysis  permixti  Macedones.  Hos 
majori  Phrygiae  Ptolemaeus  accen- 
set , lib.  V,cap.  a.  Tzetzie , Chiliad. 
XI,  hist.  396,  v.  978  Mucc.ejA(4.a- 
H AHD. 

8a.  Mastaurcnses.  Chiffl.  Mctau - 
renses.  Ed.  — Mofcatupa  et  BiguXoi 
Strnb.  lib.  XIV,  pag.  65o  , ultra 
Maeandrum  oppida  : sed  mendose , 
pro  BptouXa.  Vulgati  libri  habent 
Brullitce . MSS.  Reg.  1 , a,  Colb*i , 
a , et  Paris.  Briulita  : recte.  Nam 
in  Cone.  Calched.  act.  III  , pag. 
4 50  , alibique  passim  , Pou^ivc; 
BptwXuv  Subscripsit  , ex  provinc. 
Asiae.  Et  in  Notitia  episcopatuum 
ejusdem  provincia,  pag.  3 7,riptGoX- 
Xa,  Mdcaupa  legitur,  pro  BpicuXa. 
Nara  pag.  43  legitur,  b BpiGuXcsv, 
Frustra  Ortelius,  B iulum , B riullum , 
et  Brullitas,  ceu  tria  diversa  oppida 
diversis  locis  repraesentat,  quo 
Thesaurum  suum  copia  nominum 
locupletet  Hard. 


fuerat  Larissa  : sunt  Cyme, 

83.  Ilyperpcni.  lirat  ira  Lydia  a 
Stepliano  tribuuntur , et  a Ptole- 
m*o,  lib.  V , cap.  a.  Ovidius,  de 
Arachne,  lib.  VI,  Metnm.  v.  i3  : 
• Orta  domo  parva , parvis  habita- 
bat Hypaepis.  > De  his  Tacitus,  lib. 
IV  Annal.  cap.  55.  In  Notitia  epi- 
scop.  Tiraira  pro  Yirouira.  In  Cone. 
CP.  Gener.  III,  pag.  io35.  Avtw- 
vtc;  eiriaxoircc  rf4;  Viraunjvchv  itgXiu; , 
Aaumii  »irapx,i«K.  Nummus 
Julia  Domna  in  Parisiensi  nostro 
Museo,  lHAinHNON.  Hard.  — 
Hypaparum  locum  occupat  Berki , 
auctore  d’Arvillk.  En. 

84*  Dioshierita.  “Aibs  t«pbv  Jovis 
fanum  in  Lydia,  Ptolem.  lib.  V,c.  Xi 
in  Ioniai  Stepbano : provincia  Asia, 
in  Notitia  episcop.  In  Cone.  CP. 
pag.  cit.  Zcbv>?Gc  lirioxGiro;  Xpt^ou- 
iro*>.eci>c  , i tgi  Aio?  UpoO  tx;  Ar.otvii» 
litafai**.  Incola,  Atcattptrai  , ex 
Phlegonte  apud  Steph.  In  nummo 
vetere  Parisicnsis  nostri  Musei 
AIOdEPETHlN.  Hard. 

XXXIL  1 . 'Af.olis.  Hac  iisdem 
verbis  Mela,  lib.  I,  cap.  18  : 
« Proxima  regio,  ex  quo  ah  iEoliis 
incoli  coepit,  iEolis  facta  : ante 
Mysia  : et  qua  Hellespontum  attin- 
git, Trojanis  possidentibus,  Troas 
fuit.  • Hard. 

a.  A Phocaea.  Vet.  ap.  Dalec.  Ab 
ea  Phocaea.  En.  — Qua  postrema 
Ionicarum  urbium  , ut  dictum  est 
sup.  cap.  unde  iEolis  incipit.  H. 

3.  Larissa.  Stephanus  : Aapiare* 
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Myrina4,  quae  Sebastopolim  se  vocat : intus  iEgae5,  Atta- 
lia11, Posiilea,  Neontichos7,  Teinnos  . In  ora  autem  Tita- 
nus9  amnis , et  civitas  ab  eo  cognominata.  Fuit  et  Grynia 
nunc  tantum  portus  soli",  insula  apprehensa.  Oppidum 
Elaea”,  et  ex  Mysia'3  veniens  Caicus  amnis.  Oppidum  Pi- 


Ac&Xt^cc  Trept  Kup.r,v.  Ab  Ilio  dista- 
bat mille  stadiorum  intervallo,  hoc 
est , cxx v m.  pa&s.  Auctor  Strabo , 
lib.  XIII,  pag.  fiao.  H.  — - Nuuc 
Laria  a r , auctore  d’Aic  ville.  Ed. 

4.  Cyme , Myrina.  Mela  , loc.  cit. 
• Primam  urbium  /Eolidis  a Myrino 
conditore  Myrinam  vocant  : se- 
quentem Pelops  statuit  victo  OEno- 
mao  reversus  ex  Graecia  : Cymen 
nominavit,  pulsis  qui  habitabant , 
dux  Araazonum  Cyme.  » Kuu.ii  et 
Mupiva,  Ptolem.  lib.  V , cap.  x ; 
Scylaci , pag.  35 , et  Stephauo. 
Cyme  Ephorum  tulit , de  quo  in 
Auctorum  Indtfee.  H. — Cymae  vesti- 
gia rcpcri  ait  d’ Anvillk  loco  dicto 
Nemourt;  Myrinae,  ubi  nunc  Sun- 
derlic.  En. 

5.  sEgtt.  Atyoti  in  j£olid<*,  Stra- 
boni, lib.  XIII,  pag.  6ai  ,cv  fuay- 
y«i«,  hoc  est,  in  mediterraheo , 
Scylaci,  pag.  35,Atyai.  In  nummo 
vet.  apud  Patiu.  pag.  5 , AirAEON. 
Apud  Herod.  Clio,  lib.  I,  n.  1 49, 
Aiyatat.  Haud.  — ^ Nunc  Guzel - 
Uisar  , ut  vult  d’AEViLLB.  Eo. 

6.  Attalia.  Pineus  Sata/ia.  Dai.bc. 
— • ArraXia  Stephano , qui  Lydioe 
accenset.  Aj>  aliis  ejusdem  nommis 
diligenter  secernenda.  In  Notitia 
Eccles.  episcopatuum  prov.  Lydiae, 
pag.  19,  AttoXi».  Hard. 

7.  Neontichos.  Nlov  rilyoc  ttc 
AioXufrc;  Stephano  : haec  vox  oppi- 
dum* novum  scnat.  Distare  ait  a 
Larissa,  sive  Lartuar , Strabo,  lib. 


XIII,  pag.  6a  1,  stadiis  xxx.  Habi>. 

8.  Tcmnos.  Tripiic;  xoXt;  AioXi^oc 
Stephano  l et  Straboni,  loc.  cit. 
Prov.  Asia:  in  Notitia  cpiscopat.  In 
nummis  Philippi  patris , apud  Patin. 
pag.  386.  THMNEmjN.  Apud 
Herod.  loc.  cit.  legitur  Tnvo$ , pro 
Tb[avg$.  Hard. 

• 9.  Titaniu.  Vet.  Mitanus . Ptol. 
P it  ana.  Dalec. 

10.  Grynia.  Chiffl.  Grya.  En.  — - 
Stephano  Tpuvci,  et  Tpuvita  , ttoXi- 
y^viov  Mupivaiaiv , Myrpiseorum  op- 
pidulum. Hinc  Apollo  Grynius,  et 
Gryneus  dictus,  Epuvitcc  , et  Epo- 
vtu ;.  Herodoto  , lib.  I,  Clio,  n.  1 49  * 
est  Epuvn*.  Hard. 

11.  Portus  soli.  Hoc  est,  deserti 
ex  utroque  latere  portus,  annexa 
continenti  insula,  vel  maris  recessu, 
vel  aggesto  limp.  Legebat  Dalec. 
f tortus , solo  insulte  apprehenso.  Scy- 
laci, p.  35  , Ep6vitov  , Ay.xtwv  Xiuijv. 
Hfttn.  et  Ed. 

ia.  E lar  a . Pineus,  Jalea.  Dalec. 
— Hanc  oram  similiter  describit 
Scylax  , loc.  ck.  Itti  doXarrav  Xtpviv 
IIiTavr.,  xai  irorafjw;,  Kou£g<,  aeri 
JliTavr.y  EX  at  a,  Tpuvetcv , ctc.  Ptole- 
maeus quoque , lib.  V , cap.  a , et 
Strabo,  lib.  XIII,  pag.  6aa.  Elaea 
Pergamenorum  navale  fuisse  Ste- 
pliano  dicitur.  Etiamnunc  lalea . 
Hard.  et  En. 

1 3.  Ex  Mysia.  Hoc  est , ex  Mysia 
proprie  dicta , sive  Teuthrauia  , 
quae  pars  /Lolidis  est , et  Mysiae 
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tane,  Canaius  amnis.  Intercidere  Canae '4,  Lysimachia", 
Atarnea’6,  Carenc'7,  Cisthcne'",  Cilla'9,  Cocylium", 
Thebe”,  Asty  re  ",  Chrysa  , Palaescepsis’4,  Gergithos’4, 


laxius  accepte , ut  dicetur  c.  seq. 
Hard.  — Caicus  Girmasti,  seu 
Grimakhi , nunc  dicitur.  Ed. 

t 4-  Intercidere  Cana , efc.  Kdvai, 
Tpwxtlo;  Stephano  : unde , 
ut  videtur,  amni  Canaio  nomen. 

■ In  promontorio  est  Cana  oppi- 
dum » , inqdit  Mela,  lib.  I,  c.  18. 
Sed  Canen  a Canis  diversam  facit 
Strabo,  lib.  XIII,  pag.  61 5.  H. 

15.  Lysimachia.  Auaiua/ia , et 
Aucrt|A«xtt* , a Lysimacho  Agatho- 
clis F.  Hard. 

16.  Atarnea.  Arapvtb* , oppidum 
contra  Lesbon  insulam  positum 
dicitur  Harpocrationi , pag.  53. 
Straboni , lib.  XIII , p.  61 4,  prope 
Pitanen.  In  Notitia  Eccles.  antiq. 
prov.  Hellesponti,  Ap-rl^ia,  pr<^ 
Aratpve*.  Stephano  , Arcbva  troXi* 
jxtracu  Mjototc  xod  Aixfta*.  Plinio 
ipsi  Atarne,  Hb.  XXXVII,  c.  56. 
Incolae  , Arapvetrat  , Pausania  , 
Achaic.  lib.  VII,  pag.  4°°'*  Hard. 

17.  Carene.  Kapr.vn,  ic&Xt*  Mu- 
cio* , Stephano  ex  Herod.  apud 

• quem  Polymn.  lib.  VII,  pag.  4o°* 
num.  4'*Th«pivifi  perperam  pro  Kfc- 
cr.vr,  scribitur.  Hard. 

18.  Cisthene.  KtaGr.vvi  iroXic/ptlpo* 
Straboni,  lib.  XIII,  pag.  604.  H. 
— Castel  Hosto  9 auctore  n*Aw- 
vili.r.  En. 

19.  Cilla.  KiVXa,  unde  KtD.eb* 
et  KtUaic;  Apollo.  Strabo , pag. 
61  a.  Hard. 

ao.  Cocrtium.  Hactenus  Coeitlum 
mendose  legebatur.  No»  Coeytium 
ex  Xenophonte,  Ilist.  Griec.  lib. 


III,  pag.  48^»  hujus  or®  populos 
recensente  : Ot  jasv  g5v  NiavdpiI*, 
xxt  bact; , M»  K&xuXlrat  cntOcvro... 
ci  Iv  KiGpvm,  etc.  Hard. 

ai.  Thebe.  ©t,6r  ipyijAo;  , et  vca- 
Xotoc  Xp&irn  apud  Strabonem,  pag. 
6i3.  , irXtict&v  Tpolo* , 

juxta  Trojam , Stephano.  Ab  Eu- 
stathio  ad  Homeri  Hiad.  T,  vers. 
366,  BriCti  YvroivXaxio*  : qua  de  ap- 
pellatione vide  Strab.  lib.  XIII,  p. 
614  , Or. irtJtcv  Thebani  campi 
in  boc  tractu  apud  Herodotum  , 
Clio,  lib.  I,  num.  4*>  Hard. 

aa.  Astyre.  Astyram  et  Chrysam 
vocat  Mela  , lib.  I,  c.  18.  Gneci , 
ri  A<rupa  , ut  Strabo,  lib.  XIII, 
p.  5gi.  Stcphanus,  Scylax  ,p.  35, 
etc.  In  nummis,  ACTYPHNEION. 
Hard. 

a 3.  Palaseepsis.  11  aX«i exitii;  , 
hoc  est,  Vetus  Scepsis.  Ptolemao, 
lib.  V,  cap.  a , prope  Adramyttion. 
Inde  transducti  cives  ad  novam 
Sxvi^rv,  qu«  in  Notitia  episc.  prov. 
Hellesponti  Zxtytf  dicitur.  Hard. 

a 4-  Gergithos.  Xenophonti,  Hist. 
Grac.  lib.  III,  p.  4&>»  rd  FipyiBoA 
Herodotus,  Terpsich.  lib.  V,  pag; 
334  » num.  1 aa  , rob;  rtpytGa*  vo- 
cat. Tepyr.Ooc  est  Pluftrcbo , in 
Phocione,  pag.  75o.  Stephano, 
ripyig  iroXtc  Tptla*,  et  d r*pyt6c*. 
Prope  fontes  Caici  statuitur  a Stra- 
bone, lib.  XIII,  pag.  616.  Gergi- 
tum  Livius  vocat,  lib.  XXXVIII, 
pag.  480.  Hard.  — De  Gcrgitho 
conf.Tit.  Liv.  tom.VII,  pag.  ay3 
edit,  nostr.  En. 
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Neandros’*  : nunc  est  Perperene 16  civitas , Heracleotes 17 
tractus,  Coryplias18  oppidum  : amnes,  Grylios,  Ollius*9. 
Regio  Aphrodisias quaj  antea  Politice  Orgas.  Regio 
Scepsis31.  Flumen  Evenum31,  cujus  in  ripis  intercidere 
Lyrnessos33,  et  Milctos.  In  hoc  tractu  Ida  mons.  Et  in 
ora  quae  sinum'4  cognominavit  et  conventum,  Adramyt- 
teos3a  olira  Pedasus  dicta.  Flumina  : Astron,  Cormalos, 


a 5 . Neandros.  Ntav^pta  Straboni , 
pag.  604  , cujus  cive6  Alexandriani 
translati.  NsavAptta  et  Nsocv^ptcv 
Stcphano.  Hard. 

26.  Perperene . Ilcpfrspiwa,  Stra- 
boni, pag.  607.  In  Notitia  Eccles. 
pag.  43 , «TOt  Hip- 
wtptvrj , prov.  Asias.  In  Nummo  Ci- 
tnelii  Pariensis,  1ITEMONIA  HEP- 
IIEPIlNilN.  Apud  Ptolem.  in  Lydia, 
lib.  V,  cap.  a,  Ttppcpu , pro  IIsp- 
Trtp»,  ut  recte  monuit  Sirmondus 
noster  in  eo  libello , qui  Antitrista - 
mu  II  inscribitur,  pag.  27.  Hahd. 

27.  Heracleotes . Ab  Heraclea 
pago,  quem  Mitylensri  condide- 
runt, inquit  Strabo.,  lib.  X1U,  p. 
607.  Hard. 

28.  Coryplias.  KepvparrU  Stra- 
boni , loc.  cit.  Hard. 

29.  Grylios,  Ollius.  Sic  MSS. 
Keg.  1,  2,  Colb.  1,  2,  Chiffl.  Editi, 
mmftis  Chryliosolius.  Hard.  — Sic 
Pintianus  legit : « amnes,  Grylios, 
Solus  : regio  Aphrodisias , qua;  an- 
tea, Politice.  Orgas  regio,  Scepsis.» 
Man.  vero:  • amnis  Grylios.  Ollius 
regio.  Aphrodisias  , qu®  ante  Po- 
litice. Orgas  regio.  Scepsis.  »Daj.ec. 

30.  Aphrodisias.  AvpctLatot;  , scu 
Veneri  sacra.  Hard. 

31.  Qucc  antea  Politice  Orgas. 
Hegio  Scepsis.  Dalec.  quee  antea  Po- 
l nictor gas , una  voce.  Ed. — Priori 


utique  regioni  cognomen  Polidces 
adjectum  remur,  ut  ab  altera  co- 
gnomine secernatur,  cfh*  in  Attica 
est , pariterque  6pya$  a Pausania 
appellatur.  Altera  voce  indicari 
agrum , in  quo  Palcscepsis  fuit  , 
novaque  deinde  Scepsis  urbs,  ex 
qua  Demetrius  Scepsius  cognomen 
tulit.  Plinius,  lib.  XI,  cap.  80  : 
« Asiae  regio  Scepsis  appellatur  , 
etc.  » Hard. 

3a.  Evenum.  Eunvo;  ttorajAb? , ex 
quo  ductam  canalibus  aquam  sibi 
Adramytteni  comparant.  Strabo  , 
lib.  XIII,  pag.  614.  Hard. 

33.  Lyrnessos.  Aupvr.eaoc 
Tputxr),  Stephano.  Ex  ejus  ruinis 
crevit  Adramyttium.  Notitia  Ec- 
cles. pag.  27  : A^pafAiiTTiGv,  ri  trori 
Aufvr.ooj.  Hard. 

34.  Qua:  sinum.  Adramyttenum, 
golfe  d‘ Adramyti.  Ed. 

35.  Adramytteos.  Steplitno  Adpx- 
parrr*iGv  et  AApau.UTTtov  irAt(  rij; 
xark  Kdix&v  jVl-joia; , urbs  Mysiie 
qu®  juxta  Caicum  amnem.  Refert 
bocloco  Dalecampius  ex  Herodoto, 
aliisque , vel  ex  Rhodigino  potius, 
Pedasensium  barbam  crescere  tum 
pro!ixesolitam,quuni  adversi  quid- 
piam  civibus  immineret.  Veruro  , 
prssterquain  onerare  his  nugis  Pli- 
nianos Commentarios  haud  operae 
pretium  erat,  non  de  Adrum^tte*» 
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Eryannos Alabastros,  Hieros3:  ex  Ida.  Intus  mons  Gar- 
gara 38 , eodemque  nomine  oppidum.  Rursus  in  littore 
Antandros39,  Edonis  prius  vocata,  deinde  Cimtneris  : et 
Assos90,  eadem  Apollonia.  Fuit  et  Palamedium  oppidum. 
Promontorium  Lecton4'  disterminans  iEolida  et  Troada. 
Fuit  et  Polymedia 4'  civitas,  et  Chrysa43,  et  La- 


rissa alia  . Smintheum  ',J 

nis  Pedasiis  liacc  Herodotus  refert, 
sed  de  Pedasensibus  qui  supra  Ha- 
licarnassum incolunt,  ci  Ilr, fa- 

cete oixtcvei  it-ircp  AXtxopvdaacu , 
quorum  oppidum  Pedasium , dc 
quo  dictum  eat  c.  19.  Vide  Herod. 
Uran.  lib.  VIII.  Hard. 

36.  Eryannos.  Alii  codd.  Cryanosf 
atque  ita  Reg.  1,2,  Colb.  r,  a , 
Chiffl.  Paris.  Hard. 

37.  Uteros.  Ex  Ida-  is  profluit : 
superiores  non  item.  Sic  Hard. 
Licet  autem  ignota  siut  hodie  haec 
flumina,  ex  Ida  tamen  aut  connexis 
cum  eo  montibus  oinnes  istius  re- 
gionis aquas  defluere  constat.  Eu. 

38.  Gargara.  Multorum  testimo- 
nio comprobat  Macrobius,  Saturn. 
lib.  V,  cap.  ao,  png.  56,  Gargara 
appellari  , inontis  Idae  verticem 
unum , et  oppidum  sub  eodem 
monte  positum.  Hcsychius,  pag. 
3io*:  rdpyapcv , axaurrptcv  opouc 
I*K  , xat  iroXic  Tp&ia;  irXwriov  Avtdv- 
£pou.  Adi  et  Strabon.  lib.  XIII,  p. 
583  , qui  rdpyapa  id  oppidum  vo- 
cat : et  Stephanum  : rapyapa  troXt;, 
xat  1’dpyapa  axpa.  IIard. 

39.  Antandros.  Stepbanus  : Av- 

rav^po;  irt&tc  tab  tt.v  I<JV,v , Trpo; 
tt5  Mucia  rf£  AioXtJ©;...  AptccriXt); 
9r,Qi  txuttjv  wvofxdoOat  , 

Ktu.utptr*v  mix&uvrcav  exaro?  Ivn. 
« Antandros  urbs  sub  Ida,  prope 
Mysiam  yEolidis...  Aristoteles  ait 


templum  durat.  Intus  Co- 

hanc  vocari  Hedonidem , Cimtneriis 
eam  per  annos  centum  incolenti- 
bus. • Hard. 

40.  Assos.  Nunc  quoque  Asso , 
Acccv  Ptolem.  lib.  V,  cap.  3.  In 
Notitia  episcopatuum  prov.  Asiae, 
Aaoc;.  Hard. 

41.  Lecton.  Aixtov  tt,$  Tptod^o;,- 
Plutarcbo  in  Lucullo,  pag.  49^. 
Aixrov  axpov  Ptolem.  juxta  Assum. 
Nunc  Cubo  Buba  , vel  S.  Maria.  H. 

43.  Polymedia.  ricXupiR^tcv  pagus, 
Straboni,  lib.  XIII /pag.  606.  H. 

43.  Chrysa.  Dalec.  Cryssa.  Ed. 

44-  Larissa  alia.  Alia  Chrysa, 
inquit,  alia  et  Laris.sa,  ab  iis  de 
quibus  initio  liujus  cap.  diximus. 
Hanc  Larissam  Strabo,  lib.  XIII, 
pag.  604,  prope  Xpvar.v  novam,  et 
KcXuvd;  locat.  Eadem  Adpioaa  ri 
xaQ*  Aua^trov  : illa  prior  Adptooa  A 
stipi  Kupkr.v,  a vicinis  oppidis  ap- 
pellantur, teste  eodeirt  Strabone, 
p.  630.  Aaptaoa  Tpwd^o;  Stcpbano 
dicitur  haec  quam  modo  tractamus. 
Tpctitxr)  Adptaaa,  Athenaeo  , lib.  II, 
pag.  47*  Hard. 

45.  Smintheum.  Apollini  Smin- 
theo sacrum , cui  nomen  factum 
aiunt  a fugatis  ejus  loci  muribus  : 
sunt  enim  opuvOat  mures  Cretensium 
lingua.  Vide  Eustath.  in  Homer. 
Iliaci.  I.  Scylaci , pag.  34,  tepov 
AroXXuvoc,  ha.  Xpucr,?  tiparo.  In 
nummo  vetere  Troadis,  Alexandri» 


i 


7 
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Ione45  intercidit.  Deportant47  Adramytteum  negotia , 
Apolloniat®  a Rhyndaco  amne,  Erezii48,  Miletopo- 
litie  49 , Pcemaneni  , Macedones  Aschilacae  31 , Poii- 


dicta?,  ex  argento,  in  gafca  Regia, 
AAESANAPEDN.  IIEimTPATOY. 
Ano  A AH  N 02.  ZMI0EH2.  Alexan- 
drinorum magistratu  Pisistrato  , 
Apollinis  Sniithei  effigies.  Sic  enim 
in  eo  numismate  legitur,  non  Sfitv- 
8iw;.  H\rd.  f 

46.  Colone.  KoXwvai  Straboni, 
loco  citato,  et  Xenophonti,  rerum 
Griec.  lib.  III,  pag.  48a,  ubi  Aa- 
ptoaav , Au.a£tTov  , et  KoXtava;  juu- 

fit,  quod  et  Scylax  facit,  p.  34» 
(ard.  — Dalec.  mutata  interpun- 
ctione : « Colone  intercidit,  depor- 
tata Adramytteum  negotia.  Apol- 
luniat®,  etc.  * qua:  lectio  sententiam 
Plinianam  vitiat.  Eu. 

47.  Deportant.  Adramytteno?  , 
inquit , jurisdictioni  subjiciuntur 
Apolloniata , ctc.  AiccXXcavta  irpo? 
fcuv^axcu  i7CTa(A« , in  Phrygi®  ma- 
joris mediterraneis  civitatibus,  Pto- 
lem.  lib.  V,  cap.  a.  I11  nummo  L. 
Veri  apud  Sphanbem.  pag.  889, 
AIIOAAONIATAN  nPOC  PYNAA- 
Kft.  AireXXcavia  tisi  l*uv<Iax<*,  Ste- 
pbano.  Haud. 

48.  Erezu.  In  libris  omnibus 
MSS.  impressisque,  Eresii.  At  Ere- 
sios  Lesbi  insulse  incolas  locum  hic 
habere  non  posse , res  est  plane 
perspicua.  Erezios  potius  Pliuium 
scripsisse  remur,  ab  ipso  oppido, 
vel  ei  cognomine  , quod  iu  Notitia 
episcopatuum  prov.  Cariae,  p.  33, 
Epefo  scribitur,  alibi  fepdfo.  Indi- 
scretos enim  Cariae,  Mysia,  Lydiae- 
que  fines  fuisse,  sape  est  a nobis 
animadversum  in  hoc  Asia  descri- 


bendo tractu.  In  Synodo  Quini- 
sexto,  p.  1199  : Mspo;  <irt*jxoiro« 
7ro).ifc»?  Tdrv  xat  Kapta;  irrap- 

Et  in  Cone.  Gener.  CP.  111, 
p.  1040  : IwatvvYic  eitioxc? so;  iroXtcdc 
Apud  Ptolem.  lib.  V,  c.  a , 
gens  esse  dicitur  juxta  Phrygiam 
EPIZHAOI , haud  dubie  pro  EPI- 
ZHNOI  : unde  Erizena  Asia  regio 
Plinio  dicitur,  lib.  X,  c.  60.  Circa 
Rhyndacum  Mysia*  amnem  positi 
hi  videntur , perinde  atque  Apolio- 
niata  et  Milctopolita.  H.inn. 

49.  Milctopolita?.  MiXuTGumXtv 
Strabo,  lib.  XIV,  pag.  681,  circa 
Cyzicum  locat,  et  Stephaniis  eum 
secutus.  In  Notitia  Eccles.  p.  45  9 
provincia  Hellesponti  adseribitur. 
Ad  hos  6pectat  Commodi  nummus 
apud  Erizzo,  pag.  270,  et  alter 
Gordiaui  Pii , apud  Patin.  p.  3j39 
MElAHTOnOAEITON.  De  Mileto- 
poli  rursum  cap.  40.  Hahd.  — 
Illius  locum  occupare  eam  , quas 
hodie  Balikesri  vocatur , opinatur 
d’Am ville.  Ed. 

50.  P ama  nent.  Jlotu.av.vov  oppidi 
nomen  et  Joci  prope  Cyzicum  9 
Stephano  teste.  In  Notitia  episcop. 
prov.  Hellesponti,  pag.  »7,  noqia- 
vivto;.  In  altera,  pag.  45,4  11«- 
pavtou.  Hard. 

5 1 . Macedones  Aschilaca.  In 
MSS.  Reg.  i,  a,  Colb.  i,  a,  Paris, 
etc.  Ausculacas.  Ut  superins  cap. 
3o.  Macedones  Caducni , ita  et  hi 
Asculaca  cognominantur.  An*  a 
ExtXevTa  oppido  , cujus  mentio  est 
in  Notitia  episcopatuum  provincia 
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rlinrei  ” , Pionitir53,  Cilices  Matidacadeni  M:’  in  Mysia 
Abretfini  '%  et  Hellespontii appellati,  et  alii  ignobiles. 

XXXIII.  Troadis  primus  locus  Hamaxitus'  : dein  Ce- 
brenia’  : ipsaque  Troas 1 , Antigonia  dicta,  nunc  Alexan- 
dria,  colonia  romana.  Oppidum  Nee1.  Scamander4  amnis 


Hellesponti?  IIaiui.  — Leg.  Mace- 
dones Asculacee.  Ita  MS.  Reg.  i.  Id 
editione  principe,  Macedones  A Scy- 
lacee. Macedones  ibi  coloniam  con- 
diderant. Inde  cognomen.  Brot. 
— Dalecamp.  Macedones , A schi la- 
cer. En. 

5 a.  Po/tc/mtei.  Stephaniis  : TIo- 
Xtyyx,  iroXic  rii; Tp«d£c;,  ol  £&XT?at , 
n&Xiyvxtci.  In  Notitia  episcop.  Hel- 
lesponti , IloXtyv*.  Straboni  quo- 
que, lib.  XIII,  pag.  6o3  , et  Thu- 
cyd.  lib.  VIII,  pag.  571.  Hard. 

53.  Pioniter.  Tltcvcx  Strab.  juxta 
Scepsin  ct  Gargara.  Itein  in  Notitia 
episcopatuum  prov.  'Hellesponti, 
Tltovhx.  Hard. 

5 4*  Mandacadeni.  Mxv^axx^mvot. 
In  libris  hactenus  editis,  Manda- 
gandeni.  In  MSS.  Reg.  1,  a , Colb. 
i,  a,  Mandaeandeni.  At  in  Notitia 
episcopatuum  prov.  Hellesponti , 
p.  37,  Mxv^xxxAx  vigesimo  octavo 
loco  nominatur.  Hi  porro  Cilicum, 
ut  Macedonum  Asculacae,  coloni 
fuere.  Harik 

55.  Abrettini.  Stephaniis:  A€ptr- 
rtvti,  ywpx  Muotx; . etc.  Straboni, 
lib.  XII,  pag.  576,  dicitur  A€it- 
ttvt,.  Et  MSS.  Reg.  1,  a,  Colb.  1, 
a , Abretteni , recte.  Hard. 

56.  Hellespontii.  Idem  Olympii 
quoque  appellati,  teste  Strabone, 
lib.  XII,  pag.  566,  qui  circa  Olym- 
pum degebant  Mysi,  Bithynis  ad 
austrum  adjacentes.  Hard. 

XXXIII.  1.  Humaxitus.  Dalcc. 


A maritus.  En.  — Stepiianus  : Ajax- 
&to;  , iroXi^vicv  rij;  TpwoAc;  , ex 
Strabone,  lib. XIII,  p.  604.  Statim 
occurrit  post  Lecton  promonto- 
rium , quo  ab  .Eolide  distermina- 
tur. Hard.  — Messi  bodie  vocatur, 
auctore  d’Aivviixe.  Ed. 

a.  Cebrenia.  KiCprvix  /wpx 
Tpoix^oc,  Stephano.  Oppido  nomen 
Kc£fwv,apud  Suidain , p. 
et  Harpocrat.  pag.  i 66.  Inter  Sce- 
psios ac  Cebrenios  Scamander  me- 
dius labitur.* Strabo,  lib.  XIII,  p. 
596.  Hard. 

3.  Troas.  A>.«|flfv£p«tx  Tpwx;  Pto- 
lemaeo, lib.  V,  eap.  a,  et  Livio, 

lib.  xxxv,  p.  433,  et  1.  xxx vn, 

pag.  460.  Ab  Antigono  Amyovsix, 
A).i;xv^peix  appellata  est  ah  Alexan- 
dro M.  Vide  nummum  AAKZAN- 
APEflN  a nobis  proxime  laudatum. 
Deinde  et  Romanos  eo  colonos  de- 
ductos esse  jam  avo  suo  Strabo 
testatnr,  lib.  XIII , pag.  5q3  , Au- 
gusto nimirum  Principe,  ut  num- 
mus declarat  Antonini  Severi  ex 
are,  in  Parisiensi  nostro  Cimelio 
asservatus,  cot.  avo.  troas!  Hard. 
— Eski  Stamboul  vocantur  rudera 
ejus.  En. 

4*  Nee.  Nfr, , vel  Nex,  de  qua 
jam  lib.  II,  cap.  97.  Straboni,  lib. 
XIII,  pag.  6o3 , Nfx  xuur. , inter 
Polichnam  et  Palascepsin.  Hard. 

5.  Scamander.  Mela  eleganter, 
lib.  I,  cap.  18:  «Huc  ab  Idao 
monte  difmissus  Scamander  exit , 
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navigabilis , et  in  promontorio  quondam  Sigeum 6 oppi- 
dum. Dein  portus  Achaeorum,  in  quem  induit  Xanthus 
Simoenti  junctus  : stagnumque  prius  faciens  Palaescaman- 
» der.  Caeteri  Homero’  celebrati,  Rhesus,  Heptaporus , 
Caresus,  Rhodius  vestigia  non  habent.  Granicus  diverso 
tractu  in  Propontida  fluit.  Est  tamen  et  nunc  Scamandria 
civitas  parva,  ac  m.  d8  passus  remotum  a portu  Ilium9 
immune,  unde  omnis  rerum  claritas.  Extra  sinum sunt 
Rhoetea  littora,  Rhoeteo,  et  Dardanio,  et  Arisbe,  oppidis 
habitata.  Fuit  et  Achilleon",  oppidum  juxta  tumulum 
Achillis  conditum  a Mityieiueis,  et  mox  Atheniensibus,  ubi 
3 classis"  ejus  steterat  in  Sigeo'3.  Fuit  et  Abantium’4,  a Rho- 


et  Simois  : fama,  quam  natura, 
majora  flumina.  > Idem  etiam  Xan- 
thus appellatus  , ex  Homero,  Iliaci. 
XX  , y.  7 4 • £«v0ov  xxXiWi  0toi, 

avdpe?  «Ii  £y.atu. av^pov.  Hard.  — 
Tumbrcchtchai  hodie  vocatur  et , de 
quo  mox  , Simois  Mendtfre-sou.  Ed. 

6.  Sigeum.  Stystov  Straboni,  lib. 
XIII,  pag.  5y5.  Et  mox  eidem 
Xijxviv  Ay/uwv,  ita  dictus,  quod  eo 
appulerint  Graeci  Trojani  obses- 
suri , ad  ostia  Simocntis.  Hard. — 
Jcni-scher  hodie  vocatur.  Ed. 

7.  Homero . Iliad.  XII,  vers.  a'o: 
frfoo;  0’,  ferrairopo?  t»,  Kapxoo?  r«. 
Potito?  Tt.  De  Granico,  cap.  4o.  H. 

8.  M.  D passus.  Leg.  M.  I)  pas- 
sibus. Ita  editio  princeps.  In  MS. 
Reg.  1,  mm.  d.  p.  id  est,  duobus 
millibus  quingentis  passibus.  Brot. 

9.  Ilium  immune.  A vetere  Ilio 
Iliensium  pagum  aevo  suo  stadiis 
omnino  xxx , hoc  est,  m «.  dccl 
pass.  dissitum  fuisse  auctor  est 
Strabo,  lib.  XIII,  pag.  097.  De 
Iliensium  immunitate,  Livius,  lib. 
XXXVIII , cap.  3g,  ubi  Rhaeteura, 


de  quo  mqx  et  Gergithum  oppida 
cis  a Romanis  addita  monet.  Ed. 

10.  Extra  sinum.  Haec  Mela  tot- 
idem verbis,  lib.  I,  c.  18  , Pottitov 
et  Aop^avov  vocat  Ilerod.  Polyrn. 
lib.  VII,  pag.  400  ,n.  43  ; Aap«Ia- 
vtov  Strabo,  lib.  XIII,  pag.  5 g5; 
Apux&nv  ItoXiv  Tpwatlo;,  Stephanus, 

a Mitylenaeis  conditam.  Hard.  

Ignotus  omnino  est  horum  oppi- 
dorum situs;  a'  Dardanio  tamen 
nomen  suum  traxisse  videntur  ca- 
stella, quae  DardanelUs  hodie  vo- 
cantur. Ed. 

11.  Fuit  et  Achilleon.  Haec  Soli- 
nus  iisdem  verbis,  cap.  xl,  p.  70. 
Stephanus : ici  xai  ttoXi;  tv  ?u  Siytico 
A^iXXtiov.  Hard. 

is.  Ubi  classis  ejus , etc.  Dalec. 
ubi  classis  ejus  steterat.  In  Sigeo  fuit , 
etc.  Ed. 

i3.  In  Sigeo.  Ita  Stephanus  mox 
citatus.  Solinus  haud  levi  errore  , 
in  Rhoeteo  cornu.  Hard. 

i 4«  Fuit  et  /Fantium.  Transcri- 
psit haec  quoque  Solinus  loco  ci- 
tato. Hard. 
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diis  conditum  in  altero  cornu  ‘J,  Ajace  ibi  sepulto,  xxx 
stad."'  intervallo  a Sigeo,  et  ipso  statione'7  classis  suae. 
Supra  iEolida"1,  et  partem  Troadis,  in  mediterraneo  est, 
quae  vocatur  Teuthrania '9 , quam  Mysi  antiquitus  te- 
nuere. Ibi  Caicus  amnis  jam  dictus’”  oritur.  Gens  ampla 
per  se,  etiam  quum  totum”  Mysia  appellaretur.  IneaPio- 
nise  ”,  Andera,  Cale ’3, Stabulum,  Conisium’4,  Tegium’5, 
Balcea’6.  Tiare’7  Teuthranie ’8 , Sarnaca,  Haliserne’9. 


15.  In  altero  cornu.  Nempe  in 
Rhoeteo.  Atdvrticv  ihi  locante  Mela, 
lib.  1 , cap.  18,  et  Strabone,  lib. 
XIII , cap.  5gS.  Hard.  — Loco  ubi 
nunc  est  castellum  Nouveau  Clutieau 
dictum.  Eu. 

1 6 . XXX  stad.  Ita  MSS.  Solinus, 
XL.  Hard. 

i 7.  Et  ipso  statione.  Et  in  eo  ipso 
cornu  classis  Ajacis  stetit.  Ita  MSS. 
omnes.  Editi  tenebras  huic  loco 
offuderunt } vocula  superaddita  , 

« et  ipso  in  statione. « Hard. 

. 18.  Supra  yEolida . Habet  haec 
quoque  Solinus , c.  xl  , pag.  7 1 . H. 

1 9.  Teuthrania.  T tuOpavta  a Theu- 
trante  dicta , Pandionis  filio , Mysi® 
rege , regio  est  inter  Pergamum  et 
Elxam  sita.  Strabo  , lib.  XII,  pag. 
571.  Martianus,  lib.  VI,  cap.  de 
Phrygia , p.  a a 1 ! « Supra  Troadem 
in  mediterraneo  Teuthrania  est , 
qu®  regio  Mysorum  fuit.*  Ita  etiam 
Scylax , pag.  35 , et  Scholiast.  Pind. 

р.  168  : t»;  ynv  tsu  TiuOpavrcc, 
xycuv  tt;  TTjV  Mucriav.  Hiec  igitur 
proprie  dicta  Mysia  est  Plinio.  H. 

10.  Jam  dictus.  Cap.  3 a : « Ex 
Mysia  veniens  Caicus  ainnis.  • H. 

ai.  Quum  totum.  Tota  iEolis  , 
cujus  pars  Teuthrania  est.  Plinius, 

с.  3 a : « .Eoi is . . . quondam  Mysia 
appellata.  • Hard. 

11. 


ai.  In  ea  Pioniart  etc.  Iliovtai , 
vel  Iltcvai,  unde  Pionitae  appellati, 
superiore  capite.  Av<hipa  Straboni, 
lib.  XIII,  pag.  610,  juxta  Scepsin, 
Pioniam  , et  Gargara  : Stephano 
quoque,  pag.  8 a.  Hard. 

a3.  Cale  , Stabulum.  In  MSS. 
Tales , Tabulam.  Forte  hic  locum 
habet  K «Xhr  , cujus  mentio  in  No- 
titia episcop.  provinc.  Asia  , pag. 
43,  cuin  Gargaris,  et  Pergamo. 
Eadem  videtur  esse,  quae,  pag.  37, 
KoXo<rnu  Hard. 

>4*  Conisium.  In  Notitia  eccles. 
provinc.  Hellesponti,  pag.  37,  Ko- 
vcoeivYi.  Hard. 

a 5.  Tegium.  MSS.  Teium,  Triov. 
Hard. 

a6.  Balcea.  BxXxtia , urbs  circa 
Propontidem,  Stephano.  Hard. 

37.  Tiare.  Ita  MSS.  Hinc  Tiareni, 
vel  Tyareni  incolae,  paulo  post  ap- 
pellandi. Hard. 

a 8*  Teuthranie.  Teuflpavta  Mugj«s 
, Stephano  : ab  ea  datum  re- 
gioni nomen.  Martianus,  loc.  cit. 
« Civitas  vero  Teuthrania  Caico 
flumine  alluitur.  • Hard. 

39.  Haliserne.  Stephau.  A>.i<j«pva, 
iroXic  Tpwd^c;  x“?a?*  exTheopomp. 
Xenophon,  bb.  VII  de  Expedit. 
Cyri,  p.  4s6 , meminit  ID.t<r3Epvr<; 
(lege  A>.taapvvj;)  xai  Trjdpawia*.  H. 
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Lycide,  Parthenium, Thymbre 3o,  Oxyopum  Lygdamum, 
Apollonia31,  longeque  clarissimum  Asiae  Pergamum3*, 
quod  intermeat  Selinus54,  praefluit  Cetius  profusus 
< Pindaso  monte.  Abest  haud  procul  Elaea  *J,  quam  in  littore 
diximus36.  Pergamena  vocatur  ejus  tractus  jurisdictio.  Ad 
eam  conveniunt3'  Thyatireni38,  Mygdones*9,  Mosyni4", 


30.  Thymhre.  Chifflct.  Camire. 
Fd. — a , iroXic  Tpwa^o?  Ste- 
phano  : ubi  Apollinis  Thymbraei 
fanum.  Conf.  Strab.  lib.  XIII , 
pag.  598.  Haud. 

31.  Oxyopum.  0£otftiroV  In  No- 
titia episcop.  pro  vine-  Hellesponti, 
pag.  45  , nominatur  fbttj,  cui  forte 
locus  hic  debetur:  Lygdamum  vero 
(sic  enim  MSS.  legunt, non  Lyg Ja- 
num ) a Lygdarni  Sardium  expu- 
gnatore nomen  traxisse  videtur : de 
quo  Strabo,  lib.  I,  pag.  61.  H. 

3a.  Apollonia.  Ex  urbibus  ejus 
nominis,  quas  Stephanus  recenset, 
haec  octava  est , Atto/Xoma  Muaia;, 
ab  Apollonia  quae  propter  Rliynda- 
cum  amnem  est,  diversa.  Pergamo 
haec  ad  ortum  objacet,  teste  Stra- 
bone, lib.  XIII,  pag.  6x5.  Haud. 

33.  Pergamum.  Galeni  patria  : 
Attalicorum  regum  sedes  : to  Iltp- 
yauGv,  Straboni,  lib.  XIII,  pag. 
6x3.  Hard.  — Dergamo  nunc  dici- 
tur. Eo. 

34» Selinus, . . Cetitts.  Ille  2i).uvbc, 
non  StXtvGuc , ut  Ortelius  existima- 
vit : iste  Krtmoc , cujus  accola:  Kx- 
Tttci  appellati  ab  Homero,  Odyss. 
XIII,  vers.  5ao,  ubi  Eustathius 
monet  Cetios  a nonnullis  dici  Per- 
gamenos , quod  juxta  Pergamum 
amnis  ille  laberetur.  Hesychius 
Mysos,  in  quibus  Pergamum  fuit, 
sic  appellat : Krirtict , ysvo$  Moe&v  , 
ttTTG  tcu  iraoappic^TGC  iroraiAOU  Kt- 


Ttw;.  Nummus  M.  Aurelii , apud 
Spanhem.*  pag.  485,  fluvii  nomen 
exhibet : cujus  epigraphe  hujusmodi 
est:  Em  CTPA.  KAAAICTEO.  CE- 
AEINOC  KHTEIOC  IIEPrAMH- 
NflN  B.  NEflROPON.  Hoc  est , liti 
crparTyoii  Ka>AieTtGt , Ze/.uvo; , K-r- 
Tetc;,ncpyau.r,vwv^t;  Ntwxbpov.-Sub 
praetore  Callisteo,  Selinus,  Cetius, 
Pergamenorum  bis  Neocorum  • 
nummus.  Potuit  et  Caicum  addere, 
quem  non  procul  inde  fluere,  au- 
ctor est  Strabo,  lib.  XIV,  p.  624  , 
campumque  rigare  , qui  Koctxo;  vo- 
cetur. Haud. 

35.  Elaa.  Pineus,  Ialca.  Dajlf.c. 

36.  In  littore.  Initio  cap.  supe- 
rioris. Habd. 

37.  Eam.  Vet.  apud  Dalecamp. 
eamdem.  Ed. 

38.  Thyatireni.  A Thyatira, quae 
alluitur  Lyco , ut  dictum  est  cap. 
xi.  Hard. 

39.  JWr^rfo»«.Mygdonum,Phry- 
gum , Troumque  fines  , inter  se  di- 
rimere haud  proclive  esse  Strabo 
fatetur,  lib.  XII,  pag.  564.  Idem 
Olympi  Mysia:  montis  incolas  My- 
gdones facit,  pag.  575.  Phrygiae 
majori  Stephanus  Muy^cvlav  adju- 
dicat. Hard. 

40.  Mosyni . Dalec.  Mos  sini.  Ed. 
— Ab  oppido,  cujos  mentio  in 
Notitia  episcopatuum  provincim 
Phrygi*  Capatian®,p.  x7,Mo'<n>va. 
'Leum  lavius  , pag.  98, 6 Mg<t6v<o*. 
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Bregmenteni  *' , Hieracoinetae4' , Perpereni43,  Tiareni, 
Hierolophienses 44 , Hermocapelita:4’ , Attalenses46 , Pan- 
taenses,  Apolloniclienses '7,  aliacque  inhonorae  civitates. 
A Rhoeteo  Dardanium4*  oppidum  parvum  abest  stadia 
lxx49.  Inde  xvm  m.  promontorium  Trapeza  s“,  unde  pri- 
mum concitat  se  Hellespontus.  Ex  Asia  interiisse  gentes 
tradit  Eratostbenes,  Solymorum'1,  Lelegum,  Bebrycum, 


Ptolemaeo  , lib,  V,  c.  MOEIANOI, 
pro  M02YNOI.  Hard. 

4 1 . Bregmenteni.  Leg.  Bregmeni. 
Ita  MSS.  et  editio  princeps.  Brot. 

4a.  flieracometie.  Dalecampius , 
Hieracomita.  En.  — hpax<k>(A7irat , 
Polybio  ia  Excerptis,  pag.  69,  ab 
tipa  xiujat,  , quae  vox  sacrum  pagum 
soaat : sed  Cari®  ab  eodem  adseri- 
bitur.  Ultra  M®andrum  sita,  apud 
Liviam  , lib.  XXXVIII,  c.  11.  H. 

43.  Perpereni.  Perpereni,  a Per- 
perene , de  qua  cap.  sup.  Tiareni , 
a Tiare , de  qua  proxime  dictum 
est.  Hard.  — Dalecamp.  Tyareni , 
non  Tiareni.  En. 

44-  Hierolophienses.  Sic  restitui- 
mus admonitu  codicum  Reg.  1,  a, 
Paris,  etc.  In  Parm.  edit.  Hierapo- 
lienses.  In  reliquis,  Hierapolenscs  : 
qu*  vox  nec  gr*cum  idioma  refert, 
n ec  latin  u m . Barbarus  Hydropolienses 
confinxit,  quos  hoc  loco  nobis  ob- 
jiceret. Accedit  eo  quod  Hierapolis 
non  hujus  Pergameni  conventus  sit, 
sed  Cihvratici,  ut  dictum  est  cap. 
a 9.  Id  nomen  ab  oppido  factum 
videtur  , cujus  mentio  in  Notitia 
episcop.  provinciae  Bithynia , pag. 
45,6  riXXcu , yiiroi  Aofwv,  Vox  ea 
l»po;  Xb?oc  sacrum  collem  sonat.  H. 

45.  Hermocapelita;.  £ppG>tX7rr,XT- 
7 <u,  quasi  Mercurii  caupones.  Eo- 
rumdem  codicum  ope*  et  quod  tu- 
tius est,  adstipulantc  Notitia  vetere 


episcopatuum  provinci®  Lydi® , iri 
qua 6 &pGKa-rrr,Xtx;  legitur,  pag.  45 
et  p.  1 i , KpiAcxxrxXta^hanc  vocem 
sanavimus  , qu®  in  edit.  Partnens. 
iu  Hermacopolita  : auctore  deinde 
Hermolao  Barbaro , in  Harmatopo- 
lita  commutata  erat.  Quamquam 
Lydi®  ea  Notitia  Hermocapelitas 
acccnset,  Pergameo®  tamen  illi,  ut 
et  Thvatireni , jurisdictioni  parue- 
runt. Neque  buc  pertinet  Appareo; 
oppidum  , cnjus  Thucydides  memi- 
nit, lib.  VIII,  p.  6 a 6,  ut  Ortelio 
visum  est : nam  ex  eo  Hermatun- 
topolitas  dici  oportuisset.  Hard. 

46.  Attulenses.  Ab  Attalia,  de 
qua  cap.  3a.  Pantaenses,  in  MSS. 
Pataenses.  Hard. 

47.  Apollonidienses.  AroXXom; 
urbs  est  Straboni,  lib.  XIII,  pag. 
(ia 5 , a Pergamo  stadiis  xxx , toti- 
denique  a Sardibus.  Hard. 

48.  Dardanium.  De  quo  proxime 
hoc  cap*  Hard. 

49.  LXX.Xe t.  apud  Dalecamp. 
LXX  mill.  Ed. 

50.  Trapeza.  Hodie  capo  de  Ja- 
nisseri , unde  fit  arctius  mare , nec 
jam  alluit  terras,  ut  ait  Mela,  lib. 
I,  cap.  18  ; sed  rursus  dividens, 
angusto  Hellesponti  freto  littus 
obvium  (indit.  In  Cone.  Quinisexto, 
pag.  1 19  : Euysvto;  ttriaxorco;  tcqXicd; 
TpairiCtav  llaxxTtavYi;.  Hard. 

51.  Solymorum.  Solymi  olim  Pi- 
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C.olycanliorum , Trepsedoruin.  I sidor  us  Arimos 5’  : ct 
Capretas,  ubi  sit  Apamiaj3  condita  a Seleuco  rege,  inter 
Ciliciam,  Cappadociam , Cataoniam,  Armeniam.  Et  quo- 
niam ferocissimas  gentes  domuisset , initio  Daineam  54 
vocatam. 

, XXXIV.  (xxxi.)  Insularum  ante  Asiam  prima  est  in 
Canopico  ostio  Nili,  a Canopo  Menelai'  gubernatore  ( ut 
ferunt ) dicta.  Altera  juncta  ponte  Alexandrise,  colonia 
Caesaris  Dictatoris,  Pharus’  : quondam  diei  navigatione 
distans  ab  dEgypto  : nunc  e turri  nocturnis  ignibus  cur- 
sum navium  regens.  Namque  fallacibus  vadis  Alexandria, 
tribus  omnino  aditur  alveis  mari,  Stegano1,  Posideo, 
Tauro. 

, In  Phoenicio  deinde  mari  est,  ante  Joppen  Paria4, 

sid®  appellati  , ut  dixiimfs  c.  i4*  Annal.  lib.  II,  c.  60:  • Condidere 
Lelegea , AiXtyic  , Cariam  tenuere  , Cauopum  oppidum  Spartani , ob 
Strabo,  lib.  XIII,  pag.  611.  A Be-  sepultum  illic  rectorem  navis  Ca- 
brycibus  Bithynia  olim  Bebrycia  nopum,  qua  tempestate  Menelaus 
appellata  : idem  , lib.  XII,  p.  54 1 » Gr®ciam  repetens,  diversum  ad 
et  Eusebius  in  Chronie,  pag.  io4*  mare,  terramque  Libyam  est  de- 
De  Colycantiis , Trepsedisque , vel  latus.  • Hakd. 
ut  codd.  MSS.Trypsedis,nihil  com-  a.  Pharus:  quondam  diei , etc.Vide 

pertum.  Hard.  quae  diximus,  lib.  II,  c.  87.  Nunc 

5a.  y/r/m<M.Vet.apud  Dalecamp.  annexa  continenti  est : ejus  portus 
Arimaos . Ed.  — Sedes  horum  in-  gemina  arce  clauditur  , vulgo  let 
certas  fuisse  Strabo  fatetur,  1.  XIII,  Farillons.  Hard.  — . Tabulam  vide 
pag.  6^7;  a quibusdam  in  Phrygia  Alexandri®  veteris  et  nov®  in  priino 
collocatos,  lib.  XII,  pag.  5yy.  H.  Q.  Curtii  tomo,  pag.  35o  edit. 

53.  Apamin.  De  qua  cap.  29.  A nostr®.  Ed. 

Seleuco  Nicatore  condita , et  uxoris  3.  Stegano , etc.  Dalec.  Tegamo. 

nomine  appellata.  Hard.  Ed. — Xrs^avu,  clauso,  si  ve  munito: 

54.  Dameam.  A ^auaca  , subigo , Iloasi^te* , sive  Neptunio : et  Taupu. 
perdomo.  Id  vero  nomen  Asi®  potius  De  Posideo  , cui  a Neptuni  templo 
liK&ixsc  arbitramur,  quas  ferociwi-  nomen  est  inditum  , Strabo,  lib. 
marum  gentium  victrix  fuit,  quam  XVII,  pag.  764.  Hard. 

Apame® , etsi  aliter  Ortelio  visum,  4*  Ante  Joppen  Paria.  Unde  ITa- 
ct  auctoribus  Indicis  Pliniani,  ante  f-ixvot  dicti  apud  Joscphuin , Antiq. 
liunc  diem.  Hard*  Jud.  lib.  XIV,  cap.  17,  pag.  487« 

XXXIV.  1 . A Canopo.  Tacitus,  Paria  porro  id  saxum  est,  quod 
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tota  oppidum  , iu  (jua  objectam ' bcllu®  Andromedam 
ferunt  : et  jam  dicta  Arados:  inter  quam  et  continentem , 
quinquaginta  cubita  alto  mari  (ut  auctor  est  Mucianus5), 
e fonte  dulcis*  aqua  tubo  coriis  facto,  usque9  a vado 
trahitur. 

XXXV.  Pamphylium  mare , ignobiles  insulas  habet.  > 
Cilicium  ex  quinque  maximis1,  Cyprum,  ad  ortum  occa- 
sumque Cilicis,  ac  Syri®  objectam,  quondam  ix  regno- 
rum’ sedem.  Hujus  circuitum  Timostliencs  ccccxxvm' 


Joppae  civitati  projacere  ante  dixit , 
c.  14»  in  quo  vinculorum  Andro- 
medae vestigia  servari  aiebant.  Ita 
libri  omnes , ex  quibus  emendandus 
Mela  t lib.  II,  c.  7 : • Arados  etiam 
in  Phoenice  est  parva , quantum 
patet , tota  oppidum.  • Lege , ■ Ara- 
dos etiam  in  Phoenice  est,  et  Paria, 
quantum  patet,  tota  oppidum.  • 
Nec  Vossio  assentimur,  aienti.  An- 
notat. in  Melam  , pag.  aoa , ex  eo 
Pomponii  textu  ^Plinium  potius  , 
quam  ex  Plinio  Melam  emendan- 
dum esse.  Nara  praeterquam,  quod 
Josephus,  ut  dixi,  Antiquitat.  Jud. 
lib.  XIV,  c.  17,  p.  487,  Ilxftavwv 
prope  Joppen  meminit , Notitia 
antiqua  ecclesiasti?.  pag.  85 , inter 
suffraganeos  archiepiscopi  Tyren- 
sis,  Accanensem  tabet , Sidonien- 
sem , Berytensem , et  quarto  loco 
Paris,  qua  voce  iputila, ut  apparet, 
num  Pariensis  pro  Joppensi  sedes 
intelligatur , aestimandum  aliis  re- 
linquimus. Haud. 

5.  Objectam , Vet.  apud  Dalec. 
subjectam.  Ed. 

6.  Et  jam  dicta.  Cap.  17.  Hard. 

7.  Mucianus.  Adde  et  Arist.  Hist. 
Anim.  lib.  VI4I,  cap*  3 , pag.  865  ; 
Strabonem,  lib.  XVI,  pag.  753  et 
754  ) et  f liaiiuin,  Histor.  Animal. 


lib.  IX , cap.  64.  De  ratione  ea  eli- 
ciendae aquae  dulcis  ex  ipso  mari 
Plinius  iterum  infra,  lib.  XXXI, 
cap.  37.  Hard. 

8.  E fonte  dulcis  aqua.  Dc  fontibus 
aquae  dulcis  in  ipso  mari  jam  dixi- 
mus supra  lib.  II, c.  106, n.  ir.Ei». 

9.  Usque  a vado.Xet.  apud  Dalec. 
usque  ad  vadum.  En. 

XXXV.  I.  Ex  quinque  maximis. 
Interni  maris  septem  insulas  maxi- 
mas Strabo  numerat , lib.  XIV,  p. 
65 4^  Sardiniam, Siciliam, Cyprum, 
Cretam,  Euboeam,  Corsicam,  Le- 
sbum.  Plinius  Euboeam  et  Lcsbum 
accenset  minoribus,  qnre  Ptolemaei 
quoque  sententia  est.  Hvrd. 

a.  IX  regnorum.  Mela,  lib.  JI, 
cap.  7.  Id  quomodo  accipiendum 
sit,  ex  Strabone  liquet,  aiente  lib. 
XIV,  p.  6 8 4, singulas  urbes  singulis 
oliro  tyrannis  paruisse  : praecipuas 
nimirum.  Hard* 

3.  CCCCXXVUl.  Strabo*  lib. 
XIV,  pag.  681 , stadiis  definit  am- 
bitum insulae  ter  mille  et  quadrin- 
gentis, quse  sunt  omnino  passuum 
millia  CCCCXXV . Dissentit  ab  aliis 
Isidorus,  quod  is  sinuum  lacinias 
omnes  non  ingreditur.  Hard.  — 
Dalecamp.  CCCCXXIX.  Pineus, 
CCCCXXVII.  Ed. 
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M-  D.  prodidit.  Isidorus  ccclxxv  m.  Longitudinem  inter 
duo  promontoria,  Dinaretum4  et  Acamanta,  quod  est  ad 
occasum,  Artemidorus5  clxii  d.  Timosthenes  cc.  Voca- 
tam6 ante  Acamantida' , Pliilonides  : Cerastin8  Xenago- 
ras,  et  Aspeliam9,  et  Amathusiam , et  Macariam’0  : Asty- 
a nomus  Crypton",  et  Coliniam”.  Oppida  in  ea  xv.  Nea‘J 


4.  Dinaretum.  Hodie  Capo  S. 
Andrea.  Acaraantidi  , cui  ab  Aca- 
mante Thesei  F.  Hesychio  teste, 
nomen  est  inditura , nunc  nomen 
est,  Capo  S . Arnaut , sive  S.  P i/ano , 
hoc  est,  S.  Epiphanii.  Axafxos  axpx 
Ptolemaeo,  lib.V,  cap.  14,  et  Stra- 
boni, loco  citato.  Hesychio,  p. 47» 
Axap-avTCv  opo$  iv  Kurpw.  Ha&d. 

5.  Artemidorus  CLXII  D.  Sic 
libri  MSS.  Reg.  1 , a , Colh.  1 , 1, 
Paris,  et  vet.  Dalec.  Adstipulatur 
Artemidorus  ipse , qui  in  Epitome 
quam  Agathemeru»  fecit»  Geogr. 
lib.  I,  cap.  5,  longitudinem  Cypri 
ait  esse  stadiorum , ct'  t'  mccc,  quae 
passuum  omnino  efficiunt,  clxii 
m.  d.  In  editis  hactenus,  clx 
m.  d.  Hard. 

6.  l ocatam  ante...  et  Aspeliam. 
Dalec.  -vocatam  ante  Acamantida  , 
Philo  ni  des  Cerastin  , X en  a g oras  et 
Aspeliam.  Praeterea  in  vet.  ap.  Dal. 
legitur  Timosthenes  'vocavit , etc.  Ed. 

7.  Acamanttda.Ye  1 ab  Acamante 
promontorio , vel  ab  Acamante 
Thesei  F.  Hard. 

8.  Cerastin.  Kipaertc  estStepha- 
no,  aliisque  : Repatria  Lycophroni, 
pag.  73.  Quem  in  locum  Tzetfces 
animadvertit  duplicem  esse  hujus 
nominis  rationem  : alteram  ab  An- 
drocle  excogitatam , quod  essent 
cornuti  incolae  : quod  secutus  vi- 
detur Ovidius  , Metam,  lib.  X,  vs. 
aa3  ; « Atque  illos,  gemino  quon- 


dam quibus  aspera  cornu  Frons 
erat , unde  etiam  nomen  traxere 
Cerastae.  ■ Alteram  a Xenagora, 
quem  Plinius  laudat,  ob  crebra 
promontoria,  quae  Graeci  xspara 
appellant : Stvayopa;  tv  t& 

napi  vtiewv,  <ha  ro  fx,lv  a^o- 

X*;»  a?  xepara  xaX&uat , KepaoTia 
wvopLaafa.  Hard. 

9.  Et  Aspeliam.  Forte,  et  Sphe - 
ciam , 2piixtiav  : sic  enim  a Lyco- 
phrone vocitatur,  loc.  citat,  et  a 
Stephano.  Hard. 

10.  Et  Macariam.  A felicitate, 
seu  ubertate  soli,  caelique  tem- 
perie. Hard. 

11.  Crypton.  Stephanus  : A^uve- 
poc  ?T<n  Kpuxrov  xixXtoOx;  , Ata 
ro  xpurrtaflai  it&XXoixic  iiiro  rfic  0a- 
Xxeor,; , quod  saepe  a inari  abscon- 
ditur. Sic  Eustatb.  in  Dionys-  H. 

is.  Coliniam.  MSS.  Coloniam . 
An  Corineam,  Coroneamve,  a Co- 
rineo  oppido,  vel  Corone,  de  quo 
mox  ut  ab  Amathunte  Amathu- 
siam ? An  KoXoma  potius  a crebris 
collibus  et  promontoriis?  Hard- 

i3.  NeaPaphos.Nia  Ilatpc;,  xai  r, 
TaXai  Tlapo; , nova  et  antiqua  Pa- 
phos.  Utriusque  meminit  Strabo, 
lib.  XIV,  pag.  683  .Voculam  Nea  , 
ex  MSS.  Reg.  1,  a,  Colbert.  1,3, 
Paris,  addidimus.  A vetere  nova 
distabat  stadiis  lx,  teste  Strabone, 
in  occidentali  latere  insulae.  Bafo, 
sive  Bafa , nomen  servat.  H-  et  Eo. 
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Paphos , Palaepaphos,  Curias'4,  Citium",  Corineum'6, 
Salamis,  Amathus'7,  Lapethos'8,  Solee ‘9  : Tamaseus”, 
Epidarum’1,  Chytri",  Arsinoe"  : Carpasium’4 , Golgi”. 


1 4*  Curias.  Stephano,  Koopicv  , 
Kuirpcu  , r,  yupa  Kcupiaj  Pto- 
lem»o,  lib.V,  cap.  14,  in  latere  est 
meridionali  insulae.  Nunc  Audimo , 
sive,  ut  ait  d*  A»  ville,  Piscopia , 
juxta  promontorium,  quod  Ptole- 
ina*o  K copta;  axpa  dicitur,  nunc  est 
Capo  del/e  Catte.  Hakd.  et  Eo. 

15.  Citium.  Kmcv  troXi;,  Ptole- 
maeo , loc.  citat,  in  australi  littore. 
Nunc  Chiti  : et  vicino  promontorio 
nomen  inde  Capo  di  Chiti.  Hiuc 
Zeno  Ktruue , perperam  aliter  sta- 
tuente Cujacio,  Observ.  lib.  III,  c. 
38.  Hard. 

16.  Corineum , Salamis.  In  Notitia 
Eccles.  Provincia  Cypri  insula, 
quinto  loco  Koptiv  nominatur,  pag. 
35,  quod  Plinii  Corineum  est. 
Decimo  tertio , Kopr.vta  qua  Scyla- 
cis  , pag.  39  , Kipuvua  est,  Ptole- 
mxi  Kipoma , Borea  obversa,  qua 
nunc  Cerines.  Plinii  Corineum,  au- 
stro : littus  enim  australe  in  pra- 
senti  legit : mox  flectit  cursum  ad 
solis  exortum , ubi  Salamis  a Pto- 
lemao  collocatur,  1.  cif.  Hac  post- 
ea Constantia,  Kwv^dvrna,  dicta, 
S.  Epiphanii  sede  clara.  Ex  ejus 
deinde  ruinis  haud  procul  a vetere 
oppido,  quod  Costanza  nomen  ser- 
vat, excitata  Famagousta  est.  Non 
est  antem  Plinii  Corineum  , Stc- 
pbani  ct  Porphyrii  Kopcovr,  , ut 
Meursio  visum,  in  Cypro  : quum 
Kopuvn,  vetus  ipsa  Salamis  sit.  H. 

vj.  Amathus.  Ay.aOcij;  , Ptoletn. 
in  meridionali  ora.  Nunc  Limisso , 
sive,  ut  ait  d’A.vvillk,  Linmeson 
antica.  Eu. 


18.  Lapethus.  Aximfloc,  ircXic  Ku- 
irpou  , Stephano  : in  boreali  insulae 
latere  a Ptolemaeo  collocatur , ho- 
dieque  Lapito  dicitur.  Hard. 

19.  Solar.  Pineus  Solus.  Dalec. 
— 2o).ct,  Ptolemaeo , loco  cit.  con- 
tra Boream  jacet.  H.  — Nunc 
Solia  auctore  i>’Aii ville.  Ed. 

ao.  Tamaseus.  In  mediterraneis 
Cypri  oppidis,  Tap.aeeb;  Ptolemaeo, 
lib.V,  cap.  i4,  et  in  Notitia  Eccl. 
Ovid.  Metam,  lib.  X,  vers.  644  : 
« Est  ager,  indigente  Tamasenum 
nomine  dicunt , Telluris  Cypriae 
pars  optima.  » H.  — Vet-  apud 
Dalec.  Tamasus.  Ed. 

a i.  Epidarum.  V et.  apud  Dalec. 
Epidaurum.  Lusignano , Pitareuil. 
Hard.  et  Ed. 

aa.  Chytri.  Xurpot  Stephano,  et 
Harpocr.  In  Notitia  Eccles.  p.  35, 
Kudpoi.  Ptolemaeo,  Xurpo;,  in  civi- 
tatibus mediterraneis.  Hard.  — 
Nunc  Citria  , sive  Palaso-Chitro  di- 
citur, auctore  d’Arville,  Ed. 

a3.  Arsinoe.  Gemina  eo  nomine 
fuisse  videtur  in  Cypro  civitas  : al- 
tera in  boreali  ora,  quae  nunc  Ales - 
sandretta , sive,  ut  vult  d’Ahville, 
Poli , Ptolemaeo  memorata,  lib.V, 
cap.  1 4 ; mediterranea  altera,  de 
qua  nunc  Plinius  : incolis  Arzes. 
Stephano,  Maptov  ut  mox  dicemus. 

a 4.  Carpasium.  Vet.  apud  Dalec. 
Carphalium.  Kaptraoia  Stephano  : 
Scylaci , pag.  39,  Kxpirshma.  In 
Notitia  Eccles.  Kapiraetiv.  Latere 
insulae  orientali  collocatur  a Ptole- 
maeo, lib.  V,  cap.  i4-  H.  et  Ed. 
a 5.  Golgi. Vet. apud  Dal.  Colgir. 

, 
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Fuere  et  ibi  Cinyria  Marium  ’7,  Idalium  **.  Abest  ab  Ane- 
murio’9 Ciliciae  quinquaginta  m.  passuum.  Mare,  quod  prae- 
tenditur, vocant  Aulona3”  Cilicium.  In  eodem  situJ,Elewsa 
insula  est  : et  quatitor,  ante  promontorium  !>  ex  adverso 
Syriae,  Clides33 : rursusque  ab  altero  capite34  Stiria.  Contra 
Neam  Paphum  Hierocepia' '.  Contra  Salamina,  Salaminiae30. 


Nomen  habet  a duce  Golgo,  inquit 
Stephanus.  Veneri  sacrum  oppi- 
dum. Catullus,  in  Epith.  ■ Quieque 
regis  Golgos,  quaeque  Idalium  fron- 
dosum. • Incerti  plane  situs.H.etF.D. 

a 6.  Cinyria.  Cui  nomen  a Cinyra 
rege  datum,  teste  Nonno,  lib.  XIII; 
Dionys.  p.  378.  Non  est  Scylacis 
Ktpuvitx,  aut  Kepcdvtx  Ptolemxi,  ut 
visum  Spanhemio.  Habd. 

27.  Marium.  Vet.  apud  Dalec. 
Murium.  Scylacif  pag.  3y  : Mapicy 
xcXi;  4X).rvt;.  Ex  ipsius  ruinis  cre- 
visse mediterraneam  Arsinoen,  ex 
Stephano  colligimus  : Maptov,  in- 
quit, iro).tc  Kuirpco,  xj  fi8TcvojAaa6iTaa 
Apaivon.  Et  verbo  ApcrivoV  ApatvoTj 
Kuirpou,  ri  irpcrcpov  Maptcv  Xtqcp.<vt). 
Habd.  et  Eu. 

a 8.  Idalium.  i<?oXioy  , iroXi;  Ku- 
xrpeu,  Stephano.  Veneri , ut  dixi- 
mus , sacrum.  H.  — Ejus  nomen 
servare  locum  Dalin  vocatum  opi- 
natur dWwvillr.  Eo. 

a 9.  Abest  ab  Anemurio.  De  quo 
cap.  a a.  Habd. 

30.  Auloni i.  Chiffl.  A ulona  Cili- 
cum. AuXwvot  KiXhucv  pariter  id  fre- 
tum Ptolemaeus  vocat,  lib.  V,  cap. 
l4,  boc  est,  canalem  Cilicium  : ho- 
die mer  de  Caramanie,  sivp  de  Cypre. 
Habd.  et  Eu. 

3 1 . In  eodem  situ.  In  Cilicio  mari. 
Insulas  nomen  &Xiouacra , apud 
Strabonem,  lib.  XIV,  pag.  65 1,  et 
alibi  pa&sira  : a Rhodo  dissidet 


stadiis  cxx,  hoc  est,  passuum  mill. 
xv.  Stephano  eadem,  ut  videtur, 
Jv.aicuoaa,  vijaoc  KiXoua^,  nisi  men- 
dum sit  librariorum.  H.  — Dalec. 
I.l ce  usa , non  FUeusa.  Eo. 

з а.  Ante  promontorium.  Dinare- 
tum  scilicet,  quod  Syrix  obvertitur. 
H.  — Vet.  apud  Dalec.  ante  pro- 
montoria. Ex  adverso.  Eu. 

33.  Clides.  KXiIcJt;  Ptolemaeo, 
lib.  V,  cap.  14,  quasi  claves.  Stra- 
houi  dux  tantum  exigux  insulae, 
lib.  IV,  pag.  68a,  sed  saxa  verius 
appellaveris.  Herodoto,  Terpsich. 
lib.V,  pag.  33o,  num.  108,  KXr.i^i; 
rii;  Kuirpoo.  H.  — CUdes -y  id  est, 
claves.  Aid  eas  insulas,  nummum  , 
in  quo  clavis  antiqua  expressa  est, 
merito  retulit  Cl.  Pelli  uri»  , Re - 
cueil  de  mcdaillcs  de  peuples  et  de 
miles,  toni.  III,  pag.  53.  Bbot. 

34.  Ab  altero  capite.  Altero  vide- 
licet promontorio,  Acamante,  quod 
occasum  spectat.  Adversam  huic 
interpretationem  ab  aliis  allatam 
nil  moror.  Styriam  porro  intelligi 
arbitror,  cujus  incols  ab  Herodot. 
Uran.  lib.  VIII,  11.  1,  pag.  464*  *‘t 
n.  46,  pag.  477,  Zrupte;  appellan- 
tur. Habd. 

35.  Hierocepia.  Upcxuicta , seu 
sacer  hortus  Straboni,  juxta  Neam 
Paphum,  lib.  XIV,  pag.  684»  sed 
nutn  insula  ea  sit , non  satis  plane 
dicit.  Habd. 

зб.  Salominitr.  Dalec  .Salamina?. 
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In  Ijvcio3’  autem  mari  Illyris,  Telendos38,  Attelebussa,  3 
Cypriae  tres  steriles,  et  Dionysia,  prius  Caretha  dicta. 
Deinde  contra  Tauri  promontorium  pestiferae  naviganti- 
bus Chelidoniae  totidem39.  Ab  iis  cum  oppido  Leucolla"’, 
Pactyae  : Lasia  11 , Nymphais,  Macris,  Megista4’,  cujus 
civitas  interiit.  Multae  deinde  ignobiles.  Sed  contra  Chi- 
maeram Dolichiste43 , Chirogylium  ",  Crambussa  4S,R1io- 


Contra  Salamin,  sive  Famagustam , 
et  Carpasium  sit®  s unde  et  Kapira- 
otxt  vjja ot  appellat®  a Strabone»  lib. 
XIV,  p.  68  a,  et  a Ptolemxo,  lib. 
V,  cap.  14.  Haud,  et  En. 

3y.  In  Lycio . Ex  iis  h®  exteris 
scriptoribus  memorat®.  AttiX«€w 
07.,  sic  appellata,  a copia  brucho- 
rum : est  enim  Grxcis  xrrutCo;, 
bruchus.  A Ptolemxo,  lib. V,  cap.  5, 
inter  Pamphili®  insulas  collocatur. 
Aicvuaioic  vero  v»s<jgc  a Scylace  , p. 
37,  prope  Chelidonias.  Vide  etiam 
Stephanuin,  verbo  Acvcuaix.  H. 

38.  Telendos.  Vet.  apud  Dalec. 
Tolandros.  Ed. 

39.  Chelidonia:  totidem.  Dalec. 
mutata  interpunctione,  Chelidonia : 
totidem  ab  iis.  Quot  Cypri®,  nempe 
tres.  XiXuJcvtsu,  Straboni,  lib. 
XIV,  pag.  666.  Mela„  lib.  II,  cap. 
7 : «Qu®  contra  Tauri  promonto- 
rium importune  navigantibus  ob- 
jacent, Chelidoni®  nominantur.  ■ 
Festus  Avienus,  vs.  694  : « Inde 
Chelidoni®  tres  sese  gurgite  tol- 
lunt. » Hahd. 

40.  Cum  oppido  Leucolla.  Dalec. 
Leucoia  , non  Leucolla.  Pactyas  in- 
sulas pagis  vicisque  solum  consta- 
re, non  oppidis  significat  : oppi- 
dum aliud  ibi  nullum  esse,  quam 
quod  in  promontorio  vicino  Pam- 
phyli® situm  , cui  Leucolla  pariter 


nomen  esse  diximus,  cap.  a6.  En. 

4l.  Lasia , ctc.  Vet.  apud  Dalec. 
Elysia , Nrmphalis , Meris.  Axatx, 
quod  sylvis  agrestibus  horrens  et 
hirsuta  : Nuptat;  * quod  Nymphis 
sacra  : Mxxp;;,  quod  in  longum 
porrecta  : h®c  quatuor  insularum 
nomina,  qu®  Pacly®  appellantur. 
Quarta  enim  Megiste  est.  H.  et  Ed. 

4*.  Megista.  Ptol.  Maxima.  Dal. 
— Ptoleprxus,  lib.  V,  c.  3,  et  Ste- 
phanus  ; iroXt?  xai  vf.oc;  rij; 

Ayxta;.  Scylaci  pag.  3 7,  f*o- 
&uvy  Rhodiorum  juris.  Msyiertj 
maximam  sonat.  H.  — Kastelorizo 
nunc  esse  videtur.  Ed. 

43.  Dolichiste.  Vet.  apud  Dalec. 
Dolichice.  Inter  Lycii  maris  insulas 
AoXt^iorvi  Ptolemxo,  loco  citato, 
hoc  est,  in  longum  porrecta.  Hodie 
Kakava.  Hard.  et  Ed. 

44-  Chirogylium . MSS.  proxime 
laudati,  cum  Chifflet.  Chirodilion , 
quod  sincerius  arbitror  ; ut  sit 
Xiipc^iD.icv  nomen  insui®  factum, 
ab  incolarum  timiditate  et  igna- 
via. Hahd. 

45.  Crambussa.  Vet.  apud  Dalec. 
Crambis.  Stcpliano  , Kp*u6ou<rct, 
rr.oos  irepi  2tXtuxttxv  rnc  iiayp-»;. 
Straboni,  lib.  XIV,  p.  68o,  juxta 
Corycum  promontorium,  Kpxu.6c.y- 
0%  vt-uc?.  Etiamnunc  Grambousa 
dicitur.  H.  et  Ed. 
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ge 4" , Enagora  vni  inill.  passuum  , Daedaleo»  '7  duae, 
Crycon  tres  , Strongyle  , et  contra  Sidyma11'  Antiochi , 
Glaucumque .versus  amnem  Lngusa49,  Macris5",  Didymae, 
Hclbo,  Scope,  Aspis5'  : et  in  qua  oppidum  interiit,  Te- 
landria5' : proximaque  Cauno  Rhodussa'1. 

, XXXVI.  Sed  pulclierrima  et  libera  Rhodos',  circuitu 
cxxv’  inill.  passuum  : aut  si  potius  Isidoro  credimus,  cui. 
Habitata  urbibus,  Lindo1,  Camiro,  Ialyso,  nunc  Rhodo. 


46.  Rhogc.Vet.  apud  Dal.  Aroge. 
Peiyn  , vxae;  tiri  tfj  Auxtat , Stepha- 
no.  H.  et  Eu. 

47.  DcdaUon . Aai^oXcmv  , hoc 
est,  contra  illud  Cariae  oppidum, 
quod  Daedala  diximus  , cap.  29  , 
insulae  duae  Daedalcnsium  appellatae 
iu  alto  objacent  : contra  Crya , 
Cryensium  Urs  : contra  St^ufxa 
Lyci®,  Antiochi  nomine  una.  Sic 
inferius,  cap.  38  : -Insulae  quae 
Pisistrati  vocantur.  » Tamen  MSS. 
Reg.  1,  a,  Colb.  1,  2,  et  Paris,  pro 
Crjcon  tres,  habent  Cypro /1  tres.  H. 
— Vet.  apnd  Dalec.  Crjcon  tres 
Strongyla:.  Eo. 

48.  SiJrma.  Strab.  So/ima . Dal. 

4g.  Lagusa.  Stephaniis  : Aotycu- 

<xa,  yfja&c  iript  Kptirmv,  post  Strab. 
lib.  X,pag.  404.  A copia  leporum 
nomen  accepit.  De  Glauco  amne 
diximus  in  Caria,  c.  29*  H\no. 

5 0.  Macris.  Moxp5.; , a longitu- 
dine : a numero,  et  paritate,  At^u- 
u9U.  In  MSS.  deinde  Reg.  1,  2, 
Colb.  1,  1,  2,  et  Paris,  unica  voce, 
Ilelboscopc , forte  pro  Ilelioscope , 
ftXicaxomn.  Sic  enim  HXicrp&rtev 
Thessaliae  urbem  novimus.  Hard. 

5 1 . Aspis.  Stepbanus , verbo 
Aflui;- ftari  xxt  vtifld;  wpo;  rf.  Au- 
xi*.  Hin». 

5 2.  Telandria.  Vct.  apud  Dalec. 


Cyllandria.  Contra  Telandrum  Ly- 
ci®, Carixve  oppidum, de  quo  cap. 
28;  unde  et  insui®  nomen  imperti- 
tum. H.  et  F.d. 

53.  Rhodussa.  i^Guaeoc.  Harii. 

XXX VI.  1.  LiLera  Rhodos.  Rho- 
diis concessum  ut  libertatem  ac 
suas  leges  haberent,  auctor  est  Stra- 
bo, lib.  XIV,  p.  65a,  «tco  Pcouximv 
«fcw0fi.ee  Sueton.  in 

Claudio , cap.  xxv  : « Libertatem 
Rhodiis  ob  poenitentiam  vete- 
rum delictorum  reddidit.  ■ Quo 
aureveuta;  beneficio  ut  fruerentur, 
pependisse  didrachmon  videntur  : 
quod  Judaeos  quidem  fecisse  ut  eo- 
dem jure  gauderent,  scimus  ex 
Dione,  lib.  LX.Hard. 

a.  Circuitu  XXV.  Strabo  , lib. 
XIV,  pag.  655,  stadia  habet 
dccccxx,  hoc  est,  cxv  inill.  pass.  H. 
— Dal.  CXXX y invito  Chiffi.  Eo. 

3.  Lindo , etc.  Complexus  est 
versiculo  eas  Homerus,  in  Catal.  v. 
i63,  Aiv^ov,  IflXiMroov  7« , x*i  ipyt- 
vsivto  Kau.stpcv.  In  unam  deinde 
coaluisse  urbem,  Rhodurn  nomine, 
auctor  est  Conon  apud  Phot.  in 
Bibi.  rod.  186,  pag.  4^6;  Diodo- 
rus, Bibi.  lib.  XIII,  pag.  196; 
Strab.  loco  cit.  H. — Nota  tamen  et 
nunc  sunt  nomina  Lindo  et  Camiro 
in  eainsula,  auctore  i^AuviLi.n.Er». 
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Distat  ab  Alcxandria  jEgypti  dlxxviu4  mill.  ut  Isidorus 
tradit  : ut  Eratosthenes,  cccclxix  mill.  ut  Mucianus s, 
i),  a Cypro  clxvi.  Vocitata  est  antea  Ophiusa*1,  Asteria, 
/Et  lirae  a , Trinacria,  Corymbia,  Poeeessa , Atabyria  ab 
rege  : deinde  Macaria7,  et  Oloessa.  Rhodiorum8  insulae, 
Carpathus,  quae.mari9  nomen  dedit:  Casos,  Acbne olim : 
Nisyros  distans  ab  Gnido  xn  mill.  i> , Porphyris"  antea 
dicta.  Et  eodem  tractu  media  inter  Rhodum  Gnidumque  a 
Syine".  Cingitur  xxxvii'*  mill.  d.  Portus  benigne  praebet 


4.  DLXXmi  mill.  Chifflet. 
DLXXXIll  mill.  Eo. 

5.  Ut  Muc.  D.  Muciano  Strabo 
suffragatur,  lib.II,  p.  n 5,  quum 
■ Rhodo  Alexandriam  trajectum 
ait  esse  stadiorum  quater  mille.  H. 

6.  Ophiusa.  Osicuax  Straboni , 
pag.  653.C)ftcti<raa  Stepbano,  a co- 
pia serpentium  , ut  ait  Heraclides  , 
cap.  de  politia  Rhodiorum.  A<r«?tx, 
vel  ab  Asterio  rege : ve!  quod  a 
longe  aspicientibus  cerneretur,  in- 
star sideris,  w;  dctip»  quod  in  simili 
alterius  oppidi  nomine  Stephanus 
conjectat.  AtftpxixStephano  quoque 
Rhodus  appellata , ob  aeris  sereni- 
tatem : Rhodi  enim  nunquatn  tanta 
nubila  obduci,  ut  non  aliqua  hora 
Sol  cernatur,  diximus  lib.  II,  cap. 
6».  Tptvxxptx , a forma,  quae  illi 
triquetra,  teste  Constant.  Porphyr. 
lib.  I,  them.  14.  Kcpu.u&x,  quod 
emineat : vel  quod  ederat  corymbos 
referat,  ricniiaao,  quod  herbosa  sit 
et  frugifera.  ArxCuptx,  vela  rege, 
vel  a monte  qui  Rhodi  celeber- 
rimus. Ara&picv  opo;  fViJicv,  apud 
Txetzem , Chiliad.  4,  Ilist.  i38, 
vers.  390,  ubi  Jovis  templum  , qui 
AraGup*.©;  inde  et  ipse  dictus  est. 
Ta£uptco  Aioc  tipov  in  insula  Rhodo, 
apud  Appian.  in  Mithrid.  p.  187, 
pro  ArxSupisu.  Mxxxpix , ob  caeli 


solique  temperiem , teste  Mela,  lib. 
II,  cap.  7,  et  Diodor.  Sic.  lib.V. 
6xbecux  denique,  hoc  est,  malefica, 
exitiosa  , ob  serpentium  , quibus 
scatebat  olim,  venenum.  Hard. 

7.  Macaria.  Dalec.  Macria.  Er». 

8.  Rhodiorum  insuta.  Has  quoque 
complexus  Homerus,  Iliad.  B,  in 
Catal.  vs.  i83  : Ot  xpx  Nioupsv 
t’  ii^oy  , Kpxrrxdov  rt,  Kacatv  rt.  H. 

9.  Qua  mari.  Carpathio.  Ipsa 
nunc  Scarpanto  dicitur  : et  ab  ea 
mari  nomen.  H>Rn. 

10.  Achne  olim . Vet.  apud  Dal. 
Casos  ac  dua  Calymna,  Gyros ; alii 
Suyros.  Ayyn  Graecis  maris  aspergi- 
nem , spumamque  siguiOcat : atque 
id  insulae  nomen  fortassis  inditum, 
quod  marinis  fluctibus  crebro  illi- 
datur. Nunc  Casa.  H.  et  Eo. 

11.  Porphyris.  A purpurarum 
multitudine.  Stephanus  : Ntaupo; , 
pux  twv  KuxXdJwv.  . . ixxXeiTO  ita*. 
Ilop^upic  , diro  riiv  iv  aurt;  rcpcuptLv. 
Sic  etiam  Eustath.  in  Iliad.  B,  p. 
3 , 8.  H. — Nicero  hodie  vocatur.  En. 

n.  Symc.  Straboni,  lib.  XI\, 
pag.  656,  Zupwi  plane  eodeiu  situ. 
Stephano  quoque,  et  Scylaci , pag. 
38,  et  ante  omnes  Herodoto , Clio, 
lib.  I,  pag.  7 a,  num.  174.  H. 

i3.  XXX CII  mill.  Ex  recentio- 
ribus  XXX  mill.  En. 
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octo.  Praeter  has  circa  Rliodum,  Cyclopis'4,  Stega  nos, 
Cordylusa,  Diabetae'5  iv.  Hymos'6,  Chalce'7  cum  oppido, 
Seutlusa'8,  Nartbeeusa  ’9,  Dimastos,  Progne  : et  a Cnido, 
Cissenissa , Therionarce”  : Calydne”  cum  tribus  oppidis. 
Notio,  Nisyro,  Mendetero  •'  et  in  Arconneso”  oppiduni 
Ceramus.  In  Cariae  ora,  quae  vocantur  Argiae’1,  numero 
viginti,  et  Hyetussa  , Lepsia,  Leros. 

3 Nobilissima  autem  in  co  sinu  Cos*5,  ab  Halicarnasso 
quindecim  mill.  passuum  distans,  circuitu  centum  : ut 

14.  Cyclopis , etc.  KuxXcirtc,  Zri-  cc?,  a duplici  montis  jugo,  npoxvx, 
yavo; , Kcp^GXcooa.  Pamphylias  urbs  ab  hirundinum  copia.  Kiaropcieea, 
est  KopouXoc  apud  Stephanuin  , sed  a pumicum  multitudine.  Onptovapxn, 
longe  ea  hinc  dissita.  H.  — Cor-  ab  insita  terrie  vi,  serpentibus  quae 
dylusa  , Sainte-Catherine  hodie  vo-  littus  attigerint , torporem  inferen- 
catur,  caitera  ignorantur.  Dalec.  di.  Haud. 

Teganon.  Pro  Steganos , vet.  Terga - so.  Therionarce.  Vet.  apud  Dal. 

mon.  Ep.  Ter  ion  9 Archia.  En. 

1 5.  Diabetce.  Chiffl.  Diabate.  Eu.  3 1.  Calydne.  Libentius  Calydntc 
— Circa  Symen  positae.  Stephan.  agnoverim  , numero  multitudinis  : 
AixSxtxi,  iripi  Euponv  • ro  t’6vt-  ut  tres  omnino  fuisse  videantur,  et 
xcv,  Aia£nTxIo<.  HaRu.  suum  cuique  oppidum  assignetur. 

16.  Ilymos.lii  Reg.  1,  a,  Colb.  Et  certe  sunt,  quas  Homerus  de- 

1,  a,  etc.  ChifBet.  Hyrmos.  Forte  scribit  loco  proxime  citato  : Ot 
Jrmos , Eippcc.  Hard.  apx  Niaupov  t’  ttyov,  Kpawxdov  n, 

17.  Chalce.  Inter  insulas  circa  Kaaov  ti,  Kat  KwvEopyirGXcio iroXtv, 
Rhodum  habitatas  a Scylace  hac  vr.acy;  ti  Ka).6^va;.  Vide  quae  de 
numeratur:  pag.  37  : KxTa^irrv  Calydnis  diximus  libro  sup.  cap. 
Po^ov  xiJt  vract  liatv  cixc.6p.tvat,  a3,  not.  53-  Hard. 

XaiXxita,  TtSXc?  , Kcteo;.  Thucydidi,  33.  In  Arconneso.  Apxovvr.eo;  , 
lib.VIIl,  pag.  58a,  XxXxr,.  Eadem  contra  Halicarnassum  ]>osita,  Stra- 
Chalcia  Plinio,  lib.  XVII,  cap.  boni  > lib.  XIV,  pag.  656.  Hard. 

3.  Hard.  a 3.  Vocantur.  Vet.  apud  Dalec. 

1 8.  Seutlusa.  Attice  TiutXcucaa  vocatur.  Eo. 

Stephano  : Thucydidi,  loco  citato,  a4>  Hyetussa.  Chifflet.  Htethusa . 
TiuyXovaoa  mendose.  Insula  Ioni«e  Vet.  apud  Dal.  Hethecusa.  Tiroioea, 
est,  haud  procul  Halicarnasso.  H.  obnoxia  imbribus.  Ar.t^ta.  Atpc.; 

19.  Narthecusa , ctc.  Chiffl. Mar-  Straboni,  lib.  XlVr,  pag.  635.  H. 

thecusa.  Infra  autem  Dal.  Ciserussat  a 5.  Cos.  Kw;,  Hippocratis patria, 

pro  Cisseruua.  En.  — Nap0r.xotxaa,  Nautis  Longo  dicitur.  Graecis  Stan- 
ti ferularum  lato  proventu:  Atua-  Cot  derivata  vocc  ab  »i?  rf.v  Kw.  II. 
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plurcs  existimant,  Merope’1’  vocata  : Cea’7,  ut  Staphylus: 
Meropis’8,  ut  Dionysius  : tlein  Nymphaea’9.  Mons  ibi 
Prion 30 : ct  Nisyron  3‘  abruptam  illi  putant3’,  quae  Por- 
phyris  antea  dicta  est.  Hinc  Caryanda33  cum  oppido.  Nec 
procul  ab  Halicarnasso  Pidosus.  In  Ceramico  autem  sinu 
Priaponnesos34,  Hipponnesos,Psyra , Mya,  Larnpseman- 
dus35,  Passala3l’,Crusa37,  Pyrrhe3  ,Sepiussa , Melano:  pau- 
lumque a continente  distans,  quae  vocata  est  Cinaedopolis, 
probrosis  ibi  relictis  a rege  Alexandro. 

XXXVII.  Ioniae  ora  Tragias',  et  Corseas’  habet,  et  1 


a 6.  Merope.  A Merope  quodam , 
qui  eam  insulam  tenuerit : ab  ejus 
deinde  filia,  Coon  appellatam,  au* 
ctor  est  Hygin.  Astron.  Poet.  lib. 
II,  cap.  de  Aquila,  p.  67.  Coenses 
Homerus  in  hymno  Apollinis,  Mi- 
potre;  vocat.  H.  — Pint.  ex  Strab. 
et  Hygin.  Meropis  vocata  , ut  Sta - 
/thylus  , Cos  , Meropis  , ut  Diony- 
sius. En. 

»7.  Cea , ut  Staphylus. -Ita  MSS. 
omnes  : non  Cos.  Hard. 

a 8.  Meropis.  Stephano  quoque, 
et  Straboni,  lib.  XV,  pag.  686, 
Vide  et  Eustath.  in  Iliad. 
B,  p.  3 18.  Hard. 

a 9.  Nrmphcea.  Ab  uxore  Mero- 
pis, cui  nomen  Etheraea  : ortus  a 
Nympharum  genere  , Hygin.  loco 
cit.  Hard. 

3o.  Mons  ibi  Prion.  ITptwv  Grxcis 
dicitur.  Hard. 

3 r.  Et  Nisyron.  De  qua  dictum 
est  proxime  ante,  hoc  cap.  Hanc 
insulae  Coo  abruptam  putavere, 
Apollodorus,  de  Diis,  lib.  I , p.  a r, 
et  Eustathius  ad  Dionys.  vs.  5 36, 
p.  76  : Vi  Nteupcc...  ovtw  xo).  cujam} 
ano  reti  via»  xai  rov  cupro,  «hori  ano- 
xomiax  rf.;  rr.av j rii;  Ktb...  intoOsri 
Tfj»rty«vri.  Iltnn. 


3 a .////.  Proponebat  Dalecamp. 
illinc.  Ed. 

33.  Caryanda.  MSS.  Cartanda. 
H.  — Dalec.  Carianda.  Ed. 

34-  Priaponnesos.  Ilptxircu 
Iirirovr.ffcc , irdXis  Kocpia;  Stephano, 
qui  ireXiv  pro  vr.aca  saepe  usurpat. 
Vopa,  vVjtro;  pixpoc , irXimov  Xiou , 
Stephano:  Hesy cilio Tupirj , Home* 
ro  Vupta,  Odyss.  lib.  III.  Hard. 

35.  Lampscmandus.  In  MSS.  Reg. 
X,  a,  Colb.  1,  a,etc.  Lampseemyn - 
diis.  Forte  tLamps is , Myndus  : Aau.- 

, Muv^o;.  H.  — Iu  editione 
principe,  Lampsat  Emyndus.  Bhot. 

36. Passala.  IlatatTaXa,  MoXaaaVtov 
fatvcicv,  Mylassensium  navale,  Ste- 
phano. Hard. 

37.  Crusa.  In  MSS.  C&sa.  Forte 
pro  Chrysa , Xp6<rr,.  Hard. 

38.  Pyrrhe.  In  MSS.  Pyrrhceusa , 
IlyfpaicjCTx.  Mox  Sxiri&ueet,  a fre- 
quentibus in  eo  mari  sepiis.  Mela- 
no , vel  MiXfttva,  a nigredine,  ut 
videtur.  Hard. 

XXXVII.  1.  Tragias.  Ita  rescri- 
psimus, pro  /Egeas , quae  in  hoc 
tractu  nullae  fuerunt.  At  ihi  Tpa^tacv 
agnoscit  Thucydides,  lib.  I,  pag. 
75.  Hard. 

3.  Corseas.  Kcpatxt,  vViio;  rxe 
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Icaron',  de  qua  dictum  est : Laden  , quae  prius  Late  vo- 
cabatur : atque  inter  ignobiles  aliquot,  duas  Camelidas' 
Mileto  vicinas  : Mycalae6,  Trogilias  tres  : Psilon,  Argen- 
non,  Sandalion  : Samon7  liberam,  circuitu  octoginta 
septem  mill.  passuum  : aut,  ut  Isidorus,  centum  : Par- 
theniam’ primum  appellatam  Aristoteles  tradit  : postea 
Dryusam 9,  deinde  Antheinusam.  Aristocritus  adjicit  Me- 


tornat , avrixpu  Saptou  , ex  adverso 
insulse  Sami  posita , Stephano. 
Kopoix;  appellat  Strabo,  lib.  XIV, 
pag.  636.  Hard. 

3.  Icaron,  de  qua.  Libro  IV,  cap. 
a3.  Hahd. 

4-  Ladcn.  Aa^r,  , vxac;  AtcXi^o;, 
Stephano.  Herod.  Erato,  lib.  V,  p, 
336,  n.  7 , X A aidu,  f? t vx» ©;  ju- 

xpx  itci  tt>  xroXt  tt,  MtXuaiuv  xitpiva  , 
contra  Miletum  objacens.  Herod. 
sequitur  Strabo,  lib.  XlV,  p.  635, 
et  Pausan.  Attic.  lib.  I,  p.  66.  H. 

5.  Camelidas.  A protul»erante , 
camelorum  instar,  dorso  traxisse 
nomen  videntur,  xapYiXiJic.  H. 

6.  Mycala.  Sic  rescripsimus 
admonitu  codicum  Reg.  1 , a , 
Colb.  i,  a,  et  Paris.  H.  — Dalec. 
Mycalen , Trogilias , Trepsilion , Ar- 
gennon . Chiffl.  MycaUc  Trogiliamt 
Trogilias  tres , Phy  lio  n , A r gennon. 
Ed.  — Habet,  inquit,  Ioniae  ora 
Mycalae  vicinas  insulas  tres,  Trogi- 
dias  appellatas:  quarum  haec  no- 
mina : \Kt>.oc  , id  est,  glabra,  seu 
arboribus  et  fruticibus  vacua.  Ap- 
ycwoc,  id  est,  candida.  2av£dX;c(> 
vel  Ixv^aXtwrif , a forma , qualem 
esse  Sardiniae  diximus  libro  supe- 
riore. Ante  Tpapbov  promonto- 
rium, de  quo  cap*  3i.  TpwytXiav 
vf.ouv  .ignoscit  Strabo,  lib.  XlV,  p. 
836.  Est  autem  MuxatXa  locus  in 


continente  Ioniae  contra  Samum  , 
teste  Herodoto,  libro  I,  num. 
148  , et  Strabone,  lib.  XIV,  pag. 
637.  Haud. 

7.  Samon  liberam.  Hieronym.  in 
Chron.  ad  Olymp.  190,  an.  5 : 

• Augustus  Samiis  libertatem  de- 
dit. • Nomen  hodie  servat.  Strabo, 
lib.  XIV,  p.  637,  ait  esse  ambitum 
stadiorum  t^axcaicav , nc,  quae  pas- 
suum efficiunt  jlxxv  m.  Addit  Aga- 
tliemerus,  lib.  I,  cap.  5,  stadia  xxx, 
quae  efficiunt  fere  m.  p.  lxxvyiii. 
Quamobrcm  aut  denarii  notam  in 
Pliniano  numero  abundare;  aut, 
quod  verius  puto,  apud  Strabonem 
iir?oxcai(dv  legi  oportere,  censen- 
dum est.  H.  — Leg.  LXXXV, II 
mill.  pass.  D.pass.  Ita  MSS.  Reg.  et 
editio  princeps.  Habent  quoque 
mox,  centum  mill. pass.  Brot. 

8.  Partheniam.  FlapQivia  Straboni, 
lib.  X,  pag.  457,  a Parthenio  amne : 
sic  enim  Imbrasum  Cares,  quum 
ibi  rerum  potirentur,  appellave- 
runt. Lactantius,  Instit.  lib.  I,  cap. 
17  : « Samum,  inquit,  insulam 
scribit  Varro  prius  Partheniam  no- 
minatam, quod  ibi  Juno  adoleverit, 

ibique  etiam  Jovi  nupserit.  • H 

Rhodi g.  48,  Parthenum.  Ed. 

9.  Dn  usam.  A quercuum  copia, 
Apuoiwx,  et  contracte  Apuouaa.  Ste- 
phanns,  verbo  c$  • fexJrKbj 
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lamphvllum  , tlein  Cyparissiam  : alii  Parthenoarusam'", 
Stephanen.  Amnes  in  ea,  Imbrasus",  Chesius,  Ibettes". 
Fontes  '3  : Gigarlho , Leucothea.  Mons  Cercetius  '4.  Ad- 
jacent'5 insulae,  Rhypara,  Nymphea,  Achillea. 

XXXVIII.  Par  claritate  ah  ea  distat  xcui  m.  passuum,  * 
cum  oppido  Chios  libera',  quam  /Et  liabam’  Ephorus 
prisco  nomine  appellat : Metrodorus  et  Cleobulus  Chiam, 
a Chione  nyirjpha 3 : aliqui  a nive  : et  Macrin4,  et  Pityu- 


TrpoVipov  IlafQivta,  xai  Avdtpcuira, 
xi i MiXaupuXXcc.  Sic  Eustatbius 
quoque,  ad  Dionysium,  vs.  534  , 
pag.  77.  Apollonii  vero  Schol.  ad 
lib.  II,  vers.  874,  MiXovOipo; , 

Hopdmx,  xat  AvQiacuaz.  llesychiu.i, 
pag.  627  , AliXdp^uXXcc  , r 
Straboni,  lib.  X,  pag.  457,  Av8tu.bc 
et  MeXappuXXoc.  Cyparissiam  a fre- 
quentibus cupressis  dictam  facile 
credimus.  H.  — Strabo  haec  nomi- 
na omnia  tribuit  Samothraciae , 
non  Samo.  Dalrc. 

10.  Parthenoarusam.  Heraclides, 
lib.  de  Politiis , cap.  de  Samiis  : 
Tlap6tv{a,  inquit,  5?tpGv  ApuGvaa. 
Quo  ex  loco  conflata  e duabus  vox 
ista  Pliniana  videri  forsan  possit, 
pro  Parthenon , A & usam.  Sed  in 
Heraclidis  textu  mendam  latere 
suspicor:  nec  Apuovaav,  sed  Apuou- 
cav  legi  oportere.  H.  — Pintiun. 
Parthe  noro  sam.  Chiffl.  P arlhenarru  • 
sam.  Dai.ec. 

11.  Imbrasus.  IpGpaacc,  Xwic;» 
Inde  Xuoia^e;  Nuptat  apud  Ni- 
candr.  in  Alcxipli.  p.  i3y.  Inde 
Dianie  cognomina,  apud  Callim. 
bym.  in  Dian.  vers.  228,  p.  22, 
Xtieti; , iu€pxaht , etc.  ab  utroque 
nimirum  amne.  Nam  Scholiasten 
ballucinari  arbitror,  qui  Xiioiov  t t; 
2dpcv  axpcarripicv  interpretatur  , 


quum  iroTctpbv  dicere  satius  fuisset. 
Eidem  Seboliastae,  fpSpaecc,  Trora- 
pb;  rn;  Ezjag-j.  Athenaeo  quoque, 
lib.  VII,  p.  283.  Hard. 

i 2 . Ibettes.  In  MSS.  quibusdam , 
Ujrbcttes.  Hakd. 

i 3.  Fontes , etc.  IYfapOw , Acuxg- 
6>z.  Hard. 

14.  Cercetius.  Cercetius  Nican- 
dro, loco  citato,  amnis  esse,  et 
montis  nomen  videtur  : KipxtTto» 
vtpbtvrcc  urb  ffy#Gni»£taiy  ox®al’* 
« Juxta  Cercetii  juncosa  flueutu 
nivosi.  » Hard. 

15.  Adjacent.  Porapi  , sordida, 
lutulenta,  Nuu^ata,  A/iXXua.  H. 

XXXVIII.  1.  Chios  Ubera.  None 
Scio.  Hard. 

2 . yEthaliam  Ephorus.  Stephaniis 
quoque,  p.  4<>,  Auvarat  ?o  Ai0a>ir/;c 
dvrl  tg’j  Xio;*  gutm  yap  r Xioc  i>.«- 
y«ro.  «Potest  accipi  ^Ethalites,  pro 
Chius  : sic  enim  Chios  insula  dice- 
batur. > Hard 

3.  A Chione.  Stephanus,  p.  720  : 
Xto;  • • • ti  dico  r x;  £iovoc  ix.T 
yr(ciiAv«c  irGX).x;  • ■«  drb  N6p«7i;  rf(; 
XiovG(.  Hard. 

4.  Et  Macrin , etc.  Maxpt;,  quod 
longa  foret  : IIiTUCuza,  quod  pi- 
nuum ferax.  Mirum  est  existimasse 
Livium,  lib  XXXVII,  pag.  453 et 
458,  jEthalinm,  Chion,  et  Macrin, 
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sam.  Montem  habet  Pellenaeum  ,marinor  Chium.  Circuitu 
cxxvmill.  passuum  colligit, ut  Veteres  tradidere,  Isidorus 
ix  millia  adjicit.  Posita  est  inter  Samum,  et  Lesbum,  ex 
adverso  maxime  Erythrarum7, 
a Finitimae  sunt,  Thallusa8,  quam  alii  Daphnusam9  scri- 
bunt: OEnussa",  Elaphitis,  Euryanassa , Arginusa  cum 
oppido.  Jam  hae"  circa  Ephesum,  et  quae  Pisistrati  vo- 
cantur : Anthinae,  Myonnesos,  Diarrheusa”.  In  utraque 
oppida  intercidere.  Poroselene ' 1 cum  oppido  : Cerciae'4, 


tres  insulas  , ut  nomine,  itare  ipsa 
dispares  fuisse.  Habd. 

5.  Pellenaum.  IltUnvalov  6poc 
X»ou  Stephano , verbo  IKXiwa , et 
Dionysio,  vers.  535.  Straboni,  lib. 
XIV,  pag.  645,  IliXtvauov  opoc. 
Hesychio  , IltXXmfluoc  0 Zev;  tv 
Xiw.  Hahd. 

6.  CXXV  mill.  Strabo , lib. 
XIV,  pag.  545,  stadia  dcccc,  hoc 
est,  cxn  ac.  d.  pass.  H.  — Ex  re- 
ccntioribus  CXU  M.  D.  Dalec. 

7.  Erythrarum.  De  quibus  cap. 
3l.  Habd. 

8.  Thatlussa.  0&XGu<7at,  boc  est, 
florens  ac  virescens.  Ea  forte  est 
quae  Peius  a Stephano  dicitur  : 
llrJ.tSc,  viieo;  irepi  Xt&v.  Nam  in 
MSS.  Reg.  1,  a,  Colb.  x,  a,  TelLua 
scribitur.  Aotcpvwoasive  Aa^riiseaa, 
laurifera.  Habd. 

9.  Daphmuam.  Male  Dalec.  Da- 
pnusam.  Ed. 

10.  OEnussa.Y ini  proventu  larta, 

Otvc&aai , rii  Xiw  «poaqpU , 

inquit  Stephanus.  Herod.  quoque , 
Clio,  lib.  I,  num.  i65,  pag.  68. 
Nunc  Spalmadori.  EXa^rt;  , a cer- 
vorum multitudine.  Eupuatvaaoa , 
hoc  est,  late  imperitans.  Apytvouea, 
hoc  est , alba.  H.  et  Ed. 


i i . Jam  ha.  Basii,  jam  hac.  Dal. 
— Proxime  memorate,  OEnussa, 
et  reliqua;.  AvQivcu,  floridae  ; Muov- 
vr«<70C,  inquit  Steplianus,  post  Stra- 
bonem, pag.  643,  peTaljo  Ttw  xou 
At€t£cj.  Nunc  lalanghi  - Liman. 
Aiappgcuax,  dilahens,  sive  irrigua. 
Haec  fuere  duarum  Anthinarum 
nomina.  Teiorum  ditionis  Myon- 
nesos fuit,  teste  Thucydide,  lib. 
III,  pag.  190.  H.  et  Ed. 

17.  Darrheusa.  Dalec.  Diareusa . 
Vet.  Clareusa.  Ed. 

13.  Poroselene.  IlopcaaXim),  Stra- 
boni, lib.  XIII,  p,  6iy,quic  prius, 
inquit,  obsceno  nomine  riop^oot- 
Xwb.  Ita  post  Strabonem , Stepha- 
nus. Hesychius  : ncp^oaiXrivr. , u.s- 

Mucrta;,  xai  AfcScu,  vy,ao$. 
Scylaci,  pag.  34  : xai  «oXic  IIcp^o- 
oiXiivTi.  Haud. 

14.  Cercia, e tc.  Strabo,  p.  618, 

ait  Poroselenen  insulis  viginti , aut 
etiam  xl,  ut  Timostheni  placet , 
esse  finitimam  : qute  Lesbum  inter 
Asiamque  interjacent.  Ex  his  dua- 
rum et  xx  nomina  Plinius  recitat. 
Kipwai.  AXcAvyi,  de  qua  lib.  II,  cap. 
89.  Nunc  Aloni.  Ac^rpta,  aspera, 
npcxciiaai,  hinnulis  aut  damis  re- 
ferta. Zt^cuea,  Stephu- 
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llalone.  Commone,  llletia,  Lepria,  et  Rhesperia  ' ‘ , Pro- 
cusae, Bolbuls , Phanae,  Priapos,  Syce , Melane,  jEnare'6, 
Sidusa,  Pela,  Drymusa'7,  Anhydros,  Scopelos,  Sycussa  , 
Marathussa,  Psile'8,  Perirrheusa,  multa:que  ignobiles.  ' 
Clara  vero  in  alto  Teos'9  cum  oppido,  a Chio’0  lxxi  mill. 
n.  passuum,  tantumdem  ab  Erythris. 

Juxta  Smyrnam  sunt  Peristerides”,  Carteria,  Alopece,  3 
Elaeussa,  Bachina,  Pystira,  Crommyonesos,  Megale.  Ante 
Troada,  Ascaniae”,  Plateae  iii.  Dein  Lamiae,  Plitaniae 13 
duae,  Piate,  Scopelos,  Getone,  Arthedon,  Coelae14,  La- 


gussae,  Didymae. 

no  : vxaev  voluit  dicere.  IIiSXtjv,  xal 
Mapa6oGaav,  xatAptp.uae*v  imxstfA»- 
va$  rat$  KXx^c  jjUv  at;  vrio  memorat 

Thucydides,  lib.  VIII , p.  56g. 
Rectius  Stephanus  Aptu.oGffav  vocat, 
drrb  twv  a vepretis.  De  Dry- 

musa Livius,  lib.  XXXVIII,  cap. 
3g.  2uxn  et  2uxoie<Mt,  a ficubus  no- 
men habent.  Melane,  a colore. 
Avu^po;,  ab  aquarum  penuria.  YCXr, 
a nuditate,  seu  sterilitate.  neptppfeo- 
oa,  ab  aquis  circumfluentibus.  H. 

15.  Rhesperia.  Legebat  Pint. 
/Ethraa,  Hesperia , quod  Harduino 
placet.  En. 

16.  jEnart.  Vet.  apud  Dalec. 
Canore.  Ed. 

jy.  Drymusa.  Vet.  apud  Dalec. 
Dilemusa  ; nunc  Vourla.  Idem  vet. 
apud  Dalec.  Anydros  pro  Anhydros. 
Scopelos  nunc  Koutali.  En. 

i 8.  Psile.  Vet.  apud  Dalecamp. 
Phile.  En. 

19.  Teos.  Vet.  apud  Dal.  Theos. 
Ttw;  , quam  in  peninsula  positam 
Strabo,  lib.  XIII,  pag.  644»  caeteri- 
que  scriptores  docent : atque  adeo 
continenti  annexam  : sed  ita  ut 
aestuante  mari , insulae  in  morem , 

11. 


tota  circum  allueretur  aquis.  Ilaec 
Anacreontis  patria.  Incolae  Teii 
appellati.  Nomen  hodieque  servat. 
H.  et  Ed. 

ao.  LXXI  mill.  Dalec.  LXXXl 
mill.  Ed. 

21.  Pcristcridcs.  IIeptcipt^«c»  ob 
multitudinem  columbarum  ibi  de- 
gentium : ut  mox  AayeGoaxt,  ob  le- 
porum copiam , sic  appellat»  : 
AXwirtxti,  vulpium,  Kpcptaucvvxeof, 
caeparum.  Kxpvcpta,  arduam  insu- 
lam, et  munitam  sonat  : MeydXn 
magnam ; nunc  Antigona  : tXaioGaoc, 
ole®  feracem.  Elxam,  et  Bachium 
appellat  istas  Livius,  lib.  XXXVII, 
cap.  ai,  Pystira,  obscurs  originis. 
In  MSS.  Piscyra.  Hard. 

a a.  A scania,  etc.  Acrxavtsti,  HXa- 
Tilxt , Aautoti.  Hard. 

a 3.  Plitania.  Forte  ID.tvOxviou , 
quod  lateres  ibi  et  wXt^Oei  coqueren- 
tur. Mox  nxdrx,  2xoi«Xoc,  rartivYj, 
ApOrxJcdv,  KoTXai^ayoGa«yau,At^jp.at, 
seu  gemcll®.  De  Lagussis , Eusta- 
thius  in  Iliad.  B,  pag.  3o6,  Nifaot 
AaycOocrai,  airo  t£>v  iy  rct;  *x&I  Xa- 
ywwv,  etc.  Hard. 

a 4*  Cala.  Dalec.  Cela.  Ed. 

3(i 
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i XXXIX.  Clarissima  autem  Lesbos',  a Chio’  lxv  m. 
passuum  : Himerte3 et Lasia\ Pelasgia, ^Egira5,  jEthiope6, 
Macaria7  appellata  fuit,  novem8  oppidis  inclyta.  Ex  iis 
Pyrrha9  hausta  est  mari,  Arisbe'"  terrarum  motu  sub- 
versa. Antissam"  Methymna  traxit  in  seipsam  : novem" 
urbibus  Asiae  in  xxxvn  '3  mill.  passuum  vicina.  Et  Aga- 
mede'4 obiit,  et  Hiera.  Restant  Eresos'5,  Pyrrha'6,  et 


XXXIX.  i.  Lesbos.  Hodie  Mete - 
tin , ab  oppido , quod  ibi  maxime 
insigne  est,  Mitylene.  Hard. 

а . A Chio  LX V.  A Chio , Lem- 
no, Tenedo,  squali  fere  intervallo 
Lesbon  distare  Strabo  prodidit , 
lib.  XIII,  pag.  619;  stadiis  nempe 
quingentis,  hoc  est,  lxii  m.  n. 
pass.  Hard. 

3.  Himerte.  iutprt)  desiderabilis. 
Hactenus  male,  Ilemerte.  Fuit  et 
i jxep-x  nomen  urbis  in  Lesbo,  teste 
Stephano,  verbo  laea  : quae  et  ne- 
Xaoyta  deinde,  ut  ipsa  Lesbos,  co- 
gnominata fuit.  Hard. 

4.  Et  Imsul.  Aao(x,  horrida  sil- 
vis agrestibus.  Forte  rectius.  Et 
Issa.  Id  enim  Lesbo  nomen  fuit.H. 

5.  sEgira.  Aiyttpo.  An  idcirco 
id  ei  nomen  inditum,  quod  arboris 
popule»  ferax  sit?  cuyetpo;  enim 
nigra  populus  est.  Methymnaei  agri 
pagus  fuit  Atytipo; , teste  Strabone, 
lib.  XIII,  pag.  617.  Hard. 

б.  AZthiope.  Hesychius , pag.  39, 
AtOic^,  6 Aw&oj.  Hard. 

7.  Macaria.  A Pyrrha,  quae  et 
Moxopta  nuncupata  est , nomen  id 
traxit.  Hujus  filia  Agamede , op- 
pido dedit.  Stephan.  verbo  Ayot- 
A Macarc  Criasii  F.  Mara- 
nam  appellatam  putat  Dionysius 
Halicarn.  Antiq.  Rom.  lib.  I , pag. 
1 5.  Hard. 


8.  Novem.  Ita  MSS.  omnes  : 
editi , octo  tantum.  At  statim  appel- 
lantur novem.  Hard. 

9.  Ex  iis  Pyrrha.  Strabo,  lib. 
XIU,  pag.  618,  t IIu£pa  xaTt- 
GTpairrai.  Hard. 

10.  Arisbe.  Ap(e€a  Straboni, 
itoXic  iv  A sc€co , libro  XIII , pag. 
590.  Hard. 

i 1.  Antissam.  Avnaaav  Thucydi- 
des vocat,  lib.  HI,  pag.  i83.  Pli- 
nius, lib.  II,  cap.  91  : «Rursus 
abstulit  insulas  mari , junxitque 
terris  : Antissam  Lesbo,  etc.  » Ho- 
die Castel  Petra.  Antissa  diruta  , 
transductos  Methymnam  Antis- 
saeos , auctor  est  Livius , lib.  XLV, 
pag.  482.  L.  /Emiiio  Paulo  II,  C. 
Licinio  Crasso  coss.  anno  U.  C. 
dlxxxti.  Hard. 

11.  Novem  urbibus.  Dalec.  edit. 
mi  urbtbus.  Haec  verba  Dalecam- 
pio  supervacanea  videbantur.  Ed. 

i 3.  In.  Haec  vox  non  legitur  in 
vet.  apud  Dalec.  En. 

1 4*  Agamede.  Ayaur^rj,  totto? 
icipi  Ilup^av  rij;  A«a€cu , inquit  Ni- 
col.  Daniasc.  in  Excerptis,  p.  494, 
et  Stephanus.  Hard. 

15.  Eresos.  ftpiffc;,  itoXic  iv  Aea- 
&>»  Stephano  : Straboni,  lib.  XIV, 
p.  618,  feptcffo;.  Theophrasti,  ut 
volunt,  patria.  Hodie  Gerentia.  H. 

16.  Pyrrha.  Pyrrhae,  qu*  hausta 
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libera  Mitylene  '7,  annis  m.  d.  potens.  Tota  insula  circui- 
tur,  ut  Isidorus,  clxviii'9  mill.  passuum  : ut  Veteres, 
cxcv  mill.  Montes  habet  Lepethyrrmum,u,  Ordymnuin”,  a 
Macislum  ”,  Creonem,  Olympum.  A proxima  continente 
abest  vii  m.  d.*3  passuum.  Insulae  appositae,  Sandaleon’4, 
Leucae'5  quinque.  Ex  iis  Cydonea,  cum  fonte  calido.  Ar- 
genussae,6  ab  yEge’7  ivmill.  passuum  distant.  Dein  Phel- 
lusa  Pedna.  Extra  Hellespontum  adversa  Sigeo  littori 
adjacet  Tenedus*9,  Leucophrys  dicta , et  Phoenice,  et 


mari  fuerat,  suburbium.  Strabo, 
loco  citato,  ii  IIu^x  xotTecpowrrai* 
to  irpca?»tov  cixiTrat , xxt  i/  u Xi- 
ULEVa,  ctc.  Hard. 

17.  Libera  Mitylene.  « Mityle- 
naeis  libertas,  in  unius  Theophanis 
gratiam,  a Pompeio  restituta  est,» 
inquit  Velleius,  lib.  II,  num.  18, 
pag.  10,  et  Plutarchus  in  Pompeio, 
pag.  64  >•  Nunc  Metelino.  In  num- 
mis Musei  nostri  Parisiensis,  et 
apud  Spanhem.  pag.  35o  et  901, 
MITYAHNAIflN.  Haud. 

18.  Annis  M.  D.  Sic  MSS.  om- 
nes, Reg.  1,  1,  Colb.  x,  a,  Paris, 
ctc.  Editi  solum  D.  Hard. 

19.  CLXFlll  mill.  Dalecamp. 
CLXX11I  mill.  Ed.  — Artemido- 
rus apud  Agatheraerum  , Geogr. 
lib.  I,  cap.  5,  et  Strabo,  lib.  XIII, 
pag.  616,  stadiis  centum  supra 
mille  ambitum  insulso  circumscri- 
bunt , quae  sunt  passunm  millia 
gxxxvii  et  d.  pass.  Hvhd. 

20.  Lepethymnnm.  Dal.  Lepe thy- 
mum. Ed.  — Antigonus,  in  Histor. 
Mirab.  Anrfrutivc;.  Hodie  Leptimoy 
ct  le  MonC  S.  Thdodore.  Hard. 

ai.  Ordymnum.  (Spthmv  vocat 
Theophrast.  Histor.  lib.  III , cap. 
18.  Hard. 

22.  M acutus  y etc.  Mox 


Kpfov , Aristopb.  in  Ranis,  Atuxol 
xrcpl  T6v  Kpiwv’.  Hard. 

2 3.  FII  M.  D.  Omnino  haec 
mensura  cum  Strabone  congruit  4 
qui  lib.  XIII,  pag.  6x6,  lx  stadiis 
intervallum  id  definit.  Hard. 

a4-  Sandaleon.  MSS.  libri,  et 
vetusta  editiones  habent,  Sanda - 
/ion.  Hard. 

2 5.  Leucae.  Atoxal,  albeo.  Ku<$w- 
vttet,  cotoneis  malis  abundans.  H. 

a 6.  Argenussa.  ApyivcOaou  Stra- 
boni, lib.  XII,  pag.  617,  tres  exi- 
guae insulae,  littori  proximas,  juxta 
Canas,  de  quibus  cap.  3 a.  Nunc 
sunt  duae  tantum  , nec  ullius  no- 
minis. Harpocration , pag.  45  : 
Apytvcu<jxi,  v^troi  xetpfvat  evavn 
AeaScu , d^ro  Apyivou  Arginu- 
sas pariter  vocat  Valerius  Maximus, 
lib.  III,  cap.  ult.  pag.  189,  et  Dio- 
dor.  Bibi.  lib.  XIII,  pag.  217.  H. 

27.  Ab  AZge.  In  vet.  apud  Dal. 
deest  vox  Ar.ge.  Ed.  — Quae  una 
est  c quinque  iis,  quas  Leucas  antea 
nominavit.  Hard. 

28.  Phellusa.  Vet.  apud  Dalec. 
Phesula.  Ed.  — A subere  quod 
gignit,  nomen  invenit.  4>iXXo;  suber 
est  Graecis.  Ile^vat  deinde,  obseprae 
originis.  Hard. 

29.  Tenedus.  Forte  a Tene»  qui 

36* 
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Lyrnessos.  Abest  a Lesbo  r.vi  mill.  passuum,  a Sigeo  xic 

m.  n. 

XL.  (xxxn.)  Impetum  deinde  sumit  Hellespontus,  et 
mare  incumbit,  vorticibus  limitem  fodiens,  donec  Asiam 
abrumpat  Europae.  Promontorium  id  appellavimus ' Tra- 
pezam 1 : ab  eo  decem  mill.  passuum , Abydum  3 oppidum , 
ubi  angustiae  septem  stadiorum4.  Deinde  Percote' oppi- 
dum • et  Lampsacum 15 , antea  Pityusa  dictum.  Parium  7 
colonia , quam  Homerus  * Adrastiam  appellavit.  Oppidum 


apud  Tenedios  sanctissimus  Deus 
liabebatur,  ut  ait  Cicero  in  Verrem. 
Hodie  Tenedo , notissima  fama  in- 
sula , ut  cecinit  Maro , iEneidos 
libro  II.  Atuxcfpi»;  prius  appella- 
ta, teste  Stephano,  Suida  et  He- 
sychio  , verbo  Acuxcfpu;.  Deinde 
«fctvtx*  ct  Aupvniao; , eadem  nun- 
cupata. Hard. 

XL.  i.  Appellavimus.  Cap.  33. 

а.  Trapezam.  Chiffl.  Trocziam. 

3.  Abydum.  ASo^o;  contra  Se- 
ston Thraciae  posita.  Utriusque 

> communis  appellatio,  les  Darda - 
nelles.  Hard. 

4.  Angustier  septem  stadiorum. 
Sive , quod  idem  est , passuum 
Ijccclxxt.  Hard. 

5.  Percote.  IltpxuTX  Homero, 
Iliaci.  B,  vers.  835;  Straboni,  lih. 
XIII»  p.  590;  Amano,  lih.  I de 
Exped.  Alex  an  dr.  pag.  34*  Incolae 
riipxwatGi.  Nunc  liergase , auctore 
n An  ville.  H.  et  Ed. 

б.  Lampsacum  , antea  Pitjusa. 
Gnecis  Aatx^xxo?  , «oXtv  Hitugujx 
AiyopivT, , inquit  Stepbauus , vel  ob 
pinuum,  mTiititv  , multitudinem , 
ut  ait  Schol.  Aristopb.  in  Pluto,  p. 
Oa,  vel  ob  thesaurum  ibi  a Phryxo 
defossum  , ut  Schol  Apollonii , ad 
Argon.  lib.  I,  vers-  9 3 3,  ©fixi;  yap 


Tiv  Or.aaupov  ititutiv  Xcycuat.  nm»i<r- 
eav  vocat  Plutarchus,  lib.  deVirt. 
mul.  pag.  a55.Vide  ct  Eustath. 
in  Iliad.  B,  pag.  355.  Distat  ab 
Abydo  stadiis  clxx,  inquit  Strabo  , 
1.  XIII,  p.  58g,  hoc  est,  xxi  m.  cci. 
pass.  Cur  Lampsacum  vocitatum 
sit,  disces  a Mela,  libro  I,  cap. 
19,  et  a Plutarcho,  lib.  de  Virf. 
mul.  II. — Hodie  non  est  Lampsaki, 
ut  plerique  crediderunt.  Mavult, 
haud  longe  a Lampsaki  situm  , 
Tcherdak  vicum  mediocrem  Bar- 
bie  nu  Bocagf.  Ei». 

7.  Parium  colonia,  rioptcv  Strabo- 
ni, lib.  XIII,  pag.  588,  et  Ptole- 
maeo, lib.V,  cap.  a.  Hujus  coloni» 
meminit  etiam  Ulpianus , Digest. 
lib.  L,  tit.  5 , de  Censibus  : « In 
Provincia  Asia,  inquit,  duae  sunt 
juris  Italici:  Troas  et  Parium.  > H. 
— Nunc  Camanart  ut  ait  d’Ak- 
VILLE.  E». 

8.  Homerus.  In  Catalogo,  Iliad. 
B,  vers.  335,  O?  <5"  A^s^itav  t* 
elx^v.  Ubi  Eustatbius,  pag.  355, 
adnotat  A^p&rciav  inter  Parion  et 
Priapon  sitam  fuisse  : pirod-u  llpia- 
itcu  xatt  riaptcy  rcO  xari  ripcTrcvru^a. 
Ab  Adrasto  rege  id  factum  nomen 
colligimus  ex  Harpocrat.  pag.  8, 
verbo  A^psfortix.  Hard. 
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Priapos9,  amnis  jEsepus '° : Zclia".  Propontis  ” : ita  ajjprl- 
latur,  ubi  se  dilatat  mare.  Flumen  Granicum'1,  Artace'4 
portus,  ubi  oppidum  fuit.  Ultra  insula' 5 , quam  conti-  , 
nenti  junxit  Alexander,  in  qua  oppidum  Milesiorum  Cyzi- 
cum'0,antea  vocitatum'7  Arctonnesos'8,  et  Dolionis'9, et 
Dindymis’0,  cujus  a vertice  mons  Dindymus.  Mox  oppi- 


9.  Priapos.  Habet  a numine,  quod 
ibi  colitur,  nomen  : TIpi'x7ro?.  Thu- 
cydides , lib.  VIII,  pag.  619,  et 
Strabo,  lib.  XIII,  pag.  587.  Ab 
ipso  Priapo  conditum  ait  Scholiast. 
Theocriti,  ad  vers.  a 1,  Idyl.  A.  H. 
— Uhi  nunc  Caraboa  est,  sita 
fuit.  Ed. 

10.  AZsepus.  Vet.  apud  Dalec. 
Absepus.  En. — Aiaruro;  Straboni, 
loco  citato , Appiano , in  Mithrid. 
pag.  a a a , et  ante  eos  Homero  , in 
Catal.  vCrs.  33 1.  Hard.  — Nunc 
Satal-dcre.  Ed. 

11.  Zelia.  Oppidi  nomen.  Ho- 
mero , loco  citato , et  Stephano , 
ZtXsta,  iroXic  Tpwa^o?.  Cyzicenorum 
ditionis,  ex  Strabone,  pag.  583. 
II . — Haud  longe  ab  oppido  Biga 
sita  fuit,  auctore  n’  Air  ville.  Ed. 

i a . Propontis.  Hodie  Mer  de  M ar- 
maro. Hard. 

i 3.  Granicum.  Fpxvixoc  ex  Ida 
monte  profluens.  Strabo,  lib.  XIII, 
pag.  (ioa.  Hodie  Oustvola.  • Hic 
primum,  ut  ait  Mela,  lib.  I,  c.  19, 
inter  Persas  et  Alexandrum  pugna 
fuit  nobilis.  * En. 

i4  .Artace.  Aprdxi) , Straboni, 
lib.  XIV,  p.  A34»  post  Herodotum, 
Terpsich.  lib.  V,  pag.  344  » num. 
33.  Artacii  fontis  prope  Cyzicum, 
meminit  Scliol.  Apollon.  ab  lib.  I, 
Argon.  vs.  957.  H.  — Nomen  ser- 
rat Artaki.  Ed. 

i5.  Ultra  insula.  Cyzicenorum 


insula  cflcitur  Straboni,  loco  citato» 
ipsaque  K6£ixo;  Milesiorum  colonia 
appellAtur.  Quare  Miletum  Cyzici 
solum  genitale  vocat  Velleius,  lib. 

II.  Continenti  annexam  gemino 
ponte  Strabo  prodidit,  lib.  XII,  p. 
575.  Hard. 

i 6.  Cyzicum.  In  Priapeis  Cyzico* 
ostreosa  divam  Proserpinam  fre- 
quentat, veneratur , colit , pro  enn- 
ctis  aliis  numinibus.  Dalec:.  — No- 
men servant  vestigia  ejus.  Ed. 

17.  Antea  vocitatum.  Leg.  ante 
vocitatum . Ita  MSS.  Reg.  et  editio 
princeps.  Brot. 

18.  Arctonnesos . Dalecatnpius  , 
Arconnesos.F.n.— Hoc  est,  ursorum  g 
insula.  StephanHs,  verbo  KuCtxcc- 
£xaXctro  xai  apxrcov  vjj«o?.  Et  p. 

I I I , Apxrwv  vt50>e$  • gutm?  Ktiftxo? 
fooXiiro.  Mons  imminebat  oppido, 
in  quo  ursi  frequentes : unde  ipsi 
monti  nomen  : to  Apxrwv  ope?.  Au- 
ctor Strabo , lib.  XII , pag.  475.  H. 

19.  Dolionis.  Hinc  AcXtcvi;  apud 
Strabonem  vocati , qui  circa  Cyzi- 
cum degebant  ab  jEsepo  amne  usque 
ad  Rhyndacum,et  Dascylitidem  re- 
gionem : at  que  haec  veluti  prrr  lectura 
AoXtovt?  vocabatur.  AoXiovta  Callima- 
cho, apud Schol.  Apollonii,  ad  lih. 

I Argon.  v.  975.  Stephanus  quo- 
que : AgXigvi; , cl  tt4v  Ku£ixov  oixouv- 
tic,  etc.  Hard. 

ao.  Dindymis.  Chiffl.  «Didymis, 
cujus  a vertice  mons  Didymus.  » 
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fla  : Placia”,  Ariacos” , Scylace,  quorum  a tergo  mons 
Olympus,  Mysius’3  dictus  : civitas  Olympena.  Amnes  : 
Horisius’4,  et  Rhyndacus , ante  Lycus  vocatus.  Oritur  in 
stagno  Artynia  juxta  Miletopolim’5  : recipit  Maceston 
3 et plerosque alios,  Asiam  Bithyniamque disterminans.  Ea’7 
appellata  est  Cronia,  dein  Thessalis,  dein  Maliande,  et 
Strymonis.  Hos  Homerus’8  Halizonas  dixit,  quando  pras- 


Eo.  — Ab  altero  monte  qui  urbi 
proximus  Aiv£u|ao;  vocatur  etiam  a 
Strabone , pag.  57  5 , quo  in  monte 
fanum  Dindymenes  fuit  deorum 
matris , ab  Argonautis  dicatum. 
Scholiastes  Apollon.  ad  Argon.  lib. 
I,  vers.985  ; Atv^ujxcv,  Ku^ixcu, 
tepov  ttc  Pca;.  Scholiastes  Nicandri 
in  Alexiph.  pag.  5i,  AuSujagv  opo; 
&v  Ku£ixu  vocat : sed  negat  ita  recte 
vocari  Strabo , loco  citato.  Hard. 

a X . Placia.  Mela  , lib.  I , cap.  1 9 : 
« Post  Cyzicum  Placia , et  Scylace, 
parvae  Pelasgorum  coloniae: quibus 
a tergo  imminet  mons  Olympus , 
ut  incolae  vocant , Mysius.  Is  flumen 
Rhyndacum  in  ea  qme  sequuntur , 
^mittit,  etc.  ■ IR.axtrj  Ionica  diale- 
cto , Herodoto , Clio,  1. 1.  Stephauo, 
nxauai  , £x).T5ffitovTix.  Incolae 
nXxxtavoi  apud  Dionysium  Halic. 
Antiquitatum  Romanarum  Kb.  I, 
pag.  a3.  Hard. 

a a.  Ariacos , etc.  MSS.  omnes, 
Reg.  1 , a , Colb.  1 , a , etc.  Ariacey 
Scylace.  Haec  Melae  memorata,  loco 
citato.  Herod.  quoque  XxuX«xy](, 
Clio , lib.  I , num.  57,  p.  a 1 . Nunc 
Siki.  Hard.  et  Ed. 

a 3.  Mysius.  Dalecamp.  M assius. 
Vet.  Mysus.  Ed.  — OAopuros  Muetoc, 
Herod.  Clio,  lib.  I,  num.  36,  p. 
i5,et  Ptolemaeus,  lib.  V,  cap.  1. 
Potest  et  Mccsius scribi.  Hard. 


a 4-  Horisius , etc.  6ptCicc,  £vv- 
Hujus  meminere  Mela , loco 
citato  , Scylax  , pag.  33  , aliique. 
Lartacho  hodie  vocatur.  H.  et  Ed. 

a 5.  Miletopolim.  Unde  Miletopo- 
litae  dicti  de  quibusc.  3a.  Steplianus: 
MiXtiTCUircXi;,  (aita^u  Ku^ixcu  xxt  Bt- 
Ouvta;  , TTipt  tov  Puv^axcv.  Hard. 

a6.  Maceston.  Amnem  Mxxkjtgv, 
Strabo  vocat,  lib.  XII,  pag.  676, 
aitque  per  Abrettenam  Mysiam 
fluere,  de  qua  egimus  cap.  3a.  H. 

37-.  Ea.  Bithynia  scilicet.  Kpcvtot, 
quod  se  priscos  jactarent,  et  quem- 
admodum  Arcades , irpcciXiinou;. 
BtoaaXic , vel  a Thessalo  rege , vel 
quod  ibi  rerum  potiti  sint  aliquan- 
do  Thessali.  Pro  Maliande , forte 
Mariandyne  rescribendum,  quae  pars 
Bithyniae  fuit , de  qua  dicemus  lib. 
VI,  cap.  1.  In  Graeco  Cbron.  ad 
annum  5g4  • Bt6ov(a  txnoftr.  uto  <t>Gt- 
vixos  • ri  to  irplv  Maptav^wvrj  xxXov- 
(jitvr,.  X-rpOfiovi;  denique  ab  aliquo 
insigniore  amne,  cni  Thessali,  dum 
ibi  imperitarent,  Strymonis  Thessa- 
lia? amnis  nomen  dederint.  Hesy- 
chius : SrpuiAGvt&i , ct  BtSuvot  to  irpo- 
TtpGv.  Hard. 

a8.  Homerus,  lliad.  II , vs.  856, 
AuTop  AXi ^tovuv.  Ephorus  apud  Ste- 
pbanum,  pag.  63,  auctor  estHali- 
zoneseam  regionem  obtinuisse,  quao 
inter  Mysiam,  Cariam,  ct  Lydiam 
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cingitur  gens  mari.  Urbs  fuit  immensa  Attusa  nomine  : 
nunc  sunt  xri*9  civitates,  inter  quas  Gordiu-come3°,  quae 
Juliopolis  vocatur,  et  in  ora  Dascylos.  Deinde  (lumen 
Gebes 31 : et  intus  Helgas  oppidum,  quae Gennanicopolis33, 
alio  nomine  Booscoete  : sicut  Apamea34,  quae  nunc  Myrlea 
Golophonioruin  : flumen  Etheleum,  antiquus  Troadis 
finis,  et  Mysiae  initium.  Postea  sinus35,  in  quo  (lumen  i 
Ascanium  : oppidum  Bryllion37  : amnes,  Hylas,  et  Cios  , 


jacet.  Paphlagoniae  Hesychius  ad- 
judicat: minus  recte.  Hahd. 

»y.  XII.  Sic  apud  Chiftl.  Dalec. 
XV.  Eo. 

3o.  Gordiu-come.  Fop^iou  xwu.71 . 
Ptolemaeo, lib.  V,  c.  i,  louXtoiroXtc. 
Ex  Gordo  pago  Cleo  prsrdonum 
dux  urbem  condidit,  et  Juliopolim 
nominavit.  Auctor  Strabo,  1. XII, 
pag.  574*  Livio,  lib.  XXXVllIj 
pag.  47»  » est  Gordiu-ticlios , Top- 
£iou  Tttxo;.  In  Cone.  Quinisexto, 
pag.  1194  • £i?t<jxeiroc 

l'0S^09ip6b)V  rwv  Bi6jv£>v  iirofyioi?. 
- Isidorus  episcopus  Gordoservo- 
rum  civitatis,  Bithynorum  provin- 
ciae. > Hard. 

3f.  Dascylos.  Mala,  lib.  I,  cap. 
19  : «Trans  Rhyndacum  est  Da- 
scylos, et  quam  Colophonii  collo- 
cavere, Myrlea.  • AxaxuXucv  Stra- 
boni , p.  575.  Stephano  : AaoxuXtov, 
itepi  Btfttmxv.  Dionysio  Halicarn. 
Antiq.  lib.  I , p.  38 : Tfi  AaexuXTnc. 
In  Cone.  Quinisexto , pag.  1 »94  : 
twawr,;  lirtaxoiro;  irtfXia»;  AvaxoXia; 
t&v  Biduvuw  ii? atp^ia;.  Corrige,  A«- 
oxuXta?.  Hard.  — Nominis  vestigia 
servat  Diaskillo  iimic  dicta.  En. 

3 a.  Gebes  MSS.  omnes.  Reg.  i, 
a,  Colbert.  1,  a.  Editio  princeps 
et  Elzev.  Gelbts.  Hard.  et  En. 

33.  Germanicopolis.  Numinum  vi- 


di cum  epigraphe,  FEPMANIKO- 
nOAEQC.  Nomen  alterum  Helgas 
sermonis  barbarici  est  : tertium 
Booscoete,  Graecanici  ? Boo;  xoim  , 
Bovis  cubile.  In  Not.  Eccles.  p.  37, 
provinciae  Isauriae  attribuitur.  Ii. 

34.  Apamea,  qua  nunc  Myrlea , 
etc.  Leg.  Apamia.  Per  e in  Cliifflet. 
perpetuo  legitur.  Dalrc. — Ptolem. 
apud  Dalec.  Myrtea  , pro  Myrlea. 
Eu.  — Nomen  h*c  habet  ab  uxore 
Prusis  regis , qui  Hannibalem  re- 
cepit. Auctor  Strabo,  lib.  XII,  p. 
563.  Stephanus : MupXtix , itoXi?  Bt-  t 

rjv  xxXvjjj-irr,  Airecutix.  Co- 
lophoniorum  coloniam  Mela  quo- 
que appellat , loco  citato.  Quum 
Plinius  sicut  Apamea  dicit,  intus 
quoque  positam  innuit,  ut  Germa- 
nicopolim,  hoc  est,  a mari  sejun- 
ctam. Hard.  — Nunc  Moudania  di- 
citur auctore  d*Ahville.  Ed. 

35.  Postea  sinus.  Sine  nomine. 
Mela,  lib.  I,  cap.  19  : • Myrlea  : 
duo  6unt  inde  modici  sinus  : alter 
sine  nomine  Cion  amplectitur , 
Phrygiae  haud  longe  jacentis  op- 
portunissimum emporium  : alter, 
Olbianus.  • Hard. 

36.  Ascanium.  Aexavto;  icotxjao;, 
et  ab  eo  dicta  Acxavi*  ^puqix; , Slc- 
phano,pag.  m.  Hard. 

3y.  Bryllion.  BpuXXtcv  Stephano. 

3(i4 
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cum  oppido3*  ejusdem  nominis,  quod  fuit  emporium  non 
procul  accolentis  Phrygiae,  a Milesiis  quidem  conditum, 
in  loco  tamen  qui  Ascania  Phrygiae  vocabatur.  Quapropter 
non  alibi  aptius  de  ea  dicatur  . 
i XLI.  Phrygia'  Troadi  superjecta,  populisque  a pro- 
montorio Lecto  ad  flumen  Etheleum  praedictis , septem- 
trionali  sui  parte  Galatiae  contermina  : meridiana  Lycao- 
niae, Pisidiae , Mygdoniaeque  : ab  oriente  Cappadociam 
attingit.  Oppida  ibi  celeberrima,  praeter  jam  dicta1,  An- 
cyra3, Andria4,  Celaenae5,  Colossas6,  Carina 7,  Cotyaion ”, 


38.  Cum  oppido.  Mela,  loco  cit. 
Ktoc,  hodie  incolis  C horas  ia.  Tur- 
eis , Cheris , a cerasorum  copia.  Ktou 
7:oraacij  cp.uvup.su  meminit  Schol. 
Apollonii,  ad  lib.  I Arg.v.  i3ai. 
Aaxxvin  fpuywv  locus  est  Homero , 
Iliad.  II,  863.  Haad. 

39.  Dicatur.  Vet.  apud  Dalec. 
dicetur.  El». 

XLI.  1 .Phrygia  Trtxu/i. Transcri- 
bunt h«c  Solinus,  cap.  XL,p.  70, 
et  Capella,  lib.  VI,  c.  de  Phrygia, 
pag.  sal. Haud. 

a.  P raster  jam  dicta . Cap.  a 9 et 
3o.  IIaiu). 

3 . Ancyra.  Hac  Ancyra  Phrygia, 
a Galatica  longe  diversa,  ut  anim- 
advertit Strabo,  lib.  XII,  pag. 
567,  etsi  e duabus  unam  Stephanus 
temere  conflarCvidetur.  In  Notitia 
Episcop.  Phrygi®  Capatian® , pag. 
a , Ayxuax,  xxiv  locum  obtinet.  In 
provincia  Galatiae , pag.  3 3 , Ayxupa 
pr.TpowcXt; , primum.  Haec  Ptolem. 
lib.  V,  cap.  a , Apxupa  «hpuyia;.  H. 

4-  Andria.  Stephano,  Aridnra  ; 
Ptolemaeo , Andraca.  Dalkc.  — 
Cave  credas  esse  Av^upa  Stra- 
bonis ct  Stepbani.  H«c  enim  AEo- 


lidis civitas,  juxta  Astyren  et  Pi- 
tanen  est.  Hard. 

5.  CcltEna.KtXiviaXy  unde  trans- 
ducti  Apameam  cives,  ut  dictum 
est  cap.  39.  De  bis  Arrianus , lib.  I 
de  Exped,  Alex.  pag.  79.  Hard. — 
Huic  oppido  successit  Apamea  Ci- 
1)0 tos  proxime  versus  occasum  solis 
sita,  et  nunc  Apkium  - Kara  - Iiissar 
dicta.  Ed. 

6.  Colossee.  KcXoeaai  Straboni, 
lib.  XII  , pag.  576.  Colossenses 
Divi  Pauli  epistola  nobilitavit.  H. 
— Urbs  illa  Chonos  postea  dicta , 
quod  quidem  nomen  servat.  En. 

7.  Carina.  In  Notitia  Ecclesiast. 
pag.  49  1 inter  episcopos  provincias 
Phry  gi®  Gipatian®  censetur,  6 Ka- 
ptac  : unde  Caria  forte  legi  apud 
Plinium,  pr&stabilius  fuerit.  H. 

8.  Cotyaion.  Dalccamp.  Cotiaion. 
Chifflet.  Cottion.  En. — Koruoitcv 
iroXi;  <J>puyixs » Straboni , loco  citato, 
et  Ptolemwo  , lib.  V,  cap.  a.  In 
nummis  est  KOTIAEflN  et  KO- 
TIAEIS.  Kutahieh  nunc  dicitur , 
principemque  iu  provincia  Ana - 
douli  dicta  obtinet  locum , utpote 
qu®  pr®  fecti  sedes.  Haad.  el  En. 
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Ceranae9,  Conium  '°,  Midaion  Sunt  auctores”,  transisse 
ex  Europa  Mysos,  et  Brygas,  et  Thynos,  a quibus  appel- 
lantur Mysi,  Phryges,  Bithyni. 

XLII.  Simul  dicendum  videtur  et  de  Galatia,  quas  « 
superposita,  agros  majori  ex  parte  Phrygiae  tenet,  caput- 
que quondam  ejus  Gordium'.  Qui  partem  eam  insedere 
Gallorum,  Tolistobogi1,  et  Voturi,  et  Ambitui J vocantur: 
qui  Maeoniae  et  Paphlagoniae  regionem  Trocmi4.  Praetcn- 


9.  Cerance.  An  Kctpftvr,  ? At  in 
MSS.  Beg.  1 , a,  ctc.  Cera  tantum 
legitur.  Arbitror  esse  Kipiraira, 
Cujus  mentio  in  Notitia  Episco- 
patuum provincias  Phrygi®  Capa- 
tianse.  Haud. 

10.  Conium.  Prius  Iconium  lege- 
batur, quo  nomine  nullum  in  Phry- 
gia oppidum  apud  c&teros  scripto- 
res occurrit.  At  Conii  mentio  est  in 
Notitia  Episcopatuum  provinciae 
Capatian»,  p.  aj.Kovicu  iroXi;.  II. 

I z . Midaion.  Mt^diiov,  irciXi;  <t»py- 
yia;,  Dioni,  lib.  XLIX,pag.  4°3, 
et  Stephano , et  Ptolemaeo , lib.  V, 
cap.  a;  Straboni,  pag.  576,  Mi- 
£atov.  Habd. 

x a.  Sunt  auctores.  Quorum  prin- 
ceps Herod.  Polymn.  lib.  VII,  n. 
73  , pag.  4<>9*  Brygea  °l'm  Mace- 
donibus finitimi : Thyni , Strymonis 
accolae  fuere , et  inde  Strymonii 
appellati,  teste  eodem  Herod.  Scho- 
liastcs  Apollonii  ad  lib.  II  Argon. 
vers.  461 , ait  esse  Thraci®  partem, 
quae  0mi(  vocetur.  Mida  duce  , eo 
videlicet  cui  asininas  aures  fabulae 
dederunt , Brigas  in  Mysiam  trans- 
measse , atque  exigua  vocis  immu- 
tatione Phrygas  ibi  esse  appellatos, 
auctor  est  Conon  in  Bibliotheca 
Photii,  cod.  186,  pag.  4*4.  H. 

XLII.  x.  Gordium.  J[®c  Midae 


regia.  Stephanus  : Top^uiov , diro 
rcpelicuT&ti  irarrpo;  MuKu,  a Gordio 
Midas  patre.  Hic  Alexander  Gor- 
dium nodum  solvit.  Urbem  Sanga- 
rius amnis  alluebat , teste  Arriano, 
Expedit.  Alexand.  lib.  I,  pag.  80, 
ubi  Top^icv  oppidum  vocat.  I11 
nummis , apud  Spanbem.  pag.  907, 
rOPAHNON.  Livius,!.  XXXVIII, 
cap.  18 : ■ Gordium  haud  magnum 
quidem  oppidum  est,  sed  pl usquam 
mediterraneum,  celebre  et^frequens 
emporium  : tria  maria  pari  ferine 
distantia  intervallo  habet,  etc.  » H. 

a.  Tolistobogi.  duffl.To/ostobagi. 
Ed.  Solino,  Cap.  xxi»  pag.  71  , 
Tolistobogi.  Floro , lib.  I , cap.  1 1 , 
Tolostobogi.  Ptolemaeo  quoque,  lib. 
V,  cap.  4 , ToXiffToSoyei ; Livio , lib. 
XXXVIU  , cap.  1 5 , Tolistobogi , 
cum  Trocmis  et  Tectosagis  appel- 
lantur, ubi  de  Gallorum  expeditione 
in  Asiam  prolixe  disserit.  Strabo 
quoque,  lib.  XII,  pag.  566.  Habd. 

3.  Ambitui.Xe t.  apud  Dalecamp. 
Ambiani.  Vide  notam  5 hujus  ca- 
pitis. En. 

4.  Trocmi.  Ptolemaeus  , Troemi. 
Strabo  , Trtrmi.  Dalkc.  — Steplia- 
nus  : TpoxjAOi , fOxo;  ToXatixov,  exx- 
Xcuvtc  xai  Tpoxar,voi.  Appianus  in 
Syriae*  p.  107  : TexToady*i,Tpo*pu, 
TcXtaroCtoi.  Habd. 
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ditur  Cappadocia,  a septemtrionc  et  solis  ortu,  cujus 
uberrimam  partem  occupavere  Tectosages,  ac  Teutobo- 
diaci.  Et  gentes  quidem  hac.  Populi  vero  ac  tetrachiae 
omnes,  numero  cxcv.  Oppida.:  Tectosagum,  Ancyra  a : 
Trocmorum  , Tavium  r'  : Tolistobogorum  , Pesinus  7. 
Praeter  hos  celebres,  Attalenses8,  Arasenses9 , Co- 


5.  Ancyra.  Ayxupa  {atitsottcXic  , 
Ptolemaeo,  lib.V,  c.  4 .Tectosagum 
oppidum  Straboni , lib.  XII,  pag. 
567.  Galatiae  metropolis,  in  Notitia 
Ecclesiastica.  A Phrygiaca , de  qua 
superius,  diversa.  Ab  Augusto  Cae- 
sare conditam  , Dejotaro  rege  devi- 
cto , prodidit  Tzetzes , Chiliad.  I , 
vers.  i3a.  Nunc  ^-ora.  Destituit 
memoria  Photiura,ut  arbitror,  dura 
Memnonis  scripta  redigens  in  epi- 
tomen, Bibi.  cod.  aa4  » pag*  731  , 
permutat  horum  oppidorum  sedes: 
TtoXn; , TpwyjjLci  piv  Ay- 
xupatv , ToXie  t c€oy  toi  Ta6i  av , Tixts- 
aayt'  IheivoOvra.  Nam  Plinium 
ut  omittam  , ex  Strabone  et  Ptole- 
maeo constat , ut  vidimus,  Ancyram 
esse  Tectosagum : Tavium  Trocmo- 
rum, Tolistobogorum  Pesinuntem. 
Tectosages  Ancyranos  etiam  com- 
memorat nummus  antiquus  ex  acre 
apud  D.  Shkraro,  nuper  consulem 
anglum  Smyrn»  : ANKYPANDN 
TEKTOZArnN.  Quod  porro  ad 
hac  Galaticarum  gentium  nomina 
attinet,  solam  Tectosagum  appella- 
tione a Celtica  gente  derivatam  esse, 
de  qua  egimus  lib*  V,  c.  3.  Strabo 
admonet,  lib.  XII,  p.  566,  exteras 
a ducibus  suis  nomen  liabuisse, 
cujusmodi  sunt  Trocmorum  gentes, 
et  Tolistobogorum.  Horum  ego  nu- 
mero censendos  puto,  et  Voturos, 
sive  Vcturos,  et  Atnbituos,  quos 
MSS.  omnes,  Beg.  1 , a,  Colbcrt. 


i,a,  Paris.  Ambituutos  appellant : 
ut  a ducibus  ad  gentes  eas  translata 
sint  ea  nomina  , nec  Celticorum 
umquam  populorum  propria  fue- 
rint. Incidimus  tamen  in  MSS.  ali- 
quos, in  quibus  ea  vox  Ambituutt 
ferme  in  litura  esset,  sic  tamen  ut 
fraus  pateret : snperinjectumque  ei 
voci  glossema  Ambiani.  Sed  id  ab 
interpolatore  aliquo , amore  fortas- 
sis patriae,  factum  merito  suspica- 
mur : quamquam  et  in  Gelenii  edi- 
tionem vox  ea  irrepsit.  Habo. 

6.  Tavium.  Tacinov  in  Trocmis  , 
Ptolemaeo,  lib.  V,c.  4 , et  Straboni, 
lib.  XII,  p.  567.  In  Notitia  Eccles 
pag.  33,  Tx&a.  Stepliano,  Tauta. 
Huo.  — Nunc  Tchoroum.  Eo. 

7.  Pesinus.  Iliaaivouc  in  Tolisto- 
bogis  , Ptolemaeo  , loco  citato.  In 
Notitia  Eccles.  provinci»  Galatiae 
Salutaris,  p.  33  , YliaivcG;.  De  vocis 
originatione,  vide  Ammianum,  1. 
XXII,  pag.  319.  Hard.  — - Nane 
Nalikan.  Eu. 

8.  Attalenses.  Forte  Adadenses  : 
ab  A^ou^a  Pisidis  mediterraneo  op- 
pido, apud  Ptolemaeam,  lib.  V,  c. 
5 , etiu  Not.  Eccles.  p.  39.  Hard. 

9.  Arascnses.  Cbifflet.  A Iassenses. 
Eo. — Vel  ab  ApaCc;,  quae  Stephano 
urbs  in  Ponto  dicitur  : vel  ab  oppi. 
do , quod  iu  Notitia  Ecclesiastica 
provinciae  Isauri», pag.  37,  .\apx<jo; 
perperam  scribitur,  pro  Apaooc. 
Pisidiae  tribui  videtur  ab  Artemi- 
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menses",  Dioshieronitae  " , Lystreni  11  , Neapolitani’3, 
CEandenses,  Seleucenses  '4,  Sebasteni' ',  Timoniacenses  ‘ , 
Thebaseni’7.  Attingit  Galatia  et  Pamphyliae’8  Caballam’’: 
et  Milyas",  qui  circa  Barin  sunt,  et  Cyllanticum”,  et 


doro,  apud  Strabonem,  lib.  XII , 
pag.  570.  Hahd. 

10.  Comenses.  Vet.  apud  Dalce. 
et  Chiffl.  Commenses.  Ed.  — Rectius 
Chomenses , a Choma  mediterraneo 
Lyciae  oppido , de  quo  egimus  cap. 
28.  Hahd. 

it.  Dioshieronitce.  Sic  Frobeniua 
veterem  lectionem  pessumdedit , 
tum  MSS.  codicum , tum  edit.  Par- 
mensis et  caeterarum  , in  quibus 
legitur  Didy enses , Hieronenses.  In 
Reg.  1,  Hierorenses.  De  Didy ensibus 
nihil  habemus  sane  comperti ; nisi 
forte  Dictienses  legi  placet  , quo- 
niam Galatarum  Tectosagum  Auert; 
oppidum  fuisse  dicitur  apud  Pto- 
lemaeum, lib.  V,  cap.  4*  At  pro 
Hierorenses  scribi  oportere  sEorien - 
ses  nihil  propemodum  dubitamus  : 
quod  in  Notitia  Eccles.  provinciae 
Galatiae  Salutaris,  pag.  33,  Aiwpic* 
legitur.  Sane  dvoXoyia;  ratio  Dios- 
hieronitas  dici  non  patitur,  sed  a 
Aio;  Upov,  Dioshieritas,  ut  alibi  vi- 
dimus. Hahd. 

i 3.  Lystreni.  Ab  oppido  cujus 
meminit  Paulus , a»  Tini.  III,  1 1 ; 
et  saepius  Lucas  in  Actis,  qui  et  Ly- 
stram  , et  plurali  numero  Lystris 
habet.  Hahd. 

i3.  Neapolitani.  Quorum  oppi- 
dum NtdiroXi;  in  Notitia  Ecclesiast. 
provinciae  Isauriae,  p.  37.  OEnan- 
densespro  Oenoandenses  perperam 
scriptum  existimo  : est  enim  Oe- 
noanda  , ut  diximusc.  a8,Cabaliae 
oppidum,  quae  Galatiae,  ut  mox 


dicetur , contributa  fuit.  Hahd. 

x4.  Seleucenses.  A Seleucia  Pisi- 
diae, Phrygiae  alias  contributa  , ut 
ait  Ptolemaeus,  lib.  V,  cap.  5.  H. 

1 5.  Sebasteni.  De  quibus Gru teri 
inscriptio,  pag.  4 s*  tamen  est 
genuina  : H BOYAH  K AI  O AHMOC 
CEBACTHNON  TEKTOC  A ITl  N . 

16.  Timoniacenses. fpou- 
fiov  Ila^Xavcvtx;,  inquit  Stephanus: 
nempe  in  ea  Paphlagoniae  parte , 
quam  Bithyniae  confinem  ait  esse 
Strabo , lib.  XII,  pag.  56a  , et  Ti- 
jiamTTiv  vocat.  Hahd. 

17.  Thebaseni.  Dalecamp.  et  Elz. 
Tebascni.Y et.  apud  Dalec.  Tarbaseni. 
Ed. — Ab  oppido  Lycaoniae  0t£aaa, 
de  quo  diximus  cap.  a 5.  Hahd. 

18.  Pamphylia:  Dalecamp.  Pam- 
phylia. Ed. 

19.  Cabaliam.  Dalec.  Gabaliam. 
Ed.  — Quae  Kxf£aXt<x  Pamphyliae 
pars  appellatur  a Ptolemaeo  , lib.V, 
cap.  5.  Hahd. 

20.  Et  Milyas.  De  his  egimus  c. 
a5.  Bapi;  est  Pisidiae  oppidum  me- 
diterraneum, Galatiae  vicinum,  ap. 
Ptolemaeum,  loco  citato  , et  in  No- 
titia Eccles.  provinci*  Pisidiae , p. 
39.  Hahd. 

21.  Cyllanticum  et  Oroandicum. 
Chiffl.  Cyllanicum.  Vet.  ap.  Dalec. 
pro  Oroandicum , Crondicum.  Eu. — 
MSS.  Cyllanicum.  Oroandicum  ve- 
ro tractum  Isauriae  Ptolemaeus  ad- 
judicat, lib.  V,  cap.  4-  De  oppido, 
unde  Oroandico  tractui  nomen,  di- 
ctum est  superius  cap.  a 4*  Hahd. 
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3 Oroandicum  Pisidi®  tractum.  Item  Lycaoniae  partem  Obi- 
genen.  Flumina  sunt  in  ea,  praeter”  jam  dicta,  Sanga- 
rium, et  Gallus’3,  a quo  nomen  traxere  Matris  Deum 
sacerdotes. 

i XLIII.  Nunc  reliqua  in  ora,  a Cio  intus  in  Bithy- 
nia Prusa',  ab  Hannibale’  sub  Olympo  condita  : inde 
Nic®am3  xxv  millia  passuum  interveniente  Ascanio  lacu. 
Deinde  Nicaea  in  ultimo  Ascanio  sinu , quae  prius  Olbia  : 
et  Prusa 4 item  altera  sub  Hypio  monte.  Fuere  Pythopolis  % 


a a.  Pnrtcr  jam  dicta.  Caystrum, 
Rhy  udae  uni , Cion  , etc.  De  Sanga- 
rio dicemus  lib.  VI,  cap.  i.  H. 

a 3.  Et  Gallus , etc.  Ita  Martianus, 
lib.  IV,  cap.  de  Phrygia,  p.  m. 
Festus : « Galli  qui  vocantur  Matris 
Magna:  Comites , dicti  sunt  a flumi- 
ne, cui  nomen  est  Gallo:  quia  qui 
ex  eo  biberint,  in  hoc  furere  inci- 
piant , ut  se  privent  virilitatis  parte, 
etc.  m Vide  etiam  Stephanum,  verbo 
rotXXo;.  Hard. 

XLIII.  i.  Prusa.  ITpcu.aa  ri  irpo; 
tu  OXufiTTCi) , Ptolemaeo,  lib.  V,  cap. 
I.  Nunc  Brousa.  Hard. 

a.  Ab  Hannibale.  Operi  fortasse 
is  praefuit)  dum  apud  Prusiam  re- 
gem versaretur , qui  eum  patria 
profugam  excepit  hospitio.  A Pru- 
sia ipso  Nicomedis  F.  conditam 
scribit  Tzetzes,  Chiliad.  III,  Hist. 
i43,  vers.  963  : OSroc  4 ?oo  (xeveo- 
<?gvtg;  tgutcv  irarf.p  Uprofficu,  Tgo 
Krnrcpo;  tt5;  tto/.su;  Tlpcuam;  tt;  Trap* 
OXufxTtcri  6 Nixou/whi;,  etc.  Hard. 

3.  Inde  N iceram.  Hodie  Isnich. 
Ntxaia  Ptolenueo,  lib.  V,  cap.  1 , 
ct  Straboni,  lib.  XII,  pag.  565,  ad 
Ascaniam  paludem,  iwi  rii  Aoxavta 
Xip.v»i.  Rcctc  hic  geminam  a Plinio 
Nicaaru  designari  Surita  vidit,  in 
Notis  ad  Anton.  Altera  semota  a 


inari  est,  ad  quam  a Prusa  xxv  pass. 
millia  numerantur,  Ascanio  iuter- 
veniente  lacu , quem  ab  oculatis 
testibus  accepimus,  toto  unius  diei 
itinere  a mari  abesse  : hodie  l*ago 
di  Nicea.  Haec  Concilio  I Generali 
notissima.  Altera  in  ora  , de  qua 
deinde  Plinius:  Ptolemsco,  lib.  V, 
cap.  1 , 6x€iz  appellatur.  Hard. 

4.  Et  Prusa  item  altera.  Sicut 
gemina,  inquit,  ibi  Nicaea  , sic  et 
Prusa  gemina.  Iu  nummo  Diadu- 
meniaui,eCiraelio  nostro  Parisieusi, 
nPOYCIEHN  nPOC  YHin.  Mon- 
tem Plinius  vocat  : amnem  Ptole- 
mams,  lib.  V,  cap.  1 , npouaa  irpo; 
tu  Tirttt  ttot.  falso : nisi  forte  ex  et» 
monte  amnis  cognominis  fluat.  Sic 
in  Actis  Latinis  Concilii  Nicanni  , 
p.  54  , subscribit  « Hesychius  Pru- 
sensis , juxta  Hypitim  fluvium.  » 
Hsec  Straboni,  lib.  XII,  pag.  563, 
npcuoiic  dicitur:  innummisantiquis 
etiam  nPOYClEflN  TON  HPOC 
0AAACCAN  , « Prusiensium  , qui 
sunt  ad  mare.  » H. — Male  Dalec. 
Hippia  pro  Hypio  scribit.  Prusa?  lo- 
cum tenere  nunc  Uskubi  opinatur 
d*Akville.  Ed. 

5.  Pythopolis.  HuOgttgXi;  , Mene- 
crati, qui  historiam  Nicaeas  Rythi- 
nicae  scripsit , ut  auctor  est  Plutar- 
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Parthenopolis,  Coryphanta.  Sunt  in  ora  amnes,  iEsius*, 
Rryazon,  Plataneus , Areus,  /Esyros7,  Gendos,  qui  et 
Chrysorrhoas.  Promontorium,  in  qlio  Megarice*  oppi-  ■, 
dum  fuit.  Unde9  Craspedites  sinus  vocabatur,  quoniam  id 
oppidum  vclut  in  lacinia  erat.  Fuit  et  Astacum10,  unde 
et  ex  eo  Astacenus"  idem  sinus.  Fuit  et  Libyssa”  oppi- 
dum, ubi'1  nunc  Hannibalis  tantum  tumulus.  Est  in 
intimo  sinu  Nicomedia'4  Bithyniae  praeclara.  Leucatas” 
promontorium,  <juo  includitur  Astacenus  sinus,  a Ni- 
comedia xxxvii  '6  m.  d.  Rursusque  coeuntibus  terris 


chus  in  Theseo,  pag.  ia.  Hard. 

6.  /. 'Esius , etc.  Atoio;  , Bpua£<*v  , 
1’IXaTaviu;  , Apito;  , Ataupc; , etc. 
Bryazonti  alteram  nomen  Olaclias 
videtur  fuisse,  ut  dicemus  1.  XXXI, 
cap.  18.  Hard. 

7.  /Esyros.  Dalec.  Syros.  Ed. 

8.  Megarice.  Stephanus  : Mtya- 
pix&v  ir&Xi^vtcv,  8 auyxaraXfyiTai  raT? 
I»t6uva>v  fr&catv,  oppidulum,  quod 
inter  Bithynorum  urbes  numeratur. 
Megarenses  certe  hanc  oram  tenuis- 
se» testis  est  Mela  , lib.  I , cap.  19, 
>et  Strabo  , 1.  XII,  p.  563.  Uterque 
enim  Actaeon  ipsam  a Megarensibus 
conditam  scribit.  Promontorio  no- 
men est  hodie  Capo  Fagona , ut 
aiunt.  Hard. 

9.  Unde  Craspedites . Dalec.  inde 
Craspedites.  En.  — Idem  Olbiauus 
Mela:  dicitur,  lib.  I,  cap.  19  , ab 
Olbia  oppido,  de  quo  supra.  Est 
autem  Graecis  xpav-rrt^ov  , quod  La- 
tinis fimbria,  si  ve  lacinia. Translate 
vero  tum  littoris  margo,  tum  veluti 
limbi  et  exirem»  montium  or®  ac 
1 adices xpxe-riE^a  appellantur  : quod 
laciniarum  recessibus  ac  prominen- 
tiis similitudinem  referunt.  HArd. 

10.  .Isiacum.  Aaroutoc  Straboni, 


lib.  XII,  pag.  563,  a Lysimacho 
deleta.  Vide  Pausaniam  in  Eliae, 
prior,  sive  lib.  V,  pag.  3xo.  Hard. 

1 1 . Astacenus.  Le  golfe  de  Comi - 
dia,  ab  urbe  Nicomediensi.  Hard. 

i a . Libyssa.  Stephanus : AiCueaa, 
ypouptcv  BiOima;  taiOxXaaaicv  , ca- 
stellum maritimum.  Nunc  Gebiseh , 
ut  credi  vulgo  Busbcquius  asseverat, 
epist.  1 , pag.  3o.  Hard. 

i 3 . Ubi  nunc  Hannibalis.  Referunt 
id  quoque  Plutarchus  in  Flaminio, 
pag.  38o;  Appianus,  in  Syriae,  p. 
93 ; -Ammianus,  lib.  XXII,  pag. 
319;  Eutropius,  lib.  II,  p.  766; 
Martianus,  lib.  VI,  c.  de  Phrygia, 
pag.  331 , et  Solinus  , cap.  xlii, 
pag.  73.Etiamnum  superesse  hunc 
Hannibalis  tumulum  , testis  est 
oculatus  Petr.  Bellonius,  lib.  I de 
Admir.  oper.  antiq.  cap.  !l3.  H. . 

1 4.  Nicomedia.  Nixo|at^6kx , I10- 
dieque  Comidia  , sive  Is  - Nikmid. 
Hard.  et  Ed. 

i 5.  Leucatas.  Idem  Ptolem®o  , 
lib.  V,  cap.  1 , Axftra;.  Hard.  — 
Nunc  Akrita.  Ed. 

16.  XXX 'FU.  Sic  llarduinus  ex 
MSS.  Chifflct.  LXll.  Dulecutnpius, 
XLIL  Eb. 
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angustiae  '7  pertinentes  usque  atl  Bosphorum  Thracium.  In 
iis  Calchedon"’  libera , a Nicomedia  rxn  d.  Procerastis 
antea  dicta,  dein  Coipusa”,  postea  Caecorum  11  oppidum  , 
quod  locum  eligere  nescissent,  septem  stadiis  distante” 
3 Byzantio,  tanto  feliciore  omnibus  modis  sede.  Caeterum 
intus  in  Bithynia  colonia  Apamena’3,  Agrippcnses,  Ju- 
liopolitae,  Bithynion*4.  Flumina”:  Syrium,  Lapsias, 
Pharmacias’6,  Alces,  Crynis,  Lilaeus’7,  Scopius  , Hieras, 
qui  Bithyniam  et  Galatiam  disterminat.  Ultra  Calchcdona 
Chrysopolis”  fuit.  Deinde  Nicopolis,  a qua  nomen  etiam- 


1 7 . Angustia.  Canal  de  Constan- 
ti nop  te.  Ed. 

i 8.  Calchedon.  Steplianus  verbo 
XaXxr.iJ&M  , tt5;  lUOima*, 
toO  X.  x.  Tamen  nummi  veteres, 
cujus  modi  est  eximius  Caracallae, 
in  Parisiensi  nostro  Museo,  KAA- 
XAAONIUN.  Alter  item  Trajani, 
apud  Patinum,  pag.  186  , atque  ita 
constanter  omnia  vetustiora  paulo 
monumenta.  Dalec.  tamen  hic  et 
infra  Chalcedon , Chalcedona  , Chal- 
cedone scribit.  Hodie  Grxcis  Chal- 
cedona :Turch,Kadi-keuci.  A civitate 
Scutari,  tribus  passuum  millibus 
distat.  Hahd.  et  Ed. 

19.  LAII . D.  Procerastis  antea 
dicta , dem  Coipusa.  Chiffl.  LAAll 
M.  D.  pass.  Cerastis  antea  dicta , 
dein  Colfwessa . Dalec.  LAAll  D. 
Procerastis  antea  dicta,  dein  Compusa. 
En. — II?oxtp«07t;,  idcirco,  opinor, 
quod  cx  adverso  sit  posita  illius 
promontorii , in  quo  Byzantium  est 
conditura  : cui  promontorio  Cliry- 
soceras  nomen  fuit , ut  dictum  est 
lib.  IV,  cap.  18.  IIard. 

30.  Dein  Coipusa.  KoXroeaaa  , 
contracte  KoXirouact,  sinuosam  si- 
gnificat. HaRD. 

ai,  Ctrcorum.  Vide  quae  dicturi 


sumus,  lib.  IX,  c.  30.  Dc  egregio 
Byzantii  situ,  inulta  Polybius,  lib* 
IV,  pag.  4*5  et  433.  Tacitus  quo- 
que, Annal.  lib.  XII.  Hard. 

a a.  Distante.  Vet.  apud  Dalec. 
distans  a.  En. 

a 3.  Apamena . Sive  Myrlea  , de 
qua  superius,  cap.  4°»  ubi  et  de 
Juniopoli  egimus,  unde  Juliopolitso 
dicti.  In  nummis  antiquis,  IOYAIO- 
HOAEITHN.  De  Apamea,  U lpinnus, 
Digest.  lib.  L,  tit.  5 de  Censibus  : 
« Est  et  in  Bithynia  colonia  Apa- 
mena. » Hard. 

a 4*  Bithynion.  Vet.  apud  Dalec. 
Bithynniatce.  En.  — Bi66vtcv  Stra- 
boni , lib.  XII , pag.  5o5  , in  medi- 
terraneis Bithyniae  urbibus.  Ptole- 
maeo, lib.  V,  Cap.  1 , KXou^ioiroXiCt 
xai  BtflOviov.  Haec  Antinoi  patria  qui 
Hadriani  Augusti  ex  concubina 
filius.  Hard. 

a 5.  Flumina.  Omnia  ea  caeteri9 
scriptoribus  incognita.  Haro. 

a 6.  Pharmacias.  Dalec.  Pharmi - 
cas.  En. 

37.  Li larus.  Dalec.  Lylaus.  Ed. 

a 8.  Chrysopolis.  XpuooiroXi{,  ttXt,- 
atov  XoXxr.^ov c;,  Stephano  : apud 
quem  et  NtxoiroXic  Btdtma;  legitur, 
hodie  Scutari.  Hard. 
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nui»  sinus  retinet  : in  quo  portus ,J  Amyci  : deinde  Nau- 
lochum3" promontorium  : Estiae 3 ' templum  Neptuni.  Ikis-  ( 
pliorus  j>.  passuum  intervallo  Asiam  Europae  iterum  au- 
ferens, abest  a Calchedone  xii  mill.  d.  passuum.  Inde 
fauces  primae  vin  mill.  docl  passuum,  ubi  Phinopolis33 
oppidum  fuit.  Tenent34  oram  omnem  Thyni,  interiora 
Bithyni.  Is  finis  Asiae  est,  populorumque  cclxxxu  , qui 
ad  eum  locum  a sinu35  Lyciae  numerantur.  Spatium  Hel- 
lesponti et  Propontidis  ad  Bosphorum  Thracium  esse31’ 
ccxxxvmi3?  mill.  passuum  diximus.  A Calchedone  Sigeum 
Isidorus  cccxxn  m.  r>.  passuum  tradit. 

a 9.  Portus  Amyci.  Bebrycum  re-  Eustathius  fere,  in  Dionys.  v.  795, 
gis.  Plinius,  lib.  XVI,  cap.  89.  Iu  pag.  io5.  Hamo. 

Ponto  «portus  est  Amyci,  Behry-  35.  A sinu  Lycius . Dalec.  Lydia. 
cum  rege  interfecto  clarus  , etc.  » En.  — De  quo  cap.  a8  : « Ultra, 
Vide  Servium  in  illud  /Eneid.  lib.  par  sinus  priori.  Ibi  Pinara,  et  qu® 

V,  vers.  aa5  : « Qui  se  Bebrycia  Lyciam  finit,  Telmessus.  . .A  Tei- 
\ en  iens  Amyci  de  gente  ferebat.  » messo  Asiaticum  mare,  et  qua;  pro- 
Haiid.  prie  vocatur  Asia.  • Neque  enim 

30.  Naulochium.  Pint.  ex  Strabo-  Lycia  , ut  diximus,  Ciliciave,  aut 
ne,  lib.  VII , Naulochos.  Dalbc.  — Cappadocia  , Asia;  propria;  nomine 
NauXoxoc,  statio  navium  est.  Haud.  censebatur.  Hard. 

31.  List  ia.  E<jtix  promontorii  36.  Esse.  Haec  vox  in  Dalecamp. 
nomen  esse  videtur,  quod  simile  ei  decst.  E». 

sit, cui  sedem  in  opposita Bospbori  37.  CCXXXyiUl. Li bro  nimi- 

Tbracii  ripa  statuit  Polybius,  lib.  rura  quarto,  ut  monuimus,  c.  a 4* 
IV,  pag.  433,toc  «tpt  t«;  Eortoc  bis  verbis:  «Tota  ab  Hellesponto  lon- 
«*pa  x*>.ou(i.r#aTT};  Ei  loco  gitudo  ccxxxvmi  mill.  passuum.  • 

nomen  est  liodie  Algiro.  Ibi  tem-  Sic  enim  eo  loci  animadvertimus 
pium  Neptuno TimosthenesiceeteH  maximo  consensu  codices  omnes 
scriptores,  diis  duodecim  dicatum  MSS.  impressosque,  Martianumque 
aiunt : Mela  lib.  I , cap.  9 , Jovi.  H.  ipsum  , Pliuii  transcriptorem,  seri- 
3 a.  DCCL.  Dalec.  CCL.  Ed.  here.  Quamobrem  praepostera  hujus 

33.  Phinopolis.  A Phineo  fabulis  numeri  lectio  hoc  loco  clxxiviiii, 
notissimo.  At  codd.  MSS.  Reg.  1 , quae  hactenus  in  libris  impressis 
rA  , Colhert.  1 , a , Spiropolis , multo  obtinuit,  centenarii  nota  perperam 
sincerius:  nam  Phinopolin  in  Eu-  in  quinquagenarium  detorta,  ano* 
ro|va  diximus,  lib.  IV,  cap.  18.  H.  bis  merito  animadversa , emendata- 
— Vet.apud  Dalec. Sphyropolis.RD.  que  est.  Hard.  — Animadverten- 
3<{.  Tenent  oram , etc.  Consentit  dum  est  in  Harduini  textu,  librarii 
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XLIV.  Insulas  in  Propontide  ante  Cyzicum  Elaphon- 
nesus',  unde  Cyzicenum  marmor  : eadein  Nevris’  et  Pro- 
connesus dicta.  Sequuntur  Ophiusa 3 , Acanthus,  Phoebe , 
Scopelos , Porphyrione , Ilalone  cum  oppido , Delphacia  , 
Polydora.  Artacaeon  cum  oppido.  Est  et  contra  Nicome- 
diam Demonnesos4.  Item  ultra  Heracleam5  adversa  Bi- 
thyniae Thynias6,  quam  barbari  Bithyniam  vocant.  Est  et 


certe  errore,  ccxxxim  legi  pro 
ccxxxvim,  quas  quidem  menda  in 
ejus  nota  non  apparet.  En. 

XLIV.  i . ElapUonnesus.Scj\ax , p. 
33  , a Plinio  dissidere  prima  facie 
videtur  : nam  Proconnesum  ab  Eia- 
phonneso  diversam  facit.  Circa  Cy- 
zicum, inquit,  vfoo?  lart  xai  roXt; 
npGX&Vnwcc,KXi  Iripa,  yvioos  EXapov- 
vtjoo;  • • • Y*wPTs^<yt  $ IIpoxov- 

vr.aict.  « Proconnesus  insula  cum 
oppido  , aliaque  prieterea  insula 
Elaphonnesus , commodo  instructa 
portu:  hujus  agrum  colunt  Procon- 
nesii. » Sed  nodum  solvit  Strabo, 
geminam  Proconnesum  agnoscens, 
lib.  XIII,  pag.  588,  novam  ac  ve- 
terem, modico  forte  euripo  ambas 
inter  se  discretas  : nomine  alioqui 
similes:  nam  appellationis  ratio  par, 
•sped;  enim  et  1X9190? , cervini  gene- 
ris animalia  significat,  quibus  ea 
insula  videtur  fuisse  referta.  Docet 
id  pluribus  Apollonii  Scholiastes , 
ad  lib.  II  Argon.  vs.  279,  cujus 
verbis  huic  libro  coronidem  impo- 
nere, opera?  sane  pretium  fuerit. 
Ugvvcig?  ch’  ^r.atv  6 AOnvatG?,  inquit, 
sv  yat$  xiwieai  t«?  tXoteoo;  Xtyeedat 
-rpcxa?  • 58«v  xai  IIpoxovvmaG?  • insi 
xai  ev  rzu-np  ^XnOuouaiv  1X91961  • . • 
ot  npcxowmaGV  i7up.cXGYCua*. , xa- 
Oo  irpoTipov  wax  vrico?  'jrpoaixwtbi. 
Ouuin  prius  esset  insula , aggesto 


solo  alteri  insulae , nempe  Elaphon- 
neso, annexa  est : unde  eadem  Pro- 
connesus quibusdam  est,  quae  Ela- 
phonnesus: uro  TlVttV  (^IripCXGVVYiOCf 
xatt  fo.9^  orneo?  ixXr.Gn.  «PiXrra; 
9«ct , wpoxa?  XfyB«8xi  ra?  £Xa9ou?  t ac 
«P«tw;  Tixrouea?  , oiov  wpwrGToxouc. 
Sunt  igitur  irpoxs?,  cervae  primipa- 
ra?. Sed  ct  quum  eadem  Elaphonne- 
sos  et  Neuris  vocitata  fuisse  dicatur; 
apparet  Ni£ptc  a Stepbano  scribi 
oportuisse,  ab  hinnulis  : non  ut 
scripsit  imperite , Nsupi?.  Est  enim 
vt€poc  hinnulus  , ut  eXafG?  cervus. 
H.  — Marmora  hodie  vocatur.  Ed. 

а.  Noeris.  Niuplg  et  IIpoxovvvKroc. 
Ntupl?  et  npoxwvtj  apud  Stcphanum, 
cognomina  sunt  AXuvvi?  insulas  ; 
sed  ballucinari  probe  hominem 
puto.  Hard. 

3.  Ophiusa , etc.  Oftcuox,  Axav- 
Gg? , <J>oiSn  , ZxomXo?  , Ilcpcupuovn  , 
AXwvu  , AiXoaxta,  IlGXu^copx.  De  hac 
postrema  Steplianus  : HoXuthop* , 

vfiao?  irpo?  Tr;  Ku^lxu.  Haud.  

Ophiusa  nunc  Afzia  dicitur,  auctore 
d’Arvili.b.  Ed. 

4.  Demonnesos.  Steplianus  : Ar.pc- 
vt j<ig;  , Tripi  XoXxn&wa  vijeo? , «tt* 
AtfAC-vr.oG-j  rivo?.  Hard. — Hodie  fle 
des  Princest  auctore  d'Anville.  Ed. 

5.  Ultra  Heracleam.  Dc  qua  libro 
soq.  cap.  1.  Hahd. 

б.  Thynias . Dalec.  Thynni  as.  Ed. 


I 
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Antiochia7  : et  contra  fauces  Rhyndaci  Besbicos8  decem 
et  octo  mill.  circuitu.  Est  et  Elaea9,  et  duae  Rhodussae10, 
Erebinthodes",  Megale,  Chalcitis,  Pityodes. 


— Stephanus  : 0\ma;,  vTiao;  , *po; 
tu  oropavi  too  IIovtcu.  De  ea  Schol. 
Apollonii,  ad  lib.  II  Argon.  vera. 
178  : £<771  <t«  xxl  i ripa  BiOuvia  , 
viteos  piri  rov  IKvtov  , Iv  ? sotiv 
AttoXXwvo;  Upov.  Et  idcirco  Apollo- 
nia Thynia*  vocabatur , ut  dice- 
mus lib.  VI,  cap.  i3.  Mela,  lib. 
II , cap.  7 : « Thynias  . . . quam 
quia  Bithyni  incolunt,  Bithynida 
appellant.  » Hard. 

7.  Antiochia.  Vet.  apud  Dalec. 
Antiochia.  En. 

8.  Besbicos.  Straboni,  lib.  XII * 

pag.  577,  et  Stephano  : BtaCixoc « 
vr.euhov  vrcpt  KO^ixcv.  H. — Nunc 
Kalo-Limno . Eo. 

9.  Elaa.  EXaia , ab  olea : Po^oue- 


a rosarum  copia  : £pt€tv6c«<fa;, 
a ciceruih  ubere  proventu  :MiyoiXvi, 
magna  : XxXxiri; , cujus  Stephanus 
meminit , aeraria  : I1i7ud<tn<  , pina- 
ria.  Hesycbio  , pag.  a 44  » XoXxitk 
et  Ilirucuea  communi  vocabulo  Au- 
fiowviect  appellantur.  Num  vero  pro 
Erebinthus , vel  Erebinthodes  , legi 
oporteat  Terebinthos , quo  nomine 
insulam  circa  Byzantium  agnoscunt 
Nicetas,  Zonaras,  aliique,  amplius 
considerandum.  Haud. 

10.  Rhodussa.  Vet.  apud  Dalec. 
Rhodiusstv.  Eo. 

11.  Erebinthodes , Megale.  Dalec. 
Erebinthus , Maga/e.  Erebinthodes 
nunc  dicitur  Prota , Chalcitis  Karki , 
auctore  d’A»vii.i.b.  Ed. 


vv; 
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C.  PLINII  SECUNDI 

NATURALIS  HISTORIAE 

LIBER  VI. 


I.  ( i. ) X ontbs  Euxinus  , antea  ab  inhospitali  feritate 
Axenos  appellatus',  peculiari  invidia  natura;  sine  ullo  fine 
indulgentis’  aviditati  maris,  et  ipse  inter  EuropamI. * 3  Asiam- 
que  funditur.  Non  fuerat  satis  Oceano  ambisse  terras , et 
partem  earum  aucta  inanitate4  abstulisse  : non  irrupisse 
fractis  montibus,  Calpeque  Afric®  avulsa  tanto  majora 
absorbuisse,  quam  reliquerit,  spatia  ; non  per  Hellespon- 
tum Propontida  infudisse,  iterum  terris  devoratis  : a 
Bosphoro5  quoque  in  aliam  vastitatem 6 panditur  nulla  sa- 
tietate, donec  exspatianti  lacus  Maeotii7  rapinam  suam  jun- 
gant. Invitis  hoc  accidisse  terris , indicio  sunt  tot  angustiae, 
atque  tam  parva  naturae  repugnantis  intervalla,  ad  Hellej- 


I.  i.  Axenos  appellatus.  Dalec. 
Axenos  appellatus  est.  Auctor  Peripli 
Ponti  Euxini , pag.  1 3 : tov  IIovtcv 
tov  urpiv  XiyrffAtvcv  £td  r&s 

i-mOiect;  t£»v  , etc.  Vide 

qu®  diximus,  lib.  IV,  capite  >4* 
Hard.  et  Ed. 

a.  Indulgentis.  Rapacitati  maris 
Unta  subinde  terrarum  spatia  ab- 
sorbenda et  obtegenda  permitten- 
tia. Hard. 

3.  Inter  Europam.  Pinet.  in  Euro- 
pam.  Ed. 

4*  Aucta  inanitate.  Sic  MSS.  om- 

nes : editi  perperam  , aucta  immani- 

tate : est  enim  familiare  Plinio,  ut 

observavit  ante  nos  Pintianus,  quae 


non  habitentur , ea  inania  appella- 
re. Sic  igitur  intelligenda  sunt  hac 
verba,  nempe : aucto  vehementer  eo 
spatio , quod  incoli  jam  propter 
aquarum  illuvionem  non  potest. 
Hard. 

5.  Bosphoro.  Elzev.  hic  et  infra 
pluribus  locis,  Bosporo.  En. 

6.  In  aliam  vastitatem.  In  vastis- 
simum mare,  quem  Pontum  Euxi- 
num vocant.  Hard. 

7.  Lacus  Mceotii , ctc.  Basii . lucus 
Maotis  rapinam  suam  jungat.  Dale- 
camp.  lacus  a Maoti  rapinam  suam 
jungant.  Ed. — Per  fretum  Cimme- 
rium suas  aquas  misceant,  quae 
terras  sorbent.  Hard. 
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pontuin  octingentorum  septuaginta  quinque  passuum  : 
ad  Bosphoros9  dups,  vel  bubus  meabili  transitu  : unde 
nomen  ambobus , et  jam  quaedam in  dissociatione  ger- 
manitas concors.  Alitum  quippe  cantus,  canumque  latra- 
tus invicem  “ audiuntur:  vocis  etiam  humanae  commercia , 
inter  duos  orbes  manente  colloquio  ”,  nisi  quum  idipsura 
auferunt  venti.  Mensuram  Ponti  a Bosphoro  ad  Maeotium 
lacum  quidam  fecere  xiv'3  triginta  octo  mill.  d.  passuum. 

3 Eratostbenes  centum'4  minorem.  Agrippa  a Calchedone ' 5 
ad  Phasin  x '°  mill.  Inde  Bosphorum  Cimmerium  trecenta 
sexaginta  mill.  Nos  intervalla  generatim  ponemus  comperta 
in  nostro  aevo,  quando  etiam  in  ipso’7  ore  Cimmerio  pu- 
gnatum est.  Ergo'  * a faucibus  Bosphori  est  amnis  Rhfbas'9, 


8.  Octingentorum , etc.  Chiffl.xxv, 
Ed. — Sive , quod  idem  est , septem 
stadiorum  intervallo,  ut  dictum  est 
lib.  IV,  c.  18  , aliasque  saepius.  21. 

9.  Bosphoros.  Elzevir.  ut  supra , 
Bosporos.  Ed.  — Thracium  , Cim- 
meriuroque.  Graecis  ^ccnropc;,  a bo- 
^s  transitu,  p»opter  freti  angu- 
stias. Hard. 

10.  Et  jam  quadam.  Chiffl.  etiam 
quadam.  Dalec.  et  tanquam.  Ed. 

1 1 . Invicem  audiuntur.  Ab  utroque 
littore.  Hard. 

ia.  Manente.  Pint.  manante,  alii 
meante.  En. 

1 3 . X / y triginta  octo  mill.  D.pass. 
Chiffl.  et  Harduinus : Xfv  triginta 
octo  mill.  passuum.  Ed.  — Nume- 
rus D.  in  recentioribus  editionibus 
omissus  est.  Quod  saepe  contigit, ut 
jam  superius  monui.  Numerum 
hunc  habent  MSS.  et  editio  prin- 
ceps. Bhot. 

1 4.  Centum  minorem.  Hoc  est, 
centum  millibus  passuum  minorem 
facit  mensuram , ut  sint  tantum 


mill.  d.  pass.  omnino  tredecies  cen- 
tena triginta  octo.  Hard. 

i 5.  Calchedone.  Dalec.  Chalce- 
done. Ep. 

16.  X mill.  Hoc  est,  decies  cen- 
tena passuum  millia.  Strabo  enim 
lib.  XII,  pag.  548  , a fano  Calche- 
donio,  usque  ad  Phasin  navigatio- 
nem ait  obtinere  stadiorum  millia 
octo,  «ico  Toi>  UpoO  pi'xpi  ♦aeu^oc 
ircpl  4xToutiC7.iXtouc  ara^tcu;  tiaiv. 
Quamobrem  Agrippae  et  Strabonis 
mensura  fere  cum  Eratosthenica 
congruit.  Hard. 

i 7.  In  ipso  ore  Cimmerio.  In 
mensura  definienda  angustiarum 
Cimmerii  freti.  Hard. 

1 8.  Ergo  a faucibus.  Haec  Solinus, 
•cap.  xliii  , pag.  72  , et  Martianus  , 
lib.  VI , c.  de  Phrygia,  p.  a a 1 • H. 

19.  Rhebas.  i*f.€«;,  Arriano  in 
Periplo  ; Stephano  ; Scylaci , pag. 
3 a.  Festus  Avienus, in  descriptione 
orbis,  v.  964  : « Rhebas,  cyanei 
qui  dissicit  aequora  Ponti , Rhebas , 
argento  similem  qui  porrigit  un- 
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quem  aliqui10  Rhesum  dixerunt.  Deinde  Psillis*1,  portus 
Calpas”.  Sagaris'3  fluvius  ex  inclytis  : oritur  in  Phry- 
gia l4,  accipit  vastos  amnes,  inter  quos  Tembrogium lS  et 
Gallum16  : idem  Sangarius  a plerisque  dictus  : a 37  quo 


dam.  • H.  — Nunc  ftiva,  auctore 
d*Ajivuxs.  Eo. 

ao.  Aliqui  Rhesum.  Ita  Solinus  et 
Martianut.  Sed  vereor  magnopere, 
ne  ii  qui  Rhesum  hunc  vocarunt , 
^ijeov  Homericum , de  quo  Strabo , 
lib.  XIII,  p.  6oa  , quem  Ida  mons 
effundit , affinitate  vocis,  cum  Rhe- 
ba  confuderint.  Habd. 

»1.  Psillis.  ChifBet.  Syris. Kd. — 
Ptol.  1. V,  c.  1 . Strab. 

1.  XU,  p.  543;  cacteris  ViXic.  H. 

aa.  Portus  Culpas.  Stephano,  p. 
347*  KoXirr,  AtfArlv.  Et  Arriano  item 
in  Periplo  ex  Xenoph.  A cognomi- 
ne, ut  apparet,  amne  influente, 
portui  nomen  inditum.  Meminit 
amnis  illius  Strabo,  cum  Psillide  et 
Sangario, loc.  cit.  Item  Ptolemaeus. 
Nunc,  ut  vult  d’Abvillb,  Kerbek . 
Habd.  et  Ed. 

a 3.  Sagaris.  Chifflet.  San garis. 
Solinus , loco  citato  : « Sagaris  flu- 
vius, dictusque  a plerisque  Sanga- 
rius. » Strabo,  loc.  citat.  2ayyapto$. 
Sakaria  hodieque  dicitur  apud  in- 
digenas. Habd.  et  Eo. 

a 4*  /«  Phrygia.  Stadiis  circiter 
‘cl  a Pesinunte.  Habd. 

a 5.  Tembrogium.  Qoi  Liv.  Thym- 
bres, lib.  XXXVIII,  c.  18  ^San- 
garius, inquit,  ex  Adoreo  monte 
per  Phrygiam  fluens,  miscetur  ad 
Bithyniam  Thymbreii  fluvio.  Inde 
major  jam  geminatis  aquis  per  Bi- 
thyniam fertur , etc.  ■ Sursae  hodie 
dicitur.  Noti  is  est  0u)&€picc  de  quo 
Strabo,  lib.  XIII,  pag.  598,  uti 


perperam  Ortelius  censnit.  Is  enim 
Trojanus  amnis  est  in  Scamandrum 
influens  per  campum  sibi  cognomi- 
nem, a quo  et  Tbyinbrsus  ApoHo 
cognominatus  est.  Sed  neque  Cora- 
lius,  de  quo  mox,  cum  amne  San- 
gario commiscendus,  ut  idem  Or- 
telius fecit.  Habd.  et  Ed. 

a 6.  Et  Gallum.  I'aX).oc  Straboni, 
loco  citato.  Claudianus , in  Eutrop. 
lib.  II,vers.  a 63  : ■ Dindyma  fun- 
dunt Sangarium,  vitrei  qui  puro 
gurgile  Galli  Auctus  Amazonii  de- 
fertur ad  aequora  Ponti.  • Hahd. 

27.  A qua  incipiunt  Mariandyni 
sui iu  , oppidumque  Heraclea.  His  ver- 
bis voculam  Coralius  praefigunt  libri 
plerique  : ab  iis  haud  dubie  eonfi- 
ctam , qui  Sangarii  nomen  alterum 
queerebant  , quum  illud  alterum 
non  esse  quam  Sagarim , perspicua 
res  sit.  Hanc  certe  vocem  in  sua 
paraphrasi  non  agnoscit  Soliuus, 
cap.  xliii,  pag.  74  • « Sagaris  flu- 
vius, inquit,  ortus  in  Phrygia,  di- 
ctusque a plerisque  Sangarius  , 
exordium  facit  Mariandyni  sinus  , 
in  quo  oppidnm  Heraclea , etc.  » 
Neque  Martianus,  lib.  VI,  cap.  de 
Phrygia,  p.  aai  : « Amnem  Rhe- 
sum , Sagarimque  sinus  Mariandy- 
ni , etc.  • Horum  auctoritati  nisi 
concedendum  aliquid  putarem , lo- 
cum hunc  Plinianum  interpungen- 
dum pronunciarein  in  hunc  mo- 
dum , * a quo  iucipiunt  Mariandy- 
ni. Sinus,  oppidumque  Heraclea , 
etc.  • Hakd. 
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incipiunt  Mariandyni1*  sinus,  oppidumque  Heraclea  ‘9 
LycoJ<'  flumini  appositum.  Abest1'  a Ponti  ore  millibus 
ducentis  : portus  Acone31,  veneno  aconito  dirus,  specus 
Acherusia13.  Flumina  : Psedopides  M , Callidiorum  1j  , So- 


a 8.  Mariandyni  sinus.  Chifft.  Ma- 
riandrini . Dalec.  Maryanduii.  Ed. — 
Nomen  ei  sinui  dedere  finitimi 
MopiamLwci,  de  quibus  Pausanias, 
Eliae,  prior,  lib.  I , pag.  34o.  Ma- 
piacv^tmx  /jaf  a , Stephano,  p.  444* 
Hodie  U golfe  de  Sakaria , cui  nomen 
oppidum  fecit  in  ipso  ostio  cogno- 
minis fluvii  positum.  Hard. 

29.  Heraclea.  Ponti  cognominata, 
a vicino  marit  Ponticaque  provin- 
cia. Mariandynorum  urbs  a Mela 
vocatur  , lib.  I,  cap.  19  .*  • Ab  Ar- 
givo, inquit,  Hercule  condita  , cui 
famae  fidem  adjecit,  quae  juxta  est 
Acherusia  palus  • , de  qua  mox. 
Nunc  Erekli.  Vetus  Gordiani  tertii 
nummus,  quem  Occo  perperam 
legit , HPAKARflTftN  FIONTft , 
pro  HPAKAEIAS  EN  HONT.  Heri 
cules  ibi  effingitur  canem  ex  antro 
extractura  mactans.  Hodie  Pendcrw- 
c/u.  Alius  ejusdem  oppidi  nummus, 
caput  Herculis  exhibet  laureatum  ; 
parte  altera . clavam  Herculis  ere- 
ctam : cum  epigrapbe,  HPAK.AEOS 
ZUTHPOS,  latere  sinistro : dextro, 
H3  pro  HpdxXtta  Biftuvioc,  ut  nunc 
quidem  videtur.  Iufra,  TPAKflN, 
nomen  magistratus.  Est  ex  aere  me- 
diocri, apud  D.  Abb.  dx  Fohtbnu. 
Hard.  ’r  * 

30.  Ljrco  flumini  appositum.  Ita 
MSS.  omnes , et  excusi  libri  ante 
Dalecampium,  qui  oppositum  maluit. 
Quid  vero  sit  oppositum  flumini  op- 
pidum , fateor  me  non  satis  perci- 
pere. Appositum  autem , scu  juxta 


positmn  intelligo,  quod  modico  a 
ripa  fluminis  distat  intervallo  : 
quemadmodum  ipsis  vicenis  stadiis 
Heracleam  a Lyco  dissitam  esse  scri- 
bit Arrianns  in  Periplo  Ponti  Eu- 
xini : k.T.'o  <$«  Auxov  ti;  HpdxXtiav 
itdXiv...  7«Jioi  (occat.  Impositum  ve- 
ro amni  oppidum  dicimus , quod 
est  in  ripa  positum.  Solinus,  loc. 
cit.  Ovidius,  de  Ponto,  lib.  IV, 
eleg.  10,  vers.  47  : • Huc  Lycos, 
huc  Sagaris , etc.  > Habd. 

3i.  Abest.  Abest  Heraclea  mil- 
libus pa&s.  ducentis , ab  ipsis  Ponti 
angustiis.  A fano  Calchedonio , ia 
ipsis  Bosphori  faucibus  posito , 
Strabo  distare  ait  stadiis  circiter 
mille  et  quingentis,  hoc  est,  pas- 
suum millibus  centum  octoginta 
octo.  HARn. 

3 a.  Acone.  Acone  Solino,  et 
Martiano.  Stephano , Axovcu , iroXi- 
Xvtcv  irXr.eicv  HpotxXiiac , ubi  multa 
ille  et  de  cotibus  quas  axova;  vo- 
cant , et  de  aconito.  Hard. 

33.  Acherusia.  Mela,  lib.  I,  cap. 
19  : «Juxta  Heracleam  specus  est 
Acherusia,  ad  Manes  (ut  aiunt) 
pervius  : atque  inde  extractum* 
Cerberum  existimant. » Ita  et  Soli- 
nus, loc.  cit.  Hard. 

34*  Paedopides.  Ita  Reg.  1,  a, 
Colb.  1,  a,  Chiffl.  et  Paris.  Editi, 
Pedopyles.  Hard. 

35.  Callidiorum . Vet.  ap.  Dalec. 
Calhchaum.  En.  — 17 0 Ttxu.bc  K«XXt- 
X°p*t , Paphlagonis  attributus  a 
Scylace,  pag.  4 *1.  Martiano  Heracl 
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nautes 36.  Oppidum  Tium  ’7 , ab  Heraclea 3"  triginta  octo 
millibus  passuum.  Fluvius39  Billis. 

II.  (ii.)  Ultra  quem ' gens  Paphlagonia , quam  Pylae-  , 
meniam  ’ aliqui  dixerunt,  inclusam 3 a tergo  Galatia.  Oppi- 
dum Mastya  4 Milesiorum,  deinde  CromnaJ.  Quo  loco 
Henetos'1  adjicit  Nepos  Cornelius,  a quibus  in  Italia  ortos 


pag.  to3,  ct  Amano  in  Periplo, 
De  eo  Ammianus,  1.  XXII, 
p.  9 1 4 • • Flumina  Callichori , ex 
facto  cognominati  : quod  superatis 
post  triennium  Indicis  nationibus, 
ad  eos  tractus  Liber  reversus , circa 
hujus  ripas  virides  et  opacas,  orgia 
pristina  revocavit,  et  choros,  etc.» 
Hami. 

36.  Sonautes.  Contracte  dictum 

pro  Soonautes.  Acheronti  flumini 
in  Mariandynis  id  nomen  dedisse  , 
2owva6rac*  Nisaros  Megarenses,  qui 
Heracleam  condiderunt,  auctor  est 
Apollonius  Rhod.  Argonaut.  lib.II, 
v.  748.  Vocis  etymon  Scholiastes 
explicat:  irrit^n  r «vt«;  toIk  vxijtiX- 
Xopivcv;  «Jtacw^nv,  fyuv  xal 

>ipiu Xip.»va; , quod  nautis  salu- 
tem portus  sui  opportunitate  af- 
ferat. Habd. 

37.  Tium.  Ptolemaeo,  lib.  V,  c. 
1,  Tiev.  • Tios  oppidum,  inquit 
Mela , loc.  cit.  Milesiorum  quidem 
colonia , sed  jam  soli  gentisque 
Paphlagonum.  > Steph.  pag.  6$j, 
Ticc  , iroXtc  IlflupXa*y©vta$.  At  Stra- 
boni Tniov,  lib.  XII,  pag.  543. 
Philetari  patria,  a quo  Attalici  re- 
ges. Hahd. — Illud  esse  nunc  Tuitos f 
sic  dictum  a vicino  flumine  co- 
gnomine quod  Billim  esse  affirmat, 
opinatur  iVAitvillk.  Eix 

38.  Ab  Heraclea.  Scribit  Menip- 
pus in  Paphlagonia  Periplo , apud 
Steph.  loco  citato  distare  Tium  ab 


Heraclea  stadiis  ccclxx,  aro  Hpa- 
nX*t«c  «c  Tisv  TfoXtv  , xat  rorxpov  Bi- 
Xsucv,  rpioutoatct  f££cj/.x*ovra. 

Hac  milliaria  efficiunt  xlvi  et  du- 
centos passus.  Haud. 

39.  Fluvius  Billis.  Ita  libri  MSS. 
omnes.  Steph.  BiXoucc.  Scholiastes 
Apollonii,  ad  Argon.  lib.  II,  vers. 

' 79  « , BiXXato;  itorapo;  Ila^XaiY&vix;. 
Martianus  Heracl.  pag.  109  : BiX- 
Xouoc  * sure;  e ircrapo;  BiOu- 

viav.  H.  — Nunc  Falios , ut  modo 
diximus.  En. 

II.  1.  Vitra  quem.  Martianus, 
loc.  cit.  Habd. 

9.  Pylamcniam.  Cliiffl.  Priamo - 
miam.  Eu.  — Ut  iEgypli  Ptolemaei , 
Bithynias  Nicomedes  , sic  Paphla- 
gonia reges  Pylamenes  vocabantur, 
ab  antiquo  illo  Pylamene,  cujus 
Homerus  meminit  in  Bceotia,  Iliaci. 
II.  Hinc  regio  ipsa  Pylaemenia  dicta. 
Strabo,  pag.  543.  Vide  et  Liviuqi , 
lib.  I,  cap.  1.  Habd. 

3.  Inclusam.  Martian.  loco  cit. 
iisdem  verbis.  Sensus  est,  Paphla- 
goniam ab  ortu  Galatia , quam  at- 
tingit, claudi.  Habd. 

4.  Mastya.  Ma^ua  a Milesiis  con- 
dita , ut  Tium.  Forte  Moaov  vel 
Mbcov  Ptolemai , in  Galatia  , lib. 
V , cap.  6.  Habd. 

5.  Cromna.  Kp«j*va  irsXt;  IlafXa- 
yovia;  , Steph.  pag.  3go.  Kpuuva 
y/dfiov,  Martiano  Heracl.  pag.  104. 

6.  Henetos  adjicit.  Vet.  Bp.  Dal. 

V 
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cognomines  eorum  Venetos  credi  postulat7.  Sesamum  op- 
pidum, quod  nunc  Amastris*.  Mons  Cytorus9  a TioLxm  ‘° 
» mill.  passuum.  Oppida  : Cimolis'*,  Stephane"  : amnis 
Parthenius  Promontorium  Carambis  '4  vasto  excursu  , 

Venetos.  Ed.  — £vitu...  ukcuv  irapi  Cytorum.  • HjlHD.  — Nunc  Ku~ 
Ila^Xay&vtav  , Steph.  Primariam  drot.  Eo. 

Paphlagonum  gentem  Strabo  ap-  io.  LXI1I  mill.  pass.  Ita  Reg.  i, 
pellat,  loc.  cit.  Hunc  locum  dum  a , etc.  ac  Solinus,  cap.  xi.iv,  pag. 
raptim  legit  Martianus,  neque  in-  72.  Dalecampius,  LXIF mill.  pas- 
tellexit,  et  foedum  commentus  est  suum.  Ed. 

simul  errorem  : « Henetosa  civitas,  11.  Cimolis.  Ktp.»X(c  Straboni, 
inquit,  a cujus  civibus  in  Italia  or-  lib.  XII,  pag.  545.  KiuwXi;  Alar- 
tos  Venetos  asserunt.  • Hausit  hoc  tiano  Heracl.  pag.  io5.  Hard.  — 
a Solino,  qui  cap.  xliv,  pag.  71,  Nunc  KinofL  Ed. 

Paphlagoniam  ait  insignem  esse  loco'  ia.  Stephane.  2ti9«vt5  xtaur,  Mar- 

Heneto , a quo  Paphlagone*  in  Ita-  tiano  Heracl.  loco  cit.  Svtfavi?  , 
liam  transvecti,  mox  Veneti  sunt  «&ic  MapiavJuv£»v  Stepliano , pag. 
nominati.  Hard.  617.  Hard.  — Nunc  Istefan  vo- 

7.  Credi  postulat.  Chiffl.  credere  catur.  Ed. 
putat.  Nepoti  Strabo  subscribit,  i3.  Parthenius.  ITotpStvio?  TroTap.0; 
lib.  XII,  pag.  544  1 qui  lib.  IV  fv  jx/e»  tt;  Afxa?piavttv  TPoXtu;  piwv, 
abire  in  alias  partes  videbatur.  Stephanus,  pag.  5a8.  Strabo , pag. 
Subscribit  et  Scymnus,  pag.  16.  543;  Mela,  lib.  I,  cap.  19.  Nomen 

Curtius  item,  lib.  III,  num.  5,  servat  Partheni.  Ed.  — Scylacem 
Liviusque  : et  Solinus,  cap.  xliv,  hinc  emendabis,  qui  Hofomov  hunc 
pag.  71.  Alii  a Venetis  Gallia  po-  amnem  vocat,  pro  IIap8svicv,  pag. 
pulis  , quorum  Casar  meminit,  3a  , ubi  hanc  oram  describit.  Meri 
duci  originent  Venetorum  Italia  Aeouptav  na^Xayovta  ffrvo;  • fct 
malunt.  Hard.  Iv  rfOrr;  Zrt^avr  Xuatv  • KoXcueoot 

8 .Amastris.  Dionysii  Heraclea  «oXi?  iXXr.vc;  • Kapap.€i;  ir&cc  eXXvvt;- 
tyranni  uxor  Amastris  suo  noinine  Kurwpo;  iroXt;  iXXr.vt;.  £iS9suo(  iro- 
urbem  insignivit,  e qnatuor  pagis  >.t;  tXXr.vi; , xod  Hapoivto;  (lege  IIocp- 
conflatam , Sesamo,  Cytoro,  Cro-  dfvto;)  ‘Kc7a.11.6t.  Hard. 
rana,  Tio.  Strabo,  lib.  XII,  pag.  14.  Carambis.  Kxpx|x€t(  Strab. 
544*  Ipsa  arx  Sesamus  Mela,  lib.  p.  545.  Huic  promontorio  alterum 
I,  cap.  19,  ZTieafAGC  AxpoicoXt;  Stra-  opponitur,  versus  boream,  quod 
boni.  Nummi  vet.AMACTPIANfIN.  Kpicu  piTotrcv,  ceu  frontem  Arietis 
Hard.  — Nomen  hodieque  servat  vocant.  H»  duobus  Euxinum  mare 
Amasreh  dicta.  En.  in  duo  veluti  maria  dispescitur.  H. 

9.  Cytorus.  Cujus  Virgilius  me-  — Carambis  etiam  hodie  nomi- 
iniuit,  Ceorg.  lib.  II,  vers.  4^7  : nis  vestigia  servat  Kerempeh  voca- 

• Et  juvat  undantem  buxo  spectare  tum.  Ed. 
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abest  a Ponti  ostio  cccxxv'  mill.  passuum  :vel,  ut  aliis 
placuit,  cccl  mill.  Tantuindem  'r‘  a Cimmerio,  aut  ut  ali- 
qui maluere,  cccxii  M.  d.  Fuit  et  oppidum  eodem’7  no- 
mine, et  aliud  inde  Armene'" : nunc  est  colonia  Sinope'*, 
a Cytoro  clxiv  millibus.  Flumen  Evarchum  ^ : gens 
C.appadocum,  oppidum  Gaziura  ",  et  Gazelum”  : amnis 
Halys  ’3 , a radicibus  Tauri  per  Cataoniam  Cappadociain- 


15.  CCCXXV  mill.  ItaReg.  i, 
1 , Colb.  i,  1 , rtc.  Dat.  CCCXV. 
Martianus , lib.  VI,  cap.  de  Phry- 
gia , pag.  i3 1 , legit  ccxx  tantum, 
aed  vitiose  , ut  constat,  delicien- 
te , ut  minimum  , centenarii  nota. 
Hard.  et  Ed. 

16.  Tantumdcm.  Martianus,  loc. 
cit.  Hard. 

9 17.  Eodem  nomine . K cxpau.61;  7:0X1; 
sXXuvt;,  Scylaci,  pag.  3 a.  Hard. 

18.  Arment r.  Dalec.  Armine.  Ed. 
— Apuivn  xM(i.R  Martiano  Heracl. 
pag.  io5.  Apjxivn  ir4Xt;  IXXrvi;  xxi 
Xi jxr.v , Scylaci,  p.  3 a.  Sinopensium 
pagus  Straboni,  pag.  545.  Et  Ar- 
menen  et  Cftrambin  intercidisse 
jam  inde  ab  sevo  suo  Plinius  con- 
testatur familiari  illo  suo,  fuit.  Mela, 
lib.  I,  c.  19  : • Quae  Paphlagoniam 
finit,  Armene.  • Hard. 

19.  Sinope.  Zivmttt,  Diogenis  Cy- 
uici  patria  : Mithridatis  quoque 
Eupatoris  appellati",  ortu,  regno, 
sepulcroque  nobilis.  Coloni»  co 
deductae  testes  sunt  nummi  veteres, 
Antouini  Severi : • c.  1.  av.  sisop. 
Colonia  Julia  Augusta  Sinopensis», 
apud  Patinum  , pag.  a ap,  et  Getae, 
p.  317:  «c.  1.  e.  sim  opes.  Colonia 
Iulia  Felix  Sinope  • , vel  Sinopensis 
Ulpianus  item,  Dig.  lib.  L,  tit. 
l5  de  Censibus.  Hard.  — Nomen 
hodieqne  retinet.  Ed. 

ao.  Evarchum.  Corruptum  hujus 


amnis  nomen  , quod  editi  hactenus 
libri  sic  repraesentant  % flumen  Vare- 
tum , restituimus  admonitu  Martiani 
Heracleotae,  in  Periplo,  pag.  106, 
eum  ipsum  hoc  terrarum  tractu 
collocantis.  ki&  inquit, 

«i;  worafxiv  r*<hx  r: . O&rc; 

0 iroTa|AC;  £pt£et  nafXay&vtav , etc. 
Disterminat  hic  amnis  Paphlagones 
a Cappadocihus.  Plinius  sane  simi- 
liter post  Sinopen  Evarchum , post 
hunc  Cappadocum  gentem, ut  amni 
proximam , appellat.  Subscribit  et 
Menippus  apud  Stephanura  , verbo 
KftirrcotJcxix  • EtJacpy/..;  rorapto;,  in- 
quit, 6;  6pi£ii  rix^Xaycvtxv  xat  Kar- 
TraJcxtav.  Quamobrem  Varctum  a 
suo  Indice  expungat  Ortelius.  H. 

a 1.  Gaziura.  Tat  raStcapa  iraXatov 
ftaeiXctov,  antiqua  regia,  Straboni, 
lib.  XII,  pag.  447»  547.  Dio,  lib. 
XXXV,*  pag.  5 : 6 ptsv  MtOpi^arr.; 
r«  Tptaptu  rpo;  Taticupet;  av: exa- 
ltaro. « Mithridates  ad  Gaziursa  Tria- 
rio castra  opposuit.  • Scribe , l*x- 
Stoopot;  et  Gaziura.  Hakd. — Nuiic 
fortasse  Gueder , auctore  d\Ah- 
ville.  Ed. 

a a.  Gazelum.  PotXopov , ut  arbi- 
tror, Ptolemaei,  lib.  V,  cap.  6, 
inter  Sinopen , et  Halys  fluminis 
ostia.  Hard.  — Nunc  , ut  vult 
o’Akvillk  , Aladgiam.  Ed. 

a 3.  Halys.  Scholiast.  ApoJlon- 
ad  Axgon.  lib.  II,  vers.  366  : Axu; 
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3 que  decurrens.  Oppida  : Gangre14,  Carusa15,  Amisum 
liberum ' a Sinope  cxxx 17  mill.  passuum.  Ejusdemque  no- 
minis1'1 sinus  tanti  recessus,  ut  Asiam  paene  insulam  faciat, 
cc  mill. 19  passuuin  aut  amplius  per  continentem  ad  Issi- 
cum Ciliciae  sinum.  Quo  in  omni  tractu  proditur,  tres 
tantum  gentes  Graecas  jure  dici,  Doricam,  Ionicam, 
/Eolicam , caeteras  Barbarorum  3“  esse.  Amiso  jun- 
ctum fuit  oppidum  Eupatoria3',  a Mithridate  conditum. 


irorajAo;  naoXaycvta;.  H.  — Nunc 
NiziUf.rmak , quod  rubrum  flumen 
sonat,  Hard. 

*4-  Gangre.  rdyy?*  'Stepliano  , 
pag.  19 1.  Hic  synodos  Gangrensis 
habita.  Postea  Theodosiam  Gan- 
groruin  aiunt  appellatam.  Hard.— 
Nunc  dicitur  Kiangari.  Ed. 

a. 5.  Carusa.  Ita  Reg.  i,  a,  Colb. 
I , a , Paris.  In  editis  perperam  , 
Corissa:  quamquam  ita  Ptolemaeus, 
lib.  V , cap.  6.  Sed  is  ex  Scylace , 
apud  quem  pag.  3 a,  Ksbouaox  rroXic 
eXXr.vt;  : ex  Martiano  Heracl.  pag. 
106,  apud  quem,  p.  106,  Kcqjovo* 
legitur:  cx  Arriano,  aliisque  etnen- 
daudus.  Ed.  . 

a fi.  Amisum  Uberum.  Ab  Augusto 
Cicsare  post  Actiacam  victoriam 
libertate  donatum , ut  auctor  Stra- 
bo, lib,  XII,  pag.  547.  Atxtcof 
Ptolemaeo , lib.  V , cap.  6 , et  Stra- 
boni , aliisque.  Amisum  Plinius  de 
more  dixit,  quoniam  oppidum  sub- 
intellcxit.  Nummus  Hadriani,  AMI- 
COt  EAEV0EPAC.  Hard.  — Nunc 
Samsoun.  Ed. 

27.  CXXX  mill.  pass.  Incuria 
librariorum  irrepsisse  hoc  loco 
mendum  suspicamur  : qui  quum 
in  primitivis  codicibus  scriptum 
offendissent , centum  tr.mi/l.  triginta 


pro  tredeeim  posuerint.  Strabo  enim, 
lib.  XII,  pag.  547»  dissitam  esse 
Sinopen  ait  ab  Amiso  stadiis  otnniuo 
nongentis,  wipl  Iwcxxg<ugu{  ?o&goc. 
Strahonem  sequitur  Stephauus,  p. 
74.  Efficit  autem  haec  mensura 
passuum  millia  exii , cum  quin- 
gentis pass.  Hard. 

a 8.  Ejusdemque  nominis.  Siuus 
Amisenus,  tam  vasto  recessu  in  or- 
tum secedens,  et  in  meridiem  re- 
flexus, ut  Asiam  quam  minorem 
vocamus  (veteres  Asiam  intra  Ha- 
lym  dixere),  prone  insulam  faciat , 
etc.  Haud. 

29.  CC  mill.  passuum  aut  amplius . 
Optime  sic  MSS.  Reg.  1 et  a,  editio 
princeps  et  Chiffl.  Perperam  in  re- 
centioribus  editionibus,  quas  secu- 
tus est  Hardninus,  emendatum  haud 
amplius.  Quod  nianifeste  falsum  est; 
quum  Amisenus  sinus  ab  Issico 
distet,  ut  minimum  ccc  mill.  pass. 
Brot.  et  Ed. 

30.  Barbarorum.  Vernaculo  ac 
proprio,  non  grroco  fere  sermone 
utentium.  Hard. 

31.  Junctum  fuit  oppidum  Eupa- 
toria. A Mithridate,  cui  Eupatoria 
nomen  fuit.  Solin.  cap.  xl.iv,  pag. 
7»;  M arti  anus , libro  VI,  pag. 
ai?.  Hard. 
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Victo3’  eo,  Ponipeiopolis  " utrumque  appellatum  est. 

III.  (111.)  Cappadocia1  intus  habet  coloniam  Claudii 
Caesaris  Arcbelaidem,  quam  praefluit  Halys.  Oppida  : Co- 
mana’,  quod  Sarus  : Neocaesarcain3,  quod  Lycus 4 : Ama- 
siam5*  quod  Iris  in  regione  Gazacena6.  In  Coiopena7  vero 


3 a.  Victo  eo.  A Pompeio.  Vide, 
lib.  VII , cap.  27.  Igitur  urbes  duae 
junctae , Eupatoria  et  Amisot,  in 
Pompeii  nomeu  transiere.  Eupato- 
ria nova  urbs  adlexta  veteri  fuit  a 
Mithridate.  Sic  Appian.  in  Mithrid. 
Utrumque  Pompeiopoleos  nomine 
appellatum.  U&pniii&ur&Xt; , iroXic 
flafXayoviac,  f,  Stepb. 

pag.  558.  Hard. 

33.  PompciopoUs  utrumque.  Chiffl. 
utrumque  Pompciopolis.  Eu. 

III.  1 . Cappadocia . H.ec  totidem 
verbis  Solitius,  cap.  xlv,  pag.  73; 
Martianus  , lib.  VI , c.  de  Cappad. 
pag.  2 a a.  Nomen  habet  ApxtXaic 
ab  Archelao  Cappadocis  rege,  cu- 
jus regnum  Tiberius  in  proviuci» 
formam  redegit , teste  Suetonio  in 
ejus  vita , cap.  xxxvii.  Hakd.  — 
Erekli  nunc  dicitur.  Ed. 

a.  Comana  , quod  Sarus.  Hoc  est, 
quod  oppidum  Sarus  amnis  pro- 
fluit. Ta  Koaava,  Straboni,  lib.  XII, 
pag.  535,  et  Appiano  in  Mithrid. 
pag.  ai 4.  Ati  |xiv  cuv  tx;  iroXew; 
TauTX?  i 2apo;  ptt  trorapo; , inquit 
Strabo,  qui  hanc  Cataoniae  urbem 
adjudicat : alteram  dejude  ejusdem 
nominis  ab  ea  discriminat,  qu;c  Iri 
amni  erat  imposita.  De  vocis  etymo 
multa  ibi  digna  scitu  : et  de  Iphi- 
geniae gladio , quem  penes  se  e&c 
utraque  urbs  gloriatur.  Nummi  ve- 
teres KOMANEflN.  Colonia  eo  missa 
est  sub  Severo  Imp.  et  a conjuge 
Julia  Pia  Felice  Aug.  nomen  acce- 


pit. Unde  sunt  nummi  Antonini 
Severi , col.  ivl.  avg.  p.  comaso- 
rvm.  Hsnd.  — Loctim  occupasse 
videtur  qui  nunc  El-6ostan,  sive 
Hortus,  dicitur.  Eu. 

3.  Ncoceesanram.  Georgii  Tliau- 
maturgi  episcopali  sede  nobilem. 
Nunc  Niksar , ut  ait  dVAjtvii.lk, 
quae  quidem  urbs  haud  ignobilis 
est ; non  autem  Tocat , ut  Harduino 
videtur.  En. 

4.  Lycus.  Fluviolus,  qui  in  Irim 
amnem  labitur,  ut  dicetur  initio 
cap.  seq.  Hakd. 

5.  Amasiam.  Strabonis  hac  pa- 
tria, quam  ille  pereleganter  descri- 
bit, lib.  XII,  p.  56 1 : AjAsiasia.  • • 

x$  $ fpt;  yepirau  ^otojaos.  Pri- 
scum  retinet  nomen,  oppidum 
liodieque  insigne.  Describitur  a 
Tavernerio,  in  Itiner,  tom.  I , pag. 
9.  Hard. 

6.  Gazacena.  rataxT.vvi  regio 
Straboni  lib.  XII , pag.  553  , qui 
hanc  vocem  Paphlngonicam  esse, 
et  barbaram  ait.  Hard. 

7.  In  Colopenu.  Ab  urbe  XoXcfo 

regio  nomen  traxisse  videtur  : quae 
iuter  mediterranea  oppida  Ponti 
Galatici,  ut  ct  Sebastopolis , a Pto- 
Icmxo  describitur,  lib.  V,  cap.  6. 
Sebastia  vero,  inter  ea 

qu*  Polemoniaci  Ponti  diceban- 
tur. Hxc  hodie  Sivas  appellatur. 
Vide  Tavernerium,  tom.  I,  Itiner, 
p.  1 1.  In  Notitia  Ecdes.  Hieroclis, 
pag.  i5,  inter  episcopos  primo; 


1 
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Sebastiam  et  Sebastopolin.  Ha:c  parva,  sed  paria  supra 
dictis.  Reliqua  sui  parte  Melitam  , a Semiramide  condi- 
tam, haud  procul  Euphrate  : Diocaesaream 9 , Tyana1', 
Castabala'1  , Ma"nopolim”,  Zelam'3  : et  sub  ,J  monte 
» Arga»  Mazacam ' , quae  nunc  Caesarea  nominatur.  Cappa- 
dociae pars  praetenta  Armeniae  majori , Melitene  ‘c  vocatur : 


Armeniae , i et 

i voXttD;  appellantur.  Et  pag.  35, 
2i€ot?ua  et  2s€a<70uwoXic.  Sic  etiam 
Leunclavius,  pag.  ga.  Hard. 

8.  Melitam.  A qua  Melitene,  de 
qua  mox.  Ptolemaeo,  lib.  V,  cap. 
7,  MiXittsvyi.  A Semiramide  condi- 
tam auctor  est  quoque  Martianus, 
lib. VI, pag.  aaa,  Solinus,  cap.  xi.v, 
pag*  73,  et  Strabo,  lib.  XII,  pag. 
573.  Juxta  Euphratem  . positam  , 
iropa  rovEu^parnv  iroTaptov,  Ptolera. 
loco  citato.  De  ea  diximus  libro 
superiore,  Cap.  ao.  Hard. 

9.  Diocasaream.  Acoxxieapcia  in 
Garsauritide  Cappadociae  praefectu- 
ru,  de  qua  mox  dicetur,  Ptole- 
maeo loco  citato.  Hard. 

10.  Tyana.  Ti  Tuava,  Philo- 
strato  lib.  I , cap.  4 » de  vita  Apol- 
lonii, cui  patria  Tyanei  nomen  fe- 
cit. Hahd. 

11.  Castabala.We t.  apud  Dalec. 
Castabalam.  Ed.  — Ti  Ka^oiSoXa 
Straboni,  lib.  XII,  p.  537,  ProPe 
Tyana.  HIrd. 

i a*  Magnopolim.  Haec  Eupatoria 
primum  est  appellata,  ab  alia  ejus- 
dem nominis,  dc  qua  sup.  cap. 
dictum  est  diversa  : ad  confluentes 
Lyci  et  Iris  posita  : quam  imper- 
fectam a Mithridate  relictam  Pom- 
peius agro  et  civibus  additis,  Ma- 
gnopolim de  suo  nomine  appella- 
vit. Strabo,  lib.  XII,  pag.  556,  et 
Appiauus  in  Mithridate,  p.  )5l. 


Hard.—.  Nunc  Tcheni&eh,  ut  qui- 
dem opinatur  d Anvii.le.  Ed. 

1 3.  Zelam.  Armeniae  locum  hunc 
adjudicant  Stephanus  et  Strabo. 
Ille,  p.  289,  ZflXa  toto;  App-evia;. 
Iste  lib.  XII,  p.  55g  , in  Armenia, 
ZrXxtij  fyst  ttoXiv  ZijXi , i?ri  jr_wr/.ari 

ZsjAtpoquJcc  T8Ttiy#iap.evRv,  etc.  H. 

1 4 -Et  sub  monte  Argcco.  Mart. 
lib.  VI , p.  a a a , et  Solin.  cap.  xlv, 
pag.  1 3,  Apyalov  opo;  Straboni,  p. 
538,  unde  in  utruinque  mare  pro- 
spectum esse  aiunt , in  Euxinum  et 
Issicum.  Hard.  — Etiamnnnc 
A rdgch - Dagh . Ed. 

i 5.  Mazacam.  Ti  M*Cox*  >5  jxr,- 
rpowoXi;  , xocXeZxai  E6et£eioc  xai 
avTTj , etc.  Strabo , loco  citato  , et 
Stephanus.  Ptolemaius,  lib.  V,  cap. 
6,  Mx£xx%  T*  xai  Katoapcia  Hasilii 
M.  sedes  episcopalis.  Non  a Claudio 
Caesare  Caesarea  dicta,  ut  ait  Ni- 
ceph.  Callist.  Eccl.  Histor.  lib.  X , 
pag.  i5,  sed  a Tiberio  potias,  ut 
ait  Suidas  tom.  II,  pag.  903.  Hie- 
ronymus quoqile  in  Chron.  pag. 
157:«  Tiberius  multos  reges  ad  se 
per  blanditias  evocatos  nomquam 
remisit : in  quibus  et  Archelaum 
Cappadocem  , cujus  regno  in  pro- 
vinciam verso,  Mazacam  nobilissi- 
mam civitatem  Ctesaream  appellari 

jussit.  » H Huic  successit  Kaisa - 

rieh , sed  paulum,  ut  videtur,  ab  ea 
dissita.  En. 

16.  Melitene.  1 f ac  quoque  Cap- 
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Commagenae,  Cataonia'7  : Phrygiae,  Garsauritis,  Sarga- 
rausene'“,  Cammanene  : Galatiae,  Morimene  : ubi  dister- 
minat eos  Cappadox'9  amnis,  a quo  nomen  traxere, 
antea  Leucosyri’0  dicti.  A Neocaesarea  supradicta  mino- 
rem Armeniam  Lycus  amnis  disterminat.  Est”  et  Cerau- 
nus intus  clarus.  In  ora  autem  ab  Amiso  oppidum  et  flumen 
Chadisia”,  Lycastum’3 , a quo  Theiniscyrena  Ji  regio. 

IV.  Iris'  flumen  deferens  Lycum.  Civitas  Ziela’  intus,  1 


padociae  praefecturae  Straboni  me- 
morantur, lib.  XII,  pag.  534»  Ms- 
Xrnjvr,  xat  KaTacvia.  iaauprnc  (lego 
rapaavplns)  Kap.avr.vri»  vel  ut  pag. 
54o,  Kwpaavr.vr, , Mcpatxr.vf. , pro 
McptprivT.  Hard. 

17.  Cataonia.  Cujus  oppidum 
Claudiopolim  esse  diximus,  lib.V, 
cap.  xo.  Hard. 

18.  Sargarausene.  In  unica  voce 
bis  peccarunt  Plinii  editores,  qui 
sic  curarunt  scribi  ( Phrygia,  Gar - 
sauritis  ; subintellige  , praetenditur , 
ex  superioribus)  : Sargaurasanct , 
Cammanene.  Nam  et  praefecturas 
nomen  vitiatum  est,  pro  Sargarau- 
sene,  uti  ex  Strabone  diximus  : 
et  corrupta  inteqmnctione  pertur- 
batus situs  : est  enim  ipsa  Sarga- 
rausene e Cappadociae  quoque  prae- 
fecturis una,  cum  Garsauritide  et 
Cammanene  : ut  loci  hujus  plane 
sententia  sit  Phrygiae  praetendi  ex 
aequo  tres  illas  , Garsauritidem  , 
Sargarausenen , Cammanenen.  2ap- 
yapauonvri  Strohoni,  pag-  537,  et 
Ptolemao,  lib.V,  cap.  6.  Hard. 

19.  Cappadox.  Fluviolum  esse 
satis  indicat,  qui  in  interiore  Cap- 
padocia fluat , atque  in  Halyn  de- 
inde labatur.  Hard. 

30.  Leucosyri.  Atuxoaupci  Strabo- 
ni, p.  545,  hoo  est,  Syri  albi.  H. 


xt.  Est  et  Ceraunus.  In  Reg.  1, 
Caranus , xcipavo;.  Suspecta  mihi 
vero  pariter  vox  utraque  : quum 
haud  alibi,  quod  sciam,  exstet.  Ca- 
ruanis  forte  legi  satius  fuerit,  quo 
nomine  oppidum  appellatur  in  hoc 
ipso  terrarum  tractu,  Ponti  nempe 
Polemoniaci  praefectura,  Kapcux- 
vc;  a Ptolemaeo,  lib.V,  c.  6.  Amnis 
id,  non  oppidi  nomen,  Kspauvo;.  Id 
enim  orationis  textura  postulat.  H. 

a X.  Chadisia.  Xa^iata,  itoXi;  Aco- 
xoaupuv,  hoc  est,  Cappadocum , 
Stephan.  p.  708,  ex  Hecatico,  qui 
Themiscyra  inde  regionis  initium 
ducit,  Martianus  Hcracl.  pag.  106, 
it;  xuur.v  xxi  rcoTajAOv  Xa^catsv.  H. 

2 3.  Lycastum . Oppidum.  Mela, 
lib.  I,  cap.  19,  pag.  a a : h Secun- 
dum Halyn  urbs  est  Lycasto.  Ad 
Thermodonta  , campus  : in  eo  fuit 
Themiscyrium  oppidum,  etc.  » H. 

a 4 • Themiscyram.  Dal . Themiscyra. 
Djanik  hodie  vocatur  hac  regio  , 
quam  barbara  gentes  incolunt.  Ed. 

IV.  V«  Iris  flumen.  Strab.  1.  XII, 
p.  556.  Nunc  lechil-Ermak.  Ed. 

x.  Ziela.  Ztr.Xx , qua  a con- 
ditore Ziela  Nicomedis  F.  nomen 
tulit.  Stepbanus,  pag.  189.  Zr!Xav 
Plutarchus  in  Caesare,  pag.  yTi. 
ZiXtiav  Dio  vocat , lib.  XLII , pag. 
X07.  H.  — Etiamnunc  Zileh.  En. 
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nobilis  clade  Triarii1,  et  victoria  C.  Caesaris4  : in  ora 
amnis  Thermodon5,  ortus  ad  castellum,  quod  vocant 
Phanarceam6,  praeterque  radices  Amazonii  montis  lapsus. 
Fuit  oppidum  eodem 7 nomine , et  alia  quinque  : Ama- 
zonium  , Themiscyra9,  Sotira,  Amasia,  Comana  : nunc 
Manteium  “.  ( rv.  ) Gentes  Genetarum  11  , Clialy- 


3.  Triarii . Romani  ducis,  qui 
cum  Lucullo  in  Asia  Mithridatico 
bello  interfuit.  Ingenti  praelio  a 
Mithridate  victum  referunt  Dio,  ]. 
XXXV,  pag.  5;  Plutarchus  in  Lu- 
cullo, p.  5 1 5 ; Appianus  in  Mithr. 
pag.  ?49’  Insigni  hallucinatione 
Gallicos  interpres  Pinelus,  edito- 
resque Pliniani,  qui  indicem  totius 
operis  confecerunt , Triarium  a 
C.Tsare  superatum  opinati  sunt, 
hoc  scripto  lemmate , « Ubi  Caesar 
Triarium  superavit,  » remisso  ad 
hunc  locum  lectore.  Hunc  nos  er- 
rorem in  observationibus  nostris 
abunde  confutavimus.  Hard. 

\,C.Caes.  Dictatoris,  qui. Phar- 
nacem Mithridatis  F.  superavit, 
tropaeumque  statuit  ei  adversum , 
quod  eo  ipso  in  loco  de  Triario 
devicto  Mithridates  fixerat  : quo- 
niam istud  evertere,  quod  erat  belli 
Diis  dedicatum  , nefias  putabatur. 
Dio,  lib.  XLlI,p.  307.  Hard. 

5.  Thermodon.  Daler.  Thermo - 
doon~  6i9(i<a^ttv,  Straboni,  lib.  XII, 
pag.  547,  f*  <!>*- 

vetpria;.  Nunc  Termcli , auctore 
D>AjfVILLE.  HaUd.  et  En. 

fi.  Phanaraam.  Regioni  quoque 
inditum  fuisse  nomen  illud , ait 
d’ A»  ville,  nescio  qua  fretus  au- 
ctoritate. Ed. 

7.  Eodem  nomine.  Thermodontis 
nomine  : sed  fuit,  hoc  est,  inter- 
cidit. Quare  apud  caeteros  scripto- 


res nulla  fit  hujus  mentio.  Hard. 

8.  Amazonium.  Phamizouium  li- 
bri editi  exhibent:  at  Reg.  i,  et 
alii,  Amazonium  /atque  hanc  lectio- 
nem, quod  multo  est  certius,  Mela 
ipse  constabilit , lib.  I , cap.  19: 
m Ad  Thermodonta,  inquit,  The- 
miscyrium oppidum  : fuere  et 
Amazonum  castra,  et  ideo  Amazo- 
nium vocant.  » Et  vero  Phamizo- 
nium  , ut  Stepbanus  quidem  scri- 
bit, vel  potius  Phazeinoniuru  , ut 
Strabo,  lib.  XII,  pag.  5 60,  Phaze- 
monitisque  regio  longo  bine  fuit 
intervallo  dissita,  trans  Thermo- 
dontem et  Irin.  Hard. 

9.  Themiscyra.  Straboni,  p.  547, 
Vi  0c(jLt<7xupa.  Reliquae , Xwreipa  , 
Au-xtreix,  Koustva,  qua?  quum  jam 
tum  iutericrint , ab  aliis  scriptori- 
bus praetermissae  sunt  : praeter  t« 
Kcuotva  ra  iv  tu  IIovtm  a Comanis 
Cappadocicis , de  quibus  supra, 
diversa  : de  his  Strabo  multa,  pag. 
557.  Hard. 

10.  Nunc  Manteium,  Nunc,  in- 
quit, solum  superest  jxavrriov,  id 
est,  oraculum.  Hard. 

i t . Genetarum.  Id  eis  a cogno- 
mine promontorio  nomen,  0 Fcvt- 
rr.c  Straboni , lib.  XII,  pag.  548, 
ubi  et  portus  fluviusque  cognomi- 
nis, teste  Stephan.  pag.  104*  Juxta 
Tibarenorum  gentes  FivrjTflitou  Aio? 
«xpTiv  locat  Apollonius  lib.  II, 
Argon.vs.  1011.  Hard. 
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buin Oppidum  Cotyorum  Gentes : Tibareni , Mossyni  ’4 
notis  signantes  corpora.  Gens,  Macrocepliali ,J,  oppidum 
Cerasus'0,  portus  Chordule '7.  Gentes  : Becliires'",  Buzeri. 
Flumen  Melas.  Gens,  Macrones'9  : Sidene",  (lumenquc 
Sidenum,  quo  alluitur  oppidum  Polemonium  " ab  Amiso 


1 1.  Chalybum . XaXuS»;  TTipt  tov 
IIovtov  ff&vc;  Irci  tw  Troraj am  Dsppua- 
^cvri.  Chaldaeos  XxX.^atou;  vocat 
Plutarchus  io  Lucullo , pag.  5oo. 
Lustrat  hanc  oram  Festus  Avienus 
in  descriptione  orbis,  vers.  947  - 
• Inde  Tibareni,  Chalybes  super, 
arva  ubi  ferri  Ditia  vulnifici  crepi- 
tant incudibus  altis.  • Vide  Poet. 
Lat.  Min.  t.  V.  Cujus  nominis  vesti- 
gia retinet  hodiernum  regionis  vo- 
cabulum Keldir  dicta*.  H.  et  En. 

1 3.  Cotyorum.  Kcrucfo?  Straboni, 
lib.  XII,  pag.  548;  Kotums* 

t«  n&vT6>,  Stephano,  pag.  38 1,  et 
Arriano  in  Periplo  Ponti.  Hinn. 

14.  Mossyni.  Moeuvot  Nicolao 
Damasc.  in  Excerptis,  pag.  5iy. 
lidem  Mowvgixoi  appellati  a Stra- 
bone, lib.  XII,  pag.  549»  <’t  Dio- 
doro, lib.  XIV,  pag.  a6o  , hoc  est, 
turricolae.  Mela,  lib.  I,  cap.  iy,p. 
a a : «Tibareni  Chulybns  attingunt, 
quibus  in  risu  lusuque  summum 
bonum  est.  Ultra  Mossyni  turres 
ligneas  subeunt,  notis  corpus  omne 
persignant,  propatulo  vescuntur, 
etc.  » II ari). 

15.  Macrocephnli.  Mela,  loco 
citato  : • Minus  feri , verum  et 
hi  inconditis  moribus,  Macroce- 
phali , Bechiri,  Buzeri.  ■ Hard. 

16.  Cerasus.  Ksffto&u;  Straboni, 
lib.  XII,  pag.  548,  unde  cognomi- 
nata cerasa  , ut  ait  Ammianus,  lib. 
XXII,  p.  ai3.  Ego  vero  de  arbore 
magis  patriam  , quam  de  patria  ar- 


borem nomen  traxisse  crediderim. 
Dicemus  ea  de  re  , lib.  XV,  cap. 
3o.  II. — Etiamnuuc  Kerasoun.  En. 

17.  Chordule.  Prius  Cordata  scri- 
bebatur. At  Xep<b>Xn  est  Ptolemaeo, 
V,  cap.  6.  Arriano , in  Periplo , 
Kcp<b>).ti.  Hinn. 

18.  i Icchires , Buzeri.  IlliScylaci, 
pag.  3 1 , Rt/.etpot  dicuntur,  et  Apol- 
lonio, lib.  II,  vs.  395;  Stephano, 
ReXttpe;.  Isti  Straboni,  lib.  XII,  p. 
549,  B6£tif«;:  Buzeres  Prisciano  in 
Periegesi;  pag.  386.  Haod. 

ig.  M aerones.  Motxpuvt;  sive 
Xottwci , de  qtfibus  Strabo,  p.  548. 
De  bis  iterum  cap.  1 1.  Haud. 

ao.  Sidene.  Ita  rescripsi  ex  Stra- 
bone, apud  quem  loco  citato, 
vtj  regio  reperitur  Themiscyren» 
juncta , atque  ab  ipso  orationis 
contextu  admonitus.  Nam  si  Sideni , 
uti  ante  nos  editum  fuit , potius 
foret,  Gentes  : Macro  nes , Sideni , 
Plinius  dixisset  haud  dubie,  ut 
proxime  antea  , Gentes:  Bechires , 
Buzeri ; non  gens.  Haud. 

ai.  Polemonium.  Cliiffl.  Paterno - 
nium.  Ed.  — Quod  a Polemone 
rege  nomen  habet , ac  Ponti  certae 
parti  dedit , Ponti  Polemoniaci. 
Ejus  regis  ditio  Neronis  tantum 
principatu  iu  Romauovum  ditio- 
nem venit.  IIoXificMicv,  Stepbanus, 
pag.  557.  In  Notitia  Eccles.  p.  35, 
inter  sedes  episcopales  provinciae 
Ponti  Polemoniaci , TcUpiovtov,  pro 
TIoXi{A(a*tov.  Rectius  apud  I^Uncla- 
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3 cxx  mill.  passuum.  Inde  flumina  , Iasonium  ”,  Melan- 
thium’3 : et  ah  Amiso  lxxx  mill.  passuum,  Pharnacea’4 
oppidum,  Tripolis’5  castellum  ct  fluvius.  Item  Philocalea1'^ 
et  sine  fluvio  Liviopolis  : et  a Pharnacea  centum >7  mill. 
passuum,  Trapezus’*  liberum,  vasto  monte  clausum. 
Ultra’9  quod  gens  Armenochalybes , a majore3’  Armenia 
xxx  mill.  passuum  distans.  In  ora  ante  Trapezunta  flumen 
Pyxites31  : ultra  vero  gens  Sannorum3’  Heniochorum. 

4 Flumen  Absarum33,  cum  castello  cognomine  in  faucibus, 


vium  , p.  g 4 » 6 tcu  ItoXcfAcovetcv).  H. 
— Fatisa,  sive  Falsa , hodie  dictum 
-videtur , quod  nomen  a vicino 
promontorio  quondam  Phadisana 
dicto.  En. 

аа.  Iasonium.  Straboni,  p.  548, 
et  Arriano  in  Periplo,  ixacmov 
promontorium  est,  cujus  nomiuis 
et  flumeu  fuisse  conjicitur  : ut  He- 
racleum in  ea  ora , et  promontorii 
idem  ct  amnis  nomen  fuit,  ut  mox 
dicetur.  Hahd. 

a 3.  Melanthium.  MtXdvOts;  ircra- 

Arriauo  in  Periplo,  a Cotyoris, 
de  quibus  superius , stadiis  dissitus 
ix.  Hard. 

a 4.  Pharnacea.  4>&pvaxia  Ptole- 
maeo , lib.  V,  cap.  6 , et  Straboni , 
pag.  555.  4>apvotxcia  Arriano.  H. 

a 5.  Tripolis.  Meminit  hujus  loci 
Arrianus.  quem  a Philocalea  distare 
centum  ac  decem  stadiis  ait.  Nunc 
Tireboli.  H.  ct  En. 

аб.  Philocalea.  Vel.  apud  Dalec. 
Cocali  a.  Dal.  P/ulocalia.  Castellum 
et  fluvius.  «JnX&xoXcta  Arriano,  in 
Periplo  Ponti.  Ptolenueo , lib.  V, 
c.  6,  perperam  KuxaXia.  H.  ct  En. 

37.  Centum  mill.  pass.  Ab  Amiso 
autem  Pharnacea  distat  lxxx  mill. 
Snnt  omnino  igitur  clxxx  mill. 
pass.  terrestri  scilicet  ac  recto  iti- 


nere : nam  mari  navigatio,  per  si- 
nuum anfractus,  duum  millium 
est  stadiorum  cum  ducentis,  ab 
Amiso  Trapezuntem  usque , ut 
Strabo  monet,  lib.  XII,  pag.  548, 
hoc  est , milliarium  ducentorum  et 
xxv.  Hard. 

a 8.  Trapezus.  Tpxsri^cu;  Graecis. 
Nobis,  Trebizonde.  Graecorum  im- 
perii quondam  sedes.  Trapezunta 
insulam  Ammianus  vocat,  lib. 
XXII,  p.  ai3,  quoniam  peninsulas 
cum  insulis  saepe  confundi  solitas. 
Hahd. 

39.  Ultra  quod.  Versus  orientem  , 
a mari  longius.  Hard. 

30.  Majore  Armenia . Dalec.  et 
major  Armenia.  Ed. 

31.  Pyxites.Vt t.  apud  Dalec. 
Py sites.  nu#TTs  Arriano  in  Periplo. 
Hard.  et  Ed. 

3 a.  Sannorum  Heniochorum.  Ex 
Heniochis,  Sannisque , qui  et  Ma- 
crone* , mixti , ut  Armenochalybes 
ex  Armenis  et  Chalybibus,  iawou;  , 
et  Aa£ou;i  de  quibus  mox  dicetur, 
etsi  Romanis  subactos  armis,  Ro- 
manis tamen  unquam  legibus  ser- 
viisse negat Theodoretus,  serxn.  g, 
de  legibus.  Hard. 

33.  Flumen  Absarum.  A<}»apoc  vro- 
rap&c  Scylaci,  p.  3i.  Ptolero.  lib. 
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a Trapezunte  exi/'  mill.  passuum.  Ejus  loci  a JS  tergo 
montium  Iberia  est:  in  ora  vero  Heniochi,  Ampreutae , 
Lazi.  Flumina : Acampsis  , Isis , Mogrus , Batliys.  Gentes 
Colchorum.  Oppidum  Matium 3\  flumen  Heracleum  3*,  et 
promontorium  eodem  nomine,  clarissimusque  Ponti  Pha- 
sis4". Oritur  in  Moschis4*  : navigatur  quamlibet  magnis 
navigiis  xxxvm  mill.  d.  passuum.  Inde  minoribus  longo  5 
spatio,  pontibus  cxx  pervius.  Oppida  in  ripis  habuit4' 


V,  cap.  6,  A^oppoc.  Castellum 
vero  At|>* psv  vocat  Arrianus  in  Pe- 
riplo Ponti , positum  in  ipsis  fluvii 
faucibus.  II.vrd. 

34«  CXL  mill.  jnissutim.  Dalec. 
CL.  En. 

35.  A tergo.  In  mediterraneo, 
versus  ortum  a mari  recedendo.  H. 

36.  Ampreutev.  Ampreutarum 
loco  Zydreias  liahet  Arrianus  in 
Peripfo,  quos  Heniochos  inter  et 
Lazos  collocat,  Hvio/oj#  iyiu.t'* ci  Z*j- 

Aa(ot.  Hi  Aa- 
£ai  Ptolemaeo  dicti,  lib.  V,  c.  io, 
maritima  Colchidis  obtinent,  ad 
utrainque  Phasidis  ripam  appositi, 
teste  Procopio,  Belli  Pers.  lib.  II, 
cap.  29,  pag.  ili 4.  Hodie  Guria , 
.sive  G urici.  In  Notitia  Eccles.  p. 
19  et  5 1,  fcrxpyja  AaSixvj;*  6 «t>xcn- 
6 Pc^ciU7rcXiei>5  • 6 ILrpwv,  etc. 
Hahii.  et  Eo. 

3y . Acampsis , etc.  Libri  hacte- 
nus editi,  Flumina:  Campsconysis , 
A ogrus.  Errorem  detexit,  et  emen- 
dationem nobis  suggessit  Arrianus 
in  Periplo, horuin  fluminum  nomi- 
na ita  scribens,  Aitxuyi; , Ixt;,  Bx- 
8:j<,  Mbiypc;.  Scylax  hinc  emendan- 
dus pariter,  pag.  8 r , apud  quem 
fpi;  amnis  in  Colchis  pro  f«n?  legi- 
tur. Haud.  — Batliys  Tchorok  ho- 
die dicitur;  ejeteri  ignorantur.  En. 

//. 


38.  Matium.  Dalec.  Murium.  Ei». 
— Forte  Mx&x  Ptolemaei,  lib. V, 
cap.  3o,  in  mediterraneis  Colchidis 
civitatibus.  Haro. 

3g.  Heracleum.  Aliud  hoc  pro- 
montorium est  ah  Heracleo,  cujus 
Strabo  meminit,  lib.  XII,  p.  548, 
quod  oram  maritimam  ah  Amiso 
legentibus,  etiam  ante  Jasonium , 
de  quo  supra  , primum  occurrit : 
quuui  hoc  Plinianum  ah  Amiso  mil- 
libus pass.  distet  amplius  trecentis 
et  sexagenis.  Ha rd.  ■»  . . 

40.  Phasis,  Argonautarum  navi- 
gatione celebratus.  Nostris,  UPhase 
sive  Piant.  H.  et  En. 

4 1 . Oritur  in  Moschis.  Ita  Soli- 
nus,  cap.  xv,  pag.  35.  Strabo,  lib. 
XI,  p.  49^.  «5  Apuivtx;  r«C  dp^a; 

hoc  est , ortum  habet  ex  ea 
Moschirx  regionis  parte,  quam  Ar- 
uieui  obtinent.  Est  enim  Moschica 
tripartita  : pars  Colchis  , pars  Ibc- 
ris , pars  Armenis  cedit : x <£’ 
Moff£ucn , inquit  idem  Straho,  pag. 

499*  Tpipspfe  iff  to  utv  yxp  iywtnv 

our«;  Ko/.xoi,  to  t&nptf,  ro  ii  Ap- 
atvtci.  Habd.  — Begioncm  qu*» 
nunc  / meret ie  dicitur,  occupasse 
videntur.  En. 

4 a.  Habuit  complura.  Familiaris 
h®c  Plinio  formula  prateriti  tem- 
poris , habuit,  inclaruit , desiisse  jaiu 
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complura  : celeberrima43,  Tyndarida4',  Circaeum,  Cy- 
gnuin45,  et  in  faucibus  Phasin.  Maxime  autem  inclaruit 
M. a46,  xv  mill.  passuum  a mari,  ubi  Ilippos4'  et  Cyaneos 
vasti  amnes  e diverso  in  cum  confluunt.  Nunc  habet 
Surium48  tantum,  et  ipsum  ab  amne  influente  ibi  cogno- 
minatum, usquequo magnarum  navium  capacem  esse 
<i  diximus.  Et  alios  accipit  fluvios,  magnitudine  numeroque 
mirabiles , inter  quos  Glaucum  5°.  In 31  ore  ejus , insula;  sine 
nomine, ab  Ahsaro  ” lxx  m.  Inde  aliud  flumen  Charicn13. 


tum  oppida  illa  significat.  Haro. 

43.  Celeberrima.  Chiffl.  celeber - 
rimam . Ed. 

44.  Tyndarida , Cire aum.  Prius 
Tyritacen  legebatur  cujus  urbis  in 
hoc  tractu  nullum  apud  cwteros 
scriptores  vestigium  : nisi  cui  Ste- 
pliani  TuptraxiTT,  pertinere  huc  vi- 
deatur. At  MSS.  Reg.  i , a,  Colb. 
1,  a,  Paris.  Chiffl.  vet.  Dalec.  etc. 
habent,  Tyndaridaccam ; unde  nos 
Tyndarida , Circtciun  , effingi  cura- 
vimus, Dionysii  Periegctae  admoni- 
tu persuasi  , qui  Tyndaridarum  re- 
gionem, Circreumque  campum,  ad 
Phasis  ripas  in  intimo  Ponti  reces- 
su , juxta  Colchos  collocat , ver». 
688.  Hart». 

45.  Cygnum  , et  in  faucibus  Pha- 
sin. De  Cyguo  inferius.  De  Ph^si 
Mela,  lib.  I,  cap.  19,  p.  a3:  «Hic 
Phasis  erumpit:  hic  eodem  nomine, 
quo  amnis  est , a Themistngora 
Milesio  deductum  oppidum.  * Ste- 
phan.4>ae*;,  iro). t$  •Trpc; 
taau  tv  Ko>.£0t;.  Instaurata  denuo, 
hodieque  praeampla  civitas  bst,  le 
Phase.  HaRD. 

40.  /Ea.  Aia  Stephono,  pag.  3o, 
sed  paulo  a tnari  remotius , quam 
Plinius  statuit  : nempe  rcc  ipsis 


stadiis,  ra^ia  rpiaxicia,  quae  millia 
passuum  efficiunt  xxxvii  cum  pass. 
quingentis.  Hir». 

47.  /lippos  et  Cyaneos.  Dalecamp. 
Cyanos.  Eo.  — Stephauo  et  Ptole- 
mspo  lib.V,  cap.  10,  f:?ro;  x.aX  Kua- 
vso;,  ille  a celeritate,  quod  incita- 
tissimi equi  more  fertur  : attcolore 
iste  caeruleo,  nomen  invenit.  Uter- 
qne  in  Phasin  influit.  Hird. 

48.  Surium.  in  mediterra- 

neis Colchorum  oppidis  Ptolemieo, 
loco  cit.  Ha  an. 

49.  Usquequo.  Hoc  est,  influunto 
ibi  Surio  amne  in  Phasin  , ubi , vel 
quo  usque  magnis  navigiis  Phasin 
diximus  navigari , hoc  est,  a mari  ,• 
xxxvm  mill.  n.  pass.  Hard. 

50.  Glaucum.  DaSxo;  Straboni  , 
lib.  XI,  pag.  4<)8.  IIaro. 

5 1 . /«  orr  ejus.  Ubi  se  Phasis  in 
mare  devolvit.  Hard. 

5a.  Ab  Ahsaro  LXX  M.  Ita  Reg. 

1 . * , Colb.  1,3,  Chifflet.  Paris. 

Nonnulli  alii , LXXV.  IIaro. 

Vet.  apud  Dalcc  et  Chiffl.  ab  Asmo 
LXX.  Dalec.  LXX/'.  Eo. 

53.  Ckarien.  Neutro  id  genere 
expressit  , quia  fluinen  praefatus. 
Arriano  in  Periplo,  Xapist^rrorauo?. 
Ptol  enireo,  loco  citato,  Xxaiaro;. 
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Gens  Salae,  antiquis  Phtliiroplmgi dicti,  et  Suani"'*. 
Flumen  Cohum51*  e Caucaso  per  Suanos  fluens.  Deiu 
Rlioas.  Regio  Ecrectice57.  Amnes  ' Singames5*,  Tarsuras, 
Astelephas,  Chrysorrhoas.  Gens  Absilse5*,  castellum  Sc- 
bastopolis,  a Phaside6"  centum  mill.  passuum.  Gens 
Sannigarum6>,  oppidum  Cyguus'”,  flumen  et  oppidum 


Straboni,  pag.  4y9»£  Xstpt;.  Haud. 
— Hodie  Enguri,  auctore  d’A*- 
VIX.LK.  Ed. 

54.  Phthirophogi.  'jOr.po^ayci 
Straboni,  loco  citato,  quos  ait  a 
.sordibus  et  squalore  uomcn  habere. 
Horum  et  Mela  meminit , lih.  1,  c. 
19.  Haud. 

55.  Et  Suani.  Zcuxvct  Ptolemxo, 
lib.  V?  c.  9.  2oavt;  iidem  Straboni, 
loco  citato,  ct  Stephano.  Haud. — 
Nomen  horum  ctiamnunc  servare 
quam  tenuerunt  regionem  Suaneti 
dictam,  auctor  est  d’Ajvville.  Ed. 

56.  Cohum.  Arriano  in  Periplo, 
Km€g;  «orttjAO;,  nunc  Alutiis.  H abd. 
et  Ed. 

57 . Ecrectice.  Ptolemaeus,  lib.  V, 
cap.  10,  ex  Palatino  cod.  fcxpr.XTixxv 
/jtosnt  appellat : qua*  germana  vocis 
bujusce  scriptura  est.  Invenisse  no- 
men ea  regit»  videtur , vel  quod 
abrupto  salebrosoque  solo  est,  vel 
quod  frequentibus  fluviorum  ac  tor- 
rentium alveis  excavato , vel  deni- 
que crebris  imbrium  eruptionibus 
obnoxio,  y«»;  <rj  jioai;  twv  ircxauwv, 
xxi  ixpx^uaci  t wv  ix^arcov  , /.at  ya- 
p«£cat;.  Unde  et  ejus  orae  fluvio 
Po*$  inditum  nomen.  Ecrecticeset 
Mela  memiuit  lib.  I,  cap.  19.  Pars 
c>t  Mingrelise  borealis.  Haud. 

58.  Singames,  Tarsuras , Ast ele- 
phas. Nomina  haec  amnium  refinxi- 
mus  ex  Arriano,  ita  ca  reprarsen- 
taute  iu  Periplo  Ponti  : Eiy^ausic# 


U 


Tapccupa?,  Aare/a^c;.  In  Plinianis 
libris  ita  hactenus  editum,  Sigania , 

Tersos , Alclpos.  In  MSS.  Reg.  1 , 
etc.  Sigania  , Thersos  , Asthtlpus.  H. 

— Singames  vocatur  nunc  , auctore 
d’Ajivii.lf.  , JJati-Scari  ; Tu r$ uras 
Ochum  ; Axlelephas,  Afabis-Scar/.Eu. 

5g.  Absit  a:.  AtJ-D.at  Arriano  in 
Periplo.  Horum  castellum  Scbasto-  t 

polis,  in urbisdeinde amplitudinem  , ‘ 
crevit , bodieque  Saeatopoli , retento 
utcumque  vetusto  nomine,  appella- 
tur. Haud.  * 

60.  A Phaside.  Ab  oppido  scilicet, 
iu  orc  amnis  cognominis  posito, 
distat  id  castellum,  cui  Sebastopo- 
leos  nomen  fuit.  Haud. 

61 . Sannigarum.Xe t.  apud  Dalec. 

Sumnigarum.  Ed.  — Arriano  Zftvi-  . ^ 

yat,  in  Periplo  Ponti.  Stephano  , 

Sxvviyctt , eftvc;  SxuQia;.  Haud. 

6j.  Crgtius.  Ab  altero  ejusdem 
nominis  oppido,  de  quo  suarius  , 
longe  diversum : etsi  nomenclatura: 
par  forte  ratio.  Illud  enim  in  Pha- 
sidis ripa  , istud  a Phaside  centum 
nmplius  passuum  millibus  disjun- 
ctam : illud  sua  aetate  interi  isse  , 
istud  integrum  superesse  significat. 

De  appellationis  occasione  Mela  , 
lib.  I , cap.  19:*  Oppidum  est , in- 
quit , quod  Graeci  mercatores  con-  , 

stiluis.se, et  quia  quum  caeca  tempe- 
state agerentur,  ignaris  quae  terra 
esset,  cygni  vox  notam  dederat  , * . 

Cvgnmn  appellasse  dicuntur.  •»  H. 
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Penius1”.  Deinde  multis1  nominibus  Heniochorum  gentes, 
i V.  (v. ) Subjicitur  Ponti  regio'  Colica,  in  qua  juga 
Caucasi  ad  Riphaeos  montes  torquentur,  ut  dictum’  est, 
altero  latere  in  Euxinum  et  Maeotin  devexa , altero  in 
Caspium  et  Hyrcanium  mare.  Reliqua3  littora  feras  na- 
tiones tenent,  -Melanchlaeni4,  Coraxi’  urbe  Colchorum 


63.  Penius.  Sic  au  liqua  omnis  , 
recentiorque  lectio  ante  Hermolaum 
qui  Pityus  rescripsit  : quamquam 
veterum  codicum , quos  secuti  su- 
mus , Reg.  iya,  Colb.  i , a,  Paris, 
etc.  auctoritatem  constabilit  ipse 
Naso,  lib.  IV  de  Ponto , cleg.  io, 
vers.  47  :■  Huc  Lycus,huc  Sagaris, 
Peniusque,  Hy  panisque,  Cratesque 
Iufluit,  et  crebro  vertice  tortus  Ha- 
lys.  • Et  vero  sane  de  Pityunte  di- 
cetur suo  loco  inferius.  Hard. 

• 64.  Multis  ruminibus.  Ex  bisSan* 
ni  Heniochi  superius  memorati.  H. 

V.  T.  Regio  Colica.  Ita  diserte 
scriptum  vidimus  in  Reg.  1 , a , 
Coli».  1 , a , et  Paris,  tum  boc  loco, 
tum  iu  Indice  hujus  libri.  Vidit ct 
Pintianusin  suis  codd.  quos  ab  eo 
neglectos  miror,  ut  obliqua  mallet 
rescribere.  Editores  Pliniani,  qui- 
bus esset  iguota  regio  Colica , Col- 
chica posuerunt : quum  de  Colchis 
a Plinio  nondum  oratio  instituatur. 
Sane  Colices  in  boc  tractu  memi- 
nere Mela , lib.  I,  cap.  19:«  Reli- 
qua?, inquit,  fera?  incultaeque  gen- 
tes, vasto  mari,  adsidentes  tenent, 
Melanchlaeni  , Ecrectice  , Colice  , 
Coraxi, etc.  » Stephaniis,  ex  Heca- 
t*o  in  Asia  descriptione:  Kd»).ct, 
fdvss  rrpo;  rw  Kauxocaw  • ai  vieta- 
piiat  rc.ii  Kxuxaoou  xaXoGvra*.  KwXixoc 
iyt,  ii  ywpa  K«Xixf, , etc.  Certe  non 
alia  Colice  , praeter  istam  , uota 


IIecat*o  fuit  : nain  is  Alexandri 
tempora  antecessit , cujus  expedi- 
tione detecta  primum  ora  Indi*  est, 
qu®  Colias  similiter  est  appellata. 
Hinc  Scylacem  emendabis,  p.  io  : 
Mera  Hvw^eu;  Kepa^cs  f0vc^.  Me- 
raci Kcpa^cu;  K&ptjtT,(legoKcoXtxiri), 
iOvgc.  IVIiTa^t  Koptxr.v  (similiter  Kc- 
Xtxf.v)  MeXay^rXauvw.  Id  enim  ipse 
situs  locorum  postulat.  Subjicitur 
haec  regio  supradict*  Ecrcctricae  , 
versus  meridiem , ubi  Caucasii  mon- 
tes ad  Boream  flectuntur  ac  velutt 
resiliunt , usque  ad  Riphaeos.  Hic 
igitur  sese  juga  findunt,  serie  eo- 
rum altera  versus  Euxinum,  Maeo- 
tinque  deflexa , altera  versus  Hyr- 
canum mare  abscedente  , ut  duo 
maria  geminis  veluti  brachiis  at- 
tingere videantur.  Hahi». 

a.  Ut  dictum  est.  Libro  sup.  cop. 
37.  Hard. 

3.  Reliqua  littora.  Dalec.  reliqua 
littorum.  Eu. — Sic  et  Pomponia* 
Mela,  lib.  I,  cap.  19.  Hard. 

,\.Melanchlteni.  MiXacy^Xaivot.  Scy- 
lax  ,pag.  3o : Mira  «5*8  Kopcd-di;  Ma- 
XxyxXatvct  * jaet*  $i  to6tou;  K 13)70 i 
fOvo;,  xat  Atoexoupii;  iroXt;,  etc.  His 
atra  vestis,  et  ex  ea  nomen.  Auctor 
Mela,  lib.  I,  cap.  19.  Hard. 

5.  Coraxi.  In  Colchis,  inquit  , 
Coraxi  sunt,  quorum  oppidum  Dio- 
scurias.  Stephanus  Kopx-u,  £6vg*; 
KoX-^wv.  Hakh. 
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Dioscuriade6,  juxta  fluvium  Anthcmunta7,  nunc  deserta: 
(|uondam  adeo  clara , ut  Timosthenes " in  eam  ccc  na- 
tiones*, dissimilibus  linguis,  descendere  prodiderit.  Et 
postea  a nostris  cxxx  interpretibus  negotia  ibi  gesta. 
Sunt”  qui  conditam  eam  ab  Amphito  etTclchio,  Casto-  j 
ris  ac  Pollucis  aurigis  putent , a quibus  ortam  Heniocbo- 
rilm  gentem  feram  constat.  A Dioscuriade  oppidum  He- 
racleum : distat  a Scbastopoli  “ i.xx"  rnill.  passuum. 


Achau'3,  Mardi1*,  Cercetae  : 

6.  Dioscuriade.  Hodie,  vix  mu- 
tato nomine , Iskuriah , ut  ait  u*Ak- 
ville,  non  Prezonde  , aut  Scvasto- 
poli , ut  aliis  visum.  Nummus  anti- 
quus ex  sere  minimo,  cujus  effigies 
est  ad  nos  transmissa  ex  urbe  Roma, 
duos  exhiliet  rfov  Atccrxoupwv , lioc 
est,  Castoris  et  Pollucis  pileos  : in 
altera  parte  clavam  Herculis  ere- 
ctam,cum  liacepigraplieAIOXKOY* 
PIAAOS  : ubi  forma  littera;  2 tem- 
pora denotat  C&saribus  vetustiora. 
IIahd.  et  En. 

7.  Antlicmunta.  Ab  AvOias.0; , A*- 
OitxcOvrx.  Ilinn. 

8.  Ut  Timosthenes.  Et  Strabo  quo- 
que lib.  XI,  pag.  498.  Hard. 

9.  Nationes , dissimilibus  linguis. 
Dalec.  - nationes,  qu®  dissimilibus 
linguis  uterentur.  • 

10.  Sunt  qui  conditam.  Sblinus  , 
cap.  xv,  pag.  35  , aliique.  Ab  ipsis 
Castore  et  Polluce,  cum  Jasone 
Pontum  ingressis  conditam  esse 
Dioscuriodem , Mela  est  auctor,  lib. 
I,  cap.  19,  pag.  a3.  Pro  Amphito 
et  Telchio,  Ampbitrastum  et  Rhe- 
cam  , scribi  putat  oportere  Pintia- 
nus,  ex  Strabone,  lib.  XI , p. 

cui  addere  etiam  Eustathium  po- 
tuit , qui  Strabonem  secutus  est  in 
Dionysium,  vers.  685,  pag.  ga.’ 


post  cos”  Serri , Cephalo- 

Verum  Ammianus,  lib.  XXII,  p. 
a 1 5 ; Solitius , cap.  xv,  pag.  35, 
et  Isidorus  ex  Solino,  Origin.  lib. 
XV,  Amphitum  ct  Bercium  vocant: 
quamquam  Ammianus,  ex  P.  Ca- 
stelli recensione  , Tclchium  pr® 
Cercio  mavult.  Haud. 

ii.  A Scbastopoli.  Castello,  d« 
quo  superiore  capite,  mox  urbe, 
Sepastopoli.  Nunc  aquis  obruta  in- 
teriit. Heraclei  promontorii , a quo 
ct  oppido  nomen , meminit  Arria- 
nus  in  Periplo.  Hard. 

i a.  LXX  mill.  pass.  Ita  Reg.  1 , 
a , Colb.  1 , a,  Paris.  Chifflel.  Alii 
quidam , inter  quos  Dalec.  LARVAT. 

1 3.  A clue  i ,etc.  Hos  quoque  Scy- 
lax  enumerat,  pag.  3o  : Kipxsrou  • 
fOvc; . . . pi-ra  Kepxjra;  , kyaxtX 
fOvcc  • ptTa  Aycrivj;  flvtojrci  fflv 0?, 
etc.Tenuere  bi  olim  intimum  Pon- 
ti Euxini  recessum , angulumquc 
eunt , qui  inaxime  spectat  ortum  , 
et  in  Boream  flectitur.  Hodie  V Aw 
gasie.  Hard. 

14.  Mardi.  Non  unius  gentis  luec 
propria  appellatio  est , sed  commu- 
nicatur cum  pluribus , quibus  ea- 
dem feritas  morum  par  nomen  as- 
seruit. Alios  in  hoc  ipso  libro  Mar- 
dos offendemus.  Hahi>. 

15.  Post  ros.  Hoc  est,  a tergo, 
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tomi.  In  intimo'6  eo  tractu  Pityus  oppidum  opulentissi- 
mum, ab  Heniochis  direptum  est.  A tergo'7  ejus  Epage- 
ritas'*,  Sarmatarum  populus  in  Caucasi  jugis  : post  quem 
3 Sauromatie.  Ad  hos'5  profugerat1''  Mithridates1'  Claudio 
principe,  narravitque  Thallos”  iis  esse  confines,  qui  ab 
oriente  Caspii  maris  fauces  attingerent : siccari  eas  aestu 
recedente.  In  ora  '5  autem  juxta  Cercetas  , flumen  Ica- 


versus  ortura.  Legendum  porro 
Jorle  conjunctini  ,Scrri  Cephalotomtf 
ut  eo  cognomine  discrimine  ntur  hi 
Serri  ab  alia  gente  cognomine  , cu- 
ius montes  arduos  et  inaccessos  in 
Dacia  memorat  Ammianus  , lib. 
XXVII,  pag,  34*.  Hi  vero  ab  in- 
genii feritate,  quoti  captos  hostes 
capite  statim  minuerent,  1x190}.$- 
Tsao»  dicti  videntur.  Hvno. 

16.  In  intimo.  In  recessu  Ponti  , 
sinuque  maris  ejus  ultimo,  in  Col- 
chidis ora  , ev  rjj  Kc).yj^o;  rrapo/.ta, 
Pityus  est : Uituouvt*  tov  psy*v  Stra- 
bo vocat,  lib.  XI, pag.  51  Dio- 
scuriade  stadiis cccu,  hoc  est,  tnili. 
pass.  lxv.  Id  oppidum  est,  quod 
hodie  Pitchinda  nomen  habet,  au- 
ctore u Axville.  H*m>.  et  En. 

'17.  A tergo  ejus.  Vcrsusortum  , 
et  Caspium  mare.  Hard. 

18.  E pagent  a.  Kirayttpirot,  sic 
appellati , quod. vel  ud  anna  , vel  ad 
concionem  vocati  statim  convola- 
rent , et  congregarentur  : errayetpw 
congrego  : vel  quod  haec  Sarmata- 
rum portio  in  certos  collecta  pagos, 
non  sparsa , ut  cscteri , et  vaga  fo- 
ret. Harii. 

19.  Ad  hos.  Ad  Snuromatas.  Ili 
Sarmatis  supradictis  ad  orientem 
adjacent,  versus  Hyrcanum  mare. 
))e  his,  ct  de  Thallis  Solinus,cap. 
xv,  pag.  35  : • Ultra  Saurornatas  , 


qui  Mithridati  latebram,  et  quibus 
originem  Medi  dederunt,  conliues 
sunt  Thalli  his  nationibus  quas  ab 
oriente  contingunt.  ■ Obtinuere  ii 
Sauromatse  partem  Georguc  liorca- 
letn  , qua  in  ortum  inclinat.  Ab 
aliis  Sauromatis,  qui  ultra  Tanaim 
panduntur  in  latitudinem,  hos  re- 
cte discriminat  Ammianus , lib. 
XXII,  pag.  ai 5.  Hard. 

50.  Profugerat.  Dalec.  confuge • 
rat.  E». 

a 1 . Mithridates.  Non  ille  Ponti , 
quem  Pompeius  devicit , ut  satis 
ipsa  diversitas  temporum  admonet, 
sed  Ibcriac  rex  , de  quo  Tacitus  , 
Annai.  lib.  VI  , cap.  3a,  et  alibi 
passi m.  Hard. 

sa.  Thallos  iis.  Erant,  inquit, 
Sauromatis  Thalli  confines,  ultimi- 
que  tractus  illius  populi , qui  Ca- 
spii maris  fauces  attingerent,  unde 
a Scythico  (ut  credebatur  oiim)  , 
irrumpit oceano.  llinc Plinii  locum, 
ut  alia  multa,  perperam  Solinus 
accepit.  Thallos  nnne  dici  arbitror 
qui  provinciam  Astracani,  ut  ap- 
pellant, obtinent.  Hard. 

s3.  In  ora  autem.  In  ora  boreali 
Ponti,  qua  versus  Eosphorum  Cim- 
merium reflectitur  : nam , ut  Am- 
mianus monet,  loco  citato  : - Post 
terga  Cercetarum  Cimmerii  agitant 
‘incolae  Bospbori,  ubi  Milesiae  sunt 
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rusa”,  cum  oppido”  Micro  ct  flumine,  ;il»,b  Heracleo 
cxxxvi  inill.  Inde  promontorium  Crunoe'7,  a quo1*  super- 
cilium arduum  tenent  Toretae '9.  Civitas  Sindica3”,  al> 
Hiero3'  lxvii”  m.  d.  passuum.  Flumen  Setheries33.  (vi.) 
Inde  ad  Bosphori3'  Cimmerii  introitum  3 J i.xxxvm  mill. 
u.  passuum. 

VI.  Sed  ipsius  peninsulae  inter  Pontum  ct  Maeotun  lacum 
excurrentis,  non  amplior  lxvii'  mill.  d.  passuum  longi- 


civitates,  Paiiticapseum  , etc.»  Pars 
bacc  est  Avogasict , ut  vocant , oc- 
cidentalior. Hinn. 

a4-  Icar usa.  Vct.  apud  Dalcc. 
Tarusa . Ukrach  hodie  dicitur  , au- 
ctore d’Axvij.lb.  Eo. 

a 5.  Oppido  Hiero.  Aia f»v  itoo;  , 
Arriano  in  Periplo  Ponti.  Haud. 

a fi.  AI»  Heracleo  CVVA  A / / miU. 
Amanus  ibidem  ab  Heracleo  ad 
llierum  stadia  numerat  ouiniuo 
jcdoclxxjc  , qua:  mensura  efticit  m. 
p.  cxlvii  , cum  quingentis  pass.  sed 
forte  longiora  quierit  navigando  si- 
nuum diverticula  et  anfractus.  II. 

37.  Crunoe.  Ita  Reg.  i , ? .Colli. 
i,a,  Paris.  Ciiifil.  Graecis  kpcovti. 
Haud. 

a 8.  A quo.\ ct.  apud  Dalccamp. 
cujus.  E». 

39.  ToreUr..  Topecuou,  iOvo;  Hsv- 
rtxov , Stephano.  Iidem  Topictrat 
Straboni,  inter  Mxoticos  populos, 
lib.  XI,  png.  4 el  Melie,  lil).  I, 
cnp.  19.  Prisciauo  in  Periegesi,  p. 
383,  Orctat  mendose  bi  appellan- 
tur, pro  'Voret ce , vel  Toreatcr.  Fe- 
stus item  Avienus  similiter  emen- 
dandus, in  Descriptione  Orbis,  v. 
877  : ■ Cercitia  gens  est  Atque  Ore- 
l.irmii  propter  genus  : iudeque 
Aclnei  Ab  Xanthi  ripis,  atque  fdieo 
Simocntc  Transvexere  larem,  etc.  - 


Scribe,  Cercetia,  et  Toretarum.  H. 

30.  Sindica.  Civitas  Sindos  Melie, 
lib.  I,  cap.  19,0  quo  et  Sindones 
populi  in  confinio  Mieotidis  collo- 
cantur. eu;  hos  Strabo  vocat, 
lib.  XI,  p.  4y5.  A meridie  paludi 
suhjici  eos  scribit  Steplianus,  vorlni 
Stvooi.  Ptolemaeo,  lib.  V,  cap.  9, 

xwjcr..  Arriauo  XivJtxri,  ut  el 
Straboni.  Hinn. 

31.  Alt  Hiero  LXL 77,  etc.  Ita 
Heg.  1,  3, Coli».  1,3,  Cbifll.  Paris. 
At  Arrianus  in  Periplo,  Sindica*  ab 
Hiero  intervallum  statuit  dimidio 
fere  minus,  stadiorum  scilicet  tre- 
centorum : hoc  est  , milliarium 
xxxvii  d.  pass.  Hard. 

33.  LXKU  M.  D.  pastuum.  Dal. 
LXI II  A/,  passuuru.  En. 

33.  Setheries.  Unde  Sceucerigcs 
Plinii  editores  hauserint,  aut  qua 
vi  ingenii  excuderint , nou  video. 
MSS.  certe  proxime  appellati,  Se- 
theries legunt.  Hami». 

34.  Bosphori . Elzev.  ut  supra  et 
inodo  infra , Bospori.  Eu. 

35.  Introitum.  Bosphori  angu- 
stias, seu  fauces.  Hah». 

VI.  1 . LXVII  mill.  D.  passuum. 
In  libris  hactenus  editis,  repetito 
perperum  sujicriore  numero,  hic 
rursum  legebatur  LX XXI  I 11  mill. 
D.  passuum. \ e rum  Keg.  1,  a,Colb. 
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tudo  est : latitudo  nusquam  infra'  duo  jugera.  Eionein 
vocant.  Ora  ipsa  Bosphori,  utrimque  ex  Asia  atque  Eu- 
ropa, curvatur  in  Maeotin.  Oppida,  in  aditu4  Bosphori, 
primo  Hermonassa5,  dein  Cepi"  Milesiorum.  Mox  Stra- 
toelia7,  et  Phanagoria 8 , et  paene  desertum  Apaturos9, 
ullimoque  in  ostio  Cimmerium  quod  antea  Cerbe- 
rion"  vocabatur,  (vn.  ) Inde  Maeotis  lacus,  in  Europa 
dictus 


1,2,  Cliiffl.  Paris.  aliorumquc  co- 
dicum admonitu  , lxvii  , quae  vera 
mensura  est , restituimus  : congruit 
enim  ea  mirum  in  modum  cum 
Amani  mensura,  qui  stadiis  omni- 
no quingentis  ct  il  spatium  illud 
definit  , quod  per  totam  peninsu- 
lam a Sindica  ad  Bospliorum  ex- 
currit : hoc  est,  lxvii  mill.  d.  pas- 
suum. FJard. 

a.  Infru.  Vet.  apud  Dalecamp. 
intra.  En. 

3.  Eionetn.  Chiffl.  Eonem.  UioW, 
quae  vox  oram  et  littus  sonat.  H. 
et  Ed. 

4.  In  aditu.  In  ipsa  peninsula  , 
qua  iter  est  nd  Bospliorutn.  Mela, 
lib.  I,  cap.  19:  «Obliqua  tunc  re- 
gio, et  in  latum  modice  patens, 
inter  Pontum  paludemquc  Maeotin, 
ad  Bospliorum  excurrit : quae  duo- 
bus alveis  in  lacum  et  in  mare  pro- 
fluens , Corocondaroam  peninsu- 
lam reddit.  Quatuor  urbes  ibi  sunt, 
Henuonassa,  Cepas,  Phanagoria, 
et  in  ipso  ore  Cimmerion.  • H. 

5.  Hermonassa.  E ouovaaoa  Stra- 
boni , loco  citato.  Haud. 

fi.  Cepi  Milesiorum.  Krrrci , hoc 
est,  Horti  : ah  amoenitate  loci  no- 
men effictum.  Phanagoriam  et  Her- 
inonnssam  » colonias  esse  Ionum  , 
seu  Milesiorum , auctor  est  Diony- 


sius Periegetes  , vers.  553  , atque 
id  dc  vicinis  Cepis  affirmat  auctor 
Peripli  Ponti  Euxini,  p.  3 : 
dircixurOeuro,  (mb  MtXr.vtcov.  Hard.—— 
Fortasse  hodie  Kepil.  En. 

7.  Stratoclia.  Zrparoxi.eta.  H. 

8.  Phanagoria.  <t>avay«m  Strabo- 
ni et  Stephano  : 4»xvaycstx  auctori 
Peripli  Ponti  Euxini,  pag.  i.  H. 

9.  Apaturos.  Airdrovpcv  fanum 
fuit , ubi  Venus  Aitar&uac; , hoc  est. 
Dolosa  colebatur,  ob  interfectos 
dolo  gigantes.  Strabo , libro  XI , 
pag.  4 et  ex  Strabone  Ste- 
phanus.  Hard. 

10.  Ullimoque  in  cstio  Cimme- 
rium. KuAotfli;  mki;  , auctori  Pe- 
ripli , pag.  2.  Ad  hos  Cim- 
merios densissimarum  tenebrarum 
fama  pertinere  credita , quao  venit 
in  adagium.  Ea  de  re  vide  Bochar- 
tum  in  Geog.  lib.  I,  parre  2 , pag. 
653,  et  Eustathium  in  Odys.  \ , 
vers.  14,  pag-  1670.  Hard. 

11.  Cerberion.  Cimmerios  qui- 
dem Cerberios  Crates  appellabat  , 
ut  docet  Eustathins , loco  citato  , 
p.  i65i  , et  Hesychius  : KcpCiptct... 
qtusx  rclij  KitxuLipi&u;  KepSsptoo;  , 
xd  ttjv  stoXtv  01  ii.iv  KipCfpiav  xo).&5- 
<uv,ci£t  Kiayiacr.v.  Hard. 

12.  In  Europa  dictas.  Libro  IV, 
cap.  a4-  Hard. 


'T  R 


LIBE K Vi.  Goi 

VII.  A Cimmerio  accolunt  Maeotici ' , Vali , Serbi, 
Arreclii  Zingi , Fscsii.  Dein  Tanain  amnem,  gemino  oreJ 
influentem,  colunt  Sarmatae'1, Medorum  (ut  Ierunt)  soboles, 
et  ipsi ' in  multa  genera  divisi.  Primo  Sauromatae  Gynaeco- 
cratuineni,  Amazonum6  connubia.  Dein  Evazae’,  Cotta;  , 


VII.  I.  Maotici.  Vel  Maeotae , 
Mauorat,  quorum  plura  genera  : 
Vali  , Serbi,  Z/p€ci  Ptolemaeo  , lib. 
5, c.  9.  Arreclii,  Apptijjoi  fQvo;  Matw- 
twv  Stephano , pag.  1 1 4 , ex  Stra- 
bone, lib.  XI,  p.  495.  Zingi , Pscsii 
Tueaot  Stephano,  pag.  716.  Quam 
hi  regionem  obtinuere  oliin , nunc 
ia  Coumanic.  Hard. 

a.  Arrechh  Dalec.  Archi.  En. 

3.  Gemino  ore  injiucntem.  Strabo, 
lib.  XI,  pag.  493)  gemina  Tanai* 
ostia  stadiis  ait  sexagenis  inter  sc 
distare.  Hard. 

4-  Surmata , Medorum.  Sauroma- 
tas,  qua;  Sarmatarum  natio  est,  a 
Medis  trahere  originem  auctor  est 
Solinus  , cop.  xv,  pag.  35.  Hard. 

5.  Et  ipsi.  Ut  Mfeott  in  plura 
genera  nominaque  gentium  divisi , 
sic  et  Sarmatae,  in  Sauromatas,alios*> 
que : Sauromatae  rursus  in  Gyoae- 
cocratumenos , etc.  Sic  etiam  Mela, 
lib.  I , cap.  19 : * Tanais  ripas,  in- 
quit , Sauromatao , ct  ripis  haerentia 
possident.  Una  gens,  aliquot  popu- 
li , et  aliquot  nomina.  Primi  Maeo- 
tici yuvatxoxpoiToufAevct , Amazonum 
regna.  - Scvlax  quoque,  pag.  ay: 
Saupcuaruv  ii  icriv  cibo;  * Hnat- 
xaxpftfeOfAtvet.  Twv  Fuvauxcxp  x7cufAi- 
vfov  fywT*'.  Maturat,  etc.  Hami. 

6.  Amazonum  connubia.  Editiones 
antiqua:  Romana  et  Parmensis , ct 
Dalec.  quas  secutus  est  Ifnrdiiiuus, 
temere  ut  nobis  quidem  visum  est. 


unde  Amazonum  connubia  scripse- 
runt : hanc  autem  voculam  unde 
MSS.  Reg.  1 , a , Colb.  1,  a,  Paris, 
nec  ulli  quos  vidimus,  nec  FJzev. 
agnoscunt;  illam  igitur  alioquin 
prorsus  inutilem  expunximus.  \ ct. 
apud  Dalec.  Amazonum  regna.  Cum 
his  Sauroinntis,  inquit, coiere  Ama- 
zones  e praelio  reduces  ad  Ther- 
modontem amnem  commisso : unde 
1’uvatxcxf arcuuiva  appellati,  quod 
victricibus  obsequantur  ad  pro- 
creandam eis  soholem.  Sic  auctor 
Peripli  Ponti  Euxini , pag.  1 : Tcu- 
7«;  triatjtixflfti 
Tot;  Zaopo;Aa7ai;  Xiycuaiv  , D.Ocuoa; 
ire?*  aro  rf,;  irtpi  rov  jAw^ovra 
rorajAiv  ytvoaivr,;  p.dyi};  • s?  ct;  ix t- 
xXr.dr,<rav  ci  £aup  clarat  Tuvatxcxpa- 
rcvfitVM.  Hicc  quoque  Dionysius  in 
Periegesi , vers.  856,  cujus  men- 
tem carmine  Avienns  expressit , v. 
86  5.  Sunt  hi  porro  Sauromatie,  qui 
nuuc  communi  nomine  Couiques  du 
/)on  vocantur  a Moscovitis , quo- 
rum ditioni  parent.  Hard.  et  En. 

7.  Evaza.  Forte  ah  eod^w 'licti, 
quasi  Bacchi  orgia  celebrantes,  vel 
Ut  Maro  canit.  Evantes  orgia.  In 
Reg.  tamen  1,  a,  Colb.  f,  a,  Paris, 
etc.  legitur,  dein  Navaza , forte  pro 
Eunaziv  ah  einrA.  Harii. 

8.  Cotta.  In  MSS.  Coita.  Vet, 
apud  Dalec.  Choutra.  An  a xcirti , 
quae  vox , ut  cOrn  euhile  et  coitum 
sonat?  Har».  ct  Eu. 
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Cicimcni9,  Messeniam Costobocci,  Choatro,  Ziga;”, 
Dandari'1,  Tussaget® ,J , Tureae,  usque  ad  solitudines 
saltuosis  convallibus  asperas  : ultra  quas'4  Arimpheei  , 
qui  ad  Riphaeos  pertinent  montes.  Tanain  ipsum  Scythae 
Siliu  vocant'5,  Maeotin  Teuierinda,  quod ''  significant 
.matrem  maris  '7.  Oppidum  in  Tanais  quoque  ostio 


9.  Cicimcni.  Forte  Ciccimcni , a 
xtxxTi  , qua*  ouvouotx.  Harii. 

10.  Mcsscniani.  Vet.  apud  Dalec. 
Mcjscneiani.  Ed. 

i i . Zigi.  Neque  sunt  hi  Stra- 
boni ZOyct,  lib.  XI,  pag.  4y5, 
nec  Plinii  Ptolemasique  Sindi  , ut 
Nicolosio  visunt : Herculis,  part.  3, 
pag.  280,  aliisque.  Nam  Zigas  Ta- 
nais, Sindi,  Zygique  Ponti  oram 
accolunt : et  a ZygisZyy&«c).i;  appel- 
lata» a Stephauo  ex  ipso  Strabone  , 
prope  Trapezuntem  esse  dicitur, 
«xpi  TpasriS&uvT*.  Haud. 

i 2.  Dandari.  Aav^aptoi  Straboni, 
lib.  XI,  pag.  4 1)5 , inter  Maeoticas 
gentes  : Stcphano  item,  pag.  asi. 
Ex  Plinio,  Strabone,  ac  Steplia- 
no,  Plutarclii  librariorum  inendaui 
agnoscimus,  in  Lucullo,  p.  5oi  : 
Tevc-c  tietv  ci  Aap<3aptot  fiapCapw* 
rwv  «spi  tt.v  Matwnv  cutturrcav.  Le- 
gendum , Aav^atpioi.  H.  — Eorum 
nomen  servat,  auctore  i/Aisvillk, 
locus  editus  , Dandars  dictus,  haud 
longiore  a mari  intervallo , inter 
Iskuriah  et  Pitch  indit.  En. 

i3.  Tussageltc  , Turea.  Thvssa- 
get®  Pomponio,  et  Turea,  prope 
Amazonum  regna  et  Gelonos,  va- 
stas silvas  occupare  dicuntur,  ali- 
que venatu.  Tauai^  oram  coluisse 
mihi  videntur  ii,  in  eo  amnis  flexu, 
qua  muximead  Volgain  fluvium,  et 
Caspium  mare  curvatur.  Harii. 
i 4 ■ Vitra  quas  Arinqthai.  Et  hi 


quoque  nunc  Moscovitici  juris , 
Tanais  olim  riparum  incolae,  juxta 
illius  fontes  : natn  is  ex  Riphsoo 
monte  dejicitur,  ut  Mela  testatur, 
lib.  I,  cap.  19,  pag.  24  , quem  ad 
montem  usque  perlinent  Arira- 
pluei.  Hard. 

I 5 .Si/in  vocant.  Dalec.  Silyn  vo- 
cant. Atque  ad  hujus  similitudinem 
id  quoque  nomen  ad  alios  majores 
amnes  transtulerunt.  Nam  et  Jaxar- 
tem  iidem  Sei  in  vocavere  , uti  di- 
cemus c.  18.  Dc  Tanai  Eustatbius 
in  Dionysio,  vs.  17  : I^tov  %'t  6 

irorapos  wrc$,  tutari  rtrapivti);  p«Tv 
Tavai;  tX>.vsvia?i  y.aXouuevo;,  SiXt;  , 
w;  oxoi  ttvi;,  «api  tci;  «apotx&Got 
ftapcap&t;  (dvop-aarou.  Hard. 

16.  Quod  significant.  Sic  bene 
MSS.  et  editio  princeps;  frustro 
emendatum  in  recentioribns  editio- 
nibus, quas  sequitur  Hard.  quod  si- 
gni/icat. Bbot.  et  En. 

t 7 . Matrem  maris.  Quoniam  aquas 
au  Euxinum  effundit,  et  perennes 
eidem  sufficit , ipso  pane  mari 
haud  minor  lacus:  idcirco  i Mxwu- 
ti;  cu  «oXti  8>.aTTti»v  tcu  IJcvTca  t?i  , 
Xipfifu)  xai  Mrlrtip  tc5  IIwtw  , in- 
quit Eustatbius  iu  Dion.  Perieg. 
vers.  17,  ex  Herodoto.  Teuierinda 
Maris  finem  potius  significare  au- 
ctor est  Delriu,  in  Cuintnenl.  ad 
Hercul.  Furent.  Kac«aX&bx  a Scy- 
this vocari , caque  voce  Matrem 
intelligi  ac  veluti  piscium  obstet r i- 
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fuit'*.  Tenuere  finitima’9  primi  Cares,  dein  Clazomenii  el 
Maeones,  postea  Pantieapenses 

Sunt  qui”  circa  Maeotin  ad  Ceraunios  montes”  lias  . 
tradant  gentes  : a littore  Napitas’1  :supraque  Essedones 
Colchis  junctos , montium  ” cacuminibus.  Dein’5  Car- 
macas,  Oranos,  Autacas,  Mazacas,  Cantocaptas,  Aga- 
mathas,  Picos,  lthymozolos , Ascomarcos  : et  ad  juga 

Caucasi  lcatalas,  Iinaduchos’0,  Ramos’7,  Anclacas,  Ty- 

• 

ccm  , quorum  palus  tota  feracissi-  pitas  autcin  restituit  Iiardninus  ex 
ma  est,  scribit  Jo.  Tzetzes,  Chiliad.  Stephano  : Noim;  xtauri  ISxuOta;*  6 
8,  Ilistor.  aa4i  v«rs.  773,  parem  etxiiT «p  Na^ram;  ti  N am rr. ; rti;  xti- 
proinde  vim  esse  Scythicae  vocis  xod  Namrat  eOvixov.  Eo- 

KaptraXvjx , et  Graeae  Maiurt;,  a 34.  Montium.  Dalecamp.acsno//* 
Maiowxett , quod  est  obstetricor , et  tium.  En. 

obstetrix.  Mxtwri;  irap’  a 5.  Dein  Carmacns , Oranos , Au- 
£x>.r,otv  aSrtj  irXovrit  tt.v  xXxatv , i);  tacas  , Mazacas  , Cantocaptas , Aga- 
p-XTrp  xat  Manurpta  ysvea;  mathas%  Picos , Hhrmo  totos  , Asco- 

i/Ojwv.  HaRD.  marcos.  • • Hamos.  . . A ut  hiandas. 

18.  In  Tanais  quoque  ostio  fuit.  Aliter  paulo  libri  hactenus  editi  : 
Et  est  hodieque  ex  integro  instau-  • Dein  Carmacas  , Oranos  , Anta- 
ratum  et  Azof  vocatum,  ex  qno  cas,  Mazacas , Ascanticos , Acnpea* 
M*oti  nomen  Mer  d' Azof.  Tavai;  tas,  Agagammatas,  Phycaros,  Rhi- 
itgXi;  Ptolemaeo , lib.  III,  cap.  5,  mosolos.  • Ignota  perinde  fere  et 
ficraiju  rwv  ?&{ax;uv.  II.  ^*t  Eu.  barbara , fateor,  utrimque  nominat 

U).  Tenuere  finitima.  Paruere,  sed  qua*  uos  exhibemus,  ea  plane 
inquit,  diversis  subinde  populis  ex  fide  codicum  Reg.  1,  Colb.  t,  a, 
tractus  hi  terrarum , qui  Tanais  Paris.  Chiffl.  reprorsentamus.  lii- 
ostiis  ripisque  adjacent.  De  Carum  consulti  sane  Plinii  editores.  Phy- 
migrationibus,  Strabo,  lib.  I , pag.  caros  Indice  populos,  de  quibus  lib. 
61.  Haru.  xxxvii,  c.  33,  huc  transvexerunt. 

30.  Pantieapenses.  Cliiffl • Ponti - Pro  Agamathas  rectius  forsan  Agu- 
capetues.  Eo.  metas  scripseris,  quasi  connuhia  lue 

ai.  Su^t  qui,  Qux  circa  Marotin  gentes  nbsciverint, dyxjxr.rcnz.  flliy* 
babitant  gentes,  inquit,  ad  Cerau-  mozoli,  quod  sordes  olerent,  pwut- 
nius  usque  montes,  supra  Caspium  (tftyt  vel  pU{A{Ac£o>.Gi  dici  potuerunt, 
mare,  aliis  alii  distingunt  nomini*  Cactcra,  atque  bxee  forte  ipsa,  Scy- 
bus  : ac  primum  quidem  statim  in  tliic»  potius  videntur  esse  nomina, 
ipso  Mxotidis  littore  Napitus,  etc.  quam  Graecanica  originationis.  H . 

aa.  Montes.  Dalec.  montes  altio-  26.  Iinaduchos.  Vct.  apud  Dalec. 
res.  Ed.  Motlacas.  Ed. 


2 3.  Napitas.  Dalec.  Nppatas.  Nn-  27.  Hamos.  Dalec.  Hanos.  Eo. 
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<fios,  Carastascos’8 , Autlnandas’9.  Lagouin  amnem  ex 
montibus  Catlieis,  in  quem  defluit  Opliarus  : ibi io  gentes 
Caucadas , Opharitas  : amnes3',  Menotharum , Imityem 
ex  montibus  Cissiis,  inter  Acdeos,  Camas,  Uscardeos, 
Accisos , Gabros , Gogaros.  Circaque  fontem  Imityis  , 

3 Imitvos,  et  Aparthenos.  Alii  influxisse  eo  Scythas  Auche- 
tas, Atarneos,  Asampatas.  Ab  his  Tanaitas  et  Inapaios 
viritim  deletos.  Aliqui  flumen  Ocharium  ’ labi  per  Cante- 
cos  et  Sapeos  '■  Tanaim  vero  transisse  Phatareos,  llerti- 
ceos,  Spondolicos , Synhictas,  A massos,  lssos,  Catazetos, 
Tagoros,  Catonos,  Neripos,  Agandeos,  Mandareos,  Sa- 
tarchcos,  Spaleos. 

i VIII.  (vm.)  Peracta  est  interior  ora,  omnesque  accolae : 
nunc  reddatur  ingens  in  mediterraneo  sinus  : in  quo 
multa  aliter,  ac  veteres,  proditurum  me  non  eo  in- 
ficias, anxia  perquisita  cura , rebus  nuper  in  eo  situ 


a 8.  Caras  Iase  os.  Dalec.  Carasta - 
scos.  E». 

39.  Autlnandas.  Vel.  apud  Dal. 
A ut  laudas.  Dalec.  A sudandas.  Ei>. 

30.  Ibi  gentes.  Dalec.  ubi  gen- 
tes. Ed. 

31 . Amnes,  Menotharum,  elc.  Cer- 
tiora inulto  sincerae  lectionis  vesti- 
gia secuti  sumus,  quw  in  laudatis 
proxime  exemplaribus  depreheu- 
diinus,  quam  quas  libri  hactenus 
editi  repraesentarunt,  nempe  hujus- 
modi : « Aimiem  Menotharum , 
Imitucnis  ex  montibus  scissum , 
iuter  Agedos  , Carnapas , Gardeos, 
Accisos , Gahros , Grcgaros.  Circa- 
que fontem  imityis  ( sive  Imitissi ), 
Imityos,  ct  Aparthenos.  Alii  influ- 
xisse eo  Suitas,  Auchetas,  Satar- 
neos,  Asampatas.  Ah  his  Tanaitas 
et  Neplieouitas  viritim  deletos.  » 
Nihilominus,  etsi  Gegaros  laudati 


mox  codices  exhibent,  przterCliif- 
fletiannm,  qui  Gogaros  habet  : huic 
uni  magis  tribuendum  duxiinus, 
quoniam  inter  Colchos  et  Iberos 
orieutalcrr«yapr(vii  regio  a Ste- 
phano  collocatur,  pag.  217.- De 
Scythis  vero  Auchetis  cognominatis 
dictum  jam  superius  est,  lib.1V,  c. 
aG.  Csetero  nihilo  meliora  sunt  qua? 
retenta  librorum  publicorum  scri- 
ptura odi  mox  sivimus,  quarn  quae 
conditivi  habent,  in  hunc  fere  uio- 
dum  : * Tanain  vero  (rausisse  Sa- 
tareos,  Herticleos,  Spondolicos, 
Synhictas,  Anasos,  lssos,  Cateti- 
stagoras  , Caronos,  Neripos , Agan- 
deos, Meandur.Tos  , *tarcheus  , 
Spalxos.  • Digua  Cimmeriis  tene- 
bris, quas  prope  adsident , ea  nu- 
mina. H \nn. 

3*i.  Ocharium.  Dalec.  ct  Elxev. 
Ophanum.  En. 
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gcslis  a Domitio'  Corbulone,  regibusquc  inde  missis  sup- 
plicibus, aut  regum  liberis  obsidibus.  Ordiemur’  autem 
a Cappadocum  gente.  Longissime  haec  Ponticarum  om- 
nium introrsus3  recedens , minorem  Armeniam  , majorem- 
que,  et  Commagenen  laevo’  suo  latere  transit  : dextra' 
vero  omnes  in  Asia0  dictas  gentes,  plurimis  superflua 
populis  : magnoque  impetu  scandens  ad  ortum  solis  et 
Tauri  juga,  transit  Lycaoniam,  Pisidiam,  Ciliciam:  vadit 
super  Antiochiae  tractum,  et  usque  ad  Cyrrhesticam  ejus 
regionem,  parte  sua,  quae  vocatur  Cataonia,  contendit. 
Itaque  ibi  longitudo  Asiae  xn7  quinquaginta  mill.  passuum  ■ 
officit  : latitudo , dcxl  mill. 

IX.  ( ix. ) Armenia  autem  ‘ major  incipiens  a Parya-  • 
dris’  montibus,  Euphrate  amne  ( ut  dictum  est  ’)  aufer- 
tur Cappadoci*  : et  qua  discedit1  Euphrates,  Mesopota- 


VIII.  i.  A Domitio.  Quem  reti- 
nendae Armenias  Nero  pr»feccrat. 
Vide  Tacit.  lib.  Xlll,  cap.  8,  et 
toto  fere  lib.  XIV.  Hard. 

3.  Ordiemur  autem.  Hxc  totidem 
ferme  verbis  Martianus  exscripsit , 
lib.  VI 9 cap.  de  Cappadocia  , pag. 
333.  Hard. 

3.  Introrsus.  In  medias  terras 
irrumpens,  a Coro  versus  Eurum, 
hoc.  est , ab  Euxino  Ponto  ad  Syri» 
limites.  Hard. 

4.  luero  sub  latere.  Qua  spectat 
orientem.  Hard. 

6.  Dextra.  Proponebat  Dalec. 
dextro.  Ed- 

7.  XU  quinquaginta.  Hoc  est, 
duodecies  centena  quinquaginta 
millia  pas  m.  Martianus,  Jib.VI, 
cap.  deCa^  . docia,  p.  333,  ulrum- 
que  numerum  minuit,  scribens 
dumtaxat,  undecies  centena  quadra- 
ginta. Sed  nostri  nobis  plnris  sunt 
codices  fteg.  i,a,  Colb.  «,  3,  Paiis. 


Chifflet.  ctc.  quam  unus  Martia* 
nus.  Hard. 

IX.  1 . Armenia  autem  major , ctc. 
Martianus , loco  citato.  Nunc  etiam 
Armenie.  Hard. 

3:  A Paryadris.  Dalec.  Pariedri %. 
Horum  montium  juga  eminent 
paulo  supra  Claudiopolim  Cappa- 
doci», ubi  Euphmtes  sese  flectens 
cursum  ad  occasum  et  meridiem 
agit.  Hard.  et  Ed. 

3.  Ut  dictum  est.  Libro  V,  cap. 
ao : ■ Eluit  Euphrates,  inquit,  Ar- 
meni»  regiones  a Cappadocia  ex- 
cludens, » ab  occasu  nimirum.  H. 

4>  Ut  qua  discedit.  Qua  parte 
maxime  a Tigri  occasum  versus 
abscedit  Euphrates,  ibi  latius  se  ex- 
tendeus Armenia,  atque  ultraTigrini 
in  ortum  provecta,  a Mesopotamia 
ipso  amne  Tigri  dispescitur.  Nam 
utrumque  amnem  fundit  ipsa,  ac 
simul  Mesopotamia*  iuitiutn  facit, 
jam  tum  a Tigris  amnis  foutibus : 
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inije,  haud  minus  claro  amne  Tigri.  Ulrumque  fundit  ipsa , 
et  initium5  Mesopotamiae  facit,  inter  duos  amnes  iturae. 
Quod  itet  est  ibi,  tenent  Arabes  Orei.  Sic  finem  usque 
in  Adiabenen1'  perfert.  Ab  ea  transversis  jugis  inclusa, 
latitudinem  in  laeva  pandit  ad  Cyrum  amnem  : transversa7 
iiftAraxem  : longitudinem  vero  ad  minorem  usque  Arme- 
niam , Absaro  amne  in  Pontuin  defluente,  et  Paryadris  8 
montibus , qui  fundunt  Absarum , discreta  ab  illa. 

X.  Cyrus  oritur  in  Heniochiis'  montibus,  quos  alii 
Coraxicos  vocavere  : Araxes'  eodem  monte,  quo  Euphra- 
tes , vi  mill.  passuum  intervallo  : auctusque  amne3  Musi , 


est  enim  aeacrccr C{ua  spatium  in- 
ter fluo  flumina.  Quantum  autein 
terrarum  ibi  primum  interjacet, 
inter  utrumque  amnem  , Arabes 
Orei  tenent , quorum  urbes  Edessa, 
etCarrhir,  ut  diximus  libro  sup. 
cap.  20-  Hahd. 

5.  Et  initium  Mesopotamia  facit , 
inter  duos  amnes , etc.  Rectius  ve- 
tustis*. cod.  « et  initium  Mesopo- 
tamia facit  inter  duos  amnes  sit®. 
Terra  quod  interest  ibi  tenent 
Arabes,  etc.  * Dai.ec. 

G.  In  Adiabenen.  Assyriam  attin- 
gunt Arraenite  fines.  Ab  ea  Nipha- 
tis  montis  jugis  disclusa,  latitudi- 
nem a meridie  ad  Boream  pandit 
usque  ad  Cyrum  amnem,  qui  in  Ca- 
spium mare  volvitur,  trans  ipsum 
Araxem  fluvium  provecta.  H. 

y.  Transversa  Araxem.  Ita  MSS. 
omnes.  Forte  rectius,  Transvecta  : 
vel  ut  libri  veteres  editi , transversa 
in  Araxem.  H&no. 

8.  Paryadris.  Dalec.  hic  ut  supra 
Pariedris.  Ed. 

X.  I.  In  Heniochiis.  Moschici 
i idem  appellati,  eo  ex  parte,  unde 


Phasis  oritur,  in  Georgia.  Amni 
vetustum  hodieque  nomen  Kour. 
A Gyro  rege  nomen  habere,  auctor 
est  Ammianus,  lib.  XXIII,  p.  264* 
abolito  vetere  , quum  ereptam  ire 
regna  Scythica  destinaret.  Frustra 
sunt  igitur , qui  Kucpcv  vel  Kupvcv 
scribunt,  ut  Plolem&us,  et  Dio.  H. 

2.  Araxes.  Apo^r,;,  ex  eodem 
monte,  quo  Euphrates,  profluens. 
Hujus  amnis  cursus,  mox  placidus 
et  silens,  mox  citus,  eleganter  a 
Mela  describitur  lib.  III , cap.  5 , 

р.  54-  Hodie  Aras. Virgi lio,  ■ Pon- 
tem indignatus  Araxes.  • Soltnus 
hanc  raptim  legens,  de  eo  monte, 
de  quo  proxime  sermo  erat , acci- 
pienda haec  verba  ratus,  « Henio- 
chorum montes,  inquit,  Araxem 
fundunt,  etc.  » At  fallitur:  eodem 
tamen  quo  Cyrus  : sed  Capote,  ut 
dictum  est,  sive  Aho,  lib.  V,  cap. 
20,  quod  et  ipse  Solinus  agnoscit  , 

с.  xxxvii,  pag.  06  ; Strabo,  lib.  XI, 
pag.  527  1 6 Aoo-,  ae*  cv  xat  0 Ev>- 
pparijc  pet  xat  6 Apa;r,;.  H aro. 

3.  Amne  Musi.  MSS.  omnes. 
Amne  Usi.  H&rd. 
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ft  ipse  ( ut  plurcs  existimavere4)  a Gyro5  defertur  in 
Caspium  mare. 

Oppida  celebrantur  in  minore0,  Caesarea7,  Aza",  Ni-  » 
copo! is 9 : i 11  majore,  Armosata Euphrati  proximum, 
Tigri  Carcatliiocerta  " : in  excelso”  autem  Tigranocerta: 


4*  Vt  plure s existimavere . Strabo , 
lib.  XI,  pag.  Sap,  ct  Plutarchus  in 
Pompeio,  pag.  637,  receptum  a 
Cyro  Araxem  in  Caspium  mare 
devolvi  aiunt;  proprio  se  ore  ef- 
fundere Mela  est  auctor,  loco,  citat, 
scilicet  proprio  alveo  fertur  in  ma- 
re, sed  altero  \ eluti  brachio  Cy- 
rum petit,  cum  quo  rursum  con- 
junctis aquis  idem  inarc  petit.  Ita 
Ptolemxus,  lib.  V,  cap.  i3.  Hakd. 

5.  A Cyro.  Tolet.  et  Sal  mas.  de 
Cyro.  Ed. 

6.  In  minore.  Armenia  scilicet 
minore,  qu«  ab  ortu  Euphrate 
clauditur,  Cappadocia  ab  occasu  : 
a septemtrione,  Paryadra  monte  : 
Amano,  a meridie.  Hrio. 

7.  Ctesarea.  Hanc  esse  Neoc*- 
sareain  existimo,  quam  iu  Euphra- 
tis ripa  conditam  ait  Nicepb.  Cal- 
listus, Ecclcs.  Histor.  lib.  VIII , p. 
56 o.  IIahd. 

8.  Aza.  Hanc  habet  Antoninus 
iu  Itiner,  a Satala  Armeniae  civitate, 
cujus  alii  meminerunt,  ai.  p.  xxvi. 
Hakd.  — Nunc  Ezuz,  auctore 
d’Ah\ili.e.  Ed. 

9.  Nicopolis.  In  minore  Armenia 
a Pompeio  Magno  posita , eo  ipso 
loco  quo  de  Mithridate  victoriam 
retulit,  ex  qua  factum  oppido  no- 
men, ut  referunt  Strabo,  lib.  XII, 
pag.  555,  et  Dio,  lib.  XXXVI,  p. 
a5.  Stephaniis,  pag.  4y6,  Nusoiro).»; 
Tf.jjitxaa:  Appota;.  Hard. — Nunc 
Divrikt  appellatur.  En. 


t»  • 


10.  Armosata.  In  Plinianis  libris 
Arzamote.  Apud  Tacitum , Aunai. 
lib.  XV,  et  P tolera.  lib.V,  cap.  i3, 
Arsamosata  vocatur  id  oppidum. 
Verum  et  in  illis  transpositas,  ct 
apud  isto»  supervacuas  ac  redun- 
dantes hac  in  vocc  litteras  agno- 
scimus ex  Polybii  excerptis,  pag. 
a 6 : Ori  z.iz\vj  (JaoriXiuovre;  icoXta; 
App*oa*a,  r,  Mirat  ri  xO.n 
-771^16)  xa>.ot>p.cvb>  pcacv  Eu^pax&u  xat 
Tiypi^o;,  etc.  Ihnn. 

11.  Carcatliiocerta . Strabo  lib. 
XI,  pag.  5a7,  BaaiXstcv  £«  tv5;  Z<>- 
9«v$;  KapxaOioxipra,  Sophcnes  re- 
gia hsc  fuit.  H.  — Illam  earadeui 
esse  qu®  deinceps  Ani  id  a vocata 
est,  et  qua*  etiainnunc  hara-Amn/, 
sive  Diar-Bckir  dicitur,  opinatur 
i>’Ai<r  ville.  Ei». 

ia.  In  excelso  autem  Tigrano- 
certa. In  ipso  fere  Armenias  As. 
syriieque  confinio,  loco  montano 
et  prwrupto  a Tigrane  conditoie 
Ttypavoxipra , nomen  invenit.  Nam 
Parthorum  lingua  ea  vox  Tigr.i- 
nopolim  sonat  , inquit  Stepbanus, 
jiag.  655.  Et  Hes^cbius  , pag. 
5ai  : Ktpra,  tsO.i;  6ro  Afpivfav. 
Aliam  ejusdem  nominis  versus  Ibr- 
rinm  et  septemtrionem  agnoscit 
Strabo,  lib.  XI,  pag.  53 a.  Ha?c  ad 
Austrum  sita,  unde  mox  ad  lberiam 
usque  latitudo  petatur  totius  Ar- 
menite  : quo  in  situ  et  ab  ipso 
Ptoleimro  locatur,  lib.  V,  capite 
i3.  H\ri>. 
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at  in  campis  juxta  Araxem  Artax&ta".  Universae"  magni- 
tudinem Aufidius  quiquagies  centena  mill.  prodidit.  Clau- 
dius Caesar  longitudinem  a Dascusa”  ad  confinium  Caspii 
maris,  xm"5  mill.  passuum  : latitudinem  dimidium  ejus'7, 
a Tigranocerta  ad  Iberiam.  Dividitur  ( quod  certum  est  ) 
in  prsfecturas , quas"  «rpamyia;  vocant,  quasdam  ex  iis 
vel  singula  regna  quondam,  barbaris'9  nominibus  cxx. 
Claudunt eam  ab  oriente  montes,  sed  non  statim,  Ce- 


3 raunii , nec  Adiabene  regio  1 

i3.  Artaxata.  Dioni, 

lib.  XXXVI , p.  x5;  Straboni , lib. 
XI,  pag.  5*8,  ApTa^xra,  eudcm 
A?T«^*<7aT«  appellata  Armenia: 
regia , ab  Hannibale  condita  regi» 
gratia  , cui  Artaxias  nomen  fuit,  in 
campo  cognomine,  ttooc  tw  Apra- 
£r,vx  StepU.  p.  i 17.  Ingentis 

olim  oppidi  tenue  modo  superesse 
vestigium,  scribit  Taveruerius  tom. 

I Itin.  p.  33,  testis  auroVrn;.  Nunc 
Ardek.  Harii,  et  Eo. 

l 4.  Universa;  magnitudinem,  etc. 
Majoris  ac  minoris  Armeniae  ambi- 
tum. De  Aufidio , in  Praif.  ad 
Titum  diximus.  Hard. 

15.  A Dascusa.  Quum  sit  ha;c 
urbs  posita  ad  Euphratis  ripam  , ut 
superiore  libro  vidimus,  cap.  jo, 
Armenia*  majoris  dumtaxat  inde 
ad  Caspium  mare  longitudinem 
peti  perspicua  res  est.  Hard. 

16.  XIII  mill.  Hoc  est,  ter  et 
decies  centena  mill.  pass.  Justinus, 
lib.  XLII,  cap.  a,  pag.  3ofi,  angu- 
stiore definit  spatio:  «Armenia, 
inquit , a Cappadocia  usque  mare 
Caspium  undecies  centum  millia 
patet  : sed  in  latitudinem  millia 
passuum  septingenta  porrigitur.  * 
Hard. 


Quod  interest  spatii , So- 

17.  Ejus,  a Tigranocerta  ad  Ibe- 
riam. Dividitur , etc.  MS.  vet.  apud 
Dalec.  ejus.  A Tigrane  ad  Iberiam 
dividitur , etc.  En. 

18.  Quas  vocant.  Dal. 

• ex  codd.  Salinas,  et  Tolet.  quas  ii 
strategias  vocant.  Ed. 

19.  Barbaris  nominibus.  Hujus- 
modi lisec  sunt  Armenia:  provincia- 
rum nomina  apud  Strabonem,  lib. 
XI , pag.  5x7  : loxpY.vri , AxiXtar.rr, , 
rcpfG&jXtrn , 2xxa7cr,v»i , rGivapY.vvi  , 
«bavY.vr,,  KwataYvr,, 

vr„  Kaf&Cuffttrfe , oJc(ukvt1(  , etc.  II. 

xo.  Claudunt  eam.  Dalec.  eludunt 
eam.  Claudunt , inquit,  Armeniam 
ab  ortu  aequinoctiali  montes  Cerau- 
nii (quae  Caucasii  pars  est),  et 
Adiabene  a brumali  ortu  : non  ta- 
men Adiabenen  Armenia  statim 
attingit : sed  spatium  interest  ali- 
quod , ubi  Sophcnc  regio  : deinde 
Ceraunia  juga  sequuntur,  ultra  quae 
Adiabene, quae parsAssyrite,  posita. 
In  horum  montium  convallibus,  ab 
Armeniae  latere , Menohardi  inco- 
lunt, et  Muschent.  Assyriam  hodie 
Kourdistan  vocant,  qua  scilicet  parte 
in  Boream  vergit.  Hard.  et  En. 

a*.  Regio,  MS.  apud  Dalecamp. 
regionis.  Eu. 
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pheni  tenent  : ab  his  juga  '* : ultra  Adiabeni  tenent.  l*er  3 
convalles  autem  proximi  Armeniae  sunt  Menobardi,  et 
Mosoheni.  Adiabenen  Tigris,  et  montes’’  invii  cingunt. 
Ab  laeva  ejus  regio  Medorum  est,  et  prospectus’4  Caspii 
inaris.  Ex  Oceano  hoc  ( ut”  suo  loco  dicemus)  infunditur, 
totumque  Caucasiis  montibus  cingitur.  Incolae  ’6  per  con- 
finium Armenia;  nunc  dicentur. 

XI.  (x.)  Planitiem  1 omnem  a Cyro  usque , Albanorum  1 
gens’  tenet : mox3  Iberum , discreta  ab  iis  amne  Alazone4,’ 
in  Cyrum  e Caucasiis  montibus  defluente.  Pravalcnt  oppida, 
Albaniae,  Cabalaca"  : lberiac  , Harmastis'  juxta  flumen, 
Neoris7  : regio  Thasie,  et  Triare  usque  ad*  Paryadras 


)J.  Juga-  Vet.  apud  Dalcc.  juga 
Ceraunia.  Ed. 

a3.  Et  montes  invii.  Ila  Reg.  i, 
7,  Paris,  etc.  Chiffletan.  sinus  multi 
montes  invii.  Dalecamp.  montium  si- 
nus. H \ki>.  et  Ed. 

a 4.  Est , et  prospectus.  Toletan. 
est  ad  prospectum.  Dalko. 

a 5.  Ut  suo  loco.  Cap.  1 5.  H. 

a 6.  Incolas.  Dalec.  Horum  incolte. 
Regionum  carum,  inquit,  quae  Ca- 
spium inter  mare  et  Caucasios  inon- 
tes  interjacent,  quibus  illuti  cingi- 
tur, incolae  nunc  dicentur,  ducto 
ab  Armeniae  limitibus  iuitio . Haud  . 
et  En. 

XI.  «.  Planitiem.  Chiffletan.  per 
planitiem.  Ed. 

a.  Albanorum  gens.  Quos  hodie 
Gcorgianos  appellamus,  et  Zuiria- 
nos,  qui  Caspii  maris  littus»  acco- 
lunt, et  praeterea  Georgia;  partem 
illam  obtinent,  qua?  magis  in  Au- 
rium vergit,  Armeniamque  con- 
tingit. Planities  ea  porro  a Mrahone 
describitur,  lib.  XI,  p.  Soo.  II. 

3.  Mox  Iberum.  f&npi;,  ad  Alba- 
niae occasum  : communi  fere  eum 

//. 


Albanis  Georgianorum  appellatione 
continentur.  Vide  quae  de  Moschi* 
diximus*  cap.  4*  Unde  haec  ei  genti 
recens  nomenclatio  Georgianorum 
obtigerit,  incompertum  : a Georgis 
Plinii  Melseque  deducere  imperito- 
rum est  i a S.  Georgio  Martyre , 
mendacium  ac  fabulatorum.  H. 

4.  Alazone.Me t apud  Dalecamp. 
Alagone , nomen  hodie  servat.  Ed. 
— AXa(«m»e  Straboni,  lib.  XI,  p. 
5oo.  II  a no. 

5.  Cabalaca.  Vet.  ap.  Dalecamp. 
Chabala.  Ed. — Xa€oXa  Ptolemaeo, 
lib.  V,  cap.  1 a,  Albaniae  oppidum. 
Nunc  Kablavar . Hahd.  et  En. 

6.  Harmastis.  Inter  lbcri»  oppi- 
da Apuaxrtxx  Ptolemaeo,  lib.  V,  c. 
11,  forte  pro  Apixa^ixa.  Ha  no. 

7.  Neoris.  Forte  OOapixa  Ptole- 
inai,  inter  lberiac  oppida,  loco 
citAto.  II V Ii d . 

K.  Ad  Paryadras ; Unde  Absarura 
flumen  prodit,  ut  diximus,  quod  in 
Pontum  per  Cholchos labitur.  MSS. 
tamen,  Reg.  1,  a.Colb.  1,  i,Chiffl. 
Purteodoros  hoc  loco  legunt.  Dalcc. 
Parteodoros,  Haud,  et  Ed. 
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montes.  Ultra sunt  Colchicae  solitudines,  quarum  a 
latere  ad  Ceraunios  10  verso , Armenoehalybes  habitant 
et  Moschorum  tractus  ad  Ibcrum  amnem  in  Cyrum 
defluentem  : et  infra  eos"  Sacassani,  et  deinde  Macro- 
nes"  ad  flumen  Absarum.  Sic  plana'3  ac  devexa  obtinen- 
tur.* Rursus  ab  Albaniae"'  confinio,  tota  montium  fronte 
gentes  Silvorum  ferae,  et  infra  Lubienorum  : mox  Diduri 
et  Sodii. 

i*  XII.  (xi.)  Ab  iis'  sunt  portae  Caucasiae,  magno1  errore 
multis'  Caspiae  dicta;,  ingens  naturae  opus  montibus 
interruptis  repente:  ubi  fores4  obditae  ferratis  trabibus, 
subter  medias  amne  diri3  odoris  fluente,  citraque  in 
rupe  castello  (quod  vocatur  Cumania)  communito  ad 
arcendas  transitu  geutes  innumeras  : ibi  loci,  terrarum 
orbe  portis  discluso,  ex  adverso  maxime  Harmastis"  op- 
pidi Ibcrum.  A portis  Caucasiis'  per  montes  Gordyaeos7, 


C).  Ultra  sunt  Colchica  solitudines. 
Versus  occasum  , et  Pontum  , ubi 
Cholcbidis  ora  est.  Hum/ 

10.  Ad  Cerdumos.  Ad  Ceraunio- 
rum montium,  hoc  *est,  Caucasi 
partem  illam  quae  Boream  defendit 
ab  Iberia.  Haud. 

11.  Et  infra  eos.  Meridiem  versus. 
Zaxaaanvi?)  regio  dicta  Straboni,  lib. 
XI  , pag.  5)8.  Albaniam  attingit, 
et  Cyrum  amnem.  Hard. 

i a.  Mucrones. Qui  et  Max?t*ve<  et 
2avvei  dicti  a Strabone,  lib.  XII, 
p.  548.  De  flumine  Absaro,  cujus 
ad  ripam  regio  Macronum  illa  per- 
tinuit, dictum  est  superius.  Hard. 

i3.  Sic  plana.  Ha>  quas  modo 
appellavimus,  gentes , planitiem 
totam  eam  obtinent, quee  Ceraunios 
sive  Caucasios  inter  montes,  et  Ca- 
spium mare  includitur.  Hard. 

.14.  Rursus  ab  Albania.  Qua  vero 
Ihcriam  contingit  Albania  , ibi  se- 


ries montium  ab  occasu  in  ortum 
obtenditur , quam  veluti  frontem 
obtinent  primo  Silvi,  infra  quos 
Lubieni : Sil  vos  deinde  sequuntur 
ad  ortum  Diduri , et  Sodii.  Ai^cupci 
Ptolemaeo  cogniti,  lib.  V,  c.  9.  II. 

XII.  f.  Ab  iis.  Post  Didurns  et 
Sodios.  Ha:c  iisdem  ferine  verbi* 
Mnrtianus,  lib. VI,  cap.  de  Assyria, 
p.  aa  2.  Hard. 

a.  Magno  errore.  I)e  quo  dicetur 
uberius  cap.  i5.  Albani®  portae, 
Ptolemaeo  dictae,  lib.  V,  c.  ia.  H. 

3.  Multis.  Dalec.  a multis.  Ei>. 

4.  Ubi  fores  obdita.  Cbifflet.  ubi 
fores  addita.  En.  — Hodieque  ex- 
stare fores  eas,  recentiores  historici 
aiunt.  Hard. 

5.  Diri  odoris.  Dalecamp.  Dyrio- 
dori.  Ei>. 

<».  H armastis.  Chiffletan.  //ermo- 

sti.  En. 

7.  Gordrrros.  Chiffl.  Gordjniot, . 
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Valli,  Suarni  indomita!  gentes,  auri9  tamen  metalla 
fodiunt.  Ab  iis  ad  Pontum usque  Heniochorum  plura 
genera,  mox  Achaeorum.  Ita  se  habet  terrarum  sinus" 
c clarissimis. 

Aliqui  inter  Pontum  et  Caspium  mare  ccclxxv  11  mill.  » 
passuum,  non  amplius  interesse  tradiderunt  : Cornelius 
Nepos  ccl'3  mill.  Tantis  iterum'4  angustiis  infestatur  Asia. 
Claudius  Ca3sar  a Cimmerio  Bosphoro  ad  Caspium  mare 
ct  mill.  prodidit'5  : eaque  perfodere  cogitasse'1'  Nicato- 
rem'7 Seleucum,  quo  tempore  a Ptolemaeo  Cerauno  sit 


Dalec.  Gordytos.  repluat*  opu  Pto- 
lemaeo, lib.V,  cap.  i3.  Sic  juga  ea 
montium  appellantur,  in  qnibus 
sunt  portae  Caucasiae.  IIard. 

8.  Suarni.  Haud  dubie  hi  sunt 
Ptolemjci , lib.V,  c.  9,  SouivsyoXxoi, 
Suanorum  gens  ea  videlicet,  qnibus 
a metallis  fodiendis  cognomen  fuit: 
habent  enim  ii,  ut  Plinius  animad- 
vertit, a latere  Pontum  versus, 
Heniochos , et  Achaeos , dc  quibus 
actum  superius,  cap.  5.  Hard. 

9.  Auri  tamen.  Dalecamp.  auri 
tantum.  En. 

10.  Ad  Pontum.  Chiffletan.  ad 
/•ortum.  Ed. 

11.  Terrarum  sinus.  Vet.  ap.  Dal, 
terrarum  sinus.  Ed.  — Longus  ille 
terrarum  in  mediterraneo  tractus  , 
cujus  descriptionem  exorsus  est  iis 
verbis  cap.  8 : • Nunc  reddatur 
ingens  in  mediterraneo  sinus,  ctc.» 
Hard. 

11.  CCCLXXV  mill.  Sive,  ter 
mille  stadia , ut  Strabo  ait,  lib.  XI, 
pag.  491,  qua*  mensura  plane  cum 
Pliniana  congruit,  ct  vero  proxima 
est.  Hard.  et  Ed. 

i3.  CCL  mill.  Sic  scripsimus, 
pro  CL  mill.  admonitu  codicum 


Reg.  i,  3, Colb.  1,  a,  et  eorum  quos 
Pintianus  vidit , ue  foret  inter  Cor- 
nelium Nej»otem  , ciet  erosque  scri- 
ptores , sententiarum  tanta  dissen- 
sio. Nam  et  Posidonium  Strabo  ait, 
hujus  isthmi  intervallum  definiisse 
mille  et  quingentis  stadiis,  lib.  XI, 
pag.  49 qua:  mensura  efficit 
clxxxvii  mill.  d.  pass.  quamquam 
id  brevius  spatium  Straboni  etan- 
gustiuA  videtur.  Hard. 

14.  Tantis  iterum.  Arctatis  jam 
semel  pari  modo  terris , Asia  panie 
insula  facta , vix  cc  millibus  pas- 
suum a Ponto  Euxino  per  conti- 
nentem ad  Issicum  Cilicias  sinum 
relictis  , ut  dictum  est  cap.  a.  H. 

15.  CL  mill.  prodidit.  Centena 
modo  quinquaginta  millia  passuum. 
Hard. 

i 6 . Cogitasse.  Dalecamp.  excogi- 
tasse. Ed. 

17.  Nicatorem.  A quo  Seleucidae 
appellati  Syria;  reges.  Hunc  Ptole- 
maeus Ceraunus,  Ptolemaei  Lagidaq 
jEgypti  regis  F.  Philadelphi  frater, 
occidit  per  insidias.  Qua  de  re  vi- 
dendus Memnon  apud  Photiurn  in 
Bibliothec.  cod.  234,  capite  i3, 
pag.  71S.  Hajld. 
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interfectus.  A portis'*  Caucasiis  ad  Pontum  cc  mill.  pas- 
suum esse  constat  fere. 

' XIII.  (xn.)  Insulae  in  Ponto  Planctae' , sive  Cyaneae, 
sive  Symplegades.  Deinde  Apollonia’,  Thynias  dicta,  ut 
distingueretur  ab  ea  qu®  est  in  Europa3.  Distat  a conti- 
nente4 passibus  mille  : cingitur  ' tribus  mill.  Et  contra 
Pharnaceam"  Cha Iceritis 7 , quam  Graeci  Ariarn*  dixerunt, 
sacramque  Marti , et  in  ea  volucres  cum  advenis  pu- 
gnasse, pennarum  ictu9. 

i XIV.  Nunc  omnibus,  quaesunt  interiora  Asiae,  dictis, 
Riplueos  montes'  transcendat  animus,  dextraque  littori  ’ 


18.  A portis.  Hac  Martianus  aci 
verbum , lib.  VI , cap.  de  Assyria  , 
pag.  ai  a.  Haud. 

XIII.  i.  PLmcta.\c t.  apud  Dal. 
Planetes.  Ed.  — nXayxTai  Homero 
dict®,  quae  aliis  Kusviai  ct  Xuiak).*)* 
y(x£s;,  inquit  Strabo,  lib.  I,  p.  1 1 . 
l)e  his  egimus  lib.  IV,  cap.  17. 
IJtrumque  enim  Ponti  ostium  ob- 
sident, et  quod  Europajn  alluit,  et 
quod  Asiam  : uude  Europa:®  aliae, 
ali®  Asiatic®  appellantur.  Hard. 

2.  Deinde  Apollonia  , Thynias  di- 
cta. Dc  qua  dictum  est  lib.  sup. 
cap.  44*  Hard. 

3.  Ab  ea  tjha  est  in  Europa.  Ab 
ea  scilicet  Apollonia  tarum  insula, 
quam  in  Ponto  pariter  esse,  sed 
circa  Istrum,  atque  adeo  in  Europa, 
diximus  lib.  IV,  cap.  17.  Hard. 

4.  A continente.  Dalec.  a conti - 
nenti.  Ed. 

5.  Cingitur.  Circuitu  colligit  inil- 
liaria  tria.  Hard. 

ti.  Et  contra  Pharnaceajn.  De 
qua  dictum  cap.  4-  Hard. 

7.  Chafceritis.  MSS.  A chalc eri- 
tis. Ed.  # 

8.  Artam  dixerunt.  Haec  Apts; 


v««cc  Stephani,  pag.  106,  srpee  tcIc 
K oX/c:;  iv  rw  IIovt»,  ex  Scymno  in 
Asia.  Mela,  lib.  II,  cap.  7,  p.  4 a : 
« Non  longe  a Colis  Aria,  qu®  Mar- 
ti sacrata,  ut  fabulis  traditur,  tulit 
aves  cum  summa  clade  advenien- 
tium , pennas  quasi  tela  jaculantes. » 
•Ea  v«<jg{  flur.rii;  Apollonio  dicitur, 
Argon.  lib.  II , vs.  io33  , ubi  hanc 
de  avibus  fabulam  , pennas  ceu  ja- 
cula mitteutibus , fuse  tractat.  Al> 
avibus,  quas  ^oXxrpei;  et  euSV.pGTrrs- 
ccu;  fabulati  sunt,  ^aXxr.piTiv  insu- 
lam fuisse  cognominatam  , simile 
veri  est.  Hard. 

9.  Pennarum  ictu.  Ita  Reg.  1,  a, 
Colb.  1,  a,  Pari*.  At  Chiffl.  jactu. 
Dalec.  pinnarum  ictu.  H.  et  Ed. 

XIV.  1.  Jiiphaos  montes.  Iu  Mo- 
scovi®  fere  umbilico,  ut  nunc  rea 
sunt,  assurgunt  ii,  supra  Tanaia 
fontes  : inter  ipsum  , et  Rham  6ive 
Volgam  amnem.  Erumpit  enim  er 
Riphffio  monte  Tanais,  teste  Mela  , 
lib.  I,  cap.  19.  Hard. 

a.  Littori  Oceani.  Ita  Reg.  I,  a, 
Colb.  1,  a,  Paris,  etc.  nou  iittor * 
ut  Dalec.  vel  littora  , ut  vet.  apud 
eumdem  Dalec.  H.  et  Ed. 
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Oceani  incedat.  Tribus  hic  e partibus  caeli  alluens  Asiam  : 
Scythicus  a septcmtrione , ab  oriente  Eous,  a meridie 
Indicus  vocatur,  varieque  per  sinus  et  accolas  in  com- 
plura nomina  dividitur.  Verum  Asiae  quoque  magna  portio 
apposita  septemtrioni,  injuria  sideris  rigentis,  vastas  soli- 
tudines habet.  Ah  extremo  Aquilone 3 ad  initium  orientis 
aestivi,  Scythae  sunt.  Extra  eas  ultraque4 5  Aquilonis  initia  , 
Hyperboreos  aliqui  posuere,  pluribus  in  Europa3  dictos. 
Primum  inde6  noscitur  promontorium  Celticae7 *  Lytarmis*, 
fluvius  Carainbucis9 , ubi  lassata"’  cum  siderum  vi  Ri- 
phaeorum montium  deficiunt  juga.  Ibi  Arimphaeos"  quos- 
dam accepimus , haud  dissimilem  Hyperboreis  gentem. 
Sedes  illis  nemora,  alimenta  baccae , capillus  juxta  feminis  3 
virisque  in  probro  existimatur  : ritus  clementes.  Itaque 
sacros  haberi  narrant,  inviolatosque  esse  etiam  feris  acco- 
larum populis  : nec  ipsos  modo,  sed  illos  quoque"  qui 


3.  Ab  extremo  Aquilone.  Quem 
spirare  diximus,  lib.  II,  cap.  46» 
inter  septem ptriouera  , et  exortum 
solis  aestivum.  Hic  Scytharura  re- 
gio est  : ubi  nunc  Moscoviae  pars 
septemtrionalis.  Hard. 

4.  Ultraque  Aquilonis.  Ad  septem- 
ptrionem  propius,  inter  Volgam, 
et  mare  quod  nunc  Album  vocant. 
Haec  Solinus  iisdem  cum  Plinio 
verbis,  c.  xvi,  p.  36.  Hard. 

5.  In  Europa  dictos.  Libro  IV, 
cap.  a6.  Hard. 

6.  Primum  inde.  Ab  Hyperboreo- 
rum littore.  Hari>. 

7.  Celtica.  Celticam,  rr.v  KsXti- 
xf.v  Veteres  appellabant,  totum  il- 
lud terrarum  spatium  quod  ab 
Herculis  freto  ad  Scythicum  usque 
Oceanum  continetur,  adeoque  Eu- 
ropam universam.  Ita  Plutarchusin 

Mario,  pag.  4 1 1,  et  Strabo,  lib.  XI, 

pag.  307.  Hard. 


8.  Lytarmis.  Fortasse  hodie,  ut 
i>’Arvillr  opinatur,  Cande-Nass , 
sive  Kanin-Noss.  Ad  mare  quod 
Album  vocant , la  mer  Blanche.  In- 
colis B tela  more.  En. 

9.  Curambucis.  Qui  nunc  fortasse 
Dwina  in  Mosrovia  : is  in  Album 
mare , infra  oppidum  Archangel 
devolvitur.  H.  et  Ed. 

10.  Ubi  lassata.  Ibi  Riphaeorum 
montium,  inquit,  juga  deficiunt : 
ibi  vis  quoqfte  lassatur  ac  deficit 
rigentium  6iderum  : molliore  jam 
et  cleineutiore  videlicet  caeli  tem- 
perie. Hard. 

i 1 . Ibiq/te  Arimphaos . Haec  quae 
deinceps  de  Arimphaeis  dicuntur,  et 
Hyperboreis,  Solinus  totidem  ver- 
bis habet , capite  xvn  , pag.  3y, 
et  Martiauus,  lib.  VI,  pag.  ai4- 
Harii. 

ia.  Illos  quoque.  Ualecamp.  illos 

etiam.  El>. 
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ad  eos  profugerint.  Ultra  eos'1  plane  jam  Scythae,  Cim- 
merii‘4,  Cissiantlii’5,  Georgi,  et  Amazonum  gens.  Hacc 
usque  ad  Caspium  et  Hyrcanium  '6  mare, 
i XV.  Nam  et  irrumpit'  e Scythico  Oceano  in  aversa 
Asiae’,  pluribus  nominibus  accolarum  appellatum,  cele- 
berrimis duobus,  Caspio  et  Hyrcanio.  Non  ininus  hoc  esse 
quam  Pontum  Euxinum , Clitarchus  putat J.  Eratosthcnes  4 
ponit  et  mensuram  : ab  exortu5  et  meridie,  perCadusiae 


13.  Vitra  eos.  Adjacent  Arim- 
phacis,  inquit,  ad  ortum  Scytha 
jam  sapra  memorati  : deinde  Cim- 
merii , etc.  Sic  Martianus,  loco 
citato,  pag.  21 5.  Haud. 

14.  Cimmerii.  Oceani  Asi  aeque 
oram  ultimam  occupabant , teste 
Plutarcho  in  Mario,  pag.  4n,quo 
a Scythis  pulsi  ex  Maeotidis  palu- 
dis littore  migravere.  Ah  his  orti 
Cimbri,  quos  Marius  profligavit.  H. 

1 5.  Cissianthi.  Daler.  Cicianihi. 
Mela,  lib.  I,  c.  3 : « Super  Ama- 
zonas,  inquit,  et  Hippcrboreos 
Cimmerii,  Cissianthi,  Achaei,  Geor- 
gi. • Cissianthos , Georgosque  et 
Ama  zonas  , arbitror  tenuisse  eas 
regiones,  qu»  nunc  Gouvcrnemens 
d' 'Archon gei  et  de  l olo g da  dican- 
tur , in  Europae  Asiaeque  confinio 
In  MSS.  omnibus,  Gerorgi  legitur; 
in  Cbiffl.  Cherorgi.  H.  et  En. 

* 16  .Et  Hyrcanium . Vet.  apud 
Dalec.  seu  Hyrcanum.  Ed. 

XV.  1 . Nam  et  irrumpit,  etc.  Vet. 
ap.  Dalec.  Nam  et  erumpite  Scythico. 
Ipse  Dalec.  Namque  id  erumpit  Scy- 
thico. Ed.  — Fuit  ea  Veterum  sen- 
tentia , usque  ad  Ptolemaeum , si 
Herodotum  , Aristotelem  , et  Dio- 
dorum excipias  , Caspium  mare  an- 
gusto fluento  connecti  r.um  Scythi- 
co, seu  septcmtiionali  : quem  fere 


ad  modum  ex  meridiano  Oceano 
Persicus  effluit.  Dedit  huic  errori 
ansam  Patrocles,  Macedoniae  clas- 
sis praefectus  , qui  Volgae  fluminis 
ostium  , fretum  esse  angustum  cre- 
didit , quo  se  Scythicum  mare  sive 
septemtrionale,  in  Caspium  effun- 
deret. Haid. 

a.  In  aversa  A si  ce.  A tergo 
Asiae  illius,  quae  hactenus  descripta 
est  : quam  priorem  Asia;  partem 
appellat  Strabo,  lib.  XI,  pag.  507. 
Habd. 

3.  Clitarchus  putat.  Et  Patro- 
cles apud  Strabonem,  lib.  XI,  p. 
5o8.  Habd. 

4.  Eratostbenes.  Hunc  ipsum 
Eratostbenis  locum  recitat  Strabo, 
lib.  XI,  pag.  507.  Habd. 

5.  Ab  exortu  et  merulie  per  Ca- 
dus Ue.  Ita  Reg.  i,  a,  Colbert.  1 , a, 
Paris.  Tolet.  etc.  Dalec.  ab  exortu 
ad  meridiem , etc.  En.  — A latere, 
inquit,  meridionali  Caspii  maris, 
qua  spectat  solis  exortum,  ducta 
mensura  per  Cadusios  Albanosque , 
spatium  est  quinque  millium  et 
cccc  stad.  Ka^cuciu  oram  Mediae 
montuosam  tenent , fere  per  quin- 
que stadiorum  millia  , inquit  Pa- 
trocles apud  Strabonem  , loco  eit. 
pag.  5o8,  quem  locum  Steplianus 
non  intellexit , qui  Cadusios  iiiiei 
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et  Albaniae  oram  quinquies  mille  ccccstad.  Inde''  per  Ana- 
riacas , Amardos , Hyrcanos , ad  ostium  Oxi 7 fluminis  , 
quater  mille  dccc 6 stad.  Ab  eo  ad  ostium  Jaxartis,  mm.  i 
cccc.  Quae  summa  efficit  quindecies  centena  septuaginta9 
quinque  mill.  passuum.  Artemidorus  hinc  detrahit  viginti 
quinque  mill.  passuum.  Agrippa  Caspium  mare  , gentesque 
quae  circa  sunt , et  cum  his  Armeniam  determinans,  ab 
oriente  Oceano  Serico,  ab  occidente  Caucasi  jugis , a meridie 
Tauri,  a septcmtrione  Oceano  Scythico,  patere  qua  co- 
gnitum est,  cccclxxxx  m.  passuum , in  ‘°  longitudinem  : 


Pontum  et  Caspium  mare  a Stra- 
bone locari  existimavit.  Medias 
quoque  a Ptolemaeo  adjudicantur, 
lib.  VI,  cap.  a.  Hard. 

6.  Inde  per  Anariacas , Amardos , 
etc.  Depravata  hac  gentium  nomi- 
na restituimus,  ex  Strabone,  lib. 
XI,  pag.  5o8,  ubi  Apxa^co;  et  Ava- 
pixxa;  Caspii  maris  accolas  facit. 
Ptolemaus,  lib.  VI,  cap.  a,  pro 
ApxpJcuc,  Mdjxfrcu;  corrupte,  et 
Apxptxxxc  pro  Avxfidxac  habet.  A 
cognomine  fluvio,  cujus  meminit 
Ptolemaus , nomen  Ajnardi  sortiti 
videntur.  Mardi  bine  longo  terra- 
rum spatio  disjuncti.  Librorum  ha- 
cteuus  editorum  vitiosa  hac  scri- 
ptura fuit,  Inde  per  Aratiaticos  , 
Amarbos , etc.  A Cadusiorum  fini- 
bus , inquit , Anariaca  incipiunt, 
mox  Atnardi , deinde  Hyrcani,  per 
meridionale  Caspii  nearis  latus,  qua 
iu  ortum  horeamque  reflectitur.  H. 

7.  Ad  ostium  Oxi.  Ad  ostium  Zo - 
ni  perperam  libri  MSS.  impressi- 
que  exhibent  : nc  paulo  post , ad 
nstium  Jaxartis,  mille  CCCC  pro  bis 
mille.  Quem  errorem  non  modo 
calculi  ratio  detegit,  defuluris  allo- 
qui mille  stadiis  summa  sequenti  : 
sed  ct  Strabo  ipse,  lib.  XI,  p.  S07, 


ubi  hac  plane  Eratosthenica  verba, 
qualia  afferuntur  a Plinio,  idem 
recitat  : 4>r,ot  £px7ca8»vr,;  t&v  «ico 
twv  £xXirv<i>v  y*f»ipt|ACrv  icifiicXouv  rr? 
ftoXaTTYi;  ratimc,  rov  p«v  icxpi  Tobf 
AaSxvou;  xat  tou;  Ka^axncu?  tivxt 

ICIVTXXlC^O.ltdV  xxi  TtTpXXCOlWV  ■ TOV 

wxpa  77}*  Avaptaxa»v  xxi  Ap*p<L«>* 
xxi  TpxdvMV , pi/^i  Toii  ?opSTG$  t&u 
wctapoG,  7i7p«xn»xl*>^wv  A3Ll 
cxTaxcatuv  fvfUv  X iici  toO  iaSxpccv 
ftiayO.iui  Ttrpaxoatan.  Hard. 

8.  DCC.  Chiffl.  DCCCC . Ed. 

y . Quindecies  centena  septuaginta. 
Plane  calculi  ratio  constat.  Male 
▼et.  apud  I)alec.  quindecies  centena 
quadraginta  millia  stadia.  II.  ct  Ei). 

10.  CCCCLXXXX  M.  P.  in 
longitudinem  : CCLXXAA  in  lati- 
tudinem. Quum  hunc  locum  exscri- 
berent Missi  Theodosii , excidit  iis 
ab  utroque  hoc  numen»  denarii 
nota  : sic  enim  illi  : « Armenia 
major,  et  mare  Caspium , et  qua; 
circa  gentes  sunt  ad  Oceanum,  fi- 
niuntur ab  oriente,  Oceano  Serico : 
ab  occidente  jugis  montis  Caucasi , 
et  mari  Caspio  : a seplemtrione , 
Oceano  : ‘a  meridie,  monte  Tau- 
ro : in  longitudinem,  .m.  passuum 
cocclx.xx,  in  latitudinem,  cclxxx.> 

394' 
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cclxxxx  m.  in  latitudinem  prodidit.  Non  desunt  vero  qui 

ejus  inaris  universum  circuitum  a freto  xxv  mill."  passuum 

tradunt 

3 Irrumpit  autem"  arctis  faucibus,  et’3  in  longitudinem 
spatiosis.  At  ubi  erepit  in  latitudinem  pandi,  lunatis  obli- 
quatur cornibus  : velut  ad  Mseotium 11  lacum  ab ,s  ore 
descendens,  sicilis'6  (ut  auctor  est  M.  Varro)  simili- 
tudine. Primus  sinus'7  appellatur  Scythicus  : utrimque 
enim’*  accolunt  Scythae,  et  per  angustias  inter  se  com- 
meant : hinc  Nomades'9,  et  Sauromatae  multis  nonii- 

4 nibus,  illinc’0  Abzoae  non  paucioribus.  Ab  introitu”  dex- 


1 1 , XX  V M.  pass.  Hoc  est , vi- 
cies et  quinquies  centenis  millibus 
pass.  Habd. 

15.  Irrumpit  autem.  Mela,  lib. 
IU,  cap.  53  : « Mare  , inquit,  Ca- 
spium , ut  angusto,  ita  longo  etiam 
freto  primum  terras, quasi  fluvius, 
irrumpit : atque  ubi  recto  alveo 
influxit,  in  tres  sinus  diffunditur  : 
contra  os  ipsum  , in  Hyrcanium  : 
ad  sinistram , in  Scythicum  : ad 
dextram , in  eum  quem  proprie  et 
totius  nomine  Caspium  appellant.» 
Habd. 

i3.  Et.  Haec  vox  in  Dalecamp. 
deest.  Ed. 

i 4.  M re  otium.  Dalec.  Afarotin.  Ed. 

l5  .Ab  ore  descendens.  Dal.  ab  ore 
discedens.  Ed.  — Vel  uti  ab  eo  freto 
( qua  irrumpere  a Scythico  mari 
iu  terras  credebatur),  hoc  est,  ab 
ostio  Volgie  fluminis,  Maeotium 
lacum  petat  mucrone.  Habd. 

16.  Sicilis . Hic  interpolatores 
Plinii,  quibus  hiec  vox  haud  fami- 
liaris fuit,  pro  sicilis , felici , ut  qui- 
dem rebantur,  conjectatione,  S&- 
ibici  arcus  similitudinem  ,ex  Ponto 
Euxino  ab  Hyrcanium  mare  trans- 


tulerunt. Nos  eam  vocem  admonitu 
codicum  Reg.  i,  a,  Colbert.  r , a, 
Paris,  et  Salmant.  restituimus.  Quae 
vis  sit  illius,  Festus  explicat  : • Si- 
cilices,  iuquit  ( malini  ego  Siciles  ), 
hastarum  spicula  lata.  Eunius  : 
Incedit  veles  volgo  sicilibu’  latis.  » 
Sic  enim  MSS.  habent,  Vossio  teste 
in  Etymol.  I1ahi>. 

17.  Primus  sinus.  Qui  ad  sini- 
stram, sive  ad  ortum  curvatur.  H. 

18.  Utrimque  enim.  Ab  utroque 
freti  illius,  sinusque,  et  angustia- 
rum latere.  Habd. 

19.  Hinc  Nomades.  Ab  occasu, 
et  juxta  Rham  sivcVolgam  amnem . 
Strabo,  pag.  507.  Mela,  lib.  III , c. 
5,  pag.  53  : • Ad  introeuntium 
dextram  Scytluc  Nomades  freti  lic- 
toribus insident.  » Videntur  ii  esse, 
aut  ex  iis  certe  qui  Thalli  superius 
dicti  sunt , cap.  6«  Habd. 

ao.  Illinc.  Ab  ortu,  trans  fre- 
tum. Habd. 

a i.  Ab  introitu.  Qua  se  iucipit 
mare  in  latitudinem  pandere  in 
ipso  freti  mucrOnr,  ac  promonto- 
rio. Non  sunt  hi  Udini , qui  I id  ini 
Ammiano,  lib.  XXXI,  p.  438.  H. 
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tra,  mucronem  ipsum  faucium  tenent  Udini  Scytharum 
populus.  Dein  ” per  oram  Albani  (ut  ferunt)  ab  Jasone 
orti  : ante  quos  mare  quod  est,  Albanum  nominatur. 
Hsec  gens  superfusa  montibus  Caucasiis  ’3,ad  Cyrum  am- 
nem, Armeniae  confinium  atque  Iberiae,  descendit,  ut 
dictum24  est.  Supra”  maritima  ejus  Udinorumque  gentem, 
Sarmatae,  Utidorsi,  Aroteres’6  praetenduntur  : quorum  a 
tergo  indicatae’7  jam  Amazones  Sauromatides.  Flumina  5 
per  Albaniam  decurrunt  in  mare,  Casius’b  et  Albanus: 
deinde  Cambyses’9  in  Caucasiis  ortus  montibus:  mox  Cy- 
rus in  Coraxicis,  ut  diximus3”.  Oram3'  omnem  a Casio 
praaltis  rupibus  inaccessam,  patere  ccccxxv  mill.  pas- 
suum auctor  est  Agrippa.  A 3’  Cyro  Caspium  mare  vocari 
incipit : accolunt  Caspii. 

Corrigendus  est  error 33  in  hoc  loco  multorum,  eortun 34  fi 
etiam  qui  in  Armenia  res  proxime  cuin  Corbulone  gessere. 


a a.  Dein  per  oram.  Occiduam 
scilicet,  ubi  Albania  est.  Solinus, 
cap.  xv,  pag.  34  : « Albani  in  ora 
agentes,  qui  posteros  se  Jasonis 
credi  volunt, albo  crine  nascuntur, 
etc.  » Hard. 

a 3.  Caucasiis.  Dal.  Caucaseis.  En. 
a 4*  Ut  dictum  est.  Gap.  ii.  H. 
a 5.  Supra  maritima  ejus.  Sic  et 
Chiffl.  Dalec.  super  maritima  ejus. 
Supra  maritimam  Albaniae  oram. 
II.  et  Ed. 

a 6.  Proteres.  Aporripe;  Herodoto, 
Melpom.  lib.  IV,  pag.  a3i,  n.  17, 
hoc  est,  aratores.  Hard. 

37.  Indicata  jam.  Sub  finem  ca- 
pitis superioris.  Aliae  sunt  Amazo- 
nes Sauromatides  pariter  nuncupa- 
tae ab  Epboro  apud  Steph.  prope 
Thermodonta  fluvium  , de  quibus 
alias  egimus,  cap.  /[.  Hard. 

a8.  Casius  et  Alhanus.  Dalccamp. 
Cassio j et  Abanos.  Kaoicc  et  A).€avc; 


Ptolemaeo,  lib.  V,  cap.  13.  H.  — 
Albanum  id  esse  flumen,  quod 
hodie  Samura  vocari  ait , opinatur 
dArvii.lk:  Mannertus  autem  Al- 
banum hodie  Dilbana  appellari  ait, 
Casiumquc  Samurt  sive  Emur.  En. 

a 9.  Et  Cambyses.  Forte  qui  2ost- 
va;  alio  nomine  in  Albauia  loqua- 
tur a Ptolermeo , loc.  cit.  Fortasse 
hodie  lora.  H.  et  En. 

30.  Ut  diximus.  Cap.  10.  H. 

31.  Oram  omnem.  Sic  Reg.  1,  a, 
Colbert.  1,  a,  Paris,  etc.  situsque 
hujus  orse  postulat  : editores  Plinii, 
■ Oram  omnem  a Caucaso  praealtis 
rupibus  inaccesso*  » Hard. 

3 a.  A Cyro.  Ante  Cyri  ostia,  Al- 
banum vocabatur,  ut  dictum  est 
superius.  Hard. 

33.  Corrigendus  est  error.  Quo  in 
errore  et  Strabo  fuit , lib.  XI , p. 
5a3.  II  \rd. 

34.  Eorum.  Dalec.  cl  eorum.  Ei». 


Digitized  by  Google 


fu 8 C.  PLINII  NAT.  IIIST. 

Namque  hi  Caspias  appellavere  portas 1 ' Iberiae , quas  Cau- 
casias diximus  vocari;  situsque  depicti  et  inde  missi,  hoc 
nomen  inscriptum  habent.  Et Neronis  principis  commi- 
natio, ad  Caspias  portas  tendere  dicebatur ; quum  peteret 
illas,  quae  per  Iberiam  iu  Sarmatas  tendunt,  vix  ' ullo 
propter  appositos  montes  aditu  ad  Caspium  mare.  Sunt 
autem  aliae  \ Caspiis  gentibus  junctae  : quod  dignosci  non 
potest,  nisi39  comitatu  rerum  Alexandri  Magni, 
i XVI.  Namque  Persarum  regna,  quae  nunc  Parthorum 
intelligimus,  inter  duo  maria , Persicum  et  Hyrcanium  Cau- 
casiis jugis’  attolluntur.  Utrimque’  per  devexa  laterum 
Armeniae  majori,  a frontis  parte,  quae  vergiLin  Comma- 
genen , Sophene  ( ut  diximus ) copulatur , eique  Adiabene 
Assyriorum  initium  : cujus  3 pars  est  Arbelitis , ubi 
■»  Darium  Alexander  debellavit,  proxima  1 Syria:.  Totam 


35.  Portas  Iberite.  Quae  et  Alba- 
niae portae  : de  bis  egimus  cap. 
xi.  Hakd. 

36.  Et  Neronis . Vide  Sueton.  iu 
Ncrouctcap.  xix.  Haki). 

37.  l ix  u/lot  etc.  Dalec.  vix  ullo 
propter  appositos  montes  aditu.  Ad 
Caspium  mare  sunt  alite , etc.  Appo- 
sitos in  ChifTfl.  deest.  Ed. 

38.  Sunt  autem  alite  , etc.  Sunt 
aliae  portae,  Caspia  verius  appel- 
landae. Hahd. 

39.  Nisi  comitatu.  Nisi  relatu 
eorum  qui  comites  fuerunt  expedi- 
tionum Alexandri.  IIarii. 

XVI.  1 . Jugis  attolluntur.  In  Per- 
sarum regnis  crebra  occurrunt 
montium  Caucasiorum  juga,  qui- 
bus tota  regio  veluti  sublimis  at- 
tollitur. Strabo , de  Media  lib.  XI, 
pag.  5a5  : r,  iroXXri  uiv  c&v  Ici» 
xxi  W/Jg?-  Plinius  de  Epheso  , lib. 
V,  cap.  3 1 : - Attollitur  monte 
Prone.  » Harii. 


a.  Utrimque  per  devexa.  Eadein 
juga,  inquit,  Caucasia  pariter  a 
quibusdam  appellata,  qua  Tauri 
sive  Autitauri  pars  quaedam  est , 
longa  serie  latus  obvertunt  Arme- 
niae majori , qua  fronte , sive  qua 
parte  vergit  illa  in  Commagenen 
Syria.  Devexa  sive  convalles  ho- 
rum montium  ex  utraque  parte  So- 
pheni  tenent,  ut  dictum  est  cap.  io. 
Sophenen  attingit  Adiabene  , quae 
Assyriorum  regio  ibi  primum  sese 
offert , etc.  Sophene  Dioni  lib. 
XXXVI,  pag.  26  , EwyavrivT,  y/apa 
rcl;  Apuivioic  irpocrcpo;.  De  ejus  situ 
Strabo,  lib.  XI,  pag.  527.  H. 

3.  Cujus  pars  est.  Hac  iisdem 
verbis  Solinus,  cap.  xlvi,  pag.  74. 
Vide  qua  dicturi  sumus  cap.  3o. 
Arbelitidis  caput  Aporia,  vicus, 
quem  Persidi  Stephanus  attribuit. 
Harii. 

4.  Proximi  1 St  rite.  Osroena  ni- 
mirum , et  Mesopotamia,  qua  Sv« 
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eam5  Macedones  Mygdoniam  cognominaverunt,  a''  simili- 
tudine. Oppida  : Alexandria7,  item  Antiochia',  quam  Nisibin 
vocant.  Abest  ab  Artaxatis  dccl  m.  passuum.  Fuit9  et  Ninus 
imposita Tigri , ad  solis  occasum  spectans , quondam  cla- 


riac  quondam  attributa  , ut  dictum 
est  lib.  V,  cap.  i5.  Hard. 

5.  Totam  eam.  Adiabenen  vide- 
licet. Hard. 

6.  A similitudine.  Ad  similitudi- 
nem Macedonici  in  Europa  impe- 
rii , iisdem  nominibus  provincias 
orientis  signabcait,  quae  nota  in 
Europa  erant.  Dc  Mygdonibus  Ma- 
cedoniae dictum  est , lib.  IV,  c.  17. 
De  Assyriis,  Strabo,  lib.  XVI,  pag. 
747-  Hard. 

7.  Alexandria.  Dc  bac  cael  eri 
scriptores  silent.  Ibi  condita  , ubi 
Darium  Alexander  vicit,  sane  vi- 
detur. Hard. 

8.  Antiochia.  Plutarcb.  in  Lucul- 
lo, pag.  5i  4 • Niei€iv,  01  foXr.vi; 
Avrio^uav  Moy^cvixr.v  77pcaif}Y®p*u5v* 
Mesopotamia;  Stephanus  adseribit: 
Avriojrita. . . toitTi  , MtuoffcrafAia?  , 
Myy<$Wa  xaXoyfxfvn.. . Tyri;  NiaiCvi 
Xcyirat,  xat  Ntot6C<.  Strabonem  vi- 
delicet secutus,  lib.  XI,  pag.  5 27, 
ct  lib.  XVI,  pag.  yiy-  Hodie  vetu- 
sto nomine  servato,  Nisibin  vocant, 
et  Nestin  y insignis  olim  oppidi  te- 
nue nunc  vestigium.  VideTsvnR- 
RF.H. Itiner,  lib.  II,  p.  172.  Hard. 

9.  Fuit  et  Ninus.  Qua;  et  Ninive, 
Herodoto  quoque  Nive?.  Excidium 
urbis  signat  obiter  Plinius  suo  illo 
familiari  vocabulo,  Fuit.  Instaurata 
denuo  tamen  , quamquam  non  eo- 
dem fortassis  loco,  quo  steterat  pri- 
mum , floruit  Ammiani  sevo.  • In 
Adiabena,  inquit,  lib.  XXIII,  pag. 
a5i,  Ninus  est  civitas,  qua;  olim 
Persidis  regna  possederat,  uotnen 


Nini  potentissimi  regis  quondam 
Semiramidis  mariti,  declarans,  et 
Arbela,  et  Gaugamela,  etc.  » Ste- 
phanus  : Ntvo;,  iraXie  Aaayptuv.  H- 

10.  Im/tosita  Tigri.  Herodotus, 
Clio,  lib  I,  num.  ioa,  et  Euterpe, 
lib.  II,  num.  l5o,  pag.  148.  Falli- 
tur Diodorus,  qui  Bibi.  1.  H,  p.  ()3, 
ad  Euphratem  locat,  lirl  rov  Ky?px- 
ttjv  ivcTxtAov.  Diruta  nunc  et  exhau- 
sta , vicinitate  Mosal oppidi  in  parte 
fluminis  opposita  ad  solis  exortum 
conditi,  solo  ponte  intermedio,  ut 
vulgo  suasit  Bcujamin  Jud.  ■ Inter 
Almosal  et  Niniven  pons  tantum 
intercedit  : haec  devastata  est : at- 
tamen multos  pagos  et  vicos  ha- 
bet. » Reipsa  tamen  Moussul  ( sic 
enim  Taveruerius  appellat,  lib.  II , 
pag.  173  ),  ad  occasum  Tigris  am- 
nis est,  atque  adeo  ubi  Ninive  olim 
fuit.  Quod  Plinius  addit  fuisse 
quondam  clarissimam  , confirmat 
Jonas,  cap.  m,  3,  4 : - Ninive  erat, 
inquit,  civitas  magna  itinere  trium 
dierum.  Et  coepit  Jonas  introire  in 
civitatem  itinere  dici  unius,  etc.  > 
Erat  Ninive  civitas  magna,  inquit, 
cujus  vicos  omnes  pererrare  nemo 
posset  nisi  itinere  trium  dierum. 
Ncqae  euim  murorum  ambitum 
dicit  esse  itinere  trium  dierum  , 
sed  civitatem  ipsam ; in  quam  non 
perhibetur  Jonas  introisse  nisi  iti- 
nere diei  uuius.  Si  murorum  ambi- 
tus intelligeretur  trium  dierum  es- 
se, diametros  vix  esset  itineris  diei 
uuius;  atque  adeo  iugressus  Jonas 
per  portam  unam,  emensusque  iter 
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rissima.  Reliqua  vero  fronte , qua  tendit  ad  Caspium  mare , 
Atropatene"  ,ab  Armeniae  Otene  regione  discreta1’ Araxe. 
Oppidum' ' ejus  Gazae,  ab'4  Artaxatis  cccci.  M.  passuum: 
totidem  ab  Ecbatanis  Medorum , quorum  pars  sunt  Atro- 
pateni. 

XVII.  (xiv.)  Ecbatana'  caput  Mediae  Seleucus’  rpx 


diei  unius,  jam  et  civitate  pedem 
extulisset  per  portam  oppositam. 
Erg  o iter  trium  dierum  in  ipsa  ci- 
vitate  intelligendum  est,  et  pervi- 
cos civitatis  singulos  ea  mensura 
accipienda  est.  Clamavit  Jonas  per 
vicos  quot  potuit  deambulare  itine- 
re unius  dici  : id  quod  tertiam  ur- 
bis partem  eflicit.  Inde  rumor  ud 
ceteros  pervasit ; ac  postridie  ad 
regem  ipsum.  Hakd. 

II.  Atropatene.  Subiutellige  ex 
superioribus,  Armenias  majori  co- 
pulatur, a cujus  parte  orientali,  que 
Otene  vocatur,  solo  amne  Araxe 
dispescitur.  Otyivti  Eusebio,  Prep. 
lib.  VI,  pag.  377.  Quadrato  item , 
Parth.  lib.  II  et  111,  apud  Stephan. 
verbo  ftmvii.  Apud  Ptoleineum 
perperam  scriptum  Mwtt.vti,  et  To~ 
tene.  Atropatene  vero  , Arpcirarr.vii , 
Medi»  regio  est,  ab  Atropato  duce 
cognominata,  qui  ne  pars  ea  in  Ma- 
cedonum potestatem  veniret , Ale- 
xandro mortuo,  arte  effecit. Vide 
Strabon.  lib.  XI,  pag.  5 a a,  et  Stc- 
phnn.p.  i56.  IIakd. 

i a.  Discreta  Araxe.  Strabo,  pag. 
5a3  : roii  Apx^oo  uorapoO  rcu  opt£ov- 
W.v  t*  Apuiviav  xat  tt>v  Arpoira- 
rtsvAv.  Ptoleraeo  mendose,  Tpoita- 
rxvti,  lib.  V,  cap.  a.  Huic  regioni 
quae  nunc  Persici  imperii  provin- 
cia est,  nomen  est  Aderbidjan.  H. 

ct  En. 

1 3.  Oppidum  ejus.  Non  Otene* 


regionis  Armenie , ut  visum  Orte- 
lio,  sed  Atropatenes  Medi»:  ut 
ipsa  oratiouis  structura • admonet , 
atque  ipse  etiam  Strabo  lib.  XI, 
pag.  5 a 3,  cui  hxc  1'asX  Atropate- 
ues  {taciXiicv,  seu  Regia  dicitur.  Por- 
ro Gazas  nomen  oppido  Parthi  im- 
ponebant, in  quo  belli  opes  et  pe- 
enniam  vellent  asservari.  Nam  Gaza 
pecunia  regia  est  lingua  Persarum, 
teste  Curtio,  lib.  III.  Hanc  urbem 
Ganzak  etiamnunc  Armenii  vocant, 
TebYiz  appellant  incole  aut,  ut  nos 
dicimus,  Tauris.  H.  et  En. 

l4.  Ab  Artaxatis  CCCCL.  Alt 
Araxe , cui  Artaxata  imposita  sunt, 
stadiis  bis  ille  coce  distare  Strabo 
aflirmat , loco  citato , hoc  est , pas- 
suum dumtaxat  trecentis  millibus. 

XVII.  1.  Ecbatana.  Non  Casbint 
ut  quidam  volunt,  sed  Hamadan , 
ut  censent  d*Ajvviz.i.e  et  Manner- 
tus.  Grecis  ra  ExSottava.  Fuit  etiam 
Ecbatana  montis  nomen , multo 
citra  oppidum  istud  : quo  in  monte 
posita  fuit  Ragcs  ci  citas  tuuc  ditio- 
nis Medorum , quatuor  tantum  die- 
rum itinere  distans  a civitate  Nini- 
ve : unde  post  triduanam  quietem 
redux  esset  Tobias  junior  undecimo 
dic , Tob.  V,  8,  et  XI,  1.  H.et  En. 

1.  Seleucus.  Is  qui  ZtXtuxo;  Nixa- 
rwp  est  cognominatus,  primus  re- 
gum Syrie : tametsi  auctor  est  Cha- 
rax, apud  Steplianum  verito  AySx- 
Epiphaneam  vocatam  Ecba- 


Dlgitized  by  Google 


LIBER  VI.  (hi 

condidit3:  a Seleucia  inngna  ncc.L  m.  passuum:  a i portis 
vero  Caspiis  xx  m.  Reliqua  Medorum  oppida,  Phazaca, 
Aganzaga\  Apamia0  Rhapliane  cognominata.  Causa7  por- 
tarum nominis  eadem,  quis  supra,  interruptis  angusto 
transitu  jugis,  ita  ut  vix  singula  meent  plaustra , longitu- 
dine vui  mill.  passuum,  toto  opere  manu  facto.  Dextra 
laevaque  ambustis  similes  impendent  scopuli , sitiente  tractu 
per8  xxvin  mill.  passuum.  Angustias  impedit  corrivatus 
salis  e cautibus  liquor , atque  eadem  emissus.  Praeterea  ser- 
pentium multitudo,  nisi  hieme,  transitum  non  sinit. 


tannm  fuisse  a Seleuco  Epiphane 
fortassis,  Antiochi  Magni  filio.  II. 

3.  Condidit.  Quum  aliquo  bello 
dirutum  illud  oppidum  fuisset,  quod 
antra  condiderat  eo  nomine  Deio- 
ces  primus  rex  Medorum,  Astyagis 
proavus,  teste  Herodoto,  Clio,  lib. 
I , num.  y S,  pag.  4d,  et  Euscb.  in 
Chron.  p.  1 19  , ad  Olynip.  XVIII. 
Quin  si  Diodoro  fides,  qui  Ctesiam 
sequi  se  profitetur,  jain  inde  ab  sevo 
Semiramidis  exstabant  Ecbatana.  H. 

4-  A portis  vero  Caspiis.  Sic  vo- 
cantur interrupta  angusto  transitu 
juga  Caspii  montis  in  confinio  Par- 
tilia) Mediaeque  xx  m.  hoc  est,  vicies 
centenis  millibus  passuum.  H.  — 
Ibo  ter.  hunc  errorem  absurdum 
notat, et  proponit  cccxc  pass. En. 

5.  Phazaca , Aganzaga.  Libri 
hactenus  editi  habent,  Phausia , 
/igamzua.  Tolerabilius  vero  fuisset , 
si  Pkaunia  edidisseut : quod  oppidi 
esse  potuit  illius  nomen,  unde 
vtm  regio  suum  traxerit,  quam 
Medis  ereptam  , et  adjunctam  Ar- 
meniae ab  Artaxia  rege , auctor  est 
Strabo,  lib.  XI,  p.  5 38.  Sed  con- 
jecturae locus  esse  non  debet , nbi  se 
veritas  ipsa  patefacit.  In  Reg.  1,3, 


Colb.  1,  3,  etc.  legitur  P/uscanza - 
ga,  unico  , ut  perspicua  res  est , ex 
duobus  conflato  vocabulo.  Laudan- 
tur a Ptolemieo,  lib.  VI,  can.  a, 
baeMedi*  ci  vitales,  4>aC*xa  et  Ayav- 
ui  vel  Ayav^ayaua.  Jl.vni». 

6.  Apamia.  Air ap.«ia  Straboni , 
lib.  XI,  pag.  3 a 4»  una  e Graecanicis 
urbibus,  quas  in  Media  Macedones 
condiderunt.  Haru. 

y.  Causa  portarum  nominis  eadem. 
Describit  haec  Solinus,  cap.  xlvii, 
p.  75.  Haru. 

8.  Per  XXVIII.  Solini  .para- 
phrasis : ■ In  bis  angustiis  etiam 
illud  asperum,  quod  praecisorum 
laterum  saxa  , liquentibus  inter  se 
salis  venis,  exundant  humorem  af- 
fluent i ssiinum;  qui  constrictus  vi 
caloris,  \elut  in  aestivam  glaciem 
corporatur  : ita  labes  invia  acces- 
sum negat.  Praeterea  octo  cl  xx  m. 
passuum  tractus  omnis , quoquo 
inde  pergitur,  nullis  puteis  vel 
fontibus  sine  praesidio  sitit  : tum 
serpentes  undique  gentium  conve- 
nae, verno  statiin  die  illuc  confluunt. 
Ita  periculi  ac  difficultatis  concor- 
dia, ad  Caspios , nisi  hieme,  acces- 
sus negatur.  • In  Pliniauis  libris 
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i (xv.)  Adiabenis  connectuntur  Cardilchi®  quondam  dicti , 
nuneCordueni,  praefluente ‘“Tigri : his’1  Pratit®,  Paredo- 
ni"  appellati,  qui  tenent  Caspias  portas.  Iis'1  a latere  altero 
occurrunt  deserta  Parthiae,  et  Citheni  juga.  Mox  ejusdem 
Parthiae  amoenissimus'1  sinus, qui  vocatur  Choara”.  Duae 
urbes  ibi  Parthorum,  oppositae11’  quondam  Medis  : Cal- 
liope'7, et  alia  in  rupe  Issatis  quondam.  Ipsius  vero  Parthiae 


perperam  editum , xxxvm,  MSS. 
invitis,  et  Solino.  Haud. 

g.  Cardueta.  Kap^ouy^ci  , quos 
Medi®  Stephanus  adjudicat,  pag. 
356.  Parthiae  Strabo,  lib.  XVI, 
p.  74"»  iidem  appellatione  in  mol- 
lius deflexa  a Macedonibus  Tcp- 
«ftjalot  a Gordye,  ut  volunt,  Tripto- 
lemi F.  appellati.  Regionem  ipsam 
Gorduenen  vocat  Ammianus , lib. 
XVIII,  pag.  ia 5.  Dio, 

lib.  XXXVII,  pag.  3i,  de  qua  Ti- 
grani cum  Phraate,  sub  judice 
Pompeio  lis  fuit.  Igitur  hi  Adiabe- 
nis, sive  Assyriis,  ah  occasu  aestivo 
junguntur.  Hard. 

i o.  Profluente  Tigri.  Gordyenen 
Tigris  practerlabitur.  Strabo , loco 
citato.  Haud  sane  procul  a fontibus 
ipsius  amnis,  ut  monet  Ptolemaeus, 
lib.  V,  cap.  i3.  Hard. 

i i .His  Pratita.  Corduenis  Pra- 
tita; connectuntur.  np*?(at  et  Ilpa- 
Ttrxi,  mercatores.  Sunt  ii  e Medorum 
populis.  Hard. 

I z.  Pared.  Ita  libri  omnes  editi. 
Pintianus  emendat,  irop*  a^bv,  voce 
hic  nihil  significante.  Hi  tenere  Ca- 
spias portas  dicuntur,  quamvis  hinc 
longe  positas  : quoniam  eorum  cu- 
stodite a Medorum  regibus  commis- 
sa; sunt  hae  portae.  In  quibusdam 
MSS.  nostris  legitur  Paredoti.  H. 
i 3.  Iis  a latere  altero.  Portis  Ca- 


spiis , inquit,  a latere  altero,  boc 
est,  ab  exortu  brumali  connectun- 
tur deserta  Parthorum , et  longa 
Citlieui  juga.  Huc  enim  usque  Par- 
thia pertinet , quae  ab  occasu , ut 
dicetur  cap.  29,  babet  Prati tas 
Medos,  ubi  Parthia  citerior,  deserta 
et  occidentalis  vocatur.  Hard. 

i 4 • Amoenissimus  sinus.  Dalec. 
amoenissimus  situs.  Sic  longum  ter- 
rarum in  mediterraneo  tractum 
passira  appellat,  ut  diximus  cap. 
ia.  H.  et  Ed. 

i 5.  Choara.  Non  est  h®c  regio 
vel  Strab.  Xcaptvvi,  lib.  XV,  p.  725, 
vel  Xopcavrj  Ptoleraxi,  lib.  VI,  cap. 
5,  ut  Ortelio  visum  est : haec  enim 
ex  omnibus  provinciis,  qu®  sunt 
Parthica  ditionis,  Indiae  maxime 
finitima  dicitur,  ad  solis  proinde 
exortum:  Choara  ab  occasu  Parthi® 
esse  tum  hoc  loco  dicitur,  tum  c. 
29,  ubi  ejus  regionis  oppida,  Issatis 
et  Calliope,  ab  occasu  Parthiae  col- 
locantur. Htec  igitnr  Xwpc|/.t0pr,vi) 
Ptolemaei  est,  lib. VI,  cap.  a,  quam 
ille  Mediae  adjudicat,  etiamnunc 
dicta  Kauar , auctore  d’Anvillk. 
Hard.  et  Ed. 

16.  Opposita.  Cliifflet.  cod. 
apposita.  Eo. 

17.  Calliope.  KflAXiom)  , itoaic 
IlxpOua-wv  , Steph..p.  347»  et  ^p- 
piano  in  Syriae,  p.  ia5.  Hard. 
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caput  Hecatompylos'8  abest1®  a portis  cxxxm  inill.  pas- 
suum. Ita  Parthorum  quoque  regna  foribus  discluduntur.  3 
Egressos  portis  excipit  protinus  gens"  Caspia,  ad  littora 
usque,  quae  nomen  portis  et  mari  dedit.  Laeva,  montuo- 
sa". Ab  ea  gente  retrorsus"  ad  Cyrum  amnem  produntur 
c.xxv  " mill.  passuum.  Ah  eodem  amne  si  subentur  ad 
portas  , dcc  " millia  passuum.  Hunc 15  enim  cardinem 
Alexandri  Magni  itinera  fecere ’6,  ab  iis  portis  ad  India; 
principium,  stadia’7  xv  m.  sexcenta  octoginta  prodendo: 


18.  Hecatompylos  Graeca  appel- 
latione , ob  centum  portas , ixotr&v 
ituXac.  Parthorum  haec  Arsacida- 
rum regia  Straboni , Hb.  XI,  pag. 
5f4*  De  ea  rursum,  cap.  19.  Da - 
mag/tan , sive  Damcgan  hodie  voca- 
tur, ut  aiunt  i/Ajtvillk  et  Manner- 
tus.  H.  et  Ed. 

19.  Abest  a portis.  Caspiis  vide- 
licet , quo  eorum  olim  ditio  perti- 
nuit, inquit  Strabo,  loco  citat.  De 
intervallo  a Plinio  dissidet  Apollo- 
dorus apud  eurndem  Strabonem  , 
pag.  5r4»  qui  spatium  illud  esse 
censet  stadiorum  m.  ccl\,  jdXici 
*hay.«50tct  s^rix:vra  : qu;e  millia  pas- 
suum efficiunt  clvii,  cum  quingen- 
tis passibus.  Brevius  aliquanto  facit 
Ammianus,  lib.  XXIII,  pag.  a5  4 » 
mille  duntaxat,  et  xl  stadiorum, 
hoc  est,  millium  pass.  cxxx,  quod 
propius  ad  Plinianam  mensuram 
accedit.  Eratosthenis  mensura  apud 
Strabonem  in  mendo  cubat,  ivvta- 
xoetcuc,  pro  iirraxGeiGvc,  manifesto 
errore  scribens , quem  prodit  sum- 
ma quae  ex  singulis  intervallis  col- 
ligitur. Hard. 

ao.  Gens  Caspia.  Ad  Caspium 
littus,  in  Armeniae  confinio,  Ptol. 
lib.  VI,  cap.  a.  Hard. 


xi.  Montuosa.  Dalecamp.  mon- 
tosa. En. 

a a.  Retrorsus  ad  Cyrum  amnem 
protenduntur.  Versus  septem  trio- 
nem. Hard. 

a 3.  CXXV.  chiffl.  CXX.  Dal. 
CCXX.  En. 

a4.  DCC  miti.  Eratostbenes  apud 
Strabonem , loco  citato  , stadia  nu- 
merat quinquies  millia,  et  ix  5 inb 
tg5  K6sou  t-art  K aeriae  -rcoXac,  irivra- 
xiayiXioo;  >;si/.C9vgu;.  Colligit  autem 
hsec  mensura  millia  passuum  fere 
ncxxxin.  Hard. 

a 5.  Hunc  enim  cardinem.  Dal  er. 
hunc  enim  deinde  cardinem.  Hinc 
videlicet  duci  omnis  mensurae  ini- 
tium , hinc  intervalla  dignosci 
voluerunt  ulteriorum  regionum. 
Hard.  et  Ed. 

a 6.  F ecere  , ab  iis  portis  ad  /fi- 
dite principium , etc.  Vet.  cod.  apud 
Dalec.  fecere.  Ab  iis  portis  ad  Indue 
principium  octoginta  procedendo  ad 
Bactra , etc.  Ed. 

37.  Stadia  quindecim , etc.  F.ra- 
tostfieni  loco  cit.  sunt  tantum  stadia 
quindecim  millia  cum  quingentis  , 
cucO » u.uptot  rsvTXJcitfyjXjci  9'.  Sunt 
passuum  millia  amplios  decies  no- 
vies centena.  IIard. 
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ad  Bactra  oppidum,  quod  appellant  Zariaspa , hmm. 

septingenta.  Inde’9  ad  Jnxartein  amnem,  v. 

XVIII.  (xvi.)  A Caspiis'  ad  orientem  versus  regio  est, 
Apavortene'  dicta,  et  in  ea  fertilitatis  inclyta  locus  Da- 
rcium3.  Mox  gentes  Tapyri 4,  Anariaca J,  Stauri,  Hyrcani, 


a8.  Zariaspa.  Strabo,  loco  citato, 
iIt*  «i;  Bdxr^av  rtf»  troXiv , ^ xoi 
Zas’.x9-xa  xaXttrai,  Tpwy&iot  tara- 
xcuci,  sic  enim  legendum  ex  Plinio. 
Efficit  haec  summa  fere  cccclxiii 
mill.  passuum.  De  Zariaspis  etiam 
Steph.  Hard. 

39.  Inde  ad  Jaxartem.  Strabo,  ex 
'MSS.  loc.  cit.  «It’  toi * ia^atf-ruv 

«CTXjjto v «9’  AXtfjxv^so;  :?.x**,  o>; 
TsvtTaxiayOXvji.  Stadiorum  quinque 
millia,  efficiunt  dcxxv  mill.  pass. 

XVIII.  1.  A Caspiis.  A Caspio* 
ium  gente,  et  liltore  Caspio.  Soli- 
nus  haec  descripsit  a Plinio,  cap. 
XLYiif , pag.  75.  Hahd. 

a.  Apavortene.  Ita  MSS.  omnes, 
lsidorus  Characenus  in  SrxOttoi;,  p. 
188,  A-avapxTtxf.v  et  Arauapx?ixT}- 
vr.v  appellat  ab  urbe  cognomine. 
Justinus  mox  laudandus,  Zapavor - 
tene,  quod  et  in  Dalecamp.  legitur. 
Asterabad  et  Gliilan  hodie  dicitur 
haec  regio.  Hard.  et  Ed. 

3.  Dareium. Versatus  est  in  hujus 
loci  illustrando  situ  Salmasius  satis 
infeliciter.  Dareium , ut  ex  Plinii 
verbis  apparet , ultra  Caspiam  gen- 
tem ad  solis  exortum  situm  est, 
atque  adeo  supra  Mediam,  ad  littus 
Hyrcanii  maris,  versus  ipsam  Hyr- 
caniam. At  Salmasius  in  Solin.  p. 
983,  Mesopotamiam  eo  transfert, 
quum  Procopii  Daras  eumtlem 
existimat'  locum  esse  cum  Plinii 
Dareio.  Pmcopius  enim  , Pers.  lib. 
I,  Daras  ait  distare  Nisibi  stadiis 
xevir,  a Persarum  vero  finibus  octo 


et  xx.  Evagrius,  lib.  III,  cap.  37, 
disertis  verbis  affirmat,  Daras  lo- 
cum esse  Mesopotamiae,  iu  finibus 
Romani  imperii  silum , et  utriusque 
ditionis  velut  limitem,  quem  ex  agro 
oppidum  fecerit  Anast&sius,  et  suo 
nomine  Anastasiopoiim  appellant. 
Dareium  vero  Plinii  Justinus  de- 
scribit > lib.  XLI,  cap.  5,  pag.  3o3, 
ubi  de  Arsace  Parthorum  rege  : 
• Urbem  , inquit,  nomine  Daram  , 
in  monte  Zapaortenun  condit  : 
cujus  loci  ea  conditio  est,  ut  neque 
immitius  quidquam  esse  , neque 
amoenius  possit.  Ita  enim  et  prae- 
ruptis rupibus  undique  cingitur, 
ut  tutela  loci  nullis  defensoribus 
egeat  : et  soli  circumjacentis  tanta 
ubertas  est , ut  propriis  opibus  ex- 
pleatur. • Ab  hac  urbe  Dareium 
potius,  quam  Darieum  , ut  libri 
editi  babent , circumjacenti  agro 
noraen  fuit.  Et  sane  Dareium  ex- 
hibent MSS.  Reg.  1,  3,  Colb.  v, 
3,  Paris.  Cliiffi.  etc.  Haru. 

4-  Tapy  ri.  Tawipouc  et  Avsstsxa; 
Strabo  quoque  cum  Hyrcanis  co- 
pulat, lib.  XI,  p.  5 1 4*  De  Stauris 
apud  eseteros  silentium.  De  Ajiaria- 
cis  superius,  cap.  i5.  DeTapyris, 
Dionys.  in  Perieg.  vers.  733.  Hir- 
canix  vicinos  facit  Polybius  , lib. 
V,  p.  54 s.  Alii  sunt  Ptolemasi  in 
Margiana  Tdiroptt,  1.  VI,  c.  10.  H. 
— A Tapyris  etiamnunc  nonnum- 
quam Tabarutan  vocatur  h®c  regio, 
qu*  saepius  Mazandcran dicitur.  En. 

5.  A nari  acre.  Dal.  A nari  ac  i.  F.n . 
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a quorum  littoribus  idem  mare  Hyrcanium  vocari  incipit , 
a6  flumine  Sideri.  Citra7  id  amnes  Maxeras8,  Stratos, 
omnia  ex9  Caucaso.  Sequitur10  regio  Margiane",  aprici* 
tatis  inclytae,  sola  in  eo  tractu  vitifera,  undique  inclusa 
montibus  amoenis,  ambitu"  stadiorum  mille  quingento- 
rum , difficilis  aditu  propter  arenosas  solitudines  per  cxx 
mill.  passuum , et  ipsa  contra  Parthiae  tractum  sita  : in 
qua’3  Alexander  Alexandriani  condiderat.  Qua  diruta  a bar-  , 


baris,  Antiochus'4,  Seleuci 

6.  A flumine  Sideri.  In  extrema 
Hyrcania  versus  ortum  citra  Oxum 
amnem.  H.  — Veteris  nominis  ve- 
stigia servat,  auctore  d’Ajtv ille, 
hodiernum  nomen  E ster  sive  Aster, 
cui  quidem  flumini  impositum  est 
oppidum  Asterabad,  quod  suum 
nomen  toti  regioni  impertitur.  Eo. 

7.  Citra  id.  Chifflet.  Cira  id.  Dal. 
circa  id.  Citra  rescripsimus,  tum  ex 
locorum  situ  ad  Tabularum  om- 
nium fidem  exacto,  tum  ex  admo- 
nitu codicum  proxime  laudatorum: 
ubi  editi  mendose  circa  exhibebant. 
Et  sane  qui  possint  intelligi  circa 
flumen  amnes,  haud  promptum  est 
agnoscere  : at  citra  flumen  alios 
amnes  decurrere,  res  est  in  primis 
obvia.  Citra  id  flumen,  retrorsus 
versus  occasum  in  eadem  Hyrcania 
amnes  sunt,  Maxeras,  Moii-npa;,  Pto- 
lemaeo , lib.  VI,  cap.  9,  unde  et 
accolis  nomen  Ma^ripai.  Et  Stratos, 
eidem  Ptolemaeo  SrpdTwv  e Media 
per  Anariacas  in  Caspium  fluens. 
H.  et  Eo. 

8.  Maxeras.  Dalecamp.  Maxeras. 
Maxeras  restituit  Hard.  tum  e Pto- 
lemajo  proxime  laudato , tura  ex 
Ammiano,  lib.  XXliI,p.  a 5 6.  En. 

9.  Ex  Caucaso.  Id  nomen  com- 
mune montibus  iis  quibus  Persa- 

//. 


filius , eodem  loco  restituit  ” 

rum  regna  omnia  veluti  praetexun- 
tur. Hard. 

10.  Sequitur  regio.  Haec  iisdem 
verbis  Solinus,  cap.  xlviii,  p.  75, 
et  ‘Martianus,  lib.  VI,  cap.  de  As- 
syria , pag.  a a a.  Sequitur  porro 
Margiana  Hyrcaniam  ab  oriente. 
Hard. 

11.  Margiane.  Chiffletan.  Mar - 
giana.  Ed. 

i a.  Ambitu  stadiorum.  Consentit 
et  Strabo,  lib.  XI,  p.  5 16.  Hard. 

i3.  In  qua  Alexander.  In  Mar- 
giana videlicet,  ut  recte  Solinus 
intellexit,  Joc.  cit.  Hard. 

i 4-  Antiochus.  Ejus  nominis 
primus,  Seleuci  Ni6atorisF.  Soter 
cognominatus.  Strabo  loc.  cit.  H. 

1 5.  Restituit  Syriam.  Nam  inter • 
fluente  Margo.  Hxc  sincerissima  le- 
ctio est  codicum  omnium,  Reg.  t, 
a,  Colhert.  1,  a , Paris,  etc.  quam 
interpolatores  ita  corruperant,  re- 
siituit  Syrianam  interfluente  Margo , 
qua  lectione  stante  tota  loci  sen- 
tentia pessamdatur.  Sed  foedius  a 
Salmasio  deformatur,  ita  legente, 
in  Exercit.  ad  Solinum  pag.  983  : 
• Quam  dirutam  a barharis  Antio- 
chus, Seleuci  filius,  eodem  loco  re- 
stituit, Syrii  amne  eam  interfluente 
Margo...  maluerunt  illam  Antio- 

• /|0 
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Syriam.  Nam,  interfluente  Margo,  qui  corrivatur  in'6  Zo- 
tale,  is  maluerat  illam  Antiochiam  n appellari.  Urbis  am- 
plitudo circuitu'8  lxx’9  stad.  In”  hanc  Orodes  Romanos 
Crassiana  clade  captos  deduxit.  Ab  hujus  excelsis  per  juga 
Caucasi  protenditur  ad  Bactros  usque  gens”  Mardorum, 
3 fera,  sui  juris.  Ab” eo  tractu  gentes  Ochani,  Chomari'3, 
Berd rigei, Harmatotrophi Bomarei,  Comani'5,  Marucaei, 


chiam  appellari.  » Vel  sic  potius  : 
« Eodem  loco  restituit.  Scleuciam, 
interfluente  Margo,  qui  corrivatur 
ab  incolis : maluere  et  illam  Antio- 
chiam  appellari.  » At  tantam  in 
permutandis  verbis,  evertendisque 
scriptorum  sententiis  licentiam 
quis  porro  ferat,  aut  patiatur? 
Loci  sententia  h«c  est : Alexandria 
diruta  a barbaris,  eodem  loco  ur- 
bem Antiochus  instauravit , ac  Sy- 
riam repr*sentare  voluit,  hoc  est, 
Syrio  nomine  insignire.  Antiochiam 
igitur  potius  quam  Alexandriam 
jussit  appellari , quod  eam  Margus 
amnis  interflueret,  ad  similitudinem 
Antiochiie  Syri*,  quae  Oronte  amne 
dividitur,  ut  dictum  est  lib.  V,  c. 
18.  Haud,  et  Eo. 

16.  In  ZotaU.  Agri  nomen  id 
est,  ubi  Margus  in  rivos  deduci- 
tur, ad  irrigandam  regionem.  At- 
que hinc  est  quod  Isidorus  Cha- 
racenus,  in  STaOpotc,  pag.  1 88, 
irriguam  hanc  Antiochiam  vocat, 
iv  Mapyiavji  Av  710411*  ri  xoXoupivn 
«VuApo;.  A Margo  amne  Margian» 
nomen.  Hard.  — Margus  nomen 
hodieque  servat,  Marg-ab  dictus.ED. 

17.  Antiochiam.  Avtio'x*i*  Map- 
yiavri  Ptolemaeo,  lib.  VI,  cap.  10, et 
Stephano,  p.  88.  Martianus,  loco 
citato , ut  furtum  dissimularet , et 
eum,  secutus  Solinus,  Seleuciam 


aiunt  fuisse  appellatam  de  familiae 
nomine.  Marw -Shahi - Qian  hodie 
vocatur,  auctore  d*Ajtville.  Hard. 
et  Ed. 

i 8.  Circuitu.  Chiffl.  circuitor . Ed. 
19.  LXX  stad.  Ita  libri  omnes, 
etiam  MSS.  Martianus  tamen  et 
Solinus  quiuque  addunt  stadia. 
Porro  lxx  stadiis  fere  millia  pas- 
suum novem  continentur.  Hard. 

ao.  In  hanc.  Solinus,  cap.  xlviii, 
pag.  75.  De  Orode  Parthorum 
rege , et  Crassi  clade,  Plutarchus  in 
Crasso.  Hard. 

ai.  Gens  Mardorum.  In  parte 
MargianaB  orientali , qua  Bactros 
contingit.  Ab  Amardis,  de  quibus 
superius  cap.  1 5,  et  appellatione  et 
situ  diversi.  H.  — Quam  incolue- 
runt regionem  DeiUm  hodie  vocari, 
ait  d’Akvu.lb.  Ed. 

a a.  Ah  eo  tractu.  Versus  boream, 
et  exortum  solis  aestivum.  Ex  his 
Mela  hos  nominat , lib.  I , cap.  a , 
Candaros,  Parianos,  Harmatotro- 
pbos,  Comaros  , Choa manos.  H. 

ai.  Chomari.  Xopopot  Ptolemso, 
in  Bactriana,  lib.  VI,  cap.  11.  H. 

a4*  Harmatotrophi.  Qui  curules 
equos  alunt,  unde  dpparGTpofttv, 
et  dp(A«rorpc<p{a.  Hard. 

a 5.  Comani.  Vet.  apud  Dalec. 
Coammani.  Dalec.  Communi.  Idem 
atque  Kwjaci  Ptolemaei,  loc.  citat. 
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Mandrueni  Iatii1’.  Flumina  : Mandrum,  Gridinum : ul- 
traque  Chorasmii  Candari  ’9,  Attasini  3°,  Paricani 3l,  Sa- 
rangae  Parrhasini 33 , Maratiani34,  Nasotiani,  Aorsi3', 
Gelae,  quos  Graeci  Cadusios36  appellavere,  Matiani3’. 
Oppidum38  Heraclea,  ab  Alexandro  conditum  : quod  deinde 


ct  Melae  Comari.  Nisi  forte  Tfioma - 
nii  satius  legi  fuerit,  Sup-avict, quos 
Hcrod.  Thalia,  lib.  III,  num.  117, 
cum  Chorasmiis  , Hyrcanisque 
junxit.  Forte  haec  Kcptavcot  Xeno- 
phontis est,  Expedit.  Cyri,  lib. VII. 
pag.  4 a 6.  Marucaeorum  nomen 
servare  videtur,  ut  quidem  anim- 
advertit n’  An  villr,  regio  quae  nunc 
Marushak  dicitur.  H.  et  Ed. 

a 6.  Mandrueni.W  e t.  apud  Dalec. 
Mandradani.  Ab  amne  Mandro. 
MaptJurvot , credo,  Ptolemaei,  lib. 
VI,  cap.  ia,  in  Sogdiana.  Hard. 

17.  Iatii . ioc-riot  Ptolem.  1.  c.  H. 

a 8.  Chorasmii.  Xwpottjuuct  Dio- 
nysio Perieg.  vers.  746.  Athenaeo, 
lib.  II,  pag.  70,  aliisque.  Ptolemaeo, 
loco  citato,  in  Sogdiana.  Hi  patria 
pulsi  in  Syriam  penetravere  olim, 
unde  Francos  fugarunt, anno  1 a 4 4» 
Vine.  Bellov.  lib.  XXIX  et  XXXI. 
Straboni,  lib.  XI,  pag.  5 1 3,  Xupa- 
ajACuaivot.  Eorum  nomen  servat 
etiamnunc  regio,  quam  incoluerunt, 
hodie  dicta  Kharasm  sive  Khoartsm . 
IIard.  et  Ed. 

>9.  Candari.  Et  hi  quoque  in 
Sogdiana  Ptolemaeo,  Kav^apot.  Alii 
sunt  abistis  G and  ari  Indiae  populi: 
de  quibus  Hesychius  : Tav^apcc  6 
TOtupcxpa-rflC  trap’  iv<Soi; , a fortitudi- 
ne sic  appellati.  Salmasius,  ut  bos 
cornutos  faceret,  legit  Towpoxipaxoc. 

30.  Attasini.  Arrdai&t  Straboni  , 
lib.  XI,  pag.  5i3.  Hard. 

31.  Paricani.  Stephanus  : flopt- 


x*vw , woXi?  Iltpetxri  . . . to  iflvixiv, 
Ilaptxdvi&i,  xai  Ilafixxvci.  Forte  ii 
sunt  quos  BapnxavUuc  vocat  Ctesias 
apud  Photium  in  Bibi.  cod.  73,  p. 
109.  riapixxvtci  Herodoto,  Thalia, 
pag.  aoo,  n.  93,  et  P6lymn.  lib. 
VII , pag.  408.  Hard. 

за.  Sarangie.  2ap styy cu  Herod. 
loco  posterius  appellato  Hard. 

33.  Parrhasini.  Solinus  et  Stra- 
bo Parrhasios  vocant.  Hard. 

34.  Maratiani.  In  Reg.  a,  Maro- 
tiani.  Verum  haud  dubie  Maruciam 
scribi  oportuit,  ab  oppido  Mapcuxa, 
quod  juxta  Oxum  amnem  in  So- 
gdiana a Ptolemaeo  collocatur,  lib. 
VI,  cap.  ia.  Hard. 

35.  Aorsi , Gela.  Vet.  apud  Dal 
Asilegi.  Gentes  illis  fortasse  cogno- 
mines, quae  alio  in  tractu  terrarum 
nominantur.  Namque  sunt  et  Aorsi 
ad  Tanaim,  et  Gelae  ac  Legae  pro- 
pe Albaniam  et  Amazones.  Sunt  et 
prope  Jaxartem  fluvium  Acpaot 
apud  Ptolem.  lib.  VI,  cap.  14,  de 
quibus  modo  Plinius.  Hard.  et  Ed. 

зб.  Cadusios.  Non  illos  quidem, 
quos  Albanis  esse  confines  diximus, 
cap.  1 5,  sed  in  Sogdiana  sitos,  ultra 
Caspium  mare,  Gelas  cognomina- 
tos. Hard. 

37.  Matiani.  Macrtavot  quos  cum 
Ka<Wou«toi{  conjungit  Polybius , 
lib.  V,  pag.  54a.  Hard. 

38.  Oppidum  Heraclea.  Solinus, 
c.  xlviii,  p.  75.  Haec  Steph.  ftpoi- 
xXtia,  fA(Ta$j  SxvQta;  xat  iv&x^.H. 
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subversum  ac  restitutum,  Antiochus"’  Achaida  * appella- 
vit: Derbices4',  quorum  medios  fines  secat  Oxus4*  amnis, 
ortus  in  J'  lacu  Oxo  : Syrmatae4',  Oxydraca: 15 , Heniochi, 
BatenT*’,  Saraparae4',  Bactri , quorum  oppidum  Zariaspe1* 


3y.  Ant.  Seleuci  F.  de  quo  supra. 

40.  Achaida.  De  Ach»i  fratris 

sui  nomine , quem  alicui  Syri» 
parti  regio  titulo  pr»esse  post  obi- 
tum suum  Seleucus  pater  jusserat : 
et  ut  se  Antiochus  pro- 

baret, de  ejusdem  paulo  postea 
defuncti  nomine  urbem  kyjaXX* 
nuncupavit.  Exstat  hujus  Ach»i 
nummus  eximius  ex  aere  minimo 
in  thesauro  regio,  BAZIAEOZ 
AXAIOY.  Aquila  coronae  laure»  et 
fulmini  insistit.  In  aversa  parte, 
caput  Ach»i  est , tectum  pelle  leo- 
nina : quod  tegmen  extra  Seleucum 
Nicatorem,  Achaei  patrem,  nullus 
regum  Syri»  gestat  in  nummis. 
Hunc  exhibet  etiam  D.Vaillaxt, 
iu  Hist.  regum  Syri»,  pag.  i5o. 
Diversa  porro  haec  Achais  est  ab 
Achaia  Straboni,  lib.  XI,  p.  5i6, 
qu»  urbs  Ari»  , ad  Margian»  me- 
ridiem sit»  : h»c  eidem  Margian» 
provinciae  ad septemtrionem  super- 
jacet, prope  Oxum  amnem.  Tota 
adeo  provinci»  unius,  aut  alterius 
etiam,  latitudine  arab»  inter  se 
dissident : nequicquam  eas  confun- 
dente Salmas.  in  Solin.  p.  984«  H. 

41.  Derbices.  AipSoct;  Straboni, 
lib.  XI,  pag.  5 1 4*  in  Hyrcania  : 
in  Margiana  circa  Oxum  iidem 
AipStxxau  appellati  a Ptolemaeo , 
lib.  VI , cap.  10.  Hahd. 

4 a.  Oxus  amnis.  Oi-o?  Graecis: 
quem  Aruxitn  appellarunt  alii,  quos 
inter  Herodotum  , Strabonemque 
recenset  d’Ak  ville.  Male  nonnulli 
cun»  Armeni»  Araxe  eum  confu- 


derunt. Rkumf.ll,  geographia  of 
Herodotus;  Bahbie  du  Bocagr  , 
earte  des  marches  et  dc  i em  pire  d' A- 
lexand re-le-G rand  , et  analyse  de 
cette  cartef  et  Mabkert  alteram  pro- 
fitentur opinionem.  Araxem  enim 
Herodoti  et  Jaxartem  hodie  Sir  vel 
Sihon , unum  et  idem  esse,  consen- 
tiunt. Oxus  non  in  lacu  Oxo  ortus, 
ut  Noster  ait , sed  e montibus  Be - 
lour  dictis  defluens  in  lacum  Aral 
nunc  cadit,  sed  prioris  alvei  quo  in 
Caspium  mare  deferebatur  nonnul- 
la exstant  vestigia.  Gihon  et  Gichon 
amnem  eum  Arabes  vocant,  nt  recte 
monet  Paulus  Rhamnusius  in  Geogr. 
In  latus  orientale  Caspii  maris  dela- 
bitur.  In  ostio  urbs  est  hodieque  in- 
signis Zahaspa , Aviccnn»  Philoso- 
phi, ut  creditur,  patria.  H.  et  Ed. 

43  .In  lacu  Oxo.  Chifflet.  in  lacu 
Axo.  Vet.  apud  Dalec  in  lacu  Oria. 
Solin.  cap.  xlix,  p.  76,6^xvtj  Xipvn 
Ptolemaeo,  lib.VI,  c.  ia.  H.  ctEn. 

44*  Syrmata.  Ibidem  ZupuaTOd 
Stephano,  qui  Zauscpdrau.  Hahd. 

45.  Oxydraca.  In  libris  editis, 
Oxii , Taga.  Solitius,  cap.  xlix  , 
pag.  7(1,  Oxistaca.  Nos  ex  Ptole- 
ii). to,  lib.VI , cap.  ia.  Oxydrac», 
65'j^p*Yxat.  Plut.  de  Fort.  Alex, 
lib.  II,  pag.  343,  Ocu^pxxat.  Hard. 

46.  Bateni.  Soliuus,  1.  c.  Hard. 

47.  Sarapara.  Ita  MSS.  omnes. 
Forte  ZxXaTapou  Ptolero.  lib.VI , c. 
11,  qui  Bactrian»  septemtrionalia  , 
juxta  Oxum  fluvium,  tenere  dicun- 
tur. Hard. 

48.  Zaritupe.  Vid.  cap.  sup.  H. 
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(quod  postea  Bactrum)  a 49  flumine  appellatum  est.  Gens  4 
haec 50  obtinet  aversa  montis  Paropamisi,  ex  11  adversus 
fontes  Indi : includitur  flumine  Ocho 5>.  Ultra53  Sogdiani, 
oppidum  Panda5',  et  in  ultimis  eorum  finibus  Alexan- 
dria53  ab  Alexandro  Magno  conditum  Arae  ibi  sunt 
ab  s’  Hercule  ac  5<  Libero  Patre  constitutae , item 


49.  A flumine.  Non  Bactri  a flu- 
mine» Red  Zariaspis  nomen  scito 
traxisse.  Idcirco  haec  verba,  quod 
postea  Bactrum , parenthesi  inclusi- 
mus : ne  te,  ut  Solinum , in  frau- 
dem impellerent.  Zxpiaaim; , sive 
ZxptxuTn;  amnis  a Ptolemaeo  me- 
moratur, Lib.  VI,  cap.  ii.  Hard. 

50.  Gens  hac.  Bactriana  regio, 
inquit,  a tergo  est  Paropamisi  mon- 
tis, quo  monte  ea  a meridie  claudi- 
tur : nec  toto  tamen;  sed  ea  jugo- 
rum parte  duntaxat,  quae  ex  adverso 
mittit  Indura  amnem.  Haec  omnia 
mire  perturbat  Solinus,  dum  illu- 
strare nititur.  Aversa  sunt  latera 
montis,  qu®  boream  ; adversa,  qu® 
meridiem  spectant.  Hard. 

51.  Ex  adversus  fontes.  Ita  MSS. 
omnes , pro  ex  adverso  fontis , quod 
rescripsit  Dalec.  Hard.  et  Ed. 

5 a.  Ocho.  Hx©C  esti  <IU*  *n  Oxum 
influit,  Bactrianamque  claudit  ab 
occasu.  Ptolem.  lib.  VI , cap.  1 1 . 
Nunc  fortasse  Bash.  H.  et  Eo. 

53.  Ultra  Sogdiani.  > Ultra  bos, 
inquit  Solinus,  Bactros  scilicet, 
Panda  oppidum  Sogdianorum , 
etc.  » H.  — Sogdianorum  nomen 
servat  etiamnunc  vallis  AI  Sogd 
dicta,  auctore  d'Ak  ville,  inTar- 
taria  ultra  Oxum  amnem , qui  Ba- 
ctrios a Sogdiis  dividit,  inquit 
Strabo,  lib.  XI,  pag.  517.  Vallem 
hanc  irrigat  amnis  Sogd , Polytime- 
tus  quondam  dictus,  in  cujus  ripis 


stant  urbes  Samarcand  et  Bukara ; 
alterutrane  sit  Panda , an  alio  re- 
quirendus sit  locus  ejus,  omnino 
ignoratur.  Ed. 

54*  Panda.  Ita  MSS.  cura  Solmo 
loc.  cit.  et  Martiano,  lib.  VI , pag. 
a»3.  Meminit  Paracands  in  So- 
gdiana  Strabo  loco  citato , et  Arrian. 
Exped.  Alex.  lib.  III.  Sed  ab  Ale- 
xandro ea  eversa  dicitur  : Panda 
stetisse  etiam  tum  videtur.  Hard. 

55.  Alexandria.kXi^xvb^tiav  iayx- 
rv iv  appellat  Ptolem®us,  lib.  VI , 
cap.  1 a,  quoniam  in  finibus  So- 
gdianorum ultima.  Appiano  iu  Sy- 
riacis , p.  ia5,  iv  £xu6xt;  AXt£civ- 
^taxaro..  Stephano,  iv  rij  Xoy^tavy, 
icatpi  napcTraiuoa^ai;.  Fortasse  ho- 
die Cogendy  auctore  d’A»villb. 
H.  et  Ed. 

56.  Conditum.  MSS.  et  vet.  ap. 
Dalec.  oppidum.  Ed. 

57.  Ab  Hercule.  Solinus,  loco 
citato.  Has  aras  Herculei  itineri» 
fines  esse  ea  terrarum  parte  existi- 
mant, ut  cum  columnis  qu®  sunt 
ad  Gades , simile  quiddam  habere 
videantur.  Hard. 

58.  Ac  Libero  Patre.  Bacchi  ex- 
peditiones in  Indiam  describit  Lu- 
cianus  in  Baccho.  Columnas  ibi 
arasve  statuisse,  auctor  est  pr®ter 
cateros  Festus  Avienus,  in  Descr. 
Orbis,  pag.  835  , quibus  pares  et 
in  Sogdiana  posit®  nunc  dicuntur  : 
• Hic  adstare  procul  Bacchi  fert 
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Cyro59,  et  Semiramide6”,  atque  Alexandro6'  : finis  om- 
nium eorum  ductus  ab  illa  parte  terrarum,  includente 
flumine  Jaxarte6',  quod  Scythae  Silin63  vocant:  Alexander 
militesque  ejus  Tanain  putavere  04  esse.  Transcendit 6S 
eum  amnem  Demodainas 6o,  Seleuci  et  Antiochi  regum 
dux,  quem  maxime  sequimur  in  iis;  arasque  Apollini 
Didymaeo  statuit. 

i XIX.  (xvn.)  Ultra'  sunt  Seytharum  populi.  Persae* 


fama  columnas, Ultimus  Oceani  qua 
terras  alluit  aestus,  Indica  qua  rupes 
tumet  extima. » Et  vs  1390:  «Ocea- 
ni Eoi  praetento  denique  Bacchus 
Littore,  et  extrema  terrarum  victor 
in  ora  Ducit  laurigeros  post  Indica 
bella  triumphos:  Erigit  et  geminas 
telluris  fine  columnas,  Invisitquc 
dehinc  Ismeni  fluminis  undam.  • 
Accepit  hoc  a Dionysio  Perieg.  vs. 
f)i4,  et  Apollod.  de  Diis,  lib.  III, 
p.  IjS.  Hard. 

Sg.  Item  Cyroy  etc.  Solinus,  loco 
cit.  Ubi  certe  metam  expeditionum 
suarum  Cyrus  posuit,  ibi  urbem 
suo  nomine  condidit.  H. 

60.  Et  Semiramidis.  Semiramidis 
coluniuae  appositam  inscriptionem 
recitat  Polyaenus,  Strateg.  lib.  VIII, 
pag.  598.  Hard. 

61.  Atque  Alexandro.  Curtius, 
lib.  IX,  Alexandri  arce  cujusmodi 
fuerint , prolixe  describit , cap.  9 , 
pag.  36 1.  Sed  ese  in  India  : in  So- 
gdiana  Plinianae.  Hard. 

6a.  Jaxarte.  1“  mare 

Caspium  ab  oriente  «stivo  devol- 
vitur. Hard.  — Nunc  Sihon  sive 
Sir.  Ed. 

63.  Scytha  Silirt.  Dalec.  Scytha 
Silyn.  Ed.  — Quo  nomine  appellant 
et  Tanain , ut  dictum  est  cap.  7.  H, 

6 4 . Tanain  putavere. Unda  Alexan- 


driani , da  qua  proxime  dictum  est , 
ad  Tanaim  conditam  Amanus  ait , 
hoc  est,  ad  Jaxartein,  lib.  IV  Ex- 
ped.  Alex.  Et  Stephanus  inter  ur- 
bes , quibus  Alexandria  nomen  est, 
banc  decimam  octavam  appellat, 
I*»  tou  Tavoit^oc-  Deceptus  hac  no- 
minum similitudine  Ptolemcus , 
Alexandri  aras  ad  Tanaim  Ponti- 
cum statuit,  lib.  III,  cap.  3.  Cau- 
tius Eustathius  in  Dionys.  pag.  1 o , 
ad  Tanaim  Scythicum , hoc  est , 
ad  Jaxartem.  Suidas,  pag.  iaia, 
i&gxp-n;,  6 T«v«ic  «oropoc.  Acesi- 
nen  quoque  Tanais  nomine  signa- 
tum in  India,  Stephanus  prodidit , 
pag.  633.  Hard. 

65.  Transcendit.  Vet.  ap.  Dalec. 
transgressus  est.  Ed. 

66.  Dcmodamas.  Ita  Martianus  , 
lib.  VI , cap.  de  Assyria , pag.  a a 3 . 
Solinus,  cap.  xlix,  pag.  76,  et 
quod  his  certius  est,  Index  hujus 
libri  Demodaraantem  vocat.  Perpe- 
ram Demonax  hactenus  scribebatur. 
Hard. 

XIX.  1 . Ultra  sunt.  H»c  quoque 
Solinus,  cap.  xlix  , pag.  76.  H. 

a.  Persa  illos  Sacas.  Solinus,  loc. 
cit.  Herod.  Polyran.  lib.  VII , num . 
64  > pag.  407 , quem  et  Eustathius 
laudat  in  Dionys.  vers.  750  , pag. 
99.  Hard. 
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illos  Sacas  in  universum  appellavere  a proxima  gente, 
antiqui  Aramaeos3.  Scythae  ipsi  Persas,  Chorsaros4:  et 
Caucasum  montem,  Groucasum 5 , hoc  est,  nive  can- 
didum. Multitudo  populorum  innumera  : et  quae  cuin 
Partilis  ex°  aequo  degat.  Celeberrimi  eorum  Sacae7,  Mas- 
sagetae',  Dahae5,  Essedones10,  Ariacae",  Rhymmici”, 


3.  Aramaos.  Caterorum  scripto- 
rum  nemo , qui  quidem  occurrat , 
Scythas  Aramaeos  ait  fuisse  appella- 
tos : id  vero  Syris  nomen  fuisse 
omnes  confitentur.  Strabo  , lib. 
XVI,  pag.  785  , sub  libri  finem  : 
Supouc  oi  foXrrn'  Apajiatou;  ixaXcuv. 
MSS.  omnes , A ramos  ; Dalec.  Ara - 
meos.  Habd.  et  Ed. 

4.  Chorsaros.  Ita  libri  omnes,  et 
Solinus,  loc.  cit.  At  Salmasius , 
Chorsacos  mavult  : in  cujus  vocis 
originatione  demonstranda  operam 
male  ponit  Bocbartus , in  Geogr. 
Sacra , lib.  IV  , cap.  x o , pag.  a 5 4 » 
quum  Persas  a Scythis  sic  appella- 
tos per  retaliationem , sic  enim  ait, 
hoc  est , convitii  regerendi  causa , 
conjicit : ut  Chorsaci  vel  Chorsacse 
dicti  videantur,  quasi  «Jniyoa* xot, 
vel  Soutof  c€ot , ex  quo  Cyri  contigit 
in  Scythia  clades.  Id  vero  ariolari 
esse  , neque  aut  ex  Plinii , aut  Solini 
verbis  confici  certo  posse,  haud 
leve  argumentum  est , quodf  sequi- 
tur, de  Caucaso  , quem  Groucasum 
Scythae  dixerunt : an  cujusquam , 
amabo , contumelia  , irrisioaisve 
causa  ? Cur  probri  notam  in  priore 
voce  latere , quam  in  posteriore 
verius  suspicere , aut  ex  scriptorum 
verbis  efficias  ? Habd. 

5.  Groucasum.  Ita  Reg.  i , etc. 
Solinus,  Croucassim.  Habd. 

6.  Ex  aquo.  Paribus  institutis  ac 
legibus.  Solinus  loc.  cit.  Habd. 


rf  »♦**  » 

7.  Sacee.  Strabo,  lib.  XI,  pag. 
5i  x . Plerique  Scytharum,  inquit, 
qui  a Caspio  mari  incipiunt , Dahae, 
Aocai, appellantur:  orienti  viciniores 
Massagetse  et  Saca , Maaeaqlrat  xat 
laxai.  Reliquos  communi  nomine 
Scylhas  dicunt : quamquam  singuli 
populi  sua  nomina  habent.  Saca; 
Ptolemaeo  supra  Jaxartis  fontes, 
atque  adeo  in  occidentali  parte  re- 
gionis illius  sedes  habuere  , quam 
nunc  Calmouki  appellamus ; qui 
quidem  tractus  etiam  nunc  Saki/a 
nomen  servat,  auctore  d' An  ville. 
Caeteri  ad  boream  vergebant  , ubi 
nunc  deserta  Tartaria  est.  H.  et  En. 

8.  Massagetce.  Quorum  regina 
Tomyris  Cyrum  devicit.  Herod.  lib. 
I , sub  finem.  Habd. 

9.  Duhte.  Aaat , Zxufltxov  Wvo; , 
Stephano.  Virg.  /Eneid.  lib.  VIII , 
vers.  7x8  : « Indomitique  Dabat.  • 
Habd. 

10.  Essedones.  loor^ovi;  Hero- 
doto, Clio,  nura.  101,  pag.  84« 
Solino;  Essedones.  Hard.  — Eo- 
rum urbem  eam  fuisse  , quam  nunc 
flara-Shar  Turea  vocant , opinatur 
DfAjiviLi.E.  Eo. 

i 1.  Ariacce.  Ptolemaeo  , lib.  VI, 
cap.  1 4 : Aptdxat  irapa  tov  la^oif t»». 
Habd. 

ix.  Rhymmici.  PutAjitxot , a Puiaum 
amne  cognominati , in  Scythia  qua 
est  intra  Iraaum  montem , Ptole- 
ra«o , lib.  VI , cap.  1 4*  Habd. 
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Paesicae13,  Amardi,  Histi'4,  Edones,  Camae,  Camacae,  Eu- 
chatae,  Cotieri , Antariam , Pial»,  Arimaspi,  antea Cacidari, 
i Asaei,  QEtei.  Ibi  Napaei  interiisse  dicuntur,  et  Apellaei. 
Nobilia  apud  eos  flumina,  Mandragaeum  et  Caspasium'5.  Nec 
in  illa  parte  major  '6  auctorum  inconstantia:  credo  propter 
innumeras  vagasque  gentes.  Haustum'7  ipsius  maris  dul- 
cem esse  et  Alexander  Magnus  prodidit : et  M.  Varro, 
talem  perlatum  Pompeio,  juxta  res  gerenti  Mithridatico 
bello,  magnitudine  haud  dubie  influentium  amnium  victo 
sale.  Adjicit  idem,  Pompeii  ductu  exploratum , in 's  Bactros 
septem  diebus  ex  India  perveniri  ad'9  Icarum  flumen, 
quod  in  Oxum  influat : et '°  ex  eo  per  Caspium  in  Cyrum 


13.  Pasicce , Amardi.  Dalec.  Pe- 
sici , Amordi.  Eo.  — Et  hos  pariter 
Mela  conjungit  s lib.  III,  cap.  5 , 
pag.  54-  Ptolemaeo,  lib.  VI,  cap. 
a 5,  haud  procul  amne  Jaxarte,  et 
Oxo,  ndaxx;  locat,  pro  Ilaiaixx;  , 
ut  arbitror.  Iidem  Apasiacx  nomi* 
nati,  ut  Mardi  Amardi  quoque  dicti 
aunt.Stephanus:  Arras  taxat  Maaoa* 
ysrwv  ftvo;,  ex  Strabone,  lib.  XI; 
et  Polyb.  lib.  X , ol  i'  At raaiaxai 
NcjidAi?  JtaTCixoOai  |a«?  dva  jiio ov 
0;cu  , « habitabant  inter  Oxum 
amnem.  • Mardorum  autem  appel- 
lationem latronibus  omnibus , fugi- 
tivisque montium  incolis  inditam  a 
Persis  fuisse  jam  antea  monuimus  , 
cap.  5.  Hard. 

14.  Histi.  Forte  Ptolemai, 
lib.  VI , cap.  14»  in  Scythia  qua 
est  intra  Imaum  montem , haud 
procul  a Rhymmicis  montibus , 
itraf « rcy  id?cy  trorapoO , a fluvio 
cognomine  appellati,  qui  Jaxarti 
est  proximus.  De  Arimaspis  nos 
alibi.  IlidXai  Ptolemai  in  Serica 
sunt,  lib.  VI,  cap.  16,  a Plinianis 
remotissimi.  Hard. 


i 5.  Caspasium.  Chifflct.  Caspa - 
sum.  En. 

iG.  Major  auctorum  inconstantia . 
Vet.  ap.  Dalec.  majorem  auctorum 
inconstantiam.  En. 

1 7 . Haustum  ipsum.  Hac  deinceps 
Solinus  iisdem  verbis,  cap.  xix  , 
pag.  38.  De  haustu  maris  ejus  dulci , 
eadem  Polycletus  apud  Strab.  lib. 
XI,  pag.  509.HARD. 

18.  In  Bactros.  Ex  India  Bactros 
usque  , ubi  flumen  Icarum  in 
Oxum  influit,  septem  diebus  per- 
venire posse.  Plinium  Soliuus  non 
intellexit , qui  Pompeium  ipsum 
existimet  in  Bactros  usque  pene- 
trasse. Hard. 

19.  Ad  Icarum.  Septem  amnium 
nomina  , qui  in  Oxum  delabuntur, 
recitat  Ptolemaeus  , lib.  VI , cap. 
1 1 ; hunc  praetermisit : nisi  eorum 
aliquis  gemina  donatus  appellatione 
sit.  Hard.  — Is  esse  videtur  qui 
dicitur  hodie  Bocsha.  En. 

ao.  Et  ex  eo.  Ex  Icaro  ait  in 
Oxum , ex  eo  in  Caspium  mare  : 
inde  in  Cyrum  amnem , qui  Alba- 
niae, Armeniaque  fines  interluit  : 
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subvectas , quinque  non  amplius  dierum  “ terreno  iti- 
nere, ad  Phasin  in  Pontum  Indicas  posse  devehi  mer- 
ces. Insulse  toto  eo  mari  multae,  vulgata  una  maxime 
Tazata”. 

XX.  A'  Caspio  mari  Scythicoque  Oceano,  in’  Eoum  i 
cursus  inflectitur,  ad  orientem  conversa  littorum  fronte. 
Inhabitabilis  ejus3  prima  pars,  a Scythico  promontorio, 
ob  nives:  proxima  inculta,  saevitia  gentium.  Anthropo- 
phagi4  Scythae  insident,  humanis  corporibus  vescentes. 
Ideo  juxta  vastae  solitudines,  ferarumque  multitudo,  haud 
dissimilem  hominum  immanitatem  obsidens.  Iterum  deinde 
Scythae;  iterumque  deserta  cum  belluis,  usque  ad  jugum 
incubans5  mari,  quod'1  vocant  Tabin.  Nec  ante  dimidiam 
ferme  longitudinem  ejus  orae  quae  spectat  aestivum  orien- 
tem, inhabitatur  illa  regio. 


ex  Cyro  deinde  quinque  dierum 
tantum  iter  esse  terrenum  ad  Pha- 
sin , qui  in  Pontum  decurrit.  Stra- 
bo» lib.  XI,  png.  5oy.  Hard. 

ar.  Dierum.  Vet.  ap.  Dalec.  die- 
bus.  En. 

a a.  Tazata.  In  Reg.  x , a , Colb. 
i , a.  Paris,  etc.  Zazata.  Sed  ut  ut 
est  de 'nomine,  eam  esse  insulam  , 
qu®  Ptolemaeo , lib.  VI , cap.  9 , 
contra  littus  Hyrcani®  TaXxa  appel- 
latur, situs  ipse  declarat.  Hard.— 
Hodie , ut  videtur , Idak , una  ex 
insulis  Ogurtchinski  vocatis.  En. 

XX.  1 .'AC aspio  mari.  A Caspio 
mari,  inquit,  in  Scythicum  Ocea- 
num, per  angustum  illud  fluentum, 
de  quo  superius  diximus  : inde  in 
Eoum  mare  cursus  inflectitur,  ubi 
littora  ad  orientem  frontem  obver- 
tunt. Hard. 

a.  In  Eoum.  Ita  MSS.  omnes. 
Ipsa  quoque  oratio  postulat  liinc 


novi  capitis  Initium  duci.  Libri 
hactenus  editi , ineam.  Hard. 

3.  Ejus  prima  pars.  Sic  etiam 
Mela,  lib.  III,  cap.  7.  Ejus  maris 
ora  extrema  , ubi  Scythicum  pro- 
montorium , ad  illas  freti  angustias , 
unde  in  Caspium  erumpere  Scythi- 
cus Oceanus  credebatur , versus 
septem  trio  nem.  Ibi  nunc  Siberi» 
pars  occidentalis.  En. 

4.  Anthropophagi , etc.  H®c  So- 
linus  a Plinio  mutuatur,  capite 
xv,  pag.  34 1 ct  Martianus,  lib. 
VI,  cap.  de  Perside,  pag.  ai3. 
Hard. 

5.  Incubans  mari.  Sic  Chifflet 
ex  vet.  cod.  Dalecamp.  dat  incum- 
bens mari.  Ed. 

6.  Quod  vocant  Tabin.  Mela  Pom- 
ponius, lib.  III , cap.  7 , pag-  58. 
Ipsius  id  Oceani  nomen  esse  Soli- 
nus  putavit,  quum  sit  ea  jugi,  seu 
montis  appellatio.  Hard» 
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1 Primi7  sunt  hominum,  qui  noscantur,  Seres',  lanicio 
silvarum9  nobiles,  perfusam  aqua  depectentes  frondium 
canitiem  : unde  geminus  feminis  nostris  labor  redordiendi 
fila,  rursumque  texendi.  Tam  multiplici  opere,  tam  lon- 
ginquo orbe  petitur,  ut'°  in  publico  matrona  transluceat. 
Seres  mites  quidem,  sed"  et  ipsis  feris  persimiles  coetum 
reliquorum  mortalium  fugiunt,  commercia”  exspectant. 

3 Primum  eorum  noscitur  flumen  Psitaras'5,  proximum  Cam- 


7.  Primi  sunt  hominum.  Tran- 
scribit h*c  Solitius,  cap.  L,  pag. 
77.  Hard. 

8.  Seres.  Quorum  regio  Serica, 
ZYiptxr, , Ptolemaeo , lib  VI,  cap.  16. 
Harii.  — Duas  fuisse  Sericas  non- 
nulli contendunt,  alteram  Indicam, 
cujus  urbs  praecipua  ridetur  fuisse 
Sen-nagar,  sire Sirei-nagur , alteram 
Scythicam  multo  in  septemtrionem 
et  ortum  remotiorem.  Ed. 

9.  Lanicio  silvarum.  Nobiles  , in- 
quit, sunt  Serum  silvae,  quae  lani- 
cium priebent  : sunt  enim  cuidam 

V arborum  generi  lanata  folia , eaque 
candida,  quae  primum  perfundun- 
tur aqua , mox  depectuntur  : tum 
ducuntur  in  fila,  ac  denique  nentur 
in  subtegmina.  H®c  Serum  texta, 
quod  essent  densata  pressius , mu- 
lieres Europa:®  solvebant,  texebant- 
que  rursum  : hic  illis  geminus  labor. 
Horum  meminit  Virgilius,  Georg. 
lib.  II,  « Velleraque  ut  foliis  depe- 
ctant tenuia  Seres.  » Ammianus 
item,  lib.  XXIII , pag.  a58,  ubi 
silvas  sublucidas  vocat.  Vide  qua 
dicturi  sumus  lib.  XI,  cap.  a6, 
et  lib.  XII , cap.  a a.  Haud. 

10.  Ut  in  publico.  Soiinns,  cap. 
L , pag.  77.  Seneca  egregie  , lib. 
VII  de  Benef.  « Video  sericas  ve- 
stes, si  vestes  vocanda?  sunt,  in 
quibus  nihil  est,  quo  defendi  cor- 


pus , aut  denique  pudor  possit  ; 
quibus  sumptis  , mulier  parum 
liquido  nudam  se  non  esse  jurabit: 
haec  ingenti  summa  ab  ignotis 
etiam  ad  commercium  gentibus  ac- 
cersuntur,  ut  matronae  nostra;  ne 
adulteris  quidem  plus  sui  iu  cubi- 
culo , quam  in  publico  ostendant. » 
Vide  quae  dicemus  lib.  XI , cap. 
a 6.  Harii. 

i t.  Sedet  ipsis  feris.  Si  gentis  ani- 
mum, si  mores  contem plere,  nihil 
neque  mitius,  neque  cultius  esse 
potest.  Si  legem  sancitam , de  non 
admittendis  hospitibus  , quorum 
commercia  expetant,  feri  videri 
merito,  ac  dici  possint.  Martianus  , 
lib.  VI,  cap.  de  Perside,  p.  aa3  : 
■ Seres  aliarum  gentium  homines 
aspernantur,  et  appositione  mer- 
cium sine  colloquio  gaudent  implere 
contractum.  » Vide  et  Ammianum  , 
loc.  cit.  Habd. 

1 7.  Commercia  exspectant.  ItaReg. 
1,  Colb.  a.  Expetunt  , Colh.  1. 
Contra  fidem  codicum  , ac  scripto- 
rum veterum  mentem  Salmasius 
legit , despectant  : secutus , credo  , 
Solinum  , qui  Plinii  verba  perpe- 
ram intellecta , in  alienam , ut  solet , 
torquet  sententiam.  Hard. 

i3.  Primum  eorum  noscitur  flumen 
Psitaras.  Ptolemao  , lib.  VI , cap. 
16,  Hard. 
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bari  '4  : tertium  Lanos , a quo  promontorium  Chryse  ,J  : 
sinus  Cyrnaba : flumen  Atianos : sinus , et  gens  hominum 1 
Attacorum , apricis  ab  omni  noxio  afflatu  seclusa  collibus , 
eadem , qua  Hyperborei  degunt,  temperie.  De  iis  privatim 
condidit  volumen  Amometus,  sicut  Hecatams  de  Hyper- 
boreis. Ab  Attacoris  gentes  Phruri 17 , et  Tochari ; et  “ jam 
Indorum  Casiri,  introrsus  adScythas  versi,  humanis  cor- 
poribus vescuntur.  Nomades'9  quoque  Indiae  vagantur. 


14.  Cambari.  Ita  Reg.  1,9, 
Colb.  i,  i,  Paris.  Chiffl.  Dalec. 
Carabi.  Hard.  ct  Ed. 

15.  Promontorium  Cfuyse  : sinus 
Cyrnaba  : flumen , Atianos  : sinus , et 
gens  hominum  Attacorum.  Hoc  loco 
omnia  susdeque  vertit  praepostera  , 
qu«  recepta  est  hactenus,  inter- 
punctio, in  hunc  modum  : «Pro- 
montorium : Chryse  sinus  : Cyr- 
nada  flumen,  Atianos  siuus.  Etgens 
hominum  Attacorum.  » Quam  le- 
ctionem secutus  Ortelius , in  The- 
sauro Geographico,  multa  peccavit. 
Chryse  sane  soli  potius  metallo  fer- 
tilis nomen  videtur  esse,  quam  sali. 
Sinui  vero  posteriori , ita  ut  genti , 
Attacori  nomen  fuisse  Martianus 
est  auctor , lib.  VI, cap.  de  Perside , 
cap.  aa3  : « Hinc,  inquit,  Attaco- 
rus  sinus,  Hyperboreis  bonitate 
consimilis  , etc.  » quamquam  Seli- 
nus, cap.  li,  pag.  77.  Plinium, 
Martianumque  depravans  , sinum 
Attacenum  vocat.  Hard. 

16.  Hominum  Attacorum.  Hoc  est, 
Attaco rarum.  Neque  enim  descen- 
dit hoc  nomen  a recto  Attaci , sed 
ab  Arraxopat,  qui  Ptolemaeo,  lib. 
VI,  cap.  16,  in  Serica,  6ratycupot. 
Unde  subjungit  statim  Plinius  , 
Ab  Attacoris , non  ab  Attacis.  Hsec 
porro  de  iis  totidem  verbis  narrant 
Solinus,  cap.  li,  pag.  77  , et  Mar- 


tianus,  lib.  VI,  cap.  de  Perside, 
pag.  ai3.  Hard. 

17.  Phruri , et  Tochari.  «t>poGpei  et 
Tcx*?ei.  Libri  hactenus  editi , Thyri 
et  Tochari.  Reg.  1 , et  Colb.  1 , Thuni 
et  Tochari.  Colb.  a , Thimi.  Rigal- 
tianus,  teste  Salmasio,  in  Solin. 
pag.  989  , Thyni  et  Phocari.  Nos 
permutatis  litteris  scribimus,  Phru- 
ri, vel  Phryni : et  Tochari  : Diony- 
sii Periegetae  auctoritate  adducti, 
v.  75 1 : Kat  Toyapci , <f>povpGt  rt  , 
xai  fdnea  {Jdp€apa  Sripcov.  « Et  To- 
chari , Phrurique , et  barbara  natio 
Serum.  » Ubi  Eustathius  animad- 
vertit Phruros  a nonnullis  Phrynos 
appellari.  Priscianus  in  Periegesi, 
pag.  385.  « Et  Tochari,  Phruri- 
que, et  plurima  millia  Serum.  » 
Adde  et  Jo.  Tretz.  Cbiliad.  XI , 
List.  388,  vs.  84  *•  Hard. 

18.  Et  jam  Indorum  Casiri.  Et 
Casiri , inquit , qui  potius  Indicse 
videntur  ditionis  esse,  quam  Serici 
juris.  Hi  sunt  quos  Kaetou;  Ptole- 
maeus vocat,  lib.*  VI,  cap.  (5  et 
16 , et  K.aoiaw  X“P*V*  Hi  regionis  , 
quam  petite  Bucharie  vocamus , occi- 
dentalem tenuisse  videntur  partem , 
ubi  reperitur  urbs  Cashgars  quae 
veteris  nominis  servat  vestigia.  H. 
et  Ed. 

19.  Nomades.  NopoiAt;  vocantur 
pecuariae  rei  dediti , ubicumque 


636  C.  PLINII  NAT.  HI  ST. 

Sunt  qui  ab’°  AquilonecontingiabipsisetCiconas>'  dixere, 
et  Brysanos. 

XXI.  Sed1  unde  plane  constent  gentes,  Emodi  montes 
assurgunt,  Indorumque  gens  incipit,  non  Eoo  tantum 
mari  adjacens,  verum  et  meridiano,  quod  Indicum’  ap- 
pellaVimus  : quaeque3  pars  orienti  adversa  recto  praeten- 
ditur spatio,  ad3  flexum  et  initium  Indici  maris  xvm 
xxxv5  mill.  passuum  colligit.  Deinde  qua6  flectitur  in 
meridiem  xxvi  lxxv  mill.  pass.  ut  Eratosthenes  tradit 


demum  ii  sint , gens  vaga , et  a pa- 
bulis mutandis  nomen  sortita.  H. 

20.  Ab  Aquilone.  Inter  exortum 
solis  aestivum,  et  septemlrionem.H. 

a i . Ciconas  dixere , et  Brjrsanos. 
Quasi  Ciconum,  Brysarumque Eu- 
ropaeorum colonos,  de  quibus  egi- 
mus, lib.  IV,  cap.  18.  Hard.  — 
Dalec.  Cyconas  scribit.  Ed. 

XXI.  i . Sed  unde  plane.  Sed  in 
ca  parte  terrarnm , unde  gentes , 
quae  citimas  sunt,  plane  sunt  et  li- 
quido explorat»,  Emodi,  , 

montes , none  Himalaya , assurgunt, 
et  gens  ibi  Indorum  incipit.  Ter- 
ruit hujusmodi  forma  loquendi 
contracta  et  concisa  Plinii  editores, 
qni  quum  haud  satis  perciperent, 
qua:  vis  subesset  his  vocibus,  sic 
interpolarunt,  ■ Sed  inde  ( ut  plane 
consentiunt  omnes),  etc.  • Salina- 
sius  in  Solin.  pag.  991:«  Sed  inde  , 
ut  plaue  constat  inter  omnes.  » Nos 
fidem  secuti,  ut  solemus, codicum 
primitivorum  , Reg.  1 , a , Colb.  1, 
2 r Paris.  Tolet.  et  Salmant.  Nec 
multo  post,  non  Eoo  tantum  mari, 
rescripsimus , pro  non  eo.  Nam  quis 
eo  mari  adjacens , pro  ei  mari  ferat , 
qui  vel  prioribus  labris  lati  ni  ser- 
monis praecepta  degustari t ? Hard. 


2.  Indicum  appellavimus.  Cap.  1 4- 
Hari>. 

3.  Quceque  pars.  Et  qua*  pars 
Indic»  regionis  orienti  obvertitur, 
rectoque  ac  longo  pr»tenditur  spa- 
tio, usque  ad  eum  locum  , ubi  se 
mare  flectit , curvatque  ad  meri- 
diem , et  incipit  Indicum  appellari : 
id , inquam,  ejus  or»  spatium  col- 
ligit xvm,  hoc  est,  decies  et  octies 
centena  septuaginta  quinque  millia 
passuum.  Strabo,  lib.  XV,  pag. 
689, ait  esse (A-jptwv  xal  tc-axtoytXttdv 

, sedecim  millium  stadio- 
rum , qu»  millia  passuum  efficiunt 
omnino  vicies  centena  millia.  H. 

4-  Ad  flexum.  Dalec.  codex  at 
flexum.  Ed. 

5.  IFIH  XXXV.  Dalec.  et 
Elz.  XVi ll  LXXV.  Ed. 

6 . Qua flectitur . Latere  meridiano 
obtinet  vicies  et  quater  centena 
lxxv  millia  passuum.  Strabo,  loc. 
cit.  ex  Eratostbene , novem  et  de- 
cem millia  stadiorum , qu»  effi- 
ciunt vicies  et  ter  centena  lxxv 
millia  pass.  ut  in  Pliniano  contextu 
pro  xxim  scribendam  sit  fortasse 
xxni.  Hard.  — Dalec.  et  Elz.  ex 
MSS.  et  editione  principe  xxiv 
lxxv  dant.  Ed. 
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usque  ad  Indum  amnem7,  qui  est  ab  occidente  finis  Indi*. 
Complures  autem  totam  ipsius  longitudinem  xl  dierum  * 
noctiumque  velifico  navium  cursu  determinavere  : et  a 
septemtrione  ad  meridiem  xxvni8  quinquaginta  mill.  pas- 
suum. Agrippa  longitudinis  xxxm,  latitudinis  xxin  9 pro- 
didit. Posidonius”  ab  *stivo  solis  ortu  ad  hibernum  ex- 
ortum metatus  est  eam , adversam  Galli*  statuens  ■,  quam 
ab  occidente  ®stivo  ad  occidentem  hibernum  metabatur  to- 
tam aFavonio".  Itaque  ” adversam  ejus  venti  afflatu  juvari  3 
Indiam, salubremque  fieri,  haud  dubia  ratione  docuit.  Alia 
illius  caeli  facies, alii  siderum  ortus  : bin®'3  xstates  in  anno, 
bin® '4  messes,  media  inter  illas  hieme  Etesiarum  flatu  : 
nostra'5  vero  bruma  lenes  ibiaur®,  mare  navigabile.  Gentes’6 


7.  Amnem.  Hacc  vox  in  Dalec. 

dest.  Ep. 

8.  XXXV lll  quinquaginta.  Dalec. 
XXVIL  En.  — Hoc  est , vicies  et 
octies  centena  quinquaginta  millia 
pass.  Vide  Strab.  lib.  XV , cap. 
690.  Sic  Agrippae  mensura  acci- 
pienda est  : longitudinis  quidem , 
tricies  et  ter  centenum  millium 
passuum  : latitudinis  vero  , ter  et 
vicies.  Haud. 

9.  XXlll.  Chiffl.  RlU.  Ed. 

10.  Posidonius . Haec  similiter  So- 
linus  ex  Posidonio , cap.  lii,  cap. 
78.  Hard. 

xi  . A Favonio.  Ita  MSS.  omnes, 
placet  tamen  Salmasio  haec  scriptu- 
ra : sed  expuncta  litterula , inter- 
punctionem , sententiamque  per- 
vertit. Sic  enim  legendum  monet : 
« Quam  ab  occidente  aestivo  , ad 
occidentem  hibernum  metabatur 
totam.  Favonio  itaque  obversam  , 
ejus  venti  afflatu  juvari  Indiam  , 
etc.  » Fecunda  errorum  emendatio; 
uno  partu  geminos  edit : et  litteru- 


lam enim  expungit , quam  et  MSS. 
et  structura  orationis  exigit : et  Fa- 
vonio deinde  Indiam  facit  esse  ob- 
versam, quod  nec  MSS.  aiunt,  nec 
veritaspatitur,autlocorum  situs. Spi- 
rat enim  ab  occideote  aequinoctiali 
Favonius:  India  ad  ortum  patet.  H. 

ia.  Itaque  adversam.  Ita  MSS. 
omnes,  Reg.  i,  i,  Colb.  i,  a, 
Paris,  etc.  Dalec.  obversam.  Forte , 
aversam.  Spirat  enim  a tergo  Indiae 
Favonius,  nempe  ab  occasu  aequi- 
noctiali. Hard.  et  Ed. 

13.  Bina  te states,  etc.  Dalec. 
binas  messes  in  anno , binas  a; states.  Ed. 

14.  Buur.  messes.  Martiani  para- 
phrasis, lib.  VI  de  India,  pag. 
aa3  : « Secunda  aestate  annis. sin- 
gulis vegetatur , bisque  frugem  mit- 
tit : pro  hieme  Etesias  perfert.  » 
Diximus  de  Etesiis,  lib.  II,  cap. 
48.  Hard. 

15.  Nostra  vero.  Quum  nobis 
bruma  est.  Hard.  — • Dalec.  nostra 
vero  brumali.  Lenes , etc.  Ed. 

i 6.  Gentes  ibi , etc.  Chifflet.  gen- 
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ibi  et  urbes  innumerabiles,  si  quis  omnes  persequi  velit. 
Etenim  '7  patefacta  est  non  modo  Alexandri  Magni  armis , 
regumque  qui  ei  successere,  circumvectis  etiam  in  Hyrca- 
nium1’ mare,  et  Caspium , Seleuco  et  Antiocho,  praefecto- 
que classis  eorum  Patrocle'9:  verum  et  aliis  auctoribus 
Graecis , qui  cum  regibus  Indicis  morati  ( sicut  Megasthenes, 
et  Dionysius  a Philadelpho  missus  ex  ea  causa)  vires  quo- 
que gentium  prodidere.  Non  ’°  tamen  est  diligentiae  locus , 
4 adeo  diversa  et  incredibilia  traduntur.  Alexandri  Magni 
comites  in  eo  tractu  Indiae,  quem  armis"  subegerant, 
scripserunt  quinque”  millia  oppidorum  fuisse,  nullum’3 
Co  minus, gentes’4  ix,  Indiamque’5  tertiam  partem  esse 


tes  ibi  , urbesque.  Dalec.  gentes  et 
urbes.  Ed. 

17.  Etenim  patefacta.  Exscripsit 
haec  Solinus,  cap.  UI,  pag.  78.  H. 

18.  Hyrcanium.  Dalec.  Hyrcanum. 
Habd. 

19.  Patrocle.  Quem  Ptolemaei 
Lagidse  triremium  quoque  profe- 
ctum appellat  Pausanias,  lib.  I in 
Attic.  pag.  1.  De  Megasthene  et 
Dionysio  diximus  in  Auctorum  In- 
dice. Habd. 

ao.  Non  tamen  est.  Ita  MSS. 
omnes,  Reg.  x v a,  Colb.  1,  a , 
Paris.  Chiffl.  Tolet.  Dalec.  non 
tamen  deest.  Quamvis  f inquit  , 
Alexandri , et  aliorum  postmodum 
regum  diligentia  peragrata  India, 
penitus  cognitioni  nostrae  addita 
videatur  ( verbis  Solini  utor,  ) 
nihilominus  adeo  sunt  diversa  et 
incredibilia,  qua  inde  ad  nos  per- 
feruntur, nt  nulla  extricari,  illu- 
strari, probari  ve  diligentia  nostra 
possint.  Haud,  et  Eo. 

ai.  Armis.  Hiec  vox  in  Dalec. 
deest.  Ed. 


a a.  Quinque  millia.  Solinus , cap. 
1.11,  pag.  78.  Hahd. 

a 3.  Nullum  Co  minus.  ChifHet. 
nullum  cogi  minus.  Vet.  ap.  Dalec. 
nullumque  minus.  Ipse  Dalec.  nullum 
cominus.  Ed.  — Nullum  ex  iit  op- 
pidis circuitu  minore  fuit , quam 
ejus  insulae  oppidum,  quae  Cos  vo- 
catur, Hippocrate  alumno  nobilis : 
cujus  insulae  ambitum  diximus  esse, 
ut  plures  quidem  existimant,  cen- 
tum millium  pass.  confer,  lib.  V , 
cap.  36.  Hard. 

a 4.  Gentes  novem.  Habent  libri 
omnes , gentium  novem  : perinde  ac 
si  subintelligi  millia  oporteat,  ex 
superioribus  repetenda.  Quod  qui- 
dem Solinus  existimavit,  locum 
bunc  transcribens,  cap.  lii,  cap. 
78  : ■ Tradunt  ergo  in  India,  in- 
quit, fuisse  quinque  millia  oppido- 
rum prascipua  capacitate,  populo- 
rum novem  millia.  » Quis  credat 
plures  in  eo  tractu  non  gentes  modo, 
sed  et  populos  fuisse,  quam  oppi- 
da ? Non  habuit  universa  India 
gentes  omnino  plures  , quam  cen- 
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terrarum  omnium,  multitudinem  populorum  innumeram, 
probabili  sane  ratione.  Indi  enim  prope  gentium  soli  num- 
quam”’  migravere  finibus  suis.  Colliguntur  a Libero  Patre  5 
ad  Alexandrum  Magnum  reges’7  eorum  cliv,  annis **  vi 
m.  ccccli  adjiciunt  et  menses  tres.  Amnium  mira  vastitas. 
Proditur  Alexandrum  nullo  die  minus  stadia19  sexcenta 
navigasse  in  Indo,  nec  potuisse  ante  menses  quinque  ena- 
vigare, adjectis  paucis  diebus : et  tamen  minorem30  Gange 
esse  constat.  Seneca 3'  etiam  apud  nos  tentata  Indiae  com- 
mentatione sexaginta  amnes  ejus  prodidit,  gentes  duodevi- 
ginti centumque.  Par3’  labor  sit  montes  enumerare.  Jun- 

tum  et  octodecim,  auctore  Seneca,  codicibus,  atque  ex  Solino  refinxi- 
quem  Plinius  ipse  in  prsesenti  lau-  mus,  ita  scribente,  cap.  1.11,  pag. 
dat : et  quisquam  putet  in  eo  tractu,  78  : « A Libero  Patre  ad  Alexan* 
quem  Alexander  peragravit,  millia  drum  Magnum  numerantur  anno* 
gentium  novem  fuisse  ? Detegit  er-  rum  sex  millia, quadringenti  quin* 
rorem  Strabo,  sub  ipsum  initium  quaginta  et  unus , additis  et  amplias 
libri  XV:  * Apollodorus,  inquit,  tribus  mensibus.  > Annos  numerat 
qui  Partbica  scripsit,  affirmat  Ma*  Arrianus  tantum  vi  m.  xlii.  £60  x «1 
cedonessub  se  habuisse  gentes, quas  TiG»apaxovTa,  xou  i^axicr^tXia.  H. 
sunt  numero  novem  inter  Hyda«  a 8.  Annis  M.  Dalec.  annis 
spem  et  Hypanin  , atque  urbium  quinque  mill.  En. 
quinque  millia  , quarum  nulla  Ku  ag.  Stadia  sexcenta.  Id  est,cucxv 
tt,q  MtpMruJo;,  Co  Meropide  minor  mill.  pass.  Hard. 
esset : auri  r*  jAtTO^u  fflvr,  rou  rt  3o.  Minorem  Gange.  Arrianus  in 
x«i  tou  ifedvtoc  rov  opiftp&v  Indicis  , pag.  5i4-  Hard. 
tvvca,  etc. » Hard.  3 i.  Seneca  etiam.  In  iis  libris, 

a5.  Indiam  que.  Solinns  ex  Plinio,  qui  temjmrum  injuria  iutercide* 
loc.  cit.  Vide  et  Strab.  lib.  XV,  runt.  Hauserat  id  a Megasthene, 
pag.  68g.  Hard.  ut  intelligiraus  ex  Arriauo  in  Indi- 

a6.  Numquam  migravere.  Dalec.  cis,  pag.  5ai,  ita  scribente:  ftvsa 
numquam  emigravere.  Ed.  — Solinus  £«  uti  itxoet  xtLi  Ixxrov  ra  chravra 
loc.  cit.  Hard.  Xiyti  Mryaujflwi;,  <Juotv  £iorr«.  H. 

37.  Reges  eorum  CLIP,  annis  VI  3a.  Par  labor  sit.  Ut  gentes  ac 
M • CCCCLI.  Reg.  1 , a , Colb.  1 , urbes , sic  montes  etiam  enumerare 
a , et  Paris.  Reges  eorum  CLIU,  par  labor  fuerit.  Respondent  haec 
Totidem  numerat  Arrianus  in  In*  superioribus  illis  capitis  hujusce 
dicis,  pag.  5a8,  a Libero  Patre  ad  verbis  : • Gentes  et  urbes  innume- 
Androcotium  quem  Alexander  vi-  rabiles,si  quis  omnes  persequi  ve* 
cit.  Annorum  numerum  ex  iisdem  lit.  » Quae  dum  Salmasius  in  Solin. 
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guntur  inter  se  Imaus”,  Emodus,  Paropamisus, Caucasus, 

a34  quibus  tota  decurrit  iu  planitiem  immensam,  ct^Egypto 

similem. 

6 Verum  ut  terrena35  demonstratio  intelligatur,  Alexandri 
Magni  vestigiis  insistamus.  Diognetus  et  Baeton  itinerum 
ejus  mensores,  scripsere,  a portis  Caspiis  Hecatompylon 
Parthorum , quot36  diximus  millia  esse : inde  Alexandriam 3? 
Arion,  quam  urbem  is  rex  condidit,  dlxvi38  mill.  Inde 
adProphthasiam3’  Drangaruin  cxcix  mill.  Inde  ad4°Ara- 


pag.  991  , sic  immutat,  « Gentes 
est  urbesque  numerare  , si  quis 
omnes  persequi  velit  » , nec  Plinii 
stylum  sapit , nec  mentem  capit.  H. 

33.  Imaus.  Cingitur  fere  monti- 
bus India  ; claudit  Imaus  ab  Aqui- 
lone : Emodus , a septemtrione  : 
Paropamisus,  a Coro:  a Favonio, 
Caucasus.  Hard. 

34*  'I  quibus  tota.  India. Hard. 

35.  Terrena . Itineris  terrestris. 
Hard. 

36.  Quot  diximus.  Cap.  17.  H. 

37.  Alexandriam  Arion.  Hoc  est, 
iu  Aria  conditam  , rijv  ev  Api 01;. 
Dicemus  de  ea,  cap.  a5,  ad  ea 
verba,  « Arius  amnis,  qui  praefluit 
Alexandriam,  etc.  » Hard. 

38.  DLXVI  mill.  MSS.  Reg.  t , 
a , Colb.  1 , a , Cliiffl.  et  Elz. 
DLXXV , Dalec.  DLXV.  Erato- 
stbenis mensura  , quam  Plinius  se- 
quitur , apud  Strabonem  exstat,  lib. 

XI,  pag.  5 k 4 » t’  AXt^dv^pitav 

rvjv  iv  Apioi; , TirpaxiaxiXtov;  irivroc- 
xoaicuc  rpidxovToc.  Stadiorum  qua- 
tuor  millia  f cum  quingentis  et  tri- 
ginta, efficiunt  millia  passuum, 
djlvi  cum  cm.  pass.  non  vero,  ut 
Salmasius  ait,  in  Solin.  pag.  792, 
dlxi  mill.  Hard. 


3 9.  Inde  ad  Prophthasiam.  De  quo 
oppido,  cap.  a 5.  Mensura  Erato- 
stbenis stadiorum  est  mill.  et  do  , 
ilr  ei;  nPc^e*fft*9  rnv  Iv  Apd-jyri, 
Xi).iov;  x\  boc  est,  mill.  pass.  dc. 
Uno  tnilliari  minor  est  Pliniana.  H. 

40.  Ad  Arachosiorum.  De  hoc 
oppido  cap.  a 5 , ad  ea  verba  Ara - 
c hos  ia  cum  oppido  et  flumine.  Inter- 
vallum porro  idem  apud  Strabo- 
nem , it;  Apaxarob;  iroXtv  re- 
TpaxiaxiXioo;  fxaiiv  «Txcetv.  Qua- 
ter millia  stad.  efficiunt  plane 
millia  pass.  dxv.  Hard.  — MSS. 
editio  princeps  et  Elz.  ad  Arachosio- 
rum oppidum  dlxv.  Harduinus  qui- 
dem ex  Strabone  emendavit  dxv; 
at  non  animadvertit  vir  ernditus 
ipsum  Pliumtn  monere  diversos 
esse  numeros  in  quibusdam  exem- 
plaribus. Non  ergo  Plinius  ex  Stra- 
bone erat  corrigendus,  sed  obser- 
vanda potius  exemplarium  diver- 
sitas. Brot. 

4i .Inde  Ortospanum.  Dalec.  inde 
Orthospanum.  Ed. — Oppidum  Pa- 
ropamisadarum Ptolemaeo,  lib.  VI t 
cap.  1 8 , in  confinio  Bactrianorum. 
Strabo,  lib.  VI , pag.  5 1 4 : tfr’  ite 
(JpT0C7rava , twi  ttiv  tx  Bxxrpwv  Tptc- 
«Jov,  ^tex^ou;.  Inde  ad  Ortospana 
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chosioruni  oppidum  dxv  mill.  Inde4'  Ortospanum  ccl 
miti.  Inde1’  Alexandri  oppidum  quinquaginta  mill.  In  qui-  7 
busdnm  exemplaribus  diversi  numeri  reperiuntur:  hanc 
urbem  sub  ipso  Caucaso  esse  positam.  Ab  ea  ad43  llumen 
Copheta,  et  oppidum  Indorum  Peucolaitin4',  ccxxvn  mill. 
Inde  ad  flumen  Indum  et  oppidum  TaxilaJ%  sexaginta 
mill.  Ad4'1  Ilydaspen  fluvium  clarum,  cxx  mill.  Ad4’  Hy- 
pasin  non  ignobiliorem,  xxix3"  cccxc,  qui fuit  Alexan- 
dri itinerum  terminus,  exsuperato  tamen  amne, arisque 5° 
in  adversa  ripa  dicatis.  Epistolae  quoque  regis  ipsius  con-  8 


sentiunt  his.  Reliqua51  inde 

ad  trivium  e Bactricis.  Stadia  bis 
mille  omnino  sunt  millia  passuum 
ccl.  Hard.  — MSS.  editio  prin- 
ceps et  Elz.  Inde  Ortospanum 
CLXXV.  Hard.  adhuc  ex  Stra- 
bone frustra  emendavit  ccl.  Eu. 

4 a.  Inde  Alexandri.  Oppidum 
illud  intelligit,  de  quo  cap.  a 5 : 
Ad  Caucasum. . . . oppidum  ab  Alex- 
andro conditum.  Hard. 

43.  Ad  flumen  Copheta.  Ita  resti- 
tuimus, pro  Flumen  Cheptat  admo- 
nitu Reg.  1 , a , Colb.  1 , a , Paris, 
atque  adeo  Tolet.  et  Salmant.  quos 
Pintianus  vidit.  De  amne  dicemus 
cap.  a 4-  Hard. 

44*  Peucolaitin.  nrjXeXx~7i;  Ar- 
riano  in  Indicis,  pag.  5 16  , qua  in 
regione  oriri  Cophenem  scribit.  H. 

45.  Taxila.  II oXtv  Ta^t).a 
appellat  Strabo,  lih.  XV ,pag.  691. 
T*  Ta<;tXa  Philostrato , lib.  II  dc 
vita  Apoll.  cap.  9,  pag.  79,  ubi 
eam  prolixe  describit  : TaiuAav 
idem  vocat,  cap.  6,  pag.  76.  In- 
ter Indum  pariter  et  Hydaspen,  ab 
Arriano  ponitur,  lib.  V dcExped. 
Alex.  pag.  3a8.  Hard.  — Nunc 
Attok , ut  ait  o’ANvtLLR.  En. 

11. 


Seleuco  Nicatori  peragrata 

4f>.  Ad  Hydaspen.  itJccairfiv  , ubi 
Pori  regio , ^ Tltopcu  /ts^x.  Strabo, 
loc.  cit.  Iu  Indum  amnem  decurrit. 
Hard.  — Nunc  Shantrov , ut  eum 
vocat  d’ An  ville,  vel,  ut  alii  aiunt, 
Chumab.  En. 

.4 7*  dd  Hypasin.  Ita  Reg.  1 , a. 
Ilypanirn  Colb.  1,2,  cuin  Stra- 
bone, loc.  cit.  et  Diod.  Bibi.  lib.  II, 
pag.  122.  Tfxatv  vocat  Arrianus  ia 
Indicis  , pag.  5 1 5 , et  Philostr.  qui 
Danubio  parem  eum  facit,  lib.  III 
de  vita  Apoll.  cap.  1 , pag.  108.  De 
eo  rursum  cap.  seq.  Hard. 

48.  XXIX  CCCXC.  Ita  Reg.  1 , 
2,  Colb.  1,2,  Paris.  Hoc  est,  no- 
vem ct  viginti  railliaria  , cum  tre- 
centis et  xc  pass.  Hard.  — ChifQ. 
XXIX  CCCLXXX ; Dal.  XLIX 
CCCXC.  En. 

4g.  Qui  fuit  Alexandri , etc.  Haec 
quoque  Solinus  , cap.  lii,  pag.  78. 
Hard. 

5o.  Arisque.  Dc  quibus  et  nos  ex 
Curtio  diximus,  cap.  18,  et  Phi- 
lostratus  agit  pluribus , lib.  II  de 
vita  Apoll.  cap.  1 4,  pag-  96.  Hahd. 

5 1 . Reliqua  inde.  Quae  neque  ab 
Alexandro  Magno  peragrata  , nec 

4* 
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sunt : ad  Hesidrum,  clxviii  5’  mill.  Jomanem  amnem  tan- 
tumdem.  Exemplaria  aliqua  adjiciunt  quinque  inillia  pas- 
suum. Inde  ad  Gangem  exii  mill.  Ad  Rhodapham  cxix51 
mill.  Alii  cccxxv  mill.  in  hoc  spatio  juodunt.  Ad  Calini- 
paxa  oppidum,  clxvii  d.  Alii  cc.lxv  4 mill.  Inde  ad  con- 
fluentem Jomanis  amnis, et  Gangis,  ncxxv  mill.  plerique 
adjiciunt  xm“  mill.  ad  oppiduinque  Palibothra  ccccxxv. 
Ad  ostium  Gangis56  dcxxxvjii  inill.  passuum. 

Gentes,  quas  memorare  non  pigeat,  a montibus  Emodis , 
quorum57  promontorium  Imaus  vocatur,  incolarum  lingua 
nivosum  significante,  Isari,  Cosyri,  Izgi,  et  per  juga  Chi- 
siotosagi  5\  multarumque  gentium  cognomen  Bracbmanac’'1, 
quorum Maccocalingae.  Flumina:  Prinasr'“,  et  Camas  (quod 
in  Gangem  influit)  ambo  navigabilia.  Gentes  : Calingae 
proximi  mari,  et  supra  Mandei,  Malli6',  quorum  mons 
Mallus,  finisque  ejus  tractus  est  Ganges. 

XXII.  ( xviii.)  Hunc' alii  incertis  fontibus,  ut  Nilum , 


ab  ullo  alio  scriptore  prodita.  H. 

5a.  CLXna.  Elz.  CLIX.  En. 

53.  CXIX.  Chiffl.  DLXIX.  Ed. 

54.  CCLXV  mill.  etc.  Chiffl. 
CXCLV.  Eu. 

55.  XI ll  mill.  Elz.  XIII mill.  D. 

5 6 . sid  ost.  Gangis  DCXXX II II 

mill.  passuum.  Sic  Dalec.  MSS.  Reg. 
1 et  a , DCXXXI  il.  Edit,  prin- 
ceps DCCXXXI II  mill.  D pas- 
suum ; quam  lectionem  sequitur 
Broterius,  quod,  ut  ipse  ait,  magis 
accedat  ad  Strabonem,  lib.  XV, 
pag.  <>8g,  qui  stadiorum  sex  millia 
numerat  : quod  efficit  DCCL 

millia  passuum.  Ed. 

5 7.  Quorum  promontorium.  Pars  in 
Aquilonem*  et  Eoum  mare  prosi- 
liens. Hard. 

58.  Chisiotosagi.  Elzev.  exhibet 
Chirotosagi . En. 


59.  Brachmana.  Dalec.  Bracma- 
na.  Ed.  — Non  Philosophorum  ge- 
neris et  sectae  nomen  id  fuit  (cujus- 
modi  est  hodie  nomen  Bramarum  , 
vel,  ut  alii  vocant,  Braminorum  ) , 
sed  gentis  diffusissimae,  cujus  et 
Ptolemaeus  meminit , lib.  VII , cap. 
I,  et  Porphyrius  , lib.  IV,  repi 
dirc^ri; , ubi  Braclimanutn  maximam 
partem  degere  in  montibus  ait , 
reliquos  circa  Gangem.  Hard. 

60.  Prinos  et  Cainas.  Ita  Rfg.  1 , 
a , Colb.  1 , a,  Chiffl.  Paris.  Dalec. 
Ptimas  et  Cainas.  Amano  in  Indicis, 
pag.  5x4»  Kaiva;  in  Gangem  in- 
fluit Haud. 

61.  Malli . MatXX&i  Arriano , lib. 
VI  de  Expeditione  Alexandri , pag. 
387.  Hard. 

XXII.  r.  Hunc  alii.  Haec  Solinus 
iisdem  verbis,  cap.  lii,  pag.  78. H. 
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rigantemque  vicina  eodem  modo,  alii  in  Scythicis  monti- 
bus nasci  dixerunt.  Influere  in  eum  xix  amnes.  Ex  iis 
navigabiles,  praeter'  jam  dictos,  Condochatem3,  Eranno- 
boam,Cosoagum,  Sonum.  Alii  cum  magno  fragore  ipsius 
statiin  fontis  erumpere,  dejectumque  per  scopulosa  et 
abrupta,  ubi  primum  molles  planities  contingat,  in  quo- 
dam lacu  hospitari:  inde  lenem  fluere,  ubi'  minimum, 
vnr  millia  passuum  latitudine  : ubi  modicum,  stadiorum 
centum:  altitudine  nusquam  minore  passuum  xx(xrx)  no- 
vissima' gente  Gangaridum  Calingaruin : regia 6 Parthalis 


i.  Ex  iis  navigabiles , praeter  jam 
dictos.  Cap.  prseced.  Cuinan  et  Jo- 
manem.  Hard. 

3.  Condochatem , etc.  Libri  hacte- 

nus editi»  Canneam,  Camam.  Sed  po- 
steriorem voculam  man ascriptorum 
nullus  agnoscit  : ex  utraque  con- 
flari oportere  arbitratus  sum  Con- 
dochatem , Kcv^oxa-mv  , quem  cum 
cateris  hoc  loco  commemoratis 
amnibus  influere  in  Gangem  auctor 
est  Arrianus,  qui  in  Indicis,  p.  5i4, 
nominat  , Epawcooxv, 

Kcffsoav&v , 2wvcv.  Condochatem 
hodie  Kandaky  sive  Gunduk,  opinatur 
p Anvillr,  Erannoboain  eumdem 
esse  amnem  ac  Jomanem,  hodie 
Jumna/i , Sonumque  etiaranunc  vo- 
cari Sonn.  Cosoagus  autem  fortasse 
nunc  Consy.  Eo. 

4.  Ubi  minimum.  Conferri  haec 
possunt  cum  iis  quae  ex  Megasthene 
eodem  deargumento  Strabo  refert, 
lib.  XV,  703;  Martianus,  lib.  VI, 
cap.  dc  India,  pag.  ia3,et  Solinus, 
cap.  lii,  pag.  78.  Hard. 

5.  Novissima  gente.  Quae  gens 
postrema  omnium  occidentali  la- 
tere Gangis  ripas  insidet , in  ipsis 
ninnis  faucibus,  Gangaridum  Caliu- 


garum  vocatur.  In  ulteriore  ripa 
etiam  Gangaridae  sedes  habuerunt* 
sed  non  iidem  Calingse  cognomi- 
nati. De  Gangaridum  situ  , cave 
Curtio  credas , homini  in  Geogra- 
phicis rebus  haud  satis  perito.  De 
nomine  consentiunt  praeter  Virgil. 
Georg.  III,  37,  Ptolemaeus,  VII,  r, 
rayyapi^ou.  Vibius  Sequester,  pag. 
346»  aliique.  Solus , opinor , Dio- 
nysius Perieg.  rers.  i X 4 4 » Papya- 
pi^a;  vocat.  Diodorus  • 

Bibi.  lib.  II»  pag.  iaa.  Virgifius 
certe  sic  habet , libro  III  Georg, 
versu  a 6 : • In  foribus  puguam  ex 
auro,  solidoque  elephanto  Ganga- 
ridum faciam.  » Hoc  est , ex  ebore 
Indico  optimo , cujus  copiam  sub- 
ministrabunt elephanti , qui  sunt 
apud  Gangaridas  maxime  conspi- 
cui : quam  ob  causam  septingenti 
excubare  regi  dicuntur  hoc  loco  a 
Plinio.  Hard.  — Male  vet.  co- 
dex apud  Dalccampiuin  dat  Gan - 
daridum.  Ed. 

6.  Jiegia  Parthalis.  Non  est  Ben- 
gula : haec  enim  ultra  Gangem  po- 
sita : Parthalis  cis  amnem  fuit  : 
etsi  nunc  quoque  Bengalicae  ditio- 
nis. Hard. 
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vocatur.  Regi7  l\  mill.  peditum,  equites  mille,  elephanti 

ncc  in  procinctu  bellorum  excubant. 

3 Namque  " vita  mitioribus  populis  Indorum  multipartita 
degitur.  Alii  tellurem  exercent,  militiam  alii  capessunt, 
merces  alii  suas  evehunt9  : res  publicas  optimi  ditissiiniquc 
temperant,  judicia  reddunt,  regibus  assident.  Quintum 
genus  celebratae  illic,  et  prope  in  religionem  versae  sa- 
pientiae deditum,  voluntaria  seinper  morte  vitam  accenso'” 

3 prius  rogo  finit.  Unum  " super  haec  est  semiferum  ac 
plenum  laboris  immensi,  et”  quo  supra  dicta  continentur, 
venandi  elephantes  domandique.  Iis  arant,  iis  velluntur'3, 
haec  maxime  novere  pecuaria : iis  militant,  dimicanlque 
pro  finibus.  Delectum'4  in  bella,  vires,  et  aetas,  atque 
magnitudo  faciunt. 

4 Insula  ” in  Gange  est  magnae amplitudinis  gentem 


7,  Regi  LX  mill.  Ita  MSS.  om- 
nes et  Solinus  , qui  h»c  totidem 
deinceps  verbis  refert , cap.  i.ii  , 
pag.  78.  Editi,  lxx  mill.  Hard. 

8.  Namque  vita.  Selinus,  loc.  cit. 
Apulcius , Florid.  lib.  I , pag.  7 ; 
Diodorus  , Bibi.  lib.  II.  In  septem 
omnino  genera  hominum  describit 
ac  digerit  Arrianus  in  Indicis,  pag. 
53o,  1 . Sophistarum  ac  Sapientum; 
a.  Agricolarum;  3.  Armentario- 
rum; 4.  Opificum  et  Negotiatorum ; 
5.  Militantium;  6.  Inspectorum;  7. 
Senatorum.  Eadem  habet  Strabo , 
lib.  XV , pag.  703.  Haec  porro  de 
mitioribus  populis  accipienda,  qui 
vitam  bonis  artibus  excultam  de- 
gunt. De  semifero  genere  deinde 
seorsitn.  Hard. 

y.  Evehunt  : res  publicas , etc. 
Daloc.  evehunt , res  externas  invehunt ; 
res  publicas , etc.  Eu. 

10.  Accenso  prius  rogo.  Cliegnm 


Indum  id  fecisse  Strabo  refert,  lib. 
XV.p.g,  /ao ; Calanum  Gymuoso- 
phistam  , Cicero,  de  Diviti,  lib.  I, 
num.  47*  et  Arrianus,  libro  VII 
de  Expeditione  Alexandri  , pag. 
444.  Hard. 

i 1 . Unum  super  haec  est.  Tolet.  et 
Cliiffl.  Unum  super  est.  Ed. 

ia.  Et  quo  supra  dicta.  Sine  quo 
stare  caeter®  reip.  partes  nequeunt : 
nam  et  ad  militiam,  et  ad  vectu- 
ram, et  ad  arationem,  elephanto- 
rum opera  non  modo  perutilis  tsed 
necessaria  est.  Hard. 

13.  Vehuntur.  Dalecamp.  inve- 
huntur. En. 

14.  Delectum  in  bella.  Rectius 
quam  in  bellua , quod  apud  Dalec. 
legitur.  Ed. 

i 5.  Insula  in  Gange.  Solinus  , 
loc.  cit.  Hard. 

16.  Magna:  amplitudinis.  Dalec. 
ampla  magnitudinis.  Ed. 
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continens  unam,  Modogalingam '7  nomine.  Ultra1*  siti 
sunt  Modubae,  Molindae*9,  Ubene’°  cuin  oppido  ejusdem 
nominis  magnifico,  Galmodroesi,  Preti,  Calissae”,  Sasuri, 
Passalae” , Colubae , Orxulae,  Abali , Taluctae.  Rex’1  horum 
peditum  L.  M.  equitum  iv J'  mill.  elephantorum  ,5  cccc  in 
armis  habet.  Validior  deinde  genslG  Andarae,  plurimis 
vicis,  xxx  oppidis,  quae  inuris  turribusque  muniuntur, 
regi  praebet  peditum  c.  m.  equitum  m»i.  elephantos  m.  Fer- 


. tilissimi  sunt  auri  Darda;37, 
Sed omnium  in  India 

17.  Modogalingam.  Ita  Reg.  i , 
2 , Colb.  if  a,  Paris.  Chiffl.  non, 
ut  libri  editi,  Modogalicam.  Quasi 
Galingis  proximam,  vel  Galingarum 
ditiouis.  Suat  enim,  ut  diximus, 
in  citeriore  Gangis  ripa  Galingse. 

18.  Ultra.  Ulteriorem  jam  Gun- 
gis  ripam  6trictiin  cursimque  lu- 
strat : ubi  regnum , quod  hodie 
Bengala  vocant.  Ed. 

19.  Molinda.  Forte  Mcpouv^at 
Ptolemaei , lib.  VII , cap.  a , quos 
in  ludia  extra  Gangem  locat,  et  ad 
Gangaridas  usque  pertinere  ait.  H. 

ao.  Uberte.  Libri  impressi  • ubere 
cum  oppido  ejusdem  nominis  ma- 
gnifico > , quod  patinae  aures  vix 
Ierant;  nos  secuti  codicum  omnium 
fidem,  in  Uberte  commutavimus, 
latere  sub  ea  voce  rati  gentis  no- 
men , cui  oppidum  ejusdem  nomi- 
nis magnificum  fuisse  diceretur. 
Sed  Reinesio  cave  assentiare , qui 
Var.  lect.  lib.  II,  cap.  7,p.  169, 
Umbras  populos  in  hunc  locum  e 
capite  seq.  hoc  est , ab  Indo  ad 
Gangem  transfert.  Haru. 

a 1 . Culi ss ce.  Cliiffl.  Aclissce.  Eo. 

a a.  Passalte.  n«aaaiXat  Ptolem. 
loc.  cit. extra  Gangem,  parte  Indi® 
borea  li ; IlxtoXx'.  Arriano  in  Indicis, 


Setac3  vero  argenti. 

prope,  non3“  modo  in  hoc  5 

p.  5 1 5 , ad  confluentem  Oxy magis 
et  Gaugis.  C&tera  gentium  portenta 
veriu»  quam  nomina  , nusquam 
alibi  adhuc  a me  comperta.  Hard. 

a 3.  Rex  horum.  Ad  insulse  Gan- 
geticae incolas  perperam  haec  trans- 
fert Solinus,  cap.  111 , pag.  79, 
quae  ad  Taluctas  pertinent.  Hodie, 
quantum  ex  situ  licet  conjectare, 
le  royaume  d' Arracan.  Hard. 

a 4*  Equitum  IU  mill.  Dalecaniji. 
equitum  III  mill.  Eo. 

a 5.  Elephantorum  CCCC.  Dalec. 
elephantos  CCCC.  Ed. 

a 6.  Gens  Andarte.  Fortasse  hodie 
le  royaume  de  Pegu . Ed. 

17.  Darda.  Stephano , Axp^ou , 
iv<JtxoK  s8vc;.  Straboni , lib.  XV , 
pag.  706 , Atp^ai , quorum  in  agro 
formicae  aurum  egerunt  e cavernis, 
teste  , praeter  Strabonem  , Plinio  , 
lib.  XI,  cap.  36,  qui  septemtrio- 
nales  Indos  bos  appellant  : Mon- 
tanos, et  ad  ortum  positos,  irpoe- 
teiou;  xxl  opuveu?  , Strabo.  Hard. 

a 8 . Seta  •vero  argenti.  Chiffl.  Seta 
vero  et  argenti.  Ed. 

a 9.  Sed  omnium.  Haec  Solinus  tot- 
idem ferme  verbis,  cap.  Lit , pag. 
79,  ct  Strabo,  pag.  70 a. 

3o.  Non  modo  in  hoc  tractu.  Indiae 
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tractu,  potentiam  claritatemque  antecedunt  Prasii  J‘,  am- 
plissima urbe  ditissimaque  Palibothra  " : unde  quidam 
ipsam  gentem  Palibothros3’  vocant,  immo  vero  tractum 
universum  a3'  Gange.  Regi3’  eorum  peditum  sexcenta  m. 
equitum  xxx  m.  elephantorum  ix  m.  per  omnes  dies  sti- 
6 pendiantur : unde  conjectatio  ingens  opum  est.  Ab  iis  in 
interiore  situ  Monetles36  et  Suari,  quorum  mons3’  Maleus, 
in  quo  umbrae  ad  septemtrionem  cadunt  hieme,  aestate  in 
austrum  , per  senos  menses.  Septemtriones  eo  tractu  semel 


qu®  ad  Gangem.  De  hac  voce  non 
modo  , vide  quae  diximus  lib.  V , 
cap.  i 5.  H \ h i». 

3 1 . Prasii.  ITf  aatcv  , Stephano  , 
pag.  56 a.  Horum  regio  Gange 
claudebatur,  et  ad  Iodum  usque 
pertinebat.  Eorum  in  finibus,  hoc 
est,  ad  Gangis  ripam  in  confluente 
Erannoboic  amnis,  sita  IlaXtp.€t6 
iit  scribit  Arrianus  in  Indicis , pag. 
5*9,  et  Slephanus : sive  TloXiScOpa, 
ut  Strabo,  lib.  XV,  pag.  689,  a 
Gangis  ostiis,  fere  ncc  mill.  pass. 
Urbis  amplitudinem  et  Arrianus, 
et  Strabo , describunt.  Curtius , 
lib.  IX,  cap.  5 , pag.  356,  mani- 
festo errore  ulteriorem  Gangis  ri- 
pam colere  dixit  Parrhasios.  Et  Pra- 
sios dicere  oportuit,  et  in  citeriore 
collocare,  inter  Indum  et  Gangem*, 
ut  ex  Mela  caeterisque  docuimus. 
Salmasius,  in  Solio,  pag.  994 » qui 
Prasios  cum  Curtio  ultra  Gangem 
relegat,  expedire  se  a Plinianis 
verbis  nequit , qu®  sub  finem  ca- 
pitis hujus  leguntur  : « Indus  sta- 
tim  a Prasiorum  gente  » : nec  Pom- 
poniana , quem  in  sensum  acci- 
pienda sint,  vidit.  Hard. 

3 a.  Palibothra.  Dalec.  Palibotra. 
Nunc,  ut  ait  d’Ajivixlk  , Allaji - 
abad.  Eu. 


. 33.  Palibothros.  Dal.  Palibotros. 
Quin  et  reges  Palibothros  communi 
appellatione,  ut  ./Egypti  Ptolemaeos, 
appellatos  esse  auctor  est  Strabo  , 
lib.  XV,  pag.  70*.  Hard.  et  En. 

34.  A Gange.  Retrorsus  nimirum 
a Gange  ad  Indum.  Mela  Pompo- 
nius, lib.  III,  cap.  7,  pag.  Sg  : 
■ Oras  tenent  ab  Indo  ad  Gapgein 
Palibothri.  » Et  Plinius  ipse  mox  : 
« Indus  statim  a Prasiorum  gente. » 
Hard. 

35.  Regi  eorum  peditum  sexcenta 
mill.  Solinus,  loco  citato , sexaginta 
millia.  Tamen  MSS.  DC  mill.  H. 

36.  Monedcs  et  Suari.  Ubi  bodie 
regna  Nuriwr,  et  Gwalior , et  Agra , 
inter  Indum  et  Gangem.  Suari 
Ptolemso , lib.  VII , c.  1 , ZaSdpai 
appellantur  : 2oup*«nnvoi  Arriano , 
in  Indicis,  pag.  5a3.  Hard. 

37.  Mom  Maleus.  H»c  verbis 
iisdem  Martianus , lib.  VI , cap.  de 
Jndia,  pag.  2*4  1 «t  Solinus,  cap. 
xii  , pag.  79.  Esse  id  tamen  a ve- 
ritate alienum  sciunt  ii  qui  vel  a 
limine  sideralem  scientiam  saluta- 
runt, terrarumque  situs  callent. 
Quum  enim  ipsa  Gangis  ostia  tro- 
pico Cancri  subjaceant , hoc  est , 
ab  aequinoctiali  linea  partibus  sive 
gradibus  amplius  tribus  et  vicenis. 
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in  anno  apparere,  nec  nisi  xv  diebus,  BaetonJS  auctor  est  : 
hoc  idem  pluribus  locis  Indiae  fieri,  Megasthenes.  Austri- 
num polum  Indi  Dramasa  vocant.  Amnis  Jomanes3’  in 
Gangem  per  Balibotliros  decurrit  inter  oppida  Methora  4“ 
et  Clisobora4'.  A Gange  versa41  ad  meridiem  plaga,  tin- 
guntur sole  populi,  jam  quidem  infecti,  nondum  tamen 
jEthiopuin  modo  exusti  : quantum43  ad  Indum  acce- 
dunt, tantum  colore  praeferunt  sidus.  Indus  statim  a44 


Prasiorum  gente , quorum 

qui  fieri  demum  potest,  ut  mons 
ille  ab  ipsis  fluvii  ostiis  versus  se- 
ptemtrionem  dissitissimus  , mittat 
umbras  aestate  per  senos  menses 
versus  austrum  , quum  id  solis  con- 
tingat terris,  quae  solem  habent  a 
vertice,  • diei  noctisquepares  quum 
dividit  umbras?  » lUnn. 

38.  Boston  auctor  est.  Sed  fefellit 
Batonem  astronomica  ratio  : India 
euim  fere  tota  citra  Cancri  tropicum 
sita  quum  sit,  totus  ei  circulus  arcti-1 
cus  perinde  ac  nobis  apparet  anno 
toto , et  qui  eo  circulo  coutineutur, 
septenitriones  : vulgus  Plaustrum 
vocat,  le  Charioi.  Haru. 

39.  Jomanes.  Forte  is  est,  qui 
Arriano , in  Indicis,  pag.  5i5, 
xcu  £2aa>.i;  corrupte  vocatur,  pro 
xat  iuuavt; : nam  et  is  in  Gangem 
decurrit.  Hard.  — Hodie  Jumuafi, 
ut  jam  superius  diximus.  Eu. 

40.  Methora.  Nunc  etiam  Matura 
sive  Matra  ad  Jomanem  amnem, 
supra  oppidum  4gra.  Ed. 

41.  Clisobora . Sic  emendavimus 
ex  Arriano  in  Indicis,  pag.  5x3, 
ubi  duas  magnas  Surasenorum  ur- 
bes praedicat , «oXia;  ptysD.ac, 
MeOcpa  t*  x&i  KXsttoflopa.  In  MSS. 
Carisobora.  Ex  Ortelii  Thesauro 
dele  nunc  Cj risu  borea , quod  apud 


in  montanis  Pygmaei  tra- 

Dalecamp.  legitur.  Hard.  et  Ed. 

4 1.  Versa  ad  meridiem.  In  penin- 
sula ludiae,  quae  regna  Goleonde , 
Bisnagar , Narsinga,  Decan  , aliaque 
complectitur  : ubi  Coa  et  Coroman» 
dei , et  ora  Malabarica.  Hahd. 

43.  Quantum  ad  Indum  Solini 
paraphrasis,  loc.  cit.  • Indo  flumini 
proximantes , versa  ad  meridiem 
plaga  , ultra  alios  torrentur  calore : 
denique  vim  sideris  prodit  hominum 
color.  ■ Quo  igitur  austrum  versus 
a Gange  remotiores  fiunt,  eo  sunt 
nigriores  colore.  Hard. 

44*  d Prasiorum  gente.  Qu*  a 
Gange,  ut  diximus,  ad  Indum 
pertinet.  Hard. 

45.  Pygmtei.  Solinus , et  Martia- 
nus , loc.  cit.  In  multas  orbis  re- 
giones , ut  solent  vagari  fabule  , 
minutum  hoc  genus  hominum  dis- 
seminatum est.  Dari  tamen  integras 
pumilionum  gentes  tam  falsum  est, 
quam  quod  falsissimum.  Brevis 
statura  causa  astus  est,  et  frigus 
intensum  : quamvis  diversa  ratione. 
Nec  tamen  hoc  in  omni  fetu  evenit. 
Plurimi  /Ethiopes  proceri  sunt. 
Qui  pusilli  ex  iis,  non  Pygmaei 
tamen , sive  cubitales  sunt  : ad 
ternos , pt  minimum  , cubitos  ex- 
crescunt. Hard. 

4i4 
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duntur.  Artemidorus  inter  duos  amnes  xxi  4‘'  interesse 

tradit. 

i XXIII.  (xx.)  Indus’  incolis  Sindus  appellatus,  in  jugo 
Caucasi  montis,  quod  vocatur  Paropamisus,  adversus  solis 
ortum  eflusus,  et’  ipse  undeviginti  recipit  amnes.  Sed 
clarissimos,  Hydaspem  , quatuor  alios  afferentem  : Canta- 
bram,  tres.  Per  se  vero  navigabiles  Acesinem5,  et  llvpa- 
sin  : quadam  tamen  aquarum  modestia  nusquam4  latior 
quinquaginta  stadiis,  aut  altior  xv  passus:  amplissimam 
insulam  efficiens,  quae  Prasiane5  nominatur  : ct  aliam  mi- 


46.  XXL  Hoc  est,  semel  et  vi- 
cies centena  millia  pass.  Eliam  ultra 
tricies  centena  millia  boc  interval- 
lum Theodosii  Missi  producunt , 
aliique'  de  quibus  cap.  *cq.  H\nr>. 
— Dalcc.  XXI  ii/,  pass.  Eu. 

XXIII.  1.  Incolis  Sindus.  Ita  Reg. 
I ( s,  Colb.  1)3,  Paris.  Chifflet. 
At  editi, Sandus.  Forte,  Sinthus.  Nam 
auctor  Peripli  maris  Erythran  : 
2tv6&c,  inquit,  rwv  xftrs  nr.v 

isuOpiv  6a>.xoccr.v  Torajxtljv.  Hard. 

3.  Et  ipse.  Uti  de  Gange  dictum 
est,  cap.  sup.  Hard.* 

3.  sfccsinen  et  Hypasi/i.  Axiatvr,; 
Arriano,  Exped.  Alex.  lib.  VI,  p. 
386,  in  Hydaspen  influit  : in  In- 
dum Hydaspes.  De  Hypasi  dictum 
est  sup.  cap.  Et  hic  alter  Curtii 
error,  qui  lib.  VIII,  cap.  a8,  p. 
3 39  , in  Gangem  labi  Acesinen  tra- 
dit , caneris  plane  omnibus  scripto- 
ribus vetustis  dissentientibus.  Nam 
praeter  Arrianum  a nobis  jam  lau- 
datum , Festus  Avienus  in  descri- 
ptione orbis,  vers.  1 35 a : * ubi 
magnus  sorbet  Hydaspes  Delapsum 
summa  saxorum  mole  Acesinem.  » 
Delabi  vero  in  Indum  Hydaspem 
Curtius  ipse  prodidit.  Hard. 

4.  A inquam  latior.  Contra  Cte- 


sias in  Indicis,  apud  Photium  in 
Bibi.  cod.  73,  pag.  i44»  amnem 
ait,  qua  parte  angustissimus  est, 
patere  stadia  XL,qua  se  latissime 
diffundit,  ducenta  : to  TtXarjre- 
pcv , x*t  «hxxtatwv.  Stadia  porro 
ducenta,  sunt  millia  pass.  mi  cura 
quingentis  pass.  Hard. 

5.  Prasiane.  A Prasiis  Indi  amnis 
accoli',  quorum  ditionis  ea  fuit, 
nomen  invenit.  Haec  illa  regio  est  , 
quam  viridem  jEgyptum  Virgilius 
appellat,  illo  celebratissimo  loco, 
qui  interpretes  hactenus  mire  torsit, 
Gcorg.  lib.  IV,  v§.  287  : ■ Nam  qua 
Pellaei  gens  fortunata  Canopi  Ac- 
colit effuso  stagnantem  flumine 
Nilum,  Et  circum  pictis  vehitur 
sua  rura  phaselis  : Quaque  phare- 
trata; vicinia  Persidis  urget , Et 
viridem  /Egyptutn  nigra  fecundat 
arena , Et  diversa  ruens  septeni 
discurrit  in  ora  , Usque  coloratis 
amnis  devexus  ab  Indis  : Omnis  in 
liac  certam  regio  jacit  arte  salutem.  > 
Non  sunt  audiendi  profecto  illi , 
qui  unam  hic  eamdenique  regionem 
jEgypti,  quam  Delta  vorant,  septem 
ipsis  versibus  describi  a vate  haud 
certe  loquace  existimant,  et  vicinam 
ei  Persidem  dici  : Nilumque  so- 
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norem,quae  Fatale6.  Ipse7  perxn  xLM.pass.  (parcissimis  » 


mniant  Veteribus  creditum,  ipsique 
Virgilio , ab  Indis  per  Persidem 
decurrere  in  ABgyptuin;  aut  ab  ortu 
solis  fluere  : quam  stoliditatem 
Pindaro  quidem  , aliisque  , non- 
nemo , sed  falso , adscrihit.  Enim- 
vero  duos  apertissime  diversosque 
ac  disjunctissimos  tractus  terrarum 
Virgiliui  distinguit  : alterum,  ubi 
ait:  «Nam  qua  Pellici  gens  fortu- 
nata Canopi  » : alterum  ibi:  * Qua* 
que  pharetrata!  vicinia  Persidis 
urget  ■ : deinde  tum  illos  tractus 
ambos,  tum  iuterjacentes  regiones 
colligit  ultimo  versu,  velut  epipho- 
nemate : ■ Omnis  in  hac  certam 
regio  jacit  arte  salutem.  ■ Sed  au- 
daces ii  vicissim , qui  versum  391 
loco  mutant , prceponuntque  versui 
‘390,  ut  versus  priores  quartior 
Nilum  quidem,  posteriores  nutem 
tres  Indunt  describant  : vel  qui 
majore  audacia  versum  illum  391 
prorsus  expungunt,  eo  quod  ante 
390  esse  non  possit,  quin  dicatur 
•gens  fortunata  Canopi »,  ut  •circum 
sua  rura  velii  phaselis  • ; sic  etiam 
■ /Egypfum  fecundare  nigra  arena 
quod  est  certe  dictu  perabsurdum. 
Utrique  tamen,  viri  alioqui  docti, 
non  animadvertunt,  viridem  A\gy 
pium  dici  perfrigide,  si  de  Pellwa, 
hoc  est , de  /Egvpto , qua:  Africw 
adjacet,  intelligitur.  Nam  quis  non 
omnino  insulsus  poeta  viridem 
Galliam  dixerit,  viridem  Siciliant, 
vel  Italiam  , uliamve  regionem  ? Vi- 
ridem Ai gy pium  pereruditus  et  per- 
quam accuratus  vates  appellat  in- 
sulam Prasianen,  quam  Indus  am- 
nis in  ostio  efficit,  ut  Nilus  Delta  : 
sic  enim  illam  Graeci  appellavere, 
qui  cum  Alexandro  Magno  ea  loca 


lustrarunt;  ut  Europrei  caput  Vi. 
ride,  le  cap  Vert.  Et  sic  certe  Vi r- 
gilyis  Prasianen  intellexit,  quoniam 
grsece  viridis  est.  Auctor 

Plinius,  lih.  VI,  cap.  3 3 : «Indus, 
inquit,  in  jugo  Caucasi  montis..', 
adversus  solis  ortum  effusus  , . • . 
amplissimam  insulam  efficiens,  quas 
Prasiane  nominatur  : alteram  mi- 
norem , quae  Patale.  • Non  igitur 
exornavit  epitheto  , sed  lioinitic 
proprio  designavit  Virgilius  insu- 
lam, quum  / iride m /Egrptum  dixit: 
quum  sit  reipsa  viridis  insula  latinc , 
graece  Ilpaatocvii.  Idcirco  enim  vi- 
ridem sEgyptum  acute  atque  inge- 
niose Pellaeae  opponit , quod  hanc 
Indus  fecundat,  ut  Delta  Nilus  : 
et  quod  fuere  olim  septem  ludi 
amnis  alvei , ut  Nili  : quamvis  op- 
pleti  limo  plitres  fortassis  hodie 
sunt  , quemadmodum  ipsiusmet 
Nili  ostia  vix  hodie  tria  supersunt : 
denique  quia  papyrum  Indus,  ut 
Nilus,  suppeditat:  ex  qua  « papy- 
raceas naves,  et  armamenta  Nili  ■ , 
hoc  est,  Niliacis  similia  quondatn 
fierent,  teste  eodem  Plinio,  c.  a 4- 
Adde  etiam  tfatalcn  insulam,  alveo 
disjunctam  a Prasiane  ,•  « in  ipsis 
faucibus  Indi,  triqi>’f.tk  a figura  » 
esse  , ejusdemque  Prasiana-  gentis , 
ut  idem  docet.  Uude  ( ut  quidem 
refert  Arriauus,  a nobis  laudatus  r, 
oh  similitudinem  /Egyptii  Delta, 
cui  magnitudine  par  est , Patale 
appellata  est,  hoc  est,  Delta,  In- 
dorum lingua.  Non  potuit  igitur, 
ut  Prasiano:!  gefttis  insulas  designa- 
ret, quas  Indus  efficit,  uti  feliciore 
translatione  aut  circumlocutione 
vates  , quam  si  viridem  sEgrptum 
diceret  : iinnesqite  de  hoc  loco 
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auctoribus)  navigatus,  et  quodam  solis  comitatu  in  occa- 
sum versus  , Oceano  infundiUir.  Mensuram  in  ora  ad  eum 
ponam,  ut  invenio,  generatim,  quamquam  inter  se  nullae 
congruunt*.  Ab  ostio  Gangis  ad  promontorium  Calingun'-', 
et  oppidum  Dandagula1"  dcxxv“  m.  passuum.  Ad  Tro- 


Criticorum  concertationes  sunt , 
qui  secus  accipiunt.  ludus  enim 
amnis , et  a coloratis  usque , lioc 
est , al>  ea  usque  regione , in  qua 
sunt  Indi  nigri , cursum,  qui  erat 
versus  ortum»  ut  diximus,  abrum- 
pit devexus  in  Austrum  (siquidem, 
ut  Plinius  ait,  cap.  a a : «a  Gange 
versa  ad  meridiem  plaga,  tinguntur 
sole  populi ; et  quantum  ad  Indum 
acceduut,  tantum  colore  praeferunt 
sidus  ) » : unde  arenam  quoque , 
quam  volvit  Indus  , poeta  nigram 
linxit  : et  viridem  jiigyptum , hoc 
est,  insulam  Prasianep  idem  fluvius 
fecundat , et  idem  denique  'vicinia 
Persidis , hoc  est , non  viciuam 
Persidem  , sed  vicinam  Persidi  re- 
gionem urget.  Nam,  ut  Plinius  ait, 
• Plerique  ah  occidente  Indiam  non 
Indo  amne  determinant,  sed  adji- 
ciunt quatuor  satrapias  • , Persidi 
utique  vicinas,  et  inter  Persidem 
Iudumque  positas.  £x  eorum  se 
numero  esse  vates  ingeniose  admo- 
net. Alioqui  si  vicinia  feminino 
genere  in  recto  casu  intelligitur ; 
certe  neque  quid  illa  urgeat  con- 
jectari excogitando  potest ; neque 
utra  vicinia  Persidis  hic  designetur, 
utrum  qua  solem  occiduum  respi- 
cit, an  qu®  exortivum.  Quid  quod 
nec  tellus  urgere  quidquam  latine 
dici  potest ; sed  amnis  rectissime. 
Itaque  poetico  usu  vicinia  neutro 
genere  dixit  vates,  ut  Plinius,  lib. 
V , cap.  i a , confinia.  Quamvis  ipsa 
illius  aetas  viciniam  feminino  quoque 


genere  dixerit,  teste  Horatio,  lib. 
I , epist.  xvn  , iu  ipsa  clausula  t 
• vicinia  rauca  reclamat.  > II ari». 

fi.  Patale.  Ipsa  insula  IlaTTaAxvTS, 
oppidum  nd?ratXa  Straboni,  lib. 
XV  . Pag-  701.  Ilxra/.x  Ptolemaeo  , 
lib.  VII,  cap.  1.  IIxtxax  Stcpliano. 
jEgyptio  Delta  mognitudiue  par, 
unde  et  id  insula  ei  quoque  nomen  , 
Patala  Indorum  lingua  Delta  signi- 
ficante. Arrian.  lib.  de  Expedit. 
Alex.  pag.  3iq.  Harp. 

7.  Ipse  per  XII  XL.  Navigatur, 
inquit,  Indus,  per  duodecies  cen- 
tena quadraginta  millia  passuum  j. 
atque  Ikcc  quidem  brevissima  est 
omnium  meusura,  qua  apud  aucto- 
res exstet.  II\Ri>. 

8.  Congruunt.  Dal.  congruant.  Eo. 

9.  Calingisn.  Hoc  est , Calinga- 
rum,  quorum  nomen  servare  urbem 
Calui ga-Patnam  nos  monet  d’Aw- 
tille.  Promontorio  nomen  hodie 
cap  des  Palmiers.  Ed. 

io*  Dandagula.  Chifflet.  Danda - 
guda.  En. 

1 1.  DCXXVM.  pass.  Ad  Tro  - 
pina  XI l XX V miU.  pass.  Priorem 
numerum  doxxv  m.  pass.  restitui- 
mus ex  fide  Reg.  1,  a,  Colb.  1,  a , 
Paris.  Posteriorem  intactum  reli- 
quimus, etsi  duodecies  illa  centena 
millia  redundare  fortassis  cuipiam 
merito  videantur  : quandoquidem, 
ut  illa  penitus  detrahantur,  ex  sin- 
gularibus tamen  summis  qua  reli- 
qua erunt , plane  summa  illa  uni- 
versa colligitur,  semel  et  vicies 
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pina  xn  xxv1'  mill.  passuum.  Ad'3  Perimube  promonto- 
rium, ubi  est  celeberrimum  Indiae  emporium,  dccl  '4.  Ad'5 
oppidum  in  insula, quam  supra  diximus,  Patalam,  dcxx. 

Gentes  montanae  inter'0  eum  et  Jomanem,  Cesi'7,  Ce-  3 
triboni  silvestres  : deinde  Megaliae,  quorum  regi  quingenti 
elephanti,  peditum  equitumque  numerus  incertus:  Chry- 
sei, Parasangae,'8  Asangae,  tigri '9  fera  scatentes.  Armant 
peditum  xxx  mill.  elephantos  ccc,  equites  dccc.  Hos  in- 
cludit Indus , montium  corona  circumdatos  et  solitudinibus 
per  dcxxv’°  m.  Infra  solitudines,  Dari,  Surae,  iterumque 
solitudines  per  cr.xxxvii”  mill.  pass.  plerumque  arenis 
ambientibus  haud  alio  modo , quam  insulas  mari.  Infra'  4 


centenum  millium  : quod  spatium 
interesse  Gangem  inter  et  Indum  , 
Artemidorus  scripsit,  ut  dictum  est 
in  calce  capitis  superioris.  Labora- 
mus tamen  ut  inducamus  ei  numero 
spongiam , tum  quod  exemplaria 
omnia  uno  illum  consensu  exhi- 
bent, tum  quod  ipse  Plinitis  ad- 
monet , nullas  inter  se  duorum 
scriptorum  in  bis  terris  mensuras 
congruere.  Et  sane  Missi  Theodosii 
id  intervallum  tricies  centenis  ac 
xxx  millibus  metidntur.  Summa 
vero  Pliniana  erit , si  valet  i»  nu- 
merus , ter  et  tricies  centenum , 
xxv  millium.  Hakd. 

i a.  XII  XXP  mill.  Hoc  est, 
duodecies  centena  xxv  millia  pass. 

i3.  Ad  Pcrimula  promontorium. 
Quod  quum  interdum  ambitur 
mari,  insula  iit.  Tzetzes,  Chii,  xi, 
Hist.  375  , vers.  : Ev  ~f‘  6xXa <j- 
a%  i iv<^(i>v , ii  Ilistu&u^r.. 

n«ptu.cu<$V,v  quoque  vocat  ./Elianus, 
Hist.  Auim.  lib.  XV,  cap.  8.  ii. 

. 14.  DCCL.  Subintellige , millia 

pass.  Hakd. 

1 5.  Ad  oppitlum  in  insula.  Quam 


Indus  facit , ut  proxime  ante  dixi- 
mus. Hahd. 

16.  Inter  eum  et  Jomanem.  Inter 
Indum  et  Jomanem , versus  septem- 
trioucm,  amplius  duodecies  cente- 
nis millibus  passuum  a mari , uti 
ex  cap.  superiore  colligitur.  Hahd. 

17.  Cesi , Ce  triboni , etc.  Hi  om- 
nes ignorantur,  nisi  tamen  Cesi  ii 
sint  populi  qui  nunc  Seiks  appel- 
lantur. Ed. 

i 8.  Asangas.  Reg.  1 , a , Colb. 
1 , 9 v Paris.  Asmagi.  Gentium 
deinceps  et  nominum  quae  occur- 
rent plurima  , nec  certa  statui 
scriptura  potest,  aliorumve  scri- 
ptorum suffragio  comprobari  : neo 
proprius  singulorum  designari  si- 
tus : quum  nulla  satis  clara  ejus  rei 
exstent  vestigia  uspiam.  Hard.  — 
Asangie  fortasse  regiouem  nunc 
Ajimer  dictam  incoluerunt.  En. 

19.  Tigri  fera.  Dalec.  uno  voca- 
bulo tigrifera.  En. 

ao.  DCCXXV.  Dalecatupius, 
DCXXXr.  En. 

ai.  CLXXXVU . Dalecamp. 
CLXXXVlll.  En. 
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deserta  haec  Maltecorae,  Singa:,  Ma  robie,  Rarungse,  Mo- 
runi  ”,  Hi Jl  montium  qui  perpetuo  tractu  Oceani  or;e  pra^ 
tenti,  incolae,  liberi  et  regum  expertes,  inultis  urbibus 

5 montanos  obtinent  colles.  Nare*’4  deinde,  quos  claudit, 
mons  altissimus  Indicorum  Capitalia.  Hujus  incolae,  alio 
latere  late  auri  et  argenti  metalla  fodiunt.  Ab  iis  Oraturae 1 ' , 
quorum  regi  elephanti  quidem  decem,  sed  amplie  vires 
peditum  : Varctat*’6,  qui  sub  rege  elephantos  non  alunt, 
fiducia  equitum  peditumque.  Odomboerae , Salabastrae. 
Horatae  urbe  pulcra,  fossis  palustribus  munita:  per  quas 
crocodili,  humani  corporis  avidissimi,  aditum  nisi  ponte 
non  dant.  Et  aliud  apud  illoslaudatur  oppidum  Automela’7, 
impositum  littori,  quinque  amnium  in  unum  confluente 

6 concursu , emporio  nobili.  P.egi  eorufn  elephanti  m.  dc, 
peditum  cl  M.  equitum  quinque  m.  Pauperior  Charmaruui 
rex  elephantos  i.x,  parvasque  reliquas  vires  habet.  Ab’*  iis 
gens  Pandae,  sola  Indorum  regnata  feminis.  Unam  Her- 
culi sexus  ejus  genitam  ferunt,  ob  idque  gratiorem  , praj- 

Coromandel  .Malabarieamque  c om- 
plectilur.  Haud. 

x 5.  Oratura.  Reg.  i , a,  Orata . 
Hard. 

x fi.  y cretata . Colli.  Ir  3,  CtDal. 
Suaratarata.  Et  qui  Salahastrx  mox 
vocantur,  ii  sunt,  opinor,  quos  Dio- 
dorus Sic.  Bibi.  lib.  XVII,  p.  568, 
vocat.  Hard. 

xy.  Autotnela.  Reg.  i,  a,  Coli», 
i,  a,  Paris.  Automula.  Hard. 

28.  Ab  iis  gens  Panda.  Hjec  So- 
litius iisdem  verbis,  cap.  lii,  p.  79, 
et  Martianus,  lib.  VI,  c.  de  India  , 
p.  xx\.  Arriantis  item  iu  Indicis, 
p.  5*4  1 Hxv^air,  y/ipa.  Stepbanus  , 
llxv^xi,  f6*o;  iv^iKciv.  Sedes  hisolim  , 
obi  nunc  peninsula  Cuzarate^  Cam- 
bayam  inter  et  ludum  amnem.  II. 


21.  Moruni.  Hi  montium , etc. 
Vet.  apud  Dalec.  Moruntes , Masua , 
Pagunga- , Latii.  Hi  montium  qui 
perpetuo  tractu  Occani  oram  renent 
incola  t e tc.  Dal.  Moruntes , Mas  tue , 
Pagunga.  Jam  hi  montium  qui  perpe- 
tuo tractu  Oceani  oram  tenent  incola  , 
etc.  Et». 

a3.  Hi  montium.  Enumerati  pro- 
xime populi,  montium  incolae  sunt, 
qui  jierpetuo  tractu  orse  Occani 
meridionalis  ludiae  praetenti  sunt. 
Solinus  : « Ili  quibus  est  vicinus 
Oceanus,  sine  regibus  degunt. » H. 

x 4.  Marea  deinde.  Qui  mox  enu- 
merantur populi  ad  Indum  usque  , 
nhlinuis.se  arbitror  pcuinsulam  eam 
meridionalis  Indi®  , quae  regna  /io- 
nugar , Oecan , Caiicut , oramque 
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cipuo  regno  donatam.  Ab  ea  deducente»  originem  imperi- 
tant ccc  oppidis,  peditum  cl  mill.  elephantis  quingentis. 
Post  hanc  trecentarum  urbium  Syrieni , DerangEe,  Posingae, 
Ituzae , Gogiarei,  Umbra,  Nereie,  Brancosi,  Nobundae, 
Cocondx,  Nesei,  Pedutrira’9,  Solobriasae,  Olostra Pa- 
lalen3'  insulam  attingentes  : a cujus  extremo  littore  ad 
(.'aspias  portas  xix  xxv31  mill.  produntur. 

Hic33  deinde  accolunt  Indum  14  adversum  evidenti  de-  7 
monstratione  Amatae,  Bolingjc ’’ , Gallitalutae36,  Dimuri, 
Megari,  Ordabae3" , Mesae.  Ab  1 bis  Uri,  Sileni : mox  de- 
serta in  ccr.  mill.  jjassuum.  Quibus  exsuperatis  Organagae, 
Abaortae , Sibara  9 , Suertae  : et  ab  iis  solitudines  prioribus 
pares.  Dcin  Sarophages,  Sorgae,  Baraomatae4”,  Umbrittae- 
que,  quorum  xn  nationes,  singulisque binae  urbes.  Aseni4'  8 
trium  urbium  incolae.  Caput  eorum  Bucephala4',  Alcxan- 


39.  Pedatrictr . Reg.  I,  3,  Colb. 
1,1,  Palat  ita- , Salobriasa: , O rostra;. 
Inter  Indum  et  peninsulam  proxi- 
me appellatam,  hi  sedes  habuere. 

30.  Oloslrte.  Chiffl.  Orosita.  Ed. 

31.  Patalen  insulam.  In  Indi 
ostiis,  ut  dictum  est  supra.  Haro. 

3 a . XIX  X\y.  Hoc  est , decies 
ac  novies  centena , et  xxv  millia 
pass.  Dal.  XI' III  XXI'.  H.  et  Ei». 

33.  Hic  deinde.  Dalec.  Hinc  de- 
inde, En. 

34.  Indum  adversum,  etc.  Vet. 
apud  Dalec.  Indum  adversus  eos  evi- 
denti. Adversi  fluminis  ripas  insi- 
dent , orientali  latere , versus  Aqui- 
lonem et  Eurum,  populi,  inquit, 
quotum  jam  proclivius  multo  est 
nomina  situsque  demonstrare.  II«ec 
Indoscythia  Ptolemaei  est,  I.  VII, 
cap.  1.  Hakd.  et  Ed. 

35.  Bolingre.  Stephanus,  p.  189, 

fftvoc  Iv^uwv,  ex  Dionysio, 
Jih.  X Bassaricorum.  Hahi>. 


36.  Gallitalutce.  Taluctse  supe- 
riore cap.  laudati.  Hahd. 

37.  Ordabis.  Chiffl.  Ardabce.V^n. 

38.  Ab  his  Uri.  Ad  easdem  Indi 
ripas,  adverso  flumine,  versus  ain- 
nis  ortus  , latere  orientali.  IIard. 

89.  Sibara;.  Forte  2tSoct  f8vo; 
Iv^txsv  Stephani.  IIard. 

40.  Baraomata , I mbrii ttequc.X et. 
apud  Dalec.  Baragomalt r,  Umbrila. 
Dal.  Baraomutte , Gumbritmtfue,  En. 

41.  Aseni.  Non  sunt  Arriani  de 
Exped.  Alexand.  lib.  IV,  pag.  3i  1, 
Ascrxxxvcu  Hi  enim  cis  Indum  am- 
nem, juxta  Bactrianos  : Aseni  trans 
amnem  siti.  Harii. 

4?.  Bucephala.  Tr.v  Bcuxe^&xv 
vocat  Arriauus  de  Exped.  Alex, 
lib.  V,  pag.  35 1,  trans  Indutu 
amnem , ad  Hydaspis  ripam,  quem 
situm  ei  ct  Ptolemaeus  assignat,  lib. 
VII,  cap.  1.  H;ec  referunt  quoque 
Solinus , cap.  xlv,  p.  73,  et  Gellius, 
lib.  V,'  cap.  5,  cap.  1.  Eadem  Ale- 
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dri  regis  equo  (cui  fuerat  hoc  nomen)  ibi  sepulto  condi- 
tum. Montani  super  hos  Caucaso  subjecti,  Solead® , Son- 
dr»  : transgressisque  '5  Indum,  et  cuin  eo  decurrentibus 
Samarabriae,  Sambruceni,  bisambrilae4*,  Osii,  Antixcni, 
Ta*illae‘>J,  cum  urbe  celebri , jam  in  plana  demisso  tractu, 
cui  universo  nomen  Amandae.  Populi  quatuor,  Peucolaitae  4fi, 
Arsagalitae,  (ieretae47,  Asoi. 

9 Etenim  plerique  ab  occidente  non 47  Indo  amne  deter- 
minant, sed  adjiciunt  quatuor  satrapias,  Gedrosos,  Ara- 
cliotas,  Arios,  Paropamisadas  ,(x.xi) ultimo  fine  Cophete 49 


fluvio:  quae  omnia  AriorumJ 

xandria  qaoque  appellata  est’,  ut 
refert  auctor  Peripli  maris  Ery- 
thran. H ARD. 

43.  Transgressisque  Indum.  Ad 
citeriorem  ri|>am , quae  spectat  so- 
lis occasum  : versus  mare  secundo 
flumine  occurrunt  deinceps  qui  ri- 
pas insident,  hoc  ordine  populi, 
Sambruceni,  etc.  Hard. 

44 . Bisamhrita.  Dalecamp.  Bisa- 
britee.  Ed. 

45.  Taxillce.  Taxilac  regis  ditio- 
nem inter  Cophenem  et  Indum  pa- 
riter statuit  Arrianus,  Exprd.  Alex, 
lib.  IV,  pag.  aqi,  quamquam  pri- 
maria regni  sedes  fuerit  ultra  In- 
dum, ut  diximus  cap.  ai,  ripa?,  ut 
credo,  orientali  imposita.  Hard. 

46.  Peucolaitce.  I11  Reg.  i,  a, 
Colb.  v,  a,  Paris,  et  Chiffl.  Peneo - 
Ut  ce.  Amano  loc.  cit.  IliuxiXaaiTi; 
/wpx,  inter  Indum  pariter  ct  Coplie- 
tem : quam  iis  sedem  Plinius  quo- 
que assignat.  Hard. 

47.  Geretce.  Forte  rectius  Gerea - 

de  quibus  Stephanus,  p.  ao8  : 

rreti*,  icoXt;  lvthxrj.  . ro  idvixov,  !>,- 
pstxrtjc.  Hard. 

48.  Non  Indo  amne.  Non  Indiam 


‘ esse,  aliis  placet.  Nec5'  non 

plerique,  inquit,  Indo  amne  clau- 
dunt, sed  Cophete,  qui  ab  Indo 
dissitus  passuum  millibus  sexaginta, 
ut  dictum  est  cap.  ai,  adseribunt- 
que  praeterea  Indiae  satrapias  qua- 
tuor, Gedrosos,  Araehotas,  Arios, 
et  Paropamisadas.  De  his  satrapiis 
inferius  cap.  aS.  Hard. 

4q.  Cophete.  est  Straboni, 

lib.  XV,  pag.  697  , uhi  ?bv 
vocat.  Festo  Avieno,  vers.  i354, 
Cophes.  Hard. 

50.  Ariorum  esse.  Laxiore  nnne 
vocabulo  utitur,  pro  Arianorum.  Eat 
enim  Ariam  inter  et  Arianam , 
Ariosque  et  Arianos  discrimen. 
Aria  strictius  accepta  habet  ab  ortu 
Paropamisadas , et  Aracliotaa  : a 
meridie  Drangas  et  Gedrosos.  Hi 
postquam  ab  Ariis  subacti  sunt,  in 
communem  omnes  appellationem 
venere:  et  Anorum  satrapia;  sive  di- 
tionis, Arianiquedici  cceperuut  Ge- 
drosi, Arachotae,  et  Paropamisadae. 
Ut  vero  ab  Ariis  Ariani,  sic  etiam  a 
Sogdiis  Sogdiani,  a Bactriis  Bactria- 
ni, aliiqtie  cognominati  sunt.  II. 

51.  Nec  non  et  Nysam.  Sic  etiam 
Mela  Pomponius,  lib.  III,  cap.  7, 
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et  Nysam  urbem  plerique  Indiae  adscribunt,  montemque 
Merum,  Libero  Patri  sacrum  : unde  origo  fabulae,  Jovis 
femine  editum.  Item5’  Astacanos  gentem,  vitis,  et  lauri, 
et  buxi , pomorumque  omnium  in  Graecia  nascentium  fer- 
tilem. Quae  memoranda,  et  prope  fabulosa,  de  fertilitate 
terras,  ac  genere  frugum  arborumque,  aut  feraruin , aut 
volucrum,  et  aliorum  animalium  traduntur,  suis  qureque 
locis  in  reliqua  parte  operis  commemorabuntur.  Quatuor 
vero  satrapiae  mox  paulo,  ad  Taprobanen  insulam  festi- 
nante aniuio. 

Sed'1  ante  sunt  aliae , Patale,  quam  significavimus  in 
ipsis  faucibus  Indi,  triquetra  5 ‘ figura,  ccxx’5  m.  passuum 
latitudine.  Extra  ostium  Indi,  Chryse56,  et  Argyre,  fertiles 


p.  59.  Accepit  a Plinio  Solinus,c. 

I. 1  f , p.  74,  etMartianus  lib.  VI,  p. 

3) 4-  Pomponius  eleganter  : «Ur- 
biam , inquit,  quas  incolunt,  Nysa 
est  clarissima  et  maxima  : montium, 
Meros,  Jovi  sacer.  Famam*hinc  prae- 
cipuam habent,  quod  in  illa  geni- 
tum , in  hujus  specu  Liberum  Pa- 
trem arbitrantur  es$e  nutritura  : 
unde  Graecis  auctoribus,  ut  femori 
Jovis  insutum  dicerent, aut  materia 
ingessit,  aut  error.  • Mr.p^c  Graecis 
femur  est.  Amano  , de  Exp.  Alex, 
lib.  V,  p.  3 1 3 , Nuaaa  iroXt; , inter 
Cophenem  et  Indum  , rcu 

Kwpfivo;  xat  iv^cG.  De  ea  fabula 
multi  multa  dixere,  in  primisque 
Philostratus  de  vita  Apoll.  lib.  II , 
cap.  4,  p.  <»5;  Diodorus,  Bibi.  lib. 

II,  pag.  n3;  Theophr.  Histor.  lib. 
IV,  cap.  a , aliique.  H.  — Nunc, 
ut  ait  Barbi k du  Bocygr,  Noughz 
sive  Devu-Xaoucha-Nagar,  id  est , 
Divi  Bacchi  oppidum.  En. 

52.  Item  Astacancs.  Reg.  f,  2, 
Colhcrt.  1,  2,  Paris.  Asnaganos. 


Editi , Aspagonas.  Cliiffl.  inde  As  pa- 
ganos. Ex  Strabone  et  Arriano 
Astacanos  restituimus,,  quos  illi 
inter  Indum  et  Cophetem statuunt: 
quibus  amnibus  comprehensa  re- 
giones Indias,  ut  Plinius  praemonet, 
adsc  r i beba  n t ur  a pl  erisque.  H . ct  E o. 

53.  Sed  ante  sunt  alia:.  Aliae  in- 
sui® prius  memorando;.  Hahii. 

54-  Triquetra.  Unde  et  Delta  ei 
nomen,  ut  diximus.  Hard. 

55.  CXX  mi U.  pass.  latitudine. 
Vet.  apud  Dalec.  CXXX.  Insulam 
facit  amnis  in  ipso  ostio  in  duos  al- 
veos divisus:  quos  in  ipsa  basi  figurae 
triquetrae  quam  exhibent,  distare 
a se  invicem  mille  stadiis  et  octin- 
gentis Nearchus  aiebat  apud  Stra- 
bonem, lib.  XV,  p.  701,  hoc  est, 
passuum  millibus  ccxxv.  H.  et  En. 

5 fi.  Chryse  et  Argyre.  De  utrius- 
que  insulae,  et  Chryses  praesertim , 
situ,  discrepantes  auctorum  sen- 
tentia) faciunt,  ut  vatum  potius 
somnia  milii  quaedam  esse  , quam 
vera  orbis  loca  videantur.  Quin  ipse 
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metallis,  ut  credo.  Nam  quod  7 aliqui  tradidere,  aureum 
argenteumque  iis  solum  esse,  haud  facile  crediderim.  Ab 
iis  xx  m.  pass.  Crocala”.  Abca  xn  m.  pass.  Bibaga5®,  ostreis 
et  conchyliis  referta.  Deinde  Toralliba'"'  ix  m.  pass,  a su- 
pra dicta , inultaeque  ignobiles, 
i XXIV.  (xxii.)  Taprobanen  ‘ alteruin  orbem  terrarum 
esse,  diu  existimatum  est,  Anticlithonum J appellatione. 
Ut  liqueret  insulam  esse,  Alexandri  Magni  aetas  resque 
• praestitere.  Onesicritus  1 classis  ejus  praefectus , elephantos 


ibi  majores  bellicosioresque, 

Plinius  aliorum  relatu , ac  fama 
vulgi , cujus  nec  haberi  se  sponso- 
rem cupit,  non  certis  auctoribus  ea 
nomina  a sc  commemorari  aperte 
satis  significat.  Plinium  ad  verbum 
bic  transcribit  auctor  libri  de  Men- 
sura orbis  terra;.  H.  — Hae  inse- 
quentesque  insulse  fortasse  ere  sunt 
quae  Laqueuiccs  uno  nomine  appel- 
lantur. Eo. 

57.  Quod  aliqui  tradidere.  Etiam 
Pomponius  Mela*  lih.  111,  cap.  7, 
p.  5y  : • Ad  Tamum  ( promonto- 
rium est  quod  Taurus  attollit), 
insula  est  Chryse  : ad  Gangem , 
Argyre.  Altera  aurei  soli  (ita  Vete- 
res tradidere  ),  altera  argentei  : at- 
que ita,  ut  maxime  videtur,  aut  ex 
rc  nomen  , aut  ex  vocabulo  ficta 
fabula  est.  > Haiui. 

58.  Ab  iis  XX  M.  pass.  Crocala. 
Iu  MSS.  Ab  iis  XX  M.  pass.  lati- 
tudinem Crocala.  Et  auctor  libri  de 
Mensura  orbis  terrae  : ■ Pfiuius 
Secundus  iu  libro  sexto  iu  Oceano 
Indico  insulas  fieri  ita  monet...  Ab 
bis  xx  m.  passuum  latitudine  Cro- 
tnle  , ab  eaque  xn  Bibaga , ostreis 
ac  conchulis  referta  : deinde  Oral- 
liba,  viii  a supra  dicta,  imiltaque 


quam  in  India,  gigni  scripsit: 

ignobiles.  » Insulse  nomen  Arriano, 
?a  KpoxaXa , visae;  eq&ULuJV,; , insula 
arenosa.  Situs , contra  Arabii  flu- 
minis ostia,  ipsamque  Cai maniam, 
atque  adeo  citra  Indum  amneui. 
Sic  ille  in  Indicis,  pag.  55 1.  Ii. 

59.  Bibaga.  Bi&a%7X  vf.ao;  Ar- 
riano, loc.  citat,  ostreis  proripere 
magnitudinis  referta  insula.  H vni>. 

Go.  ToraUibd.  Reg.  1,  a,  Colb. 
1,  a,  Paris.  Cbifilet.  et  edit.  Elzev. 
Coralliba.  IIard.  et  Eo. 

XXIV.  1.  7 'aprobanen. Tx?:pcoxvr) 
Straboni,  lib.  XV,  pag.  690.  Mela 
Pomponius,  lib.  III, cap.  7, p.  59: 
« Taprobane  , inquit , aut  grandis 
admodum  insula,  aut  prima  pars 
orbis  alterius  Hipparcho  dicitur, 
etc. » Quum  orbem  alterum  audis, 
continentem  terram  intelfige , non 
insulam.  A Plinio  Solinus  li.ee  de- 
scripsit, c.  liii,  p.  83.  Ip»a  porro 
Taprobane  hodie  Ctylan ; non , ut 
quidam  arbitrati  sunt,  Sumatra.  H. 

a.  Antichthonum.  Iloc  est,  An- 
tipodum. IIard. 

3.  Onesicritus.  Solinus  loc.  cit. 
et  Martiaims,  lib. VI,  cap.  de  India, 
p.  * A£lianus  item,  Hist.  Anim. 
lib.  XVI.  cap.  iS.  IIard. 
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Megasthenes  flumine  dividi , incolasque  Palaeogonos  * ap- 
pellari, auri  inargaritarumque  grandium  fertiliores,  quam 
Indos.  Eratosthenes  et  mensuram  prodidit,  longitudinis  , 
vii  m.  stad.  latitudinis  quinque 5 m.  nec  urbes  esse , sed  vicos 
septingentos6.  Incipit7 ab  Eoo  mari,  inter  ortum  occasum- 
que solis  Indiae  praetenta,  et*  quondam  credita  xx  dierum 
navigatione  a9  Prasiana  gente  distare  : mox,  quia"  papy- 
raceis navibus,  armamentisque  Nili  peteretur,  ad  nostra- 
rum navium  cursus,  vii  dierum  intervallo  taxato.  Mare  3 
interest”  vadosum,  senis  non  amplius  altitudinis  passibus, 
sed  certis  canalibus  ita”  profundum,  ut  nullae  ancorae 
sidant1’:  ob  id  navibus  utrimque  prorae,  ne'4  per  angustias 


4.  Palaeogonos . Hoc  est,  priscos : 
quo  modo  Arcades  appellari  se 
irpcaiXr^vcuc  volebant.  Hard.  — Nec 
mirum  incolas  dici  Palaeogonos  , 
quum  mons  altissimus  ibi  adbuc 
dicatur  le  Pic  d' . Idam.  En. 

5.  Longitudinis  VII  M.  stad.  Hoc 
est,  milliarium  dccclxxv.  Haud. 
— Longitudinis  VII  M.  stad.  latitu- 
dinis quinque.  Sic  libri  omnes  editi , 
et  manu,  exarati.  Sic  ipse  Solinus, 
cap.  uii,  p.  83,  et  Martianns,  lib. 
VI,  cap.  de  India,  pag.  a a 4*  S»c 
etiam  dEUianus , Histor.  Anim.  lib. 
XVI,  cap.  18  : Kxipvixc;  pr.v  f£itv 

irXaros  i.  Quamobrem 
qua  fide  Strabo , lib.  XV,  p.  609  , 
ex  Eratosthene  longitudinem  ejus 
octo  millibus  stadiorum  circum- 
scribat considerandum , ur.xo;  jaiv, 
*«K  ixraxtaxiXtwv  ca^icov.  Hard. 

6.  Vicos  septingentos.  jElianus, 
loc.  citat,  dccl,  xgj|ax;  irtvTiixovTa 
x*l  iirraxoatoK.  Haud. 

7.  Incipit.  Haec  iisdem  verbis  So- 
linus , loc.  citat.  Dalecamp.  incidit. 
Hard.  et  Ed. 

8.  Et  quondam  credita.  Referenti 

//.  * 


Onesicrito  id  creditum  testatur 
Strabo,  lib.  XV,  p.  691.  Haud. 

9.  A Prasiana  gente.  Quae  a Gan- 
ge ad  Indum  usque  recto  cursu 
protenditur.  Haru. 

10.  Quia  papyraceis.  Quia  navi- 
bus tantum  ex  papyro  textis,  arma- 
mentisque, sive  funibus,  ex  libro 
papyri,  qualem  Nilus  suppeditat, 
tunc  ea  insula  petebatur,  earum 
tarditas  adeo  nostrarum,  inquit, 
navium  , hoc  est  majorum  , quales 
sunt  Romanie, celeritate  vincitur,  ut 
jam  non  xx  , sed  vii  dierum  inter- 
vallo iter  istud  taxetur  a Prasiana 
geute  ad  Taprobanen  : quod  Era- 
tosthenes quidem , qui  Ptolemaei 
tertii  temporibus  vixit,  exploratum 
habuit,  ut  Strabo  refert,  p.  690. 
Hard. 

i r . Mare  interest.  Solinus  et 
Martian.  loc.  cit.  Hard. 

IX.  Ita  profundum.  Dalec.  adeo 
profundum.  Ed. 

13.  Ancora  sidant.  Ad  profundi 
illius  ima  nequeunt  pervenire , in- 
quit Solinus,  loc.  cit.  Hard. 

14.  Ne  per  angustias.  Propter 

/|3 
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alvei  circumagi  sit  necesse:  magnitudo '5  ad  terna  millia 
amphorum.  Siderum 16  in  navigando  nulla  observatio.  Se- 
ptemtrio'7non  cernitur  : sed  volucres  secum  vehunt, emit- 
tentes saepius , meatumque  19  earum  terram  petentium 
comitantur.  Nec  '9  plus  quaternis  mensibus  anno  ” navigant. 
Cavent  a solstitio  maxime  centum  dies,  tum  illo  mari  hi- 
berno *\ 

Hactenus”  a priscis  memorata : nobis diligentior  notitia 
Claudii  principatu  contigit,  legatis  etiam  ex  insula  advectis. 
Id  accidit  hoc  modo  : Annii  Plocami , qui  maris  Rubri 
vectigal  a fisco’3  redemerat,  libertus  circa  Arabiam  navi- 


canalium  angustias  certis  in  locis 
circumagi  navigia  non  poterant : 
idcirco  ita  aedificabantur,  ut  pro- 
ras utrinque  haberent,  quo  possent 
utraque  fronte  appellere.  Hard. 

1 5.  Magnitudo  ad  terna  millia 
amphorum.  H®c  verba  sic  exhibent 
MSS.  codices,  Reg.  i,  a,  Colb.  i, 
a , Paris.  Magnitudo  alterna  millia 
ad  forum . Chifflet.  magnitudo  autem 
ad  navium  foros . Eadem , quod  ni- 
hil sanationis  accipere  posse  vide- 
rentur, in  omnibus  editis  libris 
praetermissa.  Plana  est  et  explicatu 
facilis  nostra  emendatio  : navigia 
ejusmodi  non  majoris  ponderis 
capacia  fuisse , quam  trium  mil- 
lium pondo  amphorarum.  Sosipa- 
ter  Charisma,  Instit.  Gram.  lib.  I, 
auctor  est  Plinium,  libro  sexto  Du- 
bii sermonis  , amphorum  dixisse,  pro 
amphorarum  ; quod  et  Livius  dixit 
lib.  I,  cap.  et  Cicer.  Epist.  lib.  III. 
Capacitatem  navium  per  modios  et 
amphoras  explorare,  moris  fuit 
olim,  hodieque  perseverat.  HaRd. 

16.  Siderum.  Solinus  et  Martia- 
nus,  loc.  cit.  Hard. 

i 7.  Septem  trio.  Polus  septemtrio- 


nalis.  Diodorus  Sic.  Bibi.  lib.  II , 
p.  141,  prieter  jam  laudatos.  H. 

18.  Meatumque  earum.  Sciunt 
nauta  aves  volatu  petere  terram 
solere  : quanaobrem  quo  i 11® 
abeunt,  in  eam  partem  ipsi  quoque 
cursum  dirigunt,  flectuutque  na- 
vigia. Martianus,  loc.  cit.  «Avium 
quas  vehunt,  volatus  sequuntur, 
etc.  » Hard. 

19.  I\fec  plus  quaternis.  Ita  Soli- 
nus,  cap.  X.111,  p.  83,  et  Capella, 
lib.  VI,  cap.  de  India,  pag.  a 14. 
Codices  quoque  vetusti,  Reg.  1,9, 
Colbert.  r,  a , Paris,  etc.  In  libris 
editis  hactenus  perperam  quam 
ternis.  Hard. 

ao.  Anno.  Dalec.  in  anno.  Eo. 

21.  Hiberno.  Concitato  tura  ma- 
xime tempestatibus  mari , ut  fit  in 
nostro  orbe  plerumque  per  bru- 
mam. Hard. 

aa.  Hactenus , etc.  Solinus  haec 
totidem  verbis,  loc.  cit  Hard. 

2 3.  A fuco  redemerat.  Ab  impe- 
ratore, cujos  pecunia  fiscus  voca- 
batur : ut  populi  «rariura.  Fuit 
Arabia  inter  eas  provincias  , qua 
Augusto  sortito  obtigerant,  ut  fere 
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gans,  Aquilonibus 14  raptus  praeter  Carmaniam,  xv  die 
Hippuros’5  portum  ejus  invectus,  hospitali  regis  clementia 
sex  mensium  tempore  imbutus’0  alloquio , percontanti 
postea  narravit  ’’  Romanos  et  Caesarem  ’8.  Mirum  in  modum  5 
in  auditis’5  justitiam  ille  suspexit,  quod  pares  pondere 
denarii  essent  in  captiva  pecunia,  quum  diversa  imagines 
indicarent  a pluribus  factos.  Et  hoc  maxime  sollicitatus  ad 
amicitiam,  legatos  quatuor  misit,  principe  eorum  Rachia. 
Ex  iis  cognitum  n.  esse  oppida , portum  contra  meridiem, 
appositum  oppido  Palaesimundo  , omnium  ibi  clarissimo, 


caeterae  in  limitibus  imperii  con- 
stitutae : permissae  populo  reliquae. 
Vide  Sueton.  in  Aug.  c.  xlvii.  H. 

1 4-  Aquilonibus.  Non  Aquilone 
dixit,  ne  forte  Aquilonem  proprie 
dictum  intelligeres , qui  inter  ae- 
ptemtrionem  spirat  et  exortum  so- 
lis aestivum  : sed  Aquilonibus , hoc 
est  tempestatibus,  quocumque  illae 
vento  concitentur  : quo  seiisu  Ma- 
ro cecinit,  iEn.  IV,  3io  : « Et 
mediis  properas  Aquilonibus  ire 
per  altum.»  Non  Aquilone  sane  ex 
Africa  in  Italiam , sed  ex  Italia  po- 
tias in  Africam  opportuna  naviga- 
tio est  : ex  Arabia  Taprobanen 
Coro  potius  , sive  Argeste , quam 
Aquilone,  itur.  Sed  et  hibernus 
Aquilo  Corus  dictus  est  lib.  II, 
cap.  47*  Ha*d. 

a 5.  Hippuros  portum  ejus.  Ta- 
probanes nimirum,  tirnwpou; por- 
tum vocat  : qua  in  voce  superesse 
vestigia  nominis  Ophir,  in  griecam 
speciem  sic  transformati , credit 
Bochartus,  Geogr.  sacr.  lib.  I, 
cap.  46.  Ha*d. 

a6.  Imbutus  alloquio  , etc.  Ser- 
monem edoctus  , inquit  Solinus , 
loco  proxime  citato.  Haud. 


37.  Narravit,  Dalecamp.  enarra- 
vit. En. 

a 8.  Casarem.  Mirum  , etc.  Vet. 
apud  Dalec.  Dalec.  Casarem.  Re)e 
autem  mirum  in  modum  inter  audita 
justitiam  Romanorum  suam  suspe- 
xit. En. 

19  .In  auditu.  Ex  iis  quae  audie- 
rat , id  unum  maxime  suspexit : 
quod  nimirum  pecunia  , quae  capta 
cum  ipso  erat,  ut  ait  paraphrastes 
Solinus,  tametsi  signata  disparibus 
foret  vultibus,  parem  tamen  habe- 
ret modum  ponderis.  Quam  haec 
praepostere  Salmasiusintcrpretetur, 
in  Solin.  p.  1 1 17,  si  satis  est  otii, 
vide.  Legis  latae  de  probando  de- 
nariorum pondere,  Plinius  memi- 
nit cap.  46.  Nos  quoque  Romanos 
denarios  plures  appendimus,  et 
plane  pares  pondere,  ne  levi  qui- 
dem vel  unius  grani,  ut  vocant, 
discrimine,  mirati  sumus.  Haud. 

3o.  Palasimundo.  Id  antiquum 
insulae  universae  nomen  fuisse  au- 
ctor est  Marcianus  Heracl.  in  Peri- 
plo, pag.  3p,  Ilptirn  (Atv  b Tocirpo- 
Cdvimeo;  h IldXcu  Zijaouv£cu  xoXco- 
|ifan9v5v  ZoXtxr,.  Et  p.  3 2 : Trc 
t»  TawpcSawr,;  xaXouptvr,; , IlaX* 
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ac3'  regia  ccmill.  plebis. Stagnum  intus  Megisba , cccr.xx  v3’ 
mill.  passuum  ambitu , insulas  pabuli  tantum  fertiles  com- 

6 plexum.  Ex  eo  duos  amnes  erumpere  : Pabesimundum , 
juxta  oppidum  ejusdem  nominis , influentem  in  portum  33 
tribus  alveis, quinque  stadiorum  arctissimo, xv  amplissimo : 
alterum  ad  septemtriones 34  Indiamque  versum , Cydara 
nomine.  Proximum  esse  Indiae  promontorium , quod  vo- 
cetur Coliacum3’,  quatridui  navigatione,  medio  in  cursu 
solis3"  insula  occurrente.  Mare  id  colore'7  perviridi,  praeterea 
fruticosum  arboribus,  jubas3*  earum  gubernaculis  dete- 

7 rentibus.  Septemtriones39  Yergiliasque  apud  nos,  veluti 
novo  caelo,  mirabantur.  Ne4"  lunam  quidem  apud  ipsos  ,nisi 


).ty£acuv^cu  ( forte  riaXaiaip.cuv<?6u 
ut  prius  ),  xaXoup«\r,c  irpoTtpov.  Sic 
enim  habet  et  auctor  Peripli  maris 
Erythrsci.  Hard.  — Male,  ut  vide* 
tur  Dalcc.  hic  et  infer.  Palesimundo. 
Hodie  Jafanapatnam  , ut  opinatur 
d’Akvillb.  Ed. 

3 1 . Ac  regia  CC.  Dalec.  ac  regite. 
Elzev.  ac  regiam.  In  regia,  ro>  fiaci- 
>.» Ita , fuisse  ait  ducenta  millia  ple* 
his  : in  tuto  igitur  oppido  , quanto 
plura?  II.  et  Eo. 

3 a.  CCCLXXV.  Dalecampius, 
CCLXXV.  Ed. 

33.  Portum.  Cbjffl.  pontum.  Ed. 

34*  Septemtriones.  Dalec.  septem - 
trionem.  Ed. 

35.  Coliacum.  Non  recte  hacte- 
nus impressi  libri  Colaicum  edide- 
runt. Dionysio  Perieget*,  v.  593, 
est  KuXic  dbcpa  et  KuXic  xoXtovti. 
Dionysium  Festus  expressit,  in  De- 
script.  Orbis,  v.  783  : • Contem- 
plator item  qua  se  mare  tendit  in 
Austrum,  Inque  Notum  Oceanus 
freta  ponti  cerula  curvat,  Aitaque 
Coliadis  mox  hic  tibi  dorsa  pate- 
scent Rupis,  et  intenti  spectabis 


cespitis  arces  : Pro  quibus  ingenti 
consistens  mole  per  undas  Insula 
Taprobane  gignit  tetros  elephan- 
tes. • Incole  inde  Coliaci  appellati, 
apudStrab.  1.  XV,  p.  690,  Karnaxot 
perperam  pro  KwXtxxo:.  KwXt;  5xp a, 
le  capde  Comor  in , ad  fretum  Tapro- 
hanense,  le  dedroit  de  Manar%  entre 
la  cote  de  la  Pedie  rus  et  i Cie  de  Cey- 
lan.  Haud,  et  Ed. 

36.  Solis  insula.  Diversa  haec  est 
ab  altera  ejusdem  nominis,  de  qua 
dicetur  cap.  a6,  ante  Carmaniam, 
ut  recte  animadvertit  Vossius  in 
Melam,  p.  a8i.  Inter  Indiam  Ta- 
probanenque , insulas  alias  agnoscit 
Strabo^  lib.  XV,  p.  690.  Hahd. 

37.  Mare  id  colore.  Solinus,  cap. 
LUI,  p.  84. Hard. 

38.  Jubas  earum.  Ramos  ac  fron- 
des. Hard. 

39.  Septemtriones.  Solinus,  pag. 
83.  Hard. 

40.  Ne  lunam  quidem.  Ita  MSS. 
omnes.  Dal.  lunam  quidem.  Solinus, 
loc.  cit.  Sed  purum  id  putumque 
commentum  est  hominum , de  se 
suisque  incredibilia  venditantium, 
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ab  octava  ad  xvi  supra  terram  aspici  fatentes.  Canopum  lu- 
cere noctibus,  sidus  ingens  et  clarum.  Sed  maxime  mirum 
iis  erat,  umbras  suas  in  nostrum  caelum  cadere,  non  in 
suum  ; solemque 4'  a laeva  oriri , et  in  41  dexteram  occidere 
potius,  quam  e diverso.  Iidem  narravere , latus  insulae,  quod 
praetenderetur  Indiae,  xj3  mili.  stad.  esse  ab 41  oriente  hi- 
berno. Ultra75  montes  Emodos,  Seras  quoque  ab  ipsis  8 
aspici,  notos  etiam  commercio : patrem  Rachiae  commeasse 
eo : advenis  sibi 40  Seras  occursare.  Ipsos 47  vero  excedere 


ut  plane  mirum  videri  debeat,  si 
id  vetustis  astrologis  Taprobanita 
legati  persuaserint  : iis  enim  per- 
inde ac  nobis  , tertio  post  novilu- 
uium  die,  ac  caeleris  deinceps  luna 
apparet.  Habd. 

4'i.  Solemque  a lava.  Taproba- 
nensium  scilicet  vertici  sol , baud 
multo  post  aequinoctii  tempus  in- 
cumbit : inde  flectit  se  idem  ad 
septemtriones,  tropicumque  Can- 
cri : mox  rursum  ad  ^Equatorem , 
unde  deBexerat,  regreditur  : atque 
lisec  omnia  senis  mensibus  peragun- 
tur. Itaque  per  eos  meuses  ad  so- 
lem meridianum  obverso  vultu  , 
oriri  a dextra  vident,  a lava  occi- 
dere : contrariasque  ob  causas 
senis  itidem  fere  mensibus,  obversa 
in  austrum  facie,  e diverso,  uti  no- 
bis contingit,  caterisque  citra  li- 
neam, ut  aiunt , aequinoctialem  po- 
sitis. Habd. 

4i.  In  dexteram.  Vet.  ap.  Dalec. 
dextera.  El>. 

43.  X mili.  stad.  Qua  passuum 
efficiunt  duodecies  centena  quin- 
quaginta millia.  Habd. 

44*  db  oriente  hiberno.  India  Ta- 
probane pratenditur,qua parte  sol 
Indis  oriri  hieme  cernitur : hac 
India  latus  obvertit  insula,  decem 


mille  stadiorum  longitudine  porre- 
ctum. Dalec.  dat  ab  oriente  hiberno 
ultra  montes  Emodos.  Alii  hodie  Su- 
mat ra  , alii  Cejlan.  Habd.  et  Ed. 

45.  Ultra  montes  Emodos.  Com- 
meantibus ultra  montes  Emodos 
Taprohanitis,  ab  iis  aspici  Seras 
quoque,  qui  caterorum  hominum 
colloquia  conspectumque  fugerent, 
ut  dictum  est  cap.  ao,  quin  etiam 
inter  eos  esse  commercia.  Habd. — 
Hoc  ita  Solinus  accepit,  cap.  liii, 
pag.  84,  ut  existimarit  Sericum 
latus  e Taprobani  tarum  collibus 
prospici.  > Cernunt , inquit , latus 
Sericum  de  montium  suorum  ju- 
gis. • Insigni  oculorum  acie  fuisse 
neces&e  est,  qui  non  India  latus,  a 
quo  septem  dierum  navigatione  di- 
starent, sed  et  ultra  Gangis  ortus, 
montesque  Emodos,  Seras  prospi- 
cerent. Habd. 

46.  Sibi  Seras  occursare.  Qui 
reliquos  advenas  aversarentur,  ac 
refugerent.  Prius  legebatur,  ibi  fe- 
ras occursare.  Vel.  apud  Dalec.  ibi 
feras  occursare.  Eo. 

47.  Ipsos  vero.  Seras  nimirum  : 
etsi  Martianus,  lib.VI,  c.  de  India , 
pag.  a 1 4,  et  Soliuus,  cap.  liii  , p. 
84,  de  Taprobanensibus  hac  iu- 
consulte  acceperunt.  Habd. 
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hominum  magnitudinem,  rutilis  comis,  caeruleis  oculis, 
oris  sono  truci, nullo 48  commercio  linguae.  Caetera 49 eadem , 
quae  nostri  negotiatores.  Fluminis5"  ulteriore  ripa  merces 
positas  juxta  venalia  tolli  ab  his,  si  placeat  permutatio  : 
non  5'  aliter  odio  justiore  luxuriae,  quam  si  perducta  mens 
illuc  usque  cogitet,  quid,  et  quo  petatur,  et  quare. 

9 Sed 5’  ne  Taprobane  quidem , quamvis  extra  orbem  a 
natura  relegata.,  nostris  vitiis  caret.  Aurum j3  argentum- 
que et  ibi  in  pretio.  Marmor54  testudinis  simile,  gemmae 
margaritaeque  in  honore  multo  praestantiores  : et  totius 
luxuriae  nostrae  cumulus.  Ipsorum  opes  majores  esse  dice- 
bant, sed  apud  nos  opulentiae  majorem  usum.  Servum 
nemini : non"  in  diem  aut  interdiu  somnum : aedificia  mo- 
dice ab  humo  exstantia , annonam  numquam  augeri, non 
fora  litesve  esse:  coli  Herculem  : eligi  regem  a populo 


48.  Nullo  commercio.  Dalec.  nulli 
commercio.  En, 

49-  Ccetera  eadem.  Caetera  eadem 
de  Seribus  legati  Taprobanenses 
j*etulere,  quae  Romani  negotiato- 
res. Haud. 

50.  Fluminis  ulteriore.  Ad  Seras 
hac  quoque  pertinent,  qua  Mela 
breviter,  lib.  III,  cap.  7,  p.  58  : 
« Seres  intersunt,  genus  plenum 
justitia,  ex  commercio,  quod  re- 
bus in  solitudine  relictis  absens  per- 
agit, notissimum.  • Haiid. 

51.  Non  aliter  odio.  Nemo  luxu- 
riam justius  aversetur,  etc.  Huc 
pertinent  ea  qua  Plinius  de  mar- 
garitarum luxuria  scribit , lib.  IX, 
cap.  54*  Hard. 

5a.  Sed  ne  Taprobane.  Jam  redit 
ad  Taprobanen,  a qua  discesserat, 
ut  de  Serum  moribus  ac  ritu  age- 
ret, Hard. 

53.  Aurum , etc.  Hac  deinceps 


Solitius  iisdem  verbis,  cap.  un, 
p.  84-  Hard. 

54-  Marmor  testudinis.  Soli  ni  pa- 
raphrasis : « Secant  marmora  te- 
studinea varietate,  • hoc  est , instar 
testudinis  varia.  Hard.  — Marmor 
testudinis  simile.  Salmasius  in  Solin. 
p.  mi,  jam  tum  Solini  avo  ir- 
repsisse in  Plinii  verba  mendam 
suspicatur,  legique  oportere,  « Au- 
rum argentumque  et  ibi  in  pretio* 
marmor,  testudines.  Simili  gemma 
margaritaque  in  pretio,  etc.  ■ Sed 
rem  cuivis  paulo  attentius  con- 
templanti, videbitur  is  omnino 
orationi  Pliniana  sententiaque 
vim  afferre,  et  auctoritatem  om- 
nium plane  codicum,  quos  summa 
fide  secuti  sumus,  aspernari.  H. 

55.  Non  in  diem.  Reliqua  dein- 
ceps de  Taprobanensium  moribus 
exscripsere  a Plinio  Martianus  et 
Solinus,  loc.  cit.  Hard. 
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senecta  clementiaque , liberos  non  habentem  : et  si  postea 
gignat,  abdicari , ne  fiat  hereditarium  regnum.  Rectores 
ei  a populo  xxx  dari : nec  nisi  plurium  sententia  quem- 
quam capitis  7 damnari : sic  quoque  appellationem  esse  ad 
populum;  et  lxx5*  judices  dari:  si  liberent  ii  reum,  amplius 
triginta , iis  9 nullam  esse  dignationem , gravissimo  prqbro. 
Regi'"'  cultum  Uberi  Patris,  caeteris  Arabum.  Regem, si 
quid  delinquat,  morte  multari,  nullo  interimente,  aver- 
santibus6'  cunctis,  et  commercia  etiam  sermonis  neganti- 
bus. Festa  venatione  absumi,  gratissimam  cam  tigribus'” 
elephantisque  constare.  Agros  diligenter  coli : vitis  usum 
non  esse,  pomis  abundare.  Esse  et  in  piscatu  voluptatem, 
testudinum  maxime,  quarum  superficie  familias  habitan- 
tium contegi:  tanta  reperiri  magnitudine.  Vitam*3  homi- 
num centum  annis  modicam.  Haec  comperta  de  Taprobane. 

XXV.  Quatuor  satrapiae,  quas  in  hunc  locum  distuli- 
mus, ita  se  habent,  (xxiii.)  A proximis  Indo'  gentibus, 
montana.  Capissene*  habuit  Capissam  urbem , quam  diruit 


56.  XXX  dari.  Ita  Capella  loc. 
cit.  p.  2 a 5.  At  Solinus,  xxxx.  H. 

57.  Capitis . Vet.  apud  Dalec. 
capite.  Ed. 

5$.  LXX.  Elzev.  et  septuagin- 
ta. Ed. 

5g.  lis  nullam  esse.  Prioribus 
nempe  rectoribus,  qui  damnarant, 
nullum  deinceps  honorem  haberi , 
sed  gravissimum  probrum  inferri, 
exauctoratis  nimirum,  et  de  recto- 
rum gradu  dejectis.  Hard. 

60.  Regi  cultum.  Solini  paraphra- 
sis : « Cultu  rex  dissimilis  a exte- 
ri* : vestitur  syrmate,  ut  est  habi- 
tus quo  Liberum  Patrem  amiciri 
videmus.  » Hard. 

61.  A versantibus.  \c t.  ap.  Dalec. 
sed  mersantibus.  Ed. 

6a.  Tigribus , elc.  Idem  para- 


phraste* ; • Interdum  venatibus 
indulgent : nec  plebeias  agunt  prx- 
das  : quippe  quum  tigres  aut  ele- 
phanti tantum  requirantur.  » H. 

63.  Vi*am  hominum.  Diodoru* 
Sic.  Bibi.  lib.  II,  p.  x39,  prxter 
Solinum  et  Martianum.  Hard. 

XXV.  1.  A proximis  Indo.  Non 
qua  se  parte  effundit  in  mare  , sed 
ubi  fere  exoritur,  priusquam  ullum 
amnem  excipiat  paulo  nobiliorem. 
Accolunt  ibi  Taxil$ , ut  dictum 
est  cap.  a 3 , aiixque  gentes  , quas 
montibus  ab  occasu  clauduntur,  et 
a Paropamisadis  Aracbosiisque  dis- 
terminantur. Hard. 

3.  Capis  sene  habuit  Capissam.  Ita 
Reg.  1,  x,  Colb.  x,  a,  Paris.  Chiffl. 
et  vet.  Dalec.  Perperam  editi,  Ca- 
pissena  habent.  Deterius  Solinus,  c- 
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Cyrus.  Arachosia3  cum4  oppido  et  flumine  ejusdem  no- 
minis, quod ' quidam  Coplien  dixere,  a Semiramide  condi- 
tum. Amnis6  Erymanthus  prsfluens  Parabesten  Aracho- 
siorum. Proximos  iis  a meridie  ad7  partem  Arachotaruni 


x.rv,  p.  85,  Caphusam  urbem  ap- 
pellat, et  proximam  Indo  facit. 
Haec  Ptolemaeo  Kairiaa  in  Paropa- 
misadarum confinio,  l.VI,  C.18.H. 

3.  Arachosia.  Ultima  olim  Per- 
nici imperii  versus  orientem  satra- 
pia : pars  regni  Kahoul  dicti  ctiara- 
nunc  vocata.  H.  et  Et>. 

4.  Cum  oppido.  ApajrwTo;  oppido 
et  amni  nomen  est  apud  Ptolcm. 
lib.VI,  cap.  ao;  oppido  Apaguata, 
apud  Stephanum.  Amnis  in  Indum 
fluit,  uti  ex  Ptolemaeo  colligitur. 
Isidoro  Characeno,  in  ^raOpcI; , p. 
1 8 9,  AX»5av<fpoicoXi;,  |A>iTpo7:oXtc  Apst- 
quotae*  <71  <£«  tXXitvt;,  xxi  irapxppst 
auniiv  icorapo;  Apa/wTG;.  Stepha- 
no  est,  AXs£dv£ptta  tv  Apa/oroi;. 
Habd.  — Urbem  nomen  Rokkhage 
servare  ait  d’Anvillr;  flumini  nunc 
nomen  Kare , ut  vult  Babbik  do 
Bocace.  Ed. 

5.  Quod  quidam  Cophen.  Id  certe 
oppido  nomen  fuisse  Stepbanus 
auctor  est,  pag.  98  : Apa/^cta , 
iroXi;  eux  dfrrwQiv  MaeeaysTwv-  2rpa- 
€cov  Jv<J*«xar?j*  6id>  2ciAipau.Ea)C  xri- 
aflitaa,  ■fjTi;  xai  Kw^r.v  exaXuTO  • ol 
iroXiTau  Apax“®l0l‘  ^5 
K«fimot.  MSS.  tamen  omnes,  Reg. 
1,  a,  Colb.  1,  a,  Paris.  Chiffl.  Cuiin, 
non  Cophen , legunt  : fortasse  pro 
Cujus , et  id  pro  Cofen  vel  Cophen. 
Solinus  hunc  locum  strictim  prae- 
teriens , praepostera  codicum  suo- 
rum interpunctione  delusus , Eru- 
mando  amni  impositam  Aracho- 
siam scribit.  Habd. 


6.  Amnis  Erymanthus  prerfluens 
Parabesten.  Sic  postremas  voces 
exhibent  plane  totidem  litteris  et 
apicibus  Reg.  x,  a,  Colb.  i,  a, 
Paris,  etc.  ut  Parabeste  nomen  sit 
oppidi  Arachosiorum.  Male  editi, 
per  Abcsten . Simili  forma  loquendi 
usus  mox  paulo,  Arius  amnis , qui 
prer fluit  Alexandriam.  Porro  non  is 
est  E?up.av£pc;  Arriani , de  Exped. 
Alexandr.  lib.  IV,  p.  a53,  qui  per 
Evergetas  in  Ariac  campis  decurrit, 
ac  demum  se  condit  in  arenas, 
quamquam  eumdem  esse  Ortelius 
existimat,  Salmasiusque  in  Solinum, 
pag.  1175,  quum  inter  utrumque 
amnem , et  multa  passuum  millia , 
et  Paropamisi  juga  intersint.  Sed 
quem  Polybius,  lxi,  p.  908  , E 06- 
f/.av0ov  vocat,  quo  transmisso  ex 
Arachosia  in  Drangianam  iter  est , 
inde  in  Carmaniam  : AtiXOuv  tt/v 
Apaxuaixv,  xai  TCtpauoOst;  tcv  E56- 
p.av6ov  TTcraucv  ^x*  tt$  Apay- 
yiav^;  «i;  r f,v  Kapp.av(av.  Magno 
igitur  errore  Hermandus  hactenus 
appellatus  est  in  libris  editis  : a 
Solino,  Erumandus.  Propius  a vero 
abfuit  Chifflet.  cod.  qui  Erymadus 
scripsit.  Habd. 

7.  Ad  partem  Arachotarum.  Ex 
parte  tantum  Arachotarum  satra- 
piam contingunt  Gedrosi  a meridie. 
Ita  Ptolemaeus  libro  VI , capite 
ao.  Arachosii  dicti  urbis  inco- 
lae , circumjacentesque  populi  : 
Arachotae,  totius  satrapiae  indige- 
nae. Habd. 
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faciunt  Gedrosos’,  et  a septem  trione  Paropamisadas9: 
Cartana  oppidum  sub  Caucaso , quod  postea  Tetragonis 
dictum.  Haec '“regio  est  exadverso.  Bactrianorum"  deinde, 
cujus  oppidum  Alexandri»  ”,  a conditore  dictum.  Syndra- 


8.  Gedrosos.  Fe^pwaia  regioni 
nomen  fuit : nune  Mekran.  H.  et  Ed. 

9.  Paropamisadas.  napcmfiiadi^xi 
Straboni,  lib.  XV,  p.  7 a 4»  tt  Paro- 
pamiso monte,  qui  iisdem  immi- 
net, nomen  habuere.  Oppidum 
habent  hodieque  insigne  , Kabouly 
regni  cognominis  caput : quod  a 
Plinio  Cartana  nunc  appellari , et 
Tetragonida,  TtTpaywvt^a,  a forma 
quadrata  , haud  levis  suspicio  est. 
Nam  quod  Ortelius  Arachosiae  at- 
tribuit Tetragonida  , nihil  moror  : 
habet  vir  alioqui  eruditus  similia 
non  pauca  iropopauara.  Hard. 

xo.  Hac  regio-  Nihil  est  hac  sen- 
tentia planius.  Haec  , inquit , Paro- 
pamisadarum regio , qure  sub 
Caucaso,  quae  una  ex  quatuor  Sa- 
trapiis, quas  in  hunc  locum  distu- 
lit , ubi  Cartana  oppidum , ex 
adverso  est  Arachosiae.  Bactriano- 
rum deinde  regio  sequitur,  cujus 
oppidum  Alexandria.  Praepostera 
hujus  loci  interpunctio  Salmasium 
aliosque  in  summas  adduxit  angu- 
stias : ut  quo  verterent  se,  nesci- 
rent. Sic  enim  hactenus  est  editum, 
hac  regio  est  ex  adverso  Bactriano - 
rum : deinde , cujus  oppidum , etc. 
MSS.  omnes  Reg.  x,  a,  Colb.  x,  a, 
Paris.  ChifB.  etc.  ita  plane , ut  nos 
edidimus,  hunc  locum  exhibent , si 
interpunctionem  exceperis,  quam 
ii  nullam  prae  se  ferunt.  At  Salina* 
sius,  p.  1 1 75,  in  Solin.  ita  demum 
se  pulchre  conjecisse  putat , si  le- 
gat : • H«c  regio  est  ex  adversum 
Bactrianos.  Aria  deinde,  cujus 


oppidum  Alexandria.  » Ac  simul 
admonet  Alexandriam  hanc  a re- 
gione tv  Apici;  cognominatam  esse. 
Perinde  quasi  nunc  de  Aria  possit 
esse  sermo  : qua  de  regione,  atque 
adeo  de  ipsa  Alexandria  iv  Apici; , 
prolixior  paulo  mox  instituitur,  hoc 
ipso  capite  , his  verbis  : ■ Ariana 
regio  auibusta  fervoribus...  Arius 
amnis  qui  prxfluit  Alexandriam:  • 
ac  non  de  Alexandria  potius  Ba- 
ctriana perspicue  agatur.  Hahu. 

X 1 . Bactrianorum  deinde , etc. 
Dalec.  Bactrianorum  : deinde , cujus 
oppidum  Alexandria , a conditore  di- 
ctum, Syndraci , etc.  Ed. 

i a.  Alexandria.  Hac  apud  Ste- 
pltanum  undecima  est  urbium  ejus 
nominis,  juxta  Bactra, qua  Bactria- 
norum metropolis,  de  qua  dictum 
est  c.  1 8.  Steph.  AXt£dv^ptia...  Iv<h- 
xd-rn  , itari  Bxxrpa.  Negat  Salm.  p. 
1x75,  in  Sol.  pertinere  id  oppidum 
ad  Paropamisadas.Recteidquidcm  : 
sed  neque  ad  Alexandriam  in  Apici; 
pertinet,  etsi  id  ille  omni  ope  con- 
tendit. Cur  vero  ad  Paropamisa- 
das referri  non  oporteat,  subjungit 
rationem , quod  in  Paropamisadis 
Alexandria  nulla  sit.  Itanc  vero? 
Quid  igitur  ista  volunt  qua  Ar- 
riauus  refert  de  Alexandro,  lib.  IV, 
pag.  390,  transmisso  Caucaso,  per- 
venisse Alexandriam , quae  apud 
Paropamisadas  condita  fuerat  ? 
Oirtp€aX»v  rov  Kauxaacv  iv  Asxa 
Tiaepcu;  ctf txirc  i;  Ax«£dv^psixv  iroXiv, 
rriv  xrt<r6i?aav  iv  IIxpci7X(Aiad^«i;. 
Illam  hodie  esie  Canda/tar  opina- 
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ci'3 , Dangalae  '4,  Parapiani,  Can taces , Maci.  Ad  Caucasum , 
Cadrusi  : oppidum  ab  Alexandro  conditum, 
i Infra'6  haec  omnia , ora  ab  Indo : Ariana  regio  ambusta 
fervoribus,  desertisque  circumdata , multa  tamen  interfusa 
opacitate  : cultores  congregat  circa  duos  maxime  fluvios , 
Tonderon  '7  et  Arosapen.  Oppidum  Artacoana  Arius 


tur  vir  eruditissimus  Barbik  du 
Bocage.  H.  et  En. 

i3.  Syndraci.  Horum  regionem 
ultimum  fuisse  ca  parte  expeditio- 
num Alexandri  terminum,  Plinius 
auctor  est,  lib.  XII,  cap.  ia.  H. 

i4»  Dangala , Parapiani , Canta - 
ces,  Maci.  Cii iffl.  Dangalc , Patapina, 
Cataces , Mazi.  Dalec.  Dangula ■,  etc. 
Quid  si  legendum,  Sanga/a , Para - 
pini  9 Cuthcci , Acinaca  ? Nam  San- 
gala  oppidum,  et  Catbaeos,  circa 
Acesinse  fluvii  fontes , montemque 
Caucasum,  Arrianus  agnoscit,  de 
Exped.  Alex.  iib.V,  p.  357.  Aci- 
nacas,  in  Bactris  ad  meridiem, 
juxta  Paropamisum,  Ptolemaeus, 
lib.  VI,  cap.  t 1.  Hard. 

i 5.  Cadrusi  : oppidum , etc.  Dal. 
Cadrusi  oppidum , etc.  Haec  Alex  a n- 
dria  Paropamisadarum  est,  de  qua 
modo  super,  nota  1 a diximus.  Ca- 
drusi gentis  nomen  est : Alexandria, 
oppidi.  Distinctio  male  posita  fe- 
fellit Solinum,  qui  cap.  liv,  p.  85, 
Cadrusiam  oppidi  nomen  com- 
mentus est.  H.  et  En. 

16.  Infra  hac  omnia.  Infra  Capis- 
senen , Arachosiam  , Paropamisa- 
das, et  Gedrosos,  ab  Indo  amne 
ora  australi  mari  prsetenta  subjacet : 
atque  inde  incipit  Ariana  regio. 
Sic  Eratostbenes  apud  Strabonem, 
lib.  XV,  pag.  73 3 , Arianam  ab 
oriente , Indo  : ab  austro , mari 
claudi  ac  terminari  ait.  Mela  Pom- 


ponius lib.  III,  cap.  7,  ubi  de 
Indi  ostiis  egit  : « Regio  oh  sestiis 
intolerabilis  , alicubi  cultoribus 
egens,  inde  ad  principia  Rubri  ma- 
ris pertinet.  Ipsa  invia  atque  deser- 
ta , humus  cineri  magis  fit  quam 
pulveri  similis.  Ideoque  per  eam 
rara  et  non  grandia  flumina  ema- 
nant , quorum  Tuberonem  ,et  Aru- 
sacern  notissima  accepimus.»  Harii. 

17.  Tonderon  et  Arosapen.  Chiffl. 
Tomberon . En.  — Tuberonem  et 
Arusacem  Mela  vocat , ut  diximus. 
Qui  Oroatim  pro  Arusacem  substi- 
tuere Salmasius  tentavit,  merito 
vapulavit  a Vossio  ita  Melam , pag. 
281.  Hakd. 

18.  Artacoana.  Ita  MSS  omnes. 
Dalec.  Artacanna.  Arianae  oppida 
recensendi  capit  initium  ab  iis , quae 
septemtrioni  Parthi  aeque  propiora 
sunt.  In  his  Artacoana  familiam 
ducit , quae  Apxraxava  Straboni  di- 
citur, lib.  XI , pag.  5 1 6.  Ap-raAoatvx 
Arriano , lib.  III  deExpcd.  Alex, 
pag.  as  a,  qui  regiam  hanc  Ario- 
rum  fuisse  prodit.  Hard. — Eadem 
videtur  esse  cum  Aria,  hodie  Fu - 
chendy.  Ed. 

19.  Arius  amnis.  Aptioc , 3tgu 
fauvuusc  A twv  Apetuv  ytj  i^i',  a quo 
Ariorum  regio  appellationem  acce- 
pit , inquit  Arrianus , lib.  IV  de 
Exped.  Alex.  pag.  a 5 3.  Aptia^  wo- 
Tapbc  Ptolemaeo,  lib.  VI,  cap.  17. 
Amnis  Apio*  Straboni,  lib.  XI, 
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amnis,  qui  praefluit  Alexandriana  ab  Alexandro  conditam. 
Patet  oppidum  stadia”  xxx, multoque  pulcrius,  sicut  anti- 
quius, Artacabane 33 , iterum  ab  Antiocho  munitum , stadia 
l.  Dorisci ,3  gens.  Amnes:  Pharnacotis’4,  Ophradus.  Pro-  3 
phthasia35  oppidum  Zariasparum  : Drangae ,c,  Evergetae37, 


pag.  5 1 8 , regio  ipsa  Apta , lih.  XV, 
pag.  7*4,  et  Ptolemaso.  Hard.  . — 
Amnis  hodie  Hery-Roud  appellator, 
regio  K/iorassan.  Eo. 

ao.  Profluit  Alexandriani.  Hac 
AXi£av£ptiavi  fv  Apitoi;  -cognominata 
a solo  in  quo  condita  , Isidoro 
Charae,  pag.  188  ; Ptolemaeo  loc. 
cit.  aliisque.  Hard.  — Hodie  Herat 
urbs  in  tota  regione  prtecipua.  Ed. 

a i . St  ad.  XXX.  Sive  millia  pas- 
suum fere  quaterna.  Hanc  oppidi 
hujus  amplitudinem  ad  Alexan- 
driani, qure  sub  Caucaso  fuit , per- 
peram transtulit  Solinus,  cap.  xiv, 
pag.  85. 

3 3.  Artacabane.  Chiffl.  Artaca - 
bene.  Ed.  — Isidorus  Characcnus  in 
SraOuoT; , pag.  1 88  , Ari®  oppida 
enumerans  : &vtiu6iv  , inquit  , 
Aptta. . . Kavdaxv)  iroXtc  , xat 
Apvaxauav  iroXi$  , xat  AXt£av^ptta  fi 
iv  Apttot;.  Haec  Ptolemai , lih.  XI  , 
cap.  1 7 : Aprixau^va  in  Aria  est.  II. 

a 3.  Dorisci  gens.  In  MSS.  Reg. 
i,3,  Colb.  i,i,  et  Paris.  Dori 
gens.  Chiffl.  Dorisdorii.  Ed.  — Hu- 
jus gentis  situm , amniumque  qui 
mox  appellantur,  ex  ipsa  orationis 
serie  colligere  in  promptu  est , in 
Ari*  , Carmania  , Drangianaque 
confinio  , versus  occasum  , Par- 
thiamque.  Hac  omnia  Ortelius  per- 
peram ad  Indum  transfert.  IIard. 

34.  Pftarnacotis.  Hodie»  ut  vide- 
tor , Ferrahround  ; Ophradus  for- 
tasse Kouc/iround.  Ei*. 


a 5.  Prophthasia  , etc.  Chiffl. 
Phroptrasia , oppidum  Zaraspadum. 
Dalec.  Prophthasia  oppidum  Zara - 
sparum.  Superiuscap.  a 1 , Prophtha- 
sia Drangarum  appellata  : et  ab 
Eratosthene , ut  diximus , Ilpof  Qxota 
t)  fv  Apayy r,.  Fait  igitur  id  oppidum 
in  Drangis,  de  quibus  statim  agi- 
tur : sed  idem  a Zariaspis  colonis 
eo  deductis  conditum.  Sic  cap.  ia  , 
oppidum  Mastya  Milesiorum  dici- 
tur, hoc  est,  a Milesiis  conditum. 
Sunt  autem  Zariasp®  iidem  qui 
Bactrorum  primarii  oppidi  cives , 
ut  diximus,  cap.  17  et  18.  Pro- 
phthasia hodie  Zarang  dicitur. 
Hard.  et  Ed. 

a 6.  Drangae.  Stephanus : Apayyat 
iflvo;  nipaixTic.  Meminit  et  Strabo, 
lib.  XI,  pag.  5 16,  ubi  Drangia- 
nam , qua  parte  contingit  Carma- 
niam, Ari*  partem  facit.  Hard. 

37.  Evergetae.  Hactenus  Argetat 
libri  omnes  editi  praetulerunt.  Nos 
ex  Strabone  Evergetae  maluimus.  Is 
enim,  lib.  XV,  pag.  7*4 1 e Dran- 
gis, inquit,  Alexander  Magnus  ve- 
nit in  Evergetas , quibus  id  nomen 
Cyrus  indidit  : E»t’  fx  Apxyywv  Ini 
ti  tgu;  Euipyira;  •frtsv , c 6;  & Kupc; 
gutw;  uvcuaac,  quod  ab  iis  benefi- 
cio esset  affectus,  ut  Arrianns 
refert,  libro  III  de  Expeditione 
Alexandri,  pag.  338,  ubi  et 
Agriaspas  prius  vocatos  tradit. 
Vide  et  Justinum , libro  XII  , 
cap.  5.  Hard. 
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Zarang®’*,  Gedrusi’9.  Oppida  : Peucolais3°,  Lymphorta: 
Methoricorum }l  desertum.  Amnis  Manais  : Augutturi31 
gens.  Flumen33  Borru  : gens  Urbi 34.  Flumen  navigabile 
Pomanus 3 ' Pandarilin 36  finibus.  Item  Cabirus 37  Suarorum  , 
ostio  portuosus.  Oppidum  Condigramma.  Flumen1*  Co- 
phes.  Influunt  in  eum  navigabilia  Sadarus3%  Parospus, 
Sodinus. 

4 Arianae  partem  esse  Daritin4*  aliqui  volunt,  mensuram- 


a 8.  Zarangte.  ZopayyaToi  Arriano, 
lib.  III  de  Expeti.  Alex.  pag.  a a 3. 
Pars  Drangarum  aliqua  fuil : quatn- 
obrem  qu®  de  Zarangans  Arrianus 
prodidit,  hac  de  Drangis  Strabo, 
Curtius  aliique.  Respondere  horum 
regio  videtur  ei  tractui , regni  Ka- 
bouly  quem  nunc  Sigistany  si  ve  Sed- 
j est  an  vocant.  Haad.  et  Ed. 

ag.  Gedrosi.  Qui  et  Gedrosi, 
rs^pwoit , de  quibus  paulo  superius 
actum  est.  Inter  Carmaniam,  ab 
.occasu  : et  Indi  fauces , ab  ortu  : 
a meridie,  mari  ipso  Indico  clau- 
duntur. Haud.  • 

30.  Peucolais , Lymphorta.  Reg. 
i,a,  Colb.  i,i,  Paris.  ChifH. 
Peucolis , Lyphorta.  Fuere  haec  Ge- 
drosorum oppida.  Longo  hinc  in- 
tervallo disjuncti  Peucolaitse , de 
quihus  egimus  cap.  i3.  Hard. 

31.  Methoricorum  desertum.  In 
codicibus  modo  laudatis , Mcthoreum 
deserta , legitur;  in  Cliiffl.  Metor» 
gum,  le  desert  de  Lut  t in  Gedrosia. 

з а.  Augutturi  gens.  Reg.  i , i , 
Colb.  I,i,  Aguthri.  ChifH.  Accu - 
tri.  Haid. 

33.  Flumen  Borru.  Reg.  i , a , 
Flumen  Horum.  ChifH.  Eorum.  H. 

34.  Urbi»  ChifH.  Orbi.  Ed. 

35.  Pomanus.  Dalecamp.  Pona- 
mus. Ed. 

зб.  Pandorum  finibus.  Vet.  ap. 


Dalec.  Pandorum  finibus.  Ed.  — 
Igitur  gens  Paud»,  de  qua  dictum 
est  cap.  i3,  etiam  citra  Indi  ostia 
aliquanto  terrarum  tractu  protulit 
imperii  fines.  Hard. 

37.  Cabirus  Suarorum.  Rectius  ita 
codices  modo  appellati , quam  libri 
impressi,  Caberon  Sorarum  : sequi- 
tur enim,  ostio  portuosus , non  por- 
tuosum. Hard. 

38.  Flumen  Cophes.  Longe  hic 
amnis  diversus  a Cophene  sive  Co- 
phete,  de  quo  cap.  i3,  qui  Ptole- 
maeo Suastus nominatur , in  Indum- 
que  influit.  Hic  per  se  in  mare 
devolvitur,  tres  alios  navigabiles 
sccum  afferens,  Srddarum,  Paro- 
spum , Sodinum  : sic  enim  ea  no- 
mina in  codd.  citatis  proxime 
leguntur.  Atque  ex  ipso  situ  terra- 
rum , qu®  describuntur  a Plinio 
( nam  in  Gedrosiae  ora  maritima 
explananda  habitat  ),  perspicua 
res  est , amnem  eum  esse  qui  Pto- 
lemaeo, lib.  VI,  cap.  11,  Apa€ioc 
•rcorap.be  dicitur.  Plinio,  ipsi  lib.  IX, 
cap.  1,  Arbis  est  : « Gedrosos,  in- 
quit, qui  Arbin  amnem  accolunt.  » 
Et  lib.  VII,  cap.  1 : • Oritas  ab 
Indis  Arbis  fluvius  disterminat.  >H. 

3g.  Sadarus , Parospus,  Sodinus. 
Chifflet.  Saddaros , Parospus  y Soda- 
nus.  Ed. 

4o.  Daritin.  Qu«  Ptomelseo  Aa- 
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que  produnt  utriusque  longitudine  xix4'  l.  latitudine  di- 
midio minore,  quam4’  Indiae.  Alii  Gedrusos,  et43  Pasires 
posuere  per  clxxxjh  44  mill.  passuum.  Mox  Ichthyophagos45 
Oritas,  propria  non  Indorum  lingua  loquentes4*,  per  cc 
mill.  passuum.  Inde  posuere  Arbiorum47  gentem  per48  cc 
mill.  Ichthyophagos 19  omnes  Alexander  vetuit  piscibus 


piTric  x^Pa » ^ ^ 1 cap.  a , ia 

Medi»  parte  orientali,  quae  Car- 
maniae confinis  est.  Hard. 

41.  XIX  L.  Hoc  est,  decies  et 
novies  centena , et  quinquageua 
millia  passuum.  Stadia  numerat 
Iere  bis  mille  Strabo,  lib.  XI,  pag. 
5 16,  lioc  est,  vicies  et  quinquies 
centena  millia  pass.  Libri  editi  hac- 
tenum XIX  L.  millia  pass.  Sed  has 
voces,  mill.  pass.  nulli  fere  usquam 
MSS.  habent.  Hard. 

4 a.  Quam  Indice.  Cujus  de  lati- 
tudine diximus  cap.  21. 

43.  Et  Pasires  posuere.  Libri 
hactenus  editi  , Alii  Gedrusos  et 
Scyros  posuere.  Reg.  1 , Colb.  1,2, 
Et  Syros  posuere.  Salmasius  in  Soliu. 
pag.  1176,  Oros  reponit,  plane 
contra  scriptoris  mentem.  Nam 
quum  iidem  Ori  et  Orit®  sint  , 
ultro  idipsofatenteSalmasio:  Orit® 
autem  hos  sequantur,  quorum  nunc 
nomen  qu®ritur  , Oros  eos  esse  , 
probari  nulla  ratione  potest.  Pasires 
vero  pro  Syros  rescribi  potius  opor- 
tere censuimus,  secuti  Arrianum , 
qui  in  Indicis,  pag.  558  et  559, 
hanc  ipsam  oram  describens,  atque 
ab  occasu  solis  exorsus,  contrario 
quam  Plinius  ordine,  primum  Ara- 
biorum gentem , mox  Oritas , tum 
Gedrosos,  in  mediterraneo  locat  : 
infra  hos  deinde  in  ora  Ichthyo- 
phagos, hisque  vicinos  Ilaaiptac. 
Quin  Plinius  ipse  cap.  seq.  Pasiras 


Ichthyophagis  finitimos  facit.  H. 

44.  CLXXXIU.  MS.  Reg.  2, 
et  Chifflet.  CXXXrill.  MS.  Reg. 
t,ed.  prine,  et  Elz.  C XXXIV. Ed. 

45.  Ichthyophagos  Oritas.  Infra 
Gedrosos  maritima  hi  loca  obtine- 
bant , teste  Arriano  in  Indicis,  pag. 
559.  OftTAi  fOvo;  iv^ucov  aurovepov , 
liber®  conditionis  geii6  Indica  , 
Stephano.  Ab  Oreo  Eubce®  oppido 
&pet  rai.  Hi  ftpitai  ab  Opoi;  oppido, 
de  quo  Arrianus,  lib.  IV  deExpcd. 
Alex.  pag.  3o4.  Hos  ab  Indis  dif- 
ferre lingua  et  institutis  scribit 
etiam  Arrianus,  pag.  558.  Hard. 

46.  Loquentes , per  CC  mill.  etc. 
Chiffl.  loquentes.  Ichthyophagos  om- 
nes Alexander  vetuit  piscibus  vivere. 
Deinde  posuere  Arabiorum  gentem  per 
CC  pass.  ultra  deserta , de  in  Carma- 
nia , etc.  Ed. 

47.  Arbiorum  gentem.  Ap€ia$  vo- 
cat Strabo , lib.  XV,  pag.  720. 
ApaCira;  Stephaniis.  Ab  Arabi  sive 
Arbi  amne,  terras  illas  pr&fluente, 
nomen  invenerunt.  De  eo  dicemus 
cap.  28.  Hard. 

48.  Per  CC  mill.  pass.  Brevius  iis 
spatium  Strabo  assignat , nempe 
Stadiorum  mille  dumtaxat  :qua pas- 
suum efficiunt  millia  cxxv.  Hard. 

49.  Ichthyophagos  omnes.  Non 
Oritas  modo , sed  qui  totam  oram 
occupabant  , tam  longo  tractu  , 
quemadmodum  dicetur  cap.  seq. 
ut  xxx  dierum  spatio  praternavi- 
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vivere.  Ultra5",  deserta  : deinde  Carmania,  ac  Persis, 

atque  Arabia. 

XXVI.  Sed  priusquam  haec  generatim  persequamur, 
indicare  convenit,  quae  prodit  Onesicritus , classe  Alexan- 
dri circumvectus  in  mediterranea  Persidis  ex'  India, 
narrata  proxime  a Juba  : dein  eam  navigationem,  quae  his 
annis  comperta  servatur  hodie.  Onesicriti  et  Nearchi 1 na- 
vigatio nec  nomina  habet  mansionum,  nec  spatia:  pri- 
mumque Xylenepolis  ab  Alexandro  condita,  unde  cepe- 
runt exordium,  juxta  quod  flumen,  aut  ubi  fuerit,  non 
satis  explanatur.  Haec  tamen  digna  memoratu  produntur. 
Arbis3  oppidum  a Nearcho  conditum  m navigatione  ea. 
Flumen4  Nabrum  navium  capax  : contra 5 insulam  distans 
lxx  stad.  Alexandria  condita  a6  Leonnato  jussu  Alexan- 


garentur.  Habet  haec  quoque  Soli- 
nus , cap.  xrv,  pag.  85  , et  Capella  , 
de  India , lib.  VI,  pag.  a a 5.  De 
pisciup  esu  apud  Ichthyophagos  di- 
cemus libro  sequente,  cap.  a.  Plura 
videre  est  apud  Arrianum  in  lodicis, 
pag.  565  et  566.  Hard. 

5o.  ff/trat  deserta.  Solio. l.c.  H. 

XXVI.  I.  Ex  India.  Vet.  ap. 
Dalec.  et  Idince.  En. 

a.  Nearchi.  Confer  Arriani  li- 
brum rerum  Indicarum  , circa  me- 
dium , et  hominis  mirare  m men- 
daciis confingendis  audaciam.  H. 
— De  ea  navigatione  vid.  Cl.  d’Ak- 
villb  , M emo  ires  de  1’  Academi  e royaU 
des  Inscriptions , t.  XXX,  p.  1 3 a , et 
m primis  Nearchi  navigatio  docto- 
risWiLLiAM,  opus  ex  Anglorum  in 
Gallorum  linguam  nb  erudito  viro 
Billecoq  translatum.  Eo. 

3.  Arbis  oppidum.  Hoc  loco  ne- 
que MSS.  cod.  neque  impressi  , 
integri  omnino  illibatique  sunt. 
Impressi  quidem  sic  habent:  « Haec 


tamen  digna  memoratu  produntur 
ab  eis  : oppidum  a Nearcho  con- 
ditura in  navigatione  ea.  » AIS. 
Chiffl.  Abies  oppidum  Reg.  i , Ab- 
his  oppidum.  Nos  verum  oppidi  no- 
men ex  his  veteris  scripturas  vesti- 
giis expressimus , Arbis  oppidum. 
Apoij  «cXts  est  Ptolemaeo , lib.  XI , 
cap.  a i , in  Gedrosia  maritima.  II. 

4.  Flumen  Nabrum.  Ultra  Gedro- 
siae fines,  prope  Indi  ostia.  Harii. 

5.  Contra  insulam.  Dalec.  et  Elz. 
contra  insula.  Ed. 

6.  A Leonnato.  Dalec.  a Leonato. 
Graecis  Aiowdrog  dicitur.  De  eo 
rursum , lib.  XXXV,  cap.  47.  Cur- 
tius, lib.  IX,  cap.  3 a , pag.  383  .• 
• ludos  maritimos  Ptolemaeus , in- 
quit , caeteros  ipse  rex  ( Alexander  ) 
et  alia  parte  Leonnatus  urebant.  In 
bac  quoque  regione  urbem  condi- 
dit , deductique  sunt  in  eam  Ara- 
chosii. » Cave  tamen  credas  hanc 
esse,  quae  Stephano,  AXi£av£peux 
irapa  roi;  Apa/urci;  dicitur : quse- 
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dri  in  finibus  gentis,  Argenus7  portu  salubri.  Flumen8 
Tuberum  navigabile,  circa9 quod  Pasirae.  Deinde'0 Ichthyo-  3 
phagi  tam  longo  tractu,  ut  xx”  dierum  spatio  praenavi- 
gaverint. Insula,  quae  Solis'1  appellatur,  et  eadem  cubile  'J 
Nympharum , rubens,  in  qua  nullum  non  animal  absumitur, 
incertis'4  causis.  Ori'5  gens:  flumen  Carmaniae  Hytanis'6 


uam  ea  sit,  docuimus  superiore 
capite  : docet  et  Ammianus,  lib. 
XXIII,  pag.  3 5g.  Haud. 

7.  Argenus  portu  salubri.  Chiffl. 

Argenus  portus  salubris.  Ed.  — Voce 
hac  Argenus , non  gentis , sed  por- 
tus nomen  continetur,  ubi  condita 
Alexandria,  quod  tutus  ibi  foret 
navium  receptus.  Geutis , cujus  in 
finibus  is  fuit,  Indorum  maritimo- 
rum nomen,  ut  ex  Curtio  diximus. 
Portus  ipsius  , aut  certe  loci  maxi- 
me finitimi , Bsrpc  txpx , teste  Arriano 
in  Indicis,  pag.  55 9,  a pago  Par- 
siris  appellato , de  quo  mox,  stadiis 
xx.  Karauptuciv  i;  Bctyiaasa*  >.ip.r4v 
Tt  i<7 iv  auroOt  eCcpuo;,  xai  x»|i.n 
Ilaaipa,  *iei%fiws(L  0a Xaaar,;  i!- li- 

xTrra  Ariolantur , qui  in 

finibus  gentis  Ariarue  leguut,  invitis 
codd.  Hard. 

8.  Flumen  Tuberum.  In  Reg.  1 , 
Colb.  1 et  a , Tormenum.  In  Reg.  a , 
et  Chiffl.  Tomberon.  Illud  ipsum 
flamen  est,  quod  cap.  sup.  Tonge- 
ron  Plinius,  Mela  Tuberonem  vo- 
cavit. Topwipcc  Arriano  dicitur  in 
Indicis,  pag.  556,  inter  Indum  et 
Arabim  , seu  Arbim  amnem.  H. 

9.  Circa  quod  Pasircc.  Ilaoipie;  , 
de  quibas  in  fine  superioris  cap. 
Pliniani  libri  hactenus  quod  circa 
Par  irce  praetulerunt , mendose.  H. 

10.  Deinde  Ichthyophagi.  A Tu- 
berone amne,  ad  fauces  usque  fere 
Persici  sinus,  tota  Carmania:  et 
Oritarum  ora  comprehensa.  Haud. 


i r.  XX.  Chifflet.  XXX.  Ed. 
ia.  Insula , qua-  Solis.  Haec  Soli 
sacra  insula , quam  proprio  nomine 
NosaXa  appellatam  esSe  auctor  est 
Arrianus  in  Indicis  , pag.  569  , 
contra  Icbthyopbagorum  littus , 
stadiis  centum  a continente.  Hard. 
— Sengadip  hodie  dicta  videtur.  Ed. 

i 3.  Cubile  Nympharum.  Oceani- 
tidum.  Nereidum  unam  hic  habi- 
tasse scribit  Arrianus  in  Indicis, 
pag.  570 , quicumque  eo  appulis- 
sent solitam  in  mare  projicere.  H. 

14.  Incertis  causis . Causam  Mela 
suggerit,  lib.  III,  cap.  7 , pag.  5g  : 
« Contra  Indi  ostia,  inquit,  illa 
sunt  quae  vocant  Solis  ( alii  insula 
qu*  vocatur  Solis),  adeo  inhabi- 
tabilia , ut  ingressos  vis  circumfusi 
aeris  exanimet  confestim.  » Hard. 

15.  Ori  gens.  Invenere  hi  nomen 
ab  Opx  Carmaniae  oppido,  cujus 
Ptolemaeus  meminit,  lib.  VI,  cap. 
8 , non  ab  ftpa  cujus  mentio  apud 
Arrianum,  lib.  IV,  Exped.  p.  3o5, 
ut  putat  Salmasius  in  Solin.  pag. 
1176.  Hi  enim  circa  fontes  Indi 
positi,  ingenti  plane  a Carmania 
terrarum  intercapedine  disjuncti 
f*lpct  fuerunt : quos  Plinius  hoc  lo- 
co commemorat,  ipsius  Carmaniae 
pars  haud  aspernanda  : ab  Oritis , 
quorum  superius  mentio,  et  nomine 
et  situ  diversa  , ut  ex  Arriano  colli- 
gitur, lib. VII  Exped.  p.  4-5o,uhi 
Opoi;  pro  ftpoi;  scribendum.  Hard. 

16.  Hytanis.  Martiano,  lib.  VI, 
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portuosum,  et  auro  fertile.  Ab'7  eo  primum  Septem  triones 
apparuisse  adnotavere.  Arcturum 1 nec  omnibus  cerni  no- 
ctibus,nec  totisumquam.  Achaemenidas*9  usque  illo  tenuisse. 

4 iEris*°  et  ferri  metalla,  et  arsenici,  et  minii  exerceri.  Inde* 1 
promontorium  Carmaniae  est,  ex  quo  in  adversa  ora  ad 
gentem  Arabiae  Macas  trajectqs  distat  l mill.  passuum. 
Insulae  tres,  quarum**  Oracla  tantum  habitatur  aquosa, 
a continenti  xxv  mill.  passuum.  Insulae  ivjam*3in  sinu 
ante  Persida.  Circa’4  has  hydri  marini  vicenum  cubitorum 


cap.  de  India  , pag.  aa5  , Hypanis. 
Solino,  cap.  liv  , pag.  85  (unde 
id  acceperit , nescio  ),  Azarium  vo- 
catur. Forte  est  A^idotvocc  Ptolem«i 
in  Carmania , lib.  VI , cap.  1 6 , vel 
Avfavi;.  Meminit  hujus  amnis  Stra- 
bo, lib.  XV,  pag.  736  , in  Car- 
mania , traditque  ex  Onesicrito , 
auri  eum  ramenta  ferre.  Hard. 

17.  Ab  eo  primum.  Solinus,  et 
Capella , locis  cit.  Nebulosi  forte 
vapores  septemtrionalis  poli  aspe- 
ctum ulterius  proripiunt.  Hard. 

18.  Arcturum.  Stella  est  primae 
magnitudinis  inter  Bootae  genua , 
prope  circulum  Cancri.  Hard. 

19.  Aduemenidas.  Solinus,  loc. 
cit.  Ab  Achaemene , quo  gentis  suce 
principe  Darius  Hystaspae  filius 
gloriabatur  % at)  illo  septimus  ; et 
a quo  eseteri  ad  Darium  usque 
Achomenidae  sunt  appellati.  Herod. 
Polym.  lib.  VII,  nura.  XI.  Hard. 

ao.  sEris  et  ferri , etc.  Strabo  , 
lib.  XV  , pag.  71  fi.  Hard. 

a 1 . Inde  promontorium.  Haec  iis- 
dem verbis  Solinus,  loc.  cit.  Apfxo^cv, 
Harmozou  , ei  promontorio  nomen 
fuisse  Strabo  ait  ex  Eratostbene, 
lib.  VI,  pag.  765  lApp^cvTOC  roo 
tr;  Kapp*vto<  ixpwTRptcu , ttj;  Apx- 
Cia;  d^oparat  rh  iv  Mdxai;.  Ammia- 


nus , lib.  XXIII,  pag.  a 49  : « Per- 
sici maris  ostia  adeo  esse  perhiben- 
tur angusta , ut  ex  Harmo/.onte 
Carmaniae  promontorio  contra  op- 
positum aliud  promontorium,  quod 
appellant  incolae  Iv  Mdxxi;  , sine 
impedimento  cernatur.  ■ Hodie  , 
cap  Djash.  Hard. 

33.  Quarum  Oracla.  Organa  in 
libris  omnibus  impressis  legitur.  In 
MSS.  Reg.  i,a,  Colb.  1,  3,  Paris. 
Cbiffl.  Oracla.  Vetap.  Dal.  Ogyris. 
Salmasius,  pag.  1183,  Oaracta  re- 
scribit ex  Arriano  in  Indicis,  pag. 
179.  Verum  graeci  scriptoris  6d- 
paucTA  ab  bac  quae  modo  describitur, 
non  voce  magis , quam  situ  differre , 
esseque  Ogyrin  , de  qua  cap.  3 a , 
ex  iis  quae  eo  loci  diximus , perspi- 
cuum est.  (Jpydvoc  ibidem  insnla 
Arriano  memoratur  quidem  , sed 
inculta  illa  atque  deserta , neque  in 
hoc,  quem  Plinius  describit , maris 
Rubri  sinu  posita.  Hard. 

3 3.  Jam  in  simii  Vet.  ap.  Dalec. 
intimo  sinu . En.  — In  ipso  sinu 
Persico  , ultra  freti  angustias.  H. 

34.  Circa  has  hydri.  Martianus 
Capella , lib.  VI, cap.  de  India  , pag. 
3 35,  quatuor  has  insulas  praeter- 
misit, ac  circa  tres  priores  marinos 
reperiri  hydros  prodidit  : quod 
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adnatantcs  terruere  classem.  Insula15  Acrotadus:  item 
Gauratae,  in  quibus  Chiam10  gens.  Flumen17  Hyperis  in 
medio  sinu  Persico,  onerariarum  navium  capax.  Flumen 
Sitiogagusl8,quoPasargadas13  septimo  die  navigatur.  Flu- 
men navigabile  IIeratemis3° : insula  sine  nomine.  Flumen  5 
Granis3"  modicarum  navium  capax,  per  Susianen  fluit: 
dextra31  ejus  accolunt  Dexiinontani 33 , qui  bitumen  per- 


falsum  est,  Capella  tamen  errorem 
toto  ore  bibit  Soliuus,  cap.  lit, 
pag.  85.  Hard. 

a 5.  Insula  / icrotadus . Ita  libri 
editi.  At  MSS.  Reg.  i , a , etc.  Atho- 
thadrus.  Cliiffl.  Athitadrus.  Forte 
Caicandrus , KoUfcstv^pog.  Haud. 

36.  Cluani  gens.  Chiffl.  Cyani 
gens.  Ed. 

37.  Flumen  Hyperis.  Quum  sit 
amnis  ille  onerariarum  navium  ca- 
pax, non  potest  is  esse  qui  Apeuv 
ab  Arriano  vocatur  in  Indicis , pag. 
583,  ut  Salmasius  existimat,  pag. 

1 1 8 1 , in  Solin . quum  is  dicatur  mi- 
nime portuosus,  aditu  faucium  an- 
gusto maxime,  et  vadoso.  Hard. 

a 8.  Flumen  Sitiogagus.  In  MSS. 
Sitiogadus.  Reg.  i , a,  Colb.  i , a. 
Paris.  Chiffl.  Sitioganus.  Sit  axe*;  est 
Arriano  in  Indicis,  pag.  583.  H. 

ag*  Pasargadas.  Stephanus,Ilctc- 
catpva^ou  iraXtf.  Eam  vocem  ipse 
interpretatur,  Ilipeuv  , 

Persarum  castra  , Persagadum  Cur- 
tius vocat  lib.  V.  De  ea  rursum  in- 
ferius, cap.  ag.  Hodie  Pasa , sive 
Fasa  - ituri.  Hard.  et  Ed. 

3o.  Heratemis.  Sic  emendavimus, 
quum  libri  omnes  editi  exhiberent 
Phirs timos.  MSS.  Phrystimus.  At 
certior  auctor  Arrianus  in  Indicis, 
pag.  58 3, stadiis  nccLaSitaci  ostiis 
iimuem  memorat , cui  nomen  frpx- 
Teiu;.  Phirstimum  igitur  ex  ani* 

//. 


nium  numero  expungat  Ortelips. 
Hard. 

3 l . Flumen  Granis.  Datec.  Flumen 
Grani us . Ed. — rpx*{»£a  quoque  ap- 
pellat Arrianus  in  Indicis,  p.  584. 
Hard. 

3a.  Dextra  ejus.  Qua}  ortui  et 
austro  propiora.  Hard. 

33.  Deximontani,  Ita  libri  omnes. 
Salmasius  tamen  infectam  menda 
hanc  vocem  putat,  pag.  1.181  in 
Solin.  legitque,  lixii  montani.  Placet 
conjecturae  ejus  momentum  addere 
ex  Arriano  in  Indicis,  Uxios,  Ou- 
gentem  liberam  in  Susiis  agno- 
scente ad  Apc*7tv  amnem , quem 
Oroatiro  esse  diximus.  Strabonem 
quoque  juvat  adjungere,  lib.  XV, 
pag.  7x9  , qui  Uxios  Oroatidi  con- 
flues esse  prodidit , qui  amnis  Su- 
sianam a Perside  disterminat.  At 
non  idem  me  sibi  suffragatorem 
habebit,  quum  flumen  Zarotin,  de 
quo  mox  Plinius  (sic  enim  legen- 
dum ex  MSS.  codd.  Salmasius  ipse 
agnovit , non  Oroatis  ) , idem  esse 
existimavit  cum  Arosi  Arriani,  et 
Oroati , de  quo  Plinius  cap.  a 8.  Za- 
rotisenini  novissimus  est  amnium 
eorum  qui  in  Persicum  sinum  dela- 
buntur, in  Anibus  Susianae , Euphra- 
tis ostio  proximus  : Oroatis  ibi  in 
cumdcm  sinum  influit , unde  Susia- 
na incipit,  a Perside  eo  amne  di- 
screta. Hard. 

43 
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ficiunt.  Flumen  Zarotis  ostio  difficili , nisi  peritis  : insulae 
duae  parvae:  inde34  vadosa  navigatio  palustri  similis,  per 
euripos  tamen  quosdam  peragitur.  Ostium  Euphratis.  Lacus, 
quem  faciunt  Eulaeus3’  et  Tigris  juxta  Characem  ’6.  Inde 
Tigri  Susa’7.  Festos  J*  dies  ibi  agentem  Alexandrum  invene- 
runt septimo  mense,  postquam  digressus  ab  iis  fuerat  Pa- 
talis3-',  tertio  navigationis.  Sic  Alexandri  classis  navigavit. 
Postea  a 4“  Syagro  Arabiae  promontorio  Patalen  Favonio  , 
quem  Hippalum4'  ibi  vocant,  peti  certissimum  videbatur 
xiii4’  xxxir  mill.  pass.  aestimatione. 

Secuta  aetas  propiorem  cursum  tutioremque  indicavit43, 
si  ab  eodem  promontorio  Zigerum44  portum  ludiae  pete- 
ret. Diuque  ita  navigatum  est,  donec  compendia  invenit 
mercator,  lucroque  India  admota  est.  Quippe  omnibus  an- 
nis navigatur,  sagittariorum  cohortibus  impositis  : etenim 
piratae  maxime  infestant45.  Nec  pigebit  totum  cursum  ab 


34.  Inde  vadosa.  Ait! anus  in  In- 
dicis, pag.  585.  Haro. 

35.  Eulaus.  De  Eulaeo  amne , et 
Charace  oppido  dicetur  opportu- 
nius c.  3 1 . De  lacu  quem  Tigris  et 
Eulaeus,  et  Choaspes  efliciunt,  vide 
Strabonem,  lib.  XV,  p.  718.  H. 

36.  Characem.  Vet.  apud  Daiec. 
Cariacen.  En. 

37.  Inde  Tigri  Susa.  TaZcuoa, 
Persarum  regia.  Ab  ostio  Tigris  ad 
oppidum  Susa  navigatio  fuit,  ad- 
verso amne  stadiis  centum  et  quin- 
quaginta: deinde  rate,  per  fossam 
e Tigri  in  Eulseum  amnem  ducta  , 
ut  docet  Arrianus,  Expedit.  Alex, 
lib.  VII,  pag.  453.  Strabo,  loc.cit. 
pag.  739.  Hard. 

38.  f estos  dies.  Et  suas,  et  ami- 
corum nuptias.  Arrianus,  loc.  cit. 
pag.  447.  Hard. 

39.  Patulis.  Ab  insula  Patalc,de 


qua  diximus  sup.  cap.  a3.  Haud. 

40.  A Syagro . De  quo  diximus 
cap.  3a.  Hard. 

• 4 * • Hippalum.  Chifflet.  I ly pilum . 
Daiec.  Hy palum.  Ed. — Ab  Hippalo 
quodam  classis  gubernatore,  qui 
primus  ex  Arabia  in  Indiam  pleuis 
velis  ingressus.  Tamen  auctor  Pe- 
ripli maris  Erythraei  , non  Favo- 
nium , sed  Libonotum , sic  appella- 
tum scribit.  Hard. 

43.  XIII.  XXXI!.  Hoc  est,  de- 
cies et  ter  .centenum  , ac  tricenum 
trium  miiliarhim.  Hard. — Chiffl. 
XIV  XXXV.  Ed. 

43.  Indicavit  Daiec.  et  Elzev.  yti- 
di cavit.  Ed. 

44*  Zigerum  portum.  Ita  MSS. 
omnes.  Editi  absurde,  Zigerum  am- 
nem portum.  Hard. 

45.  Infestant.  Dalecarop.  infesta- 
bant. Ed. 
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jEgypto  exponere,  nunc  priinum  cerla notitia  patescente"0. 
Digna47  res,  nullo48  anno  minus  H-S43  quingenties  im- 
perii nostri  exhauriente  India,  et  merces  remittente,  qu® 
apud  nos  centuplicato  veneant.  Duo 5o  millia  passuum  ab  7 
Alexandria  abest  oppidum  Juliopolis5'.  Inde  navigant  Nilo 
Coptum  cccm5’  mill.  passuum,  qui  cursus  Etesiis  flanti- 
bus peragitur'  xji  diebus.  A Copto  camelis  itur,  aquatio- 
num ratione  mansionibus  dispositis.  Prima  appellatur  Hy- 
dreum53,  xxxii 54  mill.  Secunda  in  monte,  diei  itinere. 
Tertia  in  altero  Hydreumate,  a Copto  xcv  mill.  Deinde 
in  monte.  Mox  ad  Hydreum  Apollinis,  a Copto  clxxxiy 
mill.  passuum.  Rursus  in  monte.  Mox  ad.  novum Hy- 
dreum a Copto  ccxxxin  mill.  pass.  Est.  et  aliud  Hydreum  8 


46.  Patescente.  Vet.  apud  Dalec. 
patescentem.  En. 

47.  Digna  res.  Digua  res,  quas 
uberius  explanetur,  quandoquidem 
tantum  in  eo  cursu  impensas , tan- 
tum lucri  fiat.  Lipsius  legit,  indi - 
gna.  Non  probo , reclamantibus  li- 
bris. Hard. 

48.  Nullo  anno  , etc.  Chiffletian. 
• Nullo  anno  minus  hic  dl  imperii 
nostri  exhauriente  India  » Vct.  ap. 
Dalec.  «nullo  anno  minus  bic  quin- 
gentesimis imperii,  exhauriente  In- 
dia. » Ipse  Dalec.  « Nullo  anno  im- 
perii nostri  minus  H-S  quingenties 
exhauriente  India.  ■ Ed. 

49.  H-S  quingenties.  Hoc  est, 
sestertium  quingenties  centena  mil- 
lia. Gallicae  monetae  francorum  sunt 
35,ooo,ooo.  Ed. 

50.  Duo  millia  passuum  ab  Alex- 
andria abest  Juliopolis.  Inde , etc. 
Describit  hoc  iter  et  Solinus,  cap. 
l ivf  pag.  85 , non  adnotatis  tamen 
locorum  intervallis.  Hard. 

51.  Juliopolis.  Ita  Reg.  i,  a, 
Colb.  1 , a,  caeterique  MSS.  omnes, 


librique  impressi  ante  Hermolaum, 
qui  Heliopolim  libentius  se  agnitu- 
rum praedicat.  At  distat  Heliopolis 
Alexandria  sexcentis  amplius  pas- 
suum millibus  : Juliopolis  duobus. 
Nam  quod  in  MSS.  omuibus  legi- 
tur MM.  pass.  non  mille  millia,  ut 
Barbarus  putat,  sed  duo  millia  his 
numerorum  compendiis  exprimun- 
tur. Hard. 

5 a.  CCCHI.  Chifflet.  cod.  dat, 
CCCVIII.  En. 

53.  Hydreum.  Ita  libri  omnes 
MSS.  Editi  hic  et  inferius  pluribus 
locis,  /Irdreuma,  minus  recte.  Est 
enim  ptiov  locus  aquationis : C Jptu- 
pa  ipsa  aquatio.  Vide  Strabonem  , 
lib.  XV,  pag.  7*a,  t«v 

o^piicoy  ieTparciri^eo&vTO,  etc. Hard. 

54*  XXXII . Chifflet.  cod.  dat, 
XXII.  Ei». 

55.  Ad  novum  Hydreum. -Ita  libri 
omnes,  ut  aute  monuimus.  Tamen 
Antonini  Itinerarium , Canon  Hy- 
dreuma , huc  est,  xaivov  u^pitqtct. Ta- 
bula Peuting.  Ceonnidrama , pro 
Canon  Hydreum *.  Hard. 

\r 
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vetus,  Troglodyticmn  nominatur,  ubi  praesidium  excubat 
diverticulo  duum  millium.  Distat  a novo  llydreumate  ivjl' 
mill.  passuum.  Inde  Berenice  oppidum,  ubi  portus  Rubri 
maris,  a Copto  cclviii57  mill.  passuum.  Sed  quia  major 
pars  itineris  conficitur54  noctibus  propter  aestus, et  stativis 
dies  absumuntur,  totum  a Copto  Berenicen  iter  duodecimo 
conficitur 59  die. 

9 Navigare6"  incipiunt  testate  media  ante  Canis  ortum, 
aut  ab  exortu  protinus : veniuntque  circiter  xxx  die  Oce- 
liin  1 Arabiae,  aut°’  Canen  tburiferte  regionis.  Est  et  tertius 
portus,  qui  vocatur  Muza6’,  quem  Indica  navigatio  non 
petit , nec  nisi  thuris  odorumque  Arabicorum  mercatores. 


56.  iy.  Chiffl.  scripsit  /7/.  En. 

57.  CCLVUl  mill.  Antoninus  in 
Itiner,  item  a Copto  Berenicen  t m.p. 
ccj.viit.  Haro.  — ■ Chiffl.  cod.  dat, 
CCLriL  F.n. 

58.  Conjicitur.  Chiffl.  confit.  F.o. 

5q.  Conficitur  die.  Dalec.  die  per- 
agitur. En. 

60.  Navigare  incipiunt.  Solinns , 

cap.  liv,  pag.  86.  Auctor  Peripli 
maris  Erythraei : Avayorrai  Si  xal 
aurei  TrXtovrt;  jitra  tmv  iv^txwv  irtpt 
•rov  iouXicv  priva,  S(  ia tiv  Ju- 

lio circiter  mense  navigatio  inchoa- 
tur. Hard. 

6 1 . Occlim  Arabice.  OxviXi;  e pro- 
pter Arabiae  Felicis,  Ptolemao,  lib. 
VI , cap.  7,  in  ipso  sinu  Arabico, 
paulo  supra  freti  angustias,  ut  au- 
ctor est  praeterea  Strabo  , lib,  XVI, 
pag.  769.  Gebanitarum  portus  ap- 
pellatur ab  ipso  Plinio,  lib.  XII, 
cap.  43.  Gebanitas  porro  juxta  fau- 
ces Arabici  sinus  olim  sedisse  dice- 
mus inferius  cap.  3 a.  Castellum  est 
hodie  Ghela : uti  ex  situ  perspicuum 
est,  quem  Oceli  tribuit  auctor  Pe- 
ripli maris  Erythraei,  et  Ptolemru*, 


loco  citato.  Acilie  Strabo,  loc.  cit. 
Hard.  et  Ed. 

6 a.  Aut  Canen.  Dalec.  aut  Canon. 
En. — Katvu  eidem  Ptolemapo  , fp.ro- 
f ici  xxt  axpwrr.fiov  in  Adramitis.  In 
thurifera  regione  ab  auctore  Peripli 
maris  Ery  thrsei,  pariter  collocatur: 
«proptov  ia Tt  irapaftaXoiafftov  Kavf,... 
yt opa;  XtSavorpo^eu.  Est  autem  Sa- 
baeorum , quorum  pars  Atramita» 
regio  thurifera,  ut  dicetur,  c.  3 a , 
Arabico  sinui  protenta.  Hard. 

63.  Muza.  Dalec.  Maza.  Ed.  — 
In  extremo  sinu  Arabico,  a Berenice 
versus  austrum  stadiis  xn  millibus, 
iv  xoXruTu»  TeXiuTatorarca . . . fpr 0- 
piov  san  voptpcv  rapaftxXaaatov  Mou- 
Ca,  inquit  auctor  Peripli  maris  Ery- 
thraei, arx^tc-j;  a^e'xcv  ffavra; 
aro  Btpevtxn; , irxp’  a&tfcv  tov  Ngtgv, 
•jrXtovxcuv , co;  tt;  pvptou;  ^ta^tXtou;. 
Sunt  ea  passuum  millia  quindecies 
centena.  Hodieque  Mos  At , ut  ex  si- 
tu colligimus  , quem  ei  Ptolemaeus 
assignat,  lib.  VI,  cap.  7,  et  Peripli 
auctor.  Legitur  Gen.  X,  39,  3o  : 
• Omnes  isti,  lilii  Jectan.  Et  facta 
est  habitatio  eorum  de  Messa,  per- 
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Intus'4  oppidum,  regia  ejus  appellatur  Saphar,  aliudque 
Save65.  Indos  autein  petentibus  utilissimum  est  ab  Oceli 
egredi.  Inde  vento  llippalo  navigant  diebus  quadraginta 
ad  primum  emporium  Indiae  Muzirim66,  non  expetendum 
propter  vicinos  Piratas 67 , qui  obtinent  locum  nomine 
IN  i trias''* : neque  est  abundans  mercibus.  Praterea  longe  a 
terra  abest  navium  statio,  lintribusque  afferuntur6'-'  onera, 
et  regeruntur.  Regnabat  ibi,  quum  proderem  haec,  Cele- 


gentibus  usque  Scpliar  montem 
orientalem.  Isti  filii  Sem , etc.  ■ In 
hunc  locum  error  Bocharti  terge- 
minusest.  Primum  quidem, quod  ex 
Messa , facit  Muza : perinde 

quasi  mutari  possit  in  Z latinum. 

Deinde  quod  Muzam  putat  ibi  de- 
signari, de  quo  Plinius  hoc  loco 
agit  ; quum  sit  hic  portus  Arabiae 
Felicis, haud  procul ipsissinus  Ara- 
bici faucibus.  Denique  quod  Sephar 
putat  esse  Saphar , de  quo  Plinius 
etiam  isthic  sermonem  liabet;  quum 
Saphar  bic  mons  non  sit,  sed  no- 
men regi»  in  oppido.  Est  Messa  a 
WD  Mes  filio  Aram,  filii  Scm  : a 
quo  Aramaei,  qui  et  Syri.  Itaque 
Messa  i u Syria  est,  ut  arbitramur, 
circa  fontem  Jordanis,  ad  orien- 
tem. H*1D.  et  Ed. 

64  - Intus  oppidum . V et. ap.  Dalcc. 
intus  oppido  regia  ejus  unum  appella- 
tur , etc.  Dalec.  intus  oppida  : regia 
ejus,  etc.  Supra  Muzam  io  mediter- 
raneo, duodecim  fere  dierum  in- 
tervallo , oppidum  est,  ejus  terrae 
regia,  Saphar:  aliudque  trium  die- 
rum dumtaxat  spatio  n Muza  dis- 
junctum , Save.  Auctor  Peripli  mox 
laudatus:  lKipxeiTat  Je  aurn;(Mou- 
) a 770  rpiuv  r.uspotv  Zxur,, 

rij;  trtpi  «Orfjv  Ma^xprtJ&jXiyoptvTi; 


Xwsxf...  *xi  (i.iT’a)Xa;  evvii  r.jifpa;, 

A9»p  ( lego  2apip , repetito  a ex 
▼ocula  praecedente  ) pwTpdiroXi;. 
Ptolemaeo,  lib.  VI,  cap.  7,  pap. 
Hodie  in  tabulis  parum  immutato 
nomine,  Daphar.  H.  et  E». 

65.  Save.  Dalec.  Sabe.  Et>. 

66.  Muzirim.  Vet.  apud  Dalec. 
Muzirum.  Mcu^tot;  auctori  Peripli 
maris  Erythraei.  Ptolemaio,  iib. 
VII,  cap.  1,  Moujfytc  pro  Mcu^tpi;. 
Hodie  Mangalore , auctore  Barbi b 
uu  Bocagb.  H.  et  Ed. 

67.  Piratas.  Proprium  id  gentis 
nomen  est  proxime  laudatis  aucto- 
ribus. netparai , quorum  videtur 
haud  procul  Goana  Indiae  meridio- 
nalis ora  sedes  fuisse , qui  quidem 
locus  etiamnunc  dicitur  cute  des 
Pirates.  H.  et  Ed. 

68.  Nomine  Nitrias.  Nirptai  ifx- 
iroptGv,  Ptolemaeo , loco  citato.  Li- 
bri hactenus  editi , rwmine  Hydras. 
Reg.  1,  a,Colb.  1,  a,  Paris.  ChifR. 
Mydrias , vel  Mi  trias.  Nos  Nitrias , 
ex  Ptolemaeo,  lib.  VII,  cap.  1,  Ni- 
Tpiau  ijxrdpiov  in  Piratarum  regione 
collocante,  quorum  urbes  alias, 
oppidaque  commemorat.  Hird. 

69.  Afferuntur  onera , et  regerun- 
tur. ChifR,  adferuntur  onera  et  ege- 
runtur. Dalcc.  efferuntur  onera  , quia 
geruntur.  Ed. 


G78  C.  PLINII  NAT.  HIST. 

bothras7°.  Alius  utilior  portus  gentis  Necanidon  7‘,  qui  vo- 
catur Barace.  Ibi  regnat  Pandion,  longe  ab  emporio  me- 
diterraneo distante  oppido , quod  vocatur  Modusa7’.  Regio 
autem  ex  qua  piper  monoxylis’3  lintribus  Baracen  conve- 
llunt, vocatur  Cottonara74 : quae  omnia  gentium , por- 
tuumve,  aut  oppidorum  nomina  apud  neminem  priorum 
ji  reperiuntur;J.  Quo  apparet  mutari  locorum  status.  Exl»- 
dia 76  renavigant  mense  jEgyptio  Tybi  incipiente77 , nostro 


70.  Cclebothras.  KinrpcSorrc  est 
auctori  Peripli  maris  Erythraei  : 
quem  ex  his  regum  nominibus, 
qure  apud  utrumque  sunt  paria, 
Plinio  supparem  fuisse,  colligunt 
eruditi  : nec  Arrlanum  esse,  ut 
vulgo  creditur , qui  temporibus 
Antonini  vixit,  Suida  teste.  Habd. 

71.  Necanidon.  MSS.  omnes, 
Reg.  1,  a,  Colhert.  1,  a,  Paris, 
etc.  Ncacridon . Sed  libentius  lege* 
rem  Nelcyndon . A Nclcyudis  enim  , 
quod  oppidi  nomen  est  quingentis 
a Muziri  stadiis,  in  gentem  quoque 
indigenam,  quae  Pandioni  parebat, 
derivari  appellatio  potuit.  Ah  co 
autem  oppido , quod  a mari  distat 
stadiis  centum  et  xx  naves  in  portum 
Bacare , vel  Barace  potius,  non  ut 
scribit  Dalec.  Becare,  deferri  sole- 
bant, ut  ibi  onera  acciperent.  Hacc 
ex  auctore  Peripli  maris  Erythraei , 
h <£«  NsXxuv^ a...  frxaO.ti a;  £70  W* 
px;,  rn;  nxv^iovee*  xitrai  xol 
ccjttj  -rrapa  iroToqxcv  , wcti  i-nh  c a- 
tftcav  «xarov  «ixccirii;  6aXa<T<rn;*iT»pa 

xotr’  auro  r'o  70'p.x  rcu  irorapcu, 
irp&xtiTCU  y.cmr,  Bapaxii,  ei;  f4v  and 
NtXxuv^uv  irci  rii;  «vaywyf,;  7rpcxa- 
raCatv&uei  ra  -rcXcta , etc.  Ex  quo 
Ptolemaeus  emendandus,  lib.  VII , 
cap.  i,  apud  quem  M «Xr.v^a  pro 
IVtXxuv^a  legitur.  Sed  idem  portus 
nomen  corruptum  effert,  Raxxpn. 


Quum  enim  et  syllabis  permu- 
tatis Peripli  auctor  BapdxR  diserte 
scribat , et  ipse  Ptolemaeus  ad 
Baris,  Baipto;,  amnis  ostia  situm 
esse  affirmet,  ab  amne  vico  nomen 
inditum  videtur,  BapdxYi.  Habd. 

72.  Modusa . M occupa  fraaiXctcv 
ITav^tcvcc  , in  oppidis  twv  IIzv^io'- 
vmv  mediterraneis , apud  Ptolem. 
lib*  VII,  cap.  x.  Hodie  M aduri , 
auctore  d*Akville.  H.  et  Ed. 

73.  Monoxylis.  Mcvo^uXa  irXcia 
pfyiC*  auctori  Peripli  maris  Ery- 
thraei, alvei  nimirum  , seu  navigia 
unico  e ligno  integro  fabricata,-  Ad- 
dit idem  navigia  ejuscemodi  Zay- 
•(«f*  indigenis  appellata  esse.  H. 

74.  Cottonara.  Ita  MSS.  omnes. 
Prius  Cottana  legebatur.  Auctor  Pe- 
ripli jam  toties  laudatus:  <t>tptrai 
ictftipi,  fAOvoytvft);  iv  Ivi  tottm,  rourta 
tu  ttAircptu  ytvvupuev&v  iroXu,  XtyciAS- 
vov  KcTravaptxcv.  Solinus, cap.  xiv, 
p.  86,  non  cx  Cottonaris  Baraoen, 
sed  Barace  Cottonara  convehi , 
contra  Plinii  grxcique  scriptoris 
mentem,  prodidit.  Hard.  — Regio 
est,  auctore  d\Ajtvii.lk,  quas  etiam- 
nunc  Canara  dicitur.  Ed. 

75.  Rcperiuntur.  Dal.  inveniuntur. 

76.  Ex  India.  Solinus,  cap.  tiv, 
p.  86.  IIahd. 

77.  Tybi  incipiente.  MSS.  Thibi. 
Tybi,  quintus  est  mensis /Egypt  io  - 
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decembri : aut  utique  Mechiris 78  dSgyptii  intra  diem  sex- 
tum , quod  fit  intra  idus  januarias  nostras:  ita  evenit,  ut 
eodem  anno  remeent.  Navigant 79  autem  ex  India  vento  Vul- 
turno: et  quum  intravere  Rubrum  mare,  Africo  vel  Austro. 
Nunc  revertemur  ad  propositum. 

XXVII.  Carmaniae  oram  patere  duodecies'  centena  l 
mill.  passuum  Nearchus  scripsit.  Ab’  initio  ejus  ad  flu- 
men3 Sabin  centum  mill.  passuum.  Inde  vineas  coli  et  arva 
ad  flumen  Andanin  1 , xxv  mill.  sjiatio.  Regio  vocatur  Ar- 
muzia.  Oppida  Carmaniae,  Zetliis  , et  Alexandria. 


rum.  Incipit  die  17  dec.  Brot. 

78.  Mechiris  yEgfptii.  Mechir 
sextus  est  mensis  yEgyptiorum, 
Incipit  die  26  januarii.  Dies  sextus 
Mechiris  jfZgyptii  est  dies  3i  ja- 
nuarii.  Addit  vero  Plinius,  • quod 
fit  intra  idus  januarias , ■ ut  signi- 
ficet naves  in  India  vulgo  esse  re- 
duces intra  idus  januarias.  Qua; 
idus  januarias,  seu  dies  i3  januarii, 
medium  quemdam  terminum  effi- 
ciunt inter  initium  mensis  Tybi  et 
sextum  diem  Mechiris.  Hujus  loci 
sensum  non  satis  adsecutus  erat 
eruditus  Harduinus.  Brot. 

79.  Navigant  autem.  Solinus,  c. 
jliv,  pag.  86.  Vulturnus  porro  ab 
oriente  brumali  spirat  : a meridie 
auster  : Africus  ab  occasu  brumali, 
ut  dictum  est  lib.  II,  cap.  46.  H. 

XXVII.  1.  Duodecies  centenarie. 
Chiffl.  duodecies  L centena , etc.  En. 
— Longe  brevior  navigatio  pras- 
ter  oram  Carmaniae , Arriono  in 
Indicis,  p.  58o  , nempe  stadiorum 
quater  mille  et  septingentorum. 
Miijw;  toO  rXccu  itapa  rriv  Rapaxvir.v 
X<*p7iv  ict  Tptarx&tot  xdi  iirraxoetot* 
quae  passuum  efficiunt  cccclxiii 
millia.  Et  certe  tantae  longitudinis, 


quanta  est  duodecies  centenum 
mill.  sponsorem  se  fieri  Plinius 
negat  velle,  quum  eam  auctori  suo 
reddat  Nearcho.  Carmania  hodie- 
que  vetustum  nomen  retinet  Ker ^ 
man.  Hard. 

a.  Ab  initio  ejus . A faucibus 
Persici  sinus.  Hari>. 

‘3.  Flumen  Sabin.  Mela,  lib.  III, 
cap.  8,  p.  60,  Sabis  per  Carmanos 
fluit.  Ptolemaeo  oppidum 

Carmaniae  est  mediterraneum , lib. 
VI,  cap.  3,  ab  amne  fortassis  co- 
gnomine. Hard. 

4.  Andanin.  Chifflet.  cod  Ana • 

nin.  En.  — . Av^avt;  Ptolemaeo, 
loc.  cit.  Arriano  in  Indicis,  p.  573, 
Avauic , a promontorio  Carmaniae 
versus  septemtrionem,  stadiis  occo, 
quae  passuum  millia  centum  effi- 
ciunt: regione  toto  eo  spatio  re- 
rum omnium  ferace , cui  nomen 
Harmozia  : i Appo^tto. 

IxoXiitc.  Haesi  t id  nomen  ad  nostrum 
aevum  insulae  Ormus.  Influit  amnis 
in  Persicum  sinum.  IIard. 

5.  Zetliis  et  Alexandria.  Zethi* 
aLoi  nulla  mentio  : Alexandri» , 
apud  Ptolemttum  loc.  cit.  et  Am- 
mianum, lib.  XIII,  p.  a55.  IIard. 
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> XXVIII.  Irrumpit  deinde  et  in'  liac  p.*»rte  geminum 
mare  in’  terras,  quod3  Rubrum  dixere  nostri,  Graeci  Ery- 
thraeum a4  rege  Erythra,  aut5  (ut  alii)  solis  repercussu 
talem  reddi  colorem  existimantes:  alii''  ab  arena  terraque, 
alii7  tali  aquae  ipsius  natura.  (xxiv.)  Sed  h in  duos  dividi- 
tur sinus.  Is  qui  ab 9 oriente  est , Persicus  appellatur  ,xxv 10 


XXVIII.  i . In  hac  parte  geminum. 
Geminum'  dicit,  quoniam  bis  irru- 
pit, ut  ait  Mela , hoc  est , in  duos 
dividitur  sitius,  quorum  sua  quis- 
que propria  appellatione  distingui- 
tur. Haud. 

a.  In  terras.  Elz.  terras.  Ed. 

3.  Quod  Rubrum.  Haec  ex  Herod. 
Euterpe,  lib.  II , num.  1 1 y p.  g3  ; 
sic  et  Mela,  lib.  III,  cap.  8.  Vossii 
conjecturae  subscriberem  de  appel- 
latione maris  Rubri,  ab  Edom,  sive 
Idumaeo  esse  derivatam , quoniam 
Hebraeis  trrt*  rubuit  sonat  : si 
Arabico  sinui  primum  , a quo  Idu- 
maea haud  procul  abest , non  ipsi 
Oceano  meridiano  id  nomen  esse 
inditum,  scriptores  vetustos  evol- 
venti constaret.  Arabicum  tamen 
sinum  Rubri  maris  nomine  et  ap- 
pellatione donant  interdum , ut 
Plinius,  lib.  V,  cap.  ia.  Persicum 
Arrianus  in  Indicis,  pag.  548»  ct 
Seneca  in  Troade,  act.  I.  Hard. 

4.  A rege  Erythra.  Curtius  , lib. 
VIII,  aliique  post  Agatharchidem , 
in  libro  singulari  quem  de  Rubro 
mari  edidit,  cnjus  fragmentum 
Photius  refert  in  Bibi.  cod.  a5o, 
p.  i3a  1.  Hard. 

5.  Aut , ut  alii.  Refert  Agathar- 
rhides  loc.  cit.  consuisse  quosdam, 
solem  exorientem  in  eo  tractu  , 
non  lucidos  in  mare  radios,  uti 
apud  nos  Ut,  demittere  : sed  cruori 
assimile»  ; quod  cruentam  maris 


speciem  intuentibus  exhiberet  : 
dxTiffi  irapcpLciai;  afus-ri  * wv  tgcc 
opeoatv  Cipaipov,  etc.  Hanc  illornm 
sententiam  respicit  Plinius,  Aga- 
tharchides  improbat.  Hard. 

6.  Alii  ab  arena.  Ab  ingentibus 
arenas  et  glehse  tumulis,  longo  per 
oram  spatio  ortum  versus  diffusis, 
insigniter  rufis:  6tvsc  difxfxouycto^ttc 
urrepuflpci,  etc.  Agatharchides  loco 
citat,  cui  neque  haec  Rubri  maris 
nomenclaturae  ratio  haud  satis  esse 
idouea  videtur.  Hard. 

7.  Alii  tali  aqute.  A colore  aquae 
falso  repeti  hanc  appellationem 
jamdudum  Agatharchides  docuit , 
1.  cit.  experientia  ipsa  confirmavit. 
Vide  quae  dicturi  sumus  iterum  in 
eam  rem,  cap.  35.  Hard. 

8.  Sed  in  duos.  Mela  , lib.  III , 
cap.  8,  pag.  60.  A Pliuio  Solinus, 
cap.  liv,  pag.  86,  et  Martianus, 
lib.  VI,  cap.  de  India,  pag.  a a 5. 
Persico  nomen  hodie » le  golfe  Per - 
sique:  Arabico  » la  mer  Rouget  ou  la 
mer  de  la  Mecque.  Hard. 

g.  Ab  oriente . ChifHetian.  ex 
oriente.  En. 

10.  XXI'  mill.  pass.  Hoc  est , 
vicies  et  quinquies  centena  millia. 
Corrupti  apud  Solinum  Martia- 
•numque  numeri.  Strabo,  lib.  XVI, 
pag.  765,  ex  ipso  Eratosthene , 
quem  sequi  se  Plinius  prae  se  fert , 
et  Agathemerus , Geogr.  lib.  I,  c. 
3»  vigiuti  millibus  stadiorum  Pei- 
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M.  passuum  circuitu,  ut  Eratostbenes  tradit.  Ex  adverso 
est  Arabia,  cujus  xn11  mill.  passuum  est  longitudo.  Rursus 
altero  ambitur  sinu,  Arabico  nominato.  Oceanum'1  qui 
influit,  Azanium  appellant.  Persicum  introitum  v mill.  » 
passuum  latitudinis  , alii'3  quatuor  fecerunt.  Ab  eo  ad  in- 
timum sinum  recto  cursu  xi' 4 xxv  mill.  propemodum  con- 
stat esse,  et'5  situm  ejus  humani  capitis  effigie.  Onesicritus 
et  Nearchus  ab  Indo  amne  in  sinum  Persicum,  atque  illinc 
Babylonem'6  Euphratis  paludibus,  scripserunt  xxv'7  mill. 
passuum  esse. 

In  Carmaniae  angulo'8 sunt  Chelonophagi'9,  testudinum  3 


sici  sinus  ambitum  circumscribunt, 
qu®  summa  exacte  cum  Pliniana 
congruit.  Harii. 

i i.  XII  mill.  Hoc  est , duodecies 
centena  millia  pass.  Addit  Strabo, 
lib.  II , pag.  100 , quinquaginta 
passuum  millia.  Hakd. 

I a . Oceanum  qui  influit.  Etiam 
citra  ipsius  sinus  angustias,  in  ipso 
sinu.  Ab  Azania , quas  vicina  est 
.Aethiopiae  regio  Ptolemaeo,  lib.  IV, 
c.  8,  nomen  habet.  De  eo  rursum 
cap.  34*  Hard. 

i 3.  Alii  quatuor.  Ab  uno  littore 
ad  alterum  littus  facilem  esse  pro- 
spectum Strabo  ait , lib.  XVI,  pag. 
765.  Hakd. 

i 4-  XI  XXV.  Undecies  centena , 
et  xxv  mill.  pass.  Hard. 

15.  Et  situm  ejus.  Mela.  lib.  IU, 
cap.  8.,  pag.  60  : « Persicus  siuus, 
qua,  mare  accipit , utrimque  rectis 
lateribus  grande  ostium  quasi  cer- 
vice complectitur  : deinde  terris  in 
omnem  partem  vaste  et  ®qua  por- 
tione cedentibus , magno  littorum 
orbe  pelagus  incingens , reddit 
formam  capitis  humani.  » Hard. 

16.  Babylonem  Euphratis.  Dalec. 


dat  Babylonem  ab  Euphratis.  En. 

17.  XXV.  mill.  pass.  Vicies  et 
quinquies  centena  millia  passuum. 
Sane  facile  est  rationes  ducere : 
nara  Carroani®  ora,  Nearcho  ipso 
auctore,  patet  XIl_L.  Persicus  si- 
nus recto  cursu  , XI  XX.  Efficiunt 
h*  sumina:  millia  jam  ter  et  vicies 
centena  lxxxv.  Reliqua  centum  et 
xv  millia , tum  ab  ultima  Carmaniae 
ora  ad  ludum  amnem , tum  ah 
Euphratis  ostio  usque  Babylonem 
recte  insumentur.  Frustra  igitur 
Chiffl.  cod.  legit  XV  pro  XX  V . H. 
— Broterius  autem  ex  MSS.  Reg. 
1 et  a , et  edit,  principe,  XVI!  mill. 
pass.  legit;  quae  quidem  mensura, 
licet  eam  accuratissimam  dicat , 
angustior  sane  est.  Ed. 

18.  In  Carmanice  angulo.  Juxta 
sinum  Persicum.  Mela , loc.  cit.  et 
Ptolemxus,  lib.  VI,  cap.  8.  Refert 
h®c  quoque  Solinus,  cap.  liv,  p. 
86.  Hard. 

19.  Chelonophagi.  XiXwvof xyoi , 
testudinum  carne  vescentes.  XiXmvtj, 
testudo.  Alii  prieter  istos  Chclouo- 
phagi  sunt  in  Arabia  , de  quibus 
Strabo,  lib.  XVI,  pag.  773,  et 
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superficie  casas  tegentes , carne  vescentes.  A ” flumine 
Arbi  promontorium1'  ipsum  inhabitant,  praeter  capita  toto 
corpore  hirti,  coriisque  piscium  vestiti,  (xxv. ) Ab  horutn 
tractu  Indiam  versus  Caicandrus”  deserta  insula  in  Oceano , 
Linill.  passuum  traditur:  juxtaque  eam  freto  interfluente 
4 Stoidis13,  quaestuosa  margaritis.  A11  promontorio  Carmanis 
junguntur  Armozei.  Quidam  interponunt  Arbios , ccccii  15 
millia  passuum  toto  littore.  Ibi  portus  Macedonum,  et  arae 
Alexandri  in  promontorio.  Amnes  : Saganos1*  : dein  Da- 


Agatharchides  apud  Phot.  cod. 
a 5 o,  pag.  1 3 4 9 • Hard. 

ao.  A flumine  Arbi,  Chiffl.  a flu- 
mine Arabi.  Diversus  hic  Arbis  flu- 
vius est  ab  Arabio  Ptolemaei , quera 
et  Cophetera  et  Arhim  quoque  ap- 
pellari superius  diximus,  cap.  i5. 
Is  enim  Gedrosos  alluit  et  ia  Ocea- 
num Indicum  ibi  delabitur  : hic 
juxta  ipsum  Carmaniae  promonto- 
rium effluit.  Hard. 

a i . Promontorium  ipsum.  Carma- 
niae illud  promontorium , de  quo 
cap.  a 6.  Iu  ipso  sinu  Persico  habi- 
tare istos,  auctor  est  Mela,  loco 
cit.  Salmasius  in  Solin.  pag.  1 1B9 
et  1190,  ut  Plinio  varios  affingat 
errores,  totum  hunc  locum,  invi- 
tis MSS.  omnibus , pro  arbitrio 
immutat.  Hard. 

a a.  Caicandrus.  Hactenus  per- 
peram Cascandrus.  Vet.  ap.  Dalec. 
Socaicandros . Arrianus  in  Indicis, 
pag.  58 1 : np&  vr.ecu  outxp-ri;  xxl 
ipxjjL ne.  Ouvopa  rp  vr,e»  Kxixxv^po;. 
Hard.  et  Ed. 

a 3.  Stoidis.  Consentiunt  libri 
editi  cum  MSS.  Reg.  i,  a,  Colb. 
I , a , Paris,  etc.  Plinium  scripsisse 
Tyndin  , nec  proinde  graecum 
scriptorem  intellexisse  , unde  haec 
hauserit,  ex  auctore  Peripli  maris 


Erythraei , contendit  Salmasius  in 
Solin.  pag.  1191,  quum  Tyndis 
Indicum  emporium  sit  , insulam 
Plinius  appcllarit.  At  ego  de  Tyndi 
vel  somniasse  Plinium  pernego  : 
quod  nomen  insulse,  enteris  scri- 
ptoribus incompertum,  prodiderit, 
laudo.  Salmasii , qui  ut  calumniam 
texat , verba  sententiasque  corrum- 
pit, fidem  requiro.  Meminit  hujas 
insuis  Arrianus,  loc.  cit.  sed  no- 
men reticet.  Hard. 

a 4 • A pronjontorio.  Post  promon- 
torium , inquit,  Annuzia  regio  est, 
quae  Carmaniae  a tergo  connectitur. 
Quidam  tameu  Arbios,  ab  Arbi 
flumine,  de  quo  nunc  egimus, 
interserunt,  toto  littore.  Hard. 

a5.  CCCCl/.  MS.  Reg.  a et 
Chifflet.  CCCCXXl.  MS.  Reg.  1 , 
edit,  prine,  ct  Elz.  CCCCXll.  Eo. 

a6.  Saganos.  2ay*v6?  Ptolemaeo , 
lib.  VI  , cap.  8.  Saganis  Ammiano, 
lib.  XXIII,  pag.  a 55:  in  Carmania 
Axpx;  item  Ptolemaeo : de  quo  amne 
dubitandi  tamen  locus  est  aliquis, 
num  ab  interpolatoribus  Plinianis 
temere  nobis  obtrusus  sit  pro  Ca- 
th mpis , aliove  simili  : habent  enim 
MSS.  codd.  Reg.  1 , a , Colb.  1 , 
a,  Paris.  Chiffl.  etc.  Deinde  Ra  tinus , 
et  Salsum.  Hard. 
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ras,et  Salsos.  Ab’7  eo  promontorium  Themisteas’*,  insula 
Aphrodisias’9  habitatur.  Inde3°  Persidis  initium  ad  flumen 
Oroatin3r,  quo  dividitur  ab  Elymaide.  Contra3’  Persidem 
insulse,  Philos,  Casandra,  Aracia  cum  monte  praealto 
Neptuno  sacra.  Ipsa33  Persis  adversus  occasum  sita  obti- 
net littora  dl  mill.  passuum  : etiam  in  luxum  dives,  in 
Parthorum  jam  pridem  translata  nomen34.  Horum  de  im- 
perio nunc  J paucis. 

XXIX.  Regna ' Parthorum  duodeviginti  sunt  omnia : > 
ita  enim  dividunt  provincias,  circa  duo  (ut’  diximus) 
maria , Rubrum  a meridie , Hyrcanum  a septemtrione.  Ex 
iis  undecim, quae  superiora  dicuntur,  incipiunt  a confinio 


»7.  Ab  eo.  Versus  septem  trio- 
nem , in  ipsa  Persici  sinus  ora  fere 
media.  Haud. 

a 8.  Themisteas.  Haec,  ut  arbitror, 
Tapoiri  axpn  apud  Arrianura  in  In- 
dicis , pag.  58o.  II\nn. 

ag.  Aphrodisias.  Quia  Afpo<ftr»i , 
hoc  est , Veneri  sacra.  Indigenis 
Ka?atfl  vocabatur , Arriano  teste, 
loc.  cit.  Hakd. 

3o.  Inde  Persidis.  Arrianus  , ibid. 
Amnis  hic  Ammiano  Orontes,  lib- 
XXIII,  pag.  a5a  ; Arriano,  pag. 
585,  Apctri;  dicitur,  quem  ad  am- 
nem usque  Persae  habitant  : 

Tcwfa  nipaat  ctxecuatv  , maximus  eo- 
rum omnium  qui  in  hunc  sinum 
influunt.  Nunc  Tab  sive  Endian. 
Ultra  enim  ostia,  Susiana  est,  et 
qua  modo  Persidi,  modo  Susiana 
adjudicatur,  Elymais.  HvRD.et  Kn. 

3i  .Oroatin.  Chiffl.  Oratim.  £d. 

3 a.  Contra  Persidem.  In  ipso  sinu. 
Alii  Psilos  pro  Philos  legunt , quasi 
glabram  incultamque  dixeris  insu- 
lam. In  MSS.  item  Aracha  pro 
Aracia  scribitur  : sed  perperam , 
auctore  Ptolemaeo , lib.  VI,  cap.  4 , 


apud  quem  inter  insulas  Persidi 
adjacentes  , censetur  A).c£av£pcu 
visco; , ri  xou  Apa xta.  Habd. 

33.  Ipsa  Persis.  Haec  Solinus, 
cap.  liv,  pag.  86,  et  Martianus  , 
lib.  VI,  cap.  de  India  , pag.  aa5. 
Hard. 

34.  Nomen.  CUiffletian.  cod.  dat 
numen.  Ed. 

35.  Nunc  paucis.  Chifflet.  nunc 
in  paucis.  En. 

XXIX.  I .Regna  Parthorum.  So- 
linus iisdem  verbis,  cap.  lv,  pag. 
86.  Haec  porro  sunt  earum  provin- 
ciarum nomina , a Plinio  recensita , 
cap.  1 6 : Atropatene ; cap.  1 7 : Me- 
dia, Parthia;  cap.  1 8 : Apavortene, 
Hyrcania,  Margiane,  Bactriana, 
Sogdiana ; cap.  a 5 : Capissene,  Ara- 
chosia , Gedrosia  , Paropamisadae , 
Ariana,  Drangiana ; cap.  07:  Car- 
mania; cap.  a 8 : Persis,  cum  Parsc- 
tacenis;  cap.  3i : Susiane,  Elymais, 
cujus  pars  Characene.  Dissidere 
nonnihil  a Plinio  in  his  enume- 
randis videtur  Isidorus  in  ZraftpGic  , 
pag.  184.  Hard. 

a.  Ut  diximus.  Cap.  16. 
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Armeniae,  Caspiisque  littoribus  : pertinent  ad  Scythas, 
cum  quibus  cx1  aequo  degunt  Reliqua  septem  regna 
a inferiora  appellantur.  Quod  ad  Parthos  attinet,  semper 
fuit  Parthia4  in  radicibus  montium  saepius5  dictorum , 
qui  omnes  eas  gentes  pnetexunt.  Habet  ab  ortu  Arios , 
a meridie  Carmaniam  et6  Arianos,  ab  occasu  Pratitas 
Medos7,  a septemtrione  Hyrcanos,  undique  desertis  cin- 
cta. Ulteriores”  Parthi  Nomades  appellantur  : citra9,  de- 
serta : ab  occasu  urbes  eorum,  quas'"  diximus,  Issatis 
et  Calliope  : ab  oriente,  aestivo  , Europum  " : ab  hi- 
berno, Mania”  : in  medio'1  Hecatompylos , Arsacae'4 


3.  Ex  ecquo  degunt.  Salinus  , cap. 
i .v,  pag.  8() : Quibuscum  concorditer 
degunt.  Hard. 

4.  Parthia.  Vel  ut  quidam  co- 
dices habent  , Parthyiva.  Graecis 
enim  TlxpOia  et  IIxp(ha ix  dicitur, 
una  ex  duodeviginti  provinciis  su- 
perius memoratis,  quibus  Partho- 
rum constitit  imperium.  Parthiae 
nunc  nomen  est  Comis.  Ed. 

5.  Saspius  dictorum.  Caucasiorum. 
Supra,  cap.  16  : ■ Persarum  regna, 
quae  nunc  Parthorum  intelligimus, 
Caucasiis  jugis  attolluntur.  • Hard. 

6.  Et  Arianos.  Ariani  prarter 
Arios  complectebantur  Drangas , 
Evergetas,  Zarnngas  , Gedrusos  , 
ut  dictum  est  cap.  afi.  Quid  inter 
Arios  interesset,  et  Arianos,  dixi- 
mus cap.  a3.  Hard. 

7.  Pratitas  Medos.  Vetus  apud 
Dalecamp.  Pratitas , Medos.  De  his 
cap.  37.  Ed. 

8.  Ulteriores.  Versus  solis  exor- 
tum. Nomades,  a permutandis  pa- 
bulis appellati,  ut  dictum  est  lib. 
V,  cap.  a.  Harii. 

9.  Citra,  deserta.  Ah  occasu,  qua 
parte  contingunt  Pratitas  Medos, 


qui  tenent  Caspiasportas.  Vide  libri 
hujus  cap.  17.  Hard. 

10.  Quas  diximus.  Cap.  17.  H. 

11.  Europum.  Chiffl.  Pyropum. 
Ed.  — Strabo,  lib.  XI , pag.  5a4  , 
in  Media  frxytixv  locat,  a Nicator u 
conditore  Eupwrov,  a Parthis  Apaa- 
xixv  vocitatam.  Hard. 

ix.  Mania.  Ita  MSS.  omnes. 
Chiffl.  Maria.  Forte  Zxvix,  quam 
Medi»  oppidis  mediterraneis  Ptole- 
maeus accenset , lib.  VI , cap.  3 , 
vel  Genonia  Ammiani,  lib.  XXIII, 
pag.  364  : « H.rc , inquit,  potiora 
sunt  Parthorum  oppida  : Genonia, 
Mcesia , Charax,  Apamia  , Artacana  , 
et  Hecatompylos.  Harii,  et  Ed. 

1 3 .In  medio.  Chiffl.  in  Media.  Ed. 

14.  Arsaccc  regia.  Libri  omnes  , 
tum  editi,  tum  manu  exarati,  Ar- 
sace , regia  ftistca,  exhibent.  Arsa- 
cia , regio  Sistra , scripsit  Hermolaus 
perperam : quum  enim  Arsacia  al> 
Europo,  ut  diximus  ex  Strabone  , 
diversa  non  sit  : nequidquam  ea 
distinguente  Ptolem®o , lib.  VI  , 
cap.  a , et  qui  Ptolemaeum  semper 
sequitur  , Ammiano  : Arsaca:  au- 
tem , primi  Parthorum  tyranni  , 
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regia  : Nisaea'5  Parthyenes  nobilis,  ubi  Alexantlropolis  a 
conditore. 

(xxvi.)  Necessarium  est  in  hoc  loco  signare  et  Medo-  3 
rum  situm,  terrarumque  faciem  circumagere  ad  Persicum 
mare,  quo"’  facilius  deinde  reliqua  noscantur.  Namque 
Media  ab  occasu  transversa  oblique'7  Parthiae  occurrens, 
utraque'8  regna  includit'9.  Habet"’  ergo  ipsa  ab  ortu  Ca- 
spios, et  Parthos:  a meridie  Sittacenen",  et  Susianen,  et 
Persida  : ab  occasu  Adiabenen  : a”  septemtrione  Arme- 
niam. Persae’5  Rubrum  mare  semper  accoluere,  propter  4 
quod  is  sinus  Persicus  vocatur  : regio  ’4  ibi  maritima , 
Syrtibolos  ’5.  Qua  vero  ipsa  subit  ad  Medos,  Climax 


regia  fuerit  Hecatompylos , Exarou.- 
ivuXoc  to  r«v  IlapGoauMv  {UsunXitov,  ut 
idem  est  auctor  lib.  XI , pag.  5 1 4 » 
perspicuum  est  A r sacce  regia  legi 
hic  oportere.  Hic  autem  Arsaces 
Scytha  Parthiam  invasit,  a quo 
deinde  Parthi  ipsi  Arsacidae  appel- 
lati. Hecatompylos  hodie  Damegan , 
sive  Damgham , dicitur.  Nisxam 
deinde,  non  regionis,  sed  oppidi 
nomen  esse  in  regione  Parthyene 
dicta , perspicuum  est.  En. 

i 5.  Nisata . Meminit  ejus  oppidi 
Isidorus  Characenus , in  2radu.ctc 
IlapQtxcI;  , pag.  1 88  : AoXuv  IluOau- 
vtasi  r,  troXt;  • iv6x  paatXixat  rapeu  • 
io  .w«5  <£i  NieouflW  Xtycueiv.  Fuit 
Tlapfawn  teste  Ptoleroxo , lib.  VI, 
cap.  5 , Parthi*  portio.  In  hac 
Nisxa  exstitit  regum  sepulcro  no- 
bilis. H abd.  — Nomen  oppidum 
servat  Nesa  hodie  dictum , auctore 
d*Ahviui.  En. 

16.  Quo  facilius  deinde.  Chiffl. 
quod  facilius  de  in.  En. 

17.  Oblique.  Chiffl.  obliqua.  Vet. 
ap.  Dalec.  obliqua.  Ed.  — Parthiae 
lines  toto  latere  transverso  tegens 


ab  occasu  aestivo  ad  exortum  solis 
brumalem.  Hard. 

18.  Utraque  regna.  Et  uudecim 
qmc  superiora  dicuntur,  qu*que  in- 
cipiunt a confinio  Armeniae  Caspiis- 
que  littoribus  , pertinentque  ad 
Scythas  : et  reliqua  septem  , quae 
inferiora  appellantur.  Haud. 

i 9.  Includit.  Ch. praeludit.  P'n. — 
Superiora  quidem  a meridie  Media 
includuntur:  mari,  a septemtrione. 
Inferiora,  nempe  Persis,  Susiane, 
Carmania  et  reliquae,  Mediam  ha- 
bent pro  limite  a septemtrione  : a 
meridie,  Rubrum  mare.  Hab». 

ao.  Habet  ergo  ipsa.  Vet.  ap. 
Dalec.  Habet  ipsa . En. 

2 1 . Sittacenen.  De  qua  dicitur 
cap.  3i.  Hard. 

aa.  A septemtrione.  Chiffl.  ad 
septemtrionem.  En. 

a3.  Persa  Rubrum.  Solinns,  cap. 
liv,  pag.  86.  Hard. 

34.  Regio.  CliifH.  regia.  En. 

2 S.  Syrtibolos.  2up7i£<i>Xo;  Persi- 
dis, inquit,  regio  maritima  Syrtium 
instar  palustris,  inde  nomen  habet: 
in  eadem  ipsa  qua  subit  pertinet- 
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Megale’6  appellatur  locus , arduo  montis  ascensu  per  gradus, 
introitu  angusto,  ad  Persepolin’7  caput  regni,  dirutum’8 
ab  Alexandro.  Praeterea  habet  in  ’9  extremis  finibus  Lao- 
5 diccam,  ab3°  Antiocho  conditam.  Inde  ad  orientem  Magi  3‘ 
obtinent  Passagardas3’  castellum,  in  quo  Cyri  sepulcrum 
est:  et13  horum  Ecbatana  oppidum  translatum  ab  Dario 
rege  ad  montes.  Inter  Parthos  et  Arianos  excurrunt  Pa- 
raetaceni34. His35  gentibus  et  Euphrate,  inferiora  regna 
includuntur36.  Reliqua37  dicemus  a Mesopotamia,  excepto 


qoe  ad  Medos»  KXtpai’  («.170X1)  ab 
ascensa  arduo  locus  quidam  appel- 
latur. Est  enim  Graecis  KXtp-a^jca/a. 
Vide  notam  78,  cap.  3i.  Haud. 

a 6.  Climax  Megale.  Dalec.  Eljr» 
mnis , Megala.  Ed. 

»7.  Persepolin.  Sic  scriptum  ur- 
bis nomen  in  MSS.  in  Dalec.  et 
Eia.  Harduinus  autem  Persaepolin 
ex  Strabone , a quo  lib.  XV,  pag. 
73o,  rUpacuroXi;  dicitur.  Hanc  ur- 
bem ab  Alexandro  dirutam  narrat, 
praeter  Nostrum  et  Strabonem  loco 
cit.  Curtius,  lib.  V, cap.  ao.  Eo.-— 
Persepolis  nunc  Estakar;  vulgo 
quoque  dicta  Tchel-Minar , id  est, 
quadraginta  columnas.  Ibi  manent 
egregia  maximae  antiquitatis  monu- 
menta; multa  quoque  incognitis 
litteris  exarata.  Utinam  tam  pre- 
tiosas antiquissimorum  temporum 
reliquias  accuratissime  descriptas 
haberemus!  Brot. 

a8.  Dirutum.  Dal.  dirui am.  Ed. 
39.  In  extremis  finibus.  Qua  Me- 
diam Persis  contingit  : unde  et 
adseripta  Medix  a quibusdam  Lao- 
dicea, confusis,  ut  fit,  regionum 
limitibus.  Stepbano,  Aao^ocux  Md- 
Hard. 

3o.  Ab  Antiocho.  Ejus  nominis 


primo,  Seleuci  Nicatoris  F.  Hard. 

3i.  Magi.  Stephanus  : Maysi 
Wxcc  iripc  Mn^tav.  Hard. 

3*.  Passagardas.  Chifflet.  Fras - 
sargida.  Ed. — De  hac  voce  egimus  c. 
a G . De  Passargadis  et  Cyri  sepulcro , 
cujus  demandata  Magis  custodia 
fuit,  multa  prolixe  Arrianus,  Ex- 
ped.  Alex.  lib.  VI,  pag.  435. 
naurapYoc^xi  Dionysio,  vers.  1069. 
naaaaydp^xi  Anaximeni , apud  Ste- 
phauutn.  Hard. 

33  .Et  horum.  Magorum,  inquit, 
vetustum  olim  oppidum  fuit  Ecba- 
tana ; unde  incolx  postmodum  a 
Dario  translati  in  moutes.  Alia  vero 
sunt  Ecbatana  Medorum  a regione 
cognominata.  Hahd. 

34.  Paraetaceni . IIcqmTXXDvot  , 
quorum  urbs  napxirxxx  , quam 
Medix  Stephanus  adseribit , quod 
in  ejus  confinio  sit  posita.  Hard. 

35.  His  gentibus.  Parthis,  Aria- 
nis , Medis , et  Parxtacenis.  Hi 
Mediam  ab  ortu  brumali  claudunt. 
Hard.  * 

36.  Includuntur.  Dalecamp.  clu- 
duntur.  Ed. 

37.  Reliqua  dicemus.  Cap.  3r  , 
ubi  de  Susiane  , Elymaide , Cha- 
racene.  Hard. 
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mucrone  ejus,  Arabumque  populis,  in”  priore  dictis  vo- 
4 lumine. 

XXX.  Mesopotamia  tota  Assyriorum  fuit  , vicatim 1 1 
dispersa,  praeter  Babylona, et  Ninum.  Macedones  eam  in 
urbes  eongregaverej  propter  ubertatem  soli.  Oppida , prae- 
ter’ jam  dicta,  babet  Seleuciam 3 , Laodiceam  , Artemi- 
tam 5 : item  in  Arabum  gente,  qui6  Orci  vocantur , et  Mar- 
dnni7,  Antiochiam,  quae  a praefecto  Mesopotamiae  Nicanore s 
condita  Arabis  vocatur.  Junguntur9  his  Arabes  introrsus 
Eldamarii Supra  quos  ad  Pellacontam"  flumen  Bura”  a 


38.  In  priore.  In  superiore  libro , 
quinto  nimirum  hujus  operis , cap. 
31.  Hahd. 

XXX.  1.  Vicatim.  Vicis  popu- 
losa magis , quam  oppidis.  Hard. 

%.  Procter  jam  dicta.  Babylona  et 
Ninum.  Hard. 

3.  Seleuciam.  A Nicatore  condi- 
tam , de  qua  mox  plura.  Ed. 

4.  Laodiceam.  Unam  e sex  urbi- 
bus, quas  de  matris  nomine  con- 
didisse Seleucus  dicitur.  Laodiceam 
tamen  hoc  loco  Chiffletianus  codex 
non  habet : habent  autem  reliqui , 
Reg.  1,  a,  Colb.  i,  a,  Paris,  etc.  H. 

5.  Artemitam.  Aprip,tTa  r.C. iu;, 
Strabo,  lib.  XVI,  pag.  744  » quin- 
gentis <*i  Seleucia  stadiis , versus 
orientem  et  Sittacenen.  Hard. 

6.  Qui  Orci , etc.  Chiffl.  Arrltoei. 
Vet.  ap.  Dalec.  Errhoei.  De  his  di- 
ctum est  cap.  9.  Eo. 

7.  M arda  ni.  Chiffl.  Vandani.  Ed. 

8.  Nicanore , etc.  Vet.  ap.  Dalec. 
Nicanoria  vel  Arbelis.  Hujus  Nica- 
noris meminit  Isidorus  Characenus 
in  ZraOjAOt; . pag.  186.  Eo. 

9.  Junguntur  his  Arabes.  QtioS 
ab  Oreis  Arabibus  et  cognomen 
secernit  et  situs : nam  hi  Eldama- 


rii cognominantur,  et  in  interiore 
Mesopotamia  sedes  habent.  Hard. 

10  .Eldamarii.  Supra  quos , etc. 
Cliifflctan.  Limari.  Supra  quos,  etc. 
Vetus  apud  Dalec.  Eldamarii.  Su- 
per quos.  Ed. 

ii.  Pellacontam.  Qui  in  Euphra- 
tem delabitur,  quingentis  fere  sta- 
diis antequam  Seleuciam  Euphrates 
alluat.  Tantum  a Babylone  distat 
versus  scpteintrionem,  quantum  a 
Babylone  versus  meridiem  dissi- 
det Pallacopas  amnis,  seu  verius 
Euphratis  alveus  sic  appellatus 
apud  Arriauum,  Exped.  Alexandr. 
lib.  VII,  pag.  489»  quem  cum 
Pellaconte  amne  perperam  confun- 
dit Ortelius.  Hard. 

i a.  Bura  oppidum.  Etsi  in  hujus 
oppidi  nomine  libri  plerique  omnes 
consentiunt,  tenet  me  tamen  su- 
spicio, et  quidem,  ut  arbitror,  satis 
firma, Dura  potius  quam  Bura  scribi 
oportere.  Nam  Polybius,  lib.V,  p. 
548 , ruv  A&upcov  in  Mesopotamia 
meminit,  ubi  de  Molone  agens,  t^v 
jasv  IIapa-T707au.tav  , inquit , 
xoXm;  E&puirou  xavfffx*’  &'g  Me- 
ecitOToquav  eu;  Aoup  >v.  Meminit  Ct 
Stephunus  in  Aoupa.  Hard. 
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oppidum,  Salmani'3,  et'4  Masei  Arabes.  Gordyaeis1'  vero 
juncti  Aloni'6,  per'7  quos  Zerbis  fluvius  in  Tigrim  cadit, 
Azones'*,  Silici  montani,  et  Orontes,  quorum  ad  oc- 
cidentem oppidum  Gaugamela'9:  item"1  Sue,  in  rupi- 
bus : supra  Silici 11  Classitae,  per”  quos  Lycus  ex  Arme- 
nia fertur  : Absidris’3  ad  hibernum  exortum,  Azochis 


13.  Salmani.  Arabum  generi». 
Horum  videtur  Stcphauus  memi- 
nisse, p.  58 a : ZaXjAr.vGi,  inquit, 

ucva^utov,  w?  frta t TX&uxoc  iv 
Apaotxwv  apx*l0^cY^*  * Gens  soli- 
taria, ut  ait  Glaucus  in  Arabicorum 
antiquitatibus.  » Hard. 

14.  Et  Masei  Arabes'.  In  Cbiffl. 
et  qnibusdam  aliis  exemplaribus, 
Muriei.  Hard. 

i 5.  Gordyceis.  Cbiffl.  Condiais. 
Qui  Assyriam  ab  occasu  «stivo 
claudunt,  ut  diximus  cap.  17. 
Hard.  et  En. 

16.  Aloni.  Cbiffl-  Azoni.  Ed. — 
Ultra  Tigrim  positi  , in  confinio 
Assyria;,  sive  Cordyenes,  ubi  et 
Azones,  et  Sicili,  et  Orontes.  H. 

17.  Per  quos  Zerbis.  Id  est, 
quantum  ex  situ  conjicimus,  qui 
Topyc;  troraao;  grxca  nomenclatura 
ob  celeritatem  cursus , a Ptolemaeo 
vocatur,  lib.  VI,  c.  1,  in  Tigrituque 
delabitur.  Hard. 

18.  Azones,  Silici , etc.  Dalec. 
Azones  Silices , etc.  En. 

19.  Gaugamela.  IVjfXfAr.Xet  Pto- 
lemaso,  loc.  cit.  et  Straboni,  lib. 
XVI,  p-  737.  De  luijus  originatione 
vocis,  vide  Plutarchuin  in  Alexan- 
dro, pag.  683,  et  Strabonem  , loc. 
cit.  Ibi  verus  pradii  locus  fuit,  quo 
Darium  vicit  Alexander  , non  ad 
Arbela  , ut  multi  voluut.  Sed  quo- 
niam Arbela  Gaugamelis  notiora, 
iis  hac  fama  haesit.  Ita  Plut.  loco 


citato;  Strabo,  lib.  XVI,  pag.  787, 
aliique.  Hard. 

10.  Item  Sue.  Vet.  apud  Dalec. 
item  Saee.  Cbiffl.  item  Suet.  Ed. — 
Chaldaeis  rupem  sonat, 
ut  aiunt.  Hard. 

a i.  Silici  Classita.  Eo  cognomine 
a Silicis  montanis  secernuntur,  de 
quibus  dictum  est  proxime.  H.  — 
Quid  si  Calachitae  legas?  Est  enim 
in  eodem  situ  Straboni,  lib.  XVI, 
pag.  736,  KoXaTr.vr,  regio;  Ptole- 
in.To,  lib. VI,  cap.  1,  Kctf.axivrj  dicta. 
Sed  habent  codices  MSS.  Classis 
IU.  Hard. 

a a.  Per  quos  Lycus.  Auxc;  ircra- 
p.9;  Straboni , lib.  XVI,  pag.  737, 
per  Aturiae  campos  fluens,  in  qui- 
bus Ninus  oppidum  fuit , et  pagus 
rauf*p.YiX* , de  quo  supra.  Apud 
Ptolemaeum  , lib.  V,  cap.  1,  perpe- 
ram Atuxoc  pro  Aixo;.  In  Tigrim 
delabitur.  H.  — Nunc  grand  Zab  , 
sive  Zarb.  Ed. 

a 3.  Absidris.  In  MSS.  Absitris. 
Forte  Absyrtus , A^aprc;  , quod  ce- 
leri feratur  impetu,  quasi 
ab  edt^x  puiv.  Is  est  qui  Kairps?  a 
Strabone  vocatur,  loc.  cit.  tanto  ab 
Arbelis,  quanto  Lycus,  intervallo 
dissitus  : Polybio  item,  lib.  V,  p. 
55 1.  II.  — Nunc  petit  Zab  , iuco- 
lis  Altun-sou , qu;c  voces  aureum 
flumen  sonant.  Ed. 

a4-  Azochis.  Chifflet.  cod.  dat 
Ac  hoc  his.  Er>. 
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oppidum.  Mox  in’5  campestribus  oppida  : Diospage  , 
Polytelia’6,  Stratonice,  Anthcmus.  In  vicinia  Euphratis 
Nicephorion,  quod,  ut’7  diximus,  Alexander  jussit  condi 
propter  loci  opportunitatem.  Dicta ’*  est  in  Zeugmate  3 
Apamia’9,  ex  qua  orientem  petentes  excipit  oppidum  ap- 
prime50 munitum,  quondam  stadiorum 5'  lxx  amplitudine, 
et  satraparum  regia  appellatum,  quo  tributa  confereban- 
tur, nunc  in  arcem  redactum.  Durant,  ut3’  fuerant,  Ile- 
bata,  et  ductu  Pompeii  Magni  terminus  romani  imperii 
Oruros35,  a Zeugmate  ducentis  quinquaginta  millibus  pas- 
suum. Sunt  qui  tradunt  Euphratem  Gobaris34  praefecti 
opere  diductum35,  ubi3"  eum  diximus  findi,  ne  praecipiti 
cursu  Babyloniam  infestaret  : ab  Assyriis  vero  universis 
appellatum  Armalchar37,  quod  significat  regium  flumen. 


a 5.  In  campestribus.  In  ea  pla- 
nitie, quae  Tigrim  inter  et  Euphra- 
tem jacet.  Porro  Diospage,  AicauayTi, 
Jovis  locum  altum  sonat  : Hesy- 
chio  enim  irayii  u^yi>.q;  toico<  dici- 
tur. Vel  forte  AtcarraYr,  pro  Atcu- 
imyri,  Jovis  fons  dorice.  IIoXuTi).iiot, 
ab  opportuuitate  situs  mercium 
causa  : 2tp<xtgvuui  , a victoria  exer- 
citus , iuf  enisse  nomen  videntur. 
De  Authemunte  ( AvOe;j.cO;  enim 
Graecis  dicitur  ) egimus  lib.  V, 
cap.  91.  Hard. 

a 6.  Polytelia , Stratonice , Anthc- 
mus. Vet.  apud  Dalec.  Polyteba9 
Stratoni  gena,  Anthemusium.  En. 

17.  Ut  diximus.  Libro  V,  c.  ai. 
Isidorus  Charae.  iv  2ti6u.gT;,  pag. 
1 85  , Notr.foptov  irip’  Eu^parr.  irsXt; 
eX).Tivt;,xri<j-AX 

Forte  hinc  legendum,  « Nicepho- 
rion , ut  diximus , quod  Alexander  , 
etc.  ■ Hard. 

a8.  Dicta  est.  Lib.  V,  c.  91.  II. 

29.  Apamia.  Chiffl.  Apamata.  Ed. 

II. 


30.  Apprime.  Chi  filet.  Cophrtc- 
na,  Ed. 

31.  Stadiorum  LXX.  Octo  mil- 
lium , dccl  pass.  II.  — Dalec.  sta- 
diorum sexa pinta.  En. 

3 a.  Ut  fuerant,  I hiata.  Clufflet. 
ut  fuere  T luebat  ce.  Ed. 

33.  Oruros.Ve t.  apud  Dalecamp. 
Orturos.  En. 

34.  Gobaris.  Chifilet.  Cobaris : 
a quo  fossam  Euphratis  ad  Tigrin 
perducti  fluvium  Chobar  "133, 
apud  Ezcch.  cap.  i,  dici  nonnulli 
putant.  Hard. 

35.  Diductum.  Elz.  deductum.  En. 

36.  Ubi  eum  diximus.  Libro  V, 
C.  ai,  iis  verbis , scinditur  Euphra- 
tes, etc.  Hard. 

37.  Armalchar.  In  Plinianis  li- 

bris corrupta  haec  vox  existimatur, 
Armalchar ; quum  Naarmaleha  scri- 
bi ex  Chaldaico  do- 

ceant exteri  scriptores.  Nam  Isi- 
dorus Characenus  in  Srotflucis,  pag. 
1 86,  Nxpusu/av  vocat.  Ammianus, 

k\ 
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Qua  derivatur,  oppidum  fuit  Agrani 18  e maximis,  quod 
diruere  Persae. 

4 Babylon3'1  Chaldaicarum  gentium  caput  diu  summam 
claritatem J"  obtinuit  in  toto  orbe , propter  qiiBin  reliqua 
pars  Mesopotamiae  Assyriaequc  Babylonia  appellata  est  , 
sexaginta  millia  passuum  amplexa , muris  ducenos  pedes 
altis , quinquagenos  latis,  in  singulos  pedes  ternis  digitis 
mensura  ampliore,  quam'"  nostra,  interfluo  Euphra- 
te, mirabili  opere  4’  utroque.  Durat45  adhuc  ibi  Jo- 


lih.  XXIV,  p.  a 66,  de  Euphrate  : 
• Pars  fluminis  scinditur  largis 
aquarum  agminibus,  ducens  ad 
tractus  Babv  Ionios  interiores,.,  alia 
Naarmalcha  nomine»  quod  fluvius 
regum  interpretatur , Ctesipbouleni 
praetermeat.  • Et  pag.  578  : «Ven- 
tum est  hinc  ad  fossile  flumen, 
Naarmalcha  uomine  , quod  amnis 
regum  interpretatur,  tunc  aridum. » 
Ptolemvuf,  lih.  V,  cap.  18,  Baat- 
Xtiov  iroTApov  : Polybius,  lib.  V, 
pag.  55 1,  BooiXuuiv  vocat. 

Tamen  quum  Assyria  lingua  diversa 
ab  Hebraea  sit,  nihil  mutamus, 
quamvis  ftarmalchan  in  MS.  Rcg. 
a,  et  EI*,  legatur.  If.  et  Eu. 

38.  Agnuti.  Chiffl.  A granis.  En. 

3().  Babylon»  H.rc  Solinus  iis- 
dem verbis,  cap.  lvi,  p.  87,  et  Mar- 
tiam», lib.  VI,  cap.  de  Babylonia, 
p.  xa5.  Dc  hujus  urbis  amplitudi- 
ne, situ,  opibus,  multa  accurate 
Salianus  noster  in  Annal.  ad  annum 
mundi  35 16,  mini.  3 et  seq.  Fal- 
luntur porro  qui  Babylonem  Bag- 
ilud  esse  existimant,  quum  Babylon 
ad  Euphratem  , ad  Tigriin  Bagdad 
sit  posita,  ut  refert  Texeira  testis 
oculatus.  Babil vocantur  etiamnunc 
vestigia  ejus,  in  orientali  Euphratis 
lipa  contra  urbem  Uillah.  Plinii, 


Pausanis,  et  Ammiani  temporibus 
stahant  incenia  quidem  integra,  «etl 
ea  civibus  vacua.  Vide  Pausan.  in 
Arcad.  lib.  VIII,  p.  509.  Post  a 
Jndxis  frequentata.  Demum  anno 
Christianae  aer*  1037,  solo  penitus 
aequata.  H.  et  En. 

4o.  Claritatem  obtinuit , etc.  Cliif- 
flet.  claritatem  inter  urbes  obtinuit 
toto  orbe , propter  quod,  etc.  En. 

4 r . Quam  nostra.  Digitis  duo- 
decim pes  romanus  constabat  : 
Babylonius,  iimlevigiuti.  Hvrik 

4*.  Opere  utroque.  Et  moenibus 
scilicet , et  ipsa  interflui  Euphratis 
crepidine,  qua-  moenibus  ipsis  lati- 
tudine par,  ex  utroque  fluminis 
latere,  ad  stadia  centum  magnis 
sumptibus  est  educta  : cuniculo 
denique  ipso, supra  quem  Euphratis 
tu  urbem  influentis  unda  labente, 
ex  una  regia;  parte  in  alteram  , 
flumine  non  transito  , commeari 
subterraneo  itinere  tuto  posset.  Ita 
Diodorus  Sicul.  Bibi.  lib.  II,  pag. 
97  e*  98»  ac  Philostr.  de  vita  Apol- 
lonii, lib.  I,  cap.  18,  p.  36.  H. 

43.  Durat  adhuc.  Tamen  Diodo- 
rus, loc.  cit.  vetustate  jain  tum  sevo 
suo  collapsum  testatur  : a Semira- 
mide conditum  scribit  : a Nabu- 
chodonosorc , alii ; instauratum  ab 
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vis44 Beli  templum.  Inventor45  hicfuit  sideralis  scientiae.  Cae-  5 
tero  ad  solitudinem 4<'  rediit,  exhausta  vicinitate  Seleuciae 47 , 
ob  id  conditae  a43  Nicatore  intra  nonagesimum  lapidem, 
in  confluente  Euphratis  fossa  perducti , atque  Tigris  : quae 
tamen  Babylonia  "J  cognominatur , libera  hodie  acsui  juris, 
Macedonumque  moris.  Ferunt  ei  plebis  urbanae  dc  m. 
esse  : situm  vero  moenium,  aquilae  pandentis  alas:  agrum 
totius  Orientis  fertilissimum.  Invicem  ad  hanc  exhaurien-  6 
dam,  Ctesiphontem 5o  juxta  tertium  ab  ea  lapidem  in 
Chalonitide  condidere  1 Parthi,  quod  nunc53  caput  est 
regnorum.  Et  postquam  nihil  proficiebatur,  nuper  Volo- 


Alexandro  M.  dum  Babylone  age- 
ret , ex  Hecataeo  Josephus  adversus 
Apionem.  Hard. 

44-  Jovis  Deli.  Aio;  Bt4Xou  Ipov, 
Herodoto,  Clio,  lib.  I,  num.  178, 
p.  74.  " Arcem  Babylonis  antiquis- 
simus rex  condidit  Belus,  > inquit 
Ammianus,  lib.  XXIII,  pag.  a5i. 
Jovem  ipsum  Babylonii  Belum  ap- 
pellant, ut  dicemus  lib.  XXXVII, 
cap.  55.  Hard. 

45.  Inventor.  Solinus  et  Martia- 
inis,  locis  citatis.  Hard. 

46.  Ccetero  ad  solitudinem.  Vet. 
apud  Dalec.  c a tero  circuitu  solitudi- 
nem. Dal.  ca tero  in  solitudinem.  En. 

47.  Seleuci ee.  A l-M odatn , id  est, 
duae  urbes,  vocantur  confusa  hodie 
Seleucias  et  Ctesiphontis  rudera.  Ed. 

48.  A Nicatore  intra  nonagesimum 
lapidem.  Intra  XL  potius,  quam 
intra  XC  scripsisse  Plinius  videri 
possit.  Strabo  enim  , lib.  XVI , p. 
738,  trecentis  stadiis  distare  a Se- 
leucia  Babylonem  scripsit,  qua 
sunt  xxxvii  m.  d.  passuum.  MSS. 
tamen  omnes  intra  LXXXX  mira 
consensione  exhibent.  Ambitiosum 
opus  Seleuci  Nicatoris,  inquit  Am- 


mianus, lib.  XXIII,  p.  j5i.  Pri- 
mus hic  Syria  rex  post  Alexan- 
drum M.  Hard. 

49.  Babylonia  cognom.  A regio- 
ne circumjacente  qua  hodie  Iraq 
appellatur.  Quin  et  ipsi  illi,  qui 
Seleucia  oriundi  erant,  Babylonii 
potius  quam  Seleucienses  diceban- 
tur, ut  ex  Diogene  Stoico  animad- 
vertit Strabo,  lib.  XVI,  p.  7 4 4. Et 
ipsa  Seleucia  Babylon  a Stephano 
vocatur.  Hard. 

50.  Ctesiphontem  KTnei^wv  in 
orientali  Tigris  ripa.  Hard. 

51.  In  Chalonitide.  KaXXwviTt; 
Polybio  scribitur  per  x , lib.  V,  p. 
555.  At  Straboni,  lib.  XI,  pag. 
539,  per  x»  XoXwviTic.  Hard. 

5 a . Condidere  Puri  hi.  Condidisse 
priscis  temporibus  Vardanem  ait 
Ammianus,  lib.  XXIII,  p.  a5i, 
amplificasse  postea  incolarum  viri- 
bus, moenibusque,  grseco  etiam 
Ctesiphontis  indito  nomine,  Pa- 
corum regem.  Hard. 

53.  Caput  est  regnorum.  Tacitus, 
Annal.  lib.  VI,  p.  148  : • Ctesi- 
pbon  sedes  imperii.»  Herodianus  : 
ev0x  '1,'t  r&  fJaaiXua  toG  IlaaOuarcu. 

44 1 
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gesus  rex  aliud  oppidum  Vologesocertam 54  in  vicino 
condidit.  Sunt  etianinum  in  Mesopotamia  oppida:  Hippa- 
renuin5*,  Chaldaeorum 57  doctrina  clarum  et  hoc,  sicut 
Babylonii58,  juxta  fluvium  Narragain59,  qui  6“  dedit  civitati 
nomen.  Muros  Hipparenorum  Persae  diruere.  Orcheni fil 
quoque,  tertia  Chaldaeorum  doctrina,  in  eodein  situ  locan- 
tur, ad  meridiem  versi.  Ab  his  Notitae  et  Orthophantae6’ , 
et  Graeciochantae. 

7 Euphrate  navigari  Babylonem  e Persico  mari  ccccxn  63 
mill.  passuum  tradunt  Nearchus  et  Onesicritus.  Qui  vero 


postea  scripsere , a Seleucia 

54*  Vologesocertam.  Hoc  est, 
Vologesi  urbs  : certa  enim  Arme- 
niis urbem  sonat,  ut  diximus  cap. 
9.  Vologessiam  Ammianus  loc.  cit. 
Stephaniis  B&XcyKna  : Ou&).Yietav 
Ptolemaeus  appellat,  lib.  VI,  cap. 
ao.  Babyloni  subjecta  versus  meri- 
diem. Mox  in  vicino  MSS.  libri  ha- 
bent: nullus,  invicinio.  Hard. 

55.  Vicino.  Dalec.  vicinia.  En. 

56.  /lippa renum.  In  magno  esse 
nominum  ambitu  id  oppidum  vi- 
detur. Quum  enim  ad  fluviam 
Narragam  positum  id  oppidum  si- 
gnificetur, qui  Maarsares  Ptolemsei 
est,  ut  mox  dicemus  : idem  illud 
esse  oppidum  suspicor,  quod  Pto- 
lemaeo Bxpaira  ejus  amnis  ripae 
impositum  appellatur.  Rectius  a 
Strabone,  lib.  XVI,  p*  739  ,Bo?- 
oiirirx  : unde  Borsippenorum  dicta 
altera  Chaldeeorum  Astronomorum 
doctrina, sive  secta.  Hard. 

57.  Chaldceorum  doctrina,  etc. 
Chiffl.  Chaldteorum  doctrina  et  hoc. 
Dalec.  Chaldteorum  et  hoc.  En. 

58.  Sicut  Babylonii.  Quae  prima 
Chaldaeorum  secta.  In  editis  per- 
peram hactenus,  sicut  Babylon.  H. 


ccccxl  4 mill.  Juba  a Baby- 

5q.  Narragam.  A recto  casu 
Narraga  : a Chaldaico 
Nuar- raga , quod  J lumen  scissum  si- 
gnificat : non  vero  a “KT3 

Naar-aganty  ut  Ilochartus  existimat, 
Geograph.  lib.  I,  cap.  8,  pag.  40. 
Alveus  est  et  corrivatio  Euphratis, 
fossa  ducta,  maxiine  occidentalis  : 
Maarsares  Ptolemaeo  , lib.  V',  cap. 
ao;  Ammiano,  lib.  XXIII,  pag. 
a5a  , Marsias  appellatus.  Hard. 

60.  Qui  dedit  civitati.  Subintelli- 
ge,  alteri,  nempe  Narragae.  H. 

61.  Orcheni  quoque . (JJby/.vci  a 
Strabone,  lib.  XVI,  p.  739,  inter 
genera  Chaldieorum  Astronomo- 
rum recensentur.  Hard. 

62.  Orthophantae.  In  MSS.  Oro - 

thophanita , et  Gnesiocharta . H.  

MSS.  Reg.  1,  edit,  prine,  et  Elzev. 
Orthophanitce  et  Gneciocanlha.  En. 

63.  CCCCXll  mill.  Strabo,  loc. 
eit.  supra  tria  millia  stad.  boc  est , 
supra  gcclxxv  mill.  pass.  H. 

64.  CCCCXL . Chiffletianus , 
CCCCLXX X.  Dalecamp.  et  Elzev. 
CCCCXCy  quam  lectionem  servan- 
dam judicat  Broterius.  En. 
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Ione  Characem  clxxv6'  inill.  passuum.  Fluere  aliqui  ultra 
Babylonem66  continuo  alveo,  priusquam  distrahitur  ad 
rigua67, lxxxvii  mill.  Universo  autem  cursu  xt6S  passuum. 
Inconstantiam  mensurae  diversitas  auctorum  facit,  quum 
Persae  quoque  schoenos69  et  parasangas  alii7°  alia  mensura 
determinent.  Ubi  desinit7'  alveo7’  munire,  ad  confinium  8 
Characis  accedente  tractu,  statira  infestant  Attali  latrones, 
Arabum  gens.  Ultra  quos  Scenitae73.  Ambitu73  vero  Eu- 
phratis Nomades  Arabiae,  usque  ad  deserta  Syriae,  unde 
in  meridiem  flecti7’  eum  diximus,  solitudines  Palmirenas76 
relinquentem.  Seieucia  abest  a capite  Mesopotamiae  Eu- 
phratem navigantibus  undecies  centena  xxv  mill.  passuum. 
A77  mari  Rubro,  si  Tigri  navigetur,  cccxx.1*  mill.  a Zeu- 


65.  CLXXV  mill.  pass.  Elzev. 
CLXXV  mill.  D.  pass.  Ed. 

66.  Ultra  Babr Ionem. V ersus  me- 
ridiem , et  Persicum  mare.  H. 

67.  Ad  rigua.  Dalec.  in  irrigua. 

68.  XI  pass.  Hoc  est,  undecies 
centenis  passuum  millibus.  H. 

69.  Schoenos  et  Parasangas.  « Pa- 
rasangae, inquit  Festus,  apud  Per- 
sas viarum  mensurae  sunt.  » Para- 
sangam Persicum  alii  sexaginta 
stadiorum  esse  aiunt,  alii  tricenum, 
alii  quadragenurn.  In  schoenis, 
<rxotvoi$,  quas  mensura  viarum  apud 
iEgyptios  in  usu  est,  par  incon- 
stantia notatur  a Strabone,  lib. 
XI , p.  5 1 8.  De  schoenorum  men- 
sura multiplici  dicemus  lib.  XII , 
cap.  3x.  Hahd. 

70.  Alii  alia.  In  vet.  apud  Dalec. 
alii  non  legitur.  Eo. 

71.  Desinit.  Chiffl.’<fr/if.  Vct.  ap. 
Dalec.  desinunt.  Eo. 

73.  Alveo  munire. \ n t.  ap.  Dalec. 
Alveum  munire.  Ei».  — Ubi  desinit 
alveo  vasto  munire  accolas  adver- 
sus pnedonum  vira,  ibi  infestant 


Attali  latrones.  Quum  unico  alveo 
Tigris  hic  feratur , uti  dicemus  c. 
scq.  non  placet  eorum  conjectura, 
qui  contra  codicum  fidem , scri- 
ptorisque adeo  mentem , alveo  uno 
irey  hoc  loco  reponere  satagunt.  H. 

73.  Scenita.  De  quibus  in  Arabia 
dicetur,  cap.  3 a,  ubi  et  dc  Noma- 
dum Arabum  gente  ac  situ.  H. 

74*  Ambitu  vero.  Tota  occiden- 
tali ripa  Euphratis.  Deserta  Syria» 
solitudines  sunt  Palmirenie.  H. 

7 5 . Flecti  eum  diximus.  Hoc  est , 
usque  eum  locum,  ubi  in  meri- 
diem decurrere  Euphratem  dixi- 
mus, atque  inde  in  orientem  flecti. 
Confer  cum  his  ea  qu»  superius 
dicta  sunt,  lib.  V,  c.  an  etsi.H. 

76.  Palmirenas.  Dalec.  Palmy- 
renas. En. 

77.  A mari  Rubro , si  Tigri.  Per- 
sico sinui  Rubri  maris  nomen  ac- 
commodat. Itu  etiam  Sen.  Troadis 
act.  I,  10,  i r : «Et  qui  renatum 
prorsus  excipiens  diem  Tepidum 
rubeuti  Tigrin  immiscet  freto.».  H. 

78.  CCCXX.  ChiOI.  CCXX.  En 
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gniate  dxxvii79  mill.  Zeugma80  a Seleucia  Syriae  ad8'  no- 
strum littus  CLXxv8'  mill.  passuum.  Haec  est  ibi  latitudo 
terrarum  inter83  duo  maria:  Parthici04  vero  regni  dcccc 
xliv  85  mill.  passuum. 

XXXI.  Est  etiamnum  oppidum  Mesopotamia  in  ripa 
Tigris  circa  confluentes,  quod  vocant  Digbam'.  (xxvn. ) 
Sed  et  de  Tigri  ipso  dixisse  conveniat.  Oritur'  in  regione 
Armenia:  majoris , fonte  conspicuo  in  planitie.  Loco  nomen 
Elegosine3  est.  Ipsius  qua  tardior  fluit,  Diglito4:  unde 
concitatur,  a celeritate  Tigris  incipit  vocari.  Ita  appellant 
Medi5  sagittam.  Influit6  in  lacum  Arethusam7  omnia  illata 
pondera  sustinentem , et  nitrum  nebulis  exhalantem.  Unum 
genus  ei  piscium  est,  idque8  transcurrentis  non  miscetur 


79.  DXXFII.  CUifQ.  DCCXXir, 

80.  Zeugma  a Seleucia.  Chifflet. 
Zeugma  abest  a Seleucia.  £0. 

8 1 . Ad  nostrum  littus.  Ad  nostri 
maris,  hoc  est,  mediterranei  littus, 
qua  Syriam  alluit.  Intervallum 
autem  adseripsiraus , non  quale 
•hactenus  editum  hoc  loco  est, 
cxxxii  mill.  sed  quale  expressum 
superius , lib.  V,  cap.  1 3.  Habd. 

Si.  CLXXV.  Dal.  CXXX1I.  Eo. 

83.  Inter  duo  maria.  Mediterra- 
neum et  Ruhrtim.  Haud. 

84-  Parthici  vero.  Subiutellige, 
latitudo  inter  duo  pariter  maria, 
Caspium  et  Rubrum  : quod  Mar- 
tianus  hacc  transcribens  haud  sati s 
perspexit , lib.  VI,  pag.  aa5.  H. 

85.  DCCCC  XLir.  -Chifflet) an. 
DCCCC  XV IU.  Ed. 

XXXI.  1.  Digbam. X arie  id  no- 
men apud  Ptolemaeum  scribitur, 
lib.  V,  c.  ao,  iu  Babylonia,  Atyoua 
et  At^ooydua.  Habd. 

2.  Oritur  in.  Solinus  haec  toti* 
dem  verbis,  cap.  xxxvii,  p.  66.  H. 


3.  Elegosine  est.  Ita  Reg.  i,  s, 
Colb.  1,  2,  Paris,  et  vet.  Dalec.  Ia 
editis,  E longos  ine . Solinus : • In  loco 
edito , qui  Elegos  nominatur.  » H. 

4.  Diglito.  Transiit  deinde  in 
totum  amnem  haec  appellatio , 
Aiy/.aO  , ut  Josepbus  est  auctor , 
Antiq.  Jud.  lib.  I , cap.  2 , p.  5 , 
hodieque  accolis  est  Dag]teU%  ut  ab 
iis  didicimus,  qui  amnem  eum  na- 
vigarunt. Habd. 

5.  Medi  sagittam.  Solinus,  loc. 
cit.  Curtius , lib.  IV , cap.  3t> , p. 
x49’  Strabo,  lib.  XI , pag.  5*7  : 
Mr^wv  Ttyptv  xaXcovTuv  rb  ro^iou.*. 
Adde  Eustatbium  , in  Dionys.  pag. 
1*4.  Habd. 

6.  In/luit  in  lacum.  Dalec.  injluit 
lacum.  Ed. 

7.  Arethusam.  Ita  libri  omnes, 
et  Solinus  lo£.  cit.  Aooiivti  Straboni 
loc.  cit.  Apeouog  Ptolemaeo  , lib.  V, 
cap.  x3.  Eadem  Oom-rt;  Straboni, 
et  Dionysio,  v.  988.  Habd. 

8.  Idque  transcurrentis , etc.  So- 
lini  paraphrasis:  « Arethusae  pisces 
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alveo,  sicut  nec  e Tigri  pisces  in  lacum  transnatant.  Fer- 
tur9 autem  et  cursu, et  colore  dissimilis  : transvectusque'° 
occurrente  Tauro  monte  in“  specu  mergitur:  subterque 
lapsus  a latere  altero  ejus  erumpit.  Locus  vocatur  Zoro- 
anda'\  Euindem  esse  manifestum  est,  quod  demersa  per- 
fert. Alterum  deinde  transit  lacum,  qui'  Thospites appel- 
latur : rursusque'4  in  cuniculos  mergitur,  et  post  xxv ‘5 
mill.  passuum  circa'6  Nymphaeum  redditur.  Tam  vicinum  3 
Arsaniae'7  fluere  eum1’  in  regione'9  Arrhene  Claudius 
Caesar  auctor  est,  utquum  intumuere,  confluant,  nec  tamen 
misceantur  : leviorque  Arsacias  innatat  iv  mill.  ferme  spa- 
tio : mox  divisus  in  Euphratem  mergitur.  Tigris  autem  ex 
Armenia , acceptis  fluminibus  claris  Parthenia  “ , ac  Nice- 


numquam  se  alveo  Tigridis  mi- 
scent : sicut  nec  amnici  pisces  in 
stagnum  transeunt  Arethusae.  » H. 

9.  Fertur  autem . Et  cursus , in- 
quit , celeritate  , et  dissimilitudine 
coloris  aquae  fluviales  a lacestribus 
discernuntur.  Hard. 

10.  Tranevectusque.  Ultra  Jacum 
aliquanto  intervallo  praeterlapsus. 
Strabo,  loc.  cit.  Hard. 

11.  In  s/mcu  mergitur.  Seneca, 
Natur,  qtnest.  lib.  VI,  cap.  8 : 

■ Age  , quum  vides  interruptum 
Tigriin  in  medio  itineris  siccari , 
et  non  universum  averti , sed  pau- 
latim,  non  apparentibus  damnis, 
minui  primum  , deinde  consumi : 
quo  illum  putas  abire  nisi  in  ob- 
scura terrarum  : utique  quum  vi- 
deas emergere  iterum , non  mino- 
rem eo  qui  prior  fluxerat?  • 11. 

n.  Z oroanda.  MSS.  et  Elzev. 
Zoaranda.  Solinus  * Zomada.  In 
Cbalonitide  emergere  Strabo  est 
auctor  loc.  cit.  Hahd. 

l3.  Qui  T/ujspites.  Chiffl.  'Tespi- 


tes.  Vet.  ap.  Dal.  T/iespites.  Atuvr.v 
0-oemav  vocat  Ptolemwus,  lib.  V, 
cap.  i3.  En. 

14.  Runas  que.  Solinus  loco  ci- 
tato. Hard. 

i 5.  XXr.Uz.XXU.  En. 

16.  Circa  Njnphieum.  Sic  locum 
appellat,  unde  bituineu  egeritur, 
ad  similitudinem  forte  Nymphaei 
Illyrici,  de  quo  dictuin  est  lib.  II, 
c.  110,  sub  quo  liquidi  bituminis 
fontes  oriuntur.  Ibi  Tigrin  emer- 
gere , ubi  naphtha  gignitur  (genus 
id  bituminis  est  ) , prodit  etiam 
Ammianus,  lib.  XXIII,  p.  a5o  II. 

17.  Arsania.  De  amne  Arsania, 
Lib.  V,  cap.  ao.  Haru. 

18.  Eum.  Dalec.  cum.  En. 

19.  Regione  Arrhene.  Majoris 
Armeniae.  Incolae  Ajrbei  ab  Epi- 
phanio  in  Ancoratu  appellantur , 
num.  1 1 5 , pag.  1 1 7,  A^psvici , A$- 
ptot.  Hahd. 

ao.  Parthenia  , ac  Nicephorioue. 
Ita  Heg-  1 , a » Colb.  I,a,  Paris. 
Chiffl.  Tolet,  Perperam  libri  omnes 
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phorione,  Arabas”  Oreos,  Adiabenosque  disterminans, et 
quam  diximus  Mesopotamiam  faciens,  lustratis  montibus 
Gordyaeorum  " circa  Apamiam’5  Mcsenes  oppidum,  citra 
Seleuciam  Babyloniam  cxxv‘J  mill.  passuum  divisus  in” 
alveos  duos,  altero  meridiem  ac  Seleuciam  petit,  Mese- 
nen’1’  perfundens:  altero  ad  septem  trionem  flexus,  ejus- 
dem’7 gentis  tergo  cainpos’8  Cauchas  secat.  Ubi  remea- 
4 vere  aquae,  Pasitigris’9  appellatur.  Postea  recipit  ex  Me- 


editi  hactenus,  Partheni , Agnicc , 
Pharionty  et  vet.  apud  Dalec.  Par- 
theni ac  Nicephorio  ni.  Ed. 

ii.  Arabas  Oreos.  Ita  laudati 
proxime  codices.  Vet.  apud  Dalcc. 
Arabas , Oroes.  Dalecamp.  Arabas , 
Aroeos.  De  his  egimus  libro  supe- 
riore. Ed. 

a a.  Gordy  ceorum.  Sive  Cordue- 
norum, ut  dictum  est  cap.  17. 
Chiffl.  Corydaeorum .Vet.  apud  Dal. 
Cory diorum.  Ed. 

a3.  Apamiam.  Est  haec  Apamia 
a reliquis  ejus  nominis  civitatibus 
diversa , quae  hoc  passim  opere 
occurrunt.  Meminit  Stephanus,  p. 
91  : &rt  xsd  A-rrauaa,  l*  tt5 
Me9t,vuv  yji,  t5>  Ttyptin  irtpicy.cpivr , 
sv  $ »X^eTCW  i Tlypr.c  ‘Tfcrajxo;,  etc. 
• Est  etiam  alia  in  Mesene,  fluvio 
Tigri  circumdata,  in  qua  dividitur 
Tigris,  etc.  » Ammianus  quoque  y 
lib.  XXIII,  pag.  2 5 1 : ■ In  omni 
autem  Assyria  multae  sunt  urbes , 
inter  quas  Apamia  eminet , Mesene 
cognominata , et  Teredon  , etc.  • 
Haud.  — Digel  hodie  vocatur , 
auctore  d*Anville  , quod  inter 
brachia  spatium  Tigris  complecti- 
tur. Ed. 

a 4 .CXXV.  Chiffl. CCXXV. Ed . 

■a  5 . In  alveos  duos.  Dextro  quo 
meridiem  petit , Pelas  : laevo , quo 


versas  septem  trionem  flectitur , 
nomen  Tigris  fuit  : Kou  iv  piv  r*p 
pcipa  7r  cpiis^erai  iroTau-o;  A «/.a;, 

lv  rp  apurepx  Tiypi;,  iuwvuproj 
tw  (xiY3t).(i) , inquit  Stephanus.  Pro 
AiXaf  libentius  agnoverim  £6Xa£ 
cum  Eustathio  in  Dionys.  pag. 
124*  Haud. 

26.  Mesenen.  Latini  Interamnem 
appellant,  quain  Graeci  Mcaijv,  sive 
Mttnwnv , regionem  inter  duo  flu- 
mina mediam.  Philostorgius , lib. 
III , cap.  7 , fluviatilem  simul  et 
maritimam  insulam  vocat,  iroTaptav 
ti  ap.cs.  xou  OaXaTTtotv,  quoniam  sci- 
licet duobus  Tigridis  alveis  ad  la- 
tera, a fronte  vero  Persico  mari 
ea  efflcitur , atque  includitur.  H. 

27.  Ejusdem  gentis.  Mesenes  vi- 
delicet. Habd. 

28.  Campos  Cauchas.  A Coche  , 
sive  Seleucia , quae  ad  Tigrim  con- 
dita est,  campi  adjacentes,  maxime 
versus  orientem  fusi , nomen  id 
acceperunt.  Vide  Ammianum,  lib. 
XXIV,  pag.  276  et  278.  Habd. 

29.  Pasitigris,  naettrypi;  , quasi 
ex  omnibus  Tigris  alveis  jam  co- 
euntibus , conflatus  amnis.  Aliam 
appellationis  causam  affert  Strabo, 
lib.  XV,  pag.  729.  Habd. — Huno 
hodie  Dorach  vocari  opinatur  Bar*, 
bie-iiu  Bogagk.  En. 
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dia  Choaspem 30 : atque  (ut3‘  diximus)  inter  Seleueiam  et 
Ctesiphontem  vectus , in  lacus  Chaldaicos  se  fundit,  eosque 
lxx31  mill.  pass.  amplitudine  implet  : mox  vasto  alveo 
profusus,  dextra  Characis  oppidi  infertur  mari  Persico  x 
mill.  passuum 33  ore.  Inter  duorum  amnium  ostia  xxvmill. 
passuum  fuere,  aut  (ut  alii  tradunt)  vn  mill.  utroque 
navigabili.  Sed  longo  tempore  Euphratem  praelusere  Or- 
cheni,  et  accolae  agros  rigantes:  nec34  nisi  Pasitigri  defer- 


tur in  mare. 

3o.  Choaspem.  Xoaofnjc  dicitur 
Straboni,  )ib.  XV,  pag.  697.  Qui 
Choaspem  et  Eul®um,  geminum 
putant  unios  amnis  nomen  esse  > 
cum  Salmasio  in  Solin.  pag.  700  , 
haud  satis  diligonter  explorasse  ea 
videntur,  quas  de  utroque  amne 
Veteres  prodiderunt.  Nam  ut  ab 
ortu  incipiam  , diversos  ntriusque 
fontes  Ptolemaeus  agnoscit,  lib.  VI, 
cnp.  3.  Alveos  dispares  ipse  Pli- 
nius, lib.  XXXI,  cap.  21  : «Par- 
thorum reges,  inquit,  ex  Choaspe 
et  Eul®o  tantum  bibunt...  Et  ho- 
rum placere  potum , non  quia  sunt 
amnes , apparet  : quoniam  nec  e 
Tigri , nec  Euphrate , nec  e multis 
aliis  bibunt.  » Denique , id  quod 
caput  est , diverso  uterque  ore , 
atque  inter  se  dissitissimo , in  Ti- 
grini effluit  : Clioaspes  quidem  , 
ut  ex  hoc  ipso  Plinii  loco  perspicua 
res  est,  anteqnam  in  lacus  Chal- 
daicos se  Tigris  fundat,  hoc  est, 
supra  Characem  oppidum,  centum 
fere  passuum  millibus  : Eulsus , 
ad  ipsum  Characem  in  Tigrim  de- 
labitur  : in  ipso  ntriusque  amnis 
confluente  oppido  condito,  ut  hoc 
ipso  capite  Plinius  asseVterat.  Nec 
refert , quod  ad  utrumque  amnem 
imposita  Susa  apud  scriptores 


quosdam  dici  videantur  : altero 
enim,  nempe  Eulxo,  arcem  cir- 
cutniri,  quum  Plinius  scribit : alte- 
rum intervallo  aliquo  ah  urbe  di- 
stare, Strabo,  lib.  XV,  pag.  718; 
an  necesse  continuo  est  juncto  vel 
eo  loci , vel  deinceps  alveo  utrum- 
que  fluere?  » Hakd. 

3i.  Ut  diximus.  Cap.  16  , his 
verbis  : « Lacus  quem  faciunt  Eu- 
laus  et  Tigris  juxta  Characem.»  H. 

3a.  LXX.  Elz.  LXH.  Ed. 

33.  X.  mill. pass.  ore.  Ita  restitui- 
mus admonitu  codicum  Keg.  1,  a, 
Colb.  i,a,  Paris.  Chiffl.  etc.  quum 
prius  scriberetur  decumo  ore  : quod 
contra  Plinii  mentem  ah  interpo- 
latoribus  esse  vitiatum  , liquet  om- 
nino ex  iis  qu®  statim  subduntur, 
de  simplici  utriusque  amnis  ostio, 
utroque  navigabili.  Haud. 

34.  Nec  nisi  Pasitigri.  Dalec.  nec 
nisi  per  Tigrin.  En. — Nec  ali®,  in- 
quit, Euphratis  aqu®  in  mare  per- 
feruntur, quam  qu®  ex  eo  fossa 
perducto  in  Tigrim  effluunt  ad 
Seleueiam  : has  enim  Tigris,  cui 
paulo  post  Pasitigris  appellatio  tri- 
buitur, ob  eam  causam  quam  di- 
ximus , secum  vehit  in  mare : c«- 
ter®  Euphratis  aqua  innumeris 
alveis  ad  agros  rigandos  ita  distra- 
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5 Proxima3'  Tigri  regio  Parapotamia  appellatur.  In  ea 
dictum  est  de  Mesene.  Oppidum  'ejus  Dibitacli.  Jungitur 
Chalonitis3'  cum  Ctesiphonte, non  palmetis  modo,  verum 
et  olea,  pomisque,  aliisque  arbustis  nobilis.  Adeam  per- 
venit Zagrus 33  mons,  ex  Armenia  inter  Medos,  Adiabe- 
nosque1'1  veniens,  supra  Paraetacenen  et  Persidem.  Cha- 
lonitis  abest  a Perside  ccclxxx‘°  mill.  pass.  Tantum  a 
Caspio  mari  et4‘  Assyriam  abesse  compendio  itinerum 
aliqui  tradunt. 

fi  Inter4’ has  gentes  atque  Mesenen  Sittacene  est , eadem 
Arbelitis44,  et  Palaestine44  dicta.  Oppidum  ejus  Sittace4’  Grae- 
corum ab  ortu  est,  et Sabata  : ab  occasu  autem  Antio- 


liuntur , ut  nullo  se  ostio  in  mare 
flumen  exoneret.  Hard. 

35.  Proxima  Tigri.  Vel  Pasi  tigri. 
flapairtrapia  fluminea  ripa , vel 
regio  quas  secus  amnem.  Hujus 
pars  Mesene  est,  de  qua  superius 
quiddam  obiter  perstrinximus.  H. 

36.  Oppidum  ejus.  Parapotamia. 
Hard. 

37.  Chalonitis.  Regio  in  qua  Cte- 
siphou  a Parthis  condita , ut  dixi- 
mus cap.  superiore.  Hird. 

38.  Zagrus  mons.  Isidorus  Cha- 
rae. pag.  187  : H XaXwviri^... -jyoAtc 

eXAYivi;  XxAx...  opoc  & xxXitrau 
Zaypo$,  2rep  optici  ty.v  XaX&mriv 
X««?av,  xai  rr,v  rtiv  Mr,4'wv.  Sic  igi- 
tur Tauri  montis  partem  appellant, 
quae  Mediam  sejungit  a Babylonia 
et  Chalonitide.  Medos  discludit  ab 
ortu  , ah  occasu  Adiabenos  sive 
Assyrios  : mox  supra  Persidem  et 
Parirtacenen  excurrit  ab  occasa 
fere  brumali  in  exortum  aestivum. 
Hard.  — Monts  de  Louristan  in 
mappis  dicti  nunc  rcperiuutur.  Ed. 

3q.  Adiabcnosque.  Dalec.  Aha- 
bmosque.  Ed. 


40.  CCCLXXX.  Dalecampius  , 
CCCCLXXX.  Ed. 

41.  Et.  iiaec  vox  in  Dalecamp. 
deest.  Hard. 

4 a.  Inter  has  gentes.  Inter  Medos, 
Adiabenos,  Persas,  Chalonitidecn , 
atque  Mesenen.  axrv-rj  Straboni 
dicitur,  lib.  XV,  pag.  73a  , ea- 
demque  pars  Susiana: , et  AircXXu- 
viirt;  cognominata.  Hard. 

43.  Eadem  Arbelitis.  A confinio 
fortasse  Arbelitidis,  qu»  pars  As- 
syri ao  est,  ut  diximus  cap.  16, 
idem  quoque  cognomen  traxit.  In 
Reg.  1,  et  Colb.  1,2,  verba  haec 
desunt,  eadem  Arbelitis.  At  in  Reg. 
2 exstant.  Hard. 

44*  Paltestine.  Ita  Reg.  2.  At 
Rfg.  I,  Colb.  I,  •XyCalcstine.  Chiffl. 
PuUestina.  En. 

45.  Sittace.  2tTToxYj  Ptolemaeo  „ 
in  Assyria  , lib.  VI,  cap.  1.  Hard. 

4 6. Et  Sabata.  Chiffl.  Sabdata.  Ed. 
— Sab.it ices  SaCartxf.c  regionis  ca- 
put, quae  sic  ab  ortu  Siltacenes  est 
posita,  ut*alii  Mediae,  Elymaidi  alii 
adjudicandam  consuerint  , teste 
Strabone  , lib.  XI,  pag.  5 24.  £dfi- 
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chia4’,  inter  duo  flumina  Tigrin  et  Tornadotum.  Item 
Apamia,  cui  nomen  Antiochus4"  matris  suae  imposuit, 
Tigris  circumfunditur.  Haec  dividitur  Archoo  . 

Infra  est  Susiane  ",  in  qua  vetus  regia  Persarum  Susa5' , 7 
a Dario51  Hystaspis  filio  condita  : abest  a Seleucia  Baby-  > 
Ionia  ccccl  inill.  passuum.  Tantumdem  ab  Ecbatanis  Me- 
dorum per  montem  Gharbanum  J\  In  septeintrionali  Ti- 
gris alveo  oppidum  est  Babytace 5 '.  Abest  a Susis  cxxxv 
mill.  passuum.  Ibi  mortalium  soli  aurum  in56  odio  contra- 
hunt, id  defodiunt,  ne  quo  cui  sit  in  usu.  Susianis  'J  ad  8 
orientem  versus  junguntur  OxiiJ"  latrones,  et  Mizaeorum 


€avx  Diodoro,  Bibi.  lib.  XVII, 
pag.  576.  Haud. 

47.  Antiochia.  Eadem  Apollonia 
Ptolemaei , loc.  cit.  ut  quibusdam 
videtur;  unde  regioni  quoque  Apol- 
loniatidis  nomen  est  inditum.  II. 

48.  Antiochus.  Ejus  nominis  pri- 
mus , Seleuci  Nicatoris  primi  post 
Alexandrum  Magnum  Syrias  regis , 
et  Apames  Gl.  Haud. 

49.  Arcltoo.  Amne.  Hard. 

50.  Susiane.  Eadem  Zcuet;  Susis 
dicta  Straboni»  lib.  XV,  p.  727.  , 
Hodie  Khusislan.  Hard. 

5 1.  Susa.  £cuex,  quam  urbem 
ab  amoenitate  «oli  sic  appellatam 
ait  Athenaeus  lib.  XII,  pag.  5 1 3 , 
quoniam  o oueov  Cnecis  lilium  ap- 
pellatur. Alii , quod  in  campestri 
planitie  et  equitabili,  vel  in  regione 
equis  ferace  sit  posita  , quoniam 
Syri  equum  acueisv  vocant.  Sic 
Etymologus.  Nunc  Soustery  sive 
Chuster.  Hard. 

5a.  A Dario.  Post  Cambysen 
Persarum  rege , Xerxis  patre.  A 
Tithono  Memnonis  patre  multo 
ante  adiGcata  auctor  est  Strabo, 
lib.  XV,  p.  728.  Conditam  a Dario 


Susam  quum  Plinius  dicit,  muris 
cinctam  iutelligit.  Hard. 

53.  Charbanum.  Reg.  I,  a,CoIb. 

1 , a , Paris.  Chifflet.  Carbantum. 
Zagri  montis  superius  memorati 
pars  quxdam  est.  Hard. 

54-  Babytace.  Ita  Solinus,  cap. 
liv  , pag.  85  , et  Stephanus  : Bx- 
SvrdxYi , sroXtc  JlepeixTi  • 6 itoXitt,;  , 
Bft€uTOXtiVO$.  Chiffl.  Barbitacc.  Ed. 

55.  Abest  a Susis.  Solinus  iisdem 
verbis , loc.  cit.*  Apud  Martianum  , 
lib.  VI,  pag.  ai5,  irumeri  sunt 
corrupti.  Hard. 

56.  In  odio.  Ita  libri  omnes.  Hoc 
est,  ex  odio.  Solini  paraphrasis: 
• A Susis  Babytace  oppidum...  in 
quo  mortales  universi  odio  auri 
coemunt  hoc  genus  metallum  , et 
abjiciunt  in  terrarum  profunda  , ne 
polluti  usu  ejus, avaritia  corrumpant 
aequitatem.  » Hard. 

57.  Susianis  ad  orientem.  Oram 
Persici  maris  legentibus  , inquit , 
orientem  versus  post  Susianos  oc- 
currunt Oxii.  Hard. 

58.  Oxii.  JHoc  loco*  Oxii  libri 
omnes  agnoscunt,  tum  manu  scripti, 
tum  impressi  etiam  ante  Hermo- 
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xl  populi  liberae  feritatis.  Supra  eos  patent'9  Parthusi, 
Mardi , et  Saitae , Hyi 6” , qui  praetenduntur  supra  Elymaida , 
quam  Persidi  in  ora  junximus.  Susa  a Persico  mari  absunt 
ccl  mili.  passuum.  Qua6‘  subiit  ad  eam  classis  Alexandri 
Pasitigri,  vicus  ad  lacum  Chaldaicum  vocatur  Aphle:  unde 
Susa  navigatione  lxv  m.  d.  passuum  absunt.  Susianis6’  ab 
oriente  proximi  sunt  Cossaei63  : supra  Cossaeos  ad  se- 
ptemtrionem  Mesabatene64  sub  monte  Cambalido,  qui  est 
Caucasi  ramus  '•  inde  mollissimo  transitu  in  Bactros. 

9 Susianen  ab  Elymaide  disterminat  amnis65  Eulaeus,  or- 
tus in  Medis,  modicoque66  spatio  cuniculo  conditus , hac67 
rursus  exortus,  et  per  Mesabatenen6S  lapsus,  circuit  arcern 


laum  , qui  pro  Oxii,  Cosscei  substi- 
tuit. Verum  ex  Strabone  ipso , 
quem  pro  se  affert  , inanis  ejus 
conjectura  agnoscitur  : is  enim, 
ut  diximus  superius  paulo,  c.  16, 
not.  33,  Uxios  Susianis  ac  Persis 
in  ora  Persici  maris  confines  facit. 
Adde  Arrianum  , a nobis  etiam  eo 
loci  laudatum.  Adde  et  PHnium 
ipsum  , dicturum  mox  de  Cossacis, 
qui  Susianis  quidem  proximi  sunt 
et  ipsi  ad  orientem  versus,  verum 
non  in  littore  Persici  sinus,  ut 
Oxii,  et  Elymaei  : sed  in  mediter- 
raneo , et  in  montanis , versus 
Mediam  : Ou£tct  xat  EXu[aouci  nit- 
eat; ts  x&i  Zcuaict;  * Kcjaxtci  cJt 
Mri^otc  w?ce«x»t;  Strabo , lib. 
XI,pag.  5*4»  et  lib.  XVI,  pag. 
744*  Hahd. 

59.  Patent  Parthusi,  Mardi.  Chiffl. 
parent  Parthis  Mardi.  Ed. 

60.  Hyi . Sic  MS.  Reg.  1.  MS. 
Reg.  a , Hii.  Edit,  prine,  ii.  Quam 
quidem  editionem  seqnitur  Brote- 
rius,  qui  Hyi  et  Hii 'm  MSS.  pro  ii 
scriptum  non  semel  reperiri  con- 


tendit , nec  ideo  fingendum  esse 
populum  Hyos.  Ed. 

6l.  Qua  subiit  ad  eam.  Ad  Susa 
regiam  Persarum , ut  dictum  est 
cap.  *6.  Hard. 

б а.  Susianis  ab  oriente.  Susiano- 
rum fines , a mari  maxime  remotos, 
attingunt  ab  oriente  Cossan  latro- 
nes. Stepbanus  : Koaaia,  pupo;  Ilip- 
oi'h;  ’ oi  otxoimt;  Koaaalot.  Plutar- 
cho  in  vita  Alex.  p.  704 , K&ucaafoi 
dicuntur.  Hard. 

63.  Coiscei.  Chiffl.  Cossicei . Vet. 
ap.  Dalec.  Oxii.  Ed. 

64-  Mesabatene.  Ita  Reg.  I , a , 
etc.  Ptolemaeo  in  Perside,  lib.  VI # 
cap.  4,  McoaoXTou.  IIard. 

65.  Amnis  Euhius.  EuXaio;  Stra- 
boni, lib.  XV,  pag.  738.  Chifflet. 
Amnis  Unus.  Ed. 

бб.  Modicoque  spatio.  Dalecamp. 
medioque  spatio.  Ed. 

67.  Hac  rursus.  Hac  ipsa  regione, 
unde  ortus  primum  : nempe  Me- 
dia. Hard. 

68.  Mcsabatcncn.  Dalec.  Mesoba - 
te/ten.  Ei). 
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Susorum , ac6’  Dianae  templum  augustissimum  illis  genti- 
bus, et  ipse  in  magna  caerimonia.  Siquidem7”  reges  non  ex 
alio  bibunt, et  ob  id  in  longinqua  portant.  Recipit  amnem 
Hedypnum7',  praeter  Asylum  Persarum  venientem,  Adu- 
nam,‘  ex  Susianis.  Oppidum  juxta  eum  Magoa,a  Cbarace, 
xv  mill.  passuum.  Quidain  hoc  in  extrema  Susiane  ponunt 
solitudinibus  proximum. 

Infra  Eulaeum  Elymais7’  est,  in  ora  juncta  Persidi,  a 


69.  Ac  Diana-  Mnrtianus,  lib. 
VI,  cap.  de  India,  pag.  aa5  : 
- Oppidum  ibi  nobile  Susa  , in  quo 
templum  Dianae.  • Haud. 

70.  Siquidem  reges.  Solinus , cap. 
xxxiii,  p;ig.  6a  , Pliniusque  ipse, 
lib.  XXXI,  cap.  ai.  Haud. 

71.  Hedypnum.  fttlWvouv  , quasi 
suave  spirantem.' Is  ipse  est  quem 
Iledyphonta,  H<hj9tV#Ta , appellat 
Strabo,  lib.  XVI,  pag.  744»  qui 
Seleuciam  Elymaeorum  urbem  (de 
qua  mox)  praeterfluit,  juxta  Susia- 
nos : non  in  Babylonia,  ut  existi- 
mavit Ortelius,  quem  Seleuci®  no- 
men in  fraudem  induxit.  Hard. 

71.  Adunam.  Ita  MSS.  omnes. 
Editi  t perperam,  et  unum.  Vet.  ap. 
Dalecamp.  ad  unum  ex  Susianis  op - 
pidum.  En. 

73.  Elymais.  Iv.juxt;  , inCol® 
F./ju.aic,t  Straboni,  lib.  XI,  pag. 
5a4*  Pars  est  australior  ejus  regio- 
nis , qu®  nunc  C/iusistan  dicitur. 
Hinc  Elamiia,  cum  Parthis  et  Me- 
dis a Luca  copulati , act.  a , etsi 
D.  Hieronymo,  libro  de  loc.  Hebr. 
aliter  visum.  At  alibi  olim  sedes 
habuere  iidein  Elamit®  , nempe 
temporibus  Abrah®  , ut  Moses 
docet,  Gen.  xiv,  1 : «Factum  est 
autem  , inquit , in  illo  tempore  , 
ut  Amraphel  rex  Sennaar,  et  Arioch 


rex  Ponti , et  Chodorlabomor  rex 
fi.  amitarum  , et  Thadal  rex  Gen- 
tium , inirent  bellum 

contra  Bara  regem  Sodomorum , et 
contra  Bersa  regem  Gomorrhae,  et 
contra  Sennaab  regem  Adam® , et 
contra  Semeber  regein  Seboim  , 
contraque  regem  Bal®  : ipsa  est 
Segor.  3.  Omnes  hi  convenerunt 
in  vallem  silvestrem  , qu®  nunc  est 
Mare  salis.  4*  Duodecim  enim  an- 
nis servierant  Chodorlabomor , et 
tertiodecimoanno  recesserunt  ab  eo. 
5.  Igitur  quartodecimo  anno  venit 
Chodorlabomor,  et  reges  qui  erant 

cum  eo 8.  Et  egressi  sunt  rex 

Sodomorum,  et  rex  Gomorrb», 
rexque  Adam® , et  rex  Seboim , 
nec  non  et  rex  Bal® , qua  est  Se- 
gor.....  9.  Scilicet  adversus  Cho- 
dorlahomor  regein  Elamilarura , 
et  Thadal  regem  Gentium  , et  Am- 
raphel ijegem  Sennaar,  et  Arioch 
regem  Ponti  : quatuor  reges  ad- 
versus quinque.  • Inter  hos  reges 
quatuor,  tertium  dumtaxat  locum 
obtinet  rex  Elami tarum ; quod  no- 
biliores essent,  et  rex  Sennaar,  ex 
Nemrodo  regum  antiquissimo  ge- 
nus ducens,  et  rex  Ponti,  hoc  est, 
or®  sinus  Persici  citra  Euphratem, 
juxta  ipsins  ostia  , ubi  postea  Ara- 
bes Scenit*.  Rex  Elam,  et  rex  Gen- 


7oa  C.  PLINII  NAT.  H1ST. 

flumine  Oroati74  ad  Characem,  ccxl-tS  mill.  passuum. 
Oppida  ejus,  Seleucia76,  et  Sosirate,  apposita  monti  Ca- 
svro77.  Oram,  quas  praejacet,  minorum  Syrtium7"  vice 


tium,  inter  regem  Sennaar  ct  re- 
geni  Ponti  fuere.  Rex  Sennaar , 
citra  Euphratem,  juxta  Babylonem 
et  Ur.  Primus  tamen  versu  9 ap- 
pellatur rex  Elaroitarum  Chodor- 
laliomor , quoniam  ipsius  causa 
bellum  istud  gerebatur.  Nulla  enim 
ratio  suadet , multo  majorem  tunc 
quatuor  regum  illornm  ditionem 
fuisse,  quam  fuit  eodem  tempore 
ditio  regum  quinque  quos  oppu- 
gnabant* Idcirco  autem  Chodorla- 
liomor  tributum  a regibus  illis  exi- 
gebat , quia  sc  pro  primogenito 
gerebat  e liliis  Sem  et  Noc , quippe 
ex  iHam  Setni  Clio'  primogenito 
ortum  trahens  : atque  adeo  sibi 
vectigales  volebat  esse  posteros 
Cbauaan  ; qui  potissimam  orbis 
partem  , in  qua  paradisus  esset , 
occupassent.  Ex  prisca  sede  ista 
Elamitae  postea  versus  ortum  pro- 
gressi constitere  ibi , ubi  de  eorum 
nomine  Elvmais  regio  nomen  ac- 
cepit , temporibus  forte  Davidis 
aut  Salomonis,  vel  ante  ea  ipsa.  H. 

74.  Oroati.  Cltiffl.  Ora.  En. 

75.  CCXL . Dalec.  CCXl.  En. 

7fi.  Seleucia.  Ampla  civitas,  quae 

prius  Soloce  vocabatur,  2«Xeux»ia 
uiyaXm  woX»?.  2oXoxu  ixaXsTro  itpo- 
Tcpov,  inquit  Strabo,  lib.  XVI,  p. 
"44  , iu  Elymaide.  Hard. 

77.  Casyro.  MSS.  Chasiro.  H. 

78.  Syrtium  xice  diximus.  Non 
alibi  sane  aliud  luijusce  rei  vesti- 
gium apparet  ullum,  praeterquam 
capite  libri  hujus  39,  ubi  ita  No- 
ster : - Persae  Rubrum  mare  sem- 
per  accoluere,  propter  quod  is 


sinu*  Persicus  vocatur  : regio  ibi 
maritima  , IjpttowXo;.  » Ubi  MSS. 
Reg.  x,3,  Colb.  1 , 3 , et  Paris, 
habeut  Ceribobus.  Parmensis  editio, 
aliaeque  vetustiores,  Cyribolus , ante 
Hermolaum , qui  Cyropolis  substi- 
tuit, ratus  hic  locum  habere  opor- 
tere Kupio^ara  sive  Kwpoo  iroXiv  , 
quam  Stephanus  in  ultimis  Persidis 
finibus  a Cyro  conditam  scribit. 
At  neque  hic  oppidi  nomen  que- 
ritur, sed  regionis,  orxque  mari- 
timae : neque  , si  quaereretur  , e 
Sogdianorum  Cnibus , et  Jaxarte 
amne , ubi  Cyreschata  a Cyro  sunt 
coudita , dictaque  Cyri  ultima  , 
quod  ibi  suarum  expeditionum 
metam  posuit,  uti  et  Alexander, 
qui  AXi;av<Jpnxv  tcrxamv  eodem  fere 
iu  loco  condidit , et  Kupsu^xra  de- 
struxit : non  , inqnam  , ab  longin- 
quis adeo  terris  et  Caspio  mari  in 
sinum  Persicum  Cyropolis  apte  ad- 
vehitur. Hermolai  tamen  scripturam 
Salinasius  approbat , iu  Solin.  pag. 
1193,  ut  Plinium  deinde  incuset, 
quod  ex  male  intellectis  antiquio- 
rum Graecorum  verbis,  qui  »*  tgIc 
ca^strct;  rr;  Ilipai^c;  sitam  esse  Cy- 
ropolim  dixerunt,  nempe  in  finibuie 
Persicis  imperii,  ipse  in  ora  Per- 
sidis, Rubri  maris  littore,  oppidum 
id  collocarit.  At  neque  de  oppido 
sermo  : et  SvariStaXc;  scripsisse 
Plinium,  non  Cyropolis , tum  ve- 
teris scripturae  vestigia  clamant, 
tum  locus  ipse  quem  habemus  prae 
mauibus  : in  quo  se  jam  alias  per- 
strinxisse obiter  admonet , oram 
Persidis  maritimam  Syrtium  Liby- 
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diximus  inaccessam  coeno , plurimum  limi  deferentibus 
Brixia79  et  Ortacea  amnibus  : madente  et  ipsa  Elymaide 
in  tantum,  ut  nullus  sit,  nisi  circuitu  ejus,  ad  Persidem 
aditus.  Infestatur  et  serpentibus , quos  flumina  deportant,  i 
Pars  ejus  maxime  invia,  Characene  vocatur  ab  oppido  , 
Arabiae  claudente  regna de  quo  dicemus,  exposita  prius 
M.  Agrippae  sententia.  Namque8'  is  Mediam  et  Parthiam, 
et  Persidem  ab  oriente  Indo,  ab  occidente  Tigri,  a se- 
ptemtrione  Tauro,  Caucaso,  a meridie  Rubro  mari  termi- 
natas, patere  in  longitudinem  xm  xx*1  mill.  pass.  in  la- 
titudinem dcccxl  M prodidit.  Praeterea  per  se  Mesopota- 
miam ab  oriente  Tigri,  ab  occasu  Euphrate , a septem  trione 
Tauro , a meridie  mari  Persico  inclusam , longitudine 
octingentorum  SJ  mill.  pass.  latitudine  ccclx. 


rarum  instar,  coeno  limoque  inac- 
cessum reddi  in  dies  : quod  quidem 
haud  scio  an  breviore  ac  signifl- 
cantiore  vocabulo  exprimi  potuerit, 
quam  isto,  Zup7t€u).Gc.  Est  enim 
fiuXo;  y x , terra  seu  gleba  : 2upric 
arenosus  locus  in  mari  : ut  utri  us- 
que vocis  nexu  iutelligatnr  ora 
coeno  , limo  , gleba  , arenaque  , 
inaccessa  , quae  iluvioruin  vortices 
quotidie  advehant.  Hinc  irriXcit^; 
xoXircc  sinus  coenosus  in  Susianae 
ora  a Ptolemaeo  locatur,  lib.  VI, 
cap.  3 , et  TEvotyc;  auuxtbJt;  , locus 
limo  obductus  et  arena,  quod  vadi 
tenax  rcenum  appellat  Claudianos. 
Utruuique  pariter  in  Periplo  Su- 
sianes Marcianus  Heracleotes  agno- 
scit, pag.  49*  Hakd. 

79.  Brixia  et  Ortacea.  Chifflet. 
Ii  ri  xa  et  Ortatia.  Ed. 

80.  Regna.  Cbiffl.  regna  ea.  En. 

81.  Namque  is  Mediam.  Hiec  iis- 
dem verbis  Martianus  , lib.  VI , 
cap.  de  India,  pag.  aaS.  Hard. 


8 a.  XIII  XX.  Hoc  est , ut  Mar- 
tianus ait , ter  et  decies  viginti 
millia  passuum.  Sic  porro  libri 
omnes  editi , ct  manu  exarati : tum 
ii  quos  ipsi  inspeximus  , tum  ii  e 
quibus  Martianus  exscripsit.  At 
longe  discrepant  ab  iis  quos  secuti 
sunt  Missi  Theodosii,  qui  Principis 
ejus  jussa  terrarum  orbem  , quaqua 
patet , dimensi  sunt  : eorum  haec 
oratio  est  : « Media,  Porthia,  Per- 
sis , liniuntur  ab  oriente  flumine 
Indo:  ab  occidente,  flumine  Tigri  : 
a septeratrione , monte  Tauro  : a 
meridie,  mari  Rubro.  Longitudo 
m.  passuum  necccxx  , latitudo  , 
ccccxxt.  Juxta  Plinium  Secundum 
eadem  mensura  est.  ■ Hsnn. 

83.  DCCCXL.  Cbiffl.  DCCCL . 
Martianus  1.  c.  legit  tantummodo  , 
dccccxxx.  E». 

84.  Octingentorum.  Adjiciunt  ad 
eam  mensuram  centena  passuum 
millia  Missi  Theodosii : « Mesopo- 
tamia , Babylonia , Chaldaea  : fi- 
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i*  Charax’"  oppidum  Persici  sinus  intimum  , a quo  Arabia 
Eudaeinon  cognominata  excurrit, habitatur'’1'  in  colle  ma- 
nufacto inter  confluentes, dextra 87  Tigrin,  laeva  Euiaeutn**, 
in  mill.  pass.  laxitate.  Conditum  est  primum  ab  Alexan- 
dro Magno  : qui  colonis  ex  urbe  regia  Durine  (quai  tum 
interiit ) deductis,  militumque  inutilibus  ibi  relictis , Alexan- 
driani appellari  jusserat : pagumque  Pellaeum,  a patria  sua , 
quem  proprie  Macedonum  fecerat.  Flumina'9  id  oppidum 
expugnavere.  Postea  Antiochus  restituit  quintus9"  regum  , 
• 3 et  suo  nomine  appellavit  Iterumque9*  infestatum  Pasines 
Sogdonaci  filius,  rex  finitimorum  Arabum  , quem  Juba  sa- 
trapen  Antiochi  fuisse  falso  tradit,  oppositis  molibus  re- 
stituit : nomenque9’  suum  dedit,  emunito  situ  juxta,  in 
longitudinem  iii  mill.  pass.  in  latitudinem  paulo  minus. 
Prius9’  fuit  a littore  stadiis  x.  et94  maritimum  etiam  ipsa 
inde  portum  habuit  : Juba  vero  prodente,  l.  mill.  pass. 


niuDtor  ab  oriente  , flumine  Tigri : 
ab  occidente  , flumine  Euphrate  : 
a septemtrione , monte  Tauro  : a 
meridie , mari  Persico.  Longitudo 
m.  pass.  dcccc  , latitudo  ccclx. 
Juxta  Plinium  Secuudum  eadem 
mensura  est.  • Hard. 

85.  Charax.  Xoipx£  ad  oram  in- 
timam sinus  Persici  conditum  op- 
pidum , latere  Tigris  fluvii  orien- 
tali. Hiuc  Geographo  Isidoro,  Cba- 
raceni  cognomen.  Hahd.  — Hujus 
locum  occupare  castellum  Kout - 
mneter , opinatur  Barbie  du  Bo- 
cage.  En. 

86.  Habitatur.  Charax  nimirum 
oppidum , non  Eudaeinon  Arabia , 
manu  facto  colle  habitatur , ut 
absurde  Solinus  accepit,  c.  xxxm, 
pag.  6a.  Hard. 

87.  Dtxtra  Tigrin.  Nempe  si  fa- 
ciem cives  obvertant  ad  austrum , 


dextra  Tigris,  laeva  Eulteus  fluere 
intelligetur.  Hard. 

88.  Eulaum  III.  Chiffl.  Ileum  //. 
Elz.  I:. ulu  um  II.  En. 

89.  Flumina.  Tigris  et  Eulaeus  , 
aquarum  eluvionibus , seu  exun- 
dationibus id  oppidum  expugna- 
vere. Hxnn. 

90.  Quintus  regum.  Qui  et  An- 
tiochus Magnus  appellatus  est  p 
pater  Antiochi  Epiphanis , sive  Il- 
lustris, et  Nobilis.  Hard. 

91.  Iterumque  infestatum,  ete. 
Chiffl.  iterum  quoque  infestatum  Spes-- 
tionis  Suggodonati  filius . En. 

93.  Nomenque  suum.  Xapodl  liat* 
civw  appellatur,  tum  a Plolemseo  , 
lib.  VI,  cap.  3 , tum  a Marciano 
Heracl.  pag.  48*  Harii. 

q3.  Prius.  Dalec.  primo.  En. 

94*  F.t  maritimum.  Dalec.  mari- 
timum. Eo. 
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Nunc  abesse  a littore  cxx  mill.  legati  Arabum  nostrique 
* negotiatores  qui  inde  venere,  affirmant:  nec  ulla  in  parte 
plus  aut  celerius  profecere  terra  fluminibus  invecta;.  Ma- 
gis id  mirum  est,  aestu  longe  ultra  id  accedente  non  reper- 
cussas'1’. Hoc  in  loco  genitum  esse  Dionysium  96 , terrarum  '4 
orbis  situs  recentissimuin  auctorem  constat97 , quem  ad 
commentanda  omnia  in  Orientem  praemisit  Divus  Augustus, 
ituro  in  Armeniam  ad  Parthicas  Arabicasque  res  majore 
filio9®.  Non  me  praeterit,  nec  sum  oblitus,  sui99  quemque 
situs  diligentissimum  auctorem  visum  nobis  in  introitu  bu- 
jus  operis.  In  hac  tamen  parte  arma  romana  sequi  placet 
nobis,  Jubamque  regem,  ad  eumdem  Caiuin  Cajsarem 
scriptis  voluminibus  de  eadem  expeditione  Arabica. 

95.  Non  repercussas.  Non  retra-  miliis , p.  4°-  Hinc  caput  Augusti 
ctas  in  mare,  vi  recedentis  aestus.  H.  nudum  exhibet , cum  epigraphe  , 

96.  Dionysium.  Periegeten  ab  dextro  latere ; pakthigvs  ixp.  si- 

opere  cognominatum ; a natali  solo  nistro  deinde,  q.  labienvs.  Sic 
Alexandrinum  : non  illa  quidem  autem  interpretamur  : Parthicus 
jEgypti  civitate  notissima  , sed  ista  Im/>eratort  Augustus  scilicet,  qui 
obscurioris  famae  , qua?  Susianae  anno  Urbis  dgcxxiii,  Parthos  fuga» 
fuit , et  alio  nomine  Charax  est  vit , Asiamquc  recepit ; ideoque 
appellata,  ut  diximus  in  Auctorum  vere  Parthicus  Imperator  fuit, 
syllabo.  Hard.  Quaestor  Labienus.  In  aversa  nummi 

97.  Constat.  Ha?c  vox  in  ChifH.  parte  equus  sine  sessore  est,  cum 

desideratur.  Ed.  freno  , gerens  saccum  inanem , pe- 

98.  Majore  filio.  Caio  , Marci  cunia  (credo)  serarii  militaris  in 

Agrippae  et  Jnliae  Augusti  filiae  bellum  exhausta;  absque  inscri- 
natura  , Augusti  adoptione  filio  : ptione.  Nummum  hunc  qui  sic  ex- 

cui  minor  natu  frater,  Agrippae  posuere , Quintus  Labienus  Parthicus 
pariter  et  Augusti  filius  Lucius  fuit.  Imperator , multa  finxere  absurda, 
Prius  ipse  Augustus  adversus  Par-  qua?  refellere  non  est  hujus  loci.  H. 
thos  feliciter  dimicuerat,  teste  Vir-  99.  Sui  quemque  situs.  Ait  se  in 
gilio  , in  fine  libri  Georgicon  : et  introicu  hujus  operis  Geographici , 
Horatio  , versu  illo , epistola?  1 , hoc  est , lib.  III , c.  1 , promisisse 
libri  II : • Et  formidatam  Parthis  se  secuturum  auctores,  ut  quisque 
te  Principe  Romam.  - Testis  est  diligentissime  situs  diceret , in 
etiam  nummus  argenteus  perrarus,  quibus  ipse  prodebat;  nuuc  eos 
quem  jampridem  vidimus  apud  sequi  potius  se  profitetur  , qui 
D.  Fobtaihk  Equitem  Anglum,  bella  in  iis  terris  gesta  enarrave- 
qualem  Patitius  delineavit  in  Fa-  rint,  Hahd. 

11.  45 
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i XXXII.  ( xxvih.)  Arabia  gentium  nulli'  postferenda, 
amplitudine  longissima , a monte  Amano,  a regione  Ciliciae 
Comagenesque  descendit,  ut3  diximus,  multis  gentibus 
eorum  deductis  illo  a Tigrane1  magno,  sponte  vero  ad 
mare4  nostrum  littusque  /Egyptiacuin  ',  ut 6 docuimus : nec 
non  in  media  Syriae  ad  Libanum  montem  penetrantibus 
» Nubeis 7 , quibus  junguntur  llainisi.  Deinde1,  Taranei , dein- 
de9 Patami.  Ipsa  vero  peninsula  Arabia  inter  duo  maria, 
Rubrum  Persicumque  procurrens,  quodam  naturae  artificio 
ad  similitudinem  atque  magnitudinem  Italiae  mari  circum- 
fusa , in  eamdem  etiam  caeli  partem  nulla  differentia  spe- 
ctat. Haec  quoque  in  illo  situ"  felix.  Populos  ejus  a nostro 
mari  usque  ad  Pabnirenas'3  solitudines  diximus  : reliqua 


XXXII.  i.  Nulli.  CUifflet.  nui- 
lis.  Ed. 

а.  Ut  diximus . Libro  V,  cap.  ao 

et  ai.  Harii.  • 

3.  Tigrane  magno.  Illo  Armeniae 
ac  Syriae  rege,  qtii  se  Regem  Re- 
gum, ut  tradit  Plutarclius  in  Lu- 
cullo, voluit  appellari.  Huuc  Pom- 
peius devicit , ut  dicemus  libro 
VII.  Hard. 

4-  Ad  mare  nostrum.  Mediterra- 
neum. Hard. 

5.  Aegyptiacum.  Chiffletianus , 
yEgyptum.  Ed. 

б.  Ut  docuimus.  Libro  superiore, 
cap.  ia.  Hard. 

7.  Nubeis.  Ita  MSS.  impressique 
omnes,  ipso  confitente  Salmasio, 
io  Solin.  pag.  49* » cui  tamen  haec 
vox  mendosa  videtur.  Itaque  Nom - 
betis  reponit , haud  sane  felici  con- 
jectura. Sunt  enim  Nombaei,  non 
Arabum,  sed  Judaeorum  generis, 
a Libano  monte  ita  semoti , ut  nihil 
fere  disjunctius  esse  possit : Hiero- 
solymis adeo  vicini , ut  ex  eorum 
oppido  Noba,  sive  Nomba,  pro- 


spici ea  possent  percommode,  ut 
scribit  Hieronymus , in  Esaiam  , c. 
io.  Stenhanus  : NopSa  , iro).i{  j&u- 
£ou«C , IcrtctUTo;  fxrw  Icu^aucn; 

* to  ftbixov  , Ncp.€atci. 
Quatuor  baec  Arabum  genera , eam 
partem  obtinuere  olim  quae  Deserta 
vocabatur,  nunc  T Arabie  deserta , 
ultra  Palaestinae  fines.  Hard. 

8.  Deinde  Taranei.  Has  voces  non 
habeut  Reg.  i , Colb.  i et  a.  At 
Reg.  a et  CbifHet.  Dein  Teranei9 
de  in  Patami.  Hard. 

9.  Deinde  Patami.  Forte  Karoivioi 
Arabias  desertae  juxta  Syriam  po- 
puli , apud  Ptolem.  lib.  V , cap. 
19.  Hard. 

10.  In  eamdem  etiam  caeli  partem. 
Arabia,  inquit,  peninsula,  sicut 
Italia,  inter  maria  duo  procurrit, 
versus  exortum  solis  brumalem.  H. 

XI.  Situ  felix.  Populos  ejus  a 
nostro  mari , etc.  Vet.  cod.  apud 
Dalecamp.  situ  felix  ejus  populus.  A 
nostro , etc.  Ed. 

13.  Palmirenas  solitudines  dixi- 
mus. Chiffl.  Palmyrenas  solitudine * 
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nunc'3  peragemus.  Nomadas'3  inde  infestatoresque  Chal- 
daeorum , Scenitae  '5  (ut  diximus  ) claudunt '6  et  ipsi  '7  vagi , 
sed  a ,s  tabernaculis  cognominati,  quae  ciliciis'3  metantur, 
ubi  libuit.  Deinde  Nabataei  oppidum’”  includunt  Petram”  3 
nomine  in  convalle , paulo  minus  duum  mill.  passuum  am- 
plitudinis, circumdatum”  montibus  inaccessis  amne  inter- 
fluente. Abest  a ’3  Gaza  oppido-1  it  toris  nostri  dc  m.  a ’4  sinu 


diximus.  Libro  superiore , cap.  i a 
et  a 1.  En. 

13.  Nunc  peragemus.  Cliiffl.  nunc 
inde  peragimus.  Dalecamp.  nunc  inde 
peragemus.  Ed. 

14.  Noma  das  inde  infestatoresque. 
Dalec.  Nomadas  infestatoresque.  Ed. 
— Post  Palmirenas  solitudines , 
inquit,  sequuntur  versus  orientem 
statim  Nomades  Arabes  : atque 
inde  ad  meridiem  refugiunt,  ultra 
Asphaltiten  lacum  : deinde  Attali , 
infestatores  Chaldaeorum , qui  ad 
Euphratem  pertinent.  Utrosque , 
Nomadas  nimirum  et  Attalos,  clau- 
dunt a meridie  Scenitae , quos  a 
Ccele  Syria  usque  ad  Euphratem 
sedes  habuisse  olim  auctor  est  Eu- 
stathius  in  Diouys.  pag.  i a i : Eiel 
2ximrxi  ApaCe;  -Tripi  t*  ircpav  Eu- 
fpdrcu  soi;  KoiXu;  Zypia;.  Expedire 
hos  populorum  situs  nititur  Sal- 
masius,  in  Solin.  pag.  4^4 1 ^d 
conatu  irrito.  Nobis , Plinioque 
ipsi  Strabo  adstipulatur,  lib.  XVI, 
pag.  767.  Hard. 

15.  Scenilce , ut  diximus.  Capite 
3o.  Hard. 

16.  Claudunt.  Chiffl.  eludunt.  Ed. 

17  .Et  ipsi  vagi.  Hoc  est,  et  ipsi 

Nomades  quoque.  Non  omnes  2xti- 
virau  sunt  Nomades  : uam  Sabani 
Scenitae  sunt,  aliique  plurimi,  sub 
tentoriis  degunt,  sed  non  vagantur. 
Hi  sedes  mutant,  ubi  libuit,  per- 


mutantque  pabula  : inde  nomen 
ipsis.  Strabo,  lib.  XVI,  pag.  767, 
yetapycj;  agricolas  vocat.  Hard. 

18  .A  tabernaculis.  Quae  Grecis 
cntr.vai.  Habet  hanc  quoque  Solinus, 
cap.  xxxiii,  pag.  6a.  Hard. 

ly . Ciliciis  metantur.  Ut  pelles 
alii,  sic  isti  cilicia  tendunt,  ad  ta- 
bernacula facienda.  Cilicia  sunt , 
quae  ex  pilis  caprarum  contexta 
sunt.  Hard. 

20.  Oppidum  includunt.  Ita  Reg. 

2 , Colb.  1,  2,  et  ChifQ.  Editi, 
incolunt.  At  includendi  verbo  mon- 
tes, quibus  oppidum  circumdatur, 
coli  a Nabatads  eleganti  brevitate 
significat.  Hard. 

ai.  Petram.  MnrpoireXic  r «v  Na- 
Saiaitov  fciv  Vi  Ilirpa  xaXoupivR , 
inquit  Strabo,  lib.  XVI,  p.  779. 
Inde  Arabiae  Petraeae  nomen.  H. 
— Nunc  dicitur  Keac%  Ed. 

22.  Circumdatum  , etc.  Strabo 
totidem  verbis  loc.  cit.  Hard. 

2 3.  A Gaza.  Chiffietian.  a Be- 
gaza.  Ed. 

24*  A sinu  Persico  CXXXV . 
Ita  libri  omnes.  Multis  igitur  par- 
tibus breviore  spatio  dissidet  a sinu 
Persico  Petra  , quain  a littore  me- 
diterranei maris.  Et  sane  haec  ipsa 
Nabata:a  Petra  versus  Babylonem 
a Strabone  statuitur,  lib.  XVI, 
pag.  767  , ita  tamen  ut  a Hieri-  ; 
cunte,  quatuor  dierum  tantum- 

45’ 
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Persico  cxxxv  m.  Huc  convenit  utrumque’  bivium  , eo- 
rum qui  et ,,J  Syria  Palmiram  petiere,  et  eorum  qui  ab  Gaza 

4 venerunt.  A Petra  incoluere’7  Omani  ’*  ad  Characem 
usque,  oppidis  quondam  claris  a Semiramide  conditis,  Abe- 
samide’9  et  Soractia.  Nunc  sunt  solitudines.  Deinde  est 
oppidum,  quod  Characcnoruin  regi  paret,  in  Pasitigris 
ripa,  Foratli  *“  nomine,  in  quod  a Petra  conveniunt:  Cha- 
racemque3'  ihde  xn  m.  passuum  secundo  a:stu  navigant. 
E Parthico  autem3’  regno  navigantibus  vicus  Teredon  31 , 
infra3'  confluentem  Euphratis  et  Tigris,  laeva3’  fluminis 

5 Chaldaei  obtinent , dextra  Nomades111  Scenita:.  Quidam  et 
alia  duo  oppida  longis  intervallis  Tigri 37  praenavigari  tra- 
dunt, Barbatiam , mox  18  Thumatam  : quod  abesse  a Petra 


modo  intervallo  distaret.  Quare  in 
germano  illius  designando  situ 
Gcographorum  vulgus  errat,  Ta- 
bulseque  omnes  , quae  liltori  nostro 
propius  admovent , a Persico  lon- 
gissime revocant.  Habd.  — Si  non 
fuerit  duplex  Petra  , hic  certe 
turbati  sunt  numeri , et  restituen- 
dum • a Gaza. . . cxxxv  m.  a siuu 
Persico  dcu.  »,  ut  jam  monuere 
Cellarius,  Geog.  autiq.  lib.  III, 
pag.  4 1 8 , et  Sh aw  , Vujrages  , tom. 
II,  pag.  45.  Nihil  mutavi,  quod 
quidam  eruditi  viri  volunt  dupli* 
cem  fuisse  Petram.  Et  in  secundo 
numero  diversi  sunt  libri.  In  MS. 

„ Reg.  a , cxxxv  m.  In  MS.  Reg.  x , 
cxxxii  m.  In  editione  principe, 
cxxn  m.  Brot. 

a 5.  Utrumque  bivium.  Eorum 
scilicet  qui  Forath , ct  Characem , 
littusque  Persici  maris  petentes  , et 
Syria  Palmiram  praetergressi , et 
ab  Gaza  illuc  venere.  Habd. 

a6.  Et  Syria  Palmiram.  Dalec. 
Srria  Paln\yram.  Ed. 


37.  Incoluere.  Dalccatnp.  inco- 
luerunt. Ed. 

a 8.  Omani.  Ab  Omanitis  Pto- 
lemaei, dc  quibus  inferius,  longe 
hi  situ  disjunctissimi , utrosque 
nequicquam  confundente  Orlelio. 

39.  Abcsamide , etc.  Chiffletian.  • 
Besannisa  et  Soractia  nunc  sunt  soli- 
tudines. En. 

3o.  Forath.  Cliiffl.  Fora.  Ed. 

3r,  Characcmque  inde.  Vct.  apud 
Dalec.  Choraceni.  Inde.  Ed. 

з а.  Autem.  Dalec.  enim.  Ed. 

33.  Teredon.  Tipr.dwv  Straboni , 
lib.  XVI,  pag.  765.  Situs  hodie 
ignoratur.  Ed. 

34.  Infra  confluentem.  Infra  eum 
locum,  ubi  restagnatio  Euphratis 
cum  Tigri  confluit.  Habd. 

35.  I^eva  fluminis.  Latere  flumi- 
nis sinistro,  facie  ad  austrum  ob- 
versa. Habd. 

зб.  Nomades  Sceniuv.  Dc  quibus 
dictum  est  proxime.  Habd. 

37.  Tigri.  Dalec.  Tigris.  Ed. 

38.  Mox  Thumatam . etc.  Chiffl. 
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«lecein  dierum  navigatione,  nostri’9  negotiatores  dicunt, 
Characenorumque  regi  parere:  et**  Apamiam  sitam,  ubi 
restagnatio  Euphratis  cum  Tigri  confluat.  Itaque  molientes 
incursionem  Parthos  operibus.4'  objectis  inundatione  arceri. 

Jiunca Charace4' dicimus  oram  Epiphani45  primum  ex-  6 
quisitam.  Locus44  ubi  Euphratis  ostiuin  fuit:  (lumen  Sal- 
sum : promontorium'1’  Chaldone : voragini similius , quam 
mari,  per  1..  m.  pass.  orae:  flumen47  Aeliana  : deserta  c.  m. 
pass.  usque  ad  insulam48  Icharam.  Sinus  Capeus,  quem 
accolunt  Gaulopes  et  Chateni49.  Sinus50  Gerraicus.  Oppi- 


mox  Durnatfiam , etc.  Vct.  ap.  Dal. 
« mox  Tbumataui.  Quod  abest  a 
Petra  decem  dierum  navigatione. 
Nostri  negotiatores  dicunt  Chara- 
ceuorutn  regi  parere.  » E».  — In 
Notitia  Imperii  Rom.  cap.  n,  p, 
37  : « Sub  dispositione  Ducis  Ara* 
biac,  Ala  prima  Valeutiniana  Tba- 
math.T  • metari  dicitur.  Ptolemaeo, 
lib.  VI , cap.  7 , in  Arabia  felice 
Genava.  Hard. 

3 9.  Nostri.Hoc  verbum  in  Chiffl. 
deest.  En. 

40.  Et  Apamiam.  Non  Mesenes 
oppidum  , sed  Sittaccncs  de  quo 
t»up.  cap.  Hard. 

41.  Operibus  objectis.  Aggeribus, 
quibus  aquro  arceantur  a Chal- 
daeorum ripa , in  Parthorum  agros 
easdem  effundantur.  Hard. 

4 a.  Nunc  a Charace.  Vel  ab  op- 
posito potius  Characi  littore  , et 
occidentali  Tigris Euphratisve  ripa. 
Hard. 

43.  Epiphani.  Vct.  ap.  Dalec. 
Epiphanio.  Antiocho  Syriae  regi,  ut 
mox  Plinius  ipse  dicet.  Eo. 

44-  Cocus  ubi  Euphratis.  Namque, 
ut  dictum  est  superiore  cap.  Eu- 
phratem praeclusere  Orcheni,  et 
accolae  agros  rigantes  : nec  nisi  Ti- 


gri defertur  in  mare.  Oram  dein- 
ceps Plinius  persequitur  Felicis 
Arabiae  qua?  orienti  soli  obvertitur, 
ducto  itineris  initio  ab  Euphratis 
ore  ad  mare  Rubrum.  Hari>. 

45.  Promontorium.  Nomen  ei  r?sse 
Mascat-Saif%  auctor  est  Geographiis 
Nubiensis,  parte  sexta  secundi  Cli- 
matis, pag.  5 (i.  Hard. 

4f>.  / oragini  similius.  Suhintclli- 
ge , mare.  Tres  iu  hoc  mari  voragi- 
nes describit  Geographus  Nubieti- 
sis,  Ioc.  cit.  If  aro. 

47.  Flumen  Achana.  In  MS.  no- 
stro Parisiensi,  Achanum.  In  Tabu- 
lis, Cosa.  Hard. 

48.  fnsulam  Icharam.  et 

fxape;  Ptolemieo,  lib.  VI*,  cap.  7 ; 
Arriano,  lib.  VII  de  Exped.  Alex, 
pag.  487,  Uap c;.  Geographo  Nu- 
biensi,  Ioc.  cit.  ('omar.  De  ea  Pri- 
scianus  in  Periegesi  , pag.  38 a : 
• Persicus  inde  sinus  penetratur,  et 
Icaron  offert,  Insula  qua;  fertur 
nimium  placere  Dianie.  • Ibi  Diana; 
fanum  et  Apollinis  exstitisse  auctor 
est  Strabo,  lib.  XVI,  pag.  7^6,  et 
Arrianus,  loc.  cit.  Haro. 

4 9.  Chateni.  Dalec .Chatreni.  El>. 

50.  Sinus  Gerraicus.  Ab  oppido 
Arabia:  Gerra  coguoniinatus.  Thus 

45* 
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dum  Gerra  quinque  inill.  pass.  amplitudine,  turres5'  habet 
ex  salis  quadratis  ” molibus.  A littore  l.  m.  passuum,  re- 
gio55 Attene.  Ex  adverso  Tylos”  insula,  totidem  millibus 
a littore,  plurimis  margaritis  celeberrima,  cum  oppido 
ejusdem  nominis  : juxtaque  altera 55  minor,  a promonto- 
rio ejus  xiij’  raill.  n.  pass.  Ultra,  magnas  aspici  insulas 
7 tradunt,  ad  quas  non  sit  perventum.  Hujus  ambitum 
cxn  m.  d.  passuum,  a Perside  longius  abesse,  adiri  uno 
alveo  angusto.  Insula  Asgilia59  : gentes;  Nocheti,  Zura- 
chi , Borgodi , Catarsei , Nomades  : flumen  f'°  Cynos.  Ultra 


Gerrseum  a Nicandro  laudatur , 
1'ippxtr,;  Xtoavow  yuo tv,  etc.  Ubi 
scholiastes  , Fippau;;  , Apx&xr;. 
Pippa  yip  «oaic  rf,;  Apa&x;.  Chal- 
daeorum juris  fuisse  auctor  est  Stra- 
bo , loc.  cit.  Haud.  — Hic  sinus  esse 
videtur  qui  hodie  Golfede  Katif  di- 
citur. Ed. 

5i.  Turres  habet.  Et  domos  , 
oXivac  Tat;  cixix;,  inquit  Strabo, 
Jib.  XVI , pag.  7G6.  Vide  quae 
dicturi  sumus  lib.  XXXI,  cap.  3g. 
Haud. 

5 a.  Quadratis.  Chiffletii  cod. 
quadrati.  Ed. 

53.  Regio  Attene.  Nomen  habet 
ab  Arra  xh| atj  , cujus  meminit  Pto- 
lemaeus, lib.  VI , cap.  7 , ultra  Ger- 
rxos , versus  Rubrum  mare.  Incolas 
Airaui;  vocat,  mendose,  pro  Ar- 
rotil;.  Hard. 

54-  Tylos  insula.  TjXc^  Ptole- 
maeo, loc.  cit.  Hanc  ab  Euphratis 
ostio  noctis  et  diei  unius  cursu 
distare  scribit  Arrianus,  lib.  VII  de 
Expeti.  Alex.  pag.  488.  Contra 
Eratosthenes,  quiTypcv  vocat,  apud 
Strabon.  loc.  cit.  ut  et  Artemidorus 
apud  Stepli.  dissitam  a Teredone 
scribit,  decem  dierum  navigatione, 


unius  a promontorio  quod  est  apud 
Macas,  hoc  est,  a faucibus  Persici 
sinus.  IIard.  — Nunc  (le  de  Bahrain 
margaritarum  piscatu  nobilis.  Brot. 

55.  Altera  minor,  etc.  Vet.  Dalec. 

Altera  in  ora  promontoria.  Ed.  

Vel  altera  Tylos,  ut  Bochartus  exi- 
stimavit , Geogr.  parte  a , lib.  I , 
cap.  45,  pag.  766,  vel  altera  insula : 
cujus  nomen  Ap&£c;a  Strabone,  et 
Ptolemaeo  locis  cit.  fuisse  perhibe- 
tur. Nempe  ut  in  Phccnice,  sic  in 
mari  Persico,  unde  Phoenices  pro- 
fecti , duas  magni  nominis  insulas  , 
Tjrum  et  Aradum,  exstitisse  vo- 
lunt : unde  coloniae  in  Phoenicen 
deductae.  Strabo,  lib.  XVI,  pag. 
766.  Tylos  minor  a majore  x tan- 
tum m.  p.  distabat,  teste  Plinio, 
lib.  XII,  cap.  11.  Hard.  — Haec 
Samaki  hodie  dicitur.  Ed. 

56.  A promontorio  ejus.  Hoc  est , 
a Tyli  majoris  promontorio.  H. 

57.  XII  null.  D.pass.  Dalec.  XII 
mill.  pass.  En. 

58.  Hujus  ambitum.  Nempe  mi- 
noris illius  insulse,  hoc  est,  Aradi. 
Hard. 

59.  Asgilia.  ChifB.  Asclie.  Ed. 

60.  Flumen  Cynos.  Kuvo;  tcorau.0? , 


- o 
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navigationem  incompertam  ab 6'  eo  latere  propter  scopulos 
tradit  Juba,  praetermissa  mentione  oppidi  Omanorum6’ 
Batrasabbcs 1,3 , et64  Omanae,  quod 1,3  priores  celebrem  por- 
tum Carmaniae  fecere.  Item  Omnae  et  Athanae,  quae  nunc 
oppida  maxime  celebrari  a Persico  mari  nostri  negotia- 
tores dicunt.  A flumine  Canis,  ut  Juba  tradit,  mons  adusto  8 
similis.  Gentes  Epimaranitae67.  Mox  Ichthyophagi 08 : insula 
deserta  : gens,  Bathymi.  Eblitaei  montes,  insula  Ornamus. 
Portus  Machorbe6'9  : insulae  Etaxalos,  Onchobrice  : gens, 
Chaldaei.  Insulae  sine  nominibus  multae  : celebres  vero, 
Isura,  Rhinnea,  et  proxima  in  qua  scriptae  sunt  stelae 
lapideae7”  litteris  incognitis. Goboea  portus,  Bi;agae insulae 
desertae.  Gens  Thaludaei7'.  Dabanegoris  regio.  Mons  Orsa 
cum  portu.  Sinus  Duatus , insulae  inultae.  Mons  Tricory- 
phos7’.  Regio  Cardalena,  insulae  Solanidae,  Capina.  Item 
Ichthyophagorum.  Deinde  Glari.  Littus  Hammaeum,  ubi 

hoc  est,  Canis  flumen.  Existimo 
esse  Larem  Ptolemaei , lib.  VI,  cap. 

7.  Arabum  Ealg , apud  Geogr. 

Nub.  pag.  54-  Hard. 

61.  Ab  eo  latere.  Arabiae  orien- 
tali, extra  sinum  Persicum.  H. 

6a.  Omanorum , etc.  Qui  Ptole- 
maeo, lib.  VI,  cap.  7,  6fAavtrat 
dicuntur.  Hard. 

63.  Batrasabbcs.  Chifflet.  Batra- 
savanes.  Forte  rectius,  Petree  Sabes. 

Nam  Omanorum  regiam,  Hagiar 
vocitatam  esse  , hoc  est , Petram , 
auctor  est  Geograplius  Nubiensis, 
parte  6 secundi  Climatis,  pag.  54- 
Hard.  et  Ed. 

64.  Et  O mance.  Chiflet.  et  Omnia - 
ma.  Stephanus  : Optava  iroXi;  r»i; 
cu^aip.ovoc  Apa€ta^.  Persidi  ndseri- 
hit  auctor  Peripli  maris  Erythraei : 

{u-ffoptcv  trc  Ilepai^c;  ^ Xiycpivi) 

Oujxava.  Hard.  et  Ed. 

/,54 

< 


65.  Quod  priores.  Vetustiores 
Geographi.  Hard. 

66.  Omnce  et  Athon  ce.  Chifflet. 
Homce  et  Altanos.  Ed. 

67.  Epimaranitce.  Manaritas  Stra- 
bo cum  Gerraeis , de  quibus  supra, 
copulat,  lib.  XVI , pag.  776 , quo- 
rum hi  coloni  videntur,  Epimara- 
nitae  idcirco  dicti.  Hard. 

68.  Ichthyophagi.  Horum  in  hoc 
ipso  tractu  apud  Pto1em«um  quo- 
que mentio,  lib.  VI,  cap.  7.  Ad 
Macas  usque  pertinere  ait , de  qui- 
bus mox  dicetur.  Hard. 

&q.  Machorbe.  Dalec.  etElz.  Ma- 
chorbas.  Ed. 

70.  Stelas  lapidea.  SrftXat  pile 
sunt , scu  column».  Hard. 

7 1 . Thaludai.  Vet.  Dal.  Caludcei. 

73.  Tricotyphos.  A triplici  ver- 
tice nomen  effictum  : ibi  tria  fuisse 
mire  celsitatis  Deorum  fana  refert 
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auri  metalla.  Regio  Canauna,  gentes  Apitami,  Gasani.  In- 
sula Demade73:  fons  Goralus74.  Insulae7’  Calaeu  et  Amna- 
metliu:  gens7’'  Darrae.  Insulae  : Clielonitis 77 : Icbtbyopha- 
gon  multae,  Eodanda  deserta,  Basag,  inultae  Sabaeorum. 

' 9 Flumina:  Tliamar,  Amnon : insulae  Dolicae  : fontes;  Dau- 
lotes,  Dora  Insulae : Pteros,  Labatnnis79,  Coboris,  Sam- 
bracate,  et’’  oppidum  eodem  nomine  in  continenti.  A 
meridie  insulae  inultae8',  maxima  Camari 8’ : flumen;  Myse- 
cros:  portus,  Leupas.  Scenitae  Saba:i.  Insulae  multae.  Em- 
porium eorum  Acila 83 , ex  quo  in  Indiam  navigatur.  Regio, 
Amitboscuta:  Damma.  Mizi  majores  et  minores. Drimati M. 
Naumachaeorum  promontorium  contra  Carmaniam  est. 


Diod<  Sic.  Bibl.lih.  III,  pag.  178. 
LittorisHainmxi,  et  Tx-jx^ov  idem 
meminit, pag.  179.  Insula  Deceada. 
Philostorgio  cognita , cui  At Zvj  di- 
citor. HlHD. 

73.  Dcvadc.  Dalec.  et  Elz.  Deva- 
da.  Eo. 

74.  Gorulus.  Insula , etc.  Dalec. 
Goralus  , Garpheti , insula  t etc.  En. 

75.  Insula  Calau t etc.  Vet.  ap. 
Dalec.  insula  Alaca  , Amnameth. 

Dalec.  insula  Aleuy  Amnamethu. 
Eu.  — Nos  Cal®u  emendavimus  , 
secuti  auctorem  Peripli  maris  Ery- 
thraei , qui  rx;  KxXxicu  Xsy.uktvx; 
vr.a&u;  hoc  tractu  maris  agnoscit.  H. 

76.  Gens  Darra.  Stephanus  : 
Axppxt  e“6vc;  irpb;  rii  tp 6px  dxXxatnr,. 
Dprrha , populi  justa  mare  Rubrum. 
A Ptolemaeo  prxpostere  locantur 
in  Arabico  sino.  Hard. 

77.  Chelonitix.  XtXomrxi , vtjctgc 
Jv  rii  ipudpi  6x>.xoor. , Stephanus, 
pag.  718.  Hard. 

78.  Dora.  Huic  fonti  cognomi- 
nem insulam  in  Persico  sinu  Ste- 
phanus locat  : A<*»px,  vrocc  i'*  ri 
fltpotxtit  koXts w.  IllRI». 


79.  Labatanis.  Dalec.  Labanis.  En. 

80.  Et  oppidum  eodem.  A quo 
myrrlia  Sembracena  cognominatur, 
lib.  XII,  cap.  36.  Sabarorum  oppi- 
dum fuisse  dicitur  ibidem , mari 
proximum.  Scenitarum  scilicet  Sa- 
bxorum  , de  quibus  statim  dicetur. 
Haud. 

81.  A meridie  insula  multa.  Ultra 
sinua  Persici  angustias.  Haro. 

8 a.  Camari.  Kxpaprvoi  vxaci 

Apx&uv,  Stepliano.  Hard. 

83.  Acila.  Chiffl.  Acil.  En.  — 
Nou  est  Ocelis  vel  Ocila,  de  quo 
cap.  a6.  Illud  enim  Arabici  sinus, 
et  Gebanitarum  juris  emporium 
fuit  : istud  Scenitarum  Sabaeorum, 
Persico  mari , quam  Arabico  pro- 
pius. Hard. 

84.  Dramati  ;\ aumachaorum  ,etc. 
Dalec.  Drimati  , Maca.  Horum  pro- 
montorium• Ed. 

85.  IS  aumachaorum.  Chiffl.  Xau- 
macheorum.  En.  — Mela , lib.  III  , 
cap.  8 , Arabiae  felicis  « majorem, 
inquit , Sabaei  tenent  partem  : ostio 
proximam  , et  Carmanis  contra- 
riam Macse.  • Vide  qu®  de  Car- 
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Distat  quinquaginta8'  inill.  passuum.  Mira  res  ibi  traditur : 
Numenium  ab  Antiocho  rege  Mesenae  pncpositum , ibi  vi- 
cisse eodcin  die  classe , aestuque  reverso  iterum  equitatu 
contra  Persas  dimicantem,  et  gemina  trophaea  eodem  iti 
loco  Jovi  ac  Neptuno  statuisse. 

Insula 8;  in  alto  objacet  Ogyris,  clara  Erythra  rege  ibi  i 
sepulto.  Distat  a continente  cxxv  inill.88  passuum,  cir- 
cuitu exii  m.  passuum.  Nec  minus  altera  clara  in  Azaniob,J 


inanix  promontorio  diximus  cap. 
a6.  Haho.  0 

86-  Quinquaginta.  Chiffl.  quin- 
que. Ed. 

87.  Insula  in  alto  objacet  Ogyris. 
Dc  insulse  ejus  situ  ac  nomine , 
quaestio  gemina  est.  Desciscere  vero 
a Geographorum  communi  placito 
nihil  verebor,  atque  inficias  ire 
fuisse  hanc  co  situ,  quo  nunc  Or- 
muz  est.  Quum  enim  in  alto,  extra 
promontorium  , fretumque , in  mari 
Rubro  jacere  Ogyris  dicatur  : non 
a Plinio  modo  , sed  et  a exteris 
scriptoribus  mox  laudandis  : com- 
pertissimumque  sit  Ormuziam  intra 
ipsas  siuus  angustias  positam  esse 
testium  oftiorruv  relatu  , et  nomine 
et  .situ  dispares  esso  eas  perspicua 
res  est.  Jam  Ogyris  a continente 
cxxvmill.  pass.  Vix  quaternis  mil- 
libus distat  Ormuzia.  Illa  circuitu 
exii  mill.  pass.  haec  vix  duodenis. 
Nec  vero,  quos  aliis  visum,  Soco- 
tora  Ogyris  esse  potest , quae  in  Aza- 
nio  mari  posita,  procul  ab  eo  situ 
dissidet,  in  quo  describendo  Plinius 
habitat.  Quod  porro  ad  vetustum 
Ogyris  nomen  attinet,  Ogyrin  qui- 
dem aperte  nuncupant , non  modo 
Reg.  a , codex , sed  et  vetusti  scripto- 
res: Mela  , lib.  III, cap.  8 , pag.  61. 
Stephan.  Oyupi;  , vxas;  f»  arvi  ipuftpoi 
GxXaaar,.  Dionysius  item  , vers.  606, 


cujus  carmen  sic  Festus  Avienus 
expressit,  in  Descript.  orbis,  vers. 
8o5  : • Ogyris  inde  salo  promit 
caput,  aspera  rupes  Carmanidis  qua 
se  pelagi  procul  invehit  undas , 
Regis  Erythraei  tellus  hxenota  se- 
pulcro. Persicus  hinc  aestus  fauces 
hiat.  • Et  Priscianus  in  Periegesi , 
pag.  38  1 : ■ Ulterius  pergas  si  post 
Carmanida  summam , Ogyris  oc- 
curret : qui  dicitur  esse  sepulcrum 
Regis  Erythraei , dederat  qui  nomina 
Ponto.  » Nihilominus  in  Reg.  1 , 
Colb.  1 , a , et  Paris.  Ogenis  legi- 
tur, ftyivt;,  quod  quidem  tolera- 
bile est,  si  quasi  Axsavtrt(  dicitur. 
Oxpoxrx  dicitur  Arriano  in  Indicis , 
pag.  579.  Forte  Aopatxra  Straboni, 
lib.  XVI , pag.  7117.  Maximam  eam 
esse  insulam  arbitror,  quae  lateri 
Arabiae  australi  objacet,  hodie  Ma- 
zira.  Habd.  — Nobis  quidem  hic 
Plinii  errore  translata  fuisse  vide- 
tur Ogyris  insula  , si  tamen  legen- 
dum sit  nomen  Ogyris  ; nam  illum 
potius  meminisse  voluisse  putamus 
insulae  istius  quae  nunc  grarulc  Ma- 
ceira  dicitur,  ut  quidem  opinatur 
Harduinus.  En. 

88.  CXXV  mill.  etc.  Chifflet. 
cod.  dat  «cxx  mill.  pass.  circuitu 
cxn  n.  » En. 

89.  Azanio  mari.  De  quo  cap.  a8 
et  34«  Harii. 
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mari  Dioscoridu  9”,  distans  a9'  Syagro  extimo  promontorio 

cclxxx  mill.  pass. 

■ i Reliqui  in  continente  a'  Noto  etiamnum  Ausarit®’: 
inde  in  montes  vui  dieruin  transitus.  Gentes3 ; Larendani , 
Catabani',  Gebamtae  pluribus  oppidis,  sed  maximis,  Na- 
gia,  et3  Tamna  templorum  lxv.  Haec  est  amplitudinis 
significatio.  Promontorium1’,  a quo  ad  continentem  Tro- 
glodytarum5 l.  mill.  pass.  Toani,  Ascitae6,  Chatra- 


90.  Dioscoridu.  Vet.  ap.  Dalec. 

Dioscuriada.  Ed.  — Auctori  Peripli 
maris  Erythraei,^  Aiccxopt^&u  xoXcv- 
fxiSr,  vrac.;.  Hauc  ille  pluribus  de- 
scribit. In  Rubro  mari  a Ptolemaeo 
locatur  lib.  VI,  cap.  7,  b Aicaxo- 
pi^cu  v-ijeoc.  Stepbanus  : I71  xai  Iv 
rij  f puGpx  8a>.aatT7i  Atcaxcp t^ou. 

Hodie  Socotora.  Hard. 

91.  Syagro.  Xuavpc;  obtp*  Pto- 
lema-o,  loc.  cit.  et  auctori  Peripli, 
promontorium  illud  est  quod  in 
australis  Arabie  latere  medio  longis- 
sime procurrit  versus  exortum  so- 
lis hibernum.  Hod  .Cap  deFartak.H. 

1.  A Noto.  A meridie:  ut  supra, 
a meridie  insula  multa.  Hard. 

a.  Ausarita . Inde  in  montes  VIII 
dierum  transitus.  Libri  ante  nos  editi, 
Autaride  in  montes  VII , etc.  Ausa- 
ritas  ex  Ptolemaeo  , Plinioque.  Vo- 
culam inde , quam  superius  voca- 
bulum posteriore  sui  parte  ob  affi- 
nitatem absorpserat  , conjectura 
restituimus.  In  liac  ipsa  meridionali 
Arabiae  ora,  inter  Syagrum  pro- 
montorium , «inuroque  Persicum , 
Auoapx  170X15  Ptolemaeo  , lib.  VI, 
cap.  7 , unde  myrrha  Ausaritis  di- 
cta apud  ipsum  Plinium,  lib.  XII, 
cap.  35.  Hard. 

3.  Gentes:  Larendani , etc.  Forte 
scribendum  , Garyndani  : Faptiv^a- 
vi i;  enim  cum  Gemeis,  Minseis, 


aliisque  Arabia  populis  conjungit 
Diodorus  Siculus  , Bibi.  lib.  III  , 
pag  176.  rapiv<fratw  Straboni,  lib. 
XVI,  pag.  ^58.  Sedes  his  gentibus 
olim  fuere  a media  ferme  ora  lateris 
Arabia  meridionalis , ad  fretum 
usque  Arabicum,  cui  nomen  est  ho- 
die le  det  ruit  de  Bah-el-Mandeb.  H. 

4.  Catabani , Gcbanita.  Catabanis 

Gebanita , aut  Gebanitis  vice  versa 
contributi  Catabini  videntur  : quum 
idem  oppidum  Tamna,  quod  Ge- 
banitis Plinius  arrogat,  tum  hoc 
loco , tum  lib.  XII,  cap.  3a,  Cata- 
bauensium  regiam  fuisse  doceat 
Eratostbenes  apud  Strab.  lib.  XVI, 
pag.  768.  KxraSavsTc  porro  ad  an- 
gustias fretumque  Arabici  sinus 
pertinuisse  idem  est  autor  : K<xra- 
6avti;  xafoixorrtc  irpfc;  t«  xat 

ty,v  t^taSaatv  rou  ApxoUu  xo).7rou , 
ingenti  errore  ad  fauces  Persici  si- 
nus eos  locante  Ptolemaeo,  lib.  VI , 
cap.  7.  Hard. 

5.  Et  Tamna.  Tapv*  Eratostbeni , 
loc.  cit.  Plinio,  lib.  XII,  cap.  3a, 
Thomna.  Stepbanus  ex  Alexandro 
Polyhistore : Tapva , «0X15  Apa€ixii. 
Ptolemaeo , loco  cit.  0oup.v*.  H. 

6.  Promontorium.  Sy agrum  nem- 
pe, de  quo  dictum  est  proxime.  H. 

7.  Troglodytarum.  In  Africa?  lit- 
tore,  quod  contra  Arabiam  est.  H. 

8.  Ascita • Aexirou  Ptolemaeo, 
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molitae 9, Tomabei , Antidalei , Lexianae,  Agraei Cerbani 
Sabaei 11  Arabum  propter  thura  clarissimi, ad utraque  ma- 
ria porrectis  gentibus.  Oppida  eorum  in  Rubro  littore : Ma-  u 
rane'4,Marma,CoroIia,  Sabatha  '5 : intus  oppida, Nascus  '6, 
Cardava,  Camus,  et  quo  merces  odorum  deferunt,  Tomala. 
Pars1’  eorum  Atramitae'9,  quorum  caput  Sabota i.x 
templa  muris  includens.  Regia’"  tamen  omnium  est  Maria- 


lib.  VI,  cap.  7,  Jaxta  Syagrum 
promontorium:  Trapa^e  tov  26aypev 
to  ope;  OxXdaa-rj; , Aarirat. 

Prius  Acchita  perperam  legebatur: 
quod  tamen  secutus  est  Ortclius  : 
qui  Plinii  Ascitas  cum  AfX’*™? 
Ptolemaei  et  nomine  perperam , et 
sita  confundit.  Hard. 

9.  Chatramotitce.  Cliiffl.  Ceu  ia  mo- 
tita. En.  — XarpautoriTTi;  x®*Pa 
ttXt.uicv  T7j?  ipudpdc  0a).d aar,;  , in- 
quit Stephanus.  Catabanensibus  ad 
orientem  objacere  auctor  est  Stra- 
bo, lib.  XVI,  pag.  768,  oppidum- 
que eorum  RaSdravov.  H ard. 

10.  Agreci.  Aypxtcu;  fthoc  Apd- 
6iov  ex  Strabone,  lib.  XVI,  pag. 
767,  appellat  Stephanus.  Hard. 

i 1.  Cerbani.  Stephano  Kep^avt- 
t«i,  c0v 0;  rifc  lu^atuovo;  ApaSt*?. 
An  ex  Stephano  Plinius , aut  versa 
vice  Stephanus  ex  Plinio  corrigen- 
dus? Plinius,  hoc  ipso  cap.  iterum 
Cerbanos  a ppellat.  Hard. 

i a . Saba  i.  Hinc  ad  Salomonem 
accessisse  Reginam , Philostorgius , 
lib.  HI,  cap.  4»  aliique  viri  docti 
scribunt.  Favet  horum  opinioni , 
quod  Sabaeis  feminae  semper  impe- 
ritaverint. Claudianus,  lib.  I in 
Eutrop.  Medis  , levibusque  S ab  ais 
Imperat  fiic  sexus.  Iidem  propter 
thura  clari  : nam  ut  Maro  ceci- 
nit: Solis  est  thurea  •virga  Sabaeis. 
Hard.  — Sabbea  etiamnunc  no- 


men servat  eorum  oppidum.  Ed. 

i 3.  Ad  utraque  maria.  Arabicum , 
et  Rubrum.  Hard. 

i 4.  Marane.  Cujus  incolae  Mapa- 
vii;  Diodoro  Siculo,  Bibi.  lib.  III, 
pag.  176.  Mapavirai  Straboni , lib. 
XVI,  pag.  776.  Hard. 

i 5.  Sabatha.  Dalec.  Sabatra.  Ed. 

— Sive  Sabota  , ut  mox  dicetur  : 
idem  enim  oppidum  est , Atrami- 
taruni  in  Sabaeis  caput.  2d€€a0a 
|AYiTpoico).tc  , auctori  Peripli  maris 
Erythraei.  Festus  Avienus,  in  De- 
script.  orbis  , pag.  1 1 45  , Mtneei , 
Sabataque  tenent.  Hard.  — Hodie 
Sc/ubam , ut  ait  jam  saepe  laudatus 
eruditissimus  vir  Gosselun.  Ed. 

i 6.  Nascus.  Ndaxo;  {ir.TpdircXic  , 
Ptolemaeo  , lib.  VI,  cap.  7.  Hard. 

i 7.  Pars  eorum.  Sive , pagus  eo- 
rum , ut  dicemus  lib.  XII , cap.  3 1 . 
Hard. 

18.  Atramita.  A^pau-trai  Ptole- 
maeo , lib.  VI , cap.  7.  Hincmyrrha 
Atramitica,  lib.  XU , cap.  35.  H. 

— Eorum  nomen  servat  regio 
quam  incoluerunt , dicta  hodie  Ha- 
dramaut.  Ed. 

19.  Sabota.  Dalec.  Sobotale.  Pli- 
nius ipse,  lib.  XII,  cap.  3o.  Ed. 

10.  Regia  tamen  omnium.  Sabseo- 
rum  scilicet  , et  Atramitarum. 
Strabo  , lib.  XVI,  pag.  768 , 2a- 
€x£djv  |AV)Tp9-7ToXt;  MaptaCx.  Et  ex 
Strabone  Stephanu6 , pag.  443. 

45* 
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ba.  Sinum”  obtinet  xciv  millibus  pass.  refertum  insulis 
odoriferis.  Atramitis  in  mediterraneo  junguntur  Minaei  “* 
mare  accolunt  et  Elamitae13,  oppido14  ejusdem  nominis. 

■ 3 Iis  juncti  ^ CagulaUe.  Oppidum  Sibi  quod  Graeci”  Apa- 
ten  vocant.  Arsi1*,  Codani,  Vadei 15 , oppido  magno:  Ba- 
nasasaei , Lechieni Jo : Sygaros4'  insula,  quam  canes  non 
intrant,  expositique  circa  littora  errando  moriuntur.  Sinus 
intimus  Jl,  in  quo  Lcanilx,  qui  nomen  ei  dedere.  Regia” 
eorum  Agra,  et’4  in  sinu  Laeana , vel,  ut31  alii,  d^lana. 


Quae  vi*  huic  voci  subsit , mox  Pii* 
iiiu*  ipse  aperiet.  Porro  que  Ma- 
riaba  Plinio,  hec  Ptolemeo  laor, . 
Harii.  — Ktiamnunc  Mareb.  En. 

31.  Sinum  obtinet.  Atrainitis^re* 
gio,  inquit,  Arabico  sinui  ab  ejus- 
dem faucibus,  perxciv  pass.  millia 
praetenditur.  Harii. 

a*.  Minai.  De  quibus  rursum 
inferius.  II  arti. 

a 3.  Elamitce.  Forte  Elaite,  ab 
At acj  xuur  , quam  iii  hoc  ipso  tracta 
Ptolemzus  agnoscit,  lib.  VI,  cap. 
7.  Vel  ipsi  potius  Leauite,  de  qui- 
bus mox.  Harii. 

34-  Oppido.  Daiec.  oppidum.  En. 

3 5.  Juncti.  Vet.  ap.  Daiec.  jun- 
guntur. En. 

36.  Sibi.  Daiec.  et  Elz.  Siby.  Ed. 

37.  Grteci  Apaten.  Atratrr.v  , qu® 
aox  fraudem  sonat.  Incole  Apatei, 
quos  Nxrcxrouooc  mendose  , ut  ar- 
bitror, vocat  Ptolemeus,  lib.  VI, 
cap.  7,  juxta  Vadeno*,  de  quibus 
mox  dicemus.  H. — Vet.  apud  Dal. 
Appotcn.  Ed. 

38.  Arsi , Codani.  Daiec.  uno 
vocabulo  Arsicodani.  En.  — Pto- 
lemeo, lib.  VI,  cap.  7,  Apaat.  H. 

39.  f udei , oppido  magno.  Daiec. 

/ adri  cum  oppido  magno.  Quod  Pto- 
lemeiis,  loco  citato,  ftx&ivj  ftaai- 


>.ticv,  Vadei  regiam  nnneupat.  Re- 
gioni* incole , in  mediterraneo  , 
Owabivct.  H.  — CbifHet.  italocuiu 
hunc  totum  legit : • Arsi,  Codaui, 
Barei  oppido  magno  Barasara  et 
Lechiceni  Syagros  insulam  canes 
non  intrant,  etc.  > Ed. 

30.  Lcchieni.  Ita  libri  oinnes. 
Aoit.vcuc  Ptolemeus  Vadenis  jungit, 
de  quibus  dictum  est  proxime.  H. 

31 . Srgaros.  Ita  Rcg.  3.  At  Reg. 
1,  Stagnos.  Delicias  facit  Frohenins, 
qui  Syagros  scribit  : promontorii 
nomine,  quod  in  Arabie  latere  au- 
strali in  mare  procurrit , cum  in- 
sula intimi  fere  sinus  Arabici  com- 
municato. Harii. 

3 3.  Sinus  intimus.  Ultimus  est 
sinus  Arabici  mucro,  qua  vergit  in 
exortum  solis,  et  Arabiam  Pe- 
traeam. Harii. 

33.  Regia  eorum.  In  ora  sinus 
Arabici,  seu  yEIanite  posita.  Ste- 
phaniis : Eypat,  iwX  1;  ApxCiac , 
t b AtXotviTV)  xsXtcm.  Alia  hec  ab  Egra 
Ptolemaica , Plinianaque  , de  qua 
inferius  inter  oppida  mediterranea 
dicemus.  JIard. 

34-  Et  in  sinu.  Insulc  instar,  aut 
peninsula*  ? mari  circumdata,  ii. 

35.  Vi  alii , jElana.  Philostor- 
gio  AatXa,  lib.  111,  c.  6.  Siepbaiio, 
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Nam  et  ipsum  sinum  nostri  jElaniticum  scripsere,  alii 
yElenaticum,  Artemidorus  Aleniticum,  Juba  Lccaniticum. 
Circuitus37  Arabia:  a Charace  Laeana  colligere  proditur 
quadragies38  septies  centena  lxx1'1  m.  Juba  paulo  minus 
xl  putat.  Latissima  est  a septemtrione  inter  oppida  He- 
roum et  Characem  4‘. 

Nunc  et  reliqua  mediterranea  ejus  dicantur.  Nabataeis42  1 
Thimaneos43  junxerunt  Veteres : nunc  sunt  Taveni 44,  Suel- 
leni,  Arraceni45,  A reni 46 ; oppidum,  in  quo  omnis  nego- 


aliisque,  Aftavov.  Notitia  imperii 
sub  duce  Palestina;  , A Ha.  Unde  et 
Petrus  Ailensis,  in  Cone.  Nic.  I, 
inter  episcopos  Pal.rstinn*,  Stra- 
boni, lib.  XVI,  pag.  768,  £x»va. 
H.  — Ktiamuunc  AHali  sire  Aka - 
ba  ila.  Eo. 

36.  Artemidorus  Aleniticum.  Ela- 

niticum  potius,  ex  Agathemero, 
qui  Artemidori  epitomen  fecit , 
Geogr.  cap.  3,  £x«v itixov.  Tantam 
attulit  in  ea  voce  scriptura  incon- 
stantiam , Arabum  , Syrorum  , He- 
braorumque  varius  efferendi  mo- 
dus , quem  affert  Bochartus,  Geogr. 
parte  a,  lib.  I , cap.  44,  pag.  761. 
Strabo,  loco  cit.  pu/os.  H. 

37.  Circuitus  Arabia:.  Facta  na- 
vigatione a Charace,  quod  oppi- 
dum Tigris  ostio  adjacet,  per  maria 
tria  , Persicum , Rubrum  , Arabi- 
cumque,  ad  intimum  usque  hujus 
sinum,  oppidumque  Laeana.  H. 

38.  Quadragies  septies.  Dalec. 
quadragies  octies , ctc.  Chiffletianus 
XLVI.  Eu. 

39.  LXX.  Chiffl.  LXVl.  Elzev. 
LXY.  En. 

40.  Paulo  minus  XL.  Hoc  est, 
paulo  minus  quadragies  centenis , 
scilicet  per  viarum  navigationum- 
que compendia.  Hahd. 


4i.  Characem.  Dal.  Chracem.  En. 

4*.  Nabatais.  Quorum  oppidum 
Petra,  ut  dictum  est  superius  hoc  . 
ipso  cap.  Hahd. 

43.  Thimaneos.  BuOr.pftvfcu;  vo- 
cat Agatharchides , lib.  de  Rubro 
mari,  cap.  45,  pag.  i368,  apud 
Photium  in  Bibi.  cod.  a5o.  H. 

44*  Taveni.  Ili  sunt  de  quibus 
Bardesancs  apud  F.useb.  Prapar. 
lib.  VI , p.  377,  Tauvct  ( forte  pro  * 
Tacutvct),  Xapaxxvoi.  Hahd. 

45.  Arraceni.  Sarraceni  quidem 
babet  editio  Basileensis  anni  i535, 
et  aliae  eam  secutae.  Sed  retinenda 
vetus  lectio,  quam  exhibent  editio- 
nes pribres  omnes,  et  libri  manu- 
scripti : atque  in  his  quidem  duo  e 
nostris  : «Suclleni,  Araceui  ( al. 
Arraceni),  Areni  : oppidum,  in 
quo  omnis,  etc.  » Saracenorum 
nomen  ante  Marci  inip.  tempora 
innotuisse  negat  Jac.  Gothofredus, 
p.  9,  in  notis  ad  ilpvpicr.v  anonymi, 
quem  in  lucem  edidit.  Nunc  vero 
nomen  Saracenorum  dicitur  esse 
in  oriente  incognitum.  Dc  falsa 
originatione  vocis  Saraceni  ex  Xappa, 
xtvrjv,  vide  Cotelerium  , in  monu- 
mentis ecclesiae  gracae.  Hahd.  — 
Chiffl.  totuin  hunc  locum  sic  legit  : 

« Thahacni  , Sualiini,  Anageni, 
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tiatio  convenit.  Hemuatae,  An  alit®  n : oppida,  Domatha4’, 
Egra 49.  Thamudeni  , oppidum  Badanatlia.  Carrei , oppi- 
dum5' Carriata.  Achoali,  oppidum  Plioda : ae5j  Minxi, 
a rege  Cret*  Minoe  (ut  j!  existimant)  originem  trahentes : 
quorum  j4  Charmaei ; oppidum  xiv  mill.  pass.  Mariaba55 
Baramalacum , et  ipsum  non  spernendum  : item 56  Carnon. 


oppidum  in  quo  negotiatio  ei  con- 
venit. Hemnatae,  Analitse  : oppida 
Domata,  llasgra. » Dalec.  «Taueni, 
Suelleni , Sarraceni.  Arre  oppi- 
dum , in  quo  omnis  negotiatio  con- 
venit, etc.  • Ed. 

46.  A re  ni : oppidum.  Appr,  x»p.n 
in  mediterraneis  Arabiae  oppidis  a 
Ptolemaeo  quoque  censetur,  lib. VI, 
cap.  7.  Cave  porro  confundas  Ar- 
ram cum  Areopoli , de  qua  in  No- 
titia Romani  Imp.  Haec  enim  Ara- 
biae Petrae»  ; Arra,  Felicis.  H. 

47.  Analita.  An  Acalitse,  ab 
AxoXu  mediterraneo  oppido  apud 
Ptolemaeum,  loco  cit.  Hard. 

48.  Domatha.  Ita  MSS.  omnes, 
Colbert.  1,9,  etc.  non  Domada  , ut 
editi.  Familiaris  ille  verborum  ca- 
sus in  Arabicis  nominibus  : Sabo- 
tha,  Badanatlia,  etc.  Aupaittoi  rfic 
Apa£ta;  incolae  appellantur  a Por- 
phyrio, apud  Euseb.  Praepar.  lib. 
IV,  p.  i56.  Hard. 

49.  Egra.  £ypa  mediterraneum 
Arabiae  oppidum  Ptolemaeo,  lib. 
VI , cap.  7.  Hard. 

50.  Thamudeni.  Dalec.  Thamu - 
dei . Ed.  — &l{auArvo(,  Ptolemaeo 
Joco  cit.  ©aixov^r.vct , Agatharchi- 
di,  loco  citato,  cap.  47*  Pag-  1 ^69, 
et  Diodoro  Sic.  Bibi.  lib.  III , pag. 
177.  In  Notitia  dignitatum  imp. 
Roman.  cap.  1 8,  sub  dispositione 
Comitis  rei  militaris  per  j£gyptum , 
Equites  Sarraceni  Thamudeni.  Ste- 


pbano  0ap.c’j^i  lacus  Nabathaeis 
Arabicus  vicinus.  H.  — Thamud 
eliamnunc  dicta  videtur  quam  te- 
nuerunt regio.  Ed. 

5l.  Oppidum  Carriata.  Dalec. 
Chariati.  XaptaGst  Ptolemaeo,  lib.  VI, 
cap.  inter  mediterraneas  felicis  Ara- 
biae civitates  H.  — Hodie  parum 
immutato  nomine  Cariatain.  Ed. 

5 *.Ac  Minee  i.  Mtvatot  jxeya  fOvcc, 
gens  magna , inquit  Ptolemaeus , 
loco  citato.  Hinc  myrrba  Minara 
Plinio,  lib.  XII,  cap.  35,  et  tbus 
Minacum  , cap.  3o.  Hard. 

53.  Ut  existimant.  Tam  vere  sci- 
licet a Minoe  Cretensi , Minaci  no- 
men sortiti  sunt,  quam  vicini  Mi- 
nseis  Rbadamsi  a Rhadamantho. 
Eo  Mythologos  adduxit  similitudo 
nominum,  ut  Mino  em  in  Arabiam 
usque  deveherent.  Id  tamen  Ste- 
phanus  existimavit,  verbo  Miveia.H. 

54.  Quorum  Chamuei.  Subintel- 
lige , pars,  vel  pagus  : ut  Atramit* 
superius  pars  Sabaeorum  dicti.  H. 

55.  Mariaba  Baramalacum.  F.Iz. 
Maribba  Baramalacum.  Ed.  — Ma- 
riaba communis  est,  ut  mox  dice- 
mus, plurium  civitatum  in  hac  re- 
gione appellatio  : bnjus  peculiaris 
Baramalacum.  Hard. 

56.  Item  Carnon.  Kdpva  Ptole- 
maeo, lib.  VI,  cap.  7,  inter  oppida 
Arabi»  mediterranea.  Stephano. : 
Kapvocva , iroXi;  Mivatuv*  tOvc?  ir).R- 
atev  ipu8pa;0<xXaaa»j$.K«pva  quoque 
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Rhadamaei 57 , et  horum  origo  Rhadamanthus  putatur  fra-  1 5 
ter  Minois.  Homerita;^ , Massala oppido.  Hamirei,Gc- 
dranitae6”,  Amprae,  llisanitae,  Bachilitae,  Sammei6',  Ama- 
tliei  cum1’'  oppidis  Nessa  et  Cennesseri.  Zamareni  cum 
oppidis  Saiace'’3,  Scantate,  Bacascami.  Riphearma  oppi- 
dum, quo  vocabulo  hordeum01  appellant.  Autei65  et  Ravi, 
Gyrei  et  Mathataei,  llelmodenes  cum  oppido  Ehode. 
Agacturi  in  montibus,  oppido  xx  mill.  passuum,  in  quo  >6 
fons  Emischabales,  quod  significat  camelorum  oppidum. 
Atnnelone''  colonia  Milesiorum;  Actrida  oppidum.  Ca- 


Straboni,  lib.  XVI,  pag.  768.  H. 

57 . Rhadamcti.  Dal.  Rhammei.  En. 

58.  Homerita.  Pars  item  Sabaeo- 
rum , unde  et  a quibusdam  scri- 
ptoribus cum  Sabaeis  confusi.  6ur- 

ad  Rubrum  usque  mare , uti 
et  Sabaeos,  pertinere  ait  Ptolemaus 
loco  cit.  Haud. 

5g.  Massala.  Quod  apud  Ptole- 
maeum inter  oppida  mediterranea 
Felicis  Arabiae , MaafiaXa  scribi- 
tur. Hard. 

60.  Gcdranitc r,  A niprte , etc. 
Chiffl.  • Gedranit»,  Phryasi,  Hyr- 
sanitae,  Baccbv litae,  Samnaei , Amai- 
trei , oppidis  Nessa  et  Chennae- 
saeri,  Zamerini  oppidis  Sagiatta  , 
Cantbace,  fiacas  Chamiri.  Pheaxina 
oppidum  , quo  vocabulo,  etc.  > Ed. 

61.  Sammei.  Forte  Sameni,  de 
quibus  Stephanus,  p.  584 : 

vol,  NofAflufrwv  «6vo;.  H. 

6a.  Cum  oppidis  Nessa.  Agathar- 
cbides  lib.  de  Rubro  mari , cap. 
45,  apud  Phot.  cod.  a5o,  p.  i368, 
Nijocrav  ait  nomen  habuisse , atco 
rii;  rou  C»gu  noXvrXzOia^,  ab  ana- 
tum multitudine.  Sed  diversa  haec 
fortassis  Pliniana  Nessa  : illi  enim 
locus  ita  appellatur  longissime  mari 


praetentus  : oppidum  Plinio  medi- 
terraneum : a quo  ipsa  forte  ora 
nomen  acceperit.  Haud. 

63.  Saiace.  Forte  2oox*  Ptolemaei, 
in  mediterraneis  Felicis  Arabiae 
oppidis.  Hard. 

64*  Hordeum  appellant. Vocabulo 
prorsus  barbaro,  quod  nec  He- 
braeos fontes,  nec  Arabicos  sapit: 
uti  et  ea  quae  proxime  sequitur, 
Emischabales.  Hard. 

65.  Autei  et  Rari , etc.  Chiffiet. 
« Autaci  et  Brani  Cyrei  Elmata  eis 
oppido  xx  pass.  Chodae,  Lathuri  in 
montibus,  etc.  ■ Ed. 

66.  Ampelone  colonia.  Vet.  apud 
Dalec.  Amrclomei  colonia.  Ed.  — 
Quoniam  Milesios  eo  colonos  de- 
duxere Persa.  Eadem  Ampe 
dicta  Tzetz®  et  Stepbano.  Ampe- 
lonen  ab  Ampe  diversam  immerito 
statuit  Ortelius  : quum  Tzctzes 
apertissime  de  Ampe  referat , qu* 
Plinius  de  Ampelone  : depopulatos 
scilicet  Persas  regionem  Milesiorum, 
captivos  cives  Ampen  deduxisse, 
qui  colonorum  ritu  eo  loci  dege- 
rent. Sic  enim  ille  Chiliad.  7,Hist. 
i56,  vers.  993  : Xpovotc  Aa^tlvs 
rou  x*Tpb<  rou  S«p£ou  tgu  ptydXou  At’ 
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lingii,  quorum  Mariaba  oppidum  significat*7  dominos 
omnium:  oppida;  Pallon,  Vranninial'"’  juxta  flumen,  per 
quod  Euphratem  emergere  putant:  gentes;  Agrei,  Am- 
monii:  oppidum  Athone  '1 , Cauranani,  quod  significat 
ditissimos  armento;  Coranitae,  Caesani,  Choani7”.  Fuerunt 
et  graeca  oppida,  Arethusa,  Larissa,  Chalcis7'  : deleta 
variis  bellis. 

7 Romana  arma  solus  in  eam  terram  adhuc  intulit  iElius 
Gallus7’  ex  equestri  ordine.  Nam  C.  Caesar  Augusti7’  filius 
prospexit  tantum  Arabiam.  Gallus  oppida  diruit  non  no- 
minata ah  auctoribus,  qui  ante  scripserunt,  Negram74, 
Ainnestruin  ,Nescam,Magusam'’,Tammacum, Laberiam, 
et  supra  dictam  Manabam7*,  circuitu  vi  mill.  passuum. 

8 Item77  Caripeta , quo  longissime  processit.  Cajtera  explorata 
retulit  •'  Nomades7*  lacte  et  ferina  carne  vesci  : reliquos 


McXutov  fooptaaan  ct 
liv  Ap-mp  xaTtu/.t<jxv  iroXii  rp  Epu- 
Opaix.  Hard. 

67.  Significat  dominos.  Non  est 
ea  vox  , in  hac  significatione  , Ara- 
bici sermonis  hodierno  usu  recepti. 
Primariis  urbibus  communis , ut 
diximus,  haec  appellatio  fuit.  H. 

68.  Vrannimal.  Dalec.  et  Elzev. 
Murannimal.  En. 

69.  A the/te.  Dalecamp.  et  Elrev. 
Athenas.  Ed. 

70.  Choani.  Ovid.  Metam,  lib. 
V,  vs.  iG5  : « Choanius  Molpeus, 
dextra  Nabataius  Ethemon.  - Sic 
enim  legeudum  , non  Chaonius.  H. 

71.  Chalcis.  Dalec.  Calcis.  Ed. 

72.  /Elius  Gallus.  AvXto $ 1’oXXo; , 
Aegypti  praefectus,  Straboni  fami- 
liaris, qui  de  ejus  expeditione  Ara- 
bica multa  scriptis  consignavit,  lib. 
II,  pag.  1 18,  lib.  XVI,  p.  780,  et 
lib.  XVII,  p.  619.  /Elium  Largum 
Dio  appellat,  lib.  LIII,  pag.  5 16, 
insigni  hallucinatione.  Haiid. 


73.  Augusti  filius.  Agrippae,  ut 
diximus  sup.  cap.  natura  : ado- 
ptione Augusti  filius.  Hard. 

74.  Negram,  etc.  Ita  MSS.  om- 
nes. Cbiffl.  « Negrauan,  Nestum, 
Neescan,  Masugum , Caminacuru, 
Laba  etiam  ct  supra  dictam  Ma- 
riabam.  . . Item  Caripetam.  • — 
Prius,  E grani,  Anncstum  , Escam, 
etc.  At  Egrx  superius  habita  men- 
tio est.  Har». 

75.  Magusam.  Forte  qui  Map- 
yoixialct  cives  a Bardcsane  appel- 
lantur , apud  Euseh.  Praepar.  lib. 
VI,  p.  375.  Hard. 

76.  ftfariuham.  Calingiorum  op- 
pidum. Hxnn. 

77.  Item  Caripeta.  MSS.  omnes, 
Caripetam.  Auctor  est  Dio,  loc.  cit. 
p.  517,  /Elium  Largum  ( Gallum 
voluit  dicere)  usque  Atblula  insi- 
gne oppidum , bellum  protulisse, 
p AOXciXwv . Hard. 

78.  Nomades  lacte.  Camelorum 
lacte  et  carnibus,  teste  Artemidoro 
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vinum  , ut  Indos79,  palmis  exprimere,  oleum  sesamae.  Nu- 
merosissimos esse  Ilomeritas : Minaeis  fertiles  .agros  palmetis 
arbustisque,  in  pecore  divitias*0.  Cerbanos*1  et  Agraeos  ar- 
mis praestare,  maxime  Chatramotitas.  Carreis’*  latissimos 
et  fertilissimos  agros.  Sabaeos"1  ditissimos  silvarum  ferti- 
litate odorifera,  auri  metallis,  agrorum  riguis:  mellis  ce- 
raeque proventu.  De  odoribus  suo*4  dicemus  volumine. 
Arabes*  mitrati  degunt,  aut  intonso  crine  : barba  abradi-  19 
tur,  praeterquam  in  superiore  labro.  Aliis  et  Ikec  intonsa: 
mirumque  dictu  ex  innumeris  populis  pars'"' aequa  in  com- 
merciis, aut  latrociniis  degit:  in  universum  gentes  ditis- 
simae, ut  apud  quas  maximae*7  opes  Romanorum  Partho- 
rumque  subsistant**,  vendentibus  quae  e mari  aut  silvis 
capiunt,  nihil  invicem  redimentibus. 

XXXIII.  Nunc  reliquam  oram  Arabiae  contrariam  per-  1 
sequemur. Timosthenes  totum  sinum  quatridui  navigatione 


apud  Strabonem , lib.  XVI , pag. 
777,  raXxxTCicoTou  , idcirco  dicti , 
apud  Columell.  lib.  VII,  cap.  a,  p. 
i 4y • Hahd. 

79.  Ut  Indos.  Plinius,  lib.  XIV, 
c.  19,  ubi  de  vinis  factitiis  : ■ Pri- 
mum , inquit,  e palmis,  quo  Par- 
thi , et  Indi  utuntur,  et  Oriens  to- 
tus. » Et  lib.  XV,  cap.  7,  de  oleo 
factitio  : « Indi  ex  castaneis , et  se- 
sama , atque  oryza  facere  dicun- 
tur.» Adi  et  Strabonem,  lib.  XVI, 
p.  783.  Hard. 

80.  Divitias.  Vet.  apud  Dalec. 
divites.  Ed. 

81.  Cerbanos  et  Aeneos.  Eodem 
fere  illi  ordine  superius  paulo  ap- 
pellati, hoc  ipso  capite  : • AgTaet, 
Cerbani , Sabsei  Arabum  propter 
thura  clarissimi.  «Undeliquido  affir- 
mare jam  licet  vitiosam  esse  libro- 
rum hactenus  editorum  scripturam  , 
Cembanos  et  Arios.  In  MSS.  Ceit- 

II. 


banos.  In  vet.  apud  Dalec.  Cemba - 
nus.  Ed. 

8 a.  Carneis.  Sic  MSS.  omnes. 
Male  Dalec.  Carais.  De  his  supe- 
rius , hoc  ipso  cap.  H.  et  Eo. 

83.  Sabasos.  Strabo,  lib.  XVI, 
p.  778.  Hard. 

84.  Suo  dicemus.  Libro  duodeci- 
mo. Hard. 

85.  Arabes.  Solini  paraphrasis, 
cap.  xxxiii,  p.  63  : « Arabes  longe 
lateque  diffusi , diversis  moribus 
vivunt,  et  cultibus.  Plurimis  crinis 
intonsus,  capita  mitra  redimita  : 
pars  rasa  in  cutem  barba  : com- 
merciis student:  aliena  non  emunt, 
vendunt  sua.  » Mitra;  porro  fascise 
sunt,  quibus  caput  religatur.  H. 

86.  Pars  aqua.  Vet.  apud  DaleC. 
Pars  coaqua.  Eu. 

87  • Maxima.  Dalec.  maxime.  En. 

88.  Subsistant.  Dalecamp.  subit - 
dant.  Ed* 

m 
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in  longitudinem  taxavit,  bidui  in  latitudinem , .angustias 
vii  ' mill.  d.  passus.  Eratostbenes  ab  ostio  xin]_mill.  in 
quamque  partem.  Artemidorus  Arabiae  laterexvn'  quin- 
quaginta mill.  (xxix.)  Troglodytico  vero,  xi  xxxvn  n. 
pass.  Ptolemaida  usque.  Agrippa  xvii  xxn4  mijl.  passuum  , 
sine  differentiis5  laterum.  Plerique  latitudinem  cccclxxv6 
prodiderunt,  faucesque  hiberno  orienti  obversas,  ahi:  vi 
mill.  alii  vn  mill.  alii  xii  mill.  passuum  patere. 


> Situs  autem  ita  se  habet. 

XXXIII.  I.  VU  mill  D.  fxus. 
yEqua  et  plane  par  isti  mensura 
Strabonis,  lib.  XVI,  pag.  769  , an- 
gustias illas  stadiis  sexaginta  defi- 
nientis. Hard.  — Dalec.  IV  mill. 
pass.  Ed* 

2.  XIII mill.  in  quamque.  Hoc  est, 
decies  et  ter  centena  millia  passuum 
ab  unoquoque  sinus  latere,  tum 
eo  quod  Arabiam  spectat , tum  eo 
etiam  quod  Troglodyticeu  alluit.  H. 

3.  XVII  quinquaginta.  Decies  se- 
pties centena  quinquaginta  millia. 
In  editis  exemplaribus,  XII'"  quin - 
quaginta.  I11 MSS.  Reg.  a*  et  Chiffl. 
XVI  quinquaginta.  Nos  excidisse  li- 
brariorum incuria  unius  numeri 
notam  arbitrati.  A/  II  rescripsi- 
mus, ipsius  Artemidori  admonitu, 
quem  Plinius  nunc  testem  advocat. 
Is  enim,  referente  Agathemero,  qui 
Artemidori  epitomen  fecit,  Geogr. 
lib.  I,  c.  3,  sinus ejusce  latus  quod 
Arabi»  pr«tenditur,  a recessu  vEla- 
niljco  ad  ipsas  fauces,  ait  esse  sta- 
diorum 14,000,  flretpa  r*v  ApaSiav 

qu*  plane  efficiunt  xvii  l.  mill. 
pass.  Artemidoro  subscribunt  Ale- 
xander et  Anaxicrates  apud  Strab. 
lib.  VI,  p.  766.  Troglodytico  vero 
latere  i idem  ab  Heroum  oppido 


A sinu  iElanitico  alter9  si- 

usque  Ptolemaidem  > aiunt  inter- 
vallum esse  stadiorum  paulo  am- 
plius novem  millium  : quas  pas- 
suum millia  efficiunt  xi  xxv  unde- 
cies centena  ct  xxv.  Quas  summa 
accedit  ad  Plinianam  mensuram, 

xi  xxxvn  d.  pass.  sic  enim  rescri- 
psimus ex  Reg.  a,  et  Chiffi.  quum 
libri  editi  perperam  exhiberent , 

xii  Lxxxii.  Hard. 

4.  xTTl  XXII.  Dalec.  cod.  XIII 
XXII.  Ed. 

5.  Differentiis.  Dalec.  et  Elxev. 
differentia.  En. 

6.  CCCCLXXV.  Dalecampius , 
CCCCLXXIL  Ed. 

7.  Alii  VI.  Dalec.  alii IV.  Chifi 
alii  VII , alii  XV patere.  Ed. 

8 . /VXanitico.  CAxxtfi.  I .teanitico.  En. 

9.  Alter  sinus.  Heroopoliticus 
dictus,  lib.  V,  cap.  13,  ab  oppido 
quod  Heroum  vocabant.  Hptauv 
iroXic  Straboni , lib.  XVI,  p.  768. 
Hodieque  vetustum  servare  nomen 
creditur,  Ilerou.  Alii  Sues  esse  ar- 
bitrantur. De  eo  egimus  libro  su- 
periore, cap.  9.  Heroopoliticus,  qui 
et  occidentalis  sinus  est  Maris  Ru- 
bri, is  est , qua  Israelitas,  duce  Mo- 
se, ex  iEgypto  profugi  transierunt : 
quem  sinum  in  acumine  ultimo 
leucam  unam  latitudine  non  excc- 


Digitized  by  Google 


LIBER  VI.  7»3 

nus,  qtiem  Arabes  /Eant  vocant,  in  quo  Heroum10  oppi- 
dum est.  Fuit"  et  Cambysu  inter  Nelos  et  Marchndas, 
deductis  eo  ffigris  exercitus.  Gens  Tyra , Daneon  portus : 
ex  quo  navigabilem  alveum  perducere”  in  Nilum,  qua 
parte  ad  ‘3  Delta  dictum  decurrit,  lxii  mill. '4  passuum  in- 
tervallo (quod  inter  flumen  et  Rubrum  mare  interest) 
primus'3  omnium  Sesostris  /Egypti  rex  cogitavit:  mox 
Darius  Persarum : deinde  Ptolemaeus 16  sequens  : qui  et 
duxit  fossam  latitudine  pedum  centum,  altitudine  xl‘7,  in 
longitudinem  xxxvn  mill.  n.  passuum  usque  ad  Fontes 
amaros.  Ultra'9  deterruit  inundationis  metus,  excelsiore  3 


dere,  inde  per  leucas  duodecim 
paulatim  crescere  usque  ad  latitu- 
dinem trium  leucarum  , a teste  lo- 
cuplete et  a&TOierri  didicimus.  H. 

10.  Heroum.  ChiffL  Heroon.  Ed. 

11.  Fuit  et  Cambysu.  Excidisse 
jam  suo  sevo  innuit  Hanc  Kap.€uaou 
iroXtv.  De  Cambysae  expeditione 
jEgyptiaca  multa  Herodotus  , lib. 
IU.  Hard. 

I a.  Perducere  in  Nilum.  Auctor 
libri  de  Mensura  orbis  terrae : • Ho- 
die in  cosmographia,  quao  sub  Ju- 
lio Caesare  et  Marco  Antonio  con- 
sulibus facta  est , scriptum  inveni 
partem  Nili  fluminis  exeuntem  in 
Rubrum  mare  juxta  civitatem  Ovi- 
lam  {alias  Olivam  ) et  castra  Mon- 
sei.  • Haud. 

r3.  Ad  Delta  dictum.  Libro  su- 
periore, cap.  9.  Hard. 

14.  LXII  mill.  pass.  Chifflet. 
LXII  mill.  D.  pass.  Ed. 

15.  Primus  omnium  Sesostris.  Ita 
deSesostri  et  Dario  Arist.  Meteorol. 
lib.  If  cap.  14,  pag.  548.  Eadem 
refert  et  Strabo  , lib.  XVII  , pag. 
804.  Id  vero  non  ad  Sesostrim , sed 
ad  Necum,  Nt***v , Psammeticbi  F. 


Sesostridis  N.  referunt  Herodotus , 
Euterpe  , lib.  II , n.  1 58  , pag.  1 5 1 ; 
Diodorus  Sic.  Bibi.  lib.  I,  pag.  ap; 
Txelzes  Chiliad.  VII  , v.  1477.  H. 

16.  Ptolemteus  sequens.  Hoc  est, 
Ptolemaeus  secundus  , b ^tunpoc 
nTcXtfxaic?  , inquit  Diodorus  loc 
cit.  Philadelphus  is  fuit  Ptolemaei 
Lagidje  F.  Sic  Africanus  sequens, 
pro  juniore  seu  posteriore,  a Plinio 
saepe  appellatur.  Hard. 

17.  XL.  Dalecamp.  et  EIzevir. 
triginta.  Ed. 

i 8.  Usque  ad  Fontes  amaros.  Ho- 
rum meminit  Diodorus  Siculus, 
Bibi.  lib.  III,  prope  Arsinoen, 
icoXXat  -rcutpx;  aX|Aupt<^oc  fy^ovr*  y«u- 
atv.  Ucutt  efticiunt,  cui  nomen  a 
vicino  oppido,  le  lac  de  Kolzum. 
Hodie  Mosis  fontes  vocantur,  nu- 
mero duodecim,  teste  Bellonio, 
qui  vidit , Observ.  lib.  II , cap.  Sy. 
Hard. 

19.  Ultra  deterruit.  Sic  Arist.  1. 
cit.  AiX’  fjpsv  iiijrtXGTApav  cueav  r*>v 
d&aaeav  ric  pi?  t etc.  Diodorus 
item , loc.  cit.  Sed  inanem  hunc 
metum  fuisse  recte  Strabo  admonet 
loc.  cit.  et  c recentioribus  Furnerius 

/,6’ 
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tribas  cubitis  Rubro  mari  comperto , quam  terra  /Egypti. 
Aliqui  non  eam  afferunt  causam,  sed  ne  immisso  mari 
corrumperetur  aqua  Nili,  quae  sola  potus  praebet.  Nihilo- 
minus iter  totum  terendo”  frequentatur  a mari  AEgyptio, 
quod  est  triplex : unum  a Pelusio  per  arenas,  iti  quo  nisi 
calami  defixi  regant,  via  non  reperitur,  subinde"  aura 

4 vestigia  operiente.  Alterum  vero  duobus”  mill.  passuum 
ultra  Casium  montem,  quod  a sexaginta  mill.  passuum 
redit  in  Pelusiacam  viam.  Accolunt’3  Arabes  Autei.  Ter- 
tium a Gerrho’*  (quod  Adipson'1  vocant)  per  eosdem 
Arabes  sexaginta  mill.  passuum  propius,  sed  asperum 
montibus,  et  inops  aquarum.  Eae  viae  omnes  Arsinoen” 
ducunt,  conditam  sororis  17  nomine  in  sinu  Gharan- 
dra  a Ptolemaeo  Philadelpho  , qui  primus  Troglo- 
dyticen’9  excussit,  et  amnem  qui  Arsinoen  praefluit,  Pto- 

5 lemaeum30  appellavit.  Mox  oppidum  parvum  est  /Ennum , . 


in  Hydrogr.  ac  Riccioltis,  Almag. 
tom.  1,  pag  798,  qui  mare  alte* 
rum  hac  parte  negant  aliius  esse 
altero  : nec,  si  foret  tribus,  ut  vo- 
lunt, cubitis,  idcirco  ullum  fuisse 
exundationis  periculum.  Hard. 

90.  Terendo.  Vet.  np.  D.tlec.  mer- 
caturis. Chi fil.  terra? . Eo. 

91.  Subinde  aura.  Vehementiore 
venti  flatu  arenas  volvente,  ac  tur- 
bante vestigia.  Hard. 

9 9.  Duobus , etr.  Dalec.  et  Elz. 
duo.  Eo. 

9 3.  Accolunt  Arabes  Autei.  Viam, 
inquit , quae  a Casio  monte  Arabiae 
haud  procul  Pelusio  ( de  quo  lih. 
VI,  cap.  19  ) , ad  oram  proximam 
ducit  Arabici  sinus,  obsident  ab 
utroque  latere  Arabes  Autei.  H. 

94*  A Gerrho.  Chiffl.  Accercho. 
Dalec.  et  Elz.  a Gerro.  Eo.  — Op- 
pidum id  est  inter  Pelusium,  Ca- 
siumque  montem,  iVppcv  quoque 


Ptolemaeo , lib.  IV,  cap.  5.  Haro. 

9 5.  Adipson  vocant.  A^u}»cv  dici- 
tur, quod  sitim  exstinguit.  Itaque 
per  contrarin  locutionis  figuram 
(dvrifpaeiv  Graeci  vocant)  haesit  id 
huic  loco  nomen,  qui  plane  est, 
ut  statim  subjungitur , aquarum 
inops.  In  MSS.  agipson  . sed  vitiose. 
Hard. — Chifflet.  Agipsium.  Eo. 

96.  Arsinoen.  Apoivcr,  Ptolemaeo, 
loc.  cit.  ad  sinum  HeroopaJiticura  : 
leucis  fere  xn  ab  intimo  recessu 
sinus  Arabici  , versus  austrum  , 
Africae  latere.  Hard: 

97.  Sororis  nomine.  Quam  etiam 
duxit  uxorem.  Hari». 

98.  Charandra.  Chifflet.  Caran - 
dra.  En. 

99.  Troglodrticen  excussit.  Hoc 
est,  perlustravit  majore  diligentia  , 
quam  priores.  Harii. 

3o.  /*to/cm<Tum  appellavit.  Dio- 
dorus, Bibi.  lih.I,  pag.  3u.  H. 
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pro  quo  ' alii  Philoteram  scribunt.  Deinde  sunt  Azarei, 
ex  Troglodytarum  connubiis,  Arabes  feri.  Insuis:  Sapi- 
rene 11 , Scytala  : mox  deserta  ad 33  Myoshormon , ubi  fons 34 
Tadnos.  Mons3’  iEas.  Insula  Iambe,  portus  multi.  Bere- 
nice36, oppidum  matris  Philadelphi  nomine,  ad  quod  iter 
a Copto 3;  diximus.  Arabes 18  Autei,  et  Gebadei. 


3 1 . Pro  quo  alii  Philoteram  scri- 
bunt. Chifflet.  alii  pro  hoc  Philetrias 
scribunt.  Ed.  — «jRXcvrtpa,  irrfXt;ftipi 
tyiv  Tp«yXo<JuTix7|v  > Stephano.  Pto- 
lemaeo vero,  lib.  IV,  cap.  5,  inter 
Arsinoen  et  Myoshormon, 

Xtfjtf.v,  Philoteras  portus.  Id  ei  nomen 
inditum  ah  altera  Ptolemaei  Phila- 
delphi sorore  Strabo  est  auctor,  lib. 
XVI,  pag.  768.  Cave  igitur  credas 
Ortelio , qui  Philoteram  ad  Cauca- 
sum relegat.  Haud. 

3 a.  5n/«/wi«.Chiffl.  Sarapiner.  Ed. 
— Ptolemaeo, lib.  IV, cap.  5.  2x7?itii- 
pivri  v f.ooc.  2ar^etptv»i  Stephano,  qui 
sapphirum  ibi  ait  rcperiri.  Hari>. 

33.  Ad  Myoshormon.  Agathnrchi- 
des , lib.  de  Rubro  mari , cap.  4 a , 
apud  Photium  in  Bibi.  pag.  i3f*5> 
Ai u.7,v  piya;  , S;  vrponpov  u iv  Mui; 
txaXciro  Spuo;*  iirti-ra  AippcJtTT,;. 
«Portus magnus,  qui  primo  quidem 
Muris,  mox  Veneria  statio  est  co- 
gnominatus. » Meminit  hujus  sta- 
tionis Strabo,  lib.  XVI,  pag.  769, 
«tra  Mui;  cpp-ov  xat  A?po£iT*s;  ippcv 
xaXalcflai  Xiueva  fiiyav,  etc.  Quae 
dum  interpres  Casaubonus  ita  red- 
didit, • Deinde  Muris  statio,  alia- 
que Veneris  : hac  vocatur  portus 
magnus,  etc.  » geminos  ex  uno 
portus  conflat,  contra  Strabonis, 
Agatliarchidisque  mentem.  Hodie 
'vieux  Qoseir,  ut  ait  Gosskluiv.  Ed. 

34.  Fons  Tadnos.  MSS.  Reg.  1, 
a,  Colb.  1,  a,  Paris,  et  vet.  Dalcc. 


Tomos.  Chiffl.  cod.  Statuos.  Hard. 

35.  Mons  vEas.Yct.  Dal.  Cos.  Ed. 
— In  libris  hactenus  editis,  Mous 
Eos  : qtios  secutus  Ortelius,  hunc 
montem  in  thesaurum  quoque 
suum  congessit.  Verum  admonitu 
MSS.  codicum , Reg.  a , Chiffl.  et 
Paris,  in  quibus  Ens  scribitur,  non 
alium  hunc  esse  intelleximus , 
quam  qui  Aia;  ope;  a Ptolemaeo 
vocatur,  statuiturque  inter  4h).utI- 
pav  Xijaivx,  etMub;  £pp.ov.  Mox  item 
insula  lambe  edi  maluimus  , ex  eo- 
rurodem  codicum  fide,  quam  ex 
impressis  Lambe  : quum  praesertim 
ad  hujusce  ipsius  sinus  oram,  altero 
latere,  quo  Arabiam  alluit,  in  ea 
quae  Felix  cognominatur,  iapviav 
xwfir.v  Ptolcmwu*  agnoscat , lib. 
VI,  cap.  7,  quo  ex  vico  nomen 
haerere  et  insula*  exadversus  positae 
proclive  fuit.  Hard. 

36.  Berenice.  Btpivixr.  iroXt;  Stra- 
boni, lib.  XVI,  pag.  770.  Hodie, 
ut  egregie  demonstrat  Go&sFXLiJf , 
Recherches  sur  la  Geogr.des  Ane  iens, 
tom.  II,  pag.  173  seqq.  Port  des 
Abyssins , sive,  ut  incolae  vocant  , 
Minet  JHelad  el-Habesh.  Vicinum 
huic  sinum  immundum  Strabo  vo- 
cat, propter  cautes  et  saxa,  quibus 
exasperatur  ; Anglis  etiamnunc 
Foul  Bar.  H.  et  Ed. 

37.  A Copto  diximus.  Cap.  ali 
libri  hujus.  Hard. 

38.  Arabes  Autei.  Jam  tertium  id 
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i XXXIV.  Troglotlytice ' , quam  prisci  Michoen,  alii  Mi- 
doen  dixere.  Mons’  Pcntedactylos : insulae  Stenae1  deirae 
aliquot,  Halonnesi 4 non  pauciores  : Cardamine5,  Topazos, 
quae  gemmae  nomen  dedit.  Sinus  insulis  refertus  : ex6  iis 
quae  Mareu  vocantur,  aquosae  : quae  Eralonos7,  sitientes. 
llcguin11  ii  praefecti  fuere.  Introrsus9  Candei,  quos  Ophio- 


Arabum  cognomen  occurrit.  Nam 
et  his  cognomines  vidimus  primum 
cap.  sup.  in  mediterraneis  Felicis 
Arabiae  populis.  Deinde  hoc  ipso 
capitet  in  eo  itinere  quorl  est  a Ca- 
sio monte  ad  oppidum  Arsinoen. 
Ii  sunt  qui  Arabicum  iEgypti  no- 
mon obtinebant,  de  quo  lib.  V,  c. 
9 . Nunc  vero  denique  circa  mediam 
sinus  Arabici  oram  occidentali  la- 
tere sedes  bi  novissimi  habuere.  H. 
— Gebadei.  Dalec.  Gnebadei.  Eu. 

xxxjv.  i.  Troglody  tice.  Troglo- 
dyticen  alii  aliis  finibus  circum- 
scribunt. Strabo,  lib.  XVI,  p.  768, 
ab  Heroum  urbe,  sive  intimo  sinus 
Arabici  recessu  : ad  ipsas  fere  fau- 
ces sive  angustias  , toto  propemo- 
«Ium  littore  occidentali  produci  ait. 
Subscribit  et  Ptolemaeus,  lib.  IV, 
cap.  8.  Brevioribus  spatiis  Plinius 
veram  Troglodyticen , quam  Mi- 
rhoen  prisci  dixere , concludit  : 
dum  mediani  dumtaxat  illius  or® 
partem,  australem  scilicet,  Tro- 
glodytices  appellatione  denotat.  A 
cavernis  subeundis,  nimii  aestus 
vitandi  causa,  nomen  sortiti  sunt : 
Cavernas  enim  TpwyXo*  Graeci  vo- 
cant. La  cote  d’Habesh.  Harii. 

a.  Mons  Pcntedactylos.  Opo;  Ilev- 
TX<JdxTuXov,  Ptolemaeo,  lib.  IV,  c. 
5,  juxta  Berenicen  : quasi  in  quin- 
que vertices,  ceu  totidem  digitos, 
mons  attolli  videatur.  H.  — Chiffi. 

■ mox  Pcntedactylos  insula  est 


Heneagrc,  aliquot  Halonessis.  • Ed. 

3.  Stcna  deiree.  Xrevat  sic 

appellat»,  quod  alveis  admodum 
angustis,  et  exiguo  intercurrente 
freto  e*  insui»,  seu  saxa  verius, 
dispescantur.  Tres  insulas  in  hoc 
tractu  agnoscit  Agatbarchides,  lib. 
de  Rubro  mari,  c.  4?,  apud  Phot. 
in  Bibi.  cod.  a5o,  p.  x 365.  II. 

4.  Halonnesi.  AXowneot , quo  no- 
mine et  alias  insulas  , superioribus 
libris  appellatas  vidimus.  Haru. 

5*  Cardamine , Topazos.  Et  sunt 
h«c  pariter  insularum  nomina»  De 
posteriore  rursum , lib.  XXXVII, 
c.  3a,  ubi  et  de  gemma  cognomine. 
Stepbano  TeirdCioc  vfooc  iv^ixr,  di- 
citur, pro  Apaoixyi.  Post  Berenicen 
locatur  a Strabone,  lib.  XVI,  pag. 
770,  a quo  et  Ofus^ltt  vtjeo;  voca- 
tur, quod  referta  olim  serpentibus 
foret.  A Ptolemaeo  quoque  lib.  IV, 
cap.  5.  Posterior  eidem  Ptolemaeo, 
lib.  VI,  cap.  7,  H. 

6.  Ex  iis  qua:  Mareu.  Chi  filet. 
ex  his  quee  Mura.  Mopieu  vijeot.  Pto- 
lemaeo, lib.  IV,  cap.  8,  M&pttvc; 
vTffc;.  H.  et  Ed. 

7.  Eratonos.  Chiffi.  Eranos.  Eu. 

8.  Regum  ii , etc.  Chiftiet.  regum 
his  prafectis  fuere.  Eo. 

9.  Introrsus  Candei.  Ita  libri  om- 
nes tum  impressi , tum  manu  exa- 
rati. Ita  etiam  Mela,  lib.  III,  cap. 
61.  Ultra  Berenicen,  «Candei 
habitant,  inquit , quos  ex  facto. 
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plingos  vocant,  serpentibus  vesci  assueti,  neque  alia  regio 
fertilior  earum. 

Juba , qui  videtur  diligentissime  prosecutus  haec , omisit  » 
in  hoc  tractu  (nisi  si  exemplarium  vitium  est)  Berenicen 
alteram , quae  Panchrysos  cognominata  est : et  tertiam , 
quae  Epidires",  insignem  loco.  Est  enim  sita  in  " cervice 


quia  serpentibus  vescuntur,  Ophio- 
phagos  vocant.  » Pro  CaneUi  le- 
gisse se  in  Pomponii  Melae  MSS. 
codicibus  Panc/tai , testis  est  Isaac. 
Vossius  in  notis  ad  Melam,  p.  29  3, 
cujus  quidem  viri  fidem  non  ausim 
hac  vice  praestare.  Panchaiam 
enim  in  Troglodytice  ultima  ver- 
sus austrum,  ac  fere  ad  sinus 
Arabici  fauces,  Veterum  nemo  unus 
agnovit  : ab  ea  certe  longissime 
disertis  verbis  Plinius,  lih.  X,cap. 
1,  dissitam  asseverat,  nempe  ad 
Solis  urbem  , quae  in  inferiore 
dEgypto  juxta  Delta  fuit  : quam 
enim  Solis  urbem  , hoc  est , Helio- 
polim  Plinius  loco  oit.  Panchaia» 
arrogat , hanc  idem  lih.  V,  cap.  9 , 
et  isto  quem  nunc  tractamus , cap. 
34 » non  procul  Memphi  statuit  r 
hanc  ipse  Mela,  cui  similia  Plinius 
libro  decimo  refert,  jEgypto  infe- 
riori adjudicat,  lih.  III,  cap.  8, 
pag.  6a  : « Quum  Phoenix  adolevit, 
inquit , ossa  pristini  corporis  inclusa 
myrrha  jEgyptum  exportat,  atque 
in  urbem  quam  Solis  appellant, 
etc.  » Quin  ipse  Graecus  auctor , 
quem  Vossius  laudat  locis  cit.IIaq- 
tc1>?  plxp1  T*v  Aiyoirrou 
epiwv  cixctlvT*;  , Aegypti  finibus  con- 
fines facit  : Avgypti  porro  nomine 
solam  inferiorem  /Egyptum  , non 
etiam  Thebaidem  a Veteribus  com- 
prehendi, notius  est  quain  ut  expli- 
catu egeat,  aut  argumentis  ullis, 


et  ex  iis  quae  diximus  lib'  V , cap. 
9,  perspicuum  abunde  est.  Qui 
vero  populi  hoc  loco  appellantur  a 
Plinio,  ii  non  modo  non  in  AUgypti 
vicinio  sedes  habent , sed  ultra 
ipsam  quoque  Thebaidem  rejecti  , 
longa  terrarum  intercapedine  ab  ea 
Solis  urbe  disjuncti,  versus  au- 
strum , et  Arabici  sinus  angustias 
secedunt.  Hsad. 

10.  Qua  Panchrysos.  n*yx?uacv 
Latini  lotam  ex  auro  dicunt : quod 
inde  auri  plurimum  eruebatur.  H«ec 
Straboni  dicitur  Beprux*  x*t« 
2a£ct;,  lib.  XVI,  pag.  771.  Hodie 
forte  Malaki , sive  Soluka , ut  opina- 
tur Gossellin.  Ed. 

i t . Qua  Epidires.  Vet.ap.  Dalec. 

Aitpn;.  Ed.  — Hoc  est,  Diras 
promontorio  adjacens.  Quo  plane 
modo  Antiochiam  M Aapvr,;  co- 
gnominari vidimus  libro  superiore , 
cap.  1 8.  Meminit  Aeipnc  promonto- 
rii, oppidique  cognominis  Strabo, 
lib.  XVI,  pag.  169,  ipsam  vero 
Berenicen  , qu«  prope  Diram  fuit , 
et  Ptolemaeus , lib.  IV,  cap.  7,  Arsi- 
noen appellant.  Frustra  sunt  qui 
Epitheras  legunt,  invitis  libris  om- 
nibus , quod  Ptolemaidis , non  Be- 
renices, cognomen  fuit.  H.  — Be- 
renice Epidires  Bailul  hodie  voca- 
tur, auctore  Gosskllin  , op.  cit.  Eo. 

I a.  Cervice  longe  procurrente.  V et. 
ap.  Dalec.  cervicem  longe  procurren- 
tem. Eu. 
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longe  procurrente,  ubi'1  fauces  Rubri  maris  vu’4  null. 
d.  passuum  ab  Arabia  distaut.  Insula'  ibi  Cytis,  topa- 
zium  ferens  et"'  ipsa. 

3 Ultra'7  silvae,  ubi  Ptolemais  a Philadelpho  condita  ad 
venatus  elephantorum , ob  id  Epitheras  cognominata  , 
juxta  lacum  Monoleum.  Haec  est  regio  secundo  '9  vohi- 
inine  a nobis  significata  in  qua  quadraginta  quinque 
diebus  ante  solstitium  , totidemque  postea , hora  sexta 
consumuntur  umbrae,  et  in  meridiem  reliquis  horis  cadunt, 
cacteris  diebus  in  septemtrioncm : quum  in  Berenice’0,  quam 
primam  posuimus,  ipso  die  solstitii  sexta”  hora  umbrae 
in  totum  absumantur,  nihilque  adnotetur  aliud  novi,  dcu 
inill.  passuum  intervallo  a Ptolemaide,  res  ingentis  exem- 
pli, (ocusque  subtilitatis  immensae,  mundo”  ibi  depre- 


i 3.  Ubi  fauces.  Hodie  le  detroit 
de  Bab-cl-  Mandet.  H.\fU). 

I 4-  W/  mili.  D.  pass.  ab  Arabia 
distant.  Ita  Ileg.  I , 3,  Colb.  f , 3, 
Pari*.  Cliiffl.  Perperam  editi  IUI 
rnil/.  D.  pass.  priore  binarii  nota  iu 
quinarium  praepostere  a librariis 
permutata.  Sic  Strabo  lib.  XVI, 
pag.  769  , et  Agathemerus,  Geogr. 
lib.  I,  cap.  3,  angustias  hu  juste 
Iret  i ad  i.x  stadia,  ci;  <70^100;  ifa- 
xovt <x  contrahi  scribit , quae  prorsus 
Plinianam  mensuram  adaquant. Sed 
et  ab  Arabia  distans , libentius  mul- 
to , quam  distant , agnoverim  : ut 
nd  Berenicen  oppidum  , non  ad 
fauces  quas  Arabicum  quoque  littus 
alluunt , vox  ea  referatur.  Hakd. 

i 5.  Insula  ibi  Cytis.  In  ipso  fau- 
cium aditu.  /Eque  ac  Topazos  supra 
dicta,  qu®  plurimum  abest  ab  hisce 
angustiis,  fert  et  ip$a  topazium. 
ro&im;  Ptolemaeo,  lib.  IV  , cap. 
8.  Fortasse  hodie  Mehun.  Hic  autem 
errare  Plinium,  quum  duas  insolas 


topazium  ferentes  in  Arabico  sinu 
memoret , opinatur  Gosskli.iiv  , 
quem  vide  op.  c.  t.  II , p.  aio.  £0. 

16.  Et  ipsa.  Ultra  silvae  , elc. 
ChifBet.  et  ipsa  ultra  sylvas , etc.  Ed. 

i 7.  Ultra.  Hoc  est , ultra  sinum , 
insulis  refertum  , cujus  facta  proxi- 
me antea  mentio  e&t,  citra  fauces 
sinus  Arabici.  Exstant  e®  hodieque 
silvae  , quibus  nomen  est  in  Tabulis 
Geographicis,  Xumeta  silva.  H. 

1 8.  Epitheras.  Ptolemais  iiri  dripet; 
t5»v  (AipavTMv,  ad  venatus  elephan- 
torum : et  npo?  rji  ®r,pa  quoque  ob 
id  cognominata  a Strabone , lib. 
XVI,  pag.  776.  Nunc  Euge.  H. 

19.  Secundo  'volumine.  Libro  II , 
cap.  75.  Haud. 

ao.  Quum  in  Berenice , quam 
primam  posuimus.  In  calce  superio- 
ris capitis.  Hakd. 

ai.  Sexta  hora.  Hoc  est,  ipso 
medio  die,  quum  sol  ei  oppido  su- 
pra verticem  imminet. 

a a . Mundo  ibi.  Mundi  dimetiendi 
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lienso,  quum  indubitata  latione  Umbrartim  Eratostbenes 
mensuram  terra  prodcfe  inde  coeperit Hinc  Az.miain  1 
mare’4:  promontorium,  quod  aliqui  Hispaltun  scripsnte; 
lacus,  Mandatum:  insulti  ('.olocasitis  et  in  alto  multa', 
in  quibus  testudo  plurima.  Oppidum  Suebe’1-,1  insula 
Daphnidis’7,  oppidum  Adulitoii  /Egvptioruin  hoc  servi 
a dominis  profugi  condidere.  Maximum  hic  empoHum 
Troglodytarum,  etiam  /Ethiopum.  Abest  a Ptolemaide  quin- 
que dierum  navigatione.  Deferunt  plurimum  ebur,  rhino- 
cerotum cornua,  hippopotamorum  coria , chelyoaT^stu- 

Sbt*  *a?n  • 


umbrarum  beneficio  ratione  exeo* 
pilata.  Haud. 

2 3.  C aperit.  Chi  filet,  conceperit. 

E».  • 

.Azanium  mare.  Hinc,  inquit, 
appellari  Azanium  mare  incipit,  a 
Ptolemaide  scilicet , cui  adjacet 
Azania  /Ethiopi» regio , a qua  m*ri 
nomen.  Hard.  m 

a5.  Colacasitis.  Vet.  ap.  Dalec. 
Casitis.  En. 

afi.  Suche.  ChifHet.  Sace.  Ed.  — 
A Suclio , 2c u/ou.  conditore  nomen 
liabet , uti  ex  Strabone  liquet,  lib. 
JCVl,  pag.  770.  Hari>.  — Hanc 
urbem  eam  esse  quae  hujic  Suakcm 
dicitur,  opinantur  Hard.  et  i»’A.v- 
villk  , descrif>tion  du  golfe  Arabiqut , 
p.  172  ; sed  Gosakllih  illam  in  in- 
teriori regione  sitam  fuisse  judicat : 
quein  \ide  op.  cit.  t.  II,  pag.  207 
et  208.  Ed. 

27.  Daphnidis.  Aafvivr,  vrec?  Pto- 
lemaeo , lib.  IV , cap.  8 , quam  in 
Arabico  siuu  collocat,  quo  nomine 
et  Azanium  quoque  mare  comple- 
ctitur. Hard.  — Hodie  Sqrrman  , 
auctore  Gosseli.ir.  En. 

28.  Aduhton.  A <5* ou). s tTwv  , hoc 
est,  Adulitarum.  Oppido  nomen 


A^cuXit , apud  Ptolem.  lib.  IV,  cap. 
7;  Stephano  , trc&ic  Atdtc- 

zuv.  Hard.  — Tria  fuisse  Aduli- 
ton  oppida  demonstrat  egregie  op. 
cit.  t.  II,  pag.  176,  seqq.  Gorsei.- 
lih , quem  consulere,  si  vacat  , 
oper;r  pretium  erit.  Hoc  ay^em  de 
quo  hic  meminit  Nostcs^^rAiXv!  esse 
opinari  vjdetur.  Er. 

29.  Cht^hon  testudinum.'  Tabri 
en  Rabent. 
Hermolaum  mirari  subit,  qui  cele- 
,um  zi).r,Tfc>v,  tum  hoc  loco,  tum 
lib.  IX  , cap.  12  , probare  summo- 
pere videtur  : quoniam  celetes 
Grarcis  sunt  , et  equitum  «*■  ius 
subulis  equis  c urrentium  in  certu- 
ininibiis,  t*t  navigia 'qti.vdaiu  , quo- 
rum similitudine  hae  quoque  testu- 
dines remigio  mobilium  cornuum 
in  natatu  utentes  , celetes  pariter 
dici  potuerint,  it. me  vero  ? Erit 
igitur  ijfe  gignendi  rasu,  ut  aiunt, 
vo^  ea  celetum:  quare  qua’  proxi- 
me antecedit ; corse  , ut  Iid  hippo- 
potamos , aic  etiam  ad  testudine* 
pertinebit.  \l  id  quam  per  sc  est 
absurdum  ! Nam  testudinum  coria 
audire  asquo  animo  (piis  possit  ? Vf- 
riim  pro  testudinis  operimento,  ct 


i 

v, 


«* 
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ungia  3o,  mancipia. Supra  ",  /Etliiopcs  Aroteres: 
iae  Ali®u3’  vocantur,  ilein  " Bacchias  et  Anti- 
ct  Stratonis34.  Hinc  in  ora  jEthiopi®  sinus  in- 
js,  quod  admircmur,  quum  ulteriora  mercatores 
Utitur.  Promontorium , in  qnofons 3'  Cucios,  expetitus 
navigantil>us.  Ultra  Isidis36  portus,  decem  dierum  remigio 
ab  oppido  Adulitarum  distans.  In  eum  Troglodytis  myrrlia 
confertur.  Insulae  Jt  nte  por  tum  du® , Pseudopylae  vocantur: 
interiorep  totidem Pyli : in  altera  stela: lapide®  litteris 


yO&vClR , et  ^iXcovtcv  usur- 
patum a Griccis  constat.  • Troglo- 
dytae , inquit  idem  Plinius , lib.  IX , 
cap.  ii,  cornigeras  testudines  ha- 
bent, ut  in  lyra,  annexis  cornibus, 
sed  mobilibus,  quorum  in  natando 
remigio  se  adjuvant.  Chelyon  genus 
id  vocatur  testudinis  eximiae , sed 
rarae.  » Hinc  testae  illi  cornigerarum 
testudinum  Chelyon  nomen  est 
datum,  quod  ei  Clielyoa,  hoc  est, 
lyrae  instar,  testudinis  lata  cornua 
annectitpclur.  Hxnn. 

3 OdSphingia.  Simiarum  id  genus 
/Fthiopicarnm  est,  de  quo  dicemus 
lib.  VIII,  cap.  3o,  quo  libro  et 
de  hippopotami»  et  de  rhinocerote 
agemus.  H van. 

3i.  Supt «.  Supra  oppidum 
litarum,  sunt  Aethiopes  dpornpt; 
hoc  est,  aratores  dicti.  Hiitn. 

3a.  Quic  Ali  au.  Vet.  apud  Da- 
lec.  filftcz.  Eu.  jJuoutu  , ut  su- 
perius Mapfai.  Fuerint  enjin  for- 
tassis hae  pariter  ejus  nomineappel- 
latae  insuhc,  qui  pr«efcctus  Regum 
Inerat  .quemadmodum  qu:c  m SGU 
et  bparisvo;,  dicebautnr.  Forte  eic 
sunt  quae  Auctori  Peripli  maris 
Erythraei , vf.ici  utxf at  irXit&v*;  A).a- 
XsuGvXiyoptvfti.  Aut  denique  a portu 


fo.xta,  quem  inter  oppidum  Suclie, 
de  quo  proxime  dictum  est,  et 
Stratonis  insulam  , de  qua  mox  , 
Strabo  collocat,  lib.  XVI,  pag. 
770  , accepisse  nomen  eae  potue- 
rant. Hard.  — Hodie  Duhal-Jtllcy , 
ut  censet  Gosskllih.  Ed. 

33.  Item  Bacchias.  Bax^cti  xai 
AvnSdxxou  in  Arabico  pariter  sinu 
insutas  a Ptolemaeo  collocantur,  lib. 
IV  , cap.  8 , et  a Stephano.  Haru. 

34*  Stratonis.  ^Tparwvo;  Stra- 
boni , loc.  cit.  citra  fauces  Arabici 
sinus , atque  in  sinu  ipso.  Liber  de 
mensura  orbis  terrae  : « Idem  Pli- 
nius Secnndus  in  sexto  libro  juxta 
iEthiopas  Aro  teras , insulas  esse 
docet:  item  Bacchias,  et  Antibac- 
chias , et  Stratioton : » quasi  cp*- 
timtwv,  hoc  est,  militum.  Hard. 

35.  Fons  Cucios.  An  Coracios  P 
Nam  Kcpaxtou  /_<opav  hoc  ipso  in 
tractu  Strabo  agnoscit , lib.  XVI , 
pag.  771.  Hard. 

36.  Isidis  portus.  Aliud  est  Isidis 
fanum,  cujus  Strabo  meminit,  pag. 
770,  juxta  Ptolemaidem  Epitlieras 
cognominatam.  Hami». 

37.  In  altera  stelar  lapide tr , etc. 
Quales  videlicet  supra  diximus  cap. 
3a.  Hard. 
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ignotis3*.  Ultra  sinus3'1  Abalites.  Insula40  Diodori,  ct  aliae 
desertae:  per  continentem  quoque  deserta:  oppidum  Gaza, 
promontorium  et  portus  4'  Mossylicus,  quo  cinnamomum 
devehitur.  Huc4’  usque  Sesostris  exercitum  duxit. 

Aliqui  unum  Aethiopiae  oppidum  ultra  ponunt  in  littore  G 
Baragaza.  A Mossylico43  promontorio  Atlanticum44  mare 
incipere  vult  Juba, praeter  Mauritanias  suas  Gadeis  usque 


navigandum  Coro.  Cujus  ' 

38.  Ignotu . Vct.  ap.  Dalec.  inco- 
gnitis. En. 

39.  Sinus  Abalites.  Ultra  fauces 
sinus  Arabici  idem  AfaXirnc  xo/.irc; 
Stephano  , et  Ptolemaeo , lib.  IV  , 
cap.  7.  Haiiu. 

40.  Insula  Diodori.  In  Arabico 
sinu  a Ptolemaeo  statuitur,  lib.  IVt 
cap.  8 , Aic^wpcu  viicroc.  Hard. — 
Nunc,  ut  censent  d*Anvillb  et 
Gosshli.15  9 tle  des  Francais.  En. 

41.  Portus  Mossylicus.  Vet.  ap. 
Dalec. portus  Cossylicus.  Dalec. portus 
Mossy  lites.  En. — MceuXcv  promon- 
torium Ptolemaeo , lib.  IV  , cap.  7. 
Cinnamomi  Mossylici  meminit 
Theophr.  Hiat.  lib.  IX , cap.  5.  H. 
— Promontorio  nomen  hodie  cap 
de  Mete , portus  autem  parvi  flumi- 
nis nunc  Soul  siveSoal  dicti  ostium 
fuisse  videtor.  En. 

4 a.  Huc  tuque  Sesostris.  Et  aras 
ibi,  columnasve  struxit,  ceu  mo- 
numenta quaedam  expeditionum 
suarum.  Strabo,  lib.  XVII,  pag. 
790.  Hahd. 

43.  A Mossylico.  Dalecamp.  a 
Moisylite.  Refert  haec  quoque  Soli- 
nus,  cap.  lvi,  p.*87,  ex  Juba.  En. 

44*  Atlanticum  mare,  lloc  est, 
ingens  illud  mare,  quod  eum  occi- 
dentali Oceano,  sive  Hesperio, 
cui  peculiare  et  proprium  Atlan- 


tota  sententia  hoc  in  loco 

tici  nomen  est , conjungitur  et  co- 
pulatur. Quamobrera,  inquit,  Juba 
censuit  a Mossylico  promontorio 
navigari  id  mare  Coro  primum 
jiercQinmodc  : atque  eodem  mari , 
ora  Africae  circumlustrata  , prirter- 
legendo  demum  Mauritanias  Gades 
usque  perveniri  tuto  posse.  Corus 
sive  Caurus  ab  solis  occasu  solsti- 
tiali spirat,  ut  diximus  lib.  U,  c. 
46.  — Nihil  est  interpretatione 
nostra  hoc  loco  planius,  nihil  cer- 
tius : nusquam  pariter  omnium 
exemplarium,  quam  in  his  verbis, 
consensio  major.  Ex  iis  taraen  dum 
extricare  se  Salinasius  nequit,  pro- 
lixa Exercitatione  in  Solin.  png. 

ia44iusclue  a<l  pag-  ix66  «nec 

sanae  mentis  Plinium  fuisse  excla- 
mat , dum  haec  scriberet , nec  So- 
linum  , qui  hausit  a Plinio.  Est  et 
qui  Jubam  hallucinatum  putet  : 
e*t  qui  Plinium  inconsiderantias 
arguat , qui  TAAEIPHZ  2TENA 
cursi  m legerit  pro  TA  AEIPH2 
2TENA  , boc  est,  Gaditanum  fre- 
tum , pro  Arabico.  Sed  argutias 
ejuscemodi  falsasque  criminationes 
sensus  ipse  scriptoris,  nostra  mu- 
nitus interpretatione,  confutat.  H. 

45.  Cujus  tota  sententia  hoc  in 
loco , ctc.  De  navigatione  sinus 
Arabici.  11ard. 
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subtrahenda  non  est  A promontorio  Indorum 46 , quod 
vocatur  Lepteacra4?,  ab  aliis  Drepanum,  proponit  recto 
cursu  pr*tcr  '“  Exustam,  ad  Malchu  insulam  xv4’ pas- 
suum esse.  Inde  ad  locum  quem  vocant  Sceueos,  ccxxv 
M.  Inde  ad  insulam  J°  Adanu  , centum  quinquaginta  mill. 
passuum.  Sic  fieri  ad " apertum  mare  xvni5’  lxxv  mill. 
3 passuum.  Reliqui55  omnes  propter  solis  ardorem  navigari 
posse  non  putaverunt.  Quin 54  et  commercia  ipsa  infestant 
ex  insulis  Arabes jS  Ascitae  appellati,  quoniam  bubulos 

46.  A promontorio  Indorum.  In-  decies  centena  millia  passuum.  Hic 

dos  Juba  vocat  Althiopas  Troglo-  enim  numerus  ad  eam  summam, 
dytas.  Habd.  quae  mox  colligitur , necessarius 

47.  Lepteacra.  Id,  Inquit,  /E-  est : atque  ita  quidem  Solinus  ha- 
thiopum  sive  Troglodytarum  pro-  bet,  cap.  lyi  , pag.  87.  Habd. 
inoutorium  alii  Lepten  aeram  vo-  5o.  Ad  insulam  Adanu.  Dalec.  ad 
eant,  alii  alterum  huic  proximum  insulam  Sadanum.  Eo. 

esse  aiunt,  Drepanum  appellatum.  5i.  Ad  apertum  mare.  Ab  Adanu 
A»7r?»i  awa  Ptolemaeo , lib.  IV,  c.  insula  ad  Mossylicum  promonto- 
5 , juxta  Berenicen  ct  Pentadacty-  rium,  unde  mare  ingens  illud  et 
lura.  ApnravGvjuxtaMyosliormon.H.  apertum  incipere  diiimus  , quod 

48.  Prceter  Exustam.  Pncterna-  Atlantico  committitur.  Habd. 

vigantibus  insulam  , qua?  Exusta  5i.  Xt'111  LXXF . Hoc  est  , 
dicebatur.  Eodem  ordine  tres  eas  Solino  ipso  interprete , loco  cit. 
insulae  recensentur  ab  auctore  Pe-  decies  octiea  centena  , et  septua- 
ripli  Maris  Erythrsi  : Kxtxxexxu-  ginta  quinque  passuum  millia,  quae 
ptvr.  : qua?  Exusta  latine  dicitur  : summa  ex  superioribus  numeris 

Mout£e.u,  A^civcy. — Libri  hactenus  recte  conficitur.  In  libris  editis 
editi,  proster  exusta:  quam  lectio-  perperam  'scribitur , i.xxxv.  Habd. 
nein  avide  Salmasius  arripit,  in  53.  Reliqui  omnei.  Ceteri,  prae- 
Solin.  pag.  ia4o,  ac  locum  hunc  ter  Jubam  , Arabicarum  rerum 
reprehensionis  ansam  habere  haud  scriptores.  Solinus,  loc.  cit.  Hard. 
levein  putat,  perinde  quasi  yEthio-  54.  Quin  et  commercia.  Qua  na- 
pi» exusta  Plinius  intellexerit,  non  vigantes  exercent  in  Arabico  sinu, 
insulam  Arabici  sinus  kxraxixxu-  et  ad  Mossylicum  usque  promon- 
iasvt.v  , ut  diximus,  appellatam  ab  torium.  Habd. 

auctore  Peripli  maris  Erythraei  : 55.  Arabes  Ascita.  A graeca  voce 

cujus  admonitu  pro  insulam  $ada - auxo; , qiue  utrem  significat.  Ste- 
nam , qua  lectio  est  librorum  fere  phanus  : Aexerat , (tooc  ‘ra^oixoviv 
omnium,  insulam  Adanu , AJavtu  tov  IvJtxo?  xal  ixri  iaxw 

vf.cov , substituimus.  Hard.  irXtctv»  wq  Mapxiavog  «v  t£»  TripiirXw 

49.  X77 passuum.  Hoc  est , quin-  aurcu.  Solinus  in  hujus  loci  pnra- 
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utres  binos  sternentes J'  ponte  piraticam  exercent  sagittis 
venenatis.  Gentes  Troglodytarum  idem  Juba  tradit  Thc- 
rothoas  a venatu  dictos,  mirae  velocitatis : sicut  Iclithyo- 
pliagos,  natantes  ceu  maris  animalia  : Bargenos  , 
Zageras  ’ Cbalybas,  Saxinas,  Syrecas , Daremas  , Doma- 
zanes.  Quin  et  accolas  Nili  a Syene  non  iEthiopum  po-  8 
pulos,  sed  Arabum  esse  dicit  usque  Meroen.  Solis  quoque 
oppidum,  quod  non  procul  Memphi  in  Aegypti  situ“°  dixi- 


phrasi  : « Mercantium  ibi  transitus 
infestari  ex  Arabicis  insulis  dicit 
Juba  : quas  Ascitae  liabent  Arabes, 
quibus  e re  nata  datum  nomen  : 
nani  bubulis  utribus  contabulatas 
crates  superponunt,  vectatique  hoc 
ratis  genere  praetereuntes  infestant 
sagittis  venenatis.  > De  his  Ascitis 
superius  dictum  est  cap.  3a.  H. 

56.  Sternentes  ponte.  Hoc  est  , 
asseribus,  seu  crate  superposita, 
quo  veluti  ponte  maria  securi  , 
navium  vice,  percurrant.  Harh. 

57.  Therothoas  a venatu.  A ve- 
natu thoum,  de  quibus  libro  VIII, 
0yip&Ooxi  sunt  appellati : udem  aliis 
OwcOripxi , nam  et  0£»»c  et  0^ 
Graeci  scribunt : et  OnpcOoxi  perinde 
ac  BcotOvipat,  quemadmodum  apud 
Suidam  Br.poXtjr,;  et  Ai^tUbipr,;.  De 
liis  iterum  libro  subsequente,  cap. 
a.  Martianus,  lib.  VI,  cap.  de  Ba- 
bylonia, p.  226  : «Feras,  inquit, 
cursu  prstereunt.  » Harii. 

58.  Natantes,  ceu  maris  animalia. 
Fuit  qui  legendum  arbitraretur, 
venantes  sui  maris  animalia  : quod 
per  se  frigidum  mihi  visum  est, 
quoniam  sui  maris  animalia  veuari 
non  unius  cuj  uspiam  gentis  pecu- 
liare esse  possit,  sed  cum  pluribus 
commune  esse  necesse  sit.  Sane 
praeter  conseusum  codicum  ita 


scripsisse  Plinium,  uti  edidimus, 
Plinii  transcripto  re*  testantur  : 
Martianus,  lib.  V,c.  de  Babylonia, 
pag.  326  : « Habitantur  etiam  , 
inquit,  adusta  Troglodytarum  , et 
Icbthyopliagorum  gentibus.  Sed 
primi  feras  cursu  praetereunt  : al- 
teri nando  marinas  belluas  vin- 
cunt. » Et  secutus  eum  Solinus , 
cap.  hvt,  pag.  87  : ■ Ichthyophagi 
nou  secus  quam  marinae  helluae 
nando  in  mari  valent.  » Quin  ipsa 
orationis  structura  lectionem  eam 
mirifice  constabilit  : quum  enim 
asseverat  Therothoas  mira:  veloci- 
tatis esse  in  venatu  , sicut  Ichthyo- 
phagos , velocitatem  haud  dubie 
-innuit  in  venatu  sui  generis  : ut 
sicut  i Therothoae  cursu  feras , ita 
pisces  natatu  Icbthyophagi  assequi 
existimeutur  \ quasi  et  ipsi  maris 
animalia  quaedam  forent.  Eadem 
forma  loquendi  in  Cod.  Tbeod. 
lib.  VII , fit.  1 , de  re  militari , 
lib.  XIII,  jubentur  milites  > procul 
a cunctorum  obtutibus  vagos  nata- 
tus animalium  exercere  > , hoc  est , 
animalium  more  natare.  Hart>. 

59.  Bargenos , Zageras.  B an  ge- 
no s , Zangenas , in  MSS.  Colb.  1 , 
a , etc.  Hard. 

60.  In  sKgrpti  situ  diximus.  He- 
liopolim  intelUgit , de  qua  dictum 
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mus,  Arabas  conditores  habere.  Sunt  et  qui  ulteriorem 
ripam1"  jEthiopiae  auferant,  annectautque  Africae,  ripas 
autem  incolere  propter  aquam.  Nos  relicto  cuique  intel- 
ligcndi  arbitrio,  oppida  quo  traduntur  ordine  utrimque 
ponemus. 

i XXXV.  A Syene1,  et  prius  Arabiae  latere,  gens  Cata- 
dupi.  Deinde  Syenitae.  Oppida  : Tacompson  ’,  quam  qui- 
dam appellaverunt3  Thathicen,  Aranium4,  Sesanium, 
Sandura  , Nasaudum , Anadoma,  Cumara,  Peta  et  Po- 
cli ia  na  , Leupbithorga , Tantarene,  Mcecliindira , Noa, 
Gophoa , Gystate  \ Megeda,  Lea,  Bheinnia,  Nupsia  , Direa , 
Palaga,  Bagada,  Dumana,  Kbadata,  in  quo  felis1'  aurea 
pro  Deo  colebatur.  Boron  in  mediterraneo,  Mallos,  proxi- 
mum Merose  : sic  prodidit7  Bion. 
i Juba  aliter:  oppidum  in  monte  Megatichos8  , inter 
jEgyptum  et  iEthiopiam,  quod  Arabes  Myrson  vocavere. 
Deinde9  Tacompson,  Aranium,  Sesanium,  Piden,  Ma- 
muda,  Corambin,  juxta  eam  bituminis  fontem  : Hammo- 

nullum  cx  iis  oppidis  prorsus  ex- 
staret. Hard. 

3.  Appellaverunt.  Chifflet.  appel- 
larunt. En. 

4.  Aranium  t Sesanium.  Vet.  ap. 
Dalec.  Araman , Sesamon.  Ed. 

5.  Gystate.  Dalecamp.  et  Elzer. 
Gj  stata.  Eo. 

6.  In  quo  felis.  De  cultu  felis 
apud  jEgyptios,  Eusebius  ex  Bar- 
desanc,  Pracpar.  lib.  VI,  p.  a 80.  H. 

7.  Prodidit  Bion.  Juba  aliter. 
Dalec.  prodidit  Bion , Juba  aliter.  En. 

8.  Megatichos.  Mlyat  voce 

grxca  magnum  oppidum , castcl- 
lumve  significante.  Haho. 

9.  Deinde  Tacompson.  Eam  ipsam 
nimirum,  cujus  facta  superius  men- 
tio : sed  alio  a Juba , quam  a 
Bione,  ordine  recensita.  Hard. 


est  lib.  V,  cap.  9.  Arabibus  hodie- 
que  Bethsemes  appellatur,  hoc  est, 
Domus  Solis.  Ab  Israelitis , dum  in 
jEgypto  essent , conditam  asseverat 
Isidorus,  Etymol.  lib.  V.  Hard. 

6 1 . Ulteriorem  ripam.  Gentes  quae 
ripam  Nili  orientalem  accolunt.  II. 

XXXV.  1.  A Syene.  De  Syene 
et  Catadupis,  lib.  V,  cap.  10.  H. 

a.  Tacompson.  Tdxop.^o;,  xwfxr, 
iv  tgTc  opic-is  AiyuTTTtwvjiai  Attioiruv, 
inquit  Stephanus  : vicus  est  in  con- 
finio /Egypti  ct  /Ethiopiie.  Toxcja^m 
Herodoto,  Euterpe,  lib.  II,  num. 
29,  Pag-  xo°'  Csetera  sunt  vetustis 
scriptoribus  ignota  prorsus  oppi- 
dorum nomina  : qusc  nec  nosse 
oper*  pretium  , nec  plane  nesciisse 
ullum  rerum  dispendium  fuerit  : 
quum  vel  ante  Augnsti  tempora 
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clara,  Prosda,  Parenta,  Manui , Tessara , Gallas,  Zoton, 
Graucoinen , Emeum  , Pidibotas  , Hebdoinecontaco- 
metas  ",  Nomadas  in  tabernaculis  viventes:  Cysten  ", 
Pemmam,  Gadagalen,  Paloin  , Primin  , Nupsin,  Daselin, 


Patin , Gambreves,  Magasen 

10.  Graucomen.  Fpaou  xttjiriv, 
Grai  vicuin.  Hard. 

i 1 . Hebdomecontacometas.  £C^o- 
p.T,xcvTaxh)ixr,7XC  latine  septuaginta* 
vicanos,  salis  apte  dixeris.  Hard. 

11.  Cysten , etc.  Vet.  ap.  Dalec. 
Cysteniy  Pemma  ni , Gadagaleni , Pa- 
roi , Patrimi.  Ed. 

i3.  Magasen , Segasmala , Cr arida, 
Dcnna  , Cadeuma  , Thena  , Batha , 
A lana , Macum  , etc.  Magasen.  Vet. 
ap.Dal . Cagasncn.  Ed. — Haec  nomina 
forte  sincerius  codices  MSS.  exhi- 
bent , Colh.  i,  *,  et  Paris. « Magas, 
Neosegas  , Malacram  , Dadenna  , 
Cadeum,  Matiiena,  Botta,  Alanam, 
Maenam  » : mox  ubi  legitur  , Pyn- 
dis , Magusa;  Parmensis  editio,  et 
Romana  prior,  alicque  vetusta;, 
habent  Kpyndis  , Magusa.  Inde 
inscriptus  est  Postumi  Augusti 
nummus  , hercvm  maovsaro  ; 
in  quo  stat  Hercules  cum  clava , 
et  arcu , et  leonis  exuviis , apud 
Tristan.  pag.  1 46-  Significatur  imi- 
tatus Herculem  Postumus;  quippe 
qui  in  regionem  , quas  postea  Al- 
sa t ia  dicta  est , hostem  insequens 
penetrarit , procul  a ditione  sua  : 
ut  Hercules  ASgyptius,  cujus  He- 
rodotus meminit,  lib.  II , p.  1 45  , 
ultra  ./Egyptum  et  Syenen  progres- 
sus, ac  proinde  Magusam  usque, 
quas  ripae  Nili  occidentali  ulterius 
apposita  erat,  pervasisse  ferebatur. 
Similem  oh  causam  inscriptus  alter 
«i  nummus  est  aureus  , qui  est  in 


, Segasmala, Cranda, Dcnna, 

Thesauro  Regio:  iirhcui  libyco: 
in  quo  Antaeum  Hercules  hrachus 
comprimit , ut  significetur . com- 
pressam similiter  ducis  aut  regis 
Germanici  ferocitatem  fuisse  : nam 
rex  Antaeus  fuit.  Plinius,  lib.  V, 
cap.  1 : ■ Africam  Graeci  Libyam 
appellavere. . . Lixos  vel  fabulosis- 
sime antiquis  celebrata.  Ibi  rf.gia 
Antaei,  certaineuquecum  Hercule.» 
In  alio  similiter  nummo,  qui  est 
ibidem  aureus,  uf.rgvu  kryman- 
tiwo  legitur : in  eo  Hercules  hu- 
meris gestat  aprum  in  Erymantho 
Arcadiae  monte  captum  : ut  signi- 
ficetur feritas  hominis  a Postumo 
debellati  similis  apro.  Ea  similitu- 
dine usus  est  etiam  Vates  Regius, 
Psal.  lxxix  , vers.  1 4 , ubi  de  vinea 
Domini , hoc  est , de  terra  Lsraeli- 
tica  , quam  Philistaeus  vastabat  , 
« Exterminavit  eam,  inquit,  aerr 
de  silva,  singularis  ferus  depastus 
est  eam.  • Neque  enim  in  Galliis 
aut  Erymanthus , aut  Libya  , aut 
Magusa  querenda  est,  aut  Creta, 
aut  Argos;  nam  et  ubrcvi.i  cur- 
tf.hsi  et  HKHCvx.1  argivo  ejusdem 
numismata  quaedam  feruntur  in- 
scripta. Sed  Deuso  dumtaxat,  ubi 
alia  ejusdem  Postumi  Romani  per- 
cussa sunt  cx  aere  magno  et  ex  ar- 
gento , cum  hac  epigraphe , urk- 
cvli  drvsorif.rsi  , sive  cum  Her- 
culis , sive  cum  templi  efGgie  : ut 
apud  D.  Vaillart  , pag.  187,  et 
apud  Tristanum  , tum.  III  » pag. 


Digitized  by  Google 


* 


i 73G 


te{' 


PL1NII  NAT.  HIST. 


Cade  mna, 
Gq 


liatha,  Alana,  Macum , Scaminos, 
ab  iis  Abala , Androcalim  , Scren , 


„ na  ■ 

insula  : 

Mallos , Agocen '4. 

3 Ex  Africa;  latere  tradita  sunt  eodem  nomine  Tacom- 
psos  altera,  sive  pars  prioris  : Magora,  Sea,  Edosa , Pe- 
lenaria,  Pyndis,  Magusa,  Bauma , Linitima,  Spintum  '6, 
Sydopta,  Gcnsora,  Pindicitora,  Agugo'7,  Orsima,  Suasa, 
Maumaruni 's,  Urbiin , Mulon,  quod  oppidum  Graeci  Hy- 
paton'9  vocarunt  : Pagoargas,  Zamnes,  unde  elephanti 
incipiant:  Mamblia, Berresa  2°,  Cetuma.  Fuit  quondam  et 
Epis  oppidum  contra  Meroen , antequam  Bion  scriberet, 
deletuin. 

4 Haec  sunt  prodita  usque  Meroen : ex  quibus  hoc  tem- 
pore nullum  prope  utroque  latere  exstat.  Certe 11  soli- 


■ 4$  , ob  templum  utique  Herculi 
a Poslurno 
|x»t  victuri» 
tutatori  I 
Deaso 

Lotluringi.c  » 

peni  adversus  Germanos  Postumus 
strenue  tutabatur.  Nomen  antiquum 
hodicque  retinet,  Dieuze , ubi  sa- 
liusc  sunt  laudatissimae;  in  provin- 
cia dicta  hodie  departement  de  ia 
Ufeurlhe.  Ipse  autem  Postumus  in 
rihitur,  imp.  c.  m. 
.vrvMvi  P.  r.  avo. 
ur  Marcus  Cassius 
Pius  Felix  Augu- 
ut  ex  gente  Anto- 
arci  praenomen  pri- 
mogenitorum fuit.  Cassius,  ex  Cas- 
sia : unde  et  ille  Cassius,  cujus  sunt 
nummi  inscripti  , post  Caesaris 
Dictatoris  necem  : cassi,  imp.  i.ki- 


suis  liummi 

CASS.  I.AT, 

« Imperator 
Latro  P< 
itH.  • A 
nia ; in  qua 


HaRD. 


i Agoccu.  Cliiffl.  Ago/en. 


1 5. 


Agoccu. 


■ic(r  latere. 


Ed. 
A Syene, 


inquit , Meroen  Tersus  et  austrum  v 
lateri  Nili  amnis  occidentali  , qua 
spectat  Africam  , adsideut  oppida 
quae  sequuntur.  Hard. 

i f>.  Spintum.  Cliiffl.  Spinton.  Dal. 
Spjntuma.  Ed. 

17.  Agugo.  Dalec.  Eugoa.  Ed. 

18.  M au  marum  , Lrbim , Mutvn. 
Ita  rescripsimus  ex  Ude  codicum 
Reg.  1 , a , Colb.  1,1,  et  Paris. 
Prius  legebatur  in  impressis,  Maum , 
R/iuma  , Urbuma  , Mulona.  Hahd. 

19.  Hypalon.  Vet.  apud  Dalec. 
Hjpaiiton.  Ed.  — Tiratov,  quasi  su- 
premum et  ultimum.  HUiu>. 

20.  Berresa.  Locum  hic  habere 
fortassis  possit  Btpi£,  quod  oppi- 
dum Timocrates  apud  Stephauuin  , 
Aethiopiam  inter  Indiamque , la- 
xiore certe  nec  satis  distincto  in- 
tervallo, collocat.  Hard. 

21.  Certe  solitudines  , ctc.  Cliiffl. 
cod.  certe  solitudines , ut  nuper  , etc. 
Dalccampius  dat  ctrlera  solitudines  0 
etc.  Ed. 
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tudines  nuper  renunciavere  principi  Neroni,  missi”  ab  eo 
milites  praetoriani  cum  tribuno  ad  explorandum,  inter 
reliqua  bella  et  dEthiopicum  cogitanti.  Intravere  autem 
et  eo  arma  romana  Divi  Augusti  temporibus,  duce  P. 
Petronio13,  et  ipso  equestris  ordinis  praefecto14  ^Egypti.  Is  5 
oppida  eorum  expugnavit,  quae  sola  invenerat,  quo  di- 
cemus ordine:  Pselcin15,  Prirnin 1<i,  Aboccin17,  Phthurin1*, 
Cambusin19,  Attevan ! Stadisin3',  ubi  Nilus  praecipitans 
se,  fragore  auditum  accolis  aufert.  Diripuit  et31  Napata. 


2 a.  Missi  ab  eo  milites.  Refert 
haec  pariter  Dio , lib.  LX1II , pag. 
719.  Alias  quoque  ad  Nili  fontes 
explorandos,  missos  esse  a Nerone 
centuriones  duos,  qui  a rege  i£- 
thiopiae  instructi  auxilio  fuerunt, 
auctor  est  Seneca  , Natur,  qusest. 
lib.  VI,  cap.  8,  pag.  907.  Haud. 

a 3.  P.  Petronio.  Caium , non 
Publium,  appellat  Dio,  lib.  LIV, 
pag-  5a6,  ubi  hanc  expeditionem 
susceptam  refert  annoU.C.Dccxxxii, 
M.  Claudio  Marcello  ^Bsernino , 
L.  Aruntio  Coss.  rdicv  ntrpcmcv 
tov  rifc  Atyoitrov  opxovra , etc.  H. 

14.  Profecto  AZgypti.  Is  oppida , 
etc.,- Dalec.  praefecto  /Egyptiis.  Op- 
pida , etc.  Chiffl.  profecto.  AZgj- 
ptiis  , oppida  expugnavit , quce  sola 
invenimus , etc.  Ed. 

2 5.  Pselcin.  IPeXxl;  Ptolemaeo, 
lib.  IV,  c.  5,  e regione  Tacompsi 
oppidi  Straboni,  lib.  XVII,  pag. 
8ao.  ViXxm , ubi  de  facta  ejus  op- 
pidi a Petronio  expugnatione  pro- 
lixior oratio  instituitur.  In  Cone. 
Calched.  Joannes  Episc.  Pselcis  sub- 
scripsit. Haud.  — Haud  longe  ab 
oppido  Ibrim  stetisse  videtur  eru- 
dito viro  Barbi  e du  Boc age.  Eo. 

a 6.  Primin.  ripipu;  utya/r,  Pto- 
lemaeo , lib.  IV , cap.  7 , in  ripa 

1L 


Nili  orientali,  post  Pselcin.  npiiu.vt; 
est  Straboni,  lib.  XVII,  p.  820. 
nplfta  Olympiodoro , apud  Pho- 
tium , cod.  lxxx . Hard.  — Illam 
in  insula  Sai , aut  saltem  contra 
illam  sitam  fuisse  opinatur  idem 
Barbis  du  Bocage.  Ed. 

27.  Aboccin.  A&uyxie  Ptolem. 
loco  citato,  ah  occidentali  fluvii 
parte.  Hard. 

28.  Phthurin.  <Moi3pt  Ptolemaeo, 
loc.  cit.  atque  eodem  situ.  Hard. 

29.  Cambusin.  Dalec.  Canbusin. 
Ed. — Kau.€uacu  rapula,  Cambysae 
aerarium  Ptolemaeo,  loco  cit.  De 
Cambysae  expeditionibus  Merocn 
usque  susceptis,  multa  Strabo,  lib. 
Xyil,  pag.  790.  Hard. 

30.  Attevan.  Sic  enim  scribo , 
pro  Attenan , quod  in  Dalec.  legi- 
tur. Est  enim  haec  Ptolemaei  AoroCa 
loc.  cit.  Hard.  et  Ed. 

31.  Stadisin.  Taama  Ptolemaeo, 
loc.  cit.  juxta  magnum  catarracten, 
ubi  Nilus  praecipitans  se , fragore 
auditum  accolis  aufert.  Hard. 

3a.  Et  Napata.  Chiffl.  et  Neata. 
Naxara  Ptolemaso,  loc.  cit.  latere 
Nili  orientali.  Haud  longe  a Don- 
golahy  qua;  urbs  nunc  in  ea  re- 
gione primas  tenet,  ut  noster  existi- 
mat Baibib  du  Bocage.  Ed. 

47 
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Longissime  autem  a Syene  progressus  est  dcgcclxx  1 1 
mill.  passuum.  Nec  tamen  arma  romana  ibi  solitudinem 
fecerunt  dEgyptiorurn 34  bellis  attrita  est  iEthiopia , vieis- 
sim  imperitando  serviendoque , clara  et  potens  etiam 
usque35  ad  Trojana  bella  Mennone  regnante  : et  Syriae 
imperitasse  eam,  nostroque 36  littori,  aetate  regis3’  Cephei, 
patet  Andromedae3’  fabulis. 

fi  Simili  modo  et  de  mensura  ejus  varia  prodidere : primus 
Dalion  ultra  Meroen  longe  subvectus  : mox  Aristocreon, 
et  Bion , et  Basilis  : Simonides  minor  etiam  3'J,  quinquen- 
nio inMeroe  moratus, quum  de  dEthiopia  scriberet.  Nam  *” 
Timosthenes  classium  Philadelphi  praefectus,  sine4,  men- 
sura, dierum  lx  a Syene  Meroen  iter  prodidit  : Erato- 
stbenes41 dcxxv  mill.  Artemidorus  dc  mill.  Sebosus  ab 

f 


33.  DCCCCLXX.  Dalecamp. 
DCCCLXX.  Ed. 

34*  Aegyptiorum  bellis . Sesostri 
jEgypti  rege  totam  Aethiopiam 
' bello  vastante,  ut  auctor  est  Strabo, 
lib.  XVII,  pag.  790;  Diodorus 
Siculus,  Bibi.  lib.  I,  pag*  5o,  55 
et  5g,  et  prior  cacteris  Herodotus, 
Euterpe,  lib.  II,  num.  110,  pag. 
iag.  HaBD. 

35.  Usque  ad  Trojana.  De  Me- 
mnone dSthiopi®  rege,  multa  Philo- 
stratus , de  vita  Apoik  lib.  VI,  c. 
9.  Aurora  et  Tithono  genitum  ait 
fuisse  Apollodorus,  de  Diis,  lib. 
III , ante  Trojana  tempora.  In  MSS. 
Plinianis  Mennone  scriptum  est ; 
non  Menone , quod  est  nomen  gr«- 
cum.  In  editione  romana  anni  1470, 
Memnone.  Verum  in  septem  se- 
quentibus Plinii  editionibus  scri- 
ptum est  Menone;  quasi  haesitanti- 
bus qui  edebant , num  propter 
MSS.  codices  Mennone  legi  oporte- 
ret, an  propter  scriptores  graecos 


Memnone.  Vide  quoque  lib.  X , 
cap.  37,  et  lib.  XXXVII,  cap. 
63.  Hard. 

36.  N ostroque  littori.  Dalecamp. 
nostro  que  littore.  Ed.  — Mediterra- 
nei maris  littori,  qua  Syriam  al- 
luit. Hard. 

37.  Regis  Cephei.  A quo  ^Ethio- 
pia  cognomen  accepit.  Ovid.  Me- 
tam. lib.  IV,  vers.  669  : • Aithio- 
pum  populos,  Cepheia  despicit 
•r\n.  • Hard. 

38.  Andromedae . Quam  belluae 
objectam  ante  Joppen  ferunt , Sy- 
rias littore , ut  dicturo  est  lib.  sup. 
cap.  34.  Hard. 

39.  Etiam.  Vet.  apud  Dalecamp. 
aetate.  Ed. 

40.  Nam  Timosthenes.  Dalec. 
Nam  et  Timosthenes.  Ed. 

' 4 * • Stne  mensura.  Locorum  inter- 
vallo minime  notato.  Hard. 

4 a.  Eratostbenes  DCXXV.  Seu 
graeca  mensura,  qua  usus  videtur 
Eratostbenes , stadiis  quinquies. 
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^igypti  extremis  sedeties 43  centena  lxxv  mill.  passuum  : 
unde44  proxime  dicti  xn  l.  Verum  omnis  haec  finita  naper 
disputatio  est,  quoniam  a4j  Syene  dccclxxiii  mill.  Ne- 
ronis exploratores  renuntiavere  his  modis : a Syene  Hie- 
ran4<>  sycaminon  liv  mill.  passuum.  Inde  Tama  lxxii47  millia 
passuum.  Regionem  Evonymiton 48  dBthiopum  primam,  7 
Cxx,  Acinam  liv 43  mill.  Pitaran  xxv,Tergedum,  cvi  mill. 
Insulam 50  Gaganden  esse  in  medio  eo  tractu.  Inde  pri- 
mum visas  aves  psittacos,  et  ab  altera  (quae  vocatur  Ar- 
tigula)  animal  spliingion5',  a Tergedo  cynocephalos.  Inde 
Napata”  lxxx  mill.  Oppidum  id  parvum  inter  j3  praedicta 
solum.  Ab  eo  ad  insulam  Meroen  ccclx  mill.  Herbas  circa 
Meroen  demum  viridiores54,  silvarumque  aliquid  appa- 


mille,  ut  dictum  est  lib.  II,  cap. 
75.  Hard. 

43.  Scdecies  centena  LXXV. 
Chiffl.  LXVILXX.  Ed._ 

44.  Unde  proximi  dicti  XI I.  Libri 
editi , Xn  LXX.  refragantibus MSS. 
Reg.  1,  a,  Colb.  i , a , Paris,  et 
ChifQ.  quos  secuti  sumus:  maxime 
adstipulante  Strabone, qui  ab  Alex- 
andria  Meroen  Nili  defluxu  inter- 
vallum esse  prodidit  stadiorum 
decies  mille,  rfi;  NiiXcu 
ffiwc  «wb  MwpoVf?  f«C  AAExav^peia;  , 
?ou^ta  irtpi  (AUpicu;  , quae  stadiorum 
mensura  cum  numero  passuum  , 
quem  PlinianiMSS.  exhibent , plane 
congruit.  Hard. 

45.  A Syene.  DCCCLXXIII. 
Reg.  1 , nccccLxxm  , Reg.  a , 
dcccclxx vi , alii  aliter  : editi  libri 
dcccli.  Nos  dccclxxiii  , quoniam 
haec  summa  quadrat  cum  sequen- 
tibus mensuris,  detracta  ex  codici- 
bus MSS.  nota  centenarii,  quae  su- 
pervacua est.  Hard. 

46.  Ilie  nui  sycaminon.  Quasi  Sa- 
cram morum , sive  sacram  sycomo- 


rum latine  dixeris.  Antoninus  a 
Syene  ad  Hieran  sycaminon  pas- 
suum millia  numerat  octoginta  : 
sed  longiore,  ut  apparet,  itinere, 
propter  diverticula , flexusque  man- 
sionum. Hard. 

47.  LXXII.  Dalec.  LXXV.  En. 

48.  Evonymiton.  F.uwvup.Irau , ftvo; 
Atyuimcv  Tipo;  tt;  Atdtofttat.  Stepha- 
nus,  pag.  x 8 1 . Agathemerus,  Geogr. 
lib.  II , cap.  5 , xai  pura  rov  ^.iyav 
xarxppxxrriv  a 770  piv  apwv  toC 
NtiXou  «impurat.  « Post  magnum 
Nili  catarracten  , ad  occidentale 
fluvii  latus,  Evonymitse.»  Hard. 

4 9.  LIV.  Chiffl.  LXXV.  Ed. 

50.  Insulam  Gagauden.  Quam 
Nilus  efficit,  medio  in  tractu  Sye- 
nen inter  Meroenque.  Hard. 

51.  Spliingion.  Simiarum  genus, 
de  quo  lib.  VIII , ubi  et  de  cyno- 
cephalis dicetur.  Hard. 

5 a.  Napala.  Chiffl.  Neraba.  Ed. 

53.  Inter  p radiet  a solum.  Casteris 
bello  deletis  y solum  id  restat.  H. 

54*  Viridiores,  ete.  Chiffl.  'viri- 
diores silvarum  apparuisse.  En. 
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8 ruisse,  et  rhinocerotum  elephantorurocpie  vestigia.  Ipsum 
oppidum  Meroen  ab  introitu  insulae  abesse  lxx  mill. 
passuum ; juxtaque  aliam  insulam  Tadu  dextro  J\  sub- 
euntibus alveo,  qu*  portum  faceret,  didificia  oppidi  pauca. 
Regnare  feminam  Candacem  quod  nomen  multis  jam 
annis  ad  reginas  transiit59.  Delubrum  Hammonis  et°“  ibi 
religiosum,  et  toto  tractu  sacella. Caeterum  quum  potirentur 
rerum  /Ethiopes , insula  ea  magna; r"  claritatis  fui):.  Tra- 
dunt armatorum  ccl  mill.  dare  solitam,  artificum  cccc6' 
mill.  alere.  Reges  ditliiopuin  xlv  et  hodie  traduntur, 
(xxx.)  Universa  vero  gens  d£theriaM  appellata  est, 
deinde  Allantia,  mox  a6’  Vulcani  filio dithiope  /Ethiopia. 

s Animalium  hominumque  efiigies'  J monstriferas  circa 
extremitates  ejus  gigni  minime  mirum , artifici  ad  for- 


55.  Ab  introitu  insula:.  Est  enim 
ejus  insulse  ingens  amplitudo  : lon- 
gitudinis scilicet , trium  millium 
stad.  hoc  est,  ccclxxv  mill.  pass. 
latitudinis  stadiorum  mille,  hoc  est, 
cxxv  mill.  pass.  auctore  Strabone, 
lib.  XVII,  pag.  8ai.  Ab  introitu 
vero  insui»  abesse  oppidum  Me- 
roen stadiis  septingentis  idem  pro- 
didit j.  pag.  786,  qu»  efficiunt 
Lxxxvn  m.  d.  pass.  H. — De  Meroes 
situ  vid.  Fr.  Cailli  vuo,  Voyage  a 
Meroc  et  au  fieuve  Blanc. 

56.  Insulam  Tadu.  Ita  MSS.  om- 
nes. Editi , Tatu.  Hard. 

57.  Dextro.  Qu»  vergit  in  Afri- 
cam. Hard. 

58.  Candacem.  Ita  Colb.  X , a , 
et  Paris,  nou , ut  editi  libri , Can- 
daocen , velutChiffl.  Canagem.  Kav- 
^axr,  vocatur  a Strabone , lib.  XV U , 
pag.  810,  qu»  Petronio  jEgypti 
provinciam,  belluinque  /Ethiopi- 
cum  administrante,  legatos  ad  Au- 
gustum Casarem  misit.  U.  et  Ku. 


5g.  Transiit . Chiffl.  transit.  Ed. 

60.  Et  ibi.  Vet.  ap.  Dalec.  est  et 
ibi.  Ut  in  Libya.  En. 

61.  Magna  claritatis.  iEthiopum 
regia  , Straboni  lib.  XVII , pag. 
8 a i , et  alibi.  De  ea  diximus  lib.  V , 
cap.  10.  Haru. 

fia.  CCCC  mill.  alere.  Reges , etc. 
Chi  HI.  III  M.  alere  reges.  Ed. 

63.  sEtheria . Aiptav  dictaro  esse 
olim  iEthiopiam  auctor  est  Hesy- 
chius,  verbo  Aipia  : ab  eo  fortassis 
tempore,  quo  jEgyptus  imperita- 
vit .Ethiopi®  , ut  superius  dictum 
est  : nam  et  jEgypto  ipsi  inditum 
id  nomen  fuisse,  auctor  est,  praeter 
alios,  Gellius  lib.  XIV,  cap.fi, 
pag.  777.  IUbd. 

64*  A Vulcani  filio  yEthiope . Aut 
fortassis  a vultus  nigredine : Graecis 
ita  appellantibus  , ab  aftw  , uro  , et 
ciy  > vultus:  quasi  vultu  solis  calore 
perusto.  Hard. 

65.  Effigies  monstriferas.  ChifH. 
monstrificas  effigies.  En. 
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manda  corpora  effigiesque  caelandas  mobilitate 66  ignea. 
Ferunt  certe"7  ab  orientis  parte  intima  gentes  esse  sine 
naribus,  aequali  totius  oris  planitie.  Alias  superiore  labro 
orbas,  alias  sine  linguis.  Pars 68  etiam  ore  concreto  et 
naribus  carens,  uno  tantum  foramine  spirat,  potumque 
calamis  avenae  trahit,  et  grana  ejusdem  avenae  sponte 
provenientis  ad  vescendum.  Quibusdam 69  pro  sermone 
nutus  motusque  membrorum  est.  Quibusdam  ante  Ptole- 
maeum7' Lathurum  regem  /Egypti  ignotus  fuit  usus  ignium. 
Quidam7'  et  Pygmaeorum  gentem  prodiderunt  inter7’  pa- 
ludes, ex7’  quibus  Nilus  oriretur. 

In'  ora  autem,  ubi  desiimus,  continui’  montes,  arden- 


66.  Mobilitate  ignea.  Cffili  iEthio- 
pici  calore,  vicinioque  solis  varie 
agitatas  atomos,  ad  efficiendas  mul- 
tiplices corporum  figuras  conferre 
plurimum  putat.  Nec  sane  diffi- 
teor, ut  alibi  vi  frigoris  nimia,  sic 
io  iis  terris  ignium  intemperie  multa 
posse  peccare  naturam , immo  et 
solere.  Hard. 

67.  Certe.  Chiffl.  certis.  En. 

68.  Pars  etiam.  Solinus,  cap.  xxx, 
pag.  56.  Hard. 

69.  Quibusdam  pro.  Solinus  loc. 
cit.  Vide  notas  Lnd.  Vives,  in  lib. 
XVI;  August.  de  Civit.  Dei , cap. 
8.  Hujuscemodi  silvestres  homines, 
qui  nutibus  pro  sermone  utantur, 
ait  esse  in  Hispaniola  Occidentalis 
Indiie  insula , Petrus  Martyr.  H. 

70.  Ptolemaum  Lathurum.  Dalec. 
Plolemattm  Lathyrum.JLu. — Regum 
jEgypti  ejus  nominis  septimus  is 
fuit.  Refert  hoc  Solinus  pariter  loc. 
cit.  Haud. 

71.  Quidam.  Aristoteles,  Hist. 
Anim.  lib.  Vin  ,ct  Melii , lib.  III, 
cap.  8:«  Fuere,  inquit  iste,  inte- 
rius Pygmasi,  minutum  genus,  et 


quod  pro  satis  frugibus  contra 
grues  dimicando  defecit.  • Ad  NiK 
fontes  ab  Aristotele  pariter  collo- 
cantur. De  Pygrhaeis  diximus  cap. 
aa.  Hard. 

71.  Inter  paludes.  Dalec.  ante  pa- 
ludes. Eo. 

73.  Ex  quibus.  Chiffiet.  a quibus. 

1 . In  ora  autem.  In  ora  scilicet 
iEthiopiae  , cujus  capite  superiore 
facta  mentio  est',  his  verbis:  « Hinc 
in  ora  jEthiopiat,  etc.  • littore  ni-_ 
mirum  sinus  Arabici , paulo  citra 
angustias  et  Diren.  Harii. 

a.  Continui  montes.  Ab  bis  cogno- 
men Rubri  maris  ortum  quidam 
arbitrati  sunt,  teste  Agatliarchide , 
lib.  de  Rubro  mari , cap.  a ; apud 
Phot.  in  Bibi.  cod.  1S0 , pag.  ia3i, 
■Jti  tou  Apa&co  xa).oufAfvou  xaXircu  , 
etc.  « quod  sinus  Arabici  montes 
versus  occasum  siti , dum  acres  et 
ignei  solis  radii  eos  feriunt,  car- 
bonis speciem  ac  similitudinem  re- 
ferunt : ad  ortum  vero  arenas  et; 
glebae  rubentes  tumuli,  etc.  » Ha- 
bet idipsum  Strabo  , lib.  XVI , pag, 
779.  H.uuj. 
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tibus  similes  rubent.  Troglodytis 3 et  Rubro  mari  a Meroe 
tractus  omnis  superponitur  : a Napata  tridui  itinere  ad 
Rubrum  littus,  aqua  pluvia  ad  usum  compluribus  locis 
servatur,  fertilissima  regione,  quae  interest,  auri.  Ulteriora4 
Atabuli,  /Etliiopum  gens  tenet J.  Deinde  contra1'  Meroen 
Megabari  \ quos  aliqui  Adiabaras  * nominavere , oppiduin 
habent  Apollinis.  Pars9  eorum  Nomades,  quas  elephantis 
vescitur.  Ex“  adverso  in  Afric®  parte  Macrobii.  Rursus 
a"  Megabaris  Memnones  et  I)a velli' J,  dierumque  viginti 
intervallo  Critensi.  Ultra  cos  Dochi,  deinde  Gymnetes'4 


semper  nudi.  Mox  Ancler® , 

3.  Troglodytis.  Troglodytarum , 
inquit , agro  , et  Rubro  mari  ah 
ortu  , /Ethiopiae  tractus  ille  clau- 
ditor : Meroe  insula  , ab  occasu.  H. 

4.  Ulteriora.  Remotiora  a mari, 
inter  Napata  et  Meroen. 

5.  Tenet.  Chiffl.  tenent.  Ed. 

6.  Contra  Meroen.  Ultra  Nili  ri- 
pam , qua  Meroen  insulam  circum* 
ambit,  orientali  latere:  haec  insula 
scuti  formas  similis,  omnes  Nili  in- 
sulas magnitudine  superat.  En. 

7.  Megabari.  Vet.  ap.  Dalec.  Me- 
gabri.  Ed.  — Mi-ya&xpct  Attioirc; 
Straboni , lib.  XVII  , pag.  776 ; 
Ptolemaeo,  lib.  IV  , cap.  8,  men- 
dose Mc*ya£pa£Gi.  Rectius  Diodoro 
Siculo , MtyaSapttc , quos  ille  Tro- 
glodytis accenset.  Hard.  — Regio- 
nem hanc  tenuisse  videntur  quae 
dicitur  nunc  Kordofan.  Ed. 

8.  Adiabaras.  Chiffl.  Adiabaros. 

9.  Pars  eorum  Nomades.  Quos  ah 

secernere  Philostra- 
tus  videtur,  de  vita  Apoll.  lib.  VI  v 
cap.  ia , pag.  3oo.  Hard. 

10.  Qua:  elephantis.  Unde 
rcfxyoi  Afttoiut  cognominati  sunt, 
teste  Agatharchide , cap.  a 5 de 


Mathitae*  , Mesagebes,  Hip- 

r ‘/:r ' 

Rnhro  mari,  apud  Phot.cod.  *5a, 
pag.  1 353  , et  Agathemero , Geogr. 
lib.  II,  cap.  5.  Hard. 

11.  Ex  adverso . Ex  adverso  Me- 
gabarorum , altero  Nili  et  Meroes 
latere,  versus  Africam.  De  Macro- 
biis  istis,  Herod.  Thalia,  lib.  III, 
pag.  168,  n.  17.  Mela,  lib.  III , 
cap.  9 : ■ /Ethiopum  pars,  quia 
vitas  spatium  dimidio  fere  quam 
nos  longius  agunt,  Macrobii , etc.  » 
Pars  est  regni , quod  Nubium  hodie 
appellant  : non  Bagamedri , ut  Sa- 
natus existimat.  Haud. 

11.  ^ Megabaris.  Ultra  Mega- 
baros  , versus  austrum  , Meu.vgv«c 
irpo;  *r^  Mspor,  vr.ow , jnxta  Meroen, 
inquit  Agathemerus,  Geogr.  lib.  II, 
c.  5,  et  Ptolem.  lib.  IV,  c*  8.  H. 
i3.  DaveUi.  Chiffl.  DabelU.  Ed. 
i 4-  Gymnetes  semper  nudi.  Mox 
Anderm . Dalec.  Gymnitcs  , etc.  Eo. 
— Straboni,  lib.  XVI,  pag.  771, 
Endera  locus  est,  ubi  Gymnetes 
incolunt,  viri  a nuditate  corporum 
et  exercitatione  sic  appellati  : -ftv 
<$i  ti;  ev  fSatdti  Ev^lpa  rupvRTuv  av- 
6put770)v  MiTotxta.  Hard. 

i5.  Mathitee , etc.  Chiffl.  Mon - 
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porese,  atri  coloris  tota  corpora  rubrica  illiaunt.  At  ex 
Africae  parte  Medimni.  Deinde'1'  Nomades  cynocephalorum 
lacte  viventes,  Olabi  Syrbotae'8,  qui  octonum  cubitorum 
esse  dicuntur. 

Aristocreon  Libya;  latere  a Meroe  oppidum  Tolen'9  die- 
ruin  quinque  itinere  tradit.  Inde  dierum. duodecim  Esar9" 
'Egvptioruin  oppidum,  qui  Psammetichum 99  fugerint : in 
eo  produntur 99  annis  trecentis  habitasse.  Contra  in  Ara- 
bico latere  Daron  oppidum  esse  eorum.  Bion  autem  Sa- 
pen  vocat,  quod  ille  Esar,  et  ipso  nomine  advenas  ait 
significari  ; caput  eorum  in  insula,  Sembobitin  : et 93  ter- 
tium in  Arabia,  Sai.  Inter94  montes  autem  et  Nilum  Syro-  14 
bari 95  sunt,  Paluogges  9U : in  ipsis  vero  montibus Asachae'7 
multis  nationibus.  Abesse  a mari  dicuntur  dierum  quinque 
itinere.  Vivunt98  elephantorum  venatu.  Insula9*  in  Nilo 


thes , Messages , Ipsodoro.  En.  — Hi 
sunt  hauri  dubie  Macvrat  Ptolemtei, 
)ib.  IV,  cap.  8 , quos  ad  Nili  palu- 
des usque  pertinere  ait.  Hard. 

16.  Deinde  Nomades.  Sic  dicti  a 
veuw,  pasco.  Haec  quoque  Solinus, 
cap.  xxx,  pag.  55.  Haud. 

17.  Olabi  In  MSS.  Reg.  i , a, 
Colb.  i»),  Paris.  Chiffl.  Aladi.  H. 

1 8.  Syrbota  Chiffl.  Syrdotee.  Ed. 
— H»c  rursum  Plinius , libro  se- 
quente, cap.  a.  Solinus  loc.  cit. 
pedes  duodecim  excedere  longitu- 
dine scribit,  id  quod  eodem  reci- 
dit : nam  cubitus  habet  sesquipe- 
dem. Hard. 

19.  Tolen.  Chiffl.  Tolle».  Ed. 

ao.  Esar  t etc.  Chiffl.  Desar  op - 

pidutn  Aegyptiorum.  Ed.  — et 
Aatfiw  oppidorum  esse  nomina  in 
insula  Meroe , auctor  est  Ptolernomis 
lib.  IV , cap.  9 , cui  num  potior 
habenda  fides  quam  Aristocreonti, 
alii  viderint.  Hard. 


» 1 . Psammetichum.  De  quo  dice- 
mus lib.  XXXVI , cap.  19.  Hard. 

a a.  Produntur  i etc.  Chiffl.  pro* 
edente  se  CCC  habitasse.  Ed. 

a 3.  Et  tertium.  Primum  enim 
Esar  est , sive  Sape  : alterum  , 
Sembobitis,  quod  iu  insula  fuit: 
in  latere  Arabi»  tertium  , Sai.  H. 

— Pro  Sai  in  Chiffl.  legitur  Sinat. 
Ed. 

a4*  Inter  montes.  Quos  paulo 
ante  dixit  ardentibus  similes  rube- 
re. Hard. 

a 5.  Symbari.  Chiffl.  Barri.  Ed. 
a 6.  Paluogges.  Dalec.  Phalanges. 
Vet.  ap.  Dalec.  et  EU.  Phaliges.  Ed. 

a 7 . Asacka.  Iidem  A&achai  Pli- 
nio ipsi , lib.  VIII , cap.  a 3 , et  So- 
lino,  cap.  xxx  , pag.  55.  Hard. 

a8.  Plvuntf  eto.  Solinus,  loc.  cirJ 
Idcirco  &sf«vT0|A«xcu<  Diodorus  ' 
Siculus , Strabo  1X19 avtftf ofyooc  ap- 
pellat. Hard. 

ag.  Insula  in  Nilo  , etc.  Vet.  ap. 
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Semberritarum , reginae  paret.  Ab  ea  Nubei  Aethiopes 
dierum  octo  itinere.  Oppidum  eorum  Nilo  impositum , 
Tenupsis.  Sainbri3',  apud  quos  quadrupedes  omnes  sine 
auribus,  etiam  elephanti.  At3'  ex  Africae  parte  Ptoembari , 
Ptoemphanae,  qui  canem  pro  rege  habent,  motu  ejus 
imperia  augurantes  : Auruspi 33  oppido  longe  a Nilo  sito. 
Postea  Achisarmi,  Plialiges,  Marigeri,  Casamarri. 

«5  Bion3*  alia  oppida  in  insulis  tradit , a Sembobiti  Meroen 
versus  dierum  toto  itinere  viginti.  Proximae  15  insulae  op- 
pidum Semberritarum  sub  regina  : et  aliud  Asar  : alterius 
oppidum  Daron.  Tertiam  Medoen  vocant,  in  qua  oppi- 
dum Asel.  Quartam  eodem,  quo  oppidum , nomine  Ga- 
roden36.  Inde  per  ripas  oppida  : Navos37  Modundam,  An- 


Dalec.  insula  ia  illo  Scmbritanim  re- 
gioni. E».  — Ultra  Meroen , Strabo, 
lib.  XVII  , pag.  786:  fotav  S'  eivat 
vjjaov  vurip  txc  Mspor,;,  fyoueiv  ct 
A{yt>7TTt6»v  oi  «irocav t»;  iiri 

Mraj, tfxiTt^cy  xaXcuvrat  Si  2eu.opiTai^ 
w;  av  (JaeiXiucyrai  Sk  a«o 

Yuvauco^.  « Supra  Meroen  alia  in- 
sula, quam  Aegyptiorum  exsules 
incolant , qui  a P&ammcljcho  desci- 
verunt, et  Sembritae  , id  est,  adve- 
nae nominantur , et  reginam  habent , 
etc.  » Haud. 

3o.  Ab  ea  Nubei.  Vet.  ap.  Dalec. 
ab  ea  Nuba.  Ed.  — Ultra  Meroen, 
Arabiae  latere.  Nilique  ripa  orien- 
tali. Hi  NouSou  Ptolemaeo  dicuntur, 
lib.  IV,  c.  8 , quos  quum  Avalitis 
conjungat  ad  mare  Rubrum , atque 
adeo  Arabia:  latere  cum  Plinio 
collocet,  perspicuum  est  falli  eos, 
qui  hosce  Nubas  existimant  eos  esse 
quos  hodie  Nubeos  appellamus,  la 
Nubie  : quum  tota  horum  regio  in 
opposita  Nili  ripa  sit,  nec  exiguam 
Africas  partem  obtineat.  Sunt  hi 


Nubae  Plinii , et  Ptolemaei  in  Tro- 
glodytarum confinio  et  ad  Nili 
usque  latus  orientale  pertinent.  H. 

3 1 . Sambri , apud  quos.  Id  quoque 
Solinus,  cap.  xxx,  pag.  55,  sed 
Psambarct  vocat.  Hahd. 

за.  At  ex  Africa.  Et  ista,  tacito 
tamen  populorum  nomine , Solinus 
refert,  loc.  cit*  Hvkd. 

33.  Auruspi.  Elz.  Arusbi.  Ed. 

34.  Bion  alia.  Ejusdem  tractus 
terrarum  , qui  proxime  est  descri- 
ptus , alia  jam  facies  ex  Bione  pro- 
ponitur : discrepantibus  enim  inter 
se  de  tam  semotis  regionibus  Geo- 
graphorum  sententiis,  ullam  prae- 
termittere) quae  alicujus  momenti 
sit,  religioni  Plinius  habet.  Haad. 

35.  Proxima  insula.  Ejus  quam 
diximus  esse  Meroae  proximam.  H. 

зб.  Garaden.  Inde  per  ripas  op- 
pida , etc.  Chiffi.  Caro.  Deinde  Paro - 
pas  oppidum.  Ed. 

37.  Navos , etc.  Haec  forte  haud 
multo  saniora  nomina , quam  qu* 
hoc  loco  MSS.  codices  repraesen- 
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datim , Secundum  , Colligat , Secande , Navectabe , Cuini , 
Agrospi , /Egipam , Candrogari , Arabam  ,s,  Suminaram. 

Regio3''  supra  Sirbitum  , ubi  desinunt  montes,  traditur  »<> 
a quibusdam  habere  maritimos  iEthiopas,  Nisicastes,  Ni- 
sitas , quod  significat  ternum  et  quaternum  oculorum  vi- 
ros; non  quia  sic  sint,  sed4"  quia  sagittis  praecipua  con- 
templatione utantur.  Ab  ea  vero  parte  Nili,  quae"  supra 
Syrtes  majores,  oceanumque  meridianum  protenditur, 
Dalion  vocatos  esse  dicit,  jduvia  tantum  aqua  utentes 
Cisoros41,  Longoporos.  Ab 41  OEcalicibus  dierum  quinque  1 7 
itinere  Usibalcos,  Isuelos,  Pharusos,  Valios,  Cispios.  Re- 
liqua deserta.  Deinde41  sabulosa.  Ad  occidentem  versus 
Nigrce45  quorum  rex  unum  oculum  habeat  in  fronte. 
Agriophagi 4I',  pantherarum  et4’  leonum  carnibus  maxime 


tant , Colb.  i , * , Paris,  aliique  : 
■ Nautis  , Madum  , Demadatim  , 
Secandum  , Collogat  , Secande , Cu- 
magro , Pscgipta , Candragor i,  Ara- 
bam , Summaram.  » Barbarie» , ut 
apparet , appellationis  omnia.  H. 

38.  Arabam  , Summaram.  Regio  , 
etc.  Vet.  ap,  Dalec.  Arabum  summo- 
rum regio.  Ed. 

3g.  Regio  supra  Sirbitum.  Quod 
oppidum  Nilo  impositum  f xn  , 
dierum  navigatione  distare  a Meroe, 
dicetur  inferius.  Haud. 

40.  Sed  quia  sagittis.  Sollni  pa- 
raphrasis , loc.  cit.  « Quod  et  vi- 
dent plurimum , et  manifestissime 
destinant  jactus  sagittarum.  ■ Me- 
aiccastas  legere  Plinium  oportuisse, 
atque  in  ejus  interpretatione  vocis 
liallucinatum  putat  Bochartus  parte 
1,  Geogr.  lib.  IV,  cap.  ab,  pag. 
3o3.  Sed  non  ego  credulus  illi.  H. 

41.  Quce  supra  Syrtes.  In  ea  sci- 
licet hasresi  Dalion  fuit,  quae  exi- 
stimaret, post  aliquot  dierum  na- 


vigationem Nilo  amne  peractam  , 
perveniri  denique  ad  Oceanum  JEr 
thiopicum,  sive  meridianum,  qui 
inter  nos  Australesque  populos  ibi 
jfer  Zonam , ut  vocant , torridam 
permearet  : in  eo  Oceano  Syrtes 
esse  iis  quae  in  mediterraneo  , ma- 
jores , vel  certe  pares.  Haud. 

4 a.  Cisoros.  Vet.  apud  Dalec. 
Cisauros.  En. 

43.  Ab  OEcalicibus.  De  his  di- 
ximus lib.  V,  cap.  8.  Hard. 

44*  Deinde  sabulosa.  In  confinio 
maris  jEthiopici.  Fabulosa  hoc  loco 
legi  quibusdam  placet  : quoniam 
fabulis  videntur  affinia , quae  mox 
sequuntur.  Hard. 

45.  Nignt.  Graeco  more  Nfypei, 
ut  Solee  pro  £0X01.  lidein  Nigritie 
appellati,  lib.  sup.  cap.  8.  Hard. 

48.  Agriophagi,  etc.  Transcripsit 
haec  Solinus  iisdem  ferine  verbis, 
cap.  xxx , pag.  55.  Hard. 

47.  Et  leonum,  etc.  Chiffl.  leo- 
itumque  maxime  came.  En. 
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vivantes.  Pamphagi , omnia  mandentes.  Antliropophagi , 
humana48  came  vescentes.  Cynamolgi49,  caninis  capitibus. 
Artabatitae  quadrupedum  ferarum  modo  vagi.  Deinde  He- 
sperii , Perorsi , quos  in  Mauritaniae  confinio  diximus So. 
Pars  quaedam  iEthiopuin  locustis5'  tantum  vivit,  fumo  et 
sale  duratis  in  annua  alimenta  : ii  quadragesimum  annum 
vitae  non  excedunt. 

18  /Ethiopuin  terram  universam  cum  mari  Rubro  patere 
in  longitudinem  semel  et  vicies  centena  lxx  mill.  pas- 
suum : in  latitudinem 51  cum  superiore  jEgypto  duodecies 
centena  xcvni 3j  mill.  Agrippa  existimavit.  Quidam5'  lon- 
gitudinem ita  diviserunt  c a Meroe  Sirbitum , xii  " dierum 
navigationem56.  Ab  eaxii57  ad  Davellos.  Ab58  his  ad  Ocea- 
num Aethiopicum  sex  dierum  iter.  In  totum  autem  ah 


48.  Humana  carne.  Chiffl.  huma- 
nam carnem.  El». 

49.  Crnamolgi.  Ita  nominati, 
quod  canum  femellas  mulgent,  ct 
eo  lacte  nutriuntur,  inquit  Aga- 
tharchides,  lil>.  de  Rubro  Mari, 
cap.  19;  apud  Pliotium  in  Bibi, 
cod.  a5 o,  pag.  i357  : ra;  t »v  jco- 
v«v  Or,),£ia;  ap.iXy&>»Te; , t&  y«Xa*7i 
7^9&vtcu.  Nihit  Agatharchides  de 
caninis  capitibus.  Hard. 

50.  Diximtu.  Libro  superiore, 
cap.  8.  Hard. 

5 1 . Locustis  tantum.  Idcirco  Axpi- 
^o^eKyci  graeca  voce  nominantur  a 
Strabone , Solino , et  aliis.  Tradun- 
tur  eadem  ab  Agatharchide , lib. 
de  Rubro  mari  , cap.  37  ; apud 
Phot.  in  Bibi.  cod.  *5o,  p.  r356f 
ubi  ea  totidem  verbis  exstant : ct 
apud  Diodorum,  Bibi.  lib.  III, 
pag.  i6a.  Hard. 

5 a . Cum  superiore  xEgypto.  Quam 
Thebaidem  appellavit,  lib.  V,  cap. 


9.  Porro  longitudinem  A£thiopi« 
repetit  ab  ortu  hiberno  ad  occasum 
hibernum  : latitudinem , ab  austro 
ad  septemtrionem.  Missi  Theodosii 
locum  hunc  vitiose  exscripserunt  : 

• Juxta  Plinium  Secundum...  lon- 
gitudinem /Egypti  suj>erioris  cum 
sua  jEthiopia  , centena  decies  et 
quater  et  semel  lxx  passuum  : lati- 
tudinem jEthiopias  et  jEgypt»  su- 
perioris , dcccclvii  n.  passuum, 
Agrippa  existimavit.  » Hard. 

53. XCVHL Dalec.  XCVll.  Eo. 

54-  Quidam  longitudinem.  Ixjngt- 
tudiuem  , inquit , alii  repetunt  ab 
ea  parte , unde  nos  latitudinem 
ducimus  : a Meroe  scilicet,  et  se- 
ptem trionali  parte , ad  austrum.  H. 
55.  XII.  Chiffl.  XI.  Ed. 

5f>.  Xavigationcm.  Vet.  ap.  I)al. 
navigatione.  Ed. 

57.  XII  ad  Davellos.  Chiffl.  XV 
ad  DabeUos.  En. 

58.  Ab  his.  Dalec.  ab  iis.  Et). 
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Oceano  ad  Meroen  ncxxv5'  mill.  passuum  esse  inter  au- 
ctores fere  convenit : inde  Syenen,  quantum6”  diximus. 
Sita6'  est  /Ethiopia  ab  oriente  hiberno  ad  occidentem 
hibernum.  Meridiano6’  cardine  silvae  ebeno  maxime  vi- 
rent : a media  ejus  parte  imminens  mari  mons  excelsus, 
aeternis  ardet  ignibus  , Theon 61  ochema  dictus  Graecis  : a 
quo6’ navigatio  quatridui  ad  promontorium,  quod  Hcspe- 
rion65  ceras  vocatur,  confine  Africae  juxta  /Ethiopas  He- 
sperios. Quidam  et  in  eo  tractu  modicos  colles  amoena 
opacitate06  vestitos  /Egipanum 67  Satyrorumque  produnt. 

XXXVI.  (xxxi. ) Insulas*  toto  eo  mari  et  Ephorus  t 
complures  esse  tradidit,  et  Eudoxus,  et  Timosthenes: 
Clitarchus  vero  Alexandro  regi’  renunciatam  adeo  divi- 
tem, ut  equos  incolae  talentis  auri  permutarent.  Alteram, 
ubi  sacer  mons  opacus  silva  repertus  esset , distillantihus ! 
arboribus  odore  mirae  suavitatis.  Contra  sinum  Persicum 


59.  DCXXV.  Dalecampius , 
DCXXV.  Ed. 

60.  Quantum  diximus.  Hoc  ipso 
capite,  ex  Neronis  exploratorum 
relatu , dccclxxiti  mill.  pass.  H. 

6 1 . Sita  est  sEt  Inopia.  Hac  Soli- 
nus  totidem  verbis  , cap.  xxx  , pag. 
56,  et  Missi  Theodosii.  Hard. 

61.  Meridiano  cardine.  Medio  fere 
tractu  iEthiopiae,  inter  ortum  solia 
et  occasum,  Meroen  usque  a Syene, 
inquit  ipse  lib.  XII,  cap.  8.  Hard: 

63.  Theon  ochema.  Yet.  apud 
Dalec.  /Ethocauma . 0«<*v  ax. 
Deorum  currus . Sic  djeta  videntur 
extrema  montium  Atlas  dictorum 
juga,  ut  id  egregie  demonstrat  Gl. 
Gossellijv  , fiecherches  sur  la  geogra- 
phic  systematique  et  positive  des  An - 
ciens , tom.  I,  pag.  96,  quo  quidem 
loco  tenebras,  quae  veterem  totius 


orae  istius  geographiam  operiebant, 
mirum  in  modum  dispulit.  Eo. 

64*  A quo.  Missi  Theodosii  : « a 
quo  navigatione  quatridui , pro- 
montorium • , et  c artem  iisdem 
plane  syllabis.  Hard. 

65.  Hespcrion  ceras.  xi- 

f x; , Hesperium  cornu  , hodie  Cap 
de  Xun.  Eo, 

66.  A mana  opacitate.  Missi  Theo- 
dosii , capacitate , male.  Plinius  cap. 
seq.  Mons  opacus  silva . Hard. 

67.  yEgipunum , etc.  De  bis  lib. 
Y,  cap.  8.  Hard. 

XXXVI.  1.  Insulas.  Haec  totidem 
syllabis  apicibusque  Missi  Theo- 
dosii. Hard. 

2.  Jiegi  renunciatam.  Chifil.  rege 
renuntiat.  Ed. 

3.  Distillantihus.  Cbifflet.  destil- 
lante. Ed.  ■ - 
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Cerne 4 nominatur  insula  adversa J iEthiopiae , cujus  neque 
magnitudo , neque  intervallum  a continente  constat , jEthio- 
i pas  tantum  populos  habere  proditur.  Ephorus  auctor  esi , 
a Rubro  mari  navigantes  in  eam  non  posse  propter  ar- 
dores uitra  quasdam  columnas  (ita  appellantur  parvas6 
insui»)  provehi.  Polybius’  in  extrema  Mauritania  contra 
montem  Atlantem  a terra  stadia  octo  abesse  prodidit  Cer- 
nen.  Nepos  Cornelius  exs  adverso  maxime  Carthaginis  a 


4.  Cerne  nominatur.  Jactatur , 
inquit , necdum  tamen  fidem  obti- 
nuit. Satis  obscuri  nominis  , et  in- 
certi situs  hanc  fuisse  tum  insulam 
innuit : nec  velle  se  famae , quae  de 
ea  forte  percrebruit , sponsorem 
fieri.  Sic  Eustathius  ad  Dionysii 
vers.  a 19,  pag.  3 1 , discrepantes 
refert  auctorum  de  ejus  situ  sen- 
tentias : Lycophrone , ad  ortum 
solis  : Polybio , ad  occasum  : ad 
meridiem  Dionysio  statuente.  Nul- 
lus dubito  quin  haec  Pliniana  , sive 
Lycophron iana  , sive  Dionysiana 
Cerne  sit  ea  quam  S.  Laurentii 
vocitamus,  sive  Madagascar.  Mcvcu- 
6ia;  eadem  Ptolemaei,  lib.  IV,  c. 
9.  Hard.  — Locum  omnem  istum 
cum  Pintiano  et  Salmasio  in  Soli- 
num,  pag.  878 , sic  legere  vult  Cl. 
Gossellijt  : « Alteram,  ubi  sacer 
m<)Df  opacus  silva  repertus  esset, 
distillantibus  arboribus  odore  mirae 
suavitatis,  contra  sinum  Persicum. 
Cerne  nominatur  insula  adversa 
./Ethiopiae , cujus  , etc.  » Quam 
quidem  interpunctionem  sequi  non 
ausus  sum  ; nam  ex~verbis  proxime 
insequentibus  constare  videtur  No* 
strum  pugnantibus  inter  se  geogra- 
phorum  sententiis  in  dubitationem 
adductum , diversas  eorum  opinio- 
nes retulisse  tantum  , ex  quibus 


» * 

duae  videbantur  esse  Cerne  insulse  , 
quamvis  reipsa  una  tantum  esset , 
quam  in  insula  parva  Fedal,  haud 
longe  a Sule  agnovit  eruditissimus 
vir  Gossslliit  , cujus  lucidam  dis- 
putationem vide  opere  jam  toties 
laudato,  tom.  I,  p.  78  et  seqq.  Eo. 

5.  Advena  AEthiopue.  Plane  hic 
situs  cougruit  cum  hodierna  Mada- 
gascar: nam  extimo  promontorio 
exortuirt  solis  aestivum  respicit  , 
sinumque  Persicum  : occidentali 
latere , /Ethiopi®  inferiori  ab  exortu 
solis  aestivo  ad  hibernum  occasum 
piristenditur.  Hard. 

6.  Panne  insulte.  Quie  sint  istae 
insulse  omnino  ignoratur.  En. 

7.  Polybius.  De  Polybii  Nepotis- 
que Cerne  dicemus  inferius,  quum 
de  Gorgonum  insula  sermo  erit.  H. 

8.  Ex  adverso  maxime  Carthaginis. 
Id  quomodo  accipiendum  sit  , 
Hanno  ipse  aperit , a quo  Nepos 
hausit  : respondere  nimirum  Car- 
thagini ex  adverso  Cernen  : quo- 
niam similis  est  navigatio  a Car- 
thagine ad  columnas , atque  a co- 
lumnis ad  Cernen:  «Micci  yap  , in- 
quit p.  39,6  irXo&c  fx  7«  Kapy#r,^&voc 
iwt  c&ac  » xaxtTOtv  irci  K ipvr.v.  H. 
— Quomodo  locum  hunc  explana- 
nt Gosselmr  vide  opere  cit.  tom. 
I»  pag  84,  seqq.  Et>. 
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continente  passus  mille  : non  ampliorem  circuitu  duobus 
millibus9.  Traditur  et  alia  insula  contra  montem  Atlantem , 
et  ipsii  Atlantis  appellata.  Ab  ea  quinque  dierum  navi-  3 
gationc”  solitudines  ad  /E th lopas  Hesperios,  et  promonto- 
rium , quod  13  vocavimus  Hesperion  ceras,  inde  primum 
circumagente  se  terrarum  fronte  in  occasum'3,  ac  mare 
Atlanticum.  Contra  '4  hoc  quoque  promontorium  Gorga- 
des'5  insulse  narrantur,  Gorgonum  quondam  domus  bidui 
navigatione  distantes  a continente,  ut  tradit  Xenophon 
Lampsacenus.  Penetravit  in  eas  Hanno  Poenorum  lmpe-  4 
rator,  prodiditque  hirta  feminarum  corpora , viros  '6  per- 
nicitate evasisse  : duarumque  '7  Gorgonum  cutes  argu- 
menti et  miraculi  'gratia  in  Junonis  templo  posuit,  spe- 

9.  Duobus  millibus.  Etiam  mino- 
rem facit  Hanno  , quinque  dunta- 
xat  stadiorum  : xuxaov  e/cuaav , 

CO^tCrtV  WlVTt.  Hard. 

10.  Et  ipsa  Atlantis.  Eodem , quo 
Platonica  Atlanti  nomine , de  qua 
dictura  est  lib.  II,  cap.  <ja  , sed 
ab  ea  tamen  diversa.  Quamquam 
et  noraeo  hujus  et  situs,  incerta 
tantum  fama  traditur.  Hard. 

1 1.  Navigatione.  Chiffi.  praenavi- 
gationi. Ed. 

i a . Quod  vocavimus.  Superiore 
capite.  Hard. 

i3.  In  occasum.  Ab  Oceano  me- 
ridiano tum  primum  se  circum- 
agente littorc  versus  eam  partem 
qua:  soli  occidenti  obvertitur  : 
unde  Atlanticum  incipit  mare  co- 
gnominari. Hard. 

1 4 • Contra  hoc  quoque.  Dalec. 
contra  hoc.  Ed.  — Hesperion  sci- 
licet. H*c  iisdem  verbis  Solinus, 
cap.  i/vi , pag.  87.  Hard. 

i5.  Gorgades  insula:.  Quae  Gor- 
gonum  insula  Melae  nominatur,  ea 


Cerne  ipsa  est  Polybii,  Nepotisque: 
quam  Argui  nam  , Arguin , vocari 
puto,  inquit  Mariana,  Hist.  Hisp. 
lib.  I,  cap.  31,  pag.  4*  > ultra 
promontorium  Album,  circa  AEqua- 
torem , vicesima  prima  orbis  cseli- 
que  parte.  Quare  verisimile  est  de 
numero  ac  situ  insularum , quibus 
id  nomen  esset , hallucinatura  Xe- 
nophontem , quem  Plinius  laudat , 
in  rebus  etiamtum  obscuris  (idem 
suam  praestare  non  ausus.  Hard. 

16.  Viros  pernicitate.  Viros  non 
in  conspectum  colloquiumque  ve- 
nisse, quoniam  pernicitate  summa 
avolarint.  Alii  sic  interpretantur, 
quasi  femina:  viros  pernicitate  eva- 
serint. Hard. 

i 7 . Duarumque  Gorgonum . Ch  iffl . 
duarum  Gorgadum.  Ed.  — Nota  de 
Gorgonibus  Phorci  filiis  fabula  , 
quam  proljxe  recitat  Naso,  lib.  IV 
Metam,  sub  finem  : vide  nost.  Ovi- 
dii edit.  tom.  IU,  p.  338  et  seqq. 
Ed.  — Refert  haec  pariter  Solinus , 
cap.  lvi  , pag.  88.  Hard. 
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ctatas  usque  ad  Carthaginem  captam.  Ultra  has  etiamnum 
duae  Hesperidum  '*  insulae  narrantur.  Adeoque  omnia  circa 
haec  incerta  sunt,  ut  Statius  Sebosus  a Gorgonum  insulis 
praenavigatione  Atlantis  dierum  xl  ad  Hesperidum  insulas 
cursum  prodiderit,  ab  iis  ad  Hesperu'9  ceras  unius.  Nec 
Mauritaniae  insularum  certior  fama  est.  Paucas  modo  con- 
stat esse  ex  adverso  Autololum J°,  a Juba  repertas,  in 
quibus  Gaetulicam  ” purpuram  tingere  instituerat. 

, XXXVII.  ( xxxii.)  Sunt'  qui  ultra3  eas  Fortunatas3 
putant  esse,  quasdamque  alias  : quarum  1 numero  idem 
Sebosus  etiam  spatia  complexus , Junoniam s abesse  a 
Gadibus  dccl  mill.  passuum  tradit.  Ab  ea  tantumdem  ad 
occasura  versus  Pluvialiam0,  Caprariaihque  : in  Pluvialia 
non  esse  aquam,  nisi  ex7  imbribus.  Ab  iis  ccl  mill. 
passuum  Fortunatas  contra*  laeva  Mauritaniae  in9  vim 


18.  Hesj>eridum  insulae . Quas 
Hesperides  tenuisse  perhibentur , 
inquit  Mela , lib.  HI , cap.  io.  Sed 
incerti,  ut  Plinius  confitetur,  si- 
tus. Hard. 

i 9 . Hesperu  ceras.  Sic  libri  omnes 
MSS.  scribunt  : iairfpou  xepa;.  H. 
— Dalec.  Hesperion  ceras.  Eo. 

io.  Autololum.  De  his  diximus 
lib.  V,  cap.  i . Purpurariae  eae  sunt 
insulae,  de  quibus  agemus  c.  H. 

ai.  Gaetulicam.  E conchis  seu 
purpuris , quae  Gaetulico  Oceani 
littore  legerentur  , ut  dicemus  lib. 
IX,  cap.  60.  Hard. 

XXXVII.  i.  Sunt  qui  ultra  eas. 
Ultra  Purpurarias  proxime  appel- 
latas. Hard. 

a . Ultra  eas.  Dalec.  ultra  eos.  En. 

3 .  Fortunatas.  Quae  nuuc  Conariae 
dicuntor,  les  Canarie* ; a fertilitate 
caunamm,  in  quibus  crescit  sac- 
chamm , ait  Rob.  Stephanus.  Hor. 
Epod.  xvi , 4 1 » Flor.  III,  sa  , a. 


4.  Quarum  numero.  Chiffl.  quarum 
numeros.  Dalec.  quorum  numero.  Ed. 

5.  Junoniam.  Haec  Sebosi  Junonia 
ea  est  quam  nos  hodie  vocitamus 
Graciosa , ut  demonstrat  opere  ci- 
tato Cl.  Gossf.llin.  Hard.  et  Ed. 

6.  Pluvialiam  , etc.  Pluvialia  , 
nunc  Pile  deFer,  Canariarum  maxime 
ocidentalis  , unde  primum  meridia- 
num Galli  quondam  auspicabantur. 

7.  Ex  imbribus.  Chifflet.  ex  im- 
bri. Ed. 

8.  Contra  lava  Mauritania.  Ab 
Oceano  meridiano  , inquit , navi- 
gantibus, versus  Mauritanias,  ad 
laevam  objacent  Fortunatae.  Hard. 

9.  In  nonam  horam  solis.  Sitae 
sunt , inquit,  Fortunatae  inter  me- 
ridiem , quae  hora  diei  sexta  est 
Romanis , et  solis  occasum  , quae 
duodecima.  Nihil  est  Geographia, 
nihil  rusties  rei  scriptoribus  fami- 
liare magis,  quam  per  vulgares 
horiis,  caeli  regiones,  situmque  ter- 
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horam  solis : vocari 10  Convallem  a convexitate , et  Pla- 
nariam a specie:  Convallis  circuitum",  ccc  mill.  passuum. 
Arborum  ibi  proceritatem  ad  centum  xiv " pedes  ado- 
lescere. 

Juba'3  de  Fortunatis  ita  inquisivit:  sub'4  meridie  quo- 
que positas  esse  prope  occasum,  a”  Purpurariis  dcxxv 
mill.'6  passuum,  sic  ut  ccl  supra  occasum  navigetur: 
deinde'7  per  ccclxxv  mill.  passuum  ortus  petatur.  Pri- 


rarum  designare.  Sic  idem  Plinius , 
lib.  XVII,  c.  1 6,  de  arborum  situ  : 
« Id  quidem , inquit , in  horam  diei 
quintam  , vel  octavam  , spectare 
maluerim.  • Quod  quum  eos  fugeret, 
qui  Plinium  primum  ediderunt , 
iidemque  quum  legerent  in  MSS. 
exemplaribus,  quemadmodum  in 
nostris  vidimus  Reg.  i,  a,  Colb.  i, 
a,  3, etc.  Paris,  in  VIII  harum  solis , 
eo  numero  millia  passuum  designari 
arbitrati , voces  eas  millia  passuum , 
quae  nusquam  fere.,  ne  quidem 
quum  de  spatiis  locorum  et  inter- 
vallis agitur,  in  MSS.  occurrunt, 
huc  quoque  temere  invexerunt  : 
neque  huc  tantum , sed  in  alia  etiam 
loca,  nt  dicturi  sumus  1.  XXXIII, 
cap.  1 3 , quae  inconsiderantia  mi- 
ras orationi  Plinianae  tenebras  of- 
fudit. Kahd. 

IO.  Vocari  convallem  a convexi - 
tat  e , et  Planariam  a specit  : Con- 
valli* circuitum  , CCC  mill.  Legit 
Salmasius  in  Solinum,  pag.  1398; 
Planariam  a specie  aquali.  C ictero 
in  ea  lectione  acquiescit , quam 
libri  editi  prae  se  ferunt : « Vocari 
in  convalle  a convexitate,  et  Pla- 
nariam a specie  aequali , circuitu  , 
etc.  ■ At  dii  boni , quas  commoda 
erui  sententia  potest,  'vocari  in  con- 
valle , etc.  Deinde  s»  Fortunatas 


Sebosus  novit , saltem  duas  esse 
intellexit  : altera  earum  Planaria 
est : altera , quae  tandem  , aut  quo 
nomine?  Quid  ergo  nostra  emen- 
datio huic  loco  opis  attulerit,  per 
se  abunde  liquet.  Hodie  Teneriffe. 
Argumento  est,  ejus  amplitudo, 
quae  mox  circuitu  complecti  dicitur 
millia  passuum  trecenta.  Hard. 

II.  Circuitum.  Dal.  circuitu.  Ed. 

ia.  Centum  XlV.  Dalec.  centum 
quadraginta  quatuor.  Ed. 

x3.  Juha.  Solinus  iisdem  verbis, 
cap.  Ltit  pag.  88.  Hard. 

1 4.  Sub  meridie  quoque.  ChifSet. 
ut  sub  meridie  quoque.  Dalec.  sub 
meridiem.  Ed.  — Inter  meridiem , 
ut  diximus,  et  Solis  occasum.  H. 

15.  A Purpurariis.  Purpurarias 
appellavit  Juha  , in  quibus  purpu- 
ram Gaetulicam  tingere  instituerat : 
sunt  eae  littori  proximae,  Lancerote 
et  Fortavcnture , auctore  eodem 
Gocselltn.  Ed. 

i 6.  DCXXV.  Dalec.  DCCXXV , 
contra  librorum  omnium  fidem  et 
in  sequentes  Plinii  numeros  summae 
huic  ad  unguem  congruentes.  Ed. 

17 . Deinde  per  CCCLXXV. 
Chiffl.  dein  per  CCCLXXV.  Hard. 
deinde  per  LXXV.  Nos  autem  cum 
ChifH.  et  Elz.  et  ab  erudito  viro 
GoftSKixiif  moniti , CCCMCXl' 
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mam  '*  vocari  Ombrion  nullis  aedificiorum  vestigiis : ha- 
bere in  montibus  stagnuin , arbores  '9  similes  ferulae  : ex 
quibus  aqua  exprimatur,  ex  nigris  amara , ex  candidio- 
ribus potui  jucunda.  Alteram  insulam  Junoniam  ” appel- 
1 lari , in  ea  aediculam  esse  tantuin  lapide  exstructam.  Ab 
3 ea”  in  vicino  eodem  nomine  minorem.  Deinde  Caprariam’3, 


reponimus  , ne  inter  se  pugnarent 
PJiuii  ipsius  numeri.  Ed. 

18.  Primam  ri'Ocari  Ombrion. 
Transcripsere  haec  Martianus,  lib. 
VI,  cap.  de  Babylonia,  p.  a 16, 
et  Solinus,  cap.  i.vi , pag.  88.  Quas 
Pluvialia  Seboso  , haec  OuGpic; 
Jubae,  grseco  vocabulo  idem  signi- 
ficante , appellatur  Pile  de  Fer.  H. 

19.  Arbores  similes  ferula.  De 
cannis  saccharinis  haec  verba  Sal- 
inasius  accipit,  in  Solin.  p.  1018, 
quoniam  saccbarura  in  Madera 
insula  provenit.  Sed  neque  Madera 
pluvialia  est,  neque  harum  arborum 
per  se  ferax.  Perpetua  enim  quon- 
dam silva  fuit,  quam  incendio  post 
absumptam  patefecere  Lusitani , et 
cannas  saccharifcras  intulere.  Ce- 
lebris porro  est  in  Fero  insuta  ar- 
bor ea  , quam  Sacram  vocant, 
l'arbre  Saint  : cujus  stillatitia  aqua 
universis  sufficit  insulanis,  quamvis 
unica  sit.  Sed  neque  est  arbos  ea 
natura;  ferulaceae  : nec  vi  aqua  ex 
ea  exprimitor,  sed  sponte  stillat.  H. 

an.  Aqua  exprimatur.  Sic  Chiffl. 
Dalec.  aqua  exprimantur.  En.  — 
Ut  canna;  eae  sacehariferie  fuerint 
(quod  nonnullis  placere  intelligo) 
non  tamen  cogendi  coquendique 
sacchari  cognita  Veteribus  ratio 
fuit : sed  hac  duntaxat  tenus  in  usum 
adhibitae,  ut  aquam  succumve  ex 
iis  ad  potum  exprimerent.  Hard. 

ai  .Junoniam.  A Sebosi  Junonia 


haec  est  diversa.  Hodie  Palma.  Ed. 

a a.  Ab  ea  in  ricino  eodem  nomine 
minorem.  Eodem  nomine,  hoc  est, 
Junoniam  minorem.  Hunc  Plinii 
locura  Martianus  Capella  , quum 
raptim  cnrsimque  legeret,  insulae 
nomen  commentus  est  sane  perle- 
piduni  : sic  enim  scribit,  lib.  VI , 
cap.  de  Babylonia , p.  226  : «Prima 
Umbriona  dicitur  : secunda  Juno- 
nia : tertia  Theode : quarta  Capra- 
ria : alia  Nivaria...  mox  Canaria.  » 
Quum  eodem  nomine  apud  Plinium 
scriberetur  , The  ode  m nomine  vel 
per  se  legit,  vel  audire  a liberto 
putavit.  Et  hunc  Martiani  errorem 
scio  Geographos  quosdam  esse  am- 
plexatos. Forte  jam  aquis  obrutam  : 
aut  ea  sane  fuerit,  quam  Ptolem. 
lib.  IV,  cap.  fi,  Awpoatrov  vocat, 
sive  Inaccessam  , la  non  Trovada , 
et  la  Incantata  vocant.  Hard.  — 
De  hac  insula  vide  quid  censeat 
Gosskllin  opere  citato , tom.  I , 
pag.  i55.  Ed. 

a 3.  Caprariam , lacertis  grandibus 
refertam.  « Zxupaptav  potius,  inquit 
Salmasius,  in  Solin.  pag.  i3i3  f si 
lacertis  referta  est.  Nam  aaupa  la- 
certa Graecis  dicitur.  Et  forte  quum 
Plinius  Caupapiav  legeret  ( nam 
Veterum  hujus  Litterae  C for- 
mam habuit,  ut  omnes  sciunt): 
Caprariam  putavit  scribi.  > Verum 
£aupaptav  a oaOpa,  qua  demum  lege 
derivari  rite  approbaverit  ? Deinde 
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lacertis  grandibus  refertam.  In11  conspectu  earum  esse 
Nivariam”,  qwe  hoc  nomen  accepit’6  a perpetua  nive, 
nebulosam.  Proximam  ei  Canariam 17  vocari  a multitudine 
canum  ingentis  magnitudinis,  ex  quibus  perducti  sunt 
Juba:’8  duo:  apparentque  ibi  vestigia  aedificiorum. Quum 
autem  ’“  omnes  copia  pomorum  ct  avium  omnis  generis 
abundent,  hanc  et  palmetis  caryotas30  ferentibus,  ac  nuce 
pinea  abundare.  Esse  copiam  et  mellis.  Papyrum  quoque 
et  ' siluros  in  amnibus  gigni  : infestari  eas  belluis,  quae 
expellantur3’  assidue,  putrescentibus. 

XXXVIII.  At’  abunde  orbe  terrarum  extra’  intra  in-  1 
dicato  , colligenda  in  arctum  mensura  aequorum  videtur. 

( xxxiii.)  Polybius  a Gaditano  freto  longitudinem  directo 


si  vocem  hanc  01  upapixv  Plinius 
perperam  legil , et  oiupouc  idem, 
qmevoz  sequebatur  proxime,  legere 
dehuit,  et  capris  r non  lacertis  ver- 
tere. Quin  igitur  posterioris  vocis 
admonitu  , in  priore  se  ipse  re- 
texuit ? Hodie  Palma.  H. Hodie 

Gomire , auctore  eodem  Gossel- 
Lia.  £0. 

a 4 ■ In  conspectu  earum.  Et  sane 
reliquis  ante  memoratis,  h»c  fere 
ob  amplitudinem  ab  oriente  tota 
praetenditur.  Hmn. 

x5.  Nieuriam.  MSS.  omnes,  Sin- 
guariam.  Ptolema-o , lib.  IV,  cap. 
b,  Kivroupia,  pro  Niyycupia,  vel 
Ntyy&uocpia.  Hodie  TcnertJJje.  Quum 
in  caeleris  Canariis  nullfe  tnnquam 
vise  sint  nives,  haec  sola  iis  abun- 
dat. Hinn. 

a6.  Accepit.  Chiffl.  acceperit.  Ed. 
»7.  Canariam.  TcnariffE  proxi- 
mam , sed  orbi  nostro  propiorem  : 
la  prande  ile  Canarie.  Hakii- 

a8.  Jubar.  Vet.  apud  Dalccamp/ 
a Juba.  En. 

II:  , . 


5 9-  Quum  autem  omnes.  Solinns 
h®c  iisdem  verbis,  cap.  XVX,  nae. 
88.  Hmn. 

30.  Caryotas.  De  his  lib.  XIII, 

cap.  g.  Ilsan. 

31.  Et  siluros  in  amnibus  gigni. 
Piscium  gemis  est , de  quo  lib.  IX, 
cap.  17.  Haeu. 

3a.  Quas  expellantur.  Jactatione 
maris  ac  tempestatibus.  Solini  pa- 
raphrasis, loc.  cit.  ubi  de  Canaria  : 
s Perhibent,  etiam  exspui  in  eain 
undoso  mari  bellius  : deinde  quum 
monstra  illa  putredine  tabefacta 
sunt  , omnia  illic  infici  tetro 
odore.  ■ Hakd. 

XXXVIII.  1 . At  abunde , etc.  Ch. 
• Et  abunde  orbe  terra:  extra  intra 
indicato , colligendam  in  arctum 
mensuram.  > En. 

a.  Extra  intra.  Lustrata  orbis 
interiore  veliiti  parte , qu»  oppida 
continentis  hujus  provinciasque 
complectitur  : extima  etiam  enar- 
rata , quE  insulas  ditissimas  quas- 
que continet.  Hxao. 

/,8 
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cursu  ad  os  Maeotis  xxxiv  xxxvii  mill.  d.  passuum  pro- 
didit. AI) 4 eodem  initio  ad  orientem  recto  cursu  Siciliam 
xii  5 lx  mill.  d.  passuum, Cretam  ccc  lxxv  mill.  passuum, 
Rhodum  clxxxiii'  mill.  o.  passuum  Chelidonias  tantum- 
dem  : Cyprum  cccxxii’  mill.  jn  passuum.  Inde  Syriae  Se- 
leuciam  Pieriam  cxv  mill.  passuum.  Quae  computatio  ef- 
1 ficit  vicies 8 quater  centena  xl  mill.  passuum.  Agrippa  hoc 
idem  intervallum  a freto  Gaditano  ad  sinum  Issicum  per 
longitudinem  directam  xxxiv9  xl  passuum  mill.  taxat,  in 
quo  haud  scio  an  sit  error  numeri , quoniam  idem  a Siculo 
freto  Alexandriam  cursus1”  xu  l mill.  passuum  tradidit. 
Universus  autem  circuitus  per  sinus  dictos  ab"  eodem 
exordio  colligit  ad  Maeotim  lacum  , c”  ivi  mill.  passuum. 
Artemidorus  adjicit  dccliii '3  mill.  Idem  cum  Maeotide 


3.  xxxi r xxxril.  Hoc  est, 
tricies  ct  quater  centena,  ac  tri- 
ginta septem  mill.  pass.  Martianus, 
lih.  VI , pag.  aa6,  legit  dumtaxat, 
XXXIV  xxvii  d.  pass.  /Equorum 
haec  mensura  , non  terrarum  , vel 
Europs,  ut  Pintianus  aestimavit. 
Hard. 

4.  Ab  eodem  ini/io.  Gaditano 
freto.  Hard. 

5.  XII  LX.  Duodecies  centena 
sexagiuta  millia  pass.  Hard. 

6.  CLXXXIII.  Dal.  CLXXXFI . 
EI*.  CLXXXVU.  Ed. 

7.  CCC XXXII.  Dal.  CCCXXV. 
EU.  CCXXIl.  Ed. 

8.  Vicies  quater.  Dalec.  et*  Elz. 
vities  ter.  Ed.  — Ita  emendavimus, 
tura  MSS.  Chiffl.  aliorumque  ad- 
monitu , tum  ex  ratione  postremae 
summae , quaj  cum  singularibus 
qua;  antecedunt  haud  alias  satis 
apte  congrueret.  Hard. 

9.  XXXI ? XL.  Tricies  ct  quater 


centena, xl  millia:  3,44o,ooo  mill. 
pass.  Hard. 

10.  Cursus  XU  L.  Duodecies 
centena  * quinquaginta  millia  : 
ia5oooo  millia  pass.  Chiffl.  cursu 
xiii  l.  EU.  cursu  xu  L.  Ed. 

1 1 . Ab  eodem  exordio . A Gadi- 
tano freto.  Hard. 

ix.  C LVI.  mill.  passuum.  Mar- 
tianus , loc.  cit.  centum  quinquaginta 
septem  millia.  Mendose,  scribi  enim 
oportuit,  C LVI1,  hoc  est  * centies 
centena,  et  quinquaginta  septem 
millia  passuum  : 10,057,000  mill. 
pass.  quae  universus  littorum  si- 
nuumque  mediterranei  maris  ambi- 
tus complectitur.  Hard.  — Chiffl. 
CUX.  Ed. 

i 3.  DCCLIII.  Sic  erunt  omnino 
centies  centena,  et  octingenta  millia 
passuum  , Artemidori  mensura  , a 
Gaditano  freto  usque  ad  Maeotin 
lacum.  Hard.  — Dalec.  DCCLVI. 
Ed. 
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ct.xxih’4  xc  mill.  passuum  esse  tradit'  . Haec  est  mensura 
inermium'  , ct  pacata  audacia  fortunam  provocantium 
hominum.  Nunc  ipsarum  partium  magnitudo  compara-  3 
hitur,  utcumque  difficultatem  afferet  auctorum  diversitas. 
Aptissime  tamen  spectabitur  ad  longitudinem  latitudine 
addita.  Est  ergo  ad  hoc  praescriptum  Europae  ‘7  magni- 
tudo lxxxii"  xciv  mill.  passuum.  Africae  (ut  media  ex 
omni  varietate  prodentium  sumatur  computatio  ) efficit 
longitudo  xxxvii  '9  xciv  mill.  Latitudo , qua  colitur , nus- 
quam ducenta  quinquaginta  millia  passuum  excedit.  Sed  • 
quoniam  a Cyrenaica  ejus  parte,  nongentorum 10  decem 
millium  passuum  eam  fecit  Agrippa , deserta  ejus  ad  Gara- 
mantas  usque, qua  noscebantur,  complectens;  universam 
mensuram”, quae  venit  in  computationem,  xlvi”  viii  mill.  ' 
passuum  efficit.  Asiae  longitudo  in  confesso  est  lxiii  'J  lxxv  4 
mill.  passuum.  Latitudo  sane  computetur  ab dithiopico  mari 
Alexandriani  juxta  Nilum  sitam,  utperMcroen  ct  Sveneti 


x 4.  CLXXIti XC.  Centies  septua- 
gies et  ter  centena  , ac  nonaginta 
millia  pass.  17,390,000  mill.  Mar- 
tianus  legit  clxxxii  , quem  nu- 
merum librarii  sic  reddidere,  centies 
octies  his,  pro  octogies  bis.  Hard. 

15.  Tradit.  Chiffl.  tradidit.  Ed. 

16.  Inermium.  Nautarum,  qui, 
ut  Juvenalis  ait,  Satjra  xa  , vers. 
58  : « Dolato  Confisi  ligno , digitis 
a morte  remoti  Quatuor,  ac  septem  , 
si  sit  latissima  teda.  • Hard. 

17.  Europa  magnitudo.  Longitu- 
dine simul  cum  latitudine  dompu- 
tata.  Hard. 

18.  LXXX11  XCIV.  Ita  MSS. 
omnes,  et  Martianus,  loc.  cit.  Hoc 
est,  octogies  bis  centena,  nonaginta 
quatuor  millia:  8394000  mill;  pass. 
Alia  tamen  videtur  esse  Artemidori 


sententia,  lib.  IV,  cap.  37,  hujus 
operis  Pliniani.  Hard.  — Dalec. 
lxxxi  xLviir.  F.o. 

19.  X\\yil  XCIV.  Ita  Reg.  1 , 
a , Chiffl.  etc.  Martianus  ipse.  Hoc 
est,  tricies  ac  septies  centena  , no- 
naginta quatuor  millia.  Hard.  — . 
Dalec.  xxxvii  XLviii.  EIz.  xxxvii 
xctiii.  Ed. 

30.  Nongentorum  decem.  Martia- 
nus , loc.  cit.  Hard. 

a I . Universam  mensuram  , etc.  * 
Chiffl.  universa  mensura  qua  •veniet 
in  computationem  , etc.  Ed. 

aa.  Xt.t  l.  VIII.  Quadragies  , 
sexies  centena , et  octo  millia.  Colb. 
1,3,  xuii.n*™. 

a 3.  LXIII  LXXV.  Dalec.  LXIII 
mill.  DCCL . Vide  quie  diximus 
libro  superiore  , cap.  9.  Ed. 

- 48’  • . 
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mensura  currat, xvm  ’4  lxxv  mill.  passuum.  Apparet  ergo 
Europam  paulo  minus  dimidia  Asiae  parte  majorem,scsse, 
5 uuam  Asiam.  Eamdem  altero  tanto  et  sexta  parte  Africae, 
ampliorem  quam  Africam.  Quod  si  misceantur  omnes 
summae,  liquido  patebit  Europam  totius  terrae  tertiam 
esse  partem  et  octavam  paulo  amplius  : Asiam  vero  quar- 
tam et  quartamdecimam , Africam  autem  quintam  et  in- 
super sexagesimam. 

i XXXIX.  His  addemus  ctiamnum  unam  graecae  inven- 
■ tionis  sententiam  vel  exquisitissimae  subtilitatis,  ut  nihil 
desit  in  spectando  terrarum  situ  : indicatisque  regionibus 
noscatur,  et  cum’  qua  cuique  carum  societas  sit,  sive 
cognatio  dierum  ac  noctium , quibusque  inter  se  pares- 
umbrae  et  aequa  mundi  convexitas.  Ergo  reddetur  hoc 
etiam , terraeque  universae ' in  membra  caeli  digerentur. 
Plura  sunt  autem  haec  segmenta  mundi,  quae  nostri  cir- 
culos appellavere,  Graeci'  parallelos, 
a (xxxiv.)  Principium 4 habet  Indiae  pars  versa  ad  austrum. 


a 4-  XVtU  LXXV,  Decies  octies 
centena , et  lxxv  millia  pass.  Mar- 
ti anus  legit  xvm  xxv,  sed  manifesto 
errore.  Nam  ab  jEtbiopico  mari  ad 
Meroen  ncxxv  mill.  passuum  esse, 
inter  auctores  fere  convenire 
dixit , cap. 3 5 ; a Meroc Syenen  esse 
tantumdem  spatii  ex  Eratostbene 
janidudum  mouuit  ,lib.  11 , cap.  75, 
atque  hoc  ipso  libro,  cap.  35;  a 
Syene  denique  Alexandriani  ex 
eodem  Eratosthene  par  esse  inter- 
vallum, atque  a Syene  od Meroen, 
Strabo  est  auctor,  lib.  II , pag.  1 14. 
Qusc  triplex  summa  mensuram  Pli- 
nianam omnino  acbrquat.  Latitu- 
dinem porro  banc  Asiae  adjudicat, 
quoniam  ab  Asia  Africam  Nilo  jnunc 
disterminari  censet.  IIakd. 


a 5.  Majorem  esse.  Accuratius 
paulo  dc  partium  orbis mnguitudine 
locuti  recentiores  Geographi : quos 
tu  consule.  Haki>. 

XXXIX.  1.  Et  eum  qua  cuique 
earum  societas  sit.  Chiffl.  et  cum  qua 
cuique  societas  sit.  Dalec.  et  quas  cui- 
que earum  societas  sit.  Ed. 

s.  Terrasque  un  i versar  . . . . dige- 
rentur. Dalec.  terraque  universa. . . . 
digeretur.  Ed. 

3.  Graci  parallelos.  Dc  Ilis  pa- 
rallelis, lib.  II,  pag.  11 5,  et  scq. 
Ptolemaeus,  Alniag.  lib.  II,  cap.  6. 
Hard. 

4.  Principium.  Hic  parallelus 
per  Alexandriani , aX)r,Xc(  <£•.* 

ab  Antiquis  vocabatur  : 
vel  AXil-av^pito;.  H. 
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lici®  maritima,  Cypri'4  austrina,  Cretam,  Lilybaeum  in 
Sicilia,  septcmtrionalia  Afric®  et  Numidi®.  Umbilicus 
®quinoctio  xxxv  pedum , umbram  viginti  quatuor  pedes 
longam  facit.  Dies  autem  noxque  maxima  quatuordeciin 
horarum  ®quinoctialium  est,  accedente  iis  quinta'5  parte 
unius  lior®. 

4 Tertius  ‘6  circulus  ab  Indis  Imao  proximis  oritur.  Tendit 
per  Caspias  portas  Medi®  proximas'7,  Cataoniam,  Cap- 
padociam, Taurum,  Amanum,  Issum,  Cilicias  portas, 
Solos,  Tarsum  , Cyprum , Pisidiam , Pamphyli®  Siden, 
Lycaoniam , Lyci®  Patara,  Xanthum,  Caunum  , Rhoduin, 
Coum,  Halicarnassum , Gniduin , Dorida,  Chium,  Delum, 
Cycladas  medias,  Gythium'8,  Maleam,  Argos, Laconiam, 
Elin,  Olympiam,  Messeniam'9  Peloponnesi,  Syracusas, 
Catinam , Siciliam  mediam,  Sardini®  austrina,  Carteiam, 
Gades.  Gnomonis  centum’"  unci®,  umbram  septuaginta 
septem  unciarum  faciunt.  Longissimus  dies  est  aequino- 
ctialium horarum  quatuordeciin  atque  dimidi®,  cum  tri- 
gesima parte  unius  hor®. 

5 Quarto 11  subjacent  circulo , qu®  sunt  ab  altero  latere 
Imai,  Cappadoci*  austrina,  Galatia,  Mysia,  Sardis, 
Smyrna,  Sipylus,  Tmolus  mons  Lydi*,  Caria,  Ionia, 
Trallis,  Colophon,  Ephesus,  Miletos,  Samos,  Chios, 


1 4«  Cypri  austrina.  Sic  paulo 
post , « Sardiniae  austrina  , Cappa- 
dociae austrina  , ctc.  ■ Hard.  — 
Male  ergo  Dalec.  Cyprum , austrinam  , 
etc.  Et). 

1 5.  Quinta  parte.  Quarta , si 
Strabonem  audimus,  lib.  II,  pag. 
-i34,  et  Ptolemaeum,  Alraag.  lib. 
II , cap.  6.  Hari». 

16.  Tertius  circulus.  Ati  Po£ou  , 
per  Rhodum  cognominatus.  Tra- 
duntur eadem  ab  Eratostbene,  ut 
Strabo  innuit , loc.  cit.  Haud. 


17.  ProximttSf  Cataoniam.  Chiffl. 
proximam  Cataonia.  Ed. 

18.  Gythium.  De  quo  lib.  IV  , 

cap.  8.  Haud.  . 

19.  Messeniam.  Chiffl.  Messenam. 
Dalec.  Messenen.  En. 

ao.  Centum  uncia.  Centura  par- 
tes. Hoc  est , earadem  habet  ratio- 
nem ad  umbram  umbilicus  horo- 
logii , sive  gnouion , quam  habet 
centenarius  numerus  ad  lxxvii.  H. 

>1.  Quarto.  Ati  £p.upvr,;  , Ptole- 
inaro  , loc.  cit. 
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Icarium  mare,  Cycladum”  septemtrionnles , Athenae, 
Megara,  Corinthus,  Sicyon,  Achaia,  Patrae,  Isthmos, 
Epirus,  septeintrionalia  Siciliae,  Narbonensis  Galliae  ex- 
ortiva , Hispaniae  maritima  a Carthagine  nova , et  inde  ad 
occasum.  Gnomoni  xxi  pedum  respondent  umbrae  xvn  ’5 
pedum  : longissimus  dies  habet  aequinoctiales  horas  qua- 
tuordecim , et  duas  ’4  tertias  unius  horae. 

Quinto continentur  segmento  ab  introitu  Caspii  maris,  6 
Bactra,  Iberia,  Armenia,  Mysia,  Phrygia,  Hellespontus, 
Troas , Tenedus,  Abydos,  Scepsis,  Ilium,  Ida  mons, 
Cyzicum , Lampsacum , Sinope  , Amisum , Heraclea  in 
Ponto,  Paphlagonia,  Lemnus,  Imbrus,  Thasus,  Cassati- 
dria,  Thessalia,  Macedonia,  Larissa,  Amphipolis,  Thes- 
salonice, Pella,  /Edessa'6,  Beroea,  Pharsalia,  Carystum, 
Euboea'7  Boeotum,  Chalcis,  Delphi,  Acarnania,  ADtolia, 
Apollonia,  Brundisium,  Tarentum,  Thurii,  Locri,  Rhe- 
gium, Lucani,  Neapolis,  Puteoli,  Tuscum  mare,  Corsica, 
Baleares,  Hispania  inedia.  Gnomoni  septem  pedes,  um- 
bra sex.  Magnitudo  diei  summa  horarum  aequinoctialium 
quindecim. 

Sexta’8  comprehensio,  qua  continetur  urbs  Roma,  7 
amplectitur  Caspias  gentes , Caucasum  , septemtrionaiia 
Armeniae,  Apolloniam  supra  Rhyndacum  , Nicomediam  , 
Nicaeam,  Chalcedonem,  Byzantium,  Lysimachiam , Cher- 
ronesum , Melanem  sinum , Abderam  , Samothraciam , 
Maroneam,  /Enum,  Bessicam,  Thraciam,  Maediain , 


22.  Cycladum • Dalec.  Cyclades. 

a3.  XV II pedum.  Elz.  XVI  pe- 
dum.  Ed. 

a 4-  Duas  tertias.  Elz.  tertias  duas. 
Ed. 

a 5.  Quinto.  Aia  fexXti«;re>vTOu.  H. 

26.  /Edessa.  Ptolemaeo,  lib.  III, 
rap.  1 3 , A t^eaoa  urbs  Emathiae 
in  Macedonia  juxta  Bcnhceaiu. 


Edessam  Macedonia:  civitatem  vocat 
Victor  Vi  tensi* , dc  persec.  Afric. 
lib.  I,  pag.  10.  In  Notitia  Eccles. 
pag.  2 1 , Hard. 

27.  Eubcea  Boeotum.  Sive  Boeo- 
torum. Avulsa  enim  Eubcea  Bceo- 
tiac , ut  dictum  est  lib.  IV . H. 

28.  Sexta  comprehensio.  Aii  Mas- 
3*).: tx; , per  Massiliam.  Hamd. 
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Paeoniam,  Illyrios,  Dyrrachium,  Canusium,  Apuli®’9 
extima,  Campaniam,  Etruriam,  Pisas,  Lunam,  Lucam, 
Genuam,  Liguriam,  Antipolin  , Massiliam,  Narbonem  * 
Tarraconem,  Hispaniam  Tarraconensem  mediam  , ct  inde 
per  Lusitaniam.  Gnomoni  pedes  novem,  umbr®  octo. 
Longissima  diei  spatia , horarum  squinoctialium  quin- 
decim, addita  nona  parte  unius  horae  : aut,  ut  Nigidio 
placuit,  quinta. 

8 Septima ,0  divisio  ab  altera  Caspii  maris  ora  incipit : 
vaditque  supra  Calatini,  Bosphorum  , Borysthenem,  To- 
mos, Thraci®3'  aversa,  Triballos,  Illyrici  reliqua,  Adria- 
ticuin  mare,  Aquileiam , Altinum,  Venetiam,  Vicetiam, 
Patavium,  Veronam  , Cremonam  , Ravennam,  Anconain, 
Picenum,  Marsos,  Pclignos,  Sabinos,  Umbriam,  Arimi- 
num, Bononiam,  Placentiam,  Mediolanum,  omniaque  ah 
Apennino : transque  Alpes  Galliam  Aquitanicam,  Viennam , 
Pyrensum,  Celtiberiam.  Umbilico  triginta  quinque  pe- 
dum , umbr®  triginta  sex,  ut  tamen  in  parte  Veneti® 
exsquetur  umbra  gnomoni  : amplissima  dies  horarum 
®quinoctialium  quindecim  , et  quintarum  partium  hor® 
trium. 

9 Hactenus  antiquorum  exacta  celebravimus.  Sequentium 
diligentissimi , quod  superest  terrarum  tribus  assignavere 
segmentis.  A Tanai  per  M®otin  lacum  et  Sarmatas  usque 
Borysthenem,  atque  ita  per  Dacos  partemque  Germani®, 
Gallias,  Oceani  littorn  amplexi, quod  esset  horarum  se- 
decim. Alterum  per  Hyperboreos  et  Britanniam,  horarum 


ay.  AptUias  extima  , Campaniam , 
Etruriam  , Pisas , etc.  Prisciahus 
Grarmnnt.  lib.  111,  pag.  6o8  , hinc 
Plinii  locum  affert  in  medium , ut 
c 'xtimiim  pro  extremo  dictum  a Vete- 
ribus probet  : « Plinius,  inquit, 
in  sexto  Naturalis  historia'  : Dyr- 


rachium , Canusium  , Apuliae  ex- 
tima. • Hari>. 

30.  Septima  divisio.  Parallelus 
|A8<JOO  Ilorrcu  Ptolemaeo  , loco 

citato.  H\a». 

3 1 . Thracia:  aversa.  Scptemtrinni 
partem  obversam.  Hvkd. 
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decem  et  septem.  Postremum  Scythicum  a Riphaeis  jugis 
in  Thulen,  in  quo  dies  continuarentur  (ut3’  diximus)  no- 
ctesque per  vices.  Iidem  et  ante  principia , quae  fecimus, 
posuere  circulos  duos.  Primum  ” per  insulam  Meroen,  et 
Ptolemaiden , in  Rubro  mari  ad  elephantorum  venatus 
conditam  : ubi  longissimus  dies  duodecim 3i  horarum  esset, 
dimidia  hora  amplior.  Secundum  per  Syenem35  /Egypti 
euntem,  qui  esset  horarum  tredecim36.  lidemque  singulis 
dimidia  horarum  spatia  usque  ad  ultimum  adjecere  cir- 
culis. Et  hactenus  de  terris. 


3 ».  Ut  diximus.  Lib.  IV , cap. 
26.  Hard. 

33.  Primum  per.  Aia  Mipon;  xai 
IlToXjjAXt^oc  to  tv  -rp  TpwyXo^jTtxti, 
Straboni , lib.  II,  pag.  v 33.  H. 

3 4.  Duodecim,  lmtno  tredecim , 
tiiptTtv  i<7r,f/,£&t>tov  rpiaxa icJe/.x  Strab. 


et  Ptolemosus  locis  citati».  Hard. 

35.  Per  Syenen.  Ati  Stnivxc  : ho- 
rarum tredecim  cum  semisse  , iis- 
dem auctoribus  proxime  appella- 
tis. Hard. 

36.  Tredecim.  MSS.  Reg.  1 , 2 , 
et  Chiffl.  xiiii.  Hard. 


EXCURSUS  I 


DE  MENSIBUS  -EGYPTIACIS. 

Ad  e*  Plinii  verba , cap.  a6  : 

Ex  India  renavigant  mense  JEgyptio  Tybi  incipiente , nostro  de- 
cembri : aut  utique  Mechiris  AZgyptii  intra  diem  sextum , quod 
fit  intra  idus  januarias , etc. 


Fei  chronologic®  minus  peritus  fortassis  cuipiam  Plinius  videatur,  qui 
respondere  Januario  mensi  romano  Mechirem  ^Egyptium  scribat,  quem 
exteri  scriptores  omnes  februario  arrogant.  Nam  ut  auctorem  Peripli 
maris  Erythraei  omittam,  qui  dum  mensem  Epiphi  julio  mensi  adjudi- 
cat, Mechirem  referri  ad  februarium  oportere,  ad  januarium  vero  Tybi 
aperte  declarat;  multo  diserlius  vetustus  auctor  in  Anthologia  Grxca, 
I,  91,  epigr.  11,  mensium  ordinem  seriemque  sic  digerit,  ut  Plinianae 
sententiae  pugnare  omnino  videatur.  Hujus  grxca  carmina  latine  Gratius 
sic  expressit : 

Menses  AZgyptii  , quorum  primus  septembri  respondet. 

Ordine  Thotb  primtas  traxit  vincta  potando. 

Squamigeri  generis  praeda  est  bona  mense  Paiplii. 

Monstrat  Athyr  Maiara  terris,  Maiacque  sorores. 

Cboean  spicigcro  conspergit  semine  sulcos. 

Tybi  magistratus  Tyrio  producit  in  ostro. 

Pandere  vela  Mcchir  jubet,  et  decurrere  ponto. 

Armigeras  Phamenotli  vocat  ad  fera  bella  cohortes. 

Prata  rosis  index  veris  Pharmuthi  colorat. 

Jam  matura  Pacbon  assignat  falcibus  arva 
Pomifer  autumnum  dicit  venisse  Payni. 

Implet  Epephi  sinum  vino  turgentibus  uvis. 

Attollit  Mcsori  fecundo  flumine  Nilum. 

Grxca , qux  ad  Tybi  Mechiremque  pertinent , sunt  hujuscemodi : 

TuSl  £s  ■#rcp9,jpsov  ficuXTi^opov  tljxa  ntouvti. 

~r,piouvti  xXwT-ripoi  Mi/clp  ttXocv  dp^tTroXeuciv. 

Ut  tamen  ista  sic  se  habeant , non  modo  liberationem  culpx  , sed  eru- 
ditionis laudem  , ut  in  exteris  disciplinis,  sic  in  rebus  istis  cbronologi- 
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cis,  Plinius  singularem  meretur.  Etenim  sic  se  res  liabet.  Annorum 
Aegyptiacorum  ea  conditio  est , ut  quarto  quoque  vertente , caput  auni 
retro  abeat,  et  unum  anticipet  diem  : ac  demum  post  x4fio  Julianos  au- 
nos,  vel  1461  iEgyptiacos,  ad  eumdem,  unde  erat  profecta,  diem  Ju- 
liani mensis  neomenia  redeat.  Exempli  gratia  : primus  dies  Tboth  (is 
primus  est  Aegyptiorum  mensis)  incipiat  hoc  anno  kalendis  septembris, 
post  annos  quatuor  incipiet  3i  Augusti : post  octo  , Augusti  3o,  donec 
anuo  1457  perveniat  ad  a septembris,  anno  vero  1461  in  kalendas 
Septembres  rursus  incurrat,  expletis  annis  Julianis  t46o,  qui  sunt  Aegy- 
ptiaci i4^i  completi : quas  periodus  Sosthiaca  dicitur.  Hinc  annus  ille 
vagus  appellari  consuevit.  Quemadmodum  vero  Julianus  annus  diversis 
ab  exordiis  sumitur,  velut  a mundi  conditu,  aut  a Christi  natali;  sic 
Aegyptiacus  et  vagus  iste  varias  habere  potest  epoebas.  Quarum  celeber- 
rima est,  et  ab  astronomis  usurpata  veteribus  ara  Nabonassari , quam 
-Egyptii  a Babyloniis  acceperunt.  Fuit  enim  Nabonassarus  Chaldaeorum 
rex : ab  cujus  primordio  Babylonii  novam  sram  instituerunt , cujus 
exordium  cadit  in  annum  periodi  Julianae  3967,  februarii  a5  , ante  Chri- 
stum 7 47.  Ita-  fere  Petavius,  parte  II  Ration.  Temp.  I,  xa,  qui  quum 
Canone  1 colligat  neomeniam  Thotb  anno  periodi  Julianae  47 13  cadere 
in  diem  24  Augusti;  ex  eo  perinde  nos  efficimus,  anno  ejusdem  periodi 
Julianae  4790,  qui  anuus  est  Urbis  conditae  dcccxxx  , quo  Plinius  baec 
scribebat,  mensis  Tboth  neomeniam  incidisse  in  diem  7 Augusti.  Deinde 
ex  ej usdem  Peta.vii  Canone  4 efficimus  ejus  anni  neomeniam  Tybi  fuisse 
die  5 decembris  : Mechiris , 4 januarii.  Quaroobrem  recte  ac  subtiliter 
ex  lege  popularis  illius  et  vagi  Aegyptiorum  anni  Plinius  scripsit, «mense 
Aegyptio  Tybi  incipiente,  nostro  decembri : aut  utique  Mcchtris  Aegy- 
ptii intra  diem  sextum , quod  fit  intra  idus  januarias  nostras.  » Neque 
me  fugit  A)gyptios , Antonio  et  Cleopatra  sublatis,  una  cum  jugo  Roma- 
norum , etiam  eorum  annun»  accepisse  : hunc  tamen  quinquennio , quam 
illud , posterius  : ab  illo  tempore  deinceps  vagari  popularem  illorum 
annum  desiisse ; et  intercalationis  frwno  revocatum  esse  quarto  quoque 
anno  pristinam  in  sedem.  Verum  ant  istum  morem  nondum  «vo  suo 
lege  lata  universe  receptum  Plinius  intellexit,  aut  veteri  instituto  stan- 
dum nihilominus  arbitratus  est , a quo  peritiores  mathematici  nunquam 
discedendum  putaverunt  : quod  et  subtiliorem  quamdam  nstronoraic® 
disciplinae  scientiam  argueret.  Rationem  aliam  Aegyptiorum  mensium 
affert,  ex  Beda,  explicatque  Rosweydus  noster  in  Onomastico,  ad  vitas 
Patrum,  pag.  1039  et  1040,  quem  consule. 
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Ne  qnis  temere  dictum  a nobis  existimet , fluvios , a Plinio  appellatos 
libro  sexto  Flumen  Salsum  et  Flumen  Achanum , eos  esse,  quos  in  descri- 
ptione Paradisi  Moses  Gekon  et  Phison  nuncupat , de  ipsius  Paradisi  situ 
disquirere  hoc  loco  breviter  visum  est,  ex  iutegro  Tractatu  de  eo  argu- 
mento, quem  habemus  prelo  paratum  , decerptis  iis  dumtaxat , qu«e  ad 
'Geographiam  , sive  ad  Paradisi  et  circumjacentis  regionis  situm  statuen- 
dum pertinent,  ut  operis  hujus  ratio  postulat  ac  permittit.  Itaque  ad 
singulos  sacra  Scriptura  versus,  ex  secundo  capite  Geneseos,  quo  Pa- 
radisi descriptio  continetur,  nostram  adjiciemus  interpretationem;  edi- 
tionem vulgatam  inprimis  secuti , quoniam  et  sic  facere  Catholicum 
decet , et  est  ea  in  hoc  argumento  perquam  accurata , et  eseteris  oumibus 
multo  apertior.  Intelligent  autem  ex  hoc  Disquisitione  lalinarutn  litte- 
rarum studiosi,  quique  sint,  magno  divina  Providentia  consilio  ac  mu- 
nere fnctnm  esse , ut  ad  nostram  aetatem  Pliuii  opus , quamvis  hominis 
a veri  Numinis  cognitione  alienissimi,  pervenerit,  quum  unus  omnium 
antiquorum  scriptorum  ipse  sit,  qui  flumina  Paradisi,  in  opere  suo 
geographico,  commemoraverit,  atque  eodem  ipso  situ  collocarit,  quo  ca 
describuntur  a Mose. 

§ I.  Explicatur  venus  0 capitis  secundi  Geneseos:  « Sed  fons  ascendebat  de 
terra , irrigans , etc.  » 

Nondum  aliquis,  inquit  Moses  , dccideltat  e calo  imiter  : sed  pro  imbre 
fons  fuit  crebris  flexibus  omnem  illius  regionis  siiperiiciein  irrigans  : quem 
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qtii  homo  accoleret,  posset  ex  eo  haurire  ad  rigandos  hortos  per  uni- 
versam illam  regionem.  Turpi  et  gravi  lahuntur  errore , qui  sive  peritia: 
iu  Hebraeo  sertnone  ostentand®  causa , sive  alio  consi lio,  fontis  vocabulum 
hoc  loco  repudiant , ut  'vaporem  inducant.  Vidit  acute  Vulgatus  Interpres, 
ed  Hebraeum,  esse  fontem;  quippe  conjunctum  cuin  verbo 
schacah  irrigare,  quod  in  sacris  libris,  ut  inferius  ostensuri  sumus,  non- 
nisi de  rivo  vel  amne  dicitur,  agros  permeante,  et  crebris  siuuosisque 
flexibus  eosdem  irrigante.  Et  quum  vaporis  nomen  alibi  ter  occurrat  in 
iisdem  libris,  nusquam  per  "f  ^ ed  Hebraice  exprimitur.  Alias  praeterea 
causas,  sane  graves  et  validas  , quamobrem  vapor  hic  inepte  ponatur., 
affert  Saliauus  in  Annalibus,  ad  diem  mundi  tertium,  num.  57. 

Fous  ille  Paneas  olim  fuit , et  est  hodieque , unde  Jordanis  fluit , ut 
Plinius  prodidit,  v.  i5  : « Jordanis  amnis  oritur  fonte  Paueade,  qui 
cognomen  dedit  Caesarea*.  ■ Et  cap.  16,  pag.  2 63, Tetrarchia  -Paneas, 
in  qua  Caesarea,  cum  supradicto  fonte. » Iu  describendo  ortu  Jordanis, 
ut  mentitus  esse  Plinius  existimaretur , ac  fortassis  oe  fons  ille,  cujus  hic 
Moses  meminit,  ille  esse  crederetur,  unde  Jordanis  oritur,  ficta  gemina 
fabula  est : altera,  quae  fontem  hunc  ipsum  Paneadem  ex  ulteriore  lacu, 
Phiala  appellato,  per  subterraneos  meatus  erumpere  fingeret  ; altera, 
que  ex  gemino  fonte  prodire  hunc  amnem  referret,  quotum  uni  nomen 
esset  Ior , alteri  vero  Dan.  . 

Ascendebat  e terra . Scatebram  sive  ebullitionem  aqu?e  surgentis  , et  e 
terra  exsilientis , vox  illa  ascendendi  denotat.  Terrae  autem  uotnine,  Pa- 
laestinam ipsam , ut  mox  dicemus , Sacer  Scriptor  intelligit.  Sed  perquam 
accurate  terram  dixit,  non  paradisum  : ut  extra  paradisum  fuisse  fontem 
eum  intelligeremus.  Nam  primum  quidein  fons  e terra  ascendebat  ad  irri- 
gandam superficiem  terne  : deinde  fluvius  egrediebatur,  etiam  ipse  extra 
paradisum  in  eo  egressu  : sed  mox  paradisum  eumdem  cubiturus  et 
irrigaturus.  - > - 

Universam  superficiem  terras.  Hebraei  universam  superficiem  terras , consueto 
idiomate  circumjacentem  solummodo  regionem  appellaut , qualem  qui- 
dem et  quautam  intelligi  orationis  argumentum  poscit.  Uude  gallice  reddi 
hanc  vocem  sic  oportet , toute  la  surface  du  pays.  Atque  ita  persaepe  in 
libris  sacris  terra  et  universa  terra , pro  tota  aliqua  regione  ponitur,  tout 
/e pays.  Neque  profecto  terne  universae,  ut  cani  vocem  vulgo  intelligimus, 
irrigare  superficiem  fons  unus  potest. 

. Fontis  vero  nomine  rivns  iotelligitur  e fonte  profluens,  et  amnem  effi- 
ciens : nam  ct  fontes  decurrere  per  campos  et  valles  dicuntur.  Psal.  t iu, 
10 1 ■ Qui  emittis  fontes  in  convallibus  : inter  medium  montium  pertrans- 
ibunt  aqua:.  - Quin  etiam  Mosis  state,  quem  amnem  Jordanem  dicimus, 
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non  habuit  is  Jordanis  nomen  ante  egressum  e mari  seu  lacu  Tiberiadis. 
Sed  quod  anterius  fluit  e fonte  Paneade  usque  ad  eum  lacum , in  quem 
se  immergit,  Hebraei  fontem  appellabant,  et  fontem  Daphnim;  ut  appaiet 
ex  Num.  xxxiv,  it,  ia , ubi  Terras  promissionis  situs  et  limites  descri- 
buntur, «ad  scpteratrionalem  plagam  a mari  raogno»,  sive  mediterraneo  : 
«Inde  contra  orientalem  plagam  de  villa  Enan  usque  Sephama»,  quod 
oppidum  fuisse  oportet  circa  fdntem  ipsum  Jordanis,  unde  hi  limites 
orientales  procedant  versus  Austrum , ut  recte  Bonfrerius  noster  animad- 
vertit : «et  de  Sephama  descendunt  termini  in  Rcbla  contra  fontem  Da- 
plinim  : inde  pervenieiit  contra  orientem  ad  mare  Cenereth  » , qui  et  lacus 
Tiberiadis  est,  »ct  tendent  usque  ad  Jordanem  » , ubi  nimirum  emergit 
e lacu;  «et  ad  ultimum  salsissimo  clauduntur  mari»  , qui  est  Asphaltites 
lacus. 

Supremis  tamen  Jostte  temporibus,  quum  ca  regio  jussu  ipsius  lustra- 
retur, ad  constituendos  fines  singularum  tribuum,  etiam  aliqua  pars 
superior  amnis  appellata  fortassis  Jordanis  est ; sive,  ut  a Bonfrerio  video 
appellari,  Jordanis  minor  : ob  verba  Josue  xtx,  33;  sed  fortassis,  inquam; 
neque  enim  istud  ex  eo  etiam  loco  liquido  colligitur.  At  prius  sub  Mose  , 
nonnisi  fons , et  fons  Daphnim  appellata  ea  pars  amnis  est,  quae  est  ante 
lacum  Tiberiadis,  ut  apparet  ex  loco  Numerorum  allato. 

Daphnim  autem  oportet  esse  , ut  extera  omnia  quae  in  hoc  capite 
appellantur  nomiua  propria,  Hebraeum  nomen  : nullum  enim  in  bis 
latinum  est.  Est  igitur,  ut  nunc  qtlidem  videtur , fons  Daphnim , fons 
laurorum,  ob  lauros  in  ripa  consitas.  Nam  lauros  in  hoc  tractu  fnisse 
( tametsi  nullas  in  reliqua  Terra  sancta  Libri  Sacri  exhibent),  non  vicinia 
quidem  Antiochiae  suadet , quae  ad  Daphnen  dicitur , at  hinc  videtur 
abesse  plus  octoginta  millibus  passuum  , sed  quod  ctiaranum 
daphne  dicunt  Babini  pro  Ianro;  quod  isti  quidem  verbum  ex  grseco  (Ja^vn 
fortassis  accepere;  sed  prius  ex  Hebraeis  istud  accepisse  Graecos  verisi-' 
militer  ex  hoc  loco  colligimus.  Quum  autem  vox  illa  Daphnim  absit  ab 
Hebraeis  codicibus  , ut  nunc  sunt  ( nam  io  iis  solummodo  legimus,  con- 
tra fontem ),  argumento  istud  est,  pneter  alia  inulta:  vulgatum  Inter- 
pretem multo  emendatioribus  nliisque  usum  fuisse  exemplaribus  Hebrxis, 
quam  quae  nuuc  exstant,  ut  Praefatio  admonet  praefixa  Bibliis , ac  jure 
videri  Judaica  e&se,  quae  nunc  habemus,  Israelitica  sive  Galilaea  fuis.se 
ea,  ex  quibus  ante  ipsam  Christi  aetatem  facta  sit  latiua  translatio.  Et 
est  fons  ille  eseteroqui  in  Galilaea  , ac  proinde  Galilacis  notior,  quam  Ju- 
daeis; qui  ignotum  sibi  notnen  forte  neglexerunt.  Ut  ut  est ,fans  Daphnim , 
ille  ipse  fons  est , qui  ab  ipso  mundi  initio  « ascendebat  e terra,  irrigans 
universam  superficiem  terrae.  » Universa  terra  autem  , cujus  superficiem 
fons  irrigabat,  est  tractus  ille  solummodo , quem  amnis  alluit,  prius- 
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quam  in  lacum  Genesaram , sire  TibcriadU  , illabatur.  Sic  enim  Ge». 
xiii,  9:  «dixit  Abram  ad  Lot...  Kcce  universa  terra  coram  te  est:» 
boo  est , terra  seu  regio  circumjacens  in  eo  tractu. 

§ a.  Explicatio  versus  octavi  : ■ Plantaverat  autem  Dominus  Deus  paradisum 
voluptatis  a principio : in  quo  posuit  hominem  quem  formaverat,  - 

Plantaverat.  Conseverat  plantis  seu  virgultis,  qualia  commemorata  sunt 
versu  quinto , locum  peculiarem  , ut  esset  is  hortus  seu  Paradisus  vo- 
luptatis ; et  quem  extra  Paradisum  hominem  condidit , in  eo  postmodum 
collocavit. 

Paradisum  voluptatis . Hebraice  , ghan-beeden  : quod  verti 

oportere  Hebraieantibus  videtur,  Paradisum  in  Eden  : quoniam  illud  ^ , 
quod  inquit,  latine  idem  valet  ac  praepositio  in,  loci  situm  indicat. 
Perinde  quasi  non  et  qualitatem  rei,  ac  modum  perxque  designet : cujus- 
modi  illud  est,  Gen.  iu,  19 : • In  sudore  JVpEl  beseheht  vultns  tui  ve- 
sceris pane.  - Et  Gen.  xxxiv  , i3  : « Responderunt  filii  Jacob  Sichem  et 
patri  ejus  rtD”lD2  temirmah , in  dolo.  » Itaque  isto  etiam  loco  qualita- 
tem horti  denotat,  Paradisum  videlicet  in  voluptate  : id  quod  rectius 
exprimi  sensit  vulgatus  Interpres,  si  diceret,  Paradisum  voluptatis.  Nec 
aliam  esse  sententiam  Hebrxi  ipsius  exemplaris  inde  apparet,  quod 
versu  deinde  i5  hujus  secundi  capitis,  et  capite  sequenti,  versu  a3  et 
34  , hoc  est,  ubicumque  postea  Paradisus  voluptatis  similiter  commemo- 
ratur, Hebraice  est  solumtnodo , absque  ea  littera  servili  ■}’ 
ghan-eden.  Unde  et  grxea  ipsa  etiam  exemplaria  habent , irapadiuit*  rrg 
Tpuipi;.  Sic  Isai.  it , 3 : y Eden , delici»  sunt : « Et  ponet  desertum  ejus 

quasi  delicias , et  solitudinem  ejus  quasi  hortum  Domini.  • Neque  vero 
esset  contra  leges  artis  oratio,  si  quis  hoc  loco.  Geneseos  verteret , Para- 
disum in  voluptate : sic  enim  apud  Basilium  legas , in  hOmilia  de  Paradiso : 
iv  iis , cr.civ , ivjrrj-iE  * toutictiv  , ev  tt:  rpuet;. 

A principio.  Primis  diebus , ante  formationem  hominis.  Quo  nempe  die 
terra  jussa  est  germinare,  et  arbores  prodocere  virgulta,  et  herbam  : die 
mundi  tertio.  Vulgatus  Interpres,  quem  ego  virum  8«o'jrvioirr«  fuisse, 
quod  et  Melchior  Canus  affirmat;  aut  certe  supra  mortales  exteros  peri- 
tissimum  tum  lingu»  Hebraica,  tum  aliarum  disciplinarum,  tum  vero 
inprimis  traditionis  in  rebus  divinis,  vidit  perspicacissime,  non  fuisse 
hoc  loco  Hebraam  vocem  mpQ  mihiedem  vertendam,  ah  Oriente,  aut 
versus  Orientem  : quoniam  non  esset  locus  Paradisi  ad  solis  exortum,  re- 
spectu terra  Chanoan  sive  Palastina , quom  Moses  spectabat,  quum  hac 
scriberet,  siquidem  pars  ejus  terra  Paradisus  ipse  esset.  Alioqui  vocem 
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cauulcm  ille  ipse  Interpres , cap.  xi , i , de  Oriente  recte  interpretata!  est: 
Qmjmque  proficiscerentur  de  oriente  » , nempe  fomitis  Noe,  de  quihns 
sermo  fuerat  capite  pnecedenti , versu  ultimo , « invenerunt  campum  iis 
terra  Semiaar,  et  habitaverunt  in  eo.  - Nam  Oriens  ille*  unde  isti  profecti 
dicuntor,  tractus  ille  omnis  terrarum  e$t , quem  Jordanis  alluit  ab  oriente  , 
circa  lacum  Genesareth  : qui  orientalis  tractus  est  comparate  ad  reliquatis 
Palaestinam»  In  eodem  illo  Oriente  fuit  mons  Sephar,  de  quo  dictum  a 
Mose  fuerat,  capite  superiore  , sive  x/3o  : « Et  facta  est  habitatio  eorum 
de  Messa  pergentibus  usque  Sephar  montem  orientalem. *>  Ibi  etiam  Ara- 
raon  sive  regio  Ammonitis  fuit;  unde  olitn  est  acccrsitus  Balaam  a Baiac 
rege  Moab,  Num.  xxitrSi  «de  Aram,  de  montibus  Orientis,»  Num* 
xxiii,  7,  hoc  est,  de  oppido  Aram,  sito  in  montibus  Orientis.  Cujas 
quidem  oppidi  mentio  est,  i Paralip.  a , a3,  una  cum  terra  Galaad,  sive 
monte  Galaad,  qui  et  ipse  unus  est  ex  istis  montibus  Orientis ; et  cum 
Gessur  Syriae , cujus  mentio  inprimis  est  Reg.  n,  i5,  8,  et  ubi  de  Al>- 
salomi  secessu  agitur,  quum  fratrem  occidisset. 

Comparate  etiam  ad  convallem  Matnbre,  ubi  degebat  Abram,  Gen. 
xiv,  i3 , plaga  orientalis , Gen.  xxv,  6,  appellatur  terra  Madian , quai 
ah  ipsomel  Abrahamo,  uni  e filiis  anis,  quem  ex  Cetufa  susceperat , as- 
signata est,  Gen.  xxv,  6,  in  repone  Moab , Gen.  xxxvi,  35,  cum  Ismae- 
' litis  ibi  quoque  aut  juxta  positis,  Gen.  xxxvii,  a8,  36,  unde  ibi  ducem 
habuere  Mudianitse  , Num.  xxv,  18,  vicini  admodum  Meabitis,  ^fuin. 
xxti , 4»  7i  st  xxv,  i ,•  6,  iidemque  vicini  Amorrhais,  Josue,  xm  , ai. 
Unde  multo  postea  excursione  facta  cum  Amalec  eseterisque  Orientalium 
nationum , ascenderunt  in  terram  Israel , Judic.  vi,  3,8,  33,  donec  indo 
pulsi  a Gedconc  fuerunt.  Fuit  autem  altera  praeter  istam  civitas  Madian  , 
ultra  Idumaeam,  versus  oram  orientalem  maris  R.ubri;  cujus  mentio  est 
Rcg.  iii,  ji  *t8.  Quo  nimirum  cx  Idumaea  fugiens  Adad  Idumaeus,  ut 
in  /Egyptum  se  reciperet , primum  adyenit : et  unde  profectus  venit  in 
Pharau  , deinde  in  ,/Egyptum.  Ex  ista  Madianitkle  regione  fuit  Sephora 
uxor  prima  Mosis.  Sed  de  istis  quidem  capitibus,  quae  in  Geographia 
sacra  perdifficilia  et  impeditu  nonnullis  Interpretibus  visa  sunt,  obiter 
haec  dicta  sinito.  ^ 

Qui  nomeu  Hebraeum  Q*7pQ  tnUtketlem  aiunt  geminum  posse  habere 
sensum  ii»  hoc  versu  octavo,  in  quo  versamur,  ita  ut  et  a principio  cren- 
tionis  significet,  et  ad  Orientem  simul,  ut  inde  6tatuant  colligi  oportere 
Paradisi  situm  ad  Orientem ; hi  volunt  deseri  vulgatam  Interpretem  , qni 
scripsit,  a principio;  quum  fieri  certe  non  possit,  ut  scriptor  quisquam 
voce  aliqua  una  utatur,  qua  simul  et  tempus  velit,  ct  locuin  intclligi;  aut 
ut  a principio  qui  scripserit , non  deseratur,  si  hic  oporteat  ab  Oriente 
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inteJligi.  Itaque  quisquis  utrumque  isto  loco  significari  hac  voce  con- 
tendit, aut  constare  idem  negat  quid  sit  statuendum,  aut  editioni  vul- 
gatae vult  quamvis  aliam  anteponi , quae  habeat  ab  Oriente ; vulgatam  pr» 
ista  sperni  ac  negligi.  At  quae  causa  potuit  movere  vulgatum  Interpretem  , 
ut  hic  mikkedcm  verteret  a principio , quum  alibi  vertat  de  Oriente  ; 

nisi  quia  perspeotum  exploratumque  haberet,  hanc  fuisse  constantem 
sententiam,  tunc  maxime  quum  huic  ipsi  interpretationi  operam  daret, 
non  in  Oriente  comparate  ad  Palaestinam,  sed  in  ipsamet  Palaestina  fuisse 
Paradisum  ? Aut  cur  non  reclamarunt  eruditi,  si  verti  ad  Orientem  opor- 
tere existimarent , ad  sensum  Mosis  exprimendum  ? 

Atqui  Ulp12  miMedem  non  posse  saepe  aliter  verti , quam  a principio  , 
testantur  multa  Scripturae  Sacrae  loca  ; ut  Isai.  xjlv,  si  : •<  Quis  auditum- 
fecit  hoc  , mikkedcm  , ab  initio?»  Mich.  v , a : - Et  egressus  ejus, 

mikkedcm  j ab  initio  a diebus  Kternitatis. ».  Habac.  i,  ia  : «Num- 


quid  non  tu,  mikkedcm , a principio  Domine  Deus  meus?»  Sic 

aliis  etiam  multis  locis.  Itaque  alia  alibi  hujus  vocis  vis  ac  potestas  est , 
pro  ratione  subjectae  materiae : quam  non  habere  plane  perspectam  non 
potuit  Latinus  Interpres , quum  vertit  a principio.  Siquidem  et  loco  citato, 
Gen.  xi , a , et  Gen.  xn , 8 , et  Gen.  xm , 1 1 , et  alibi , illud  mikkedcm  recte 
vertit  ab  Oriente , quoniam  ita  posceret  argumentum.  At  certe  vidit  vir 
eruditus  , non  posse  hic  scribi  ab  Oriente , quum  nondum  Scriptor  Sacer 
aut  qua  sub  mundi  plaga  ipse  scriberet,  aut  qua  in  regione  terrarum  esset 
is  locus , de  quo  scriberet , designasset. 

A quibus  autem  avide  exceptum  illud  est,  ab  Oriente , ex  bis  multos 
videmus  insulsas  anilesque  fabulas  de  Paradisi  situ  esse  amplexos,  quas 
recitat  Moses  Barcepha  , aliique. 

«In  quo  posuit  hominem  quem  formarat. » Circa  fontem  Daphnim  fuisse 
Adamum  a Deo  conditum,  ut  supra  diximus,  instituta  a Mose  narrationis 
series  docet.  De  ligno  vitae  et  de  ligno  scientiae  boni  et  mali  satis  feliciter 
Deo  donante,  ut  quidem  opinamur,  in  integro  Tractatu  diximus  : sed 
Geographica  dumtatat  ex  eo  nos  esse  excerpturos , meminimus  superius 
nos  polliceri  : neque  hoc  volumen  scribi  hic  d eb  integro  argumento 
postulat.  «■»*.*,  *...  < ','VT  V*  1 • » 

. »*f  • OjrJ.  i**»  • ~ "fi  r . » , *;  'yl 

§ 3.  Explicatio  versus  decimi  - «• EtiJ^jfpi^egrediebptur  dc.loco^i^fltiptdtis 
ad  irrigandum  Paradisum ,« qui^du-tcidiir  ia  quatuor. cupita.  » * > 

; • «n  ■.  ’*  i " 

Et  Jluvius.  Jordanis  nimirum;  quippe  qui ^solifs*  exXqmnibus  Terra? 

sanctae,  ut  est  revera  ^Jkiviut  appeUatur , ct  x*t’  * ceteri  tor- 

reutes  solum,  aut  rivuli,  non  fluvii  styi^.‘. Num.  xi,  19»’  sub  Mose  : 


11. 
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« Misit  Israel  nuntios  ad  Sehoo  regem  Amorrhcorum , qui  habitabat  in 
Hesobon  , et  dixerunt  ei : Dimitte  ut  transeam  per  terram  tuam  , usque  ad 
fluvium hoc  est,  usque  ad  Jordanem.  Et  Josue , xxrv,  a , loquente  eo 
ad  tribus  Israel:  «Trans  fluvium  habitaverunt  patres  vestri  ab  initio, 
Thare  pater  Abraham , et  Nachor  : servieruntque  Diis  alienis.  Tuli  ergo 
patrem  vestrum  Abraham  de  Mesopotamia  Anibus : et  adduxi  eum  in 
terram  Chanaan.  ••  Nam  ibi  fluvius,  inquam,  Jordanis  est;  ultra  quem 
scilicet,  comparate  ad  Sichem,  Mesopotamia  ea  est,  de  qua  Deus  tulisse 
dicitur  Abrahanium.  Neque  enim  in  Vetere  Testamento  alia  Mesopotamia 
est,  quam  quse  Mesopotamia  Syrias  appellatur,  Gen.  xxviu,  6,  xxxm , 
if> , xxxv,  9,  20;  Juditb , xii,  x,  et  Psal.  ux,  2.  In  ea  Mesopotamia 
habitarunt  Thare , Abraham , et  Nachor , patres  Israelitarum  ; siquidem 
Thnre  pater  Abraham  fuit;  Nachor  autem  , alter  Thare  fllius,  avus  Re- 
beccae , matris  Jacob  , qui  et  Israel.  Itaque  patres  eorum  isti : Abraham 
paterno  genere;  Nachor,  materno  : ambo  Mesopotamiae  Syri»  trans 
fluvium , hoc  est,  trans  Jordanem  , incolae.  Unde  et  Rebecca  filia  dicitur 
**  Bathuelis  Syri  de  Mesopotamia»,  Gen.  xxv,  20. 

Itaque  Jordane  haec  Mesopotamia  includebatur  et  Oronte  ab  occasu  : 
Euphrate  et  Babylone  ab  ortu : ab  Aquilone  Marsya  amne,  qui  in  Euphra- 
tem influit.  Dc  Marsya  ct  Oronte  haec  Plinius,  V , 19  : « Syria  Coele  habet 
Apamiani , Marsya  amue  divisam  a Nazerinorum  tetrarchia.»  Et  paulo 
antea,  cap.  18:  «Antiochia  libera , Epidaphnes  cognominata,  Oronte 
amue  dividitur, » quem  postea  dicit  in  mediterraneum  amnem  delabi ; 
natum  vero  esse  eunidem  «•  inter  Libanum  et  Antilibanum  juxta  Heliopo- 
lim.  » Marsyas  in  Euphratem  influit , ut  idem  testatur,  cap.  21. 

Hinc  igitur  iutelligas,  Mesopotamiam  , et  Mesopotamiam  Syriae  ap- 
pellatam esse  regionem  eam  , quae  inter  Marsyam  et  Orontem  , Jordanem 
et  Euphratem  esset ; diversam  a Mesopotamia  illa,  quae  inter  Euphratem 
et  Tigrim  excurrit,  llaran  proinde,  ubi  Labsu  socer  Jacobi  fuit,  non 
Carrhas  esse,  quse  sunt  hic  procul  positae  , ut  ex  Pliniana  hujus  tractus 
descriptione  liquet , sed  Apamiam  potius , de  qua  dictum  est  proxime , 
aliud  ve  oppidum  haud  longe  positum,  colligere  recte  ratiocinantes 
oportet.  Ex  hac  igitur  civitate  Haran,  sive  Apamia  ea  sit,  sive  altera  ei 
vicina  , in  ista  Mesopotamia  Syrise,  sive,  ut  alii  scriptores  appellant,  et 
ipsa  Genesis,  cap.  xxviu,  7,  in  Syria,  profectus  Jacob,  amne  transmisso , 
Gen.  xxxi « 21 , qui  influit  in  lacum  Genesarae,  perrexit  inde  contra  montem 
Galaad , qoi  est  ad  orientem  ejusdem  lacus.  Nam  tota  ilia  regio,  quae 
Jordani  fluvio  late  prsetenditur  , terra  orientalis  appellatur,  Gen.  xxix  , 1 ; 
Oriens , Gen.  xi,  2,  et  mons  orientalis , Gen.  x,  3o. 

Ac  mihi  quidem  hic  quoque  insignis  diligentia  fuisse  videtur  vulgati 
Interpretis,  qui  amnem  scripserit,  Gen.  xxxi,  21,  ne  quis  ibi  Euphratem 
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intelligeret ; quem  fluvii  nomine  xa-r’  $stfpc  designat.  Neque  enim 

insigniores  paulo  fluvios  amnis  appellatione  denotat ; quales  sunt  Jordanis , 
Euphrates,  Nilus,  Tigris,  sed  minores  dumtaxat  tres;  nimirum  istum 
dv»wp.ov  hoc  loco  Gen.  xxxi , si  , deinde  ne  amnem  quidem  , sed  vel 
alveum  Nili  unum  vel  amuis  e fligi  em , quae  dormienti  objecta  est  Pha- 
raoni , Gen.  iu,  3,  x8,et  postremo  alium  plane  obscurum,  Para- 
iipotn-  I,  I,  48. 

Digressum  me  quidem  paulisper  a proposito  sentio,  at  non  sine  aliquo 
fructu,  opinor:  quum  patefacto  quid  fluvii,  quid  amnis  nomine  Sacra 
Scriptura  intelligat , loca  non  pauca  Sacrorum  Librorum  , quae  sunt 
praepostere  accepta  ab  Interpretibus,  pertinentque  ad  situm  regionum  , 
oppidorum,  ac  fluminum,  nunc  tandem  feliciter,  ita  speramus,  illu- 
strentur. Fluvii  iuterira  nomine  in  hac  descriptione  Paradisi  intelligi 
Jordanem  oportet,  ut  diximus  : quem  etiam  fluminis  nomine  David  desi- 
gnat, Psal.  xxv,  6 : « In  flumine  pertransibunt  pede. » Et  hunc  denique 
fluvium  , qui  Paradisum  irrigaret , esae  Jordanem , censent  etiam  Joannes 
Mariana  in  eum  Geneseos  locum  , et  'P.  Nicolaus  Abramus  in  tractatu 
de  fluviis  et  loco  Paradisi.  Non  appellat  autem  Moses  de  nomine  Jorda- 
nem ; quia  tunc  certe,  quum  Deus  conderet  Paradisum  , id  nomen  amnis 
ille  nondum  haberet. 

Et  fluvius  egrediebatur.  Postquam  fons  irrigasset  universam  superficiem 
terras  sive  regionis  adjacentis,  fluvius  etiam  egrediebatur  e lacu,  Tibe- 
riadis  postea  appellato,  quem  aquis  suis  fecerat;  ut  docet  Plinius , V,  i5  : 
«Jordanis  amnis  oritur  e fonte  Paneade,  qui  cognomen  dedit  Caesareae  : 
amnis  amoenus,  et  quantum  locorum  situs  patitur,  ambitiosus,  accoHsque 
se  praebens , velut  invitus  Asphaltiten  lacum  dirum  natura  petit...  Ergo 
ubi  prima  convallium  fuit  occasio,  in  lacum  se  fundit,  quem  plures 
Genesarain  vocant,  amoenis  circumseptum  oppidis.  » Inde  autem  egre- 
ditn»,  fluvii  nomen  habet  apud  Mosem.  Verum  ut  de  fonte  Jordanis  jam 
ostendimus,  sic  etiam  in  ejusdem  amnis  cursu  describendo  errarunt  ii, 
qui  antequam  perveniat  ad  lacum  Genesarnm , seu  mare  Tiberiadis , aliam 
Jordani  convallem  occurrere  confinxerant , in  qua  lacum  efficiat  Gene- 
saretico  longe  minorem  ; quem  alii  appellaverunt  Zipsx«mnfa  . a,,i 

etiam  aquas  Meroni,  de  quibus  sermo  eat  Josue,  xi,  5,7  » quum  sint 
in  eo  Josue  loco  aqua  Merom,  verius  aquae  stagnantes,  ubi  ubi  sint,  ut 
quae  Maserepotb , ibi  pariter  memoratae  t neque  aquae  Merom,  hoc  eat, 
aqua  alta  , aive  altitudinis,  dici  posse  videantur  aqu»,  quas  amnis  in 
convalle  colligit : et  certissimo  denique  eorum  relatu,  qui  hac  loca  dili- 
genter lustrarunt,  didicerimus,  nullum  omnino  in  lacum  se  Jordanem 
effundere  , ante  lacum  Genesar* , sive  Tiberiadis , quem  aquis  suis  facit. 

49* 


Digitized  by  Google 


77 i DE  SITU 

E*  eo  igitur  ipso,  non  ex  anteriore  alio,  quum  nullus  sit , fluvius  egre- 
diebatur, qui  postea  Jordanis  est  appellatus. 

De  loco  'troluptatis.  Est  enim  regio  omnis  circa  lacum  Tiberiadis  amoe- 
nissima. Unde  lacum  ipsum  -amoenis  esse  circuuiseptum  oppidis  - Plinius 
dixit : id  quod  et  ipsa  suadent  nomina  circumjacentium  oppidorum.  Et 
Genesar  quidem , unde  Aqua  Genesar , uti  appellatur  Maeli.  I,  ii,  67  , 
sive  stagnum  Gencsarech  , Luc.  v,  II  , et  terra  Genesar , Matth.  xiv  , 34  , 
sive  terra  Gentsareth  , qnum  hortum  sive  Paradisum  felicem , vel  felicitatis 


significet,  ghan-ascher , quod  esse  idem  videtur,  atque  hortus 

sive  Paradisus  voluptatis , ipso  suo  nomine  situm  Paradisi  in  sua  vicinia 
indicare  nobis  videtur,  et  in  eum  nos  quasi  manu  ducere.  Potest  et 
vox  Genesareth  ex  illa  derivari , ’ ul  significet  hortum  nemoris. 

Est  enim  as°hera , lucus  t seu  nemus  arboribus  densum  : cujus- 

modi  fuit  hortus  seu  Paradisus,  in  quo  «produxit  Dominus  Deus  de  humo 
omne  lignum  pulchrum  visu,  et  ad  vescendum  suave.»  Ut  ut  est  autem 
de  illa  vocis  originatione,  nec  linguam  Hebraicam,  nec  vim  radicalium 
litterarum  probe  nosse  videntur  ii,  qui  quoniam  in  libro  Numerorum, 
cap.  xxxiv,  1 1,  et  alibi,  hoc  mare  Cencreth.cl  Ceneroih  appellatur, 

Cinereth  et  mas-  Cineroth , corropte  ex  eo  factum  fuisse  Genesareth 
arbitrantur  : quum  verius  multo  sit,  alterum  istud  nomen  factum  huic 
mari  fuisse  ex  apposito  ei  oppido  altero.  Nam  inter  oppida  tractus  illius, 
in  tribu  Nephthali,  Cenerelh  numeratur,  Josue  , xix  , 35  , et  alibi.  Genesar 
autem  inferius  versus  Austrum  posita  fuisse  videtur,  in  tribu  Zabulon. 

Neque  vero  vestigia  priscae  amoenitatis  in  iliis  locis  retinet  solum  nomen 
Genesar,  sed  et  Capharnanm  civitas  maritima  , lacus  illius  seu  maris 
lateri  boreali  apposita,  Christi  Servatoris  nostri  civitas  appellata,  Matth. 
ix , 1 , eo  quod  ibi  habitavit  tempore  praedicationis  sute,  Matth.  iv , i3  , 
hoc,  inquam,  oppidum  suo  etiam  nomine  regionis  illius  amoenitatem 
praedicat;  quum  nihil  aliud  sit  Caphamaum , caphar  2MD  nahttm  , 

quam  vicus  amccnus  , aut  amccna  villa.  Similiter  civitas  Naim  , 
nahim  , hoc  est.  Speciosa  , Pulchra.  Et  Corotain  , v idem 

valet  atque,  tanquam  monile  oculo , sive  aspectui.  Denique  Magedan , quod 
est  in  liltore  maris  Galilaeae  occidentali , Matth.  xv,  39,  fit  a meghed , 

quod  J ructus  optimos  et  amoenos  significat,  sive  delicias  et  delicatum. 

Inde  etiam  Jordanis  nomen  ei  fluvio  postea  factum  est ; contractum 
videlicet  ex  Ior  ed*n  y fluvius  voluptatis;  multo  verius  quam  er 

: quandoquidem  et  multo  vetustius  est  nomen  Jordanis , quam 
nomen  Dan  in  illo  tractu,  quod  non  occurrit  in  illis  locis  ante  Josue, 
xix,  47,  etJud.  viii,  39',  neque  ex  gemino  fonte  fluat  amnis  ille,  ut  finxe- 
runt auctores  illius  originationis,  sed  ex  unico,  nempe  ex  Paneade. 
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De  loco  voluptatis.  De  loco  Moses , non  de  lacu  dixit ; quod  ejus  e tat  e 
non  lacus,  sed  fontis  adhuc,  s td  fontis  Daphnim  nomine  censeretur  dulcis 
hajc  aqua  stagnans  e fonte;  unde  Jordanis  , jam  fluvius , quia  jam  majore 
aquarum  mole  erumpebat , sive  egrediebatur. 

«Egrediebatur  de  loco  voluptatis  ad  irrigandum.»  Hoc  verbo,  «egre- 
diebatur ad  irrigandum»,  cursus  amnis  designatur  jam  inchoatus  extra 
Paradisum  , priusquam  ad  irrigandum  eum  deveniret.  Natus  igitur  et 
decurrens  fluvius  extra  Paradisum  in  eum  se  deinde  influebat.  Vidit 
autem  acute  Latinas  Interpres  , Eden  hoc  loco  non  esse,  ut  est  alibi 
•*pe  in  Sacris  Libris , nomen  proprium  , sed  appellativum  dumtaxat , 
quum  me-eden  non  ab  Eden  vertit , sed  de  luco  voluptatis. 

Ob  similitudinem  aliquam  cum  hoc  loco  voluptatis,  vicina  quoque 
Paradiso  loca  quaedam,  regio  Tyri  nimirum,  Libani.,  Mesopotamiae 
Syriae,  et  Syriae  Damascenae , in  Sacris  Litteris Eden  seu  voluptatis 
locus  appellatur.  Nam  Principi  Tyri  apud  Ezechielem,  cap.  xxvni , i3  , * 
dicitur  : • In  deliciis,  VOn  be-eden , Paradisi  Dei  fuisti. « De  Libano  , 
Ezech.  xxxi,  16  : «Omnia  ligna  voluptatis , Eden , egregia  atque 

prasclara  in  Libano.  » De  Mesopotamia  Syriw , ut  quibusdam  videtur, 
ibidem  cap.  xxvn,  a3 : «Haran,  et  Chene,  et  Eden.»  Denique  de  Syria 
Damascena,  Amos  , i,  5:  «Et  conteram  vectem  Damasci,  et  disperdam 
habitatorem  de  campo  idoli , et  tenentem  sceptrum  de  loco  voluptatis , 
JTQD  mibeth , eden.  Quo  pertinere  etiam  illud  videtur , Reg.  IV , 
xix,  ix  , et  Isai.  xxxvii  , 12  : «Filii  Eden  , qui  erant  in  Thalas9ar»,  sive 
Thelassar. 

Ad  irrigandum.  Irrigatio  fluviorum  dicitur, quum  hi  per  varios  flexus 
et  maeandros  prata  et  campos  secant ; id  quod  in  Palaestina  Jordanem 
praestare  Plinius  dixit  eleganter  : «Jordanis  amnis  amoenus,  ambitiosus , 
accolisqtie  se  pnebens,  velut  invitus  Asphaltiten  lacum  dirum  natura 
petit.  » Falso  autem  putat  Lightfootus  factam  hanc  irrigationem  esse 
semel  quotannis  exundante  fluvio,  instar  Nili.  Neque  enim  haec  exun- 
datio irrigationis  nomine  apud  ullos  bonos  scriptores  censetur.  « Auctu 
magno  per  totam  spatiatus  jEgyptum  Nilus  fecundus  innatare  terrae»  a 
Plinio  dicitur,  V,  10,  irrigare  non  dicitur.  Irrigat,  inquam,  amnis  agros, 
quum  flexuoso  cursu  per  eos  serpit  ac  labitur.  Sic  Mieander  apud  Plin. 
V,  3i : «Ita  sinuosus  flexibus,  ut  saepe  credatur  reverti , omnes  eos  agros 
fertilissimo  rigat  limo.»  Sic  coloni  sua  rura  irrigant,  quum  in  ea  rivos 
deducunt.  Ouod  si  de  exundatione  amnis  istud  accipi  oporteret,  dicen- 
dum esset , Adatnum  , quem  autumno  conditura  fuisse  ostendimus  alibi 
certis  argumentis,  aut  istam  irrigationem  non  vidisse,  qun:  fieri  soleret 
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mense  primo,  iioc  est,  mense  Nisau,  aut,  si  vidit,  septem  saltem  vel 
octo  menses  in  Paradiso  egisse;  quod  vereor  nt  quisquam  probet. 

Irrigandi  igitur  vocabulum  de  sinuoso  per  campos  cursu  fluvii  hoc 
loco  inteiligendum  est;  perinde  atqoe  isto,  Jostie  , xm,  a,  ubi  sermo  de 
torrente  dEgypti  est , qui  et  Sehor;  «•  fluvio  turbido, qui  irrigat  iEgyplum.- 
Et  Geu.  xin,  io  : « Elevatis  itaque  Lot  oculis  vidit  omnera  circa  regionem 
Jordanis , quse  universa  irrigabatur,  autequam  subverteret  Sodoma  m et 
Gomorrham,  sicut  Paradisus  Domini,  et  sicut  dEgyptus.  » Ut  sententia 
sit,  quemadmodum  Nilo  iEgyptus,  et  Paradisi  locus  primo  Jordani* 
cursu  , sic  fontibus  rivisque  multis  illa  Loti  oculis  objiciebatur , regio 
tota  irrigabatur;  quos  illa  vel  in  Jordanem  emitteret,  vel  etiam  variis 
divisos  canalibus  ebiberet.  Sic  enim  Plinius  Damascum  dicit,  V,  16  : «ex 
epoto  riguis  amne  Chrysorrhoa  fertilem. » Ut  ut  est , rigandi  verbum  eo 
quem  diximus  sensu  accipit  manifeste  vulgatus  Interpres,  Eccll.  xxrv  , 
4 1 * 41  r - Ego  sapientia  effudi  flumina.  Ego  quasi  trames  aquae  immensae 
de  fluvio  , ego  quasi  fluvii  dioryx  , et  sicut  aquaeductus  exivi  de  Paradiso. 
Dixi : Rigabo  hortum  meum  plantationum,  et  inebriabo  prati  mei  fructum.» 

Paradisum.  Jam  ex  his  quae  dicta  sunt  hactenus  de  fonte  et  de  fluvii 
egressu  ad  irrigandum  Paradisum  , et  de  loco  voluptatis , constare  liquido 
arbitramur,  Paradisum  ibi  situm  fuisse,  ubi  nunc  Tabui»  Geographicas 
AEnnon  exhibent  ad  Jordanem  in  Galilaea,  aut  certe  in  vicinia.  Ejus  loci 
mentio  est  Joan.  111 , a3  : «Erat  autem  et  Joannes  baptizans  in  iEnnon  , 
juxta  Salim  : quia  aquae  multae  erant  illic. » Sed  ibi  fuisse  Paradisum  ita 
dicimus , ut  utramque  tamen  Jordanis  ipsum  permeantis  ripam  occupa- 
ret. Nam  et  in  regione  Galaad , quse  est  ex  adverso  jEnuon  , in  latere 
Orientali  Jordanis  , fuisse  Paradisum , nobis  perne  suadent  haec  Osce 
prophetae  verba , vi , 7 , 8 , de  Israelitis  : « Ipsi  autem  sicut  Adam  trans- 
gressi sunt  pactum  , ibi  (ubi  nimirum  Adam  peccaverat)  praevaricati  sunt 
in  me.  Galaad  civitas  operantium  idolum  , » etc. 

Henoch  translatum  fuisse  in  Paradisum  Sacer  Scriptor  affirmat , Eccli. 
xxrv  , 16 , non  tamen  in  terrestrem  istum  : alioqui  non  diceretur  a Paulo 
translatus  , ne  videret  mortem , Hebr.  xi , 5 , quam  utique  diluvii  aquis 
obrutus  effugere  non  potuisset;  sed  in  caelum  ipsum;  non  quidem  ut  ibi 
jam  nunc  caelitum  beatitudine  perfruatur ; sed  ut  ibi  vivat  usque  ad 
supremum  judicii  diem,  quo  die  placide  morietur,  et  mox  resurgens 
immutabitur.  Nam  qui  opponunt  in  gT*co  exemplari  non  legi  hoc  ver- 
bum , in  Paradisum , ii  tacite  additamentum  spurium  irrepsisse  arguunt  in 
editionem  vulgatam  : id  quod  dici  profecto  sine  gravi  culpa  non  potest , 
hoc  est,  sine  contemptu  illius  Interpretis,  quem  unum  Ecclesia  nunc 
commendat. 

> Qui  inde  dividitur  in  quatuor  capita.»  Paradisos  utique  est,  non 
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fluvius,  qui  sic  dividitur.  Nam  fluvius,  inquit  Moses,  egrediebatur  de 
loco  voluptatis  ad  irrigandum  Paradisum  : qui  Paradisus , qualis  est  in 
eo  loco  voluptatis , dividitur  quatuor  regionibus , ubi  sunt  capita  tot- 
idem fluviorum.  Haud  dubie  enim  retulit  vulgatus  Interpres  pronomen 
relativum  qui , ad  substantivum  nomen  Paradisi , quod  proxime  antecedit. 
Inde  igitur,  ubi  fluvius  totum  irrigat  Paradisum  ; non  inde  ubi  se  in  mare 
exonerat,  leucis  a Paradiso  triginta  , aut  eo  amplius ; sed  inde , inquam  , 
ubi  Paradisum  subit  et  irrigat,  dividitur  Paradisus  ipse;  et  qualis  quam- 
que amoenus  ibi  conspicitur , est  ipse  , sed  tantum  ex  parte , in  quatuor 
capitibus  fluviorum  mox  assignandorum.  Id  quod  fleri  certe  nulla  ratione 
potest,  si  dividi  fluvium  dicimus;  ac  si  dividi  interpretamur , ut  vulgo 
fit , abdere  se  amnem  in  terras , ut  in  quatuor  diversis  locis  postea  idem 
emergat.  Nam  si  ibi  se  terris  condit,  sive  iu  ingressu  Paradisi , sive  in 
exitu  , undenam  fluvio  deinde  sufficient  aquae  , quas  devolvat  in  mare  ? 
Nullas  profecto  possunt  deinde  superasse.  Inde  igitur  dividi , divisumve 
conspici  in  quatuor  capitibus  ( prave  enim  et  contra  leges  artis  Gram- 
matica) dicitur  fluvius  esse  in  quatuor  capita  : sed  Grammaticas  leges 
poscunt , dici  Paradisum  vel  dividi  in  quatuor  capita , ut  recte  vulgatus 
Iuterpres  ; vel , ut  recte  pariter  scriptor  Hebraeus , * dividi , et  esse  in 
quatuor  capitibus  >•  fluminum  ) ; inde  , inquam , dividi  Paradisum , con- 
spicique  ctatn  *•  esse  in  quatuor  capitibus  »,  alium  habere  sensam  nullum 
probabilem  potest,  praeter  istum  ; Illa  Paradisi  amoenitas,  qualis  est,  ubi 
fluvius  irrigat  Paradisum,  a Deo  dividitur,  aspectabilisque  sic  divisa 
redditur  incolis  regionum  , ubi  sunt  quatuor  fluviorum  capita , ubi  bi 
agros  similiter  secare  incipiunt  et  irrigare.  Nam  extra  illa  capita  sive  initia 
fluviorum  , postquam  hi  alios  accepere  amnes , et  agros  aquis  inundant , 
carent  regiones  amoenitate  illa , quae  circa  fontes  ipsorum,  ubi  lenius  et 
parcius  de  suo  tautum  fluunt,  jucunde  detinet  praetereuntes,  aut  eminus 
prospicientes.  Inde  igitur,  hoc  est,  ex  ea  Paradisi  parte  amoenissima,  ubi 
nempe  ipsum  fluvius  irrigat,  Deus  formam  et  exemplar,  imaginem  ac 
nmilitudinern  amoenitatis  illius  accepit,  quam  agris  quatuor  impertiit, 
fluviorum  totidem  ortu  et  irrigatione  pariter  peramoenis : sed  quam  ita 
impertiit,  ut  eamdem  eo  dividente,  in  singulis  capitibus  fluviorum,  e 
quatuor  mox  appellandis,  quarta  tantummodo  pars  appareret  amoenitatis 
Paradisi. 

Eam  ob  rem  usus  est  Hebrteus  scriptor  Moses  verbo  dividendi f-  ubi 
Graecus  Interpres  minus  apte  scripsit  a^cp&rat,  terminatur:  sed  melius 
alii  juf 2trai .scribant,  ut  iufra  dicemus.  Nibil  attinebat  certe  a Scriptore 
sacro  describi  tam  prolixe,  nempe  versibus  quatuor,  quousque  se  fluvius 
diffunderet,  permeatus,  si  credimus,  subterraneos.  Ad  commendationem 
vero  Paradisi  plurimum  pertinebat  exponi,  quartam  dumtaxat  partem 
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amoenitatis  illius  esse  in  agris,  quos  ilia  capita  fluviorum  irrigarent, 
comparate  ad  eam  , quam  Paradisus  exhiberet. 

Itaque  divisus  hic  Paradisus  , et  esse  in  quatuor  capitibus  fluviorum  , 
a Mose  eo  seusu  dicitur  f quo  sensu  dixit  idem , ablatum  de  spiritu  suo 
fuisse,  traditumque  septuaginta  senioribus.  Hoc  enim  pariter  fuit  dividi 
spiritum  ejus,  et  esse  eum  spiritum  in  septuaginta  viris.  Res  ea  ita  nar- 
ratur , Num.  xi , 16  , 17  : «Et  dixit  Dominus  ad  Moysen , Congrega  mihi 
septuaginta  viros  de  senibus  Israel , quos  tu  nosti  quod  senes  populi 
sunt  ac  magistri...  Et  auferam  de  spiritu  tuo,  tradamque  eis.  » Iterumque 
vefrsu  a 5 : * Descenditque  Dominus  per  nubem  , et  locutus  est  ad-  eum  , 
auferens  de  spiritu  qui  erat  iu  Moyse,  et  dans  septuaginta  viris.  Quumque 
requievisset  in  eis  spiritus  , prophetaverunt , nec  ultra  cessarunt.  - Quasi 
Deus,  inquit  Cornelius  a Lapide,  «ex  spiritu  Mosis  aliquid  acceperit, 
similemque  spiritui  Mosis  spiritum  in  eos  dispertierit.  » Hoc  ftiit  ergo 
dividi  sive  dispertiri  spiritum  Mosis  in  septuaginta  viros , similem  his 
spiritum  dari , ac  Mosi  fuerat  antea  inditus.  Quod  si  quis  igitur  insolitam 
esse  loquendi  formam  putat,  eo  sensu  dici  Paradisum  dividi  in  quatuor 
capita ; quum  is  hanc  alteram  attente  considerant,  quae  dicit  ablatum 
de  spiritu  Mosis  fuisse  , datumque  de  eo  viris  septuaginta  ; idque  inter- 
pretes omnes  accipere  de  simili  spiritu  his  impertito ; desinet  certe  mi- 
rari , dici  inde , hoc  est,  ex  ipso  decursu  fluvii  in  Paradiso , divisum  in 
quatuor  capita  Paradisum  ; et  similem  ea  locutione  amoenitatem  tantum- 
modo , ad  exemplar  alterius  conditam  , significari  posse  fatebitur,  atque 
adeo  hic  intelligi  oportere.  Eodem  plane  sensu  facis  unius  grandioris  lux 
quadrupla  dici  divisa  potest  in  faculas  quatuor  simplas  juxta  positas; 
quoniam  quartam  partem  dumtaxat  illius  lucis  singulas  repraesentant  ; 
quamvis  non  illae  quidem  ex  illa  quadrupla  face , sed  inde  tamen , hoc 
est,  ad  quamdam  illius  solummodo  siipilitudincm  ex  quadrante  reprae- 
sentandam sint  acoens*.  Fingamus  animo  et  cogitatione,  in  caeli  regione 
soli  adversa  esse  stellas  quatuor,  quarum  singule  quartam  fulgoris 
calorisquc  solaris  partem  contineant;  quis  a latina  consuetudine  loquendi 
putet  abhorrere,  si  sol  dividi  aut  divisus  dicatur  in  quatnor  istas  stellas  , 
in  se  tamen  ipse  indivisus?  Vulgari  nostro  sermone  tunc  dixeris:  La 
lum  ii  re  du  soleil  est  partagee  en  quatre  etoiles , ori  dans  ces  quatre  etoiies. 
Eodem  sensu  dispergi  Plinius  dixit,  II , 14  : «In  multos  dispersa  Fortunae 
magnitudine.*»  Ubi  Interpres  Italus  : La  grandezta  della  Fortuna  non 
era  raccolta  tuita  in  uno  , ma  sparta  in  mo/ti.  Denique  si  Paradisus  est , 
qui  dividitur,  ut  certe  verum  est,  dividi  aliter  quam  similitudine  aliqua 
amoenitatis  in  aliis  regionibus  posita , omnino  nou  potest. 

Hoc  itaque  verbo,  Qui  inde  dividitur , egregie  Moses  commendat 
Israelitis  praestantiam  Terree  sanctae,  quo  eos  deducebat;  quoniam  com- 
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plecteretur  ea  Paradisum , cujus  amoenitatem  nonnisi  ex  quarta  parte 
capita  illa  singula  quatuor  fluviorum  repraesentarent , quae  supra  infra- 
que  Terram  sanctam  essent.  Nani  in  integro  etiam  Pentateucho  illud  Mosi 
propositum  fuit , ut  Israelitas  doceret , reduci  se  ac  revocari  a Deo  in 
avitas  sedes.  Neque  hoc  tantum : sed  has  ipsas  etiam  sedes  habere  plus 
amoenitatis  ct  ubertatis,  quam  circumpositas  notasque  sibi  ex  fama  re- 
giones ; sive  illi  se  ad  Aquilonem  converterent , ubi  duo  flumina  sunt  , 
Tigris  et  Euphrates,  apud  Assyrios;  sive  ad  Austrum,  ubi  pari  intervallo 
inde  , hoc  est , a Paradiso  , sunt  Phison  et  Gehon  , apud  JBthiopas.  Allo- 
qui quorsum  hi  fluvii  isto  loco  a Sacro  Scriptore  commemorantur,  aut 
ese  regiones  commendantur,  quas  alluunt;  nisi  ut  longe  potiorem  his 
omnibus  esse  eam  regionem  lsraelitae  discerent , ad  quam  a supremo 
Numine  vocarentur?  Nihil  enim  certe  sine  consilio,  dictante  Spiritu 
Sancto,  scriptum  a Mose  est. 

Quadruplici  omnino  argumento,  quod  a nobis  exponi  hoc  loco  suscepti 
nuoc  laboris  ratio  postulat;  quadruplici , inquam  , argumento,  in  hoc 
opere  Moses  Israelitas  excitat  et  inflammat  ad  quaerendam  armis  Palae- 
stinam. 

I.  Primum  hoc  loco  attingitur,  petitum  ah  amoenitate  regionis  : quo- 
niam ibi  fuit  oiim  Dei  Paradisus;  cujus  amoenitas  nonnisi  ex  quadfante 
conspiceretur  in  regionibus  illis,  quas  totidem  fluviorum  iu  circuitu 
insiguiuin  cupita  irrigarent.  Amoenitati  deinde  ubertatem  jungit  in  Exod. 
in,  8,  et  alibi : ubi  terra  ea  dicitur  , quae  fluit  lacte  et  meile.  Viderat 
intellexeratquc  Moses  nimirum , deterreri  Israelitas  suos  ab  invadenda 
terra  Chanaan  , ut  narrat  ipse , Num.  xm  ft  xiv.  Et  poterant  illi  for- 
tassis majore  inflammari  desideri» , sive  ad  dexteram  et  iElhiopas  Ara- 
biamque  Felicem  divertendi , ubi  Phison  et  Gehon  amnes  erant;  sive  ad 
sinistram,  et  ad  Assyrios,  ubi  capita  erant  Euphratis  et  Tigris;  quoniam 
esset  utriusqUe  illius  regionis,  ob  amoenitatem  et  ubertatem  fama  cele- 
bratissima. Nam  de  Arabia  Felice,  ubi  illa  iEthiopia  est,  quis  iguorat ; 
quum  propterea  sit  illa  beata»  cognomine  inclyta  ? De  regione  autem 
Assyriorum  sic  testator  Rabsaces,  in  libro  IV  Rcg.  18,  3a , ubi  Hieroso- 
lymitanos his  verbis  affatur:  ■Veniam,  et  transferam  vos  in  terram  t 
quae  similis  est  terras  vestrae , in  terram  fructiferam,  fertilem  vini , terram 
panis  et  vinearum , terram  olivarum  , et  olei'  ac  mellis.  > Et  utrumque 
amnem  tractus  illius,  Tigriu  Eupbrateiuque,  esse  «in  suo  cursu  et  ripis 
jucundissimum , - praeter  alios  peregrinationum  suarum  scriptores , narrat 
P.  Philippus  Carmclita  discalceatus,  in  Itinerario  Orientali  ,.pag.  1 44 
1 4G.  Ne  igitur  fama  ac  desiderium  alterutrius  regionis  istius,  Arabiae  vel 
Assyriae,  ab  occupau da  terra  Chauaan  Israelitas  avocaret  , Paradisi , 
qui  in  ista  erat,  amoenitatem- cs&e  tantam  refert , ut  regiones  alicc 
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quatuor  quartam  dumtaxat  istius  amoenitatis  partem  singulae  repraesentent. 
Quid  pars  terrarum  , inquit  Motes , obtigit  filio  Serai  Assur , hrce  est , 
quam  Tigris , ubi  est  amoenissimus , alluit : et  qu«  amoenior  filiis  Japheth 
cessit,  haec  est  quam  Euphrates  circa  fontes  irrigat : et  quae  amoenior  filiis 
Chus,  nepotibus  Cham  , haec  est  terra  Hevilath  , et  terra  Chus,  sive  .Ethio- 
pise,  circa  initia  fluminum  Gehon  et  Pbison : nulla  harum  regionum,  inquam, 
amplius  habet  quam  quartam  partem  amoenitatis  illius , quae  est  in  por- 
tione terrarum  vobis  a Deo  reservata,  ubi  Paradisum  primo  homini  pri- 
mum plantavit.  En  cur  primum  mentio  facta  sit  a Mose  horum  fluviorum. 

Ii.  Alterum  argumentum  fuit,  ex  praedictione  divina,  de  exscindendis 
aliquando  Chanansis , tenve  illius  incolis , Israelitarum  armis.  Nam  hic 
sensus  est  illius  vaticinii,  Gen.  ix  , a5  : « Maledictus  Chanaan,  servus 
servorum  erit  fratribus  suis,  « posteris  Se  tu  i scilicet,  hoc  esc,  Israelitis. 
Quum  sit  enim  «Deus  zelotes,  visitans  iniquitatem  patrum  in  filios,  in 
tertiam  et  quartam  generationem  > , Exod.  xx  , 5 , nolletqae  Noe  tamen 
aut  ipsi  Charoo  filio  suo,  qui  fuerat  contumeliosus  in  patrem,  male 
precari,  siquidem  ei  Deus  ipse  benedixerat,  Gen.  ix,  i,  aut  in  omnes 
Chami  posteros  poenam  extendere;  hoc  enim  fuisset  tertiam  orbis  partem 
velle  funditus  delere  ac  perdere;  quartum  idcirco  ac  novissimum  eumdem 
liberorum  Chami  selegit,  cujus  exitium  praedicit,  sive  posterorum  ejus, 
ob  idololatriam  moresque  pessimos,  ut  doceat  Sacrae  Litteras  multis  locis. 
Neque  vero  aliam  ob  causam  relata  a Mose  hoc  loco  est,  decreta  illa  in 
Chanaani  posteros  castigatio,  quam  ut  ex  ea  intelligerent  Israclitse  f non 
sibi  frustra  promitti  a Deo,  inducendos  se  esse  «ad  loca  Chananai,  et 
Amorrhwi , et  Pherezsei , et  Hevasi , et  Jehussei , • Exod.  ni , 8.  Significat 
ergo  Moses , dum  hoc  vaticinium  refert  de  Chanaan  , decrevisse  Deum  , 
pulsis  Chanansei*  idololatris,  verum  sui  coitum  restituere  in  eum  locum, 
in  quo  eumdem  olira  cum  Paradiso  collocarat.  Eoque  videtur  etiam  «dem 
Moses  spectasse , quum  diceret , Exod.  xv , 17  : • Introduces  eos , et 
plantabis  in  monte  hsereditatis  tuas,  firmissimo  habitaculo  tuo  quod 
operatus  es,  Domine : sanctuarium  tuum,  Domine , quod  firmaverunt 
manus  tuse.  - 

Hi.  Tertium  argumentum  , quod  in  Genesi  a Mose  profertur  , ducitur 
a promissione  facta  Abrahse , Gen.  xn , 5,  6,  7,  de  terra  Chanaan  : 
«Semini  too  dabo  terram  hanc.  • D4  qua  nimirum  Moses  idem  dixit, 
versu  6:  «Chanansus  autem  tunc  erat  in  terra  : - hoc  est,  jam  tunc 
terram  ille,  tametsi  natus  ex  postremo  genito  filiorum  Noe,  eam  occu- 
paverat, qute  primogenito  debebatur.  Occupaverant  enim  filii  Chanaan 
Terram  sanctam,  a Sidone  usque  Gazam  et  Sodomam,  Gen.  x,  19,  in 
diebus  Phah*g.  Nam  quod  ibi  legitur : • Natique  sunt  Heber  filii  duo  : 
nomen  uni  Phaleg,  eo  quod  in  diebus  ejus  divisa  sit  terra  : et  nomon 
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fratris  ejus  Jectam : • istam  occupationem  Terra  sancta  a Chananais 
significat : non  (at  vulgo  creditur)  divisionem  orbis  terrarum  inter  po- 
steros  Noe.  Divisio  terra,  inquam,  quae  in  diebus  Phaleg  facta  fuisse 
legitur  , confusionem  linguarum  longe  praecessit , ut  series  ipsa  narra* 
tionis  Mosaica  admonet.  Neque  ea  divisio  totius  terra  est , sed  terra 
illias , in  qua  Cbananaus  erat  tempore  Abraha  ; hoc  est , Terra  sancta  { 
qua  terra  simpliciter  in  Genesi  sepissime,  et  in  Psalmis,  et  alibi  appellatur. 
Gallice  dixeris  , /e  pajt  fut  diviti.  Divisa  igitur  terra  fuisse  tunc  dicitur , 
quum  occuparunt  eam  Chanansei , et  paulatiin  in  ea  -disseminati  sunt 
populi  Chananaorum , » Gen.  x,  18,  partitique  sunt  eam  inter  se,  in 
ipso  ortu  Phaleg ; cui  ab  ea  re  datum  id  nomen  est.  Quod  autem  postea 
Heber  cum  liberis  ac  nepotibus  , filiis  Jectau , fratris  Phaleg,  perrexit  a 
Sephar  monte  orientali , ut  eodem  capite  x dicitur , versu  3o , usque  ita 
terram  Sen  naar,  ut  legitur  cap.  xi,  a,  id  fieri  vix  potuit  ante  annum  a 
diluvio  x5o,  Phalegi  5o  , quem  Heber  primogenitum  habuit,  anno  cfatis 
sua  xxxiv , ut  dicitur  cap.  x,  a5,  et  xi,  lfi.  Secuta  est  autem  confusio 
linguarum  circiter  post  biennium  a profectione  in  terram  Sennaar,  uti 
narratur  initio  capitis  xi,  ac  proinde  circa  annum  i5a,  a diluvio,  ut  quum 
citissime.  At  primis  ipsis  diebus  Phaleg,  ut  diximus,  occuparent  Cha- 
nanai  potiorem  Terra  sancta  partem , ac  fere  universam , eamque  fal- 
sorum Numinum  cultu  infecerant. 

it.  Quartum  est  ac  postremum,  a vaticinio  Joseph , Gen.  L,  a3  : «Lo- 
cutus est  fratribus  suis  : Post  mortem  meam  Deus  visitabit  vos , et  ascen- 
dere vos  faciet  de  terra  ista  ad  terram  quam  juravit  Abraliam  , Isaac,  et 
Jacob. » 1 

Sed  quid  argumenta  computamus?  Totum  Geneseos  librum  si  quis  dili- 
genter expenderit,  eo  spectasse  Sacrum  Scriptorem,  pr® ter  alia,  intel  liget, ut 
alacriores  faceret  populares  suos  ad  suscipiendam  expeditionem  in  terram 
Chanaan.  Nam  ut  primo  capite  Geneseos  propositum  ei  fuit  docere,  Deum 
Opt.  Max.  omnia  creasse  propter  hominem  ; sic  post  diluvii  narrationem, 
reliquo  fere  libri  corpore  eo  tantummodo  spectare  idem  videtur,  ut 
doceat  Israelitas  a Deo  censeri  veluti  primogenitos  omnium  gentium,  ex 
primogenitis  Noe  ac  Semi  filiis  ortos  (id  quod  conceptis  verbis  Deus 
ipse  profitetur,  Exod.  iv  , aa  : «Filius  meus  primogenitus  Israel»): 
eoque  nomine  potiorem  eis  a Deo  in  terra  datam  possessionem  esse,  data 
primogenita  fuisse,  ipsummet  Paradisum , jure  pracipuo  : Galli  dicunt, 
pour  tott  prieiput.  Potior  autem,  eoque  nomine  primogenitis  debita  ea 
possessio  est,  quoniam  ex  illius  regktais  amoenitate , ut  diximus,  portio 
quadam  dumtaxat  divisa  esset,  versus  fluvios  Gehonera  et  Pliisonetn,  in 
agros  filiorum  Chara  primogeuitorum , et  posterius  genitorum  filiorum 
Sem.  Nnm  filii  Japbeth  longius  paulatiin  abscesserunt  ad  insutas  gentium  , 
hoc  est,  in  partes  Europa  et  Africa,  Gen.  x,  5. 
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Cham  autem  genuit  Chus  , Gen.  x,  6 , a quo  nomen  accepit  Hebrteunt 
..Ethiopia  , ubi  flumen  Gebon.  • Filii  Chus  , Sabo,  et  Hevila,  - a quo  nun- 
cupationem accepit  regio  Hevilath  , ubi  Phison  amnis.  -Filii  vero  Sem  , 
.-Elam,  et  Assnr,  et  Arphaxad,»  Gen.  x,  3a.  Horum  tertius,  ut  mani- 
festum est , fuit  Arpbaxarl,  natus  anno  secundo  jam  desinente , sive  biennio 
post  diluvium  , Gen.  XX,  10. 

Assur  autem  secundo  genitus  , qui  Nemrodum  secutus  fuerat , quum 
postea  ferre  non  posset  ejusdem  regium  Babylone  dominatum  , de  terra 
Sennaar,  sive  Babylonia  , «egressus  est,  et  ediGcavit  Niniven,»  Gen.  x, 
11,  que  civitas  crevit  pariter  in  caput  regni  celebratissimi.  Ea  causa  est, 
quamobrem  eo  loco  post  Nemrodum  Charoi  nepotem,  Assur  Senii  filius 
commemoretur  : et  ut  intelligerent  Israeiit® , portionem  qu®  obtigit 
ipsi  Semi  filio  secundo  genito,  tametsi  principi  gentis  famoste,  Assyriam 
nimirum  , habere  quartam  solummodo  partem  amoenitatis  illius  , quas 
esset  in  Palrcstina.  Idcirco  ubi  Tigris  flumen  hoc  capite  appellatur, 
mentio  simul  fit  Assyriorum.  Ergo  portio  Israelitis  destinata  , tanquam 
primogenitis,  potior  fuit  ea  regione,  qu»  et  Cbami  posteris  primogenitis, 
et  aliis  Semi  liberis  obtigit.  Eam  ob  rem  ejiciendi  e Palaestina  fuere 
Chanaani  posteri , a quibus  ea  fuerat  possessio  occupata  , quum  esset 
ipse  tantum  novissimus  filiorum  Cham. 

Jam  perducta  serie  generis  a Noe  usque  ad  Abraham  , ostendit  Moses  , 
jure  similiter  pracipuo  ac  primogenitorum  potiri  Israelitas  supra  c&teros 
Semi  et  Abrah»  posteros.  Quamvis  enim  esset  Abrahamus  solummodo 
tertiogenitus , data  sunt  illi  tamen  primogenita  a Deo;  prospiciente  uti- 
que nullam  fore  ex  Aran  primogenito  ejus  sobolem  legitimam  post  Lot. 
Qua  de  causa  narravit  Scriptor  Sacer  ex  incesto  tahtum  natos  hunc 
liberos  reliquisse,  Moab  et  Ammon.  Similiter  Isaac  pr®  Ismaele,  filio 
liber»  pr®  filio  anci  11«,  potior  h&reditas  destinata  jure  fuit.  Denique  Jacob 
fratri  Esau  sive  Edomo  pnelatus  ab  ipsomet  Isaaco  fuit,  divino  monitu. 

Itaque  ut  sui  generis  nobilitatem  Israelit»  discerent , pr»  circumpo- 
sitis gentibus,  melioresquc  se  esse,  quam  essent  Assyrii,  et  iEthiopes , 
et  Pal»stini,  Monbit»  et  Ammonit» , Ismaelit»  et  Idum»i ; putiorem  - 
que  idcirco  partem  hereditatis  assignatam  eis  a Deo  fuisse ; scripta  est 
a Mose  tum  genealogia  posterorum  Noe,  tum  narrationes  de  inverecundia 
Chami  , de  incesto  Loti , de  Agar  ancilla , de  Jacobi  praelatione  pr® 
Esau  sive  Edom , a quo  Idum&i : quidquid  demum  libro  Geneseos  fere 
continetur , scriptum  eo  fine  est.  Ex  quo  etiam  obiter  intelligere  est , 
Senium  reipsa  primogenitum  Noe  fuisse  : unde  primo  «emper  loco  inter 
Noe  liberos  appellatur , qui  sunt , Seni , Cham  et  Japhet ; ac  proinde 
recte  et  ex  rei  veritate  vertisse  vulgatum  Interpretem  , Gen.  x,  ai  : <<  I)c 
Sem fratre  Japbetb  majore  : *»  haud  vere  autem  in  gr»co  sic  legi  % 
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d<h>.fw  ia<pE0  toO  jut£ovoc.  Nam  Japheti  ab  aetate  commendandi  omnino 
hic  locus  non  fuit : quum  locus  hic  quae  dicuntur  omnia  ad  Semi  laudem 
ea  referri  postulet.  Erat  autem  causa  gravia,  et  quidem  gemina,  cur  Sem 
natu  maximus  fuisse  filiorum  Noe  hic  diceretur. 

‘Primum  quidem  , quod  ad  Semi  commendationem , et  jns  primogeni- 
torum Israelitis,  aeque  ac  omnibus  filiis  Heber,  ex  quo  Israelitse  prodie- 
rant , vindicandum  , aetas  Semi  pertineret.  Quae  causa  est  cur  simul  utra- 
que Semi  praerogativa  commemoretur , quoniam  altera  conjuncta  con- 
nexaque  cum  altera  est.  Dicitur  autem  • pater  omnium  filiorum  Heber,  » 
ac  proinde  etiam  Israelitarum , idemque  propterea  pater  omnium  primo-, 
genitorum,  quoniam frater  es&el  Japheti  major.  Dicere  enim  Sem  patrem 
esse  omnium  /i/iorum  Heber , et  fratrem  Japheti  majorem  , hoc  fuit  dicere  , 
et  Sem  primogenitum  filiorum  Noe  fuisse , et  ipsum  jura  primogeniti 
dedisse  filiis  Heber,  quae  Assur  et  iElam  filiis  suis,  natu  majoribus, 
quam  Arphaxad,  qui  fuit  avus  Heberi,  ac  prae  eorum  posteris  : quemad- 
modum multo  postea  Jacob  jura  primogeniti  a Ruben  caeterisque  trans- 
tulit in  filios  Joseph.  Idcirco  autem  ea  in  Heberura  jura  primogeniti' 
Sem  proavus  transtulit,  quod  Assur  et  /Elara,  derelicto  veri  Numinis 
cultu , ad  idola  defecerant. 

Similis  causa  fuit,  quamobrem  a Deo  praelatos  fuerit  Abrahanrus, 
non  Loto  tantummodo,  qui  fuit  Arami  primogeniti  Thare  filius,  sed  et 
Nachori , qui  fuit  etiam  ipse  major  eo  natu,  quippe  secundus  filiorum 
Thare.  Erat  enim  tertio  genitus,  novissimusque  Abram.  Verum  edu- 
cente Thare  familiam  suam  de  Ur  Chaldteorum  , et  de  consortio  idolola- 
trarum , neglecto  patre  ibi  Nachor  restitit , et  idola  coluit.  Nam  id  mani- 
feste colligitur  ex  Gen.  xi , 3i  , et  xxii  , ao.  Propterea  Nachor  primoge- 
niti jure  excidit  cum  liberis  posterisque , dejiciente  eura  patre  de  gradu 
ob  idololatriam  : translatumque  deroutn  jus  illud  est  in  Abrahamum,  post 
iucestuni  Loti.  Hinc  se  primogenitornm  jure  supra  caeieras-gentes  gau- 
dere Israelitse  ot  Judaei  praedicabant,  Joan.  vm , 33  : « Sttoten  Abrahae 
sumus,  et  nemini  servivimus  umquam. » . * 

Altera  causa  fuit,  curSem  diceretur  natu  major  esse  quam  Japheth, 
quod  mirari  legentes  possent,  quamobrem  capite  x,  quum  generationes 
filiorum  Noe  Moses  enumerat , a Japiieth  incipiat , Sem  conjiciat  in 
postremum  locum  : nisi  moneret  Sem  nihilominus  esse  primogenitum , 
natu  majorem  Japhetbo , a quo  dicere  exorsus  fuerat.  Id  quod  non  alia 
causa  fecisse  videtur,  nisi  quod  quum  Noe  filios  tres  eo  ordine  nomi- 
nasset , quo  nati  fuerant , posteros  deinde  singulorum  referre  instituit , 
ducto  inilio  ab  eo  quem  proxime  appellasset.  ■ Hae  sunt  generationes 
filiorum  Noe  : Sem,  Chain  et  Japheth.  . . Filii  Japhelh,  etc.  » Deinde  ad 
Chain  progreditur,  qui  fuit  medius:  novissimo  loco  Senium  appellat. 
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Alioqui  dicendum  esset , Senium  fuisse  novissimum  liberorum  Noe;  quod 
falsura  esse  in  confesso  est. 

Nam  quod  capite  quinto,  versu  3 1 legitur:  «Noe  vero,  quum  quin- 
gentorum esset  annorum,  genuit  Scm,  Cham  et  Japheth;  » et  xi,  io: 
* Seiu  erat  centum  annorum  quando  genuit  Arpliaxad , biennio  post  dilu- 
vium : « indeque  nonnulli  colligunt,  Japheth  natum  fuisse  anno  Noe 
quingentesimo  , atque  adeo  primogenitum  fuisse ; quandoquidem  si  Setn 
natus  esset  anno  Noe  quingentesimo  , fuisset  ipse  centum  duorum  anno- 
rum biennio  post  diluvium  : errant  illi  nescientes  scripturas.  Neque 
enim  Moses  priore  loco  dicit  Noe  genuisse  liberos  anno  quingentesimo, 
quemadmodum  nec  dicit  eum  anno  quingentesimo  liberos  procreasse. 
$ubiudicat  autem  satis  aperte  ex  annorum  sequentium  computatione, 
Sem,  qui  primogenitus  fuit,  nonnisi  anno  patris  quingentesimo  secundo 
ortum  fuisse. 

Ex  his  igitur  liquet,  opinor,  eo  spectasse  in  boc  opere  Mosem  inpri- 
mis,  ut  doceret , Israel  his,  quippe  primogenitis  , potissimam  deberi  de- 
stinarique  a Deo  haereditatem  in  terra.  Qnaraobrem  in  Sacris  Libris, 
Psalmisque  praasertim,  terra  Chanaan , hareditas  Israel  nuncupatur. 
Nunc  ad  propositum  , hoc  est , ad  verba  reliqua  versus  decimi  e capite  n 
Genescos  expiscanda  remigremus. 

§ 4*  -Absolvitur  explicatio  versus  decimi  : « Dividitur  in  quatuor  capita . » 

Dividitur.  Hebraice  est  ippured : quse  tertia  persona  est  singu- 

laris masculini  in  futuro  Nipbal , hoc  est , in  futuro  verbi  passivi,  quem- 
admodum Gen.  xiii,  ii,  est  ipparedou  , tertia  persona  pluralis 

ejusdem  generis  ac  temporis  ; ubi  vulgatus  Interpres  scripsit  , di  visique 
sunt:  quoniam  Hebraei  persaepe  futuro  utuntur  pro  praeterito  tempore 
vel  prs&cnti.  Hoc  autem  loco  nihil  intererat,  aive  divisus  est  scriberet, 
sive  dividitur : quum  Sacer  Scriptor  Moses  vellet  intelligi , rem  a se 
narrari , qualis  esset  reipsa  , et  qualis  ab  omnibus  esse  nosceretur,  quum 
h«c  litteris  proderet.  Neque  alia  de  causa  usus  est  vulgatus  Interpres 
verbo  praesentis  temporis,  quam  quod  probe  nosset,  Mosem  hoc  loco 
docere,  et  quid  stante  Paradiso,  et  quid  sua  adhuc  «tate  cerneretur. 
Itaque  illud  praeterito  imperfecto  expressit , istud  praesenti  tempore. 
«Et  fluvius  egrediebatur  de  loco  voluptatis  ad  irrigandum  Paradisum, 
qui  inde  dividitur  in  quatuor  capita. " Quod  si  Mosis  ipsius  temporibus 
Paradisus , sive  Paradisi  amoenitas  non  divideretur,  imperfecto  praeterito 
taro  illud  exprimendum  fuit,  dividebatur , qu a m quod  praecessit , «egre- 
diebatur ad  irrigandum  Paradisum.  • Itaque  graaca  lectio  minus  est 
accurata,  qu»  verbum  utrumque  in  prvsenti  ponit  : rTcrap.be  ixxo- 
piOtrou  e£  , wottCstv  rbv  irapaAiiaev  • ixtiOiv  a^opitrrai  tfc  rteeapae 
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At  quisquis  vertit , dividebat  te , is  nec  Grammatice  Hebraeae  leges  ob- 
servat , dum  verbum  Niphal  vertit  per  Hitbpael , et  a Mosis  sententia 
longe  aberrat  , qui  rem  suis  adhuc  temporibus  exstantem  vult  hoc  verbo 
intelligi , non  quae  primis  illis  dumtaxat  diebus  exstitisset.  Consultissime 
igitur  vulgatus  Interpres  vertit  dividitur , et  post  illum  etiam  Xantes  Pa- 
giiinus:  - Et  inde  dividitur,  inquit,  et  est  in  quatuor  capita:  » non  au- 
tem , ut  aliis  perperam  placuit,  et  erat.  Aliquid  enim  certe  tunc  super- 
fuisse de  pristina  Paradisi  amoenitate,  quum  hac  scribereutur  a Mose, 
liic  locus  aperte  significat : siquidem  illa  proponitur  ab  ipso  Mose  in 
exemplum,  ex  quo  judicari  possit  de  amoenitate  agri  Sodomitici,  prius- 
quam hic  a Deo  vindice  desolaretur.  Gen.  xxn,  io:  •»  Elevatis  itaque  Lot 
oculis  vidit  omnem  circa  regionem  Jordanis , quae  universa  irrigabatur 
antequam  subverteret  Dominus  Sodomam  et  Gomorrham , sicut  Paradi- 
sus Domini,  et  sicut  iEgyptos.  - Nihilo  minus,  inquam,  oportet  tunc 
exstitisse  resti gia  amoenitatis  Paradisi , qnam  erat  jEgypti  amoenitas  ante 
oculos;  siquidem  utraque  ex  «quo  in  exemplum  proponitnr. 

Qui  verbum  illud,  dividitur , aliter  interpretati  sunt  hactenus,  nemini 
eradito,  ac  ne  sibi  quidem  ipsis  fortassis  satisfecerunt.  Existimarunt  enim 
illi,  sive  fluvium  Paradisi  , postquam  ex  eo  egressus  esset,  perfunctus 
rigationis  officio,  sive  Jordanem  ipsum,  postquam  in  Asphaltiten  se 
lacum  immersit,  terram  subire,  et  aquas  suas  in  venas  quatuor  statim 
ibi  dispertire  , et  in  totidem  fluviorum  capita  occultis  sub  terram  meati- 
bus derivare.  Atqui  profecto  res  est  ea  prorsus  incredibilis  : quum  et  iu 
Arabicum  sinum , qui  proximus  est , elabi  aquas  Jordanis  multo  verisi- 
inilius  sit , «t , quod  est  magis  consideratione  dignum  , sit  illa  quse  fingi- 
tur aquarum  Jordanis  sub  terris  partitio  hujusmodi,  ut  nec  consignari 
eam  litteris  a Sacro  Scriptore , nec  sciri  ab  Israelitis  qoidqnam  attine- 
ret , etiamsi  vera  foret  : et  si  sc  condit  in  terras  amnis  aliquis , ex  quo 
capita  quatuor  illa  emicent,  non  inde  ubi  se  condit,  sed  longe  inde  ex 
subterraneo  aquarum  specn , unde  emergit , dividi  dicendus  esset ; uec 
denique  verisimile  sit,  quatuor  illa  flumina  , Tigrin,  Euphratem  , et  alia 
duo,  in  snis  quaeque  capitibus  aequare  dumtaxat  quartam  partem  Jorda- 
nis, qna  lis  quant usque  est,  ubi  irrigat  Paradisum.  Euphratem  certe  «a 
snis  magnum  principiis*  esse  perhibet  testis  curroirroc  , jam  antea  landa- 
tas , P.  Philippus  Carraelita,  in  Itinerario  Orientali,  pag.  1 45,  ubi  et 
Tigrin  refert  « in  suo  fere  principio  moenia  Diarbekir  nobilis  in  Mesopo- 
tamia civitatis  alluere.  • 

Narrat  quidem  Plio.  VI , 3a  , esse  Arabi»  mediterraneae  oppidum 
«•  Uranniinal , juxta  flamen  , per  quod  Euphratem  emergere  putant.  »Sed 
dum  eo  verbo  utitur,  putatu , id  sibi  videri  incredibile  profitetur.  Quin 
etiamsi  fieri  istud  posse  Physici  rationibus  suaderent  , tamen  nemo  sua- 
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debit  quid  quam  causae  fuisse,  quamobrem  doceret  Israelitas  suos  tam 
diligenter  tamque  accurate  Moses  , quo  Jordanis  aquae  evaderent,  post- 
quam has  Asphaltites  lacus  ebibisset.  At  erat  incuicfiidutn  iisdem,  neque 
amoenitatem  Armeniae  , quam  Tigris  et  Euphrates  alluuut , neque  rigua 
et  ubertatem  Arabia:  Felicis , quam  praeterfluunt  Phison  et  Gehon , ad 
ubertatem  et  amoenitatem  accedere  Paradisi  ac  Terrae  sanctae,  quo  per- 
ducendi erant;  quum  dispertita  esset  in  quatuor  amnes  amoenitas  illa, 
quam  unus  per  sc  Jordanis  integram  exhiberet.  Aquis  irrigua  regio  Isfae- 
1 itis  sem per  in  votis  fuit,  ut  ex  multis  locis  constat  Exodi,  Numerorum 
ac  Deuteronomii,. Eam  ob  rem  amoenissimi  fluvii  facta  hic  a Mose  mentio 
est ; quum  afioqpi  ad  peccatum  Adae  narrandum  nihil  illa  pertineret. 
Satis  enim  fuisset  commemorari  lignum  Adae  alterum  datum  fuisse  ad 
vescendum , vetitunique  eidem  alterum. 

In  quatuor  capita.  Hoc  est , in  quatuor  initia  fluviorum.  Unde  postea 
subjicit  Moses  : «Et  nomen  fluvii  secundi : nomen  vero  fluminis  tertii : 
fluvius  autem  quartus.  » Capita  autem  haec  quatuor  idcirco  a Mose  com- 
memorantur, ut  diximus , quoniam  doceri  vellet  Israelitas , terram  illam, 
in  quam  deducturus  eos  esset,  sedem  olim  Paradisi  fuisse,  atque  etiam 
tum  esse : pr®  qua  non  esset  alia  sive  ad  Aquilonem,  ubi  Tigris  et  Eu- 
phrates fluunt,  sive  ad  meridiem  desideranda,  ubi  Gehon  et  Phison 
Arabiam  Felicem  circumeunt : siquidem  non  haberent  e®  regiones  nisi 
suam  singula  partem  amoenitatis  illius,  qu®  collecta  et  integra  esset  in 
loco  voluptatis,  et  iu  Paradiso , hoc  est  , in  parte  Terne  sanet®.  Alioqui 
nihil  magis  attinebat  fieri  hoc  loco  mentionem  Tigris  ct  Euphratis,  alio- 
rumque fluviorum , quam  Sequana  vel  Rheni;  nisi  hoc  Moses  spectavit, 
dum  scriberet.  At  horum  ille  mentionem  idcirco  facit , quoniam  probe 
scirent  Israelit» , amoenissimas  pr®dicari  regiones , quas  amnes  isti  in 
suis  capitibus  alluerent ; et  essent  iidera  amnes  pari  intervallo  ab  eo  loco 
remoti , in  quo  Moses  dictabat  Genesim , atque  hoc  inprimis  caput  de 
Paradiso : ita  ut  essent  bini , Tigris  et  Euphrates  , ad  Aquilonem,  com- 
parate ad  eum  locum ; ad  Austrum  vero,  Phison  et  Gehon. 

In  quatuor  autem  capita , sive  fluviorum  initia,  dixit  valde  apposite  , ne 
totos  integrosque  fluvios  intelligeremus  , quales  quantique  se  in  mare 
exonerant,  receptis  mullis  aliis  amnibus;  sed  quales  in  ipso  sui  cursus 
initio  et  capite  sunt,  vel  sub  initium,  antequam  aliis  fluminibus  augean- 
tur. Nam  Tigris  certe , ubi  celeriter  fertur,  jam  non  est  ibi  amoenus  , sed 
circum  caput  dumtaxat,  ubi  tardior  fluit,  quemadmodum  ex  Plinio  di- 
cemus inferius.  De  amoenitate  dEgypti,  quum  irrigatur  a Nilo,  nihil  simi- 
liter dicit  hoc  loco  ; quoniam  eam* dumtaxat  amoenitatem  prsdicat , qu® 
similis  esset  amoenitati  fluvii pqr  Paradisuui  labentis,  hoc  est,  amoenitati 
fluvii  circa  initium  suum  sive  caput.  Caput  autem  Nili  quoduani  aut 
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obi  terrarum  esset,  erat  tunc  incompertum  ; nec  nobis  ipsis , nisi  saeculo 
Christi  ipso  decimo  septimo  jam  adulto,  paulo  ante  nostram  rotalem, 
innotuit. 

Quatuor  capita , in  qu»  dividi  fluvius  dicitur  inde , hoc  est,  ex  ipso 
Paradiso,  dicere  Ttgrin  esse  et  Euphratem ; ita  ut  ex  bis  duo  censeantur, 
quos  habent  ambo  alveos , longe  priusquam  conjunctis  aquis  immeent 
in  Paradisum  (quem  propterea  scriptores  isti  in  Babylonia  collocant); 
alia  vero  dno , alvei  illi  sint , per  quos  mari  itidem  amnes  illabuntur , 
postquam  iterum  se  diffiderunt  extra  Paradisum;  et  horum  uni  Phison, 
alteri  Gebon  nomen  tribuere ; sive  iste  occidentalis  ait , alter  orientalis , 
ut  Calvino,  ac  deinde  Scaligero  placuit,  aliisque  ; sive  e converso  Gehon 
orientalis  dicatur,  occidentalis  Phison;  est  hoc  dicere,  Sequanam  proxi- 
me antequam  Parisios  subeat,  accepto  jam  amne  Matrona , «inde  dividi 
in  quatuor  capita  » fluviorum;  quorum  duo  sint  Sequana  et  Matrona  leucia 
supra  Parisios  duabus  in  unum  amnem  illum  confluentes  ; duo  alia,  alvei 
duo,  quos  idem  fluviua  efficit,  sive  ad  Pontem  Mari»  qui  dicitur,  sive 
ad  Pontem  novum ; quantumvis  nullum  aliud  quam  Sequanas  noiuen 
utrique  huic  alveo  vel  fuerit  aliquando , vel  etiamnum  ait.  Quod  est 
profecto,  si  quid  unquam  fuit,  dictu  absonum.  Neino  enim,  aut  con- 
fluentes  amnes  duos,  ubi  confluunt,  ibi  capita  fluviorum  esse  si  dixerit, 
aut  brachia  , in  quae  se  rursum  findit  amnis  unus,  capita  duorum  amnium 
nuncupaverit , inveniet  apud  cordatos  fidem. 

Quod  si  Paradisus  ad  alveum  situs  est,  quem  Tigris  et  Euphrates  si- 
mul efficit,  ut  isti  volunt,  hoc  est,  inter  eum  locum,  ubi  hi  duo  fluvii 
consociantur,  eumque,  ubi  ipsorum  fluenta,  antequam  in  sinum  Per- 
sicum se  evolvant,  iterum  separantur;  quorsum  hic,  amabo , mentio  iit 
a Mose  quatuor  capitum  , ai  nihil  ea  sunt  aliud  , quam  amnis  unus  e 
duobus  exsistens  jam  a multis  supra  leucis,  et  idem  unus  post  multa 
passuum  millia  rursum  se  findens?  Nulla  profecto  causa  fuit  commemo- 
randi sive  confluentem  illum  , sive  hanc  fissuram.  Satis  omnino  fuisset 
dici,  fluvium  quo  Paradisus  rigaretur,  Euphratem  et  Tigrim  esse,  ubi 
unum  efficiunt  alveum , priusquam  mare  subeant.  Csetera  essent  plane 
superflua  ac  redundantia  , nec  digna  proinde  Sacro  Scriptore.  At  si  sunt 
reipsa  flumina  quatuor  diversa , magna  causa  aliqua  fuisse  potest  existi- 
mari , quamobrem  et  nomina  eorum  indicarentur  et  situs.  Phisonem  vero 
tam  esse  diafinctum  flumen  a Gehone , quam  ab  utroque  differt  Jordanis, 
satis  aperte  docet  Sacer  Scriptor  libri  Ecclesiastici  xxiv , 35  , quum  e 
quinque  fluminibus  primo  loco  Phisonem , postremo  Gehoueni  appellat. 
Nec  potuit  igitur  Moses,  nec  voluit,  unius  fluminis  alveo»  duos  pro 
duobus  fluminibus  ponere.  Praesertim  quum  neque  ab  ipso  Ptolemaeo,  V, 
30,  alio  nomine  quam  Tigris,  sive  ostium  ejus  orientale  (quod  Plinio 
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septemtrionale  est)  , sive  occidentale  , appelletur,  neque  etiamnum  allini 
nomen  habeat  uterque  alveus  scjunctiin , quam  quod  habet  idem  ipse 
plenus  et  integer,  antequam  findatur,  efficiatque  in  ostio  insulam.  Nam 
utrobiquc  Sckat  e/  Arab , hoc  est , (luvius  Arabum  nuncupatur. 

Fiictcrea  olim , hoc  est , saltem  Mosis  artate,  extra  geminum  illum  Ti- 
gris alveum,  Euphratem  se  peculiari  ostio  effudisse  in  mare,  testis  est 
Plinius,  VI,  3a,  ut  dicturi  sumus  inferius.  Ergo  propior  fuit  Euphrates 
terne  Hevilath,  quae  Phisone amne  circumcingi  dicitur,  quam  alveus  ille 
uterque,  quem  recentiores  quidam  pro  Phisone  et  Gehone  obtrudunt. 
Non  possunt  igitur  ambo  isti  alvei  esse  Phison  et  Gelion,  aut  ex  quatuor 
capitibus,  qute  hic  a Mose  memorantur,  capita  duo  ibi  esse. 

Quantumvis  denique  hoc  loco  se  torqueant  qui  a nobis  dissident , 
nunquam  efficient,  ut  hoc  loco  capita , qua;  sunt  hebraice  raschim , 

et  in  graecis  exemplaribus  ap^au,  suadeant  alio  sensu  ab  aliquo  probato 
scriptore  sumi , quam  quo  ab  Horatio  vox  captu  accipitur,  Sat.  I , io , 
ubi  Rheni  luteum  caput  appellat ; et  a Virgil.  Georg.  IV,  3*9  , sacrum  captu 
amnis;  aut  quo  denique  Plinius,  XXXI,  cap.  19,  caput  amnis  Danubii 
dixit,  et  VIII,  3q,  Nili  caput.  Unde  etiam  Severianus  Gaba  lemis  , Homil. 
v in  Hexaem.  et  Michacl  Glycas  in  Annal.  parte  I,  pag.  75,  ap/i;  istas 
esse  dixerunt : 6 •I»PX°V,v0C  tx  "oO  Ilxp outilocu  ««rap-oc  , inquit  iste  , 
vulgari  errore  fluvium  a Mose  dici  divisum  arbitratus,  «15  Tteoopa;  ap^i; 
puptCtrai , TOUTt'71  mjyact  cl  Weeapec  iroTft|*ot"  «Fluvius qui  de  Pa- 

radiso egreditur,  in  quatuor  capita  dividitur,  id  est,  in  totidem  fontes, 
ex  quibus  flumina  quatuor  oriuntur.  - Neque  enim  certe  aliud  capita  , 
nisi  fontes  et  initia  fluviornm  sunt.  Nec  litteris  modo  imbutus  quisque, 
sed  et  quilibet  e vulgo  sic  sentit  et  loquitur.  Inde  et  cognomen  nobilis  in 
Armorica  familia;,  a Capite  Fontium  dicte  latine,  gailicc  Cheffontaines  , 
Aremoricae  Penfuntuniou. 

In  quatuor  capita.  Hebraice,  ve  hasatet  erat,  inquit  aliquis.  At  re- 

ctius multo  Pagninus,  et  est.  Nam  omnia  deinceps  per  verba  praesentis  tem- 
poris hic  exprimuntur  ; quoniatn  res  Moses  describit,  ut  erant  illae  tunc, 
quum  haec  litteris  consignaret.  Ille  autem  hebraisintis,  illa  verbi  gemi- 
natio, ••  dividitur,  et  est  in  quatuor  capita»,  omnino  eleganter  dividi  et 
perduci  usque  in  eas  regiones  Paradisi  amoenitatem  exprimit.  Gallice 
istam  versiculi  decimi  partem,  in  quo  tota  hujus  loci  difficultas  est, 
recte  converteris  : Pour  arroser  le  jardin  de  de lices , lequel  est  ( 'aujourd’huiJ 
partage  vers  qua t re  sources. 
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§ 5.  Explicatio  versus  undecimi  et  duodecimi,  xi  : • Nomen  uni  Phison  : ipse 
est  qui  circuit  omnem  terram  Hevilath , ubi  nascitur  aurum.  » xn  : m Et 
aurum  lerrtc  illius  optimum  est : ibi  invenitur  bdellium  , et  lapis  onychinus.  *• 

Eo  ordine  fluvii  quatuor  hic  appellantur,  quem  situs  eorumdem  po- 
stulat : ducto  nimirum  initio  ab  iis  duobus  , qui  sunt  versus  meridiem ; 
deinde  appellatis  duobus  illis  qui  sunt  ad  Aquilonem.  Ac  primo  quidem 
loco  nominatur  is  qui  est  in  Austrum  remotissimus ; deinde  is  qui  in 
eodem  tractu  est  propior  Judsex.  Postea  transit  ad  eum  qui  est  remotis, 
simus  in  Boream  et  in  exortum  solis  aestivum  ad  oram  sinus  Persici ; et 
inde  ad  citimum  venit,  seu  proximum  Palxstinx,  qui  est  Euphrates. 
Scriptor  Sacer  libri  Ecclesiastici,  in  bis  amnibus  appellandis,  non  situs, 
sive  loci  , sed  dignitatis  ordinem  quemdam  servare  videtur , dum  Phiso- 
«ein  priino  loco  nominat , deinde  Tigrini ; mox  Euphratem,  quem  Tigris 
et  rigua  ea  aetate  absorberent  ; postea  Jordanem  : postremo  loco  velut 
minimum  omnium  , Gehonem.  Eccl.  xxiv,  35  : «Qui  implet  quasi  Phi- 
son sapientiam,  et  sicut  Tigris  in  diebus  novorum.  Qui  adimplet  quasi 
Euphrates  sensum ; qui  multiplicat  quasi  Jordanis  in  tempore  messis. 
Qui  mittit  disciplinam  sicut  lucem,  et  assistens  quasi  Gehon  in  die  vin> 
demiae.  » Procedit  oratio  a dic  novorum , ad  tempus  messis , et  inde  ad 
diem  vindemite.  At  non  exigua  certe  esse  liaec  flumina  , Phison  et  Gehon  , 
Siracides  his  verbis  significat  : qui  aiioqui  dicendus  esset,  ut  annotat 
Bcllarminus , inepte  comparasse  summam  affluentiam  divinae  sapientiae 
exiguis  amnibus  ; et  eosdem  amnes  exiguos  conjunxisse  cum  celebratissi- 
mis fluminibus  , Tigri  et  Euphrate. 

Phison.  Illud  est  quod  Jltimen  Achand  a Plinio  appellatur,  VI,  3a  , in 
descriptione  Arabiae.  Nam  hunc  scriptorem  unum  idcirco  hic  sequimur, 
quoniam  ei  cum  Sacris  Litteris  in  hac  parte  mirifice  convenit,  et  iisdem 
in  hac  quaestione  explanandis  egregiam  lucem  affert.  Est  eniravero  ac- 
curatissima illa  descriptio  Arabiae,  quam  Plinius  exhibet:  accepta  nimi- 
rum , ut  ipse  testatur,  tum  ex  Dionysio  terrarum  orbis  situs  diligentissimo 
scriptore,  quem  ad  computanda  omnia  in  Orientem  prxmiscrat  Ctrsar 
Augustus,  ituro  ad  Parthicas  Arabicasque  res  majore  ejus  lilio  Caio  Cae- 
sare; tum  ex  scriptis  a Juba  rege  voluminibus  ad  eumdem  Caium  Ca*- 
sarem  de  eadem  expeditione  Arabica.  Sic  igitur  Plinius  loco  citato , ducto 
initio  ab  intima  parte  sinus  Persici , factoque  inde  progressu  versus  op- 
positam occiduo  soli  oram  ejusdem  sinus  Persici : « Nunc  a Charace  dice- 
mus oram  Antiocho  Epiphaui  primum  exquisitam.  Locus  ubi  Euphratis 
ostium  fuit.  Flumen  Salium.  Promontorium  C.haldone.  Voragini  similius 
pelagus  quam  mari , per  quinquaginta  millia  passuum  ora?.  Flumen 
Achana.  Deserta  centum  mill.  pass.  usque  ad  insulam  Icbaram.»  Nullum 
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autem  amnem  , qui  se  iu  Rubrum  mare,  hoc  est,  in  Arabicum  sin  uni 
effundat,  Plinius  commemorat;  quum  in  Arabiae  tamen  descriptione 
praesertim  nihil  eo  dici  accuratius  aut  copiosius  possit.  Minores  aliquot 
amues  in  mediterraneo  positos  praetermisisse  potest  videri , quod  illi 
distraherentur  in  rigua.  Nain  Sakseos  idem  memorat,  cap.  eodem  , « di- 
tissimos sylvaruin  fertilitate  odorifera,  auri  metallis,  agrorum  riguis.  - 
Hos  duos  amnes  unus  descripsit  annota vitque  in  suis  tabulis  geographicis 
ex  Plinio  delineatis  P.  Bertius. 

Quod  si  quis  autem  miretur,  fluvium  Athana , vel,  ut  in  MS.  nostro 
legitur,  Achanum,  a Plinio  appellari  eum,  qui  a Mose  Phison  vocetur, 
desinet  ille  mirari,  quum  didicerit,  Chrysorrhoam  pariter  Damasci  flu- 
vium a Plinio  eum  vocari , qui  Abaua  et  Pharphar,  vel  alterutro  nomine 
nuncupatur,  Reg.  rv , 5,  u.  Qusccumque  sit  autem  vocis  illius  originatio, 
partem  illam  Arabis  hic  amnis  circumfluit,  quam  odoriferam  ac  divitem  , 
et  Beatae  cognomine  inclytam  Plinius  appellat , V,  i s , ut  apertius  consta- 
bit ex  bis  quae  dicturi  sumus  inferius.  De  situ  Arabis  totius,  cujus  in 
parte  septemtrionali  sunt  fluvii  illi  duo  de  quibus  est  in  prssenti  qusstio, 
nutanda  sunt  obiter  verba  ejusdem  scriptoris,  VI,  3a , ubi  eamdem  caeli 
partem  spectare,  et  similis  esse  Italis  maguitudine  Arabia  dicitur.  -Ipsa 
vero,  inquit,  peninsula  Arabia  inter  duo  marif,  Rubrum  Persicutnquo 
procurrens,  quodam  naturs  artificio  ad  similitudinem  atque  magnitudi- 
nem Italis  mari  circumfusa  , in  eamdem  etiam  csli  partem  nulla  diffe- 
rentia spectat.  - 

Qui  cirtuil.  Sic  versu  i3,  qui  circumit.  Quod  quidem  verbum  dici  non 
potest  nisi  de  eo  amne  , qui  regionem  aliquam  suo  ambitu  veluti  quodam 
sinu  complectatur.  Id  vero  de  getnino  Tigris  ostio  diqi  certe  non  potest. 
Quam  eAim  alterutrum  terram  amplectitur  , hanc  neque  proprie  circuit, 
ct  insula  ea  est,  neque  jEtbiopia  autem  est,  neque  Hevilath. 

Omnem  terram  Hevilath.  Geminus  in  Genesi  vir  nomine  Hevila  se  offert, 
et  suum  uterque  ei , quam  primum  insedit , nomen  regioni  dedit.  Alter , 
filius  Chus  ; Gen.  x , 7 ; » Filii  Chus  ; Saba,  et  Hevila,  et  Sabatba,  et  Re- 
gma  , et  Sabatacha.  Filii  Regma  : Sal»  , et  Dadan.  - Alter  filiua  Jcctan  , 
fratris  Phaleg , Gen.  x , 19.  Hunc  habitasse  apparet , ex  Gen.  x , 3o , et 
XI , 1 (sed  ante  linguarum  confusionem),  ad  exortum  solis  aequinoctia- 
lem  , respectu  Terrae  sancta: ; illum  autem  , quum  fuerit  filius  Chui , et 
frater  Saba  , in  ea  parte  Arabiae  Felicis  , quae  intimum  fere  recessum 
Persici  sinus  attingit : infra  Cbua,  hoc  est , infra  regionem  de  patris  no- 
mine appellatam , ab  aliis  jEtbiopiam  : magis  ipso  nimirum  recellente  in 
Austrum  vel  in  exortum  solis  bybernum.  Et  haec  regio  nunc  a Mose 
spectatur,  quae  a Clio  Clius  nomen  habet,  non  altera,  qu*  a filio  Jectnn 
lortaasis  cognominata  est : tum  quia  iu  ista  nullus  amnis  est , aut  nullus 
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certe  dignus  memoratu  , siquidem  neglectus  a Plinio  est,  tum  quia  quam 
Moses  nominat , ea  vicina  est , ut  diximus , vEtbiopia , cui  Clius  Hevila 
pater  nomen  dedit.  Alterius,  sive  prioris  Hevila,  mentio  est,  Gen.  xxv, 
18 , nbi  de  Ismaele  scriptum  est : « Habitavit  autem  ab  Hevila  usque  Sur , 
qua  respicit  Aegyptum  introeuntibus  Assyrios , - sive  in  itinere  ad  Assur. 
Et  Reg.  i,  15,7:  • Percussitque  Soni  Amalec  ab  Hevila , donec  venias  ad 
desertum  Sur,  qua  est  e regioue  iEgypti.»  Nam  hac  Hevila  sita  fuisse 
videtur  latere  meridionali  Maris  mortui , sive  lacus  Asphaltita.  Sed  verius 
arbitramur,  ab  Hevila  filio  Jcctan  nulli  datum  esse  regioni  nomen  , et 
hanc  aliunde  appellationem  eam  accepisse  : quod  ille  non  alibi  quam  in 
terra  orientali,  nbi  Messa  est,  cum  patre  habitasse  videatur,  usque  ad 
profectionem  in  terram  Sennaar. 

Ubi  najcitHr  aurum.  De  auro  Arabia  testis  est  unus  instar  omnium 

David  , Psal.  lxxi  , 10,  i5  : - Reges  Arabum  et  Saba  dona  adducent 

Et  dabitur  ei  de  auro  Arabia.»  Vide  et  Etecb.  xxvii  , ai , aa.  Vulgatum 
interpretem  veluti  divino  afflatum  numine  credas  prasagisse  animo  fore, 
ut  Phisotiem  aliqui  in  Tigri  qutererent.  Quos  ut  ab  eo  errore  avocaret , 
scripsit  de  sententia  Mosis  , Ubi  nascitur  aurum;  ne  de  Tigris  littore  cogi- 
tarent , ubi  aurum  non  gigni  in  confesso  est. 

xa.  Ibi  invenitur  bdellium.  De  bdellio  Plinius,  XII,  19  : •'Bdellium... 
nascitur  et  in  Arabia,  Indiaque,  et  Media,  et  Bah^loue.  » Gurami  genus 
est,  quod  in  officinis  hodie,  ut  plerique  existimant,  V Anime  nuncupatur. 

Et  lapis.  Hebraice,  heben.  Qua  vox  proprie  lapidem,  aut  lapideum 
quidlibet , non  gemmam  , designat. 

Onychinus.  Plinius  XXXVI,  ia:  « Onychetn  etiam  tum  in  Arabi»  monti- 
bus , nec  usquam  aliubi , nasci  putavere  nostri  veteres.  » Et  puuio  post , 
crateras , unguentis  asservandis  aptos , ex  eo  lapide  commendat , priscis 
temporibus  « ex  Arabia  tantum  advehi  solitos.  « Quum  autem  bdellii  et 
onychini  lapidis  mentio  hic  fit,  et  «aurum  terne  illius  optimum»  esse 
praedicatur,  non  tam  illius  terra,  quam  ipsiusmet  Palaestina,  ea  com- 
mendatio est,  qu»  sita  ibi  esse  dicitnr,  unde  negotiatio  expedita  nec 
longi  itineris  in  ditissimas  provincias  sit.  Alioquin  enim  quorsum.  Arabi» 
et  iEthiopi»  tanta  praedicatio  a Mose  fieret , et  hoc  praesertim  loco  ? 

§ 6.  Explicatio  versus  tertii  decimi  : • Et  nomen  fluvii  secundi  : ipse  est  qui 
circumit  omnem  terram  A Ethiopiee . •» 

Prius  est  istud  e duobus  superius  a Plinio  memoratis  Ruminibus,  flumen 
Salsum.  Quod  nomen  uon  adjectivum  est,  a salsitudine  derivatum,  sed 
proprium  ac  barbara  originationis;  aque  atque  ille,  qui  est  in  Carmania , 
vicina  Persidi  regioue,  amnis  &i/sor,apud  cumdem  , VI,  a8.  Unde  a 
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nobis,  nihil  tunc  certe  de  Paradiso  terrestri  cogitantibus,  quum  hunc 
Plinii  locum  primo  ederemus , majuscula  priore  littera  scriptum  est  no- 
men illud  , Salsum. 

Phisonis  nomen  occidentali  alveo  Tigris  amnis  , Gehonis  orientali , 
tribuit  cum  aliis  nonnullis,  ex  mera  conjectatione,  Kircherus,  in  descri- 
ptione turris  Babel , pag.  i3.  Sed  eam  opinionem  jamdudum  Bellarminus 
refellit,  libro  de  Gratia  primi  hominis,  cap.  ia,  et  Nicolaus  Abramus , 
alibro  de  fluviis  et  loco  Paradisi , pag.  44  » ubi  hanc  inanem  et  futilem  sen- 
teutiam  vocat. 

Gehonem  vero  Nilum  esse  nemo,  opinor,  in  Sacris  Libris  paulum  modo 
versatus  suspicabitur.  Nilum  enim  aut  Nili  alveum  potius,  flumen  iEgypti 
ibi  appellatum  video,  Isai.  vn  , 18,  et  alibi  : flumen  jEthiopiae,  nus- 
quam. Ouinetiam  Mosis  artate  non  fuit  Nilus  Hebraeis  cognitus , nisi  ex 
parte  exigua  : alveum  nimirum  unum  duntaxat  illi  novere ; sive  ostium 
Taniticum  appellatum.  Quoniam  tunc  et  Tanis  regia  Pharaonis,  et  Ta- 
nilicum  Nili  ostium,  nondum  Pelusiaco  vel  exorto,  vel  facto,  ultimum 
versus  orientem  fuit : uti  ex  Psalmo,  lxxvii,  ia,  43,  haud  obscure  col- 
ligitur : quandoquidem  patrata  a Mose  prodigia , edita  fuisse  perhibentur 
in  campo  Taneos  : et  ex  Isai.  xix,  ii,  i3,  ubi  «principes  Taneos , con- 
siliarii Pharaonis  » vocantur.  Neque  ipsum  proinde  iEgypti  regnum , 
ultra  regiones,  quae  orientale  Nili,  seu  Tanilici  ostii  littus  spectarent 
usque  ad  mare  Rubrum  , et  locum  ubi  se  Nilus  findit  in  Delta  , saltem 
sub  Mose,  pertinuit.  Nam  id  nobis  quidem  apertissime  constare  videtur, 
ex  eo  quod  narrant  Sacrae  Litterae,  Exod.  x,  18  , 19:  «Egressusque 
Moyses  de  conspectu  Pharaonis,  oravit  Dominum.  Qui  flare  fecit  ventum 
ab  occidente  vehementissimum , et  arreptam  locustam  projecit  in  mare 
Rubrum;  non  remansit  ne  una  quidem  in  cunctis  finibus  iEgypli.  * Nam 
ex  ista  narratiouc  colligimus,  cunctos  fines  iEgypti  inter  ostium  Nili 
inaxime  orientale  et  mare  Rubrum  fuisse  circumscriptos,  et  eosdem  satis 
angustos  : ulioquui  e finibus  yEgypti , si  Delta  , et  quod  magis  occidentale 
est , ut  Alexandria  , ad  ^Egyptum  pertinuisset,  non  omnes  locustae  iu 
mare  Rubrum,  sed  iu  ipsa  septem  ostia  Nili  conjectx  vi  venti  fuissent  ex 
parte  maxima. 

Deiude  quoniam  unicus  ille  Nili  alveus  esset  tunc  notus  Hebrieis , et 
idem  limes  ABgyptiacs  sub  Pharaone  ditionis , idcirco  nullo  nomine 
proprio  Nilus  in  Pentateucho , sed  tantummodo  communi  appellatione  , 
ac  numero  singulari  flumen  nuncupatur,  vel  amnis.  Quo  nomine  singu- 
laris numeri  unicum  Taniticum  , ut  diximus  , proximum  tunc  Palsestinae 
alveum , Moses  designavit.  Neque  ipso  etiam  consequente  sevo,  quum  a 
Syene  et  Memphi,  et  loco  ubi  Alexaudria  est,  atque  Pelusio,  fluvius  ille 
Judaeis  innotuit , ullum  ei  propterea  peculiare  nomen  Libri  Sacri  dede- 
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runt : sed  quot  fuere  ostia  , totidem  appellavere /««/»«  /Egypti,  ut  Isai. 
vii,  24;  Ezech.  xxix,  3,  4*  10  • xxx , n,rtmn,  i . Neque  in  iEgypto 
etiam  ei  fluvio  Nili  nomen  fuit,  ipsa  Homeri  astate,  annis  amplius  quin- 
gentis post  Mosem  : sed  j£gyptus  et  ipse  appellatur  : quod  etiam  Plinius 
annotavit.  Nec  denique  Nili  nomen  ante  duodecim  rege»,  e quibus  unus 
Psammetichus  fuit,  sub  Manasse  rege  Juda,  videtur  inventum. 

jEgypti  partem  illam  duntaxat , quam  assignavimus  , notain  fuisse 
Israel  itis  Mosis  artate,  nemo  mirabitur,  qui  quidem  meminerit,  ipsis 
Salomonis  temporibus  , ultra  Saba,  quod  uiare  Persicum  contingit,  inter 
Phisonem  ac  Gehonem  amnes , regiones  remotiores  fuisse  iisdem  inco- 
gnitas, teste  ipsomet  Christo  Domino,  qui,  Luc.  xi,  3r,  reginam  Saba 
venisse  perhibet  a finibus  terra. 

Denique  perangustos  fuisse  Cnei  JEgypli  Mosis  temporibus,  nec  alios, 
quam  quos  definivimus,  suadet  nomen  provincia! , quo  ditionem  illam 
designant  filii  Jacob , Gen.  xui,  3o  : - Locutus  est  nobis  Dominus  terre 
dure,  et  putavit  nos  exploratores  esse  provinciae.  •»  Ex  quo  haud  temere 
conjicimus,  Dynastias  Thelueorum  regum,  Diopolitarum , Memphitai utn. 
Tinnitarum  , et  Elephantinorum  , a scriptoribus  otiosis  fuisse  confictas. 
Certe  (quod  nunc  potissimum  quaeritur)  inter  capita  quatuor , seu  flumiua  , 
liic  a Mose  descripta  , Nilum  annumerari  non  posse  , ex  dictis  perspicuum 
est. 


Quum  autem  iEthiopiam  ex  his  qua:  mox  diceuda  suut , partem  Arabia 
esse  , constare  nccesse  sit ; quis  est , qui , quin  fluvius  ibi  repertus  ipse 
sit  Gehou  , deinde  ambigat  ? Sunt  duo  io  eo  tractu  qui  qusruutur  fluvii , 
a Plinio  commemorati , ut  vidimus.  Ibi  sunt , ubi  et>se  Phisonem  et 
Gehonem  oportet;  hoc  est,  non  longius  a Terra  suncta , quain  Tigris  et 
Euphrates;  iideinquc  tam  noti  Israeliticae  genti,  annis  etiam  ipsis  parne 
supremis  Antiochi  Epiphanis,  quo  tempore  scriptus  liber  Ecclesia- 
stici , quam  isti  duo  notissimi  omnibus  celebratissimique  amnes.  Heec  sunt 
i^xXxxt  fiumina  Ait  hio  pia: , de  quibus  Isai.  xvm , 1 : «Vae  terr®  cymbalo 
alarum  , qu*e  est  trans  (lumina  jEthiopise.  » Et  Sophon,  in,  10  : - ultra 
flumina  iEthiopiae.  lude  supplices  mei,  filii  dispersorum  meorum  defe- 
rent munus  mihi.»  Utrobique  enim  vEthiopia  est  Chus,  de  qua  mox 

dicemus. 

Quod  autem  hic  jEthiopiae  , idem  flumen  Arabia:  a Plinio  appellatur  , 
XXXII,  4,  visumque  Juba  regi  narrat,  et  quadringentorum  circiter  pedum 
latitudinis  fuisse  haud  procul  mari  indicat , his  verbis : « Julia  io  bis 
voluminibus , qme  scripsit  ad  C.  Casarem  Augusti  filium,  de  Arabia, 
tradit  cetos  (70  wnr&c)  sexcentorum  pedum  longitudinis,  et  trecentorum 
sexagiuta  latitudinis  in  flumen  Arabis  intrasse. » Ecquod  cuini  aliud 
■ flumen  Arabia»  visum  Juba  regi,  quam  ilumcu  JLthiopix-  Arabicae, 
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potest  esse  ? Nam  quid  AEthiopi»  nomine  intelligi  in  Sacris  Libris  opor- 
teat, videamus.  Id  enim  quum  constiterit,  de  sita  Gehon  et  Pbison 
nullus  supererit  ambigendi  locus. 

« Qui  circumit  omnem  terram  AEthiopi».  » In  hebraeo,  «omnem  terram 
«TD  Chitt . » Utroque,  Chsu  et  AZthiopia  nomine,  in  Sacris  Libris  Vete- 
ris Testamenti  pars  Arabia;  designatur , qua  Persico  sinu  alluitur , ab 
ortu  aquinoctiali  opposita  intimo  fere  recessui  sinus  Arabici,  ipsique 
terra  Madian.  llabac.  m,  7:  «Pro  iniquitate  vidi  tentoria  AEUhiopiae, 
turbabuntur  pelles  terra  Madian.  » Ubi  AUthiopia  bebraice  est , •• 

tentoria  vero,  oxYivwaaT* , Arabes  Scenitas  designant,  uti  appellantur  a 
Plinio,  V,  ia;  sunt  enim  oxtjvou  tentoria  e pellibus.  Hac  AEthiopia  est 
juxta  Saba , qua  pars  est  Arabia  Felicis,  Isai.  xliii,  3 : «Dedi  propitia- 
tionem tuam  AEgyptum  , yEtliiopiam  et  Saba  pro  te.  » Sunt  autem  Sabai  , 
inquit  Plinius , « Arabum  propter  thura  clarissimi , - iidemque  • ad  utra- 
que maria  , - hoc  est , ad  Arabicum  sinum  Pcrsicumque  , pometis  gentibus. 
Praterea  Paralip.  11 , ai , 16:  «Suscitavit  Dominus  contra  Joram  spi- 
ritum Philisthinorum  , et  Arabum , « qui  confines  sunt  Aethiopibus.  Sic 
ubicumque  G&ur,  vel  AEthiopia,  in  libris  Veteris  Testamenti  oc- 

currit, Aethiopia  hac  Arabica  est. 

Hinc  Mosis  uxor  Aethiopissa  P*l\Ef5  Chusith  nuncupatur,  Num.  xii,  r. 
Alteram  enim  hanc  uxorem,  diversam  a Sephora  Madianitide  fuisse, 
11011  Vulgatus  tantum  Interpres , sed  et  hebraica  oratio,  qua  est  eo  loco 
paulo  fusior,  Rpcrte  demonstrat  his  verbis  : « Locutaque  est  Maria  et 
Aaron  contra  Moyseu , propter  uxorem  AEthiopissam,  quam  ceperat, 
quia  uxorem  AEthiopissam  acceperat.  • Ubi  etiam  in  hebrao  est  articulus 
demonstrativus  p prafixus  nomini, Hachusith  : quemadmodum 
in  graco,  rr,;  AiSiommir,? ; qui  nimirum  articulus  alteram  hanc  a Sephora 
fuisse  conjugem^losis  etiam  ipse  suadet.  Denique  Faustum  Manichauin 
ita  sentientem  Augustinus , xxn , 4 * ne  verbo  quidem  uno  refellit;  quam- 
vis nihil  in  eo,  quod  quidem  vel  tenui  reprehensione  dignum  sit , prae- 
termittat. Aethiopia  igitur,  sive  cujus  Sacri  Libri  meminere,  hoc 

situ  collocanda  est,  qui  a nobis  designatur:  e regione  quidem  Madian 
illius  civitatis , qua  est  orientali  latere  maris  Rubri ; sed  longo  terrarum 
spatio  disjuncta  ab  altera  cognomine  Madian  regione , quae  est  in  terra 
Moab. 

Egregie  sane  peritos  in  hebraea  lingua , et  in  nominibus  ex  ea  derivan- 
dis, oportet  eos  case,  qui  Chus  esse  Susianum  putant : quum  ex 
chiis,  deduci  Susan  certe  non  possit , quod  nomen  est  Susorum  ; 

unde  Susiana  , apud  Esthcrem , Nchemiam  , Danielera.  Josepbus  ipse  , 
Antiq.  I».  7 : «Ut  Aegyptios,  inquit , Misrnira  etiamnum  vocamus,  sic 
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yEthiopes,  quibas  Cbus  praefuit,  nuuc  quoque  tam  a seipsis,  quam  ah 
Asianis  omnibus  Cbusici,  Xcuoxtot,  nominantur.»  Non  igitur  Chusaei 
Susiani  sunt,  de  Josephi  ipsius  sententia;  qui  Susiana  nomen,  quod  est 
mullis  saculis  ejus  aetate  vetustius,  ac  proinde  tunc  notissimum  omnibus, 
negat  Chusaeis  convenire,  quum  eosdem  alio  quam  Chusseorum  nomine 
negat  aguosci.  Nedum  vero  nomen  Cossasorum  huc  pertinet,  qui  sunt 
Susianis  magis  orientales,  atque  adeo  remotiores  a terra  Chus,  sive 
iElhiopia.  Iiorum  omnium  situm  describit  Plinius,  VI,  3i  : «Susianen 
ab  Elyniaide  disterminat  amnis  Eulsus.  Susianis  ab  oriente  proximi  sunt 
Cossae  i. « Et  mox  : «Infra  Eulseum  Elymais  est,  in  ora  juncta  Persidi , 

a flumine  Oroati  ad  Characem Pars  ejus  maxime  invia,  Characene 

vocatur  ab  oppido,  Arabias  claudente  regna.  » Sed  de  Phisone  et  Gehone 
satis,  ac  de  ipsa  iEtbiopia,  quam  Gehou,  teste  Mose,  circumit. 

§ 7.  Explicatio  versus  quartidecimi : « Nomen  vero  fluminis  tertii , Tigris  : 

ipse  vadit  contra  Assyrios.  Fluvius  autem  quartus , ipse  est  Euphrates.» 

Tigris.  De  eo  amne  Plinius,  VI,  3l  : «Oritur  in  regione  Armenias 
majoris,  fonte  conspicuo  in  planitie.....  Ipsius  (nomen)  qua  tardior  fluit , 
Digiito  : unde  concitatur,  a celeritate  Tigris  incipit  vocari.  Ita  appellant 
Medi  sagittam.  » Docet  ille  his  verbis  aperte  contrariam  his  nominibus 
duobus  significationem  subesse  : et  alteram  quidem  appellationem  a tar- 
ditate repeti,  alteram  a celeritate:  illam  Armcnicse  lingu»  esse,  Medica 
alteram.  Nam  hebraice  SpTH  ^ iddckel  sive  Chiddckel  appellatur.  Ubi 
cave  illos  audias  scrutatores  etymologiarum  , qui  Tigris  nomen  ex  hebraeo 
Ch iddckel  volunt  derivari : primum  quidem,  excidente  (ut  aiunt)  littera 
pf  sive  ch : quam  tamen  excidere  in  suis  nominibus  derivatis  lingua  ea 
non  patitur.  Deinde  mutato  sive  d in  T:  ^ sive  K in  g : denique  ^ 
sive  L in  r.  Hac  profecto  arte  quidlibet  efficias  ex  quolibet.  At  Plinius, 
longe  certior  auctor  quam  Strabo , conceptis  verbis  docet , Tigrin  Medie» 
originis  esse ; neque  idem  esse  Digiito  et  Tigrim.  Nec  vero  Digiito  ex 
Chiddekel  oriri  dixerim;  quum  sit  Chiddekcl  nomen  Babylonicum,  Digiito 
Armeniacum ; ut  merito  conjicimus , eo  quod  id  nomen  non  habet  amnis 
extra  Armeniam,  ubi  oritur. 

Ipse  vadit.  Hoc  est , a suo  ipso  fonte , sive  capite , cursum  suum  sic 
dirigit,  ut  orientalis  Assyriis  sit.  Docet  boc  etiam  verbo  Scriptor  Sacer, 
spectari  a se  haec  flumina , ut  ipse  pramonuit,  cujusmodi  in  suis  capitibus , 
hoc  est , circa  initia  cursus  sui  sunt. 

Ipse  vadit  contra  Assyrios.  « Hebraice  Jl/0"7p  A Udemath  As- 

sour : boc  est,  ad  orientem  Assyriorum,  sive  Mesopotamia.  Nam,  teste 
Plinio,  VI,  3o : «Mesopotamia  tota  Assyriorum  fuit,  vicatim  dispersa, 
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jtrnter  Babylona  , et  Ninum.  ••  Itaque  Assyrii  ad  occidentem  Tigris  fluvii 
fuere:  et  ipsa  primaria  civitas  Assyriorum  «Ninus, fuit- intra  Mesopota- 
miam , « imposita  Tigri , ad  solis  occasum  spectans  , » teste  eodem  Pli- 
nio , VI,  16.  Vulgato  Interprete  neminem  aut  locorum,  aut  sac r«  tradi- 
tionis, aut  hehraici  sermonis  peritiorem  experti  sumus,  qui  suam  cuique 
voci  convenientem  significationem  pro  argumenti  ratione  admodum 
apposite  tribuit.  Neque  enim  versus  Assyriam , quod  pseudo-hebraizantes 
hoc  loco  reponunt,  idem  valet  atque  contra  Assyrios  : quo  verbo  fluere 
Tigris  dicitur  ad  orientem  Assyriorum  ; ita  ut  et  caput  eorum  Ninum , 
et  universam  ditionem , qualis  tunc  fuit , dextrorsum  habeat , sive  ad 
occasum  solis.  Itaque  contra  Assyrios  idem  hic  valet  atque  ad  orientem 
Mesopotamia:  : quum  tota  ditio  Assyriorum  , astate  saltem  illa,  qua  Moses 
scribebat,  Mesopotamia  fuerit ; neque  illa  solummodo , sed  et  longe  postea 
consequente  aetate ; quandoquidem  Assyrios  aliquid  ultra  Tigrini  obti- 
nuisse Sacr»  Lilterat  nusquam  prodant.  Similis  huic  locutio  occurrit, 
tum  alibi  passim , tum  in  primis  Gcn.  xit,  8,  ubi  de  Abram  sermo  est : 
« Et  inde  transgrediens  ad  moutem , qui  erat  contra  orientem  Bethel , 
tetendit  ibi  tabernaculum  suum  , ab  occidente  habens  Bethel.  » Sic  Tigris 
erat  seu  vadebat  orientalis  Assyriis , sive  (quod  idem  est)  habens  ab  occi- 
dente Assyrios. 

Coufirmat  hanc  nostram  de  Assyria:  veteris  situ  sententiam  egregium 
Balaami  vaticinium  , Num.  xxiv  , a3  , a4  : « Assuroptaquc  parabola  iterum 
locutus  est : Heu,  quis  victurus  est,  quando  ista  faciet  Deus?  Venient 
in  trieribus  de  Italia , superabunt  Assyrios , vastahuutque  Hebraros , et  ad 
extremum  etiam  ipsi  peribunt.  » Vaticinatio  eiiiiu  htre  est  de  clade  quam 
illaturi  essent  Romani  Judaeis  sub  Vespasiano,  quum  prius  devicissent 
Syriae  ct  Mesopotamia:  reges,  Seleuci  posteros:  ipso  Romanorum  imperio 
postea  ruituro.  Reges  Syria:  Balaam  appellat  Assyrios  , quoniam  Meso- 
potamiae imperaturi  erant,  quae  tunc  Assyria  vocabatur  : quemadmodum 
Hcbrxos  appellat,  de  nomine  sibi  tunc  noto,  qui  reipsa  tunc  erant  di- 
cendi Judaei , quum  a Vespasiano  vastarentur. 

Euphrates.  De  fonte  Euphratis  haec  pauca  Plinius,  V,  ao  : «Oritur  in 
praefectura  Armenia  Majoris  Caranitide  , sub  radicibus  montis. » Proprio 
se  olim  alveo  ostioque  effundebat  in  mare.  Testis  idem  Plinius,  VI , 3a  : 
« Locus,  ubi  Euphratis  ostium  fuit.  - Verum  postea  derivatus  in  Tigrim 
est,  et  in  agros  vicinos.  Idem , cap.  3i  : «Sed  longo  tempore  Euphratem 
praeclusere  Orcheni , et  accolae  agros  rigantes  : nec  nisi  Pasitigri  defertur 
in  mare.  - Id  nomen  est  amni  Tigri  circa  Ctesiphontem.  Inscitiam  Hebraei 
sermonis  in  Josepho , qui  nomen  Euphratis  ex  derivet , quod  est 

florere , germinare , alii  ante  nos  animadverteruut. 
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§ 8.  De  montibus  Armenia:. 

Gen.  viti  , 4 t requievisse  Arca  dicitur  super  montes  Armeniee.  H*c  sunt 
juga  Antilibani , qua  in  ortum  recedunt,  et  a Judaea  et  Jordanis  initiis 
Syriam  disterminant.  Docet  enim  boc  verbo  Interpres  Mosis  Latinus  , 
pro  sua  insigni  peritia  , regionem  eam  , quae  Syria  a Graecis  post  confu- 
sionem linguarum  appellata  est,  prius  Armeniam,  quasi  Arameniam, 
vocitatam  fuisse,  ab  Aram  filio  Sem  : et  montes  Armenia:  dictos  esse  juga 
illa , qua:  diximus,  orientalia  Antilibani.  De  his  montibus  et  de  Aram 
vicino  cognomine  oppido,  locutus  est  etiam  Balaaro  , Num.  xxm , 7: 
« De  Aram  adduxit  me  Balac  rex  Moabitarum , de  montibus  Orientis. » 

Id  vero  perquam  probabile  ex  eo  fit , quod  haud  procul  certe  ab  eo 
loco  requievit  Arca,  ubi  facta  postea  dicitur  - habitatio  eorum  *•,  hoc  est, 
filiorum  Sem  , « de  Messa  pergentibus  usque  Sephar  montem  orientalem,» 
Gen.  x,  3o.  Habet  autem  Messa  manifeste  nomen  a JHes  filio  Aram,  Semi 
nepote.  Ergo  non  locus  , ubi  requievit  Arca,  debuit  procul  ab  ea  regione 
distare,  cui  nomen  dedit  et  Aram,  et  qui  ab  Aram  sejungi  non  debuit 
Mes  filius  ejus.  Nam  prima  hacc  regio  est , quam  Moses  commemorat 
post  locum  indicatum,  ubi  requievit  Arca,  quasi  ei  loco  proximam:  ac 
proinde  ad  radices  Antilibani,  qua  respicit  austrum  et  ortum.  Sephar 
enim  mons  orientalis  dicitur , haud  dubie  comparate  ad  Judaeam  et  Para- 
disum terrestrem  : quemadmodum  tota  ea  regio  orientalis  plaga  Eden 
appellatur,  Geu.  iv,  6.  Nusquam  enim  in  Libris  Sacris  oriens  aut  plaga 
orientalis  de  alia  dicitur  regione,  quam  de  ea,  qu®  orientalis  Judaea:  ct 
Galilaeae  est,  et  a Jordane  io  solitudinem  et  Babyloniam  usque  protendi- 
tur. Neque  certe  verisimile  est , sacrum  Scriptorem,  postquam  de  eo  loco 
egit,  in  quo  conquievit  Arca,  praeteriturum  fuisse  silentio  iter  filiorum 
Noc , quod  longissimum  profecto  fuisset  a montibus  Armeniae  Majoris; 
dicturumquc  statim  postea,  factam  habitationem  esse  filiorum  Sem  juxta 
Sephar  montem,  ad  exortum  solis  ex  adverso  Jud®®,  nulla  mentione 
facta  illius  itineris,  per  leucas  ducentas  aut  eo  amplius.  Nec  siinile  veri 
est,  iter  illud  suscepturum  fuisse  Noe,  qua  erat  aetate,  per  montes  altis- 
simos,  aliasque  viarum  illarum  difficultates  maximas,  ut  in  terram  Sen- 
naar  penetraret.  Nec  demum  apparet  in  narratione  Diluvii  ulla  tempestas 
aut  vis  ventorum , quae  Arcam  a loco  ubi  fabricata  est  ad  leucas  amplius 
ducentas  disjecerit : a media  scilicet  Judaea  Trans-Jordanica , aut  (ut  aliis 
haud  recte  visum  est)  a Babylonia,  ad  montes  Majoris  Armeniae. 

Deinde  quum  dicantur  filii  Noe,  Gen.  xi,  a , projecti  de  oriente , ut  abi- 
rent in  terram  Sennaar,  non  potuit  profecto  Moses  velle  Armeniam  Ma- 
jorem intelligi , nam  haec  prorsus  examussim  comparate  tum  ad  Terram 
sanctam , tum  ad  terram  Sennaar , Aquilouaris  est.  Itaque  si  Armeniam 
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Majorem  Mose*  intelligeret , diceret  haud  dubie  : «Quum  proficiscerentur 
de  Aquilone.  » Sic  enim  gentes  superpositas  terrae  Babyloniae,  sive  terrae 
Seonaar,  Jeremias  appellat , cognationes  Aquilonis , xxv , 9.  Nec  sunt  certe 
audiendi , sed  paene  cum  stomacho  rejiciendi  ii , qui  ut  hypothesi  suae 
serviant,  hebraeum  ElpO  mikkcdcm , j)osse  verti  -versus  orientem , y ei 
ab  antiquo , hoc  est,  emendari  latinnm  Interpretem  censent  oportere. 

Denique  Gen.  vin,  11  : « columba  venit  ad  Noe  portans  ramum  oliv* 
virentibus  foliis  in  ore  suo.  » Et  Gen.  xi,  ao  : **  Caepitque  Noe  vir  agri- 
cola exercere  terram,  et  plantavit  vineam;»  in  solo  utique  quod  prius 
nosset  esse  vitiferntn.  Non  igitur  in  Armenia  Majore,  tum  quia  soli  in- 
genium, quale  esset  ibi,  nesciret , si  procul  illud  fuit  a loco,  ubi  primi 
homines  habitarunt,  tum  qnia,  ut  Strabo  quidem  refert,  lib.  XI,  pag. 
5*7,  5a8  : xvrfi  <Ii  Apuivia  woXXi  piv  Zpi\,  «oXXa  J*  tv  ct; 

cu£’  au.7Tt).o;  «pyerat  pxft ta;  • -ffcXXct  At  aOXuvt;,  cl  piv  pso&j;  , ot  «£i  xat 
090'^pa  to^oupov»;  • xxflairtp  to  Apa£r,vbv  ttkIigv  f Ai*  c5  6 Apsi^n;  xoToqxbc 
P*mv  ei;  ra  axpx  rr,;  AaSxvix;  , ci;  rrjv  Kacrriav  iuriirrti  OxXaoaav.  « In 
ipsa  autem  Armenia  multi  sunt  montes,  multae  sunt  montanis  planities  ; 
in  quibus  ne  vitis  quidem  facile  nascitur.  Multae  etiam  convalles;  aliae 
mediocriter , aliae  admodum  uberes  : de  quarum  numero  sunt  Araxcui 
campi , per  quos  Araxes  labens  ad  extrema  Albaniae  in  Caspium  mare  se 
effundit.  » Et  D.  de  Tourreport,  scriptor  diligens  et  accuratus,  in  libro 
inscripto  Poyagc  du  Levant,  tom.  II,  pag.  335  et  336,  postquam  Armeniam 
a feracitate  plurimum  commendavit,  deesse  ibi  oleas  ait : «II  n’y  manque 
que  des  oliviers;  et  je  ne  sais  ou  Ia  colombe  qui  sortit  de  PArche  fut  clier- 
cher  un  raineau  d’olivier,  supposc*  que  1* Arche  se  soit  arrdtle  sur  le  mont 
Ararat , ou  sur  quclquc  autre  montagne  d’Arroenie.  Car  on  ne  voit  pag  de 
ccs  sortes  d’arbres  aux  environs ; ou  il  faut  que  l’esp£ce  s’cn  soit  perdue  : 
cependant  les  oliviers  sont  des  arbres  immortels. » Non  potuit  igitur  vi- 
neam ibi  plantare  Noe,  et  iuebriari ; aut  ramum  oleae  virentibus  foliis 
columba  ibi  tam  cito  invenire.  At  Judica  vitibus  et  oleis,  et  regio  circum* 
jnccris,  abundavit.  Montes  Armenia;  igitur,  de  quibus  hic  sermo  est,  non 
sunt  in  Armenia  Majore  quaerendi , sed  in  Judaea  aquilonari , qua  orien- 
talis Antilibani  juga  Syriamquc  contingit. 

Itaque  nulli  dubitamus,  quin  ex  altero  emendatiore  exemplari  hebraeo, 
quam  quod  uunc  superest , latinus  Interpres  Pentateuchum « et  hunc 
praesertim  versum  rescripserit;  quum  in  eo  ipso  versu,  qualis  nunc  he- 
braice  legitur,  mendum  alterum  jamdudum  ab  eruditis  deprehensum 
fuerit : nempe  dies  decima  septima , pro  vicesima  septima : 

pro  nnwjrnjraun  dv-  An  enim  ubi  mendum  unam 
in  confesso  est,  scelus  est  ibidem  et  alterum  suspicari?  An  non  simili 
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|K)tuit  errore  vel  fraude  fieri , ut  pro  scriberetur?  pr;r- 

sertim  ab  his,  qui  fortassis  perturbatis  locorum  nominibus  sperarent 
fore,  ut  abjecta  spe  Paradisi  terrestris  inveniendi  secundum  nativum 
verborum  sensum , aliegorice  intelligendum  euin  esse  legentes  putarent : 
iidemque  Majorem  Armeniam  assyriace  Ararat , sed  multo 

postea,  appellatam  fuisse,  ex  latino  ipso  Interprete  didicissent,  Reg.  iv, 
19,  37.  Certe  Mariana  noster,  in  Ezech.  xuv,  i5  ; «Saepe  codices  he- 
b rasos  ex  nostris  esse  castigandos , **  haud  temere  annotavit.  Nec  videmus 
certe,  cur  appellari-non  potuerint  ea  Antilibani  orfentalia  juga,  montes 
Arman  vel  Armeniim,  contracte  ut  Jarden  Jordanis,  non  pro 

yr-me  .«1  pro  pj-me  : et  derivato  nomine  ab  CTS  ; ut 

a : quemadmodum  in  eodem  omnino  tractu  prope  Jordanem 

mons  Hermon  et  Hervnoniim  fuit  : Erivato  vocabulo  ab 

Dnn  : prsescrtiin  quum  ibi  haud  dubie  Syria  incipiat,  quae  nomen  fce- 
hraeum  habet  ab  Aram  filio  Sem  , ut  dictura  est. 

Sequuntur  iu  Tractatu  integro,  unde  haec  decerpsimus,  expositiones 
de  serpente,  de  homine  facto  ad  imaginem  Dei,  de  voce  Dei  deambu> 
laniis  in  Paradiso,  de  reditu  primorum  parentum  cura  Deo  in  gratiam, 
de  loco  sepultura;  Adani , aliaeque:  sed  quamvis  paratas , alibi  tamen  quam 
inter  Pliuianas  observationes  , edendae.  Faxit  Deus  Opt.  Max.  ut  sicut 
adjuvante  eo  terrestrem  Paradisum  nos  tandem  invenisse  credimus,  sic 
eodeu»  miserante  ob  Christi  Dei  et  Servatoris  nostri  merita , ad  caelestem 
nobis  aditus  aliquando  ingressusque  pateat. 


FINIS  DISSERTATIONIS  DE  SITU  PARADISI  TERRESTRIS, 
QUI  EST  EXCURSUS  II. 


EXCURSUS  III 


DE  VARIORUM  STADIORUM,  APUD  GEOGRAPHOS 
LATINOS  , CONFUSIONE. 

P.  F.  J.  Gosseclis  , Rechcrches  sur  Ia  giographie  eystdmatiqme  et 
positive  des  Anciens  , tom.lVy  pag-  3*1. 


N.  B.  Eruditissimi  viri,  qni  temporibus  nostris  in  veteris  Gco- 
graphix  scientia  princeps  exsistit , P.  F.  J.  Gossellin,  benevola  in 
nos  voluntate  licuit  nobis  deprompta  ex  operibus  ejus  nonnulla 
bic  fragmenta  adjicere,  quse  in  notulis  nostris  vix  cursim  indicare 
potueramus,  et  in  quibus  multos  ille  Plinii  locos  ad  hunc  diem 
plane  obscuros  interpretari, saepiusque  etiam  restituere  conatus  est. 
Haec,  ne  quid  argumentorum  ponderi  detrahendi  periculum  ad- 
eamus, in  ea  ipsa  qua  scripta  sunt  lingua  tradimus ; atque  ita 
Plinii  tomo  secundo  iinem  imponemus. 

«Les  Romains,  en  prenant  dans  les  onvrsges  des  Grecs  toutes  les 
bases  de  leur  geographio,  ne  se  dout^rent  pas  plus  qu’eux  de  Ia  diver- 
site  des  stades  employes  dans  1'evaluation  des  distances  (ju’ils  emprnn- 
taient ; iis  ne  distinguerent  pas  mdme  le  stade  qtfEratosthene  et  Hip- 
parque  avaient  dit  appnrtenir  exclusivement  aux  resultat»  de  leur» 
propres  observations  : iis  erurent  tous  les  stades  itineraires  calques  sur 
la  longueur  du  stade  d*01ympie ; ct , pour  les  reduire  en  mesures  vul- 
gaires,  iis  ne  lirent  que  compter  cent  vingt-cinq  pas  pour  chaquc  stade  , 
et  huit  stades  pour  un  mille  romain.  Cest  la  methode  constante  de 
Pline  et  de  la  plupart  de  ses  compatriotes.  Iis  n’ont  pas  soupconm*  , 
qu  cn  travestissant  ainsi  toutes  les  anciennes  distances,  iis  allaient  le» 
denaturer,  et  les  rendre  incconnaissables  aux  yeux  de  la  postcriM*.  En 
voici  quelques  exemples : 

•»  Eratosthene  donnaita  la  circonf6rencc  de  la  terre  i5a,ooo  stades  (i). 
Vitruve(a)  et  Pline  (3),  en  se  servant  des  incines  expressions,  ajoutent 

(l)  Hratosth.  apud  Strab.  lib.  II,  pag.  1 13  , 1 3 2 . 

(a)  Vitruv.  de  Archit.  lib.  I,  cap.  6,  pag.  41. 

(3)  Plin.  lib.  II,  cap.  na,  pag.  468,  469. 
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que  ce  nombrc  de  stades,  reduit  en  mesures  romaines,  represenfe 
3i,5oo  milies,  c’est-a-dire , 3 1, 5 00,000  pas. 

« Or,  comme  il  est  generaleinent  reconna  aujourd'hui  que  lc  mille 
rocnain  etait  la  soixaute-quinzieme  partie  d’un  degr£  du  grand  cercie  de 
la  sph&re,  si  l’on  divise  3i,5oo  par  on  Uouvera  4*0*»  il  en  resul- 
terait  de  deux  choses  1’une,  ou  qu'Eratosthene  aurait  suppo  se  4™ 
degres  a la  circonference  du  cercie,  ou  que  le  mille  romain  4tait  cou- 
tenu  , non  pas  75  fois  , mais  87  fois  et  demie  , dans  1’espace  d’un  degrt*. 

« L’impossihiIite  d’admettre  de  semblables  suppositions  force  a recon- 
naitre  que  Vitruve  et  Pline  confondeut  ici  deux  stades  de  valeurs  ine- 
gnles,  qui  differaient  entre  eiix  dans  Ia  proportion  de  sept  a six , c’est- 
a-dire,  qu’ils  ont  pris  le  stade  d’Eratosthcne  de  700  au  degr£  pour  le 
stade  olvmpique  de  600  au  degrl.  D<-s  lors,  la  roesure  romaine  a du  se 
trouver  d’un  septieme  trop  grande;  et,  en  effet,  si  des  3i,5oo  milies 
pr^cedents  on  ote  le  septieme,  il  en  restera  27,000,  lesquels,  divisos 
par  75  , donneront  les  3Go  degres  de  la  circonference  de  la  terre,  et  r£ta- 
bliront  Tinexactitude  que  la  meprise  des  auteurs  romains  avait  fnit 
disparaitre,  en  donnnnt  au  perimetre  du  globe  45o,ooo  milies,  ou  x,5oo 
lieues(i)de  plus  qu’il  ne  doit  avoir. 

« Eratosthenc  ayant  mesnre  la  distance  du  parallele  de  Rliodes  a celtii 
d'Alexandrie,  la  trouva  de  3,760  stades  de  700  au  degr^  (a),c'e*t-a-diref 
de  5°  ai'  aG". 

«Pline  (3),  rapportant  la  m£me  observation,  dit  qu*Eratostliene  trouva 
le  parallele  de  Rhodes  eloigne  de  celui  d’Alcxandrie  de  469  mille  pas. 

• Cetle  somme  est  la  rlduction  des  3,75o  stades  pr^cedents , que  Pline 
a divisos  par  liuit,  ou,  ce  qui  revient  au  mdme,  a multiplie  par  ia5  pas, 
et  qu'il  a exprimes  en  norabres  ronds,  suivant  son  usage , pour  Eviter 
les  fractions  : mais,  pour  dtre  exact , il  ne  faut  compter  que  468,760  pas  , 
ou  468  - milies  romains.  Or,  468  - milies  di  vises  par  75  donnent  6°  16' 
de  differeuce  en  latitude,  c*est-A-dire,  53'  34*  de  plus  qu*Eratosthene  ne 
1'avait  annonce  : donc  Pline  comrnct  ici  la  merae  erreur  que  dans 
1'exerople  preccdent,  puisquen  6tant  un  septieme  de  6°  i5',  on  retrou- 
vera  les  5*  >1'  a6r'  de  1’observation  d’Erastoth£ne. 

« Cet  Ancien  avait  compte  8,800  stades  en  ligne  droite , depuis  le 
detroit  des  Colonnes  jusqu’au  meridien  de  Carthage.  Ces  stades  etaient 
de  700  au  degre , et  iis  repr&entaient , sous  le  trente>sixi£me  paralUde, 
1 5°  3a'  20"  de  longitudc. 

(1)  Hic  apud  Gosseixin  typographi  errore  1,200  legitur  pro  i,5uo.  Ed. 

(2)  Kratosthen.  apud  Strab.  lib.  II,  pag.  126. 

(i)  Pliu.  lib.  V,  cap.  36,  pag.  555. 
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■ En  r£duisant  ces  8,800  stades  en  mesures  romaines , Pline  fixe  cette 
distance  & 1,100  mille  pas  (1),  lesquels , sous  le  mime  parallele,  valent 
18*  7'  44**  resultat  d’un  septifcme  plus  fort  que  le  pr^c^dent,  annonce 
clairement  que  Pline  a pris  encore  ces  stades  de  700  pour  des  stades 
olympiques  de  600  an  degi*. 

• Depuis  le  d^troit  des  Colonnes  jusqu’a  Issus , Agrippa  comptait 
3,44°  wille  pas  (a),  c’cst-a-dire,  >7,5*0  stades  olympiques,  valant , sous 
le  trente-sixteme  parallele,  56°  4*'  38".  L’intervnlle  entre  ces  points 
natant  que  de  4>*  3o',  Agrippa  s’est  trotnp£  de  i5®  nr  38*. 

«Si  Pon  prend,  au  coutraire,  ces  >7,5*0  stades  pour  des  stades  de 
833  -j  au  degr6  d'un  grand  cercie,  iis  borneront  Pespace  indique  k 
4°*  49'  9\  Perreur  ne  sera  plus  que  de  io'  5i,f : et  cette  grande  approxi- 
mation  fait  voir  qu’ Agrippa  traduisant  en  roesures  roniaines  une  distance 
qui  4tait  donnee  en  stades  de  833 -j,  a confondu  la  valeur  deces  stades 
avec  celle  du  stade  olympique,  le  seul  connu  de  ses  compatriotes. 

«II  serait  inutile  de  s’appesantir  davantagesur  Ies  nombreux  exemples 
qu’on  pourrait  ajouter  a ceux  qui  prec^dent,  etc.  etc.  - 

Sequitur  variorum  stadiorum  in  mensuras  gallicas  recentiore*  con- 
versorum tabula  ex  eodem  opere  deprompta,  tom.  IV,  pag.  374 , 375. 

(1)  Plin.  lib.  V,  cap.  6 , pag.  436. 

(>)  Plin.  lib.  VI , cap.  38,  pag.  754.  — Voyex,  pour  1’intelligence  de  ce 
passage,  nos  Recherches  sur  le  sy sterne  geographique  de  Polybe , toni.  II  y 
pag.  8, 9,  xo,  i3. 
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EXCURSUS  IV 

Ad  ca  Plinii  verba,  lib.  III  , Procem.  j»ag.  a et  3 : 

Quindecim  M.pass.  in  longitudinem,  quas  diximus,  fau- 
ces Oceani  patent,  quinque  M.  in  latitudinem,  a 
vico  Mellaria  Hispanice  ad  promontorium  Africas 
Album  (i). 

P.  F.  J.  Go.hhi.lin  , Reclterehes  sur  la  geographie  systetnattquc  et 
positive  des  Anciens , tom.  IV,pag.  18  seqq. 


■ De»  autem-»  romain»  ont  rapporte  de»  raeaurc»  priaes  dant  l'in- 

terieur  da  detroit. 

«Ttirannius  Gracilia,  ne  dans  ce»  cantons,  attribuait  a la  longueur  du 
detroit  quinae  mille  pat  romain» , ou  douzc  minute»  d'un  grand  cercie 
de  ia  terre.  Cette  mesure,  prite  en  ligne  droite , ett , a trii-peu  pris,  la 
dittance  de  Gibraltar  a Tarifa , c'est-4-dire , la  longueur  de  la  partio  la 
plus  resserree  du  detroit , et  la  scule  a laquelle  Turannint  et  la  plupart 
de»  Anciena  ont  borru-  le  nora  de  detroit,  que  nous  prolougeont  aujour- 
dliui  jusqu’au  cap  de  Trafalgar.  La  preure  que  Pline,  entre  autres, 
nVtendail  pa»  la  d^nomination  de  detroit  it  1'oueat  de  Tarifa,  l'anciennc 
Mellaria,  c’est  qu’il  fixe  & celte  rille  1’entree  de  l’Oedan  Atlantique,  en 
ditant  (a)  Mellaria,  fretum  es  Atlantico  mari , pour  distinguar  cette  ex- 
tremitd  du  detroit  de  l’autre  extreraild  formee  par  let  Colonntt  pres  de 
Calpe , ou  commencait  la  Mediterranee;  et  c’ett  ce  qu'il  exprime  dans  la 

mAme  phraae  par  ce»  mots : Mons  Calpe,  dein  httoie  interno  oppidum 

Rar betula,  etc. 

«Turanniu»  bornait  la  largeur  du  detroit  entre  Mellaria  et  le  promon- 
toir e Album  de  1'Afrique  a cinq  mille  pas.  D'Anrille  (3),  en  ditcutant 
cette  mesure,  a cru  pouvoir  1'employer  dans  la  conttruction  de  se» 

(t)  Confer  nota»  nostra»  19,  at,  a»  et  a3,  pag.  a et  3. 

(a)  Plin.  lib.  III,  cap.  3 , pag.  10. 

(3)  D'Anville,  Mcmoire  »ur  Tartessus  et  snr  la  largeur  du  fretum  Gadita- 
num; Recueit  de  TAcademie  des  Inscriptione  ct  Belles- Lettres,  tom.  XXX  , 
pag.  ia3  scqq. 


8oa  EXCURSUS  IV. 

cartes,  pour  resserrer  le  detroit  )>eaucoup  phis  qu’on  ne  1'avail  fait 
a vani  lui ; mais  les  travnux  entrepris  par  les  Kspagnols  depuis  quelqucs 
annees  n*ont  pas  jusi  i fit-  Topinion  du  geographc  francais(i). 

« Cornelius  Nepos  et  Tite- Live  donnaicnt  a Ia  nioindre  largeur  du  dd- 
troit  sept  mille  pas,  et  dix  mille  & sa  plus  grande  largcurfa).  I/endroit  le 
plus  rcsserre  du  detroit,  d’apr£s  les  nouvellcs  cartes  espagnoles,  se 
trouve  entre  la  pointe  de  Gualinesi  et  celle  de  Cir&s  t leur  dista n ce  est 
de  liuit  minute»,  ou  de  dix  mille  pas  ; ello  refiondrait  a la  plus  grande 
largeur  indiquee  par  Nepos  et  Tite-Live. 

> Les  mesures  de  Turaiinius , dc  Nepos  et  de  Tite-Lirc  repara  issent 
dans  Martianus  Capella  (3);  et  cet  auteur  seinble  s’cxpliqucr  plus  claire- 
ment  qoo  Pline,  lorsque,  distribuant  ces  mesures  d'apr£s  1’idce  qu*il 
s'en  formait , il  assigne  a lYndroit  le  plus  res  serro  du  detroit  cinq  mille 
pas;  a sa  tnoyenne  largeur,  sept  mille;  et  a sa  plus  grande,  dix  mille  : 
mais  ces  indications  ne  s'accordent  pas  davantage  avec  nos  cartes  : seu- 
lement  elles  font  voir  que  1'opinion  des  geographes  navait  point  varie 
dans  les  quatre  cents  ans  ecoules  entre  le  temps  de  Pline  et  celui  dc  son 
copiste.  Doit-on  croire  que  toutes  ces  mesures  soient  fausses  ? doit-ou 
soupconner  les  autenrs  des  cartes  espagnoles  de  donner  trop  de  largeur  4 
la  portion  occidentale  du  dltroit?  ou  plut6t  ne  faut-il  pas  reconuaitre 
que  les  courants  qui  portent  Teau  de  l’Oc6an  dans  la  Mediterranee,  ont 
' insensiblement  doublc  depuis  vingt  siecles  la  largeur  de  cette  partie  du 
detroit?  Ptolemee , en  elevant  Exflissa  et  la  c&te  meridionale  du  detroit 
ju*qti’au  milieu  de  luitervalle  dont  il  separe  Abyla  de  Calpe , ue  laisse-t-il 
pas  entrevoir  que , de  son  temps,  le  detroit  etait  moitie  moius  large 
qu'aujourd’hui , pnisqne  la  pointe  de  Leoua , la  plns  elevce  de  la  cdte 
afric.iinc,  ne  depasse  presque  plus  maintenant  la  bauteur  de  Ceuta? 

« Cette  remarque  semble  indiquer  que  la  cdte  d Alrique  a seule  cede 
lux  efforts  de  la  mer.  La  montagne  de  Ceuta,  par  sa  potition  un  peu 
ecartee  de  la  direcrion  des  courants,  n*a  pas  ete  entamee : la  portion  du 
mage  qu'e!Ie  domine  se  trouve  & la  m£me  distance  de  Calpe , ou  Gibral- 
tar , qu  aux  temps  dc  Polybe  et  de  Scymnus  de  Chios , c'est-£>dire,a 
no  stades  olympiques  , ou  douze  mi  nutes  de  degre  (4).- 

■ (i)  Confer  notam  nostram  31,  pag.  3. 

(a)  Corn.  Nep.  et  Tit.  Liv.  apud  Plin.  loc.  cit. 

(3)  Mart.  Capella,  de  Nupt.  Philolog.  lib.  VI,  pag.  aoi. 

(4)  Scymni  Cilii , Orbis  Descript.  pag.  6,  vs.  i38  ct  i3g,  inter  Geograpb. 
minor,  grwc.  toni.  II. 


EXCURSUS  V 

Ad  ea  Plinii  verba,  lib.  III,  cap.  3,  pag.  u : 

Carteia,  Tartessos  a G necis  dicta. 

P.  F.  J.  Goss*x.x.tSf , Hechervhes  sur  la  giographie  sjstemaiique  et 
positive  des  Anciens,  lom.  IF,  pag.  14  seqq. 


Ce  ne  fut  que  vers  l'an  63g  avaut  Jcsus-Christ,  qu'une  «orte 

de  hasard  fit  connattre  nux  Grecs  le  dclroit  des  Coloimes  et  1’Oceaa 
Atlantique.  Herodote  rapporte  (1)  que  des  Samiens,  patiant  de  l’ile  de 
Platee  pour  aller  en  Egyptc  sur  un  raisseau  commande,  par  Cola-us, 
furent  portes  jusqu'au-dela  des  Colounes  d’Hercule  par  un  vent  d’e«t 
qui  ne  cessa  pas  de  soufiler,  et  qu’ils  arrivireut  a Tartesse.  Comme  jus- 
qualors  ce  port  n’avait  pas  Hi  frequenti-  par  les  Grecs  , lex  Samiens 
firent  les  plus  grands  prufits  sur  les  marcliandites  qu'ilx  en  rapportirem. 

- Environ  soixante  ans  apros  le  voyage  de  Colseus  de  Samos,  les  Pho- 
ebeus trouvbrent  aussi  la  route  de  Tartesse,  ou  regnait  Arganthonius, 
fameux  par  la  longue  durie  de  aoo  ri-gne,  par  ses  grandes  bberalites, 
et  surtout  par  les  richesses  qu’il  tirait.des  mines  sboudsutfe»  de  ses 
itat*  (»). 

'■  La  plupart  des  gbographes  moderues  se  sont  occupes  de  la  rechercl.e 
du  lien  ou  itait  situee  Tartesse  j mais,  comme  les  Anciens  enx-mbtnes 
ont  varii  sur  1'cinplacement  de  cette  ville  celebre , sa  position  ut  encore 
nne  espbce  de  problbme : nous  ne  derons  c speror  de  le  resoudre,  qu'en 
cherchant  dans  leurs  differentes  opinions  celle  qui  presentera  le  plus 
de  prohabilitis  et  le  plus  de  liaison  avee  les  faita  dont  nous  avona 
parlb  jusqu'ici  (3). 

- Eratostbene  disait  que  le  pays  contigu  a Calpe , c'est-i-dire , & 1’enlrbc 
orientale  du  dbtroit , portait  le  noru  de  Tartes*ide(4\ 

(t  ) Herod.  Melpom.  lib.  IT,  § t5a  , pag.  347. 

(a)  Herodot.  Clio,  lib.  I,  $ t«3,  pag.  77  j Plin.  lib.  TTI , cap.  49,  (Mg. 
177,  1R0. 

(S)  Confer  Excursant  nostram  XVII,  pag.  Sa5  soqq. 

(4)  Eraiosth.  apnd  Strab.  lib.  III,  pag.  14S. 


8o4  EXCURSUS  V. 

- Strabon(i) , Mela  (a)  et  Pausanias  (3)  diseut : Quelques  au  leurs  pen- 
sent quVin  nommait  Tartesse  U ville  qui  uujourdhui  portele  uom  de  Carteia . 

«•  l)enys-le-Periegfe!e  (4)  semble  mettre  Tartesse  prf*s  de  Calpe;  Silius 
Italicus  (5)  et  Appien  (fi)  paraissent  croire  qtf Arganthonius  regnait 
n Carteia. 

■ Et  Pline  dit  (7)  que  Carteia  est  Ia  Tartesse  des  Grecs. 

« D’un  autre  cAt£,  Aristote  (8)  , Strabon  (9),  Pausanias  (10) , Avie- 
nus(ti),  Etienne  de  Byzance(ia),  Eustathe(»3)  rapportent  que  le  Tar- 
tessus 6tait  un  fleuve  de  lTberie , qui , dans  la  suite , fut  appele  Baetis  ; 
c’est  le  Wadi-al-Kibir.  Ce  fleuve  avait  alors  deux  embouchures  qui 
rcufermaient  une  ile  de  cent  stades , ou  denviron  trois  lieues  de  large ; 
et  Strabon  ainsi  que  Pausanias  ajoutent : On  pretend  qu’il  y avait  autre - 
J bis  datis  cette  i le  une  ville  nommfc  Tartesse.  Scymnus  de  Chio(l4)  parait 
aussi  avoir  plac6  Tartesse  vera  les  embouebures  du  Baetis , lorsqu*il 
dit  : L'orf  le  plomb  et  le  cuivre  de  la  Celtique  arrivent  a Tartesse  par  le  fleuve. 

«Une  troisieme  opiniou  se  trouve  enoncee  avec  plus  de  clartc  que 
les  deux  premieres  : 

«Eratosthfene  assurait  (i5)  que  le  nom  de  Tartesside  sYtendait  a 
Touest  du  detroit,  et  quon  Pappliqnait  aussi  k Pile  d’Erythie. 

« S;i II uste  (16)  disait  que  lesTyriens  avaient  changc  le  nom  de  la  ville 
de  Tartesse  en  celui  de  Gadir. 

( I)  Strab.  lib.  III , pag.  1 5 1 . 

(а)  Pomp.  Mela,  lib.  II,  cap.  6,  pag.  ao3. 

(3)  Pausan.  Eliacor.  lib.  VI,  cap.  19,  pag.  498. 

(4)  Diony*.  Perieget.  Orbis  Descript.  vs.  335-337. 

(5)  Silius  Italicus,  lib.  III,  vs.  3q6. 

(б)  Appian.  Alex,  de  bell.  Hispan.  toni.  I,  pag.  494  , 1 5 . 

(7)  Plin.  loc.  cit. 

(8)  Aristo».  Meteorol.  toni.  I,  lib.  1,  pag.  545. 

(9)  Strab.  lib.  III,  pag.  148. 

(10)  Pausan.  Eliacor.  lib.  "VI,  cap.  19,  pag.  497. 

(II)  Kuf.  Fest.  Avienns,  Ora  maritima,  vs.  aa5,  a83-a85;  ed.  nost.  inter 
Poetas  latinos  minores  , toni.  V,  pag.  43 1 et  439. 

(ia)  Stephan.  Ryzant.  dc  Urbib.  verbo  Taprr.aoc.^. 

(»3)  Scymnii  Chii  Orbis  Descriptio,  pag.  io,  vers.  i6o-i65,  inter  Gcog. 
mi  11.  grarc.  toni.  II.  * 

(14)  Eustath.  in  Dion.  Perieg.  vs.  334-338. 

(15)  Eratosth.  apud  Strab.  lib.  III , pag.  148. 

(16)  Tartessum  Hispaniae  civitatem,  quam  nunc  Tyrii,  mutato  noutiuc , 
Gadir  babent.  Sallost.  fragmetit.  e lib.  II,  pag.  378  edit,  uostrac.  En. 
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-Pliuc(«),  en  parlnnt  d’Arganlhonius , Pappelle  Gaditaiu , el  il  dit 
que  les  Rotnains  donnaient  a Gades  Ic  noni  de  Tartesse. 

« Arrien  (»),  en  rapportant  que  Tartesse  avait  ete  fond4e  par  les  Phi- 
niden*, et  qu'ils  y avaient  l>;Ui  un  temple  a Hercule,  donne  .i  entendre 
qu  ii  regardait  Tartesse  et  Gadir  comme  une  seule  et  indnie  ville. 

« Enlin,  Aviinusdit  et  ripete  que  le  nom  primitif  de  la  ville  de  Gadir 
avait  ete  celui  de  Tartesse  (3). 

« De  ces  differentes  opiuions  il  uie  setnble  que  l*on  peut  conclurc 
deus  clioses  : 

••  D'abord  , qu’avant  et  mdme  quelques  si  £ cies  apris  Tarrivee  de* 
Tyriens  dans  ces  cantons,  le  Wadt-ai-Kikir  d'aujonrd'hui  portait  le  nom 
de  Tartessus,  e t qu’il  communiquait  celui  dcTartesside  a toute  la  contree 
envirounante ; comme  lorsque  les  Tyriens  eurent  change  le  nom  de 
Tartessus  en  celui  de  Baetis , la  mime  contrce  prit,  du  nouveau  nom  de 
ce  fleuve , celui  de  Betique; 

« Ensuite,  que  la  grande  celibriti  de  ce  pays  a porti  les  premiers 
naviga  teurs  grecs  et  romaius  a donuer  successi  vernent , et  comme  par 
antonomase,  le  nom  de  Tartesse  aux  principales  villes  maritime*  qu’il» 
frequentaient  dans  la  Tai  tesside. 

« Les  premiers  ports  que  les  Grecs  y rencontrerent , apris  avoir  passe 
les  Colonnes,  etant  Calpe  e t Car  t eia , ces  villes  durent  etre  aussi  les  pre- 
m i eres  qu’ils  ont  appelees  ou  surnommees  Tartesse.  IL  est  vraisemblable 
que  c’est  dans  l'une  de  ces  deux  villes  qu*abordirent  Coleus  de  Samos 
et  les  Phociens  dans  leurs  premiers  Voyages  : il  scrait  possible  aussi 
que  Carteia  eut  ete  la  residence  d’ Arganthonius ; mais  il  ne  s’ensuivrait 
pas,  comme  le  veut  M.  de  la  Nauzc  (4)  , qne  Carteia  pAt  itre  prise 


(i)  Plin.  lib.  IV,  cap.  36,  pag.  393  \ lib.  VII,  cap.  49,  pag.  180. 

(a)  Arrian.  de  Expedit.  Alexand.  lib.  II,  cap.  16,  pag.  i5i. 

(3)  Ruf.  Fest.  Avienus,  Ora  maritima,  vers.  85,  »65-270,  inter  Geogr. 
minor,  gra-c.  toni.  IV,  pag.  3t  7,  et  edit,  nostr.  inter  Poetas  lalinos  minores, 
toro.V,  pag.  414  et  436 : 

Hic  Gaddir  urbs  est , dicta  Tartessus  prius. 

Hic  ora  late  suut  sinus  Tartessii. 

Dictoque  ab  amne  in  haec  locorum , puppibus 
Via  est  dici , Gaddir  bie  est  oppidum  : 

Nam  Punicorum  liagua  conseptum  locum 
Gaddir  vocabat.  Ipsa  Tartessus  prius 
Cognominata  est. 

(4)  De  la  Nauzc , Position  de  quelques  aucicunes  villes  rotnaines  ver»  le 

* 5i(i) *  3 4 
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proprement  pour  Tartesse.  Les  auteur»,  i qai  i*on  doit  le  souvenir  de 
celte  opinioD  populaire,  ne  1'oot  rapportee  qu’en  termes  vagues,  sans 
cn  donner  de  preuves,  sans  1'adopter  eux-m£ines,  et  sans  qu’on  puisse 
la  rattachcr  a aucuo  fait  connu.  On  sait  , au  contraire , par  Timo- 
stb£ne(i),  que  le  premier  nom  de  Carteia  £lait  Heraclee;  cc  qui  indi- 
qnerait  une  origine  tyrieUoe  posterieure  a la  fondation  de  Gadir , puis- 
quon  voit  dans  Slrabon(i)  que  la  premi£re  colonie  navait  pu  s'etablir 
pr£s  de  Calpe.  D'ailleurs,  Templacement  de  Carteia  , eloigne  de  lous  les 
fleuves  qui  auraieat  pu  faciliter  l’arriv6e  des  productions  de  rinterieur 
du  pays  dans  son  port,  n’a  j ama  is  permis  quelle  devint  une  ville  com- 
merente telle  que  fut  la  veritable  Tartesse ; et  si  Carteia  a ete  c^l^bre 
dans  l'antiquit6  , cest  seu  lenient,  comme  le  dit  Strabon(3),  sous  le  rap- 
port  de  sa  marine  roilitaire,  a peu  pres  comme  Gibraltar  1’cst  de 
nos  jours.  * 

Post  haec  disertissime  demonstrat  eruditissimus  Gosselliit  , in  insula 
Gadi,  sive  Cotiuussa,  stetisse  Tartessum  urbem,  quas  curo  Gadibus  una 
eademque  fuit;  sed  haec  ad  Plinii  locum,  de  quo  hic  agitur,  non 
perliuent. 

detroit  de  Gibraltar;  Memoires  de  1'Acadeinie  des  Inscriptions,  tora.  XXX, 
pag.  97-100. 

(r)  Tiusostbeu.  apud  Strab.  lib.  ITI , pag.  140. 

(a)  Strab.  lib.  IH  , pag.  t6g. 

(I)  Strab.  lib.  III , pag.  1 40, 
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Ad  ea  Plinii  ecrba , lib.  IV,  cap.  17,  pag.  171  : 

Thessalonica , libera : conditionis.  Ad  hanc  a Dyrra- 
chio CXiy  rni/l.  pass. 

P.  F.  J.  Gossellin  , Geographie  des  Crees  analyscc , p . ao. 


• Cette  distance  ainai  dounee  par  Pline,  fait  91«  Mades;  ce  qui 
ne  differe  pat  beaucoup  dea  900  Mades  donnes  par  Strabon  (1).  Mais 
elle  prouve  que  Pline  n'a  pas  lonjours  bie»  choi*i  ses  nmteriaux  : car , 
depuis  long-terap*  ori  avait  construit  Ia  voie  Egnatiennc  , qui  d’ Epidamnns 
paasait  par  Thesaalonique»  et  Polybe  avait  ecrit  (a)  que  Ia  diatance  entre 
ce*  deux  villes  avait  et  e mesuree  et  trouvee  de  267  mill.  p.  qui  Cout 
*,i36  ttad.  du  calcul  de  Pline  (3).  » 

* ■ >***■'  * , . -i 

(l)  Lib.  II,  pag.  <j3  et  106. 

(a)  Strab.  lib.  VII  y pag.  3a3. 

(3)  Confer  notam  nostram  6",  pag.  271  et  37*.  £11. 
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Ad  capita  37  et  sS  lib.  IV  Plinii , pag.  345-353  : 

P.  F.  J.  Gosskllih  , Recherches  sur  la  geographie  systematique  et 
positive  des  Aneiens , tom.  IV f pag.  107  seqq. 


v On  troure  dans  le  quatri&tne  livre  de  Pline  la  pretniere  descriptioni 
suivie  des  contrees  maritimes  sitn£es  k 1'orient  de  TElbe.  Cet  auteur  y 
rassemble  no»  seuleraent  les  connaissances  que  les  Romains  avaient 
acquises  de  son  temps,  mais  encore  une  partte  dea  traditione  transmises 
par  les  Greca  sur  les  rivages  plua  cloign£s  que  ceux  ou  les  Boraains 
etaient  panrenus.  H en  a formd  une  esp^ce  de  Periple,  tr^s-incomplet 
sans  doute  et  heaucoup  trop  concis,  mais  Fort  important  k Iclaircir  pour 
l^istoire  de  la  geographie  ancienne.  Nous  allons  le  suivre  pas  a pas  , 
pour  reconnaitre  les  lieux  dont  il  a parle ; et,  en  discutant  son  r£cit,  nous 
intercalerons  des  faits  qu’il  eu  a separes  , faute  d’avoir  suffisamment 
reconnu  que  ces  faits  appartenaient  aux  cotes  et  aux  contrees  qu'il 
d&rivait. 

PERIPLE  DE  PLINE. 

« Aprts  avoir  suivi  les  c6tes  meridionales  de  l*Europe  depuis  1’Espagne 
jusqu’aux  Palus-Mcotides,  Pline  ajoute(i)  : 

« II  convient  de  partir  de  ce  point  pour  decrire  les 
contrdes  exterieures  de  1’Europe;  et  apres  s’etre  trans- 
porte  au-dela  des  inonts  Riphdes , jusque  sur  les 
bords  de  l’Ocean  septentrional , il  faut,  en  laissant  ses 
rivages  sur  la  gauclie,  les  suivre  jusqu’a  ce  qu’on 
parvienne  k Gades. 

« Dans  ce  trajet  on  rencontre  plusieurs  iles  sans 
nom , panni  lesquelles  il  en  est  une  situle  vis-a-vis 
et  a une  journee  de  navigation  de  la  Scythie  sur- 

(1)  c.p.  >7,  pag.  348:  « Exeundum  deinde  est,  seqq.  • 
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nomm^e  Raunonia,  sur  les  bords  de  laquelle,  scio» 
Timee,  Ia  iner  d^pose  de  1’ambre  au  printemps. 

« On  n’a  que  des  notions  incertaines  sur  ie  reste 
de  ce  rivage. 

« L’Ocean  septentrional , depuis  le  fleuve  Paropa- 
misus qui  arrose  la  Scythie,  est  appele  Amalchium 
par  H£cat£e;  et  ce  nom,  dans  la  langue  du  pays, 
signifie  congele. 

« Philemon  dit  que  les  Cimbres  donnent  h cette 
mer,  jusqu’au  promontoire  Rubeas , le  nom  de  Mori - 
marusa,  c’est-a-dire,  mer  morte;  au-dela  iis  1’appellent 
Cronium. 

«Xenophon  de  Lampsaque  rapporte  qu’a  trois 
journees  de  navigation  des  cotes  de  la  Scythie , il  y a 
une  ile  d’une  immense  Itendue,  appelle  Baltia. 

« Pythias  norome  la  merae  ile  Rasilia. 

«On  parle  des  iles  Oonce,  dont  les  habitants  se 
nourrissent  d’oeufs  et  d’avoine ; d’autres  iles  dont  les 
bommes  sont  appeles  Hippopodes , parce  qu’ils  nais- 
sent  avec  des  pieds  de  chevaux : on  cite  encore  les 
iles  des  Fanesii,  dont  les  habitants  seraient  nus,  s’ils 
11’avaient  les  oreilles  assez  grandes  pour  s’en  couvrir 
tout  Ie  corps. 

« Mais  on  a des  notions  plus  certalnes  sur  les  contrles 
idterieures,  a prendre  depuis  la  nation  des  Ingrevories, 
qui,  de  ce  cote,  est  la  premiere  de  la  Germanic. 

«Ici  1’imraense  mont  Sevo , qui  ne  le  cede  point  en 
hauteur  aux  monts  Riphees,  forme,  jusquau  pro- 
montoire des  Cimbres,  le  vaste  golfe  Codanus,  qui 
est  rempli  d’iles.  La  plus  celebre  est  celle  de  Scan- 
dinavia, dont  011  n’a  pas  encore  decouvert  toute 
1’etendue : la  portion  que  l’on  en  connait  est  habitee 
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par  les  Hilleviones , qui  possederit  cinq  cents  villages, 

et  qui  1’appeilent  un  autre  monde. 

« Eaingia  passe  pour  n’etre  pas  moins  grande. 

« Quelques-uns  disent  que  les  cotes,  jusqua  la  Vis- 
tule,  sont  habitees  par  les  Sarmatce , les  Venedi,  les 
Sciri  et  les  Hirri. 

aOn  trouve  ensuite  le  golfe  Cylipenus,  et  Ille  La- 
tris,  qui  est  a sou  entree ; 

« Immediateraent  apres,  le  golfe  Lagnus,  qui  touche 
au  pays  desCimbres; 

«Puis  le  promontoire  des  Cimbres , qui,  en  s’e ten- 
dant au  ioin  dans  la  mer,  forme  une  peninsule  ap- 
pelle Cartris; 

« Ensuite  vingt-trois  iles  que  les  victoires  des  Ro- 
tnains  ont  fait  connaitre  : les  principales  soni  Bur~ 
chana,  que  nos  Latins  ont  nommee  Fabaria,  parce 
qu’elle  produit  spoutanement  un  fruit  seuiblahle  a Ia 
fove;  Glessaria,  ainsi  appelee  par  nos  soldats,  a cause 
du  succin  qu’ils  y ont  trouvd.  Les  Barbares  la  nom- 
inent Auslrania;  enfin  Ille  Actania. 

«Toutes  les  cotes  de  cette  mer,  jusqu’au  fleuve 
Scaldis,  sont  habitees  par  des  natioris  germaniques, 
dans  une  etendue  difficile  a determiner ; tant  les  au- 
teurs  varient  sur  ce  sujet ! 

« Les  Grecs  et  quelques  Romains  donnent  aux  cotes 
de  la  Germanio  mille  pas 

« Les  principaux  fleuves  ( i ) qui  se  jettent  dans  cette 
partie  de  1’Oceau  , sont  le  Guttalus,  le  Pistillus,  011 
Fistula,  1’ Albis,  le  Visurgis,  V A misius , le  Rhiu  et 
la  Meuse. 

(i)  C*p.  »8,  i«n  351. 
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- Pour  tircr  quclque  parti  dc  ces  passages  isolds , il  faut  suivre  U 
marche  de  Pline , ac  transporter  dea  bords  de  In  mor  Noire  sur  ceux  dc 
la  iner  Baltique,  a laquelle  il  donne  Ie  nom  d'Ocean  septeutrional,  et 
avancer  le  long  de  son  rivnge,  d'orient  en  occident. 

«Les  nionts  Riphces  que  Pline  est  cense  rencontrcr,  sont  les  hanteurs 
de  la  Pologne  et  de  la  Prusse , qui , snns  ctre  des  montagnes  proprcraent 
dites,  donnent  neanmoins  naissancc  k de  trto-grands  fleuvcs.  Les  An- 
cicns  11’ayant  eu  que  des  idecs  incertaines  sur  ces  contrces,  ont  soiiTcnt 
prt'te  a la  suite  des  monticules  qui  les  traversent  une  elovation  gigan- 
tesque ; mais  Solin  , mieux  instruit  sur  ce  point,  appelle  les  monts 
Riphces  , do  Ut  nous  parlous,  des  collines  : mons  Sevo  ingens,  nec  Riphteis 
minor  collibus  (i);  et  l'£pith£tc  6! ingens  qu*il  npplique  au  Sevo  , ou  celle 
d 'immensus  que  lui  donne  Pline  (a),  n’ont  de  rapport  qu\i  la  grande 
etcnduc  qu’ils  supposaient  n celte  cliainc,  eu  la  prolongeant  depuis  les 
environs  de  1’Oder  jusqu'»  1’extromite  nord  du  Jutland  ou  de  la  Cher- 
sonese cimbrique : car  il  u’existe  dans  cette  demiore  contr^e  que  des 
dunes  sahlonueuses. 

» Il  est  k regretter  que  Pline  n’ait  pas  indique  plns  rlairevnent  le  point 
precis  de  la  c6te  ou  il  croyait  arriver  sur  les  bords  de  1’Oc^an  septen- 
trional. Mais,  comme  k la  fin  de  sa  description  il  uomme  les  principsax 
fleuvcs  qui  se  jettent  dans  cet  Occau,  snvoir  G ut  talus , Fistula , Albis , 
Visurgis , Amisius , Rhenus , Mosa  , toujonrs  cn  suivant  la  direction  de 
rorient  a Poccident,  ou  doit  se  persuader  qn’il  regardait  le  Guttalus 
comme  le  plus  oricntal  des  fleuves  que  les  Komains  avaient  reconnus 
sur  les  bords  de  la  Baltique. 

« Cluvier  (3) , en  rapportant  le  Guttalus  a POder,  prete  gratuitement  a 
Pline  1'erreur  davoir  place  ce  fleuve  a 1’est  de  la  Vistule : il  couvient 
neanmoins  que  Junius  avait  indique  le  Guttalus  dans  la  rivi^re  de  Alie 
ou  Alia,  qui  se  joint  au  Pregel  a huit  ou  neuf  licues  de  Konigsberg.  La 
raison  que  Cluvier  oppose  a Junius , est  que  1’Alle  est  une  rivi&re 
secondaire  qui  ne  se  retid  pas  dircctement  dans  la  Baltique,  et  qui,  pour 
le  voluinc  dc  ses  caux  , nYst  pas  comparable  a POder,  dout  Pline 
u’aurait  fait  aucune  mention  , si  on  u'appliquait  pas  k ce  fleuve  le  noni 
dc  Guttalus. 

«Mais  il  n’est  pas  ici  question  de  lYtendue  dc  ces  fleuves;  il  suffit 
d’observcr  que  les  Romains,  cn  penetrant  par  terre  au-dcli  de  Ia  Vistule, 

• i 

(1)  Solin.  Polyhist.  cap.  ao. 

(,)  Cap.  «7,  pag.  3*7. 

(3)  Clu ver.  Germania  antiqua,  lib.  III,  pag.  128;  quem  sequitur  Harduin. 
cujus  notam  retulimus  pag/  353  , uot.  24.  En. 
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ont  ndcessairement  rencontr£  1'Alle  lotig-teraps  avant  d*arriver  au  Prc- 
gel;  et  comme  ces  deux  fleuves  sont  a peu  pres  egaux  dans  leur  conis , 
il  est  naturel  de  penser  que  les  Romains  auront  prolonge  ju*qu’«i  POcl*an 
le  nom  du  premier , en  regardant  )e  Prcgel  comme  une  riviere  qui 
venait  se  jeter  dans  le  Guttatus.  Quant  k Poubli  que  Pline  aurait  fait  de 
POder,  nous  observerons  qu’il. passe  egalement  sous  silence  le  Viadus , le 
Suevtis , le  Chalusus , que  Ptol6m£e  a connus  sur  cette  cote. 

• Nous  ajouterons  que  sur  les  bords  de  1’Alle  il  existe  une  trfs-an- 
cieune  ville  appelle  GuU-stadt , c*est-i-dire,  la  ville  de  Gutt ; de  sorte 
qu’en  reuuissant  le  noni  de  ce  lieu  ii  celui  du  fleuve  qui  le  baignc , on 
retrouve  la  denomination  entifcre  dc  Guttalle  ou  Guttatus  qu’il  portait  au 
temps  de  Pline,  et  que  cet  Ancien  nous  a trausmise. 

• L’Alie  et  le  Prdgel  retinis  sc  perdent  dans  Pextr£mit£  orientale  du 
Frische  HafT.  Ce  golfe  recolt  aussi  une  portion  des  eaux  de  la  Vistule; 
ct  comme  ses  bords  paraissent  avoir  toujours  fourni  plus  de  succin  qne 
les  autres  rivages  de  la  Bahique , on  ne  doit  pas  s’6tonner  si  les  Anciens 
ont  eu  plus  de  connaissance  des  environs  de  la  Vistule  que  des  autres 
cantons  situes  a Ponent  ou  a Poccident  des  emboucbures  de  ce  fleuve. 

• C’est  donc  vers  le  Frische  Haff  que  Pline  nous  parait  s‘arrdter,  en 
nrrivant  sur  les  bords  de  la  Scythie  europeenne  baignes  par  POc^an 
septentrional.  Il  dit  qu  a une  journ^e  de  navigation  de  cette  Scytbic 
surnommde  Raunonia,  il  y a une  Ile  ou  Pon  trouve  de  Pambre. 

• Ce  sumom  de  Raunonia  n’est  connu  que  dans  Pline,  et  les  g£ogra- 
phes  modernes  ne  savent  a quelle  partie  des  c&tes  de  la  Baltique  iis 
doivent  le  rapporter.  11  nous  semble  que  deux  lettres  alterces  dans  ce 
nom  sont  la  cause  qui  fait  meconnaitre  le  canton  auquel  il  appnrtient, 
et  qu’en  lisant  Raudania , Pon  aperqoit  que  cette  portion  de  Pancienne 
Scythie  est  celle  qui  avoisinait  le  fleuve  Raudane  pres  Dantzik.  Ainsi  les 
renseignements  recueillis  par  le  naturaliste  romain  nous  ramdnent  a 
1’Eridan  d’H£rodote  (i),  et  Pile  qui  6tait  A une  journce  de  navigation  de 
cette  Scythie  parait  rcpoudre  a quclque  partie  du  Frische  Ndrung. 


(l)  Herodot.  Tbal.  lib.  III,  § Ii5  , pag.  a 54.  «Cet  historien,  inquit  idem 
OossKixiif,  opere  citato,  tom.  IV,  pag.  xoa,  avait  appris  que  Yelcctrum  , 
c'cst-a-dire,  le  succiii  ou  amhre  jaune,  substance  tres-recherchee  des  Anciens, 
se  tronvait  sur  les  bords  d’un  flenve  que  les  Barbare*  nommerent  Eri  da  n , et 
qui  se  jetait  dans  la  raer  du  Nord.  Ktonne  de  troover  un  nom  grec  applique  a 
un  flenve  de  ces  contrecs  lointainea  , Herodote  s'est  refuse  k croire  a &ou 
cxistcrtcc.  Neanmoins  les  gcograpbes  s accordcut  depui»  deux  siccles  a rccon- 
naitre  cct  Eridan  dans  la  Vistule,  ou  plus  exacteincut  dans  unc  petite  riviere 
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• I A-f>  bouches  de  la  Vistule  n etaient  cependant  pas  le  termc  le  plua 
orieutal  des  connaissauces  de  Pline  dans  ces  parages ; ct  il  indique  ail- 
leurs  des  lieux  situ  es  plus  a lVst  que  ce  fleuve.  Apres  avoir  parle  des 
nations  asiatiques  qui  babitaient  eutre  la  nier  Caspienne  et  le  Pont-Euxin , 
il  ajoute  (i) : 

«Transportons- nous  en  imagination  au-dela  des 

monts  Itiphees an-deia  des  points  ou  commence 

1’aquilon;  c’est  la  que  quelques  auteurs  placent  les 
Hyperbordens , quoique  la  plupart  des  auteurs  les 
mettent  en  Europe.  Sur  ce  rivage  on  rencontre 
d’abord  le  promontoire  Lytarmis , qui  appartient  a la 
Celtique,  puis  le  fleuve  Carambucis , a 1’endroit  ou 
finit  la  rigueur  du  elimat,  et  ou  se  termine  la  chalne 
des  raonts  Riphties. 

« Ce  n’e$t  pas  tout : pour  completer  Pensemblc  des  opinions  que  les 
Anciens  s’etaient  faites  sur  la  dispositiou  des  cutes  septentrionales  de 
1'Europe , il  faut  placer  un  peu  a Pest  du  Ljrtarmis  une  erabouchurc 
qu‘ou  supposait  au  Tunais  dans  la  mer  du  Nord. 

« Plusieurs  ecrivains  de  Tantiquite  ont  cru  que  ce  fleuve  , en  separant 
1’Europe  d’avec  1'Asie,  servait  de  communicat  ion  entre  1‘Ocean  septen- 
trional  et  les  Palus-Meotides  (a) ; et  l’on  voit  Pline  ne  pas  oser  cncore 
les  contredire  (3),  quoiqne  Herodote,  raieux  instruit,  eut  annonet  que 
le  Tanais  prenait  ses  sources  dans  un  grand  lac  (4)-  Selon  Pline,  les 
Scytbes  donnaient  aux  Palus-Meotides  le  nom  de  Temerinda , qui  dans 
leur  langue  signifiait  mater  maris  ( 5),  la  ra«>re  ou  la  source  de  la  mer  ; 
d’ou  l’on  voit  qu*il  regardait  le  Tanais  comme  un  canal  par  lequel  les 
eaux  de  1'Ocean  septentrional  se  rlunissaient  dans  la  Meotide  pour 
former  ensuile  le  Pont-Euxin  et  la  Mediterranee.  Straton  de  Lampsaque  (6) 

nommee  Randane  ou  Radaune  que  recoit  ce  fleuve  pres  de  Dantzik,  & unr 
lirae  dc  la  mer,  et  dans  les  environs  de  laquelle  on  trouve  encore  aujourd’lun 
beaucoup  de  succin.  » En. 

(i)  Vide  lib.  VI,  cap.  14,  pag.  61 3. 

(а)  Periplus  maris  Erythraei,  pag.  37. 

(3)  Pliu.  lib.  II,  cap.  67,  t.  I,  p.  377. 

(4)  Hcrodot.  Melpom.  lib.  IV,  § 57,  pag.  3o6. 

(5)  Plin.  lib.  VI,  cap.  7,  pag.  6oa. 

(б)  Strat.  Lamps.  apud  Strab.  lib.  I , p.  49  et  5o. 
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parait  avoir  eu  des  idees  semblables  ; et  c'est  visiblement  d’aprra  cettc 
m£me  opinion  que  Pythias,  a son  prelendu  retour  de  Thule , crut  pouvoir 
a&surer  qu  il  avait  parcouru  toulei  lea  cotes  de  ('Europe  baignees  par 
POoean  , depuis  (i ades  jusqu'au  Tanais  (i). 

■ En  rapportant  ce  dcruier  fait , Polybe  et  Strabon , qui  ne  connais* 
aaient  pas  d’autrc  Tanais  que  celui  des  Palus-M£otidest  semblent  avoir 
cru  que  Pytheas  voulait  parier  de  ce  dernter  fleuvc.  De  la  ou  a supposc 
que  Pytheas,  apr£s  £tre  revenu  de  Thule  k Gadis,  dtait  reparti  de 
Gades  pour  aller  au  Tanais  des  Palus,  cest-4-dire , qu*il  avait  entrepris 
deux  voyages  tr£s-different$ , l’un  dans  1’Occan,  1’autre  daus  la  Mediter- 
ranee. Mais  nulle  part  chez  les  Auciens  il  n’est  qncstiou  de  ce  second 
voyage  (a);  et  d’ailleurs,  si  Pytheas  avait  vouln  iodiquer  le  Tanais  des 
Palus , U’aurait-il  pas  dit  que  pour  y aller  de  Gades , il  avait  parcouru 
toutes  les  cdtes  de  1’Europe  baignees  par  la  Mediterranee , et  non  le*  c6tes 
de  celte  partie  du  tnonde  baignees  par  TOcean  ? Il  parait  donc  c vident 
que  Pytheas  n’avait  deerit  qu'un  seul  et  mdnie  voyage,  durant  lequel  il 
se  vantait  d’avoir  visite  dans  l'Oc&ra,  d’abord  les  iles  Britanniques  jus- 
qu'aux  environs  de  Thule , puis,  en  revenant  de  cette  ile,  les  e<ltos 
septentrionales  de  1'Europe  jasqu’*  l'embouchure  d*un  fleuve  nomme 
Tanais.  * » 

« Quoi  qu’il  en  soit , comme  1’opinion  qui  donnait  deux  embouchures 
si  differentes  au  Tanais  s’eat  maintenue  pendant  plusieurs  stecles,  il  est 
k croire  qu'elle  devait  en  partie  son  origine  k une  mdprise  causae  par  la 
ressemblance  du  nom  de  quelque  fleuve  de  la  Balfique  avec  le  liom  du 
Tanai*  des  Palus-M^otides.  Leibnitz  (3)  a observd  que  les  mots  Tana , 
Dana  entraient  daus  la  composition  des  noms  des  principaux  fleuves  de 
1’ancienne  Scytbie  europeenne,  et  quon  en  avait  form£  les  noms  de 
Tanais  , de  Danaper,  de  Danaster,  de  Danubius.  DiVlors,  ne  doit-on  pas 
reconnaitre  dans  le  nom  de  Duna,  applique  maintenant  au  fleuve  qui 
se  perd  au  fond  du  golfe  de  Livonie,  une  simple  alt£ration  des  mots 
primitif*  Tana  ou  Dana,  semblable  4 cdle  qui  fait  donner  aujourd’hui 
le  nom  du  Don  au  Tanais  des  Palus-Meotides? 

(l)  Pvtbras  apud  Strab.  lib.  II , pag.  104. 

(a)  Seulement  nn  scboliaste  d’ Apollonii»  de  Rhodes,snr  le  vers  761  du 
IV**  livre  des  Argooautique* , en  pariant  dea  iles  Lipara  et  Strohgyle,  ajonte  : 
Pytheas , dans  son  Periode  de  la  terre , dit  que  dans  cet  endroit  la  mtr  bout. 
Maia  le  recit  de  ce  fait  ne  proave  nolletnem  que  Pytheas  ait  ete  dans  ces  lies, 
et  ne  pent  faire  rapporter  a uu  tleuve  de  la  Mediterranee  ce  qu’il  dit  d’un 
fleuve  de  rOccau  septentrional. * 

(1)  G.  G.  L.  (Leibnitz)  Miscellan.  ISerolirien».  lom.  1,  j»ag.  5. 
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• Ainsi , c’est  i Ia  Duna  que  nona  rapportotis  le  Tanais  de  U Balliquc, 
ct  c’est  aussi  dans  celte  mdme  mer  que  doiveut  se  trouver  le  promontoire 
Lylarmis  et  le  fleuve  Car  amburis , que  Cluvier  (i),  d Anville  (a)et  d’au- 
tres(3j  ont  transportes  sur  les  boreis  de  la  mer  lil.inche,  et  m£me  jusqui 
Peuibouchurc  de  POby. 

• Le  promouluire  Lytarmis  uous  parait  «Hrc  le  Doiues-uess , ou  le  cop 
scpteutrjonal  de  lu  Curtande.  Celte  petite  contree  ainsi  que  la  Samogitie 
faisait  autrefois  partic  de  la  Lithuanic  ; et  ce  nom  moderne  conserve 
asse/  de  ressemblance  avec  cclui  de  Lytarmis , pour  rappeler  1’anciennc 
deuomination  du  pay»  auquei  ce  promontoire  epparteuait. 

• On  sait  «Paillcurs  par  Ptoleuiee  (4)  que  jadis  PLurope  portait  en 
gcueral  le  nom  de  Celtique  ; et  ceet  pourquoi  le  promontoire  Lytarmis , 
qui  passait  pour  1’un  des  pointa  tes  plus  orieutaux  de  cette  partie  du 
monde , et  pour  le  preinier  qu’ou  reucontrait  en  quittant  les  cutes 
septentrionales  de  PAsie,  se  trouve  specialement  d exigue  daosPliue  pour 
appartenir  a la  Celtique,  cVst-a-dire , k 1'Lurope. 

• Le  fleuve  Carambucis , quon  truuvuit  apres  le  Lytarmis,  est  proba- 
hiement  le  Niemcn.  L’ile  Eiixoia , quHecatee  (5)  disait  cire  a Pembou- 
chure  du  Carambucis  , au-dessus  de  la  Celtique,  et  dans  laquelle  il  placuit 
les  Hyperbor&ns , repond  au  Curiscbe  Nerung,  langue  de  terre  d’cn- 
viron  vingt  lieues  de  iongueur,  et  que  differentes  coupures  di  tachent  du 
coutinent.  Cette  Itcndue,  que  P£luiguement  des  lieux  portait  a augmenter 
encorc,  est  ce  qui  aura  fait  dire  qu 'Eiixoia  etuit  aussi  grande  que 
la  Sicile. 

«Mithridate,  suivaut  Pline  (6),  iudiquait  une  , ile  uominee  Osaricta  , 
situee  sur  la  cote  dc  la  Germanic  , et  dans  laquelle  le  succin,  disait-nn, 
decoulait  de  certains  arbres.  Cluvier  (7),  «rapies  la  ressemhlance  des 
uoms  , a cru  que  celte  ile  devait  dtre  celle  d’Osel , k Pentree  du  golfe 
de  Livonie.  11  oubliait  r pour  uu  inornem  , que  le  nom  de  Germanic  uc 

(1)  Cluver.  Gerroau.  antiq.  lib.  I,  cap.  x , pag.  i3. 

(а)  D*An ville,  Geogr.  ane.  abrrg.  toin.  I,  pag.  333. 

(3)  Quos  inter  et  nos  recensendi  sumus,  qui,  inclyti  n'AnviLi.K  aucto- 
ritate moti , ramdem  proposuimus  opinionem  in  notis  nostris  8 ct  9,  p.  61 3 , 
nonnihil  tamen  dubii  de  ea  exprimentes.  En. 

(4)  Ptolem.  de  judiciis,  lib.  II,  cap.  3,  pag.  447. 

(5)  Hecat.  apud  Diodor.  Sicul.  ltihlioth.  toin.  I,  lib.  U,  cap.  47,  pag.  i58, 
el  apud  Stepban.  By/ant.  verbo  £x.t£cia, 

(б)  Mithrid.  apud  Plin.  lib.  XXXVII , cap.  1 1. 

(7;  Cluver.  Geruian.  antiq.  lib.  111,  cap.  44,  pag.  199. 
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s'est  pa»  etendu  au-dela  de  Ia  Vistule,  et  que  1’tle  d’Osel  £tant  k quatre- 
vingt-dix  lienes  plus  loin  que  ce  fleuve,  et  sur  les  cAtes  de  1’ancienne 
Sarraatie,  ne  pouvait  pas  representer  Osericla.  Cette  derni^re  Ile  nous 
parait  £lre  celle  que  Tim£e,  sans  la  nominer,  plaoait  vis-a-vis  la  Scvthie 
Haudaniennc  (i),  et  que  nous  avons  rapport^e  au  Frische  Nerung(a), 
grande  ile  situee  a 1'embouchure  de  la  Vistule  et  de  la  Raudane , dans 
les  limites  de  la  Germanie , et  renoinmee  par  la  quantite  de  succin  que 
l*on  y trouve  encore. 

•*  Revenons  au  point  ou  Pline  nous  avait  d'abord  conduits;  il  faut  re- 
prendre  le  Periple  de  cet  auteur,  et  continuer  de  suivre,  comme  il  le 
dit , sa  dircction  vert  1’occident. 

• A 1’ouest  de  la  Scytbie  Raudanienne  il  indique  un  fleuve  Paropamisus , 
ou  commencait , selon  H^catee , Y/imalchium  mare  , ou  la  mer  Congelet. 
Les  Cimbres,  suivant  Philemon,  donnaient  «i  cette  mer  le  nom  de 
Horimarusa , c’est-a-dire , de  mer  Morte;  et  iis  etendaient  ce  nom  jus- 
qu'au  promoutoire  Rubeas  , a 1’orient  duquel  £tait  la  mer  Croniennt. 

«Tei  est  le  sens  littcral  du  passage  de  Pline,  que  Cluvier  (3)  et  le 
P.  Hnrdouin  (4)  nous  paraissent  avoir  mal  interpreti  dans  1’une  de  ses 
parties.  Ces  auteurs,  en  preferant  au  texte  de  Pline  le  sens  que  Solin  lui 
a donne  (5) , se  sont  crus  autorisis  a intervertir  la  marche  du  natura* 
liste  romain,  et  ii  placer  le  Paropamisus , le  proraontoire  Rubeas  et  la  mer 
Morte  loin  de  la  Baltique,  au-dessus  de  la  Norw&ge,  A pris  de  quatre 
cents  lieues  du  pays  occupe  par  les  Cimbres,  tandis  que  la  direction  du 
Periple  de  Pline  , 1’ordre  de  sa  description  , 1’ensemble  des  connaissances 
dc  son  sifccle,  celles  du  siecle  suivant,  que  Ptolimee  a recueillies,  ne 
permettent  pas  de  chercher  ce  fleuve,  ce  promontoire  et  cette  mer  ail- 
leurs  que  dans  la  Baltique  et  a 1'orient  de  la  Chersonese  cimbrique. 

« En  effet,  la  Scytliie  Raudanienne , ou  les  environs  du  Raudane  et  de 
la  Vistule,  itant  le  point  d'ou  Pline  s’avance  vers  1’ouest  pour  indiquer 
le  Paropamisus  et  le  commencement  de  la  mer  Morte  ou  Congelee , ce 
fleuve  ne  peut  itre  que  1'Oder;  et  nous  croyons  enirevoir  Tancien  nom 
de  ce  fleuve  dans  celui  de  Pomeranie,  que  conserve  la  contrie  maritime 
qui  entoure  ses  embouchures.  De  mime , la  mer  Congelie  doit  itre  cette 


(i)  Snpra,  pag.  809. 

(a)  Snpra,  p.  8ia. 

(3)  Cluver.  Gertnan.  antiqua , lib.  III,  cap.  37,  pag.  i5a. 

(4)  Harduin.  notae  ia  Plin.  toni.  I , pag.  aio;  edit,  nostrae  totn.  II, 
(Mg.  34fl>  Ed. 

(5)  Conf.  Plin.  lib.  IV,  cap.  37,  pag.  346,  et  Solin.  cap.  19.  En. 
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porlion  de  la  Baltiqne  depuis  1’Oder  jusque  vers  le  cap  de  Griuea  , dans 
le  Jutlanl,  qu'habitaient  les  Cirobres.  Cet  espace  est  en  partie  occupe  par 
les  lies  de  Wollin , d’Usedom,  de  Rugen;  par  celles  de  Falstcr,  de 
Laland,  de  Langeland , de  Funen,  de  SAland  , etc.  separees  entre  elles  et 
du  continent  par  des  Belts,  ou  des  d&roits  que  les  glaces  obstruent  tous 
les  ans ; et  nulle  part  le  phlnomtne  de  la  congelation  des  mers  n’a  pu 
se  faire  mieux  reraarquer  par  les  Anciens. 

■ Observons  de  plus  que  le  nom  de  Morimarusa  appartenant  a la 
langue  des  Cimbres , n’avait  pu  4tre  appiiquc  par  ces  peuplcs  a moitic 
sauvages , sans  navigation  et  sans  commerce,  qu’4  la  mer  qui  toucbait 
imraediatement  leur  territoire.  Aussi  resserraient-ils  un  peu  plus  qu’H£- 
catee  la  d^nomination  de  mer  Morte , en  iixant  ses  limites  orientales  au 
promontoire  Rubeas , le  cap  Rutt  de  la  Porodranie,  qui  s£parait  alors  Ia 
Germanie  de  la  Scythie  europ^enne,  comme  on  le  verra  bient6t.  A 
1’orient  du  cap  Rutt,  des  iles  de  Rugen , d’Usedom  et  de  Wollin  , la 
Baltique  en  s’£largissant  prenalt  chez  les  Anciens  les  noins  d’Occan 
scythique,  de  mer  Cronienne , ou  plus  generalement  d'Oc<an  septentrional. 

■ A trois  journ^es  des  cdtes  de  la  Scythie  il  existait  une  fle  immense 
appelee  B ait  ia  ou  Rasilia;  et  il  faut  joindre  h cette  simple  indication  du 
Periple  les  details  suivants,  egalement  extraits  de  Pline(i): 

o Pytheas  rapporte  que  les  Guttones,  peuple  de  la 
Germanie,  habitent  les  bords  d’un  golfe  de  l’Oc6an 
appelc  Mentonomon , qui  a 6,ooo  stades  d etendue. 

« Qu’a  une  journee  de  navigation  de  ce  golfe  il  y 
a une  ile  nomm te  Abalus , sur  les  bords  de  laquelle 
les  flots  d6posent  du  succin,  et  que  cette  substance 
est  une  d^jection  de  Ia  mer  Concrete.  Les  habitants  le 
brulent  au  lieu  de  bois,  ou  le  vendent  aux  Teutons, 
dont  iis  sont  voisins.  Tim6e  rapporte  la  meme  chose; 
mais  il  donne  a 1’ile  le  nom  de  Basilia. 

«Or,  en  suivant  la  marche  de  Pline  d’orient  en  occident,  en  partant 
du  cap  Rutt,  et  eu  longeant  les  cAtes  sinueuses  du  Holstein  et  du  Julland, 
on  arrive,  apr£s  avoir  mesure  6,000  stad.  de  mi  1/9  au  degrA,  au  cap 
de  Griuea,  qui  termine  le  vaste  golfe  ou  se  trouvent  les  iles  du  Dane* 
inarck ; et  ce  golfe  doit  repr^senter  le  Mentonomon  de  Pythias. 

(«)  Plin.  llb.  XXXVII,  cap.  11. 
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-L«s  auleura(i)  qui  rapportent  le  Mcntonomon  «u  golfe  de  Danlxik, 
uu  au  Curiiche  Haff,  parce  que  le  Curische  Niruug , ou  langue  de  terre 
qui  aepare  ce  dernier  golfe  de  la  mer,  porte  eu  eatonien  le  nom  de  Mon~ 
dnniemi , n'ont  pas  fait  attention, 

• i”  Que  Mcnddnicmi  signifiaul  cap  det  Pini , eat  uoe  deuomination  trop 
vague , trop  inoertaine  sur  lea  bordr  de  la  Ballique,  couverta  de  forits 
de  pina  dans  une  infiniti  d’eudroita,  pour  qu'on  puiaae  conciure  une 
identiti  de  lieu  de  1'affiniti  apparente  de  cea  noma  anciena  et  raodernea ; 

. j°  Quaucun  dea  deux  golfea  precidents  n'offre  i beaucoup  pri»,  en 
y cotnprenant  mime  ia  circouference  et  toutea  lea  siuuosites  dea  Haffa  , 
1'itendue  de  cites  que  Pythias  attribuail  au  Mcntonomon  ; 

. 3"  Qu’il  faut  trouver  a une  aeule  journie  de  navigation , c'est-4-dire, 
i peu  de  diatance  des  borda  du  Mcntonomon  , une  ile  qui  ait  pu  porter  le 
nom  de  Balria,  une  autre  appelec  Abalus , ou  une  ile  a laquelle  cea  deus 
notns  puissent  avoir  eti  appliquea ; 

« 4*  Qu’il  faut  enGn  qu'uu  golfe  aussi  considirablc  que  le  Mcntonomon 
reparaiaae  dana  lea  descriptions  des  geographes  de  1'antiquiti. 

• Cea  differentes  circonatances  ne  se  trouveut  reuniea  que  dans  le  golfe 
compris  entre  le  cap  Rutt  et  celui  deGrinea.  Sea  borda  sont  en  grande 
partie  couverta  de  forits  de  pina ; aon  eteudue,  comme  on  vient  de  la 
voir,  eat  egale  a celle  que  lui  donnait  Pythias  ; et  sea  ri vages,  ainai  que 
eeux  dea  ilea  qu’il  renferme,  produisent  encore  du  succin. 

• Si  cependant  on  doutait  qu'au  temps  dont  parle  Pline,  lea  limites 
occidentales  de  la  Scythie  fussent  au  cap  Rutt,  notu  rappelleriona, 
d’apris  ce  naturaliste , que  lea  Grecs  donnaient  aui  c6tea  de  la  Gcrmanie 
a5o  mille  pas  (a);  et,  comme  lea  Grecs  ne  se  servaient  pas  de  mesurea  ro- 
maines,  il  est  visible  que  ces  iSo  mille  pas  etaient  conclus  d une  diatance 
de  10,000  stades;  et,  en  lea  comptaut  i mi  1/9  au  degri,  comme  eeux 
qui  avaient  servi  pour  mesurer  letendue  du  ilemonomon  , iis  reprisen- 
teront  dix-huit  degres  de  1’echelle  des  lalitudes,  ou  36o  lieues  marines. 
Or,  comme  la  Germanie  commencait  i 1'embonchure  septentrionale  du 
Rhio  , c'est-4-dire , au  passage  actuel  de  Vlie , ai  de  ce  point  on  mesnre 
la  c6te  en  faisant  le  tour  da  Jutland,  00  arrivera  au  cap  Rutt,  apri» 
avoir  compti  370  lieues , et  l'on  rcconnaitra  que  ce  promontoire  etait  Ia 
limite  qui  aeparait  alors  la  Germanie  de  la  Scythie  europienne. 

- Maintenant , pour  retrouver  Pile  Ballio , qui  doit  4tre  i trois  joumee* 
de  navigation  de  la  Scythie,  il  fant  se  placer  snr  les  borda  de  cette 
contrir,  vera  le  cap  Rutt;  et  de  14  , k vingt-einq  lieues  en  ligne  droite , 

(1)  Rusehing  , Geographir  unirerseljr  , tora.  II,  pag.  4o5. 

(1)  Plio.  lib.  IV,  cap.  18 , pag.  3<g. 
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ou  a une  quarantaihe  de  lienes  ea  f’lloignat)t  peu  des  c6tes,  on  ren- 
confre  Pile  Funen,  situle  toute  entiere  entre  les  deux  detroits  nomines 
Bell  ou  Balt.  Cette  drnomination  tres-ancienne  signifie  encore  une  cein- 
turc  dans  Ia  langue  de  ces  contrees  ; et  comme  Funen' est  la  seufe  grande 
Ile  qui  soit  entouree,  et,  pour  ainsi  dire,  enferm^e  par  les  Belts,  il  est 
tr£s-vraisemblable  qu’e)le  en  avait  pris  jadis  le  nom  de  Baltia  , dont 
quelques  ecrivains  grecs  auront  fait  eusuite  celui  de  Basilia. 

• A environ  six  lieues  du  petit  Belt,  c’est-i-dire  , du  point  lc  plus  re- 
marquable  du  bfentonomon , et  en  tongeant  les  c6tes  septentrionales  de 
Funen  , on  trouve  , vera  le  milieu  de  leur  longueur,  une  petite  ile  cou- 
verte  de  for£ts,qui,  en  conservant  le  nom  d’.Ebel,  rappelle  celui  d 'Abaly 
ou  d'Abalus  que  citait  Pythias.  Cet  ilot  s etend  au  midi  sous  la  forme 
d'une  bande  de  sable  fort  Itroite , et  se  joint  par  des  bas-fonds  a Pile  de 
Funen  , dont  il  peut  avoir  ete  separi  par  quelque  secousse  violente  de 
la  mer.  Il  serait  donc  possible  que  le  nom  d’Abal  eut  aussi  appartenu  «i 
Funen , en  mime  temps  que  celui  de  Baltia  quellc  devait  a sa  position 
entre  les  Belts ; et  en  supposant  que  les  iles  ne  dussent  pas  £tre  distm- 
gu£es,  on  entreverrait  la  raison  pour  laqueile  Pythias  et  Tira^e  avaient 
indique  Funen  sous  deux  nonis  differenta. 

■ Observons  que  1’ambre  rccueilli  sur  les  rivages  d ‘Abalus  et  de  Baltia 
passait  cbez  les  Anciens  pour  £tre  une  production  de  la  mer  Concrkte 
ou  CongeUe , et  que  c*est  une  nouvelle  preuve  qu’il  ne  faut  pas  chercher 
ailleurs  que  dans  les  environs  de  ces  iles  , et  de  celles  qui  les  accom- 
pagnent,  la  Morimarusa  de  Phil6mon  et  1* Amalchium  d’H6cat£e. 

« QuaiH  aux  iles  Oona , celles  des  Hippopodes  et  des  Panesii  , dont 
Plinc  n’ind»que  pas  la  situation , nous  verrons  bicntot  Mela  les  placer 
sur  les  cdtes  de  la  Sarmatie,  et  douner  quelque  moyen  de  les  re- 
connaitre. 

« Des  renseignements  nouveaux , dus  aux  progris  des  flottes  et  des 
armees  romaines  sous  la  conduite  deTib^re,  avaient  appris  a Piine  (r), 
qu’apres  les  limites  occidentales  de  la  Scythie , qui , dts-lors  , avait  pris 
le  nom  de  Sarmatie , la  premitre  nation  germanique  que  Pon  ren  con- 
trait etait  celle  des  Ingcevones  , qui  comprenait  les  Cimbri , les  Teutoni  et 
les  Chauci , c* est- «i -dire  , les  peuples  qui  habitaient  dans  le  Mecklen- 
bourg,  dans  le  Holstein,  dans  la  Saxe  et  dans  POest-Frise  modernes, 
depuis  les  environs  du  cap  Rutt  jusqu’a  PEms. 

• Dans  cet  intervalle  il  place  le  mont&vo,  qu*il  dit  re  egal  rn 


(v)  Plin.  lib.  II , cap.  67  , tora.  I , pag.  3 76  , et  lib.  II , cap.  t ia , toni.  I , 
pag.  4^8.  Eu. 
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hauteur  aux  monts  Riphaea  , et  qu’il  Itend  jusqu’a  IVxtremite  nord  dt 
la  Chersonese  pimbrique , oh  £tait  le  promontoire  des  Cimbres,  connu 
anjourd’hui  sous  le  nom  de  cap  Skagen.  Nous  avons  vu  les  monts 
Riphees  n’6tre  que  de  simple*  collines  (i) ; et  le  Sevo,  que  Pline  compare 
a ces  monts,  ne  peut  represeuter  que  les  hauteurs  qui  se  prolongent 
dans  le  Jutland  , et  qui  servent  de  points  de  partage  aux  i i vitrei  qui  s« 
jettent  d'un  cote  dans  l’Oc£an  , et  de  1'autrc  dans  la  Baltique. 

« Ces  hauteurs  sont  en  g£neral  plus  rapprocbees  de  la  c6te  orientale 
du  Jutland;  et  c’est  pourquoi  Pline  dit  que  le  Sevo  for  me  le  vaste  golfe 
qu’il  appelle  Codanns , ou  se  trouvaient  plutieurs  iles,  dont  Ia  plus 
cll&bre  £tail  celle  de  Scandinavia. 

* 11  est  visible  que  ce  golfe , par  son  emplacement  et  sa  grande  £ten- 
due,  est  Ic  mcme  que  le  Mentonomon  de  Pythea*;  et  Pile  de  Scandinavia , 
renfermee  dans  ce  golfe,  doit  dire  la  /initia  de  cct  Ancien,  ou  Pile 
actuelle  dc  Fuuen.  Les  noms  seuls  avaieut  change,  et  nous  retrouvons 
des  preuves  de  Fi  dent  i te  des  lieux  dans  la  parlie  septentrionale  de 
Funen  , voisine  d’iEbel , ou  un  /lerred  , c’est-a-dire  , un  district  consi - 
derable,  conserve  encore , dans  le  nom  dc  Skam  ou  Skan,  les  vestiges 
de  celui  de  Scandinavia,  quon  avait  applique  autrefois  a loute  Petendae 
de  Funen. 

* II  y a plus,  les  Hillcviones,  qui  possddaient  la  partieconnue  dc  Scan- 
dinavia au  temps  de  Pline,  et  que  Ptoteinee  (a)  , eu  les  appetant  Levent, 
place  au  milieu  dc  File  Scandia , la  tndme  que  la  Scandinavia  de  Pline, 
ont  laisse  leur  nom  a deux  villages  silues  au  centrc  de  Funen  , et  ap- 
petes maintenant  Hillerslov  el  Hillerslev;  de  sorte  qu*il  parait  impossible 
de  ne  pas  y reconnaitre  les  traces  dc  1’ancien  sejour  des  Hillcviones. 

-Nous  apporterons  dans  la  suite  de  nouvelles  preuves  de  1'identite  de 
Funen  avec  Ia  Scandia  de  Ptolemde.  On  voit  deja  corobien  on  s'est 
^gare  jusqu’aujourd*hui  en  prenant  cettc  derniere  ile  pour  la  Su&de,  ou 
seulement  pour  une  porlion  de  cette  vaste  coutree , et  les  Hillcviones 
pour  les  habitants  du  Halland.  Lorigine  de  ces  erreurs,qui  en  ont 
entraind  unc  infinite  dautres,  et  qui  oqt  bouleverse  toute  Pancienne 
geographie  du  nord  de  PEnrope,  n’a  d’autre  base  que  1'opinion  de 
Jornandes , auteur  du  sixieine  stecle , qui , en  paraphrnsant  le  peu  de 
mots  que  Ptolentee  avait  dits  sor  Scandia , a prelendu  que  cette  ile  rc- 
prdsentait  la  Sut*de,  Ia  Norwdge,  la  Finlande,  la  Laponie,  et  que  c>st 
de  Ia  que  sont  sortis  tous  les  peuples  barbare*  qui  ont  iuonde  PEuroj.c 
jasfju’au  regne  de  Justinien  (3). 


(i)  Supra,  pag.  8x  i. 

(a)  Ptolero.  Geograph.  lib.  II , cap.  1 1,  pag.  61. 
(3)  Jornandes,  de  rebus  Geticis,  j>ag.  8i-83. 
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«M.  Pmkerton(i  )•*«•!  elevo  avec  forcc  contreune  partie  de  ces  asset  1 ion» 
opposees  a tous  les  monumenti  de  Hiistoire.  Mnis  , en  chercknnt  a placer 
•ur  les  bords  de  Baltique  les  peuplcs  que  1'antiquite  y a conuus,  M.  Pin- 
kerton  nous  para  it  s*dtre  mepris  sur  plusieurs  points , en  donnant  au* 
descriplions  et  au*  positions  iudiquees  par  les  auteurs  un  sens  et  une 
direction  quelles  ne  peuvent  avoir.  II  continue  d’aillcurs  de  rapporter 
Pile  de  Scandia  ou  Scandinavia  a la  Sucde  , quoique  rien  , jusqu’au  temps 
de  Pline , de  Tacite  et  de  Ptolem^e , ne  laisse  entrevoir  que  les  Grecs 
ou  les  Bomains  aient  eu  la  plus  legere  notion  du  vaste  continent  qui 
renferme  la  Baltique  au  Nord  , depuis  son  cntree  jusqu'au  fond  du  golfe 
de  Finlande. 

« Nous  nous  somnies  d £ja  £cart£s  plusieurs  fois  des  opinions  de  M.  Pin- 
kerton,  de  celles  de  Cluvier  et  de  d’AnviIle  f et  nous  nous  en  Icartcrous 
encore , satis  toujours  en  prtfvgnir , afin  d eviter  les  longueurs.  Ce  n’est 
pas  sur  des  discussious  isolces  que  nous  etablissons  nos  recherches  , mais 
sur  Pensem  bl  e des  faits , des  indications , et  sur  la  disposition  physique 
des  contr^es,  qui  ti  acent , mieux  que  tous  les  raisonnemcnts , la  marche 
qu’il  convient  de  suivre  pour  entendre  et  pour  expliquer  les  anciens  g6o- 
grapbes.  Contimions  Pexamen  du  Periple  que  nous  avons  commence. 

«Mela  (a)  deerit  aussi  le  sinus  Codanus  fet  il  en  donne  quelques  details 
qu’il  e*-t  bon  de  rapporter.  Ce  gr.lfe,  selon  lui , renferme  six  iles,  grandes 
et  petites,  dont  la  plus  considerable  est  appelle  Codanonia  dans  plusieurs 
manuscrits  et  d’anciennes  edilions;  mais  comme  il  en  est  aussi  oii  ce 
nomest£crit  Candanovia,  on  a reconnu  qu’il  nepouvait  pas  ^tre  derivo  de 
Codanus , et  qu’il  fallait  lire  Scandinavia.  Mela  ajoute  que,  de  son  temps, 
les  Teutons  ha  hi  t ai  en  t encore  cette  ile  ; et,  si  l’on  se  rap|>elle  que,  suivant 
Pythias,  les  babitants  d * A bolus  vendaient  lcur  succiu  aux  Teutons  , dont 
iis  etaient  voisins  (3) , on  trouvera  , dans  ces  rapprochements , une  nou- 
velle  preuve  de  Pidentifc  des  Nes  actuelles  d’jEbel  et  dc  Funcn  avec  celles 
d*Abalus , de  Rultia  et  de  Scandinavia. 

« Les  GuUanet , dont  parlait  encore  Pytheas  , Etaient  une  porlion  des 
Scythes  , qui , dans  les  sitcles  suivants,  ont  ete  cotinus  sous  le  nom  de 
Gotbs  , et  qui  ont  occup£  , a diverses  £poques,  presque  loutes  les  c6tes 
et  les  iles  de  kt  Baltique,  depuis  son  eutr4e  jusqu’a  la  Samogitie  d’une 
part , et  jusqu  a la  Suderraanie  de  1’autre. 

(i)  Piokerton , Recherches  sur  Porigine  et  les  dirers  eublissements  des 
Scythes  00  Gotbs,  pag.  36  et  suiv. 

(a)  Pompon.  Mela  , lib.  III , csp.  3,  pag.  a 5 x ; cap.  6,  pag.  267-371. 

(3)  Supra  , pag.  817. 
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«Selon  Mela  (i),  1«  sinus  Codanus  ne  reasemblait  point  a ane  mer ; tl 
4tait  fort  resserre  et  rempli  d’»Ies,  qui  ne  laissaient  entre  elles  que  des 
dAtroits  semblabies  a des  canaux:  d’ou  l'on  doit  conclure  encore  que  ce 
golfe  ne  s’etendait  pas  plus  loin  que  le  cap  Ruit  (a),  et  que  c*est  une 
erreur  des  Modernes  de  prolonger  sa  denomination  dans  lc  reste  de  la 
Baltique,  ou  la  mer  est  vaste  et  la  navigation  libre.  On  a vu  d’ail- 
leurs  (3),  que,  vis-a-vis  les  cAtes  de  la  Sarmatie  et  de  la  Scythie,  lea 
Ancieus  placaient  1’OcAan  septeutrional , qu’ils  nommaient  aussi  mer 
Croniennc. 

• On  trouve  encore  dans  Mela  (4)  que  les  iles  Oonee , celles  des  Hip- 
popodes  et  celles  des  Paneti  ou  Fanes ii,  dont  Pline  avait  fait  meution  (5), 
elatent  des  iles  basses  et  marlcageuses  situces  sur  les  cAtes  de  la  Sar- 
matie.  Dto-lors,  elles  doivent  repondre  a(fx  iles  de  Rugen  et  a celles 
dTsetlom  et  de  Wollin , qui  se  trouven^i  rembouchure  de  1’Oder* 

« Apri-s  avoir  parle  de  Pile  Scandinavia , Pline  ajoute  : Eningia  paste 
pottr  /iVrre  pas  moins  grande.  Et  tous  les  commentateurs , tous  les  gAo- 
graphes  ne  connaissant  point  d'ile  a laquelle  iis  pusseut  appliquer  le 
nom  &' Eningia , se  sont  rlunis  pour  changer  ce  mot  en  celui  de  Finnin- 
gia , et  pour  lc  rapporter  a la  Finlande  moderne. 

■ Mais  c*est  encore  bouleverser  toutes  les  notions  que  les  Anciens 
avaient  acquises  sur  la  Baltique  , que  de  transporter  dans  le  continent, 
et  h deux  cents  lieues  de  sa  vraie  place  , une  ile  qui  devait  4tre  , comme 
celle  de  Scandinavia , dans  le  sintis  Codanus.  Les  expressions  de  Pline 
nous  semblent  indiquer  clairement  que  cette  ile  ne  pouvait  et  re  que 
celle  de  Seland ; et  nous  en  acquerons  la  certitudo , en  retrouvant 
Vancien  nom  d’ Eningia  dans  celui  d'Heininge,  village  situe  pres  de  la 
cote  occidentale  de  Seland,  par  55°  iq'  de  latitude,  a trois  quarts  de 
lieue  de  la  mer,  vis-i-vis  Fuuen,  pres  du  grand  Belt  et  du  point  le  plus 
resscrr4  de  ce  dltroit.  Comme  c’est  par  ce  cAte  que  le*  Romains  ont  du 
avoir  connaissance  de  Seland , il  ne  serait  pas  ^lonnant  qu'ils  eussent 
donne  a cette  ile  le  nom  du  premier  lieu  qu’ils  y rencontraient , et 
qui  vraiserublableinent  dominait  alors  dans  ce  canton. 

% Pline  ayant  termine  ce  qu’il  avait  k dire  du  sinus  Codanus  et  des 
iles  qu’il  renferme , se  replace  sur  lc  continent  aux  anciennes  limites 
orientales  de  la  Germauie , ver*  le  cap  RuU , pour  annoncer  que  sur  la 


(i)  Pompon.  Mela  , lib.  III,  cap.  3 , pag.  >5t. 

(a)  Supra,  pag.  **'t. 

(3)  Supra , pag.  8ao. 

(4)  Pompon.  Mcrla , lib.  IU,  cap.  6 , pag.  368-371. 

(5)  Plin.  lib.  IT,  cap.  37,  pag.  346  et  347,  et  supra  , pag.  609  st  619.  F.n. 
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droite,  et  jusqu’a  Ia  Vistule,  les  c6tes  sont  habitdes  par  les  Sarmates, 
le*  Venedi , les  Sciri , les  Hirri , et  que  sur  la  gauche  01»  trouve  le  golfe 
Cylipenus , Tile  Latris , et  le  golfe  Lagum  , qui  toucbe  au  pays  des 
Cimbres. 

« Celte  marche  est  si  simple , qu’»l  est  surprenant  qu*on  ait  pu  %j 
tromper  au  point  de  rapporter  le  Cylipenus  au  golfe  de  Livooic,  situ£ 
bieu  loin  au  nord  et  k l'est  de  Ia  Vistule  (i) , tandis  que  le  Cylipenus  est 
visibl  ement  indique  a Touest  de  ce  fleuvc,  puisqu*ii  n’etait  separ6  du 
pays  des  Cimbres  que  par  le  Lagnus, 

- Les  Sarni  a»  es  de  Pline  sont  les  mdwes  peuples  que  Ton  nommait 
Scythes  aux  temps  de  Xenophon  de  Lampsaque  et  d'H£cat£e,  et  qui 
depuis  ont  £te  appelcs  Gerraains  (a).  Iis  repr&entent  les  anciens  habi- 
tant® de  la  Pom^ranie.  On  sait  que  les  Venedi  occupaient,  aux  erabou- 
chures  de  la  Vistule,  les  bords  du  golfe  actuel  de  Dantzik,  ceux  du 
Prische  Haff,  et  m^me  ceux  du  Curische  Haff,  ou  iis  ont  laisse  leur 
uom  k la  petite  ville  de  Winden-bourg,  vis-a-vis  leinbouchure  prin- 
cipale du  Nilmen.  Nous  retrouvons  egalement  des  traces  du  scjour  de» 
Sciri  r£unis  aux  Venedi  dans  le  nom  de  la  ville  actuelle  de  Schir-windt , 
situle  au  midi  du  Niemen  , sur  la  rivilre  de  Szesznppe , qui  se  jette  dans 
ce  fleuve.  L^mplacement  des  Hirri  nous  echappe  : des  commentateurs  (3) 
croient  que  ce  nom  est  une  lepetition  vicieuse  de  celui  des  Sciri;  mais 
c’est  une  simple  conjecture. 

« A 1’ouest  du  cap  Rutt  , le  golfe  de  Travemunde  reprlsente  le  Cyli- 
penus  dc  Pline  ; Pale  Fcmeren,  a son  entrle  occidentale,  eat  1’ile  Latris , 
et  le  golfe  qui  lui  succede  iramldialement , et  qui  s’etend  jusqu  a la  ville 
de  Kiel,  prls  de  laquelle  1’Eyder  separe  le  Holstein  du  Jutland,  ou  de 
Ia  Chersonese  cimbrique,  est  le  Lagnus  sinus -de  cct  auteur  , qui  confinait, 
comme  il  le  dit , au  pays  des  Cimbres. 

•«  Plus  loin  il  indique  le  promontoire  des  Cimbres  f ou  le  cap  Skageu 
d'aujourd'hui , et  il  appelle  Cartris  la  longue  peuinsule  du  Jutland , au 
bout  de  laquelle  on  trouve  ce  promontoire;  puis  achevant  le  tour  de  la 
Chersonese,  il  vient , sur  les  c6tes  de  la  Frise,  reconnaitre  les  iles  nom- 
breuses  qui  la  bordent.  11  numme  Burcana  Ia  principale  de  ces  iles , 


(i)  Inter  eos,  qui  errorem  hunc  admiserunt,  numerandas  est  Hardainus, 
qui  Latrim  quoque  insulam  QEsel  nunc  vocari  male  opinatur;  vide  not.  4 5 > 
pag.  34ft  edit,  nostne.  Ed. 

(a)  Scytharum  nomen  usquequaque  transit  in  Sarmatas  atque  Germanos. 
Plin.lib.  IV,  cap.  a5.  Supra,  pag.  16-99. 

(3)  Vide  Hnrduin.  pag.  348,  not.  44  edit,  nostrae.  En. 
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qu*on  sait  avoir  prise  par  Drusus  (i);  et  1’on  croit  que  la  petite  ile 
de  Borkum,  vis-i  vis  1'embouchure  de  1’Ems,  en  presente  au  inoina 
les  debria. 

■ Toutes  cea  ilea  sablonneuses  et  basaes  paraissent  avoir  essuye  de 
grands  cbangeroents  dans  leurs  formes,  leur  etendue,  et  peut-^ Ire  dans 
leur  nombre,  par  la  violeuce  de  la  mer,  qui , de  temps  en  temps , fait , 4 
travers  le  terrain  mobile  de  cea  cantons  , des  ra vages  effroyables.  Noua 
n’avons  aucun  moyen  pour  reconnaitre  la  Glessaria  et  1’ tetania , dont 
Pline  nous  a conserve  les  noms  : elles  faisaient  partie  des  viugt-trois  ilea 
qui  se  prolongeaient  depuis  TElbe  jusqu’a  rembouchure  septentrionale 
du  Rhiu.  ■ 


(t)  Strab.  lib.VII,  pag.  *gi. 


EXCURSUS  VIII 

Ad  ea  Plinii  verba , lib.  IV,  cap.  3o,  pag.  355 : 

Circuitu  vero  patere  ( Albion ) tricies  octies  centena  vi- 
ginti  quinque  M.  Pjtheas  et  Isidorus  tradunt. 

P.  F.  J.  GoMXLLiBt , Geographie  des  Grtcs  analysee , pag.  47  et  48. 


- Oa  3o,6oo  stades.  Nous  soupqonnons  quelque  errenr  dans  le  texte 

de  Slrabon,  lorsquil  dit  que  Pytheai  lui  donnait  40,000  stades  de  tour  (r) , 
et  plus  de  10,000  de  longueur  (1) : 1°  parce  que  ces  somnies  devraient 
differar  darantage  entre  elles;  1°  parco  que  cette  eicessive  Itendue  por- 
terait  Ia  Bretagne  beaucoup  au-deU  du  parallele  de  Thule,  quoique  sa 
partie  septentrionale  doiae  en  4tre  i six  journees  de  navigation  (3). 
Quaud  Pytheai  disait  que  la  Bretagne  deaait  ctre  plus  au  nord  que  le 
parallele  06  le  plus  long  jour  est  de  19  heures  (4) , il  ne  pourait  parier 
que  de  sa  partie  septentrionale  : car  ce  parallile  est  au  61*  degre  de 
latitude,  ou  i 41,700  stades  de  l’equateur.> 

(1)  Lib.  H,  pag,  «04. 

(1)  Lib.  1,  pag.  63. 

(3)  Plin.  lib.  II,  cap.  77,  tom.  I,  pag.  397  ; Strab.  lib.  I,  pag.  63. 

(4)  Strab.  lib.  II,  pag.  7S. 
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EXCURSUS  IX 

Ad  ea  Plinii  rerba  , lib.  IV,  cap.  3o,  pag.  355,  356  : 

Agrippa  longitudinem  ( Britannice ) DCCC  M.  pass. 
esse : latitudinem  CCC  M.  credit.  Eam  dem  Hibernia: 
latitudinem , sed  longitudinem  CC  mill.  passuum 
minorem. 

P.  F.  J.  Gosskixih  , Recherches  sur  In  geographia  sy  stematique  et 
positive  des  Aneiens  t tom.  IF,  pag.  118 , 3119. 


. Agrippa  est  le  premier  qui  nous  ait  transmis  la  mesure  de  THi- 
bernie  : il  lui  donue  600  mille  pas  de  longueur;  et  les  480  minutes  de 
degrcqu'ils  representent  sont,  a quelques  lieues  prfcs,  en  comptant  toutes 
les  sinuosi  t es  , 1’elendue  des  odtea  orientales  de  1’lrlande,  depuis  le  cap 
Mizen , le  plus  meridional , jusquau  cap  MaJin  f le  plus  septentrional 
de  Tlle. 

« Mais  les  3oo  mille  pas  , ou  les  >4°  niinutes  qu’ Agrippa  attribuait  a 
la  largeur  de  THibernie,  excedent  d’environ  rooitie  relle  qu’on  Iui  con- 
11  a it.  II  parait  que  les  mesures  avaient  <*te  prises  avec  des  modules  dif- 
ferenta : la  premiere , le  long  des  cedes,  pouvait  dtre  Touvrage  des 
Romains;  et  la  seconde,  a travers  les  terres,  ne  devait  pas  leur  appar- 
tenir,  puisqu*a  l’4poque  d’  Agrippa  , et  plus  d’un  siicle  apr^s  lui , iis 
u^taient  pas  eneore  raaltres  de  cette  ile.  La  difference  d’environ  moitie 
que  prdsente  la  mesure  d’ Agrippa  , nous  fait  soup^onner  qu’elle  est  la 
reduction , en  milies  romains , d'uoe  mesure  plus  ancienne.  Nous  avons 
trouve  le  perimetre  de  la  Bretogne  donne  par  Pythias  en  stades  de 
11 11  1/9  au  degre(i);  il  est  trfcs-vraisernblable  que  le  m^me  stade  avait 
aussi  ^te  employe  dans  rHtbernie,  et  que  des  navigateurs  romains,  en 
s’ii)formant  de  la  largeur  de  cette  ile,  dans  laquelle  il  ne  leur  Itait  pas 
eneore  pennis  de  penetrer,  auront  appris  qu’elle  etait  de  a,4oo  stades. 
Alors  , di  visant  cette  somine  par  buit , selon  leur  usage , pour  en  former 
des  milies,  iis  en  auront  conclu  les  3oo  mille  pas  preccdents.  Mais 
comme  ces  stades  etaient  de  mi  1/9  au  degr£  , c’est-a-dire , beaucoup 
plus  petits  que  le  stade  olympique  avec  leqtiel  iis  le  confondaient , la 
mesure  ne  presentait  roclleincnt  que  162  mille  pas,  ou  la  valeur  de 
129'  36"  de  degr£  ; et  c’est  k tres-peu  pr£s  la  largeur  de  l lrlande  prise 
a la  hauteur  de  Duklin. « 

(i)  Pag.  169  et  170  disputationis , ctijns  hic  partem  tantum  referimus.  En. 
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EXCURSUS  X 

Ad  cap.  3o,  lib.  IV,  pag.  356-358  : 

De  insulis  circa  Britdnniam  et  in  Germanicum  mare 
sparsis. 

P.  F.  J.  GossKLLijr , Rechcrches  sur  Ia  geographie  systematique  et 
positive  des  Anciens , tom.  IV , pag.  526  seqq. 


« Pline  indique  six  Ile* , qu*il  dat  Itre  sitnles  entre  THibcrnic  ct  la 
Bretagne  : il  nomme  d’abord  lea  deux  plus  grandes,  Mona,  aujourd’hut 
Mon  ou  Anglesey,  et  Monapia , la  Monaceda  de  Ptollmee,  connue  mainte- 
nant  sous  le  nom  de  Man  ; puis  les  iles  Ricina  , Vectis,  Limans  et  Andros. 

•>  Ricina , ou  plutAt  Ricnea  , comme  portent  les  manuscrits  et  les  an- 
ciennes  editioni,  nous  parait  t ainsi  qu  a Cainden  (1),  repondrc a Hic 
Rachlin,  situle  prrs  de  lextrlmite  septentrionale  et  orientale  de  l’Ir- 
lande.  Mais  nous  ne  pensons  pas  que  cette  ile  puisse  cire  coufoudue 
avec  la  Rhicina  de  Ptolemle,  placee  panni  les  Ebudce. 

■ Nous  ne  pensons  pas  non  plus  que  la  Vectis , indiquee  positivcment 
par  Pline  entre  la  Bretagne  et  1'Hibernie , puisse  Itre  rapportee  a 1’lle 
de  Wight  situee  entre  la  Bretagne  et  la  Gaule,  quoique  cette  demiore 
ait  aussi  portl  le  noro  de  Vectis.  Mais  ce  n*est  pas  une  raison  pour  attri- 
bucr  une  erreur  a Pline  , d’autant  plus  que  cet  Ancien  a connu  Pile  dc 
Wigth  sous  le  nom  altare  de  Mictis  (a).  II  ne  parait  pas  douteux  que 
cette  Ile  Mictis , ou  plutot  Victis  ou  Vectis , placee  par  Timle  en  deca , 
cVst-a-dire,  au  nudi  de  la  Bretagne,  a six  jours  de  navigatioa  d’an  port 
qu  ii  ne  nomme  point,  et  dans  laquelle  on  trouvait  du  plomb  blanc  ou 
de  1'etaio,  ne  soit  Pile  Ictis  de  Diodore,  qui  servait  «Pentrepot  aui  ha- 
bitante du  cap  Bolerinm  pour  1'etain  qu’iU  destinaient  a dtre  transporta 
sur  le  continent  (3).  II  faut  donc  chercher  ailleurs  une  ile  qui  ait  porte 
aussi  un  nom  approchant  de  celui  do  Vectis ; et  il  nous  semhle  que  Ia 
petite  ile  situle  a Pentree  de  la  baie  de  Wigtown  peut  la  reprlsentcr.  La 
dernilre  dlnomination  , et  mime  celle  de  Whitc-born  ou  de  come 

(1)  Cainden,  Britannia,  pag.  847. 

(a)  Loc.  «It.  pag.  3 59. 

(3)  Diodor.  Sicul.  Bibi.  lib.  V,  $ 22  , pag.  I47. 
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blanche  , que  portent  maintenant  cette  ile  et  une  ville  voisine,  peuvent 
«Mre  des  alferations  successive»  de  Tancien  nom  t ectis. 

« L’ile  Limnus  de  Pline , appelee  Limni  deserta  par  Ptofem^e  , est  rap- 
porfee  par  Camden  (i)  a file  de  Ramsey,  prfcs  du  cap  Saint-David  , parce 
qu’il  a trouv6  que  Ramsey  avait  ete  nommee  Lernen  ia  dans  les  bas  siecles; 
et  il  place  Andros  t ou  l’£'d!rc'  deserta  de  Ptolemee , a file  Enhli  ou  Bardsey, 
voisine  du  cap  Braicli-y-PwlI , au  inidi  de  Mon  ou  Anglesey.  Nous  ob- 
serverons  que  1’emplacement  donn6  a ces  iles  par  Ptolemee  semble  a’op- 
poser  il  1’opinion  de  Camden.  Le  geographe  grec,  en  placant  Edri  pr£s 
de  THibernie  , entre  Eblana  ou  Dublin  , et  Buuinda  ou  la  Boyne , parait 
indiquer  Edri  dans  1’IIe  de  Lambay,  et  consequemment  celle  de  Limni , 
un  peu  plus  meridionale,  dans  Pile  Dalkey , a Tentree  sud  de  la  baie 
de  Dublin  (a). 

* Au  nord  de  PHibernie  et  de  la  Bretagne  on  trouvait,  selon  Pline  (3)  , 
trois  groupes  d’iles  : les  Orcades  , au  nombre  de  quarante;  les  Jcmodtc , 
au  nombre  de  sept,  et  les  Hcebudest  au  nombre  de  trente. 

« Mela  (4)  et  Ptolemee  (5)  portent  les  Orcades  b trente  environ , et 
Solin  (6)  a trois  seulement.  Le  premier  de  ces  auteurs  parle  de  sept  ilea 
nppelees ' JEmodet , que  Ptolemee  ne  connait  point;et  Mela,  a son  tour, 
ignore  le  nom  des  Uabudes  ou  Ebudar , que  Piol^mee,  Solin  et  Etienne 
de  Byzance  (7)  reduisent  b cinq  , quoique  Pline  en  ait  compte  trente. 

« Ainsi , les  Anciens  different  non  seulement  sur  le  nombre  de  ces  iles, 
ce  qui  n’est  pas  bien  important , mais  encore  sur  le  nombre  des  groupea 
quVlles  doivent  former ; et  d&s-lors  la  recherche  en  devient  plus  incertainc. 

• Les  Orcades  se  reconnaissent  aisement  dans  les  iles  Orkney,  situees 
vis-a-vis  et  prf*s  du  cap  Duncansby,  que,  pour  cette  raison,  les  Anciens 
nommaient  Orcas  (8). 

(x)  Camden,  Britannia,  pag.  838. 

(а)  Les  tables  latines  de  Ptolemee  placeraient  Edri  sons  la  merae  latitude 
que  le  promontoire  Hieron  de  1’Hibernie  , et  la  feraient  repondre  au  rocher 
de  Tnsker,  pres  du  cap  Carnsore , 1'ancien  Hieron.  Mais  1’ordre  dans  lequel  le 
texte  de  Ptolemee  nomine  ces  iles  nocis  semble  s’opposer  a ce  qu’on  fasse  Edri 
plus  meridional  qne  Limni. 

(3)  Plin.  loc.  cit.  pag.  356. 

(4)  Pompon.  Mela,  lib.  III,  cap.  6,  pag.  a66,  »67. 

(5)  Ptolem.  Geogr.  lib.  II , cap.  3,  pag.  38. 

(б)  Solin.  Polybist.  cap.  aa , pag.  3i. 

(7)  Steph.  Byzant.  verbo  Ai6ov£«i. 

(8)  Diodor.  Sicul.  Biblioth.  tom.  I,  lib.  V,  $ ai,  pag.  346;  Ptolem.  Geogr. 
lib.  II,  cap.  3,  pag.  35. 


Dfyrtizcd  by  C*  - 


EXCLRSLS  X.  8*9 

- Camden  (i),  Saumaise  (*)  et  d’autres  se  sont  a pe  itus  que  le  nom 
tl 'Acmodcz  £tait  corrompu  dans  Pline , et  qu*il  devait  £tre  le  mdme  que 
celui  d ' Aemodcc  ou  d*AEmodat  du  texte  de  Mela.  Mais  les  AZmodce  et  le* 
Ebudee  sont-elles  les  mdmes  iles,  comme  Saumaise  penche  a le  croire? 
ou  faut-il  en  faire  deux  groupes  differents,  comme  le  veut  Camden , qui 
transporte  les  /Emodtc  dans  la  mer  Baltique  ? 

- En  observant  que  celte  derni^re  opinion  n’a  d’autre  base  que  la 
fausse  ponctuation  d’un  passage  de  M^la  pris  dans  nos  anciennes  adi- 
tioni, et  qui  a trompe  Camden,  lout  nous  semble  annoncer  que  les 
AZmodce  et  les  Ebud<*  doivent  se  irouver  a Pouest  de  PEcosse , parrai  les 
des  Westernes  ou  occidentales , nommees  aussi  Helirides,  au  lieu  d'/l<r- 
budes  , d 'apros  une  faute  inlroduite  dans  le  texte  de  Solin  depuis  enyiron 
trois  si^cles  (3). 

«Les  ile*  Westernes,  en  effet , se  divisent  naturellement  en  deux 
groupes  , separes  par  une  esp^ce  dedetroit  appele  le  petit  Minsh , d’en- 
viron  cinq  lieues  de  large  dans  1’endroit  le  plus  resserre,  vers  la  hauleur 
du  cap  Occidental  de  Me  de  Skye.  Vis*«»-vis  ce  cap,  la  plus  voisine  des 
Westernes  est  Uist-nord,  ou  les  navigateurs  qui  arrivent  de  Skye  trou- 
vent  un  vaste  golfe  rem  pii  d’iles,  avec  an  bon  ancrage.  Ce  golfe  est  ap- 
pele Namaddy  ou  Maddy;  et  peut-dtre  ce  aom  a-t-il  produit  chex  les 
Romaius  celui  d 'JEmodte , par  lequel  iis  auront  distingue  quelquefois  le 
groupe  le  plus  Occidental  des  Westernes  de  celui  qui  avoisinait  davan- 
tage  les  rivages  de  la  Caledouie,  et  qui,  dans  cette  hypothdse,  repr£- 
senterait  les  F.budce  proprement  dites 

■ En  terminant  la  nomenclature  des  iles  qui  se  trouvaient  dans  les 
environs  de  la  Bretagne,  Pline  ajoute  (4):  - II  y a des  auteurs  qui 
nomment  encore  d’autres  iles,  telles  que  Scandia , Damna , Bergos  et 


(i)  Camden , Britannia  , pag.  85i. 

(a)  Sal  mas.  Exerciti.  Pllnian.  pag.  176. 

(3)  Pinkerton , Geogr.  moderne  , tom.  II , pag.  338  de  la  tradaction  fran- 
eaise  ; Reckerches  snr  Porigine  et  les  divers  eiablissenients  des  Scythes  ou 
Goths,  pag.  357.  Cet  auteur  cite  Pedition  de  Solin  faite  a Venise  en  1491, 
comme  la  premiere  ou  Pon  ait  mis  le  mot  Ebrides  au  lieu  de  celui  d'Ebudes. 
Je  n’ai  point  vu  cette  ^ditlon.  Dans  celle  de  Paris,  i5o3  , on  trouve  le  mot 
Ebrides  dans  le  texte  et  a la  marge  : cependant  on  y lit  aussi : sed  Orcades  ab 

Ebudibus L*editioo  sans  date,  celle  de  i47>>  de  1473  et  de  1474  portent 

Ebudes. 

(4)  Plin.  loc.  cit.  pag.  358. 
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Nerigon,  la  pius  grande  de  toutes,  d’oii  l’on  part  pour  se  rendre  k 
Thule.  • 

..  Le  nom  de  Scandia , inseri  parmi  ces  iles,  a fait  croire  a tous  les 
glographes  roodernes  qu’il  Itait  ici  queslion  de  la  Scandinavie  et  des 
terres  environnantes  : en  conslquence  , iis  ont  fait  de  Scandia  la  Sulde  , 
de  Nerigon  la  Norwlge , et  de  Bergos  la  ville  de  Berghen  , situle  sur  la 
c6te  occidentale  de  cette  dernilre  contree. 

• Piukerton  (i)  est  le  seul  que  nous  sachions  qni  ait  entrevn  1'impossi- 
bilite  d’adinettre,  da  moins  en  parlie , ces  Itranges  opiuions  : cnr  il  ne 
parait  pas  distiriguer  de  cette  Scandia  celle  de  Ptollmle,  qu’il  rapporte 
a la  Sulde,  et  il  donne  lea  autres  iles  tantlt  aux  Orcades , tantdt  aux 
iles  situles  sur  la  c&te  occidentale  du  Danemark  , sans  autre  explication  : 
de  sorte  qu’il  laisse  subsister  la  plus  grande  partie  des  difficultes 
qu’ofTre  le  passage  de  Pline,  et  des  invraisemblances  qu’il  reprocbe  aux 
auteurs  raodernes. 

m Si  la  Scandia  dont  il  est  question  pouvait  It re  ou  la  Scanie  ou  Vile 
de  Funen,  il  nous  paraitrait  plus  simple  de  rapporter  Dergos  a l’ile  de 
Rugen,  dont  la  capitale  conserve  le  nom  de  Berghen  ; l’ile  de  Dumna 
a celle  d’Usldom,  k Fembouchure  de  1’Oder  ; et  Nerigon  k 1’ile  de 
Nlruog,  k rembouchure  de  la  Vistule.  Mais  comme  cette  dernilre  ile 
est  moins  grande  que  les  antres , qu’elle  est  d’aiileurs  fort  eloignee  de  la 
route  qui  conduisait  a Thule , cette  combinaison  ne  nous  parait  pas  non 
plus  pouvoir  Itre  admise. 

« Il  est  donc  assez  difficile  de  dire  quelies  sont  les  iles  que  Pline  a 
voulu  designer ; rependant , puisqu'il  les  nomine  4 la  suite  des  autres 
iles  qui  avoisinent  la  Bretagne  , et  que  parmi  les  premilres  on  distingue 
celle  de  Dumna  que  Ptollmle  nous  a a id  6 k reconnaitre  dans  Stroma , 
il  parait  que  les  trois  autres  doivent^tre  cherchees  au  nord  oti  a l’oc- 
cident  de  1’Ecosse. 

- Parmi  les  Orkney,  ou  les  Orcades , il  existe  une  ile  appelle  Sanda  , k 
laquelle  on  peut  rapporter  la  Scandia  de  Pline.  La  difflrence  des  noms 
est  peut-ltre  une  llglre  altlration  introduite  dans  le  texte  de  cet  Ancien  , 
ou  des  copistes  trouvant  le  nom  de  Sanda  qu’ila  ne  rencontraient  pas 
ailleurs , auront  cru  devoir  y substituer  le  nom  plus  connu  de  Scandia 
que  leur  offrait  Ptollmle  , sans  faire  attention  qne  la  Scandia  de  ce 
glographe  Itait  toujours  appelle  Scandinavia  par  Pline  (a),  et  quellc 
Itait  p lacie  dans  le  sintu  Codanus. 

(i)  Pinkerton  , Recherrhea  sur  1'origine  et  les  divers  etabiissementa  des 
Scythes  oa  Goths,  pag.  a65,  a8x,  a8a,  339. 

(a)  Plin.  lib.  IV,  cap.  »7,  p.  34&  ; lib.  VIII , cap.  16,  tom.  III , p.  366. 
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*On  trouve  dans  1'histoire  de*  Orcades  (i)  que  1'lle  Garra  d'aujour- 
d‘hui  avait  changc  de  nom  Hepuis  environ  deux  si£c!cs,  et  qu'elle  «'ap- 
pellit auparavant  Borgar.  Cette  demiore  denomination  parait  rappeler 
celle  de  Bergos  employce  par  le  naturaliste  romain. 

« En  reconnaissant  deux  des  ties  de  cet  Ancien  parmi  le*  Orcades,  et 
Damna  tr£»-prfs  de  ce  groupe,  il  semblerait  que  Ia  quatrieme,  ou  Xeri- 
gon , devrait  6tre  Pomona,  ia  principale  desOrkney  ; maisrien  n'autorise 
a le  croire,  et  le  nora  de  Serigon  parait  avoir  appartenu  a 1’ile  Lewi*t 
dont  le  cap  septentrional , appele  mnintenant  pointe  d’Oreby,  porte , 
dans  nos  anciennes  cartes  publices  par  les  Sansons  , par  !es  Blacu,et 
particulicreraent  dans  celle*  des  premitres  editions  de  Carnden , dans 
1'atlas  de  Speed,  etc.  le  nom  de  Nary  ou  N£ry.  Lewis  est  dailleurs  Ia 
plus  grande  des  ile*  qni  avoisinent  1’Angleterre  et  1'frlande;  et  nous 
altons  voir(a),  en  combinant  un  passage  de  Solin  (3),  qu'apr£*  avoir 
long£  toutes  les  Hcebudes , les  navigateurs  partaient  de  l*un  des  porta 
septenirionaux  de  Lewis  pour  continuer,  a travcrs  1'Occan  , leur  route 
vers  Thule.  Ainsi  , cea  differentes  circonstances , conformes  aux  rensei- 
gnements  donnes  par  Pline,  presentent , pour  assurer  I'identit6  de  Neri - 
gon  et  de  Lewi»,  toutes  les  probabilites  qu’on  peut  desirer  dans  ce*  sor- 
tes de  recherches.  - 

(i)  Barry 's  Histary  of  tke  Orkney  islands , chap.  i,  pag.  19. 

(a)  Reliquam  vide  hujus  disputationis  partem,  oper.  eit.  pag.  a36  seqq. 

(3)  Solin.  Polyhistor,  cap.  ai,  pag.  3r. 


EXCURSUS  XI 


Ad  initium  cap.  35,  lib.  IV,  pag.  38a-384  • 

A Durio  Lusitania  incipit,  etc. 

P.  F.  J.  Gosselliw  , Recherches  sttr  la  geographie  systematique  et 
positive  des  Jnciens,  tom.  I f',  pag.  40  seqq. 


«Pline  , cherchant  a decrire  les  c6tes  de  la  Lusitaoie,  commence  sa 
descriptiori  au  fleuve  Durias;  ii  norarae  les  ancieus  Turduli t les  Patsuri, 
le  fleuve  Tacca,  aujourd'bui  Vouga , Ia  ville  de  Talabrica  t la  ville 
d 'sEminium  et  Ie  fleuve  jE  minius , les  villea  de  Conimbrica , de  Co/lipo, 

Eburob/itium , maintenant  Evora,  et  il  ajoute  : 

» Ensuite  s’avance  dans  la  haute  mer  un  vaste  pro- 
montoire  que  les  uns  appellent  Artabrum,  les  autres 
Magnum,  et  la  plupart  Olisiponense,  parce  qu’il  est 
voisin  de  la  ville  d 'Olisipo. 

« A ce  promontoire , la  direction  des  cotes,  le  nom 
des  mers  et  1’aspect  du  ciel  changent.  C’est  le  point 
oii  finit  l’un  des  cotes  de  1’Espagne,  et  ou  commence 
celui  que  l’on  doit  suivre  pour  en  achever  le  tour. 

«Ce  dernier  cot£  est  oppos^  au  septentrion  et  a 
1’Oc^an  Gallique ; 1’autre  est  oppose  au  couchant  et  a 
1’Ocean  Atlantique. 

«La  saillie  de  ce  promontoire  est  de  60  mille  pas 
selon  les  uns,  et  de  90  mille  pas  selon  dautres. 

a Plusieurs  ^crivains  comptent,  depuis  ce  promon- 
toire jusqu’au  promontoire  Pjrenceum,  ia5o  mille 
pas,  et  iis  y placent  la  nation  des  Artabri,  qui  n’a 
jamais  habite  ce  canton  : car  c’cst  par  une  erreur 
evidente,  et  en  changeant  quelques  lettres  dans  les 
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noms,  qifils  transportent  ici  les  Arrolrebce , qui  oc- 
cupent, comme  nous  1’avons  dit,  les  environs  du 
promontoire  Celtique. 

« Dans  ce  passage  qui  offre  plusicurs  difficultcs  , Pline  suit  les  rivages 
de  la  Lusitanie  du  nord  au  sud , depuis  le  Doiiru  jusqu’aux  caps  voi- 
sins  dc  Tembouchure  du  Tage , vers  la  hauteur  de  Lisborwe  et  d’Fvora. 
Mais  il  est  visible  qu*il  se  trompe , quand  il  ajoute  que  les  noms  d’ Arta- 
brum  , de  Magnum  ou  d'Osi/iponente  etaient  appliques  indifferemment  k 
l’un  de  ces  caps,  et  quaud  il  trace  la  directiou  des  cotes  qui  les  envi- 
ronnent.  Les  commentateurs  de  Plioe  ont  apertu  sa  meprise  : les 
uns(i)  ont  cberche  a Pexcuser,  en  proposant  dans  son  texte  des  inter- 
versions  beaucoup  trop  considerables  pour  qu’on  puisse  se  les  permettre  ; 
les  autres  (a)  ont  employc  des  raisonnements  trop  faibles  et  trop  incom- 
pleta pour  justifier  cet  autenr.  Il  est  plus  simple  de  reconnaitre  que 
Pline  , en  pariant  d’une  c6te  dont  il  navait  qne  des  idees  incertaines  , a 
confondu  en  un  seul  promontoire  trois  cap6  tres-distincts , quo  les  itine- 
raires  indiquaient  au  nord  du  promontoire  Sacre. 

« Clierchons  d’abord  ou  conduiraient  les  ia5o  mille  pas  , ou  les 
1000  minutes  de  degre , qu’il  donne  , pour  la  distance  du  promontoire 
dont  il  parle,  au  cap  septentrional  des  Pyrenee*. 

« Ce  demier  cap  doit  £tre  le  promontoire  OEaso  de  la  carte  de  Ptoie- 
mce,  ou  le  Machichaco  d’aujourd’hui ; et,  de  ce  point  jusqu'au  cap 
Finisterre,  il  y a <. S*y  minutes. 

« Du  Finisterre  au  cap  Silleiro , en  suiyant  les  nom- 
breuses  sinuosites  de  la  c6te 176 

« Du  Silleiro  au  cap  Rocca  de  Sintra ai8 

« Du  cap  de  Sintra  au  cap  Spichel , en  toucbant  k 
Lisbonne , et  en  faisant  le  tour  de  la  baie  jusqu’aux  banes 
de  sable  qui  en  occupent  k peu  pres  la  moitie .>  80 

1001  minutes. 

« L’exactitude  de  cette  mesure,  comparee  a la  mesure  ancienne,  fait 
▼oir  que  le  cap  Spichel  est  le  promontoire  'indiqul  par  Plirie  a ia5o 
mille  ]>as  de  Pextremite  nord  des  Pyr6o£es»  Ce  cap  qui  prec&de  Pembou- 
churc  du  Tage , quand  on  vient  de  la  Mediterranee , a d’abord  elr 
nomine  Barbarium,  et  ensuite  Olisiponcrue , a cause  de  sa  proximite.d’OA- 

• ' - - .#  * ’ ’ ■ • 

(e)  Dalecarup.  In  Plin.  cum  notis  variorum , tora.  I,  pag.  a3g,  240. 

(l)  Hardain.  io  Plin.  tom.  I,  pag.  a38,  a3g,  n°  CXX.  Edit,  nostra*  pag. 
383,  384.  Eu. 
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sipo  ou  Lisbonne.  Strabon  i)  le  place  i xoo  stades  dn  Tage;  et  ceti  e 
distance  est  juste  en  stades  de  833  3 pareils  a ceux  qu’il  avait  employe* 
preccderament. 

- A une  distance  un  peu  moins  grande,  et  au-dcli  de  ce  fleuve,  est  le 
cap  Rocca  de  Sintra , qui  reprcsente  le  promontoirc  Magnum  dont 
Pline  a voulu  parier,  et  que  Mela  a connu  dans  ces  cantons  (a).  Ce  cap 
se  prolongc  d cnv  iron  5 b mille  pas  depuis  la  poiute  de  Carbociro,  et  cette 
sa illic  parait  4fre  celle  que  Pline  attribue  au  promontoirc  Oiisiponcnst. 

- Mais  quand  il  ajoute  que  ce  promontoirc  divise  deux  c6tes  de  l’Es- 
pagne , que  Tun  de  ces  cotes  regarde  le  nord  et  1'Oceau  Gallique , 
tandis  que  l'uutre  regarde  le  couchant  et  TOc^au  Atlantique,  Pline 
se  trompe  en  cor  e plus;  et  il  cesse  entterement  de  decrire  les  deux 
caps  dont  nous  veuons  de  parier  f puisque  les  cotes  qui  les  avoixinent 
sont  constamment  touruees  a 1’ouest , sauf  dans  nu  espace  dedis  lieues, 
mais  jainais  au  nord , et  que  d’ailieurs  elles  sont  baiguees  par  le  seul 
Ocean  Atlantique. 

m C’est  au  cap  Finisterre  qu’il  faut  sc  transporter  ponr  reconnaitre  les 
eirconstances  iudiquees  par  Pline.  Ce  promontoire  divise , comme  il  le 
dit , deus  cotes  de  1'Espagne  : celui  qui  le  pr£c£de  est  tournd  vers  1’ouest 
et  l’Oc4att  Atlautique  ; celui  qui  le  suit  est  tourne  vers  le  nord  et  1’OcCan 
Gallique  ou  Celtique.  Ainsi , l’on  ne  peut  elever  de  doute  sur  la  meprise 
du  naturaliste  roraain  : la  mesurc  qu’il  eroploie  est  bien  Ia  distance  de 
rextrlmitl  nord  des  Pyreuces  au  cap  Spicbel  ; mais  , eu  donnant  h ce 
cap  la  saillie  de  celui  de  Sintra  , et  en  confondant  ensuite  ces  deux  caps 
nvec  le  Finisterre,  il  se  perd  tellement  dans  sa  deseri pt ion , qu’il  parait 
croire  le  promoutoire  Artabrum  Fort  61oigne  du  promontoire  Celtiqne  et 
du  pays  des  Arta br es. 

»Peut-£tre  1’erreur  de  Pline  tenait-elle  a la  fausse  evaluation  d*un  iti- 
n^roire  dans  lequel  il  aura  cru  voir , pour  la  distance  des  Pyr6n£es  au 
cap  et  au  pays  des  Artabres , un  nombre  de  stades  a peu  pr&s  egal  aus 
J 10,000  stad.  ou  aux  iaSo  mille  pas  qtfil  trouvait  depuis  les  Pyr^odes  jus* 
<ju‘au  jirotnontoirc  Olisiponttise.  La  distance  du  Machichaco  au  Finisterre 
est , sur  nos  caries , de  5*7  miuutes  de  degre , qui  valent  9,759  stades  de 
11  ft  1/9 ; et , comme  Pline  ne  distinguait  jamais  la  valeor  de*  divers 
stades,  il  aura  pris  ceux-ci  pour  des  stades  olympiques,  et  il  en  aura 
conclu  isao  mille  pa*.  Alors , la  petite  diiference  qu’il  apercevait 
entre  cc  nombre  et  les  ia5o  mille  pas  prec^dents,  peut  lui  avoir  fait 
soupconner  que  cet  itinerairc  trausportait  la  cont ree  des  Artabres  dans 
les  environs  du  Tage  et  d 'Otisipo.  * 

(r)  Strab.  lib.  111,  pag.  i5x. 


EXCURSUS  XII 

Ad  ea  Plinii  verba  , lib.  IV,  cap.  35 , pag.  385 : 

YTV  M-  pass.  inde  («)  ad  Pyrenceum  medium  colligi 
Varro  tradit. 

P.  F.  J.  GosjBLLIH,  Recherches  sur  la  gcographie  systematique  et 
positive  des  Anoiens  , tom.  IV,  pag.  3*. 


• Du  promontoire  Sacri  aux  Pyrenee*,  Strabon  (a)t  d’apr£s  les  auteurs 
qu’il  consultait , comptait  en  ligne  droite  fi,ooo  stades , lesquels , & 700 
par  degr£,  font  8°  34'  17*'  de  IVchelle  des  Iatitudes : c*est  precis^ment 
la  distance  que  donnent  les  carte*  de  d’Anville,  entre  le  cap  Saint-Vin» 
cent  et  le  somroet  le  plus  £lev£  des  Pyr£n£es  , pris  au-dessus  de  Bar6ge, 
vers  les  sources  du  Gave. 

« Varron  (3)  avait  donne  pour  la  meue  distance  1400  mille  pas  ro- 
mains  ou  180  40'.  Ud  exc&s  ai  considerabit',  en  surpasaant  la  dispropor- 
tion  des  diffcreuts  stades,  devait  provenir  d’une  double  meprise  dans 
1’evaluation  de  la  mesure  primitive.  En  effet,  les  6,000  stades  que  les 
geographes  anterieurs  a Strabon  donnaient  pour  la  longueur  de  TEspagne 
etant  pris  pour  des  stades  olympiques , representaient  n,m  stades  de 
II*  r 1/9 au  degre,  ou  ir,ioo  stades  en  nombre  rond;  et  il  paraft  que 
Varron  , trouvant  la  mesure  dont  il  est  question  exprim^e  dans  ce  dernier 
module , a divisi  ces  1 r ,aoo  stades  par  huit , pour  les  r^duire  en  milies 
romains,  et  en  a conclu  1400  mille  pas,  c*est-&-dire,  3y3  licues;  tandis 
qu’il  n'aurait  du  trouver  que  643  mille  pas,  ou  171  lieues,  s’il  eut  connu 
la  valeur  du  stade  employ£  dans  cettc  mesure.  • 

(1)  Male  in  editione  nostra , typographico  errore,  legitor  Inde.  En. 

(a)  Strab.  lib.  III  , pag.  137. 

(3)  Varro  apud  Plinium  eo  de  quo  hic  agitur  loco.  Eo. 


EXCURSUS  XIII 

Ad  ea  Plinii  verba , lib.  IV,  cap.  35 , pag.  387 : 

Oppida  : Ossonoba  , Balsa. 

P.  F.  J.  GaMBLLiir  , Recherchcs  snr  la  gcographie  systematiqne  et 
positive  des  Anciens  , tom.  I V,  pag.  5o. 

••  Apres  1’ Anas  on  trouvait  Balsa , qui  paralt  avoir  existe  vers  Sau-Lou- 
renqo , a peu  de  distance  du  cap  de  Sainte*Marie;  puis  Ossonaba  (1)  ou 
Ossonoba , portee  par  les  rn  es  ures  a l’entr£e  de  la  rivtere  de  Silves,  vers 
Villa  nova  de  Portimaon  , dont  le  port  est  abrite.  Ossonoba  a subsiste 
jusque  dans  lea  bas  siecles  de  1’eropire  ; elle  avait  un  £vcch£  qui  fut  trans- 
porta a Silvas  et  ensuitc  k Faro.  Des  ruines  trouvecs  dans  le  village 
d’Estoi,  pri*a  de  cette  demiore  ville,  ont  fait  croire  qu’elles  Itaient  celles 
d' Ossonoba  (a) ; mais  les  distances  et  la  premi£re  translation  de  son  <£v£ch£ 
a Silves  semblent  rappeler  cette  ancienne  ville  yers  les  lieux  que  oous 
indiquons.  » 

(i)  Mela,  lib. III,  cap.  x,  pag.  aa4. 

(a)  Colmenar,  Delice*  de  FEspague  et  du  Portugal,  pag.  8 ro. 


by  c-t 


EXCURSUS  XIV 

Ad  ea  Plinii  verba  , lib.  IV,  cap.  35 , pag.  3go: 

Lusitaniam  cum  Asturia  et  GaUacia  patere  longitu- 
dine DXL  M.  passuum Agrippa  prodidit. 

P.  F.  J.  Gossp.llijt , Hecherckes  tur  /a  geograpftie  System atiqu e et 
positive  des  A ne  iens , tom . IV ^ pag.  35  teqq. 


••  Pline  (i)  fait  comtnencer  la  Lusitanie  au  fleuve  Anas;  et  nona  voyons 
ici  que,  selon  lui , Agrippa  donnait  aux  cotes  de  cette  contree,  y compris 
celles  de  1’Asturie  et  de  la  Galltecie,  54o  mille  pas  de  lougetir,  cYst-a - 
dire,  4 3 3 minutes  d’un  grand  cercie  de  la  terre. 

..  La  carte  moderne  donne  depuis  X Anas  jusqu  au  Mino , 1’ancien  Miniu< , 
435  minutes. 

«Cette  mesure,  qui  Agale  deja  cclle  d’Agrippa , uatteindrait  qu'4  la 
partie  meridionale  de  la  cAte  occupAe  autrefois  par  les  Gallarci  011  Callaici; 
de  sorte  que  cet  Ancien  s’est  trompA , s’il  a cru , comme  le  dit  Pline,  que 
toute  la  Gallsecie  et  mAine  1‘Asturie  etaient  comprises  dans  lea  54o  mille 
pas  precAdents.  L’erreur  que  preaente  ce  paasage  est  d’autant  plus  evi- 
deute,  que  TAsturie  ne  s’etendait  pas  jusqu’aux  cotes  occidentales  de 
1’Espagne  (a) 

- La  cause  qui  • fait  croire  a Agrippa  et  k Strahon  que  la  cAte  occiden- 
tale de  1‘Espague  sc  termiuait  vers  la  hauteur  du  fleuve  Minius , ou  du  cap 
Sllleiro,  qui  en  est  voisin  , qnoiqu’elle  setende  jusqu'au  cap  Finisterre  , 
c’est  que  peu  apros  le  Minius  , la  cAte  devient  tres-sinueuse  , et  qo’elle 
forioe  cinq  golfes  successifs  , separes  par  six  caps  , difficiles  & distinguer 
les  uns  des  autres,  quaud  on  n’a\ait  eucore  que  des  noli  oris  iucertaines 
sur  leurs  formes  et  sur  leurs  positions.  Aussi  les  Anciens  confondaient  ces 
different*  caps  en  un  seul,  et  nous  verrons  PtolemAe,  comincttant  la 
mdme  erreur  qu’ Agrippa  et  Strabon,  reunir  le  cap  .Silleiro  au  cap  Finis- 
terre , et  supprimer  de  ses  carte s les  59  lieues  de  cAtes  qui  separent  ces 
promontoires.  » 

» 

( 1 ) Plin.  lib.  III , cap.  a,  pag.  6 , et  lib.  IV,  cap.  35 , pag..  385.  En. 

(9)  Eum  dem  errorem  illuni  a Strabone  , lib.  III,  pag.  i5a  et  i53,  admitti 
probat.  En. 


EXCURSUS  XV 

Ad  ea  Plinii  verba  , lib.  IV,  cap.  35,  pag.  9go  : 

Omnes  autem  Hispanice,  a duobus  Pyrentri  promon- 
toriis per  maria , totius  orce  circuitu  passuum  X A / .1 
XXII  M.  colligere  existimantur , ab  aliis  XX t’I 
mill.  (*). 

P.  P.  J.  Gouiuu  , Recherches  rnr  Ia  geographia  systematiqae  et 
positive  des  Anciens,  tom.  IF,pag.  44* 

• Pline  dit  que  le  tour  entier  de»  cAte»  de  l’E*pagne  eomprite»  enire 
les  deu*  promontoire»  de*  Pyrenee*  e«t , par  mer,  de  aga»  mille  pas 
«elon  le*  uo»,  ou  de  a 600  mille  pa*  *elon  d\iutre«. 

. En  rAnniasant  le»  me»ures  donnees  par  le»  Ancien»,  on  trouve  qu'ilt 
comptaient : 


. Do  prora,  aeptentr.  de»  Pyrenea»  au  proniont.  Oli- 
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(1)  Vide  auui  nostra»  7 1 et  7»,  pag.  3<>o  et  3gt,de  nnmerormn  varia  tao- 
itibua.  En. 


EXCURSUS  XV.  83f» 

Corte  moderne. 

• Da  cap  Machicbaco  au  cop  Spichel iooi' 

« l)u  Tage  a Gibraltar 37]) 


«379/ 

• A dednire,  pour  la  dUfance  dn  cap  Spichel  an  Tage  9 


deja  comprisc  dans  la  prendere  uic&ure 14 

i365 1 

* De  Gibraltar  au  cap  de  Creus 767 


ai3a' 

1 . • . 

■ Les  i665  mille  pas , formas  par  la  reuuion  des  mesures  ancieunes. 
rcpr£sentent , sans  difficulte , les  2600  00  les  2700  mille  pas  (i)  de  la 
aeconde  mesuro  generale  de  Pline , qui  offre  le  resultat  de  plusieut  s iti- 
neraire*  tres-ex.icls , puisque,  dans  leur  ensetnlde , et  sur  711  lieue.s 
d’une  route  souvent  fori  sinueuse,  iis  ue  different  point  des  mcsurcs  de 
la  carte  moderne.  » 

(1)  Dalecamp.  in  nota  nostra  72  , pag.  3g«.  En. 
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EXCURSUS  XVI 

Ad  m Plinii  verba  , lib.  IV,  cap.  36,  pag.  i : 

Ab  ostio  J reti  passuum  XXV  mill.  Gadis. 

P.  F.  J.  GoSskllih  , Rccherches  sur  la  geographie  systematique  et 
positive  des  Jaciens  , torn.  /f,  pag.  3o  et  3l. 


•«  Nona  croyons  pouvoir  attribuer  a Polybe  Pone  des  deux  mesures  de 
y5o  ou  800  stades  rapportes  par  Strabon(i),  pour  la  distance  de  Calpe 
a Gades.  Cea  mesures  ne  different  que  d’une  lieue  et  deux  tiers.  De  Ia 
roontagne  de  Gibraltar  a la  porte  de  terre  de  Cadiz,  ou  se  terraiuait 
Pancienne  Gades , la  distance,  prise  le  long  des  c6tes,  est  egale  a 81 
minutes  de  Pechelle  des  latitudes , lesquelles  valent  810  stades  olym- 
piques. 

« Les  chiffres  qui  designent  celte  mesure  , dans  le  texte  actnel  de  Pline , 
nous  paraissent  alteres.  Les  manuscrits  et  nos  editions  varient  sur  ce 
nombre  : les  uns  portent  lxxv  mille  pas  (a),  c 'est-a-dire,  600  stades ; lea 
autres  xxv  mille  pas,  ou  aoo  stades  sculement,  et  ces  mesures  sera  i en  t 
trop  courtes.  Pour  accorder  Pline  et  Strabou  , qui  ont  visiblement  extrait 
ces  distances  de  la  m£me  source , nous  pensons  qu’il  faut  lire  , dans  le 
naturaliste  romain,  xcv  mille;  et  ces  g5  mille  pas  representeront  760 
stades  (3).  - 

(1)  Strab.  lib.  111,  pag.  140,  168. 

(a)  Dalecamp.  nota  nostra  5,  pag.  3gi.  Eo. 

(3)  Des  copistes  ont  pu  se  tromper,  en  ecrivant  XXV  au  lieu  de  XCV, 
LXXV  au  lieu  de  LXXXXV. 
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EXCURSUS  XVII 


DE  INSULA  GADI,  QUdE  ET  COTINUSSA,  DE  INSULA  ERY- 
THIA,  QUiE  ET  APHRODISIAS , ET  JUNONIA,  ET  DE 
EARUM  MENSURIS. 

Ad  Plinii  cap.  36 , !ib.  IY,  pag.  3y  i,  3ya  et  3y3 : 

P.  F.  J.  Gosskllih  , Rccherches  sur  la  geographie  systematique  et 
posieiec  des  Aaciens  , tom.  IV,  pag.  6 — ii  , et  aa-a{. 


« Dans  la  troisi£me  expldition  (i) , les  Tyriens  depasserent  le 

cap  de  Trafalgar,  et  , longeant  toujours  la  c6te,  iis  abord&rent  dans  une 
ile,  oti  iis  61ev£rent  un  temple  a Hercule  phenicien,  leur  divinit£  tut6- 
laire.  Cette  ile,  selon  Philostrate  (a),  dtait  fort  petite,  et  le  temple  en 
occupnit  toute  la  surfcice. 

«La  premifre  ile  que  Pon  d^couvre,  en  suivant  la  cdte  apros  le  Trafal- 
gar , est  1’ilc  de  Saint-Pierre  (Santi  Petri) ; elle  est  a peu  pr£s  ronde , et 
iTenviron  4°o  Pa*  de  circonfdrence.  Ce  n’est  qu’uu  rocher  situ6  a 700 
toises  environ  du  continent,  et  & pareille  distance  au  sud  de  la  pointe 
meridionale  de  l’ile  de  L^on , a laquelle  il  coinmunique  par  un  banc  de 
rochers  que  la  mer  decouvre  quelquefois  ; et  c’est  sur  ce  rocher , comme 
Pa  tr^s-bien  observ6  Suarez  (3) , que  les  Tyriens  fondtrent  le  temple 
d*Hercule. 

«Le  peu  d’£tendue  de  ce  local  lescngagea  bientftt  a chercber  un  autre 
emplacement  pour  y etablir  leur  colonie  : iis  s^vanc&rent  plus  loin , 
vers  une  petite  ile  voisine  de  la  pointe  occidentale  et  septentrionale  de 
Pile  Cotinussa , et  iis  y bdtirent  une  ville  qui  prit  le  nom  de  Gadir , du 


(1)  Memorat  Strabo  , lib.  III,  pag.  169,  oraculum  Tyriis  datum,  quod  eoe 
juberet  ad  columnas  Herculis  coloniam  deducere;  eos  autem,  qui  missi  fue- 
runt, bis,  re  infecta,  domum  rediisse ; sed  tandem  illos  qui  tertio  navigarunt , 
oraculum  implevisse.  Ed. 

(a)  Philostr.  de  vita  Apollonii  Tyanensis,  lib.  Y,  cap.  5 , pag.  190. 

(3)  Suarez , Grande zas  y antiguedades  de  la  isla  y ciudad  de  Cadiz  , 
pag.  178. 
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mot  qui,  Hans  trar  Ungue,  signifiait  une  baie  (t),  ou  un  lieu  enloure 
clune  espece  de  palUsade. 

«Cette  derui  ere  courae,  qui  parait  si  facile  » deerire,  offre  n^anmoins 
des  difficultes  qui  n'ont  pas  encore  eti  resolues.  Pour  les  iclaircir,  nous 
emprunterons  de  Polybe  des  renseignements  qu’il  avait  recneillis  a Gades 
tur  la  topographie  des  environs  de  cette  ville  : iis  ferunt  voir  que  1'eitri- 
inite  nord  de  riie  de  Lion,  l'ancienne  Cotinussa , ue  pre&ente  plus  U 
forni  e quYlte  avait  autrefois;  que  les  changements  qu’elle  a eprouves  ont 
fait  confondre  jusqu'a  present  la  Gadir  des  Tyriens  avec  la  Gadei  des 
Grecs , et  ont  etnp&b£  de  reconnaitre  une  petite  ile  fort  celebre  qni  etait 
i trirs-peu  de  distance  de  cette  derniire  ville.  t ; 

«Selon  Polybe  (a),  l'ile  de  Gadts  avait  douze  mille  pas  romains  de 
longueur,  ou  meme  cent  stades  olympiques,  qui  valent  douze  milies  et 
demi , depuis  son  extrrmite  meridionale  , ou  etait  le  temple  d'Hercule , 
jusqu’au  temple  de  Saturne , biti  dans  la  partie  occidentale  de  la  ville  de 

~ 

« Via-4-vis  ct  4 Pouect  de  ce  dcrnier  temple,  il  y avoit  une  antre  ile  * 
longue  de  3,ooo  pas  seulement , et  qui  u 'etait  separee  dc  la  graode  que 
par  un  d&roit  dVnviron  cent  pas  de  large.  Elie  etait  connue  sous 
noms  d 'Erythia  , d 'Aphrodisias , de  Junonia ; et  c’est  dans  cette  petite  ile, 
ajoute  PUne,  que  la  ville  des  Gaditains  avait  dabord  ete  fondee. 

« Aujourd'hui  on  ne  contuit  pas  d'ile  pr4s  de  la  partie  occidentale  eje 
Cadiz;  mais,  ai  l’on  mesure  sur  nos  cartes  a granda  points  la  c6te  exte- 
rieure  de  Pile  de  Leon , depuis  l*ale  de  Saim-Pierre,  qui  en  est  une  d£* 
pendance,  jusqu’a  la  pointe  de  Saiut-Scbasticn  , ou  se  termine  a Pouest 
le  territoire  actuel  de  Cadiz,  on  trouvera  i i,6oo  toises,  ou  iS  mille  3oo 
pas  romains : iis  representent , a aoo  pas  pr6s,  la  longueur  donnee  par 
Polybe  4 l’ile  de  Gades  , a celle  d*Erythin  , et  «tu  canal  qui  les  separait. 


(i)  Plio.  loc.  cit.  pag.  3ga  et  3q3  ; Solin.  Polyhist.  cap.  a3  ; Kuf.  Festus 
Avienus,  Ora  marit.  vers.  »67,  a6g;  Isidor.  Hispal.  Origin.  lib.  XIV,  cap.  6 . 
pag.  1174. 

(a)  Polyb.  apud  Strab.  lib.  III,  pag.  169,  et  aptid  Plin.  lib.  II , cap.  na, 
tam.  I,  pag.  46a , et  loc.  oit.  tora.  II,  pag.  391.  Strabou  fait  enteudre  que 
I on  comptait,  pour  la  longueur  dc  Pile  dc  Gades,  ia  mille  pas  en  nuinbie 
rond , pour  trouver  dans  cette  mesure  quelquc  analogie  avec  les  dottze  tra- 
vaux  d*Herculc  : ainsi  la  mesure  dc  douze  milies  et  demi  est  prefcrablc.  La 
cote  occidentale  de  Pile  de  Gades , ou  de  Leon,  court  du  sud-sud-est  au  nord- 
nord-ouest.  Les  Audens  paraisaent  avotr  cm  qtPelle  se  dirigeait  pius  directe* 
ment  de  Poueat  4 l'est. 
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EXCURSUS  XVII.  843 

D'ou  il  fant  concJnre  que  cette  dernilre  ile,  qu’on  cberchait  vaicemenf, 
et  qn’on  croyait  dltruite  depuis  long-temps , se  trouTe  rlunic  a la  pre- 
miere  par  des  atterissements  posterieurs  aux  sircles  dont  nous  nous  oc- 
cupous. 

- Si  Pon  divise  cette  mesure  generale , et  si  l’on  compte  9,5oo  toisea  ou 
douze  milies  romains  et  demi , en  partant  de  Pile  de  Saint-Pierre,  on  sera 
conduit  pr«*s  des  fortifications  et  du  fosse  qui  defendent  la  porte  de  «terre 
ou  1’entrle  orientale  de  Cadiz , et  l*on  reconnaitra  : 

■ x°  Que  ce  fossi , en  traversant  la  largeur  de  Pistbme  qui  joint  mainte- 
nant  Cadiz  Ji  l*ile  de  Leon  , occupe  a peu  prls  la  place  du  petit  bras  de 
mer  qui  separait  autrefois  cette  ile  de  celle  d’Ery  thie ; 

- a0  Qu’4  Pepoque  de  Polybe , le  temple  de  Saturne  et  Ia  ville  entilre  de 
Gades  etaient  en-de<ji,  c‘est-i-dire , au  sud-est  de  ce  fossi,  et  par  conse- 
quent  dans  la  partie  la  plus  occidentale  et  la  plus  septentrionale  de  l’ile 
de  Llon , qui  en  prenait  alors  le  noin  d’ile  de  Gades  ; 

•>  3°  Que  Pile  d’Erytbie  setendait  depuis  le  bord  septentrional  du  fosse 
dont  nous  parlons,  ju&qu  a la  -pointe  de  Saint-Sebnstien  , et  vraisemblable- 
ment  jusqu’au  banc  nomine  la  Olla , qui  en  est  voisin  : cette  longueur  est 
de  x,ioo  toises,  qui  font  i trlspeu  prls  les  3,ooo  pas  romains  qne  Po- 
lybe donnait  a Pile  d’Erythie  (i). 

- Ce  banc  de  la  Olla , c*est-a-dire  de  la  Marmite , est  ainsi  appell , par- 
ce qu’il  presente  un  amas  confus  de  debris  qui  se  prolongent  au  conchant 
de  Cadiz  , et  parmi  lesquels  on  croit  aperceroir  encore , dans  les  temps 
calmes  et  quand  la  mer  est  basse  , cfe  nombreux  vestiges  de  construc- 
tione Une  tradition  constante  (a) , parmi  les  habitant*  du  pays , veut 
que  ces  ruines  soient  colles  de  Pancienne  Gadir  des  Tyriens  , dltruitc  , 
plusieurs  silcles  avant  Pire  chretienne  , ou  par  les  mouvements  violcnts 
de  la  mer  , ou  par  quelque  tremblemeut  de  terre.  On  m’a  fait  remarquer 
ces  dlbris  pendant  mon  rfljour  a Cadiz,  en  <773;  iis  confirment,  ainsi 
que  les  mesures  procedentes , ce  que  dit  Pline  de  la  prcmilre  fondation 
de  Gadir  dans  Pile  d’Ery  thie  , et  sa  position  explique  le  nom  d 'En  thia  , 
que  cette  ville  a quelquefois  porte  (3). 

« 11  est  vraisemblable  que  les  Tyriens  se  fixtrent  dans  cette  petite  ile, 
parce  que  les  babitants  de  cos  contrles  ue  leur  perinirent  pas  de  s’lta- 
blir  ailleurs  : mais , apris  la  destruclion  de  Gadir , iis  parvinrent  de  grl 

(i)  Scymnus  de  Chios  dit  atusi  que  Pile  d’Erythie  etait  fbrt  petite.  Inter 
Geogr.  minor,  graecos,  tom.  LI , pag.  9,  vers.  i5a. 

(a)  Ortelius,  Theatrum  orbis  terrarum;  Suarez , Antigtiedadcs  Gaditanas  , 
lib.  1 , cap.  a , pag.  la. 

(3)  Pberecyd.  apud  Strab.  lib.  111  , pag.  169. 
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ou  de  force  k se  reunir  a ia  pointe  septentrionale  de  l*lle  Cotintusa  , dans 
un  lien  d^ja  occupa,  comme  on  le  veira  Lientot  (i);  et  ce  lieu  , auquel 
iis  communiquerent  le  nom  de  Gadir , pour  perpetuer  le  sou venir  de  lenr 
preroier  etabli&sement  , est  la  Cadet  connue  des  Grecs , et  visit^e  par 
Polybe  146  ans  avant  l>re  chretienne. 

• A 1’epoque  de  cet  bistorien  Gades  avait  peu  d'etendue ; mais  cenl 
ans  apr£s,  Lucius  Cornelius  Balbus  , l’un  de  ses  citoyens  , et  le  premi  er 
ctranger  que  les  Romains  eleverent  au  consulat  (a) , y fit  ajouter  un  nou- 
veau  quarfier , qu'on  appela  la  Vdle  neuve(J),  et  ces  villos  reunies  prirent 
le  nom  de  Didyme  on  de  jumelles.  Leur  circonference  etait  de  vingt  st  ades 
ou  1,900  toises.  Cet  espace  fut  bientot  insuffisant  pour  contcnir  la  po- 
pulat ion  nombrensc  que  le  commerce  et  la  munificencc  de  Balbus  y 
appelaient : les  gens  riches  avaient  des  maisons  de  plaisance  dans  l'»le 
d’Erytbie,  alors  cou verte  de  verdure  et  de  p&turages;  et  ces  maisons  ^ 
en  se  multipliant,  /irent  insensihlcment  abandonner  Didyme , et  donn iM*ent 
naissance  a la  ville  actuelle  de  Cadiz.  C’est  vraisemblableraent  peu  apr H 
Balbus,  que  le  cana! , qui  separait  les  deux  iles,  fut  comble,  et  que 
leur  n-uuion  donna  k 1'ile  de  Gades  , oq  de  Leon  , les  quin  re  milies  pas 
de  longueur  qu'clle  avait  au  temps  de  Pline  (4) , et  qu’elle  conserve 
cncore. 

- De  ces  rapprochemcnts  il  resuite  que  les  villes  <J«  Gadir , de  Gades  et 
de  Cadiz,  qu’on  est  dans  1’usage  de  confondre  en  une  seule.  n’ont  pas 
4t4  construites  precisement  sur  le  m£me  sol ; que  la  pretni^re  £tait  situee 
dans  la  partie  occidentale  de  l'ile  d'£rythie,  la  seconde  a la  pointe  sep- 
tentrionale de  1’ilc  Cotinussa , et  que  b troisieme  se  trouve  replacec  dans 
1’ile  (PErythie  , dont  elle  occupo  actuellement  plus  de  la  moitid  de  sa 
partie  orientale.  Cest  en  ne  distinguant  pas  ces  divers  emplacements  et 
la  reunion  post  eri  eure  des  deux  iles , que  les  dcscriptions  des  Anciens 
ont  paru  inintelligibles  : aussi  avait-on  fini  par  croire  que  l’ilc  d’Erylhie 
n’existait  plus,  ou  m<*me  qu’elle  n avait  jamais  existi 

«Pour  terminer  ce  qui  peut  avoir  rapport  a 1'ile  de  Gadest  nous  devons 
dire  que,  suivaut  Strabon  et  Pline (5)  , Polybe  donnait  k cette  ile  3 ,000 
pas  romains  de  largeur,  et  un  stade  dans  Tendroit  ou  elle  dtait  le  plus 


(s)  Vide  supra  Excors.  V,  pag.  8o3.  En. 

(a)  Pliu.  lib.  V,  cap.  5 , pag.  433  et  434. 

(3)  Strab.  lib.  II , pag.  169. 

(4)  Loc.  cit.  pag.  391. 

(5)  Polyb.  apud  Strab.  lib.  III’,  pag.  169,  et  apud  Plin.  lib.  II  , cap.  na  ^ 
iiun.  I,  pag.  465.  et  loc.  cit.  pag.  391  et  393. 
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£troite ; qu*il  fixait  sa  plus  petite  distance  du  continent  & moins  de'700 
pietis,  ou  environ  un  stade  , et  son  plus  grand  eloiguement  de  la  terre 
ferine  a 7*5oo  pas. 

«L’ile  de  L£on,  d’unc  forme  tr£s  - irr^gulidre  , a,  dans  certains  en- 
droits  , 4,600  toises  ou  six  milies  romains  de  large;  et,  si  les  3 mille 
pas  du  texte  actuel  de  Pline  ne  sont  pas  une  erreur  (x),  il  faut  sup- 
poses  avec  Suarez (1)  que  cette  ile  autrefois  se  trouvait  divisae  en  deux 
par  la  rivi£re  de  Darillo , qui  a son  embouchure  au  foud  de  la  rade  de 
Puntal&s,  et  qui  n’a  plus  maintenant  qu  environ  mille  toises  de  cours. 

■ Mais  il  ne  faut  pas  croire , comme  le  fait  cet  auteur  (3) , en  s’attachant 
«rop  litteralement  au  texte  de  Pline , qui  d£crivait  ce  pays  sans  1'avoir 
tu,  que  l'autre  moitie  de  1’ile  de  L£onr  c’est-i-dire  sa  partie  orientale  , 
fit  1’Erythie  des  Anciens;  car  ld  petite  ile  que  Pline  (4),  quelques  lignes 
plus  bas,  dit  £tre  en  face  de  TEspagne,  a cnviron  cent  pas  de  celle  de 
Gades,  et  a laquelle  il  donne  3, 000  pas  de  loogueur  sur  1,000  pas  de 
large , en  ajoutant  qn’elle  est  appelee  Erythie  et  que  Gadir  y avait  d’a- 
bord  fond6e , est  visiblement  cette  ile  d*Erythie  que  Polybe  (5) , t£- 
moin  oculaire  , dit  4tre  vis-i-vis  Gades , a 1’ouest  de  cette  ville,  et  k un 
stade  ou  xa5  pas  de  distance. 

- Ainsi,  quoique Pline  ait  pu  dire  qu’Erythie  etait  en  face  de  1’Espagne,. 
puisqu’elle  n*en  etait  pas  a une  lieue,  cette  ile  se  trouvait  nlanmoins  plus 
k 1’occident  que  toute  file  de  L£on  , nomm^e  d’abord  Cotinussa , et  , k 
l*^poque  dont  nous  parlons , ile  de  Gades.  Ce  fait  est  diam£tralement 
oppose  4 1’opinion  de  Suarez  et  k celle  de  M.  de  la  Nauze  (6),  qui  parait 
croire  aussi  que  Hle  d’Erythie  4tait  plus  orientale  que  Gades. 

(1)  11  nous  parait  assez  probable  que  Pline  avait  ccrit  VI  mille  pas,  et  que 
des  copistes , en  ne  joignant  pas  exactement  par  le  bas  les  deux  traits  de  la 
premiere  lettre  numerale  , aaront  fait  croire  qn’ils  representaient  denx  unit  es  , 
et  qu'an  lieu  de  VI  il  fallait  lire  111. 

(а)  Suarez,  Antigucdades  Gaditanas , pag.  11. 

(3)  Suarez  , loc.  cit.  pag.  43. 

(4)  « Ab  eo  latere  quo  Hispaniam  spectat , passibus  fere  ceutom  , altera  in- 
sula est  longa  111  M.  pass.  lata , in  qua  prius  oppidum  Gadium  fuit.  Vocatur 
ab  Epboro  et  Philistide  Erytbia,  etc.  » loc.  cit.  pag.  3gx.  Il  y a certaineruenf 

une  lacune  dans  nos  edittons  entre  ces  roots  : longa  III  M.  pass lata 

Quelques  mauuscrits  portent  longa  III  M.  pass.  mille  lata.  Cette  derniere 
mesure  est  exactement  la  largeur  de  l'ile  d‘Erythie,  sur  laquelle  Cadiz  est 
maintenant  batie. 

(5)  Polyb.  apud  Strab.  lib.  III,  pag.  169. 

(б)  De  la  Nauze,  Justification  de  Pline  sur  1'etymologie  de  1'ile  d’Erythia; 
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- L'endroit  que  Polybe  indiquait  pour  dtre  le  plus  etroit  de  l’ile  dc 
Clades,  ou  de  Leon  , doit  te  prendre  a ('isthme  qui  separe  Ja  rade  de 
Puntalta  dc  l’Oc£an  , et  vers  la  Guirite  des  deux  mers , ou  cette  langue 
de  terre  n*a  pas  ceut  toisea  de  largeur. 

- La  plus  petite  distance  de  1'ile  au  continent  est  la  largeur  du  detroit 
appele  rivicre  de  Saint-Pierre , qui  la  separe  de  la  terre  ferine.  Ce  detroit 
tortucux^quc  Mela  compare  i un  fleuve(i),  a aussi  environ  cent  toises 
de  large  pr£s  du  point  ou  il  est  traverse  par  le  pont  de  Souazo. 

• Et  les  7,5oo  pas  donnls  pour  le  plus  grand  eloignemeut  de  1’ile  au 
continent  sont  pris  de  1'emplacement  de  Gades  a la  pointe  de  Rota.  Cette 
distance  repr^sente  5,700  toises ; c’est  1'cntree  de  la  baie  de  Cadis , et  la 
mesure  ancienne  est  exacte.  • 

Memoires  de  1'Academie  des  Inseriptions  et  Bell es-Let tres,  tom.  XXXIV, 
P>K-  KS. 

(i)  Pompon.  Mela  , lib.  III,  cap.  6,  pag.  a6i. 
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Ad  ea  Plinii  verba,  lib.  V,  cap.  i , pag.  4oi: 

Scipione  /Emiliano  res  in  Africa  gerente , Polybius 
Annalium  conditor,  ab  eo  accepta  classe,  scrutandi 
illius  orbis  gratia  circumvectus , prodidit , etc. 

P.  F.  J.  Gossejllik  , Reeherches  sur  la  geographie  systematique  et 
positive  des  Anciens,  tom.  /,  pag.  106  seqq. 


■ La  prisc  de  Cartbage  parut  insuffisnute  aux  Romains  pour  renverser 
la  puissance  d'un  peuple  dont  iis  etaient  jalonx.  Iis  craignirent  que  les 
Carthaginois , maitres  d’un  comraerce  etendu,  ne  devinssent  encore  re- 
doutables  aprfcs  laneantisscment  de  leur  ville , si  on  leur  laissait  les  nom- 
breux  Itablissements  qu’ils  avaient  snr  les  cAtes  dc  la  Mediterranee  , et 
ceux  qu’on  leur  supposait  sur  les  cAtcs  de  1’Ocdan.  Les  derniers  surtout 
passaient  pour  Atre  les  plus  riches,  et  l’on  avait  repandu  que  la  ville  de 
Lixa  etait  plus  grande  et  plus  forniidable  que  Carthage  raAme(i).  II  fallait 
donc , d’apr£s  les  principes  de  la  politique  romaine  , detruire  aussi 
Lixa  , et  visiter  le  reste  de  la  cAte  pour  s’assurer  qu’il  n’y  existait  plus 
rieu  qui  put  troubler  la  sAcuritd  des  vainqueurs. 

- A peine  Scipion-^milien  eut-il  soumis  Carthage,  que  Polybe,  k la 
t£te  d’une  (lotte  considerable , fut  charge  d aller  ra vager  les  possessions 
de  cette  ville  au-dela  du  detroit.  Mais  elles  etaient  dechues  de  leur  an* 
cienne  splendeur  : la  plupart  de  ccs  vi  lies  avaient  radrae  dispara , et  le 
tableau  qu’ou  en  (it  au  retour  de  Texp&lition  repondait  si  peu  k 1’idee 
qu'on  setait  formae  de  leur  nombre  et  de  leur  opulence,  que  les  Grecs 
et  les  Romains  trait&rent  de  fables  ce  qu’on  en  avait  publie  jusqu’alors(a). 

- Polybe  Perivit  la  relation  de  son  voyage  : elle  ne  nous  est  point  par- 
venue;  nons  ne  la  connaissons  aujourdliui  que  par  1’extrait  que  Pline 
en  a conservi.  On  y reconnaitra  que  Polybe  , instruit  par  des  memoires 
et  de»  journaux  trouves  dans  Cartbage  , entreprit  de  suivre  la  niAroe 

(x)  Plin.  lib.  V,  cap.  i,  pag  . 399. 

(a)  Strab.  Geogr.  lib.  I,  pag.  4 7,  48  ; lib.  XVII , pag.  8a6  , 829.  Plin. 
lib.  V,  cap.  t , pag.  401.  » . 
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route  qu’ Hannon  s’£tait  onverte  autrefois  (i),  et  de  pousser  scs  recher- 
ches  aussi  ioin  que  ce  navigateur.  Sans  doute  il  se  fit  aider  dans  celte 
ex|K*dition  par  des  pliotes  carthaginois ; car , de  son  tetnps  , le  detroit 
des  Colonnes  etait  la  limite  des  courses  de  la  plupart  des  penples  de  la 
Mediterranee.  Les  Pheniciens  de  Tyr  , de  Carthage  et  les  Grecs  de  Mar- 
seille  ctaient  presque  les  seuls  peuples  qui  osassent  le  franchir.  Polybe 
eut  donc  la  gloirc  d‘y  conduire  la  premi£re  flotte  romaine,  et  il  remar- 
que  , avec  une  sorte  d’orgueil  , qu*on  lui  devra  les  prenderes  notions 
exactes  sur  ces  contrees  presque  inconnues  jusqu’a  lui  (a). 

«Voici  Textrait  que  l*on  trouve  dans  Pline  : 

a Dans  le  temps  que  Scipion-Emilien  gouvernait 
1’Afrique,  il  chargea  1’historien  Polybe  daller,  a ia 
tete  d’une  flotte,  reconnaltre  les  cotes  occidentales  de 
cette  partie  du  monde.  Polybe  a £crit  que , 

« Depuis  le  mont  Atlas  jusqu’au  fleuve  Anatis , il 
y a 485  mille  pas,  et  que  cet  espace  est  couvert  de 
forets  remplies  de  betes  feroces; 

« Que  de  Y Anatis  au  Lixus,  il  y a ao.5  mille  pas; 

a Que  du  Lixus  au  detroit  de  Gades  , il  y a i i a 
mille  pas. 

• Ensuite  il  dit  qu’on  trou ve  : 

« Le  golfe  Sagati; 

« Une  ville  sur  le  promontoire  Mulelacha ; 

a Le  fleuve  Subur ; 

« Le  fleuve  Sala ; 

« Le  port  Rutubis , eloigne  de  a 1 3 mille  pas  du 
Lixus ; 

« Le  promontoire  du  Soleil; 

« Le  port  Risardir;  les  Getules-Autololes; 

« Le  fleuve  Cosenum ; la  nation  des  Scelatiti;  celle 
des  Masati ; 

(i)  Plin.  loc.  cit. 

(x)  Polyb.  Historiar.  lib.  III,  cap.  59;  Excerpt.  r lib.  XVI,  cap.  ay. 
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r Le  fleuve  Masatat; 

« Le  fleuve  Darat,  dans  lequel  on  trouve  des  cro- 
codiles; 

« Le  promontoire  Surrenlium , forme  par  l’extre- 
mite  occidentale  du  mont  Barce  : ici,  il  entoure  im 
golfe  de  6r6  mille  pas  ; 

a Le  fleuve  Pulsum , apres  lequel  sont  les  Ethio- 
piens  Perorsi , et  derriere  eux  les  Phurusii  : a ces 
peuples  se  joignent,  dans  l’interieur  des  terres,  les 
Gaetuli  Daree ; sur  les  cotes  sont  les  Ethiopiens  Da- 
ratitee ; 

« Le  fleuve  Bambotum , rempli  de  crocodiles  et 
d’hippopotames. 

« Depuis  ce  fleuve  jusqu’au  Thedn  Ochema,  regne 
une  suite  de  montagnes  non  interrompue.  Du  Theon 
Ochema,  jusqu’au  promontoire  du  couchant,  il  y a 
dix  jours  et  dix  nuits  de  navigation. 

«Au  niilieu  de  cet  espace,  Polybe  place  1’Atlas  que 
tous  les  auteurs  disent  etre  sur  les  contins  de  la  Mau- 
ritanie. 

« Noiu  avons  cra  devoir  ferire  aiofi  le  passage  de  Pline  , pour  rendre 
plua  sentible  1'ordre  dei  positioni  qu'il  pretente , et  pour  faire  mieux 
remarquer  que  1'ilineraire  de  Polybe,  deja  tronque . y est  encore  divise 
en  deus  parties  qui  en  deaunisseut  1'ensemble.  Dans  la  premidre , on 
donne  trois  mesures  generales  qui  embrassent  la  totalia  de  1’espace 
parcouru  ; dans  la  seconde , on  nomine  les  positioni  intermddiaires  , 
mais  en  iens  inverse  des  mesures  procedentes.  Celies-ci  sont  prises  du 
midi  au  nord  ; 1’ordre  des  lieux  est  tracd  du  nord  au  inidi.  Par  cette 
marche  retrograde  , on  voit  que  Pline  n'a  poiut  saisi  le  seni  du  Periple. 
C cst  ponrquoi  il  a cru  que  Polybe  avait  place  1'Atlns  k une  grande  dis- 
tance  de  la  Mauritanie , contre  1'opinion  des  autres  gOograpbes.  Mais 
Polybe  n’a  poiut  commis  cette  erreur ; il  s’est  conforme  a l'usage  d’ap- 
peler  Atlas  la  chalne  de  montagnes  qui  borde  cette  partie  de  ,la  cote 
d’Afrique , et  il  a compte  la  distance  de  f Alias  au  detroit , de  1'endroit 

IL  54 
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mime  oii  cette  monlagne  commcnw  » % elever.  Pour  reublir  1*  Periple 
tel  qu'U  doit  ^Ire , ii  faut  donc  ren\er>er  1’ordre  de»  distauccs , lea 
cora  pier  depoia  le  detroit,  c’est-a-diie  depuis  les  Colonnes,  et  intercaler 
dans  Ia  seconde  partie  le»  positions  du  Lixus , de  YAnaiis  et  du  comraen- 
cernent  dc  1’Atla» , que  Pline  a neglige  de  repeter. 

- Alor»,  et  pour  ne  parier  que  de»  lieux  si  tuis  iinmediatement  sur  le 
mage  de  la  mer  , I itiueraire  doit  £lre  rcr it  comme  il  suit : 

a Les  Colonnes; 

« Le  golfe  Saguti ; 

« Une  ville  sur  le  promontoire  Mulelacha; 

a Le  flenve  Lixus  a i ia  mille  pas  des  Colonnes; 

a Le  fleuve  Subur; 

a Le  fletive  Sala ; 

u Le  fleuve  A natis  a ao5  mille  pas  du  Lixus; 

« Le  port  Rutubis  a aj3  mille  pas  du  Lixus ; 

■ « Le  promontoire  du  Soleil ; 

« Le  port  Risardit ; 

« Le  fleuve  Cosenu/n ; 

« Le  fleuve  Masatat; 

« Le  promontoire  Surrentiurn  ; 

u Le  fleuve  Darat,  dans  un  golfe  de  96  rmlle  pas 
{Tetendus; 

« Le  fleuve  P alsum; 

« Commencement  de  1'Atlas  a /)gG  mille  pas  du 
fleuve  Anatis; 

« Le  fleuve  liambotum. 

~ ltecherchons  mainteuant  crs  positions  , en  les  soumctlant  aux  dis- 
tances  qui  noui  sunt  donnees.  Leur  exactilude  remarquable  prouvera 
quelief  doivent  i'ire  prises  des  Colomiei , quoique  Pline  ait  numme  va- 
guement  le  detroit  pour  point  de  depart. 

> Aiuti  le  golfe  Sagati  de  Polybe  icpond  a celui  nomine  Cotes  par  Scy* 
lax , c'est-i-dire , a la  baie  de  Al-Cozar.  Le  promontoire  Mule/acha  con- 
serve dans  le  non»  moderne  de  Mollabat  une  aflinile  asser  grande  poar 
le  faire  reconnaitre.  LVnciennc  ville  de  Tltymiaterioa  , fondee  par  Itan- 
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non  , n’est  poinl  notuntee  dans  Pitincraire;  elley  esi  seuleineut  iudiquce 
coiit  me  etant  sititee  sur  le  cap  Mollahat , ou  cllc  etail  rcellemeut  plocle. 

« Des  Colouues  au  Lixus  Polybe  compte  na  mille  pas.  Lc  mille  r»»- 
inain  est  evuluepar  dAnville  k 7$6  toises  (i):  les  i ia  mille  pas  vaudraient, 
par  cons£quent , vingt-neuf  lieues  et  demie  de  viugt-unc  au  degd.  I.a  dis- 
tance  eutre  Ceuta  et  le  fleuve  Lucos  est  de  vingt*scpt  lieues  sur  nos 
cartes  marines  k grands  poiuts.  La  concordancc  de  ces  mesures  , inde- 
pendainment  de  ce  que  nous  avons  deja  dit  (a),  est  une  nouvcllc  prcuve 
que  le  Lixus  , conuu  des  Carthaginois  par  1’expldition  d'Hannon  , ct  que 
Polybe  a visit^  depuis  , ne  peut  £tre  que  le  Lucos  , et  point  le  Hio  do 
Ouro  , comme  Bougainville  et  d'Auville  Pont  pretciidu  saus  uucuue 
vrai  se  in  blance , puisque  Hio  do  Ouro  est  k trois  ceut  soixantc  lieues  de 
Ceuta. 

• Les  fleuves  Suburti  Sala  conservent egalement  leurs  anciens  noms  dans 
ceux  de  Subu  et  de  riviirc  de  Sale.  Cette  derntere  porte  difterents  noms 
dans  les  auteurs  arabes  : elle  est  appelee  Asmir  par  PEdrisi  (3),  Buragrag 
par  Leon  PAfricain  (4)  , et  Wadi  al  Raman  par  dautres  ; inais  iis  con- 
viennent  tous  que  c’est  la  rivtere  qui  se  jette  daus  la  mer  a Sate. 

« Du  Lixus  jusquau  fleuve  Anatis  Polybe  compte  ao5  mille  pas,  ou 
ciuquante-quatrc  lieues  et  un  tiers.  A cinquante- trois  lieues  de  Lucos 
nous  trouvons  le  fleuve  Otmnirabih,  suivant  Leon(5),  ou  Oin-Rabya,  selon 
PEdrisi  (6).  La  grande  exactitudc  de  ces  mesures  ne  permet  jias  de  ute- 
connaitre  P Anatis  dans  POmmirabih,  qui  se  perd  a Azamor. 

«Le  port  Rutubis  , que  Polybe  met  a ti3  mille  pas  , ou  cinquantc-six 
lieues  et  demie  du  Lixus , se  retrouve  de  m£iue  dans  Mazagan  it  cin- 
quante-sept  lieues  du  Liicos.  Mazagan  , r^duite  aujourd  hui  a une  simple 
forteresse,  a £t6  autrefois  une  ville  florissante  (7). 

■ Apr£s  ce  port,  Pilineraire  place  le  promontoire  du  Solcil.  Cest  le  cap 
Cantin  d^nijourdMiui. 

■ Le  port  Risardir  doit#r£pondre  i Pemplacement  de  Safi  ou  Asafi, 
situee  dans  un  golfe  (8).  Nous  remarquons  que  le  Risardir  est  le  dernier 

(1)  DAnville  , Traite  des  mesures  itineniires,  pag.  44. 

(а)  Haec  dicta  sunt  in  alia  parte  disputationis , cujus  hic  partem  tantum 
referimus.  Ed. 

(3)  L’Kdrisi,  Geographia  Nubiensis,  pars  prima  climatis  tertii,  p.  77. 

(4)  Leo  African.  Africje  descriptio,  lib.  IX,  pag.  733. 

(5)  Leo  Afriean.  lib.  II , p.  19* ; lib.  IX  , p.  73 a. 

(б)  L’Edrisi , Geogr.  Nub.  pars  I elimat.  3 , pag.  77. 

(7)  Dappers,  Deseription  de  J'Afriqoe,  p.  i36. 

(8)  Abulfed.  Geogr.  de  Al-Magrab  , p.ao8  ; Leo  Afric.  lib.  II , p.  180. 
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port  connu  dani  1’itincraire  dc  Polybe  , et  que  1'Edriti  dit(t)  que,  dans 
les  tempa  aneient,  Asafi  etait  la  derniere  station  ou  les  na  vir  es  parvins- 
»ent  sur  cette  c^te.  Le  rapprochcment  de  ce*  circonstances  nous  semble 
justificr  Ja  position  que  nous  donnons  au  Risardir,  et  faire  reconnaitre  le 
fleuve  Cosenum  do  Periple  dans  le  Tensift , qui  passe  pr£s  dc  Maroc  (a)  , 
et  1«  fle  uve  Masatat  dans  la  rivi&re  de  Mogadoi . 

• Pline  continue  aiosi  1’extrait  du  Periple  ; 

« Flumen  Darat,  in  quo  crocodilos  gigni.  Deinde 
sinum  dcxvi  m.  passuum  includi  montis  Barce  pro- 
montorio excurrente  in  occasum  , quod  appellat  Sur- 
rentium.  Postea  flumen  Palsum,  ultra  quod  yEthiopas 
Perorsos,  quorum  a tergo  Pliarusios.  Iis  jungi  medi- 
terraneos Gaetulos  Daras.  At  in  ora  /Ethiopas  Dara- 
titas,  flumen  Bambotum 

« Nous  rapportons  le  texte  parce  que  nous  crovons  qu*il  y a deux 
erreurs  de  copiste  dani  ce  passage  : la  premitre  , c’est  davoir  nomine  le 
fleuve  Darat  avant  le  promontoire  Surrentium  ; la  seconde , c*est  d’avoir 
donne  au  golfe  616  mille  pas  d’ctendue  au  lieu  de  96  mille  pas. 

* Polybe  dit  que  le  cap  Surrentium  est  forme  par  1'extremite  occidentale 
du  moot  Barce.  Sous  la  d^uomination  dc  cette  montagne  , il  faut  recon- 
uaitre  la  cr^te  principale  de  1'Atlas , qui  s’etend  depuii  les  bords  de  1*0« 
cean  Atlantique  jusquau-dela  des  Syrtes  et  du  territoire  de  Barce,  ville 
considerable  de  la  Cyrenaique  : cette  ville  avait  communique  son  noui 
a une  vaste  etendue  de  pays  , qui  le  conserve  encore  sous  celui  de  Barca. 

« Les  nomi  de  Barce  et  d’Atlas  elaient  egalement  <*trangers  a cette 
cbaine  de  montagnes.  Strabon(3),  Pline  (4),  Solin(5)y  Martianus  Ca- 
pella (6)  , Eustathe  (7)  et  d’autres  remarquent  que  lea  Barbares,  c’eat-a- 
dire  les  fierbtret  , ou  les  pdtres  de  cette  portion  de  1’Afrique , 1'appe- 

(1)  « Erat  autem  portu*  Asafi,  temporibus  elapsis,  ultima  navibus  statio.  ** 
L’Edrisi,  Geograph.  Nobiens.  pars  I climatis  III , p.  78. 

(a)  Leo  Afric.  lib.  IX  , p.  730;  1’Edrisi , Geogr.  Nubieus.  p.  76. 

(3)  Strab.  lib.  XVII , p.  8a5. 

(4)  Plin.  lib.  V,  cap.  i,  p.  4o5. 

(5)  Solin.  Polyhistor,  cap.  a4. 

(6>  Martian.  Capella  , de  Nnpt.  Pbilolog.  lib.  VI , pag.  ai5. 

(7)  Euslath.  in  Dionys.  Perieg.  vs.  66. 
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laient  Dyris.  Nous  ajouterons  que  ce  nom  n’etuit  lui-ntcmc  quune  alle- 
ration  de  celui  de  Daran  ou  Darah , que  ces  montagnes  ont  port6  de 
temps  immemorial , quVlles  portent  encore  aujourd’hui,  et  que  le  passage 
de  Polybe  ne  perroet  pas  de  m6connaitre , 1°  dans  le  fleuve  Danat  , 
place  contre  ces  montagnes  ; a°  dans  les  Ethiopicns  Daratiur , qui  oc- 
cupaient  les  bords  de  Ia  iner , a 1’embouchure  du  fleuve  Darat ; 3°  dans 
les  (lertu/i  Darer  , ou  les  G&ules , habitants  du  Darah  ou  Daran. 

• Nous  venons  de  dire  que  l’Atlas  s'etendait  jusqu’au-dela  des  Syrtes 
et  du  territoire  de  Barca  : les  Anciens  ne  Pont  point  ignoro.  C’eat  sur  )a 
pente  meridionale  de  celte  chaine  immense  qu’Herodote  (i)  deerit  uue 
route  qui  , de  Thebes  en  Egypte,  passait  dans  les  contrees  habit^es  par 
les  Atnmoniens,  les  Augiles , les  Nasamons,  les  Garamantes,  les  Ata- 
rantes  et  les  Atlantes  , ou  elle  rencontrait  )a  cr£te  principale  de  1’AtIas , 
qui  s’£tend  , dit  le  m£me  historien  , jtisqu'aux  colonnes  d ‘Hercule  ci  metue 
par-dela , c’est-a-dire , jusquaux  cotes  occidentales  de  1'Afrique. 

■ Strabon  savait  aussi  que  1’ Atlas  s etendait  depuis  1’Oclan  jusqu*aux 
Syrtes.  • La  chaine  de  montagnes  qui  tra verse  Ia  Maurusie,  depuis  le 
cap  Cotes  jusqu’atix  Syrtes,  dit  ce  geographe  (a),  ainsi  que  les  autres 
montagnes  qui  lui  sont  parallelas,  sont  habitees  d’un  c6te  par  les  Mau- 
rusiens,  et  de  1’autre  p.ir  les  Getules , la  plus  grande  des  nationi  afri- 
caines.  » Plus  loin  il  ajoute  (3)  : «Le  territoire  des  Gelu  les  s’etend  jus- 
qu'aux  Syrtes.  » 

« Les  geographe*  arabes  sont  d*accord  avec  les  Grecs  sur  cet  objet. 

• L*Edri»i  (4)  conduit  le  inont  Atlas,  sons  le  nom  de  Daran  , depuis 
1’Ocean  jusqu’aux  montagnes  du  royaume  de  Tripoli,  qui  borde  les 

Syrtes. 

■ Abulfeda  (5)  ne  le  fctit  fiuir  qu’a  trois  journees  de  marche  i 1’ouett 


(i)  Herod.  Melpom.  lib.  IV,  § i8l-l85,  pag.  3-6o-363, 

(a)  Strab.  lib.  XVII , pag.  8a6. 

(3)  Strab.  lib.  XVII , pag.  8a9. 

(4)  •>  Mons  Daran  est  mons  maximus initium  suum  sumit  a mari  am- 

bienti ( Oceano  ) in  extremitate  Sus ; inde  tendit  recta  orientem  versus  usque 
ubi  se  jungit  monti  Nofiisae,  et  nomen  qnoque  No  fu  ve  acquirit.  Miscetur  post- 
hac montibus  Tripolis ; dehinc  in  planitiem  vergit,  et  deficit  omnino.  » L’Edri- 
si,  Gcogr.  Nnb.  pars  I climatis  3 , pag.  7 5. 

(5)  «Mons  Daran  est  magnas  et  celeber  in  Al-Magrab  (seu  occidente  ant 
Mauritania)..  . Dicnnt...  hunc  montem  ah  ipso  Oceano  Atlantico  in  extima 
Mauritania  ortum  protendi  eo  usque  in  orientem , donec  ora  ejus  orientalis 
Kas  Autschan  dicta  desinat  ad  tertiam  ab  Alexandria  diaetam.  Foret  ilaquo 
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d’Aiexandrie,  et  L&>n  lAfricain(i)  le  termine  sur  lea  confias  de  l*EgTpte. 
Ainsi  ces  deux  derniers  au  te  ars,  les  pias  modernes  de  ceax  qae  notis  t 
vcnons  de  citer,  font  traverser  a I’ Atlas  toot  le  territoire  de  Barca. 

-II  n'y  a donc  pas  de  doute  que  le  mont  Barca  de  Polybe  ne  soit  1’ Atlas 
on  le  Daran  d’aujonrd'htii , et  que  le  Surrentium  ne  soit  le  cap  Ger  , 
forme  par  Texlr^mitc  occidentale  de  Ia  principale  crdte  de  cette  tnon- 
tagne , qni  se  termine  en  pointe  et  forme  le  golfe  oh  est  la  ville  de  Gar- 
guesseni  , sornommee  Sainte-Croix  par  les  Portogai*. 

- Pii  ne  donne  a ce  golfe  616  mille  pas.  Nous  avons  dit  qn'il  v avait 
errenr  dans  les  chiffres  ; en  voici  la  prenve.  On  a du  remarquer  qae  les 
trois  mesurcs  de  Polybe  , depuis  les  Colonnes  jusquau  Lixus , et  ensoite 
jusqu’4  Venatis  et  au  port  Rutubis , etairnt  d une  exactitude  singuliore.  II 
en  donne  une  quatriOme  depnis  X Anatis  jusqu  au  commencemcnt  de 
TAtlas , qu’on  verra  Otre  egalement  juste.  Or  cette  quatriOme  meiure, 
toujours  prise  le  loug  des  c6tes,  n’etaut  que  de  485  ou  tout  au  plus  de 
4f)6  mille  pas,  comme  nous  le  dirous  bientot,  ii  est  impossible  quVIle 
comprenne  un  golfe  qui  , a lui  seul  y aurait  616  mille  pas,  ou  6o6  mille 
pas , comme  le  donne  TOdition  d’Elxevir.  L’erreur  est  donc  tridente  ; 
et , comme  cette  mesure  est  ecri.e  en  chiffres  romaius  , il  nous  paralt 
que  fes  copistes  ont  pris  un  x mal  fait  pour  udd,  et  qu*ils  ont  ecrit 
nr.vi  au  lieu  de  xcvi,  c’est-4-dire,  6o6  au  lieu  de  96.  Les  96  mille  pas 
vaudraicnt  vingt-cinq  licues  et  demie : c’est  prccisement  la  mesure  du 
golfe  compris  entre  le  cap  Ger  et  le  cap  d’Agulon ; ainsi , l’on  ne  peut 
se  refuser  ni  4 admetire  la  correction,  ni  4 reconnaitre  dans  le  golfe  de 
Sainte-Croix  oclui  que  Polybe  a indiqnO. 

• Ce  golfe  reqoit  la  riviOrc  de  Sus , qui  descend  de  1’ Atlas,  et  qui  prend 
son  nom  de  la  province  qn’elle  parcourt.  Nous  croyons  que  c‘e*t  le  fleuve 
Durat  de  Polybe,  et  que  c'est  par  transposition  quon  le  trouvc  iudiquO 
dans  Pline  avant  lc  prcmontoire  Surrentium. 

« La  province  de  Sus  confine  immOdiatement  4 un  vaste  territoire  ap- 
.pele  Darah  , situO  au  sud-est  du  royaume  de  Maroc  , et  qui  s*etend  de-* 
pilis  1’Atlas  jusqu'au  dOsert.  Les  guerres  continuellcs  que  les  liabitants 
de  ces  cantons  se  font  entre  eux  mettent  lp  Darah  tantot  an  pouvoir 


expansio  ejus  prope  qninquaginta  graduum.  » Abulfed.  Geograph.  in  Busch. 
Magas,  tom.  IV,  pag.  178. 

(1)  - Inter  jam  dictos  montes  et  planitiem  sitns  est  mons  Atlas , qui  a mari 
Oceano  ex  occidente  oritur , extendi tqne  sese  orientem  versas  ad  confinia 
jEgy pti  loca:- Leo  African.  lib.  I , p.  66,  67.  Voye*  aussi  Dappers,  Descript. 
de  1' A Irique.,  pag.  8. 
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des  souverains  de  Segeltncsse,  tantot  au  pouvoir  de  ceux  dc  Maroc  ; de 
sorte  que  Ics  geog  raphes  orieutauz  en  font  in  di  (Tdre  nmient  une  province 
de  1'un  ou  Pautre  de  ccs  royaumes  (i).  Mais  il  ne  parait  pas  douteux 
que  les  hahitants  du  Darah  , autrefois  plus  puistants  quanjouriThui , 
iPaicnt  domine  dans  ces  cantons,  ptrisque  Polybe  les  a tronves  occupant 
les  bords  de  la  mer  pres  de  PAtlas,  et  communiqnant  leur  nom  a an 
fleuve  voisin  du  cap  Ger  , comme  iis  le  donnent  maintenant  a un  nutre 
ileuve  plus  recule  daus  Pinterieur  de  1’Afrique,  et  qui  se  perd  dans  les 
aables(a). 

• Sous  les  uorns  anciens  de  Daret  et  de  Daratita , on  ne  peut  donc  en- 

tendre  que  les  habitants  du  Darah,  ou  des  environs  du  mont  Daran.  Si 
jusqu'aujourd’bui  on  a separi  ces  penples  par  des  distances  de  trois 
cents  lienes,  st  1’on  en  a place  une  partie  dans  PAtlas,  et  Pautre  sur  les 
bords  du  Sdnegal,  c’est  faute  d’avoir  apertu  Pinvraisemblance  d*une  telle 
hypothese  , et  d’avoir  observe  que  la  marclie  du  Periple  de  Polybe  dtait 
ioterrompue  aprda  le  fleuve  Falsum , pour  nommer  les  nations  intenne- 
diaires  et  celles  de  1‘interieur,  en  remontaut  jusqu  a PAtlas. 

« Nous  reconnaissons  le  fleuve  PalSutn  dans  la  rividre  d’Assa  f situee 
i mi-chemin  du  cap  Ger  au  cap  d’Agulon.  C’est  immediatement  aprds  ce 
fleuve  que  les  &thtopiens  Perorsi  et  les  Pharusii  sout  nommes  dans  le 
Periple  ; ainsi  Pon  doit  croire  que  les  premiers  en  occupaient  (es  bords* 
D’Anville,  en  plaqant  ces  penples  a U hauteur  $t  mdme  au  midi  dn  cap 
Bojador  , n’a  point  fait  altent  ion  qu’il  les  releguait  a plus  decent  lieues 
au  sud  des  limites  de  la  MsuritanieTingitane  , quoique  Pline  eut  dit  (3) 
qu'ils  etaient  sur  s es  confins  immediats  , et  que  Panonyme  de  Ravenne 
les  eut  compte*  au  nombre  des  pcuple9  mauritanicns  (4). 

• C’est  aussi  vers  cette  hauteur  que  se  tronvaient  les  demiers  etablis- 
sements  pheniciens  que  les  Pharusii  avaient  ruines,  suivant  la  tradition 
qu’on  en  oonservait  encore  au  temps  de  Strabon  (5);  et  c’est  une  nouvelle 
preuve  que  les  Carthaginois  u’avaient  point  ctabli  de  colonies  au-dela 
des  limites  meridionales  de  Ia  Mauritanie. 


(i)  « Ad  as-Sus  etiam  refertur  insigne  territorium  Darah;  aliis  ad  Segclma- 
sam.  • Abnlfed.  de  al-Magrab,  in  Busch.  Magaz.  tom.  IV,  p.  ao8. 

(ai)  Abnlfed.  Geogr.  de  abMagrah.,  in  Bosch.  Magas,  tom.  IV,  pag.  ai3. 
Leo  African.  Africae  Descript.  lib.  IX,  pag.  740. 

(3)  Plin.  lib.  V,  cap.  8,  pag.  439;  lib.  VI,  cap.  35,  pag.  746. 

(4)  « Item  juxta  Oceanum  ponitur  patria,  quae  dicitur  Manritania  Perortis. 
vel  Salinarum.  » Anonym.  R.ivenn.  lib.  Iit , pag.  768,  ad  calc.  edit.  P.  Mei. 
Gronov. 

(5)  Strab.  lib.  XVII,  pag.  826,  829.  • 
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«Le  dernier  fleuvc  uomme  par  Polybe  est  le  Bambotum , anjourdvhai 
la  rivi£re  de  Nun.  Cest  Ia  que  finit  son  Periple  , ainsi  que  les  mesures 
qu  ii  en  a domites. 

«Depuis  le  Acute  Anatis  jusqu’i  I’extr6mit«&  de  1’Allas,  il  comptait , 
selou  le  texte  actnel  de  Pline,  485  mille  pas  , qui  rdpondraient  k cent 
vingt-huit  lieue»  et  demic ; roais  nous  croyons  cette  lecon  vicieuse  f et 
nous  pensons  qu’il  faut  la  corriger  d’apr£s  Solin  (i)  et  Martianus  Ca- 
pella (a),  qui,  en  copiant  autrefois  ce  passage , ont  lu  49^  mille  pas, 
et  iis  vaudront  cent-trente  et  une  lieues  et  demic.  Nous  avons  reconnu 
Unatis  dans  la  rivi£re  d’Ommirabih ; les  cent-trente  et  une  lieues  et 
dcmie  prises  de  ce  point,  conduisent , a dcux  lieues  prts,  h 1’embou- 
chure  dc  la  rivitre  de  Nun,  ou  commence  1’Atlas.  Cet  endroit  avait  ete 
le  terme  de  Pexpedition  dHannon  ; il  le  fut  aussi  de  celle  de  Polybe, 
quoique  la  partie  de  son  Periple  , que  Pline  nous  a conservee  , semble 
indiquer  quelques  positions  plus  ^loignees.  Crpendant  t s*il  avait  et6 
au-deli  de  ce  Aeuve , naurait-il  pas  donne  et  la  mesure  de  sa  route  e| 
les  remarques  qu’il  aurait  faites  sur  la  c6te  I 

«Au  lieu  de  ces  details  si  ntaessaires  quand  on  parle  de  contrles 
presque  incomities  , il  dit  vaguement  qu’aprt^  le  Bambotum  il  y a uue 
cbaine  de  roontagnes  non  interrompue  quis’etend  jusqu*au  Tht6n  Ochima , 
et  que  du  Theon  Ochima  jusqu’au  promontoire  da  coucbant  il  y a dix 
jours  et  dix  nuits  de  navigation.  Ce  n’etait  pas  ainsi  que  Polybe  d£cri- 
vait  les  lieux  qu’il  avait  parcourus.  D'ailleurs,  loin  dindiquer  ces  di- 
stances  en  journ^es  de  navigation,  iPaurait-il  pas  continue  de  les  donner 
en  milies  romains?  Comme  il  Itait  geographc,  il  rapportait  avec  beau- 
coup  de  soin  toules  les  mesures  qu’il  pouvait  recueillir ; et  ce  ne  fut 
qu’apr&s  en  avoir  rassemble  un  ir^s-grand  nombre , qu’il  publia  une 
description  de  la  terre,  que  Strabon  pr^ferait  i celle  d’Eratosth£ne. 

••  Ce  que  Polybe  ajoute  a son  Periple  sur  les  plages  qu’il  croyait  exister 
au-dela  du  Bambotum  ne  nous  parait  avoir  btb  ecrit  que  d’apr£s  le  rap- 
port  de  quelque  Carthagioois  persuade  de  1’existence  de  ces  montagnea 
enfiammles , de  ces  Aeuves  dc  feu  qui  se  prlcipitaient  dans  la  mer , et 
dont  il  £tait  parle  dans  le  Periple  d’Hannon.  Polybe,  qui  n’avait  rien 
rencontrlde  semblable,  crut , sur  la  foi  des  autres,  que  ces  objets  pou- 
vaient  dtre  plus  rccules  dans  le  roidi  que  1’endroit  ou  iletait  parvenu , 
et  les  pla^a  vers  la  distance  qu*on  lui  indiquait , distance  qu'il  £valua  a 
dix  jours  et  dix  nuits  de  navigation  au-dela  du  promontoire  du  Couchant , 
quoique  Hannon  , ou  le  rcdacteur  de  son  Periple,  ne  Peut  faite  que  de 

(x)  Soliu.  Polybist.  cap.  a4. 

(a)  Marlian.  Capella,  de  Nupt.  Pbilolog.  lib.  VI , pag.  a i5, aifi. 
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quatre  jours(i).  D'ailleurs,  si  Polybe  s’etait  aranee  au-dela  de  la  rivitre 
de  Nun  et  du  commencement  de  1’Atlaa,  il  aurait  tu  qu’apies  cette 
chaine  dont  il  a si  bien  connu  1’ltendue  , les  cotes  d'Afrique,  loin  de 
presenter  encore  des  montagnes  , n*offraient  aux  uarigateurs  que  1’aspect 
d’une  immense  plaine  de  sable,  interrompue  seulement  par  quelques 
duues  que  Timpdtuosite  des  vents  el£ve  et  detruit  tour  a tour. 

■ Croyons-donc  que  Polybe  n’a  point  franchi  les  bornes  que  nous 
avons  fi.xeesa  son  voyage ; que  les  m6mes  causes  qui  ont  arrdte  Hannon 
et  tous  les  navigateurs  jusqu’au  quinzieme  siecle,  Pont  egalement  force 
a revenir  sur  ses  pas;  qu’il  a pu  ajouter  il  son  Periple  ce  qu’on  lui  indi- 
quait  comme  existant  au-dela  du  Dambotum  : mais  ne  croyons  pas  qu’il 
ait  depass£  ce  fleti  ve » et  encore  moius  quii  sc  soit  abaisse  jusqu’a  en 
imposer  sur  ce  qu’il  aurait  pu  voir  en  parcourant  ce  nouveau  rivage.  Le 
caracttre  moral  de  cet  £crivain  est  trop  connu  par  ses  autres  ouvrages , 
pour  le  soupconner  d'un  ruensonge  non-seulement  inutile»  mais  capable 
de  detruire  la  conflance  qu’il  reclatne  tant  de  fois  de  la  part  de  ses  lec- 
teurs,  et  que  jaraais  on  ne. lui  a refusae.  Au  siecle  de  Polybe,  les  con- 
naissances  ne  s’ltendaient  pas  au-del&  des  frontieres  extr£mes  de  la 
Mauritanie.  Du  temps  de  Pline  elles  nnllaient  pas  plus  loiu  , puisque  , 
apres  aroir  nomine  les  Pharusii  et  quelques  autres  petits  peuples  des 
environs , il  ajoute  qu’on  n*a  rien  decouvert  au-dela  , et  qu’on  n’y  trouve 
que  des  d&erts  sur  lesquels  on  n’a  debite  que  des  fables  : reliqua  deserta , 
deinde  fabulosa  (a). » 

(i)  Plin.  lib.  VI,  cap.  35,  pag.  747. 

(a)  Plin.  lib.VI»  cap.  35 , pag.  745;  quem  quidem  locum  paulo  aliter  quam 
erudit,  vir  Gosselliu  interpretamur  sabulosa  legentes  , non  fabulosa ; sed  fir- 
missima argumenta  ejus  de  Romanarum  in  Africa  notionum  terminis  nihil  boo 
debilitat.  En. 
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EXCURSUS  XIX 


Ad  ea  Plinii  verba , lib-  V,  eap.  6 , pag.  436  '■ 

....  ab  Oceano  ad  Carthaginem  magnam  Ti  mi/i. 
pass.  ab  ea  Canopicum  Nili  ostium , XV  XXV 11 1. 

P.  F.  J.  Gossfxlis  , Geographia  des  Grecs  anafysee , p.  l4- 


« En  disant  qu’il  comptait  de  Carthage  aux  Colonnes  an  moins  8,000 
stades , Strabo n , lib.  I,  pag.  64«.  laisse  cntrevoir  qu’il  neglige  quelque 
chose.  En  effet , Pline  dit  qu’Eratosth£ne  comptait  de  Ia  mer  Atlan- 
tiqne  (1)  i Carthage  1 110  mille  pas  , qui  fout  8,800  stades. 

■ Uo  autre  passage  de  Pline  , qui  suit  immediatement  celui-ci , pour- 
rait  faire  croire  que  1’erreur  qu’on  vient  dc  relever  est  susceptible  d’£tre 
rapportle  A Ia  distance  de  Canope  a Carthage,  parce  qu’il  dit  qu’Era- 
fostheuc  la  faisait  de  i5a8  mille  pas,  qui  ne  font  que  ia,aa4  studes  (a). 
Mais  cette  mesure,  qui  ne  cadre  avec  aucune  de  celles  qui  sont  con- 
nues  , n’est  qu’uue  lecon  proposee  par  le  P.  Hardouin  (3) ; et  nous 
pensons  qu’en  rejctant  celle  qui  lui  donnait  i63o  mille  pas  (4) , il  en  a 
adopte  une  beaucoup  moins  bonne  et  qui  l’41oignait  encore  plus  de  la 
v6rit£ , puisqu’il  suftisait , pour  corriger  cette  demiore,  de  lire  1G88 
mille  pas  qui  £galent  les  i3,5oo  stades  do  11  nes  par  Strabon.  • 

(i)  Cest-a-dire  des  Colonnes,  ou  elle  commence. 

(a)  Strabon  dit  i3,5oo  stades. 

(3)  Nota\ 

(4)  Dalec.  et  Elxev. 
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Ad  ea  Plinii  verba  , lib.  V,  cap.  io , pag.  449  : 

Originem  (ut  Juba  rex  potuit  exquirere ),  etc. 

P.  F.  J.  Gossbllih  , Gcographie  des  GreCs  analysec , p.  i3o. 


-Juba  lejeune  avait  fait  des  recherches  sur  l’int6rieur  de  1’Afrique , 
mais  elles  paraissent  avoir  moins  heureuses  que  cclles  de  ces  Nasa- 
inons  dont  parle  Herodote  , qui  parvinrent  jusqu’au  Niger , et  qui  ap- 
portarent les  premiers  chez  les  Grecs  la  connaissance  de  ce  fleuve  et  la 
direction  de  son  couis  d’occident  en  orient.  II  est  probable  que  c*est 
cette  direction  et  la  grande  etendue  du  Niger  qui  a fait  croire  & plnsieurs 
auteurs , et  k Juba  en  particulier  (i),  que  ce  fleuve , qui  nourrissait  des 
crocodiles  et  des  bippopotames , n etait  que  la  partie  superieure  du  Nil, 
et  qu’apr£s  avoir  traverse  1’Afrique,  il  se  courbait  au  nord  et  venait  fer- 
tiliser  1'Egypte. » 

(1)  Voyex  Pline  qnelques  lignes  plus  bas. 
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Ad  ea  Plinii  verba,  lib.  V,  cap.  i3,  pag.  465: 

Syria  littus  occupat , quorulam  terrarum  maxima,  e tc. 

P.  F.  J.  Gosskj*lin  , Geographie  des  Crees  analysee  , pag.  104. 


••  La  Syrie  a etl  Ia  plus  etendue  de  toutes  Ies  contices  du  roonde.  L e 
nom  de  Syriens  avait  ele  commun  autrefois  A tous  les  peuples  qui  ont 
habite  depuis  Ia  Babylonie  jusqu*a  la  Mediterranee  et  jusquau  Pont- 
Euxiu  (1).  Cette  grande  nation  *’est  insensiblement  detruite,  et  a fart 
place  aux  essaims  de  peuples  qui  descendaient  de  la  haute  Asie,  comme 
les  Syriens  eux^mdmes  en  Staieni  desceudtis  (a) 

« Le  mot  Aram  signi  (i  e celsitudo , altum  esse  (3).  Ainsi , ii  n’est  qnc  le 
nom  appellatif  d*une  contree  montueuse  et  tr£s-£lev£e.  On  appelait 
Arimes , Arameens , etc.  les  peuples  qui  habitaient  les  hautes  moa* 
tagnes.  La  Babylonie  et  la  plus  grande  partie  de  la  Mesupotamie  ne 
renfermant  que  de  vastes  plaines  , le  nom  d* Aram  qu’elles  portent 
da  iis  le  texte  b^breu  ne  saurait  leur  convenir.  C*est  visiblement  un 
nom  emprunte,  et  qui  n*a  pu  leur  dtre  communique  que  par  1'invasion 
des  Arameens  ou  Syriens  descendus  des  hauteurs  du  Taurus  et  du 
Caucase  pour  s'emparer  de  ces  plaines.  • 

(1)  Strab.  lib.  XVI,  pag.  736,  737. 

(a)  Dans  la  Bible  , la  Mcsopotamie  est  toujours  appelee  Mcsopotamie  de 
Syrie , en  hebreu  Aram-Naharajim , c’est-a-dire  , Syrie  des  rivi  tres  , ou  Syrie 
comprise  entre  les  deux  Jlettves  ; et  les  Syriens  y sont  noram cs  Arameens.  Bo- 
cbart , Geogr.  sarr.  Pbaleg.  lib.  II , cap.  6. 

(3)  Petr.  Goarin  , Lexicon  bcbraicura. 
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Ad  ea  Pltnii  verba , lib.  VI  , rap.  ai » pag  636  : 

..  Indorumqiie  gens  incipit,  non  Eoo  tantum  mari 
adjacens , verum  et  meridiano  quod  Indicum  ap- 
pellavimus. 

P.  F.  J.  Gosseelij»  , Geographie  des  Grecs  anahsee  , p.  147  et  148. 


» Ce  que  les  Grecs  et  les  Latins  ont  nomine  Ocean  oriental  n’avait 
aucun  rapport  avec  les  mers  de  la  Chine  ; ce  n 'etait  que  le  golfe  du 
Bengale,  qui,  par  la  maniore  tres-defectueuse  dont  Erafosth&ne  et  les 
geographes  qui  sont  venus  apr£s  lui  ont  orientd  1’Inde  , se  trouvait  tout 
entier  touru£  a 1'est.  Pline  et  Mela  s'exp)iquent  clairement  sur  ce  point 
eo  disant : i°  que  l'lnde  etait  non  seulement  boruee  par  1'Ocean  nieri- 
dional , inais  cncure  par  rOcean  oriental  ; a®  que  la  Taprobane  com> 
mencait  a TOcean  oriental , et  se  proiongeait  vers  le  coucbant  (1);  3°  que 
la  tner  des  lenies  ne  s'eteudait  que  depuis  Mndus  jusqu’au  coude  ou 
commence  la  tner  orientale  (a).  Ce  coude  etait  le  promontoire  Coli*  ou 
Coliacum , qui  repond  au  cap  Comorin  d'aujourd'hui , apres  lequel  la 
c6te  etait  censae  remonter  tonjours  au  nord,  et  4tre  baignee  par  1’Ocean 
oriental.  C’cst  ce  qui  a fait  cruire  jusque  vers  le  temps  de  Ptol£mdc , 
que  Tembonchure  du  Gange  etait  tourade  k 1’orient,  quoiqu’elle  le 
soit  au  midi. « 

(lj  Cap.  a,4  , pag.  65;. 

(*)  Mela  , lib.  III , cap.  7,  pag.  274. 
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Ad  ea  Plinii  verba,  lib. 'VI,  cap.  ai , pag.  C36: 

Quasque  pars  (Indice)  orienti  adversu  recto  pr os- 
tenditur spatio , ad  flexum  et  initium  Indici  maris 
'XVIll  XXX  F miU.  pass.  colligit.  Deinde  qua  flecti- 
tur in  meridiem  XX 71  LXXV  mill.  pass.  ut  Erato- 
stbenes tradit , usque  ad  Indum  amnem , qui  est  ab 
occidente  j inis  Indice. 

P.  F.  J.  Gosski-lij»  , Recherches  sur  la  grographie  systematique  et  positive 
des  Jaciens  , tome  III , pag.  *58-a64> 


• Avant  de  quitter  les  environs  du  Gange , noui  produirons  de  nou* 
velles  preuves  de  1’exactitode  des  mesqres  anciennes  dans  ces  parages 
eloignes.  Pline  et  d’autres  auteurs  rapportent  quelques-unes  de  ces  me- 
gnres , qui  , par  leurs  disseuiblances  apparentes , leur  ont  fait  croire 
qu’elles  differaient  beaucoup  entre  elles  : mais  elles  ne  sont  devenues 
roeconnaissables  que  par  la  fausse  reduction  que  ces  auteurs  ont  faite 
des  mesures  grecques  et  romaines , en  prenant  indistinctemcnt  tous  les 
atades  pour  la  huitiime  partie  d'un  mille;  de  maniore  qu'iU  ont  quel- 
. quefois  double , par  cette  operation  , la  longueur  reelle  des  dislances  qui 

leur  etaient  donnees. 

-Pour  les  r&ablir  dans  leurs  valeurs  primitive»,  il  ne  faut  souvent 
que  multtplier  par  huit  le  liombre  des  milies,  ct  l’on  aura  le  uombre 
des  stades  puises  par  Pline  cbez  les  auteurs  grecs.  Alors  , il  suffira  de 
reconnaitre  le  module  de  ces  stades, et  d’en  faire  l'application  sur  la  carte, 
pour  decouvrir  leur  inexactitude , ct  souvent  leur  identite  avec  d'autres 
mesures  dotit  on  les  croyait  fort  differentes, 

• Pline  dit  (i)  : " • 

n Le  cote  de  1’Incle  qui  est  tnurne  vers  1'orient 
setend  eu  ligne  droite  jusqu’au  coude  ou  commence 

(i)  Vide  supu. 
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la  mcr  imlienne;  sa  longueur  est  de  i835  mille  pas. 
Ensuite  le  cot»l  qui  regarde  le  midi  et  qui  s’etend  jus- 
qiTa  l’Indus,  terme  Occidental  de  l’Iude , est  de  3,67$ 
mille  pas , comme  le  rapporte  Eratostbene. 

«Suivant  Strabon(i)  et  Arrien  (a),  Eratosthbue  donnait  au  cflte 
oriental  de  1’Inde  16,000  stades  , qui,  k huit  sta  des  pour  uu  mille,  au- 
raicnt  valu  , selon  Pline  , 2,000  pas ; il  comptait , pour  )a  longueur  des 
rivages  mcridionaux , 19,000  stades,  que  Pline  aurait  egalement  con- 
fertis en  23?5  mille  pas.  Ainsi,  aucune  desdeux  mesures  du  texte  actuel 
de  cet  autcur  ne  se  rapporte  k celle  d'Eratosthene. 

« Mais  il  est  fort  incertam,  d'apres  la  construction  de  la  plirase  de 
Pline,  que  la  prendere  mesure  de  1 83 S mille  pas  appartienne  a Era- 
tostbene ; et  ce  scrait  trop  hasarder , sur  un  simple  soupcou  , que  de 
changer  dans  le  texte  de  Pline  les  cliiffres  X VIII  XXXV  en  XX.  Il  est 
plus  simple  de  reconnaitre  que  les  1 83 5 mille  pas  de  ce  passage  pro- 
venaient  d’une  mesure  prise  , non  depuis  1’embouchure  orientale  du 
Gange , comme  celle  d’Erntosthi*ne , mais  depuis  Tembourhure  occi- 
dentale de  ce  fleuve  ]usqu'au  cap  Comorin.  Or,  1 83 5 mille  pas  reprb- 
sentaient , dans  Topiniun  de  Pline,  i4«f>8o  stades;  et  la  carte  moderne, 
fouraissant  1,289  minutes,  ou  i5,o38  stades  dc  700  au  degre  , entre  Ia 
rivibre  d‘Hougli  et  le  cap  Comorin,  ne  donnerait  que  dix  lieues  de  dif- 
ference  sur  4^o  lieues  de  navigation. 

« Quant  a la  seconde  mesure  que  Pline  attribue  certainement  a Era- 
tostbene , eile  est  ecrite  dans  P^diUon  d'Hardouin  XXVI  LXXV,  et  dans 
Tcdition  dite  des  Vatiorum  XxTv  LXXV  : en  multipliant  ces  somnies 
par  huit,  011  aurait  pour  la  prcniiere  21,400  stades  , et  pour  la  seconde 
19,800  , au  lieu  de  19,000  stades  qu’Eratostht*ne  avait  assignes  a ce  cote 
de  1’Inde.  Pour  rltahlir  ce  dernier  nombre  dans  le  texte  de  Pline,  il 
suffit  d’un  leger  cbangement  dans  le  troisi&me  ou  le  quatrione  chifFrc , 
et  de  lire  XXIII  au  lieu  de  XXVT  ou  “3^x17,  que  portent  nos  edit  ion  s.  61» 
con<joit  commeat , dans  les  nianuscrits , Le  defaut  de  perpendicularite 
faisant  peueber  , d’un  cote  ou  d’un  autre  , l*une  des  trois- unite»  qui  ter- 
ininaient  ce  nombre,  les  copistes  ont  pn  croire  qu'elle  devait  tftie  jointe 
par  le  bas  avec  1’une  des  deux  autres  et  former  les  nombres  VI  ou  IV- 
Notis  proposqns  donc  de  lire  dans  Pline  XXIII  LXXV , c’est-a-dire  23^5 
mille  pas  ; et , en  les  multipliant  par  huit , 011  trouvera  juste  les  19,000 

(r)  Eratosth.  apudStrab.  lib.  I , pag.  6f. 

(a)'  Eratosth.  apud  Aerian.  liistor.  Iadic.  cap.  3 , pag.  552. 
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stades  (l’Erato«th^e , lesquels , 4 di*  liene»  prfc» , equivaudront  au* 
533  lieue»  que  donne  le  trait  de  Ia  carte  moderne  entre  1’embouchure 
orientale  de  l’Indu»  et  le  cap  Comorin. 

- Cautres  g^ographes  , selon  Pline  (i) , assignaient  a l'Inde  a85o  mille 
pa»  dn  nord  au  midi.  Celte  mesure  repriscnte  31,800  Mades  , et  comme 
les  1,389  minute»  que  nous  avons  comptees  dans  1’avant  dernicr  alinca 
entre  Tembonchure  occidentale  du  Gange  et  le  Comorin  valent  33,870 
stades  de  1111  1/9  an  degre  , pareils  i ceux  dont  Megasthfrne  et  Dei- 
maque  s’etaient  aervi»  en  decrivant  l'Inde,  il  »’ensuit  que  la  mesure 
mpport^e  par  Pline,  et  dvalnee  d’apris  ce  uiodule,  ne  differait  dans  »011 
origine  que  de  dix-neul  lieues  du  trait  de  la  carte  moderne,  et  que  cet 
dcrivain  a deoature  et  corrompu  cette  mesure  en  la  traduisant  eu  milies 
romains.  En  effet,  a85o  mille  pas  vaudraient  3,380  minute»,  et  attri- 
bueraicnt  au  rivage  de  1’Inde  dont  il  est  question  760  lieues,  c’est-4- 
dire  , 33o  lieue»  de  plus  qu’il  n’a  rdellement. 

« Agrippa , suivant  Pline  (a)  , donnait  4 1’Inde  33oo  mille  pas  de  lou- 
gueur  et  3400  mille  pas  de  largeur. 

«Les  33oo  mille  pas  valaieut  dans  1'opinion  <f Agrippa  afi,4oo  stades, 
et  reprdseutaient  ia  mesure  de  »6,000  stades  de  11  tt  1/9  que  Mega- 
sll.dne  (3)  avait  altribuee  en  ligne  droile  41  longneur  du  c6le  sepien- 
trional  de  1’Inde,  compris  enlre  Alexandrie  du  Caucase  et  rcmbouchure 
orientale  du  Gange.  Les  4oo  stades  de  diffirence  ne  valent  que  7 lieues 
sar  468  qu’cmbrasse  cette  mesure.  Agrippa,  par  sa  fausse  Ivaluation  du 
stade , elevait  cette  distance  4 880  lieues. 

4 Les  a3oo  mille  pas  de  largeur  doivent  se  prendre  du  midi  au  nord  : 
iis  valent  18,400  tudes,  et  rappellent , 4 douie  lieues  pres , les  18,000 
stades  de  666  »/3  employes  par  Patrocles  (4)  pour  exprimer  la  distance 
en  ligne  droite  depuis  Alexandrie  du  Cancase  ju«qu’4  1'extrlmite  meri- 
dionale de  1’Xnde.  I.’erreur  d’ Agrippa , dans  cette  riduction  , est  de 
soixsnte-treize  lienes. 

« Artimidore  (5)  comptait  a 100  mille  pas  entre  1'Indut  et  le  Gange. 
Cette  mesure  represente  16,800  stades,  et  il  faut  y reconnaitre  «ne  mo- 
dification  de  celle  de  16,000  stades  qu,Eratosthene(rt)  avait  lix4e  en  ligne 
droite  depuis  lessources  de  Pindus,  ou  sa  sortie  des  inontagnes  jusqu’4 

[1)  Lib.  VI,  cap.  at,  pag.  637- 

(3)  Agrippa  apud  Plin.  bb.  VI,  aap.  3J. 

(3)  Arrian.  Hiat.  Indic,  cap.  3,  pag.  554. 

(*)  Strah.  lib.  II , pag.  68. 

(5)  Artesaidor.  apud  Plin.  lib.  VI , cap.  33  , pag’,  648. 

(6)  Eratostb.  apud  Strab.  lib.  I,  pag.  64. 
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1’embouchure  orientale  du  Gange.  Cette  mesure  avait  ete  prise  en  stades 
de  833  i/3  au  degre.  L’crreur  d’ Artemidore,  dans  Ia  reduction  qu’il  en 
fait  en  milies  romains , est  de  cent  soixante-treize  iieues. 

«Mais  Pline  nous  a conservi  d'autres  mesures  plus  Itendues,  et  qui 
comprennent  sans  iuterruption  et  sans  reduction  la  totalite  des  rivages 
de  Pinde.  En  les  rapportant  , nous  ajouterons  leur  valeur  en  minutea 
d’un  grand  cercie  de  la  terre , pour  que  ces  mesures  puissent  *tre  coru- 
parees  plus  aisement  a celles  de  la  carte  moderne. 

•*  Pline  dit(i) : 

« Dcpuis  Pembouchure  du  Gange  jusqu'au  promon- 


toire  Calingon  et  h la  ville  de  Dandaguda , on  compte 

61S  rn.  p. 

11 

0» 

0 

0 

• De  Dandaguda  & Tropina 

« De  Tropina  au  promontoire  Perimula,  ou  se  trouve 

= 980 

la  ville  de  commerce  la  plus  c^lfcbre  de  Pinde. . . . 

75o 

S=  600 

. De  Perimula  i une  ville  aitule  dans  la  Pataline . . 

6ao 

49* 

Total 

3aao 

=»576' 

m Le  nom  dc  Perimula  , donne  dans  le  texte  actuel  de  Ptolemee  h un 
port  de  la  Cherso? the  tfOry  a fait  croire  a d’Anville(a)  que  Pline  s’&nit 
trompe  sur  la  direction  de  Pitingraire  procident  , et  qu’au  lieu  de  tracer 
une  rnute  qui  portait  h 1'ouest  du  Gange  , cet  itinlraire  conduisait  au 
contraire  4 Pest  de  ce  fleuve , sur  les  cAtes  de  la  presqu’ile  Malayenne , 
ou  est  une  ville  nommee  Pdra  ou  P£rac,  dont  le  geogr.iphe  francais  fait 
Celle  de  Perimula. 

• Mais,  ind^peudamment  de  ce  que  la  mesure  de  PJine  serait  de  moitie 
trop  longue  pour  mener  du  Gange  & P6rac  , le  nom  de  la  Patatene,  dont 
cet  auteur  venait  de  parier  comme  d’une  presqu'(le  formae  par  les  em- 
boucliurcs  dc  Pindus  , ne  permet  pas  de  croire  qu’il  put  se  tromper  sur 
la  position  occidentale  de  ce  fleuve  par  rapport  au  Gange.  D’ailleurs  , 
on  ne  trouve  rien  dans  Pline  qui  annonce  qu’il  ait  eu  plus  de  conuaiar 
sances  sur  les  pays  & Pest  du  Gange  qu'Eratosth&ne  ne  lui  en  avait  trans- 
rois ; et  l’on  a vu  (3)  qu’elles  se  bornaieut  a rembouchure  ult^rieure  de 
ce  fleuve,  pri»s  de  laquelle  cet  Ancien  pla$ait  vaguement  Thinte , dont 
Pline  ue  fait  aucune  mention.  11  faudrait  de  plus  supposcr  des  peuples 
Ca lingas  sur  les  cdtes  du  P^gu  , et  une  Pataline  dans  la  presqu’ilc  de 
Malaca , contre  le  texte  formel  de  tous  les  auteurs  de  Pantiquitl. 


(i)  Lib.  VI,  cap.  i3,  pag.  65o  et  65 1. 

(a)  D’AnviIIe , Antiq.  geogr.  de  Pinde,  pag.  i36. 

(3)  P.  1 8 »,  187  et  188  disputationis, cnj os  hic  parteui  tantum  referimus  En. 


Digitized  by  Google 


806  EXCURSUS  XXIII. 

• l.’opir>ion  de  d’Auville  porle  uuiqueiuent  sur  le  noni  de  Pcrimnla  , 
qu'il  n’a  point  trouve  sur  les  c6te»  occidentale»  de  l’Inde.  Mais , quand 
mime  on  ue  trouverait  pa»  le»  troi»  ville*  citce»  par  Pline  , et  dont  le» 
notu*  peuvent  avoir  et  4 aluSres , puiaqu’ils  ne  reparaiasent  dans  aucun 
autre  auteor , »'en«nivrait-il  qu'uu  itiniraire  qui  indique  sans  lacune  et 
avec  preciaion  le»  lieux  de  depart  et  d'arrivee , pul  «Ire  rejete  ou  pri*  a 
contre-sen*  1 

. Nou»  avotu  d«ja  vu  (i)  le»  prcmier»  6»5  mille  pa»  de  cet  mneraire 
conduire,  4 cinq  minute»  pr«»  ou  4 moin»  de  deux  lieue» , de  1’emboH- 
cliure  occidentale  du  Gange  a Ia  pointe  de  Gandewary , indiquer  dan» 
ce  cap  le  promoutoire  Calingon  de  Pliue  , dan»  Ia  ville  actuelle  de  Dava 
gudam,  1'ancieone  Dassdaguda,  et  dan»  le  Ganga  ou  Gaudiwary  , le 
fleuve  qui  faisait  donner  aux  Calinga  le  «urnoin  de  Gangaridas , ci  5o5' 

- Ce  pretnicr  apertu  doit  iu»pirer  de  la  couGance  dan»  la  direc- 

tion  que  noua  donnons  4 1’itiueraire  de  Pline.  Eo  continuant  de 
prendre  lea  meaure»  *ur  la  carte  rooderue,  et  sau»  sastreiodre  4 
toucher  4 tou»  lea  point»  de  la  cote,  on  tronvera  , depuia  Dava- 
glidam  jnsqn’4  Mah4 • 9®^ 

. De  Mahe  4 Souhali fio° 

- De  Souhali , en  traversant  le  golfe  de  Cambaye  4 la  hauteur 
de  Pile  Peram , comme  le  faisaient  lea  navigateurs , sclon  le  pe- 
riple de  la  mer  Erythree;  et  de  cette  ile  4 Aasarpour,  4 1’entrfe  de 

la  Patalrne  , sans  penetrer  dans  le  golfe  de  Cutch 49^ 


Talai 


i585< 


. Cette  mesure , qui  embraase  les  rivagea  de  1’Inde  dans  une  course 
de  8f>t  lieue»,  differe  seulement  de  troi»  lieue»  environ  de  celle  que 
Pline  nou*  a conservee.  Sa  grande  exactitode  fait  voir  que  Tropina  se 
trouvait  sur  les  conGns  meridionaux  de  la  Limyrique,  vers  les  lieux  ou 
soni  maintenant  Mah«  ou  Tellicbery  ; et  que  Souhali  et  le  cap  du  mfcne 
rfom  representent  la  ville  et  le  promontoire  Per, mula.  On  a vu  (a)  Sou- 
l.ali  repoudre  au  port  de  Simjrlla  du  Periple  et  de»  table.  de  Ptolttade ; 
cet  auteur  nous  prdvient  (3)  que  les  naturels  du  pays  appeUient  ce  port 
Timula , denomination  qui  ae  rapproebe  assex  de  celle  de  Pcrimula  (4) 
pour  laisser  soupconner  quelque  alteration  dans  Porthographe  de  ce 
nom , et  pour  que  1’identite  des  mesures  y fasse  reconnaitre  le  port  ce- 
lebre et  le  cap  de  Simjdla.  - 

(0  1**8*  ejusdem  disputationis.  En. 

(?)  Pap.  »2  5 ejusdem  disputationis.  Ed, 

/31)  Ptolcm.  Oeogr.  lib.  1 , cap.  17. 

(4)  vElian.  Histor.  Animal,  lib.  XV,  cap.  8,  et  Ticties,  Chiliad.  11  , Hiat. 
S;5,  vs.  /,59,  scribunt  Ptrinuida. 
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Ad  ea  Plinii  verba , lib.  VI,  cap.  34  » pag*  W7 ; 

Eratostbenes  et  mensuram  (Taprobanes)  prodidit , 
longitudinis  VII  M.  stad.  latitudinis  quinque  M. 

P.  F.  J.  Gosseuli»  , Geographie  des  Grtcs  analyscc  t pag.  i34  seqq. 


« La  Taprobane  ne  peut  dtre  representee  que  par  Ceylan , qui  est  la 
seule  grande  ile  qu’oo  trouve  dans  les  parages  de  Tlnde  en-deci  du 
Gange.  C*est  1’opinion  de  la  saine  partic  des  geographes  modernes , qui 
n’ont  pu  se  meprendre  ni  sur  sa  situation  , ni  sur  1'analogie  de  son  nom 
actuel  avec  celui  de  Salice , qu*elle  portait  autrefois.  Ainsi , point  de  dif- 
ficultas a cet  egard.  Mais  il  y en  a beaucoup  pour  savoir  commeat  Era- 
tosthene  a pu  lui  donner  7^8  mille  stades  de  longueur  sur  5 mille 
stades  de  largeur;  et  commeat  Ptoldiude,  venu  4<>o  aus  apris  lui,  dans 
un  temps  ou  la  navigation  de  1’Inde  dtait  fort  suivic  et  fort  connue  (1) , 
lui  croyait  encore  i5  degres  ou  7,5oo  stades  d’etendue  du  nord  au  sud  , 
et  xa  degres  ou  6,000  stades  de  Pest  a l'ouest  (a),  tandis  que  Ceylan  n’a 
tout  au  plus  que  3°  56'  de  long  sur  a°  aU  dc  large  (3). 

« D’Anviile(4)  A cru  que  cette  enorme  etendue , que  les  Anciens  don- 
naient  a la  Taprobane , ne  provenait  que  d*une  fausse  dvaluation  des 
stades  employes  a sa  mesure.  Nous  ne  pensons  pas  comme  lui,  et  nous 
croyons  pouvoir  assigner  une  autre  origine  a cette  erreur. 


(1)  Sous  les  derniers  Ptolemees  il  sortait  tout  au  plus  20  na  vires  par  an 
da  golfe  Arsbiqae;  nisis  aa  temps  oa  Strabon  voyageait  en  Egypte,  il  eu 
partait  deja  120  du  seni  port  de  Myos  Ormosy  pour  les  differentes  echelles  de 
1’Inde.  Strab.  lib.  II,  pag.  118,  et  lib.  XYII , pag.  798. 

(a)  Ptolem.  Geogr.  lib.  VII,  cap.  4. 

(3)  Voy.  carte  de  Pinde  de  d’Anvilie , 1752,  et  celle  da  major  Rennell 
de  1788. 

(4)  Antiquite  geographique  de  Pinde , pag.  148.  Paris  1775.  EcJaircisse- 
inent*  geographique*  sur  la  carte  de  l’Inde  , pag.  109.  Paria  I7$3. 
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• Lfi  navigateurs  qui  partaient  des  boucbes  de  Pindus  , avec  le  projet 
de  parcourir  ies  coles  de  Pinde , avaient  a tra verser  les  deux  golfes  qui 
resserreat  la  presqu*ile  de  Guzerat , que  Pon  nommail  alors  Larice.  Iis 
trouvaient  ensuite  la  c6te  de  Malabar  qui  s’£tendait  vers  le  inidi,  et  il 
4tait  impossible  qu  iis  se  trompassent  sur  celte  direction.  Tous  les  ren- 
seignements  devaient  donc  annoncer  qti’il  existait  une  grande  terre  au 
aud-est  de  Larice.  Mais  1’opinion  qui  faisait  tracer  Ia  c6te  de  Pinde 
presque  paralleleroeiit  i i cquateur  persoadait  aux  geographes  d’Alexan- 
drie  que  cette  terre  ne  pouvait  point  apparteoir  a Pinde,  qu’elle  dcvait 
en  £tre  s^paree,  et  qu’elle  ne  pouvait  £tre  que  cette  ile  nomm£e  Tapro- 
bane, dont  iis  avaient  entendu  parier.  L'enfon cernent  du  golfe  de  Cam- 
baye, qui  est  au  midi  du  Guzerat,  a pu  leur  paraitre  le  coramencement 
du  detroit  qu*ils  savaient  devoir  separer  la  Taprobane  de  (Tnde.  L’esprit 
de  syst£me  leur  a fait  continuer  ce  detroit  jusqu’au  golfe  du  Gange , i 
travers  le  coutinent;  et  d£s  lors  la  presqu'i!e  occidentale  de  Pinde, 
consideret-  comme  une  ile,  a pu  £tre  confondue  avec  Ceylan,  a laquelle 
oti  a donnc  toute  1’etendue  que  devait  avoir  cette  portion  de  PAsie. 

• Si  Ion  remarque  eu  effet  que  la  cote  de  Malabar,  prise  depuis  le  cap 
Comorin  jusqcPa  Surale,  est  de  7,5oo  stades  de  5oo  au  degre,  on  y recon- 
naitra  la  longueur  precise  que  Ptolem^c  a donace  a la  Taprobane.  Le 
reste  de  la  c6te  jusque  vers  Cambaye  devait  disparaitre  dans  son  opi- 
nion  , ainsi  que  dans  celle  d’Eratosthcnc  , pour  faire  place  au  pretendu 
detroit  qu‘ils  y substituaient. 

■ Ce  detroit  est  particuli£remcnt  indique  dans  Pline  pour  traverser  la 
presqu  ile  de  Pinde  eutiere  a la  hauteur  de  Cambaye.  II  dit(i)  que  la 
Taprobane  est  a 7 journ^es  de  navigation  de  la  nation  des  Prasii , qui 
occupaient  Palibothra  , ville  siture  sur  le  Gange.  Pline  , eu  mettant  Irs 
Prasii  sur  le  bord  de  la  mer  , ne  pouvait  les  placer  que  sur  le  detroit  qu  ii 
supposait  existcr  a une  petite  dislancc  au  sud  de  Palibothra.  II  faliait 
donc,  pour  que  cette  opinion  eut  une  apparence  de  rlaliil,  que  Penfon- 
cement  du  golfe  de  Canlbaye  passit  pour  se  prolonger  jusqu’au  golfe 
du  Gange. 

«Uva  quclquc  cliose  de  plus  positif  encore.  Hipparque,  dans  sa  table 
des  climata  i' a) , placant  la  Taprobane  sous  le  parallele  qui  est  a 8,800 
stades  de  Pequateur , prfvient  qua  cette  latitude  la  petite  Ourse  est  tout 
catiore  renfermee  dans  le  cercie  arctique  ; que  Petoile  brillante  qui  est  au 
bout  de  la  qneue  est  dans  le  cercie  arctique  mente  et  tourhe  Phorixon. 


(1)  Lib.  VI,  eap.  ja  et  a 4 , pag.  6 *6  et  65-;. 
(*)  Strsb.  lib.  II,  pag.  tJi. 
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Cette  £toile , qui  est  pr£s  du  p<Me  aujourdhui , en  £tait  eloignee  au  temps 
dHipparque  de  ia®  a4'  (i)  : ainsi  Ia  terre,qu*il  decrivait  sous  le  noni  de 
Taprobane,  doit  se  trouver  k ia°  a4r  au  nord  de  F^quateur,  ou  k i iw  5*' 
36",  en  tenant  compte  de  la  refraction.  Cela  suffit  pour  prouver  que 
Tobservation  cit^e  par  Hipparque  n’a  pu  £tre  faite  que  dans  la  presqu’ilc 
de  1’Inde,  vers  Fextr6mit6  septentrionale  du  Malabar,  entre  Decia  et 
Cananor,  et  jatnais  k Ceylan,  dont  ia  partie  la  plus  elev£e  n’atteint  pas 
a dix  degres  de  latitude. 

« On  voit  donc  que  1’erreur  des  anciens  g^ographes  n’est  point  davoir 
mal  evalue  les  mesures  qu’ils  appliquaient  a Fetendue  de  la  Taprobane, 
mais  d’avoir  confondu  et  deerit  Ceylan  dans  le  cadre  que  devait  occuper 
la  presqu’tle  occidentale  de  Pinde. 

« Cette  confusion  daus  les  idees  tenait  aussi  un  peu  k la  disposition 
physique  des  licux  qui  a aide  encore 4 les  faire  prendre  les  uns  pour  les 
autres.  Ceylan  a sa  plus  grande  dtendue  du  sud  au  nord;  elle  est  tra- 
versee  dans  ce  sens  par  une  chaine  de  montagnes  llevees,  comme  celle 
qui  borne  le  Malabar  k 1’orient , et  les  fieuves  qui  en  sortent  de  droite  et 
de  gauche  ont  la  mdme  direction  que  ceux  de  la  presqu’lle  de  Finde. 

« L’un  des  fieuves  qui  sont  sur  la  c6tc  orientale  de  Ceylan  portait  le 
nom  de  Gange  (a),  ainsi  que  Fa  porte  jusqu’a  nos  jours  un  fleuve  du 
Coromandel , qui  vient  se  perdre  au  cap  Guadewari.  Le  noni  de  Mate, 
de  Malea  ou  de  Maleam , qui  dans  Finde  designe  en  genlral  un  pays  de 
montagnes  , ^tait  appliqu^  a celles  de  la  Taprobane,  comme  il  l*est  encore 
aujourdliui  a plusieurs  contrees  montueuses  de  Finde , entre  antres  a 
une  province  enti^re  comprise  entre  le  Madurc,  le  Maissur  et  le  Malabar. 
On  y trouve  m£me  au  raidi  un  canton  partie ulier  nomm£  Ani  - Mnlley  f 
ou  montagnes  des  Elephants,  qui  repondrait  au  lieu  que  Ptole»n£e(3) 
indique  dans  la  partie  sud  de  la  Taprobane,  comme  ^tant  tr^s-frequente 
par  ces  aniinaux.  » 

(i)  Ptolem.  Geogr.  lib.  I , cap.  8,  pag.  7, 

(a)  II  s’appelle  encore  aujourd'bni  Mowil  Ganga. 

(3)  Lib.  VII  , cap.  4,  pag.  180. 
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EXCURSUS  XXIV. 

Ad  e»  Plinii  verba  ejusdem  cap.  pag.  66a  : 


870 


Sed  ne  Taprobane  quidem,  quamvis  extra  orbem  a 
natura  relegata,  nostris  vitiis  caret. 

P.  F.  J.  Gosseuliji  , eod.  op.  pag.  36. 


• Nons  peusons que  Ia  plus  grande  partit  de  la  Taprobane  savan- 

cait  au-dela  du  parallele  des  Limites  et  de  la  region  qui  produisait  la 
rnnelle,  vers  1’equateur ; du  moins  ses  dimensions  l’exigent , et  c’est 
(1'aillcurs  le  sens  que  PUne  nous  parait  presenter,  quand  il  met  la  Tapro- 
bane au-dela  des  bornes  de  la  terre  habitee. 


EXCURSUS  XXV 

Ad  ea  Plinii  verba  , lib.  VI , cap.  a5,  pag.  669  : 

Inde  posuere  Arbiorum  gentem  per  CC  mill. 

P.  F.  J.  Gossslliv  , Recherches  sur  la  geographie  systematique  et 
positive  des  Anciens , tom.  III , pag.  54* 


- Les  joo  mille  pas  ou  les  1,600  stades  que  Pline  lemlile  donner  a U 
cAte  des  Arbiens  tont  une  erreur  de  copiste  : iis  ne  doivent  Atre  portes 
qu  a IiS  mille  pas  ou  >,000  sudes,  comme  le  prouvent  lea  autorile» 
leunies  d*Arrien  (i)  et  de  Strabon  (i) , qni  ne  se  sont  pas  eopies  l’un 
1'autre , et  qui  ont  consultd  chacuo  des  exemplaires  tr&a-diffdrent*  de 
1'ourrage  de  NAarque.  * 

(i)  Arriso.  Rer.  Indic,  cap.  »S,  pag.  601. 

(a)  Strsb.  lib.  XV,  psg.  710. 
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EXCURSUS  XXVI 

Ad  ea  Plinii  verba  , Ub.  VI , cap.  ati , pag. 670  . 

Onesicriti  et  Nearchi  navigatio  nec  nomina  habet 
mansionum , nec  spatia. 

P.  F.  J.  Gossellin  , Ceogr.  des  Grecs  analysre  , pmg.  a5  seqq. 

• II  serait  cependant  bien  difficile  de  croire  qu'Alexandre,  qui  se  don- 
nait  tant  de  soius  pour  faire  mesurer  et  d^crire  les  pays  qu‘il  parcourait  , 
n’eut  pas  charge  les  chefs  de  se s flottes  de  tenir  un  journal  de  leur  route 
le  loug  d une  cote  qui  leur  etait  inconiiue,  puisque  les  dangers  vrais  ou 
faux  de  cette  navigation  devaient  ajouter  a Ia  gloire  d’un  conquerant  si 
avide  d’executer  des  clicses  extraordinaircs.  Mais  si  y comme  1'avauce 
Pliue,  Nearque  et  Onesicrite  n’avaient  pas  tenu  de  journaux  de  leur 
route,  comment  Pline  lui-m^me  (1)  aurait-il  pu  nous  apprendrc  que, 
selon  ces  deux  navigateurs  , dc  1’ Indus  4 Babylone,  en  traversant  le  goife 
Persique  dans  sa  longueur  et  les  inarais  de  1'Euphratc,  il  y avait  a5oo 
mille  pas  ; que  Ia  cote  de  Ia  Cannanie  avait  taSo  mille  pas , etc.  etc.  (a) 
Ne  sont-ce  pas  Ia  des  mesures  et  des  roesures  assez  d£taillecs  pour  faire 
croire , malgre  ce  qu’en  a dit  le  P.  Hardouin  , que  Nearque  u’a  neglige 
aucune  de  celles  qu  ii  avait  interOt  de  faire  cou n a itre 

- II  y a douc  une  sorte  de  contradiction  dans  Pline,  et  on  peut  l'ex- 
pliquer  en  faisant  attentiou  qu*il  ne  cite  point  les  meraoires  de  Nearque 
et  d’On£sicrite  d’apres  les  originaux , mais  seulemcnt  d’apr£s  Juba  qui 
£crivait  4 Iol,  notnmee  depuis  Ccsarce  dans  la  Mauritanie.  Eloigne  aiusi 
des  secours  lilteraires  qui  existaient  a Alexandrie,  a Ath&nes,  a Corinthe 
et  dans  d’autrcs  villes  grecques,  Juba  n'avait  prohablement  eu  qu’un 
cxemplaire  tronque  des  ferita  de  Nearque , dans  lequel  la  pltlpart  des 
distances  avaient  4t£  omises.  La  grande  cherte  des  livres  engageait  les 
Anciens  a en  abreger  beaucoup  ; nous  voyons  cependant  qu’ils  Itaient 
encore  infiniment  rares,  puisque  Pline  , qui  parait  avoir  dispose  d’une 
bibliotlteque  immense , n’y  a point  trouv£  les  memoires  de  Nearque ; et , 
ce  qui  n’est  pas  moins  singulier,  c’est  que  Touvrage  dc  Strahon,  qui 
vivjit  3o  ansavant  Pline,  ne  lui  a pas£t£connu  non  plus,  et  n avait  pas 
encore  p^netr4  de  son  teojps  dans  la  capitale  du  monde.  * 

(1)  Lib.  VI , cap.  27  et  38. 

(a)  Vide  etiam  eodem  lib.  cap.  3o  et  3i,  et  Strab.  Ub.  XV,  pag.  730,  79^, 
et  lib.  XVI  , pag.  766. 
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EXCURSUS  XXVII 

Ad  ea  Ptmii  verba  , lib.  VI,  cap.  a8,  pag.  68 1 : 

Persicum  introitum  V mill.  passuum  latitudinis , alii 
quatuor  fecerunt. 

P.  F.  J.  Gossrllin  , Recherches  sur  la  geographia  systematique  et 
positive  des  dneiens , torn.  III , pag.  68. 


• Pline  dit  que  1’entree  du  golfe  Persique , selon  quelques  auteurs  , est 
de  cinq  mille pas,  et  selou  d’autres  de  quatre  mille.  II  est  probable  , d’apr£* 
lea  passages  des  chapitres  a6  et  3?,  qu’il  faut  lire  dans  celui-ci  cinquante 
mille  pas , et  selon  d 'au tres  quarante  mille. 

• Ces  cinquante  mille  pas  , dans  la  methode  de  r^duction  de  Pline  , 
representent  4°°  «tadea.  Nos  cartes  modernos  font  cette  ouverture  du 
golle  Persique  d’environ  trente  minntes  , qui  valent  417  st  ades  de  833  i/3 
au  degre  : aussi  cette  mesure  n’appartient-elle  pas  a Nearque , qui  em. 
ployait  le  stade  de  mx  1/9.* 
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EXCURSUS  XXVIII 

Ad  ea  Plinii  verba , lib.  VI,  cap.  38 , pag.  681  : 

Onesicritus  et  Nearchus  ab  Indo  amne  in  sinum  Per 
sicum,  atque  illinc  Babylonem  Euphratis  paludi- 
bus, scripserunt  XXF  mill.  passuum  esse. 

P.  F.  J.  Gossrllibt  , Recherches  sur  la  geographie  systematique  et 
positive  des  inciens  , tom.  III , pag.  fyy  seqq. 


« Pline  a donn£  k U Carmanie  ( i)  lea  i a5o  mille  pas  ou  les  10,000  stades 
appliqu£s  par  Arrien  (a)  aux  c6tes  de  la  G&brosie,  ct  il  ne  fait  aucune 
mention  des  3,700  stades  que  Nearque  (3)  comptait  enauite  pour  lea  ri- 
▼ages  du  golfe  Persique,  qui  appartenaient  specialement  a la  premiere 
de  ces  contrees. 

« Maia  il  faut  se  rappeler  que  Pline  n avait  pas  lu  lea  onvragea  de 
Nlarque  , qu’il  les  a cites  d’apres  1’cxtrait  publie  par  Juba  le  jeune,  roi 
de  Mauritanie  (4)  J et  il  est  reconnu  que  Juba  n’avait  eu  lui-m£me  qu’un 
exemplaire  tronque  du  Periple  de  ce  navigateur.  Il  est  donc  trfcs-yrai- 
semblable  que  les  copistea  de  cet  exemplaire  y avaient  £crit  par  megarde 
le  nom  de  Carmanie  au  lieu  de  Gidrosie , et  cetle  meprise  a fait  soup- 
qonner  k Juba  que  les  3,700  atades  qu’il  trouvait  encore  pour  les  cAtes 
de  la  Carmanie  Itaient  un  double  eroploi  des  10,000  stades  precedents; 
alors  il  les  aura  supprimas , sans  penser  qu’il  formait  une  lacuue  dans 
la  serie  des  mesures  de  Nearque. 

« L'6ridence  de  cette  lacune , independamment  des  autorites  de  Stra- 
bon  et  d’Arrien  , ae  manifeste  encore  dans  un  passage  de  Pline  qui  a 
souffert  beaucoup  de  difbcultes  parmi  les  interpretes.  Ildit  que,  suivant 
Onesicrite  et  Nearque , la  distance  de  1’Indua  jusqu’a  Babylone,  en  tra- 


(1)  Plin.  lib.  VI,  cap.  37,  pag.  679. 

(a)  Arrian.  Rer.  Indic,  cap.  39 , pag.  609. 

(3)  Nearcb.  apud  Strab.  lib.  XV,  pag.  7*0,  et  apud  Arrian.  Rer.  Indicar, 

eap.  38  , pag.  636.  * 

(4)  Plin.  lib.  VI,  cap.  36. 
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versant  le  golfe  Persique  et  les  rnarais  de  TEuphrate , est  de  xxv  mille 
pas  (i). 

^ • Ces  vingt-cinq  mille  pas , dans  1'opinion  de  Pline  , ne  vaudraient 
que  aoo  stades;  et  quand  on  adopterait  la  correction  du  P.  Hardouin  , 
en  litant  deux  mille  cinq  cent  mille  pas , iis  ne  vaudraient  encorc  que  vingi 
mille  stades ; tandis  que  les  distances  prises  par  Nearque  le  long  des 
cotes,  depuis  1'Indus  jusqu*a  rembouchure  de  1’Euphrate  seulement  , 
s'£l£vent  d£ja  k 11,700  stades,  suivant  Arrien(a),  et  a ai,3oo,  suivant 
le  texte  actuel  de  Strabon  (3);  k 19, Sio , si  l’on  s’en  rapporte  a d’autres 
passa  ges  de  Pline  (4) , et  que  Nearque , daprAs  ces  trois  auteurs , compta  it 
eticore  3,3oo  stades  de  Temboocbure  de  1’Eupbrate  a Babylone  (5). 

« II  est  donc  certain  que  la  mesurt  de  Pline  qui  nous  occupe  seruit 
beaucoup  trop  courte  ; et  nous  pensons  qu'au  lieu  de  vingt-cinq  mille 
pas , il  avait  Ierit  vingt-cinq  mille  stades  (6),  pour  donnef  la  somme  dea 
distances  suivantes  dont  il  fait  mention  , et  qui  appartiennent  toutes  u 
Nearque  : 

«CAte  des  Arbiens  corriget  (j ) i*5  m.  p.  =r  1,000  stad. 


«CAte  des  Orites  (8) 

— 1,600 

« Cote  de  la  Carmanie  (9) 

= 10,000 

« Longueur  du  golfe  Persique 
droite  (zo) , . . . . 

en  ligne 

= 9,000 

(i)  Il  existe  plusieurs  variantes  sur  ce  nombre  : le  mannsent  de  GhifRet 
porte  XV  mill.  pass.  Saumaise,  Exerciu.  P/inian . p.  837  , lit  XXV ll  miti, 
pass.  Tedition  d’El*ev.  et  celle  Variorum  porte  XXV  mill.  pass.  Har- 
douin in  Plin.  toro.  I,  pag.  319,  not.  8,  vent  qu’on  lise  XXV  mill.  pass. 
ccst-I-dire  , i5oo  mille  pas. 

(1)  Nearch.  apud  Arrian.  Rcrnm  Indic,  cap.  i5  , pag.  6oi ; cap.  99  , pag. 
3og;  cap.  38,  pag.  6a6;  cap.  40,  pag.  619;  cap.  41,  pag.  63 z,  63a. 

(3)  Strab.  lib.  XV,  pag.  710,  797,  798. 

(4)  Lib.  VI,  cap.  i5,  97,  18 , 3i. 

(5)  Nearch.  apud  Arrian.  Rerum  Indic,  cap.  41,  pag.  633.  Apud  Plin.  lib. 
Vt,  cap.  3o,  CCCCXII  mill.  pass.ss^ 3 196  stades.  Apud  Strab.  lib.  II,  pag.  80  ; 
lib.  XV,  pag.  799;  lib.  XVI , pag.  739.  Dans  le  premier  passage  Strabon  dit 
3ooo  stades , dans  les  deux  antres  il  dit  pias  de  3 000  stades. 

(6)  Au  lien  de  XXV  millia  passuum  qne  portent  nos  dernieres  editions, 
lisez  XXV  millia  stadiorum  : erreor  extrrmcment  facile  il  commettre  par  dea 
copistes  latina. 

(7)  Plin.  lib.  VI , cap.  i5.  Supra  , pag.  870. 

(8)  Plin.  lib.  VI,  cap.  9 5,  pag.  669. 

(9)  Plin.  lib.  VI,  cap.  97,  pag.  679. 

(to)  Plin#  lib.  VI,  cap.  38,  pag.  680. 


Digitized  by  Google 


EXCURSUS  XXVIII.  875 

- De  1’embouchore  de  1'Euphrate  a Baby- 
lone , 412  m.  p.  (1)  f ou.  . 4ia  i/a  2=  3,3oo 

Total 3na  i/a  = 24.900 

- Ce*  i4»9°°  *t»de*  repnbentent  sans  contredit  lea  25,000  stades 
proposls  ci-dessus  en  nombres  ronds  ; iis  justifient  U correction  que 
uous  avons  faite  aur  Ia  lengueur  de  la  c6te  des  Arbiens;  iis  demontrent 
qu’il  existe  dans  Pline  une  lacune  sur  lea  mesures  partielles  prises  le 
long  des  cAtcs  du  golfe  Persique,  et  que  pour  accorder  cet  auleur  non 
seuleraent  avec  lui  - mime , mais  encore  avec  Strabon  et  Arrieu , il  faut 
lire  comme  s’il  y avait  dans  son  texte  : 


« Pour  la  c6te  des  Arbiens 

ia5,ooo 

pas  = 

1,000 

« Pour  celle  des  Orites 

200,000 

1,600 

« Pour  celle  de  la  Gldrosie + 

i,a5o,ooo 

=*= 

10,000 

«Pour  celle  de  la  Carmanie 

462, 5oo 

= 

3,700 

« Pour  celle  de  la  Perse 

55o,ooo 

4,400 

« Pour  celle  de  la  Susiane , jusqu’a  Cha- 
rax seulement 

,40,000 

= 

1,9,0 

Total 

2,827,500 

= 

a a, 620 

■ Telles  sont  les  diverse»  corrections  que  l’on  doit  faire  aux  textes 
actuels  de  Strabon  et  de  Pline , pour  en  ramener  les  mesures  a leur 
unit£  primitive  ; et  si  le  temoignage  d’Arrien  nous  parait  mariter  plus 
de  confiance  que  les  textes  £videinment  alteres  des  auteurs  pr^cedents , 
c’est  que  Texactitude  des  distances  et  la  v£rit£  des  d^tails  quofFrira  son 
r6cit  dans  la  suite  de  ces  Recherches  nous  semblent  repousser  victorieu- 
sement  les  faibles  arguments  de  Dodwell  et  d’Hardouin  (a)  contre  Tau- 
thenticitc  du  P£rip]e  dont  nous  nous  occupons.  • 

(x)  Plin.  lib.  VI,  cap.  3o.  Vide  supra  pag.  692. 

(a)  Henr.  Dodwelli  Dissertatio  de  Arriani  Nearcho  apud  geograph.  minor, 
grasc.  tora.  I,  pag.  i3o-i4o.  Harduin.  notae  in  Plinium,  tom.  I,  pag. 
3a6,  not.  a. 


EXCURSUS  XXIX 

Ad  ea  Plinii  verba,  lib.  VI,  cap.  3»,  pag.  7 1 3 : 

Insula  in  alio  objacet  O gyris , clara  Erythra  rege 
ibi  sepulto.  Distat  a continente  CXXV  mill.  pass. 

P.  F.  J.  Gosselliiv  , Recherches  sur  la  grographic  systematique 
et  positive  des  Anciens  , tom.  III , pag.  64. 


- Au  liett  de  cxxv  mille  pas  jjue  marquent  nos  editions  f il  faut  lire 
ccxxv  mille  pas  = a, 000  Mades,  comme  porteat  des  manu&crits  cite» 
par  Isaac  Vosaius  (1),» 


(1)  Hanc  emendationem  confirmant,  ot  nobis  videtor,  sequentia  Strabonis 
verba  , Ub.  XV,  p.  766,  in  quibus  eadem  b*c  O gyri  5 insula  Tv^piwi  vocator  : 
A ito  £i  rx;  Ka.pp.avix;  tipr.xaci , xai  ISiapyc;  , xai  (Jpflxyopa;  , vf.aov 
xiiaflcu  rcpo;  votov  wtXayiav  iv  £10x1X101;  <;a£ioi;.  En. 


•I 
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EXCURSUS  XXX 


Ad  ea  Plinii  verba  , lib.  VI,  cap.  33  , pag.  731,  7«  : 

Timoslhenes  totum  sinum  (Arabicum)  quatridui  navi- 
gatione in  longitudinem  taxavit , bidui  in  latitudi- 
nem, angustias  Vll  mi/l.  D pass.  Eratostbenes  ab 
ostio  Xlll  mi/l.  in  quamque  partem. 

P.  F.  J.  Gossejllth  , Recherehcs  sur  la  geographie  systematique 
et  positive  des  Anciens,  tom.  II,  pag.  i5$ , 160  , 161. 


•  On  troure  dans  Pline  que  Tiraosthdne  donnait  a la  longueur 

du  golfe  Arabique  qoatre  journ£es  de  navigation  et  deux  journles  de 
largeur.  II  est  visible  que  ce  passage  est  tronqu*,  puicque  Timoslhtae 
n'aurait  donn6  a ce  golfe  qu‘une  longueur  double  de  sa  largeur,  tandis 
qu’il  est  sept  fois  plus  long  qu’il  n'est  large  : d’ailleurs,  ii  a dans  cette 
premiere  dimension  quatre  cents  lieuea  en  ligne  droite,  et  aucnn  vais- 
seau  ne  pouvait  les  parcourir  en  quatre  jours. 

■ 11  faut  donc  reconnaitre  qu*il  y a erreur  dans  le  texte  de  Pline , ou 
les  copistes  ont  ecrit  quatre  jours  au  lieu  de  quarante  jours , comme  He- 
rodote (1)  1’avait  dit  avant  lui.  II  est  etonnant  que  les  commentateurs 
ne  se  soient  pas  apertus  de  cette  m£prise  , puisque  Pline  (a)  avait  dit, 
quelques  pages  auparavant,  que  de  son  temps  011  emplovait  eocore 
euvirou  trente  jours  pour  se  rendre  de  Berenice  a Ocelis.  Cette  distance 
renfenne  un  pen  plus  des  deux  tiers  de  la  longueur  du  golfe;  et  l*on  ne 
peut  supposer  que  les  navigateurs  d’Alexandrie  fussent  moins  habiles 
au  temps  de  Pline  , lorsqu’ils  parcouraient  continuellement  cette  nier  et 
celle  des  Indes,  qu’ils  Tavaient  He  sous  Philadelphe,  trois  siecles  aupa- 
ravant. 

• Suivant  Pline  , Eratostbene  donnait  a chaque  cote  du  golfe  Arabique 
i3oo  mille  pas.  Si  on  les  reduit  en  stades  a raison  de  buit  |>our  un  mille, 


(l)  Herodot.  Kuterp.  lib.  II,  $ it,  pag.  loS. 
(a)  PHn.  lib.  VI , cap.  a6  , pag.  676. 
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romme  Pline  et  Strabon  ( fr)  lea  comptaient , on  aura  10,400  stades;  et 
en  lea  dirisant  par  700,  valeur  dn  degre  du  grand  cerCle  aelon  Erato- 
stbene (a),  on  trouvera  qu’il  aurait  donnla  ce  golfe  i4°  5* 1 *6M  de  lon- 
gueur.  A lora  , en  auppoaant  Heroopolis  a trente  degre*  de  latitude , il 
aVnsuivrait  que  celte  meaure  priac  en  ligne  droite,  et  mdme  dans  la 
directio»  du  m&ridien , ne  porterait  encore  1'embouchure  du  golfe  qu’4 
i5°  8'  34"  de  latitude. 

« D Anville  met  ce  detroit  par  environ  ta°  1 5' ; dea  observations  plua 
recentes  le  fixent  a 110  3o'.  Ainai,  Eratostbene  se  serait  trorape  au  moins 
de  38'  34"  qu'il  aurait  retranchea  de  la  longueur  rlelle  du  golfe. 

..  Saumaise  (3)  aoup^onne  , arec  raison  , qu’il  y a erreur  dans  ce  pas- 
sage  de  Pline : il  croit  que  cet  auteur  a £crit  i3oo  mille  pa*  au  lieu  de 
i3,ooo  stades.  Mais  la  meprise  serait  trop  forte  pour  Tattribuer  a Pline; 
nous  sommes  portes  k croirc  qu’elle  vient  de  la  faute  des  copiatea  , qui 
auront  ecrit  xTT!  mille  pas  au  lieu  de  XVII  mille  pas,  en  prenant  un  V 
mal  fait  ou  preaque  efface  pour  un  I.  Lea  1700  mille  paa  vaudraient 
1 3,6oo  stades,  et  ne  differeraient  que  de  cent  stades  des  x3,5oo  qu*Era- 
tosthtae  , suivant  Strabon  (4)  , avait  donnes  pour  la  mesurc  tlq  golfe.  » 

(1)  Strab.  lib.  VII,  pag.  3aa. 

(a)  Voyea  notre  geographie  de*  Grecs  analysee  , pag.  7,  ia. 

(3)  Salinas.  Exercitatione*  Plinianae,  pag.  8;5,  876. 

(4)  Eratosth.  apud  Strab.  lib.  XVI , pag.  768. 
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EXCURSUS  XXXI 


Ad  ea  Plinii  verba,  lib.  VI,  cap.  34,  pag.  727,  728  : 

Et  tertiam( Berenicen ),qucc  Epidires  (cognominata  est), 
insignem  loco.  Est  enim  sita  in  cervice  longe  pro- 
currente, ubi  fauces  Rubri  maris  Vll  mill.  D pas- 
suum ab  Arabia  distant.  Insula  ibi  Cytis,  topazium 
ferens  et  ipsa. 

P.  F.  J.  Gossrlli»  , Recherches  sur  la  geographie  systematique 
et  positive  des  Anciens  , tom . //,  pag.  209*211. 


<•  Pline  cite  une  ville  de  Berenice  snrnommee  Epidires , qui , selon  Iui , 
vtait  situle  dans  la  partie  la  plus  resserree  du  detroit.  LeP.  Hardouin  ( 1), 
d’Anvil!e(a)  et  d’autres  moderues  protendent  que  cette  Berenice  est  le 
mime  port  qne  Ptolemee  (3)  nomme  Arsinoe , et  qu’il  fixe  prls  de  i*em- 
bouchure  du  golfe.  Mais  Artemidore  (4)  > dans  son  Periple  , distingue 
formeliement  ces  deux  villes , et  les  met  a une  trop  grande  distance 
Tune  de  Pautre  pour  quon  les  puisse  confondre.  Suivant  cet  auteur, 
Berenice  Itait  dans  la  Sable  et  plus  au  nord  que  Saba  : elle  Itait  par  con- 
sequent  h environ  quarante-cinq  lieues  du  promontoire  Der  e et  h environ 
trente  lieues  d' Arsinoe.  Comme  il  existait  trois  villes  de  Berenice  sur  les 
bords  du  golfe  Arabique(5),  on  a pu  donner  k celle-ci , pour  la  diffe- 
rencier  des  autres , le  surnoiu  d' Epidires  ou  voisine  de  Dire , non  pas 
pour  annoncer  prlcisement  qu'elle  etait  sur  ce  cap  ni  tout  auprls,  mais 
«eulement  pour  faire  entendre  quelle  eo  etait  uioins  eloignee  que  les 
detuc  precldentes.  II  est  trls-vraisemblable  que  cette  Berenice  est  la  ville 
de  Bailul  d’aujourd'hui. 

(1)  Harduin.  notae  ia  Plin.  tom.  I,  pag.  342,  not.  2.  Edit,  nostr.  pag. 
727,  not.  1 1. 

(2)  iVAnville,  Deseri  pt.  da  golfe  Arabique,  pag.  261,  2<ia. 

(3)  Ptoleui.  Geogr.  lib.  IV,  cap.  7,  pag.  1x7. 

(4)  Artcaiid.  apad  Strab.  lib.  XVI,  pag.  773. 

4$)  Plio.  loc.  cit.  pag.  727.  ^ 
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«L'autorit£  de  Pline  sur  Pcmplacement  de  Berenice  Epidires  est  d^u- 
tant  plus  faible  , qu'il  n*avait  que  des  notions  tr£s-confuses  .sur  ces  pa- 
rages.  llditquOlle  nOtait  dloignle  des  c^tes  de  1* Arabie  que  de  7,5oo 
pas , tandis  que  la  largeur  entiere  du  d£troit , dans  le  lieu  nigrae  ou  il 
est  le  plus  resserrl , est  d’environ  six  grandes  lieues  marines  valant 
a 5,ooo  pas  romains  , et  que  cette  mesure  est  d’accord  avec  les  deux 
cents  slades  que  Strabon  lui  donne  d’apr£s  Eratostbene  (i).  La  largeur 
du  ditroit  est  divisae  en  deux  par  Pile  M^hun  ou  Perim ; la  passe  de 
Pest  a toujours  et  e la  plus  frequent£e  par  les  Anciens  et  par  les  Modemes; 
elle  n’a  gu£re  qu’une  lieue  et  trois  quarts , et  cette  &endue  repond  en- 
core  aux  soixantcs  stades  qu’Eratosthene  (i),  1’auteur  du  Periple  (3),  et 
Agath£m£re  (4)  assignent  a ce  qu’ils  appellent  proprement  le  D&roit. 
Ces  soixante  stades  valent  justement  les  7,5oo  pas  de  Pline  ; ainsi  ii  prend 
ce  canal  pour  la  largeur  entifcre  de  Pembouchure  du  golfe,  et  semble 
transporter  Berenice  dans  Pemplacement  de  Pile  Mehun. 

« Pline  ajoute  que  cette  ville  etait  voisine  de  Pile  Cytis,  dans  laquelle 
on  trouvait  des  topazes.  Nous  croyons  quV*n  vouiant  comparer  ce  que 
Juba  et  Archelaiis  avaient  ecrit  sur  les  topazes  du  golfe  Arabique  (5) 
Pliue  ne  s’est  poiut  apcrcu  que  le  dernier  de  ces  auteurs  avait  confondu 
Berenice  Epidires  avec  Berenice  Trogiodytica  , pr£s  de  laquelle  se  trouvait 
Pile  Topazos  f fort  celebre  autrefois,  parce  qu’elle  fournissait  cette  pierre 
precieuse.  Pline  est  le  seul  panni  les  Anciens  qui,  sur  la  foi  d’Aichelaus, 
ait  parl6  de  Pile  Cytis.  II  est  aussi  le  seul  qui  ait  annonce  Pcxistence  de 
deux  mines  de  topazes  dans  le  golfe  Arabique  ; raais  le  silencc  d'Agathar- 
cbides , d’ Artemidore  et  de  Strabon  , sur  un  objet  si  rechercbe  autrefois  , 
nous  persuade  que  Pline  sest  trompe  , en  iudiquant  deux  fois  la  mdme 
ile  pr£s  de  deux  villcs  qui  portaient  le  m^roe  nom.  - 

(s)  Eratosib.  apud  Strab.  lib.  XVI,  pag.  769. 

(a)  Eratosth.  ibid. 

(5)  Periplus  maris  Krythraa,  pag.  14. 

(4)  Agatbemer.  Compend.  Geogr.  lib.  1,  cap.  3,  pag.  8,  inter  geographoa 
minores  grarcoa,  lom.  II. 

(5)  Plin.  loc.  cit.  lib.  XXXVII,  cap.  3a; 
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EXCURSUS  XXXII 

Ad  ea  Plinii  verba , !ib.  VI,  cap.  34,  pag.  7*9: 

Oppidum  Aduliton. ... . . abest  a Ptolemaide  quinque 

dierum  navigatione ultra  Isidis  portus,  decem 

dierum  remigio  ab  oppido  Adulitarum  distans. 

P.  F.  J.  Gosshllin  , Hechcrches  sur  Ia  giographie  sjstrmatique  et 
positive  des  Ancicns  9 toni.  II , pag . 219  seqq. 


«*  Pline  , en  copiant  les  journaux  dea  navigateurs  de  son  si£cle , dit  qtie 
depuis  Ptolemais  jusqu 'a  la  ville  dea  Adulites  iis  comptaient  deux  jonr- 
nees(i)  de  navigation  , et  dix  journ£cs  depuis  la  mt'me  ville  jusqua  un 
port  numme  his , voisin  du  detroit. 

■ Pour  savoir  ou  ces  donn^es  peuvent  conduire , ii  faot  rechereher  ce 
que  pouvait  valoir  la  course  journali£re  des  vaisseaux  que  les  Grecs  en* 
tretenaient  dans  le  golfe  Arabiqne. 

«Selon  Herodote  (a),  la  longueur  enttere  du  golfe  est  de  quarantc 
jours  de  navigatiou.  En  preuant  sur  la  carie  moderne  la  distance  depuis 
Suez,  ou  , si  Ion  veut,  depuis  Heroopolis  jusqu' au  detroit , on  trouvera 
quatre  ceut  quatre-vingt-seixc  lieues  marines  le  long  des  sinuositls  de  la 
c6te.  Mais  , comme  les  navigateurs  evitaient  une  partie  des  sinuosites  , 
et  que  par  ce  moyen  leur  route  s'accourcissait  d’environ  un  quinzieme 
il  convient  de  reduire  la  longueur  enti^re  du  voyage  a quatre  cetit 
soixante-trois  lieues.  Alors,  divisant  ce  norabre  par  quarante,  on  trou- 
vera que  les  vaisseaux  dont  parle  Herodote  faisaient  cbaque  jour  environ 
onze  lieues  et  demie. 

« Suivant  Pline  (3)(  les  vaisseaux  qui  partaient  de  Berenice  te  rendaieot 
en  trente  jours  euviron,  ou  a Ocelis  , aujourd’hui  Ghela,  pres  de  l’em- 

(1)  Nos  editioni  portent  quinque  dierum;  mais  c’est  une  faute,  comme 
les  distances  le  demonlreront  dans  Pinstant.  II  faut  lire  duorum  dierum. 
Nous  appuyons  d’aHleurs  cette  correction  necessaire  sur  Pautoritc  d’un  ma- 
noscrit  cite  dans  le  Pline  f' ar iorum , tom.  I,  pag. 

(a)  Herodot.  Euterp.  lib.  II,  § xr,  pag.  108. 

(3)  Plin.  lib.  VI,  cap.  a6,  pag.  676. 
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bouchure  du  golfe , ou  a Cane , anjourd’hui  Ktsem  , sur  les  cotes  de  l'Ha- 
draniaut.  Comme  ces  villes  sont  asse/.  6)oignees  )’une  de  1’autre  , il  faut 
s’arr£ter  au  point  iutermcdiaire  de  leur  dislancc.  Nous  trouvons , dcpuis 
]e  port  des  Abissins  jiisqu’a  ce  point,  quatre  cent  Irois  lieues,  en  y coni- 
prenaut  les  sinuositcs  : ainsi , il  faut  les  reduire  h trois  ceut  soixante- 
treize,  et  la  marchc  moyenne  des  vaisseaux  dont  Pline  a parle  repondra 
chaque  jour  a douze  lieucs  et  demie. 

« Le  milieu  entre  ces  resultats  etablira  donc  avec  beaucoup  de  justesse  , 
ou  du  moins  avec  une  tr&s-grande  approxima  tion  , ia  marcbe  des  na  vires 
des  Grecs  le  long  des  cAtes  du  golfe  Arabique  , a environ  douze  lieues 
par  jour. 

« Maintenant , si  t pour  les  dix  jours  de  navigalion  indiques  par  Pline  , 
nous  roesurons  cent  viugt  lieues  sur  la  carte  moderne,  dcpuis  Tenibou- 
chure  du  detroit , et  en  ayant;egard  aux  reductious  employees  pr6c6dem- 
inent,  nous  serons  conduits  dans  le  fond  du  golfe  de  Matzua,  pr&s  d’Ar- 
kiko,  le  port  actuel  de  la  contree  ou  se  trouvent  les  ruiues  d 'Ajcutn. 

« De  mcme,  si  de  ce  golfe  nous  comptous  vingt- quatre  a viugt  -ciuq 
lienes  eu  remontant  au  nord  pour  les  deux  autres  jours  de  navigatiou 
douncs  par  Pline,  nous  arriverons  au  point  ou  Ptolemais  est  venue  se 
placer  daus  notre  carte  (i).  Cet  accord  dans  des  mesures  si  differentes, 
si  indepeudantes  les  unes  des  autres,  confirme  a la  fois  et  Tcxactitude 
de  nos  combinaisons  , et  la  necessite  de  r^tablir  le  texte  de  Pline  suivant 
la  leijou  du  raanuscrit  dont  nous  avons  parle  plus  baut.  » 

(l)  Vid.  oper.  citat,  tom.  II,  pag.  197,  et  tabulam  geogra- 

phicam V.  Eu. 
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EXCURSUS  XXXIII 


DE  HESPERIDUM  ET  DE  FORTUNATIS  INSULIS. 

Ad  Plinii  lib.  VI,  cap.  36  circa  finem,  et  cap.  'S7  circa  initium,  pag.  750 , 
75  r,  75a  et  753. 

P.  F.  J.  Gosseluji  , Rcckerches  sur  Ia  geographie  systfmatique  et 
positive  des  Anciens , toru.  I,  pag.  148  seqq. 


■ Sebosus  (1)  dit  que  des  fles  Gorgones , en  naviguant  pendant  qua- 
rante  jours  le  long  de  1’Atlas , on  arrivait  aux  iles  Hesperides,  situees  h 
un  jour  de  navigation  du  promontoire  du.  Couchant. 

«Dans  ce  passage  Sebosus  se  troinpe , en  plaqaut.rAllas  au-deli»  et 
plus  au  sud  que  les  iles  des  Gorgones.  Nous  avons  tu  que  cette  chaine 
de  montagnes  bordait  toute  la  cote  de  la  Mauritanie  depuis  le  dltroit. 
Ainsi,  eile  precedait  le  terme  de  1'expeditiou  d Hannon , que  Sebosus 
confond  ici  avec  le  point  de  d^part  du  nouveau  voyage  qu’il  cousultait 
et  il  o joint  liout  h bout  les  deux  itineraires , faute  de  s’£tre  apercu  qu’ils 
appartenaient  aux  ra£mes  coutr6es  : la  preuve  en  est  evidente. 

« Nous  avons reconnu  Pile  des  Gorilles,  ou  des  Gorgones  , & 1’extremite 
sud  de  la  chaine  de  1'Atlas,  qui  se  termine  a la  rivi£re  de  Nun  , apres 
laquelle  il  n’existe  plus  que  d’immenses  plages  sablonneuses;  et  cotnme 
Sebosus  dit  positivement  que,  pour  arriver  aux  Hesperides,  il  faut  na- 
viguer  quarante  jours  le  long  de  1’Atlas  , cette  indication  ne  peut  se  rap- 
porter  qu*i  la  parde  de  la  cdte  dominee  par  cette  chaine , ;et  antei  ieure 
par  consequent  h la  rm&re  de  Nun,  ou  elle  linit.  Ainsi  1'itineraire  dont 
il  faisait  usage,  loin  de  cotnmencer  aux  iles  Gorgones,  comme  il  le 
crayait,  commen^ait  au  contraire  vers  le  detroit,  et  conduisait  directe- 
ment  aux  iles  Lancerotc  et  Fortaveniure , situees  vis-a-vis  Peitremitl  de 
i’Atlas  et  du  cap  de  Nun.  Ces  iles  sont  donc  les  Hesperides  de  Sebosus, 
qu'il  place  vis-a-vis  le  promontoire  du  Couchant.  II  faut  encore  leur  rap- 
porter  les  deux  Hesperides  dont  Pline  parle  iminediatement  aupaia- 
vant  (a),  et  qu’il  dit  6tre  au-deli  des  iles  Gorgones,  cext-4-dirc,  de 

(1)  Plio.  loc.  cit.  pag.  750. 

(a)  Plin.  loc.  cit. 

■;  se*  ■ 
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rembouchtire  de  1»  rivi^re  de  Nun.  Quant  au  temps  employe  dans  cette 
na vigation,  on  concoit  qu’il  pouvait  varier  de  quelqucs  jours  en  plus  ou 
en  moins , snivant  l habilete  des  pHotes , ou  la  force  des  vents  qu'ils 
rencontraient. 

• Sebosus  nommait  ensulte  cinq  fles  nouvelles : 

« Junonia  , eloignee  de  Cadiz  de  750  mille  pas. 

• Au  couchant , et  a 750  mille  pas  de  cette  ile , on  tronvait  Pluvialia  et 
Capraria.  La  preroiire  n‘avait  point  d’autre  eau  que  celle  des  pluies. 

- A a5o  mille  pas  plus  loin,  sur  la  gauche  de  la  Mauritanie  et  Ters  la 
neuvieme  heure  du  soleil , Itaient  les  iles  Fortunees.  L’une  s'appelait 
Convallis,  k cause  de  sa  convexit^  ; elle  avait  3oo  mille  pas  de  circouf£> 
rence  : 1’autre  etait  uommee  Planaria , parce  que  sa  surface  paraissait 
plane  (1). 

«Selou  Sebosas,  les  deux  ilea  Fortunees  se  trouvaient  donc  a 1750 
mille  pas  ou  4*>4  lieues  de  Cadiz.  Les  Canaries  sont  moiti£  moins  £loi- 
gnees  de  cette  ville.  Mais  il  faut  se  rappeler  ce  que  nous  venons  de  dire, 
que  Sebosus  avait  /ait  ua  double  emploi  dans  ses  distances  itin^raires , 
en  comptant  deux  fois  1’intervalle  compris  entre  le  d£troit  et  la  rivifcre  de 
Nun.  Cette  meprise  est  la  cause  de  1’erreur  que  nous  trouvons  dans  la 
mesure  actuelle  : pour  s'eo  assurcr , il  suffira  de  prendre  ses  distances 
telles  qn’il  lea  donne. 

« De  Cadiz  a Junonia  il  compte  65o  mille  pas , qui  valent  cent  quatre- 
vingt-dix-neuf  lieues.  A cent  quatre-vingt-douzc  lieues  de  Cadiz  en  ligno 
droite  , nous  trouvons  Graciosa,  petite  ile  tr^s-voisine  de  Lancerote;  et 
naus  croyOns  quelle  represente  la  Junonia  de  Sebosus  , quii  distingne 
des  Hesperides.  On  verra  d’ailleurs  cette  petite  ile  reparaitre  dans  la 
suite  : elle  est  designee  dans  notre  carte , dapres  Juba , sous  le  nom  de 
Juuouia  parva. 

« De  Junonia  aux  iles  Pluvialia  et  Capraria  , Sebosus  compte  encore 
75o  mille  pas.  Cette  mesure,  pareille  a la  precedente,  conduirait  vers 
le  dix- neuvieme  degre  de  lulitude , si  elle  devait  6tre  prise  en  ligne 
droite , comme  il  le  croyait.  Mais  »1  n'existe  aucune  ile  a cette  hauteur. 
Dailleurs , Capraria  et  Pluvialia  etant  toujoors  compiees  par  les  Anciens 
au  notnbre  des  iles  Fortunees,  ne  peuvent  appartenir  qu’aux  Canaries  , 
ou  cllea  representent  Gorotre  et  File  de  Fer.  Celle-ci  manque  d'eau 
douce  , et  ne  connalt  que  celle  que  les  pluies  lui  apportent.  Il  est  tr^s* 
probable  qu’elle  devait  a cette  circonstance  le  nom  de  Pluvialia  quelle 
portait  autrefois. 

(l)  Plin.  loc.  cit.  pag.  "]So,  75 1. 


Digitized  by  Google 


EXCURSUS  XXXIII.  885 

« Il  y a donc  erreur  dans  la  mcsurc  de  Sebosus , et  elle  existe  parti- 
culi&rement  dans  la  direction  qu’il  lui  donne.  Nous  pensons  que  sa  me- 
sure  ne  peut  £tre  qu’un  produit  de  ia  somme  des  distances  partielles 
prises  d’ile  en  Ile  depuis  Graciosa , le  Iong  des  c6tes  de  Lancerote , de 
Fortaveuiure , et  de  la  a Canarie , k T£n£rtflc , k Gomtre  et  a l’ile  de 
Fer.  Mais,  comme  ces  distances  rcunies  ne  donneraient  encore  que  3y5 
mille  pas , ou  la  moiti6  de  la  mesure  de  Sebosus , il  faut  reconnaitre 
qu’il  a cumuli  l'all£e  et  le  retour  de  ce  voyage , pour  avoir  trouv£  750 
mille  pas.  Quelque  Itrange  que  semble  cette  meprUe,  elle  repara  it  ra 
encore  dans  la  suite  de  ces  Reclierches 

« La  confusion  que  Sebosus  a jetee  sur  les  differenta  itineraires  qu’il 
cherchait  a employer,  autorise  a croirc  que  les  a5o  mille  pas  qu’il  compiait 
depuis  Pluvialia  et  Capraria  ju*qu'aux  iles  Fortun^es , doivent  partir 
6galement  de  Graciosa  , et  £tre  comptas  , comme  les  prec^dents,  le  long 
des  c6tes  de  Lancerote  et  de  Fortaventure  jusqu’a  Canarie  et  a Teim- 
riffe.  Ces  deux  dormires  representent  les  deux  iles  Fortun£es  de  Se- 
bosus , qu*il  place  a la  neuvi^me  beurc  du  soleil , c’est-a-dire , au  sud- 
ouest  de  la  Mauritanie.  Les  a5o  mille  pas  qu’il  donne  soot  leur  distancc 
r£elle  depuis  Graciosa , et  pfise  d'ile  en  ile , comme  nous  Tenons  de 
1'indiquer. 

« Le  nom  de  Convallis  on  de  Montuettse  para  it  convenir  a Teneriffe  , 
qui  renferme  une  des  plus  bautes  montagnes  du  globe ; mais  iLsVn  faut 
pr£s  de  moitki  que  cette  ile  ait  les  3oo  mille  pas  de  tour  que  lui  prete 
Sebosus.  Le  nom  de  Planaria  a pu  £tre  donne  k Canarie  par  opposition 
a la  grande  elevat  ion  de  T£n£riffe.  Canarie  n’est  point  plane,  ni  aucuue 
des  iles  qui  renvironnent. 

«Juba  le  jeune,  roi  de  Mauritanie  , plus  k portae  que  les  Romains 
d’ohtenir  des  renseignements  sur  les  iles  Fortun^es,  les  fit  reconnaitre 
par  ses  vaisseaux.  Ce  prince  s’occupait  d’ailleurs  des  progr^s  de  la  geo- 
grapbie.  Mais,  soit  qu’tl  ait  £t6  mal  seconde  par  les  marins  qu*il  em- 
ployait,  soit  que  Pline  ait  mal  congu  ce  que  Juba  avait  6crit,  on  verra 
que  son  itint  raire  , tel  que  Pline  nous  le  donne,  est  encore  bonleversl. 

« II  resuite , dit  Pline(  i ) , des  renseignements  que  Juba 
s’est  procures,  que  les  iles  Fortuuees  sont  situ^es  au 
sud-ouest  et  a 6a5  mille  pas  des  Purpurante,  et  que, 
pour  y aller  de  ces  dernieres  iles,  il  faut  naviguer, 

(i)  Pliu.  loc.  cit.  pag.  751, 
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d’abord  1’espace  de  a5o  mille  pas  vers  1’occident,  ct 

ensuite  ^5  mille  pas  a 1’orient. 

« La  premiere  de  ces  iles  Fortunees  s’appelle  Om- 
brios.  On  n’y  voit  auctin  vestige  d’edifices.  Dans  ses 
montagnes  il  existe  un  ^tang,  et  des  arbres  sembla- 
bles  a la  ferule  : les  uns  sont  noirs,  on  en  exprime 
une  eau  amere;  les  autres  sont  blancs,  on  en  tire  une 
eau  agr^able  a boire. 

a La  seconde  se  nomme  Junonia ; elle  ne  renferme 
qu’un  petit  temple  bati.  en  pierres. 

« Pres  de  Junonia  est  une  autre  ile  du  meme  nom , 
plus  petite. 

« Ensuite  vient  Capraria,  remplie de  grands  lezanls. 

« Vis -a- vis  de  ces  iles  est  Nivaria,  ainsi  nommee 
des  brouillards  et  des  neiges  qui  la  couvrent  en  tout 
temps. 

« Pres  de  Nivaria  est  Canaria ; elle  doit  son  nom  a 
la  multitude  de  chiens  d’une  grandeur  «inorme  qu’elle 
nourrit 

• Ces  details  offrent  une  ile  de  plus  que  celles  dont  Sebosus  avait  eu 
conuaissance,  On  voit  d’ailleurs  qu'il  n‘est  plus  qucstion  ni  d'Atlan(ides  , 
ni  d'Hespirides.  Ces  noms  son«  remplacis  par  celui  de  Purpuraria ; et , 
cumme  Juba  les  met  a 1’orient  des  iles  Fortunies  , il  n'y  a point  de  duule 
que  les  Purpuraria  ne  se  rapportent  a Lancerole  et  a Fortaventure , que 
jes  Anciens , comme  nous  1'avons  vu  juMju’a  priscnt,  avaient  tonjours 
dislinguees  des  Fortunees  proprcmenl  dites.  D’Anville  (i)  en  a jugi  de 
meme.  Le  nom  de  Purpuraria , donne  a Lancerote  et  i Fortaventure  , 
venait  des  etablissements  que  Juba  y avait  formis  pour  la  teinture  en 
pourpre  (>).  On  sait  que  les  cfites  des  Canarios  en  giniral  offrent  en 
abondance  des  coquilles  du  genre  des  murex  (3) , qui  fournissent  celte 
couleur  si  recherchie  parmi  les  Anciens.  , 


(i)  D’Anville, Geogr. ane.  abregee,  toro.  HI,  pag.  i (7- 
(a)  Plin.  lib.VI,  cap.  36,  pag.  •jSo. 

(3)  lTArgenv.  Conchylio!,  pag.  8a. 
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« L'itin4raire  de  Juba,  te)  que  Piine  le  presente  , est  suscepti hle  de 
quelques  observations. 

• II  y est  dit  que  des  Purpurariis  aux  lies  Forlun^es  il  y a 6a5  mille 
pas;  que  pendant  a5o  mille  pas  on  va  vers  1’occident , et  pendant 
mille  pas  vers  1’orient.  Ces  deux  derniers  nombres  ne  font  ensemble  que 
3a5,  au  lien  de  6a5  mille  pas  que  Piine  donne  pour  la  distance  totaie. 
Ainsi , il  y a erreur  dans  le  texte  de  cet  historieu. 

« D*un  autre  cot£ , on  ne  con^oit  pas  comment  une  navigation  qui 
devait  porter  au  sud-ouest,  pouvait  £tre  dirigle  en  partie  au  couchant  et 
en  partie  au  levant.  L'emplaceraent  et  Ia  disposition  bien  connus  des 
cinq  iles  les  plus  occidentales  des  Canaries  les  rangent  toutes  au  cou- 
chant de  Lancerote  et  de  Fortaventure , avec  une  petite  inclinaison  au 
sud-ouest.  Par  consequent  un  vaisseau , qui  partirait  de  Fortaventure 
pour  aller  reconnaitre  toutes  ces  iles  9 suivrait  une  route  toujours  dirigee 
versTouest,  et  ne  naviguerait  jamais  k l’est,  comme  Juba  1’avait  cru.  11 
faut  donc  que , dans  la  combinaison  de  cette  route , il  ait  commis  une 
erreur  semblable  a celle  de  Sebosus,  et  quii  ait  camuU  deux  itin^raires 
tr^s-differents.  11  est  facile  de  le  d&nontrer. 

« La  premtere  partie,  de  a5o  mille  pas  dans  la  direction  de  1’ouest , 
ofTre  la  mesure  preciae , en  ligne  droite  , entre  Lancerote  et  Palme , ou 
entre  Fortaventure  et  l'ile  de  Fer.  Elie  repr^sente,  par  consequeot,  ia 
longueur  totale  du  groupe  des  Canaries. 

« La  seconde  partie , qui  revient  k Pest , ne  peut  dtre  que  le  retour  de 
ritineraire  snr  lui-rn^me , comme  sa  nouvelle  direction  Findique.  C*est 
donc  un  double  emploi,  compos^  des  distances  respecti ves  de  cbacune 
des  iles , en  commendant  par  la  plus  occidentale , ou  les  premiers  %So 
mille  pas  nous  avaient  portas  directement.  La  preuve  en  est  que  la 
somme  des  distances  prises  de  File  de  Fer  & Palme  , 4 Gom&re  , k Te- 
nlrifle,  k Canarie,  k Fortaventure  et  a Lancerote  est  de  $7 5 mille  pas , 
et  que  cette  somme , jointe  aux  a5o  mille  pas  ci-dessus , complete  les 
6a5  mille  pas  que  le  texte  de  Piine  donne  4 la  totalit£  des  mesures  que 
Juba  avait  employees ; d’ou  r&ulte  la  necessit^  de  corriger  1’erreur  de 
nos  Iditions,  et  de  lire  mille  pas  (1)  au  lien  de  7S  mille  pas,  pour 
cette  seconde  partie  de  la  navigation. 

« La  direction  que  nous  donnons  a cet  itin£raire , et  1'emploi  que  nous 
faisons  des  mesures,  sont  d’autaut  plus  certains,  qu*ils  placent  ces  iles 
dans  le  mime  ordre  que  Juba  les  avait  mises;  puisque , faisant  toujours 


(1)  Cette  corraction  est  antorisee,  d'aillears , par  une  lecon  rapportee  cn 
raarge  du  Piine  Pariorum  , toni.  I,  pag.  383. 
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abstraction  des  deux  Purpurante , Canarie  est  nomm£e  et  placle  la  der- 
ni£re , comme  etant  en  effet  la  plus  orientale  et  la  plus  lloigule  de  Pile 
de  Fer. 

« L’application  des  noras  anciens  aux  differentes  iles  du  groupe  des 
Canaries  a souffert  quelques  variations  parmi  les  g£ographes.  Si  Fon 
excepte  deux  de  ces  iles,  qu*il  est  facile  de  reconnaitre,  les  autres  n'ont 
conserve  que  peu  ou  point  de  vestiges  de  leur  procedente  denominat  ion. 

« La  premidre , et  la  plus  £loign6e  de  toutes , est  appelle  Ombrios  9 
c’eat-a-dire , pluvietise.  C’est  la  Pluvialia  de  Sebosus , ou  1'lle  de  Fer 
d’aujourd’bui.  L’eau  douce  y est  tr^s-rare , comme  nous  Favous  observ£. 
Juba  remarquc  qu’il  existe  dans  ses  roontagnes  un  Itang , et  des  arbres 
dont  on  exprime  de  Peau.  Cet  <*tang,  sur  lequel  on  par  ait  avoir  debite 
des  fables  depuis  bien  des  *i£cles,  et  que  nos  anciens  voyageurs  ont  dit 
dtre  entretenu  par  ia  distillation  perpetuelle  d*un  arbre  miraculeux , n*eat 
vraiseinblablement  que  le  receptade  de  l’eau  des  pluies,  entour£  d'arbrea 
qui  retardent  sa  dessiccation  en  recevant  une  partie  des  vapeurs  qui  sen 
^l^vent , et  en  les  lui  rendant  lorsque  la  fraicheur  des  nuits  les  a con- 
densees  sous  les  feuilles. 

« Apres  Ombrios , Fitineraire  norame  Junonia  et  Capraria ; elles  pa- 
ruissent r^pondre  k Palme  et  k Gomire.  Nivaria  se  reconnait  dans  T4- 
n6riffe , la  aeule  de  ces  iles  ou  Fon  trouve  de  la  neige.  On  dit  d’aillenrs 
que  tener-iffe , dans  la  langue  du  pays,  signifie  montagne  de  neige  (i). 
Eufin  Canaria  conserve  encore  son  nom  dans  celui  de  Canarie. 

«Dans  cette  nomenclatore  nous  sommes  d’accord  avec  d’Anviile; 
mais  nous  avons  laisse  en  arridre  une  seconde  ile  nomrale  Junonia  , que 
Juba  dit  dtre  plus  petite  que  la  pretni&re,  et  qu’ii  place  dans  son  voisi- 
nage.  D’Anville  n’en  parle  point , sans  doute  parce  qu*ayant  recounu  la 
grande  Junonia  dans  File  de  Palme,  et  n’en  trouvant  pas  d*autre  dans 
les  environs  qui  put  convenir  k ia  petite  Junonia , il  aura  crtt  que  Juba 
avait  nomme  deux  iles  au  lieu  d’une. 

* Cependant , il  parah  ccrtain  qu*on  doit  aux  reclicrches  de  Juba  une 
ile  nouvelle , celle  de  Palme;  et  que  depuis  lui  les  Anciens  ont  conmi 
deux  Junonia  parmi  les  Canaries  (a).  Celle  de  Sebosus  se  trouve  deter- 
min£e  par  une  mesnre  exacte,  qui  ne  permet  pas  de  la  confondrc  avec 
la  grande  Junonia , que  Juba  iudique  i Foccident  de  Gomere  et  de  Te- 
n^riffe.  Nous  croyons  donc  que  la  Junonia  de  Sebosus  est  la  petite  ile 
dn  m6me  nom  dont  Juba  a voulu  parier,  et  qu'ii  faut  a ussi  la  rapporter 

(i)  Hist.  gen.  dea  Voyag.  t.  II , pag.  a36. 

(a)  Ptolem.  Geogr.  lib.  IV,  cap.  6,  pag.  ia6. 
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a GracioM.  La  confusi 011  qui  regnait  dans  lea  itineraires  peat  1’avoir 
induit  en  erreur,  et  lui  avoir  fait  penser  qu’elle  6tait  voisioe  de  Palme  , 
quoiqu’elle  fut  tr^s-proclie  de  Lancerote.  II  y a meuie  lieu  de  croire  que 
dans  la  suite  le  nom  de  Junonia  «est  communiqu4  a cette  demiore  ile  , 
et  quon  l'a  confoudue  avec  Graciosa. 


EXCURSUS  XXXIV 

Ad  ea  Plinii  verba,  lib.  VI,  cap.  38,  pag.  753 , 754 ' 

Polybius  a Gaditano  freto  longitudinem.....  ad  orien- 
tem recto  cursu  Siciliam  ~XJ1  LX  mi/l.  D passuum , 
Cretam  CCC  LXXF mill.  pass.  Rhodum  CLXXXIIJ 
mill.  D pass.  Chelidonias  tantumdem  : Cyprum 
CCCXXI1  mill.  D passuum.  Inde  Syrice  Seleuciam 
Pieriam  CXV  mill.  passuum.  Quce  computatio  effi- 
cit vicies  quater  centena  X L mill.  passuum,  etc. 

P.  F-  J.  Gos sellis  , Recherches  sur  la  geographie  systematique  et 
positive  des  dn  ciens  , tom.  IV,  pag.  38  seqq. 


« Selon  Pline,  Polybe  comptait  eu  iigne  drotte  les  distances  snivantes 
dans  toute  la  iongueur  de  la  Mediterranee.  Nous  y ajouterons  leur  r6- 
duction  en  stades,  eo  comptant  huit  stades  et  un  tiers  pour  le  mille 
romain,  suivant  1'evaluatiou  que  parait  avoir  suivi  Polybe  lui-m£me  (1) 
dans  la  partie  de  son  oovrage  que  nous  ne  possedons  plus. 

« Du  detroit  de  Gades  au  detroit  de  Si- 


cile   

« Du  detroit  de  Sicile  a 1’lle  de  Crfcte. . 

« De  l’ile  de  Crite  h Rhodes 

« De  Rhodes  aux  iles  Chelidonia 

« Des  Chelidonia:  a file  de  Cypre  .... 
« De  Cypre  a S41eucic  en  Pierie 


,afio,5oo  pas  = 

10, 5o4  stades. 

375,000  = 

3,ia5 

i83,5oo  = 

1,539 

i83,5oo  = 

1,539 

3aa,5oo  == 

3,687 

1 1 5,ooo  = 

958 

Total a, 440,000  pas  =s  ao,33a  stades. 

(1)  Polyb.  apud  Strab.  lib.  VII,  pag.  3aa. 
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- Ces  mesures  prouveraient  que  les  distances  employ^es  par  Polybe 
seraient  beaucoup  trop  faibles , et  qu’il  aurait  donne  a ia  Mediterranee 
un  tiers  detendue  de  moius  qu'Eratosth£ne  (1)  ne  lui  avait  fixe. 

• Mais  Polybe  n*a  pu  commetire  1’erreur  qui  resuite  du  texte  de  Pline. 
Ce  texte  est  ne c essa  i r -ement  ioexact  : pour  seu  convaincre , il  suffirait 
de  lui  comparer  cet  autre  passage  ou  le  mdme  historica  dit  que  Polybe  (3) 
compta  it  : 

« De  Ia  mer  Atlantique  ou  du  dltroit  des 
Coionnes  jusqu  a Carthagc.  ixoom.  p.  = 9,167  stadcs. 

• Et  de  Carthage  a 1’embouchure  Canopi- 

quedu  2411(3) - 1688  = 14,067 

Total 3788  m.  p.  ss  a3,x34  stades. 

« II  s’ensuivrait,  en  effet , que  cette  mesure  partielle  surpasserait  d£ja 
de  plus  de  deux  mille  neuf  cents  stades  la  longueur  enti&re  que  le  texte 
de  Pline  donne  au  bassin  de  la  Mediterranee. 

■ D’un  autre  c6t£  le  naturabste  romain  (4)»  en  comparant  la  longueur 
de  cette  mer,  donnle  selon  lui  par  Polybe,  de  a44°  niille  pas,  a celle 
donnce  par  Agrippa . de  344°  niille  pas , dit  qu'il  soup^orwe  de  Perrenr 
dans  ce  dernter  nombrc,  parce  qu’ Agrippa  compte  ia5o  mille  pas  entre 
le  d£troit  de  Sicile  et  Alexandric. 

-II  est  vraiseroblable  que  le  doute  dc  Pline  venait  de  ce  que  les  ia5o 
mille  pas  comptas  par  Agrippa  pour  uh  inlervalle  que  Polybe  reduisait 
a 683  mille  pas  ou  5,693  stades , comme  1’ensemble  de  ses  mesures  le 
demontre,  lui  paraissaient  trop  forts,  et  lui  faisaient  croire  qu*ils  avaient 
influe , par  la  faute  des  copistes , sur  la  somoie  de  344°  mille  pas,  en  la 
portant  au-dela  de  ce  qu’elle  derait  £tre.  Mais  nous  ferons  roir,  lorsque 
nous  traiterons  du  syst£me  gengraphique  d* Agrippa  , que  les  mesures  de 
ia5o  mille  pas  et  de  344°  mille  pas  pouvaient  exister  daus  son  opinion. 
parce  qu’il  placa  it  le  dltroit  de  Sicile  plus  a 1’occident  que  Polybe  ne 
1'avait  fait ; et  il  faut  en  conclure  que  Perreur  que  Pline  eutrevoyait 


(1)  Eratosthene  donnait  37,300  stades  a la  Mediterranee.  Voyez  notie 
Geograpbie  des  Grec»  analysee. 

(3)  Polyb.  apud  Plin.  lib.  V,  cap.  6,  pag.  436. 

(3)  L’edit.  rariorum  et  celle  d*Elxevir  portent  iG3o  niille  pas;  celle  du 
P.  Hardouin , 1 5i 8 mille  pas.  Il  fant  lire  1688  mille  pas.  Yoyex  notre  Geogr. 
des  Grecs  analysee,  pag.  14. — Et  Excursum  nostrum  XIX,  pag.  858. 

(4)  Plio.  lib.  VI,  rap.  38,  pag.  754. 
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*tait  dana  Texempiaire  de  Polybe  qu*il  avait  sous  les  yeux , et  non  dans 
celni  d’Agrippa , comme  il  le  conjectorait. 

« On  peut  s’en  assarer  encore  par  les  rapprochements  auivants.  Si  l'on 
•'en  rapportait  au  calcul  de  Pline,  Polybe  n'aurait  compte,  depuis  le 
detroit  des  Colonnes  jusqu*en  Cr£te , que  1 3,6^9  st  ades  ; au  lieu  que 
Strabon,  en  discutant  1'opinton  de  cet  auteur  sur  la  distance  qu’il 
mettait  entre  ce  detroit  et  le  Peloponnese,  c'est-i-dire,  le  cap Tonare, 
qu’il  placait  sous  la  m£me  longitude  que  la  pointe  occidentale  de  1’ile 
de  Cr£te , dit  positiveruent  que  Polybe  faisait  cet  intervalle  de  plus  de 
20,000  stades.  Voici  le  passage  de  Strabon  (1)  : 

o Polybe,  en  critiquant  Dicearque , qui  ne  comptait 
que  10,000  stades  du  detroit  des  Colonnes  au  Pelo- 
ponnese, savoir  7000  des  Colonnes  au  d&roit  de  Si- 
cile , et  3ooo  du  detroit  de  Sicile  au  Peloponnese , prt5- 
tend  qu’il  y a plus  de  7000  stades  en  ligne  droite  du 
detroit  des  Colonnes  au  detroit  de  Sicile. 

«En  effet,  ajoute  Polybe,  la  cote  forme  un  angle 
obtus,  dont  les  cot£s  aboutissent  aux  Colonnes  et  au 
detroit  de  Sicile,  et  qui  a son  somniet  k Narbonne; 
de  sorte  que  l’on  a un  triangle  dont  la  base  est  ane 
ligne  droite  tiree  i travers  ia  mer.  Celui  des  cotes  qui 
s’etend  du  detroit  de  Sicile  a Narbonne  est  de  plus  de 
1 i,aoo  stades;  1’autre  n’en  a guere  moins  de  8000. 

« Or,  la  plus  grande  distance  de  1’Europe  a 1’Afrique, 
selon  L’aveu  commun,  n’est  pas  de  plus  de  3ooo  stades 
par  la  mer  Tyrrhenienne , et  le  trajet  est  encore  plus 
court  par  la  mer  de  Sardaigne.  Mais  je  vetix,  dit  Po- 
lybe , que  par  cette  mer  il  y ait  aussi  3ooo  stades  : si 
de  ce  nombre  on  prend  2000  stades  pour  la  profon- 
deur  du  golfe  de  Narbonne , on  aura  la  longueur  de 
la  perpendiculaire  tiree  de  1’angle  obtus  sur  la  base 
du  triangle.  Donc,  selon  ces  mesures,  la  longueur  to- 

(1)  Strab.  lib.  II,  pag.  io5. 
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tale  de  la  cote,  depuis  le  detroit  de  Sicile  jusquaux 
Colonnes,  ne  surpasse  que  d’environ  5oo  stades  Ia 
ligne  droite  tir6e  de  l’un  de  ces  points  jusqua  1’autre, 
a travers  la  mer.  Joignez-y  3ooo  stades  pour  la  (lis- 
tance  du  detroit  de  Sicile  au  Peloponnese,  et  vous 
aurez  une  ligne  droite  de  plus  du  double  de  la  lon- 
gueur  assign^e  par  Dicdarque. 

- La  r6*olution  de  ce  triangle , en  appliquant  i aes  c6t£s  les  nombres 
pr£c£dents , donnerait  pour  la  longueur  de  sa  base,  c’est-i-dirc,  pour  Ia 
diatance  du  detroit  des  Coionnea  au  detroit  de  Sicile,  18,766  stades:  si 
l’oo  y ajoute  3, 000  stades  pour  1’intervalle  entre  le  detroit  de  Sicile  et  le 
Peloponnese,  on  aura  31,766  stades,  et  cette  inesure,  comme  le  voulait 
Polybe , sera  de  plus  du  double  de  cclle  que  Dicearque  avait  fixee  pour 
le  mime  espace  ; raais  en  mime  temps  elle  se  trouverait  plus  grande 
encorc  que  la  longueur  entiere  que  Polybe,  suivant  Pline,  semblerait 
avoir  assignee  au  bassin  de  la  Mediterranee. 

« II  est  donc  incontestahle  qu*il  y a erreur  dans  Je  texte  de  ce  dernier 
icrivain.  Si  les  doonies  du  triangle  itaient  rigoureusement  determinees  , 
elles  suffiraient  pour  retrouver  l’4tendue  precise  de  sa  base;  mais,  comme 
elles  ne  sont  ononcees  que  vaguement,  les  18,766  stades  qui  en  resultent 
ne  peuvent  it  re  pris  que  pour  une  approximation  qui  a besoin  d*£tre 
confirmec  ou  rectifiee  leg<  rement  par  un  moyen  quelconque ; et  nous 
n’en  trouvons  pas  d’autre  que  dans  le  texte  mime  de  Piine,  ou  rerreur 
ne  peut  exister  que  dans  les  chifTres  du  premier  ordre. 

« Nous  pensons  donc  qu*une  seule  leltre  numerale  oubliie , ou  dans 
Fexemptaire , ou  dans  Pextrait  de  Polybe,  que  Pline  consultait,  avait 
denatare  le  passage  dout  il  est  question  , et  qu’il  ne  faut  que  la  retablir 
dans  Fouvrage  de  cet  autcur , pour  faire  disparaitre  la  meprise  qu’elle  a 
occasionnee.  Le  texte  de  Pliue  porte  : Polybius  a Gaditano  /reto  longitudi- 
nem  ad  orientem  recto  cursu  Siciliam  JClf  LX mill.  D passuum.  Nous  pro- 

posons  de  lire  : Polybius  a Gaditano  freto  longitudinem ad  orientem 

recto  cursu  Siciliam  XXI l LX  mill.  D passuum  (1). 

-Cette  correction  fera  disparaitre  la  grande  erreur  que  Polybe  scuj- 

(1)  En  toutes  lettres  , vicies  bis  centena  sexaginta  millia  quingenta  pas- 
suum ~ a,a6o,5oo  pas,  au  lieu  de  duodecies  centena  sexaginta  millia  quin- 
genta pastuum  z=  1,360, 5oo  pas,  que  portent  a tort  nos  ineilleurs  inanuscrit* 
et  nos  in  ei  Ile  ares  edit  io  as. 
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Unit  avoir  commise  dans  la  longueur  de  la  Mediterranee , et  fixcra  Ia 
hase  de  son  triangle  a a,afio,5oo  pas , ou  18,837  «tades.  Cette  somme  ne 
difftre  que  de  71  stades  de  celle  que  nous  avions  trouv^e  prcc^demtnent , 
en  faisaut  usage  des  mesures  approxiiuatives  que  Strnbon  nous  a conser- 
vae* ; et  leur  nccord  est  une  nouvelle  preuve  que  Polybe  comptait  le 
mille  roraain  pour  huit  stades  et  un  tiers 

• Nous  croyons(i)  la  correctioo  que  nous  proposons  de  faire  au  texte 
de  Pline  pleincment  justifice,  et  par  ce  que  nous  avons  dlja  dit,  et  par 
les  rapprochements  suivant*  : 

« i°  La  longueur  de  la  Mediterranee  avait  fix£e  par  Eratostbene  (a) 
et  par  Hipparque  (3)  a 37,300  stades : Strnbon  , venu  npr^s  Polybe , ‘In 
fuisait  de  35,500(4);  Agrippa  la  portait  4 37,5*0  (5);  le  texte  de  Pline 
scmblerait  la  reduire  4 *o,33a  (6),  et  une  tellc  rcduction  n'aurait  point 
d’exemp!e  dans  Pantiquite,  puisque  Marin  de  Tyr  (7)  et  Ptol^m^c  (8) 
attribuaient  encore  4 cette  mer  a5,o8o  stades  effcctifs. 

• a°  On  se  rappclle  que  d’apr£s  Pline  m^rac  (9)  Polybe  etnblissait  Pcm- 
bouchure  Canopique  du  NU  4 *3,*34  stades  du  dltroit  des  Colonnes,  et 
que  cette  mcsnre,  prisc  en  ligne  oblique,  fixe  Canope  et  Alexandrie  4 
33,887  stades  de  longitude.  Si  donc  la  Mediterranee,  dans  toute  sa  lon- 
gueur, ne  devait  en  avoir  que  30,33*  , nest-il  pas  Itident , comme  nous 

(1)  Oper.  cit.  tom.  II,  pag.  19. 

(3)  Voycr.  notrr  Geographie  des  Grecs  analysee,  pag.  14  et  i5,  et  les 
Ubleaux  n.  II  et  III. 

(3)  Voyea  le  premier  volume  des  Recherches , pag.  34  , 58,  60. 

(4)  Voyex  notre  Geographie  des  Grecs  analysee,  pag.  63,  64,  et  le 
tableau  n°  V. 

(5)  Agrippa  apud  Plin.  lib.  VI , cap.  38  , 344o  mille  paa  nr  37,5*0  stades. 

(6)  Supra  pag.  889. 

(7)  Mario.  Tyr.  apud  Ptolem.  Geograpb.  lib.  I,  cap.  i*.  — II  comptait 
6*  degrea  d*interval]e  entre  Calpe  et  Issus , et  evaloait  en  nombro  rond  le 
degre  de  longitude  sous  le  trente-sixicuie  parallele  a 400  stades  ; 6a°  X 4°o 
=34,800  stades.  Mnis,  comme  il  aurait  du  porter  le  degrea  404  stades  envi- 
ron , ii  sVnsuit  qu’il  employait  reellemcnt  a 5, 080  stades  dans  la  longueur  de 
la  Mediterranee. 

(8)  Ptolem.  Geogr.  lib.  I,  eap.  i*. — Ce  g^ograpbe  snivoit  Popinion  de 
Marin  dc  Tyr , et  comptait  par  cons^quent  6*  degres  entre  Calpe  et  Issus , 
quoique  sea  tables  grecques  actuelles  ne  marqarnt  pour  cet  intervalle  que  6.1 0 
3o‘,  et  s es  tables  latines  que  6«°  5o*.  Geogr.  lib.  II,  cap.  4;  lib.V,  cap.  8. 

(9)  Supra  pag.  890. 
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1'avons  dit,  qu’Alexandrie , le  Nil , 1’Egypte  cnlitoe , se  (rouyeraient 
transportes  a a ,555  stades  pios  & 1’orient  que  IVxtremite  de  cette  mer? 

« 3°  II  en  serait  de  roduie  des  n,5oo  stades  que  Polybe  dounait  k la 
distance  du  detroit  des  Colouucs  au  proinootoire  Malee  (r),  puisqu'ellc 
releguerait  le  Peloponnt?sc  dans  1’intcrieur  de  1'Asie  k a,  168  stades  des 
bords  de  la  Mediterranee ; et  serait-il  croyable  que  Strabon , en  criti- 
quant  Polybe  , cut  nt-glige  de  relever  une  semblable  mepi  isc  , si  clle 
av«ul  existe  dans  son  ouvrage? 

«4°  La  distauce  de  18,766  stades,  ou  plot6t  de  18,837,  <lu*  resuite  du 
trianglede  cet  auteur  (a)  entre  le  detroit  des  Colonnes  et  cclui  de  Sicile, 
ne  laisserait , en  adoptant  la  le<;on  du  texte  de  Pline , que  1,495  stades 
pour  Tespace  coiupris  entre  le  detroit  de  Sicile  et  Seleucie  en  Pierie  ; 
quoique  , d’apirs  Pline  mime  (3) , Polybe  eloignAt  ces  positions  de 
1,179,50°  pas  ou  de  9,818  stades. 

« 5°  Enfin  , puisque  cet  auteur  employait  encore,  suivant  Pline,  18,646 
stades  entre  le  detroit  des  Colonnes  et  le  Bosphore  Cimmerien  (4)  , et 
4,168  stades  entre  ce  Bosphore  et  celui  de  Thrace  (5) , sur  lequel  Byzance 
etait  situee , ne  s’ensuivrait-il  pas , si  Rhodes  avait  du  se  tiouver  a 
1 5, 1 58  stades  sculetnenl  des  Colonnes  , que  Polybe  aurait  place  Byzance 
a 8,ya5  stades,  ou  n°  45*  plus  a Toricnt  que  Rhodes,  tandis  que  l’opi~ 
nion  des  Ancicns  a toujours  ete  que  ces  deux  vi  lies  se  trouvaient  a-pcu- 
prrs  sous  la  mirae  longitude. 

- Nous  pensons  donc  qu’il  ne  peut  rester  aucon  doute  sur  la  necessite 
de  corriger  le  texte  de  Pline.  » 

Quae  sequuntur  ex  alio  ejusdem  P.  F.  J.  Gossellii»  opere  excerpta  sunt 
nondum  in  lucem  edito , quod  quidem  tradidit  nobis  vir  ille  obsequio 
modestiaque  non  minus  quam  summa  doctrina  commendabilis  , si  quid 
in  eo  utile  Plinio  nostro  inveuiremus , id  insigni  liberalitate  nostrum 
facieus.  Quam  benevolentiam  ne  nostro  damno  et  tuo.  Lector  optime  , 
negligercmus  summopere  caventes,  quse  jam  lecturus  es  addidimus , 
in  quibus  auctor  priorem  opinionem  suam  leviter  emendando  confirmat. 

•«  Les  erreurs  de  Dicearque  et  d*Eratosth£ne  sur  la  distauce  des  de- 
troits  des  Colonnes  et  de  Sicile  ne  tnrd£reut  pas  > etre  reconnues  , et 

(i)  Polyb.  apud  Strab.  lib.  I,  pag.  i5. 

(1)  Supra,  p.  891  et  893. 

(3)  Supra,  pag.  889. 

(4)  Polyb.  apud  Plin.  Ub.  VI , cap.  38,  pag.  754. 

(5)  Polyb.  apud  lMio.  lib.  IV,  cap.  14,  pag.  a36. 
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Polybe  en  iit  1'objet  cTune  discussion,  en  dicrivnut  la  Mediterranee 
dans  des  ouvrages  qui  nc  nous  sunt  point  parvenus,  mais  dont  Strabon 
et.Pline  uous  ont  conserve  quelques  fragmenta.  Ce  qui  concerne  1’inter- 
valle  des  detroits  para  it  prisenter  chex  ces  deux  auteurs  une  telle  con- 
t radici  ion  , que  jc  ne  puis  me  dispenser  de  m'y  ari  eter. 

••  On  voit  dans  Strabon  que  Polybe  avait  critique  Dicearquc  sur  ce 
que  cet  Aucien  bornait  a 7*000  stades  la  distance  des  deux  detroits. 
Pour  faire  voir  que  cettc  distance  devait  itre  beaucoup  plus  grande, 
Polybe  considere  les  cites  de  1'Espagne,  de  la -Gaule  et  de  1’Italie  cooi* 
prises  entre  les  detroits,  comme  formant  un  angle  obtus  a Narbonne,  et 
comme  itant  les  deux  citfo  d*un  triangle  dont  la  base  serait  une  ligne 
droite  tiree  a travers  la  mer,  depuis  les  Co/onnes  ju*qu’au  detroit  de 
Sicile.  11  donnait  A l’un  des  cites,  depuis  ce  detroit  jusqu'&  Narbonne, 
un  peu plus  de  1 1,200  stades  ; a 1’autre  un  pru  moins  de  6,000  stades;  et , 
supposant  2,000  stades  a la  perpendiculaire  qui,  de  Narbonne,  tomhait 
sur  la  base  du  triangle , il  en  coiicluait  que  les  deux  cites  reuuis  de  ce 
triangle  ne  surpassaient  qne  d'environ  5oo  stades  la  ligne  qui  separait 
les  deux  ditroits.  Ainsi , l’ou  ne  peut  douter  que  leur  intervalle  ne  fut , 
dans  1'opinion  de  Polybe,  au  moins  de  18,700  stades;  et  puisqu'il  em- 
ployait,  comme  on  sait,un  Made  dc  8 * /3  au  mille  romain  (ou  de  6a5  au 
degre) , celte  distance  , sous  le  36*  parallife,  reprisentait  environ  37  de- 
gris,  c’est.-a-dii*e , 16  a 17  degres  de  plus  quYllc  ne  devait  avoir(i). 

• Si  l’on  compare  ce  passage  dc  Strabon  avec  celui  oi  Pline(a)  donne 
en  milies  roinains , et  en  six  stations  differentes , la  longueur  de  la  Mi- 
diterranee  d*apres  Polybe , on  trouvera  que  ce  dernier  auteur  y borue  la 
distance  entre  le  detroit  de  Gades  ou  des  Colonnes , et  celui  de  Sicile  k 
tafio  i/a  milies,  ou  io,5o4  des  stades  precedents , c’est-a-dire , 24°  46' 
a5"  au  lieu  de  37°  i5'  i3''  qui  resultent  de  la  premiire  combinaison. 

• Voyons  s’il  est  possikle  dexpliquer  et  de  concilier  ces  contradictions , 
ou  du  moins  d’en  indiquer  la  cause. 

« Pliue,  en  disant  que  Polybe  donnait  k la  longueur  enticre  de  la  Mi* 
diterranee  2440  milies,  ajoute  qu’ Agrippa  portait  cette  inesine  a 
344o  milies,  et  il  soup^oune  une  erreur  dans  cc  dernier  nombre, 
c'est-4-dire,  une  difference  de  1000  milies  iliniraires  dont  rintervallc des 
detroits  se  trouverait  prolonge  par  la  faute  des  copistes. 

« Mais  si  l'on  observe  que  1’usage  constant  d’Agrippa  et  de  ses  compa* 

(f)  Voyex  le  lableau  n°  I.  — In  opere  citato  tabula  ba-c  numerum  111 
obtinet.  Ed.  • 

. (a)  Plin.  loc.  cit.  — Voyez  le  tablcau  n°  II.  . • 
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triotes  £tnit  de  compter  le  mille  romain  poor  hnit  stades  indis! in clement  , 
on  reconnaitra  dans  ces  344°  milies  la  traduction  exacte  d’une  mesure 
de  a7t5ao  stades,  qni,  a 110  stadrs  prto,  est  celle  qu’Kratosth£nc  avait 
donnee  a Petenduc  de  la  Mediterranee  depnis  lcs  Colon  nes  jusqu'&  Istas. 
Et  si  on  prend  ces  stades  pour  ccux  de  833  f/3 , on  aura , sous  le  36* 
parallele,  no°  49'  11"»  ou  seulement  o°  3ir  4°"  de  moins  qne  la 
distance  connue.  Ce  n’est  donc  point  dans  In  mesnre  generale  d’Agrippa 
qu'on  peut  chercher  Perreur  supposee  par  Pline , mais  plutAt  dans  l*une 
des  distances  purtielles  indiquees  par  ce  dernier  nuteur  : c‘est  pourqnoi, 
en  rctablissant  la  carte  de  Polybe , j’avais  cru  devoir  lire  dans  le  passage 
du  naturaliste  romain  1160  1/1  milies,  au  lieu  de  tafio  f/i  (i),  pour 
rintervalle  des  detroils , nfin  dVcorder  sa  mesure  nvec  cclle  de  la  basc 
du  triauglc  deerit  par  Strabon.  Maintenant  cette  correction  devient  inu- 
tile , et  je  vais  moutrer  que  les  18,700  stades  de  Strabon,  les  1160  i/a 
milies  de  Pline,  et  les  1660  1/1  milies  qui  resultent  du  passage  d’Agrippa 
pour  la  distance  dont  il  est  question  , peuvent  £tr#  ratnenls  aux  nu^mes 
elemenls. 

* Je  dirai  d’abord  qn*il  n’est  pas  croyable  que  Poljbe,  dans  un  meme 
ouvrage , ait  pti  vnrier  de  plus  des  frois  quarts  sur  une  distance  qu’il  avait 
discutee  avec  soin ; mais  on  peut  admettre  qu’i  des  ^poques  differentes  il 
avait  publie  deux  descriptione  de  la  Mediterranee,  dont  Pune  a ct£  connue 
de  Strabon  et  inconnue  a Pline,  et  dont  Pautre  a £t£  inronnue  au  pre- 
mier  et  connue  du  second.  Il  est  remarquable  en  efTet  que  Strabon  ne 
rapporte  point  les  distances  qne  Polybe  comptnit  entre  le  detroit  dc  Si- 
cile et  Pcxtr£mitc  orientale  de  la  Mediterranee  , quoique  Pline  les  ait 
trouvees  dans  Pexemplairc  qu’il  avait  sous  les  yeux  ; et  ce  qui  est  plus 
remarquable  encore  , c’est  que  Strabon  ait  completement  ignore  Ia  rela- 
tion  publiee  par  Polybe  (a)  de  son  voyage  le  long  des  cotes  occidentales 
de  PAfrique , dont  Pline  nous  a conserve  un  exfrait  fort  important , et 
d’ou  Strabon  aurait  tire  de  nombreux  secours  pour  decrire  des  contrees 
sur  lesquelies  il  n*a  pu  donner  que  des  notions  incerta  i nes  et  presque 
aucun  detail.  Je  crois  donc  qu*il  nous  manque  deux  ouvrages  de  Polybo 
sur  lo  g^ographie , et  que  «^est  1&  que  se  trouvaient  slpareraent  £noncees 
les  mesures  dont  il  est  question.  Le  premirr  de  ces  ecrits  peut  avoir  et  e 
compos  e quand  Polybe  habitait  encore  le  Peloponnese;  le  second,  & son 

(1)  Voyex  le  second  volume  de  mes  Recbercbes,  pag.  xi , i3.  — Supra  f 
pag.  891.  En. 

(a)  Polyb.  apud  Plin.  ’lib.  V,  cap.  i . — Voycx  mes  Recbercbes  , tora.  I f 
pag.  106  et  suiv. 
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reinur  de  1’expAditiou  contre  Cartbage,  oii  il  avait  accompagne  Scipion 
Emilien,  et  d'ou  il  rapporta  de»  connaisiancei  cntfercment  neuvea  pour 
Ici  Grecs  cumme  pour  le»  Homains , que  juequ’alor»  lea  Cartbaginois 
avaient  soigncusement  «artes  de  toutea  leurs  poaaeaiion». 

« Quoi  qu'il  en  suit,  en  examinant  les  mesures  que  Polybe  donne  aux 
deux  cAtes  de  aou  triangle , et  en  lea  comparant  aurtout  au  peu  de  lon- 
gueur  qu’il  attribue  k la  perpendiculaire  tracte  depui»  Narbonne  jusqu’4 
Ia  base  de  ce  triangle  soua  le  36'  degre  de  latitude  (i) , on  aperqoit 
liientot  que  toutea  cea  mesures  sont  inexactes , et  qu'elles  sont  cortibi- 
nAes  de  maniAre  a faire  compter  environ  18,700  stades  (»)  pour  la  base 
du  triangle ; d'ou  l’on  peut  inferer  qu'uu  pareil  nombre  de  stades  Alait 
connu  et  scrvait  avant  Polybe  pour  exprimer  la  distance  des  detroits. 
Eu  effet , 18,700  stades  de  mi  1/9,  portes  sou»  le  36*  paralfele,  reprA- 
seuteut  ao°48'  11",  et  different  seulement  de  0“  11’  5"  de  no»  obser- 
vationi moderne»,  tandis  que,  si  l'on  Avalae  ces  stades,  atec  Polybe,  a 
8 1/3  au  mille  romain , il  en  resuite,  comme  on  l’a  vu,  environ  37  dc- 
grtis  ; de  sorte  qu’on  chcrchant  a corriger  Dicearque  sur  le  peu  despace 
que  celui-ci  avait  mia  cntre  les  detroits , Polybe  aurait  fait  leur  distance 
beaucoup  trop  grande. 

• C’est  probablement  a Carthage  que  1'intervalle  des  detroits  fut 
donuc  i Polybe  comme  Atant  de  ij6o  i/a  milies  ou  de  io,5o4  stades 
(de  6i5).  Il  crut  cette  mesure  beaucoup  plus  petite  que  celle  de  18,700 
qu’il  avait  adoptAe  auparavant;  et  ilPemploya  dans  sa  nouvelle  descrip- 
tion  de  la  Mediterranee  , consultee  par  Pline  et  ignorAe  de  Strabon.  La 
correction  qu'il  6t  montre  encore  que  Polybe,  et  les  Grecs  en  gAnAral , 
n*avaient  aucune  idee  de  la  diversitA  des  stades.  Cet  auteur  ne  s'est 
point  aperqu  qu'il  abandonnait  une  bonnc  mesure  pour  une  aulre  Aga- 
lement  exacte,  pnisque  18,700  stades  de  1 m 1/9  en  valent  juste  10, 5ig 
de  6»5,  et  reprAsentent  a ussi , comme  je  l'ai  dit,  so°  48'  11'  sons  le 
36'  parallele. 

. Enfin  les  as6o  m.  1/»  que  Ia  mesure  gAnArale  d' Agrippa  fait  compter 
pour  1’intervalle  des  dAtroils,  et  que  Pline  crovait  Alre  une  errcur  conside- 
rable,  Atant  mnltipliAs  par  8 i/3,  comme  les  prAcAdents,  produisent 
18,837  stades  et  ajoutent  au  nombre  d' environ  18,700  donue  par  Polybe 

(1)  Polybe  placait  Narbonne  i 3</  u’  de  latitude,  quoique  celte  ville 
soit  a 43°  it'  as":  par  eette  seule  erreur  il  denaturait  entierement  la  forate 
des  parties  occidentales  de  la  Mediterranee. 

(a)  Cette  mesure  de  18,700  stadea  nctant  quane  approximatinn,  j’at  cru 
devoir  la  cotnpleter  dans  le  Tableau  u°  I , en  la  portant  a 1 8,83 7 stades,  par 
les  raisons  que  l'on  verra  bientot. 
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Ia  fraction  qui  complete  Tinlervalle  dont  il  est  question , en  le  Hiant  h 
aou  57'  10''.  Cette  mesure  ne  difftre  pas  de  deux  minutes  des  obser- 
vations  les  plus  recentes  : il  est  donc  tr£s-probable  qu’ Agrippa  avait  re- 
trouve  dans  quelque  ancien  ouvrage  la  mesure  entifcre  que  Polybe  (1) 
avait  legerenient  tronqu^e  ; car  il  etait  inipossible  a Agrippa  de  deviner 
les  i37  stades  ou  les  16  milies  i/a  n6gliges  par  cet  historien. 

.«  Ces  rapprochement*  font  voir  qu*il  n*y  a aucun  changement  a propo- 
ser  dans  les  textes  de  Strabon  et  de  Pline  relatifs  aux  distauces  donaces 
par“Polybe  et  par  Agrippa  pour  riutcrvallc  du  detroit  des  Colonnes  a 
celui  de  Sicile,  puisque  la  dissemblance  apparente  de  leurs  mesure*  vient 
de  ce  qu’elles  s’y  trouvent  presentees  sous  des  modules  different*. 

•*  J’ai  dit  que  Strabon  ne  donnait  pas  les  raesures  daprte  lesquelles 
Polybe  (a)  avait  fix£  les  positions  coinprises  entre  le  detroit  dc  Sicile  et 
TextremU^  orientale  de  la  Mediterranee  : il  faut  donc  les  prendre  dans 
Pline.  Je  les  emploie  dans  les  Tableaux  n.  I et  II , si  cc  n’cst  que,  dana 
le  premier,  je  substitue  h la  distance  rapportee  par  Pline,  pour  l’inter- 
valle  des  ddtroits , celle  de  18,700,  ou  plus  exactcment  le*  18,837  stades 
dont  je  vien*  de  parier ; et  l*on  voit  que  1'enseinble  de  ces  mesures  pro- 
duisait  pour  la  lougueur  enti^re  de  la  Mediterranee  18,667  stades,  ou 
56°  41 1 37",  au  lieu  de  4i°  11'  qu’on  lui  connait  oujourd’hui.  Ainsi, 
dans  ce  premier  essai,  Polybe  prolongeait  Tetendue  de  cette  mer  de 
i5°  ao'  37 M,  ou  de  plus  d’un  tiers  au-dela  de  ses  vraies  limites. 

Dans  le  Tableau  n“  II , d*apr£s  les  seules  mesure*  de  Polybe  trnns- 
mises  par  Pline,  et  sans  y rien  changer,  lo  longueur  de  la  Mediterranee 
se  trouve  reduite  i a 44°  milies,  ou  20, 334  stades, ou  4<>w  ia'  49M»  c’e*t- 
&-dire,  a i°  8’  it"  seulement  de  moins  que  rintervalle  connu  entre  lea 
Colonnes  ou  Gibraltar  et  Seleucie  en  Pierie  (3).  Comraent  Polybe , tout  en 

(t)  Supra,  pag.  898. 

(a)  Polyb.  apud  Plin.  lib.  VI , cap.  38  , pag.  754. 

(3)  Pour  eviter  toute  incertitude  sur  la  valear  du  mille  dont  Pline  se  sert 
ici,  je  crois  devoir  prevenir  qo^il  est  indifferent,  pour  la  conversion  en  de- 
gres  , d’evaluer  le  mille  a 8 stades  ou  i 8 stades  i/3.  Si  on  le  compte  de 
8 stades,  les  a 4 40  milies  ci-dessus  donneront  »9,5io  stades  olympiques , ou 
de  f»oo  au  degre,  qui  vaudront  sous  le  36*  parallele  4o°  iur  49".  S»  l*on 
porte  ces  milies  i 8 i/3  stades , 011  trouvera  20, 3 34  stades  de  6*5  au  degre, 
qni,  sous  la  m^rae  latitnde , repondront  a ussi  4 4o°  i*r  49,r.  Je  me  sers  ici 
du  dernier  de  ces  stades,  parce  que  Strabon  dit  positi  venient  que  Polybe 
evaluait  le  mille  h 8 stades  i/3  ; d’ailleurs  on  ne  pent  trouver  les  18,700 
stades  de  la  basc  de  son  triangle  que  dans  la  conversion  des  stades  dc  6u5 
en  crux  de  ll((  1/9. 
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commcttant  des  erreur*  de  dcux  on  radme  de  trois  degrls  et  demi  sur 
det  positions  iutermediaires , est-il  paivenu  k conuaitre  la  lougueur  de 
cctte  mer  avec  tant  d’approximation?  Comment  lea  materiaux,  les  itiue- 
raires  qu’il  avait  employes  , sont-ils  reatus  inconnua  a toua  les  geographes 
greca  posterieurs?  Ne  doit-on  pas  croire  que  cette  grande  m esure , et 
particuli^reriient  1’intervalle  dea  detroita  , lui  avaient  ete  commuuiquea 
pendant  aon  aejour  k Carthago  , et  qu’apres  la  ruiue  de  cette  ville  ce- 
lebre par  T&eiidue  de  aon  commercc,  les  connaiaaaucea  que  aea  habitants 
avaieut  acquises  par  leurs  longues  navigationi  auront  ete  aneantics  par 
lea  Romains  ? 

« Alors  on  expliquerait  comment  Polybe,  pour  remplir  1’intervalle  du 
d£troil  de  Sicile  a S^leucie,  aura  repris  les  mesures  partielles  dont  it  avait 
fait  usagc  dans  aa  premi<Nrc  deacription  , sans  se  douter  qu'ellca  pouvaient 
se  trouver  eva luces  en  atades  de  differentes  longueurs.  C'cst  neanmoins 
ce  qui  est  arriv6  ; et  il  en  eat  rlsulte  le  mdange  hi/.arre  presente  dans  lea 
secundes  parties  des  Tableaux  I et  II , ou  l’on  voit  les  aix  atations  indi- 
quees  par  Polybe  dans  la  Mediterranee,  mesur^cs  en  stades  de  quatre 
modules  inegaux.  J en  indique  la  valeur , pour  qu’on  puisse  comparer 
leurs  r^suliats  a nos  connaissauces  actuellea.  - 


EXCURSUS  XXXV 

Ad  ea  Plinii  verba,  tib.  VI,  cap-  38,  pag.  : 

Agrippa  hoc  idem  intervallum  a freto  Gaditano  ad 
sinum  Issicum  per  longitudinem  directam  X X XIV 
LX  mill.  pass.  taxat , in  quo  haud  scio  an  sit  error 
numeri,  quoniam  idem  a Siculo  /reto  Alexandriani 
cursus  Xil  L mill.  pass.  tradidit. 

P.  F.  J.  Gossrlliiv  , Gcographie  des  Crees  analysie , p.  lia  , not.  a. 


• Cette  mesure  reduile  en  stades,  a raison  de  huit  |>our  un  mille, 
comme  Plinc  les  compte  toujours,  fait  27,5-10  stades,  ou  3y°  18'  5i" 
en  les  supposnnt  mesures  sur  une  cnrtc  .»  prvjcction piato;  et,  cotmne  la 
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difference  entre  le  m^ridien  de  Calpe  et  celni  d*  Issus  est  de  4*°  3o‘,  l*er- 
reur  d’ Agrippa  est  de  *°  n'  9".  On  peut  voir  que  Terreur  commi  se  par 
Strabon  a £t£  de  5®  4'  17" . 

- Quant  & Terreur  dont  parle  Pline , si  ses  termes  sont  bien  exacts , il 
y a apparence  qu’Agrippa  aura  roal  comprit  1’anteur  qui  lui  fouruissait 
ce  passage  , et  qu’il  fallait  y lire  ou  da  moins  entendre  que  cet  intervalle 
devait  £tre  compte  du  detroit  de  Sicile  au  meridien  d' Alexandrie  : car  il  est 
remarquable  que  ces  xaSo  mille  pas,  mesures  sur  une  carte  & projection 
piate  , valaient  14°  17'  Sf,t  et  que  ce  njest  que  5'  38"  de  moins  que  la 
distancc  connue  aujourd’hui  cntre  ces  deux  meridiens  : d’ou  on  peut 
conclure  qu’il  n’y  avait  point  d'erreur  dans  le  passage  rapporte  par 
Pline.  » 


EXCURSUS  XXXVI 

Ad  ea  Plinii  verba  , lib.  VI,  cap.  3q,  pag.  756: 

His  addemus  etiamnum  unam  grtvca;  inventionis  sen- 
tentiam , etc. 

P.  F.  J.  Gossilli»  , Geographie  dei  Grtcs  analytie,  pag.  5i. 


» Nou»  pcnsons  que  le»  tabie»  rapportee»  ici  par  Pline  pourraient  ap- 
partcnir  a Hipparque ; il  n’en  cite  point  1’auteur»  mais  il  dit  qu’elles  sont 
1'ouvrage  des  Grecs,  et  nous  ne  voyons  qu’Hipparque  h qui  ou  puisse 
cn  attribuor  au  moins  1’origine.  » 
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pag.  4 49  : R Originem  (ut  Juba  rex  potuit  exqui- 
rere) , etc.  » 

Excursus  XXI  ad  ea  Plinii  verba,  lib.  V,  cap.  i3, 
pag.  465  ; « Syria  littus  occupat,  quondam  ter- 
rarum maxima,  etc. » 


85X 


85« 


860 


Excursus  XXII  ad  ea  Plinii  verba,  lib. VI,  cap.  21, 

pag.  636  : 0 Indorunique  gens  incipit,  non 

Eoo  tantum  mari  adjacens,  etc.  » 861 

Excursus  XXIII  ad  ea  Plinii  verba,  lib.  VI,  cap. 

ar,  pag.  636:  « Quaeque  pars  (India;)  orienti 

adversa  recto  praetenditur  spatio,  ad  (lexum  et 

initium  Indici  maria,  etc.» 862 

Excursus  XXIV  ad  ea  Plinii  verba,  lib.  VI,  cap. 
a4 , pag.  657  : K Eratosthenes  et  mensuram  (Ta- 
probanes) prodidit,  longitudinis  vu  m.  stad.  lati- 
tudinis quinque  st.  » 867 

Ad  ea  Plinii  verba  ejusdem  cap.  pag.  66 ■>  : 

o Sed  ne  Taprobane  quidem , quamvis  extra  or- 
bem a natura  relegata,  nostris  vitiis  caret.  «...  870 
Excursus  XXV  ad  ea  Plinii  verba,  lib.  VI,  c.  a5, 
pag.  669  : «Inde  posuere  Arbiorum  gentem  per 

cc  mill.  » lb. 

Excursus  XXVI  ad  ea  Plinii  verba,  lib.  VI,  cap. 

26 , pag.  670  : « Onesicriti  et  Nearchi  navigatio 
nec  nomina  habet  mansionum,  nec  spatia. ».  . . . 871 
Excursus  XXVII  ad  ea  Plinii  verba,  lib.  VI,  cap. 

28,  pag.  68 1 : « Persicum  introitum  v mill.  pas- 
suum latitudinis,  alii  quatuor  fecerunt.  » 872 
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Excursus  XXVIII  ad  ea  Plinii  verba,  lib.  VI,  cap. 
a8,  pag.  68 1 : « Onesicritus  et  Nearchus  ab  Indo 

amne  in  sinum  Persicum  , etc.  » 

Excursus  XXIX  ad  ea  Plinii  verba,  lib.  Vi,  cap. 
3« , pag.  7 1 3 : « Insula  in  alto  objacet  Ogyris, 

clara  Erythra  rege  ibi  sepullo,etc.  » 

Excursus  XXX  ad  ea  Plinii  verba,  lib.  VI,  c.  33, 
p.  73 1,  7 21 : « Timosthenes  totum  sinum  (Arabi- 
cum ) quatridui  navigatione , etc.  » 

Excursus  XXXI  ad  ea  Plinii  verba,  lib.  VI,  c.  34, 
pag.  727,728:  «Et  tertiam  (Berenicen),  quse 

Epidires  (cognominata  est),  etc.  » 

Excursus  XXXII  ad  ea  Plinii  verba,  lib.  VI , cap. 

34,  pag.  729  : « Oppidum  Aduliton abest  a 

Ptolemaide  quinque  dierum  navigatione,  etc.  » . . 
Excursus  XXXIII  dc  Hesperidum  et  de  Fortunatis 

insulis 

Excursus  XXXIV  ad  ea  Plinii  verba  , lib.  VI,  cap. 
38,  pag.  753,  754:  «Polybius  a Gaditano  freto 
longitudinem...  ad  orientem  recto  cursu  Siciliam 

xil  lx  mill.  d passuum,  etc.  » 

Excursus  XXXV  ad  ea  Plinii  verba,  lib.  VI,  c.  38, 
pag.  754  : « Agrippa  hoc  idein  intervallum  a freto 
Gaditano  ad  sinum  Issicum  per  longitudinem  di- 
rectam xxxiv  lx  mill.  pass.  taxat,  etc.  » 

Excursus  XXXVI  ad  ea  Plinii  verba,  lib.  VI,  cap. 
3q,  pag.  7 56  : « His  addemus  etiamnum  unam 
grascie  inventionis  sententiam,  etc.  » 
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